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L I B E R IX* 

EPISTOLA  I. 

Jldventum  eupit  Varronis , quod  in  efur,  librorumque  con- 
futi Udì  ne  omnem  fpem  repofuerit  leniendi  dolor  is , qttem 
ex  affli  Sa  Repubblica  capiebat . 

M.  T.  C.  M.  (i)  TERENTIO  VARRONI  S.  D. 

EX  iislireris,  quas  Atticus(t)  atemiflas  mihi  Iegit, 
quid  ageres , & ubi  efTes , cognovi  : quando  auretn 
te  viluri  eflemus , nihil  fané  ex  iisdem  literis  potai  fu- 
fpicari . In  fpem  tamen  venio  , appropinquare  tuum  ad- 
ventum  : qui  mihi  utinam  (?)  folatio  fit  : etfitot,  tan- 
tilque  rebus  urcemur,  ut  nullam  allevationem  quifquam 
non  ftultiflìmus  fperare  debeat . Sed  tamen  , aut  tu  po- 
tes  me  , aut  ego  te  fortaffe  aiiqua  re  juvare  . Scito 
enim,  me,  pofteaquam  (4)  inUrbem  venerim , rediiffe 
» cum  veteribus  amicis  ( ìd  eft  pum  libris  noftris  ) in 
gratiam  r etfi  non  idcireo  eorum  ufum  dimiferam,  quod 
iis  fuccenferem  : fed  quod  eorum  me  (5)  fuppudebat . (6) 
Videbar  enim  mihi  , quum  me  in  res  turbulentiflimas , 
infideJiflìmisfociis,  demififlem , (7)  praeceptis  illorum  non 

fatis 


f iN  T ertati»  V arreni  . Uao 
de'  più  valent'  uomini  , che 
•velie  il  Secolo  Ciceroniano 
per  la  mulriplicc  Tua  dottrina. 
Viene  innalzato  al  cielo  dagli 
•nrirhi  La  tanzio  , S.  Agofti- 
110  , Quintiliano  con  efpreffìo- 
ni  mo  to  magnifiche  . Fiori 
ancora  per  militar  gloria  : e 
Bel  a civil  guerra  aderendo  al. 
la  fazion  Pompeiana  fu  nella 


Spagna  legato  di  Pompeo.*  ma 
congegnato  a Celare  l’efercito, 
al  quale  picgavan  le  forze,  fi 
dii  tutto  agli  ftudj  ; ed  acqui» 
ftoffi  «elebratiflìmo  nome  per 
la  fua  vada  letteratura. 

f*  ) M.  S.  ad  ft . Lamb.  a tm 
ai  ft . 

l 3 ) Solatio  fit.  Dopo  la  fcotl- 
fitta  dì  Pompeo  , quando  la 
Repubblica  ara  in  rovina. 

{«>*» 
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LIBRO  IX* 

A Varrone,  e ad  altri. 
EPISTOLA  I. 

Zìe  fiderà  la  venuta  di  Varrone  in  Roma , per  prendere  cor» 
conforto  , comecché  fia  , fulle  calamità  comuni  , e 
fulla  rovina  della  Repubblica . Scr.  nel  terzo  confolato 
di  Ce  fare  avendone  per  collega  Lepido , nel  tempo  della 
guerra  Ajfricana  nel P an.  707. 

MARCO  CIC.  S.  MARCO  TERENZIO  VARRONE. 

DA  quelle  lettere,  che  da  te  ferine  m’ha  letto  Atti» 
co , ho  fapuro , che  facevi , e dove  flavi  : quando 
poi  foflimo  per  rivederti  , non  ho  potuto  certo  dalle 
medefune  lettere  trar  congettura  . Vengo  contuttociò  in 
ifperanza  , che  vicino  è il  tuo  arrivo  : il  quale  deh  mi 
fia  pur  di  conforto  ! Sebbene  combattuti  fiamo  datanti, 
e sì  gran  travagli  , che  niuno  , il  quale  non  fia  ftolto 
aftatto,  dee  fperame  follievo  . Ma  nulladimanco  o tu 
puoi  me  , o io  pofio  te  per  avventura  fovvenire  d’ al- 
cuna cofa  . Imperciocché  fappi  , dappoiché  fon  venuto 
a Roma  , fon  tornato  in  concordia  co’  vecchi  amici 
( volli  dire  co’  noflri  libri  ) . Sebbene  non  avea  perciò 
lafciato  andare  la  converfazione  di  quelli  , perché  mi 
fbffi  crucciato  con  effo  loro  : ma  perciocché  ne  prendea 
un  pò  di  vergogna.  Che  mi  parea,  effendomi  ingolfato 
in  turbolentiflime  brighe  tra  infedeliflìmi  alleati  , di 
non  avere  bene  ubbidito  a’  loro  infegnamenti . Mei  per- 
donano , e mi  richiamano  alla  confuetudine  antica  : a 


^4)  JnUrient  vtntrim. Aven- 
do già  ottenuto  da  Cefare  il 
perdono  ; contro  il  quale  avea 
prefo  l’armi. 

($)  MS.  fubpigebat  . 

{fi)  Gcbhard.  vidtitm  enimt 


me  in  rtt  &c.  tìtmlffum . 

(7)  Practptìs  iltornm.Lo  av» 
vertivano  i libri  fuoi  , .cita 
non  a*  impicciane  la  finissi 
civili*  : 
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' 6 EPISTOLE  DI  CICERONE 

fatis  paruifle.  Ignofcunt  mihi,  & revocant  in  confuetu- 
dinem  priflinam  : teque,  quod  in  ea  permanferis  , (i) 
fapientiorem  , quam  me  , dicunt  fuiffe  . Q.uamobrem , 
quando  placatis  his  utor  , videor  fperare  debere  , fi  te 
viderim  , & ea , qua;  premant , & ea,quas  inipendeant , 
me  facile  (2)  tranfiturum , Qpamobrem , five  in  Tufcu- 
lano,  five  in  Cumano  (3)  adeffe  placebit  , five  ( quod 
minime  velim  ) Roms  j dummodo  fimul  fimus  , perfi- 
ciam  profeto  , ut  id  utrique  noftrum  commodiflìmum 
*flTe  videatur.  Vale.  , 

EPISTOLA  IL 

Diutius  retenta  epiflola  caufam  exponit  . Deinde  fuadet , 
fibique  ita  Jìatutum  affirmat  , ut  hominum  frequentiam 
vitet  , dum  gratulano  oh  Africana  vittoria  tmntium 
deferyefcat  : Juumque  juvanda  quoque  modo  Reipub.de - 
fiderium  declarxt . 

M.  T.  C.  VARRONI  S..  D. 

CAninius,  idem  tuus,  & idemnofler,  quum  ad  me 
pervefperi  veniflet , & fe  poftridie  mane  ad  te  itu- 
rum  efle  dixiflet  : dixi,  ei  me  daturum  aliquid  mane, 
& ut  peteret,  rogavi . Confcripfi  epiftolatn  noétu  : nec 
ille  atf  me  rediit  : oblitum  credidi . Attamen  eam  ipfam 
«piftolam  mififlem  per  meos  , hifi  audiflem  ex  eodem , 
portridie  te  mane  e Tufculano  exiturum  . At  (4)  tibi  re- 
pente paucis  poft  diebus  , quum  minime  exfpeàarem, 
venit  ad  me  Caninius  mane  ; proficifci  ad  te  ftatim, 
dixìt  : etfi  crat  (s)  «wAos  illa  epiftola , prasfertim  tantis 
poftea  (6)  novis  rebus  allatis  : tamen  perire  meam  lucu- 
brationem  nolui , & eam  ipfam  Caninio  dedi:  fed  cum 
eo , & homine  do£lo , & amantiffimo  tui , (7)  loquutus  ea 
fum  , quae  pertuliflé  illura  ad  te  exiflimo  . Tjbi  autem 

idem 


(1)  fapientiorem.  Perciocché  (4)  Al.  Hi. 

Varrone  dopo  la  giornata  di  (5)  E"wXoc  . Dicefi  propria. 
Partalo , fi  ritratte  da  ogni  par-  mente  de’ cibi  , che  dopo  la 
tito  ed  in  luogo  di  lardarli  menta  fi  ripongono  , e fi  ter- 
occupare  dall’afftiaioue  , fi  diè  bano  freddi  per  la  vegnente 
tutto  alle  Lettere . mattina  , quali-  fd  fit  $ c« 

(1)  Cu!,  fubiturun  . Xhito'ixsvov  • Lafciato  per  la 

(3)  Viftor.  ad  te  placchi»  ' vegnente  aurora.  Quindi  tratfii 
, • . •*.  -.«  i» 
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LIBRO  NONO.  7 

dicono  , che  tu  , per  avere  in  quella  durato  , fei  flato 
più  faggio  di  me.  Laonde,  poiché  megli  trovo  già  pla- 
cati , mi  fembra  di  dovere  fperare  , che,  le  ti  vedrò, 
trapanerò  di  leggieri , e quelle  fciagure  , che  ora  ftrin- 
gono , e quelle  , che  fono  imminenti  . Che  però,  o ri 
piaccia,  che  infiem  ci  troviamo  nella  Tufculana  villa,  o 
nella  Cumana,  ovvero  in  Roma,  (ciò,  che  vorrei  meno, 
che  altrove)  purché  infiem  dimoriamo,  darò  opera  cer- 
tamente , che  quello  foggiorno  ad  amendue  noi  rielea 
▼antaggiofllfimo . Stà  fano. 

EPISTOLA  IL 

Egli  porta  parere  , che  amendue  fi  debban  ritrarre  dalla 
vifta  degli  uomini  , fintantoché  feemino  i plaufi  , e le 
fefte  de'  Cefariani  per  P Africana  vittoria  ottenuta  : 
efipone  appreffo  le  cagioni  , per  le  quali  egli  non  fi  di' 
parte  da  Roma  . Scr.  nelP  tftejfo  anno . 

CIC.  S.  VARRONE. 

IL  tuo , ed  il  noflro  Caninio  , efléndo  venuto  d’  aliai 
tarda  fera,  e dettomi,  che  nella  vegnente  mattina  a 
te  ne  verrebbe  ; gli  foggiunfi  , che  adì  gli  darei  qualche 
lettera,  e Io  pregai  a venire  a prenderla.  Di  notte  la 
fcrilfl  ; né  egli  ritornò  da  me  . Credetti  , che  fi  folle 
dimenticato:  contuttociò quella  medefima  lettera  l’ avrei 
mandata  per  li  miei  fervidori , fe  non  avelli  fentito  dal 
medefimo  , che  nella  feguente  mattina  farefti  da  Tnfcu- 
lano  partito  . Ma  eccoti  di  repente  pochi  giorni  appref- 
fo, quando  non  1*  afpettava  per  immaginazione,  venne 
da  me  a dì  Caninio  ; dilTe  di  far  tolto  viaggio  alla 
volta  tua . Comecché  quella  lettera  folTe  rancida  , fpe- 
zialmente  dopo  recate  novità  così  rilevanti  ; non  volli 
tuttavia,  che  quel  mio  notturno  componimento  andafle 
in  difperfione,  e quell’  ideila  lettera  confegnai  a Cani- 
nio, ma  con  elTo  , eh’  é dott’uomo  , ed  affezioniti  fil- 
mo tuo , ho  quelle  cofe  ragionato  , cui  ftimo  , che  ripor- 
tate tei’  abbia . A te  poi  do  il  medefimo  configlio  , cui 

A4  per  ; 

iti  . J • • • >«  tLw*  * fi  ♦ ' s,.  •.  ,* 

la  metafora  . Celare. 

(6)  Novi/  rebtti  . Recita  et.  (7)  Lo  cute  t et  /«w.Cofepef 
fendo  a Roma  la  nuova  della  avventura  da  non  pOterG  con- 
vittoria  Africana  riportata  da  fidare  alle  lettere. 


* EPISTOLE  DI  CICERONE 
idem  confitti  do  , quod  mihimet  ipfi  ; ut  viremus  ocu- 
los  hominum  , fi  ttnguas  minus  facile  poffumus . (i)  Qjii 
enim  viatoria  fe  efférunt,  quali  vidos  nos  mruentur. 
Qfii  autem  vidoseffe  (2)  nottros  moiette  ferunt , nos  do» 
lcnt  vivere  . Qpxres  fortaffe  , cur , quum  hxc  in  urbe 
fint , non  abfim  , quemadmodum  tu  . (j)  Tu  enim  ipfe, 
qui  & me  , ir  ahos  prudentia  vincis,  omnia,  credo  , 
vidifli  : nihil  omnino  te  fefellit . Qjiis  eft  tam  (4)  lyn- 
ceus  , qui  in  tantis  tenebris  nihil  oft'endat  f nulquam 
incurrat  ? Ac  mihi  quidem  jampridem  venit  in  men- 
tem,  bellum  ette,  aliquo  exire,  utlea  , qux  agebantur 
tic  , quxque  dicebantut  , nec  viderem  , nec  audirem. 
Sed  calumniabar  ipfe  : putabam,  qui  obviam  mihi  ve- 
aiffet  , ut  cuique  commodum  effet  fufpicaturum  , aut 
didurum  , etiam  fi  non  fufpicaretur  . Hic  , aut  me» 
tuit,  & ea  re  fiigit  : aut  aliquid  cogitat , & habet  na- 
vem  paratam.  Denique,  leviffime,  qui  fufpicaretur , & 

Sui  fortaffe  me  noviffet  optime  , putaret  , me  idcirco 
ifcedere  , quod*  (5)  quosdam  homines  oculi  mei  ferro 
non  pofTent.  Hxc  ego  fufpicans , adhuc  Roma  maneo: 
& tamen  ( 6 ) XeXoSoTot  confuetudo  diuturna  callum  jam 
obduxit  ttomacho  meo  . Habes  rationem  mei  confitti. 
Tibi  igitur  hxc  ; cenfeo  latendum  tantifper  ibidem , 
dum  defervefcat  (7)  hxc  grarulatio,  & fimul  dum  audia- 
mus  , quemadmodum  negorium  confeflum  fit  : confe- 
fium  enim  effe  exiftimo  . Magni  autem  intererit  , qui 
fuerit  viétoris  animus  : qui  exitus  rerum  , quanquam , 
quo  me  ccnjeflura  ducat  , habeo  : fed  exfpedo  tarnen. 
Te  vero  nolo  , nifi  ipfe  rumor  iam  raucus  erir  fa&us, 
ad  Bajas  venire  . Erir  enim  nobis  honeftius  etiam , 
quotn  bine  difeefferimus  , videri  veniffe  in  illa  loc* 

pio* 


* * t 

fi)  Qa i enim  I Cefi- 
ri«ni . 

(a)  No  fi  rei , l Pompeiani. 

fa'!  Tu  enim  ipft  (Te.  Ironi- 
eiraente  , o piBttotto  fcherae- 
VoJmcnte  detto  . 

(4)  Lyneeus  . II.  proverbio 
trae  I*  origine  dal  lince  ani. 
Siale  di  acntiflima  villa. 

(%  > Quefdam  bemines  . Cioè 
Cafarnai  vincitori» 


(t)  XtXniérut  • Vho  rendi». 
tO  fecondo  ta]forsa  propria  di 
v.  ^ 6.  eKu&c»  HC 

I etreut  furetrùo  Ttùg  ro\tp ìoui 
imprudtns  mediò!  in  boflei  in . 
fidi  , cioè  fene'  avvedermene  . 
Or  qui  mi  pare  , che  in  prò. 
poraional  fenfo  vaglia  a pece 
m poro,  feutf  avvedermene  . 

(7)  Hme  gratulasti* Pw  l’A#» 
(tisana  vataria. 
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per  me  medefimo  prendo  ; che  fuggiain  la  villa  della 
Sente,  fe  non  pofliam  facilmente  declinare  le  lingue  . 
Imperciocché  coloro  che  della  vittoria  prendon  baldan- 
za, quali  ci  riguardano  come  vinti  . Quelli  poi  , che 
portan  con  noja  i’  edere  i noflri  flati  vinti  , difpiace 
loro  che  viviamo  . Ricercherai  per  avventura  , perché 
pacando  quelle  cofe  in  Roma,  io  non  mene  dia  fuori, 
come  fai  tu.  Oh  sì  che  tu  ifteflb  , che  e me  e gli  al- 
tri avanzi  d’  accorgimento  , hai  veramente  ogni  cofa 
veduto  : nulla  del  tutto  è flato  all’avvedimento  tuo  na- 
fcoflo.'Chi  v’ é che  per  tal  modo  abbia  gli  occhi  di 
linee  , che  alcuna  volta  in  cotanto  caliginofe  tenebre 
non  incefpi?  in  parte  alcuna  non  urti Ed  a me  di  ve- 
ro, già  é buon  tempo,  va  perla  mente,  edere  cofa  ac- 
concia l’ufcirne  alla  volta  di  qualche  luogo,  a intendi- 
mento che  né  vedeflì  né  udifTì  quello  , che  fi  operava 
qui  e fi  dicea . Ma  io  fleffo  era  contro  di  me  fofidico; 
m’immaginava  che  chi  mi  fi  folle  fatto  incontro  , fo- 
fpettato  avrebbe  cóme  a ciafcun  folfe  più  in  acconcio, 
ovver  direbbe,  ancorché  non  prendere  fofpetto  . Cofiui 
o ha  timore,  e perciò  fugge  : o rumina  qualche  cofa  , 
ed  ha  la  nave  in  pronto  . Finalmente  chi  fofpettade  il 
meno,  e chi  per  avventura  mi  conofcede  intimamente, 
{limerebbe  , che  io  però  parta  , perché  gli  occhi  miei 
non  poteffero  fodenere  la  prefenza  d’  alcuni  . Io  quedi 
fofpetti  per  l’animo  rivolgendo  , ancor  cjuro  a dare  in 
Roma  r e pur  tuttavia  a poco  a poco  fenz’avvedermene 
l’afTuefazion  lunga  ha  fatto  già  fare  i!  callo  al  mio 
umor  biliofo  . Hai  fentito  il  tenote  della  mia  ridu- 
zione , A te  dunque  lignifico  quedi  fenti menti  : porto 
parere  fia  bene  che  diam  quivi  medefimo  per  alcun  tem- 
po nafeodi , fintantoché  rallenti  queda  pubblica  efulta- 
2ione  ; e finché  dentiamo  a un  tempo  come  conchiuda- 
fi  la  faccenda  : che  la  dimo  già  conchiufa.  Sarà  poi  di 

?>ran  rilievo  quale  nel  vincitore  fia  per  edere  la  difpo» 
ìzione  dell’animo,  quale  l’efito  delle  cofe.  Sebbene  ho 
dove  la  congettura  mi  guidi  : ma  pure  do  affettando  . 
Non  voglio  però  che  tu  ne  venghi  a Baja  , le  1’  ifledo 
grido  non  farà  già  divenuto  roco  . Che  a noi  ancora 
farà  più  oneda  cofa,  efiendo  di  quà  partito  il  far  fem- 
bianza  d’andare  in  que'luoghi  piuttofto  a piangere  che 
a notare.  Ma  quedi  rifleflì  tu  li  farai  meglio  di ‘me  t 
purché  tegniam  fermo  di  vivere  infieme  ne’nodri  dudj  : 
«lacuali  per  addietro  cercayam  foie  il  diletto  , ma  al 

pre« 
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IO  EPISTOLE  DI  CICERONE 

ploratum  potiusy-quam  natatum  . Sed  hxc  tu  melius* 
modo  ftet  nobis  illud,  una  vivere  in  ftudiis  noftris  ; a 
qmbus  antea  deleftationem  modo  petebamus  , nunc  ve- 
ro eriam  falutem  ; non  deefle , fi  quis  adhibere  volet  , 
non  modo  (i)  ut  arcali tedos , verum  etiam  ut  fabros  ad 
xdificandam  Remp.  potius  Iibenter  accurrere  : fin  nemo 
utetur  opera,  tamen  & fcribere  , & legere  ; 

& fi  minus  in  curia,  atque  in  foro,  at  in  literis,  & li- 
bris,  ut  dofliffìmi  veteres  fecerunt , (2)  navare  Reipubli- 
cx,  & de  moribus,  ac  legibus  quxrere.  Mihi  hxc  vi- 
dentur.  Tu  quid  fis  aélurus,  & quid  tibi  placeat,  per- 
graturn  erit,  fi  ad  me  fcripferis . 

EPISTOLA  III. 

Seri  bit , fe  iturum  ad  Varronem  : fed  homints  nprehen fu- 
ro: dicit , fi  y cum  Refpub.  fit  mi  fi  tri  ma , ipfi  ab  Urbe 
ahfint , ©”  in  villis  otio  fruantur  ; Je  tamen  eorum  in - 
feitiam  negligere , & infludiis  omnino  cum  Fanone  vi- 
r Burum . 

M.  T.  C.  VARRONI  S.  D. 

ETfi  , quid  fcriberem,  non  habebam  : tamen  Caninio 
ad  te  eunti  non  potui  nihii  dare . Q.uid  ergo  potif- 
fimum  fcribam  ? quod  velie  te  mito,  cito  me  ad  te  effe 
venturum . Etfi  vide , quxfo  , latifne  reftnm  fit , nos  , 

(j)  hoc  tanto  incendio  civitatis,  in  iftis  iocis  effe.  Da- 
* bimus  fermonem  iis,  qui  nefeiunt  , nobis,  quocumque 
in  loco  fimus,  eundem  cultum  , eundem  vidum  efle  . 
Qjiid  refert?  tamen  in  fermonem  incidemus.  Valde  id, 
credo,  laborandum  eft,  ne  quum  omnes  in  omni  genere 
& feelerum,  & flagitiorum  volutentur,  (4)  noftranobif- 
cum  , aut  inter  nos  ceflario  vituperetnr.  Ego  vero,  ne- 
gleda  barbarorum  infeitia , te  perfequar . Qjuamvis  enint 

hxc  * 

di  giovare  alla  Repubblica  nel 
miglior  modo  , che  avrebbe 
potuto.  ...  a 

ll)Ltmb.navareoperam  Reip. 

Al.  favore.  Al.  gubernare . 

(3)  Hoc  tanto  incendio.  Me. 
taforicamento  accenda  lo  Icona* 
pi. 


(t)  Ut  Architetto s.  Sull’alle. 
goria  dell’  edilizio  vuol  mo- 
lirare Cic.  , che  , quantunque 
non  avelie  fpertnza  lotto  la 
iignoria  di  Celare  di  godere  I* 
autorità  primiera, ritenea  non. 
* dimeno  la  buona  difpofiaione 
ì 
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preferite  altresì  la  falvezza  : e ci  propogniamo  di  non 
pur  non  mancare  dell’opera  nolìra  come  architetti  , fe 
alcuno  adoperar  ci  vorrà , ma  ancora  come  piuttoflo  ar- 
tefici , d’accorrere  volentieri  a edificar  la  Repubblica. 
Che  fe  piano  della  nolìra  opera  prevarrai!!  , tuttavia 
fiam  rifoluti  di  fcrivere  , e di  leggere  idee  di  governi 
pubblici  : e preftare  alla  Repubblica  diligente  fervigio, 
le  non  nella  curia,  e nel  foro  almen  negli  fìudj , e^ne’ 
libri , come  i dottilTimi  antichi  uomini  fecero , ed  ifìi- 
turre  difi'er razioni  fu  di.  coflumi , e di  leggi.  A me  così 
ne  pare  . Mi  farà  gratilTìmo  , fe  mi  Scriverai  , che  fii 
per  fare , e quale  fia  il  tuo  fentimento . 

‘ EPISTOLA  III. 

Avvi  fa  Varrone , che  a lui  «’  andrebbe  : e lo  avverte  che 
ejfx  non  debbono  fare  alcun  cafo  de ’ biafimi  della  gente 
imperita , per  eflerfi  ritirati  in  luogo  ameno.  Quefia  let- 
tera dovrebbe  collocar  fi  nel  fecondo  luogo . Scr.  nell ’ iftefi 
fo  anno. 

CIC.  S.  VARRONE . 

COmecchè  io  non  avelli , che  fcriverti  ; a Caninio  tuf^ 
tavia  , che  a te  veniva  non  porei  far  di  meno  di 
non  confegnare  per  te  qualche  lettera  . Che  fiatò  dun- 
que a fcrivere  fopra  d’ogn’altro  ? quello,  cui  credo  che 
brami , cioè  che  io  a te  ne  verrò  preliamenre  . Sebbene 
confiderà  di  grazia,  fe  fia  ben  diritto  lpediente,  in  di- 
vampamento sì  grande  della  città  , il  dimorare  in  co- 
tefli  luoghi.  Darem  da  dire  a coloro,  che  non  fono  infor- 
mati, noi,  dove  che  foggiorniamo,  il  medefimo  tratta- 
mento , e vitto  ferbare  . Ma  ciò  che  monta  ? incorterem 
nondimeno  nelle  dicerie  della  gente.  Sì  alla  fe  chedob- 
biam  prenderci  gsan  fatto  pena  che , mentre  tutti  li 
ravvolgono  in  ogni  maniera,  e di  fcelleraggini , e di  ne- 
quizie , fia  il  nofìro  ozio  , che  con  elfo  noi  meniamo, 
o tra  di  noi,  vituperato.  Or  io,  non  curata  l’ ignoran- 
za degl’indotti,  ti  terrò  dietro.  Imperciqcchè  quantun- 
que mifere  fieno  quelle  vicende,  che  fono  infeliciffime: 
le  facoltà  nolìre  però  non  fo  come  at  predente  e’  pare, 
che  più  ubertofi  frutti  producano , che  non  faceano  ima 

vol- 
pigno «Iella  guerra  civile  . cogli  altri  , clic  fi  danno  *f 

(4)  Noftra  nobifeum  tSV.Noa  buon  tempo  nei!»  Città. 
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haec  fmt  mifera,  quse  funt  miferrima  ; tamen  artes  no* 
lira:  nefcio  # quo  modo  nunc  uberiores  fruftus  ferre  vì- 
dentur  , quam  olirn  ferebant  : fiv’e  quia  nulla  nunc  in 
re  alia  acquiefcimus  : five  quod  gravitas  morbi  facit, 
ut  medicina  egeamus  , eaque  nunc  appareat , fujus  vim 
non  fentiebamus , quum  valebamus . Sed  quid  ego  hzc 
ad  te  , cujus  domi  nafcuntur  ? (i)  yhxò*  ùt  • AdUvxtm 
nihil  fcilicet,  nifi  ut,  nefcribens  aliquid , me  exfpefta- 
res  : fic  igitur  facies.  Vale. 

E P I S T O L A IV. 

De  V arreni s adventu  ex  Di  odori  philofophì  fententia  jota* 
tur  : nam  in  libro  de  Fato  Diodori  opini  onera  impro • 
bans , Ghryfippo  aJJentitur  . 

M.  T.  C.  VARRONI  S.  D. 

(2)  I"  TEpi  JuujcTti’''  me  feito  xxt*  àtòòmpov  xpirttv  • Qua- 
A A propter,  fi  venturus  es , feito , necefTe  effe  te  veni- 
re ; fin  autem  non  es,  iùv  xSmjxtuv  eft  te  venire.  Nunc 
vide  urrà  te  xp:V<?  magis  deledter  , Xpuo-tirTH*  ne , an 
ha’c  , quam  nofter  (3)  Diodorus  non  (4)  concoquebat  . Sed 
de  his  etiam  rebus , otiofi  quum  erimus , foqnemur  : 
hoc  etiam  eft  XporrT7rov  Suuxróe  . De  Coftio  mi- 
hi  gratum  efl  : nam  id  etiam  Attico  inandaratn  . Tuli 
minu;  ad  nos,  nos  accuremus  ad  te  : fi  horcutn  in  bi- 
bliotheca  habes,  nihii  deerit.  Vale. 

EPI- 

< 1 


fi)  rx*5x’  «5  A'&nvxt • Ve- 
di Pepift.  1-  del  lib.  VI. 

< (i)  TTcp»  ivvxrùv  • Accenna 
la  queflione  1 de*  potàbili  , fu’ 
quali  v’  era  c.ontroverlia  tra’ 
filofofi  , e fpeaialmente  tra 
Diodoro  Dialettico  , e Crifip. 
po  floico  , della  quale  così 
parla  nel  lib.  de  Fato.  At  hoc 
Cbrjfiffe  , minime  vit  , maxi- 
nvque  ti  hi  de  beo  ipjfo  sui a 


Diodoro  (triamen  tfli  ilio  eoi»» 
id  folum  fieri  poffe  dicit , quod 
aut  fit  verum  , aut  vtrum  fu» 
turum  fit  : dr  quicquid  futu~ 
rum  fit  , id  dicit  fieri  necejfe 
effe  : (T  quicquid  non  fit  futu~ 
rum , id  negai  fieri  pojfc  . Ti» 
& qua  non  fine  futura  , pojfa 
fieri  dicit  , ut  frangi  hanc 
gemmam  , ttiamfi  id  nunquam 
fxturum  fit  t Or  dalie  diverte 

. . «r* 
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volta  : fia  o perchè  ora  non  prendiamo  in  alcun  altra 
cofa  ripofo  , ovvero  perchè  la  gravità  del  male  fa  che 
abbifogniamo  di  medicina  , e quella  prefentemente  ci 
viene  in  comparfa,  della  cui  virtù  non  ci  accorgeva- 
mo , quando  fani  eravamo  . Ma  che  Ho  io  a Icrivere  a 
te  quelli  riflelTì  , nella  cui  cafa  nafcono  ? porto  civette 
ad  Arene  : nuli’  altro  certamente  aggiugnerò  , fe  non  , 
che  nfpondendomi  qualche  cofa,  m’afpetri  : così  farai 
dunque  . Stà  fano  . 

EPISTOLA  IV. 

Per  certa  oppiatone  cT  alcuni  filofofi  fa  luogo  a fcberzare 
fulla  venuta  di  Varrone  a Roma . Scr.  nell'  ijlejfo  an. 

CIC.  S.  VARRONE, 

QAppi,  che  su  de*  poflìbili  porto  Poppinione  di  Diodo- 
O ro.  Che  perù  , fe  per  venir  fei  , si  fappi  elfere  di 
necdffìtà,  che  tu  venghi  : che  fe  poi  non  fei  per  venire, 
e tra  gl’  imponibili , che  tu  venghi.  Confiderà  ora  quale 
oppinion  delle  due  più  ti  piaccia  , o la  Crifippeà  , ov- 
vero quella  , che  Diodoro  nollro  non  la  digeriva  : M» 
di  quelle  cofe  ancora  quando  daremo  in  ozio  , ragione- 
remo : quello  ancora  fecondo  Crifippo  è poffibile  . Stjli* 
affare  di  Codio  m’hai  fatto  cofa  grata  :iche  aveva  da- 
to ad  Attico  la  medefima  commifnone.  Se  tu  a noi  con 
diligenza  non  verrai  , io  predo  a te  ne  verrò  : fe  l’orto 
hai  nella  libreria  , non  vi  mancherà  nulla.  Stà  fano. 

EPI- 


oppinioni  di  quelli  due  filofofi 
Cic.  fi  fa  luogo  a fchcrzar  eoa 
Varrone. 

(3!  Viflor.  Diodorur . 

Nefler  Diodorus  . Qui  parla 
di  Diodoro  floico  , del  quale 
fa  per  tali  contezze  ricordo 
nella  2.  quefiionc  Accademici. 
ttiodoro  quid  faciam  floico  ? 
quem  a putto  audivi  t qui  me. 
nm  vivtt  tot  annot  : qui  ha. 


bitat  apoi  met  quei»  tf  edtnl fc 

ter  CT  diligo. 

(4)  Concoqutbot . Non  1’  ap- 
provava , non  lo  capacitava, 
prefa  fe  la  metafora  dal  dige. 
rire  de’  cibi  : la  quale  non 
pare  aliena  dalla  noAra  lin- 
guai Diciam  volgarmente  que- 
fla  cofa  non  l'intendo  , «10»  mi 
tapinila , non  la  iigtrift e • 
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EPISTOLA  V. 


Probat  & diem  , quo  conventuri  funt  , & Fanoni sj'uum- 
que  confilium  , qitod  fernet  a C afare  vidi  , ab  armis 
difcefferint . 

M.  T.  C.  VARRONI  S.  D. 


• 

Mlhi  vero  ad  nonas  bene  maturum  videtur  fore,ne- 
que  folum  propter  (i)  Rempub.  fed  etiam  propter 
anni  tempus . Qpare  diera  iflum  probo  : iraque  (2)  eun- 
dem  ipfe  fequar,  (3)  Confilii  noftri,  (4)  ne  fi  eosiquidem, 
qui  id  fequuti  non  funt  , non  poeniteret , nobis  pceni- 
tendum  putarem  . Sequuti  enim  fumus  non  fpem  , fed 
offìcium  . Reliquimus  autem  non  (5)  offìcium,  fed  defpe- 
rationem.  Ita  (6)  verecundiores  fuimus,  quam  qui  fe  do- 
mo non  commovebant  : faniores , quam  qui , amiffìs  opi- 
bus , domum  non  reverterunt  . Sed  nihil  minUs  fero  , 
quam  feveritatem  otioforum  ':  & quoquo  modo  res  fe 
habet-,  magis  (7)  illos  vereor  , qui  in  bello  occiderunt  , 
quam  hos  curo , quibus  non  fatisfacimus , quia  viviraus. 
Mihi  fi:  fpatium  fuerit  ig  Tufculanum  ante  nonas  ve- 
niendi  , ifiic  te  videbo  : fin  minus,  perfequar  in  Cuma- 
num  ; & ante  te  certiorem  faciam , ut  (8)  lavatio  parata 
iìt . Vale . 

EPI- 


(1)  Al.  Rtif. 

Propter  Rrmpublieam.  A ri- 
guardo della  pubblica  fella  de’ 
Ccfariani  vincitori  nella  guer- 
ra Africana  per  non  parer  di 
fuggire  molli  da  difpiacere. 

(a)  Al.  euntem  . 

(ì)  Confiti*  noflri  . Dopo  la 
feonlitta  de’  Pompeiani  a Far- 
falo  Cic.  , e Varrone  depofer 
l’armi*  ma  altri,  come  Cato- 
ne Scipione  cc.  rinovellarono 
la  guerra  in  Affrica . Or  Cic. 


dice  , che  mai  non  prenderà 
pentimento  d’aver  lafciato  l’ar- 
mi , quantunque  gli  altri  Pom- 
peiani non  folfer  pentiti  di 
non  aver  ptefo  quella  rifolu- 
aione . 

(4)  Al.  nifi  ttt. 

(5)  Offìcium.  Verfo  di  Pom- 
peo, e della  patria. 

_ (6)  t'crccunriiorcs . Cic.  para- 
gona sh  , e Varrone  con  due 
maniere  di  cittadini  , che  fe- 
guirono  due  partiti  ellremi  - 
I pri- 
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EPISTOLA  V. 


\ 


IS 


Approva  11  giorno  , nel  quale  fono  per  convenire  a Cuma- 
no  : loda  pofcia  la  rtfoluxion  fua  e di  Vairone . Scr.  nell' 

’ ijlefio  anno . . 

CIC.  S.  VARRONE . 

OR  a me  pare  tempo  ben  opportuno  alle  none  1*  an- 
dare a Cumano,  né  folamentea  riguardo  della  Re- 
pubblica , ma  ancora  per  la  fìagione . Laonde  io  n’  ap- 
provo il  giorno  : ficche  io  ti  verrò  dietro.  Non  ripute- 
rei che  noi  doveflimo  aver  pentimento  della  nofhra  deli- 
berazione , eziandioché  coloro  , che  non  1’  han  feguita 
non  ne  fodero  mal  contenti  . Imperciocché  abbiam  te- 
nuto dietro  non  alla  fperanza,  ma  alla  convenienza  . Ab- 
biam poi  lafciato  non  la  convenienza  , ma  la  diffra- 
zione . Così  avemmo  più  (limolo  di  riputazione , che 
quelli  non  ebbero,  i quali  non  fi  movean  di  cafa  : e 
piò  fano  giudizio  avemmo  di  chi,  perdute  le  forze,  non 
ritornarono  a cafa . Ma  nulla  meno  fo  comportare  che 
l’ indiferezione  degli  oziofi  : e,  comecché  la  cofa  paffi, 
fuggezion  maggiore  mi  danno  quelli,  che  fono  in  guer- 
ramorti , che  coloro  , a’  quali  non  diamo  foddisfazione  , 
perché  duriamo  a vivere.  Se.  avrò  agi®  à venire  aTu- 
lculano  prima  delle  none,  ti  vedrò  codi:  che  feno,  ti 
verrò  appretto  in  Cumano  : e ti  farò  prima  avvifato  , 
acciocché  il  bagno  fia  in  ordine.  Stà  lano. 

EPI- 


I primi  li  chiama  oiiofi  , che 
fi  rimafero  in  Roma  afpcttan- 
do  l’efito  dell’ armi  , i fecon- 
di furono  quelli  , che  dopò  la 
feonfìtta  di  Farfalo  rinnovaro- 
no la  guerra  in  Affrica  , Rif- 
peito  a primi  dice,  cheeflì  fo- 
no vertguadiorit  i rifpeti»  de’ 
fecondi  f anioni . 


(7)  Il loi  verter.  I quali  pafe 
che  rinfaccino  a Cic.  la  co- 
dardia pel  ritorno  predo  in 
Italia  fenea  fodener  piti  avan- 
ti travagli  per  la  Repubbli- 
ca . 

(8)  Scoppius.  Lauti a parata 
fiat  . 
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IJuntiat  Cafaris  edventum  : & belli  e'tvilis  eaufam  in 
Pompe jum  poti  ut , quam  in  G re f arem  confort  ì Varroncm 
eutem  laudai  , quod  fé  ab  armis  qd  Jìudia  , qua  fi  a 
temperate  in  portum , contulerit . 

M.  T.  C.  VARRONI  S.  D.. 

CAninius  nofter  me  tuis  verbis  admonuit , ut  fcribe- 
rem  ad  te,  fi  quid  effet  quod  putarem  te  fcire  o- 
portere.  Eft  isitur  adventus  in  exfne&atione  : neque  tu 
id  ignoras . Sed  tamen  , quum  ille  lcripfiffet , ut  opinor, 
fe(i)  in  Alfienfe  venturum  ; fcripferunt  ad  eum (2)  fui, 
ne  id  faceret  : multos  ei  (3)  moleftos  fore , ipfumque  mul- 
tis  ; Olila*  , videri  commodius,  eum  exire  poffe . Id  ego 
non  intel li gebam  , quid  intereffet  . Sed  tamen  Hirtius 
mihi  dixir,  & fe  ad  eum,  & Bai  bum , & Oppìum  fcrip- 
fiffe  , ut  ita  faceret,  homines,  ut  cognovi,  amantes  tui. 
Hoc  ego  idcirco  noffe  te  volui,  ut  fcires,  hofpitium  ri- 
bt  ubi  parares,  vel  potius  utrobique  : quid  enim  ille 
faflurus,  incertum  eft  : & fimul  oftentavi  tibi , meiftis 
effe  familiarem,  & confiliis  eorum  intereffe.  Q.uod  ego 
cur  nolim , nihil  video.  NON  enim  eftidem,  ferre,  fi 
quid  ferendum  eft  ; & probare  , fi  quid  probandum  non 
eft  . (4)Etfi,  quid  non  probem  quidem  , nefcio,  procter 
jnitia  nerum  . Nam  hsc  voluntate  fuerunt.  Vidi 
enim  ( nam  (5)  tu  aberas  ) (6)  noftros  amicos  cupere  bel- 
lum  5 hunc  aurem  non  tam  cupere  , quam  non  timere . 
Ergo  hzc  confilii  fuerunt  : reliqua  neceffaria  . Vincere 
autem  aut  hos  , aut  illos  neceffe  eft  . Scio  te  femper 
mecum  in  luétu  fuiffe  , quum  videremus  , quam  iftud 


(l)  In  Alfienfe . Cioè  fui  ter- 
ritorio , ovvero  fui  contado 
d’ Alfio.  Alfum  fi  crede  , che 
al  prefente  li  a Palo  cafiello 
delta  famiglia  Orfina  del  du- 
cato di  Bracciano  al  mar  Tir- 
reno. 

(a)  fui  - Iraio  , Balbo  , ed 
Oppio. 

fi)  Molejìoi  /ere. Per  la  ville 


ivi  polle  , dove  1’  avrebbono 
voluto  ricevere  . 

. f 4)  Gebhard.  Et  fi  quii  non 
probem  ? Quod  t»im  fa»  feto 
prater . 

Preter  in  iti»  . Fuor  che  i 
principi  della  guerra  civile  : 
ne’ quali  falli  Ccfare  volendo, 
mal  grado  , che  ne  aveflfe  il 
Senato , accettare  dai  dopolo  il 
prò- 
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CIC.  SL  VARRONE. 

C Animo  nortro  da  parte  tua  mi  fuggerì  lo  fcrrvem 

C0fa  Cui  crede,Ti  far  d’ Dopo  che  L H* 
li  - & ftà  dunque  m efpettazione  dell’arrivo  di  Cefar/’ 
iie  tu  quello  ignori.  Ma  però,  conciofliacchè  averte  eoli 
ltritto,  come  credo  , che  farebbe  venuto  full’  A'lieil  * 
1 fuoi  gli  (cnlTero  che  noi  facete  : che  molti  ghS’ 

ch%\V,XrcaA  ad  Oft,ì  T‘  ''  **“!'  ^ Lnmlto 
i s-  i‘,arc,llie  Aa  Ultia.  Io  non  capiva  che  mC*  ,-;x 

rilevalTe;  ma  pure  Irzio  m’ha  detto  cCe  ed  egli  è Ba^ 

b«  ed  Oppio  gli  hanno  fcritto,  che  così  facefle  perfo* 

ne,  come  ho  conofciuto,  amorevoli  tue  . Di  gioito  fc 

perciò  voluto  che  tu  n’  averti  contezza , acciicS* 

dertì  lume,  dove  ti  doverti  apprettare  Palbersin  r.^  1_ 

torto  lo  apprettarti  nell’uno,  è nell’atro  W-o'  chel' 

incerto  che  cofa  egli  lia  per  fare  ; c ad  m^o  hì 

a’^oro* trattai?  ‘ìf  fimil“re'  e che  incerto 

a loro  trattati  . Il  che  io  non  vedo  perchè  P-,kts,,  , • 

f“ Z;  Im^KÌ0“tó  aon  t riltaOb*!!  con «.  ‘"J 

brlogna,  e i approvare,  fe  qualche  cofa  non  è da  mnm 

varfi.  Sebbene  non  so  per  verità  che  non  riJàr  aPPro' 

vare,  fai™  i principi  Slecofe  Im7!cÌÌht  ^ 

ebbe.-  origine  dalla  volontà  . Perchè  lidi  ( che  ?“* 

lontano  ) gir  amici  nortri  bramare  la  guèrra  Ceffr" 

P°!  n°n  tanto  bramarla,  quanto  non  temer!*  ’ n n 

P'eftTfVl  di,e,e7'i0ne  > necertarie  le  confane»! 
ti . ed  e di  necertità.  che  quelli  vincano  o mieli;  t 

che  fempre  tu  flavi  meco  ,n  cordoglio  v«ce urto  ° $ • 

quanto  grande  fol Te  la  difgrazia  dell’uno  o dell’ ahm 
clcrcno  dal U morte  de’ capitani:  quindi  poiefl-e  e 


Tom.  II. 


provincia!  governo  , proJur 
molte  leggi  contra  gli  aufpic}, 
«pretendere  «1  «onfolaio  in 
aUouzi . 


B 


ftre- 


fS’  Tu  ahtr**  . Legato  di 
Pompen  nella  Spagna. 

(6)  Nojlrot  amico,  i i Poah 
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ingens  malum  alterutnus  exerc.tus  (i)  ex  ducum interi, 
tu  • tum  vero  , extremum  malorum  omnium  effe  evi- 
lis  belli  viaoriam  ; quam  quidem  ego  etiam  illorum 
timebtm  , (a)  ad  quos  veneramus.  Crudehter  enim  ono. 
lis  mmabantur  : eratque  lis  & wa  invila  volumas  , & 
mea  orano.  (■')  Nunc  vero  fi  effent  noftri  ponti  , vai- 
de  meemperantes  fuiffent  - Erant  emm  nobis  renra, 
ri.  (4)  quali  quicquam  de  noftra  falute  decreviflemus , 
quod  non  idem  illiscertfuiffemus  : aut  quafi  unlius  Re.p. 
fuerit  eos  edam  (0  ad  beftiarum  auxilmm  confugere, 
quam  vel  mori,  vcl  cum  fpe , fi  non  opnma,  at  aliqua 
damen,  vivere.  At  in  perturbata  Repub. vivi mus.  «ius 
liecat ? Sed  ha:c  viderint  ii  , (<>)  qui  nuda  ubi  lublidia 
ad  omnes  vita:  (7)  flatus  paraverunt  , Huc  emm  ut  veni, 
rem,  (8)  fupenor  longius  , quam  volai  , fhixit  orario, 
Cum  euim  te  femper  magnum  hominem  duxi  : rum 
quod  his  tempeftatibus  es  prope  folus  m pomi , frudu  que 
dottrinar  percipis  eos,  qui  max  imi  lunt , ut  ea  conhde^ 
res  eaque  tra&es  , quorum  & ulus  , & deleiUtio  eft 
omnibus*?)  iftorum  & (io)  aftis , & voluptatibus  antep<> 
menda,  Equidem  hos  tnos  Tu'culanenfes  dies  inftar  ef- 
fe (i  ) vita?  puta:  fibenterque  omnibus  omnes  opes  con- 
cefferim  , ut  mihi  liceat  , vi  nulla  interpellante  , mo 
modo  vivere,  Qpod  nos  quoque  imitamur  » ut  poMu- 
mus  , & in  noi  tris  ftudiis  libentiffìmc  tonquielcimus  „ 
Quis  enim  hoc  non  dederit  nobis  i ut,  uuum  opera  no- 
{Ira  patria  live  non  poffit  un  , five  noni  , ad  eam  vi- 
gili revertamur , quam  0*)  multi  dojit  homines , tona- 

u 


(i)  Id.  G 

Ex  ducuta  intcntu  . Qualun. 
qUe  de’d’e  folte  morto,  o Ce- 
lare , o Pompeo, 

(i)  Ad  quai  venerarne»/ . Te- 
me thè  la  vittoria  ile’  Pom- 
peiani andrebbe  accompagnata 

da  (.unteli  • maniere  di  proce. 
dere. 

Nunc  vere  CTe.  Se  i Pom- 
peiani «ve'Te'o  vinto  nell’af- 
ricana gue'ri. 

(a)  fi»*?  giudi»  im  &e  Co- 
lte f«  noi  non  gli  aveiCmo 


perfuafi  a far  come  ned  cioè  a 
por  giil  l’armi,  ed  a proveJef 
‘flou  (mente  ai  a lor  falveaza  - 
(jl  Ad  bilìiarura  auxliun 
Gc. Vuol  d ire,  che  pth  fprjlitn* 
te  e a il  monre.che  t’aver  ri- 
cono  agli  c e fant'  di  Giuba  Re 
di  Mauritania  , giufU  quello, 
che  fcrive  ad  Artico  neil’ep. 
7.  dei  I • b.  XI-  Non  fall  defen- 
denda  RifpuUic*  auxHHt  p/- 
liciffin,*  gcntit. 

(6  Qui  nulla  fi  hi  funi  ita  , 
Che  poteau  prendere  da’  lette- 
rari 
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ftrcmo  de’mali  la  vittoria  della  guerra  civile  ; h qJal 
certo  ,o  pur  la  remea  tra  quelli,  a’  quali eravam  vS 
tt  . Imperciocché  faceano  crudeli  minacce  agl’  indiffe- 
renti . ed  a coloro  era  il  tuo  volere  odiofo  , e ’l  mio 
ragionare.  Or  fé  i noftn  avellerò  nel  prefente  tempòT 
gnoreggiato,  farebbero  flati  molto  (temperati  . Imper- 
ciocché erano  affai  crucciati  con  noi , come  fe  avertano 
fatto  lulla  falvezza  noftra  alcun  decreto,  il  quaI  non 

fU o X Reihhr  P"  : ‘"^comHrtbS 

iirkinro  dS? Pul  Ut,lc  1 aver  em  ricorfo  anch. 
ali  aiuto  delle  belile,  che  non  era  o ’l  morire  , ovvero 

il  vivere  le  non  in  ifperanza  ottima  , ma  pure  con 

qualche  Speranza.  Ma,  dirai  , viviamo  in  Ren.bbS 
co°ZS  A 1*^  «pSn  pIiS 

! ‘njr°’nr  non,fi.  fono  procacciati  alcun  follegno  ree 
ogni  condizione  del  viver  loro  . Or  per  riniti™  a q ue- 
Ito,  il  ragionare  fatto  di  (òpra  è in  più  lungo  frazio 

ti'  ho  nòmm"011  • In^ perciocché  flccojne  femprè 
Ì‘2?;  • r Srand  uromo  » così  molto  più  perché  in 

quell,  tempi  fe,  quali  folo  in  porto  : e cogli  que’  faitS 
di  dottrina,  che  fono  grandiflimi , cioè,  che  \ faccia 
confiderai  e trattar  quelle  cofe , la  pratici  delle Squali  ed 

dimore"6*.  if°n°  daef}cr,e  rnefTi  avanti  alle  Iteratamene 
drnio^,  ed  a corporali  diletti  . Per  vero  dire  quelli 

vXrl^tdTh  S'°rrtl  ? * ,èravvi.fo  che  Aeno  un  dolce 
iurchVtifoffc  Srm°  lafcerei  a ^rtiogni  ricchezza, 

va  aleuta  iuCf’  n°n  '"Erompendomi  violen- 
za alcuna  * il  vivere  di  cotefla  maniera . Il  che  noi  an- 
cora imitiamo, , per  quanto  polliamo,  e volentieriffìmo 
prcndiam  npofo  ne’npftri  lìudj  . Imperciocché  chi  mS 

hnaVri  t Jolf  ra^dr  ! |C  ^ ’ n p°tendo  0 no"  volendo 

Tenori  di  ■ d • a noftra  QPera  prevalérli  , a quel 

forle  nodn  Àrinl  ritormamo  ’ cui  molti  dotti  uom?ni , 
dtfrr°n  dirutatni,tte  , ma  pur  molti  furòn  d’  avvifo 
doverfi  ancora  alla  Repubblica  preferire  ? Quegli  (ludi 
«dunque,  che,  per  fcntimento  di  grand’ uomini,  ancor 

B % por- 

(73  Gul.  taCat  cu>  refto  è afta 

„ w stTi,,  £«•  »'"* 

.» usiL.vas^?: '3li  &} %«*%.■ . . 

,d2. T~  • Dt'  Ctr"i»1 

mini  . 
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fe  non  reÀe,  fed  tamen  multi , etiam  Reipub.praponen- 
dam  putaverunt  ì Qiia:  igitur  ftudia  , magnorum  homi- 
num  lemenria , vacationem  habenr  ettam  pubi ici  mu- 
lterà, iis,  concedente  Republica,  cur  non(i)  abutamur? 
Sed  plps  facto  , quam  Caninius  mandavir.  Is  enim , fi 
quid  ego  Icirem , rogarat  , quod  tu  tiefcires  ; ego  tibi 
ea  narro,  quae  tu  melius  fcis , quim  ìpfe,  qui  narro» 
Faciam  ergo  tllud,  quod  rogatus  fum,  ut  eorum,  quas 
temporis  hujus  fiat,  qu«  tua  interefle  audiero,  ne  quid 
jgnores.  Vale. 

EPISTOLA  VII. 

JAaturum  jam  effe  ait , ut  ab  Urbe  dijcedat  : & de  C<e fa- 
rli ex  Africano  bello  redtuntis  itinere  rumore:  quofdam 
nuncMt . - 


M.  T.  C.  VARRONI  S.  D. 


CQEnabam  apud  Sejum , quum  utrique  noftrum  reddi- 
ti (unta  te  literas  . Mihi  vero  tara  maturum  vi* 
detur.  Nam,  quod  antea  te  calumniatus f’um  , (2)  indi- 
cabo  mahtiam  meam  . Volebam  pn.pe  alicubi  elle 
te,  (?)  fi  quid  bonae  falutis  euì  ~t  iti  tpx’t**'»  nunc  , 
quando  contesa  funt  omnia  , ddbitandum  non  e(V  , 
quin  (4)  equis  viris.  Nam,  ut  audivi  (5)  de  Lucio  Csfare 
filio,  mecum  ipfe,  Qj‘‘d  bic  mihi  faciet  patri  ? Itaque 
non  defino  (6)  apud  iuos,  qui  nunc  dominantur , coeni- 
tare.  Qjuid  faciam?  tempori  lerviendum  eli  . Sed  ridi- 
eula  (7)  miffa  ; pratfertim  quutn  fit  mhil  , quod  ridea- 
jnus. 

1.  A f ri- 


ti) Aiutarmi*  « Verbo  Bell’ 
efpoflo  fenfo  «fato  de  Cic.  in 
più  luoghi. 

1»)  Indicato  . Confeflf*  Cic. 
d’avere  in  altre  lettere  fofifti- 
ceto  avvedutamente  , per  non 
li  pertir  de  Rome  , e per  eve- 
Ve  Varrone  vicino. 

(i ) Si  quid  bonx  falutis.  Se 
uelche  (campo  ei  (i  moltralTe 
ella  vittorie  in  Affrica  de’ 
fotnpcjeni  : ma  non  voleva 


andar,  loro  inoontro  folo  : « 
defiderava  d’  averne  compagno 
Varrone . 

(4)  Al.  vtlis  . 

Eqait  viri s . Maniera  prò* 
verbiale  prefa  dalla  milizia  , 
nelle  cui  battaglie  fi  procura 
d’avf'e  per  fornimento  caval- 
leria, e fanteria  efprefla  nelle 
due  voci.  Liv.  lib.  Vili.  Qui* 
tunque  ibant  equa  virijqut 
hngc  ac  iati  fufo  agnine  in - 
mtru 
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portano  feco  l’efenfìone  dalle  pubbliche  incumbenze, 
deh  perchè  noi,  per  indulto  della  Repubblica,  non  gli 
uferemo  del  rutto  ì Ma  io  faccio  pia  di  quello , che 
’m*  ha  commelTo  Caninio.  Imperciocché  m’  avea  richiedo 
d’ alcuna  cola , che  io  fapelft  , la  quale  tu  ignoraci  : 
dove  io  r’efpongo  quello, .che  tu  meglio  fai  di  meme- 
defimo  che  J’ efpongo  ..(Spello  farò  adunque  di  che  fon" 

{•regato,  cioè,  che  non  ti  manchi  la  contezza  di  quel- 
e cofe,  che  di  quello  tempo  fon  proprie  , cui  fentirò 
elfere  di  tuo  interelfe  • Stà  fano . 

EPISTOLA  VII. 


Lo  avvi  fa  che  fi  avvicina  il  ritorno  di  Ce  fare  , convenire 
però  gii  fi  vada  incontra  : nè  faperfi  per  qual  via  dai? 
Affricana  guerra  ritorni . Scr.  nell ’ ijlejfo  anno  . 

. ^ /•  Ir  è 

CIC  S.  VARRONE . 

IO • cenava  apprefTo  Sejo , quando  ad  amendue  noi  fu- 
rono ricapitate  lettere  da  parte  tua  . Or  a me  par 
già  tempo  d’  andar  incontro  a Cefare  . Imperciocché 
quanto  all’ aver  io  fofifticato  per  addietro,  ti  manifefte- 
ro  la  mia  malizia . Io  volea  che  tu  tene  fteffi  vicino 
in  alcun  luogo , per  vedere  fe  fi  rporgeflTe  fperanza  di 
buona  falute  andandone  infieme  amendue.  Al  prefent* 

Soichè  ogni  cofa  è conchiufa  , non  fi  dee  mettere  ia 
ubbio  le  con  ogni  sforzo  andar  fi  convenga  incontro  a 
Cefare.  Imperciocché,  come  riftppi  fui  figliuolo  di  Lu- 
cio Cefare,  meco  fielfo  dicea.  Che  fard  coftui  a me  fuo 
padre  ? Non  ini  rimango  pertanto  d’  andar  fovente  a ce- 
na da  cofioro , che  fipnoreggiano  al  prefente  . Che  do- 
vrò io  fare  f convien  temporeggiare.  Ma  dall’un  canto 
vadano  le  cofe  giocofe  : fpeziaìmente  non  v*  elfendo  nul- 
la da  far  materia  di  rifa  . 

B 3 L*  Afri. 


mtnfum  cbtìntntes  loci. 

(j)  De  Lucio  Cafar * j ìlio  . 
Cefare  comandato  avea  , che 
quello  fuo  parente  , per  avere 
Tempre  a lui  contradetto , e 
contro  a lai  combattuto,  folte 
anello  a morte  Or  Cic.  tra 
fe  ragiona  argomentando  quel, 
lo,  che  Cefare  folte  per  fare 


contro  di  lui  , citando  a quc. 
fio  riguardo  un  mezzo  verfo  di 
Terenzio  detto  ad  altro  prò. 
polito  dal  vecchio  Simone  nell’ 
Andria.  > 

(6)  Apud  ifìot  * Irzio  , Bar- 
bo, ed  Oppio . 

(7)  Lamb.  miffa  fafismtu  « 


A*  EPISTOLE  DI  CICERONE 

' • r /’ 

(i)  Africa  terribili  tremuit  , Intrida  terra  , tumultu . 

Itaque  nullutn  eft  (2)  «%ro*pozyfa«w» , quod  non  verear . ‘ 
Sed  quod  quseris  , quando  , qua,  quo,  nihil  adhuc  fri* 
mus . Iftucjpfum  (?)  deBajis  ; nonnulli  dubitant, an per 
Sardimam  veniat . Illud  enim  adhuc  (4)  praedinm  fuutn 
non,  infpexit  : nec  ulhim  habet  (5)  deterius,  fcd  tamen 
nori'contemnit.  Ego  omnino  magis  arbitrar  per  Siciliani: 
vel  jam  fciemus  : adventat  enim  (6)  Dolabella  : (7)  eum 
puto  (8)  magifirum  fore . ’> 

(9)  ft*§*nxì  xphtto vet  Slitte***»»- 


Sed  tamen  , fi  fciam,  quid  tu  conftitueris  , meum  Cort- 
fiiium  accomodai»  potilfimum  ad  tuum.  Q.uare  ex  [pedo 
tuasliteras.  Vale. 

EPISTOLA  VIII. 

Promiferat  Farro , quosdam  libros  fe  effe  in  Ciceronis  no - 
mine  editurum  . Cicero  nunc  admonet  eum  promiffi , mif- 
fis  quafi  admonitoribus  quatuor  libris  Academicit , quos 
; Varroni  dicavi t . 

- M.  T.  C.  VARRONI  S.  D. 

ETfi  munus  flagitare  , quamvis  quis  oftenderit  , ne 
Popiilus  quidem  folet  , nifi  concitatus  : tamen  ego 

ex- 


( 1)  àfrica  terribili  Ce.  Ver- 
fo  d’ Ennio,  detto  da  éffo  fui- 
la  guerra  di  Scipione'  Affoca- 
no : Cui  Cic.  applica  alla  pre- 
ferite guerra  d’  Affrica  , onde 
Cefarc  ritornò  wirtoriofo. 

(*)  AVoTpoiiYjuiiroP  • Cic* 
Ilei  Uh.  IH.  c.  15.  de  Finibus, 
fpiega  quali  beni  abbiano  in 
•i  ileffi  cagione  d'effere  appia- 
nati , e quelli  fecondo  il  fenti- 
tnento  di  Zenone  lì  chiama 
«pwymVx  » quafi  frodnSa,  prò- 


nota  , preposta  &e.  giuda  la 
varia  interpretazione  di  Cic. 
Quelle  umane  cofe  poi  , che 
non  meritano  d’  edere  apprez- 
zate , e che  hanno  in  fe  ca- 
gione d’édere  rigettate,  V.  C. 
il  dolore  , la  malattia  , il  per- 
dere i feottment'  , la  povertà, 
l’ignominia  ec.  le  chiama  «Vo- 
«potrypiètise  : quali  rt/eda  re/t- 
(tanta  abduda  &c.  E quello  ef* 
fo  efpone  fecondo  la  dottrina 
degli  lirici . Quindi  apparifce  la 
r a*  • 
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V Ajfricana  orrida  terra  per  terribile  guerra  e Sconvolta, 

Che  però  non  v’  è guajo , che  io  non  rema  . Ma  in  quan- 
to cerchi  quando  , per  qual  parte  fia  Celare  per  veni- 
re, ed  a qual  termine , per  anche  non  ne  (appiani  nul- 
la. Cotella  illelTa  novella  delle  Baie  e incerta  : alcuni 
dubitano,  fé  fi  a per  venire  per  la  Sardegna.  Impercioc- 
ché non  ha  per  anche  vifirato  quella  lua  polleffione  : 
nè  alcuna  ven’  ha  inferiore  : ma  pure  non  la  dispregia. 
Io  del  tutto  credo,  che  piutroflo  pafierà  per  la  Sicilia  : 
quello  ancor  già  faprete  : imperciocché  Dolabella  fi  avvi* 
cina  : penlo,  che  egli  farà  il  maefiro . , 

Molti  difcepoli  migliori  fon  de'  maeflri . 

Ma  pure  , fe  faprò , che  cofa  t’  abbi  determinato  , gover- 
nerò la  rifoluzion  mia  principalmente  colla  tua;  laonde 
afpetto  tue  lettere.  Stà  fano. 

EPISTOLA  Vili. 

Manda  a Varrone  i libri  delle  quejìioni  Accademiche  , e 
vicendevolmente  chiede  a Varrone  i libri  , cui  gli  ave  a 
promeffo . Scr.  fatto  il  quarto  conflato  di  Qefare  fertza 
collega  ne  IP  anno  708.  « 

CIC.  S.  VARRONE. 

S Ebbene  il  pretendere  lo  fpertacolo,  comecché  altri 
abbia  moftraro  di  volerlo  dare  , neppure  il  Popolo 
l’abbia  in  collume,  fe  non  ifiigato  ; contuttociò  10  per 
. - £4  la  ■ 


ragione  , onde  abbiati»  rendalo 
la  voce  greca  per  guajo. 

1 j ) De  Bj/ìi  . Se  Cefare  fia 
per  venire  a Baia. 

<41  Predi um  . Per  cotal  far- 
cafm'*  iranico  cosi  chiama  le 
provincie  figuoreggiate  da  Ce. 
fare, 

(f)  Deterìui  , Perchè  la  Sàr» 
degna  era  d’aria  iafalubrt. 


{$)  Dohb'll*.  Genero  di  Cie. 
legato  di  Cefare. 

(7)  U'fin.  e»  me  futa. 

8)  Magiftrum  ftre  &e.  Sri. 
n»o  , che  f.iffe  *er  effer  mrgtfiet 
aufì  onum  fu’ beai  de’ Pompe* 
jan  profentti. 

(9>  n o»atì  &c.  Verfo  G am- 
bico  Seaatio  d’  antico  ignoto 
poeta. 


*4  EPISTOLE  DI  CICERONE 

exfpeéfatione(i)promiifi  tui  moveor  , ut  admoneatnte, 
non  ut  flagitem.  Mifi  autem  ad  te  (2)  quatuoradmoni- 
tores  , non  nìmis  verecundos  . Nodi  enim  profedo  os 
ejus(j)  adolefcentioris  Academia:.  (4)  Ex  ea  igitur  media 
excitatos  mifi;  qui,  metuo,  ne  te  torte  flagitent  ; ego 
autem  mandavi . utrogarent . Exfpedabam  omnino  jam- 
diu,  meque  fuftinebam,  ne  ad  te  prius  ipfe  quid  feri- 
beiem  , quam  aiiquid  acccpiflem , ut  poflem  te  remune- 
* sari  quam  fimiilimo  munere  . Sed  , quum  tu  tatdins  fa- 
ceres,  id  eft  ( ut  ego  interpretor  ) diligentius  ; teneri 
incm  potui , ajuin  conjun&ionem  ftudiorum  , amorifque 
noftri , quo  pofTem  , Jiterarum  genere  deelararem.  Feci 
igitur  fermonem  inter  nos  habitum  in  Cumano  , quum 
efiet  una  Pomponius  : tibi  dedi  partes  (5)  Antiochinas  : 
quas  a te  probari  , intellexiffe  mibi  videbar  ; mihi  fum- 
j>fi (6)  Philonis . Puro  fere,  ut,  quum  legeris,  mirere, 
jd  nos  loquutos  effe  inter  nos',  quod  nnnquam  loquutì 
fumus , fed  «orti  morem  dialogorum . Pofthac  autem  , 
mi  Varrò,  quamplurima,  fi  videbitur  , & de  nobis,& 
inter  nos  : fero  fortaffe  : fed  fuperiorum  temporumM  for- 
tuna Reip.  caufam  fuftineat . (e)  Hate  ipfi  przftare  uebe- 
■*  mus» 


• 

(1)  PromiJJi  fui  . Erano  per 
avventura  1 libri  , che  fenile 
de  lingua  Latina  , che  poi 
mandò  a Cic. 

(2)  Quatuor  admonitoret  . I 
quattro  libri  delle  quiftiohi  Ac- 
cademiche. 

( ì)  Adolefcentioris  tffe.  I fi- 
lo foli  Accademici  erano  fpe- 
«ialmente  in  ciò  diverfi  dagli 
nitri  filofofi  , che  diceano  nul- 
la poterli  ben  comprendere  nò 
fapere  : v’era  però  tra  loro 
qualche  divario  nell’ opinare  . 
Quindi  furono  riconofcinte  piò 
e diverfe  fcuole  d’ Accademie. 
Tv  ne  divitò  Diogene  Laer- 
aio  : cinque  Sello  Empirico  . 
Cicerone  poi  non  ne  ammife 
altro  , che  due  la  vecchia, t la 
nuova  .'nella  vecchia  fiorirono, 
fecondo  , che  fa  egli  ricordo  nei 
3Lu  callo  , Democrito  , Anafla. 


gora  , Empedocle  , Parmenide 
ec.  nella  nuova  poi  Arcefila  , 
e dopo  di  lui  Lacide  , Evan- 
dro, Egelìmo  , Cameade  , Cli- 
tomaco  , e Filone  , i quali  tre 
ultimi  tenendo  dietro  ad  Ar- 
cefila difpntavatio  centra  le 
oppinioui  di  tutti  gli  altri  fi- 
lofofi  : e perciò  procedeano  con 
arditezze  , e loquacità  , come 
Cic.  accenna  nel  lib.  1.  de 
Lcgibui  : nel  che  erano  piò 
modelli  i filofofi  della  vecchia 
Accademia  , i quali  in  regna- 
vano colui  , bonefte  vivere  , 
frutntem  rebus  iis  , quas  fri- 
mas  bomini  natura  candii»*  • 
Or  Cic.  avendo  compoflo  ■ fi- 
ltri Accademici  . giuda  la  dot- 
trina della  nuova  Accademia 
lepidamente  a quelli  libri  , che 
rapprefenta  come  animati  ri- 
corda t«ri  della  promettati!  Vir* 
xo- 
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la  efpettazione  del  promeffo  dono  mi  Lento  fofpinto  a 
ricordartelo  , non  a pretenderlo  . Or  ti  mando  quattro 
ricordatori  , non  verecondi  gran  fatto.  Imperciocché  t’ò 
certamente  nota  la  sfacciatezza  di  quella  più  recente 
Accademia  . Tegli  ho  mandati  adunque  tratti  fuori  dal 
bel  mezzo  di  quella:  (i)  quali  temo,  che  per  avventura 
_ non  chiedano  con  pretenlioni  : io  però  ho  lorocommef- 
fo,  che  porgan  preghiere.  Già  da  un  pezzo  io  flava  del 
tutto  in  efpettazione  , e mi  conteneva  a non  fcriverti 
prima  di  ricevere  qualche  regalo,  a intendimento  di  ri- 
munerarti con  dono  il  più  fimigliante.  Ma  tu  proceden- 
do più  lentamente,  cioè  ( come  io  interpreto  ) con  più 
diligenza»;  non  mi  fono  potuto  contenere  di  nondimo- 
flrare  la  congiunzione  degli  (ludi  e dell’amor  nodro  in 
quella  maniera  di  letterario  componimento  , che  polli- 
mi mi  folle  . Ho  compollo  adunque  un  ragionamento 
tra  noi  tenuto  a Gumano  con  fìngere  , che  vi  forte  in- 
ficine Pomponio  : a te  ho  dato  la  parte  di  Antioco,  la 
quale  mi  pareva  d’aver  comprefo,  che  ti  piacertelo mi 
lono  prefo  quella  di  Filone.  Credo , che  quando  legge- 
rai , ammirazion  prenderai , che  noi  abbiamo  tra  noi  ra- 
gionato quello  , che  non  abbiam  ragionato  giammai  : 
ma  fai  il  collume  de’  dialogi . Ma  in  avvenire  , o mio 
Varrone,  aflaiflìme  cofe  , le  ti  piacerà,  e fu  di  noi  con- 
feriremo e tra  noi:  tardi  per  avventura:  ma  la  condi- 
zione della  Repubblica  ne’ partati  tempi  ne  fia  fiata  di 
ciò  la  cagione . A noi  .è  richiedo  il  render  buon  conto 
dei  prefenti . Ed  or  pur  potedimo  efercitar  quedi  dudj 
tra  noi  in  tempi  quieti , e in  qualche  forma  di  coma» 

• ne 


ione,  applica  la  taccia  di  sfac- 
ciatezza , c d’ardire  , che  egli 
Ticonofce  in  quella  fcuola. 

(4)  Ex  ea  media  txcìtatas  . 
Perchè  ivi  Cic.  tratta  le  prin- 
cipile , e più  comuni  dottrine 
della  più  recente  Accademia. 

(5)  Antiochinas  . D’  Antioco 
Afcalonita  , che  fu  macflro  di 
Varrone  . L’  uno  c l’altro  fe- 
guaci  erano  della  vecchia  Ac. 
cadcmia . 

(6)  Pbilonit  . Patrocina- or 
della  recente  Accademia.  Del 
quale  Cic.  così  fa  ricordo  nel 
Bruto  . Cum  principi  Accade- 
mi*  Etiti  a Romim  venijfet  , 


tttunt  ti  me  tradidi  , ad  mira» 
bili  guadarle  ad  pbilojopbiar» 
fludio  toneitatut  . 

(7)  Fortuna  Reipublic*  . L’ 
intendo  per  rapporto  al  fiorito 
-fiato  della  Repubblica*  al  qual 
par  che  riguardino  le  parole  , 
ho  no  fiat  no  bit  , & curai  , <&* 
ad  ione  t darent  . 

(8)  Htc  ipfiprajìare  debemut. 
Il  far  buon  ufo  de’  tempi  pre- 
fenti (lì  in  man  noftra  , è a 
noftro  carico  : non  polliamo 
rivolgerne  la  colpa  nella  Re- 
pubblica , fe  non  gli  fendia- 
mo bene. 


-j.  * 
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fnus  . Afque  utinam  quietis  temporibus,  at<jue  aliquo» 
fi  non  bono  , at  ialtem  certo  ftatu  civitatis  , hac  inter 
nos  lludia  exercere  polTemus  . Quamquam  tutn  quidem 
vel  aliae  quapiam  ranones  honellas  nobis  & curas , & 
afliones  darer.t  : nunc  autem  quid  eft  ; line  bis  cur  vivere 
veljmus?  Mihi  vero  cum  hisiplisvix:  bis  autetn  detra- 
ftis  , ne  vix  quidem  . Sed  h^ccoram  , & fatpius.  Migra-  > 
tionem  , & emptionem  feliciter  evenire  volo,  tuumque  in 
ea  re  confilium  probo  . Cura  , ut  valeas . 

EPISTOLA  IX. 

Suadet  Dolabella  gener  Ciceroni*  y ut  aut  Cafari*  partet 
Je  qua  tur , aut  in  ah  quarti  C ivi  totem  a bello  vacuam  fe 
re  et pia  t , quod  idem  Coeiius  fecero  t . Vide  epift.  ió. 
lib.  18. 

DOLABELLA  M.  T.  CICERONI  S.  D.  , 

Slvales,  gaudeo  ; & ipfe  valeo,  & Tullia  noftra  re» 
ftevalet.  Terentia  minus  belle  habuit  : fed  certum 
feio  , jam  ronvaluiffe  eam  . Praeterea  reftilTìme  funi 
apud  te  omnia . Etfi  nullo  tempore  in  fufpicionem  tibi 
debui  venire,  (t)partim  caufa  potius,  quam  tua  , tibi 
fuadere,ut  te, aut  cum  Csefare,  nobilcumque  conjunge- 
res , aut  certe  in  otium  referres  : prascipue  nunc  , jam 
inclinata  vi&oria  , ne  pollimi. quidem  in  ullam  aliam 
incidere  opinionem  , nifi  jn  eam  , iti  qua  fcilicet  tua 
de  re  tibi  fuadere  vidéar  , quod  (2)  pie  tacere  non  pof- 
fum  . Tu  autem  , mi  Cicero  , fic  hxc  accipies , ut  , li- 
ve probabuntur  tibi  , five  non  probabuntur  , ab  optimo 
certe  animo,  ac  deditilTìmo  tibi,  & cogitata,  & (cripta 
elle  judices.  Animadvertis  Gn.  Pompejum,  nec  (?)  no- 
Kunis  fui  , nec  rcrum  geftarum  gloria  , nec  etiam 

(0  re* 


fi)  Partì  uro  eaufa . Di  Cefa-  f Cui.  vi, 

V«  , 1*  cui  fatione  Dolabella  Nomini*  Jui  * Di  Magno  , 

•vea  Tempre  fequito.  col  quel  titolo  fu  io  prime 

* <*)  Pie.  He  rapporto  eil’affi-  «(Tendo  giovane  Onorato  de  Sii» 
aità  de  Dolabella  eoa  Cic.con*  le. 

Matta. 
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ne  fe  non  buono  , almen  fido  . Sebbene  allor  certamen- 
te eziandio  cotali  altre  condotte  d’  affari  ; ci  porgea- 
no  , e cure  e maneggi  onefli  : ma  al  prefente  qua!  moti- 
vo abbiamo  di  bramar  qucffa  vita  fenza  quelli  letterari 
efercizj  ? quanto  a me  poi  con  quelli  fteffì  appena  è de- 
fiderabile  il  vivere  : -e  , quelli  tolti,  neppur  appena.  Ma 
quelle  cole  ragioneremo  a bocca  e più  rovente  . Bramo 
cne  bene  t’avvenga  del  mutar  cafae  della  fatta  compe- 
ra , ed  approvo  la  deliberazion  tua  fu  quella  faccenda  . 
Procura  ai  ftar  fano . 

EPISTOLA  IX. 

Dolabella  perfuade  4 Cicerone  fuo  fuocero  ad  unirft  con 
ejfo  in  qualche  luogo  , piegando  già  a Ce  fare  la  vitto- 
ria , a intendimento  cP  afpettar  ivi  P efito  della  guerra 
civile  . Scr.  nel  Jecondo  confo  lato.  di  Ce  fare  r avendone 
P'f  collega  Servilio  , P anno  705*  fecondo  della  guerra 
civile . • 

DOLABELLA  S.  MARCO  CICERONE , 

SE  tu  Hai  fano  , ne  godo  : anch’  io  Ho  fano,  e la  na« 
lira  Tullia  Ha  in  buona  dilpofizione . Terenziafc  Ha- 
ta poco  bene:  ma  Co  di  certo, che  giàfc  guarita:  oltrac- 
ciò ogni  tuo  domeftico  affare  ottimamente  procede  . 
Sebbene  in  niun  tempo  io  ti  dovea  venire  in  fofpetto, 
che  piuttoflo  a motivo  di  fazioni  , che  per  riguardo  di 
te  , io  ti  perfuadelTì  a collegarti  con  Celare  e con  elfo 
noi,  o almeno  a metterti  in  illato  neutrale  : fpezial  men- 
te ora , già  piegando  a Celare  la  vittoria  , neppur  può 
venirmi  avanti  alcun  altra  oppinione  fe  non  quella  , 
nella  quale  certamente  fembri , che  io  ti  perfuada  ciò, 
che,  falva  la  pietà,  non  pollo  tacere.  Tu  poi  , o mio 
Cic.  quelle  cole  con  tale  animo  prenderai  , che  , 0 le 
approverai,  o no  , llimi  almeno  edere  Hate  , e peniate 
e lcritte  da  un  ottimo  cuore  , ed  a re  addettiilìmo  . 
Ben  t1  accorgi  Gneo  Pompeo  non  elfer  ficuro  .per  glori» 
n'e  del  nome  fuo  , nfc  delle  imprefe  operate  , n^  anche 
per  le  dipendenze  de’Re  e delle  nazioni , le  quali  IpelTo 
millantar  folea  : e quello  ancora  conofci  ( che  non  è 
ad  alcuno  avvenuto  di  piti  baffo  grado  ) che  non  gli 
può  venir  fatto  d’  onellamente  fuggire  , dopo  cacciato 
a’ Italia  ( perdute  le  Spagne,  fatto  prigioniero l’efercito 
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(i)  regtjm,  aut  nationum  clientelis,  quas  oflenrare  crebro 
folebar,  effe' tutum  ; & hoc  etiam  , quod  infimo cuique 
conrigir  , illi  non  porte  contingere,  ut  honefte  effiigere 
portit,  pulfp  Italia,  amirtìs  Hifpaniis,  (2)  capto exercitu 
veterano,  (3)  circumvallato  mine  (4)  denique  : quod  ne- 
fcio,  an  ulli  unquam  noftrò  acciderit  Imperatori . Q>tam- 
obrem  quid  aut  ille  fperare  portit  , aut  tu  , animurtt 
adverte  prò  tua  prudentia  . Sic  enim  facillinle  , quod 
tibi  utilirtìmum  erit,  confilii  capies  . Illud  autem,  a te 
peto,  ut  , fi  jam  ille  evitaverit  hoc  periculum  , & Ce 
abdiderit  in  clartem  , tu  tuis  rebus  confulas  : & aliquan* 
do  tibi  potius,  quam  caivis  , fis  amicus  . Satisfammi» 
eft  jam  a te  vel  officio,  vel  familiaritati  : fatisfa&um 
etiam (5) partibus  , & ei  Republica, quam  tu  probabas: 
reliquum  eft,  (6)  ubi  nunc  eftRefp.  , ibi  fimus potius, 
quam  , dum  (7)  illam  vèterem  fequimur,  fimus  in  nulla. 
ÓLuale  velim  , mi  jucundiffìme  Cicero  , fi  forte  Pom- 
pejus,  (8)  pulfus  his  quoque  locis  , rurfus  alias  regiones 
petere  cogatur  , ut  tute  vel  Athenas,  vel  in  quamvis 

; [metani  recipias  civitatem  . Qiiod  fi  eris  faflurus , ve- 
ìm  mihi  fcnbas  : ut  ego  , fi  ulto  modo  poterò,  ad  te 
advolem  . Qjascumque  de  tua  dignitate  ab  Imperatore 
crunt  impetranda  , qua  efl  humanitate  Caifar  , facilli- 
jnum  erit  ab  eo  tibi  ipfi  impetrare  : & meas  tamen  pre- 
ces  apud  eum  non  minimum  auftoritatis  habituras  pu- 
ro. Erit  tu£  quòque  fidei  , & humanitatis-  curare  , ut 
is  tabellarius,  quem  ad  te  mifi  , reverri  poffit  ad  me  , 
& a te  mihi  iiteras  referat.  Vale. 

( 1 ) R egum  &e.  Per  aver  egli  «ioni . 

Bella  felicità  delle  fue  vitto-  (2)  Capto  txttcttu.  Ciò  fegul 
rie  nielli  in  trono  più  Re  , o nella  Spagna  fotto  Petrejo  ed 
rendateli  per  vincolo  d’obbli-  Afrinio  faoi  legati, 
gazione  foggette  le  intere  na-  (3)  Circumvallato  . In  Du- 

TM< 


EPISTOLA  x- 

Sk*afi  ptr  'Jocum  fctibit , inter  Vtciam  , & Vidium  fe  ju- 
dìcem  effe  conftitutum  : O*  item  per  jocttm  de  P.  SylléS 
smorte  quiddam  fctibit . 


M.T.9 
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veterano  ; effondo  egli  finalmente  al  prefente  fìretto  in- 
torno in  attedio  : ciò  che  non  so  fe  fia  giammai  ad  al- 
cun noftro  comandante  avvenuto  . Laonde  mediante  P ac- 
corgimento tuo  pon  mente  che  cofa  o eflo  potta  fpera- 
te  o tu  : imperciocché  così  faciliffimamente  prenderai 
quello  fpediente,  che  ti  farà  utililfimo.  Di  quello  però 
ti  richiedo  , che  , fe  già  egli  avrà  quel  pericolo  evita- 
to, e farà  ito  a nafeonderfi  nell’ armata  navale,  che  tu 
dii  provvedimento  alle  cofe  tue  , e fii  pur  una  volta  a 
fe  piuttofto  affezionato  , che  a qualfivoglia  altro  . Già 
lì  è per  te  data  foddisfazione  o alla  convenienza , o al- 
la familiarità:  alla  fazione  altresì,  ed  a quella  Repub- 
blica, cui  tu  approvavi.  Sol  vi  rimane  che  colà  ttiatu 
piuttofìo,  dove  al  prefente  é la  Repubblica , innanziché 
mentre  quell’ antica  cerchiamo,  non  ci, troviamo  in  nif- 
funa . Che  però  bramerei  , o mio  cariffimo  Qicerone  , 
fe  per  avventura  Pompeo,  da  quelli  luoghi  ancor  diac- 
ciato , coflretto  di  nuovo  fia  au  andare  in  altre  regio- 
ni, che  tu  ti  raccoglievi  o in  Atene  o in  qualfivoglia 
altra  quieta  città.  Il  che  fe  farai  per  efeguire  , vorrei 
che  melo  fcrivefTi  : acciocché  io , fe  , per  alcuna  manie- 
ra potrò,  a te  prettamente  ne  venga  . Qualunque  cofa 
pel  decoro  tuo  farà  d’  uopo  d’ ottenere  dal  comandante 
Cefare,  attefa  l’umanità  l’uà,  a te  medefimo  farà  faci- 
iittimo  1’  ottenerla  da  etto  : e le  mie  fuppliche  pure  {li- 
mo che  avranno  appretto  di  lui  non  piccol  pelo . Sarà 
proprio  altresì  della  fede  ed  umanità,  tua  il  procurare 
che  quel  corriere , che  ho  a te  mandato  , polla  a me  ri- 
tornare, e mi  riporti  lettere  da  parte  tua.  Stà  fano. 


razzo . 

(4)  Lamb.  undique  . 

(5)  Parttbus  . Alla  faziort 
Pompeiana. 

(6)  Ubi  nunctfl  Appret- 
to ili  Ccfarc. 


(7)  Ulani  vtterem.  Qua!  era 
prima  della  guerra  civile. 

(8)  Pulfut  bis  quoque  locir  » 
Cacciato  ancor  da  Durano  , 
come  era  flato  dall’Italia  cac- 
ciato. 


EPISTOLA  X. 


Scherza  falla  lite  nata  tra  Nicia  e Vidio , della  quale  fat- 
to a-veano  arbitro  Cic.  Scr.  nel  quarto  confidato  di  Cefo- 
fe  fenza  collega  nell ’ anno  708, 


l 
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NON  fom  aufus  (1)  Saivio  noftro  nihil  ad  te  lirerarum 
dare  : nec  mehercule  habebam , quid  fcriberem , ni- 
fi te  a me  mirabiliter  amari  : de  quo  etiam  nihil  fcri- 
benre  me , te  non  dubitare  certo  Icio  . Omnino  mihi 
magis  iiterae  funt  exfpeftand*  a te  , quqm  a me  tibi  a 
Nihil  enim  Rome  geritur,  quod  te  putem  fcire  cura- 
re: nifi  forte  icire  vis,  me  inter  (2)  Niciam  nofirum  , 
& Vidium  judicem  effe.  Profert  alter,  ut  opinor,  duo- 
bus  verficulis  expenfum  Niciae.alter(j)  Ariftarchus(4)hoc 
• Ego,  tanquam  criticus  antiquus  , judicaturus 
fum  , utrum  finr  (%)  Tr<x>»T5  » an  . 

Putotenunc  dicere  ; oblimfne  es  igiturfungorum  iliorutn, 
quosapud  Niciam  ! Se  ingentium  (6)  cuiinarum  (7)  rum 
Sophia  Septimac  ì Qjuid  ergo  f tu  adeo  mihi  excuffant 
feveritatem  veterem  putas , ut  ne  (8)  in  foro  quidem  re- 
liquia prifiinz  frontis  appareant  ? fed  tamen  fuaviflì- 
mum  (9)  a-vn&ttlilM  noftrum  przfiabo  integellum  : nec 
committam,  ut,  fi  ego  eum  condemnaro,  (io)  tu  redi* 
tuas  : ne  habeat  (11)  Plancas  Burfa , apud  quem  literas  di- 
fcat.  Sed  quid  ago?  quum  mihi  fit  incertum,  tranquillo 
ne  fis  animo,  an,  ut  in  bello,  in  aliqua  majufculà  cif- 
ra, negotiove  verfere,  labor  longius.  Quum  igitur  mihi 
erit  exploratum,  te  libenter  efferifurum,  fcribam  ad  te 

filuribus  . Te  tamen  hoc  fcire  volo,  vehemenrer  Popu- 
um  follicitum  fuiffe  (12) de  P.  Syllx  morte,  antequam 
> cer- 


(1)  Salvi».  Liberto*  che  i due  ver  fi  acculanti  il  Tuo 

(1)  Niciam . Grammàtico  ,fa«  debito  nel  libro  dell*  ragione, 
miliare  di  DolabeiU  , chiama-  fofTero  fuppofitiij,  e falfamcn- 
to  da  Svctonio  Cunio  Nicia,  te  intrufi  . 

(3)  Ariftarehut.  Celebre  cea-  fj)  tou  irootròo  . Cioè  f»  i 
fore,  il  quale  obelifea  con  uno  due  verfetti  della  partita  (iati 
itilo  regnava  , e riprovava  co-  di  Vidio  , o fuppofitici  , e in-  . 
me  non  verli  d’Omero  tutti  truli.  Così  parla  con  atlulione 
quegli,  che  non  gli  piacevano,  ad  Omero,  e ad  Arillarco. 

e li  riputava  intrufi  . Quindi  (6)  Lamb.  gtllina'-um  . J.JF. 
Cic.  prende  luogo  a fcherzare  Gron.  fjuillarum  : MS.cfcHea- 
full’ accennata  lite  , della  qua-  runt  . 

le  effo  era  fiato  eletto  giudice  (7)  J.  F.  Gron.  eum  fipf*  '• 
arbitro.  (8)  In  foro . Parla  fcheraando. 

(4)  Hot  . Vidio  prctendea  , Perciocché  eflfendo  Cic.  fiato 

elee» 
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NON  mi  fono  arrifehiato  di  non  confegnare  per  te 
pumo  lettere  a Silvio  nofiro  : nè  per  verità  io 
avea  che.  fcrivere  le  non  , che  fei  da  me  maravigliofa- 
mente  amato:  di  che,  eziandio  niente  fervendone  , fo 
di  certo  , che  non  ne  dubiti  . Debbo  a!  tutto  più  io 
allettar  lettere  da  re,  che  tu  dame.  Imperciocché  non 
fi  opera  cola  in  Roma  , cui  mi  creda  che  curi  faperla  : 
fc  non  le  per  avventura  defideri  fapere  che  (ono  giudi» 
ce  tra  Nicia  nortro  e Vidio,  Produce  l’uno,  come  cre- 
do, in  due  verfi  la  partita  dello  sborfo  fatto  a Nicia; 
1’  altro  qual  Arifiarco  li  cancella  . Io  quafi  antico  cri- 
tico, fono  per.  giudicare , fe  j verfi  fmno del  poeta,  ov- 
vero intrufi  . M’ immagino  , che  tu  or  dichi  : ti  le’  tu 
dunque  dimenticato,  di  que’funghi , che  appreflo  Nicia 
mangiarti  , e di  quelle  gran  galline  m mgiate  con  Sofia 
figliuola  di  Settima  ? Quindi  che  ne  vien  dunque  ? rti- 
mi  tu  che  il  vigore  antico  mi  fi  fi  a dileguito  a tal  fe- 

8 no,  che  neppure  in  foro  i vertici  apparivano  del  pri- 
mo ciglio  inarcato  > ma  nondimeno  il  do'ciflimo  con- 
Vlttor  nortro con l'erverollo  indenne  : nè  premetterò  che, 
fe  io  l’avrò  condannato  , tu  dall’  efiJio  il  rimetti  : nè 
TPlanco  Borfa  abbia’ da  cui  letrere  impari  . Ma  chie  fo 
jo?  effondo  incerto  fe  con  animo  tranquillo  rt'i  ; ovve- 
ro, attele  le  circortanze  de'lq,  guerra,  in  qualche  folle- 
citudine,  e briga  maggior  dimori.  M i feorro cogli  foher- 
Zi  piò  avanti  del  dovere.  Sguancio  adunque  mi  farà  ma- 
mfelto,  che  riderai  volentieri,  ti  fcriyerò  piò  a lungo. 
Voglio  però  che  ty  f»ppi  effere  il  Pop  ilo  rtatooltremo- 
do  lollecito  della  morte  di  Siila  , prima  che  la  faneffe 
di  cerco  ; ora  fi  fon  rimali  di  cercare  , in.  che  maniera 

•;  ...  ' ’ fi» 

peii. 

Cit’  Plancui  B’irfa  . 'Nemici» 
ili  Cic.  , 1’  un  di'  condannati 
per  l*sqc  P‘>mocia  , e da  Ce- 
lare redimici  . Qnefli  era  ce- 
lebre per  la  fua  ignoranza- nel- 
le ledere. 

(li  Di  P.  Sfila.  Quegli  per 
avventura  , a cui  dife'a  Cic. 
arringò  . Èra  egli  odiofo  al 

Po- 


eletto  arbitro  tra  i due  liti, 
ganti  , la  canta  dover  decider, 
(i  a le  pi  cu  domeflict)?  • 

*f9/  rvniìitÌTW  noftrum  . Ni- 

eia . 

( io.)  Tu  rtffituat  , Intende 
qui  d'  pungere  occultamente 
Cc'.re,  il  quale  fenza  ragione- 
volezza cftuul  alla  patria  i 
«ondati,  tati  ^ej  le^^e  Pota- 
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certum  fcierit  . Nunc  quaerere  delierunt  , quomodo  pe- 
rierit  : fatis  putant  ,fe  Icire  , quod  fciunt  . Ego  cetero- 
qui  animo  asquo  fero:  unum  vereor,  rie(*)hafta  Cacfa- 
ris  rcfrixeritj.  Vaie . ' , 

* . '/»■'  •' 

E P I STOLA  XI. 

Deplorai  Tulliolte  mottetti  : & in  DòlabelU  fermonibus 
plurimum  fiii  ait  folatii  fututum  : quamquam  jam  earn 
Dol'abella  dimiferat  : feci  fìnge ndum  et at  Ciceroni 
poris  caufa  ; cum  Dolabella  apud  C«farem  dominantsm 
guati  a plurimum  valeret . 

M.  T.  C.  DOLABELLiE  SUO  S.  D. 


VEL  meo  ipfius  inferita  mallem  iiteras  meas  defide- 
rares,  quam  eo  cafu,  quo  fum  gravirtime  affliétus: 
quem  ferrem  certe  moderatius , fi  te  haberem . Nam  & 
cratio  tua  prudens,  & amor  erga  me  fingularis  multurn 
Jevaret.  Sed  quoniam  brevi  tempore  , ut  opinio  noftra 
ert*  te  fum  vifuros,1ta  me  affectum  offèndes,  ut  mul- 
tum  a te  porti m juvari  : non  quo  ita  firn  fra&us,  ut 
aut  hominem  me  erte  obiitus  firn,  aut  fortuna  fuccum- 
bendum  putem:  fed  tamen  hilaritas  illa  noftra,&fua- 
vitas,  quae  te  praster  ceteros  deleélabat  , erepta  mihi 
omnis  eft . Firmitatem  tamen,  & conftantiam  , fi  mo- 
do fuit  aliquando  in  nobi*  , eandem  cognofcee  , quatti 
reliquifti.  <£uod  fcribis-,  praelia  te  mea  caufa  fuftinere: 
non  ram  id  laboro , ut , li  qui  mihi  obtreélent , a te  re- 
futentur  : quam  intelligi  cupio  ( quod  certe  intelligi- 
tur  ) me  a amari  ; quod  ut  facies  , te  etiam  atque 
'edam  rogo:  ignofcafque  brevitati  mearum  literarum  ? 
•nam  & celeriter  una  futuros  non  arbitror  , & (2)  non- 
dum  £atis  copfirmatus  fum  ad  fcribendum.  Vale. 


Popolo  Romano  per  avere  tem- 
prato i beni  de’  cittadini  prò- 
fcritti.  Orertiendofi  fparfa  vo- 
ce della  faa  morte,  il  Popolo 
flava  in  folleci{udine  ,t  che  U 


EPI-’ 

novella  non  forte  vera. 

(1)  Hafla.  Parla  per  ironie* 
fcherzo  . Avea  Ce  fare  dopo  la 
vittoria  pianaato  1’  afta  , divi- 
fa  déll’incanto  , per  efporvi  » 
pub* 
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fia  morto  : credono  che  batti  loro  il  faper  quel  cheìin- 
no:  m per  altro  la  porto  con  animo  raffinato  • di  óue 

cht  Ite-“  * "ònfife 

- ' t -t.  • * •»  ,»  w . , . . 

epistola  XI. 

Significa  che  pel  dolore  Joflenuto  della  morte  di  Tullia 
fua figliuola,  non  ha  potuto  [crivere  a Dolabella , e eh* 
dalla  conver fazione  , e ragionar  di  lui  può  effe  re  ad- 
dolcia la  fua  tnjìezza . $cr.  ne  IP  ijlefo  anno 

CIC.  S.  DOLABELLA . - 

\T Orrei  piuttofto  che  per  morte  ancor  di  me  ftetto/u 

, ^ie  letter.e  defidera^  >che  per  quell’ accidente,  del 
qual  fono  gravittìmamente  afflitto  : cui  certo  con  mac- 
Siore  moderazion  porterei,  fe  qui  Cavetti  . Imperaci 
che  ed  il  ragionar  tuo  attenuato,- e ’l  fingolar  amor  ver- 
fo  di  me  mi  recherebbe  grande  alleviamento. : Ma  per- 
ciocché, come  porto  parere,  in  breve  ti  rivedrò , indi- 
fpofizion  tale  mi  troverai , che  potrò  ricevere  gran  ci o- 
vamento  : non  che  io  abbattuto  Ca  di  /paniera  , che  o 
mi  fia  dimentico  d etter  uomo  , o che  ttimi  di  dover 
piegare  a colpi  della  fortuna  : ma  nondimeno  quella  ila- 
rità e grazia  noftra,  che  a te  piacea  fopra  d’ogn’  altro 
tutta  mi  s’é  involata.  La  fortezza  però  , e la  cottanza’ 
le  pure  una  volta  m noi  v’é  ftata,  la  ravvierai  l’ ittefl 
fa,  che  vi  lafciatti  In  quanto  ferivi, che  tu  a mie  ca- 
piom.  fottiem  contratti  ; non  tanto  mi  preme  che,  feho 
degli  aftiofi  conrradittori  , fieno  da  te  confutati  ; quanto 
bramo  che  fi  contenda  ( il  che  comprende/!  certamente) 

che  io  Zìa  da  te  amato  : il  che  quanto  fo,  e potto  ti 
prego  a fare  : e perdona  alla  brevità  della  mia  lettera- 
imperciocché  pen/o  che  farem  pretto  infieme  , d’  altra 

«nStà0fanon  an  rÌmCflb  Ìn  VÌSOfe  Per  ifcri^ 

Tom.  IL  C EPI- 


pubblica  vendita  i beni  de* 
Pompeiani  . Cic.  portava  ciò 
con  mai  cuore  ; ma  pure  , ef. 
fendo  morto  Siila  , dice  fcher. 
zevoimcnte  di  temere,  che  ora 


manchino  i compratori. 

fa)  Noncium  ctnfirmatut.VeT 
l’afflizione  foftenuta  nell*  mot. 
te  della  figliuola  . 
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• “ * r 

Cratulatur  Dolabellte  de  Bajarum  falubritate , & orati» - 
nem  prò  Dejotaro  Rege  ad  Qafarem  babitam  mittit . 

M T.  C.  DOLABELLJE  S.  D. 

GRatulor  (i)Bajis  noftris  ; fiquidem,  ut  fcribis  , falu- 
bres  repente  faéte  funt  : nifi  forte  te  amant,  & ti- 
bi  affentantur  ; & taindiu,  dura  tu  ades,  (a)  funr  obliti 
fui . Q.uod  quidem  fi  ita  eft  , minime  mirar  , Goslum 
etiam , & terras  vim  fuam  , fi  tibi  ita  conveniat , di- 
imttere.  Oratiunculam  ($)  prò  Dejotaro,  qnam  require- 
bas , habebam  mecum  : quod  non  fmtaram  . Itaque 
eam  tibi  mifi  : velim  fic  legas , ut  caufam  tenuem  , & 
(4)  inopem  , nec  fcriptione  magnopere  dignam  . Sed  ego 
hofpiti  veteri , & amico  munufculum  mittere  volui  (5) 
Jevidenfe  craffo  filo,  cujufmodi  ipfius  folent  efle  nume- 
ra. Tu  velim  animo  fapienti,  fortique  fis  : ut  tua  mo- 
derano, & gravitas  (6)  aliorum  infamet  injuriam , Va- 
le. . 

. • 

(ì)  Bajis  nofiris  . Nomina  (j)  Pro  Dejotaro  . Difefo  da 
Baia  con  efpreflione  d’affetto  Cic.  appretto  di  Cefare  , che 
per  aver  recato  prefto  a guari-  lo  avea  in  fofpetto  di  fuo  t ra- 
gione il  fuo  Dolabella  . ditore  . 

(2)  Sun»  oblila  . Per  effer  (41  Inopem  . Che  non  porga 
felita  Paria  di  Baja  d’apportar  ampio  argomento  di  ragionare, 
fattiti  lentamente, ed  a poco  a (~})  Pantag.^/ev»  dente.  Bur- 
poco.  man . Uvìptnfa. 

EPISTOLA  XIII. 

Rogai  Dolabellam  , ut  S abetino , & Pianto  reditum  in  p* 
triam  confidai:  eofque  ita  excufat  , ut  ojlendat  , caj» 
quod  am  , & necejfitate  coatto:  Pompe ji  patte s in  Htf- 
.pania  foviffe . 
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Si  congratula  delta  Janità racquieta  in  B afa  : gli  manda 
CIC.  S.  DOLABELLA . 

^lecngmulo  con  Baia  noftra,  poiché,  come  fa*. 
, 1 V1  » A dl  M»ko  divenuta  falubre  ; fe  non  fé  neP 
avventura  ti  vuol  bene,  e ti  Infinga  , e fintantoché  d 
trovi  prefente,  ha  dimenticato  la  Aia  natura  II  chi 

* **  C°SÌ  Ptaffa  ’ non,mi  maraviglio  punto,  che  il 
Ciclo  ancora  e la  .erra,  dove  a renosi  Ipedienre  fia  . 
perda  la  fua  forza  * Avea  meco  % ciò  che  n nn  * 

I orazioncella  a difefa  di  Dejotaro  recitata  "a  aulì  ri* 
cerca,..  Pertanto  rei; ho  magata . vTr«Uhetn“aleÌ 
geflj,  come  renne,  e fecca  cauta  contenente  ni  erari  co 
to  degna  di  farvi  fu  de5  comppnimenti  . Ma  io  ho  vor 
luto  mandare  al  vecchio  ofpitale  attenente, ed  all3  amivd 
un  piccol  regalo  di  leggier  lavorìo,  e fatto  alla  grolla 
qual!  fogliano  appunto  eflére  i di  lui  regali.  Vorrei  chi 
tu  fbffì  d’animo  faggio  e forte,  per  modo,  eh? il  ££ 

fee  desìi  fa  “**“*  Ie  ^ 


Levidenfe.  Dice  Ifidoro,  che 
veflif  levidtnfis  è vefte  teffu- 
ta  con  filo  redo, e poco  denta, 
all»  ■quale  fi  Oppone  paviden. 
Jts  veflis  , che  è la  lavorata 
con  tenitura  forte,  e compref- 
'*  * Quiudi  tratta  i la  meta- 


fora . 

(t)  MUtutn  infante  injmriata, 
&c.  Acciocché  la  tua  modera» 
aione  metta  ù,  diferedito  il 

procedere  fiemperato,  e crude- 
h degli  altri  Gefaaiani . 


epistola  XIII. 

Raccomanda  » Dot  abeti*  Suberina,  e Planio , che  aveanà 
c hl^gna  Hult0  la  faz,on  Pompeiana  : e lo  richieda 
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M.  T.  C.  DOLABELL/E  S.  D.  # 

Soberinus  U)  Calenus  & meus  eft  familiaris,&  (»)L e- 
pta:  noftri  familiariffimi  perneceflarras  , ìs  quura 
fVì>£andi  belli  caufa  profedus  eflet  m Hifpaniam  cura 
M Vairone  ante  bellum , ut  in  ea  Provincia  eflet  , in 
qua  ne mb  noftrum  , (4)  poft  Afranmm  (5)  fuperatum , bel- 
lum  ullu?n  fore  putarat  ; mciditin  ea  ipfa  mala  , qua; 
fummo  Audio  vitaverat.  Oppreffus  eften.ra  (6)bello  re- 
•nentino  : « quod  bellum  commotum  (7)  a Scapila,  ita  p<> 
^ea  confi r matura  eft  a Pompejo,  Ut  nulla  rat.one  fé  ab 
illa  miferia  eripere  poflet . Eadem  caufa  fere  eft  Pia 
jiii  Heredis,  qui  eft  (8)  itera  Calenus,  Lepts  noftn  fa- 
Sniliariflimus . Hofce  igitur  ambos  fic  tibicommendo 
ut  malore  cura,  ftudio,  follicitudme  animi  commenda- 
le non  fKifTim  . Volo  ipforum  caufa  ; meque  in  eo  vehe- 
Inentfr  £ amici.il  movet,  & hunumtas  . Capta  vero 
quum  ita  laboret , ut  ejus  fortuna:  videantur  in  dilcn- 
men  venire  ; non  poflum  ego  non  aut  proxime , atque 
ille,  aut  eiiam  teque  labprare  , Qiiapropter  , etfi  l*pe 
«xpertus  fum  quantum  me  amares  : tamen  fic  velim  ti- 
fci  perfuadeas,  id  me  in  hac  re  maxime  judicaturum  . 
Peto  igitur  a te,  vèl,  fi  pateris , oro,  ut  hommes  mi- 
feros,  & fortuna  , quam  virare  nemo  potett , magis, 
ouam  culpa , calamitofos  , conferves  mcolumes  ; velit- 
que  per  te  me  hoc  muneris  cum  ipfis  amicis  homim- 
bus,  tum  municipio  Caleno,  quieum  mihi  magna  ne- 
eeflitudo  eft  , tum  Leptas , quem  (9)  omnibus  antepone^ 
«lare . Qdod  difturus  fum , puto  equidem  non  valde  art 
lem  pertinere , fed  tamen  mhil  obeft  dicere  : res  fami- 
liaris  alteri  corum  valde  exiguaeft,  alteri  (10)  vix  eque- 


f 1)  CaUnut.^C itti  dell»  Cam- 
pania,di  fertiUflìmo  territorio, 
celebrato  per  1’  ottimo  vino  . 
(a)  SL  L'P**'  Del  quale  co- 
fa  ricordo  nell’  ep.  7.  de! 
lib.  IH-  Q.  Ltptam  prtfe&unt 
fahrum  menm  tibì  obviam  nifi. 

(j)  Vitandi  belli.  Che  er*Ia 
guerra  civile. 

(4)  Pofl  Afranium  . Uomo 
confolare  , e l’ uno  de’  tre  le. 


pati  di  Pompeo  nella  Spagna  . 
Gli  altri  due  erano  Varrone,  e 
Petrejo  . ‘ 

(5)  Superata**  ^ U»  Cerare, 
al  quale  fu  coftretto  a confe- 
gnare  le  truppe  di  Pompeo  ad 
lierda . 

(«)  Bello  repentino  . Rinno- 
vellato da’figliuoli  di  Pompeo. 

(7)  A Scapula  . Tito  Quin- 
zio Scapala  -eapitano  in  lfp»- 
goa 


Djgitized  by 


) 


LIBRO  NONO. 
CIC.  & DOLABELLA. 


li 


CAjo  Suberino  da  Caleno,  ed  é familiar  mio,  ed  é 
molto  intrinfeco-  di  Lepra  familiariftìmo  noftro  . 
Quefti  concioftìaché  a motivo  d’evitare  ia  guerra  fifof- 
fe  portato  in  Ifpagna  con  Marco  Varrone  prima  della 
guerra,  per  iftarfi  in  quella  Provincia  , dove  niuno  dà 
noi,  dopo  fuperato  Afranio , credea- che  vi  farebbe  al- 
cun altra  guerra  ; incappò  in  quelle  calamità  medefime, 
che  avea  con  fomma  cura  evitato.  Imperciocché  fu  fo- 
prappefo  da  repentina  guerra  : la  qual  guerra  fufeitata 
da  Scapula,  fa  apprefTo  per  modo  aa  Pompeo  corrobo- 
rata , che  a niun  patto  fi  é potuto  fviluppare  da  quell* 
infortunio.  La  caufa  di  Marco  Planio Erede  é dell’  iftef- 
fo  tenore,  il  quale  è fimitmente  da  Caleno,  e familia- 
riftìmo di  Lepta  noftro  . Qiiefti  dunque  amendue  tegli 
raccomando  in  guifa  , che  non  pofto  raccomandarteli 
con  premura,  impegno  , e follecitudin  maggiore  . Sono 
ad  eftì  affezionato  : ed  in  quefto  affare  e 1’  amicizia  e 
l’umanità  oltremodo  mi  muove  . Lepta  poi  foftenendo 
sì  fatto  difaftro,  eh’ e’  pare  le  foftanze  fue  vengano  iti 
rifico,  non  poffo  non  prenderne  pena  fe  non  in  prodi» 
mo  grado  a lui,  ovvero  ancor  uguale.  Che  però,  ben- 
ché io  fovente  abbia  fperimentato  quanto  mi  amaftì  , 
vorrei  tuttavia  che  ti  perfuadefli,  che  da  queft’  affare 
principalmente  prenderonne  argomento  . Di  grazia  ti 
chiedo  adunque,  avvero  , fe  ’l  foftient,  ti  fupplico  a con- 
fervar  fani  e falvi  quel?  infelici , di  calamità  pieni  pile 
per  cagione  della  fortuna  , cui  niuno  evitar  può  , eh© 
per  loro  colpa  : ed  a volere  che  io  per  opera  tua  facci.a. 

guefto  favore  sì  ad  eftì  amici  miei  ^ come  al  municipi^ 
laleno,  col  quale  ho  ftretta  attenenza  , ed  ancora  a Le- 
pta, cui  a tutti  antepongo  . Quello,  che  io  fono  per  di- 
re , ftimo  veramente,  che  non  faccia  molto  al  propofi- 
to,  ma  pure  punto  non  nuoce  il  dirlo  . L’un  di  eftì  ha 
molto  riftretto  l’aver  fuo,  e l’altro  di  condizione  eque- 
stre appena . Laonde  poiché  Celare  a quefti  ha  concedila 

Q ì to 

gn&  dei  figliuoli  di  Pompeo  , (9)  Omnibus  ttntepono.  A tut- 

ti quale  ricevuta  da  Celare  ti  , 'di  lui  paefani  di  Catenno, 
{confìtta  a Manda  , per  non.  (j o)  Pile  equtflrif  t II  certfo 
venire  in  lui  balta,  fi  fece  ue-  equefire  era  di  quattrxeutomi- 
cidere  da  un  fervo . la  fefteraj , • 

Gr*v.  item  ut v 


**  EPISTOLE  DI  CICERONE 

(tris.  Qjlapropter  quando,  his  Cariar  vitam  lua  liberali» 
tate  concelfit  ; nec  eft  , quod  iis  prutterea  magnopere 
porti  t adirai  ; reditum , fi  me  tantum  amas  , quantum 
certe  amas  , hominibus  confice  . In  quo  nihil  eit  » 
praeter  viam  longam  t quam  idcirco  non  fugiunt  > ut  oc 
vivant  cum  fuis,  & monantur  domi.  Quod  tu  cintare, 
contendafque , vel  potius , ut  perficias  ( porte  emm  te  , 
mihi  perfuafi  ) vchementer  te  etiam,  atque  etiam  rogo.' 
Vale. 

E P I S T 0»L  A XIV.' 

- . . ' 7.  "T" 

Qolabellam  laudibui  ettollit , quia  columnam  in  foro  Cefo- 
ri , qua  fi  Deo , ereSam  everterat . Vide  Itb.  14.  ad  At* 
iicum  , & La&antium  lib.  I.  c,  1 J. 

jf  l ' 

M.  T.  C DOLABELUE  COS.  S.  D. 

1 # 

ETSI  contentus  eram , mi  Dolabella , tua  slori*  : fa» 
tifque  ex  ea  magnam  Jaetitiam , volapsatemque  ea- 
piebam  : tamen  non  poflum  non  confiteri , cumular!  me 
jnaximo  gaudio  , quod  vulgo  hominnm  opinio  fociuna 
xne  adferibat  (i)  tuis  laudibus  . Neminem  conveni  ( con- 
yenio  autem  quotidie  plurimos  : funt  enim  permulti  op- 
timi viri  , qui  valetudini  caufa  in  hatc  loca  conve- 
«iant } przterea  ex  municipio  frequentes  neceflarii  mei  > 

. qum 


tO  T«ii  Uudiìui.  Mentre  li  narra  Svetonio  »■  Giuli»  e» 
Collega  Antonio  recava!!  attor-  85.  Celebravano  ivi  ogni  gior- 
no per  l’Italia  , , effendo  Do-  no  facrifizi  , ed  altri  rcligiofi 
tabella  lafciato  in  Roma  al  riti  1 v*  appendeano  voti  , ed 
con  Telar  governo  , ferbò  Te  ve-  imagini  di  Cefare,  le  quali  poi 
ridirne  ed  opportuna  difciplina  bruciavano,  rinovcllando  quali 
centra  i perturbatori  della  pub-  il  funerale  al  trapalato  eroe  . 
Mica  quiete  . 1 liberti  di  Ce-  Or  queflo  religtofo  culto  »l 
fare,  ed  altri  della  plebe  avea-  nuovo  altare  cominciò  ad  al» 
no  in  foro  un  ara  diriazato  largarfi  per  modo  tra*  fervi,  e 
fui  luogo  ifleffo  , dove  era  (la-  la  minuta  gente  , che  correa 
to  il  cadavere  di  Cefarc  abbru-  riCco  la  pace  , e la  Comune 
ciato,  con  una  colonna  di  Nu-  falvezza  . I in  perciocché  la  fot- 
■lidia  alta  20.  piedi  , nella  la  del  popolo  , che  v’  accor- 
dale era  quella  ifcrizione  ap-  rea  , da  una  cotale  fpecie  di 
foga-,  firmi  fatti»  . Coti  furore  infiammata  per  1*  Città 

dw 
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f©  per  fua  cortefia  la  vita  : nè  v’  è cofa , che  ad  e(K 
polla  toglierli  più  avanti  j fe  m’  ami  a quella  mifura  , 
che  certamente  fai , conchiudi  a coftoro  la  grazia  del 
ritorno.  Nel  qua!  ritorno  non  v’ è altra  difficultà  che 
il  camin  lungo  : dal  quale  non  fono  perciò  alieni , per- 
chè vivan  co’ loro  domeilici,  e in  cala  fini fcano  i gior- 
ni loro.  Il  che  io  caldamente  quanto  !>o,  epodo  ti  pre- 
go a procurar  cop  isforzo , e con  litania  , ed  anzi  a con- 
cludere: che  mi  fon  perfuafo  aver  tu  in  ciÌMlel  potere* 
Sta  fano. 

EPISTOLA  XIVj 

'Loda  Dolabella  per  efferfi  dimagrato  acerrimo  dìfenfire  del* 
la  libertà,  e per  avere  ordinato  che  fi  abbatte  [fe  P ara 
gretta  a Cefare  defunto  . Scr.  fotta  i confoli  Marco 
Antonio , e Dolabella  ne  IP  anno  70  9. 

CIC.  S.  DOLABELLA  CONSOLE . 

S Ebbene  , o mio  Dolabella , io  pago  era  della  tua  glo- 
ria, e quindi  gran  letizia,  e piacere  prendea  : nnlla,- 
dimanco  non  polTo  non  confedare  , d\eder  io  colmato 
di  fommo  gaudio,  perchè  comunemente  Poppinion  del- 
la gente  mi  fa  contorte  delle  tue  gloriole  imprefe  . A 
«iuno  fono  andato  a far  vifita  ( ed  ogni  giorno,  viljto 
molti  dirai  : imperciocché  vi  fono  adai  perfione  mólto 
dabbene  , che  per  cagione  di  fanità,  fi  raccolgono  in  que- 
lli luoghi , oltracciò  da’  niunicipj  intripfeci  miei  in  graqt 
numero) a niuno  didi,  fono  andato  a far  vifita,  che, 
dopo  avere  te  innalzato  al  Cielo  con  fomme  lodi,  non 
mi  rendano  tolto  fenza  fine  grazie.  Imperciocché  dico- 
no non  aver  efii  dubbio,  che  malie  iniinuazioni e con,- 

C 4 figli 


difordìaataraéhte  correa  , ci 
ogni  maniera  di  violenze  , * 
d’  oltraggi  fàceano  , avvenen- 
doli ne’fuppofti  foftenitori  del- 
la pubblica  libertà  . Dolabella 
pertanto  porle  riparo  a sì  gra- 
ve fcompiglio  : fc  demolire  la 
colonna  , e l’  ara  , catturare  i 
capi  delia  Tediatone  , con  or- 
dine, che  i liberi  gettati  folle- 
rò dalli  Rupe  Turpe j*  , cd  i 


fervi  ih  ttoce  confitti  . La  de- 
bita putiizion  de’ malvagi  paar* 
tori  univerfal  contento  negli 
altri  : di  che  ne  fo  corteggia- 
to dal  popolo  , in  pieu  nume- 
ro accompagnandolo  a cala,  e 
ne*  teatri  gli  rendetter  di  'ciò 
i coufueu  at celiati  d’ acclama- 
aloni  Teli ofe  . Quella  imprefa 
è l’ argomeato  delia  prafwtfh 
lettera. 


. . ■■  , *v 
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quin  omnes , quum  te  fummis  laudibus  ad  Qelum  extu- 
lerunt , mihi  continuo  maximas  gratias  aganr . Negant 
enim,  fe  dubitare,  quin  tu  meis  praeccptis,  Seconfifiis 
obtemperans,  praftantifTìmum  te  civem,  & fingularem 
confutem  prasbeas.  Quibus  ego , quanquam  veriffìme  pof- 
fum  «Spendere,  te,  qua:  facias  , tuo  judicio  , & tua 
fponte  tacere  : nec  cujufquam  egere  confido  : tamen  ne- 
què  piane  afTcnrior,  ne  imrqinuam  tuam  laudèm  , fi  om- 
nis  a meis  confiliis  profèta  videatur  : neque  valde  ne- 
go. Sum  qnim  avidior  edam,  quam  fatis  eft,  gloria: . 
Efl  tamen  non  alienum  a.  dignitate  tua,  quodipfi(i)A- 
gamemnoni,  Regurn  Regi',  fuithoneftum,  nabere  aliquem 
in  confiliis  capiundis  (2)  Nefiorem  : mihi  veto  gforio- 
fiim  , te  juvenem  confulem  florere  laudibus , quafi  alum- 
tfum  difdplinjE  trita:.  (5)  L.  quidem  Casfar  quum  ad  eum 
aegrotum  (4)  Neapolim  veniflem,  quanquam  erat  oppreflus 
totius  corporis  doloribus , tamen  ante  , quam  me  piane 
falutavit , O mi  Cicero , inquit , gratulor  tibi quum 
tantum  vales  apud  Do!  abeli  a m , quantum  fi  ego  apud 
fóroris  fi  bum  valerem,  jam  falvi  effe  poffemus  , Dola- 
'beilae  vero  tuo  & ' gratulor , & gratias  ago  : quem  qui- 
•dem , poft  te  confutem , folum  poffumus  vére  confulem 
drcere.  Deinde  multa  de  fafto  , ac  de  re  gefta  : tum 
mihi!  magnificentius , nihil  ppèclarius  aìlum  unquam, 
liihil  Reìpub.  falutarius . Atque  ha:c  una  vox  omnium 
«fi.  ‘A  te  autem  pero,  ut  me  hanc quafi  fa! fam  heredi- 
tatéiS  aliena:  gloria:  finas  (j)  cernere , meque  aliqua  ex 
parte  in  focietatem  ruarum  laudum  venire  patiare  : 
•quamquam  , mi  Dolabella  ( foxc  enim  jocàtus  fum)li- 
bentius  famnes  tneas  ,*  fi  ,modb  jfppt  aliquae  me*  laudes  , 
adte{^)  tparvsfundeTÌrtiy  quam  aiiquam  partem  exhaufe- 
rim'  ex  tnis.  Nam  cu'm  te  femper  tantum  dilexerim  , 
quantum  tu  iutellfgere  potuifli  : tum  his  tuis  faftis  fic. 

à ' '{1)  Agarntmnvni.  Nellaguer-  ‘ (3)  LC/tfau  Zio  materno  di 
raTrojana  nominato  Rede’Re,  Marcantonio  confo  le  , collega 
perciocché  vi  coircorfero  molti  di  Dolabella  i H quale  poi  noi 
Re  condottieri-  di -truppe  , ma  triumvirato  d’Antonio  , Otta- 
Subordinati  al  Tuo  reggimento,  vio  , e Lepido  fu  proscritto  , 
( 1)  Neflorem  , Celebrato  in  e campato- dalla  morte  per  mtz. 
quella  guerra,  tra’  Greci  pel  ró  della  Sorella  Giulia  madre 
Soave  Suo  ragionare  v e per  li  di  Marcantonio^’ 

Suoi  misurati  con.Ggfr. , onde  (4>  Ni agolim.  Città  capotici 
Agamennone  li  p re  ratea»  Sego»  Napolitano  , prima  de|> 
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figli  miei  obbedendo  , ti  dimoftri  preftantirtìmo  cittadi- 
no, e confole  Angolare  » A’  quali  quantunque  io  porta 
con  tutta  verità  rifpondere  , che  tu  ciò , che  fai,  I ope- 
ri per  avvedimento,  e determinazione  tua  , e che  nera 
abbifogni  dell’altrui  conGglio  ; contuttociù  nè  meno  lor 
buono  affatto  quel,  che  dicono,  per  non  diminuire  la 
tua  gloria,  dove  fembraffe,  che  avuto  averte  totale  prin- 
cipio da’ miei  configli  : nè  il  nego  gran  fatto  : imper- 
ciocché fono  avido  ancor  più  di  quel  , che  bifogna  di 
gloria.  Ella  è perù  cofa  , che  al  grado  tuo  non  disdi- 
ce, il  che  all’ifterto  Agamennone  Re  de’  Re  fu  onerto, 
i’  aver  qualche  Nefiore  nel  prender  configli  : a me  poi  è 
gloriofo , che  tu  giovane  confole  per  laudevoli  gefta  fio- 
rifehi  , come  allievo  della  mia  difciplina  *.  Certo  è che 
Lucio  Cefare , quando  andai  a Napoli  per  vifitarlo  am- 
malato , febbene  opprertò  forte  da’ dolori  di  tutto  il  cor- 
po, tuttavia  prima  che  averte  compito  ben  beneall’ufi- 
zio  della  falutazione , o mio  Cic. , dirte  , teco  mi  con- 

{;ratulo,  mentre  tanto  hai  d’autorità  appiedo  Dolabcl- 
a , nel  qual  grado  fe  tanto  valerti  apprerto  il  figliuolo 
di  mia  forella,  oggimai  potremmo  eflerfalvi.  Con  Do- 
Jabella  tuo  poi  e mi  rallegro , e gli  rendo  grazie  ; cu^ 
dopo  te  confole , folo  ben  veramente  portiam  chiamar 
confole.  Dipoi  ragionò  a lungo  fui  fatto  e dell’  imprefa, 
efeguita:  quindi  conchiufe  nulla  giammai  erterfi  opera- 
to di  più  magnifico,  di  più  illuftre  , e più  alla  Repub- 
blica lalutare  . E quefta  è comun  voce  di  tutti  . Ed  io 
da  te  in  grazia  richiedo  che  mi  permetti  l’entrare  come 
•quali  in  portello  di  querta  falfa  eredità  dell’  altrui  glo- 
ria , e fofienghi  che  io  per  alcuna  parte  in  conforteria 
venga  delle  tue  glorie.  Sebbene,  o mio  Dcdabella  (che 
quelle  cofe  fcherzevolmente  ho  detto  ) più  volentieri 
ogni  mia  gloria  , fe  più  vene  fono,  in  te  trasfonderei, 
che  alcuna  parte  attignerne  dalle  tue.Imperciocchè  ficcomo 
io  ti  ho  fempre  amato  in  quella  mifura,  che  hai  tu  potuto 
comprendere  , cosi  per  quefie  tue  azioni  mi  fono  pec 
modo  infiammato,  cnenón  potea  giammai  nell’amore  av« 
venire  accendimento  maggiore  ! Che  non  v’  è (il  mi 
credi  ) cofa  della  virtù  più  avvenente,  più  bella  e pii 
amabile.  Ho  fempre  amato  , come  tu  fai,  Marco  Bru- 
to, pel  fommo  fuo  intendimento  , gentiliflìmi  coftumi  , 

prò-  , 

t»  Pnrtenope . te  trasferire  la  legai  maniera 

1 (s;  Ctrntre  btreditaten  . Lo  al  capo  prefente. 

Hello  è che  adire  . Lepidamen-  (6)  Al*  J ranjìulerim  . 
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incenfus  fum  , ut  nihil  unquam(i)  in  amorefuerit  »r- 
dentius  . NIHIL  eft  enim  ( mihi  crede  ) virtute  for- 
mofius,  nihil  pulchrius,  nihil  amabilius.  Semper  ama- 
vi , ut  fcis  , M.  Brutum  , propter  eius  fummum  ingeJ 
nium , fuaviflìmos  mores,  fingularem  pro.bitatem  , atque 
conrtantiam  : tamen  (2)  idibus  Mart.  (5)  tantum  acceffit 
ad  amorem,  ut  mirarer  locum  fuiffe  aueendi  in  to  , 
quod  inihi  jam  pridem  cumulatum  erte  videbatur.  Qjiis 
«rat  , qui  putaret  ad  eum  amorem , quem  erga  te  habe- 
bam , porte  aliquid  accedere  ? tantum  acceflìt  , ut  mihi 
jiunc  denique  amare  videar,  antea  dilexifle.  Oliare  quid 
cft  , quod  ego  te  horter-,  ut  digmtati , & gloria:  fervias? 
propon am  tibi  claros  viros  ; quod  facere  folent  , qui 
bortantur?  neminem  habeo  clariorem,  quam  te  ipfum: 
te  imitere  oportet,  tecum  ipfe  certes  : (4)  nec  licer  qui* 
dem  tibi  jam  , tantis  rebus  geftis,  non  tui  fimilem  ef- 
fe . Qjiod  quum  ita  fit  , hortatio  non  eli  necertaria  , 
gratulatione  magis  utendum  efl  . Contigit  enim  tibi  , 
quod  haud  fcio  an  nemini , utfumma  (everitas  animad- 
Terfionis  non  modo  non  invidiofa  , fed  etiam  popularis 
effet  , &cum  bonis  omnibus  , rum  infimo  cuique  gra- 
tiflima.  Hoc  fi  tibi  fortuna  quadam  contigiflet,  gratu- 
Jarer  felicitati  tux  ; fed  contigit  magnitudine  tum  ani- 
mi, tum  etiam  ingenii , atque  confini,  Legi  enimcon- 
cionem  tuam  : nihil  illa  fapientius  : ita  pedetentim  , & 
gradatim  tum  acceflus  a te  ad  caufamfaéti,tum(5)re- 
celTus,  ut  res  ipfa(6)  qiaturitatem  tibi  animadvertendi 
«mnium  concelfu  daret  . Liberarti  igitur , & Urbem  pe- 
iiculo  , & Civitatem  metu  : neque  folum  ad  tempus  ma- 
ximam  utilicatem  attui  irti , fed  etiam  (7)  ad  exemplum  : 
quo  faélo  intelligere  debes  , in  te  repofitam  effe  Rem- 
pub.  , tibique  non  modo  tuendos  , fed  etiam  ornandos 
effe  (8)  illos  viros , a quibus  initium  libertatis  profeclum 


(t)  Cui.  in  amor*  im  . 

.(i)  Idibus  martiif.  Nel  qual 
jg'orno  Bruto  capo  de’coagiu- 
rad  raifc  a morte  Celare  . 

(3)  Tantum  atctjjit  ut  miti 
4itc.  Dopo  abbattuta  la  colonna 
« 1*  ara  di  Ccfare  ec. 
c (4J  Al.  ne. 

0)  Rtftffuf  . Sottintendi  fa- 
. .•  .v'-.  v~ 


( ti . Si  accenna  la  prudente 
maniera  , e moderata  , ondo 
Dolabella  dopo  cflacfì  inoltra- 
to al  racconto  del  fatto  fcgui- 
to  in  foro  fulla  Colonna  re. 
fi  era  ritratto  da  qilel  raccon- 
to fenza  dare  in  (invettive  fu- 
riofe  , ed  in  infiammati  traC. 
porti  . Ciò  gli  paruri  buo» 
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probità  e coftanza  ringoiare  : contuttociò  nell’  idi  di 
Marzo  sì  gran  giunta  all’amore  sì  fece , che  io  mi  ma- 
ravigliava fi  potefle  dare  aumento  in  quell’ affètto , che 
già  da  gran  tempo  pareami  giunto  al  colmo  . Chi  mai 
fìimaro  avrebbe  che  a quell* amore,  che  io  ti  portava, 
potefle  aggiugnerfi  qualche  grado  ? e pure  tanto  vi  s’  è 
aggiunto,  che  or  finalmente  mi  pare  d’eflere  accefo  ver- 
fo  dite  in  amore,  e d’ averti  per  addietro  voluto  bene. 
Laonde  che  accade  io  ti  conforti  a fervire  al  decoro  ed 
alla  gloria?  dovrò  io  forfè  recarti  avanti  i chiari  uo- 
mini ; ciò  che  fogliono  fare  còloro , che  porgon  confòr- 
ti ? non  ho  perfona  da  metterti  innanzi  di  te  medeftmo 

Siti  illuffre  : conviene  che  te  fleflo  imiti  : c con  teco 
eflò  gareggi  : nè  t’è  già  pur  lecito  , dopo  geffa  sì  ri- 
levanti , il  non  eflere  a te  medefimo  fimigliantfe.  Ilche 
fìafido  in  quefti  termini  , non  è 1’  efortar  neceflario  , 
piu  tofto  è la  congratulazion  da  ufare . Imperciocché  è 
a te  quello  avvenuto,  che  ffarei  per  dire  a niun  altro, 
che  il  rigor  fommo  digiuridica  punizione  non  folamen- 
te  non  folle  odiofo  , ma  popolare  altresì,  e sì  a ratti  j. 
buoni,  come  alla  piò  baila  gente  gratiffimo.  Se  ti  fofle 
ciò  per  una  cotal  Ione  accaduto , mi  congratulerei  col- 
la tua  felicità  j ma  è avvenuto  per  grandezza  sì  dell* 
animo  , come  ancor  dell’  ingegno  , e dell’  avvedimento 
tuo. Imperciocché  ho  letto  il  tuo  parlamento  : e’  non 
fi  può  concepire  cofa  piò  alleluiata  : per  modo  tu  bel 
bello , e pano  palio  hai  fatto  l’ ingreflb  all’  efpofizion 
della  cauta  , e la  ritirata  , che  il  fatto  in  fe  fleflo  per 
conceffìone  di  tutti  t’ha  dato  luogo  alla  celerità  del  ca- 
fiigo.  Hai  liberato  adunque  e la  Città  dal  rifico,  e diu 
timore  il  comune  : nè  fidamente  recato  hai  vantaggi^ 
fommo  per  alcun  tempo  , ma  ancor  per  rapporto  ali 
efempio  . Per  la  quale  imprefa  dei  comprendere  la  Re- 
pubblica eflere  su  di  te  appoggiata,  ed  a tuo  carico  {ta- 
re non  fidamente  il  foftenere  , ma  1*  onorare  ancora 
que’.  valent’ uomini  , da’quali  il  principio  della  libertà  è 
venuto  . Ma  fu  di  quelle  cofe  in  breve , come  fpero , a 

boc- 


effetto  . Si  conciliò  1*  benevo- 
lenza del  popolo  z e U cofa 
per  fe  Beffa  eoli’  approvazione 
ali  tutti  gli  aperfe  luogo  ad 
una  leggittima  puniziou«4c’r«i. 

(4)  Al.  fiuifotitMttm . 


(7)  Al.  ad  txitapJum  fa9i  9 

inni  liberi . 

(,8)  Wot  virai.  Bruto  Caffo 
ec.  , che  congiurando  alla  oc» 
cifione  di  Cefare  dierou  nuovo 
principio  alla  libertà  Romana. 
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eft  . Sed  Iris  de  rebus  coram  p!ura  propediem  , ut  fp ero. 
>‘Tu,  quoniam  Reitìpub.  nofque  confervas  , fac  ut  dili- 

gentimme  teipfatn,  mi  Dolabella,  cuftodias  . Vale*- 

* - ' * 

E P rs  T»0  L A XV. 

Buabut  Pati  epiftolis  tefpondet  : priori , jure  fe  ejus  valetu- 
dine perturbatum , cujus  & amorem  in  fe,  & ingenti  fefti - 
vitatem  plurimi  faciat  : pofter/ori , nibil  referre  , utrum 
Roma  fit , an  Neapoli  ; cum  Roma  unius  nutu  regantur 
omnia  : itaque  fe  manere  in  fententia  de  domo  Neaptli. 
emenda  , diete. 

M.  T.  C.  PAPIRIO  PiETO  S..  D. 

••  ' t • v . ? 

DtJabus  tuis  epiftolis  refpondebo  : uni  , quam  triduo 
ante  acceperam  a Zetho;  alteri  , quam  attulerat 
Phileros  tabellarius.  Ex  prioribus  tuis  lireris  intellexi  , 
pergratam  tibi  (i)  effe  curam  meam  valetudinis  tuasrquam 
libi  perfpeftam  effe  gaudeo.  Sedi  mihi  crede,  non  pe- 
rinde,  uteftreapfe,  ex  literis  perfpicere  potuifti . -Nani 
quum  a faris  multis  ( non  enim  poffum  aliter  dicere  ) 
& coli  me  videam  , & diligi;  nemo  eft  illorum omnium 
mihi  te  jucundior  . Nam  quod  me  amas  : quod  id  & 
jam  pridem,  & conftanter  facis , eft  id  quidem  roagnum, 
arque  haud  Icio,  an  maximum  ; fed  tibi  commune  cum. 
multis:  quod  tu  ipfe  tam  amanduses,  tamquam  dulcis, 
tamque  in  omni  genere  jucundus,  id  eft  proprie  tuum. 
Accedunt  non  Attici  , fed  falfiores , quam  illi  Attico- 
rum  , Romani  veteres  , atque  urbani  tales . Ego  autem 
( exiftimes  licet  quod  lubet  ) mirifice  capior  facetiis  , 
maxime  nofttatibus  , praefertim  quum  eas  videam  pri- 
tnutn  (a)  oblitas  Latio  , tùm  quum  in  Urbem  noftram  eft 
infufa  peregrini tas,  nunc  vero  edam  braccatis,  & tram- 
• i f • . fai- 


( i ) ViCtor,  & ali!  tocurn  hi- 
antem  reliquernat,  nt  invene. 
rant  in  MSS. 

..  (il  Oblitas  Latio.  Da  oblino 
■Da  Lucio  Cefare  confole  circa 
l’anno  éi fu  dato  le  Citta. 

s < - 


dinanra  Romana  a’ Latini  do. 
po  la  focial  guerra  : ónde  fe. 
guinne  deterioramento  nello 
Romane  IcpidVaxc  per  l’intro- 
dotto parlar,  foreftiero  . Gin. 
lio  C fiate-  pad  «vendo  di  pile 

S .V  ■ *«- 
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bocca  ragionerò  più  a lungo  . Tu  , poiché  ia  Repubbli- 
ca e noi  confervi , procura,  o mio  Dolabeiia,  di  farea 
te  fleffo  diligentiffima  guardia.  Stà  fano. 

EPISTOLA  XV. 

Ri  fronde  a due  lettere  di- Peto:  alla  prima , dicendo  d' ef- 
fe r/i  molto  conturbato  per  la  malattia  di  lui  . ficcarne 
uomo  tutto  lepidezza  e ingegno  fopra  d' ogn'  altro.  All ’ 
altra , foggi  ugnenpo  durar  e jjo  nel  fentimento  di  comprar 
cafa  a Napoli  , per  allontanarli  da  Roma  , dove  tutto 
guidavafi  ad  arbitrio  di  Ce fare . Scr.  fitto  i confoli. Ce- 
fare  e Lepido  dopo  finita  la  guerra  Africana  nel?  am- 
no  707. 

CIC.  S.  PAPIRIO  PETO . 

RIfponderò  a due  tue  lettere  : all’  una  , cui  ricevuto 
avea  tre  giorni  prima  da  Zeto.  all’altra,  la  qual 
1’ avea  Filerò  corriero  arrecata.  Dalla  primiera  tua  let- 
tera ho  conofcinto  che  t’ é affai  gradita  la  mia  premu- 
ra della  tua  fanità  : la  qual  premura  godo  , che  ti  fia 
ben  manifefla  . Ma  credimi  , non  l’ hai  potuta  dalle 
lettere  ben  ravvifare  a quella  mifura  , che  é per  effet- 
ti r Imperciocché  veggendo  io  d’effere  da  ben  molti(che 
non  poffo  parlare  altrimenti  ) e venerato  ed  amato  j in- 
fra tutti  non  v’é  perfona,  che  mi  fiapiù  di  te  giocon- 
da. Perché  il  tuo  amarmi  , ed  il  far  ciò  da  gran  tem- 
po, e collantemente , ella  é cofa  di  vero  grande  , e fta- 
rei  per  dire  grandirtima  : ma  quello  lo  hai  comune  con 
molti  : 1’  effere  poi  tu  lleffo  cotanto  amabile  , e sì  foa- 
ve,  e per  sì  fatto  modo  giocondo  in  ogni  genere  , que- 
llo é carattere  tuo  proprio.. Si  aggiungono  que’  Roma- 
ni antichi,  ed  urbani  fall  , non  Àttici,  ma  più  faporiti 
di  quei  degli  Attici  . Or  io  ( penfane  pure  quel  che  ti 

f)iace  ) fono  maravigliofamente  prefo  dalle  facezie,  maf- 
ime  noftrali  , fpczialmente  veggendole  primieramente 
imbrattate  dal  Lazio  , quando  nella  Citta  noflra  vi  fu 
introdotto  il  parlar  foreltiero  : ora  poi  fono  macchiate 
ancora  dalle  braccate,  ed  oltramontane  nazioni , coficché 

più 

ammcITò  alla  Cittadinanza  an-  to  , Cic.  ne  deplora  il  difordi. 
che  gli  oltramontani  Galli,  ed  ne,  e la  corruamne  del  grazio* 
alcuni  aggregati  pure  in  Sena-  lo  parlar  Romane. 
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falpinis  nationibus,  ut  nullum  veteris  leporis  vertigiura 
appareat  . Itaque  , te  quum  video , omnes  mihi(i)  Gra- 
nici, omnes  Lucilios,  vere  utdicam  , CrafTos  quoque  » 
& Laelios  videre  videor.  Moriar  , fi , pra»ter  te  , quem- 
quam  reliquum  habeo  , in  quo  poffim  imagineni  anti- 
qua: , & (2)  vernaculas  feftivitatis  agnofcere  . Ad  hos  le- 
pores  quum  amor  erga  me  tarrtus  accedat,  miraris,  me 
tanta  perturbatione  valetudinis  tua:  tam  graviter  exani- 
matum  fuifTe  ? Qpod  aurem  altera  epiftoia  purgas  te  non 
difluaforem  mihj  emtionis  Neapolitans  fuifTe  , fed  au- 
diorem cftmmorationis  urbana:  neque  ego  aliteraccepi: 
intellexi  tamen  idem,  quod  his  intelligo  literis, (j)  non 
exiftimafle  te,  mihi  licere,  id  quod  ego arbitrabar,  res 
has  non  omnino  quidem , fed  magnam  partem  relinque- 
re  (4;  Catulum  mihi  narras,  & illa  tempora,  Qiiid  li- 
mile ? ne  mihi  quidem  irfi  tunc  placebat  , diutius  abef- 
fe  ab  Reip.cuftodia  : fedebamus  enim  in  puppi  , clavum- 

Sue  tenebamus  : nunc  autem  vix  efl  (5)  in  (entina  locus. 

in  minus  malta  S.  C.  futura  putas  , fi  ego  firn  Neapo- 
li  ? Roma:  quum  fum  , & urgeo  forum  , S.  C.  fcribun- 
tur  apud  amatorem  tuum,  (6)  familiarem  meum.Erqui» 
dem , quum  in  mentera  venit , (7)  ponor  ad  fcribendum  : 
& ante  audio  S.  C.  in  Armeniam  , & Syriam  effe  p$r- 
latum  , quod  in  meam  fententiam  faftum  effe  dicatur, 
quam  omnino  mentionem  ullam  de  ea  re  effe  faélam  . 
Acque  hoc  nolim  me  jocari  putes.  Nam  mihifcitojam 

a re- 


ti) ( Trtnier  Ge.  Granì©  fu 
banditore  di  celebre  dicacità, 
del  quale  Cic.  foventc  fa  ri* 
cordo  Lucilio  fu  fcrittor  di  Sa. 
tire  tpciTo  ricordato  da  Ora. 
zio.  Graffo  fu  infigne  oratore.* 
e Caio  Lelio  cognominato  il 
fapieote  fu  inalcato  al  Cielo 
per  l’elegante  fuo  ragionare  . 

fa)  Vernaci*!*  ftflivitatit  , 
Cbe  viene  a dire,  germana,  e 
incorrotta  graziadi  parlar  lepi. 
do  , no*  per  anco  adulterata 
dal  foreftiero  parlare  de’ Lati- 
ai , e de’  Galli . 

(})  No»  txi flint  affé  u Gc. 
Panino  aon  era  di  parere,  co- 


me all’ incontro  .portava  oppi- 
nion  Cicerone,  che  a Cic.  fof- 
fc  lecito  lo  ilarft  parte  ne’ ma- 
neggi nella  Repubblica,  e par- 
te no  . Quello  è il  fenfo  ve- 
ro di  quello  luogo  alquanto 
ofeuro.  , 

(4)  Catulum.  Catulo  confole 
dèli’  anno  <75.  ripreffe  Marco 
Lepido  collega  , che  refeinder 
volta  gli  atti  di  Siila  . E (Ten- 
do cenfore  dedicò  il  Campido- 
glio . Fa  perfona  di  graa  co- 
raggio, e collanza  in  ogni  fuo 
andamento  , nè  per  timore 
delle  altrùi  foperchierie  devifc 
giammai  dall’ intraprtfo  tcnor 
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riti  nón  apparifce  vefligio  d’antica  lepidezza  . Rertan- 
tò  , qualor  io  veggio  te,  .mi  fembra  veder,  per  dir  ve- 
ro , tutti  i Granì  , tutti  i Lucilj  , i CrafTì  ancora  ed 
i Lelj  . Pofla  io  morire  , fe  da  te  in  fuori  , ho  alcun 
altro,  ne)  quale  ravvifar  pofla  l’idea  dell’antica  e na- 
tia lepidezza.  A quelle  grazie  aggiungendofi  l’amor  tuo 
sì  grande  verfo  di  me  ; prendi  tu  maraviglia  , che  per 
sì  grave  fconvolgimento  della  tua  fanità  io  fia  flato  a 
cotanto  alto  fegno  coflernato  ? Quanto  poi  alla  giuflifi- 
cazione  che  fai  nell’altra  lettera  , del  non  eflermi  tu 
flato  difluafore  della  compera  Napolitana,  ma  insinua- 
tore dell’  urbana  dimora  : sifpondo  , che  quello  confi- 
glio nerpur  io  l’  ho  prefo  altrimenti  : ho  intefo  però 
quell’  ideilo  che  in  quelle  lettere  intendo  , non  aver  tu 
giudicato  , che  mi  fofse  lecito  ( nella  quale  oppinione 
io  eia  ) il  lafciare  andare  quelli  maneggi  non  già  del 
tutto , ma  in  parte  . Catulo  mi  metti  avanti  e que’tem- 
pi . Che  mai  v’è  di  limile  ? neppure  a me  allor  piace- 
va lo  ftar  lunga  pezza  lontano  dalla  guardia  della 
Repubblica  : imperciocché  fedevamo  alla  poppa  , e te- 
nevamo in  mano  il  governo  : ora  poi  appena  abbiani 
luogo  nella  fentina  . Credi  tu  forfè  che  fi  faranno  men 
molti  fenatorj  confulti  , dove  io  a Napoli  mi  dimori  ? 
Quando  io  fono  a Roma,  e batto  le  ladre  del  foro,  fi 
diflendono  i fenatorj  confulti  apprefso  1’  amador  tuo  e 
familiar  mio  . E pur  anche,  quando  gli  falta  in  tefta, 
Legnato  fono  nelle  conferme  d’  approvazione  : e Sento 
che  é flato  nell’  Armenia  e nella  Siria  portato  il  fena- 
torio confulto  , cui  dicefi  eflier  flato  diftefo  a tenore 
dell’  oppinion  mia  , innanzi  che  fi  fia  alcuna  menzioit 
fatta  di  quell’  aftàre  . Ma  non  ti  credere  che  io  voglia 
burlare . Imperciocché  fappi  che  già  da  parte  de’JRe  pii» 
lontani  mi  fono  ftate  arrecate  lettere,  onde  mi  rendon 
grazie , che  io  per  mio  voto  abbia  lor  dato  il  titol  di 

Re: 


di  vita.*  nè  dilungofTi  da' ma. 
neggi  della  Repubblica. 

(3)  In  fentina.  Infiftendofi 
«ella  confueta  metafora  della 
nave  , per  la  fentiua  li  accen- 
na il  più  bado  impiego  della 
RcpubbI  ica. 

(6j  Familiare m tritura  . Si 
Vuol  ciò  detto  da  Cic.  verfo 
éi  Cefare  con  certo  farcafm* 


ironico  : che  qui  pare  abbia 
luogo  , a cagione  , che  Cefare 
li  fervi  va  a fuo  beneplacito  del 
nome  di  Cic.  per  donare  auto- 
rità a’fuoi  decreti. 

(7)  Lamb .fonar  adfuiffe  ferì - 
bendo  . 

Ponor  affuijfc  feri  bendo.  Ve- 

di ej».  8.  lib.  Vili. 


0 
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a Regibus  ultimi*  allatas  effe  literas,  quibus  mihi  gra* 
tias  agant , quod  fe  mea  fententia  Reges  appellaverim  : 
quos  ego  non  modo  Reges  appellatos,  fed  omninonatos 
nefciebam  . Quid  ergo  eli  ? tamen  quamdiu  hic  erit  no- 
fler  hic  (i)  praefeétus  moribus,  parebo  autori  rati  tua:  : 
quum  vero  aberit,  ad  fungos  me  tuos  conferai»  . Do- 
mum  fi  habebo,  (2)  in  denos  dies,  fingulos  fumptuifias 
legis  conferam . Sin  minus  invenero,  quodplaceat,  de- 
erevi  habitare  apud  te  . Scio  enim  , pie  nihil  gratin» 
tibi  facere  poffe . Domum  Suilanam  defperabam  jam  , 
ut  tibi  proxime  fcripfi  : fed  tamen  non  abjeci. Tu, ve- 
lico , ut  fcribis , cum  fabris  earn  perfpicias . Si  enim  ’ni- 
hil  eli  in  parietibus  , aut  in  tedio  vitii  , cetera  mihi 
probabuntur.  Vale.  - 

v EPISTOLA  XVI. 

Ojlsndit  prìmum , nihil  a fe  pretermipum  , ut  Cxfarìano - 
rum  /ibi  benevolentiam  conciliare:  : deinde , ncque  boni 
civis , ncque  fapientis  bominis  officium  in  Je  defiderari 
pope  ; pofiremo  ad  Papirii  jocationes  refpondet . 

M,  T.  C PAPIRIO  PflìTO  S.  IX 

DEleflaverunt  me  literae  tua:  : in  quibus  primum  ama- 
vi amorem  tuum , qui  te  ad  fcribenaum  incitavir, 
verentem , ne  Silius  (3)  fuo  nuntio  aliquid  mihi-  follici» 
tudinis  attuliffet  ; de  quo,‘&  tu  mihi  antea  fcripferas, 
bis  quidem  eodein  exemplo , facile  ut  intelligerem  , te 
elfi:  comtnotum  : &,  ego  tibi  accurate  refcripferam  , ut 
quoquomodo,  in  tali  re,  atque  tempore,  aut  liberarem  te 
illa  cura,  aut  certe  levarem . Sed  quando  proximis  quo- 
que literis  oflendis , quanta  cura  tibi  fu  ea  res  ; fic  , 
mi  Paté , habeto  : quicquid  arte  fieri  potuerit(  non  enim 

jam. 


(1)  Preftfius  moribus  . Per 
-rapporto  di  Dione  , era  (late 
Celare  per  tre  anni  dal  Sena- 
to deputato  al  buono  indiri*, 
zo  de’ coftumi- 
(*  ) In  dtne  s dits  &(.  Quello 


che  la  legge  funtnaria  [ pro- 
dotta da  Cefare  dopo  la  guer- 
ra A Africana  ] concedei  di  fpe. 
fa  per  un  folo  giorno  nel  vie- 
to , Cic.  dice  che  lo  vuol  ri- 
partire in  dieci , taata  è la 
par--. 
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te  : i quali  io  non  fidamente  ignorava  eflere  flati  Re 
appellati , ma  che  del  tutto  foriero  al  mondo  . Che  fi 
vuoi  risolvere  adunque  ì ciò  non  oflante  , fintantoché 
qui  larà  quello  noftro  prefidente  a’  coflumi  , ubbidirò 
all  autorevole  tuo  configlio  t quando  però  farà  fuori, mi 
volgerò  a tuoi  funghi  . Sc  avrò  cafa  in  Napoli  ciafcun 
giorno  della  Suntuaria  legge  ridurrollo  in  dieci  , Che 
lo  che  far  non  ti  polfo  cola  più  grata  . Che  fe  non  tro- 
verò cafa  che  mi  piaccia  : m’  ho  propofto  d’abitare  con 
teco.  Sulla  Si  liana  cafa  io  n’era  già  fuor  di  fperanza . 
come  ultimamente  ti  ferini  ; ma  pure  non  1’  fio  mefTa 
giu  affatto.  Vorrei  che  tu  , come  ferivi , la  vifitafli  ben 
bene  co  muratori  . Imperciocché  fe  nelle  pareti  o nel 

tetto  non  v’  é magagna  , mi  piaceva  il  rimanente . Stà 
lano . 

l • • . 

EPISTOLA  XVI. 

Significa  chi  ad  ogni  potere  procura  di  mantener  fi  la  ben», 
valenza  dt  Ce/are  .•  e che  ab  non  lo  filma  cofa  che  di. 
Jconvenga  a doveri  d'  uom  dabbene  : fiulla  fin  della  let. 

ter  a fi  rivolge  a'  fiali  ed  agli  ficherzi  . Scr.  nell ’ ilici lo 
anno . * * 


CIC.  S.  PAPIRIQ  PETO . 

T A tua  lettera  m’ha  dato  piacere  : nella  quale  mi  fo- 
T~i  .no  m prima  compiaciuto  dell’ amor  tuo,  che  t’  ha 
lolpinto  a feri  vermi  , temendo  che  Silio  colla  novella 
lua  non  mi  recafre  qualche  inquietudine  r fu  di  che  e 
m avevi  tu  già  per  addietro  fermo  ben  due  volte  fidi’ 
iltello  tenore  acciocché  facilmente  capiffl  , re  effere 
conturbato  : ed  io  t’avea  con  accarezza  rifpofto,  che 
in  qualunque  maniera,  fu  tal  faccenda  e circoftanza  di 
tempo,  o h libererei  da  coreffa  follecirudine  , o alme- 
no  tene  alleggerirei.  Ma  poiché  ancor  nell’  ultima  let- 
tera dimouri  quanto  quella  faccenda  a cuore  ti  ftia  ; 
cosi , o mio  Peto, /enti  : tutrociò  , che  coll’ induflria  fi 
è potuto  Operare  ( imperciocché  non  balla  già  il  fare 
i luoi  sforzi  coll  avvedimento  j fa  d’uopo  ritrovare  qual- 
Tom.IL  D 4 che 

parfimonia  , che  vuol  guarda  Silio  gli  avelfe  avvitato  . che 
nell»  tavola  . Cef.re  fi  era  ofTefo  dv’fuoi  mot- 

lì)  Suo  nuntto  . E’ pare  che  ti  faceti. 
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iam  fatis  eli  confìlio  pugnare  ; artificium  quoddatnex- 
cogitandum  eft  ) fed  tamen  quicquid  elaborari , autef- 
fici  potuent  ad  (j)  iftorum  benevolcnriam  conci  Mandarti, 
& ctdlijsendam  , lummo  ftudio  me  conlequutum  effe  : 
nec  frultra  , ut  arbitror  : fic  enim  color  , fic  obfervor 
ab  omnibus  iis,  qui  a Cattare  di lieuntur  , ut  ab  eisme 
amari  putem  . Nani,  (a)  etfi  NGV  facile  di judicatur  amor 
verus , & tìdus , nifi  aliquod  ineidat  ejusmodi  tempus,' 
tjt  , quali  aurum  iene , lic  benevolentia  fidelis  periculo 
aliquo  perfpici  poffit  : cererà  funt  Tigna  communia . Sed 
ego  uno  uror  argumento  , quamobrem  me  exanimo,ve- 
reque  arbfttrer  diligi  ; quod  & noftra  forruna  ea  eft  , & 
illorum  , ut  /ìmulandi  caufa  non  fit.  (4)  De  ilio  autem, 
quem  penes  eftomnis  poteftas  , nihil  video  » quod  ti- 
meam  ; nifi  quod  omnia  funt  incerta  , quum  a jure  di- 
fceffum  eft  i nec  (4)  praeftari  quicquam  poteft  , quale  fu- 
turum  fit , quod  politimi  eft  in  alterius  voluutate  , ne 
dicam  libidine.  Sed*  tamen  ejus  ipfius  nulla  re  ameof- 
fenfus  eft  animus.  Eft  enim  adhibita  in  eareipla  fum- 
xna  a nobis  moderano  . Ut  enim  olim  arbitrabar  effe 
ipeum , libere  loqui , cujus  opera  eflet  in  civitate  liber- 
tas,  fic,  ea  nunc  amifsa  , nihil  loqui  , quod  offendat 
aut  illius,  aut  eorum,  qui  ab  ilio  diligunrur  , voi  un- 
tateli) . Effugere  autem  fi  velim  nonnullorum  acute, 
aut  facete  (sJdiftoruin  offèpfionem , fama  ingenii  mihi 
eft  abjicienda  ; quod  fi  id  pofsem,  non  recufarem  . Sed 
tamen  ipfe  Cattar  habet  peracre  judicium  : & , ut(6)Ser- 
vius  , frater  tuus  ( quem  literatilfimum  fuifle  judico  ) 
facile  diceret,  lue  verfus  Plauti  non  eft,  bic  eft,  quod 
tritas  haberet  aures  notandis  generibus  poetatum,  (j)& 
confuetudine  legendi  ; fic  audio  Caefarem  , quum  volti- 
mina  jam  confecerit  {8)  , fi  quid  affé  rat  ut 

ad  eum  prò  meo  , quod  .meum  non  fit  , peiicere  folere: 
quod  eo  nunc  magis  facit  , quia  vivunt  mecum  fere 
quotidie  illius  iamiliares  . Incidunt  autem  in  fertnone 


fi)  IJìotum.  De'Cefariani. 
(ai  Et  fi  non  facili  &c.  Qui 
v’  è la  fofpenfione  del  periodo 
che  abbiam  procurato  nella 
verdone  di  renderlo  compito  , 
c colla  fua  pota. 

ii)  Do  ilio  , Sa  di  Celare. 


(4)  MS.  prafeiri . 

(Sì  Via.  diSorvm  famam  , 
fama  <Sc. 

( 6 ) Scrviu!  . Quelli  > Servio 
Claudia  , i cui  libri  Peto  do- 
nò  a Cic. 

(7)  Al.  ex. 


(8)  «Vo- 
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?,n/rft,-,Z1°  ) ma  pur5  t"ttcciò  che  fi  ì .potuto  Ufare 
dinduftna,  o recare  ad  effetto  per  conciliare  , ed  ac- 

quiffare  la  benevolenza  di  coftoro , l’ho  io  con  fomma 
cura  conseguito:  né  fcnza  profitto,  come  credo  : imperi 
ciocche  fono  in  guifa  riverito  , ed  ortequiato  da  tutti 
quelli,  che  amati  lono  da  Celare,  che  m’avvifo  d’ tf- 
lere  da  loro  amato  . Perché  quantunque  non  così  facil- 
mente U verace  amgr  fi  difcerna  , e il  finto  , fe  non 
s incontri  qualche  circoffanza  da  sì  fatto  tempo  , che? 
come  loro  dal  fuoco  così  la  fedel  benevolenza  fi  pofl 
?“ralch*  Pen<;ol?  rawifare  : contuttociò,  dall’un 
canto  lafciati  gli  altri  legnali  comuni  , un  folo  argo- 
mento prendo,  onde  io  mi  penfo  d’  efTer  di  cuore  e 
veracemente  amato:  e quello  fi  é,  chela  condizion  no- 

C if,  sì  fatta>  ^ non  v’é  cagione  di  fimu- 

lare,  Su  di  colui  poi,  appreffo  cui  è ogni  potere,  non 
vedo  cola  , che  debba  temere  ; fe  non  che  ogni  cofa  é 
incerta,  come  ci  fiamo  dal  gius  dipartiti:  né  fi  può  fa* 
e ficurtà  di  nulla,  come  fia  per  avvenire  quello  , che 
è nell  altrui  volontà  , per  non  dir  capriccio  , riporto . 
Ma  pure  in muna  cofa  b flato  da  me  l’animo  di  lui 
medefimo  difgurtato  . Imperciocché  in  quell’  ifleffò  é 
ltata  da  noi  ulata  fomma  moderazione . Perché  ficcome 
una  volt»  (limava  elTere  a me  richierto  il  liberamente 
^r'are’  Per  CU1  °Pe™  nel  coinun  noftro  la  libertà  Tufi- 
fiflea  , così , quella  ertendo  al  prefente  perdura  , egli  è 
a mio  carico  il  non  dir  nulla  , che  la  volomà  offenda 
o di  colui  , o di  quelli , che  fono  da  lui  amari  . Or  feio 
fuggir  voglio  le  trafitture  d’aicuni  arguti  e faceti  detti, 
mi  con  vi  en  ripudiare  la  fama  d’ingegno:  che  fe  ciò  fa- 
re il  poterti,  non  ci  avrei  difficoltà  . Ma  però  l’ iflerto 

St3\£l  faSaCC  ?lud,z,°  : c » ficcome  Servio 

VrCh,c  Per  m,I.°  Pentimento  era  perfona  lette- 
rariMima  ) facilmente  dicea , quefto  verfo  e di  Plauto, 
quelto  non  è,  per  avere  le  orecchie  efercitate  in  orter- 

^fru«-ÌT*rfi  «T?1  de’roeti  ’ e Per  la  confuerudine 
di  leggerli  così  ; Tento  che  Cefare , conciortìaché  abbia 
già  comporto  i libri  degli  apoftegmi , fe  arrecato  gli  fia 

«M.a^5^hdetti°  pCr  mi°;  c,?e  mio  non  fia  , lo  Tuoi  rigetta- 
re . ciò  che  al  prefente  fa  vie  maggiormente , perché  quali 
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(81 ' cMroa&jypxVt»  . Sono  perfone  riguirlevoti  ec.  da 

l *rsUtÌ1’  *^iyYo^  , tojuor  acuti 

fcntcnziofi  , mordaci  «c.  di  ftattatiofe  &c. 
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vano  multa,  qua;  fortaffe  illis , quura  dm  , nec  illite- 
rata,  nec  infilila  effe  videantur . Hsc  ad  illum  cum  re- 
liquis  (i)  aétis  perferuntur  : ita  enim  iple  mandavit . Sic 
fit  , ut  fi  quid  praeterea  de  me  audiat  , non  audiendum 

Sutet . Quamobrem  (i)  (Enomao  tuo  nihil  utor  : etfi  po- 
iifli  ($)  foco  vertus  Accianos . Sed  quae  eft  finvidia  ? aut 

2uid  nunc  mihi  invideri  poteft?  Veruna  faceffe  omnia., 
ic  video  (4)  philofophis  placuiffe,  iis,  qui  mihi  foli  vi- 
dgntur  vim  virtutis  tenere  ; NIHIL  effe  fapientis  pi- 
llare, nifi  eulpam  ; qua  videor  mihi  dupliciter  carere  : 

& quod  ea  fenferim , quae  reéliffìma  fuerunt  : & quod, 

3uum  viderem  , praefiaii  non  fatis  effe  ad  ea  obtinen- 
a , viribus  certandum  (5)  cum  valentioribus  non  puta» 
rim  . Ego  in  officio  boni  ci  vis  certe  non  fum  repre*- 
hendendus.  Reliquum  eft,  ne  quid  fluire,  ne  quid  te- 
mere dicam,  faciamve  eontra  potente* . Id  quoque  pu- 
to  effe  fapientis . Cetera  vero  , quid  quifque  me  dixiffe 
dicat,  aut  quomodo  illa  accipiat  , aut  qua  fide  mecutn 
vivant  ii , qui  me  affìdue  colunt  , & oblervant,  praefta* 
re  non  poffum  . Ita  fit  , ut  & fuperiorura  confiliorum 
confcientia , & praffentis  temporis  moderatione  me  con- 
foler,  & illam  (6)  Accii  fimilitudinem  non  modo  jam  ad 
invidiato  , fed  ad  fortunam  transferam  t quamexiftimo 
levem , & imbeciilam , ab  animo  firmo  , & gjravi  tan- 
quam  fluéìum  a laxo  frangi  oportere  . Etenim  , quum 
piena  fint  monumenta  Grtecorum , quemadmodum  fapien- 
tiflìmi  viri  Regna  tuferint , velAtnenis,  vel  Syracufis t 
quum  , Cervientibus  fuis  civitatibus  , fuerint  ipfi  quodam 
modo  liberi  : ego  me  non  putcm  meri  meutn  flatum  fie 
poffe , ut  neque  offendam  animum  cujufquam,  nec  fran>- 
gam  dignitatem  meam  ? Nunc  venio  ad  jocationes  tuas: 
quando  tu  , fécundmn  ffinornaum  Acii  , non  ut  olim 


( 1)  Afta  . Qui  piendefi  per 
quello,  che  li  opera, e (accede 
anche  tra’ privati  , ovvero  per 
le  novelle  o gazzette  ciò  eon- 
tenenti  . 

(1>  Oenomae  tua  . Quella  era 
una  tragedia  d’ Accio,  de’  cui 
Verfi  Peto  fovente  nelle  lette- 
re fi  ferviva  . Enomao  poi  era 
figliuol  di  Ma>te  , Re  d’  Elide 
e di  Pila,  padre  d*  Ippodamia, 
introdotto  da  Accio  nella  tra- 


gedia querelatiteli  defi' invidili. 

(3)  V £l.  lato  . 

(4)  Philofophis.  Agli  Stoici. 

( s»  Cum  v«lan*Ì9tihus  . Co* 

Cefariani , 

<<)  Aceti  fimilitudinem  . Tu 
da  quella  iimilirudine  d’  Accio 
concludi,  che  debbo  temere,  e 
fuggire  i’  invidia;  ed  io  dalla 
mede  (ima  inferifeo  , che  debbo 
anche  temer  la  fortuna  , e com- 
battete contro  di  effa. 
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ogni  giorno  i familiari  di  lui  fi  trattengono  meco  . Or 
in  un  ragionar  vario  incontra  che  fi  dicano  molti  mot- 
ti , che  ad  etti  per  avventura  , quando  gli  ho  detti  ( 
non  paiono  nè  indotti , nè  infipidi  . Quelli  detti  celle 
altre  novelle  gli  fono  riferiti  : che  così  egli  ha  ordina- 
to . Per  tal  maniera  n’avviene  che , fe  fu  di  me  alcuna 
cofa  più  avanti  lenta , ftima  non  fia  da  prefiarvi  orec- 
chio . Laonde  io  non  mi  prevalgo  punto  dell’  Enomao 
tuo  : febbene  tu  hai  ufato  i vedi  Acciani  a propofito  . 
Ma  qual’è  quefi’invidia ? oche  al  prelente  fi  pub  a me 
invidiare?  Ma  fuppocniamo  che  tutto  fucceda.  Io  vedo 
che-i  fiiofofi,  i quali  mi  pare  che  foli  ben  comprenda- 
no il  valore  della  virtù  . lono  fiati  di  quefio  fentimen- 
to  ; che  altro  non  è richiefio  al  lapiente  fe  non  il  fug- 
gire la  colpa  : della  quale  mi  pare  d’elfer  libero  dop- 
piamente : e perchè  ho  que’fentimenti  portato , che  era- 
no dirittilfimi  : e perchè  veggendo  , non  v’elfere  fuflficien- 
te  foflepno  a mantenerli,  non  ho  giudicato  doverfi  per 
via  di  forza  contrattare  co’ più  forti  ; ficchè  ne’  doveri 
di  buon  cittadino  non  merito  biafimo  . Vi  rimane  che 
io  nè  follemente  nè  inconfideratamente  parli  od  operi 
contra  i potenti . Quefio  ancora  fiimo  elfere  da  fapien- 
te . Non  pollò  poi  compromettermi  del  retto  , che  cofa 
ciafcun  parli  di  quel  che  dico  , o in  che  maniera  Ce- 
far  lo  prenda,  ovvero  con  qual  fede  meco  tratrenganfi 
quelli , che  arduamente  mi  prefiano  riverenza  ed  offe» 

3uio.  Così  ne  viene  che  e per  elfere  a me  confapevole 
elle  mie  pattate  mattóne  , e per  la  moderazione  , che 
rei  tempo  prefente  ufo  , mi  confolo  : e quella  fimiliru- 
dine  Acciana  non  foio  già  applicherolla  a propofito  deli* 
invidia,  ma  della  fortuna  altresì:  la  quale  reputo  con- 
venire che  ficcome  incollante  e debole  debba  elfere,  qua- 
li flutto  da  fcoglio  , da  forte  e collante  animo  rintuz- 
zata . Imperciocché  le  memorie  letterarie  de’  Greci  elfea- 
do  di  contezze  piene,  in  che  maniera  i fapienrittìmi  uo- 
mini abbiano  tollerato  le  reali  fignorie  o in  Atene  , o 
in  Siracufa  : mentre  , i loro  comuni  ftando  in  fervag- 
gio  , etti  erano  per  certo  modo  liberi  ; non  dovrò  io 
forfè  penfare  di  mantenere  la  mia  condizione  in  guifa, 
che  non  offènda  l’animo  d’ alcuno  , nè  il  mio  grado 
avvilifca  ? Or  ne  vengo  a moi  fcherzi  : poiché  tu  dopo 
l’Enomao  d’Aecio , non  hai  l’ attore  Atellano  introdot- 
to , come  era  in  cottnme  una  volta,  ma  il  mimo,  come 
lati  prefente  fi  ufa . Che  polipo  tu  mi  conti  , e che  de* 
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folcbat,  (i)  Atellanum  ; fed,  utnuncfit,  mimum  intrtf» 
duxifii . Qnem  tu  mihi  (z)  Popilium  , quem  denariumf 
narras?  quam  (j)  tyrotarichi  patinarti  ? facilitare  mea  iflai 
ferebantur  antea  : Dune  mutata  res  eft  . Hirtium  ego  , 
& Dolabellam.  dicendi  difeipulos  habeo  , ceenandi  magi- 
ftros.  Puro  enim  te  audifle(fi  forte  ad  vos  omnia  per- 
feruntur  ) illos  apud  me  dedamirare  , me  apud  illos 
coenitare.  Tuautem,  quod  mihi  bonarn  copiam  (4)  eiu- 
res,  nihi!  efl  : tum  enim,  cum  remaugebas,  qua:fticu- 
lis  te  (f  ) faciebam  attentiorem  : nunc,  quum  (6)tam  arquo 
animo  bona  perdas,  non  eo  fis  confilio  , ut  quum  me 
hofpitio  recipias,  (7)  aeftimationem  te  aliquam  putes  ac- 
cipere  ; etiam  haec  levior  eli  plaga  ab  amico  , quam  a 
debitore.  Nec  tamen  eas  ccenas qua»ro  ,.nt  rrtagns  reli- 
quia fiaot  :~quod  erit  , (8)  magnificimi  fit,  & latitum  . 
Memini  te  mini  (9)  Phameas  coenam  narrare:  (io)  tempe- 
rius  fiat  *s  cererà  eodem  modo.  Qjiod  fi  peif'everas  me 
ad(u)matristuas  coenam(iz)vocare;(i3)feram  id  quoque. 
Volo  enim  videre  animum  ^ qui  mihi  audeat(u)  ina,  quas 
fcribis,  apponcre,  aut etiam  (i5)polypum  (ló)Miniani  Jo- 

vis 


fi)  Atellanum.  La  commedia 
Atellana  fu  cosi  delta  da  A- 
tella  Città  degli  Ofcfntlla  Cam- 
pania oggi  Averfa,  tra  Caput 
e Napoli  : d’onde  Valerio  Ma(T. 
trae  l’origine  dellp  Atellane  . 
I mimi  diceanfi  ab  imitazione. 
Per  quanto  raccogliefi  da  più  , 
c divertì  antichi  Ccritlori  que. 
il*  era  il  lor  divario.  L’Atel- 
lana  componeafi  in  Ofco  lin. 
{•uaggio  , il  Mimo  in  Roman 
linguaggio:  l’Atellana  fi  diflri- 
buiva  in  più  atti  ripartiti  , e 
Intramezzati  dagli  efodii  Ovve- 
ro intermezzi  per  divertire  gli 
animi  degli  filettatori  ; I!  mi- 
mo conienea  una  non  inter. 
rotta  azione  operata  per  un 
attore  , dove  le  Atellane  avea- 
no  più  attori  : i quali  dicaci 
erano  ma  modelli,  e lenza  no- 
ta ilcufia  d’  infamia  s dove  1 
animi  «facciati  ed  impudici,  eJ 


anche  infami  ••  e perù  caffi  an- 
cora di  tribù  ed  cfclùfi  dalla 
milizia.  . * , « 

fa)  Lamb.  fomfilium  .Urlìo, 
pohpum.  , ... 

Polypum  &e.  Pefce  cosi  no- 
minato dalla  multiplicità  de* 
piedi  . Or  Peto  avea  per  av- 
ventura ferino  di  voler  cori- 
.prarc  il  pefce  polipo  per  un 
denaro  in  appretto  della  cena 
alla  di  lui  venuta  : ed  a que- 
llo fi  allude . 

(J)  Tyrotarichi . Vivanda  fat- 
ta di  cacio  , e carie  falata  .* 
detta  da  Ttìpoc  caftus  , e xoé* 
pr^of  falfamentum  . 

I 4)  Al.  tutti. 

(5)  J.  F.  Gron.  ftreiam. 

( 6 ) Tarn  aqua  animo  . Cic. 
parla  per  coiai  maniera  ironi- 
ca , e deriforia  , come  ntraefi 
dalla  feguente  contezza.  Ver- 
gendo Celare  non  pagarli  di’ 
dc- 
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naro?  e che  piatto  di  tirotarico  ? per  addietro  mediani 
te  Fa  mia  piacevolezza,  io  comportava  cotefie  vivande: 
al  prefente  la  faccenda  va  altrimenti  . Ho  difcepcdi  d’ 
eloquenza  Irzio,  e Panfa,  d>  cenare  maeflri  . Imper- 
ciocché penfo  che  tu  abbi  fentito  ( fe  per  avventura 
ogni  cola  a voi  G riporta  ) elfi  folere  apprelfo  di  me 
declamare,  ed  io  apprelfo  di  loro  cenare  . Ma  tu  non 
accade  che  mi  giuri  non  aver  tn  buon  commodo  di  fpen- 
dere  : imperciocché  allora  quando  vantaggiaci  1*  aver 
tuo,  io  ti  rendea  piti  diligente  a guadagnucci . Al  pre- 
fente concioffiache  con  indifferente  animo  facci  ne’ beni 
tuoi  fcappito , non  aver  quello  fentimento,  che,  quan- 
do mi  ricevi  ad  albergo,  t’immagini  d’ avere  a foltener 
qualche  Gima  : oltracciò  piò  leggiera  é la  percolTa  da 
un  amico  ricevuta,  che  non  fa  da  un  debitore  . Ne  io 
però  defidero  cene  tali  , che  vene  reGino  grandi  avan- 
zi : quello  , che  vi  farà,  voglio  che  fia  fontuofo,  e ben 
condizionato  i Mi  ricordo  che  mi  folevi  contare  la  ce- 
na di  Famea  : fi  faccia  più  per  tempo  : il  rimanente 
nella  maniera  fletta  . Che  fe  tu  perfeveri  ad  invitarmi 
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debitori,  i preflati  deotri,  or- 
dine^ che  i creditori  prendere, 
ro  in  cambio  le  polfeflìoni  ap- 
prezzate dagli  arbitri  , fecondo 
quello  , che  potean  valere  pri. 
rna  drlla  guerra  civile  : onde 
molti  fecero  dì  gran  difeapiti, 
prendendole  r-a  prezzo  maggio- 
re di  quello,  che  dòpo  la  guer- 
ra civile  valeffero  . E tra  que. 
fli  vi  fu  anche  Peto . 

(7)  Aefiimationem . Si  allude- 
a quello  , che  ora  abbiam  det- 
to tulle  ftime  delle  pofTeflioni 
fv-intag*iofe  a* creditori. 

f8)  Magnificat»  , tir  lautunt. 
II  primo  acce-ina  la  qualità 
funtuofa  de’  cibi  , il,  feconda 
racconciamento  delicato. 

(9)  Pbamca  . Che  fu  avolo 
di  Tigellio  flautifla.  V.  cp.  14. 
lib.  VII. 

( io'\  Temperiuc  . Avverbio 
formato  dal  difùfatò  antico 
t empiii  ttmpcrij . 


fu)  Matris.  Frugaliflìma  nel- 
la fua  menfa. 

|ii)  Gr*v.  revoca  . 

(!})  Ftram  . Comporttrò  tP 
effer  chiamato  a quella  lenua 
cena.  1 

fi  + > Ift*  • Cotelle  dozinali 

vivande. 

(ij'  Polypum  (9c  cònd  to 
con  intingolo  ro  lo  Amile  al 
minio,  ond’era  colorita  la  fao 
eia  di  Gio-  e Canitolino:  cogno- 
minato però  J*p&*r 
Su  di  ciò  dà  più  avanti  con- 
tezze Plinio  del  lib.  $?.  c.  7. 
e nel  lib  c-  11  J,°od('  rie* 
coglien  , che  Jupi ter  Minianut 
fuV  iflefTb  , che  chumoflì  /«- 
piter  fifitlif  : cioè  il  Capitoli- 
no , che  a’ tempi  di  Marziale 
fu  in  prima  fatto  d’oro  , come  . 
egli  dice  nel  lib.  XI-  ep.  %.f cul- 
atta , &*  aterno  nunc  primutn 
Jupittr  auro  . 

( 16)  Lamb.  Miniati  . 
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vis  fimilem . Crede  mihi , non  audebis  . Ante  meum  ad» 
ventum  fama  ad  te  de  mca  nova  lautitia  veniet  : eam 
exrimefces.  Neque  eft,  qnod  in  (i)  promulfide  fpei  po- 
nas  aliqnid  : qu  ira  toram  furtuli . Soiebam  enim  antea 
deie&ari  oleis,  & (2)  lucanicis  tuis . Sed  quid  ha*c  loqui- 
mur?  liceat  modo (3)  irto  venire.  Tu  vero  ( volo  enim 
abllergere  animi  tui  metum  )-ad  tyrotarichum  antiquum 
redi . Ego  tibi  unum  fumptum  aftéram , quod  balneum 
calefacias  oportebit  : cetera  more  nollro  ; fuperiora  illa 
lufimus.  (4)  De  villa  Seliciana  & curarti  diltgenrer,  & 
fcripfifti  facetirtìme  . Itaque  puro  me  prstermiflurum  : 
falis  enim  fatis  ert , fannionum  parum  . V ale . 

(1)  Promul/ìde . Promulfis  era  gì  nell*  Basilicata, 
ogni  vivanda  , che  nella  cena  (j)  Ilio  venire.  A Napoli, 
precedeva  all’ufo  del  muffo  , (4)  De  villa  Seliciana.  Peto 

bevanda  comporta  di  vino  , e avea  fcritto , che  in  quella  vii. 
mele:  «.quindi  traile  il  nome,  la  v’erano  le  fatine.  Quindi 
( 1)  Lucanicis  futs.  Lucanica  Cie.  farti  luogo  allo  fcherzo 
) la  faciccia  coll  chiamata  da’  fondato  nell’  altro  lignificato 
primieri  ri  trovatori  , che  che  di  fai  , che  vale  pure  facezia^ 
furono  i Lucani  popoli  del  re.  lepidezza  : e dice  , che  negli 
gno  Napolitano  , compreli  og-  avverti  tempi  della  Repubblica 

feom- 


EPISTOLA  XVII.  •* 

Agros  quosdatn  Cefar  militibus  divi/ urta  videbatur  : te 
divi jìo , veti t us  eft  P<etus  tu  ad  ipfius  agros  ptrveniret: 
id  quaranti  Cicero  refpondet . 

M.  T.  C.  PAPIRIO  PJETO  S.  D. 

(OTVTON  tu  homo  ridiculus  es,  qui,  quum  (a)  Balbus 
l\l  nofter  apud  te  fuerit , exmequatras,  quid  (?)  de 
irti*  municipi» , & agri*  futurum  putem  ì quali  aut  ego 
/ quic- 


(l)  ]•  P-  Gron.  ne  tu  » (3)  De  ifiis  ntunicipiis  Gre. 

(x)  Balbus . Quelli  ara  Cor-  S«  fiano  per  divider  fi  a’  falda, 
elio  Balbo  intime  di  Ccfare,,  ti  di  Cefarc» 
ioni  da  Cadi» . 
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alla  cena  della  madre  tua  , quefto  ancori,  il  comporte- 
rò. Imperciocché  voglio  vedere  il  coraggio  di  chi  fi  at- 
tenti di  pormi  in  tavola  cotefie  vivande  , che  tu  feri- 
vi , od  ancora  il  polipo  fimigliante  a Giove  Miniano  . 
Credimi  non  v’avrai  coraggio  . Prima  dell’  arrivo  mio 
ti  verrà  novella  del  miq  nuovo  lauto  trattamento  di  tavola: 
tene  metterai  in  apurenfione  . Nè  occorre,  che  tu  metti 

Siualche  fperanza  nell’  antipaflo  : di  cui  ne  ho  tolto  af- 
atto l’ufanza  . Imperciocché  per  addietro  folea  prender 
guflo  nell’  ulive , e falciccie  tue . Ma  a che  il  parlar  noi 
di  quelle  cofe  ? ci  fia  pure  fol  permeilo  il  venir  colla  . 
Tu  poi  ( che  voglio  fgombrarti  il  timore  dall*  animo  ) 
ritorna  al  tirorarico  antico  . Io  t’  arrecherò  una  fola 
opera  , che  bifognerà  mi  rifcaldi  il.  bagno:  il  rello  ap- 
pretterai fecondo  la  nollra  ufanza  ; in  quelle  cofe  dian- 
zi dette  abbiamo  fcherzato  . Quanto  alla  Seliciana  Vil- 
la , e v’  hai  darò  diligente  operi  , ed  hai  lepidillìma- 
mente  fentto  . Credo  pertanto  che  la  lafcerò  andare.  : 
che  di  fale  ven’  è quanto  balla , e vi  fono  pochi  buffó- 
ni. Stà  fano. 


fcompiglizta  non  mancano  le  muovano  a ridere  , ed  a met- 
facezie  , ina  i buffoni  , che  terli  in  burla. 

EPISTOLA  XVII. 

Tffendoft  fparfo  voce  che  Cefare  certi  territori  e municipi 
ripartirebbe  ne'  fuoi  faldati , a Peto  di  quefto  ri fchiojol- 
lecito  rtfponde  quali  contezze  fu  di  ciò  abbia , e lo  av- 
verte in  qual  maniera  comportar  debba  qurjìo  difeapi- 
to , fé  toccherà  ancor  a Itti  . iVr.  nell1  ijlejs ’ anno  dopo 
la  guerra  Aff ricava . 

CIC.  S.  PAPIRIO  PETO . 

MA  non  fe’  ttt  un  ridicolo  , efee  dopo  d’  elfere  flato 
anprelfo  di  te  Balbo  noflro,  da  me  ricerchi,  che 
mi  creda  efler  per  ftguire  fu  dicotelli  municipi  e terri- 
tori ì come  fe  io  alcuna  cofa  fapeffi  , che  non  fappia 
egli  ; ovvero  , fe  alcuna  volta  fo  qualche  cofa  , non  la 
foglia  fapere  da  lui  . Che  anzi,  fe  mi  vuo’bene,  fa  che 
io  fappia  quello,  fia  per  effer  di  noi.  Imperciocché  hai 
avuto  m poter  tuo  pedona  » dal  quale  o dando  in  buon 

fen- 
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quicqnam  fciam  , quod  ifle  nefciat  ; aut  , fi  q'uid  ali- 
quando  fcio  , non  ex  ifio  foleam  (ciré . Imo  vero,fi  me 
amas  , tu  fac  , ut  fciam,  quid  de  nobis  futurum  fit  . 
(i)  Habuifti  enim  in  tua  poteftate,ex  quo  vel  ex  fobrio, 
vel  certe  ex  ebno  fcire  poffes.  Sed  ego  ifia , mi  Paste, 
non  quadro  : primum  quia  de  lucro  prope  jam  quadricn- 
nium  vivimus'.*  ( fi  aut  hoc  lucrum  e(t,  aut  hasc  vita, 
fuperfiitem  Reipub.  vivere  ) deinde  , quod  fcire  quoque 
rnihi  videor  , quid  futurum  fit  : fiet  enim  quodcunque 
volent  , qui  va!ebunt:(2)  vaiebunt  autem  femper  arma. 
Nobis  igitur  fatis  effe  debet,  quicquid  conceditur  : hoc 
fi  quis  pati  non  potuit,  (?)  mori  debuit.  (4)  Vejentem  qui- 
dem  agrum , & (5)  Capenatcm  metiuntur  : hic  non  longe 
abeft  a Tufculano  . Nihil  tamen  timeosfruor,  dam  li- 
cet  : opto  , ut  femper  liceat . Si  id  minus  contigerit: 
tamen,  quatìdo  ego,  vir  fortis,  idemque  philofophits  , 
vivere  pulchetrirflum  dUxi,  nòn  poffum  eum  non  dilige- 
re , cujus  beneficio  id  confequutus  fum  : qui  fi  cupiat 
effe  Rempub. , qualem  fonafle  & ilLe  vult  ,&  omnes  op- 
tare debemus  : quid  faciat,  tamen  non  habet:  ita  fe  (6)cum 
multis  colligavit  - Sed  longius  progredior  ; fcribo  enitn 
ad  te  . Hoc  tamen  fcito  , non  modo  me  , qui  confiliis 
non  interluni  , fed  ne  iplum  quidem  principem  fcire,’ 
quid  futurum  fit  t Kos  enim  illi  fervimus  : ìpfe  tempo- 
ribus : ita  nec  ille  , quid  tempora  poftulatura  fini;  nec 
nos , quid  ille  cogitet  , fcire  poffumus . Hasc  tibi  antea 
non  relcripfi  : non  quo  ceffatot  effe  l’olerem  , prasfertim 
in  literis  : fed,  quum explorati  nihil  haberem  , nec  ti- 
bi lòllicitudinem  ex  dubitatione  mea  , nec  fpem  ex  aflfir- 
matione  afferre  volui . Illud  tamen  adfcribam , quodeft 
veriflìmum  , me  his  temporibus  adhuc  de  ifto  pendilo 
nihil  audiffe  . Tu  tamen  prò  tua  fapientia  debebisop- 
tare  opti  ma , cogitate  difhcillima  -,  fèrre  quxcumque 
yerunr.  Vale  . 

.t* a t EPI- 
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(li  Habuilìi  tnim  tfe.  Ter-  dopo  INiecifion  di  Pompeo  fi 
«he  Bafbo  fu  apprettò  di  te;  ammainarono  da  loro  fleffi. 
f (l)  l'alebunt  autem.  Prevarrà  (4)  PV/mren*  . f'eji  fu  Città’ 
Tempre  cbi  ba  maggior  forxa  antichifiima-  dell*  antica  Tofca- 
oell’armi . , - > na  non  Lungi  dal  Tttese  . Il 

. (3)  Mori . debuit  &e.  Come  nome  aggettivo,  e gentile  di. 
fecèr  molti.  de\Pompejani , che  cefi  A'e/epr  tntìt  . V.  G Vejt*s 
o morirono  ià  battaglia  , ’o  ‘hlltim  &t- 
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fenno , o almeno  imbriaco,  potevi  faperlo.Ma,  omio 
Peto,  non  ricerco  cotede  cole  : primieramente  perché 
gii  fono  quafi  quattr’  anni  che  ascriviamo  a guadagno 
quel  che  viviamo  ( fe  pure  o quedo  é guadagno  , o 
quefla  e vita  , il  fopravvivere  alla  Repubblica  ) appref- 
fo  , perché  mi  pare  ancor  di  conoscere  che  fia  per  fe- 
guire:  imperciocché  farad!  tutto  ciò  3 che  vorran  colo- 
ro , che  avran  potere  : Tempre  poi  varran  le  armi  . A 
noi  dunque  ci  dee  badare  tutto  ciò  , che  fi  concede  . 
Se  alcuno  non  ha  potuto  ciò  comportare  , dovette  mo- 
rire . Certo  é che  van  mifurando  il  territorio  Vejenta- 
no,  e ’l  Capenate  : quello  non  é guari  lontano  dal  Tu- 
mulano . Contuttociò  non  temo  di  nulla:  lo  godo,  fin- 
tantoché é permeilo  : defidero  , che  Tempre  ci  fia  per- 
meilo - Se  quello  non  ci  verrà  Tatto:  contuttociò , giac- 
ché io,  uom  forte,  e filofofo  fimilmente  , ho  creduto 
onedilfimo  il  vivere,  non  pollo  non  amare  colui,  per 
cui  benefizio  ho  ciò  confeguito  : il  quale  eziandiochk 
brami  che  la  Repubblica  fuflìda,  quale  per  avventura 
ed  egli  la  vuole,  e tutti  dobbiam  oramarla  : contutto- 
ciò non  ha  alla  mano  che  farfi  : si  e per  tal  modo  fi  é 
collegato  con  molti  - Ma  procedo  più  avanti  , che  non 
bifogna  : imperciocché  ferivo  a te  . Quello  però  Tappi 
che  non  fidamente  io  , che  non  intervengo  alle  confia- 
te , ma  neppure  l’ iflelfo  principe  la  quello  f chefegui- 
rà  . Perché  noi  prediam  Servitù  a lui:  ed  elTo  ferve  al- 
le circodanze  de’ tempi:  per  tale  maniera  né  egli  può 
fapere  che  ccfa  fieno  per  richiedere  le  circodanze  varie 
de’  tempi  , né  noi  podìam  fapere , che  penfieri  ei  fi  vol- 
ga per  la  mente.  Quede  cofe  non  tele  ho  io  prima  fcrit-  * 
te  jn  rifpoda  : non  perché  foledi  edere  indugiatore  , 
maflìme  nelle  lettere:  ma,  non  avendo  nujla  di  ficuro, 
non  ho  voluto  arreccarti  dal  mio  dubitare  inquietudi- 
ne , né  dal  mio  affermare  fperanza  . Pure  aggiugnerò 
quello , che  é veridìmo , che  io  in  quedi  tempi  non  ho 
per  anche  fentito  parola  su  di  cotedo  rifico  . Ma  tu  , 
attedi  la  tua  fapienza  , dovrai  defiderare  le  più  propi- 
zie venture , volgerti  per  l’ animo  le  più  malagevoli,  e 
fopportare  checché  fia  per  avvenire  . Stà  fano* 

£PI- 

fj)  Capenatem  . Capena  fu  za  per  l’ Alleanza  fatta  co’fuoi 
pure  Città  della  Tofiana  : on-  faldati.  Quindi  non  era  fìgno- 
de  Capcmtes  populì . re  affollilo  , ed  arbitro  di  far 

(6)  Cum  multi t fe  eolligfpit.  tutto  a fuo  modo. 

Celare  foilcnac  la  fua  potsn- 
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Xxponit , qui  bus  caufìs  addubìus , qua  fi  aperto  ludo , fuos 
familiare s in  eloquentia  catpent  exerttre  . Addit  non- 
nulla per  jocum  de  caertarum  lauti tia . 

M.  T.  C.  PAPIRIO  PALTÒ  S.  D. 

QUum  eflemotiofus  inTufculano*  propterea  quòd  di- 
fcipulos  obviam  mileram  , ut  iidem  me  quam  ma- 
xime conciiiarent  (i)  familiari  fuo  ; accepi  tuas  li- 
teras  plcniflìmas  fuavitatis  : ex  quibus  intellexi  i prò 
bari  tibi  meum  conlil ium  , quod  , ut  Dionyfius  tyran- 
nus,  quum  Syraculis  expulius  eflet,  Corinthi  diicitur  lu- 
dum  aperuiire  : iic  ego,  fublatis  judiciis,  armilo  Regno 
fot-enfi  , ludum  quali  habere  cfleperim  . Q.uid  quaens? 
me  quoque  deleétat  confilium  : multa  enim  conlequor  : 
primum  , idquod  maxime  nunc  opus  eli,  muoio  me  ad 
hsc  tempora.  (2)  Id  cujulmodi  fit,  ncfcio  : tantum  vi- 
deo , nullius  adhuc  confida  me  buie  anteponere  : nifi 
forte  mori  melius  fuit  : in  leélulo  , fateor  : fed  non  ac- 
cidit:  (?)  in  arie  non  fui.  Casteri  quidem  , (4)  Pompejus, 
(5)  Lentulus  tuus,  (6)  Scipio,  (7)  Afranius,fcede  perierunt: 
ac  (8)  Cata  prasclare . Jam  iftuc  quidem,  quum  volemus 


( 1 ) pam  lì  iati  fili . A 6*fare. 

( x)  li  . Quello  fpediente  di 
procacciarmi  appoggi.  _ 

(3)  tn  acie  non  fui  • Dice 
Plutarco  , che  ne  fu  impedita 
da  malattia . 

(4)  Pompe j ut . Uccifo  a tra* 
dimento  per  ordine  di  Tolom- 
meo  Re  d’Egitto. 

(5)  Lentulus  tour  . Quelli  è 
Lucio  Lentulò  confole  nell’ 
anno  prttno  della  guerra  civi- 
le , per  ordine  dell’  iftetTo  To- 
Jommeo  Uccifo  la  prigione- 


. 1 > 

fclpli-  Suocero  di  Pohó. 
peo  finì  appretto  Ipponc  regio 
di  Spagna  colto  in  mezzo  nel 
male  dalla  flotta  di  Pubbli» 
Sino  . Dicon  gli  fiorici  , che 
li  uccidere  di  fua  mano  « il 
che  pare,  che  lo  metta  nella 
condiaion  di  Catone  il  qual  € 
uccife  da  si  per  fottrarli  alla 
ferviti»  . Ma  forfè  Cic.  noi 
credette  di  Scipione  .'e  lo  con- 
giugne però  con  quelli  , che 
finirono  bruttamente. 

' Ì7)  -ifanius . Lucio  Afranio 
-.t:  noia 
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Tre  capjeni  a Papirio  arreca , onde  iflruifca  ntlP  eloquen* 
Ir  zio  e Dola  bel!  a ; primieramente  acciacchi  fi  con . 
cilj  per  loro  opera  Cefare  : appreso  per  ricuperare  la 
fanità  : finalmente  per  non  interrompere  P ejerdzio  di 
quella  profejfione . Sul  fine  della  lettera  fi  rivolge  allo* 
lepidezze.  Stt.nelP  iflefjo  anno , C ej  are  ritornando  da  IP 
Affrica , 

CIC.  S.  PAPIRIO  PETO . 

STando  io  difoccupato  in  Tufculano,  a cagione, eh* 
avea  mandato  i ailcepoli  incontro  a Celare  , a in» 
tendimento  che  effi  , quanto  poteflero  il  meglio  , mi 
guadagnafler  la  grazia  del  lor  familiare  ; ricevei  tu* 
lettere  pieni  (Tini  e di  gentilezza  :l  dalle  quali  ho  inteio 
che  approvi  la  rifoluzion  mia,  che,  ficcome  il  tiranno 
Dionifio,  quando  difcacciato  fu  di  Siracufa  , diceli  che 
aprilfe  fcuola  in  Corinto  j così  io  , difmeflì  i giudizi , 
ed  il  forenle  regno  perduto,  cominciato  abbia  quaG  a 
tenere  fcuola  . Vuoi  altro  f quella  rifoluzione  mi  da 
anche  piacere:  imperciocché  molte  cofe n’ ottengo : pri- 
mieramente, ciò  che  fommamente  al  prelente  fa  d uo- 
po, mi  procaccio  ripari  per  quelli  tempi  . Quello  lpe- 
diente  non  so  di  qual  momento  fia  : veggio  loltanto 
che  a quello  ripiego  non  proferisco  quelli  d’ alcun  altro: 
fe  non  le  per  avventura  era  meglio  il  morire  : il  confcf- 
fo  fibbene,  però  nel  mio  letto  : ina  non  é avvenuto  : 
in  battaglia  non  vi  fui  . Gli  altri  , Pompeo  , Lentulo 
tuo , Scipione . ed  Afranio  ben  perirono  bruttamente  : 
ma  Catone  alla  nobile  . Già  cotefto  fpediente  , quando 
vorremo,  potrem  pigliarlo  : diamo  or^  opera,  che  non 
a,  quel  grado  di  necelTità  ci  fia  , come  fu  a lui  : il  che 
procuriamo.  Quello  adunque  fi  é il  primiero  motivo  . 
Ne  viene  apprelfo  quefl’  altro  : io  (lelfo  divengo  miglio- 
re, primieramente  di  fanità,  la  quale,  interrotti  eflen- 
do  gli  efercizj , avea  perduto;  dipoi  quell’ ifleflo  talen- 


non  confolare , da  Pubblio  Si- 
aio  prefo  con  Faufto  figliuolo 
di  Lucio  Siila  fu  col  medefimo 
VC  tifo . 


(8)  Cote.  Per  non  venire  nel- 
le mani  di  Cefaie  fi  uccife  in 
Urica,  onde  fu  chiamato  l’Utt» 
ccofc . 
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licebit  : demus  modo  operam  , ne  tam  necefle  nobis 
fit,  (i)  quam  illi  fuit;  id  quod  agimus  . Ergo  hoc  pri- 
jnum . Sequitur  illud  : ipfe  melior  fio , priinum  valetu- 
dine , quam  , inrermifiis  exercitationibus , amifcram  ; 
deinde  ipfa  illa,  fi  qua  fuit  in  me,  facultas  oratioms," 
nifi  me  ad  has  exercitationes  retuliflem  , exaruilfet . (2) 
Èxtremum  illud  eft,  quod  tu  nefcio  an  primum  putes: 
plures  jam  pavones,  confeci,  quam  tu  pullos  columbi- 
nos.  Tu  ifìic  te  Ateriano  jure  delegato;  ego  me  hic 
Hirtiano  . Veni  igitur  fi  vir  es  , & (3)  difce  jam 
«■poXEy onivxf,  quas  qusris  : etfi  (4)  fusMinervam.  Sed 
quando,  ut  video,  (5)  aftimationes  tuas  vendere  non  po- 
tes,  neque  ollam  denariorum  jmplere  : Romam  ribi  re- 
migrandum  eft,  Satius  eft  hic  cruditate,  quam  i Àie  fa- 
me. Video  te  bona  perdidifle  : (<5)  fpero  idem  iftuefamia 
liares  tuos . Aflum  igitur  de  te  eft , nifi  provides . Po- 
tes  mulo  ifto , quem  tibi  reliquum  dieis  effe  ( quando 
cantherium  comedifti  ) Romam  pervehi.  Sella  ,tibi  erie 
in  ludo,  tanquam  hypodidafcalq  , proxima  : eam  pui- 
yinus  fequetur.  Vaio,  , . 

, $v  irs i • - ,4* 

(1)  Quam  tilt  fuit.  Maggio-  il  godere  le  buone  , e laute  ce- 
te e più  capitale  fu  la  nimi-  ne  d’Irzio* 

*****  tra  Celare , e Catone  , (ì)  Difce  . irpoXay” fxsv*  » 

*bc  non  pafsò  tra  Cefare , c Chiamatili  nc’Iibn 7rfo\syopisy® 
Cicerone  t onde  Catone  avea  quelle  conteize  , che  li  pre- 
maggior motivo  di  temere..  mettono  all’argomento  del  li- 
(*>  Èxtremum  illud  eli  . Il  bro,  a intendimento  di  porger 
motivo  ultimo,  che  fcherzan-  lume  per  ben  intenderlo.  Qui 
do  propone  fui  profetare  il/  fcherzevolmente  .vuol  dire,  che 
magiflerio  dell’ eloquenza  fi  i le  Irziane  cene  debbono  edere 

co- 

EPISTOLA  XIX, 

c uni  fcripfijfet  PatMS  y Balbum  tenui  culo  apparane  fui  flit 
contentum  ; foci  materiam  inde  arripit  Cicero  : idque 
eum  arguii  malitiofe  fcripfijfeì  ut  majorem  apparatum 
ipfe  re f Mirerei . 
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to  di  ragionare,  fe  in  me  ven’era,  farebbe  venuto  me- 
no , fe  ricondotto  non  mi  folli  a quelli  elercizj . Quella 
è la  ragione  ultima,  la  quale  non  so  fe  tu  la  riputerai 
la  prima  : che  già  ho  coturnato  piu  pavoni , che  tu 
piccioncini.  Tu  coftì  prendi  gufto  agl’  intingoli  d’ At- 
terio  , ed  io  qui  mi  diletterò  di  quelli  d’  Irzio  . Vieni 
dunque,  fe  lei  valentuomo  , ed  apprendi  già  i prole- 
gomeni, che  ricerchi  : febbene  1 paperi  menano  a ber 
1’  oche . Mi  poiché,  per  quanto  vedo,  non  puoi  vende- 
re le  tue  itime  , né  empier  la  boria  di  denari  , ti  con- 
vien  tornare  a foggiorno  in  Roma.  Egli  é più  fpedien- 
te  qui  morire  d’  indigeftione  che  codi  di  fame  . Com- 
prendo che  hai  perduto  i b ni  : fpero  che  1*  iftelfo  fca- 
pito  avran  fatto  i familiari  tuoi  . Sei  dunque  ito  in  mal 
ora  fenza  riparo  , le  non  vi  dai  provvedimento  . Tu 
puoi  con  cotello  mulo  , cui  dici  rimanerti  ( poiché 
mangiando  fui  cavai  calirato  1*  hai  confumato  ) efl'ere 
condotto  a Roma  : farà  in  pronto  per  te  in  ifcuola  la 
fedia , come  a fottomaeflro  , alla  mia  vicina  : vi  farà 
apprelfo  U fuo  piumaccio , Stà  l'ano , 

come  prolegomeni  alle  cene  di  che  abbiam  pollo  nella  verfionc. 
Papirio  : e che  da  quella  dee  (j)  Aejltmatione r tuas . Figu- 
prcnder  lume  , per  ordinare  le  ratamente  detto  delle  polfeflio- 
fue  . ni,  che  per  difpofizione  di  Ce- 

(4)  Sui  Minervam  . Prover-  fare  Papirio  , c gli  altri  ere. 
bio  contro  a coloro  detto, che  dituri  ricevettero  a loro  fvan- 
fi  attentano  di  correggere  i taggio  da’  lor  debitori, 
più  periti  di  .loro  cd  i più  dot.  (6)  Spero  . Riguarda  il  defi. 
ti  : al  qual  proverbio  corri-  derio  , che  avea  Ciccione  dì 
fponde  quello  in  noftra  lingua,  (or  ritorno  a Roma. 

EPISTOLA  XIX. 

Peto  avea  fcritto  che  Balio  eira  da  luì  flato  ad  albergo  , 
e che  fi  era  appagato  (T  una  cena  di  tenue  imbandigio- 
ne . Cic.  interpreta  ciò  ad  artifizio , come  fe  Peto  voleffe 
a Cic.  accennare  , quando  da  lui  a Napoli  ne  verru- 
che dee  imitare  la  frugalità  di  Balbo  . Scr.  nell ’ ijleffq 
anno. 

CIC. 
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M.  T.  C.  PAPIRIO  P7ETO  S.  a 

TAmen  a malitia  non  difcedis  : (i)  tenuicnlo  apparata 
fignificas  Balbum  fuiffe  contentum  : hoc  videris  di- 
cere, quum  (a)  reges  tam  Cnt  continentes,  multo  magis 
confulares  effe  oporterc.  Nefcis  me  ab  ilio  omnia  ex» 
pifcatum  : re<5la  enim  a porta  domum  meam  (?)  veniffe; 
ncque  hoc  admiror,  quod  non  ad  tuam  porius  ; fed  il- 
iaci, quod  non  ad  fuam  . Ego  autem  tribus  primis  (4)  ver- 
bis . Quid  nofter  P«crus  ? At  ille  adjuraos  nufquam  f« 
unquam  libentius  . Hoc  fi  verbis  affequutas  es  , aures 
ad  te  aff'eram  non  minus  elegantes  : fin  autem  obfonio; 

Seto  a te  , ne  pluriseffe  (5) BaJbos,  quarti  difertosputes. 

le  quotidie  aliud  ex  alio  impedit.  Sed  fi  meexpedie- 
ro,  ut  in  ifla  loca  venire  poflhm  ; (6)  non  commutarti, 
*t  te  fero  a me  certiorem  faftum  putej . Vale. 

EPISTOLA  XX. 

Jocatur  fuo  more  cum  Fato  ; Epicureum  fe  ait  ejfi  fa- 
Cium,  ab f età  Reip.  judiciorumque  cura . 

M-  T.  C.  PAPIRIO  PJETO  S.  D. 

DUpliciter  dele&atus  fum  tuis  li.reris  : & quod  ipfe 
rifi , & quod  te  intellexi  jam  poffe  ridere  . Me  au- 
Tem  a te,  (7)  ut  fcurram  velitem  , mal  is  oneratum  effe, 
non  moiette  tuli.  Illud  doleo,  in  ifta  loca  venire  me, 
ut  conffitueram , non  potuiffe  ; habuiffes  enim  (8)  noa 
hofpitem,  ied  contubcrnalem  . At  qucra  virum  ? non 

euin. 


. (t)  Al.  unuijjim » . 

(a)  Rtgts . Per  cotale  farcaf- 
no  ironico  accenna  a Balbo, 
«he  era  potentiffimo  appreso 
di  Cefarc. 

(3)  Al.  venir. 

(4)  forbir  - Cioè  coll’  elo- 
quente ragionare. 

(5)  Btlbot.  Scherzevolmente 
allude  balbii , che  Tono  i bal- 
buzienti, e fcihnguati. 


(d)  Non  commi tt am  ut  Cfc. 
Non  permetterò,  che  tu  pren- 
di feufa  di  non  clic  re  flato  ir- 
vi fato  per  tempo  delta  mia 
venuta  , e che  però  non  m’ab- 
bi potuto  apprettare  una  buo- 
na cena. 

(7)  Vt  fcurram  vrlittm.  Co. 
al  1’  intendo,  f'thctr  arie  da - 
fon.  fignifkt  /urger»  , riatti , 
vtrkif  contender*  Aoyofz*;t«»# 
t w- 
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CIC.  S.  PAPIRIO  PETO . 

> t -,  ' •/  ’ [ 

E Pure  non  ti  vuoi  rimuovere  da!  tuo  procedere  ma- 
liziofo  : lignifichi  che  Balbo  fu  nella  cena  contento 
d’ affai  tenue  imbandigione.  E’  pare  che  tu  vog!i  dire» 
effendo  i Re  così  temperanti,  convenire  che  molto  più 
lo  fieno  gli  uomini  confolari.  Tu  non  fai,  che  da  effo 
ho  tutto  diligentemente  indagato  : che  dalla  porta  del- 
la Città  venne  a cafa  mia,  ni  mi  fo  maraviglia,  che 
non  veniffe  innanzi  alla  tua  : ma  di  quello  , che  neppu- 
re andò  alla  fua  . Or  io  con  quelle  tre  prime  parole  1* 
interrogai,  come  fi  è portato  il  noffro  Peto.?  Ma  egli 
con  giuramento  rifpofe  che  in  niun  luogo  avea  mai  più 
volentieri  alloggiato . Se  hai  quello  pel  ragionare  otte- 
nuto, arrecheronne  a te  non  men  delicate  orecchie  : 
che  le  hai  confeguito  ciò  colla  buona  cena  , ti  chiedo 
in  grazia  a non  fap  pili  conto  de’ Balbi,  che  deoli  elo- 
quenti . Ogni  giorno  dopo  un  impedimento  mi  fóprav- 
viene  l’altro  : che  fe  mi  difpaccerò,  licché  poffa  veni- 
re in  cotelli  luoghi,  non  permetterò  che  tu  podi  aver 
luogo  a credere  d*  effere  flato  da  me  tardi  avvifato  » 
Stà  fano . • 

EPISTOLA  XX. 

Significa  menar  lui  una  vita  diffamile  alta  paffata  , e chet 
pofta  giù  ogni  cura  di  Repubblica , impiega  gran  parte 
del  giorno  a trattarfi  bene  . Scr.  neiP  ifte[fo  anno . 

CIC.  S.  PAPIRIO  PETO. 

DOppio  piacere  ho  prefo  dalle  tue  lettere , e perché 
io  lleffo  ho  rifo,  e perché  ho  intefo  che  già  puoi 
ridere . Io  poi  non  ho  portato  con  noja  d’  effer  llato  da 
te , come  buffon  dicace  , caricato  di  maledici  motti  . 
Di  quello  mi  difpiace,  che  io  non  .abbia  potuto  venire 
Tom.  IL  E - in 

• 

litent  l’intendo  per  buffone  di- 
ctce  , che  fa  cogli  fchcrzi  fe- 
rire,® motteggiare  acutamente. 

(8)  Afflo  hofpictm  , [ed  coniti- 
btrnalem  . Ù uno  |ì  ferma  di 
patteggio  , l’altro  a più  lungo 
tempo  . 


e velìtatio  appreffo  Fello  li  b 
ultro  citroqut  probrorum  objt- 
dio , effendo  la  traslazion  pre- 
fa ab  txemplo  vtlitarìs  pugne 
eiofc  de’  veliti  , che  agilmente 
combatteano , levi  <st  decurfo- 
rio  prelio . Quindi  fturram  ve - 
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eum  , quem  tu  es  folitus^(i)  promulfide  (2)  conficcre . In- 
tegram  famem  (3)  2-d  ovum  afferò.  Iraque ad  affimi  vi- 
tulinum  opera  perducitur.  Illa  mea,quaj  folebasantea 
laudare,  o hominem  t'acilem  f o hofpitem  non  gravem  ! 
abierunt.  Nara  rmnem  noflram  de  Repub.  curam  , cogi- 
tationem  de  dicenda  inSenaru  Tentenna,  commentatio- 
nem  caufarum  abjecimus . In  Epicuri  nos  (4)  adverfarii 
noflri , Caflra  conjecimus  : nec  tamen  ad  hanc(5)info- 
lentiam , fed  ad  illam  tuam  lautjtiam  ; veterem  , di- 
co, (<5)  quum  in  fumtum  habebas  : erfi  nunquam  plura 
(7)  p radia  habuifti . Proinde  te  para:  cum  homine  & edaci 
tibi  res  eft  , & qui  jam  aliquid  intelligat  , 
aurem  hotffines  Tcis,  quam  infolenres  fint  : dedifcendae 
tibi  funt  (8)  fportellae , & (9)  artolagani  tui . (io)  Nos  iam 
«x  (1 1)  artis  tantum  habemus,ut  (12)  Verrium  tuum,&Ca- 
miilum  (qua  munditia  hominesj  qua elegantia  !)  voca- 
le fa  pius  audeamus . Sed  vide  audaciam  : etiam  Hirtio 
canam dedi,  (13)  fme  pavone  tamen  in eacatnacoquus 
jreus,  prarter  jus  fervens , (14)  nihil  potuit  imitari . Haec 
àgi  tur  eft  nunc  vita  noftra  . Mane  falutamus  domi  & 
bonos  viros  multos,  fed  trifles  ; & hos  laetos  viftores  : 
qui  me  quidem  perofhciose  , .&  peramanter  obfervant  T 

X J hi 


, (§)  Ptdmulftdi  . PramtOfh  tn  «tfi  tana  coll’ uova , e termi- 
la  vivanda  , che  precedca  alla  twV*  to’  frutti  . Onde  fcrilTe 
bevanda  del  multo  , come  di-  Orazio  , «f»  collibuiffet  ab  ov0 
ccmmo  di  fopra  : Ma  fi  vuole  uftjut  ad  mala  tifarti . Quin- 
«ffervare  , (thè  la  sena  degli  di  nacque  il  proverbio  ab  ov0 
agiati  Romani  era  in  tre  par-  vfqu*  ad  mala  dal  principio 
|i  divifa.  Chiamavan  la  prima  , dell*  operazione  fino  al  fine  .. 
’anttcctnam  , e antecania,  o gv-  v f4Ì  édvtrfarii  ntflti  . Cie.- 
flotionem  , e'  guftum  , ovvero  irè’ libri  Filofofici  fp^flo  coni. 
fremulftifem  . La  feconda  par-  batte  le  dottrine  d’ Epicuro, 
te  propriamente  diceafi  , * per  /j)  Al-  infoltntiant  . 

«ccel  ema  tanam  . Mei!»  terza  Ufpltntiam  Voce  nell  ef. 
poi  venivano  bellarìa  , che  pollo  fenfo  pih  vojte  da  Cic. 
chiama  ronfi  pure  mtnff  fitun-  jifata  . Nella  Filipp.  9.  M0- 
ia  , e con  greco  vocabolo  gnifiet  tnim  Set.  Sulf  itivi  ma- 
jmldvvilsf  • Siccbi  i cibi  , che  )Orum  continenti  am  diligi  bar  , 
mangiavano  ante  mulfum  dir  bujus  fattili  infolentiam  vitto- 
ceanfi  frpmnlfit  . forabaf  . . 

(1:  Lamb.  tonfereitt . t<)  Al.ewn*  mtcuta  fumtum. 

( 3 - Ad.  ovum  affuo.  Comin-  (7 ) Al.  ftalia  . ^ 

(dava  quella  parte  , che  di-  (#)  Sfittili 0 » Era  una  nta- 

•ie- 


* 
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in  cotefti  luoghi , come  m’  avea  propofto  : imperciocché  < 
avrefti  avuto  non  un  ofpite  , ma  un  convittore  . Deh 
qual  uomo  ? non  quello  , cui  tu  fé’  folito  fatollare  coll* 
antipafto  . Tutta,  quant’  é : la  fame  l’arreco  all’uovo: 
e così  l’opera  fi  continua  fino  all’  arrofto  di  vitella  . 
Iti  fono  in  dileguo  qne’  miei,  noti  pregi  » che  folevi  per 
addietro  lodare  dicendo  , oh  uom  , che  s’  accomoda  a 
tutto  ! Deh  ofpite  non  gravofo  ! imperciocché  abbiam 
lafciato  andare  ogni  noftra  cura  di  Repubblica  , ogni 
penfiero  d’  efporre  il  nofiro  voto  in  Senato  , e la  medi- 
tazion  delle  caufe.  Ci  fiam  cacciati  ne’ quartieri  d’Epi- 
curo  nofiro  avverfario  : non  però  ne’termini  del  prefen-  i 
re  lufTo , ma  di  quella  tua  lautezza  : dell’antica,  parlo, 
quando  avevi  da  fpendere:  febbène  non  hai  avuto  giammai 
più  poderi  che  ora.Pertanto  apparecchiati:!’ hai  da  fare  con 
un  mangione,  e che  già  capifce  qualche  cofa  . Sai  poi 
come  fono  infoienti  coloro  j che  jmparan  tardi  : bifo- 
gna  che  tu  difimpari  le  fportelle,  e le  frittelle.  Noi  ab- 
biam già  tanto  d’arte  , che  ci  arrechiamo  d’ invitar  fo* 
vente  a cena  Verrio  tuo , e Camillo,  deh  di  qual  puli- 
tezza uomini  ? e di  quaLdelicatezza  ! Ma  vedi  l’ardir 
mio  : a Irzio  pure  ho  meflo  tavola  , però  fenza’l  pavo- 
ne : in  quella  cena  il  mio  cuoco  non  potè  fare  di  limi- 
le altro  che  il  brodo  bollito  . Quefta  dunque  al  prefen» 
te  è la  noftra  vita  . La  mattina  falutiamo  in  cala  mol- 
ti uomini  dabbene,  ma  malinconici  , e quelli  vincitori 
lieti  : i quali  ben  mi  rifpettano  per  maniera  molto  of- 
ficiofa  ed  amorevole  . Quando  è paffato  il  tempo  delle 


oiera  di  vivande  ordinarie  ima 
non  Tappiamo  Tpecificatamente 
che  cofa  fi  folle  . 

(9)  Aftolagmit . Voce  com- 
porta da  coro*  Plnf  e \*y*vov- 
focaccia  compolta  di  fior  di  fa- 
rina,e olio  firefco  . Quindi  for- 
mati artolaganut  fui  esempio 
di  Plinio  ; e fecondo  la  oràgin 
greca  re  «fno\*ytxvov  dee 
metterfi  neutro  artolaganum  , 
che  è una  fpecic  di  focaccia  , 
od  anai  di  frittelle  , che  olire, 
la  farina  hanno  per  ingredien- 
ti il  vino  , il  latte  , il  pepe  , 
l’olio,  ovvero  lo  flrutto. 

(ioi  Gr*v.  nos  a utero  ariti. 
Tarn,  ex  areìs. 


(ir)  Artit  tantum  . Tanto 
d'arte  intorno  al  faper  cucinare. 

(ti)  f'trriutn  tuum  . Crede  il 
Manuzio  , che  quelli  fia  Ver. 
rio  Fiacco  peòtiflimo  del  giu* 
Pontificio  , e patrono  del  li- 
berto Verrio  Fiacco  , ricordato 
da  Svetonio  tra’  chiari  gram- 
matici. 

( ij)  .fine  pavone  tamen.  Che 
Irzio  ufar  foiea  nelle  cene  . 

( 1 4 Nibil  potuit  &c  Parla 
per  ifcherzo.  Dice  che  il  cuo- 
co non  ferpe  far  cena  fithrle 
a quella  d’  |rz;o  s mentre  in 
effetto  non  potè  fare  , perchè 
Cic.  non  volle  fpendere. 
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Ubi  falnratio  dcfluxir  , literis  me  inveivo  , aut  fcribo  » 
am  lcg°-  Veniunt  edam  qui  me  audiant  j quali  dodum  ; 
hominem  , quia  paulofum  , quam  ìpfi  , dodior  . Inde 
corpori  orane  tempus  datur  . Patriam  eluxf  jam  6tgra-> 
vius,  & diutius  , quam  ulla  mater  unicum  filium.  Sed. 
cura , fi  me  amas,  ut  valeas  : ne  ego  je  jacente,  bona 
tua  comedam.  Statuì  emm  tibi  ne  asgroto  quidem  par* 
cere.  Vale.  *i>vi  * 

!.  : ' . 

EPISTOLA  XXL  i->t  • 

• * # # ' * 
Confutai  , quod  Papiriut  fcripferat,  fucina  qu<edam  ver - 

borum  effe  in  Ciceronrs  epifluits  : qute  ipje  fluite,  imita- 
retur  . Confettai  & illud  , quod  negarat  tPapirium  quam- 
quam fui fle  patrtetum . • ■ ) ""  1 ■ 

M.  T.  C.  PAPIRIO  PiETO  S.  D. 

t ' - 

A IN  tandem?  infanire  tibi  videris,  quod  imitere  ver- 
borum  meorum , ut  fenbis. , fulmina  ? tum  infani- 
res  , lì  conlequi  non  pofles  : quum  vero  etiam  vincas  , 
me  prms  irride»*,  quam  te  ,oportet.  Q.uare(r)  nihìl  ti- 
bi opus  eli  illud  a Trabea  , fed  potius  *xot§&yp.<* 
meum  . V eruntamen  quid  tifai  ego  videor  in  epiftolis  ? i 
nonne  plebeo  fermone  agere  tecum  ? nec  enira  femper 
eodem  modo  . Quid  enim  Ornile  habet  epiftola,  aut  ju- 
dicio  , aut  concioni  ? quin  ipfa  judicia  non  folemus 
omnia  tradare  uno  modo  . Privatas  caulas  , & eas  te- 
nue* . agimus  fubtilius  : capitis  , aut  famae , feilieet  or- 
natius , epillolas  vero  quotidiani  verbis  texere  folemus. 

Scd  tamen , mi  Paste,  qui  tibi  venie, in  mcntetn negare, 

Pa-  . 


Nikil  ttt>  efut  efl  Ntm 
•ccone,  >he  tu  dicbi  quadrare 
in  le  le  paro  e dei  poc  a T ti- 
bea  .Per.  le  qual’  lignificava 
Peto  non  aver  lui  raggiunto  , 


tentando  d*  imitarle,  (e  fulmi- 
nanti parole  di  Cic.vVoTfuyp* 
diceli  da  niroTtryjfeW»  , « va- 
le aberrare  a /<■•{*  , fwn  qui* 
intt nàti  , ...  , . 
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vifite,  mi  ravvolgo  negli  fiudj  : o Icrivo  , o leggo  . 
Vengono  ancora  perfone,  per  ascoltarmi,  come  dotto  uo- 
mo , perciocché  fono  un  fo’  più  dotto  di  loro  . Poicia 
tutto  il  tempo  dadi  al  corpo.  Ho  già  compianto  la  pa- 
tria e con  più  dolere,  e più  lungo  fpazio  , che  madre 
alcuna  il  figliuol  fuo . Ma  procura,  le  m’ ami  , di  Par 
faro,  acciocché,  io,  trienne  fiai  a Ietto,  non  mangi ’l 
tuo:  che  m’ho  propofio  non  perdonartela  benché  fin  ma- 
lato. Sta  fino . 

♦ •*<>..  . t a «i  > . 

EPISTOLA  XXI. 

Avrà  Peto  due  cofe  ferino  : la  prima  fi  è , eie  emendo  fi 
fludiato  d'  imitare  le  fulminanti  parole  di  Cic.  non  gli 
era  riufeito  : la  feconda , che  tutti  i maggiori  fuoi  era- 
no flati  cT  ordì n plebeo.  Cic.  rijponde  ai i'  una  parte  , e 
all'  altra  dell'  cpiftola , e confuta  Peto  . Incerto  è l'anno, 
nel  quale  fia  fiata  feruta  quefla  lettera  . Par  pero  che  tutte 
le  fcritte  a Peto  debbano  riportar  fi  a'  tempi  confeguentì 
alla  vittoria  Farfalica  , e che  la  piU  parte  f oj]e ro  ferti- 
le dopo  P Affricana  vittoria.  > 

MARCO  CIC.  S.  PAPIRIO  PETO. 

CHE  dì  tu  mai?  parti  egli  forfè  di  folleggiare , per- 
ciocché imiti,  come  ferivi  , i fulmini  delie  mie  pa- 
role? allora  folleggerefii,  fe  non  li  poterti  raggiugnere: 
conciortìaché  poi  li  traparti  angora  , conviene  che  prima 
metti  me  in  Derilione  che  te  . Laonde  a te  nulla  fa 
d’uopo  il  detto  accattato  da  Trabea,  ma  mioé  piutto- 
flo  lo  fgarrare  dal  feqno  . Pur  nondimeno  deh  dimmi 
che  cofa  pajoti  nello  Scriver  lettere  ? non  ti  par  forfè 
che  tratti  teco  in  plebeo  linguaggio?  che  non  fi  Icrtve 
già  fempre  all’  iflerta  maniera.  Imperciocché  chea  che 
fare  Pepinola  o col  giudizio  , o col  parlamento  ? che 
anzi  1 giudizi  medefimi  non  fiamo  ufi  manegciarli  tut- 
ti a un  ifierto  modo.  Le  private  caufe  , ancor  quelle, 
che  fono  di  picciol  rilievo,  le  trattiam  minutamente  : 
le  capitali  caufe  o di  fama  le  maneegiam  (ìbbene  con 
■più  eloquenza  : 1’  epifiole  poi  le  fogliam  tertere  per  tibia- 
li parole  . Ma  pure  ; o mio  Peto,  come  t’  é (aitato  in 
tefta  di  negare  che  alcun  Papirio  fia  fiato  mai , fe  non 
plebeo?  imperciocché  furon  patrizi  di  fecónda  c torte  : 
de’ quali  il  primo  fu  Lucio  Papirio  Mugillanp,  che  fu 

E } sen- 
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Papirium  quemquam  unquam  nifi  plebejum  fuifTe  ? futf- 
runt  enim(i)  patrie»  mmorum  gentium  : quorum  Prin- 
’ ceps  L.  Papirius  Mugiilanus , (2)  qui  confai  cum  L„  Sem- 
pronio Atratino  fuit.,  quum  anrea  cenfor  cum  eodera 
fuìffer , annis  poft  R.  C.  cccxx  1.  Sed  tum  (3)  Papifii  di- 
cebamini . Poli  hunc  xiti,  fuerunt , (4)  fella  curuli  , an- 
te L.  Papirium  Craflum  , qui  primus  Papifius  eli  voca- 
•ridefitus.  Is  ditìatorcum  L.  Papi  rio  Curi  ore  (t)  magi- 
aro equitum  fafius  eft  , annis  poli  R.  C.  ccccxv.  & 
quadriennio  poft  conlul  cum  K.  Duillio.  (6)  Hunc  fe- 
quutus  eft  Curfor , homovalde  honoratus  deinde  (7)L. 
Malto  aedilitius  : inde  multi  Maflònes  ; quorum  quident 
tu  omnium  patriciorum  imagines  habeas  volo . Deinde 
Carbones , & Turdi  infequuntur  . Hi  nlebeii  fuerunt  : 
quos  contemnas  cenfeo  . Nam  praeter  hunc  C.  Carbo- 
nem  : quem  (8)  Damalìppus  occiait , civis  e Rep.  Carbo- 
num  nemo  fuft  . Cognovimus  Cn.  Carbonem  , & ejus 
fratrem  feurram  : quid  his  improbius  t De  hoc  amico 
meo,Rubriae  filio,  nihil  dico.  (9)  Tres  illi  fratres  fap- 
r e,  C.  Cn.  M.  Carbone?.  Marcus,  P.  Fiacco  accufante 
condemnatus , (io)  fur  magnus  ex  Sicilia . Cajus  , accufan- 
te L.  CralTo,  (11)  cantharidas  fumfifle  dicitur  : is  & tri- 
bunus  plebis  feditiofus , & (11)  P.  Africano  vim  attulifle 
exiftimatus  eft.  (tj)  Hec  vero,  qui  Lilybaci a Pompejo 
<v  - ’ no- 


(1)  Patrìtii  minar**  gin-  efereitando  gìnrifdìaioae  1 fi 
trote  . Quelli  erano  i patrizi,  dice  curulit , perchè  portati  ara- 
nti i lor  difendenti  aggregati  no  in  quella  collocata  fu  d’aa 
dal  orditi  plebeo  , ovvero  co*  cocchio  . Or  per  elfer  quella 
loro, ed  i lor  deCceudenti , che  folo  propria  de’Magillrati  mag. 
furono  da  Tarquinio  Prifco  ag-  g ori  confoli  pretori  , edili  cc. 
gregali  alla  curia  : diveifc  fo-  quindi  è , che  per  tale  manie- 
ao  le  oppinioni,  ra  di  parlare  fi  accenna  il  nu- 

la) Orar v.  fui  etnfar  (Te. cura  mero  de’Magillrati  maggiori  , 
0ntts  con  fui . , * «he  furono  pel  lignificato  fpa- 

. (j)  Papifii.  Alterazione  fe-  zio  di  tempo  nella  Cafa  Pt- 

guita  pure  oc*  nomi  d*  altre  piria . 
t famiglie  . Coti  i Valliti  detti  (S)  Magiflro  tquin im . Carico 
poi  furono  Valtrii : i Pulii  poi  fubordinata  , e uuita  al  ditta- 
. Putii.  tore. 

(4)  Stila  curali.  Quella  era  (6 ) Hunc  ftquutus  tfi.  A que- 
fedia  propria  del  Magiflrato,  fio  Lucio  Papirio  vcane  dio. 
ebe  teuea  ragione  ; collocata  tro  in  Magiflrato  curale  Cur. 
* «*  fel  Tribunale, ove  fcdtano  fere  , perfoua  pel  valor  fuo 

- ' > P*- 
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cenforc  con  Lucio  Sempronio  Atratino  , ettendo  (laro  per 
addietro  confole  coll’ iddìo  , cccxii.  anni  dopo  Roma 
fondata  . Ma  allora  chiamati  eravate  Papifii  , Appretto 
quello  vene  furon  xm.  di  curul  feggio,  prima  di  Lucio 
Papirio  Craffo,  che  il  primo  cefsb  d’  effer  chiamato  Pa- 
piho . Quelli  fu  dittaror  creato  con  aver  per  maeflro  de 
cavalieri  Lucio  Papirio  Curfore,  ccccxv.  anni  dopo  Ro- 
ma fondata,  e quattr’ anni  appretto  fu  confole  con  Caio 
Duillio.  A coflui  ne  venne  dietro  Curfore , pedona  mol- 
to onorata:  dipoi  Lucio  Mattone  pedona  edilizia  : quin- 
di molti  Mattoni  : de’ quali  patrizi  tutti  ben  io  vorrei, 
che  ne  ritenedì  le  immagini.  Seguitan  pofcia  1 Carbo- 
ni e i Turdi  . Quelli  furon  plebei  : de’  quali  fon  di  pa- 
rere che  tu  non  debba  farne  conto  . Imperciocché  da 
quello  Gneo  Carbone  in  fuori  , cui  Damafippo  mi  (e  a 
morte  , niun  de’ Carboni,  fu  cittadino  alla  Repubblica 
vantaggiolo  . Abbiam  conofciuto  Gneo  Carbone  , ed  il 
giocolare  fuo  fratello:  fono  flati  i pii»  ribaldi  del  Mon- 
do?  Nulla  dico  di  quell’  amico  imo  figliuol  di  Rtibna. 
Vi  fono  flati  que’  tre  fratelli  Cajo  , Pubblio,  e Marco 
Carboni  . Marco  fu.  Pubblio  Fiacco  acculandolo,  con- 
dannato : e fuggi  di  Sicilia  : e Cajo  , acculandolo 
Lucio  Craffo  , dicefi  che  prendette  le  cantarelle:  quelli 
fu  riputato  tribuno  della  plebe  fediziofo  , e fu  creduto, 
che  mettette  a morte  Pubblio  Africano  . Di  quello 
poi , che  da  Pompeo  noftro  fu  in  Li^ibeo  ammazzato  , 
* * E 4 fé- 


paragonata  , dice  Livio  , ad 
Aleflatniro  Magno. 

(7)  L.  Maffo  edilitius . Maf- 
fone  fi  è il  quarto  cognome 
della  Cafa  Papiri»  : tre  ne  ha 
già  nominati  prima  , e fono  . 
Mugillano,  Craffo,  e Curfo re. 
Or  quello  foggetio  non  pafsò 
in  dignità  più  avanti  , che  ad 
«(Ter  ei'Ie. 

(’g)  Damaftfpui.W  quale  ef- 
fendi prerore  urbano,  a iftan- 
za  di  Òlio  Mario,  che  attedia, 
to  era  in  Prenelle , uccife  que- 
llo Gneo  Carbone  con  pi  ìà  al- 
tri ottbway . 

(g  ) Tres  illi  frattes  &c.  Sie- 
guo  l*  Uaione  , che  più  con- 


viene col  fenfo. 

fi®'  Fugit  M arcui  e fidila. 
Dove  verifimilmente  l’impiego 
pubblico  follenea  di  legato  , 
quetlore  ec. 

in  Cantharidai . Che  pretta 
in  cibo  ha.i  forza  di  dar  mOrte. 

(n,  P.  Africano.  Trovato 
morto  in  fua  cafa  . Si  credet- 
te , che  U mogi  e Sempronia 
forzila  de*  Gracchi  io  metteff» 
a morte  , avendone  complica 
Cajo  Carbone  . • 

( 13)  Hoc  vero  ^Tr.Qpetto  Gneo 
Carbone  fu  tre  volte  tonfole: 
combattè  fieramente  con  Siila» 
e finalmente  in  Lilibeo  di  Sv 
calia  fu  da  Pompao  uccifo . 
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noftro  interfeftus  eft  , improbrior  nemo  ( meo  judicio) 
fuit'.  Jam  pater  ejns  accufatus  a M.  Antonio  , (i)  Tuto- 
rio atramento  abfolutus  putatur  . Quare  ad  patres  cen- 
feo  revertare  ; plebeji  quam  fuerint  importuni  , vides  . 
Vale  . . ' 

fi)  Suterie  atramento  . I!  vi-  che  a calcolai  fervono  per  la. 
triolo  coti  chiamali  per  avere  vorare  fcarpe  . Qui  le^go  col 
grand’  ufo  appretto  i cojaj  , Vcrburgio , Sutorio  atramento 
nel  dare  la  tinta  alle  pelli  , folutus  , quali  che  monile  co- 

. < > ..  ■ ine 

EPISTOLA  XXII. 

<*  , 

Difputat  prò  Stoici*  eie  liberta tt  loquendì  quo r tamen  ait 
fé  non  imitarti 

M.  T.  C.  PAPIRIO  P/ETO  S.  D. 

AMo  verecundiam , (.1)  vel  potius  libertatem  loquendì. 

Atque  hoc  Zenoni  placuit , homini  mehercute  acu- 
to : etfi  Academis  noftrae  cum  eo  magna  rixa  eli . Sed, 
ut  dico,  placet  Stoicis  fuo  quamque  rem  nomine  ap- 
pellare . Sic  enim  diflerunt , nihil  elle  obfcoenum  , mhil 
turpe  ditìu.  Nam  fi  quod  fit  in  obfccenitate  flagitium, 
id  aut  in  re  effe,  aut  in  verbo;  nihil  elle  tertium  . In 
te.ioon  e fi . Itaquè  non  modo  in  comoediis  res  ipfanar- 
ratur,  ut  ille  in  Demiurgo  modo  ( forte  notti  canti- 
cum  : meminifti  Rofcium  ) Ita  me  (?)  deflituit  nudum: 
totus  eft  fermo  verbi$  teflus  , re  impudentior  ; fed 
«tiam  in  tragcediis  : quid  eft  enim  illud  ? Qua»  mulier 
una,?  quid , inquam  eft  ? (?)  Ufurpata  duplex  cubile  , 
Quid  illud  ? Pherei  hic  cubile  inire  eft  aufus  . Quid 
eft?  Virginem  me  quondam  invitam  per  vim  violat  . 
Jupiter  bone,  violar  i Atque  idem  ficnificat  : fed  alte- 
rnili nemo  ruliflet . Vides  igitur  , quum  eadem  res  fit  , 
quia  verba  non  fint  , nihil  vid^ri  turpe  . Ergo  in  re 
non  eft  : multo  minus  in  verbis  ..  Si  enim  quod  verbo 
fignificatur,  id  turpe  non  eft  ; verbum  , quod  fignificat, 
turpe  ette  non  poteft . Anum  appellas  alieno  nomine  ; 

cur 


(l)P.  Msnut.  alil  potius  . Bacchiti . Eft  fermo. 
Rutgerfias  velut  portitut  - Urfm.  V/urjpat, 

(*)  Cr*v.  dtjiitoit  nudar» 
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fecondo  me  nonv’b  flato  1*  uom  più i ribaldo  - Or  .‘ue 
padre  da  Marcantonio  accufato  , credefi  che  t 
per  vetriolo  prefo  . Laonde  porto  parere  che  u debbi 
riportare  a’ patrizi  . Vedi  quanto  fieno  flati  beftialii 
Papiri  delflordin  plebeo.  Stà  lano. 


roe  «li  morte  n.turale,  benché  rum  tra  quelle  bevande  , che 

procurata  col  veleno  .Galeno,  hanno  IvvxfUf  p0*pT<»«»v  »•* 

lib.  Xllh'  cap.  ao.  nomina  ttndi  vim  . 

X.xtoi«v»ov  futorium  etramcn. 


EPISTOLA  XXII. 


' “Ir 


A1 


Vendo  Peto  nella  fua  lettera  familiarmente  fcherza- 
Jt  i.  to  , ed  ufato  ancdra  qualche  ofdbna  parola  > 
quindi  prende  cccafione  di  ragionar  fu  di  quefto.fc.lpo* 
ne  l’ oppi n ione  degli  Stoici , i quali  affermano  non  e - 
fere  ne’le  parole  , efpri menti  con  proprietà  le  cole,  al- 
cuna ofeenirà  riporta  : e dimoftra  voler  lui  leouire  a 
verecondia  di  Platone  , che  folito  era  di  efpnniere  e 
ofccne  cofe  con  parole  coperte  . Ma  comeche  t-ic.  alia 
più  fana  oppinione  aderifea  , ed  eruditamente  sì  urta 
queflicn  maneggi;  contuttociò  il  divifamento  de.la  pro- 
pofla  materia  non  dilungandoli  punto  da  quella  injmo- 
deflia  , che  Cic.  meclelimo  difapprova  , ho  riputato  e"er 
pregio  dell’  opera  non  contaminare  la  mia  penna  tu  di 
sì  fchifofo  argomento  , per  non  contaminare  le  menu 
de’  leggitori  modelli  : addicendone  perragioy  gravitn- 
ma^e  parole  , onde  Cic.  dà  a queftkr  lettera  comincia- 
mentb  • Amo  'verccundiam . 


J 
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«ur#non  fuo  potius  ? Si  turpe  eft  , ne  alieno  quidem  ? 
fi  non  eft  , (uo  potius  . Caudam  antiqui  penem  voca- 
bant  : ex  quo  eft  propter  fimilitudinem  peniculus  . At 
hodie  penis  eft  in  obicanis  . At  vero  Pilo  ilie  Frugi  in 
annalibus  fuis  queritur  , adolefcentes  peni  deditos  effe. 
Quod  tu  in  epiftola  appeilas  luo  nomine  , il!e  reélius 
penem  . Sed  quia  mu'ti faétum  eft  tara  obfcoenum  , 
quam  id  verbam  , quo  tu  ufus  es  . Quid  , quod  vulgo 
dicitur , cum  nos  te  volumus  convenire  , num  oblicce- 
num  eft  ? Memini  in  Senatu  difertum  confularem  ita 
eloqui . Hanc  culpam  majcrem  , an  illam  dicam  ? Po- 
tuit  obfcaenius  ? non  , inquis  ; non  enim  ita  fenfit  . 
Non  ergo  in  verbo  eft  : docui  autem  in  re  non  effe  : 
nufquam  igitur  eft.  Liberis  dare  operam,  quam  honefte 
dicitur  ? edam  patres  rogane  filios  : ejus  opera:  nomen 
s non  audent  dicere.  Socratem  fidibus  docuit  nobiliffìmus 
fidicen . Is  Connus  vocitatus  eft  : num  id  obfcoenum 
putas  ? Qtium  loquimur,  terni  , nihil  flagitii  dicimus  ; 
at , quum  bini,  obfcoenum  eft.  Gra:cis  quidem,  inquies: 
nihil  eft  ergo  in  verbo  : quando  & ego  Graece  feio  : & 
tamen  tibi  dico  ,•  bini  : idque  »u  facis , quali  ego  Grae- 
ee,  non  Latine  dixerim  . Ruta,&  menta,  re&eutrum- 
que.  Volo  mentam  pufillam  ita  appellare  , ut  rutulam; 
non  licet  . Bella  refìoriola  dicis  : die  ergo  etiam  pavi- 
menta ifto  modo  : non  potes.  Vides  igitur  nihil  effe  , 
nifi  ineptias  ; turpitodinem  nec  in  verbo  effe  , nec  in 
re-;  itaque  nufquam  effe.  Ergo  in  verbis  honeftis  ob- 
feoena  ponimus/  quid  enim?(i)  non  honeftum  verbum 
eft  divifio  ( ar  ineft  obfccenum  , cui  refpondet  dnterca- 
pedo  : num  ha*c  ergo  obfcoena  funt  ? Non  autem  ridi- 
eufte . Si  dicimus  , ille  patrem  ftrangulavir  , honorem 
Con  prasfamur  ; fin  de  Aurelia  aliquid  , aut  Lollia,  ho- 
nos  prasfandus  eft.  Et  quidem  iam  non  etiam  obfcoena 
verba  prò  obfccenis  funt.  Batuit,  inquit  , impudenter  ; 
depfit  , multo  impudenrius . Atqu:  neurrum  eft  obfcce- 
num, STULTORUM  piena  funt  omnia  . Teftes,  ver- 
bura  heneftiffimum  in  judicio  : alio  loco  non  nimis  .: 
ar  honefti  Colei  Lanuvini  : (2)  Cliternini  non  honefti. 
Qjiid  ? jpfa  res  modo  henefta,  modo  turpis;  fuppedit,  flagi- 
tium  eft  jam  erit  nudus  in  batneo  , non  renrehebdes. 
Habes  fcholam  Stoicam  : o ro*>ò<  A’9«p pàpmt  «mi  . 

quajn  multa,  ex  uno  verbo  tpo?  Te  adverfus  me  omnia 

au- 


(O  Al.  num.  » . <»)  Coti.  Rho4ig.  epurimi. 
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tudere,  gratuiti  eli.  Ego  fervo,  & fervabo  ( fic  enitn 
affuevi  ) Platonis  verecundiam  . Itaque  teflis  verbis  ea  ad 
ffe  fcripfi  , qu£  apertiffimis  agunt  Stoici  . Sed  ìlli  etiam  ere- 
pitus  ajunt  arque  liberos,  ac  ru£lus  effe  oportere.  Hono- 
rem igitur  Kalendis  Martiis  . Tu  me  dilìges  , & va- 
lebis . 

EPISTOLA  XXIII. 

* ' * j 

Pranuntiat  Pitto  adventum  fuum  : quanquam  enim  audie- 
rit  eum  pedi  bus  labbrate , fe  tamen  putare  ait , coquum 
illius  artìculari  morbo  non  impedir! , quominus  catnam 
pojjìt  appurare  . , - . > 

M.  T.  C.  PAPIRIO  PiETO  S.  D. 

HEri  veni  (i)  in  Cumanum  : cras  ad  te  forraffe . Sed  , 
quum  certum  feiam,  faciam  te  paulo  ante  certio- 
rem  . Etfi  M.  Ceparius,  quumniihifi)  in  filva  Gallina- 
ria  obviam  veniffet , quafiflemque  , quidageres,  dixit, 
te  in  ledo  effe,  quod  ex  pedibus  iaborares.  Tulifcili- 
cet  moiette,  ut  debui:  fed  tamen  conftirui  ad  te  veni- 
re, ut  & viderem  te,  & viferem  , & cinarem  etiam. 
Non  enim  arbitror  , ccquum  etiam  te  (3)  atthriticum  ha- 
bere.  Exfpeda  igitur  hofpitem  cnm  minime  edacem  , 
tum  inimicum  caenis  fùmtuolìs.  Vale.  ' 

EPISTOLA  XXIV. 

Rufum  a Pitto  commtndatum  ait  fibi  cune  etiam  atque  etiam 
fore  . Dein  moneta  ut  omnino  ad  caenas , C 'y  convifìum 
amicar um  redeat . Concludi t , nìbil  fìbi  effe  Repub.  ca- 
rius . 

M.  T.  C.  PAPIRIO  PJETO  S,  D. 

RUfum  iftum , amicum  tuum  , de  qno  iterum  jam  ad 
me  fcribis , adjuvarem  quantum  poffem  , etiam  fi 

ab 


( 1 ) In  Cumanum  . In  una  po  popolato  da  galline  falvatr 
villa  o poiTeiTione  tua  predo  a che  predo  a Curii  , ricordato 
•'Cuma  , o per  meglio  dir  nel  da  Vairone,  e da  Sirabore. 
contado.  «51  Arthnticum Da  «pS-poi». 

(a)  In  f/lva  Celiineria.Luo-  articulus  . Paria  per  celia. 
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EPISTOLA  XXIII. 

Dice  eT  over  avuto  novella  de  IP  articolar  male  , che  Peto 
foflenea  : con  tuttodì)  gli  ftgmfica  che  a lui  ne  vevtehbe •, 
e cenerebbe  con  lui , purché  il  cuoco  fuo  non  pati  fra  que- 
llo iflèfso  male  . Scr.  Jotto  Céfcre feria  terza  volta  con- 
fole t avendone  Lepido  per  collega  nell  an.'jo'j, 

CIC.  S.  PAPIRIO  PETO. 

TEri  mi  portai  a Cuoiano  : domane  forfè  a tene  ver- 
I rò.  Ma  come  il  faprò  per  cofa  certa  , tene  faro  po- 
i avanti  avvi  lato.  : febbene  Marco  Cedano  , quando 
l’ incontrai  alla  Selva  Gallinana,  e Jo: ricercai  ^ eh? f* 
r,m ; diflTe  che  guardavi  il  letto  per  la  podagra  . 

Cenone  ho  fentito  difpiacere  , c(«ne  doyea  : ma  pure 
m’ho  propello  di  venire  a te,*per  vederti  , farti  vrtjt* 
e per  cenare  aricora  : che  non  credo  eh e A ™oco 

ancora  patifea  di  morbo  articolare.  Alpetta  dunque  un 
ofpite  ficcome  di  oochiffimo  parto  , così  alieno  dall*  ce- 
ne fontuofe  . Stà  lano  . • 

, . V ì f»T 

EPISTOLA  XXIV.  -■■■■} 

. ‘ , , 

• 1 .'fiivrjr  f ^ v ■ s 

Promette  che  prenderà  fomma  cu*a  di  Ruf°?  CUI  ^et°  a^efi 
raccomandato  . Poi  efotta  Peto  a ripigliare 
convitto  degli  amici  : protefta  finalmente  fomm 
per  la  Repubblica  . Scr.  dopo  la  uccifion  di  Cefarejot 
to  i confoli  Irzio  , e Panfa  nelP  anno  710. 

ClC.  S.  PAPIRIO  PETO. 

COterto  Rufo  , amico  tuo  , fui  quale  già  miserivi  per 
la  feconda  volta  , 1*  aiuterei  quanto  poterti  , ancor- 
ché forti  flato  da  lui  offerti , veggendo  che  si  e per  tal 
modo  ti  prendi  pena  di  lui.  Conoscendo  poi , or 
do  giudizio  dalle  tue  lettere  , e da  quelle  di  U1^‘an_ 
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ab  eo  I*fus  effem,  quum  tc  tantopere  viderem  ejus  eau- 
fa  laborare  : quum  vero  & ex  tuis  literis , & illius  ad 
me  miflìs  inteliigam , & judicem,  magnz  cur*  ei  falu- 
tem  raeam  fuifle  , non  poflum  ei  non  amicus  ette:  neque 
folum  tua  commendatione  : quz  apud  me  , ut  debet  , 
valet  plurimum  , fed  etiam  voluntate,  ac  judicio  meo:. 
volo  enim  , te  fcire  , mi  P «te  , initium  mihi  fufpicio*  '■ 
nis,<St(i)  cautionis  , & diligenti*  fuifle  Iiteras  tuas  ; 
«juibus  literis  congruentes  fuerunt  ali*  pottea  multorum. 
Nam  & (2)  Aquini,  & Fabrateri*  confifia  funt  inita  de 
me,  quzte  video  inaudifle:&,quafidivinarenr,{*)quarn 
his  moleftus  eflem  futurus  , ninil  aliud  egerunt  , nifi 
me  ut  opprimere»»-,  Qjiod  ego  non  fufpicans,  incautior 
fuiflem  f nifi  a te  admonirus  eflem  . Quamobrem  itte 
tuus  amicus  apud  me  commendatione  non  eget  . Uti- 
nam  ea  fortuna  Reùmb.  fit , ut  ille  me  quam  gratilTìmum 
poflìt  cognofcere  . Sed  h*c  haéìenus.  Te  ad  ccenasitare 
defitte  , moiette  fero . Magna  eriim  te  delefiatione  , & 
voluptate  privattj  , Deinde  enim  vereor  , { licet  enim 
verum  dicere  ) ne  nefcio  quid  illud  (4)  quod  folebas , de- 
difcas  , & oblivifcare  ccenulas  facere  . Nam  , fi  tum  , 
quam  habebas , X.$)  quos  Tmitarere , non  multum  proficie-* 
bas  ; quid  nane  te  fafturum  putes  .'(ó)  Spurina  quidem  , 
quum  ei  rem  demonftraflem , & vitam  tuam  fuperiorem 
expofuittiem  : tnagnum  pcriculum  fumm*  Reip.  dertion* 
ttrabat,  nifi  ad  fuperiorem  confuetudinem  , tum,  quum 
favonius  flaret , revertifies  : (7)  hoc  tempore  ferri  pofle  : 
fi  forte  tu  frigus  fèrre  non  pofres  . Sed  mehercule  , mi 
P*te , extra  jocum  , monco  te , quod  pertinere  ad  bea* 

te 


fi)  CautUnit . Peto  avvifol- 
lof  che  fi  mcfcITc  in  guardia 
delle  inlidie  , che  gli  venivano 
tefe  per  ucciderlo  da  Marcan- 
tonio , e dagli  altri  Tuoi  par- 
tigiani. 

<a  ’ Aquini.  Città  de*  Vote?: 
tal’è  pur  anche  Fabratena  og- 
gi Favatevia  nella  campagna 
Romana  a’  confini  del  Regno 
Napolitano  . 

( ì 1 Quam  hit  tnaltftut  tfftm 
futurus  . Colle  Filippiche  re- 
aitate  in  Senato  contro  d’ An- 


tonio . 

(Ai  QuoJ  filtfat.  D’invitare 
gli  amici  a cena  . 

(5  Quot  imitertrt  . Irrio  e 
Dola  bella  .*  i quali  dopo  la 
morte  di  Cèfare  non  eran  pii 
familiari  nè  di  Cicerone  nè  di 
Peto  : ed  immerfi  erano  negli 
affari  pubblici  vie  maggiormen- 
te feorn  pigliati , e guaiti , 

( 6 ) Spanna  . Arufpice*  che 
predicea  le  future  cofe  : ed 
avvici  Cefare  , che  fi  guardaf- 
fe  dagl*  Idi  di  Marrou  net 
qual 
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mandate,  che  là  rhia  falvezza  gli  é fiata  oltre  modo  • 
cuore , ncn  pcffo  non  efTergli  amico  ; né  folamente  per 
Ja  tua  raccomandazione  , la  quale  apprefTo  di  pie,  com’é 
dovere,  ha  grandiffimo  pefo,  ma  per  difpofizione  anco- 
ra è giudizio  mio  . Imperciocché  voglio  che  tu  , o mio 
Peto , Tappi , che  le  tue  lettere  furono  in  me  il  princi- 
pio del  lofpetto,  e della  cautela,  e dell’  ulare attenzio- 
ne; alle  quali  lettere  furono  poi  concordanti  quelle  di 
molti  . Perché  ed  in  Aquinio , e in  Fabrateria  furono  fij 
di  fne  concertati  dil'egni,  de’ quali  vedo  che  n’hai  avu- 
to lentore  : e come  le  fodero  cofloro  indovini  , quanto 
io  folli  per  edere  lor  moli-fio,  non  hanno  dato  opera  in 
altro  fe  non  di  mettermi  a morte.  Di  che  io  non  pren- 
dendo (bfpetto  , non  mi  farci  guardato , fe  non  folli  fla- 
to da  te  avvertito  . Che  però  coteflo  amico  juo  non  ha 
bilógno  di  raccomandazione  appredo  di  me  . Deh  pure 
tal  folte  la  condizione  della  Repubblica  , che  egli  mi 
potede  ravvifar  conofcente  al  maggior  Segno  . Ma  di 
quello  non  più  . Mi  dilpi^ce  che  n fii  reflato  di  fre- 
quentare le  cene  . Che  ti  fri  privato  d’un  diletto  e pia- 
cer grande  . Dipoi  ancor  tepno  ( che  m’  é permeilo  di- 
re il  vero  ) non  dilìmpari  quél  non  fo  che  , che  prati- 
car folevi , e ti  dimentichi  di  fare  le  buone  cene  . Im- 
perciocché fe  allora  , quando  avevi  , cui  poter  imitare , 
non  profittavi  gran  fatto  ; che  dovrò  io  penfare  fii  per 
fare  al  prefente  ? Certo  é cheSpurina,  avendogli  io  ino- 
ltrato il  fatto,  ed  efpofio  la  tua  pattata  vira  , Tonifica- 
va gran  pericolo  lovraftare  alla  iomma  della  Repubbli- 
ca , fe  tu  non  fofiì  ternato  alla  confuetudin  preterita  , 
allor  quando  foffialte  Favonio  : che  in  quefta  fiagione  ti 
fi  potea  perdonare  , fe  tu  per  avventura  non  poterti  com- 
portare il  freddo  . Ma)fe  Dio  Ercol  m’aiti  fuor  di  ce- 
lia, o mio  Peto,  t’avverto  ( ciò  che  io  fono  d’  avvifo 
giovare  per  vivere  felicemente  ) a dare  in  converfazio- 
ne  cogli  uomini  dabbene,  giocondi,  ed  amorevoli  tu i . 
Non  v’ha  cofa  al  dolce  vivere  più  adatta  , né  più  ac- 
concia per  vivere  felicemente  . Né  io  riporto  ciò  al 
giacere  : ma  alla  focietà  del  conversare  e del  convive- 


qual  giorno  fu  metto  a morte. 
Or  qui  ne  fa  ricordo , fcher- 
zando  in  tutto  il  fentimento. 

(7)  Hot  temperi  jerri  pojfe . 
Il  fenfo  è : Dice  Spunta  pò. 


tertif»  perdonare  fe  ne’prefenti 
freddi  non  efebi  di  caf*  per 
andare  a cena  dagli  amiri,  ma 
non  gii  quando  dì  primavera 
(pira  il  vento  favonio» 
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t*  vivendum  arbitrar  , ut  cum  viris  bouis  , jucundi*  , 
nmanubus  rui  vivas  . Nihil  eft  aptius  vit*  , nihil  ad 
bpate  yivendun?  accommcdatius  . Nec  id  ad  voluptaten* 
refero  y C$d  ad  communitarem  vit*  , atque  viftus  re- 
miffìonemque  animorum  : qua  maxime  ferpiones  eflicitur 
familiari , qui  cft  in  convivi is  dulaffimus  ; ut  fapientiuy 
soffri  , quam  Grsci  : iili  a-v^oo m*  , aur  trwjlanv#  t 
(0  id  eft,  compotationes , aut  concoenationes  : nos  con- 
vivia  ; quod  tum  maxime  fimul  vivitur  . Vides  , ut  te 

Ihilofopnàodo  revocare  coner  ad  ccenas  ? Cura  , ut  va- 
*as  ; id  foris  cannando  faciliime  confequere  . Sed  ca- 
ve, fi  me  amas  , exiftinjes,  me,  quod  jocofius  fcribam 
abjeciffe  curam  Reip.  Sic  tibi,  mi  Paté,  perfuade,  me 
dies , & nodes  nihil  aliud  agere,  nihil  curare,  nifi  ut 
mei  cives  (alvi  , liberique  fiat  . Nullum  locum  praeter- 
mitto  monéudi  , agendi  , providendi.  Hoc  denique  ani- 
mo funi,  ut  , fi  in  hae  cura,  atque  adminifiratione  vi- 
ta mihi  ponenda  fit  , prschtfe  attuai  meum  putem  . 
Etiam  atque  edam  .Vale  . ./*,  .y'’TrÈp 

EPISTOLA  XXV. 

Seripjlt  batte  epijlolam  ante  bellum  civile  , cum  efjet  in 
Qt  lieta  Proconful.  Cavillatur  in  eo  , quia  fibi  Paparini 
priecepta  de  re  militari  littris  tradì  de  rat . Dein  M.Fa- 
bium  commendar . , 
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ì . ! 

SUmmum  me  ducem  literae  tu*  reddidere  : piane  ne- 
fciebam,  te  tam  peritum  effe  rei  militaris . (a)Pyr- 
ihi  te  libros,  & Cine*  video  lettitaffe  . Itaque  ob tem- 
perare cogito  praceptis  tttis  : hoc  amplius  navicularum 
habere  aliquid  in  ora  maritima  : contraequidem  (?)  Par- 
thum  negant  ullam  armaturam  meliorem  inveniri  pol- 
le * Sed  quid  ludimus  ì nefcis , quocura  Imperatore  tibi 

• oc  , 


(ti  Limb.  verba  h»c  t Idefi 
eempet.  a ut  tenta»,  deltt  at 

■f  toflcina . . 

- (*)  Pjrrbì  &e.  Pirro  Re  degli 


Spirati  , e Ciac»  legato  fuo 
per  accettato  di  Plutarco  , e 4* 
Eliano  ferì  Itero  libri  riguardan- 
ti la  militar  profeffìno*  • 

CjJ  Par- 
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re  infame  , ed  alia  ricreatori  delio  fpirito  : la  qual* 
principalmente  lì  genera  dal  ragionar  familiare , dietro, 
vali  giocortdiffìmo  ne’conviti  : come  i nortri  li  dirtéro 
piu  laggiamente  de’Greci  : quelli  chiamaronli 
ovvero  a-uwoawW,  cioè  computationes , o concatnationes  * 
*01  corrwvia y perciocché  fpecialmente  allora  li  vive  in- 
fieme.  Vedi  tu  come  io  col  tìiofofare  mi  iludio  di  ri. 
chiamarti  alle  cene  ? Procura  di  mantenerti  fano  : ciò 
coq  tutta  facilità  otterrai,  fovente  cenando  fuori.  Ma 
le  mi  vuo  bene,  non  ti  fare  a credere,  che  io,  perché 
fc herze voi men te  Scrivo , abbia  giù  porto  il  penderò  del-  * 
ia  Kepubblica.  Deh  renditi  perluato,  o mio  Peto  che 
io  giorno  e notte  a nuli’  altro  do  opera  , di  nu'p’altro 
prendo  cura  fe  non  , che  i cittadini  miei  falvi  fano  e 
in  libertà.  Non  lafcio  partare  occafione  d’avvertire  di 
tener  trattati,  di  dare  provvedimento.  Sto  per  fine  in 
quella difpofizione  che,  fe  in  quella  premura  ed  incum- 
benza  faccia  d uopo  fpender  la  vita  ; mel  reputo  a gran 
tortuna . Ad  ogni  potere  mantienti  fano . 

EPISTOLA  XXV.  J y 

F«P°”>P*  tppr'p  di  Peto  della  fua  perizia  nella  militar 
proferitine . Perche  Cic.  quando  fcrtffe  qu  -fla  ietterà , era 
proconjole  di  Ct  lieta  : in  fine  raccomanda  Fabio.  Scr.  fot . 
*o  / confoli  Paolo  e Cajo  Marcello  nell'ano  703. 

MARCO  CIC.  IMP.  S.  PAPIRIO  PETO  . 

T E tue  lettere  in’  han  formato  gran  capitario  : vera- 
7~*  mente  io  non  fapea  che  tu  così  perito  forti  nel  mi- 

di  PirToftéeHC  'rVed°  CÌC  ra  kl  andaI°  IeS8endo  1 libri 
di  Pirro  e di  Cinea.  Penfo  pertanto  d’ubbidire  a’ ure- 

cem  tuoi  : ed  oltracciò , di  tenere  alcune  poche  bafche 
nella  fpiaggia  marittima  : dicono  che  contra  la  caval- 
leria Pai ita  non  fi  porta  trovare  armadura  miglior  di 
que  la.  Ma  che  ftiam  noi  a far  celia  ì non  fawu  con 
qual  comandante  l’ hai  da  fare  . In  quello  militar  reg- 
gimento ho  mertb  fuori  tutta  laCiropedia,  cui  avea^oi 
leggena^coniumato.  Ma  fcherzeremo  altre  volte  a bo«. 

F ca, 

a t Tsmssr 

farti  folcano  combattere  ia 
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negotium  fit  . (i)  Kum  xmìùx v,  quam  contriveram  le- 
dendo, totani  in  hoc  imperio  esplicavi.  Sed  jocabimur 
alias  coram,  &,  ut  fpero,  brevi  : (z)  nunc  ades  ($)  ad 
ijnperandum,  vel  ad  parendum  potms  ; tic  enim  anti- 
qui loquebantur  . Cum  M.  Fabio  ( quod  fcire  te  arbi- 
tior  ) lummus  m i hi  eli  ufus  ; valdeque  eum  diligo  , 
cum  propter  fummam  probitatem  ejus  , ac  fingularem 
modellimi , tum  quod  in  us.  cootroverfiis  , quas  ha^>eo 
cum  tuis  combibonibus  (4)  Epicureis , oprim  i opera  ejus 
uti  folco.  Is  quum  ad  me  Laodiceam  veniflet  : mecum- 
•que  eum  ego  efTe  vellem  , repente  percuffus  efl  atrocif- 
fimis  Inerii.  ; in  quibus  fcriptum  erat  , fundum  Hercu- 
lanenfem  a <£..  Fabio  fratre  profcriptum  effe  , qui  fun- 
dus  cum  eo  communis  effet . Id  M.  Fabius  pergraviter 
tuJit  ; exiflimavitque,  fratrem  fuum,  hominem  non  fa- 
pientem , impuliti  inimicorum  fuorura  eo  progreffum  el- 
le. Nunc,  fi  me  amas , mi  Petas , negotium  totum  fu- 
fcipe  : molefìia  Fabium  libera  . Àu&oritate  tua  nobis 
opuseft,  &confilio,  & eriam  grana . Noli  pari  litiga- 
re fratres,  & judicm  turpibus  confinari  . Mathonem  , 
& Pollionem  immicos  habet  Fabius . Qjiid  multa  ? non 
mehercule  tam  perfcribere  poffum  , quam  mihi  gratum 
feceris  , fi  otiofum  Fabium  reddideris.  Id  ille  in  te  po- 
ficum  effe  putat,  mihique  perluadet . Vale. 


(1)  Ku’p°v  veuSfuW  • ifli* 

tuzion  Di  Ciro  Re  de’  Perda- 
ti i , cui  Senofouie  efuofe  in 
orto  libri  , non  ad  hifioria  fi. 
din*  , come  dice  Cic.  fc riven- 
do « Quinto  fratello  , ftd  ad 
offigitm  tuffi  I rapini. 

Nunc  adii.  Detto  è per 


rapporto  alla  lettera  , nella 
quale  gli  parla  come  fe  folle 
preferite. 

(j)  Ad  imperandum  .V attiva- 
mente detto  , come  ufa^-ano  é 
più  antichi  Latini  , ne  abbia- 
mo  efempio  in  Salullio  , t in 
Cefare  : qaefti  nel  iib.  VI.  de 
8.  G. 
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Dtfcriptio  tip  txcufatio  cctnte  bi Infioriti  pra/trtim  MCd 
itine  tytbtridt  meretrici  mima . 


M.T.CL 
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<a,  «,  come  fpero  , in  breve!  Or  qua  vieni  ad  impera*, 
dum  , o piuttolìo  ad  parendum  : che  così  parlavan  gli 
antichi.  Ho  foni  ma  familiar  pratica  con  Marco  Fabio 
< il  che  credo  che  lappi  ) e molto  lo  amo  sì  per  la 
lomma  lua  bontà,  e moderazion  fingolare,  sì  perchè  in 
quelle  controverfie,  che  tengo  co’tuoi  combevitori  Epi- 
CUreir»  i a pregevoliffima  lua  opera  prevaler- 
mi.  Quello  efléndoda  me  aLaodicea  venuto:  e volen- 
10  ^ e e§^  meco  li  trattenere  , d’improvvifo  fu  per- 
colo da  atrociffime  lettere,  nelle  quali  fermo  era , che 
1 Ercuianefe  podere  era  flato  dal  fratei  fuo  Quinto  Fa- 
bio alla  vendita  pubblicato  , il  qual  podere  è di  ragio- 
ne comune  con  elio  lui.  Marco  Fabio  ha  ciò  con  gran 
difpiacer  portato  : e fi  è avvifato  , ohe  il  fratei  fuo  , 
non  giudiziofa  perfona  , a fommolfa  degli  avverfatj 
fuoi  fia  a quello  termine  proceduto.  Ora  , fe  m’ami, 
o mio  Peto  , prendi  fopra  di  te  tutto  il  negozio  : li- 
bera Fabio  d’  impaccio  . Ci  fa  d’  uopo  dell’  autorità 
iUa  V dell’avvedimento  , e del  favore  altresì  . Non  vo- 
ler  loltenere  che  i fratelli  piatilcano  , e che  contenda- 
no  Pfr.  verS°Snofi  giudizi . Avverfarj  ha  Fabio  Marone 
e Poli  ione  . A che  far  piu  parole  ? fé  Dio  Ercol  m’aiti, 
non  pollo  efprimere  per  ifenttura  a qual  grado  fii  per 
farmi  cofa  grata,  le  metterai  Fabio  fuori  di  briga.  Egli 
crede  clic  ciò  Ha  in  te  riporto.  Stà  fano  . 


B.  G.  Stnenei  ai  imperandum 
non  venire  , cioè  ad  effere  co- 
mandati , per  ricever  gli  ordi- 
ai. 

(4I  Epieureii . Era  la  princi- 
pale controversa  de  fummo  bo- 
eoo  . Altri  filolbfi  lo  riponeano 
■*11»  fola  virtù  : e quelli  era- 


no gli  Stoici.  Gli  Epicurei  nel- 
la virtù  congiunta  colle  ‘ric- 
ckecze,  e cogli  onelli  piaceri. 
Gli  Accademici  finalmente  di- 
ccano  , fummum  bonum  ejfi 
txtremum  rerum  expetendarumr 
nulla  alia  in  re  ni/i'in  natura 
quercndum  , eique  parendum. 


EPISTOLA  XXVI. 

Defcriye  la  lieta  cena,  nella  quale  intervenne  , appretta 
tagli  da  Volani*  Entratelo.  Scr.  neU'iJlefs'anno. 


r 
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ACcuberam  (i)  horanona,  quum  ad  te  harum  exém-s 
plum  (ì)  in  codicijlis  exaravi . Dicea,  ubi  ? (*)  Apud 
Volumnium  Eunapelum  , & quidem  (4)fuprame  Am- 
cus,  infra  Verrius.,  fapiliares-tui . Mir^m  tam  exhila* 
ratarn  elle  (?)  Ceveritarem  noftr^m  ? <iiud  ergo  faciam  ? 
te  confuìo , qui  (ó)  philofophunv  audis  . Angar  ? excru- 
cìemne  me  ? quid  aflequar  ? Deinde  qtiem  ad  finemf 
Vivas,  inquis-,  in  literis  i ^nqmcquam  mealiud  agere 
cenfes  ? (7)  haud  poflem  vivere  , nifi  in  htens  viverem  . 
Sed  eli  earum  etiam  non  fatietas  ,•  fed  quidam  modus. 
A qàibus  quom  <*ifcdli , etfi  (8)  minimum  mihi  eft  m 
eoena  , (9)  quod  tu  unum  J>iom  PhUolopho  po- 

fuifti:  tamen  quid  potius  faciam  , prius  quam  me  dor- 
rò itumconferarh , non  reperto  . Audi  reliqua  . Infra  Eu- 
trapelum  (io)  Cytheris  axrcùbqit.  In  eo  igitur,  inquis, 
convivio  Cicero  il  le  » (1 1)  Quem  adfpetUbant , cufusob  ot 
Graii  ora  obvertebant  fua  ì Non  mchercule  fufpicatus 
• > • u :■  ■■  fum,  • 


(1)  Hora  «ea.t.L’or*  fa  del- 
la 'ceni  , come  raccoglie^  dal 
voto  verfo  di  Marzia  e.  linpe. 
rat  extruBos  frangere  nona  to- 
rdi . Si  vuol  péri  intendere 
deli’  eftare'  : ’che  nell’  inverno 

la  dtllin?ta  ota  eri  la  deci- 

, . 11-  • 

W|  • • 

’(i)  tn  cbMctUis,  Che  erano 
tavolette  incerate  d'ufo  ami-' 
ehiffimo  troppo  prima  '4clP  ma 
venzion  della  carta  .Quivi  feri- 
vtvsno  arando  quali  collo  flilo 
la  «era  fpeXiahtietue  quando 
fvean  fretta , è voleano  fcriver 
piallo  come  fi  fuol  fare  *1 
prefente  co’viglietti.  ' 

(j)  A pud  PoCtimnium  • Bu- 
tta pel  utn  . Volunnio  coti  era 
ebiamitto  da  éuTpxirfXoc  fornir» 
fejiivui  : per  la  virtù  deil’eu- 
trapeiia  pregio  fuo  pfpprio  . 

(4I  Sapra  me  (ffc.  Accenna  i 
luoghi  de’ latti  nella  tavola  : 
t.  •>  t 


a Cic.  toccb  quel  di  ritezzo  , 
come  il  più  onorevole  dovuto 
ad  elfo  , che  era  uom  cònto- 
lare  . ' , 

(5)  Al.  fervi  tutela  . 

(6)  Pbifofophum  . Cui  pitt 
avanti  èhiaftii  Dinne. 

(7)  Al>  aut  addita  interroga- 

tione  J . 

(g;  Minimum  mibr  tfl  m ce- 
na • Ciò  dice  per  rapporro  al 
mangiare  non  al  converfare  i 
a cui  rigqardo  poi  dice  aver 
lui  piacer  Wcosiviti ' ( 

(9)  Quod  tu  unum 

Crc-  Allude  a quello  , cl^e  Ur- 
ee. verfo  il  fin  della  lettera  - 
Cum  Hit  fi'  quii  quid  qaaro. 
ree  &t.  Vedilo  per  compren- 
dere quello  luogo.  ■ 

(10)  Cytberit  Liberta  ed 

amica  di  ' Volunnio,  altrimenti 
detta  Volani*  , amica  poi  dà 
Cornelia  Gallo  , finalmente  di 
r . . Mat- 
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LIBRO  NÒNO. 
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CIC.  S PÀPIRIO  PETO.  ~ 


* * , • ♦ * • j • , 

M*  Era  pollo  a tavola  sull’ ora  nona,  quando  ne’  co- 
dicilli diflefi  1’  efemplare  di  quella  lettera  . Dirai, 
dove  ? cenando  appreflo  di  Volunio  Eutrapelq  : e ben  fo- 
pra  di  me  eravi  Attico,  e Cotto  Verrio,  familiari  tuoi. 
Ti  gittone  egli  nuovo,  che  fiaft  tanto  la  feverità  noftra 
eftlarata  ? Che  farò  io  dunque  ? mi  configlio  con  teco, 
che  prenda  lezione  di  un  Filofofo  . Mi  dovrò  io  angu- 
fliare  ? mi  dovrò  travagliare  ?,che  n’  otterò  ? E poi  a 
che  fine  ? Tu  mi  dirai  , prenditi  lieta  vita  nelle  lette- 
re. Stimi  tu  forfè,  che  io  dia  opefa  in  alcun’ altra  co- 
fa?  non  potrei  vivere,  fe  non  mi  prendefTì  piacere  nel- 
le lettere.  Ma  su  di  quellev’è  ancora  una  non  dirolla 
già  faaievolezza,  macotal  moderata  milura  ; dalle  quag- 
li quand’  ho  diltornato  la  mente  , comecché;  io  abbia  po- 
chiffimo  fenfo  sulle  cene  , ( il  qual  folo  qnefito  tu  hai 
prppòflo  a Dione  Filofofo  ) non  trovo,  che  piuttofto- far- 
mi prima  d’  andare  a dormire,..  Afcolta  il  rimanente  : 
Cotto  Eutrapelo  adagiata  v’  era  Citeridc  . In  quel  con- 
vito adunque,  tu  dici,  quel  Ciceron  v’intervenne,  cut 
miravano  fio  i Greci. , edajla  cui  faccia  volge  ano  incon- 
tro le  facce  loro  ? Se  Dio  Ercol  m’  aiti , non  penfava^j  che 

J’ interverrebbe  colei  : ma  tuttavia  neppure  quell’ Ari- 
ippo  Socratico  prefe  roffore  effendogli  rinfacciato  tenes 

E 3 lui 


Marcantonio.  Servio  la  fa  an- 
cor mima,*  dice  che  fia  quel- 
la Licoride  nominata  da  Vir- 
gilio . ?•  . • ' *' 

fu)  Quem  adfpeSabont  &e. 
Mette  innanzi  l’oppofizione  , 
che  gli  potea  far  Peto  . Come 
potè  Cic.  intervenire  in  un 
convito  , dove  'era  una  mere- 
trice, quel  Cìcì  alla  cui  pre. 
lenza  tutti  i Greci  rivolgeano 
incontro  le  facce  loro  , cioè 
che  tanto  di  gravità  moflrb 
nel  Senato  Romano  : le  cui 
parole  ebbero  tanto  pefo  ap- 
preflo i cittadini  Romani?  Il 
veTfo  è prefo  da  una  tragedia 
d’ Ennio  chiamata-  il  Telamo- 
ne , fui  quale  cacciato  di  pa- 


tria , e sbandeggiato  Tenta  fuf- 
fidj  , onde  vivere  , il  poeta  di- 
ce quelli  due  verfi  trocaici  ca- 
taletti , efprimenti  ammirazio- 
ne , * recitati  da  Cic.  nel  lib» 
III.  delle  Tufculane  - 

Hiccine  Ttlamon  Hit  *fl  , 
modo  éjtum  gloria  ad 
coelum  exlulit  . t. 

Quem  adfptSabant,  eujui 
ob  ot  Grati  ora  obvtr- 
ubane  fua  f 

W ‘ l-i  t a ■ a <.  • ".a 

Cic.  adunque  quello  Tentimene 
to  fu  di  Telamone  concepito 
il  trafporra  pel  cefo  prefetti* 
alla  f»e  perfine . 
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m EPISTOLE  DI  CICERONE 

fum , iilanr  affore  : fed  tamen  ne  Ariftippus  quidem  ìl- 
le  Socraticuserubuir,  qnum  effet  objeftum  , (.)  habere 
cum  Laida;  Huieo,  inquit,  non  habem  (a)  a Laide . (3) 
Grece  hoc  melius  : tu , fi  voles , interprenbere . Me  ve- 
ro mhil  iflorum  ne  juvenem  quidam  movit  unquam: 
ne  mine  fenem  : convivio  deleÀor  : ibi  loquor  aiiquid, 
(4)  quod  in  folum , ut  dicitnr:  & gemitum  etiam  in  ri- 
fus  maximos  transfero.  An  tu  id  melius,  qui  etiam  phi- 
lofophum  irriferis  ? Qnum  ille  , fi  quis  quid  quareret , 
«fixilTet,  ccenam  te  quaerere  a mane  dixeris  1 Ille  Baro 
te  putabat  qusefiturum , unum  ccelum  effet  , an  innu- 
merabilia.  Quid  ad  re  ? Ar  hercule  ccena  nunquid  ad 
te?  ibi  praclertim  . Sic  igitur  vivitur  : quotidie  aliquid 
Jegitur,  aut  fcribitur  deinde  ,-  ne  amicis  nihil  tribna- 
mus.  epulamur  una,  non  modo  (5)  non  contra  legem,(6) 
fi  ulla  nunc  lex  eft  , fed  etiam  intra  legem , & quidem 
aliquando.  Quare  nihil  eft,  quod  adventum  nofirum  ex- 
timelcas . Non  multi  cibi  hofpitem  accipies , fed  multi 
ci.  Vale.  *• 

. , , LI- 

- 


X 1 * . ^ * ■ / *J  * *•  ' ( 
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« 

(1)  É eliti  tu m Laida.  Aver  v’  t differenza  ] ma  alta  fer- 
ini pratica  eoa  Laida.  za  ed  al  lignificato  del  verbo 

(ai  A Laidi.  Donna  di  par.  : il  qual  liccome  nella 

tito  da  Corinto  , che  a carifti.  voce  attiva  lignifica  tento  , de- 
mo prezzo  condi  feendeva  alle  tinto  , così  nella  paftiv*  im- 
nltrui  impure  vaglie.  porta  tango  parto  ampie  fior  , 

(3)  Greci  hoc  mtliuj .Le  pi-  conjungor  fignificati,  che  ripor- 
rolc  d’Ariftippo  difcepolo  di  far  fi  pofiono  al  conofcere 
Socrate  recitate  da  Ateneo  fo-  carnalìnente.  E Cic.  per  mode. 
VP  E"*»  x eu  bina  «Xoptau  : ov-  flit  non  ha  voluto  efprimerli 
vero,  come  dice'  C<em rute  nel  più  avanti  ; lacerando  che  Pe. 
14;  (Ironia.  EV«*  Lettine  ned  to  interpreti  il  fenteaziofo  defe. 
Mix  é'^OMcu  Jir'  MVTÌf  . Cic.  to  d’Arifiippo  s il  quale  volea 
dite  , che  il  detto  «il.  Arifttp  jriufeire  a quello: che  egli  trac, 
po  nel  greco  linguaggio  è pilli  (ava  con  Laide*  ma  non  ot 
felicemente  efptelfo  : ma  qtie-  peccava.  < • > , . 

fio  non  con  eie  11  riportarlo  al-  (44  Quod  in  filnm  . M fenfo 
Ja  ma^tfioti  .brevità  o alla  mi.  jlel  proverbio  e , dico  quello  , 
Bore  [ che  qirpato  a ciò  non  che. mi  viene  a niente  così  « 

■■  ’*•(©*  • 


«•i 


-r,  / fp. 
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libro  nono.  *> 

Ini  Laide.  Habeo,  dille  , non  habeor  a Laide.  Quello  i 
Greci  1’  efprimon  meglio  tu-,  fe  tene  verrà  voglra,  Pin- 
terpreterai  < Me  poi  niuna  di  quelle  cofe  , neppure  in 
gioventù  m’  ha  tirato  , non  che  mi  tiri  ora  » eflendo 
vecchio4.  Mi  piace  lo  (lare  a convitto  : ivi  alcuna  co- 
fa  dico  , che  nafce  , come  fi  fuol  dire , allora  fui  cam- 
po , ed  i gemiti  ancora  faccio  riufcire  a grandtflìme  ri- 
fa . Prpcedi  tu  forfè  jneglio  di  me , mentre  hai  meflo  in 
derifiono  ancora  un  filofofo  , ed  avendo  egli  dettò  , fe 
alcun  volclfe  proporgli  qualche  quefito,  hai  rifpcfo.ef- 
fere  il  tuo  quefito  una  cena  , che  dalla  mattina  inco- 
minci ? Quel  balordo  credea  che  ’1  tuo  quefito  farebbe 
flato  fe  vi  folle  un  fol  cielo , ovvero  innumerabili  . A 
te  ciò  che  monta  ? ma  veramente  la  cena  t’  importa 
egli  qualche  poco  ? e colà  maflìme,  dove>s’  imbandilce 
a l'pele  altrui  ? Quella  vita  adunque  fi  mena  : ocni  gior- 
no fi  legge  qualche  cofa  o fi  fcrive  : dipoi  per  dar  qual- 
che tempo  alla  converfazion  degli  amici  ,facckm  tavo- 
la infieme  non  (blamente  fenza  trapafTare  la  legge  ( fe 
pur  v’ò  alcuna  legge  al  prefente  ) ma  ancor  tenendoci 
indietro  , e ciò  bene  di  qualche  mifura  . Laonde  non 
accade  ti  metti  in  apprenfione  per  la  noflra  venuta:  ri- ' 
ceverai  un  ofpite  di  non  molto  palio  , ma  di  molta  ce- 
lia. Stà  fano. 

• V I*.  ^ ' t LI— 
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eifo  , fenza  farvi  fa  fpetfa! 
rifleffionc  . Ofcuro  è d’  onde 
tratta  (ia  la  proverbiai  manie- 
ra  . La  deduce  il  Manuzio  dal 
feminato  campo  , dove  colla 
temente  fu  vendono,  e produ- 
confì  molte  erbe  inutili  fuori 
4’  cfpcttazione  , e fenza  pen- 
derò alcuno  dell’  agricoltore, 
Cic-l’ufa  pure  nel  lib.  I.  de 
nat.  deorum  . Abutiris  ad  om- 
etta otomorum  rogito  & Hcin. 
• ia  : bine  J,  quedeumqut  in  fe* 


- f.-**-  v«  -,  « 'V  ,!l  fv' 

lum  Venie  , vt  dieitur  , «film 
gis  , atqut  eflxcii  , che  viine 
a dive  , temere  , àf  arbitrata 
plani  tuo  efpngit  atqut  effì* 
eie  omnia  . 

fSl  Non  tonerà  legna  • Parla 
della  legge  funtuaria  •>  della 
quale  fa  ricordo  selle  lettera 
precedenti. 

(6)  Si  ulta  nune  le x ej ì . la 
tempi  della  ricompigli»!*  ige 
pubblica »v  ‘.e  *: 


\ 
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EPISTOLA  I. 

-/  •-  ' *■..'  + 

tnvehilur  in  Antoéiii  immoderatam  potenti  am:  • & Pian - 
cum  , TranfalpiPam  Galli  am  , quam  ultimam  Ci  cera 
Pbilippicarum  Iti.  %.  vocat , admin iftr ameni  hortatur  , 
ut  in  Remp.  orniti  cogitatione , jìudioque  incumbat . Pe- 
, ‘ firetno  agir  grati as  de  Furino  non  orifici  trafiato . 


M.  T.  C.  (i)  MUNATIO  PLANCO  IMP.  COS. 
••  ' DES.  S.  D. 

» \ • i , 


ET  abfui  | (i)  proficìfeem  in Gradati»  : & pofteaqnam 
de  (5)  medio curfu  Reipub.  Tum  voce  revocatus  , nun- 
quam  per  M.  Antonium  quietus  fui  : cujus  tanta  eft 
non  iniolentia  »,  ( nam  id  quidem  vulgare  vitinfn  efl  J 
fed  imtnanitas  , non  modo  ut  vocem  , fed  ne  vnltum 
quidem  liberum  poflit  ferre  cujufquàm  . Itaque  mihi  ma- 
xima; curaceli,  non  (4)  de  mea  quidem  vita,  cui  fatica- 
ci, ve!  (s)  state,  vel  fatìis,/ vtl  ( fi  quid  etiam  hoc  ad 
rem  pertinet  ) gloria  ; fed  me  patria  foilicitat  , in  pri- 
mifque , mi  Plance , exfpeftatio  confulatus  tui  ; qua;  (6) 
ita  longa  eft , ut  optandum  fit,  ut  polfixnus  ad  ia  tem- 
po? 


fi)  L.  Mungilo  Pianto.  Que- 
gl era.  fratello  dj  Tfto  Platieò 
Burfs  capitai  nemico  di  Cic., 
• per  alcun  tempo  difenfor 
della  Repubblica  , e di  Decimo 
Bruto  contro  ad  Antonio  : il 
qual  poi  lafciata  I4  Repubbli- 
ca , con  Àfinio  Pollionr  pafefe 
alta  piate  d’  Antonio  . Egli 
al  prefente  flava  a governo 
nella  Gallia  «{tenore,'  dove  , 
dice  Eufebio  , fabbricò  ia  Cit- 
U di  Lione  . Meno  io  Rotta 


trionfo  dalla  Gallia  de*  tempi 
eilamitolt  del  triumvirato  et* 
Antonio,  di  Lepido  , e d’Au. 
guflo  » * . - • 

< a 1 Prefieifterit . Dopo  1*  uè* 
ditone  di  Ceferc, tutto  in  Ro- 
ma operandoli  ad  arbitrio  d* 
Antonio,  Cie.  partifli  ,'  ed  e», 
trito  in  mare  alla  vtrtta-d* 
Alene  , dall’afuArO  fu  rifpisto 
in  .Italia!  d’onde  poi  t or n offe* 
ne  a R ma.  / 

ti)  Ah  ***•  • . 

(4)  UaR 


S. — - 
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, . :>•  A Planco,  e ad  altri. 

EPISTOLA  t ^ 

Sfotta  Planco  a difendere  la  Repubblica  contro  al P arati 
d' Antonio . i’crv  / otto  i Con  foli  Antonio  , e Dolabella 
ne  IP  anno  709. 

CIC.  S.  LUCIO  MUNAZIO  PLANCO  IMPER. 
CONS.  DISEGNATO. 

SOno  flato  fuor  di  Roma  , tenendo  camino  alla  volti 
della  Grecia!  e pofciacchè  da  mezzo  alla  navigazio- 
ne fono  flato  per  voce  della  Repubblica  richiamato, 
per  colpa  di  Marcantonio  non  ho  mai  avuto  pace  : del 
quale  ò sì  grande,  non  dirò  l’ infolenza  (che  quello  ben 
ò ordinario  vizio  ) ma  la  fierezza  , che  non  può  fode- 
re»* non  pur  detto  , ma  neppUr  la  faccia  con  aria  di 
libertà  in  alcuno.  A me  pertanto  ò fommamenre  a cuo- 
re , non  già  la  vita  mia  , alla  quale  ho  foddisfatto  o 
coll’età,  o colle  operazioni,  ovvero  ( fe  pure  alcun  po- 
co fa  pel  prefente  cafo  a propofìto)  colla  gloria:  ma  m« 
in  follecitudine  rien  la  patria  , e principalmente  , o 
mio  Planco , 1’  efpettazione  del  tuo  confolato  : la  quale 
sì  lungo  termin  riguarda  , che  ò defiderabile , pofliam^ 
trarre  il  fiato  fino  a quel  tempo.  Imperciocchò  qual  vi 
può  edere  fperanza  in  quella  Repubblica  , nella  quale 
•gni  cofa  ò opprefla  colle  armi  d’  un’  uomo  sfrenatiffi- 
• '.  ~ mo, 


(4)  Lamb.  expungit  de. 

(5)  Aitate  . Allor  ave»  62. 
anni . 

(6)  Ita  longa  . Cefare  medi- 
tando  la  Partica  fpedizionela- 
feiato  avea  pel  prefente  anno 
Oolabella  confole  in  fuo  luo- 
go eoa.  Antonio  , che  era  già 


Aio  collega*  dtfegnò  pel  ve- 
gnente anno  Trsio  , c Panfa  : 
e pel  Tegnente  appretto  Bruto, 
e Planco.  Sicché  dove*  pattar 
piti  d’  un  anno  avanti  , che 
Planco  cntralfe  nel  confidar 
Ma^iftratot  al  qml  tempo  Cicf 
non  pervenne. 


9o  EPISTOLE  DI  CICERONE 

pui  Reip.  Ipintum  ducere  . (iux  poft  enim  fpes  effe  in 
«a  Rep.  , in  qua  hommis  impotentiflìmi , atque  intem- 

?:rantiffìrai  arrnis  oppreffa  funt  omnia  ? & in  qua  nec 
enatus,  nec  populus  vim  habet  ullam  J nec  leges  qjlae 
funr,  nec  judicia,  necomnino  fimulacrum  aliquod,  aut 
veiiigium  civitatis  ? Sed  , quando  afta  omnia  mitri  ad 
te  arbitrabar  ; nihil  erat  , quod  fingulis  de  rebus  feri» 
berem  . Illud  aurem  erat  amoris  mei  , ( quem  a tua 
pueritia  furceptum  non  fervavi  folum  , fed  etiam  auxi) 
monere  te , atque  hortari , ut  in  Rempub.  omni  cogita- 
tane, curaque  incumberes  . Quse  fi  ad  tuum  tempus 
perducitur,  facilis  gubefnatio  eli  .•  ut  perducatur  au- 
tem,  magna:  tum  diligentia:  eft  , tum  etiarrv  fortuna:  . 
Sed  & te  acquando  ante , ut  (pero,  (i)  habebimus  : &, 
pra;terquam  quod  Reipub.  confutare  debemus , tamen  tua: 
dignitari  ita  favemus , ut  omne  noflrum  confilium , flu- 
dium,  officium , operam,  laborem  , diligéntiam  ad  am- 
plitudinem  tuam  conferamus.  Ita  faciihme  & Reipub-, 
quae  mihi  cariflìma  eft , & amicitiar  noftrs  , quam  fan- 
ftiffime  nobis  coJendam  puto  , me  intelligo  latisfaftu- 
tum  . (2)  Furnium  noflrum  tanti  a te  fieri quantum  ip- 
fius  humamtas , &dignitas  poftulat,  nec  miror,  & gau- 
deo  : teque  hoc  exifiimare  volo  ; quidquid  in  eum  judi- 
cii , officiique  contuleris,  ìd  ita  me  accipere,  ut  in  me 
ipium  te  putem  contulifle.  Vale. 

EPISTOLA  II. 

• • % ' ■ * . • 

Excufat  fe , quod  in  Senatum  ad  agendam  Pianti  tAttfam 
non  veneri!  ; & officium  fuum  pollicetur  in  iis  rebus, 
qua  prtejentiam  fuam  requirere  videbuntur . p 


ÌJ.  T. 


C.  PLANCO  IMP.  COS.  DES.  S.  D. 


MEum  ftudium  honori  tuo  prò  heceflitudine  noflra, 
non  defuiflet , lì  aut  tuto  in  Senatum  , aut  hone- 
fte  venire  potuiffem  . Sed  nec  fine  periculo  quifquam  v 
libere  de  Republica  fentiens,  verfari  potei!  in  lumma 

:»V  4 ..  -'•.<»  in> 

* ••**!  Ì « * a , * f . 

i ' * * 

IA.  f 

fi)  JlaMimut  . Sarem  per  > fi)  Furnium  noflrum  . Il 
' vederti  a Roma  di, ritorna  dal-  quale  b;l  frguente  fa  legato  di 
la  Calcia  ci  (alpina.  • • •■  ■ «/'  Lucio  Munaaio  Fianco  nella 

~ - * i.  ' » - n C>H  ‘ 
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mo,  e (temperato  in  fommo  grado?  e dove  nfc  Senato  nfc 
popolo  ha  forz’alcuna?  ni  vi  fon  leggi,  ni  giudizi,  n* 
del  tutto  immagine ovefìigio  alcun  di  città  ? Ma,  giac- 
chi mi  credea  che  a te  fofler  mandare  tutte  le  novelle 
di  Roma  ; non  v’  era  bifogno  , che  fu  di  ncfluna  cofa 
fcriveflì . Qutilo  però  era  all’amnr  mio  richiefto  ( cui , 
prefoti  dalla  tua  puerizia  , non  l’ho  fol  confervato , ma 
accrefciuro  alxresl  ) il  porgerti  avvertimenti  o confor- 
ti, ad  attendere  alla  Repubblica  con  ogni  penfiero  e 
premura.  La  quale  fe  fi  conduce  innanzi  fino  al  tempo 
tuo,  i l’ammin frazione  agevole/  che  poi  vi  fi  condu- 
ca, ella  i imprefa  fi  di  gran  diligenza,. come  ancor  di 
fortuna  Ma , come  io  fpero  , t’avremo  alquanto  pri- 
ma : ed  oltrecchi  dobbiam  dare  alla  Repubblica  prov- 
vedimento, favoreggiarci  nondimeno  l’onor  tuo  per  mo- 
do, che  ogni  noflro  intendimento,  favore,  ufizio,  ope- 
r a , fatica  ed  attenzione  rivolgiamo  a mantenimento 
dell  ampio  tuo  decoro  . Cosi  conofco  che  con  ogni  fa- 
fod&datò  ed  alla  Repùbblica,  che  m’b  cariffima,' 
ed  all  amicizia  nofira  , cui  reputo  di  dovere  con  tutta 
integrità  coltivare  . Nò  mi  ricfce  nuovo  f e pur  godo 
che  Furnio  noflro  fia  da  te  tanto  apprezzato  , quanto 
1 umanità  e’1  grado  fuo  richiede  : e defidero,  ti  rendi 
perfuafo,  che  tutta  quella  ftima,  e convenienza  officio» 
che  gii  preflerai  , per  tal  maniera  l’accetto,  che  i* 
*n  avvilo  l’ abbi  porta  a me  fteflo . Stà  fano  j . 

•E  P I S T 0 L A II.  # 

Fa  fine  fcujtr  del  non  effere  intervenuto  in  Senato , quanti» 
fi  trattava  del P intere  ffe  e dell' onore  di  Pianto , a cagi #- 
ne  delle  prepotenze  di  Antonio  „ 

CIC.  S.  PLANCO  IMP.  CONS.  DISEGNATO. 

ATtefa  la  flretta  noflra  corrifpondenza , non  farebbo- 
no  mancate  le  mie  fiudiofe  pratiche  allfonor  tuo, 
fe  avefli  potuto  o flcuramente  o con  decoro  andare  ia 
Senato.  Ma  niuno,  che  con  libertà  dica  fulla  Repub- 
blica il  parer  fuo  , può  fenza  rifehio  aggirarti  in  una 
fomma  licenza  d’armi  : nò  pare  che  fla  dicevole  al  no- 

flrc*  . 

Qallia  : e nell’anno  717.  am-  eflendo  d’  Augufto  disfece  i 
niinidrò  l’Afia  in  carattere  di  CeataUri  ribellali.  ' 

propretore,  e nel  7*1.  legato  1 . : 
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imputtitaté  gladiorum  : nec  nollrz  dignitatis  videtur 
«fle  , ibi  fentenriam  de  Republica  dicere  , ub:  me  & nie- 
lli», & propius  audiant  armati,  quam  finatores.  <Aua- 
propter  in  privatis  rebus  nulium  neque  omciurn,  neque 
itudium  meum  defiderabis  : ne  in  pubhcis  quidem  , li 
quid  erit , in  quo  me  intereffi  nécefTe  fit , unquam  dee- 
ro, ne  cum  periculo  quidem  meo  , dignitari  tuz  . In 
iis  aurem  rebus , quae  nihilomintis , ut  ego  ablim , con- 
fici poflunt , peto  a te  , ut  me  rationem  habere  velis  oc 
falutls,'  Se  dignitatis  mez.  Vale. 

EPISTOLA  III. 

, . V • • • - 

Aucupatur  ienevolenti  am  Piangi , partim  laudi  bus,  par-' 
tir»  commemorati one  viterie  amicitia  : hertatur , un 

Rempuilicam  fufeipiat , veritutjd -,  quod  acciai t , ne  Je 
àura  Antonio  conjugaret . * . 

M.  Té  C.  TL ANCO  IMP.  COS.  OES.  S.  IX 

CUm  ipfum  (i)  Fumiriin  per.  fi  vidi  iibentilfime , turi» 
hoc  litjentius , quod,  illum  audiens,  te  viaebàr ad- 
dire. Narq  & in  re  militari  yirtutem  » oc  in  adminw 
ftranda  provincia  ju/Btiam  , & in  omni  genere  prudeq- 
tiam  mini  tuam  expofuit  ; & przterea^mihi  non  ìgno- 
tara  in  confuetudine , & familiaritate  fuavitarera  tuam 
adjunxit  : przterea  fuitunam  erga  fi  uberalit^tem  . viuz 
omnia  mihi  jucunda , hoc  extreir.um  edam  (2)  gratum. 
fiìiit  . Ego  , Plance  , neceflìtudinem  confhtutam  habui 
ium  domo  veflra  ante  aliquanto  , quam  *tu  natus  es  : 
amorem  aptem  ergane  ab  ineunte  pueritia  tu?  » con- 
firmata jam  «tate  familjaritatem , cum  Audio  meo , tum 
(j)  judicio  tuo  conftituram.  His  de  catifis  mirabiliter  faveo 
dignitari  tuz:  quam. mihi  (tatuo  (4)  rffé  communem.. 
Omnia  fiimma  confequutùs  es  , virtute  duce  , _ comite 
fbttbna:  caque  cs  adeptus  adolefcens  , niultis  inviden- 


•}•  - . 

v v.  - . f . <■  '*  - 

fO  Pur  aia*.  legato  di  Pia»,  a renderne  grane  a Fianco. 

«o  nella  Callia  ulteriore.  (})  Judicio  rue.  Perche  Pian- 

ga < Gratum  . V ultima  enfi»  co  giudicava  elfergli  vantag- 
fopra  le  altre  aggiugnea  t\ef-  giefa  f an>ici*ia  di  Cic. 
fere  tale  , che  tuffi  gora  Cic.  (4)  Grafi,  habtrt» 
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Aro  grado , colà  elporre  su  di  Repubblica  il  mio  voto, 
'dove  e meglio  e più  da  vicino  m'  afcoltino  armati , chè 
Senatori . Laonde  ne’  tuoi  privati  intereflì  non  bramerai 
niuna  Jn^  oftìciofa  nè  ftudiofa  mia  pratica  : neppure  ne* 
pubblici  affari,  Te  vi  farà  còla  , dove  neccfTaria  fia  la 
mia  prefenza , mai  , neppure  con  mio  rifico,  non  man- 
cherò all’onor  tup  .•  In  quegli  affari  poi  , che  nulladi- 
manco , quantunque  non  mi  ci  trovi  > polfon  concluder- 
li, di  grazia  ti  chiedo  a permettermi , che  io  abbia  ri- 
guardo -alla  fàivezza  ed  al  decoro  mio . Stà  fano . 

EPISTOLA  III. 

>’  • • e * • * 

P fotta  Planco  a di  fondere  la  Repubblica . Set.  / otto  i con - 
- foli  lezio  0 Pan  fa  nell*  anno  710. 


CIC.  S.  PLANCO  IMP.  CONS.  DISEGNATO. 

Siccome  ho  veduto  Furnio  medefimo  volcntierilfimo 
per  le  ftellò  , così  più  volentieri  perciò  , che ,'  lui 
afcoltando,  pareami  di  lentir  te  . Imperciocché  m*  ha 
elpoffo  e’1  tuo  talento  nel  militar  mettiere , e la  ginftt- 
zia  nell’ amnainifttar  la  provincia,  e l’ avvedimento  tuo 
in  ogni  genere  : ed  oltracciò  n’aggiunse  la  tua  dolce 
grazia  a me  non1  ignota 1 nella  converfazione  e pratica 
familiare  : di  più  la  cortefia  tua  lomma  verfo  ai  lui  . 
Le  quali  cofe  tutte  mi  lòno  riufeite  gioconde’,  quella, 
ultima  eziandio  tale,  che  io  tene  debbo  rendere  grazie. 
Io,  Planco,  alquanto  prima  che  tu  nal’ceffì,  ebbi  con- 
tratta corri ipondenza  Aretta  colla  cafa  voftra : l’amore 
poi  verfo  di  te  dalia  principiante  tua  puerizia  , la  fa- 
miliarità nella  già  corroborata  età  , sì  per  affezione  mia 
ftudiofa,  come  a’  elezion  tua  fermata.  Per  quefte  cagio- 
ni fono  maravigliofamente  propenfo  all’  onor  tuo  : di 
cui  mi  prefigo  venirne  con  reco  a parte  . Ogni  lufìro  hai 
confeguito,  facendoti  la  virtù  feorta  , ed  effendone  la 
fortuna  compagna:  « te  gli'  fei  acquiftati  giovane,  a di- 
fpetto  di  molti  invidiofi,  i quali  hai  coli*  inrendimen-. 
To  e coll’ induftria  rintuzzati  . Ora  fè  darai  a me  orec- 
chio, che  fono  amorevoiiffìmo  tuo  , e non  la  cedo  a 

S'erfona’,  chè  appretto  di  te  polla  èlTere  per  antichità 
' attenenza  intrinlèca  più  ponente  : ogni  decoro  della 
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tibus,  quos  ingcnio  , induflriaque  fregifli . Nane  me  , 
amantiflimum  tui,  nemim  concedentem  ; qui  tibi  vetu- 
ftate  ncceffitudinis  potior  poiìit  effe , fi  audies  ; omnem 
tibi  reliqua:  vitse  digniratem  ex  optimo  Reipublica;  ttatu 
acquires.  Scis  profedo  ( nihil  emm  te  fugere  potuit  ) 
fuilfe  quoddam  tempus  , quum  homines  exiftimarent  , 
te  nimjs(i)  fervire  temporibus  : quod  ego  quoque  cxifti- 
marem,  li  te  ea,quae  patiebare,  (2)  probaffe  etiam  arbi- 
trarer.  Sedquum  jnteliigerem , quid  fentires,  (3)  pruden- 
ter  te  arbitrabar  videre,  quid  poffes  . Nunc  alia  ratio 
eft  omnium  rerum  : tuum  judicium  eft,idque  liberum. 
Conful  es  defignatus , optima  aetate,fumma  eloquenza, 
maxima  (4)  orbitate  Rei  pub.  virorum  talium  . Incumbe, 
Per  deos  immortales,  in  eam  curarti,  & cogitationem, 
qu<e  tibi  fummam  dignitatem  , & gloriam  afferat.Unus 
autem  eft  , hoc  praefertim  tempore,  per  tot  annos  Re- 
pub.  devexata.  Rei  pub.  bene  gerendae  curfus  ad  gloriam. 
Haec  amore  magis  impulfus  fcribenda  ad  te  putavi  , 
quam  quod  arbitratene  monitis,  &pracceptismeisege- 
re<  Sciebamenim,  (5)  ex  nldem  te  hsec  haurire  fonti- 
bus  , ex  qui  bus  ipfe  hauferam . Qjiare  modum  faciam. 
Hoc  tantum  lignificandum  putavi  , ut  potius  amorem 
tibi  oftenderem  meum  , quam  oftentatem  prudentiam . 
Interea  qua:  ad  dignitatem  titani  pertinere  axbitrabor  , 
itudioie,  diligenterque  curabo.  Vale  . ' 

EPISTOLA  IV. 

digit  grati as  Ciceroni  , quoti  eum  ad  ver  ijjìma  gloria  flu- 
dium  cohortetus  fit  ; Jeque  in  Rtipuò.  ■poteJUtc  totum 
fare  poilicetur , ■ , ■ „ • 1 ' 

y t e 

PLANCUS  CICERONI  S.  D. 

* 

GRatiffimae  mihi  tuz.literz  fuerunt  , quas  exFurnii 
fermone  te  fcrfpfiffc  aoimadverto . (6)  Ego  auteta 

v ’ - i. 

(1)  Servir*  temporibus. Fian- 
co era  (lato  legato  di  Ccfarc 
nella  Gailia  , nelle  Spagne,  e 
nell’Affrica:  onde  favoreggiò 
le  cofe  di  Cefare  già  ucci fo  . 

• (2  Probaffi  . Cotifuon*  col 

flnumeato  cfprtffo  ncll’cp.  é. 


del  lib.  IX.  Non  min « tfl  idea» 
ferrt  (i  quid  fertndu n tfl  : &' 
prebere , li  quii  prgbandum  ejl. 

(j)  Prudtnter&c. Ben  vedevi 
che  , Celare  fijnoreggiando  , 
non  potevi  far  nulla  in  riguar- 
do della  Repubblica  : ma  oro 
effea- 
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rimanente  tua  vita  procurerai  d’ acquartelo  dallo  Ila* 
to  migliore  della  Repubblica.  Sai  certamente  ( che  non 
porcili  nulla  ignorare  ) v’  ebbe  un  certo  tempo  , quan- 
do credea  la  gente  , che  tu  troppo  temporeggiarti  ‘ di 
che  ne  farei  anch’io  perluafo,  le  ìocredelfiche  tu  avef- 
fi  quelle  cofe  approvato  , che  Tortene  vi  . Ma  conciofof- 
fecliè  comprenderti  che  fentimenti  avevi  , io  prudente^ 
mente  Itimava  che  vederti  le  forze  tue  . Tutte  le  co- 
fe al  prefente  lono  in  altro  tenore  : a te  Ipetta  il  for- 
mare^ giudizio , « quello  £ libero  . Sei  conlble  dilegnato, 
in  età  ottima  , col  prcfidio  di  fomma  eloquenza  , ed  in 
grandiffimo  sfornimento  di  tali  foggetri  nella  Repubbli- 
ca . Deh  per  gl’ immortali  dii  datti  a quella  cura  ed 
a quello  penliero  , che  t’  arrecherà  «onore  e gloria  fom- 
ma . Il  ben  maneggiar  poi  la  Repubblica  egli  .Pillola 
camino  conducente  alla  gloria  , malTIme  in  quello  terti* 
po , dopo  d’ edere  Hata  tanti  anni  malmenata.  Ho  giu- 
dicato di  doverti  fcrivere  quelle  cofe  piu  da  amore  fo- 
fpinro  , che  mi  crederti  te  degli  avvili  , e documenti 
miei  abbisognare  . Imperciocché  lapea  che  quelle  marti- 
me  da  medefimi  fonti  attignevi , d’ onde  1«  avea  io  llef- 
lo  attinte.  Laonde  imporrò  fine.  M’  ho  creduto  di  do- 
verti quello  lignificare  lolranto , per  dimollrarti  piutto- 
flo  P amor  mio  , che  per  fare  oftentazion  di  prudenza. 
Trattanto  con  impegno,  e con  diligenza  porro  cura  in 
quello , che  penferò  riguardare  all’  onor  tuo . Sta  fano . 

E P I 5 T O L A IV. 

I , . > 

Dimoflra  a Cic.  propenfo  animo  di  ben  maneggiare , e fi* 
Jiener  la  Repubblica . Scr.  nelP  iftejfo  anno . 

/ . ...  . . 

PLANCO  S.  CICERONE.  ' 

MI  fono  grarirtime  riufcite  le  tue  lettere  , le  quali 
mi  fono  accorto  aver  tu  fcritto  per  vigore  del  ra- 
gio- 


ni! fcrittori  Greci  , «he  danti» 
fa^gi  precetti  di  benvivere  , e 
della  maniera  di  procacciar^ 
la  vera  gloria- 
16)  Ego  auttm  &e.  Intenda 
di  .fare  feufa  del  non  avergli 
lui  fcritto  pel  tempo  paifato. 


«(Tendo  morto  , cambiato  è il 
tenor  delle  cofe  , e puoi  arre- 
care fovveaimento  alia  patria 
contro  d’Antonio. 

Orbitate  . Eftinti  «Tendo 
Pompeo,  Catone,  Lentulo  &c. 
(s)  Ex  iifdim  fontibus . De- 
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|>rareriti  temporis  excufatioraem  afferò  , quod  te  profe» 
tìum  audieram  : nec  multo  ante  rediiffe  lavi,  quam  ex 
epiftola  tua  cognovi.  Nullum  enim  in  te  offici u m , ne 
minimum  quidem,  fine  maxima  culpa  videor  poffe  pra- 
terie : in  quo  tuendo  habeo  caulas  plurimas  vel  pater- 
na neceffitudinis , vel  me*  a pueritia  obfervantis,  vel 
tui  erga  me  mutui  amoris  . Quare,  mi  Cicero,  (i)  quod 
mea,  tuaque  patitur  aetas , perfuadc  tibi , te  unum  ef- 
fe , in  quo  egò  colendo  patriam  triihi  conftituerim  fan- 
fìitatem  . Omnia  igitur  tua  confiha  mihi  non  magis 

S rudenti*  piena  ( qu*  lumma  eft.)  videntur  , quam  fi- 
elitatis,  quam  ego  ex  mea  confcientia  metior.  Q.uare, 
fi  aut  aliter  fentirem,  certe  admonitio  tua  me  reprime- 
re ; aut,  fi  dubitarem,  hortatio  impellere  pofTet,  ut  id 
fequerer,  quod  tu  optimum  putares  . Nunc  vero  quid 
efl , quod  ine  (i)  in  aliam  partem  trahere  poffit  ? Qu*- 
cumqoe  in  me  bona  funt , aut  fortun*  beneficio  tribu- 
ta , aut  meo  labore  parta  , etfi  a te  propter  amo- 
rem  (^)carius  funt  «(limata':  tamen  vel  inimiciflìmi  ju- 
dicio  tanta  funt,  ut , (4)  prster  bonam  famam , nihil  de- 
fiderare  videantur  . Qjiare  hoc  unum  tibi  perfuade  , 
quantum  viribus  eniti , confilio  providere  , auftoritate 
movere  potuero,  hoc  omite  Reipub.  femper  futurum  . 
Non  eft  ignotus  mihi  fenfus  tuus  : neque  , fi  facultas  , 
optabilis  mihi  quidem,  tui  prtefentis  efler  , unquam  a 
tuis  confiliis  diicreparem  : nec  nunc  committam,  utul- 
lum  meum  faélum  reprehendere  jure  polfis.  Sum  in  ex- 
fpeélatione  omnium  rerum (s.)  quid  in  Gallia  citeriore  , 
quid  in  urbe  Jarfuario  mente  geratur,  ut  fciam  . Inte- 
rim maximam  hic  foliicitudrnem  , curamque  fuftineo, 
ne  inter  aliena  vitia  (d)  h*  gentesnoftra  mala  fuam  pu- 
tent  occafionem  . Quid  fi  (7)  proinde,  ut  ipfe  mereor, 

* ' mihi 

(l)  0***?  mta  tuaque  &c.  (4)  Prater  bo^am  famam.  A 

Cioc  la  inoltrata  tua  età,  e la  quelli  pregi  non  altro  manca, 
mia  più  frefea  vuole  , che  iò  che  un  buon  concetto  appretto 
così  parli.  la  gente,  che  io  non  gli' abufi 

(a)  In  aliai»  partem  . Con-  contro  alla  Repubblica  : il  qual 
traria  alla  Repubblica.'  concetto  per  lo  pillato  non 

(3)  Cariai  aflim.ua.  Ha  rap-  fel  era  potuto  ^cquillare  per 
porto  a quello,  che  Cu.  ferie-  aver  temporeggiato  , e fcrvito 
to  avea  nella  precedente  let-  agl’ intereffi  di  Celare  Tuo  be. 
tcra  . Omnia  fumma  coafecutus  neiatto  e . 
et  virtutt  duce  , tornite  /art»-  (5 , Quifl  in  GalUa  citeriore 
na  . . Cc>  Oefuierq  faptre  come  paf- 
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gionamento  tenuto  con  Fumi©  . Or  io  per  ifcnfa  dfl 
tempo  pattato  n’  arreco,  che  avea  fentito  , che  eri  parti- 
to da  Roma  : né  molto  prima,  che  dalla  tua  Ietterai’ in- 
rendetti, ho  faputo,  che  eri  ritornato . Imperciocché  mi 
pare  di  non  porer  pretermettere , fenza  colpa  gravittìma 
pur  minimo  ufizio  : in  guardare  i quali  cagioni  ho  mol- 
rilfime,  o dell’ intrinfichezza  paterna,  o dell*  ottervajiza 
mia  fin  dalla  puerizia  preftata  , ovvero  dallo  fcambie- 
vole  amor  tuo  verfo  di  me  . Laonde  , o mio  Cicerone, 
ciò  che  l'età  mia,  c la  tua  foftiene  , renditi  perfuafo , 
te  folo  efler  colui  , nel  cui  ottequio  m’  ho  propofto  d’ 
efercirare  la  venerazione  paterna.  Tutti  adunque  i tuoi 
configli  mi  fembrano  non  maggiormente  di  prudenza 
pieni , ( la  qual  é fomma  ) che  di  fedeltà  , guì  mifuro 
dalla  mia  cofcienza . Che  però , dove  io  fentimenti  di- 
verfi  avettì,  l’ammonizion  tua  mi  potrebbe  reprimere: 
ovvero , fe  in  dubbio  fotti  , mi  potrebbe  il  conforto  fo- 
fpignere  a feguir  quello,  che  tu  l’ottimo  riputatti . Ora 
poi  qual  motivo  v’é,  che  mi  potta  trarre  a parte  dt- 
verfa  ? Qualunque  pregi  in  me  fono  , o compartiti  per 
favor  di  fortuna,  o per  mia  induftria  procacciati  , (eb- 
bene da  te  fono  mediante  1’  amore  di  maggior  valore 
apprezzati  ; tuttavia  anche  a giudizio  del  mio  maggior 
nemico  fono  di  mifura  sì  fatta , che  non  pare’  vi  manchi 
altro,  che  un  buon  credito.  Per  lo  che  renditi  di  que- 
llo fol  perfuafo , che  farà  fqprpre  in  vantaggio  della  Re- 
pubblica tutto  quello , a che  potrò  colle  forze  arrivare, 
coll’  accorgimento  provvedere,  e coll’autorità  dar  mo- 
to . Ignoti  non  mi  fono  i tuoi  fentimenti  : e , fe  avettì 
il  commodo,  a me  defiderabile,  della  tua  prefenzanon 
difcorderei  giammai  da’  tuoi  configli  : né  ora  procederò 
di  maniera  , che  poffi  biafimar  con  ragione  alcuna  mia 
operazione.  Sono  nell’  efpettazione  fofpefo  di  tutto,  per 
fapere,  che  fi  operi  nella  citeriorGallia  , e che  in  Roma 

J*el  mele  di  Gennaio  . Trattante  qui  un  grandittìmo  af- 
ànno,  e follecitudin  foltengo  per  timore,  che  quelle  na- 
zioni tra  gli  altrui  vizi  non  teputin  le  noftre  calamità 
occafion  loro.  Che  fe  m’  avverran  bene  le  cofe  confor- 
Tom.II.  G me 


fin  le  cote  nel!»  Galli»  citai- 
pina  appretto  Modena  da  Mar- 
cantonio attediata,  e ditela  da 
X?ccimo  Bruto  ; e in  Roma  en- 
trando di  Magiflrato  i nuovi 
Confoli  Irzio,ePanfa  nel  me- 


fe  di  Gennajo . 

16)  H/e  gcntet.  Temo  che  i 
Galli  non  prendano  dalle  di- 
fcordic  noflre  occafionc  di  ri- 
bellarli . 

(7)  Al.  f trinile  . 
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mihi  fuccefferit  : certe  & ribi  , cui  maxime  cupio  , & 
omnibus  viris  bonis  fatisfaciam  . Fac  valeas  , meque 
mutuo  diligas . 


EPISTOLA  V. 

r * i 

Hic,  quoque  Plancum  ad  fufpiciendam  , tuendamqut  Rem - 
pubi,  gloriti  Jlimulis  incitai . 

M.  T.  C.  PLANCO  ÌMP.  COS.  DES.  S.  D. 

BInas  a te  accedi  literas  ebdem  exemplo  : quod  ipfum 
argumento  mini  fuit  diligenti®  tu® . Intellexi  enitn 
te  laborare  , ut  ad  me  tu®  exfpeétatiflìm®  lit^ra  per- 
ferrentur  : ex  quibus  c'epi  fruftum  duplicem , mihique  in 
comparatione  difficilem  ad  judicandum , amcrrem  ne  er- 
ga me  tuum , an  animum  in  Rempublicam  pluris  sfti- 
mandum  putarem . Eft:  omnino  patri®  caritas  meo  qui- 
eterò judicio  maxima  : fed  amor , voluntatifque  conjun- 
ttio  plus  certe  habet  fuavitatis  . Itaque  commemora- 
no (i)  tua  paterna  neceffirudinis , benevolentiacque  ejus, 
quam  erga  me  a pueritia  contuliffes  , ceterarumque  re- 
umi, qua*  ad  eam  fententiam  pertinebant  , incredibi- 
lem  mihi  lanitiam  (z)attulerat.  Rurfus  déclaratio  animi 
tui  , quem  haberes  de  Repub. , quemque  habiturus  effes, 
mihi  erat  jucundidìma  : eoque  major  erat  haec  latrina , 
quod  ad  illa  fuperiora  accedebat . Itaque  te  non  hortor 
folum.,  mi  Plance , fed  piane  etiam  oro  , ( quod  feci 
iis  iiteris , quibus  tu  humanifiìme  refpondifti  ) ut  tota 
mente,  omnique  animi  impeto  in  Rempub.  incumbas. 
Nihil  eft»  quod  tibi  majon  fruéiui , gloriatqne  effe  pof- 
fit  : NEC  quicquam  ex  omnibus  rebus  humaniseft  prse- 
darius,  aut  prsftantius  , quam  de  Repub.  bene  mere- 
ri . (?)  Adhucenim  patitur  tua  fumma  humanitas  , & fa- 
jjientia,  me,  quod  fentiam,  libere  dicere.  (4)  Fortuna 
fuffragante  ,-  videris  res  maxi  mas  confequutus  : quod 
quanquam  fine  virtute  non  potuiffes  »•  tamen  ex  maxima 

par- 


fi)  AI.  tua  . (4)  'fortuna  fuffragante.  Che 

(x)  Gebhatd.  attui trunt . congiunto  Pavé*  con  Cefare  , 
^3)  Adóne  mim&c.  H»  rap-  col  qube  era  venuto  a parte 
porto  a quel,  che  ha  detto»  e delle  felicità • 
che  è per  dire. 
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me  io  merito;  darò  certamente  foddisfa2ione  a te,  cui 
darla  il  defidèro  fommamente,  e a tutte  le  perfone  dab- 
bene . Fa  di  ftar  fano , ed  amami  con  affetto  fcambie- 
vole . 

EPISTOLA  V. 

Sfotta  fìmilmente  Fianco  a levarfi  a difefa  della  patria 
contro  (P  Antonio , Scr.  nelP  ifteffo  anno  . 


CIC.  S.  PLANCO  IMP.  CONS.  DISEGNATO. 


HO  ricevuto  da  te  due  lettere  d’  un  ifteflb  tenore:  il  che 
iffeffb  m’é  flato  argomento  della  tua  diligenza.  Im- 
perciocché ho  comprefo  aver  tu  premura,  che  mi  fieno 
l’ efpettatiflìme  tue  lettere  ricapitate  : dalle  quali  doppio 
vantaggio  n’ho  tratto,  da  me  nel  confronto  difficile  a 
deciderli,  fe  riputar  dóveffi  effere  da  piò  apprezzare  1* 
amor  tuo  verfo  di  me  , o l’ animo  verfo  della  Repubbli- 
ca. L’ affezione  verfo  la  patria,  ella  é bene  per  mio  giu- 
dizio degna  di  grandiffìma  dima  : ma  l’amore,  e lacon- 
giunzion  de’ voleri  più  certo  di  dolcezza  contiene  ..  La 
rammemorazion  tua  pertanto  della  intrinfichezza  pater- 
na , e di  quella  benevolenza,  che  m’  avevi  fin  dalla  pue- 
rizia portato,  e delle  altre  cofe  , che  a quel  propofito 
riguardavano , arrecato  m’  ha  un’  incredibil  letizia  . Si- 
milmente la  dichiarazione  dell’  animo  tup  , che  fulla 
Repubblica  avevi , e che  foffi  peravere,  m’era  giocon- 
diffima  : e quella  letizia  per  ciò  mi  riufeiva  più  piena, 
perché  veniva  alle  amorevoli  precedenti  efpreffioni  per 
giunta.  Sicché,  o mio  Planco,  non  fol  ti  conforto,  ma 
del  tutto  ancor  ti  prego  ( ciò  che  in  quelle  lettere  fe- 
ci , alle  quali  tu  hai  Con  tutta  gentilezza  rifpoffo  ) a 
dar  opera  nlla  Repubblica  con  tutto  l’intendimento,  e 
con  tutto  P ardore  dell’animo  . Non  v’ha  cofa,  che  ti 
polla  tornare  in  vantaggio , e gloria  maggiore  : né  frà 
tutte  le  umane  cofe  alcuna  ven’é  più  nobile,  e più  ec- 
el lente,  che  il  renderfi  benemerito  della  Repubblica  . 
mperciocché  la  fornma  ufnanità  e fapienza  fua  pur  an- 
che foffiene  che  io  dica  con  libertà  ciò,  che  ne  lento. 
E’  pare  che  per  favore  della  fortuna  tu  abbi  luffri  gran- 
ai iflimi  confegiyto  : il  che  quantunque  tu  non  avreffi 

G 2 po- 
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••arte  ea  , qua  es  adeptus,  fortuna,  temporibufque  tri- 
{>uuntur  . His  temporibus  difficillimis  Reipublica  quic- 
quxd  fubveneris,  id  erit  (0  totum,  & propnum  tuiim. 
Incredibile  eft  omnium  civium , (a)  latrónibus  exceptis, 
odium  inAntonium.  Magna  fpes  in  te  , & in  tuoexer- 
citu,  magna  exfpeftatio;  cujus,  per  deos  , grafia,  glo- 
riaque  cave  tempus  amittas.  Sicmoneo,  ut  filium  . fic 
fàvco , ut  mihi  : fic  hortor,  ut  & prò  patria,  & ami- 
ciffinauttì  .Vale. 

fi)  Grstv.  totum  proprium  per  ifeherno  ed  oltraggio  i 
& tuum  , partigiani  d Aneomq  . 

(i)  Latrónibus  . Coal  chiama 

epistola  vi. 

• 

Cum  Plancus  » liurjs  ad  Senatum  fcriptis  5 pacem  cum 
Antonio  Juafiffet  } fuadet  Cicero  , ut  pacem  armis  po- 
tius,  quam  p a Sì  ione  quietai  , & ut  fé  a focte*ate  m?’ 
lorum  civium  aliquando  fejungens,  totum  ad  Rompupl. 

ttansferat . 

: M.  T.  C.  PLANCO  IMP.  COS.  DES.  S.  D. 

QUa  loquutus  eft  Furnius  nofter  de  animo  tuo  in  Rem- 
pùblicam,  ea  gratiflìma  fuerunt  Senatui , populoque 
Romano  probatiflìma  : qua  autenr  recitata  lunt  liter* 
in  Senatu  , nequaquam  consentire  cum  Furnu  oratione 
Life  funi  . (i)  Pacis  enim  auftor  eras  ; quum  collega 
tuus  , vir  cla’riffimus  , a fcediflimis  larron^us  obfidere- 
tur:  qui  aut  pofitis  armis,  pacem  petere  debent . aut  , 
fi  pugnantes  eam  poftulant,  vigoria  pax,  non  pacione 
panenda  eft  . Sed  de  pace  litera  , vel  (a)  Lepidi  ,veltu», 
quam  in  partem  accepta  fint , ex  viro  opymo  (3)  fratre 
tuo  & C.  Fùrnio  poteris  cognofcere . Me  autem  ìmpu- 


fi)  Patir  enim  (Te.  Pervade- 
vi il  Air  la  pace  con  Antonio, 
quando  Decimo  Bruto  tuo  col- 
lega era  per  etto  ed  i tuoi  par- 
tigiani attediato  in  MoJana  . 
(t)  Lipidi . Il  quale  poi  fa 


llott  de’trinmviri  con  Ottavio» 

c Marcantonio  . 

(3;  Protro  tuo  . Quelli  era 
per  la  Repubblica  : dove  l’al- 
tro Tito  PlaneoPurfa  collega- 
to era  cogli  Antoniani. 
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potuto  , fcnza  I*  ajuto  della  virtù  confeguire  ; tuttavia 
per  la  malTifna  parte  ciò,  che  t’hai  acqui flato , alla  for- 
tuna fi  afcrive,  ed  alle  circoftanze  de’ tempi.  Quel  fov- 
venimento  , che  in  quelli  malagevolirtìmi  tempi  alla 
Repubblica  recherai  , farà  fpecial  tutto  , e farà  tuo. 
Egli  è incredibile  l’odio  de’ cittadini  tutti,  da  mafna- 
dieri  in  fuori  , contro  d’Antonio . Speranza  grande  in 
te  riporta , e grande  efpettazione  nel  tuo  efercito  : del- 
la quale  benemerenza,  e della  qual  gloria  deh  guardati 
per  gli  Dii  di  non  lafciarti  ufcir  di  mano  1*  occasione 
opportuna  . T’  avverto,  come  figliuolo  : propenfo  ti  fo- 
no , come  a me  fteflo  : così  ti  conforto  , come  in  prò 
della  patria  debbo  fare , e ad  un’  amieiflimo . Stà  fano. 


"H  EPISTOLA  VI. 

Contieni  P ifteflo  argomento . Scr.  nelP  ì fteflo  anno . 


CIC.  S.  PLANCO  IMP.  CONS.  DISEGNATO. 

- .r . » ’ 

CIÒ  che  ha  detto  il  noftro  Fumio  dell’ animo  tuo  ver* 
fo  della  Repubblica,  fu  al  Senato  gratiffimo,  ed  al 
popolo  Romano  accettiamo  : ma  quelle  lettere , che  fu- 
rono recitate  in  Senato,  parve  che  non  confonaflero  in 
verun  modo  col  parlare  di  Furnio  . Imperciocchò  eri 
configliero  dì  pace,  a tal’ ora,  che  il  collega  tuo  , uom. 
chiariffìmo  rtretto  era  in  artedio  da’  viruperofilTìmi  maf- 
nadieri  : i quali  o debbono,  giù  porte  le  armi  , diman- 
dar pace  : o , fe  la  pretendono  coll’  armi  alla  mano  , la 
pace  procacciare  fi  dee  colla  vittoria,  non  co’ patteggia- 
menti . Ma  le  lettere  o di  Lepido  , ovvero  le  tue  ri- 
guardanti alla  pace  per  qual  verfo  fieno  Hate  prefe  , po- 
trai risaperlo  dal  fratei  tuo  perfona  dabbene  , e da  Cajp 
Furnio  . Me  poi  l1  affezione  verfo  di  te  ha  fofpinto  a 
volere , che , (ebbene  a te  medefimo  non  mancarti  avve- 
dimento, e la  benevolenza  del  fratello,  e di  Furnio,  e 
forti  per  avere  in  pronto  una  fedel  prudenza  m’  ha  fo- 
fpinro,  dirti,  a voler  pure,  cheattefi  i noftri  moltirtìmi 
tuoli  di  rtretta  attenenza  , ancor  qualche  mia  infinua* 

* ione  autorevole  a te  pervenirti  . Credimi  dunque  , o 

G ? Pian* 
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lit  tui  caritas,  ut  , quanquam  nec  tibi  ipfi  conGlium 
dceffet , & fratris , Fumiique  benevolentia  , fidelifque 
prudentia  tibi  praelto  eilet  tutura  ; veitem  tamen  meas 
quoque  auttoritatis  prò  plurimis  nollris  neceffitudinibus 
praeceptum  ad  te  aliquod  pervenire.  Crede  igitur  nubi» 
Plance  , omnes  , quos  adhuc  gradus  dignitatis  confecu- 
tus  fis  ( es  autem  adeptus  ampliffìmos  ) eos  honorum 
vocabula  habituros,  non  dignitatis  infignia , nifi  te  cum 
libertate  Pop.  Rom. , & cum  Senatus  auóloritate  conjun- 
xeris  . Sejunge  te,  quaefo,  aliquando  ab  iis  , cum  qui- 
bus  te  non  tuum  judicium  , fed  (s)  temporum  vincula 
conjunxerunt  . Complures  in  perturbatione  Reipublic* 
Confules  diéli  r quorum  nemo  Confu. aris  habitus  , nifi 
qui  animo  exflitit  inRempubl.  Conlulari.  Talem  igitur 
té  effe  oportet  , qui  primum  te  ab  iinpiorum  civium  , 
tui  diflìmillimorum , locietate  fejungas  : deinde  te  Se- 
natui,  bonifque  omnibus  auiftorem , Principati , ducem 
prsebeas  : poliremo,  ut  pacem  effe  judices  non  inarmis 

Gfitis  , fed  in  abjeélo  armorum  , & fervitutis  raetu  . 

xc  fi  & ages  , & fenties , tum  eris  non  modo  Conful , 
&Confularis,  fed  magnus  etiam  Conful,  & Confularis: 
fin  aliter  (2)  tum  in  iftis  ampliffimis  nominibus  hono- 
rum non  modo  dignitas  nulla  erit,  fed  erit  fumma  de- 
formitas  . Hsc  impulfus  benevolentia  fcripfi  paulo  feve- 
rius  : quas  tu  in  (3)  experiendo  (4)  ea  ratione,  quas*e 
digna  «II,  vera  effe  cognofces.  xni.  Kal.  Apr. 

EPISTOLA  VII. 

JLxpomt  , cut  breviot  fit  htec  epijìola  , & cut  fludium 
fuum  in  Remp.  fetius  patefecerit  S [uam^ue  dignità - 
tem  Ciceroni  commendai  . 

PLANCUS  IMP.  COS.  DES.  CICERONI  S.  D.  j 

PLura  tibi  de  meis  coafiliis,ìfcriberem  , rationemque 
omnium  rerum  redderem  verbofius  , quo  magis  judi- 
cbres,  omnia  me  Reipubl.  prasftitiffe  , quae  & tuaexhor- 
4 ta-' 

fi ) Timpoyum  vincola- Ave»  (2)  Al.  tua  . 
fianco  aderito  a Ce  fare  , atte-  (3)  Al.  txpendindo  . 

A i benefici  , onde  gli  era  te.;  ^4)  Ea  ratioru  & c.  Con  ope- 
rato .Ma  al  prefentc  dava  rar  quelle  imprefe  , che  degne 
inogo  a fafpetto  , che'  egli  fi  - fono  di  te  $ cioè,  con  levarti  * 
voltile  .{cacre  dagli  Autopiani,  difcfa  della  Repubblica. 
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Planco,  che  tutti  i gradi  d’onore , che  hai  fiaadora  con- 
seguito ( e gli  har  acquiflari  ampliami  ) avranno  i ti- 
toli delle  onorevoli  cariche,  non  i luftri  dell’onore,  fe 
non  ti  collegherai  cplla  libertà  del  popolo  Romàno',  e 
coll’autorità  del  Senato.  Di  grazia  da  coloro  t’ apparta 
una  volta,  co’ quali  non  il  tuo  fentimento  , ma  le  ob- 
bliganti urgenze  de’tempi  t’han  collegato.  Nello  fcom- 
piglio  della  Repubblica  molti  furono  chiamati  confoli  : 
niuno  de’quali  fu  confolar  riputato  , fe  non  chi  verfo 
della  Repubblica  dimortroflì  a’  animo  confolare-.  Tale 
adunque  qonvien  che  tu  fii  , e in  prima  dall’  alleanza 
t’apparti  de’Cirradini  empi , a te  dirtìmigliantirtìmi  : ti 
facci  poi  confissero  , principe,  e capitan  del  Senato,  e 
di  tutti  i buoni  : finalmente  , che  ftimi  riporta  effer  la 
pace  non  nelle  deporte  armi  , ma  nello  sbandito  timore 
di  guerra,  e di  ferviti! . Se  praticherai  quelle  martìme, 
ed  in  cuor  le  avrai  , allor  farai  non  pur  confole,  e con- 
folare, ma  gran  confole  ancora , e grande  uom  confolare. 
Che  fe  altrimenti  procederai  , allora  in  cotelli  ampliffì- 
mi  titoli  d’ onorevoli  cariche  non  (blamente  niun  lurtro 
ma  deformità  grandirtìma  vi  farà . Da  benevolenza  fo- 
fpinto  t’ho  quefti  riderti  fcritro  con  un  po’  più  feriof* 
efficacia  : i quali  tu  mettendoli  in  pratica  con  quel  te- 
ner di  procedere , che  a te  confarti  , li  fcorgerai  veri  . 
A’  zo.  d’ Aprile . • 

EPISTOLA  VIL 

Si  feufa  in  •prima  della  brevità  della  lettera  : quindi  prò  - 
tejìa  favore  per  la  Repubblica  : raccomanda  poi  a C ic. 
il  fuo  decoro  . Scr.  nell ’ ifieff  anno  . 

PLANCO  IMP.  CON.  DISEGNATO  S.  CIC. 

Più  cofe  ti  fcriverei  fulle  mie  deliberazioni  , e più 
prolirtamente  ti  renderei  ragione  di  tutto  , accioc- 
ché tu  con  più  fondamento  giudicarti  che  ho  alla  Re- 
pubblica tutti  que’  fervigi  predato , che  e per  tuo  con- 
forto mi  fono  addoffaro , e per  alferzion  mia  ti  ho  pro- 
jniflo  ( imperciocché  Tempre  ho  voluto  non  meno  effe- 
re  da  te  approvato , che  amato  : né  maggiormente  nell* 
effere  incolpato  procacciato  m’ho  te  in  difenfore,  che 
abbia  te  voluto  cfaltatore  de’mìei  meriti  ) ma  due  mo- 
la 4 «vi 
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tatione  excepi  , & mea  affirmatione  tibi  recepi  : ( non 
minus  enim  a te  probari  , quam  diligi  femper  volui  : 
nec  tc  magis  in  culpa  defenforem  mi  hi  paravi  , quam 
przdicatorem  meritorum  meorum  effe  volui  ) fed  bre- 
viorem  me  dii*  res  faciunc:  una,  quod  (i)  rublicis  li- 
teris  omnia  fum  perfequutus  : altera  , quod  M.  V arifi- 
dium  , equitem  Romanum  , familiarem  meiim , ad  te 
ìpfum  tranfire  jufli  , ex  quo  omnia  cognofcere  poffes. 
Non  medius  fidius  mediocri  dolore  afficiebar,  (a)  quum  alii 
occupare  poffeffionem  laudis  viderentur  : fed  ufque  (3) 
mihr  temperavi  , dum  perducerem  eo  rem  , ut  dignum 
aliquid  , & (4)  confulatu  meo , & vedrà  exfpe&atione  effi* 
cerem  . Qpod  fpero  , fi  me  fortuna  non  fefellerit , m» 
confequuturum  : ut , maximo  przfidio  Reipub.  nos  fuif- 
fe , & nunc  fentiant  homines  , & in  pofterum  memoria 
teneant . A te  peto,  ut  dignitati  mea  fuffrageris  : &, 
(5)quarum  rerum  fpe  ad  laudem  me  vocafti , harum  fru- 
fìu  in  reliquum  facias  alacriorem . Non  minus  poffe  te, 
quam  velie,  exploratum  mihi  eft  . Fac  valeas,  meque 
mutuo  diligas. 

EPISTOLA  Vili. 

, ••  „ ' • * * • r -• 

Caufas  offerì , qui  bus  adduBus  non  ito  mature  , ut  ho- 
• mime  exfpeBabant  , defenforem  fe  publiete  libertatis 
profeffus  fit  : deque  exercitu  fuo  , ér  ftotu  Provincia 
figpificat. 

PLANCUS  IMP.  COS.  DES.  COSS.  PR7ETT. 
TRIBB.  PL.  S.  P.  PL.  a R.  SL  D. 

SI  cui  forte  videor  diutins  , & hominum  exfpeftatio- 
nem  , & fpem  Reipub.  de  mea  voluntate  tenuiffe 
fufpenfam  : hjiic  prius  excufandum  me  effe  arbitrar,  quam 

. ' ‘ tJ  de 

• l'  ■ • .1  - . • 


(1)  Pubblici»  ìittris.  Scritta  fj)  Mi  hi  tmftrevi . Mi  fono 
al  popolo  Romano  , ed  è la  ritenuto  a manifeftare  le  mie 
Tegnente,  deliberazioni  , -e. a dichiarare  i 

fa)  Cura  oli».  Parendo  che  mici  feuti  menti , per  poter  poi 
altri  gii  preoccapato  gli  avef-  a tempo  fuo  manifeflarmi.coa 
fero  la  lode  di  difenfore  della  vantaggio  dèlia  Repubblica . 
Repubblica.  - **  (4)  Confulatu  mi» . Che  cr»/ 

per" 
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tiri  mi  rendon  più-  breve  : l’uno  é,  che  nella  pubblica 
lettera  ogni  cola  ho  el pollo  ; e P altro,  che  ho  a Mar- 
co Varilidio  Cavalier  Romano,  mio  familiare  , ordina- 
to che  da  te  fieflo.pafiatfe,  acciocché  da  eflb  potefii  ri- 
fapere  ogni  cola.  Se  DioFidio  m’aiti,  non  era  io  toc- 
co da  dilpiacere  mezzano  , mentre  parea  che  altri  mi 
preveniffero  nel  pofleflo  della  gloria  : ma  mi  fono  rat- 
tenuto a tal  fegno  , fintantoché  conducefiì  a sì  fatto 
termin  le  cofe  , che  mandarti  ad  effetto  qualche  opera- 
zione e degna  del  Confolato  mio,  e della  volìra efpetta- 
zione . Il  che  fpero  , se  non  mi  fallirà  la  fortuna  , di 
dover  confeguire  : coficché  ed  al  prefente  gli  uomini 
llimino  , cd  in  avvenire  a memoria  tengano  che  alla 
Repubblica  Piamo  fiati  di  prefidio  grandiflìmo . Di  gra- 
zia ti  chiedo,  che  vogli  predar  favore  all’onor  mio  : et 
piu  volonterofo  pel  rimanente  tempo  mi  rendi  col  frut- 
to di  que’  lufiri , colla  cui  fperanza  m’hai  alle  gloriofe 
imprele  invitato.  M’é  ben  manifefio  che.  non  hai  mi- 
nor potere  che  volontà . Procura  di  ftar  fano , ed  ama- 
mi con  affetto  fcambievole. 

EPISTOLA  Vili. 

Ifpon  le  cagioni , onde  fia  flato,  che  piti  tardi  prote flato 
abbia  dijefa  aperta  per  la  Repubblica  : e dà  raggua - 
glio  che  forze  abbia  per  impugnare  Antonio . Scr.  ne  IT 
tflefs'  anno  « . . T 

PLANCO  IMP.  CON.  DISEGNATO  S.I  CONSOLI,  I 
PRETORI,  I TRIBUNI  DELLA  PLEBE,  IL 
SENATO,  IL  POPOLO,  E LA  PLEBE 
: ROMANA.  v 

■*  f ^ ^ s 

SE  ad  alcun  pare, per  avventura  che  io  abbia  tenuta' 
troppo  tempo  fofpefa  e la  efpettazion  degli  uomini, 
e la  fperanza  della  Repubblica  filila  volontà  mia  ; ftimo 
dover  io  prima  apprefiò  di  coftui  purgarmi , che  fare  ad 
alcun  profferte  fu  de’  vegnenti  fervigi.  Imperciocché  non 
voglio  già  io  parere  d’aver  corretto  alcun  preterito,  fal- 
lo : ma  d’  avere  in  opportuno  deliro  manifeftato  i già 

da 


per  efercitare  ite!  vegnente 
anno  . 

(j)  Quorum  rerum  . Que  (lo 
% il  fenfa  . Procura  di  «ai- 


marmi  alla  difcfa  della  Repu'j- 
blica  non  tanto  colla  fperan- 
za degli  onori , quanto  col  con- 
fcguirji  per  effetto. 


Di 
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de  infequenti  officio  quicquam  ulli  polIicendum.(i)Non 
enim  pneteritam  culpam  videri  volo  redemiffe  : fed  (z) 
(Optimse  mentis  cogitata  jampridem  maturo  tempore 
enuntiare  . Non  me  praeteribat  , in  tanta  lollicitudine 
fiominum,  & tam  perturbato  ftatu  Civitatis,  frutìuofif- 
fimam  effe  profeffìonem  bonae  voluntatis  : magnofque 
honores  ex  ea  re  complures  confequutos  videbam . Sed 
(,5)  quum  in  eum  cafum  me  fortuna  demififfer  , ut , aut 
celeriter  pollicendo  , (4)  magna  in  fpe  ad  proficiendum 
impedimenta  opponerem  aut , fi  in  eo  mini  tempera- 
vilfem  , majores  occafiones  ad  opitulandum  haberem  : 
expeditius  iter  communis  falutis  , quam  mese  laudis  , 
effe  volui.  Namquis  (5)  in  ea  fortuna , quae  mea  eft,& 
aib  ea  vita,  quam  in  me  cognitam  hominibus  arbitrar, 
ti  cum  ea  fpe  , quam  in  manibus  habeo  (6)  aut  fordi- 
dum  quicquam  pati  , (7)  aut  perniciofum  concupifcere 
poteft  ì Sed  aliquantum  nobis  temporis , & magni  labo- 
ns  , & multae  impenfae  opus  fuit,  ut,  quae  Reipubl.  bo- 
nifque  omnibus  poiliceremur , exitu  pracftaremus  : neque 
ad  auxilium  patri®  nudi  cum  bona  voluntate , fed  cum 
facultatibi»  accederemus.  Confirmandus  erat  exercitus 
nobis  , magnis  fiepe  praemiis  (8)  follicitatus,  ut  ab  Repub. 
potius  moderata , quam  ab  uno  infinita  fperaret  . Con- 
firmand®  complures  Civitates  , qua:  fuperiore  anno  lar- 
gitiombus,  conceffionibufque  pr®miorum  erant  (9)  obli- 
gat®  : (io)  ut  & illa  vana  putarent  & eadem  (1 1)  a melio- 
Tibus  aué^oribus  petenda  exiftimarent.(i2)  Elidendo  etiam 
voluntates  reliquorum  , qui  finitimis  Provinciis  , exerci- 
tibufque  prafuerunt  : ut  potius  cum  pluribus  focietatern 
defendend®  libertatis  iniremus  , quam  cum  paucioribus 
funeftam  orbi  Terrarum  vi&oriam(ij)pateremus.Munien- 
di  vero  nofnietipfi  fuimus  , audo  exercitu  , auxiliifque 

• mul- 


ti) N»»  tnim  proteritam  cut- 
pam  &c!  Perchè  dagli  anda- 
menti di  Planco  v’era  luogo 
a fofpettare , che  procedere  ad 
cffcfa  della  Repubblica:  la  fa- 
vore d'Antonio.  <,  ... 

(a)  Al.  ottimo. 

(3)  Cum  in  lum  cafum  Gtc. 
Perché  Planco  r potea  dubitare 
della  volontà  di  Lepido  , che 
non  era  lontano  . 


S-F  1 


(4)  Faern.  magno  mihi  ipf*. 
(5 y In  co  fortuna  quo  mea 
éft.  Eflendo  confòle  difegaato. 

(6)  Aut  fordtdmm  . Accenna 
l’ eleggere  la  ferviti!  .per  noia 

combattere  $99  .Aifiooi©-. 

(7)  Aut  perniciofum  . L'im- 

pugnare la  libertà  della  patria 
con  Antoni».  •)- 

(8)  Solicitatut.  Da  Marena» 

(Baio».  r 

. ..  a (È)Okhr  é 


iby 


«S  -.  « 


- v LIBRO  DECIMO.  107 

da  gran  tempo  divifafi  difegni  d’ottimo  intendimento* 

Io  non  ignorava , che  in  sì  grande  mquietudin  degli  uo- 
mini , ed  in  sì  fcompigliato  flato  della  Città  , vantag- 
giofiffima  eflère  la  protetta  di  volontà  propizia  : e cono- 
fcea  quindi  molti  averne  onori  grandi  ottenuto  . Ma 
conciottìachè  la  fortuna  m’avette . traboccato  in  queft’  ac- 
cidente che  , o col  fare  proffèrte  celeri  , in  Speranza 
grande  di  profitti  ottacoli  frapppneffì  ; ovvero,  fe  in  ciò 
mi  fotti  rattennto  , occafioni  maggiori  avetti  a giovare  ; 
ho  amato  meglio  difpacciata  aver  innanzi  la  via  della 
comune  falvezza,  che  della  mia  gloria . Imperciocché  in 
quella  condizione,  che  propria  è di  mia  perfona  , ed  m 
quel  tenore  di  vita  , cui  credo  eflère  noto  agli  uomini , 
ed  in  quella  fperanza  , che  ho  alla  mano  , chi  può  fo- 
flenere  nulla  d’  abietto  , o defiderare  nulla  di  pernicio- 
fo  i Ma  ci  è flato  d’ uopo  d’ alquanto  tempo , e di  gran 
fatica  , e molta  l'pefa  , per  recare  ad  effetto  le  azioni, 
che  proffèriffìmo  alla  Repubblica,  e a tutti  i buoni  : nè 
.sfamiti  col  folo  buon  volere  , ma  colle  forze^  venittìmo 
in  ajuto  della  patria  . Rattodar  dovevamo  1’  efercito  , 
con  gran  premi  tentato  fovente , acciocché  piuttoflo  dal- 
ia Repubblica  moderate  ricompenfe  fperaflè  , che  ftra- 
bocchevoli  da  un  folo . Raffermar  fi  cioveano  molte  Cit- 
tà , che  nel  pattato  anno  colle  largizioni , e conceffioni 
de’  premi  eran  legate  : a intendimento,  e che  quelli  ri- 
putattero  vani  , e giudicaflero  eflère  da  procacciare  i 
medefimi  da  più  autorevoli  promettitori  . Si  doveano 
indagare  ancora  le  volontà  degli  altri  , che  prefedette- 
ro  alle  confinanti  Provincie , ed  agU  eferciti , a intendi- 
mento di  firingere  piuttoflo  coi  più  alleanza  % difefa 
della  libertà, che  coi  meno  procacciar. vittoria  al  Mqiv*. 
do  funetta.  Ci  dovettemo  poi  riparar  noi  fletti  coil’ac- 
crefciuto  efercito  , e co’ moltiplicati  ajuti  ; a rifletto  , 
che  mettendo  innanzi  i fentimenti  noflri  alla  palefe  , 
mal  grado  anche  allora  d’  alcuni  , rificofo  non  fotte  il 
faperfi  •,  che  partito  fottimo  per  foflenere  . Pertanto 
non  negherò  mai , che  io  , affine  di  pervenire  all’effetto 
di  quefti  difegni  , ed  ho  contro  voglia  molte  cofe  firau* 

lato, 

. V 

(9)  Obi  ignite . Dall’iflelTo  . Dal  Senato  , e da  fautori  dal- 

(10)  Ut  illa  vana  futarent.  la  Repubblica. 

Ha  rapporto  alle  promette  ed  (li)  Al.  alticìtnà* , 
alle  conceflìoni  di  Privilègi.  ( (ij)  Viti,  fartinmut  . Ouf. 
r(  u)  A melieribus  aufltribtu,  fitirtm»r . 
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multiplicaris  ; ut,  cum  preferremus  fenfus  aperte,  tum 
etiam  invitis  quibufdam  , fciri  , quid  defenfuri  eflemus, 
non  eflet  periculofum.  Itaque  nunquam  diffitebor,  mul- 
ta me , ut  ad  eft'e&um  horum  confiliorum  pervenirem , 
& fimulafle  invitum  , & diffimulaffe  cum  dolore  : quod 
prematura  denuntiatio  boni  civis  imparati  quam  peri- 
culola  effet,  (i)  ex  cafu  collega:  videbam.  Qjuo  nomine 
etiam  C.  Fumio  legato,  viro  forti  , ataue  ftrenuo,  plu- 
ra-  etiam  verbo,  quam  fcriptura,  mandata  dedimusjut 
ét  teélius  ad  vos  perferrentur  , & nos  eflemus  tutiores  ; 
qmbufque  jebus  & communem  falutem  muniri  , & nos 
armari  conveniret,  precepimus.  Ex  quo  intelligi  poteft, 
curam  Reinubl.  fumma:  defendenda:  jampridem  apud  nos 
excubare.  Nunc,  quum  , Deum  benignitate  , ab omni  re 
fimus  paratiores , non  folum  bene  fperare  de  nobis  ho- 
mines,  fed  explorate  judicare  volumus.  Legiones  habeo 
guinque  lub  fignis,  & fua  fide,  virtuteque  Reipub.con-  * 
)urftiflìmas  , & noflra  liberalitate  nobis  obfequentes  : 
Provinciam  omnium  civitatuin  confenfu  paratiflìmam  , 
& fumma  contentione  ad  officia  certanrem  : equitatus, 
auxiliorumque  tantas  copias  , quanras  (2)  hae  gentes  ad 
defendendam  fuam  falutem  , libertatemque  conficere 
poffunt . Ipfe  ita  fum  animo  paratus  , vel  Provinciam 
tueri , vel  ire,  quo  Refpub.  vocer  , vel  tradere  exerci- 
tum  , auxilia,  Provinciamque  : ut  vel  omnem  impetum 
belli  in  me  converteré  non  recufem  ; fi  modo  meo  calli 
aut  confirmare  patria*,  falutem  , aut  periculum  morati 
poffìm  . Ha:c  fi  jam  ($)  expeditis  omnibus  rebus  , tran- 
quilloque  fta(tu  civitatis  polliceor  : (4)  in  damno  mes 
laudis,  Reipubl.  commodo  la»tabor  : fin  ad  focietatem 
integerrimorum  , & maximoruni  periculorum  accedam  ; 
confilia  mea  a*quis  judicibus  ab  obtredatione  invidorum 
defendenda  commendo.  Mihi  quidem  ipfi  fruftus  meri- 
torum  meorum  in  Reipublicae  incolumitate  fatis  magni» 
eff  paratus . Eos  vero , qui  meam  au&oritatem , & mul- 
to magis  veflram  fidem  fequuti  , nec  ulia  ipe  decipi  , 

<-  nec 


{ <)  Er  etfu  eolligM.  Di  De- 
cimo Bruto  Con  fole  dileguato 
feretro  in  Modana  per  attedio 
da  Marcantonio. 

gtnttt  ; Della  Qallia 


Tranfalpina  , delle  q»»H  flava 
Planco  à governo. 

(j")  Expiditii  . In  cafo  che 
Antonio  fia  rotto  a Modana, 
e fcitlto  l’afftdio. 

(4)'* 
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Iato  , e con  difpiacer  mio  dittimulato  : perchè  da!  trillo 
accidente  del  collega  vedea  quanto  rificofa  fotte  la  trop- 
po celere  dichiarazione  di  buon  Cittadino,  che  per  an- 
che in  ordin  non  fia  . Per  qual  rifletto  fimilmente  a 
Cajo  Furnio  legato  uom  forte,  e coraggiofo  abbiam  da- 
to più  commiflìoni  a bocca  , che  per  ifcrittura;  accioc- 
ché a voi  iplfero  più  occultamente  portate  , e noi  fòlfi- 
mo  più  ficuri  ; e lo  abbiamo  ittruito  di  quai  cofe  con- 
venire, e che  fi  riparale  la  comune  falvczza  , e noi  lof- 
fi mo  armati  . Da  che  fi  può  comprendere  , che  già*  è 
buon  tempo  , apprettò  di  me  detta  è la  premura  di  di- 
fendere la  fomma  della  Repubblica . Al  ordente  per  fa- 
vor degli  Dei  ettendo  noi  d’  ogni  cofa  forniti , non  fel- 
lamente vogliamo  , che  su  di  noi  gli  uomini  fondino 
buona  lperanza  , ma  che  ne  diano  ancora  confiderai 
giudizio  . Ho  fùtto  le  inlegne  cinque  legioni  , per  fe- 
deltà loro  , e valore  alla  Repubblica  congiuntittìme , e 
per  trattamento  nottro  cortele  a noi  ubbidienti  / la  pro- 
vincia per  unione  di  tutte  le  Città  prontittìma  , e con 
impegno  fomnicrgareggiante  per  li  fuoi  doveri  : e sì  nu- 
merale truppe  di  cavalleria , e d’  ajuti  , quante  quelle 
genti  ne  potton  mettere  infieme  per  la  falvezza , eliber- 
tà  loro.  Io  fon  per  modo  difpofto  d’animo,  o a difende- 
re la  Provincia,  o ad  andare  , dove  la  Repubblica  mi 
chiami  , ovvero  a confeguir  I’  elercito,  le  truppe  aufi- 
liarie  , e la  Provincia  : che  non  ho  difticultà  anche  a 
rivolgere  contro  di  me  tutto  l’ impeto  della  guerra}  do- 
ve io  polla  colla  mia  rovina,  o ftabilire  la  falvezza  al- 
la patria , o ’l  pericolo  ritardare . Se  quelli  fovvenimen- 
ti  vi  proftèrifeo  , elTendo  già  fviluppata  ogni  cofa  , ed 
in  tranquillo  flato  la  Città;  neldifcapito  della  mia  glo- 
ria, laro  lieto  del  vantaggio,  chejki  Repubblica  gode- 
rà .*  che  fe  in  conforteria  verrò  di  rifichi  , che  piena- 
mente futtìllano,  e graviffimi  fieno  le  deliberazioni  mie 
commetto  da  difendere  a difereti  Giudici  dalle  contra- 
dizioni  aftiofe  degl’  invidiofi  . Certamente  a me  dettò 
nel  ben  edere  della  Repubblica  mi  ftà  in  pronto  un  af- 
fai gran  frutto  de’  miei  meriti . Par  poi  da  richieder  fia, 
che  abbiate  per  a voi  raccomandati  coloro , che  leguito 
avendo  1’  autorevole  mio  efempio  , e molto  più  la  fe- 

' del- 

( 4)  /*  damna  wtt  laudi/  . fedeltà  verfo  della  Repubbli-  . 
Mancandomi  1’  occafione  di  <a  « 
wcfttarc  il  mio  valore  , e la 
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jiec  ullo  metu  terreri  potuerunt  , ut  commendatos  vo- 
bis  habeatis,  petendum  virfetur.  Valete. 

EPISTOLA  IX. 

Suum  Jludium  erga  Rempublìcam  prtfefert  ; modejìe  di- 
gnitatem  Juam  commendar  : quid  egerìt , quid  aciurus 
fit , exponit  : qualem  ducat  exercitum  fignificat . 

PLANCUS  IMP.  COS.  DES.  CICERONI  S.  D. 

; * 

Nlhil  me  tibi  temere  fcripfiffe  , aut  te  ceteris  de  me 
fruftra  recepì  ffe , laetor . Certe  hoc  majus  habes  te- 
ftimortium  amoris  mei , quo  matùrius  tibi , quam  cete- 
ris, confilia  mea  volui  effe  nota.  In  dies  vero  meritcn 
rum  meorum  fieri  acceflìones,  pervidere  re  fpero  , co- 
gniturum  magis  recipio  . Q.uod  ad  me  attinet , mi  Ci- 
cero, ( ita  ab  imminentibus  matis,  Refp,  me  àdjuvante 
liberetur)  fic  honores,  przmiaque  vedrà  fufpicio,  con- 
ferenda  certe  cum  immortalitate  , ut  fide  his  nihil  de 
meo  ftudio  , perfeverantiaque  firn  remiflurus  . Nifi  in 
moltitudine  optimorum  civium  impetus  animi  mei  fue- 
rit  fingularis  * & opera  precipua  ; nihil  ad  mearn  di- 
gnitatero  accedere  volo  fuffragat  ione  vedrà . (x)  Concu- 
pifeo  autetn  nihil  mihi,  (2)  contra quam  ipfe  pugno,  fed 
& temporis  , & rei  te  moderatorem  facile  patior  effe. 
NIHIL  aut  fero,  aqt'exigue  a patria  civi  rriburum  po* 
teli  videri . Exercitum  ad  vr.  Kalend.  Majas  (g)  Rhoaa- 
num  transjeci  magnis  itineribus  . (4)  Vienna  (?)  equires 
mille  via  breviore  pratmifi . Ipfe  , fi  (6)  à Lepido  non 
impediar,  celeritate  fiitisfaciam  ; fin  autem  (7)  in  itine- 
re meo  fe  oppofue^  , ad  tempus  confilium  capiam. 


( i)Concufifeo  tutti n &c. Que- 
llo (conciato  luogo  , per  ri. 
trarne  alcuno  intciligibil  fen- 
fo  , leggo  così  , e punteggio 
eoi  Matrueio".  Concufifco  auttm 
nihil  mihi  s .entra  quam  ipfe 
pugne  , tir  temperie  , tir  rei  te 
modcraterem  focile  patior  effe  : 
e quello  è il  fentimento.  Io 
per  me  nulla  de  fiderò  ; e con. 


tro  a quello  , che  portano  le 
mie  mire,  e pretenfioni  volen- 
tieri foftengo,  che  tu  fii  ec. 

(a;  Rutil.  eontraque . 

( 3 ) Rhodanum  . Fiume  della 
Gallia  Narbonefe  , che  nafee 
dal  monte  Adula  oggi  di  Sau 
Gottardo  r patta  per  li  Sedani 
vrrfo  l’ occafo  : ed  ufeendo 
dal  Ugo  Lcmano  a Lione  rac- 
^ ; 1 ■ « co. 
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deità  voftra  .,  non  han  potuto  eflere  da  lperanza  alcuna 
aggirati , nè  da  timore  alcuno  atterriti . State  fam . 

EPISTOLA  IX. 

Protejla  difpofizioni  di  animo  propizio  per  la  Repubbli- 
ca : raccomanda  il  fuo  decoro  : gli  fignifica  dover ft  ri- 
porre fperanza  grande  nelle  faldilfime  fue  truppe  . Scr. 
nell’iJtcjTo  anno  . 

-«  ,1  •*;  .' 

PLANCO  IMP.  CON.  DISEGNATO  S.  CIC. 

GOdo  di  non  averti  alcuna  cola  inconfideratarr.ente 
fcritto  , ovvero  , che  tu  non  abbi  fatto  su  di  me 
agli  altri  promefle  in  vano  . Certamente,  tieni  tefìimo- 
nio  vie  maggiore  dell’ amor  mio,  perchè  ho  voluto , che 
a te  più  per  tempo,  che  agli  altri  manifefli  foflero  i miei 
difegni  . Spero  poi , che  chiaro  conofchi  farfi  ogni  giorno 
più  giunte  a*  miei  meriti,  e mi  comprometto,  che  piu, 
che  mai  gli  fcorgerai . In  quanto  a me  s’appartiene,  o 
mio  Cic.  (deh  pur  n*  avvenga,  che  la  Repubblica , me 
aiutante  } liberata  fia  dalle  imminenti  fciagure  ! ) gli 
onori  , ed  i guiderdoni  vofiri  , ( degni  certo  d’  edere 
medi  coll’ immortai  vita  a confronto  ) io  venero  di  ma- 
niera, che  fenza  di  quelli  non  fono  io  pure  per  rallen- 
tare il  mio  lludiofo  impegno,  ed  i perseveranti  miei  an- 
damenti . Se  tra  numero  grande  d’ ottimi  cittadini  l’ar- 
dore dell’  animo  mio  non  farà  Angolare  , e le  azioni 
fpeciali  ; mi  contento,  che  pervollro  favore  di  nulla  fia 
l’onor  mio  vantaggiato  . Io  poi  nulla  per  me  ambi  (co.* 
e di  buon  grado  comporto,  contro  alle  preten (ioni  mie, 
che  fii  regolatore  , e della  ricompenfa  , e del  tempo  . Nul- 
la pub  parere  eflere  al  cittadino , o tardi , o fcarfamen- 
te  dalla  patria  compartito.  A venrifei  d’ Aprile  l’eferci- 
to  traghettai  pel  Rodano  a gran  giornate.  Mandai  avan- 
ti da  Vienna  per  più  breve  firada  mille  cavalli  . Io  fe 
non  farò  da  Lepido  impedirò  , darò  colla  celerità  Soddis- 
fazione : ma  fe  nel  mio  viaggio  mi  fi  contrapporrà  , pren- 
derò 


toglie  I’  Arare  oggi  Senna  . 
Quindi  .bagna  Vienna  , Valen- 
za , Avignone  , ed  Arias  , c 
sbocca  nel  Mediterraneo. 

(4)  bienne  . Metropoli  degli 
A l.obrogi  nei  Deificata. 


( j)  Equitet  èlle  . Che  man- 
dati erano  in  "aiuto  a Moda, 
na  contro  d’Antonio. 

(t)  A Lepido.  I cui  Pentimen- 
ti non  erano  ancor  manifefti. 
(7)  Al.  itinere  roto  /e  . 


* 


ira  EPISTOLE  DI  CICERONE 
Copiàs  adduco  & genere  , & numero  , & Additate  fir. 
miffimas.  Te,  ut  diligas  me  , fi  mutuo (i)  te  fa&urum 
fasi,  rogo.  Vale. 

EPISTOLA  X. 

a -, 

Lfudat  Plancum  de  optima  voluntate , fi&dioque  juvand. e 
Reipubl.  , premiaque  illuni  a Senatu  bonorificentijfima 
fperare  vult  : operamque  in  eo  fuam  polli cetur , Qr  boi- 
fatar  y ut  egregie  pergat  in  Rep.  tutnit. 

M.  T.  C.  PLA.NCO  IMP.  COS.  DES.  S.  D. 

f 

ETfi  fatis  ex  Famio  nofWw  cognoveram,  qux  tua  vo- 
luntas,  quod  confi  lium  de  Repub.  effet;tamen  , [e* 
ftis  tuis  literis , liquidius  de  toto  fenfu  tuo  indicavi  - 
Qiiamobrem  , quanquam  (2)  ih  uno  pratlio  omnis  fortuna 
Reipub.  difeeptat' ; (quod  quidem  » quum  haec  legeres  , 
jam  (g)  decretum  arbitrabar  fore  ) tamen  ipfa  fama,  qua: 
de  tua  voluntate  percrebuit , magnam  ea  laudem  confe- 
quutus . Itaque  fi. (4)  Confulem  Roma:  habuiflemus,  decla- 
ratnmeflet  a Senatu  cum  tuis  magnis  honoribus  , quam 
gratus  effet  conatus,  & apparatus  tups . ($)Cujusrei  non 
modo  non  prasteriir  tempii*  , fed  ne  maturum  quidem 
etiam  nunc  meo  quidem  judicio  fuit.  1S  ENIM  deni- 
que  honos  mihi  videri  folet,  qui  non  pronter  fpem  fu- 
turi beneficii,  fed  propter  magna  merita  Claris  virisde- 
fertur , & datur.  Oliare,  fit  modo  aliqua  Refp.  , in  qua 
honos  ducere  poflit  : omnibus,  mihi  crede,  ampliftitnis 
honoribus  abunaabis . IS  AUTEM  , qui  vere  appellari 
poteft  honos,  (6)  non  invitamentum  ad  tempus , fed  per- 
petua: virtutis  eftpratmium.  Qjiamobrem  , mi  Plance  , 
jncumbe  tot o peftore  ad  laudem  : fubveni  patria:  ; opi- 
tulare  (7) collega::  omnium  gentium confenlum , & in» 
eredibilem  confpirationem  adjuva . Me  tuorum  confilio- 

rum 

. f 4}  Confulem  : L’  «n  de’Coa- 
foli  : che  amendue  Iraio , e 
Panfa  davano  alla  difefa  di 
Modana  : dove  amendue  rima* 
fero  erttnti. 

(5)  CUfUf  rei.  Accenna  Tefe- 
cuzion  della  imprefa  , eh:  fi 
affettava  da  Fianco. 

V)  Non 


(1)  Grav.  me. 

(1)  In  uno  frelit.  Ci«l  nel- 
la  battaglia  o imminente,» 
già  feguita  di  Modana. 

(3)  Decretum.  Cioè  pugni- 
rum  , tonfcBum  , in  quel  feti, 
fo,  che  d.ffe  Livio  lib.XXVIU. 
dette  aere  pugnarne 
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derò  ripiego,  fecondo  le  eircortanze  del  tempo.  Ne  ar- 
re00 ,*,"£**»  e rer  rtaaiità’  ePer  numero  , e per  fedel- 
tà ialdiliime  . Ti  prego  ad  amarmi  , fe  fai  che  mi 
renderai  affezione  feambievole  , Sta  fano  . 

i 

. EPISTOLA  X. 

* « * • 

E fotta  P latteo  ad  ajutar  la  Repubblica  colle  fue  truppe 
e Propone  grandini  premj  al  fuo  valore  , Scr.  nel) 
ijtejjo  anno  , 

CIC.  S.  PLANCO  IMP.  CONS.  DISEGNATO. 


C Ebbene  io  era  flato  da  Furnio  nortro  abbartanza  in, 
/ormato  , qua!  foffe  sulla  Repubblica  il  voler  tuo  ; 
quale  il  di  legno  ; lette  nondimeno  le  tue  lettere  * ho 
formato  sulla  fomma  de’  fornimenti  tuoi  più  accertato 
giudizio  . Laonde  , febbene  in  una  battaglia  è la  deci- 
lion  riporta  d’ogm  condizione  della  Repubblica  ( la  qual 
certo  , quando  leggeresti  quefte  cofe  , io  penfava  , che 
già  farebbe  leguita  ) tuttavia  per  la  fama  irterta  , che 
della  volontà  tua  è difcorla,  hai  confeguito  gran  lode, 
Pertanto,  fe  avertimo  avuto  Confole  in  Roma,  fi  fareb- 
be  dal  Senato  fatto  con  tuo  fornaio  onore  atteftato  . 
quanto  gli  folle  a grado  il  tentativo , ed  apparecchio  tuo. 
Uella  quale  ìmprefa  non  fidamente  non  ò trapalato  il 
tempo,  ina  neppur  anche,  almeno  a parer  mio  , v’ì  fiata 
congiuntura  opportuna  , Che  finalmente  quello  a me  pare 
verace  onore , che  non  per  la  fperanza  di  futuro  bene- 
fizio, ma  per  li  grandi  acqnirtati  meriti  a’chiari  uomi- 
ni fi  comparte  e fi  dona.  Che  però,  dove  qualche  for- 
ma di  Repubblica  pur  (uffirta  , nella  qual  porta  dare  1* 
onmre  fuminola  comparfa  , credimi,  avrai  copia  d’ am- 
purtimi  onori.  Quello  poi , che  fi  può  veracemente  ono- 
re appellare,  non  è un  incitamento  a bene  operare  per 
alcun  tempo , ma  un  guiderdone  di  ftabil  valore  i Laon- 
e,  o «no  Fianco , attendi  con  tutto  1’  animo  -alle  ope- 
razioni glonofe1  : porgi  fovvenimento  alla  patria  , 'ed 
aiuto  a{  collega  : corrobora  la  concordia  , e la  incredi- 
bne  espirazione  di  tutte  le  genti  , Mi  ravvierei  coa- 

H , diu-  ' 


(6\  Non  inviumentum  &c. 
fi  dì  il  premio  per  ip- 
it*re  alla  cfecuzion.  delle  un- 
«fe  , ma  fi  comparte  dopo 


dimodrato  il  vaiare.  " 

(7)  Collega.  A Decimo  firo-l 
tri  affusato  in  Mod*m<«ia  Mar, 

cantonio  , ‘ ’i.  T aill-0  ai 


U4  EPISTOLE  DI  CICERO  NE 

ram  adjutorem  , dignitatis  fautorem  , omnibus  in  rebus 
tibi  amiciflìm'um  , fideliffunumque  cognofces  * Ad  eas 
emm  caufas  , quibus  imer  nos  amore  fnmus  , officiis, 
vetufìate  conjunfti , patri*  cariras  acceffit  ;■  eaque  effe- 
cit , ut  tuam  viram  anteferrem  me*  .*iv.  Kal.  Aprii. 

EPISTOLA  XI. 
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Gratìas  agit  prò  officiis  , qua  in  ipfum  Cicero  contulerat; 
& de  Juo  Jludio  erga  Remp.  omnia  pollicetur  . 

PLANCUS  CICERONI  S.  D. 

' f'  - - ' 

IMmortales  ago  tibi  gratias , agamque  , dum  vivami 
nam , relaturum  me,  affermare  noa  pofluro . Tantis 
«nitri  tuis  officiis  non  videormihi  refpondere  pofTe  : nifi 
forte  ( ut  tu  graviffime  , difertiflìmeque  fcripfifH  ) ita 
fenfurus  es,  ut  mereferre  gratiam  putes,  quum  memo- 
ria tenebo  . Si  de  filii  tui  dignitate  effet  aéfum  , ama- 
bili», certi  oihil  facete  potuifles.  (i)  Prima:  tu*  Temen- 
ti* infinitis  cum  muneribys  ; pofteriores  ad  rempus , 
arbitriumque  amicoram  meorum  compofit*  ; orario  af- 
fidua  , & perpetua  de  me  ; jurgia  cum  obtreftatoribus 
propter-  me  , notifiima  mihi  fimt  : non  mediocris  adfii- 
benda  mihi  effcura  , ut  Reipub.  me  civem  dignum  tuis 
laudibus  prseftem  ; in  umiciti»  tua  memorem  , atque 
grattini  . Quod  reliquum  left  , tuum  munus  mere  ; & 
ine  , fi  , quem  effe  voluifti , eum  exim , rebufque  cogno- 
fcis , defende , ac  fufcipe  . Quum  Rhodanura  copias  trans- 
jeciflem,  fratremque  cum  tribus  millibus  equitum  pr*- 
mififlem  , ùrie  iter  ad  Mutinam  dirigerem  ; in  itinere 
de  pr*!lio  fafto  , Brutoqne  , & Mulina  obfidione  libe- 
ratis  audivi  . Animadverti  , nulium  alium  rcceptum 
.Antonimo  , reliquiafque  , qu*  cum  eo  effent  , nabe- 
re  , (?)  nifi  in  bis  partibus  : duafque  ei  fpes  effe  pro- 
pofitas  ; unam  Lepidi  ipfius  ; alteram  exercitus.’  Qjjod 
qus.dajn  pars  exercitus  (3)  non  minus  furiofa  efl , quam 
qui  cura  Antonio  fuerunt  , eqnitatum  revocavi  : ipfe 

; ,,  . 4.0 i» 


fi)  Prima  tua  fententia.  la  (j)  Non  minut  furiofa  tfl  . 
Striato.'.  .Per  aver  fentimcnti  contrari 

( i)  Ni/i  in  bis  partibus  .Del-  sita  Repubblica, 
la  Calila  Tranfalpiaa. 
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dimore  de’ tuoi  difegni  , del  decoro  fautore  , ed  in  tut- 
te le  cole  amore  voli  Almo'  tuo  , e fedeli  Alino . Impercioc- 
ché a que’  titoli  , per  li  quali  Caino  infra  noi  d’amore, 
d’ufizj , d’  attenenze  vecchie  congiunti , é venuta  appref- 
fo  1’ affezione  alla  patria;  e quella  n’ha  ottenuto  , che 
la  vita  tua  proferiffi  alla  mia-  A’?<?.  di  Marzo. 

C 

E P I S T O L A XI, 

Rende  grazie  a Cicerone  per  le  ufxciofe  pratiche  verfo  di 
lui  : lo  ragguaglia  dell'affedio  fciolto  a Modana , e della 
fuga  di  Marcantonio.  Scr,  nell'  ifiejfo  anno. 

PEANCO  S.  CIC, 

TI  rendo  fenza  fine  grazie  , e renderottele  , fiftché 
, avrò  vita  : che  non  pofTo  affermare  io  Ila  per  ren- 
derti contraccambio  . Imperciocché  non  mi  pare  di  po- 
ter corri fpondere  a’ tuoi  si  rilevanti  ufizj  : fe  non  feper 
avventura  ( come  tu  hai  fcritto  con  tutta  gravità  , ed 
eloquenza  ) fei  per  portar  Sentimento  , che  reputi  ren- 
dere io  contraccambio , quando  lerberoqne  memoria*.  Se 
fi  fofle  trattato  del  decoro  del  figliuol  tuo  , nulla  cer- 
tamente di  piu  amorevole  far  potevi  , I primieri  tuoi 
voti  afTegnanti  a me  flrabocchevoli  ricompenfe  ; j pofle- 
riori  adattati  alle  circoltanze  del  tempo , ed  all*  arbitrio 
de  miei  amici  ; 1*  affiduo  , e continuato  ragionar  su  di 
me;  le  altercazioni  a mio  riguardo  tenute  cogl’  invidio- 
si contradittori  , fono  cofe  a me  notiffime  . Debbo  io 
porre  un’  attenzione  non  mezzana , per  inoltrarmi  colla 
Repubblica  cittadino,  che  meriti  le  tue  lodi  ; nell*  ami- 
cizia tua  memore,  e ccnofcente  . Or  yi  rimane  , che  I,’ 
impegno  tuo  foflenghi  ; e fé  per  effetto  , e ne’  fatti  quello 
mi  ravvifi  , chi  hai  voluto  , che  io  fia , difendenti , ed  ili 
protezione  mi  prendi  , Avendo  io  le  truppe  al  Rodano 
traghettato,  e mandato  il  fratello  innanzi  con  tremila 
cavalli  ; io  fiefio  avviandomi  alla  volta  di  Modana  ; 
per  1 Strada  ebbi  novella  della  Seguita  battaglia  , e di 
Bruto,  e di  Modana  liberati  dall’afTedio,  M’accorfi,  che  • 
Antonio,  egli  avanzi  delle  truppe,  che  con  lui  erano, 
alcun  altro  ricovero  non  avea,  (e  non  in  quelle  parti: 
due  fperanze  edere  a lui  mede  innanzi  : 1’ una  di  Lepi- 
do iueffo , 1 altra  dell’  efercito  . Perciocché  una  certa 
parte  d efercito  non  é men  forsennata  di  quelli  , che 

H a fu- 


ti6  EPISTOLE  DI  CICERONE 
(0  in  Allobrogibus  conditi  , ut  proinde  ad  omnia  paratus 
eflem  , ac  rcs  me  moneret  . Si  nitdus  huc  fe  Antonius 
conferet  , facile  mihi  videor  per  me  fuftinere  pofle, 
remque  publkam  ex  (2)  veftra  fententia  adminiftr^re , 
quamvis  ab  exereitu  Lepidi  recipiatur  ; fi  vero  copia- 
rum  aiiquìd  fecum  adducet  etfi  (3)  decima  legio  vetera- 
na , qua:  nofira  opera  revocata  cum  reliquis  ed  , ad 
eurndem  furorem  redierit  : tamen,  ne  quid  detrimenti 
fiat  j dabitur  opera  a me  : idque  me  pra:darurum  fpe- 
ro,  dum  idinc  copiae  transjiciantur  , eonjun&aeque  no- 
bifcum  facilius  perditos  opprimant . Hoc  ubi  fpondeo , > 
mi  Cicero,  neque  animum,  neque diligentiam  mihi  de- 
futuram . Cupio  mehercule  nullam  refiduam  foilicitudi- 
nemefle.  Sea,  fi  fuerit , nec  animo,  nec  benevolentias, 
pec  patientis  .cqjufquatn  prò  vobis  cedam  • Do  quidem 
ego  operarci,  ut  etiam  Lepidum  ad  hujus  rei  focieratem 
incitem  ; omniaque  ei  oblequia  poiliceor,  fi  modo  Rem- 
pub.  refpicere  voler.  Utor  inhac  re adjutoribus  , 1 nter- 
pretibufque  fratre  meo,  & (4)  Laterenfe  , & Furhio  no- 
flro.  Non  me  impediant  privata:  offenfiones,  quominus 
prò  Reipub.  (alute  etiam  cum  (5)  inimicidìmo  confen- 
tiam  . Qyod  fi  nihil  profecero  , nihilominus  maximo 
fum  animo  : &(6)  majore  fortaffe  cum  mea  gloria  vobis 
fatisfaciam . Facvaleas,  meque  ijiutuo  diligas. 

a ' r . . ' * ' t 

fi)  la  Allobreqiiui . Popoli  «J  al  prefente  comandata  era 
delia  Gittia  Narbonefe  , com-  da  Lepido:  ed  in  fornma  ripu- 
prefi  ira’ fiumi  Ifara  , e Roda-  carina  di  valore  . 
poi  e ’i  lago  Lem^no  s Vieti-  (4)  Laterenfe . Legato  di  Le- 
pa  n’era  fa  capitale.  pido . 

(*)  ÀI  nojlra.  (5)  InirhiciJJimo  . Che  era 

(3 ) Decima  legio  . Che  avea  1-epiJo. 
militato  »’  foldi  di  Cefare  : ( 6 ) Majore  fortajfe  &c.  Vie. 

*’'■*  > n« 

y ’ 1 
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Significai  quam  grata  Stnatuì  fuerint  ejus  inette  de 
'*  apparata  , J ìudioque  defendendte  Reipub.  , quidque  ex 
ejus  literis  aóium  fit  ; & hortatur  eum  , ut  folet , ad 
tecuperandant  fibmatem , 

' i t. . . , ' \ . \ . ♦ • 


M.T.C. 
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furono  con  Antonio,  richiamai  la  cavalleria  : io  feci  al- 
to negli  Allobrogi , per  effere  in  ordine  ad  ogni  rifolu- 
zione,  fecondo,  che  mi  dettaffero  le circoflanze . Se  qui 
porreraffì  Antonio  fpogliato  di  truppe  , mi  par  di  poter 
dame  fleflò  reggere  facilmente,  ed  amminiffrar  la  Re- 
pubblica , fecondo  il  voilro  defiderio,  benché  dall’  eferci- 
to  di  Lepido  fia  Raccolto  : fe  poi  menerà  feco  quantità 
alcuna  di  truppe  , comecché  la  decima  veterana  legio- 
ne , la  quale  è fiata  per  noflro  mezzo  colle  altre  ridot» 
ta , alia  follìa  medefima  ritornaffe  ; tuttavia  per  me  da- 
raflì  opera,  che  non  fi  faccian  difcapiti  : e fpero deman- 
dar cip  ad  effètto  , purché  di  coftà'fi  facciano  valicare 
le  truppe , ed  unite  con  noi  piu  facilmente  opprimano 
i traviati.  Qiieflo,  omioCic.  ti  prometto  , clie  di  co- 
raggio non  mancherò,  né d’ attenzione  . Defide ro  certa- 
mente, che  alcun  altra  inquietudine  non  vi  rimanga. 
Ma  fe  vi  farà,  nè  di  coraggio,  nè  d’amorevolezza,  nè 
di  pazienza  in  fervigid  di  voi  non  la-  cederò  ad  alcu- 
no . Fo  ben  io  prarica  di  (limolare  ancor  Lepido  alia 
conforteria  di  quefl’  imprefa  ; ed  ogni  dipendenza  ofle- 
quiofa  gli  profferito  , dove  ejjli  voglia  la  Repubblica 
con  occhio  amorevole  riguardare . In  quefla  faccenda  per 
coadiutori  mi  prevalgo  , e per  mezzani  del  fratei  mio, 
di  Larerenfe , e di  Furnio  noflro.  Non  mi  daranno  im- 
pedimento i privati  disguffi  a non  cofpirare  eziandio  con 
un  mio  captale  avverfario  a falvezzd  della  Repubblica. 

E quando  bene  non  foflì  per  profittar  nulla, fono  tuttavia  di 
coraggio  grandiffìmo:  e forte  con  maggior  mia  gloriavi 
darò  foddisfazione . Procura  di  ftar  l'ano,  ed  amami  con 
ifcambievole  affètto. 

1.  - . . 

ne  a dire  , che  , fe  non  gli  taggiofa  fenza  averne  lui  eom- 
riafce  guadagnar  Lepido  , farà  pagno , ue  partecipe  . 
imprefa  alla  Repubblica  van- 

EPISTOLA  Xn. 

• • .... 
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Si  congratula  della  lettera  fcùtta  al  Senato  , cui  afferma 
ejfer  a tutti  maravigliofamente  piaciuta  , perciocché  di - 
mojlrava  fommo  amore  alla  Repubblica  •:  quindi  calda- 
mente il  conforta  a tener  dietro  all'  imprefa  , ed  a li-'- 
berar  la  Repubblica . Scr.  nell'  ijlejjo  anno  . « 
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* M.  T.  C.  PLANCO  IMP.  COS.  DES.  S.  D. 

ETfi  Rei  pubi  ics?  caufa  maxime  gaudere  deb<*o , tantum 
ei  re  prafidii , tantumopis  attuliffe  (i)  exrremis  pe- 
ne temporibus  : tamen  ira  te  vi&orem  completar , Re- 
pub. recuperata  , ut  magnani  partem  mihi  tetitia:  tua 
dignifas  (2)  afte  rat , quam  & effe  jam  , & futuram  am- 
pliffimam  intelligo.  Cave  enim  putes  c ullas  Jiteras1 * 3 4  uti- 

?uam  gratiores,  quam  tuas  , in  Senaru  effe  recitatas. 

dque  contigittum  meritorunr  tuorùm  in  Rempub.  exi» 
mia  quadam  magnitudine  , tum  verborum  , fententia- 
rumque  gravitate.  Qjuod  mihi  quidem  minime  novum  ; 
qui  & te  nofferti  , &~tuarum  literarum.  ad  me  miffa- 
rum  (?)promifla  meminiffem&  haberem  a Furnio  noftro 
tua  penitus  confilia  cognita  : fed  Senatui  majora  vifa 
font , quam  erant  exfpettata  : non  quod  unquam  de  tua 
voluntate  dubiraflet  : fed  nec,  quantum  facere  pofles, 
nec , (4)  quo  progredi  velles  , exploratum  fatis  haoebat . 
Itaque  tjuum  ad  vii.  id.  Apr.  mane  mihi  tuas  literas 
M.  Varifidius  reddidiflet  t eafque  legiffem  , incredibili 
gaudio  fum  elatus  ; quumque  magna  multirado  optimo- 
rum  viroram , & civmm  me  (5)  de  domo  deduceret , fe- 
ci continuo  omnes  participes  mea;  voluptatis . Interim 
ad  me  venir  (6)  Munatiusnoffer , ut  confueverat  : &ego 
ei  literas  tuas  offendi  ? nihil  dum  énim  fciebat  .*  nam 
ad  me  primum  Varifidius  : idque  fibi  a te  mandatami 
effe  dicebat . Paulo  poft  idem  mihi  Munatius  eas  lite- 
ras  legendas  dedit , quas  ipfi  miferas , & eas , quas  pu- 
blice.  Placuit  nobis , ut  ffatim  ad  Cornotum  (7)  prato- 
rem  urbis  literas  deferremus  : qui , quod  Confules  abe- 
rant , confulare  munus  fuftinebar  more  majorum  . Sena- 
tus  eft*  continuo  convocatus,  frequenfque  convenit  pro- 
pter  famam  , atque  exfpe&ationem  tuarum  literarum  . 
Recftatis  literis,  oblata  religio  Cornuto  eft,  (8)  pulla- 
riorum  admonitu  , non  faus  diligenter  eum  aufpiciis 

■ . ■ ope- 


(l)  Extrtmis  peni  tempori, 
bui  • Emendo  quali  difperata  la 
falutc  della  Repubblica. 

I a)  Viflor.  affett . 

(3)  Cai.  Rhodig.  premijja. 

(4 ) Quo  progredì  &t. Court u- 


cendo  le  tue  troppe. 
f3)  VitV.  tollit  de. 

(é)  Munatius  . Tito  Muria- 
mo Planco  , che  il  Manuzio 
vuol  piut  torto  , che  folle  con- 
fanguineo,  che  fratello. 

(7)  Prc. 


- Digitized  by  Google 


■ 


LIBRO  DECIMO.  u? 

CIC.  S.  PLANCO  IMP.  CONSOLE  DISEGNATO  . 

S Ebbene  io  a riguardo  della  Repubblica  debba  fomma- 
mente  godere  , che  tu  le  abbi  tanto  di  tofìegno  re- 
cato , e tanto  d’ aiuto  nelle  urgenze  quali  eftreme  ; con- 
tuttociò  così  deh  mi  venga  per  fatto  vincitore  abbrac- 
ciarti ! dopo  la  Repubblica  rifìorata,  com’b  vero  , che 
una  gran  parte  di  letizia  mela  recherà  il  decoro  tuo, 
il  quale  conofco  e che  già  b , e che  farà  per  eflere  am- 

{diffamo  . Che  non  dei  farti  a credere  efferfi  giammai 
ettere  delle  tue  più  gradite  recitate  in  Senato  . Ed  b 

3uefìo  avvenuto  sì  per  una  cotale  Angolare  grandezza 
e’  tuoi  meriti  verfo  della  Repubblica,  come  per  la  gra- 
vità delle  parole,  e delle  fentenze . Il  che  per  verità  non 
mi  riefee  punto  nuovo  : che  ti  ccnofcea  , ed  a mente 
avea  le  promefle  delle  tue  lettere.a  me  mandate  , e per 
parte  di  Furnio  nofìro  era  intimamente  informato  de’ 
tuoi  difegni  : ma  parvero  al  Senato  di  maggior  porta- 
ta, che  non  s’  afpettava  : non  che  avelfe  giammai  del 
voler  tuo  dubitato  : ma  non  avea  ben  chiaro  , quanto 
poteffa  fare,  nb  a che  termine  proceder  volefsi . A’fette 
pertanto  d’ Aprile  avendomi  Marco  Varifidio  ricapitato 
a dì  tue  lettere,  ed  avendole  lette  , ho  efultato  d’incre- 
dibile giubilo  : e conciofsiachb  un  grande  duolo  di  perfo- 
ne  affai  dabbene,  e di  Cittadini  mi  accompagnafTe  fuo- 
ri di  cafa  , fubitamenré  feci  tutti  partecipi  del  piacer 
mio  . Venne  da  me  intanto  Munazio  nofìro  , com’era 
ufato  : ed  io  gli  moflrai  la  tua  lettera  : che  non  fapea 
per  anche  nulla:  perchb  da  me  venne  prima  Varifidio: 
e dicea  lui  avere  quefì’  ordine  da  parte  tua  . Poco  ap- 
pretto l’iflefto  Munazio  mi  dette  a leggere  la  lettera, 
che  avevi  a lui  mandato,  e quella  , che  al  comune. in 
forma  pubblica  . Ci  parve  bene  di  portarla  fubito  a 
Cornuto  Pretore  Urbano  : il  quale  per  edere  i Confoli 
fuor  di  Roma,  giufìa  la coflumanza  de’ maggiori  il  con- 
folar  carico  fofìenea  < Fu  immantinente  convocato  il 
Senato,  ed  in  pien  numero  fi  raccolfe,  fìanre  la  fama, 
ed  efpettazione  delle  tue  lettere  . Qiiefìe  recitare  , per 
avvito  degl’ ifpettori  de’polli^  parofsi  all’animo  di  Cor- 
pi 4 nuto 


(7)  Prgtercm  urbttnuto . Cui 
a carico  era  il  renar  ragione 
tra’  cittadini , 


(8  ) PuU/irierum  admonitu. 
*p.  6.  del  14b,  VI» 


•a 

ì. 
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operarti  dedifle  ; idque  (i)  a noflro  collegio  comprobaturw 
eft.  Itaque(2)  res  dilata  eft  in  pofterum.  Eo  autem  die 
magna  raihi  firn  prò  tua  dignitate  contentio  cutn  (3)  Servi- 
gio: qtiicum  gratia  efiéciflet  , ut  lua  Icncentia  prima  pro- 
nuntiaretur  : frequens  eum  Senatus  reliquit,  & (4)  in  alia 
omnia  difeefiir  : meseque  leqtentias  , quai  lecunda  pro- 
nuntiata  erat  , quum  frequens  alfentiretur  Senatus , ro- 
gatu  Servilii  P.  (5)  Titius  interceflìt . Res  in  pofterum 
dilata.  Venir  paratus  Servilius  , (6)  Jovi  ipff  iniquus  , 
cujus  in  tempio  res  agebatur . Hunc  quemadmodum  fre- 
genm  , quantaque  contentione  Titium  intercelToreni 
abjecerim , ex  aliorum  te  literis  nulo  coguolcere.  Unum 
Jhoc  ex  rnei^  : Senatus  gravior  , conftantior  , amicior 
tuis  laudibus  effe  non  poruit  , quam  tum  fuit.  Nec  ve- 
ro tibi  Senatus  amicior  , quam  cun&a  Civitas.  Mirabi- 
liter  enim  populus  Rom.  univerfus  , & omnium  gene- 
rum  , ordinumque  confenfus  ad  liberandam  Rempubl. 
confpiravit.  Perge  igitur,  ut  (7)agis,  nomenque  tuum 
commenda  immortalatati  : atque  haec  órrtni^  , quse  ha- 
bent  fpeciem  gloriae  colleélam  ex  inanilTimis  tplendo- 
ris  (8)  infignibus,  contemne  ; brevia,  (9)  fugacia,  caduca, 
exiftima.  VERUM  DECtJS  in  virtute politum  eft,  quae 
maxime  illuftratur  magnis  in  Remp.  meritis  . Eam  fa- 
cultatem  habes  maximam,  quam  quando  complexus  es, 
tene  , & perfice  , ut  ne  minus  Refpub.  tibi  , quam 
tu  (io)  Reipub.debeas.  Me  tusdignitatis  non  modo  fau- 
torem  , fed  etiam  amplificatorctn  cognofces . Id  tum 
Reipub. , qua:  milii  eli  meavita  carior  , tum  (1 1)  noftra: 
neceffitudini  debere  me  , judico  . Atque  in  his  curis  , 
quas  contul;  ad  dignitatem  tuam  , cepi  magnani  volu- 
ptatem  , quod  bene  cognitam  mibi  T.  Munatii  pruden- 
tiam  , & fidem  magis  etiam  perfpexi  in  ejus  incredibi- 


li) A noflro  ciliegio  . Degli  fente  fimìgliante  a .quell’altra, 
auguri  . frequento  jerunt  in  alia  orti- 

li)  Rei  dilato  efl.  Il  tratta,  nia  . 
re  delle  cote  di  Planco  , e de’  (5)  Titius  . Tribuno  della 
fuoi  andamenti . plebe  . 

(3)  Servilio  . Figliuol  delP  (6)  Jovi  ipfi  iniquus  . Nel 
I faurico  , che  efercitato  avea  cui  tempio  Capitolino  fi  tenca 
il  Copfolato  con  Celare.  fanato. 

„ (4)  In  olia  omnia  difctjjit  . (7;  Lamb.  faeis . 

Solenne  forinola  del  feufo  pre-  ( Z)  Jnflgniius  . Quali  fono  i 

li-  . 
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nuto  uno  fcrupolo,  non  aver  lui  ben  diligentemente 
dato  opera  agli  aufpicj  : e ciò  dal  collegio  noltro  fu  ap- 
provato. L’affare  pertanto  fi  rimife  al  vegnente  giorno. 
Or  in  quel  giorno  ebbi  con  Semiio  pel  decoro  tuo  cal- 
da contela  il  quale  avendo  per  favore  ottenuto  che  ' il 
■yoto  fuo  lì  efponefie  il  primiero  : il  Senato  in  pien  nu- 
mero lalciollo  in  affo  , e fu  di  tutt’  altro  parere  . ed  al 
mio  voto  , che  fu  in  fecondo  luogo  elpoffo , avvegnaché 
il  Senato  in  pien  numero  v’  aderiffe  , Pubblio  Tizio  li 
contrappofe.  La  cola  fu  differita  pel  giorno  vegnente. 
Venne  Servilio  apparecchiato,  all’  ifteflò  Giove  avverfo, 
nel  cui  tempio  1’ affare  fi  maneggiava.  In  che  manieri 

10  abbia  rintuzzato  coffui  , e con  quanto  calore  il  con- 
tradittor  Tizio  abbattuto  vò  piuttollo  che  dalle  lette- 
re degli  altri  lo  fappia.  Qjiefio  folo  lentilo  dalle  mìe: 

11  Senato  non  poteva  eflere  più  pelato , più  collante,  e 
più  favorevole  alle  tpe  glorie  di  quello  , che  allor  fof- 
le.  Nè  già  il  Senato  più  fu  a te  propizio,  che  la  Città 
tutta  quanta . Imperciocché  1’  univerfo  popol  Romano, 
e 1‘  unione  di  tutte  le  condizioni  di  peribne , ed  ordini 
ha  maravigliofamente  cofpirato  a mettere  la  Repubbli- 
ca in  libertà . Procedi  dunque  innanzi , come  fai  , e ’I 
nome  tuo  all’ immortalità  raccomanda  : ed  in  non  cale 
poni  tutti  quelli  lultri  , che  hanno  apparenza  di  gloria 
raccolta  dalle  divife  vanilline  dello  fplendore  I brevi  li 
reputa  , tranfitorj , e caduchi . Il  decoro  verace  nella 
virtù  è ripofto  , la  quale  in  coitiparfa  viene  luminoffi- 
ma  per  li  gran  meriti  verfo  della  Repubblica.  Hai  di 
ciò  campo  grandiflìmo  .•  la  quale  occafione  poiché  hai 
abbracciato  , non  tela  lafciare  ufeir  di  mano , ed  opera 
di  maniera,  che  a re  norl  fia  la  Repubblica  men  tenu- 
ta di  quello  , che  tu  alla  Repubblica  debba.  Me  ravvi- 
serai noti  fol  fautore  dell’olior  tuo,  mà  atnpliatore  al- 
tresì. Giudico  di  dover  io  ciò  sì  alla  Repubblica  , che 
è della  mia  vita  a me  più  cara  , che  alla  ftretta  nqflra 
attenenza.  Ed  in  quelle  premure,  che  ho  al  decoro  tuo 
rivolto , gran  piacere  m’  ho  preio , perciocché  la  pru- 
denza , e la  fedeltà  di  Tito  Munazio  a me  ben  nota  l’ho 
maggiormente  ancor  tavvifata  nella  incredibile  affezio- 
ne 

••  .•  S*\- 

(l<5)  Riipublict  iehes.  Per 
ricevuti  benefizj. 

(w)Najlre  necejjitudinii  • 
Contratta  col  padre  tao.  «* 


titoli  , le  nobili  comparfe  $ 
che  accompagnano  le  onorevo- 
li cariche  . 

(9)  Gebhard.  fucata. 
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li  erga  te  benevolenti»  , & diligenti»  . ili.  id.  Apri!. 
Vale  * ’ » 

EPISTOLA  XIII. 

Scrìbìt  de  j*.  C.  in  fuam  fententiam  fa  fio  ad  augtndam 
P lanci  dignitatem , bortaturque , ut  Antoniani  belli  * n - 
li  qui  a s confidar. 

M.  T.  G PLANCO  IMP.  COS.  DES.  S.  D, 

\ • v ' * 

* 4 

UT  primum  poteftas  data  eft  augendc  dignitaris  tu*, 
nihil  praitermifi  in  te  ornando,  quod  pofitum  eflet 
aut  (i)  m praemio  virtutis,  aut  inhonore  verborum.Id 
ex  ipfo  S.  C.  poteri*  cognofcere  : ita  enim  eli  per/cri- 
ptun*1,  ut  a me  de  fcripto  di&a  fententia  eft  : quarti 
Senatus  frequens  fecutus  eli  fummo  rtudio  , magnoque 
Confenfu.  Ego  , quanquatn  ex  tuis  literis  , quas  ìrnhi 
mi  lì  (h perfpexeram  , te  magis  judicio  bonorum  , quarti 
infignibus  gloria  deleftari  : tamen  coGfiderandum  nobii 
exilìitnavi  , etiam  fi  tu  nihil  poftulares  , quantum  tibi 
a Repub.  deberetur . Tu  contexes  extrema  cum  primis. 
Qjii  enim  M.  Antonium  opprefTerit  , is  bellum  confece* 
rie  . Itaque  Homerus  non  Ajacem  , nec  Achillem  , 
fed  (2)  Ulylfem  appellavi!  -n-ToMirofìo»  . Vale. 

c ^ 

EPISTOLA  XIV. 

Laudai  Plancum  de  fubfidio  Reipub.  ferendo  ; & hortatur , 
ut  Antonium  ad  Mutinam  fufum  perfequatur  , ac  per- 
dat . 

M.  T.  C.  PLANCO  IMP.  COS.  DES.  S.  D. 

OGratam  famam(^)  biduo  ante  vi&oriam , de  fubfi- 
dio tuo,  de  ftudio  > de  celeritate  , de  copiis.  Ac- 
qui, 

(1)  In  prora  io  virtutir.Con-  irroX/iropS-oe  , quantunque  A- 
fidente  ne’ decreti  onorifici  di  jace  ed  Achile  fodero  di  più 
privilegi  di  cariche  ec.  che  pii  fegnalaro  valore, 
avanti  chiama  infignia  glorio.  (*■  Biduo  onte.  Prima  della 
(i)UliJfem.  Il  quale  impofe  vittoria  , che  la  Repubbiic  « 
fine  alla  guerra  Troiana  col  riportò  da  Marcantonio  aMo- 
mettere  a fuoco  la  Città  I e daaa.  y 

però  fu  da  Omero  chiamato 
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ne  fua  ed  attenzióne  verfo  la  tua  perfona . Agli  undici 
d’  Aprile  . Stà  fano  . ' 

EPISTOLA  XIII, 

* , \ 

Scrive  fui  Senatori 0 confulto  diflefo  in  onor  di  Plattco , e 
lo  eforta  a dar  compimento  alla  guerra.  Scr.  nel P iflejfo 
< anno. 

CIC.  S.  PLANCO  IMP.  CON,  DISEGNATO . . 

CQme  prima  mi  fi  porfe  luogo  d’  accrefcere  P 0001* 
tuo  , nulla  ho  tralafciaro  in  darti  luflro,  che  pollo 
folle  o nel  guiderdone  della  virtù  , o nella  onorincen- 
za  delle  parole.  Ciò  porrai  ravvifarlo  dal  medefimo Se- 
natorio confulto  : imperciocché  è flato  in  quel  tenore 
diflefo  , come  il  voto  fu  da  me  per  ifcrirtura  propofto.* 
al  quale  il  Senato  aderì  in  picn  numero  con  fomma  pro- 
penfione  , jt  grande  unione  . Io,  febbene  dalle  tue  let- 
tere, che  m5  bai  mandato  ; avea  chiaro  veduto  , che 

Sili  ti  compiacci  della  eflimazione  de*  buoni , che  delle 
ivife  della  gloria;  giudicai  tuttavia,  che  confiderazio- 
ne  aver  doveflìmo  , eziandioche  nulla  chiederti , quale 
alla  Repubblica  obbligazione  correffe  teco  , Tu  porrai 
P ellreme  azioni  della  guerra  in  uniforme  tenor  colle 
prime  . Imperciocché  chi  manderà  Marcantonio  in  ro- 
vina, darà  compimento  alla  guerra  : e così  Omero  non 
chiamò  né  Ajace  né  Achille  , ma  Ulifle  diftruggitor  di 
Città . Stà  fono  . 

EPIS-TOLA  XJV. 

.Sìegue  ad  e fonar  Fianco , che  procuri  di  di  [ir ugge  re  affat- 
to le  reliquie  della  guerra  Antonina a . Scr.  nelP  iflejfo 
• anno . - 

CIC.  S.  PLANCO  IMP.  CON.  DISEGNATO. 

DEH  gradita  novella  a noi  venuta  due  giorni  avanti 
alla  vittoria  fui  fuffidio  tuo  , dello  fludiofo  impe- 
gnò , della  celerità  , e delle  truppe  . E pure  , disfatti 
eziandio  i nemici  , ogni  fperanza  é in  te  riposa  . Or 
dicefi  che  dopo  la  battaglia  di  Modana  fuggiti  fieno  i 
notiffitni  capi  de’vmafnadieri . Egli  é poi  non  men  gra- 
< dito  il  diflruggere  le  reliquie  ultime  delia  sferra , che 

. ' 
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Jpjfi  , etiam  iiofìribus  fufis  , fpes  otrmis  in  te  eft . Fugif- 
e enim  ex  praelio  Mutìnenfi  dicuntur  notiflìmi  (i)làtro- 
num  duces.  EST  autem  non  minus  gratuiti  extrema  de- 
lere  , quam  prima depeliere  . Equidem  exfpeélabam  jatn 
tuas  li teras , idque  cum  muitis  : fperabamque  etiam(a)Le- 
pidum  , temporibus  admonitum  , & Reip.  fatis  effe  fa* 
cfurum.  In  illam  igitiir  curam  incumbe  , mi  Plance  , 
ut  ne  qua  fcintilla  teterrimi  beili  relinquatur  . Qjtod 
fi  erit  faclum  , & Remp.  Divino  beneficio  afteceris  , & 
ipfe  atternam  gloriam  confequere.  iti.  id.  Maj.  Vale. 

EPISTOLA  XVK  . 

, • 

ftunciat  , quid  ad  opprimendum  Antonium pani. 

, PLANCUS  IMP.  CICERONI  S.  D.  • 

HIS  literis  fcriptis  , quas  poftea  accidiflfent,  feire  te", 
ad  Rempub»  putavi  peninere  . Sedulitas  mea  , ut 
fpero  , & mihi,  & Reipub.  tuiit  fru&um , Namque  affi- 
tlujs(g)  intemuntiis  cum  Lepido  egi , utmifia  omnicon- 
tentione  , reconci liataque  voluntate  nofira  , communi 
confiiio  Reipubi  luccurreret  : fe , liberos,  Urbem  plùris, 
quarti  unum  perditum  , (4)  abjeftumque  latronem , puta- 
ret  : obfequiqque  ineo,  fi  ita  faceret  , ad  omnes  res 
abuteretur  . Profeci  iraqne  per  Literenfem  internuntium 
fidem  mihi  dedit,  fe  Antonium , fi  prohibere  (5)  fua  Pro- 
vincia non  potuiflet,  belio  perfequuturum  : me,  ut  ve- 
ri i rem , copiafque  conjuhgerem , rngavit  : eoque  magis, 
quod  & Antonius  ab  equitatu  firmus  effe  dicebatur , & 
Lepidus  ne  mediocrem  quidem  equitatum  habebat.  Nani 
etiam  (6)  ex  paucitate  ejus  , non  muitis  ante  diebus,de- 
cem,  qui  optimi  fuerant  , ad  me  tranfierunt  . Q.uibus 
Tebus  ego  cogniti*,  cunftatus  non  fura  : (7)  incurùibo- 

no; 


(1)  Latrtnunt . Antonjojed  i 
fu  oi  del  partito. 

fa)  Lepidum  &c.  Speravafi, 
thè  fatto  feorto  della  feonfir- 
tà  , che  foftenuto  avea  Mar- 
cantonio , tofnaflfe  in  buon 
fcnh'o  , e al  dover  fuo  verfo 
dell»  Repubblica  . 
i.  ♦ 


(3)  Intemuntiis . I quali  era- 
no Latr/enf*,  e Formo. 

(4)  AbjcSium  ©V.  Cioè  An- 
tonio sii  feonfitto  a Modana , 

(5)  £ua  Provincia  . La  qual 
era  la  Spagna  , d’onde  Lepido 
ne  menò  trionfo. 

■ Bx  paucitate  ejus.  Di  Le. 

pi- 
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il  rifpignerne  via  i principi . Io  di  vero  affettava  già' 
tue  lettere  : e flava  in  quella  efpettazione  con  molti  al- 
tri : e fperava  che  Lepido  ancora  , latto  lqorto  dallo 
circollanze  prefenri , -farebbeti  reco  unirò,  e dato  avreb- 
be alla  Repubblica  foddisfazione.  Adunque  , o mio  Fian- 
co, rivolgi  tutto  1’  animo  a quello  penderò  che  non  vi 
rimanga  lcintilla  della  pernicioliinma  guerra.  11  che  (e 
manderaffi  ad  effetto,  ed  alla  Repubblica  comparerai 
un  oenefizio  divino,  e tu  medcfimo  nc  conleguirai  eter*. 
na  gloria,  A’ 15.  di  Maggio.  Sta  l'ano; 

t * l • tjfr  V f 

EPISTOLA  XV.  . 

E f pone  quali  apparecchi  faccia  per  opprimere  Antonio  , 
Scr.  nel /’  ifiejfo  anno . *■ 

l.  * 

PLANCO  IMP.  S.  CICERONE. 

DOpo  fcritte  quelle  lettere  , ho  (limato  folle  in- 
tereffe  della  Repubblica  , che  tu  lapedi  quello  , 
che  foffe  appreflò  avvenuto.  L’accuratezza  mia  , come 
confidò,  ha  portato  a me  vantaggio,  ed  alla  Repùbbli- 
ca. Imperciocché  per  aflìdui  mezzani  ho  a Lepido  latto 
illanza , che , dall’ un  canto  lalciata  ogni  gara  , ed  i no- 
flri  animi  riuniti  , di  concerto  alla  Repubblica  fovve- 
nilfe  : che  più  sé  apprezzali , i figliuoli  , e Roma  che 
un  mafnadiere  ito  in  perdizione,  ed  atterrato  / e che  , 
dove  così  ojerafle  della  nna  condilcendenza  lenza  ri- 
ferva, fi  fervide  per  ogni  cola.  Ho  pertanto  fatto  pro- 
fitto per  opera  di  Laterenfe  mezzano  : mi  ha  dato  pa- 
rola, che  colla  guerra  infeguirebbe  Antonio  , le  non, 
potefTe  lungi  tenerlo  della  lua  Provincia  : m’ha  pregato 
ad  andare,  e ad  unire  le  truppe  : e vie  maggiormente, 
perché  diceati  che  Antonio  lode  di  cavalleria  valente  , 
e Lepido  non  avea  cavalleria  puf  mezzana . Impercioc- 
ché ancor  di  quella  poca  , non  troppi  giorni  addietro  , 
dieci  , che  i migliori  erano  , a me  pillarono  . Avute 
quelle  contezze  , non  ho  indugiato:  lui  calore  delle  m- 
tenzioni  propizi?,  giudicai  dovergli  porgere  ajqto  . Co- 
nobbi che  folle  per  recar  di  profitto  la  mia  vennta  : 0 
perché  cplla  mi*  cavalieri!  infeguir  potevo,  ed  opprime- 
re 

pjJo.  per  l’anirno  fentimeuti  propizi 

Ijj  In  eurftì  tonorun  conilte-  alla  Repubblica  . 
rum  . Mentre  Lepido  rivolgra 
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Jiorum  confiliorum  Lepidum  adjuvandum  putavi  . Ad- 
ventus  meus  quid  proteélurus  cflet  , vidi  : vd  quod  e- 
quitatu  meo  perfequi,  atque  opprimere  equiratum  ejus 
poflem  : vel  quod  exercitus  Lepidi  eam  partem  , quae 
corrupta  eA , & ab  Rep.  alienata-,  & corrigere , & coer* 
cere  przlentiamei  exercitus  poflem  . Itaque  in  (i)Ifara, 
flumine  maxime,  quod  in  'fìnibus  eA  Allobrogum  ^pon- 
te uno  die  fafto,  exercitum  ad.  iv,  id.  Maji  transduxi. 
Quum  vero  mibi  nuntiatum  efliet,  L.  Antonium  , prs- 
milsum  cum  equitibus,  & cohortibus,  ad  (2)  Forum  Ju. 
lii  veniflè  : fratrem  cum  equitum  quatuor  millibus  , ut 
occurreret  ei,  mifi  ad  prid.  Id.  Maji.  Ipfe  maximisiti* 
neribus  cum  quatuor  legionibus  expeditis  .,  & reliquo 
equitatu  fubfequar.  Si  nos  mediocris  modo  fortuna  Rei  p. 
adjuvcrit  , & audacia:  perditorum  , & noftrae  folicjtudi- 
nis  hic  finem  reperiemus . Quod  fi  latro  , precognito 
noAro  adyentu , rurius  in  Italiani  fe  recipere  cceperit  , 
Bruti  erit  oAicium  occurrere  ei  : cui  fcio  nec  confi- 
lium  , nec  anitnum  dgfuturum . Ego  tamen  ? fi  id  acci- 
derit,  fratrem  cum  equitatu  mittam,  qui  fequatur , Ita- 
liani a vafiatione  defendat.  Fac  yalcas  , meque  mutuo 
diligas..  . • . 1 . ‘ • 

EPISTOLA  XVI. 


fi  ratifiìmas  Se/tatui  fuijfe  P lanci  literas , maxime que  op- 
portunas fignificat  : eique  auSlor  eft  , ut  in  rebus  tam 
fubitis  conjìlium  Senatus  ne  exfpebìet , ipfe  a fefe  confi - 
lium  captai , 

M.  T.  C.  PLANCO  S.  D. 


Nlhil  poA  hominum  jmemoriam  gloriofius,  tiihil  gra- 
tius-,  ne  tempore  quidem  ipfo  opportunius  accide- 
re  vidi,  quam tuas , Plance,  literas . Redditas funt enimr 
frequenti  lenatu  , Cornuto  , quum  is  ($)  frigidas  fané  , 


(1)  Ifara.  L’ Ifara,  fitime  •, 
alle  nafte  nella  Savoia  , e po- 
co Copta  Vaienea  imbocca  nel 
godano. 

(il  Al.  Forum  Livii  . 

M Forum  Julii  . Cittì  nel- 


fa  Gallia  Narbonefe  oggi  del- 
la Provenza,  detta  Fregiai  cir- 
ca mezza  lega  looxano  dalMe. 
direrianeo . 

( j ) Frigidas  & c.  Quelle  let- 
tere di  Lepido  moftravano  pro- 
mette 
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re  la  fua  cavalleria  : ovvero  perchè  quella  parte  dell* 
efercito  di  Lepido  , che  è guaffa  ed  alienata  dalla  Re- 
pubblica , la  potevo  colla  prefenza  del  mio  efercito  e 
correggere , e raffrenare.  Pertanto  in  un  fol  giorno  fat- 
to un  ponte  full’  Ifara  , fiume  groffiffimo,che  ne’confini 
è degli  Allobrògi  , traghettai  1’ efercito  a’  12.  di  Mag- 
gio, Effendomi  poi  recato  novella  che  Lucio  Antonio  , 
mandato  innanzi  co’  cavalli  e colle  coorti  era  giorno  al 
Foro  di  Giulio , a’  14.  di  Maggio  ho  inviato  il  fratello 
con  quattromila  cavalli,  acciocché  gli  facelTe  contraffo. 
Io  ffelfo  a grandifllme  giornate  feguirollo  apprelfo  con 

auattro  legioni  armate  alla  leggiera  v.  e col  rimanente 
ella  cavalleria  . Dove  fia  per  aiutarci  una  pur  medio- 
cre fortuna  della  Repubblica , qui  troverem  fine  ed  all* 
audacia  della  traviata  gente  , ed  alla  noffra  follecitu- 
dine.  Che  fe  il  mafnadiere,  preveduto  il  noffro  arrivo, 
comincierà  da  capo  a raccoglierti  nell’  Italia,  a carico 
farà  di  Bruto  il  contrapporfegli  : cui  fo  che  avvedimene 
to  non  mancherà  nè  coraggio  . Io  però  , fe  quello  av- 
verrà , manderò  il  fratello  colla  cavalleria  , che  ’l  fie- 
gua  , e ripari  l’ Italiana!  guaffo.  Procura  diftar  fano, 
ed  amami  con  jfcambievole  affetto. 

EPISTOLA  XVI. 

lignifica  quanto  gradite  gli  fieno  fiate  ed  opportune  le  leu 
tere  di  Fianco  : e gli  perfuade  che  in  avvenire  , non 
affettando  la  confu  i (a  del  Senato  , prenda  da  sè  in  fu* 
bitumi  cafi  ripiego , Scr.  neii'ifiejfo  anno. 

.CIC.  S.  PLANCO. 

NON  ho  veduto  a memoria  d’uomini  lettere , 0 Pian* 
co,  che  riufeiflero  delle  tue  più  gloriofe,  più  gra* 
dite,  ed,  attefo  pure  il  tempo  medefimo  , le  più  oppor- 
tune . Imperciocché  furono  ricapitate  a Cornuto  in 
pieno  Senato  a tal  ora,  che  egli  avea  le  lettere  di  Le- 
pido recitato  fredde  bene  e incoerenti , Approdò  quella 
recitaronfi  torto  le  tue  non  fenza  grandi  acclamazioni  . 
Imperciocché  ficcome  erano  per  le  irtele  contenute  co- 
le graditiffime , e per  le  impegnate  pratiche  , e per  li 

be- 

‘ ,/ 

«nefle  fredde  per  la  Repubbli-  voriflero  or  la  Repubblica  ed 
«a  , e pcrfuadcvftno  la  pace  or  Antonio  j e perciò  erano 
«00  Antonio  : parca  che  fa-  ineofiantts . 
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& jnconftantes  -recitaffet  litera?  Lepidi  : fub  eas  {latini 
recitar*  funt  tme  , non  fine  raagms  quidem  clamoribus;  . 
Cmn  rebus  emm  ipfis  effent,&  fiudiis.,  beneficnfque  m 
3*erop.  gratiffitn*  : tum  erant  graviflìmis  verbis,  & fen- 
tentiis.  fi)  Slagitare  Senatus  inltitit  Communi , ut  refer- 
jet  ftatim  de  tuis  literis . Ille  fe  confiderai  alt  velie . 
Quum  ei  ir.agnum  convicium  fieret  cunào  a Senata  , 
quinque  Tribuni  pieb.  retulerunt.  Servii  i us  rogarus  rem 
tiifiubt  : ego  eam  Cententiam  dixi , cui  funt  affenfi  ad 
unum  : ea  qu*  fuerk,ex  S.  C.  cognofces.  (2)  Tuquan- 
quam  confido  non  eges,  vel  abundas  potius , tamen  hoe 
ànimo  effe  debes  , ut  niljil  huc  rejicias  : neve  in  rebus 
tam  l'ubitis,  tamque.  anguftis  aSenattf  confiliuni  peten- 
dumputes  . Ipie  dbi  fis  Senatus  : quoeunqu»  te  mio 
Reipub.  ducet,  fequare  . Cures , ut  ante  fa&um  aliquid 
a te  egregium  audiamus  j quara  futurum  putarimus  „ 
illud  ubi  promitto  , quicquid  eiit  a te  faélum,id  Se- 
natum  non.  modo,  ut  fideliter  , (ed  etum  ut  (apieatep 
taftum  cpmprobaturum . Vale. 

epistola  xvir.  - - 

j>r*Jentem  belli  Jlatum  deferì  bit  , cum  excù fatiime  fratti s 
a fe  dimijfi  , <&  commendatione  fu.e  dignitatis. 

PLANCUS  IMP.  CICERONI  % D,  ' 


ANtonius  idib.  Mai i ad  Forum  Julii  cum  primis  co- 
pi js  yenit.  (3)  Ventidius  bidui  (ratio  abelì  abeo. 
I^epidus  (4)  ad  Forum  Vpconii  caftr*  haber , qui  locus a 


(f)  Lamb.  aJdit  ftrfctìpta  . 

Plagiare  .Stnatus  inflitte  . 
«eli’  efpofto  fenfo^abbiam  pid 
jafempi  dell*  inflitti  . £’  di  Li- 
vio , Vtfligiit  inflitit  f equi  , 
Cic.  lib.  ili.  de  Oratore  . Pi- 
gnoribui  oblatit  Crajfum  infli- 
tte (uretre  . 

(a)  Tu  quimquttm  &e.  Ben- 
tt»  jaefit  urssuae  tappi  d* 


te  riviverti  a quello  , die  dei 
fare,  codtuttotiò  ti  dico,  ch« 
nelle  «ircoftame  prefenti  i!  ri. 
piego  debbe  edere  il  rifolverti 
da  te  , fepi»  far  capo  al  Se. 
nato,  1 

(Il  Pcntidius  Quelli  è Pub- 
blio  Ventidio  del  Piceno  , che 
dalla  baia  fua  condizione  per 
fortuna  o | co»ecche$a  , per 

ia  • 


? 
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benefizi  verfo  della  Repubblica  : così  diftefe  erano  con 
parole,  e fentimenti  graviffimi . Il  Senato  cominciò  a 
fare  illinza  a Cornuto  , che  torto  facefle  fulle  lettere 
tue  proporti.  Colui  dirte  di  volerci  far  fu  rifle Alone  . 
Eflendogli  di  ciò  fatto  rimbrotto  .grande  dall’  univerfo 
Senato , cinque  tribuni  della  plebe  ne  feepr  proporta  . 
Servilio  interrogato  differì  la  rifpofta  : io  tal  voto  efpo. 
fi  , che  tutti  v’acconfentirono  fenza  mancare  ne  pur  uno: 
querto  qual  fia  fiato , il  rifaprai  dal  Senatorio  confulto. 
Tu  febbene  di  configlio  non  abbi  fogni , o piut  torto  n’ab- 
bondi, dei  pur  efiere  in  quella  difpofizione  che  nulla 
rinati  al  Senato  : nb  in  urgenze  sì  ftfbitane$  , p così 
ftrette  reputi  pftere  da  cercare  il  fuo  configlio.  Tu  Se- 
nato fii  a te  fteflb  colà  volgiti  , dove  che  I*  interefle 
della  Repubblica  ti  guiderà  . Procura  che  da  te  afeol- 
tiam  prima  .qualche  iipprefa  egregia  feguita , che  pen- 
fiamo  fia  per  feguire . Quello  ti  prometto  , che  tuttociò, 
che  farà  eia  te  operato  , non  pure  l’ approverà  il  Sena- 
to come  fedelmente  , ma  eziandio  come  faggiamente 
operato . Stà  fano 

EPISTOLA  XVII.  / 

Deferiva  il  pre finte  fato  della  guerra  : fi  giufiifica  fui 
fratello  mandato  a Roma:  raccomanda  finalmente  il  de* 
coro  fuo  a Cic.  Se*,  nell * ifiefs'anno. 

PLANCO  IMP.  S.  CIC. 


% 
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ANtonio  agl’  idi  di  Maggio  venne  colle  prime  truppe 
al  Foro  di  Giulio..  Ventidiò  ò da  lui  lontano  due 
giornate.  Lepido  fi  b porto  a campo  preflo  al  Foro  di 
Voconio  , il  qual  luogo  b lontano  dal  Foro  di  Giulio 
*4.  miglia  : ed  ivi  s’  ha  propofto  d’afpettarmi  , fecondo 
ch’egli  m’  ha  fcritto.  Che  fe  ed  erto,  e la  fortuna  mi 
manterran  tutto  in  libera  difpofizione  j vi  prometto  , 
che  prefto  recherò  a compimento  , come  fi  vorrebbe  , 
T imprefa.  Ti  ferirti  già  per  addietro,  che  il  fratei  mio 
Tom. II.  I : i per 


induftria  pervenne  alla  pretu- 
ra , e poi  anche  a qualche 
parte  di  «infoiato  , furrogato 
e (Tendo  a Quinto  Pedio  defun- 
to , il  quale  era  flato  pure 
furrogato  ad  Irzia  uccifo  a 


Modana. 

(4)  Ad  firum  Votanti,  Città 
della  Oallia  Narbonefe  in  Pro- 
venza , chiamata  ogni  Draghi- 
guano  . v 
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foro  Julii  quaruor,  & viginti  millia  pafluum  abeftr  ibi- 
que  me  exfpeftare  conftituit , quemadmodum  ipfe  mihi 
fcripfit.  Quod  fi  omnia  mihi  integra  & ipfe,  & fortuna 
fervaverit  : recipio  vobis  , celeriter  me  negotium  ex 
fententia  confe&urum.  Fratrem  meum  affida»  labori - 
bus,  concurfationibufque  confeftum  gravirer fe habuiffe , 
antea  tibi  fcripfi  : fea  tamen,  quum  primum  polle  in- 
gredi  cepit  , non  magis  fibi?  quam  Reipub.  convaluifle 
Fe  exiftimans,  ad  omnia  pericula  princeps  effe  tion  re- 
cufabar.  Sed  ego  eum  non  folum  hortatus  fum  , veruni 
ètiam  coegi  irto  proficifci  : quod  i!Ia  valetudine  magis 
eonficere  (e,  quam  me  (t)  tueri  poflet  ih  Ca(Tris;&  quod 
acerbiffimo  interitu  (2)  confutati)  Rempub.  nudatami) 
tali  cive  pretore  in  urbanis  offici»  indigereexiftimabam. 
Quod  fi  quis  veftrnm  non  probabir , mihi  prudentiam  in 
confilio  defuiffe  ifciat  , non  illi  erga  patriam  fidelita- 
tem . Lepidus  taftdem , quod  ego  defiderabam  , fecit  , 
nt  (4)  Apellam  ad  me  mitterer,  quoobfide  (5)  fide  illius, 
& focietatis  ih  Repub.  adminiftran^a  uterer  . Studium 
in  ea  re  fuuin  mihi  L.  Gelliu$,(6)  ae  tribus  fratribus  , 
Sex.  Gaviano  probavit:  quo  ego  intèrprete  noviffime  ad 
Lepidum  fum  ufi»;  Amicufn  eum  Reip.  cognofcere  vi- 
deor  : libenterque  ci  fum  teftimonio.,  & omnibus  ero, 
qui  bene  merentur Fac  ValeaS,  meque  mutuo  diliga*, 
dignitatemque  mèam  , fi  mereor,  tuearis  , ficut  adhuc 
fingulari  cum  benevolentia  ferirti.  Vale. 

Ol  ViÉW.  fuvare  . Munaziò  Fianco  folle  in  quell* 

(1)  Confulum  . Irzio  , e Pan*  anno  pretore  urbano  ulcitc* 
fa  rituali  ertimi  alla  difefa  di  fuori  di  Roma  per  concellìon 
Modani.  del  Senato  : mentre  in  quell* 

(3  ) Tali  eive  pittori  . Non  anno  era  pretore  Urbano  Cor. 
»ni  fi  lafcia  credere  che,  come  nuto  , come  nelle  lettere  pre- 
piik  interpreti  dicono  , Caco  cedenti  fi  accenna  in  piìi  luo- 
ghi» 

'EfiSiròL  A xvm. 

• ? ' ■;  ; ; y ■ f l ; > 

*Natrat  , quìbut  dt  tau/ìs  ad  Xtpidum  proficifcìttUr, 
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per  le  fatiche  aflìdue  , e pel  girare  quà  e lì  rifinito  è 
ltato  gravemente  ammalato  : ma  pure  , come  prima  ha 
cominciato  ad  andare  , avvifandon  d’  efler  guarito  per 
si  non  maggiormente  , che  per  .fa  Repabblica  , nonavea 
diffìcultà  d’  efler  il  primo  a tutti  i rifichi  . Or  io  non 
folamente  l’ ho  efortato , ma  raffretto  ancora  a colti  ve- 
nire : perciocché  con  quella  fanità  Così  mal  difpofta  po- 
tea  pili  sé  ranfumaré  , che  me  aiutare  a’  quartieri  i:  e 
perché  sfornita  effondo  la  Repubblica  per  la  dolorofiffi- 
ma  morte  de’  confoli  , penfava  che  abbifognafle  di  tal 
Cittadino  pretore  nelle  urbane  incumbenze  . Il  che  fe 
alcun  di  voi  non  approverà  , quelli  fappia  eflere  a me 
mancato  accorgimento  in  tale  rifoluzione  ',  non  già  a 
lui  fedeltà  verlo  la  patria . Lepido  finalmente  , ciò  che 
io  defiderava  , ha  procurato  di  mandarmi  Aperta.  , cui 
tenerti  per  ortaggio  della  fède  , ed  alleanza  fua  inammi- 
niftrar  la  Repubblica.  In  querta  faccenda  Lucio  Gellio 
ha  dato  a me  colla  fua  ftudiofa  pratica  foddisfàziòne  s 
ed  a Serto  Gaviano  fu  de’  tre  fratelli  : del  qual  Gellio 
mi  fono  ultimamente  prevaifo  di  mezzano . Mi  pare  di 
ravvifarlo  alla  Repubblica  affezionato  : e di  buon  genio 
farò  a lui  allertato,  e a tutti  quelli,  che  di  lei  fi  por- 
tan  bene.  Procura  di  ftar  fano,  ed  amami  di  fcambie- 
vole  affetto  , e,  fe  *1  merito,  il  decoro  miofoftieni,  fic- 
come  hai  finadora  fatto  con  fingolar  benevolenza.  Stì 
fano . 


ghi  . Sicché  è verifimile  , che 
foflenefle  qualche  altra  pretu- 
ra , delle  diverte  , che  eterei- 
tavanfi  in  Roma  . 

^(4)  Jtpellam.  Legato  per  av- 
ventura , o (ingoiare  amico  di 
Lepido  J coficchè,  portando  Ce- 
co le  premure  di  Lepido  nel. 
H falveeaa  della  tua  perfóna  , 


ferbafTc  intera  la  fede  di  Ini  . 

(5)  Al.  filiti 

Fide  . In  cambio  di  fidei* 
genit.  aqtico  : a quella  gui- 
fa,  che  più  efempj  abbiamo  dà 
die  per  diti  . 

(6  ) De  tribus  fratribus  . No» 
fi  fa  che  conteneffe  l’affare. 


EPISTOLA  XVIII. 
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Hfport  le  cagioni  , onde  egli  è moffo  a portar  fi  da  Lepido , 
la  cai  fede  ha  per  fofpetta . Scr.  nell  ijleflo  anno . 
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PLANQUS  CICERONI  S.  D. 
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QUID  in  *nin*  habuerim  »quum(r)  Lxvus,Nerva- 
^que  difc.eflerunta  me  , & ex  litems , quas  eisdedi,& 
"ex  ipfis  .cognofcere  potutili  qui  omnibus  rebus  , 
confiìiifque  meis  interfuerunt . Aceidit  mibi,  quod  ho- 
xnini  prudenti,  & cupido fatisfàciendi Reipublicae  , bonif- 
que  omnibus  accidere  folet  : ut  confiiium  fequerer  (2)pe- 
rictilofum  magis , dum  me  probarem  , quatti  cutum , quod 
habere  poflet  obtreélatjìonem  . Itaque,  poli  diiceflum  lèi 
gatorum  , quumbinis  conti nuis.litèris,  & Lepidus.me  , 
ut  vènirem  , rogar  et,  &(?)  Laterenlis  multo  edam  ma- 
gis  , prope  ifnplorans  , obteilaretur  •:  ullam  rem 

aliam  extimefcens  , quatti  eamdem,  qux  mihi  quoque 
faeit  timorem , varietatem  , atque  inhdelitatem  «Xerci- 
fus  ejus  : non  dubitandum  putavi , quin  lucairrerem  , 
xneqfle  communi  periculo  otterremo  Scjebam  enim  etfi 
cautius  illud  erat  confiiium , exfpeflare  me  ad  Ilaram  ; 
dum  Brutus  trajiceret  exercttum  ; & (4)  eum  collega  ($) 
con  fon  ti  ente , exercitu  concordi , & bene  de  Rep.  fen* 
tiente , hoiljbus  obviam  ite . Tamen  , fi  quid  Lepidus 
bene  lentiens  detrimenti  cepiflet  , hoc  omne  aflìgnatutn 
iri  aut  pertinacia  rhesc  , aut  timori  videbam-  , fi  ant 
hominem  oflfenfum  mifii , cQnjunftutn  cura  Rep.  non  fab- 
levaflem  ; aut  ipfe  a certamine  belli  tam  neceflarii  me 
removiflem . Itaque  potius  periclitari  volui  , fi  pofletn 
mea  prspfentia  & Lepidura  tueri  , Si  éxercitum  facere 
meliorem,  quam  nimis  cauta?  videri.  Sollicitiocem  cer- 
te (d)  hominem  nonfuis  contraélis  neminem  puro  fui  fle. 
Nam  qua;  res  nullam  habebat  dubicationem , fi  exerci- 
tus  Lepidi  abfit  : ea  nunc  magnam  affert  follicitudi- 
pem , magnumque  habet  cafum.  Mihi  enim  fi  conticif- 
fet  , ut  prior  occurreretn  Antonio  , non.  mehercule  no- 
xam  conflitiflet  : tantum  ego,  & mihi  confido  , & fic 

per- 

( 1)  Lev us  , Serva  . Legati  non  vi  pervenne, 
di  Planco.  . (j)  Viflór.  fonfentiente  , fi- 

li) Peritulofum  . Per  la  dub-  cui  miliut  faciunt  , hoftibnr. 
bit  fede  di  Lepido  . C6)  Ltmb.  hominem  ratìoni- 

f j)  ha  ter enfis  . Legato  di  Le-  bus  fuir  male  contraStis . 
pido.  Hominem  . Per  ritrarne  *1- 

(4)  Cum  collega.  Con  Bruto  eun  ragionevole  fenfo  leggo 
collega  di  Fianco  nel  futuro  col  Lambino  , hominem  rati» - 
«infoiato  del  tegnente  anno  .1  nibus  fuis  male  (entra Hit . 
lebbenp  prevenuto  dalla  mori* 
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CHE  cofa  io  abbia  avnto  in  animo  , quando  Levo  e 
Nerva  da  me  fi  dipartirono  , 1’  bai  potuto  rifaper 
dalle  lettere,  che  ho  a lor  conlegnato,  e da  effì  mede- 
fimi,  che  fono  in  ogni  affare  intervenuti  , ed  alle  mie 
deliberazioni  .E’  a me  avvenuto  quello  , che  accader 
fuole  a perfona  di  riputazione , e vogliofa  di  foddisfare 
alla  Repubblica,  e a tutti  i buoni  ; che  mi  appigliarti 
a fpedieme  più  rilicofo  , ( purché  delfi  buon  faggio  di 
me  ) , che  ficuro  , il  quale  poteffe  incontrare  una  livi- 
da maldicenza.  Pertanto  , dopo  la  partita  de’  legati  , 
conciortìaché  e Lepido  con  due  lettere  alla  fila  mi  pre- 
garte  ad  andare  , e Laterenfe  molto  ancor  pii»  colle  fup- 
pliche  mi  feongiurarte  , non  avendo  d’  alcun  altra  cofa 
timore,  fe  non  di  quella  medefima,  chea  me  pure  met- 
te timore  , cioè  della  volubilità,  ed  infedeltà  del  di  lui 
efercitos  credetti  da  non  dover  mettere  indubbio  l’an- 
dare a foccorfo  , e 1’  efpormi  al  comune  pericolo.  Im- 
perciocché io  il  fapea  : ed  era  pih  cauto  ripiego  , che 
io  affettarti  all’  Ifara  : fintantoché  Bruto  traghettane  1’ 
efercito  ^ e che  d’ union  col  collega  , ficcome  i foldati 
fanrto , incontro  andarti  a’  nemicj . Contuttociò  fe  Lepi- 
do , dove  forte  per  la  Repubblica  ben  difpofto  , averte 
foflenuto  alcun  detrimento  , io  vedea  clic  tutto  fi  fa- 
rebbe aferitto  o alla  mia  pertinacia,  o al  timore,  fc  o 
non  averti  fovvenuto  al  iòggetto  difguflato  meco,  c col- 
la Repubblica  collegato  , ovvero  , fe  io  fierto  mi  forti 
rimoffo  dal  contrailo,  d’  rtna  guerra  cost  ncceiTaria.  Vol- 
li pertanto  far  efperienza  , fe  poterti  colla  mia  prefen- 
za  e foflener  Lepido  , e rendere  miglior  l’ efercito,  che 
parer  troppo  cauto  . Stimo  certamente  che  non  vi  fia. 
mai  flato  piìi  anfiofo  uomo  per  fuoi  mail  conchfufi  in- 
tereffi  . Imperciocché  queli’  imprefa  che  ~ non  portava 
dubbio  , fe  1* efercito  eli  Lepido  lonran  forte  flato,  que- 
lla al  prefente  gTan  foljecitudin  n’  arreca  , e porta  un 
gran  rifico  . Imperciocché  , dove  mi  forte  venuto  fatto  , 
che  m’  incontrarti  il  primo  in  Antonio  , fe  Dio  Ercol 
m’aiti,  non  farebbe  rimafo  fermo  un  ora  : sì  e per  tal 
modo,  e confido  in  me  flerto,  ed  a tal  fegno  non  curo 
le  abbattute  truppe  di  lui,  ed  il  campo  del  mulattiere 
Ventidio  . Ma  non  porto  non  ricolmarmi  d’  orrore,  per 
rema  , che  dentro  la  cuce  qualche  piaga  non  vi  fia  ri- 
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Pcrculfas  illiuscopias,  (i)  Ventidiique  mulionis  Galera  de. 
lpicio.  Sed  non  poflum  non  exhorrefcere,  fi  quid  intra 
cnrem  fubeft  (2)  vulneris  , quod  prius  nocerc  poteft  , 
quam  fciri , curarique  poffit . Sed  certe  , nifi  uno  loco  (3) 
metaremur,  magnani  periculum  iple  Lepidus,  magnum 
ea  pars  exercitus  adiret , qua:  bene  de  Rep.  lèntit . Ma- 
gnam  edam  perditi  hoftes  accefiìonem  fibi  fecifTent,  fi 
qnas  copias  a Lepido  abfiraxifient  . - Qua:  fi  adventus 
meus  repreflerit,  a garrì  gratias  fortuna:  , conftantizque 
mex , qus  me  ad  hanc  experientiam  excitavit  . Itaque 
ad  xii.  Kal.  Jun.  ab  Ifara  Cada  movi  : pontem  ta- 
inen,  quem  in  Ifara  feceram,  Caftellis  duobus  ad  capi* 
ta  pofitis  reliqui  , przfidiaque  ibi  firma  pofui  , ut  ve* 
.nienti  Bruto , exercituique  ejus  fine  mora  tranfitus  ef* 
fet  paratus  . Ipfe  , ut  fpero  , diebus  odo  , quibus 
has  literas  dabam  , cum  Lepidi  copiis  me  conjungam . 
Vale  . 

EPISTOLA  XIX. 

■ * ■ . ' •.  1 v f 

Offici um  Pittrici  in  aSiont  grattatura  fibi  fuiffe  gratiffi- 
mum  fate  tur  , hortaturque  , ut  ad  txtingucnaas  belli  n- 
1 liqttias  omni  Jhtdio  incumbat.  t 1 ~ 

M.  T.  C PLANCO  XfAP.  S.J>. 

. • ...  r ■ . ; •». 

QUanquam  gratiarum  a&ionem  a te  non  defiderabam, 
_quum  te  re  ipfa  , atque  animo  fcirem  effe  gratiflì- 
y , mum  : tamen  ( fatendum  eft  enim  ) fuit  ea  mihi 
perjucunda  : fio  enim  vidi  , quali  ea  , qux  oculis  cer- 
nuntur  , me  a te  amari. . Dices  , quid  antea?  Semper 
quidem , fed  nunquam  illuftrius . Ltterz  tuz  mirabili  ter 
gratx  funt  Senatui , cum  rebus  ipfis ,.  qux  erant  gravilfi* 
mxfr&  maxi mz,  fortiffimi  animi,  fummique  condii  : 
tum  etiam  gravitate  fententiarum  , atque  verborum  f 
Sed,  mi  Plance,  incombe,  ut  belli  extrem^  perficias  : 
in  hoc  erit  fumma  & grafia  , & gloria  . Cupio  omnia 
Rfip.  caufa  : fed  mehercule  in  ea  coalèrvanda  jam  de* 
.1  v Éa* 

C . r * > . f. 

fi)  Pentidii  mulionis.  Que-  per'  opera  di  Marcantonio  ad 
Ili  era  Ventidio  Baffo,  il  quale  intigni  militari  reggimenti  . 
dall’  infima  tua  condizione  di'  Ne  fan  ricordo  Svetonio  , ■ 
mulattiere  pervenne  a tutte  le  Giovenale  . 
onorevoli  cariche,  ed  est  indio  < (a)  CI.  Patcan.  nlttrit*  • 

•1 -confolate  : e deputato  .fu  (j)  Al»  mo  renerei». 
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polla  , la  quale  può  prima  nuocere,  che  fifapcrfi  e cu- 
farfi  . È certamente  , fe  non  ci  foflìmo  porti  a campo 
in  un  medefimo  luogo,  l’iftefso  Lepido,  gran  pericolo 
correrebbe  , e quella  parte  d!  efercito  , che  per  la  Re- 
pubblica fe  ben  difporta . I traviati  nemici  ancora  s’  a.- 
vrebbon  fatto  una  gran  giunta  , fe  aveller  da  Lepido 
divertito  qualche  parte  di  truppe  . I quali  tentativi  le 
la  venuta  mia  li  reprimerà,  renderò  .grazie  alla  fortu- 
na , ed  alla  mia  coltanza  , la  ijuale  ra’  ha  fpronato  a 
prendere  quefi’  efperienza  . Pertanto  a*  ai.  di  Maggio 
Jnoffì  il  campo  dall’  Ifara  : lafciai  però  un  ponte, che 
avea  fatto  all’  Ifara  con  due  Cartelli  piantati  a’  <japi  , 
ed  ivi  pofi  falde  guarnigioni  : a intendimento  che  a 
Bruto  nella  fua  venuta , ed  ali’  efercito  fuo  fenza  indu- 
gio fofse  in  pronto  il  pafsaggio  ..  Io  , come  fpero  , m 
termine  d’ otto  giorni  , dappoiché  avea  confegnato  que- 
lle lettere  , m’  unirò  colle  truppe  di  Lepido , óra  lana. 

EPISTOLA  XIX. 

• ...  • V 

Significa  effergii  flato  gWÌJfimo  il  rendimento  di  grazia 
portogli  da  Piamo  V lo  conforta  ad  abbattere  Antonio,  a 
ad  impor  fine  alla  guerra  civile.  Scr.  ìtell'iflefs  anno. 

CIC.  S.  PLANCO  IMP. 

COmecchfe  io  da  te  non  defiderafli  rendimento  di  gra- 
zie,' fapendo  che  eri  per  effetto,  e di  cuore  gram- 
fimo  ; tuttavia  ( che  convien  confeffarlo  ) mi  fu  aliai 
giocondo  : imperciocché  ho  veduto  \ come  quau  avviene 
di  quelle  cofe  , che  difeerniamo  cogli  occhi  , che  Ioni? 
da  te  amato . Mi  dirai , che  forfè  non  era  cosi  per  ad- 
dietro ? M’  hai  fibbene  amato  fempre  , ma  sì  chiaramen- 
te non  mai  . La  tua  lettera  fu  al  Senato  maravigli©)**’ 
mente  gradita,  sì  per  le  irteffe  contenute  cele, che  gra- 
vilTìme  erano,  e di  fommo  rilievo  , da  fortimmo anim 
procedenti  , e da  fommo  intendimento  : gradita  tu  a 
cora  per  la  gravità  delle  fentenze , e delle  parole.  a, 
o mio  Planco  , dà  opera  di  recare  a compimento  g i 
atti  ultimi  della  guerra  : farà  in  erti  riporto 
gio  d’una  benevolenza  e gloria  fomma  . Tutto  de  ider 
per  amor  della  patria:  ma  certamente  in  confervarqu?  - 
la  trovandomi  affaticato  , non  molto  più  alla  patria  ®n 
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fatigatus,  non  multo  plus  faveo  patria!,  quam  tu*  glo- 
ria: : cujus  maximam  facultatem  ribi  Dii  immortales  , 
ut  fpcro  , dcdere  : quam  comple&ere  , obfecro  . Qui 
enim  Antonium  oppreflerit  , is  hoc  teterriraum  bellum, 
periculofirtìmumque  confecerit.  Vale  . 

EPISTOLA  XX. 

fetit  , ut  de  Lepidi  fide  /igni ficee  , unum  prò  Re p. fìttati 
fe  cum  Antonio  conjunxerie  : & kortatur  ad  belli  reli- 
quia! opprimendo!. 

M.  T.  C.  PLANCO  S.  D, 

ITA  erant  omnia  , qu*  iftinc  afferebaatur  , incerta  , 
àt  quid  ad  te  fcnberem  , non  occurreVet  . Modo 
eftim , quae  vellemus  , de  Lepido  , modocontra  nuntia- 
bantur . De  te  tamen  conflans  fama,  nec  decipi  porte  , 
t\ec  vinci}:  quorum  afterius  fortuna  partem  habet  quam* 
dam  ; alterum  proprium  eli  prudenti*  tu*  . Sed  accepi 
literasa  collega  tuo,  datas  id.  Maiis  ; in  quibus  e rat , 
te  ad  fe  fcripfirte  , a Lepido  non  recipi  Antonium  . 
Quod  erit  Certius,  fi  tu  ad  nos  idem  fcripferis  : fed 
minus  audes  fortafle  propter  inanem  Isti  tiara  Jiterarutn 
fuperiorum . Veruni  ut  (i)  errare , mi  Plance  , potuiftì; 
( quis  enim  id  eftùgerit  f ) fic , decipi  te  non  potuiffe  , 
qms  non"  videt  ? Nunc  vero  etiam  erroris  caufa  fublata 
eli.  Culpa  enim  illa,  (2) BIS  adeundem  , vulgari  repre- 
henfa  proverbio  eft Sin , ut  fcripfirti  ad  collegam  , ita 
fe  res  habet,  ornai  cura  liberati  fumus;  nec  tamen  eri- 
mus  prius , quam  ita  effe , tu.  nos  feceris  certiores . Mea 
quidem , ut  ad  te  fsepius  Tcripli  , h*c  fententia  e il  ; qui 
Ttliquias  hujus  belli  opprerterit  , eum  totius  belli  con* 
féftorem  forc  ■:  quem  te  & opto  erte  , Se  confido  futa* 
•*'  -,  „ „ ••  rum  . 


• » ■ * •*  ' •'j 

(1)  È frate  ....  decipi. Cic>  (1)  Bit  ai  turai  tn . Cioè  la. 
pretende  , che  1’  errare  Zia  d’  pijiem  offendere.  A quello  pres- 
aga’ uomo  , che  al  Mondo  ci  Terbio  è fìmiglrahte  la  feriten- 
aafee,  e che  il  decipi  proteda  aa'iii'  Menandro  comprcfa  ia 
dati’ imprudenza  1 cosicché  que.  quel  ver lo  giambo.—  *- 

flo,«  non  quello  li  pólla  evitate.  1 }lf 

, Tot» 


Digitized  by  Google 


LIBRO  DECIMO.  157 

propenfo , che  alla  tua  gloria  : per  cui  gl*  immortali  Dei 
te  n’  han  porto  campo  grandimmo  ; al  quale  deh  metti 
mano  , ti  prego  . Imperciocché  chi  avrà  mandato  Anto- 
nio in  eflerminio,  imporrà  fine  aduna  perniciofillìma, 
e rificofiflìma  guerra . Sta  fano. 

EPISTOLA  XX. 

Lo  richiede  , che  gii  feriva  , che  co  fa  fi  pojfa  creder  di 
certo  full  a fede  di  Lepido  : fe  fi  tenga  colla  Repub- 
èlica,  0 colleghi  fi  con  Antonio:  poi  lo  eforta  ad  impor 
fine  alla  guerra . Scr.  nell \ iftefs>  anno . 

CIC.  S.  PLANCO.  , ; 

LE  novelle  tutte  , che  di  coflà  fi  recavano , erano  pet 
modo  incerte,  che  non  m’occorreva,  che  fcriverti. 
Imperciocché  veniva  Or  riferito  quel  , che  vorremmo, 
di  Lepido,  ed  or  il  contrario  . Su  di  te  pero  era  fama 
collante  , che  non  potevi  edere  né  aggirato  , né  vinto  : 
dell’  un  de'  quai  pregi  una  cotal  parte  prendene  la  for- 
tuna: propriaé  1’  altro  della  prudenza  tua.  Ma  ho  ri- 
cevuto lettere  dal  collega  tuo  colla,  data  de  15.  di  Mag- 
gio, che  conteneano  , avergli  tu  fcritto  , che  Antonio 
non  era  da  Lepido  ricevuto  . La  qual  nuova  lari  p*u 
' certa , fe  tu  ci  deriverai  l’ iflefib  : ma  non  hai  cuore  per- . 
avventura  di  ragguagliarci  per  la  fallacè  letizia  delle 
lettere  precedenti  . Però  ficcome,  o mio  Planco,  hai 
potuto  prendere  abbaglio  ( e chi  potrebbe  mai  fcanfar- 
io?  ) così  chi  non  vede,  che  non  hai  potuto  «uere  ag- 
girato ? Ora  poi  é levata  via  la  cagione  ancor  dell  ab- 
baglio . Imperciocché  il  fallo  di  chi  due  volte  mcefpa 
nell’  ifleflò  faflo , foftien  biafimo  pfi f volgare  proverbio. 
Che  fe  , come  hai  fcritto  al  collega  (là  la  faccenda  in 
quelli  termini , fiamo  d’  ogni  inquietudine  liberati  : né 
però  lofarem  prima  d’ averci  tu  fatti  certi  , così  eller 
la  cofa.  Qjieflo  di  vero  é il  fentimento  mio,  comet  ho 
fovente  fcritto  ; colui,  che  diftruggerà  le  reliquie  di  que- 
lla guerra,  il  terminator  farà  di  tutta  la  guerra  civi. e. 
quale,  e bramo,  che  tu  fii,  e confido  , che  •arai  per 
edere.  Che  ì miei  ftudiofi  ufizj  verfo  dite,  de  qua.i  cfcr- 
to  non.  vi  poterono  edere  de’  maggiori , non  mi  gmgne 

*oVi  ine  ’ Bit  idem  peccare  noa  'fifa. 
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rum.  Studia  mea  erga  te  , quibus  certe  nulla  effe  ma- 
jora  poruerunt  , tibi  tam  grata  effe  , quam  ego  pnavi 
fore  , minime  mirar,  vehemeiuerque  lastor  . Q.ua:  qUi- 
dem  tu,  (i) fi  rette  iflic  erit , majora,  & gwiqra  co- 
gnofces . iv.  Kal.  Jun. 

EPISTOLA  XXL 

fJunciat  de  Lepidi  perfidi * , & conjun&ione  cum  Anto- 
nio: novarumque  copiarum  fubfidiurn  poftu/ai , & fu  a m 
commendar  dignitatem . 


PLANCUS  CICERONI  S.  D. 


PUderet  me  (2)  incoftantia:  mearum  literarum,  fi  non 
hacc  ex  aliena  lievitate  penderent  . Omnia  feci, 
quare  , Lepido  conjuntto  ad  Remp.  defendendam , mino- 
re follicitudine  veftra  (3)  perditis  refiflerem  . Omnia  ei  & 
petenti  recepì,  & ultra  pollicitus  fum  ; fcripfique  tibi 
biduo  ante  , confidcre  me  bono  Lepido  effe  ufurum, 
communique  confilio,  bellum  adminiflraturum . Credidi 
chirograhis  ejus,  affirmationi  praefenris  Laterenfis , qqi 
tum  apud  me  erat  : reconciliaremque  me  Lepido  , ft- 
demque  haberem  , orabar  . Non  licuit  diutius  bene  de 
eolperare.  Illud  certe  cavi,  &cavebo,  ne  mea(4)cre- 
dulitate  Reip.  fiamma  fallatur.  Quum  ($)  Ifaram  flumen, 
' uno  die  ponte  confetto  , exercitum  transduxrffem  (6)  prò 
magnitudine  rei  celeritatem  adhibens , quod  peterat  per 
litcras  ipfe;,  ut  maturarem  venire  : praefto  mihi  fuit(7) 
ftator  ejus  cum  literis,  quibus,  ne  venirem , denuntia- 
bat  : fe  goffe  conficere  per  fe  negotium  : interea  ad 
Ifaram  exfpettarem  . Indicabo  temerarium  meum  confi- 
lium  tibi  : (8)  nihilominus  ire  decreveram  , exiftimans 

eum 
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.fi)  Si  ri  Ri  iflic  trit  . Cioè 
fc  opprimerai  Antonio. 

(t)  Incon  li  ancia  . Perciocché 
ave*  per  addietro  fcritto  , lui 
fperar  bene  fulia  fede  di  Le- 
pido. ‘ 

. (j)  Perditit.  Agli  Antoniapi. 

/ 4>  Credulitate . Per  mia  fa- 
cilità  in  credere* 


* / 1 

(5)  Gr*v.  in  ìf ara  flamine. 

_ {<)  Pro  magnitudine  rei.  Che 
ripone  era  nella  unibn  di  Le- 
pido, e dell’ eterei to  fuo  a di- 
fetti della'  Repubblica . 

(7)  Stator.  Minili ro  pubbli* 
co  coti,  detto-  « fl andò,  per  ef- 
fere  fempre  in  pronto  ad  an« 


rf 
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punto  nuovo  , ed  oltre  modo  fon  lieto  , che  ti  fieno 
tanto  graditi  j quanto  m’ho  creduto,  che  farebbono  per 
riufcirti  . I quali  divero , fe  codi  andran  bene  le  cofe, 
maggiori  li  vedrai  edere  , e di  più  pefo  . A’  zp.  di 
Maggio . 

EPISTOLA  XXI. 

Avvifa  la  slealtà  di  Lepido , e la  union  di  lui  con  An- 
tonio : richiede  , che  gli  fi  mandino  nuove  truppe  in 
' ajuto  : gli  raccomanda  il  Juo  decoro  . Scr.  nel P ijlejfo  anno, 

' /■  PLANCO  S.  CIC. 

P Renderei  roflore  della  incoerenza  di  mie  lettere , fe 
non  dipendeflero  quelle  dalla  inpodanza  d’  altrui  . 
Ogn’  opera  ho  dato  , per  cui  vigore  , effendo  Lepido 
collegato  alla  difefa  della  Repubblica  , con  minor  vo- 
lita inquietudine  faceffi  a’ traviati  contrailo  ; tutto  ed  a 
fua  richieda  ho  promeflo  , e di  mia  difpofizion  proffe- 
rito , e due  giorni  prima  ti  ho  fcritto  , confidar  io  d’ 
aver  Lepido  favorevole,  e che  di  comune  confentimento 
amminidrerei  la  guerra  . Ho  predato  fede  a di  lui  chi- 
rografi , all5  alferzjone  di  Laterenfe  prefente  , che  allora 
appretto  dj  pie  dava,  e mi  predava  a riconciliarmi  eoa 
Lepido  , ed  a credergli  . Won  mi  è dato  permetto  lo 
fperar  bene  pili  lungo  tempo  di  lui . Di  quello  mi  fono 
certo  guardato  , e mi  guarderò , che  per  mia  credulità 
la  fomma  della  Repubblica  non  redi  tradita  . Concio- 
fotteché  , dopo  compiuto  il  ponte  in  un  giorno  , avelli 
per  1’  Ifara  r cfercito  traghettato,  attefa  1’  importanza 
dell’  affare  , celerità  tifando  , perciocché  avea  elfo  per 
lettera  chiedo , che  mi  deffi  fretta  ad  andare  ; mi  com- 
parve innanzi  il  famiglio  fuo  con  lettere,  onde  m’  inti- 
mava a non  andare:  lignificando  , che  per  se  dello  pota- 
va recare  ad  effetto  l’ imprefa  : e che  in  tanto  afpettalfi 
all’ Ifara  . T’  aprirò  là  mia  mal  mifurata  rifol unione  : 
ciò  non  odante  m’ avea  propódo  d’  andare  , avviando- 
mi voler  lui  fuggir  ipe  per  conforte  di  gloria.  Stimava 
di  potere  ad  un’  ora  non  diminuir  nulla  dell’  onor  di 

,J.  , co- 


iinto.  ' v avelie  intimato  il  non  aada» 

(8;  Nihìlominus  ire  dtertvt.  re.  ' \ . ' 

rum  Comecohè  Lepido  m’  ‘ » t > • 
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eum  focium  gloria»  (i)  vitate.  Putabam , polle  me  necde 
laude  jejuni  hominis  (2)  deliberare  quicquam  : & fubeffe 
tamen  propinquis  locis,  ut,  fi  durius  aliquid  eflet,  fuc- 
currere  celeriter  poffem . Ego  non  malus  homo  hoc  fu- 
fpicabar  . At  Laterenfis  , vir  fanftiffìmus,  f'uo  dhirogra* 
pho  mittit  mihi  Jiteras  : in  eifque  defperaift  de  fe  , de 
exercitu  , de  Lepidi  fide  , querenfque,  fe  deftitutum, 
aperte  denuntiat,  videam,  ne  fallar  : fuam  fidem  folu- 
tam  effe  : Rei  nubi,  ne  defim . Exemplar  ejus  chirogra- 
phi  Ti  rio  (?)  dedi . Ipfa  chirographa  omnia , & qui'bus 
cfedidi , & ea  , quibus  fidem  non  habendam  putavi , L*- 
vo  Cifpro  dabo  (4)  perferenda,  qui  omnibus  his  intertùit 
rebus.  Acceffìt  eo,  ut  milites  ejus  , ($)  quum  Lepidus 
eoncionarqfur , improbi  per  fe  , corrupti  etiam.  per  eoà, 
qui  prafunt  , (6)  Canidios  , Rufrenofque  , & ceteros , 
quos,  quum  opuserir,  fcietis,  conclamarint  (7)  viri  bo- 
ni , pacem  fe  velie  , neque  effe  cum  ullis  pugnatur*  , 
duobus  jam  (8)  confulibus  fingularibus  occifis,  tot  civi- 
bus  prb  patria  amiffìs,  (<?)  hoftibus  denique  omnibus  ju- 
dicatis , bonilque  pnblicaris  : neque  hoc , aut  vindicarat 
Lepidus,  aut  lanarat . Huc  me  venire,  & duobus  exer- 
citibus  conjunétis  objicere  exercitum  fide[iffìmum  , ma- 
xima auxilia,  Principes  (io)  Galliae , Provinciam  cunfhm, 
fnmma:  demenria»  , & temeritaris  effe,  vidi  : mihique, 
fi  ita  oppreflus  effem  , rcmq.  pub.  mecum  perdidiffem  , 
mortuo  non  modo  honorem  , (ed  mifcticordiam  quoque 
defuturam.  Itaque  rediturus  fum-:  nec  (11)  tanta  munera 
perditis  hominibus  daripoffc,  finam  . Exercitum  locis, 
ut  habeam  opportunis  , Provinciam  tuear  , etiam  fi  il  le 

exer- 


. (t)  Vitati.  Credendo  che  Lè- 
pido non  mi  volefle  a parte 
cella  gloria  nel  vincere  An- 
tonio. 

(t)  Viflor.  delibar/  , Lamb. 
metfòrafe . 

(SI  Al.  mi/t. 

li. (4)  Perfertnds  - Al  Sanato. 

(5)  Cum  Lefidut  concionare- 
tur.  À’foldati. 

(d  1 Canidios  & c.‘  Erano  ufi- 
*iali  di  miliaia  Vi  G„  legati _, 
tribuni  militari , centurioni  ec. 

(7)  Piti  (toni  . Ironicamente 


(IcttA  » 

(8)  Confultbui . Irzio  e Pan- 
ia rimali  uctifi  nella  giornata 
di  Modani.  . * 

(p)  Hofiihui  &c.  Marcanto- 
nio, Ventidio,  e gli  altri  loro 
foldati . 

fio),  Gallili,  bella  Gallia  ul- 
teriore , alla  quale  prefedea 
PI  anco . 

(11)  Tanta  miniera. Non  com- 
porterò^ che  Lepido  polla  faro 
1’  arquHlo  di-  «1  fiorito  .efer- 
cito • • - . . : - « . v , 
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coflui  perfona  di  debole  fpjrito  , e ’i  dimorar  tuttavia 
ne’ vicini-  luoghi,  a intendimento  , che,  fe  v’ accadeffe 
•qualche  cofa  di  difadrofo  , potedì  con  celerità  recare 
ìoccorfo  . ìo  non  aliata  perlona  quello  m’  andava  per 
1’  animo  divifando  . Ma  Laterenfe,  uomo  integerrimo, 
mi  icrifle  lettera  di  fuo  carattere  ; ed  in  quella  di  sè 
disperando  , dell’  efercito  , e della  fede  di  Lepido  , c 
rammaricandoli  d’  edere  flato  lafciato  in  abbandono , 
apertamente  m’  avvifa  ? a guardarmi  , che  non  fia  in- 
gannato ; ja  parola  fua  già  edere  difimpegnata  : m’av- 
verte a non  mancare  alla  Repubblica  . La  copia  del 
filo  chirografo  confegnato  1’  ho  a Tizio  . Tutti  i chiro- 
grafi idem , e quelli , cui  ho  creduto  , e quelli , cui  ho 
giudicato  di  non  dover  predar, fède  , gli  ho  da  portar 
confegnati  aLevoCifpio  , che  in  tutte  quede  faccende 
è intervenuto . Si  fe  a quedo  aggiunto  , che  i foldati  di 
lui,  parlamentando  Lepido,  malvagi  per  se  medefimi, 
corrotti  ancora  per  opera  ai  coloro  , che  prefiedono, 
cioè , per  li  Canidii  , e per  li  Ruffreni  , e per  mezzo 
degli  altri  , cui  li  faprete  , quando  farà  d’ uopo  , fi  è 
aggiunto,  didì  , che  i foldati  di  lui  buona  gente,  han 
gridato  di  voler  pace , e che  noti  conabatterebbono  con 
nifluno , effèndo  già  medi  a morte  due  Confoli  Angola- 
ri , tanti  Cittadini  perduti  a difefa  della  Patria , effen- 
do  finalmente  tutti  protedati  nemici  , e conficcati  gli 
averi  : nè  Lepido  punito  ave»  quedi  lenti  menti,  o cor- 
retti . Ho  conofciuto  efler  cofa  di  follìa  , e»  temerità 
fomma  il  quà  portarmi,  ed  efporre  incontro  a due  con- 
giunti eferciti  un  fedeliflìmo  efercito,  grofidìme  aufilia- 
rie  truppe,  i principali  della  Gallia  , e P uni.verfa  Pro- 
vincia : ed  a me , fe  fodi  dato  per  queda  maniera  con- 

3uifo  , ed  avedì  meco  la  Repubblica  in  perdizion  man- 
ato , a me , didì  , morto  vedea  , che  farebbe  venuto 
meno  non  pur  l’onore,  ma  lacompadìone  altresì.  Sic- 
ché fono  per  ritornare  : nè  comporterò  , che  sì  gran  van* 
taggi  fi  poffano  porgere  a gente  traviata  Darò  opera 
d’aver  l’ efercito  in  opportuni  luoghi,  di  tenere  la  Pro- 
vincia difefa,  eziandiochè  quell’  efercito  fi  ribellade  , e 
di  ferbare  ogni  cofa  in  condizion  fana , fintantoché  qnà 
per  furrogar  gente  mandiate  eferciti , e qui  con  felicità 
pari  prendiate  a difefa  della  Repubblica  le  vendette  : 
nè  alcuno  v’  avrà  , come*  me  a difefa  di  voi  piu  pron- 
to per  combattere  -,  fe  T occafione  il  porterà  ; nè  a fo- 
flenere  a (Tedio  , fe  farà  necefl'ario  , nè  a morire  , fe  il 
' • cafo 
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exercitus  defciverit,  (t)  omnia  ut  integra  fervetti , dabo 
operarti , quoad  exercitus  hue  fummittatis  (2)  parique  fe- 
licitate Rempub.  hic  vindicetis  ; nec  depugnare,  fi  oc- 
eafio  tulerit  ; nec  obfideri  , fi  necefie  fuerit  ; nec  mo- 
ri , fi  cafus  inciderit  , prò  vobis  paratior  fuerù  quif- 
quam  . Q.uare  Ijortor  te  , mi  Cicero  , exercitum  huc 
transjiciendum  quamprimum  cures  , & matures  prius, 
quam  hofles  magiscorroborentur,  & (?)  nofiri  perturben- 
tur . In  quo  fi  celeritas  erit  adhibita  , Refpub.  in  pofleffio- 
rieviftoriae,  deletis  fceleratis,  permanebit  . Fac  valeas, 
meque  djligas.  Fratrem  meum  cibi,  fortiffimum  civem, 
& (4)  ad  omnia  paratiflimum , excufem  lireris  ? qui  ex 
labore  in  febriculam  incidit  afiìduam  , & fatis  mole- 
flam,  Quum  primum  poterit,  iftuc  recurrere  non  dubita- 
bit  , ne  quo  loco  Reipubl.  defit  . Meam  dignitatem 
eommendatam  habeas  , rogo  . Concupifcere  me  nihil 
oportet  : habeote  , & amantiflìmum  mei,  &,  quod  op- 
tavi , fumms  aufloritatis  . Tu  videris  , quantum  , & 
quando  tuum  munus  apud  me  velisele.  Tantum  te  ro- 
go , (5)  in  Hirtii  locum  me  fftbdas  , & ad  tuum  amo- 
rem,  & ad  meam  obfervantiam . Vale* 

• 'O*  * ..I  i 5 - : * M'  • ' •*  • 

• EPISTOLA  XXII. 


Agris  di-vidundis  pr<eftci  Planeus  cupiebat  ad  mllitaYn 
gratiam  colli  gendam  : de  ea  re  Cicero  re f pondo t . 

i ■# 

v • M.  T.  C.  PLANCO  S.  D. 

* 

IN  te,  & (6)  in  collega  omnis  fpes  eft  ,Diis  appròban- 
• tibus.  Concordia  veftra,  quae  Senatui'  declarata  lite* 
fis  veftris  eft , mirifice , & Senati* , & cun6ta  Civitas  de- 
J Calata  eft.  Q^od  ad  me fcripferas  de (7)  re  agraria  : fi 
■ ' con* 


1 . : / 


* \i}  Omni* ut  integra  ferve*. 

Ci  iloti  fofttner  danni  , ,t  (er~ 
bare  le  forze  non  ttanomcffe . 

(2)  -Par»  feti  tirate  . Cioè  che 
prendiate  per  la  Repubblica  le 
véndette  , come  avete  fatto  a 
'Modani.,  11 


(j)  Nofiri  frrturientut . Che 
fono  in  minor  Damerò . > 

(4)  Ad  omnia  parati ffi l»«». 
Per  efeguiro  ogni  ordine . 

(5)  in  Hirtii  locum . Lo  prò» 
ga  a' dar  opera  , ebe  fia  furro- 
gato  confole  in  luogo  delt* 

cllia* 
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cafo  abbatterai . Che  però»  o mio  Cicerone,  ti  eforto 
a procurar  quanto  prima  di  ,'quà  rrafmettere  un  eferci- 
to,  ed  affretta,  prima  che  i nemici  prendano  maggior 
forza  , ed  i noffri  cadano  in  Scompiglio  . Nel  che  fe 
farà  celerità  ufata,  la  Repubblica,  gli letterati  disfar* 
ti  , fi  manterrà  in  portertò  della  vittoria.  Fa  di  ftarfa- 
no,  e voglimi  bene  . Sarà  egli  d’uopo  che  io  per  let- 
tere appretto  di  te  faccia  fcufe  a mio  fratello  , fortirtì- 
mo  Cittadino  ed  apparecchiatiflimo  a tutto  ? il  quale 
per  le  foftenute  fatiche  ò incappato  in  una  febbretta 
continua  , e ben  moietta.  Come  prima  potrà  , non  avrà 
difficultà  di  coftà  ritornare  , per  non  venir  nieno  alla 
Repubblica  in  ninna  occafione.  Ti  prego  ad  aver  rac- 
comandato il  mio  decoro.  Non  ho  bifogno  d’avere  pre- 
tcnfioni  ambiziofe  : che- ho  té  ed  amorevolittìmo  mio, 
e,  ciò  che  ho  defiderato,* d’ autorità  fomrna.  Toccherà 
-a  te  il  peniate  a che  mifura , e quando  vogli  che  io  je 
tue  grazie  riceva.  Di  quello  folo  ti  prego,  che  mi  fut- 
roghi  in  luogo  d’ Irzio  e per  rifpctto  dell’  amor  tuo  , e 

della  mia  òflervanza . Stà  fanò . 

<•  *» 

EPISTOLA  XXII. 

Piane*  defideraya  che  gii  fofft  dato  il  ni. illeggio  della  di- 
•enfiane  agraria  a intendimento  di  procacciar  fi  /’  affetti* 
de’  faldati  . C ic.  fu  di  ciò  rifponde . Scr.  nelF  iftejfo 
anno . V ^ . *• 

CIC.  S.  PLANCO. 

* • *•  / 

PER  grazia  degli  Dii  ogni  fperanza  b in  te  riporta  b 
nel  collega  tuo . E ’l  Senato  , e la  Città  tutta  ha 
provato  maravigl.iofo  piacere  nella  voftra  unione  , che 
fu' al  Senato  per  vortre  lettetp  dichiarata  . Quanto  a 
quello-,  eh*  m’avevi  fcritto  full’  affare  agrario  , dico  , 
che  fe  fotte  ftato  confutato  il  Senato,  il  più  onorifico 
voto  che  ciafcuno  efporto  averte  fui  la  tua  perfona  , io 
certo  farei  ftato  dello,  che  lo  averti  feguito.  Ma  per  la 
lentezza  de’  voti , e la  dilazion  degli  affari  , coacioflia- 
chb  que’negozj , che  erano  metti  a confulta  , non  per- 
vennero a conclufione  j è paruto  a me  , ed  a Planco 
1 s *'  -*«  \ . tuo  * 

' l o ~.T  *.wr\  ! li  *, 

«flinto  Iriio  , ! • (7;  MSS.  Legt. 

(S)  In  colltgi.'De cimo  Brute.  "***  *1 
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confai  tu$  Senatus  eflet , ut  quifque  de  te  honorificentif- 
fimam  fententiam  dixiflet , (i)  eam  fequutus  eflem  : qui 
certe  ego  fuiflem.  Sed  propter  tarditatem  fententiarum  , 
nioramque  rerum,  quum  ea , C2)  quss  confulebantur  , ad 
exitum  non  pervenirent  \ commoaifiìrouro  mihi  , Plan- 
coque  fratri  vifum  eft , uti  eo , quod  ne  noftro  arbitra- 
ta componeretur  ,.quis  fuerit  impedimento  , arbitrar  , 
te  ex  Planci  literis  cognovifle . Sed  live  in  S.  C.  , fiv« 
in  ceteris  rebus  deGderas  aliquid  ; fio  tibi  perfuade  , 
tantam  '«fle  apud  omnes  bonos  tui  charitatem  , ut  nul- 
lum  genus  ampli  flimae  dignitatis  exeogitari  poflìt  , quod 
tibi  non  paratum  Gt.  Literas  tuas  vehementcr  exfpe&o, 
& quidem  tales,  quales  maxime  opto.  Vale. 

EPISTOLA  XXIII. 

'<  ~ . " $ ‘ ' *V  1 **  ■ 

Excufat  fi,  quod  Lepido  crediderit  : &fuam  diligentiam 
in  copiti  tuta  reduce ndis  declarat , accepto  nqntio  de  Le- 
pidi , Antoniique  conjun&ione  ; quo  in  perieulo  fubfi- 
dium  Ctefiriani  Exercitus  pojìuiat . 

PL ANGUS  CICERÓNI  S.  fX 

TVTUnqnam  mebercule,  mi  Cicero,  me  pcemtebit.ma»- 
l\l  xinra  pericola  prò  patria  fabire,  dum , G quid  ac - 
ciderit  roihi,  a reprehenfione  temetitatis  abfun.  Coufi- 
terer  imprudentia  me  lap(um  , fi  unquam  Lepido  ex 
■animo  credidiffem . CREDULITAS  enim.  errar  eli  ma- 
gis , quam  culpa  ; & quidem  ia  optimi  cujufque  men- 
tem  facillime  Krepit . Sed  ego  non  (j)  hoc  vitio  pene 
forar  decepms  ,*  Lepidom  enim  pulehre  noram . Q.uid  er- 
go efi  ? Pudor  me  , qui  in  be^o  matime  eft  «perieulo- 
fus,  (4)  hunc  cafum  coesi  t fabire.  Nani , fi  (5)  uno  loco 
eflem,  verebar  , ne  cui  obtreftatorum  viderer,&  ni- 
piium  perrinaciter  Lepido  oflènfus , & (6)  mea  patientia 

* . 1 etiam  . 


(j)  Grzv.  qui  eam  fceutùt  x Lepido. 
ejfet , certe  ego  fuiffefn  .•  (5)  Uno  loco. Nell*  mia  Pro* 

(a)  Qux  confulebantur.  In  vincia  . 

Senato.  ( 6 ) Mea  patientia  • Perchè 

fj)  Hoc  viti»  . Della  credu.  foftenefli , che  il'  nemico  vivef- 
liti.  • , . ■ fc  , cui  avrei  potuto  opprime» 

(4)  Huuc  cafum.  Di  credere  re,  collegandomi  con  Lepido» 
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tno  fratello,  che  ci  prevale  (Timo  di  quel  Senatorio  con- 
fulto  , il  quale  perchè  non  fi  didendeffé  a modo  noftro, 
credo , ghe  tu  abbi  Imputo  dalle  lettere  di  Planco  chi  fi» 
flato  d'impedimento.  Ma  fe , o nel  Senatorio  confuito, 
ovvero  negli  altri  affari  defideri  qualche  cola  : renditi 
pur  perfuafo  , sì  grande  edere  appreffo  di  tutti  i buo- 
ni' 1’  affezione  verlo  di  te  , che  non  fi  può  divifare  ma- 
niera d’onore  ampliamo,  che  non  fia  per  te  in  pronto. 
Sommamente  afpetto  tue  lettere  , e quefte  tali  , quali 
con  fommo  ardore  le  bramo.  Stà  fano  . 

1 * . • 

EPISTOLA  XXIII.  - 

Si  giujiifica  deir  aver  prefìtto  fede  a Lepido  : jignifica  la 
Jua  diligenza  in  mantener  le  truppe , dopo  Jentita  l'al- 
leanza di  Lepido  con  Antonio  fa  chiaro  in  qual  rifico 
richieda  inflantemente  le  truppe  aufiliarie  d*  Ottavio  » 
Set.  neW  ijiejfo  anno , 

PLANCO  S.  CIC. 

SE  Dio  Ercol  m’aiti,  non  mi  pentirò  giammai, 0 mio 
Cic.  di  foltener  per  la  patria  graviffìmi  rifici , pur- 
ché, dove  qualche  Anidro  m’  avvenga,  lungi  fia  da  tac- 
cia d’  inconfidcrato . Confeflerei  d’  avere  per  inavverten- 
za fallito , fe  mai  avelli  dentro  di  me  a Lepido  preda- 
to fede  . Imperciocché  la  credulità  è piuttodo  abba- 
glio , che  colpa:  e nell’intendimento  delle  migliori  per- 
fone  ben  ella  con  tutta  facilità  s’infinua  . Ma  non  lo- 
ro già  io  dato  vicino  ad  effere  da  quedo  difetto  in- 
gannato : che  affai  bene  conofcea  Lepido.  Q,ualé  dun- 
que data  la  cagione  del  mio  procedere  ? Lo  dimoio  di 
riputazione , che  nella  guerra  é fommamente  pericolo- 
fò,  mi  codrinfe  a fottopormi  a qued’  incontro.  Imper- 
ciocché fe  mi  foffi  nel  podo  medefimo  mantenuto,  avea 
timore  di  non  apparire  appreffo  alcun  livido  contradit- 
tore,  e d’ effere  troppo  pertinacemente  con  Lepido  di- 
1 gudato  , e di  voler  col  mio  fodenere  dar  tuttavia  fo- 
mento alla  guerra.  Menai  pertanto  le  truppe  quali  in 
profpetto  di  Lepido  e d’  Antonio  ; e di  mezzo  lanciato- 
vi lo  fpazio  di  quaranta  miglia , mi  pofi  a campo,  con 
intendimento  di  potere  o predamente  apprefsarmi  , ov- 
vero fare  falutevole  ritirata  . Qiiedi  vantaggi  nell’eleg. 
gere  il  luogo  v’aggiunfi  , d’  avere  il  fiume  contrappodo, 
Tom.li.  K do- 
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edam  alere  bellum  . Itaque  copias  prope  in  confpeflana 
Lepidi  , Anton  iique  adduxi  ; quadragintaque  jnilliuin 
pafluum (i)  fpatio  rdiéto,  confedi  , eo  confilio  , ut  vel 
ceieriter  accedere,  vcl  fai  ut  ari  ter  reciperé  me  poflem  . 
Adi  unici  haec  in  loco  elicendo,  (a)  flurqen  oppofitum  ut 
haberem , in  quo  (?)  mora  tranfitus  eflet  : (4)  Vocontii  fub 
manu  ut  effent , per  quorum  loca  mihi  fideliter  pateret 
iter , Lepidus , defperato  adventu  meo  , quem  nonqje- 
diccriter  (5)  captabat , fe  cum  Antonio  conjunxit  ad 
Kal.  Jun,  eodemque  die  ad  meCaftra  moverunt:  viglia- 
ti millia  paffuum  quum  abeffent,  res  mihi  nuntiataeft. 
Dcdi  operam  deum  benigniate,  ut  & ceieriter  me  re- 
ciperem  , & hic  difceflus  nihil  fugae  limile  haberet;non 
jmles  ullus,  non  eques  , non  quidquam  impedimento- 
rum  amitteretur  , aut  ab  illis  (6)  furentibus  latronibus 
ìnterciperetur  , Itaque  pridie  non  . Jun.  omnes  copias 
Ilaram  transjeci , pontefquc  , quos  feceram  , interrupi, 
ut  fpatium  ad  le  coiiigendum  (7)  homines  haberent  , & 
ego  me  interea  cum  collega  conjungerem  : quem  triduo, 
quum  has  dabam  ìiteras , exfpeétabam . Larerenfis  noftri 
& fidem  , & animum  fingularem  in  Rempublicam  femper 
fatebor  . Scd  certe  nimia  ejus  indulgentia  in  Lepiduiii 
ad  hzc  pericula  perfpiciunda  fecit  eum  minus  fagacem. 
Qui  quidem  quumvin  fraudem  fe  dedu&um  vidcret,  ma- 
nus,  quas  juftius  in  Lepidi  perniciem  armalfet,  fibi  af- 
ferre  ccnatus  eft  , In  quo  calli  tamen  interpellatus , ad- 
huc  vivit  , & dicitur  viftnrus  , Sed  tamen  de  hoc  mihi 
parum  certum  eft  : & magno  cum  dolore  (8)  parria3a- 
rum  elapfus  fum  (p)  iis  ; vepiebant  enim  eodem  furore 
in  me,  quo  in  patriam  , incitati,  Iracundifts  autetn  ha- 
rum  rerum  recentes  habebant  ; quod  Lepjdom  caftigare 
non  deftiteram  , ut  extingueret  bellum.*  quod  (ie)collo- 

3 pia  fafla  improbabam  : quod  legatos,  fide  Lepidi  mif- 
o$  ad  me , in  poitfpe$u*n  venire  vctueram  : quod  C. 

• • V - 1 Ca- 

(I  ) Spatio  reh do . Lungi  dal  ( s>  Coptobst . Sebbene  per 
quartiere  di  Lepido.  addietro  avelie  Lepido  intima» 

Flumen  ppfofitum,  palla  io  a Fianco,  che  non  andaffe, 
parte  4-  Lepido.  ( 6 ) Viftor.  ferventi  bus  . 

.(3)  idem  iranjitus  . Per  ' rif-  (7)  Homines  . L’efrrcito  di 

pejto  dell’pfercito  di  Lepido,  Planco  riprendefle  fiato  , men- 
(4)  P'octntii  . Popoli  della  tre  j nemici  erano  occupati  in 
Galla  Nat  fonile,  og£Ì  del  Del»  ri  lire  i ponti. 

**„•.' i .(B;  PorricidoYu »,  Coaìchia» 
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dove  vi  folle  indugio  al  palleggio  : che  foiTero  in  oppor- 
tuno luogo  Vqco n?j  , per  li  cui  luoghi  ficuro  mi  fi 
apnirp  il  camino  . lepido,  1’  arrivo  mio  difperato,  cui 
con  non  mediocre  arte  cercava  , nnifli  ad  Antonio  a’ 
29.  di  Maggio,  e nel  piedefimo  .giorno  alla  volta  di  me 
mollerò  il  carppo  : quando  m’  erano  20.  miglia  lonta- 
ni , n’ebbi  l’avvifo  .Per  grafia  degli  dii  ho  dato  ope- 
ra, e di  far  celere  ritirata,  e che  quella  partita  non 
avefse  Sembianza  alcuna  di  fuga  : che  non  fi  perdefse 
pur  un  foldato  , non  cavallo,  non  cofa  minima  del  ba- 
gaglio , o fofie  intercetta  da  quei  mafnadieri  furiofi  . 
Pertanto  a’  4.  di  Giugno  traghettai  tutte  le  truppe  full’ 
Ilara  , e tagliai  tra  mezzo  i ponti  , che  avca  fatto,  a 
intendimento,  che  la  gente  avelie  agio  di  riprender  fia- 
to , e tra  tanta  io  col  collega  in’  pnilG  : cui  , quando 
io  inviaya  quelle  lettere  , alpettava  in  termine  di  tre 

Siorni  . Sempre  confefserò  e la  fede  e 1’  animo  Angolare 
i Laterenfe  nodro  verfo  della  Repubblica  . Ma  certa- 
mente la  troppa  fua  condifcendenza  verfo  di  Lepido  il 
rendette  a ravvifar  quelli  rifichi  meno  accorto,  Il  qual 
di  vero  veggendofi  tratto  in  inganno,  tentò  di  rivolge- 
re ad  uccilionc  di  quelle  mani , che  avrebbe  più  giu- 
flamente  ad  ederminio  di  Lepido  armato  Nel  quale  ac- 
cidente però  interrotto , per  anche  vive  , e diceli  che 
viverà,  Ma  pur  di  quello  ne  fon  poco  certo  ; ed  io  con 
difpiacer  grande  de’  parricidi  fono  frappato  lof  dalle 
mani:  imperciocché  venivano  fopra  dar  medefitno  furo- 
re contro  di  me  incitati  , come  pofitra  la  patria  fanno. 
Avean  poi  quelli  recenti  motivi  di  fdegno  ; che  io  non 
m’  era  rellato  di  {limolare  con  rampogne  Lapido  ad 
ellinguer  la  guerra  : perché  non  aveva  approvato,  i te- 
nuti colloqui  : avea  proibito  a’  legati , a me  venuti  fili- 
la parola  di  Lepido,  il  venire  in  mia  prefenza  : ed  ar- 
redato avea  Cajo  Cazio  Vellino  tribuno  de1  foldati , da 
parte  d’  Antonio  a lui  mandato  con  lettere  . Nel  che 
quello  piacer  prendo  , perché  , quanto  maggiormente  ban 
procurato  d’ avermi  in  lor  potere  , vie  maggior  dolor 
certamente  ha  recato  loro  il  frudraneo  tentativo  . Tu, 
o mio  Cic.  mantienimi  quello  , che  hai  fìnadora  fatto; 
che  con  attenzione  e poderofamente  noi,  che  diamo  in 

K ; cam- 

ni»  gli  Antoni»»»  , e gli  altri  fio)  Colloquia  fati».  Da  Le. 
partigiani  di  quella  fazione  . pido  con  Antonio  , o co’fuoi 
(7)  P.  Man  ut.  bis . Miniftri. 


Di 
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Cariurn  (i)  Veftinum  tribunum  mil.  miffum  ab  Antonio 
ad  eum  cum  Iiteris  (2)  exceperam  . In  quo  hanc  capio 
volnptatem,  quod  certe,  quo  magis  me  petiverunt, tan- 
to majorem  iis  fruftratio  dolorein  attulir . Tu , mi  Ci- 
cero , quod  adhuc  fecifti , idem  prafta  ; ut  vicilanter  , 
nervofeque  nos , qui  ftamus  in  acie , fubornes . Veniat(j) 
Catfar  (4)  cum  copiis,  quas  habet  firmiffimas:  aur,G  ip- 
fum  aliqua  res  impedit  , exercitus  ejns  mittatur  : (y)  cu- 
jus  ipfius  magnimi  periculum  agitur.  Qjiicquid  attuan- 
do futurum  fuit  in  Caftris  perditorum  contra  patriam  , 
hoc  omne  jam  convenit  . Pro  urbis  vero  falute  curnou 
omnibus  faculratibus , quas  habemus,  utamur  ? Qiiod  (J 
vos  iftic  non  defueriris  , profeto,  quod  ad  me  attiner  , 
omnibus  rebus  abunde  Reipubl.  fatisfaciam.  Te  quidem, 
mi  Cicero,  in  dies  raehercule  habeo  cariorem  ; follici- 
tudinefque  meas  quotidie  magis  tua  merita  exacuunt  , 
ne  quid  aut  ex  amore  , aut  ex  judicio  tuo  (6)  perdam. 
Opto,  ut  mihi  liceat  jam  praefenti  pierate  ineorum  offi- 
dorum  tua  beneficia  tibi  facere  jucundiora.  Vale.  vili. 
Idus  JuJj.'(7)CivaJone  , ex  finibus  Allobrogum. 

EPISTOLA  XXIV. 

Pollìcetur  fi  ntemorem  foneficiorum  : fitas  copiai  narrata 
fubfìdium  aut  ab  OBaviano  , aut  Africano  exercitù  po- 
' fiulat':  OElavianum  quafi  ncgligentem  in  tuenda  Rep- 
• ugcufat  . 

PLANCUS  JMP.  COS.  DES.  CICERONI  S.  D. 

FAtere  non  pollimi , quin  in  fingufas  res  , meritaque 
tua  tv*1  gratias  agàm  . Scd  mefierculp  facio  cum 
pudore  . Neque  enim  tanta  neceflitudo , quantam  tu  mi- 
ni tecum  effe  voluifti  , defiderare  videtur  gratiàrum 
a&ionem  . Neque  ego  lubenter  prò  maximis  tuis  bene- 
ficiis  tam  vili  munére  defijugor  orationisj  &maloprac- 

fens 

(1)  Vtflinum  . Non  gratile,  re  , allora  giovane,  eh*  in 
Vtflini  erano  popoli  d’  Italia  triumvirato  cofpirA  poi  con 
nell’  Abruzzo  ; oggi  fono  gli  Antonio,*  con  Lepido  ad  offe» 
Aquilani.  fa  della  Repubblica. 

fz;  Al.  intcrctpcvam . (4?  Cusx  copiti.  Compalle  di 

(j)  Capar  . Cioè  Cajo  Òtta-  Veterani  agguerriti'. 

Vio  , adottato  da  Ginljo  Cela.  (Si  Cujus  magnum  parieulurn. 
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campo,  di  ciò  , che  bifogna,  fornifchi.  Venga  Celare 
colle  truppe  , che  ha  fortiffime  : ovvero  , fe  alcun  affare 
lo  tiene  impacciato,  I’ efercito  di  lui  fi  mandi  : a cui 
medefimo  è impendente  un  gran  rifico.  Tutto  quello  , 
che  una  volta  era  per  edere  ad  oftefa  della  patria  ne’ 
quartieri  de’  traviati  , già  congregato  rinvieni!  . Deh 
perché  poi  non  dovrem  prevalerci  d’ogni  aver  nolìro  a 
ulvezza  di  Roma  ? Che  fe  voi  colli  non  mancherete  , 
certamente  , per  quanto  a me  riguarda,  per  ogni  cola 
alla  Repubblica  darò  foddisfazione  copiofa.  Te  , o mio 
Cicy  , e Dio  Ercol  m’aiti  , mi  ti  tengo  vie  più  caro 
ogni  giorno  : e vie  maggiormente  ogni  giorno  i tuoi  me- 
riti aguzzan  le  mie  premure , di  nulla  fcapitare  o dell* 
amore,  o della  fiima  tua  fopra  di  me.  Defidero  che  mi 
fia  or  permeilo  col  prefente  riconofcente  offequio  de’ 
miei  utizj  le  tue  compartite  grazie  a te  renderle  più 
gioconde.  Stà  fano  . a 6.  di  Giugno  in  Civarone  da’ 
confini  degli  Alloòrogi . 


E P I S T Ù I A XXIV. 

Protesa  f che  farebbe  memore  de' ricevuti  benefic}  : defcrive 
il  preferite  fiato  del  fuo  efercito  : richiede  le  truppe  au - 
fili  arie  i taccia  di  negligente  Ottaviano  nel  difendere  Ut 
Repubblica.  Scr.  nell ' ifieffo  anno. 

FLANCO  IMP,  CON.  DISEGNATO  S.  CIC. 

NON  pollo  a meno  di  non  renderti  grazie  per  ci»- 
fcuna  cola,  e per  ciafcuna  tua  grazia.  Mi,  fe  Dio 
Ercol  m’ aiti  r con  rodore  il  faccio  . Imperciocché  sì 
ilretta  corrifpondenza  , quale  hai  voluto,  che  io  abbia 
teco , e’  non  par,  che  richieda  rendimento  di  grazie.  Né 
io  per  li  rilevantifllmi  tuoi  benefizi  di  buon  grado  eferci- 
to così  baffo  ufizio  di  parole  ; ed  amo  meglio  in  pedo- 
na mofirarmiti  memore  coll’offequio  , coll’  attenzione  , 
è cogli  alfidui  ufizj  . Che  fe  avrò  vita,  avanzerò  d’of- 


per  «ver  etto  «lato  (confitta  ad 
Antonio  appreso  a Midatta. 

(6)  Lamb.  deperdam . 

(7)  Sirmond.  Colatone. 


K $ le- 

J 

Civarone  . Cittì  di  Savoia 
predo  all’  Ifar*  oggi  Civron  , 
altri  vogliono  , che  Ga  Sciam- 
berj  . 


V. 


\ 


l$tì  EPISTOLE  DI  GIGEROME. 
fens  obfcrvantia , (x)  indulgenza  , affiduirate  memorerà 
me  tibi  probare . Quod  fi  mihi  vita  contigerit  , omnes 
jgratas  amicitias  , atque  etiam  (2)  pias  propinquitates 
in  (3)  tua  obfervarttia  * indulgenti, alTìduitate  vincane 
Amor  eninJ  tuus,  ac  judicium  de  me , urrum  rrtihiplus 
dlgnitatis  in  perpetuini , an  voluptatis  quotidie  fit  al- 
latti rus , non  facile  dixerim . De  milnutn  commodis  fuit 
tibi  curae  ; quos  ego  nort  potenti*  me*  cauta  ( nihii 
enirn  me  non  falutariter  cogitare  fcio  ) ornari  volui  a 
Senatu  .•  fed  primati]  * qilod  ita  mentos  judicabaiti  : de- 
inde , quod  ad  omnes  cafus  conjunffiores  Reip.  effe  vo- 
iebam  : novifTmie  , ut  ab  omtii  òmtliurti  follicitarione 
averfos  eos  tale:;  vobis  prillare  polfem , (4)  quales  adhuc 
fuerunr.  Nos  adhuc  hic  omnia  integra  fuftinuimus  . 
Quod  coiiGlium  noftrum  * etfi  quinta  fit  aviditas  homi- 
iinm , non  fine  caufa,  taiis  victoriae,  fcio;  tafflen  vobis 
probari  fpero . Non  enirn*  fi  quid  in  bis  exercitibus  fit 
ofFenfum , magna  l'ublidia  Refpublica  habet  expedita  , 
quibus  fubito  impetu  , ac  latrocinio  parricidarum  refi- 
lfat . Copias  vero  noflras  rfotas  tibi  effe  arbitrar . In 
Cafiris  meis  Iegiones  funt  veterani  tres  ; tironunl  vel 
iuculentiffima  ex  omnibus  una  i in  Cartris  Bruti  una 
veterana  legio  : alteri  bitttà  : (5)  otto  tironum.  Itauni- 
Verlus  exercitus  numera  amplimtrlus  eli,  fumicate  exi» 
gUus  . Quantum  autem  iil  acie  tirani  fit  committen- 
dum  , nirriidm  (<S)  faepe  expertum  liabemus  . Ad  hoc  ro- 
bur  noftrorum  exercitUdtrf  uve  Africanus  exercitus,  qui 
eft  vereranus  , fivc  (7)  Casfaris  acceflìffet  , *quo  animo 
fummam  Rem  pub  in  .d  feri  meri  deduceremus.  Aliquin- 
fo  autem  propius  effe,  quod  ad  Caefarenl  atrirtet,  vide- 
batnus . Nihi!  dediti  eum  Jiteris  hortari  : ncque  il  le  in- 
termifif  affìrmare,  fe  fine  mora  venire  i quutn  interim 
averfum  illuni  ab  hac  cogitatione,  (8)  ad  alia  confiiia 
Video  le  contulilfe . Ego  ramen  ad  eum  Furnium  no- 
ftrUm  cum  mandatis , literifque  mifi , fi  quid  forte  prò. 
-•  > u lìcere 


fi)  Larab.  diligenti*. 
fi)  Piai  propi  nf.uttatct . Co- 
ll parla  , perchè  gli  ufizj  , che 
fi  predano  a' parenti,  riducon- 
fi  alla  pietà  < 

• <j)  Ai.  tui . 

i f 4)  Slitti  et  adhuc  fuerunt  . 
Nella  provincia  di  Pi*nco  per 
la  Repubblica. 


(f)  Corrati.  Offe  ttillia.  . 

(6)  Sept  expertum  , E speziai, 
mente  nella  giornata  di  Far- 
falò  dalla  parte  de’ Pompeiani. 

(7)  Ce  ferii . D' Ottavio. 

(8)  Ad  alia  confitta.  A pro- 
curare il  trionfo  , ed  a pro- 
cacciarli il  Confatalo. 


di. 
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fequio  , di  coYidifcendenza  , d’  aflìduita  tutte  le  grate 
amicizie  , ed  ancora  le  parentele  piamente  oftìciofe.Im- 
perciocché  l’amor  tuo  e la  (lima  , che  lu  di  me  pc*ri, 
non  laprei  dir  bene,  fé  fiaper  arrecarmi  più  di  decoro 
in  perpetuo,  ovvero  più  di  piacere  ogni  giorno.  Ti  fo- 
no flati  a cura  i vantaggi  de’  foldati  : i quali  io  non 
a motivo  di  mia  potenza  ( che  fono  a me  confapevole 
nulla  penfare  , fe  non  a comune  falvezza  ) ho  voluto, 
fieno  dal  Senato  beneficati  : ma  primieramente , perché 
giudicava  che  ne  fofTero  meritevoli  : apprettò  , perché 
volea  per  ogni  accidente  averli  alla  Repuobliw.  più  con- 
giunti : per  ultimo  , acciocché  , da  ogni  foliecitazione 
di  chicchera  dillolti , veli  potetti  tali  mantenere  , qua- 
li fono  finadora  flati  . Noi  qui  fino  al  prel'ente  ferbato 
abbiamo  in  condizion  fana  ogni  cola  . Il  qual  noflro 
fpediente  , comecché  io  fappia  quanto  , non  lenza  ca- 
gione , fia  grande  negli  uomini  ia  bramofia  di  tale  vit- 
toria , tuttavia  fpero  che  incontrerà  1’  approvazion  vo- 
flra.  Imperciocché  , dpve  fu  quefli  eferciti  qualche  fi- 
niflro  intervenga  , pronti  non  ha  la  Repubblica  gran 
futtìdj  , onde  faccia  refillenza  alle  improvile  incurfioni , 
ed  a’iadronecci  de’  parricidi.  Le  nollre  truppe  poi  cre- 
do, che  ri  fieno  cognjte.  Ne’miei  quartieri  vi  tono  tre 
veterane  legioni  : una  infra  tutte  di  tironi,  eziandio  la 
più  illuftre  : ne’ quartieri  di  Bruto  v’ é una  legion  vete- 
rana : un  altra,  rhe  ha  due  anni  di  milizia  : otto  fon 
di  tironi . Per  tale  maniera  1’  univerfo  efercito  an.plil- 
fimo  é di  numero  , tenue  di  fortezza.  Quanto  de’  mo- 
ni fi  debba  alta  fidare  in  campale  battaglia , troppo  lo- 
vente  n’  abbiam  prelb  efperienza . A quello  nervo  de’ 
noflri  eferciti , fe  fi  fotte  aggiunto  o l’ Africano  eferci- 
to , che  é di  veterani , ovvero  quel  di  Celare  , con  im- 
perturbato animo  tratto  avremmo  in  cimento  la  fomma 
della  Repubblica  . Or  penfavamo  che  più  vicino  fofie  il 
fufiìdio,  che  a Cefare  fpetta.  Non  mi  (ono  rimafo  di 
confortarlo  per  lettere  : né  egli  ha  tralafciato  d’  affer- 
mare, lui  venir  fenz’ indugio  : mentre  intanto  io  veg- 
gio che  egli  da  quello  penfier  divertitofi , fi  é volto  ad 
altri  difegni . Io  però  a lui  ho  mandato  il  noflro  Fur- 
nio  con  committioni  e lettere , per  veder  fe  per  avven- 
tura poteffe  profittar  nulla.  Tu  fai,  o mio  Gic.  che  , 
per  ciò  che  all’  amore  di  Cefare  s’  appartiene  ; focietà 
tengo  reco  : o perché  nella  familiarità  di  Cefare  lui  vi- 
vo, già  mi  fu  di  nece^ità  il  proteggerlo  , e 1’  amarlo  : 

K 4 o per- 
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ficere  poflet.  §cls  tu  ' rat  Cicero  , quod  ad  Ccfaris 
amorem  attinet  , focietatem  mihi  ' elle  tecum  .*  vel 
quod  (i)  in  familiaritate  Csefaris,  vivo  ilio,  jam  tucri 
eum  , & diligere  mihi  fuit  necefTe  : vel  (a)  quod  ipfe  , 
quoad  ego  nofle  potui  , moderatismi , atque  humamflà- 
mi  fuit  fenfus  : vel  quod  ex  tara  intigni  amicitia  mea, 
atque  Caelaris,  hunc  filii  loco  & illius , & veltro  judi— 
ciò  fubftitutum  , non  perinde  habere  mihi  turpe  videtur. 
Sed  quìcquid  tibi  fcribo  , dolcnter  mehercufe  magis  , 
quam  inimice  acio  . Quod  vivit  Antonius  hodie  , quod 
Lepidus  una  eli , quod  exercitus  habent  non  contemnen- 
dos,  quod  fperant  , quod  audent  , id  orane  Catfari  ac- 
‘ ceptum  referre  poflunt.  Neque  ego  fuperiora  repetam  : 
fea  ex  eo  tempore  , quo  ipfe  mihi  profefTus  elt  le  veni- 
re, fi  venire  voluiflet  ; aut  opprefTum  jam  bellum  elTct 
aut  (3)  in  adverfìSmam,  illis  Hifpaniam  cum  detrimento 
eorum  maximo  extrufum.  Q.ua:  mens  eum,  aut  quorutti 
confilia  a tanta  gloria  , fibi  vero  etiam  necefiaria  , ac 
falutari  avocarit  : & ad  cogitarionem  Confulatus  (4)  bi- 
nieltris , fummo  (5)  cum  terrore  hominum,  & (6)inlulfa 
cum  efflagitatione  tranftulerit  , exputare  non  po(Ttun  . 
Multum  in  hac  re  mihi  videntur  necèflarii  ejus  & Rei- 
pub.  , & iplius  caufa(7)  proficere  polle  : plurimum  , ut 
puto,tu  quoque  : cujus  ille  tanta  merita  habet  , quan- 
ta nemo  praeter  me  , nunquam  enim  oblivifcar , maxi- 
ma, ac  plurima  me  ribi  debere.  De  his  rebus,  ut  (8) 
exigeret  cumeo,lp)  Furnio  mandavi.  Quod  fi  , quan- 
tam  debeo  , habuero  apud  eum  aufloritatem  , pluri- 
mum (io)  ipfum  juvero.  Nos  intere*  duriori  conditione 
bellum  fuftinemus  : quod  neque  (11)  expeditiflìmam  dimi- 
cationem  putamus  ; neque  tamen  refugiendo  commiflu- 
ri  fumus , ut  majus  detrimentum  Refpub.  accipere  pof- 
fit . Quod  fi  aut  Cacfar  fe  refpexerit , aut  Africana;  le- 

gio- 


f 1 1 In  familiaritate  Cefarìt. 
Di  Giulio  Celare  fuo  padre 
adottivo. 

fa  ) Quod  ipfe  . Perché  Giu- 
lio Ostare  fu  nel  fuo  fignoreg- 
giare  di  maflìme  moderate  ed 
umane . 

(j)  In  advtrfifpmam  0V.Per. 
ciocché  nella  Spagna  v’  era 
Afiuio  Poliioac  coll*  efercit» 


in  favore  della  Repubblica. 

(4)  Bimeftrit . o col  Manu- 
zio  dee  prenderli  in  fentimcn. 
to  di  pierai  tempo,  o dee  leg- 
gerli per  avventura  qvinquemo. 
flrii  : che  appunto  cinque  me. 
fi  mancava  alla  fine  del  cor- 
rente Confolato  vacante  per  la 
morte  d’Iraio,  e di  Pania. 
(jytCwm  terrore  kominum  . 

Cbe 
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0 perchè  elfo  , per  quanto  potei  conofcere  , fu  di  ^ mo- 
deratissimi ed  umanilfimi  Sentimenti  : ovvero  perchè  do- 
po tanto  notabile  amicizia  di  me  e di  Celare  , coftui 
per  giudizio  di  lui  e voflro  in  luogo  di  figliuol  furro- 
gato  , mi  pare  vituperevole  cofa  nel  grado  medefimo 
non  tenerlo.  Ma  tmtdciò  , che  a te  ferivo,  più  il  fac- 
cio da  dolor  modo  che  da  nimichevole  animo  - Che 
Antonio  di  prefente  viva  , che  fia  Lepido  con  elfo  lui, 
che  eferciti  non  dii  pregevoli  abbia  , che  fperino  ed  or- 
discano tentativi  , poffono  tuttociò  riconofcere  da  Ce- 
fare ricevuto  . Nè  già  io  rivangherò  le  cofe  precedenti/ 
ma  da  quel  tempo  , che  effo  mi  protefiò  di  venire,  le 
avelie  voluto  venire,  o fi  farebbe  già  eflinta  la  guerra, 
o fi  farebbe  con  grandiffimo  detrimento  di  quelli  lpin- 
ta  via  in  Ifpagna  a loro  incemmodilfima  . Non  pollo 
immaginare  quale  intendimento,  od  i configli  di  chilo 
abbiano  diftornato  da  cotanta  gloria  , ad  elfo  poi  ezian- 
dio necelfaria  e Salutare  : e lo  abbian  rivolto  all’  idea 
d’ un  Confolato  bimefire  con  terror  Sommo  degli  uomi- 
ni, e con  pretenfione  infulfa  . E’ mi  pare,  che  in  fai  fac- 
cenda molto  pollano  profittare  gli  ftreiti  amici  Suoi,  e 
a riguardo  della  Repubblica,  e per  amore  di  lui:  aliai, 
come  fiimo  , ancor  tu  : cui  egli  di  tanti  benefizi  è te^ 
nuto,  di  quanti  niuno  fuori  di  me  : imperciocché  non 
mi  dimenticherò  giammai  d’eflerti  debitore  di  rilevata- 
ti {fimi  favori  , e in  sì  gran  numero  . Ho  a Furnio  or- 
dinato , che  con  elfo  tenelfe  trattato  fu  quelle  cofe  . 
Che  Se  apprelTo  di  lui  avrò  quell’  autorità  , che  debbo, 
ajuterolio  moltilfimo . Trattanto  noi  Sofiegnamo  la  guer- 
ra in  malagevole  condiziono  / perchè  giudichiamo  la 
battaglia  non  elfere  vantaggioGSfima  : nè  pertuttociò  col 
dar  volta  Siam  per  dar  opera  , che  polfa  maggior  detri- 
mento la  Repubblica  fofienere  . Che  Se  o Celare  avrà 
riguardo  a Se  fielfo  , ovvero  le  Afìricane  legioni  prefia- 
7^  • ' men- 


Che  v’ era  timore  , che  non 
prende, Te  le  vendette  della 
morte  del  padre. 

( 6 ) Infulfa  tfflagitttiont.  In- 
opportuna per  eTere  Ottavio 
coti  lontano  daU’ctì  confola- 
xe . 

(7)  Profietu  poffe  &e.  Con 
procurare  di  diftoglierlo  dal 
concorrere  al  Conlolato. 


f8)  Limb.  agtrtt . 

(91  Furato  . Legato  di  Pian» 
co . 

( io)  Ipfum  fuvtro . Con  dif- 
fuaderlo  dalla  mal  mifurata  ri- 
folti  rione  di  concorrere  al  Con- 
folato . 

(iti  ExpediliJJimom  . Nel 
fenfo  di  expodit . 
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giones  celeriter  venerint  , feeuros  vos  ab  hac  parte 
reddemus  . Tu  , ut  inftituifti,  me  diligas  , rògo,  pro- 
prieque tuum  effe  , tibi  perfuadeas . v.  Kal.  Sex.  ex  Ca- 
line . _ 

EPISTOLA  XXV. 

Modefìe  ttpnbendit  in  Futnio  praproperam  adipi fcend* 
Frattura  fejìinati'onem  . 

M.  T.  C.  C.  FURNIO  S.  D. 

SI  intereft,  id  quod  hortiines  arbitrantur,  Réip.  te,  ut 
inftituifii , atque  fecifti  , navare  operam  , rebufque 
tnaximis,  quas  ad  extinguendas  (i)  reliquias  belli  perti- 
nent,  intereffe  ; mhil  viaeris  melius,neque  laudabilius, 
neque  honefiius  facere  poffe  : iffamque  operam  tuam,(2) 
navitatem,  animum  in  Rem  pub.celeri  tati  pratura(3)an- 
teponendam  cen(èo.  Noloenim  re  ignorare  , quantam 
iaudem  confequutus  fis  ; tnihi  crede , proximam  Planco, 
idque  ipfius  teftimonio  : praeterea  fama , (4)  fcientiaque 
omnium . Qjiamobrem  , fi  quid  operis  tibi  etiam  nuntf 
refiat  , id  maximoperecenfeo  periequendum.  Qnid  enim 
honefiius?  ant  quia  honefto  ameponendum  ì Sin  autetrt 
iatisfa&um  Reip.  putas  ; celeriter  ad  comitia  , quando 
mature  futura  funt , veniendum  cenfeo:  dum modo  ne  quid 
haec  ambitìofa  fefimatio  imminuat  ejus  glori*  , quarti 
confequuti  fumus.  Multi  clarilfimi  viri , quum  Reip.da- 
rent  operam  , annum  neritionis  fps  non  obierunt  . 
Quod  eo  facilius  nobis  elt  * quod  non  eft  annus  his  ti- 
bi  deftinatus  : ut,  (j)  fi  sdilis  fuiffes  , poft  biennimn 
tuus  annus  effet.  Nunc  nihil  prstermittere  videbere  ufw 
tati  , & quali  legitimi  temporis  ad  petendom  . Video  au- 
tem , (6)  Fianco  Confale  ,■  etfi  etiam  fine  eo  ratione  ex  - 
peditas  haberes  , tamen  (plendidiorem  petitionem  tuam 

fare* 


(1)  Stili fuint  itili . Contro 
d'Antonio  intraprefa. 

(1)  Al.  navatam  . 
t|)  Al.  antefontndum . 
f*)  Al-  fcnttntUqui . * 

(51  Si  adilis  ejfet . Non  era 


Furnio  Aito  per  anco  edile  , 
ma  tribuno  della  plebe  folta»* 
to  . 

(6)  Plance  confai*.  Che  do- 
vea  elfere  nel  futuro  anno. 
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mente  verranno  , per  quella  parte  vi  metterem  fuor  di 
briga.  Ti  prego  a volermi  bene  , come  hai  avviato, e 

Exl'uaditi  che  io  particolarmente  fon  cofa  tua  a *&  di 
uglio  dagli  alloggiamenti  * 

EPISTOLA  XXV.  - 

» 

Modefl  aniente  riprende  Fumiti,  perchè  troppo  prejlo  vor • 
rebbe  ottenei  la  pretura.  Str.  nell' anno  7 io.  1 

eie.  S.  CAJO  FURNJO. 

SE  rileva  , che  tu  , conte  gli  Uòmini  portano  forni- 
mento , diligente  Opera  prefii  alla  Repubblica  , fe- 
condo che  tu  h?.  a fare  avviato,  ed  hai  fatto  , ed  in- 
tervenghi  a qae’  gravi  (Timi  affari , che  fervono  per  eftin- 
guere  le  reliquie  della  guerra;  e’ non  pare  chepoffi  mi- 
glior cofa  fare , piti  lodevole  , nè  piti  onefli  : ed  io  fon 
di  parere,  che  debbi  all  si  celerità  della  pretura  manda- 
re innanzi  Cotefia  tua  opera,  diligenza,  ed  ariimo  ver- 
fo  della  Repubblica.  Imperciocché  non  voglio  die  igno- 
ri , che  gran  gloria  confeguito  abbi,  : credimi  , la  mag- 
gior dopo  Planco , e ciò  per  atteflato  di  lur  iriedefimo  : 
oltracciò  per  comun  fama , e fentimento  di  tutti  . Che 
però  , fe  ora  ti  .rimari  tuttavia  qualche  parte  d’iirtpre* 
la  ; (limo  che  a quella  tu  debbi  con  ogni  cador  ten.'r 
dietro . Imperciocché  quale  mai  v’  è piò  onefta  cofa  ? 
o quale  fi  dee  mettere  avariti  all’  dneflo  ? Che  fe  poi 
credi  d’  aver  dato  alla  Repubblica  foddisfazione  ; repu- 
to che  fia  da  venire  con  pretlezza  a’  comizi  : poiché 
fono  per  preflamente  tenerfi  ! dove  pure  quefla  celerità 
ambiziofa  non  menomi  qualche  parte  di  quella  gloria  , 
che  abbiam  confeguito.  Molti  chiarilfimi  uomini,  allor 

J (Bando  alla  Repubblica  davan  opera  , non  fi  mifero 
upri  nell'  anno  del  lor  Concorfo . Il  che  a noi  piùage- 
vol  riefee , perchè  quello  non  è i’  artrto  a te  de  ili  nato  : 
coficchè,  fe  foffi  edile  fiato  , dopo  due  anni  verrebbe  il 
tuo.  Al  prefente  non  parrà  che  tu  punto  tmlafci  dùlfi- 
tato  , e quali  legittimo  tempo  a concorrere.  Veggio  poi*  , 
che,  fotto  il  Confole  Piando,  éziandiochè  ancor  fenza  lui 
foffi  per  averne  fvilmpata  ogni  condotta , farà  tuttavia 
più  luminofo  il  tuo  c*ttcorfo  , dove  quelli  affari  fi  re- 
chino, come  fi  vorrebbe,  a compimento. Certamente  io 
credea,  che  non  vi  folle  quella  neceffità  di  fcriverti  pia 
avanti  rifiefii,  conciofiachè  sì  grande  fia  P accorgi men- 

. to 


Digilized  by  Google 


1 5<$  EPISTOLE  DI  CICERONE 

fare  , fi  modo  irta  ex  fenteutia  confetta  cdent.  Omnino 
piura  me  fcribere,  quum  tuum  tantum  confilium , judi- 
ciumque  fir  , non  ita  necefle  arbitrabar  : fed  tameufcn- 
tentiam  mcatn  tibi  ignotam  effe  nolebam  ; cujus  eft 
hajc  fumma,  ut  omnia  te  metiri  dignitare,  malin,  quarti 
ambinone  ; majoremque  fruttum  ponete  in  perpetuitate 
laudis  , quam  in  celeritat^  préecuras . Ha»c  eadem  loquu- 
tns  fum  domi  meae,  adhibito  Q.uintto  fratte  meo  , & 
Cecina,  & Calvifio , fiudiofiffìmis  tui,  quum(t)  Darda- 
nus,  libertus  tuus , intereffet  : omnibus  probari  videba* 
tur  oratio  mea  : led  tu  optìme  judicabis.  Vale. 

EPISTOLA  XXVL 

Strip ferat  Turntus , ad  comitia  Pretoria  fé  venturum'.Gi- 
tero  diffuadet  t Gomiti aque  dilata  Jignificat . 

M.  T.  C.  FURNIO  S.  D. 


LEttis  tuis  literis,  quibus  declarabas  , aut  omittendos 
Narbonenfes , aut  cum  periculodimicandum  ; illud 
magis  timui  ; quod  vitatum , non  moiette  ferro . Qitod 
de  Planci , & Bruti  concordia  fcribis , in  eo  vel  maxi- 
mam  fpem  pono  vittoriae.  (a)  De  Gallorum  Audio  nos 
aliquando  cognofcemus,  ut  fcribis  , cujus  id  opera  ma- 
xime exercitatum  fir.  Sed  jam  , mihi  crede  , cogqovi- 
mus.  Itaque  jucundiffìmis  tuis  literis  ftomacnaxus  (uni 
in  (3)  extremo.  Scribis  enim , fi  in  Sextilem  comitia, (4) 
cito  te  • fi  jam  confetta,  citius , (5 ) ne  diutius  cum  pe- 
riculo  fatuus  fis  . O mi  fumi  , quam  tu  caufaiti  tuamt 
non  nofta,  qui  alienas  tam  facile  (ó)difcas  . Tu  nunc 
candidatum  teputas,  & id  cogitas  , ut  aut  ad  comitia 
curras  : aut,  fi  jam  confetta,  domi  tua:  fis  : feilieer  ne 

cum 


fi)  Dardanut . Vuole  il  Ma- 
nuzio , che  quello  liberto  coti 
ti  chiamalfe  , perciocché  in 
condit'One  di  fervo  folla  (lato 
prefo  nella  Dardania , dalla 
quale, dopo  anche  prefo  il  no- 
me Romano  , ritcnea  il  pri- 
miero nome  fervile  i come  in 
altri  pure  ciò  avvenne  S quali 
furono  Cilice  , Siro  , Geta  ec. 

f»>  De  Oallorunt  Audio.  Par- 
lali deila  ultcrior  Gallia  , do- 


ve preftdea  Planco  , e Fur- 
nio  v*  era  legato  r che  avea 
fcritto  per  fua  indultria  quel- 
la predar  favore  alla  Repub- 
blica , 

(jj  Lamb.  extrtmìr. 

(4)  Cito  t»  . . , Cioè  vtnrtt- 
rum  Romani  . 

•(5)  Nt  diutius  &e.  Era  ef- 
preffione  della  lettera  di  Furnio. 

(6)  Difetti  . Era  Furnio  pa- 
trocinator  di  (aufe. 
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to , e giudizio  tuo:  ma  pure  non  voiea  che  ’I  mio  Pen- 
timento ignoto  ti  foffe  : di  cui  quefta  è la  foftanza', 
che  vorrei  mifura  prendeffì  in  ogni  cola  dal  decoro 
piuttofto  , che  dall’ ambizione*  e vantaggio-maggior  ji- 
ponefTì  nella  perpetuità  della  gloria  , che  nella  celerità 
della  pretura  . (ìuefli  rifleffi  medefimi  gli  ho  in  cala 
jnia  ragionati  , avendovi  a conlulta  Quinto  mio  fratel- 
lo, e Cecina,  e Calvifio,  per  te  impegnati  (fimi  , coll* 
intervento  di  Dardano  liberto  tuo  : parca,  che  tutti  ap- 
provaffero  iì  mio  parlare  : ma  tu  ne  formerai  giudizio 
il  migliore  d’ ogn’  altro . Stà  fano . 

EPISTOLA  XXVI. 

furnio  ave  a feritto , che  farebbe  venuto  a*  pretori  eoYntzfé 
Cic.  velo  / conforta , e gli  fignifica  che  farebbono  dijfe- 
tifi  pel  mefe  di  Cennajo . Scr.  nell * ijiejfo  anno . 

CIC.  S.  FURNIO . 

LEtte  le  tue  lettere  , onde  facevi  chiaro  doverli  o la- 
fciare  andare  i Narbotiefi,  o venire  a battaglia  con 
rifico  ; pih  ho  avuto  timore  di  quello,  che  non  porte» 
con  difpiacere  fi  fia'fcanfato  . Per  quanto  ferivi  alPnnto- 
ne  di  Fianco  e di  Bruto,  rifpondo  che  in  guelfa  ripon- 
go fperanza  ancor  la  maggiore  della  vittoria  . Perciò, 
che  riguarda  al  favore  de’ Galli  vedremo  una  volta,  co- 
me ferivi,  per  cui  opera  faccialmente  fia fiato  rifveglia- 
to  . Ma  credimi  che  1*  abbiami  già  fanuto  . Pertanto 
crucciato  mi  fono  di  quello,  che  era  fall’  ultimo  dellk 
tua  gioccndiflìma  lettera  . Imperciocché  ferivi,  che,  fe 
i comizj  banditi  fono  pel  mele  d’  Agofto  , predo  ritor- 
nerefti  : e che , fe  già  fono  fòmiti , più  preno  : per  ito» 
effe  fe’ con  tuo  rifico  più  avanti  folle  . O mio  Furnio  , 
deh  come  tu  la  ma  caufà  non  comprendi , che  peraltro  fe 
folito  cosi  facilmente  apprendere  le  altrui  ! AI  prefsnte 
tu  ti  reputi  candidato , e nel  penfier  rivolgi,  o di  cor- 
rere a’  comizj  : ovvero,  fe  già  fon  forniti , di  dartene  in 
cafa  tua  : per  non  effere  si  alla  fé  , come  ferivi  , ftol- 
tiflìmo  con  graviffimo  tuo  rifico.  Non  credo  che  abbi 
quello  fornimento  ; che  ben  noti  mi  fono  tutti  gP  in- 
fiammati tuoi  sforzi  per  le  operazioni  gloriofe.  Che  fe 
così  fenu  , come  ferivi , non  maggiormente  do  a te  tac- 
cia , che  alia  (lima,  che  io  faccio  di  te.  Lafrettolofa 

prc- 
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coro  maxime»  periculo,  ut  fenbis  , ftultiffimus  fis.  Non 
arbitror  , te  ita  fentire  : omnes  emm  tuos  ad  laudem 
jtnpetus  aoyi.  Qjiod  fi  ? ut  fcrjbis,  ita  fentis,  non  ma- 
gis  te  , quam  de  te  judicium  reprehendo  meum  . Te 
adipifcendi  Magiftratus  leviffimi  , & dJvuigatiffimi  , fi 
ita  atjipifcare,  (i)  ut  plerique  , praepjropera  fefti  natio  ab- 
ducet  a tàntis  laudibus , quibus  te  omnes  in  Coelum  iu- 
re , & vere  ferunt  V (2)  Scilicet  id  agityr , utrum  hac  pe* 
titione,  an  proxima  prtetor  fias  , non  ut  ira  de  Repub. 
mereare,  omni  honore  ut  digniffimus  judicere  Utrum 
nefeis  , quam  alte  afeenderis  ì an  prò  nihilo  id  putas  ? 
Sinefcis,  tibi  ignofeo  : {3)  nos  in  culpa  fumus.  Sin  in- 
telligis;  ullatibi  eft  praetura  , ve}  officio  , quod  pauci, 
vel  gloria,  quam  omnes  fequuntur , dulcior  ì Hac  de  re, 
&ego,  &Calvifius»  homo  magni  judicii,  tuique  artian- 
tiffimus,  te  accufamus  quotidie . Corani*  t»men,  quan- 
do exhispendes,  quantum  facere  poffumus  , quod  mul- 
tis  de  caufis  Reipub.  arbitramur  conducere,  in  Janua- 
i;um  menfem  (4)  protrudimus . Vince  Jgitur,  &Vale, 

. * EPISTOLA  XXVII, 

X,epìdum  quafi  molli  bracbio  objurgat  , quìa  fummis  bo - 
mribus  aSenatu  ornatus , grati arum  agsndarum  orfici um 
neg/exerat . Tum  pacem  inter  Antonìum , & bonus  ci-, 
ves  conciliare  cuptentem  bortatur , ne  fe  interponat . 

M.  X C.  M.  LEPIDO  S,  D. 

QUodmifii  prò  mea  fumma  erga  te  benevolentia  ma» 
gnae  cune  eft  , ut  quam  aropliflìma  dignitate  fis  ; 
molefte  tuli  te  Setjatui  gratias  non  egide  , quum 
effes  ab  eo  ordine  ornatus  (5)  fummis  honoribus  , Pacis 
inter  ci  ves  conci  banda  te  eupidum  effe  lstor  : pacem 
$am  fi  4 fervitute  fejungis , Confules  , & Reipub. , & di- 

gni- 


# .•  ' » ’ * 

f i)  Ut  plerique  . Asnbiziofi.  non  effendo  informati  delle  di. 

fnpnte,  e con  ìnremmodo  del.  fpofizioni  dell’animo  tuo,pro- 
a Repubblica  concorrendo  a'  curiamo  di  ritenerti  in  ma- 
Magistrati . ‘ neggio  di  »ì  rilevante  incuoi- 

la) Stifitn  Crr.Fa  fenfo  irò-  benza. 

Biro-  (4)  Al.  protmdimutr . 

- (})  Ne*  in  culpa  fumai. Che  (%)  Summit  honanljut . LepU 

do 
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prefcja  d ottenere  un  Magiftrato  d’  affai  picco!  rilievo  , 
. «dinwiffiino  j le  1 ottieni , come  fan  Ja  più  parte  • 
ti  ri  moverà  da.  cotante  laudi  , onde  tutti  con  ragione 
e veracemente  ti  portano  al  Cielo  . Sì  veramente  fi  trat- 
ta egli  di  quello  , che  fii  fatto  pretore  nel  prilente  ov- 
vero  nel  vegnente  concorfo,  non  che  ti  pòrti  colla  Re- 
pub ica  di  maniera,  che  fii  d’  ogni  onore  degniffìmo 

rimirato  ì Nnn  fai  tu  o • i!  • 


• . y.  1 ~ ^ U5,u  uuuic  uegm 

riputato  . Non  fai  tu  a che  alto  grado  ' di  riputazion 
lei  afeefo  r ciò  hai  tu  forfè  per  nulla  ? fe  noi  lai, 


tela 


perdono  : ne  fiam  colpa  noi  . Che  fe  ’l  comprendi  ; v’ò 
egli  pretura  alcuna  a te  più  dolce  o del  dover  tuo  , al 

nitn  nAT  h i tr<in  I 1 1 i . ' 


~ w un  uovcr  mo  , ai 

qual  pochi  van  dietro  , ovver  della  gloria  , cui  tutti 
cercano  r Su  di  quefta  faccenda,  ed  io  e Calvifio,  per- 

1 Ano  di  nfon  ( AM»  » 1 . li’  _•  • /T*  ' .1 


r ,•  r * i ZT  ) Si  VaalVJUU  « per» 

Iona  di  gran  fenno , ed  affezionatiffìma  tua  , tene  diami 
biafimo  tutto  giorno . I comizj  però,  poiché  hai  1’  ani- 

mn  fu  ai  midii « rArM«rA  * . * ^ 


mo  fu4i  quefTi  fofpefo  , per  quanto  operar  polliamo  , 

CMpB per  firnaH-t  _t_  11  r»  II**  J 


ciò  cl^fer  molti  rifpetti  ftimiamo,  che  alla  Repubblica 
Jpediente  fia , li  Ipigniam  oltre  fino  al  mele  di  Gennaio, 
Vmceti  adunque,. e Stà  fano. 


epistola  XXVII. 


Dolcemente  riprende  Lepido  , che  , emendo  dal  Senato  <P 
onori  amplijjimi  nobilitato , non  gli  abbia  per  anche  ren * 
ut0  £raZ*e  • pofeia  il  conforta  a deporre  ogn>  animo  dì 
procurar  la  pace  tra  Marcantonio , e i buoni  cittadini. 
Scr.  nell  tftejfo  anno . 


CIC'.  S.  MARCO  LEPIDO. 


^^Onciofiaehò  , attefa  la  mia  fomma  benevolenza  ver- 
*ommarnente  a cuor  mi  fia,  che  dimori 
in  ampuflìmo  grado  ; con  difpiacere  ho  portato  , che 
non  abbi  renduto  grazie  al  Senato,  effendo  fiato  da 
quell  ordine  di  fonami  onori  nobilitato  . Godo  che  fii 
bramofo  di  conciliar  pace  tra’ cittadini  : fe  la  pace  dal- 
la ervitu  disgiugni , darai  ed  alla  Repubblica  provve- 
dimento , e al  decoro  tuo  . Che  fe  cotefta  pace  è ‘per 
xiniettere  1 uom  perduto  in  poffefib  d’  una  ftemperan* 

fiffì- 


dc*  ere  flato  per  difpolizione  Lepido  refrthmdimur  , cui  . 
del  Senato  della  dorata  eque-  euro  flatuam  in  roftrit  flatuif. 
ftre  llaiiia  decorato  Così  Cie.  ftnm  , iijtm  Uhm  «verrà. 
ia  un  (pillola  a Bruto  . In  mus. 


i 
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gnitati  tua:.  Sin  irta  pax  perditum  hominem  (t)inpof- 
iefTìonetn  impotentiflìmi  dominatus  reftitntura  eft  ; hoc 
animo  fcito  effe  omnes  fanos  , ut  mortem  fervituti  an- 
teponant.  Itaque  fapientius  , meo  quidem  judicio  , fa- 
cies , fi  te  in  iftam  pacificationem  non  inrerpones  , qas 
neque  Senatui,  neque  populo  neque  cuiquatn  bonopro- 
batur.  Sed  hsec  audies  ex  altis  , aut  c$rtior  fies  fittf- 
ijs.  Tu  prò  tua  prudenti»,  quitf  optimum  fa&um  fit  , 
videbis. 


EPISTOLA  XXVIIL 

Do/rt,  fé  no»  fui  {fi  partieipem  conjuratìayis  in  Cafarem, 
quia  fuperfìes  Antonini  perniciem  Reip.  moti  a tur  : de- 
inde  fuum  libertatis  recuperando  fludium  de clarxt  . 

M.  T.  C.  C.  (z)  TREBONIO  S.  D.  ^ 

• * . t . 

QUam  vcllem(?)ad  illas  pulcherrimas  epulastne  id. 
, Mart.  mvitafles  ! (4)  reliquiarum  nihil  haberemus* 
At  nunc  cum  bis  tantum  negotii  eft  , ut  veftrum 
iilud  divinum  in  Remp.  beneficium  nonnullam  (f)  habeat 
querelarci.  Qjuod  veto  a te,  viro  optano,  feduftus  eft, 
tuoque  beneficio  adhuc  vivit(6)  hic  peftis  ; interdmn, 
quoti  mihi  vix  fas  eft  , tibi  fubirafeor.  (7)  Mihi  enitn 
negotii  pjus  reliquifti  uni , quam , praeter  me  , omnibus. 
Ut  enim  primum  poft  Antonii  fódiflìmum  (8)difceflum 
Senatus  haberi  libere  potuit , (p)adillum  animum  meutn 

re- 


> j , . 

fi')  t»  poffejjponen  tìTt.Ond’ 
era  fisco  tolto  per  la  feoofitu 
di  Moliti}. 

( 1)  Trebonìo  . Familiare  di 
Cr fare  , fuo  legato  nella  Gal- 
li» , nella  civile  difeordia  pre- 
tore urbano.  Confole  furroga- 
to  a Ce  (are  nel  quarto  fuo 
Confolato,  fu  finalmente  l'un 
de’  fuoi  uccifori  dopo  la  cut 
morte  a<ndo  dal  Senato  il 
proconfolar  governo  dell’Afta 
ottenuto  fu  da  Dotabella  in 
Ifmiraa  uccifo  per  maniera 


crudele  , e difpietata  : e coat 
pagò  le  pene  della  fua  perfi- 
dia, e feonofeenza  verfodi  Ce- 
fare, 

(})  Ai  Ut  ai  puleberrimat 

tpvlas  . Cioè  all’  uccisone  di 
Cefare . 

(4)  Reliquiarum  nibit  baberc- 

mus . Cogli  Antoniani  : fé  fof- 
fc  flato  uccifo  Antonio. 

(5)  Habeat  querelar»,  fé  Icott- 
fervato  Antonio  , cui  Trcbo- 
nio  trattenne  innanzi  alla  por- 
ta della  curia , Énttateebe  fi 

1 — - t " .•*  foffe  ■ • 
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tiflìma  fignoria  ; si  Tappi,  che  tutti  gii  affennari  uomiui 
fono  in  quella  difpofizione , che  la  morte  alla  ferviti! 
antepongono.  Pertanto  più  faggiamente,  almeno  fecon- 
do me,  opererai,  fe  non  t’intrometterai  in  pacificazio- 
ne sì  fatta  , che  nè  al  Senato  piace , nè  al  popolo , nè 
ad  alcun  uom  dabbene.  Ma  quelli  Tenti  menti  dagli  al- 
tri li  fentirai,  o ne  farai  conlapeyole  fatto  per  lettere. 
Tu  , attefa  la  tua  prudenza  , vedrai  che  cola  da  far  fia 
per  Io  migliore . 


I PISTOIA  XXVIII, 


Si  duole  con  Trebonio  , che  nelP ucci (ione  di  Ce  far e non  ab-, 
bia  penfato  a tor  di  vita  Marcantonio  altresì:  Significa 
pofcia  il  fuo  fludiofo  impegno  di  ricuperare  la  libertà  f 
Scr.  nell ’ iftefs'  anno  . . , 


eie.  s.  cajo  tiebonio. 


DEH  come  avrei  voluto  , che  negl’  idi  di  Marzo 
m’ avelli  invitato  a quel  nobilimmo  banchetto  ! 
non  v’avremmo  più  reliquie.  Ma  con  colloro  al  prefen- 
te  tanto  abbiam  ai  briga  , che  quel  divino  vollro  bene- 
fìzio verfo  della  Repubblica  va  da  qualche  lamento  ac- 
compagnato . Perchè  poi  fu  da  te  , perfona  affai  dabbe- 
ne tratto  in  difparte  y è per  tuo  benefizio  quel  canche- 
ro a vivere  pur  ci  dura  ; talora , ciò  che  appena  m’  è 
lecito  , mi  corruccio  un  pocolin  teco  . Imperciocché  a 
me  folo  hai  più  lafciato  di  briga,  che,  da  me  in  fuo- 
ri , a tutti  gli  altri  . Imperciocché  , dopo  la  vitupero- 
fìflìma  partita  d’Antonio,  come  prima  fi  è potuto  libe- 
ramente tener  Senato  , ritornato  Tono  a quel  primiero 
mio  fpirito , cui  tu  con  tuo  padre  valorofilfimo  cittadi- 
no hai  Tempre  fulla  lingua  portato,  ed  in  cuore.  Perchè, 
avendo  i tribuni  della  plebe  convocato  il  Senato  a’  2<y. 
di  Dicembre  , e facendo  d’ altro  affari?  propolta  ; m’ ho 
raccolto  al  penfiero  tutta  la  Repubblica  : parlamentai 


Tom.  II. 


con 


foffe  compita  l’uccifion  di  Ce. 
fu  re . 

(6)  Hac  peftit , Cioè  Anto- 
dio . 

(7)  Mibi  negotii  plus  &c, 
A l cefo  ic  capitali  niinicizie  tra 

Antonio , e Cic. 


(8)  Difetjfttm  . Partì  Auto- 
nio  da  Roma  per  muover  guer- 
ra alla  Repubblica. 

(9)  Ai  illum  animum  meum* 
Infiammato  per  la  Repubblica, 
c per  la  cornati  libertà,. 


' 
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rèverti  priftinum  , quem  tu  cum  Cive  acerrimo  , patr$ 
tuo,  in  ore,  & amore  femper  habuifti  . Nam,  qiuim  Se- 
natum  ad  xui.  Kalend.  Jan.  tribpn.  pleb.  yocaviflent, 
deque  alia  re  referrent  : totam  Rempub.  fum  complexus; 
egique acerrime,  Senaturoque  jam  languentem , & defef- 
funi  i ad  priAmam  yirtutem  , confuetudinernque  revoca- 
vi, magis  animi,  quani  ingenii  viribus . Hicdies,  rhea- 
que  coptentio,  atqne  aftio  fpera  primum  Populo  Rom. 
attulit  Jibertatis  recuperando  . Nec  vero  ipfe  poftea 
tempus  ulium  interinili  de  Rppubi.  non  cogitandi  lolum, 
fedetiam  agendi  . Qjrod  nifi  res  urbanas  , aéìaque  om- 
nia ad  te  perferri  arbitrarer  , ipfe  perfcriberem  ■>  quan* 
quatn  eram  maximis  occupationibus  impedirus  . Sed  il- 
la cognofces  ex  aliis  .*  a pie  pauca  , & ea  Imnmatim. 
Habemus  fortem  Senatum  : ponfulares  parrim  fimidos, 
yartim  male  fentientes.  Magnum  damnum  fa&uro  eft  (t) 
in  Servio.  (2)  L.  Catfar  oprime  fentit  : fed  , quod  avun- 
culus  eft , non  acerrimas  dicit  fententias . Confules  egre- 
gii  : pratflarus  (?)  D.Brutus  ; egregius  (J)  puer  Calar , de 
quo  (pero  equidem  reliqua  . Hoc  vero  certuni  habeto, 
nifi  illé  (5)  yeteranos  celeriter  confcripfi  (Tet , Ipgionefque 
duas  de  pxercjtu  Antoni)  ad  ejus  fe  au&oritatem  contu- 
li fTent  , atque  is  oppofitus  eflet  terror  Antonio  £ nihil 
Antonium  feeleris,  nihil  crudelitatis  prateriturum  mille  . 
H*c  tibi  etfi  audita  effe  atbitrabar,  volui  tamen  notiora 
cfle.  Plura  fenbam,  fi  plus  ptu  habuero.  Vale; 

- • ■'  . 
EPISTOLA  XXIX, 

Seribit  de  fuo  ftudio  erga  faìutem  Ampii  exulantis  } bu~ 
namque  fpem  babete  jubet . 

M.  T.  C.  (6)  AMPIO  BALBO  S.  D. 

PE  meo  ftudio  erga  falutqm , & incolumitatem  tuam 
credo  te  cognome  ex  literis  tuorum  : quibus  me 

cu-  > 


f 1)  J»  Servi e > Trapalato  f 3 ) O-  Brute.  Deputato  dal 
nella  legazione  per  la  Repubr  Senato  alla  Gallia  Cifalpino. 
jblica  ad.  Antonio.  (4)  Puer  Ce  far  . Ottavio, efi» 

(ì)  L.  Cafer.  Fratello  di  Giu-  allora  avea  19.  anni. 

Jia  madre  d’Antonio , f'eteranoi  . Cbc  aveano 
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con  tutto  vigore  , e rivocai  più  colle  forze  dell’  animo, 
che  dell’ ingegno  al  valor  prillino  , ed  agli  ufati  anda^ 
menti  il  Senato  già  languido  , e indebolito  . Quello 
giorno,  e la  vjgorofa  mia  efficacia , ed  imprei'a  primie- 
ramente arreconne  al  Popolo  Romano  fperanza  di  ricu- 
perare la  libertà  , Nè  già  io  da  quindi  innanzi  ho  tra- 
lafciato  alcuna  occafione  non  pur  di  penfare  , ma  di 
trattare  ancor  di  Repubblica . Che  fe  io  non  crederti  a 
re  arrecarfi  le  novelle  urbane  , e tutti  gli  arti , io  tene 
ragguaglierei  ; comecché  forti  da  occupazioni  gravirtimp 
impacciato  . Ma  quelle  contezze  le  avrai  dagli  altri  : 
da  me  poche  cofe  faprai , e quelle  fommariamentc  . Ab- 
biamo un  forte  Senato  : gli  uomini  confolari  in  parte 
timidi  , e parte  di  rei  fentimenti  : fi  è fatto  fcapito 
grande  nella  morte  di  Servio  . Lucio  Cefare  è d’  ottimi 
fentimenti  ; ma , per  edere  zio  materno  , propone  non 
rigorofirtimi  voti , I Confoli  fono  egregii  : Decimo  Bru- 
to eccellente  : egregio  Celare  giovanetto,  sul  quale  fpe- 
ro  di  vero  il  rimanente.  Ma  quello  abbi  per  certo,  che, 
le  non  averte  egli  fatto  prettamente  leva  di  veterani , e 
dall’  efercito  d’  Antonio  all’  autorità  lua  due  legioni 
condotto,  e non  forte  flato  quello  terror  contrapporto  ad 
Antonio  , nulla  collui  di  fcellerato  , nulla  di  crudele 
avrebbe  indietro  lafciato.  Comecché  io  mi  credea  , che 
averti  quelle  novelle  fentito  , ho  contuttociò  voluto, 
cheti  torter  più  note.  Scriyerò  altre  pofe  più  avanti,  Cf 
avrò  più  agio.  Stà  fano, 

EPISTOLA  XXIX. 

Significa  il  favor  fino  per  la  falvezza  d' Ampio , e lo  con* 
fotta  a fiat  con  buon  animo  . Scr.  in  incerto  anno  : è 
probabile  , che  fia  fiata  fcritta  nel  terzo  Confolatà  di 
Cefare , avendone  Lepido  per  collega  nell'  anno  jqj, 

CIC.  S.  AMPIO  BALBO, 

CRedo  , che  dalle  lettere  de’  tuoi  abbi  avuto  contezza 
del  mio  lludiofo  favore  verfo  la  falvezza  , e ben  ef- 
fettuo: a’  quali  so  di  certo  , che  hò  dato  compiutiflì- 
rna  foddisfazione  : nè  a lor  la  cedo  , comecché  p por- 

L z tino 

militato  fotto  di  Giulio  £e.  (6)  Ampio  Balbo.  Quelli  ef- 

(***•  fendo  tribuno  delia  plebe  prò. 

dulìe 
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cumulatiffìme  fatisfeciffe , certo  fcio  : nec  iis  concedo  , 
quanquam  font  Ungulati  in  te  benevolenti.!  , ut  te  fal- 
vum  malint,  quam  ego  . Illi  mihi  neceffe  eft  conccdanr, 
ut  tibi  plus,  quam  ipfi,  hoc  tempore (x)  prodeffe poffim: 
quod  quidem  nec  deititi  facere,  nec  delìftam  : & jam 
in  maxima  re  feci , & fondamenta  jeci  falutis  tuae . Tu 
fac  bono  animo,  magnoque  fìs,  meque  tibi  nulla  in  re 
defoturum  effe  confidas.  Pridie  Non.  Qjiinét  Vale. 

EPISTOLA  XXX.  , 

Fralium , viRoriaque  do  Antonio  velato  nuntìantut . 

SER.  (i)GALBA  CICERONI  S.  D. 

DEcimo  feptimo  Kal.  Maji  * quo  die  Panfa  in  Caftris 
Hirtii  erat  foturus , (3)  cum  quo  ego  eram  ( nani 
ei  obviam  procefferam  milita  paffuum  centum  , quo 
maturius  veniret  ) Antonius  legiones  eduxit  duas  , fe- 
cundam  , & quintam  trigefimam  , & cohortes  prsetorias 
duas , unam  mam , (4)  alteram  Silani , & (5)  evócatorutn 
partem.  Ita  obviam  venit  nobis,  quod  nos  (6)  quaruot 
legiones  tironum  haberc  folum  arbitrabatur . Sed  noeta, 
quo  tutius  venire  inCaftra  poffemus , (7)  legionem  Mar- 
|iam  7 cui  ego  praseffe  iblcbam  , & duas  (8)  cohortes  pras* 
, - lo- 


ti ufle  legge  , che  Pompeo  dopo 
la  Mitridatica  vittoria  ne’  Cir- 
<*nfl  giuochi  portaffe  la  co- 
lon» d’  alloro  , e v’  interve- 
nifle  in  abito  di  trionfante  . 
Fu  edile,  e pretore!  e Uopo  la 
pretura  governò  la  Cilicia  , 
nella  quale  ebbe  Lentulo  fpin- 
tere  per  fucceffore  . 

(ij  Prodejff  poffim  . Cic.  per 
edere  amato  da’  familiari  di 
Cefare  potea  porgere  aiuto  a 
Balbo  , acciocché  foflfe  reflitni- 
to  in  patria  dall’efiiio. 

("*}  Gatti 1.  Della  cafa  Salpi, 
«i#  , bifavolo  dell’  Jmperator 

e 


Calba  .*  legato  di  Cefare  nell* 
Gallia  , poi  contro  di  lui  con- 
giurato con  Bruto  , e con 
Calilo. 

( 2)  Cum  quo  tgo  orom . Coti 
Panfa  . 

f4)  Attornio  Siioni  . Alla 
quale  prefedea  Marco  Silano 
tribuno  della  plebe  , che  divi- 
fo  a’ era  da  Lepido. 

(jj  Evocatomi»  pariti*.  Evo- 
cati erano  foidati  veterani  , 
che  dopo  gli  ufati  flipendj  for- 
niti , invitati  da’  confoli , e da* 
capitani  per  lettere  , preghie- 
re ec.  duravano  a ilare  o tor- 
na- 
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tino  (ingoiare  affètto  , che  ti  bramino  più  di  me  falvo* 
Forz  è,  che  eglino  mi  concedano  che  in  quello  tempori 
polla  io  , più  che  eflì , giovare  : i!  che  certamente  nè  mi 
lon  rimalo  di  fare  , nè  rimarrommene  : e già  l’ho  fatto 
in  rilevantiflìmo  affare,  ed  ho  gittato  i fondamenti  del» 
la  tua  falvezza . Tu  procura  d’averp  ben  difpofto,e  grande 
animo , e confidati  che  in  niuna  occafione  ti  vorrò  me» 
no  deli’  aflìfienza  mia . A’  6.  di  Luglio  . Stà  fono. 

EPISTOLA  XXX. 

Deferiva  la  battaglia  di  Modana,e  la  vittoria  riportata 
da  Marcantonio  . Scr.  / otto  i confoli  Irzio , e Panfa  vili ? 
anno  710.  • ♦ 


SERVIO  GALBA  S.  ClCi 

A ’ i-y.  di  Aprile,  nel  qual  giorno  Panfa  era  per  ettere 
” ne’quartieri  d’Irzio  , in  cni  compagnia  io  era(im» 
perciocché  me  gli  era  ufeito  incontro  un  miglio  , ac- 
ciocché veniffe  più  pretto  ) Antonio  tratte  fuori  due  le- 
gioni la  feconda,  e la  rrigefimaquinta  , e due  coorti  pre- 
torie, fua  1’  una»  di  Silano  l’altra,  ed  una  parte  di  ri- 
chiamati veterani . Cosi  ci  -fi  fece  incontro  , perchè  li 
avvinava,  che  noi  foltanto^avettìmo  quattro  legioni  di 
tirom  . Ma  di  notte  tempo  , a intendimento,  che  po- 
tè.limo  piu  ficuramente  andare  a’  quartieri  , Irzio  ci 
avea  mandato  la  legione  Marzia  , alla  quale  io  folea 
preledere  , e due  coorti  pretorie  . Quando  apparve  la 
cavalleria  d’  Antonio  , nè  la  legione  Marzia  , nè  le  coor- 
ti pretorie  poterono  ettere  rattenute  : alle  quali  comin-' 
ciammo  a tener  dietro  giacché  non  le  potevain  ritene- 
re. Antonio  trattenea  le  fue  truppe  al  Foro  de’  Galli: 

E 1 nè 


Davano  nella  milizia  : non 
erano  arrotati  nelle  leve,  non 
fcribehauttir  ; ma  evecabantur, 
e però  detti  furono  evocati. 

{6)  Ant.  Augufl.  duat . 

(7)  Legionem  Maritarti.  Che 
lafciato  Antonio  pafsò  a’foldi 
d’ Ottaviano  . 

(3)  Cohortei  frateria  . La 
coorte  pretoria  fcguii/a  Tempre 
il  tapitano  , dove  thè  andatile; 


la  quale  chiameremmo  a!  pre. 
fente  il  corpo  di  guardia  : com- 
porta era  de’ piò  familiari  fol- 
dati  , e de’ pili  forti.  Augurt» 
teviea  nove  coorti  pretorie,  che 
dapprima  furono  il  nervo  mi. 
gliore  del  Romano  Imperio,  c 
poi  la  rovina  . Mai  Pretoriani 
foldati  vennero  poi  in  maggior 
ufo,  e potere  (otto  jPlmpera. 
tori . 


1 66  EPISTOLE  DI  CICERONE 

forias  miferat  Hirtius  nobis.  Qjuum  equites  Antoriii  ap- 
paruiffent,  contineri  neque  legio  Martia,  ncque  cohor- 
tes  prattorias  potuerrint  : quas  fequi  capimus  coafti  , 
quando  eas  retinere  non  poteramus^  Antonias  (t)  ad  Fo- 
rum Gallorum  fuas  copias  continebat  : neque  fciri  vo- 
lebat,  Te  legiofles  bàvere  : tantum  equitatum,  &(a)le- 
vem  armaturam  ofteadebaf.  Podeaquara  vidit  le  invito 
legione*  ire  Pànfa  , fequi  fe  duas  legiones  juflìr  tiro-  _ 
num  : pofteaquam  angultias  paludis,  & fi  ! vararti  tranfi- 
vimus  , acies  ed  infinita  a nobis  duodedm  cohortium. 
Nondum  venerant  legiones  du#  ; quum  repente  Anto* 
nius  iti  aciem  fuas  copias  de  vido  produxit  , & fine 
mora  coocurrit.  Prima  ita  pugnatimi  ed,  ut  acrius  non 
poflet  ex  utraque  parte  pugnari  : Irti  dexterius  cornu  , 
in  quo  ego  eram  cum  Marti#  legionis  cohortibus  o&o* 
impetri  primo  fugaverat  legionem  trigefimam  qriintam 
Antonii  , ut  amplius  paffus  quingentos  ultra  àciem,quo 
loco  lìeterat , procederle . Itaque  quum  equites  noftrum 
cornu  circuire  vellent,  recipere  me  capi  , & levemar- 
maturam  opponere  Maurorum  equifibus,  ne  averfosno- 
ftros  aggrederentut  . Interim  vipeo  me  effe  inter  Anto- 
nianos , Afltotìiumqde  pud  me  èffe  aliquanto  r repente 
equum  immifi  ad  eam  legionem  tironum,  quae  veniebat 
ex  Calhjs , fcuto  rejefifov  Ahtortiàni  me  in  (equi  : neftri 
pila  conjicere  velie  ^ Ita  nefcio  quo  fato  fum  fervatus, 
qtìod.rìto  l'um  a noftris  cogftitus . (3)  In  ipfa  ^Emilia  , 
ubi  cohors  Csfaris  pretoria  eraf  , dia  pugnatimi  ed  » 
Cornu  finifierius  , quod  erat  infirmius  , ubi  Marti»  le- 
gionis duse  cohortes  éraut  , & cohors  pratoria,  pedetn 
referre  ctìèperunt  , quod  ab  equitatri  circumibaritur,  quo 
* vel  plurimum  valet  Antoniùs  - Qpunt  omnes  fe  recepif- 
fent  rioftri  ordines , recipere  me  noviffìmus  capi  ad  Ga- 
ffta . Antoniùs,  tanquam  viclor  , Cadrà  putivi  t fe  pof- 
fe  capere . Qjio  quum  venit , complures  ibi  arnifit,  nec 

egit 


(t)  Ài  Forum  Gallorum.Pic. 
Col  luogo  della  Romagna  det- 
to  al  prefeote  Cafttl  Frane a . 
Mi  piace  però  l’oppinion  del 
C{Onovio,che  qui  venga  in tefo. 
Ftrum  Ltfidi  cioè  Reggio. 

. , (9)  Levita  ar maturarti . Que- 
ll* èra  una  fpiCie  di  foldate- 


fed  , che  in  divertì  tempi  df- 
verfo  nome  foilenne  . Di  que. 
fta  maniera  furono  ftnntarii  , 
rtrarii  , aeenifi  , furtdinrrer  , 
jaculatorts  , velini  Poli- 
bio , Livitì  , VcgceiOadìvifàne* 
paratamente  ciafoun  arme  (oro. 
(il  la  ipfa  ÀemiUa  . Sulle 
‘ lire- 
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ni  volea  fi  fapefl'e  aver  lui  legioni  : foltanro  facea  mo- 
lira  delia  cavalleria  , e degli  armati  alla  leggiera.  Po- 
fciacchè  Pania  vide, -che  la  legione  andava  contro  fua 
voglia  , dii  ordine  , che  a lui.  tenefler  dietro  due  legio- 
ni di  tuoni  : poiché  trapalammo  le  ftfettezze  della  pa- 
lude , e delle  lelve,  da  noi  furono  dodici  coorti  fchiera- 
te  . Non  eran  per  anche  due  legioni  venute  ; quando 
d’  improvifo  Antonio  da  Un  borgo  traile  fuori  le  fue 
truppe  in  ordinanza  , e fenzSndugio  affrontò  battaglia. 
Sul  primo  fi  combatti  per  modo,  che  noti  fi  potea  quin- 
ci e quindi  combattere  con  più  calore  : ma  il  corno 
deliro  , nel  quale  io  era  con  otto  coorti  della  legjone 
Marzia  , fui  primo  attacco  avea  melTo  in  volta  la  tri- 
gefimaquinta  legion  d’Antonio,  di  maniera,  che  proce- 
dette avanti  più  di  cinquecento  palli  oltre  il  campo  di- 
battaglia,  da  quel  luogo  là,  dove  avea  prefa  pollo.  Per- 
tanto concioflìachi  la  cavalleria  volefic  intorniare  il 
nollro  corno  , cominciai  a far  ritirata  , ed  a contrap- 
pore  gli  armati  alla  leggiera  a’  cavalli  Mauri,  a inten- 
dimento, che  non  àflaiiflero  i noftri  alle  fpalle.  Trat- 
tante mi  vedo  Ilare  tra  gli  Àntoniani , ed  Antonio  ef- 
lere^lquanto  appreflo  di  me  : fubitamente  detti  di  fpro- 
ne  ai  cavallo  verfo  quella  legion  di  tironi  , che  da* 
quartieri  veniva  , coilo  feudo  rivolto  indietro.  Gli  An». 
lontani  fi  fecero  ad  infeguirmi  : ed  i nofiriavoler  git- 
tate lanciotti  . Così  per  non  fo  qual  deftino  fui  falva- 
to  , perchè  prefio  fui  da’nofiri  riconofciuto  . Nell’iffef- 
fa  via  Emilia  , dove  era  la  coorte  pretoria  di  Gefare  , 
fi  è lungamente  fatto  battaglia  . Il  corno  finifiro  , che 
era  il  più  debole  , dove  erano  due  coorti  della  legione 
Marzia , e la  coorte  pretoria  , cominciarono  a rincula- 
re , perchè  erano  dalla  cavalleria  intorniati  , onde  An- 
tonio vale  eziandio  molriffìmo.  Avendo  fatto  tutti  i no- 
li1-* ordini  ritirata  , cominciai  1*  ultimo  a ritirarmi  a’ 
quartieri.  Antonio,  come  fe  vincitor  foflie,  avvifoffi  di 
potere  i quartieri  occupare.  Dove  come  pervenne,  ivi 
perdette  molti  de’ fuoi , nè  operò  nulla  . Irzio , fentito 
il  fatto  , con  venti  veterane  coorti  fi  fece  incontro  ad 

L 4 An- 


flrsda  chiamata  Emilia  , lafiri- 
éata  da  Marco  Emilio  Lepido 
nel  tuo  primo  Confidato  , il 
quale  fu  Pontefice  mafiìmo  , e 
chiarimmo  cittadino  • Dice  i( 


Manuzio,  che  quell*  Arada  da 
Rimini  , dove  univa  colla  Fla- 
minia , conduceafi  fino  ad  A- 
quileja.  ."*■ 


o 


168  EPISTOLE  DI  CICERONE 
egit  quicquam . Aadita  re  , Hirtius  cum  cohortibus  vi-* 
ginti  veteranis  redeunti  Antonio  in  fua  Caftra  occur- 
rit  , copiafque  omnes  ejus  delevit  , fugavitque  eodem 
loca  , ubi  erat  pugnatum»,  ad  forum  Gallorum  . Anto- 
nius  cum  equitibus  hora  nodis  quarta  fe  in  Caftra  fua 
ad  Mutinam  recepit . Hirtius  in  ea  Caftra  rediit,  unde 
Panfa  exierat  , udì  duas  legiones  reliquerat  , qu*  ab 
Antonio  eranr  oppugnata  . Sic  partem  majorem  luarum 
copiarum  Antomus  amifit  veteranarum  . Nec  id  tamen 
fine  aliqua  j adura  cohortium  prastoriarum  noftrarum  , 
& lcgionis  Marti*  fieri  potuit.  (1)  Aquila  duae  , figna 
fexajginta  funt  relata  Anton ii  . Res  bene  gefta  eft . Ad 
xii.  Kal. Maii , ex  Caftris.  Vale. 

E P I S T O L A XXXI. 

Excufat  fe  , quod  Jludium  ft< uni  erga  Remp.  litetts  non- 
dum  de  dar  averi  t j feque  Ììbertatis  recuperando  ctipidum 
eflendit . 

C.  ASlNltJS  (2)  POLLIO  CICERONI  S.  D. 

• 

Minime  mirum  debet  tibi  videri , nihil  mefcriofifTe 
deRep.pbfteaquam(3)itum  eft  ad  arma.Nam(4jtal- 
tusCaftulonenfis,  qui  femper  teiluit  noftros  tabellarios, 
etfi  nune  frequentioribus  latrociniis  infeftior  fadus  eftt 
tamen  nequaquam  tanta  in  mora  eft  , quanta  qui  locis 
omnibus  aifpqfiti  (5)  ab  utraque  parte  fcrutantur  tabel- 
larios, & retinent  . Itaque  nifi  nave  periata  Jiterz  ef- 
fent,  omnino  nefcirem , quid  (6)  iftic  fieret  . Nunc  ve- 
ro nadus  occafionem  , pofteaquam  navigari  ceptum  eft, 

. ' ' ' cu- 

' "(1)  Aquila  . L’aquila  tra  le  Mica,  poi  Uopo  I*  léga  di  Le-, 
più  altre  inCegne  da  Romani  pido , Antonio,  ed  Ottavio,  a 
«fate  in  divertì  tempi  , fu  la  lor  fi  rivolfe  con  due  legioni, 
più  celebre  ,•  c che  fi  mandava  Fu  perfona  molto  letterata  , 
innanzi  alle  (chiare  d’ ogni  le.  ed  il  primo  , che  in  Roma 
gioite  . Vedi  il  Nieupoort.  fe£t.  aprifl'e  biblioteca  . Di  e(To  fan» 
V.  c.  IV.  $.  a.  no  menzione  onerata  Virgilio, 

(a^  Polito  . Fu  deputato  da  ed  Orazio.  Trapafiò lugli  eflra- 
Cefarc  alla  Spagna  ulteriore  , mi  tempi  d’ Auguflo  . 
dove  , colui  vivo  , portelli  . (3)  Itum  eft  od  orma . Dopo 

Dopo  U jnorte  di  Cefare  , fi  la  morte  di  Celare  contro  4* 
tenne  alquanto  per  la  tUfub-  Antonio,  - . 

* .......  M fatm 
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Antonio,  che  al  fuo  quartier  ritornava,  e fconfilTe  tut- 
te le  fue  truppe  , e le  mife  in  fuga  nel  luogo  medefi- 
mo  , dove  fi  era  fatto  battaglia  , anpreflò  il  Foro  de* 
Galli.  Antonio  colla  cavalleria  nell’  ora  quarta  della 
notte  fi  raccolte  preflò  a Modana  nel  fuo  quartiere  . 
Tornò  Irzio  al  quartiere  là,  d’onde  ufcito  era  Panfa, 
dove  lafciato  avea  due  legioni.  Per  ,tal  maniera  perdet-, 
te  Antonio  la  maggior  parte  delle  truppe  fue  vete- 
rane. Nè  però  potè  ciò  avvenire  fenza  qualche  decapi- 
to delle  coorti  noftre  pretorie  , e della  legione  Marzia. 
Si  riportarono  due  aquile  , e fefianta  infegne  d’Antonio. 
Avvenne  bene  1’  imprefa . a’  20.  d’  Aprile.  Dal  campo. 
Stà  fano. 

EPISTOLA  XXXt. 

Ta  fcufa  per  non  aver  anco  per  lettere  dichiarate  il  fa- 
vor fuo  per  la  Repubblica:  e protejìa  che  farebbe  della 
libertà  difenjore.  Scr . nel P iftejfo  anno. 

CAJO  ASINIO  POLLIONE  S.  CIC. 

NON  ti  dee  riufcir  punto  nuovo  , che  non  abbia  io 
fu  di  Repubblica  fcritto  nulla, dappoiché  fi  venne 
all’  armi  . Imperciocché  il  felvofo  Caftulonefe  giogo, 
il  qual  tempre  ha  trattenuto  i noftri  corrieri  , comec- 
ché al  prefente  fia  fatto  piò  pericolofo  per  li  latrocini 
frequenti  ; non  é tuttavia  di  tanto  impedimento  , di 
quanto  fono  coloro , che  in  ogni  luogo  quinci,  e quindi 
jneffi  alla  polla  cercano  i corrieri  , e gli  arrecano.  Per- 
tanto fe  le  lettere  non  follerò  fiate  per  nave  arrecate,' 
non  faprei  al  tutto,  che  cola  cofià  fi  operalfe.  Ora  poi 
trovato  avendo  l’oecafione,  dappoiché  fi  é cominciato 
a correre  il  mare,  di  tutto  genio  ti  fcriverò  , e quan- 
to più  fpeffo  potrò.  Non  v’é  pericolo,  che  io  fia  coni- 
moflò  da’rapporti  di  colui , il  quale  febbene  non  v’  abbia 

per- 

4 

na  0 le  due  parli  , che  corri- 
fpondono  al  giogo  Caftulonefe 
ovvero  le  due  fazioni  dedi 
Antoniani  , e dì  coloro  , cTrfe 
fono  per  la  Repubblica. 

(6)  Ijltc  fitrtt  . In  Roma.  f 
dote  aliali  fluir»  Cic. 


(4)  Saltai  Cajìulonenftt.  Ca. 
fiuto  nis  era  la  capitai  Città 
degli  Oretani  &’ confini  ultimi 
della  Provincia  Betica  , alle 
rive  del  Beti  , detta  oggi  Caf. 
lana  : che  diò  il  nome  /attui 
Caftulontnfi  . 

(5)  Ab  utraqut  fette.  Acccn- 
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eupidiffime  , & quam  creberrime  poterò,  fcribam  ad  re. 
Ne  moveàr  (i)  ejus  fetmonibus  ,quem  tametfi  nemoeft 
qui  videre  veht,  tamcn  nequaquarn  proinde  , ac  dignus 
eft  , oderimt  homines  , periculum  non  eft  . Adeo  eft 
enim  invilus  mihi,  ut  ninil*non  acerbutn  putem  , quod 
commune  cum  ilio  fu Natura  autem  mea  , & ftudia 
trahunt  me  ad  pacis  & liberratis  cupiditatem  . Itaque 
illud  (2)  imtiuin  civilis  belli  Ixpe  deflevi*  Quuttì  vero 
tion  liccret  miht  nulhus  partis  effe,  ($)  quia  utrobique 
magnos  inimicos  habebam  : (4)  ea  Gaftra  fugi  , in  quibui 
piane  tufum  me  ab  infidiìs  (5)  inimici  fciebam  non  ftf- 
turum  : (ó)compulfus  éo,  quo  minime  Volebam  ,-ne  in 
extremis  effcm  , piane  pericula  non  dubitanter  adii  * 
Cxfarem  vero*,  quod  me  in  tanta  fortuna  , modo  co- 
gnitum , vetiiftimmorum  familiarium  loco  habuit  dile- 
xi  fumma  cum  pietate , & fide*  Quae  mea  fententia  ge- 
rete  mihi  licuit , ita  (7)  feci  , ut  optimus  quifque  mi-* 
lime  probarit*  Quod  juffus  fum  , co  tempore  , atque 
ita  feci , ut  appareret  < invita  imperarum  effe  * Cujus 
fafli  mjuftiffima  invidia  erudire  me  potuit,  quam  ju- 
cUhda  libertas  , & quanJ  mifera  fub  dbminatione  vita 
effet*  Ita,  fi  id  agitur,  ut  rurfus  irl  poteftate  omnia 
ttnius  fint  i qtìicunque  is  eft  , ei  me  profiteor  irtim i- 
curtii.  Nec  periculunteft  ullum , qnod  prò  liberrafe  aut 
tefugiam , aut  deprecer  . Sed  (8)  Conftties  neqUe  S.  C. 
fieque  literis  fuis  prxceperartr  mihi  , quid  facerem  . 
Unas  enim  noli  ìctus  Martias  demum  aPanfa  literas  ic- 
cepi  ; iti  quibus  hortafur  me,  ut  Senatui  fcribam,  me, 
& exercitum  in  poteftate  ejus  fdturum . Qtìod  , quum 
Lepidus  concionaretur , atque  omnibus  fcriberet , fe  con- 
ienti re  cum  Antonio  , maxime  (p)  contrarittin  fuit.  Nam 
quibus  commeatibus,  invito  ilio,  (10)  per  illius  provin- 
Ciam  legiones  ducerem  ? aut  , fi  cetera  tranfiiffem,  num 

««  ••  '!•  etiam  r. 


(t)  Bjut  fctnianibut.  incettò  biga»  difpofizionC  dell’animo 
è chi  accenni,  fe  Balbo  que-  fuo. 

fiore  Cua,  Marcantonio  , ovve-  ( 4)  Ea  Caflrn  fugi  .Di  Pom. 
ro  Lepido . peo  . 

(i)  Initium  civilii  beili. Tra  (s)  inimici-  E' poflibile  , che 
Cefaré  e Pompeo  * , quelli  fofft  Catone  ,■  cui  Pol- 
is j.  F.Gron.  qui.  lione  di  2». Iteni  accusò. 

Qui  Utróbiqut  . Accenna  fo-  1 6 ) Compulfut  co  . Ne’ quat- 
tamente la  cagioni  dell’  am-  tien  iti  Celare. 

- ..X.  V « f?)  fi!» 


Diqiti 
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perfona  , che  lo  voglia  vedere  , la  gente  tuttavia  non 
ì*  odia  certo  a quel  grado  , che  merita  . Imperciocché 
egli  é a me  odiolb  di  maniera,  che  ogni  cofa  , la  qua- 
le io  abbia  con  lui  comune  , la  mi  reputo  dolorala  a 
Il  mio  naturai  poi  , e lt  mie  inclinazioni  mi  traggono 
a bramare  la  pace  e la  libertà , Ho  pertanto  fovente 
compianto  quel  principio  della  guerra  civile.  Ma  il  non 
e(fe re  di  muna  fazione  non  elfendo  a me  permeilo  , 
che  qua,  e là  àvea  grandi  avverfarj  / que’ quartieri  ho 
fcanfato,  ne’ quali  fapea,  che  non  farei  del  tutto  ficu- 
ro  dall’  infidie  dell’  mimico  . Colà  fofpirtto  , dove  me- 
no avrei  voluto  , per  non  elfer  tra  gli  ultimi  , fenza 
ebtazion  certamente  nji  fon  meflb  tra’  ribelli . Ma  Ce- 
lare » perciocché  me  appena  conolciuto  egli  in  condi- 
zione sì  alta  mi  tenne  nel  rango  de’ piU  vecchi  fuoi  fa- 
miliari , con  oflequio  , e fede  fomma  1 ho  amato  , 
Quelle  , che  mi  fn  perrtleffo  d’ Operare  fecondo  il  mio 
fornimento,  l’ho  fatto  per  modo  , che  ha  lonima  appro- 
vazione incontrato  delle  perfone  migliori . Ciò , che  mi 
fu  comandato,  in  tempori  fatto  il  fe«  , e di  manie- 
ra, che  apparve  , eflfermi  flato , mici  mal  grado,  ordi- 
nato. Della  quale  operazione  l’ ingiuflitnma  malevolen- 
za m’ha  potuto  ammaeftrare  , quanto  gioconda  la  liber- 
tà folTe,  e quanto  mifero  il  vivere  fatto  1 altrui  ugno- 
ria.  Che  però,  fe  fi  dà  opera  a quello,  che  ogni  cofa 
da  capo  in  potere  ba  d’  un  lolo  ; chiunque  ba  coftui  , 
megli  profelTo  à^verfario  . Né  v’  ha  ribco  , cui  per.  lì 
libertà  o fuggii  od  a preghiere  declini . Ma  i Contoh 
né  col  Senatorio  confulto,  né  per  loro  lettere  m Iranno, 
incionto  quello,  che  doveffi  fare.  Che  finalmente  dopo 
ty  idi  di  Marzo  ricevei  da  Panfa  una  lettera  , nella 
- quale  mi  conforta  ì fefivere  al  Senato,  che  10  elefer-, 
cito  faremmo  in  balìa  l'uà.  II  che  tenendo  Lepido  par- 
lamenti, e fcrivendo  a tutti  , che  flnngea  cofpirazion 
Con  Antonio  , fu  lomtfiamente  nocivo  . ImperCidCcnè 
con  qnai  viveri,  non  volendo  ebo  , menerei  le  legioni 
per  la  provincia  di  lui  ? ovvero  , quando  ben  anche 
aveffi  gli  altri  luoghi  fallato  , potea  forfè  ancora  tra- 
valicare le  alpi  , che  fono  dalia  fua  guarnigione  occix^ 

paté?, 


( 1)  Al.  g'Jfi- 

(8)  Confulei.  Iriifi  e'  Pania. 
(?)  Contrarium  . Fu  nocivo 
il  ri  Caper  fi  per  mie  lettere  al 
Senato  le  difpofitioni  dell’ani- 


itio  mio  f le  qual'  fe 
fiate  .occulte  , avrei  pot  uto  de- 
ludere Antonio,  e Lepido. 

(io)  Per  il  ti  in  frovinciam  . 
Era  la  Calli*  Narbonelc  . 
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«tiam  Alpes  poteram  tranfvolare  , quae(i)  prxfidio  il» 
iius  (a)  tenentur  ? Adde  huc  , quod  perferri  literae  nulla 
conditione  pctnerunt  . Sexcentis  emm  locis  excutiun» 
tur  r deinde  etiam  retinentur  a Lepido  tabellarii.  Illud 
me  Cordubx  prò  conclone  dixiffe,  nemo  vocabit  in  du- 
bium  , Provinciam  me  nulli , nifi  qui  a Senatu  miffus 
veniffet , traditurum  . Nam  de  legione  trigefima  tra- 
denda  quantas  habuerftn  contentiones  , quid  ego  fcribam? 
Qua  tradita,  quanto  prò  Repub.  infirmior  futurus  fue- 
rim , quis  ignorat  ? Hac  enim  legione  noli  acrius  , aut 
pugnacius  quicquam  putare  effe  . Quare  me  eum  exifti- 
ma  effe , qui  primum  pacis'  cupidiffimum  firn  ; ( omnes 
emm  cives  piane  ftudeo  effe  falvos  ) deinde  qui  & 
me , & Remp.  vindicare  in  libertatem  paratus  firn  . 
Q.uod  (?)  familiarem  meum  in  tuorum  numero  habes  , 
opinione  tua  mihi  gratius  eft.  Invideo  illi  tamen,  quod 
ambulat,&  jocatur  tecum  . (4)  Quxres,  quanti  xftimem; 
fi  unquam  licuerit  vivere  in  otio  , experiéris  . Nullun» 
enim  veftigium  abs  te  difeeffurus  fum.  Illud  vehenjen- 
ter  admiror,  non  fcripfiffete  mihi , manendo  (5)  in  Pro- 
vincia ne,  an  ducendo  exercitum  in  Italiani,  Reip.ma- 
gis  fatisfacere  poffim  . Ego  quidem  , etfi  mihi  tutius  , 
ac  minus  laboriofum  eft  manere  > tamen  , quia  vide» 
tali  tempore  multo  magis  legionibus  opus  effe  , quatti 
Provincia,  quas  pratfertim  recuperari  nullo  negotio  pof- 
iunt , conftituti , ut  nunc  eft , (6)  cum  exercitu  profici- 
fci.  Deinde  ex  literis  , quas  Pania»  mifi  , cognolces< 
cmnia  : nam  earum  tifai  exemplar  mifi  . xvii.  kalend. 
Aprii.  (7)  Cordubae.  ■ \ . 

( J)  Prafiiio  illius  , Di  Le-  (4)  Al»  qu*t  ree. 
fido.  { 5)  In  Provincia.  Cioè  nella. 

d")  AI.  ttntnntuf.  Spagna. 

(|)  P amili  arem  nteunt.  Qtie.  (6;  Cum  extreitu  prafieifti . 

fll  era  Cornelio  Gallo.  Alia  volta  dell’Italia. 

(7)  C*r. 

EPISTOLA  XXXII. 

Enumerar  , qua  Balbus  Qutefler  fuus  fìngi  ti  ofe  commife- 
rit , quoque  ip'fe  fecerit  ad  exercitum  in  Reip.  potevate 
(ontinenaunu.  . . 
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paté  ? A quello  aggiugni  , che  a niuna  condizione  po- 
teano  portarli  lettere  . Imperciocché  in  cento  luoghi 
fono  aperte  : poi  ancor  fi  arrecano  1 corrieri  da  Lepi- 
do. Niuno  metterà  in  dubbio  , aver  io  a Cordova  det- 
to in  parlamento  , che  a muno  confegnerei  la  Provin- 
cia , le  non  a chi  venifle  mandato  dal  Senato  . Che 
quanto  al  congegnare  la  trigeGma  legione,  che  liarò  io 
a fcrivere  quanti  contraili  abbia  foflenuto  ? Cui  dopo 
confegnata  , chi  non  fa  quanto  io  più  debole  fia  llato 
a difela  della  Repubblica  ì Imperciocché  non  tifare  a 
credere,  che  al  Mondo  vi  fia  gente  più  vigorofa  di  que- 
lla legione,  e più  guerriera  . Laonde  tienmi  peruomsi 
fatto,  che  primieramente  defiderofiflìmo  son  della,  pace 
( perché  alfolutamcnte  bramo  tutti  i cittadini  fiano 
ialvi  ) appretto,  che  fonò  apparecchiato  a rimettere  me, 
e la  Repubblica  in  libertà . Conciottìaché  abbi  il  fami- 
gliar mio  nel  numero  de’  tuoi  , ciò  mi  rielce  gradito, 
più  che  non  penfi . Gli  porto  però  invidia  , perché  fa 
delle  camminate , e fcherza  teco  . De’  quali  commodi 
che  conto  io  ne  faccia  , le  mai  mi  farà  permetto  il  me- 
nare ripofata  vita  , il  proverai  per  efpericnza . Che  non 
fah  per  dipartirmi»  dal  fiancò  pur  un  orma  . Di  quello 
mi  maraviglio  affai  , che  tu  non  m’ abbi  fcritto  , le  io 
potta  più  foddisfare  alla  Repubblica  col  durare  a Ilare 
nella  Provincia , ovvero  col  condurre  l’ efercito  in  Ita- 
lia . Io  certamente  , febbene  a me  più  ficuro  fia  , e 
men  fatieofo  lo  Ilare  ; tuttavia  , perciocché  vedo  in  tal 
tempo  molto  maggiormente  far  d’uopo  delle  legioni  , 
che  delle  Provincie,  matti  inamente  eli  quelle,  chea  niun 
patto  fi  pottono  ricuperare  , m’  ho  propotto  , attelo  lo 
llato  prefente,  il  muovere  coll’  efercito  . Poi  dalle  let- 
tere, che  ho  mandato  a Panfa,  rifaprai  ogni  cofatche 
n’ho  mandato  a te  la  copia.  A*  16.  di  Marzo  in  Cor- 
dova. 

(7)  Cordubà  . Città  nobile  fiume  Beti,  patria  de’  Scocchi, 
della  Spagna  Betica  , polla  al  e di  Lucano. 
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Dtfcrive  i furti , It  rapine , e la  crudeltà  di  Balbo:efpo- 
ne  appreffo  , qual  moderazione  ufato  abbia  per  conferà 
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èlica . Scr.  nell'  ijlejfo  anno  . ’ _ 
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(i)  "D  Albus  quzftor , magna  Numerata  pecunia,  (2)  ma. 

■D  gno  pondere  auri , majore  argenti  coaflo  de  pu- 
blicis  exa&iombus  , ne  dipendici  quidem  militibus  red- 
dito, dnxjt  fe(?)a  Gadibils:  & tndnum  temperate  re- 
tentus  (4)  ad  Calpen , Kal.  Jun.  trajecit  fefe  (s)  in  Regnum 
Bogudis , piane  bene  pecuijatus . (6)  His  rumoribus  utrum 
-iGades  reteratur , an  Romam  ( ad  fingulos  enim  nuntios 
turpiflìrne  confilia  mutar  ) nondum  fcio  ; fed  , przter 
furta  , & rapinas  , .&  virgis  czfos  focios  , hzc  quoque 
fecit  , ut  ipfì  gloriari  folet  , eadem  , quae  C.  Oziar . 
Ludis  , quos  Gadibus  fecit,  (7)  Herennium  Gallutn  hi- 
flriopem,  fummo  ludoruiri  die  (o)  annulo  aureo  donatum  . 
(?)  in  quatuordecim  feflum  deduxit  : tot  enim  fecerat 
.ordinesequeftris  loci  (io)  Q.uatuorviratum  libi  prerogavit: 
cornicia  biennix  biduo  habuit,  hoc  eft  renuntiavit  (11) 
quos  ei  vifum  eft:(ii)exules  reduxit,(i?)non  horum  tempo- 
rum,  fed  illorum  , qujbus  a feditiofis  Senatus  trucida- 
jtus , autexpulfus  eft  , Sex.  Varo  (14)  progos.  Illa  vero 


(i)  Balbus.  Quelli  «ràdi  Ca- 
dice , nipote  di  JLucio  Corne- 
lio Balbo  , a cui  difipfa  leggia- 
mo 1'  orazione  Ciceroniana  . 
Ver  diftinguerlo  dal  Padre  Cic. 
lo  chiama  nelle  lettere  ad  Att, 
Balbus  w inpr  , ficcorae  il  pa- 
dre Balbus  major. 

Magna  pondera  auri.  Rac- 
colto in  moneta . 

(3)  A Gadibus  . Parte  ulti- 
ma della  Spagna  .con  porto  no- 
biltflimo  , onde  lo  ft  retto  di 
Gibilterra  detto  è frttum  Godi- 
fanum, 

(4)  Ai  C affli  . Monte  altif-' 
fimo  dj  Spagna , che  fi  leva 
dal  lido  Gaditano  , oggi  chia- 
mato monte  Tariffa  , cui  di- 
rimpetto nell?  Affrica  corri- 
fponde  Abita:  i quali  monti, 
£tu(U  1’  oppinioa  volgare  , fu- 


rono le  colonne  d’ Ercole  ri- 
putate . 

(5;  In  Regnum  Bogudis.  Re 
delia  Mauritania  Tingitana  , 
la  quale  fu  anche  detta  Bogu- 
diana  , finche  ivi  figooreggih 
Bogude  a cui  cacciato  da  Boc- 
cio , prefe  il  nome  di  Tingita- 
na provincia. 

(6  • Bis  rumoribut  . Per  la 
^confitta  d’Antonio  a Modani. 

(7;  Herennium  . Balbo  in  Ca- 
dice immite  l’ iflrione  Erennio 
nell’  ordine  equeftre  , come  Ce. 
fare  Laberio  i'n  Roma . 

(8)  Annulo  aureo  donotum  . 
Che  era  infegna  propria  della 
dignità  cqueftrp  . 

( J)  In  quatup'dcctm  feffum  . 
Lucio  Rofcio  Ottone  tribuno 
della  plebe  produffe  la  feltrai 
legge  t che  i quattordici  pih 

wi- 
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£►  Albo  quertore  , dopo  gran  contante  raccolto  , pefo 
P grande  d’oro,  e maggiore  d’  argento  dall’ dazioni 
pubbliche  ragunato , neppure  sborfato  lo  flipendio  a’  fol- 
cati , da  Cadice  dileguoflì  ; e dopo  effere  flato  dalla 
tempefla  trattenuto  tre  giorni  a Calpe  , nel  primo  di 
Giugno  traghettò  al  Regno  di  Bogude  , del  tutpo  ben 
fornito  a denari,  Per  quelle  flrepjtofe  novelle  ( perchè 
a dalcim  avvilo  vituperofiflimameote  muta  dil'egni  ) non 
so,  feegl)  fia  per  ricondurli  a Cadice,  o a Roma;  mani* 
tre  i furti , t Je  rapine  , C gli  alleati  di  verghe  percof- 
fi  ; ha  fatto  ancora  quelle  medeflme  prepotenze  , come 
egli  gloriar  fifuole,  che  Cajo  Cefare  in  Roma"  . In  oc- 
cafion  di  fpettacoli  , cui  ha  dato  in  Cadice  a vedere , 
nell’  ultimo  giorno  de’  folenni  giuochi  regalato  avendo 
d’  anellp  d’  oro  Erennio  Gallo  iftrione  , il  conduflè  ad 
aflìderfi  ne’  quattordici  primieri  gradini  : che  tante  avea 
fatte  file  per  P equeftre  pollo  , Ha  prorogato  a sè  il 
quatuórvirato  : in  due  giorni  ha  tenuto  i comizi  di  due 
anni  , cioè  dichiarò  , cui  gli  parve  ; rimile  gli  efuli  , 
non  d;  quelli  tempi  , jna  di  quelli  , ne’  quaii  fu  il  Se* 
nato  da’  fediofi  trucidato,  o Serto  Varrò  proconlole  di- 
fcacciato  . Quelle  altre  cofe  poi  le  ha  ben  fatte  lenza 
pure  averne  P efempio  di  Celare  } che  negli  fpettacoli 


vicini  gradini  deftinati  folle. 
to  per  l'ordine  equeftrc.  Que- 
lla fu  celebratiflìrn* Jegge  mol- 
lo ricordata  dagli  antichi  Ro- 
mani fcrittori  ; appreflo  i qua- 
li lo  Hello  ira  fedtrt  in  tfua- 
tuordieim  , che  effere  dell’  or- 
dine equeftre  . -Or  quello  Bal- 
bo pretende»  d’ introdurre  con 
altre  ufaaze  le  confuetttdiai 
del  teatro  Romano  in  Cadice . 

( 10)  Quatuorviratum  . Digni- 
tà ne’municipi  corrifpondente 
alla  Con  foia r de’  Romani  . 

(11)  Quos  ti  vifum  tfl.  Per 
fimiglianaa  di  Cefare  ,-il  qua. 
le  creò  per  li  due  anni  fegueu- 


ti  Confoli  Irsio,  e Panfa, Pian* 
co , e Decimo  Bruto. 

(12)  Exu/tt  reduxit  , Non 
altrimentc,  che  fece  Cefare  , il 
quale  rimife  in  patria  i con» 
dannati  per  legge  fompeia. 

(i|)  Non  èorum  ttmfrtrum . 
Accrcfce  il  reato  di  Balbo  dal- 
la circoftanaa  degli  efuli  , che 
meritavano  l’elilio  per  le  lo- 
ro fcelleratraze . 

(14)  Proconfvl , Quello  Var- 
rò governò  la  Spagna  col  tito- 
lo di  Proconfole  lenza  effere 
Rato  Confole  : ciò  che  prova 
il  Manuzio  cifeic  in  piò  altri 
governatori  avvenuto. 
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jam  ne  Csefaris  quidem  exemplo  , quod  Iudis  (i)  pratrex- 
tam  de  Tuo  itinere  ad  L.  Lentulum  Procos.  follicitan- 
dum  pofuit.  Et  quidem , (i)quum  ageretur,  flevit,  memo- 
ria rerum  geflarum  commotus.  Gladiatoribus  autem(g) 
Fadiunl  quemdam,  militem  Pompejanum,  quia,  quum 
4epre(Tus  in  ludum  4 his'  gratis  depugnaflec , (4)  antiorari 
Cele  nolebat,  & ad  populum  confugerat  , primutnQal- 
los  equites  immifit  m populum  : ( conjeéti  enim  funt 
Japides'  io  eum , quum  arriperetur  Fadius  : ) deinde(5) 
abftraélqm  defodit  in  ludo , & vivum  combuflìt  : quum 
.quidem  (6)  pranfus,  (7)  nudis  pedibus , (8)  tunica  foluta, 
jmanibus  ad  tergum  reje&is , inambularet , & iili  mi  Ce- 
ro (9)  quietanti , Civis  Romanus  fum , refponderet , Abi 
nunc,  populi  {idem  implora.  Beftiis  vero  cives  Rom. 
in  his  circulatorcm  quemdam  (i<?)  auflionum,  notiffimuta 
hominem(ix)H:Cpali,quia  deformis  erat,objecit?(x2)Cum 
hujufmodi  porremo  res  mihi  fuit  . Sed  de  ilio  plura 
coram  . Nunc , quod  (13)  praeftat,  quid  me  velitis  facere  > 
confi itui te.  Tres  legiones  firmas  habeo  : quarum  unam 
vigefimam  odiava m , quum  ad  fe  initio  belli  arceflinTet 
Antonius  hac  pollicitatione , quo  die  in  Caflra  venifler, 
.denarios  (14)  quingenos  fingulis  militibus  daturum;  in  vi- 
goria vero  eadem  praemia  , quat  fuis  legionibus  ( quo- 
rum quis  ulium  finem  , aut  modum  fururum  (15)  para- 
vi t ? ) incitattffipianj  retiniti , agre  mehercijle  ; nec  re- 
ti- . 


fi)  Pr a tettata  de  fa»  itine r» 
ère.  Lucio  Lentulo  Confole  nel 
primo  anno  della  guerra  civi- 
le dall'Italia  in  Grecia  pafeò 
con  Pompeo  . Or  Balbo  mino- 
re , prima  che  colui  dall’Ita- 
lia partine  , fa  da  Ccfare  a 
lui  mandato  per  invitarla  a 
lafciar  Pompeo,  e a flarfene  in 
Roma  : di  che  Cic.  fa  ricordo 
nell’  ep.  9 • del  lib.  Vili,  ad 
Att.  Balbo  adunque  in  Cadice 
rapprefentò  in,  commedia  pre- 
tella [ rosi  chiamata  dalla  com- 
par fa  degli  attori  in  pretella  , 
che  abito  era  dc'Magiilrati Ro- 
mani 3 il  fno  viaggio  a Lenta- 
lo,  e la  fatica  inutile  della fua 

ambasciata , 


fa)  Cu m ageretur , flevit  tfe. 
Ricordandoli  delle  imprefe  di 
Cefare  , il  cui  governo  tiran- 
nico fofpirava. 

(3)  Gron.  oh  Faiiutn.  , 

(4;  Corrad.  auSore  ft  fi 

( 5)  AhflraSum  . Tolto  vi* 
dalla  poteflà  del  Popolo . 

(6)  Pranfus  . Che  dinotava 
la  mente  poco  tana  dopo  aver 
mangiato,  e bevuto. 

(7)  Nudi i ft  dibus  . Contrn 
la  decenza  Romana  : mentre 
ufato  collume  era  de’  gravi  no- 
mini il  portare  in  pubblico  cal- 
ete t , ed  in  cafa  folca;  . 

(8)  Tunica  f aiuta.  Cofa  fuor 
d’ufo  , che  fcgnale  era  di  In- 
fima, a di  fuperbia. 

Ci) 
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diè  a vedere  la  commedia  pretella  fui  fuo  viaggio  /fat- 
to a follecitare  Lucio  Lentulo  Confole.  E’di  vero,rap- 
prefenrandoli  , mandò  lacrime  per  meiporia  delle  impre- 
1 e operate.  Ma  negli  fpettacoìi,  gladiatori  un  certo  ra- 
dio , foldato  Pompeiano,  conciofoflecb^  cacciato  innan- 
zi nello  lpcttacolo , due  volte  avelie  per  opera  gratuita 
combattuto  , perciocché  non  avea  voluto  obbligarfi  a 
prezzo , ed  avuto  avea  ricorfo  al  popolo , primieramen- 
te mandò  cavalleria  Galla  ad  of}èfa  del  popolo  (perché, 
mentre  faceafi  prefura  di  Fadio  , erano  flati  contro  di 
lui  gittati  fallì  ) dipoi , trattolo  via , il  trafiffe  nel  luo- 
go degli  fpettacoìi  , e tei  bruciò  vivo  : mentre  appun- 
to egli  dopo  aver  pranzato  , co’  piè  nudi, colla  difciol- 
ta  tonica  , e colle  mani  piegate  alle  (palla  fpaziando 
andava,  ed  a quel  mi  fero,  che  per  pietà  gridava  citta- 
din  Romano  fono,  rifpondeva,  or  va,  ed  implora  l*  aiu- 
to del  popolo  , Ha  eipollo  ancora  alfe  fiere  cittadini 
Romani , ed  infra  quelli  un  certo  cantambanco  d’incan- 
ti , uomo  notiffimo  in  Ifpali  , perciocché  era  deforme  . 
Ho  io  avuto  che  fare  con  sì  fatto  mollro  . Ma  fu  di 
colui  ti  conterò  più  altre  cofe  a bocca  . Stabilite  al 
prelente,  ciò  che  più  importa,  che  cofa  volete  io  fac- 
cia . Ho  tre  forti  legioni  ; delle  quali  la  ventotrefima  , 
conciofliacchè  Antonio  fui  principio  della  guerra  l’avef- 
fe  a sé  chiamata  con  quefla  profferta,  che  in  quel  gior- 
no , nel  quale  venuta  folle  al  fuo  quartiere  , dato  avreb- 
be a ciafcun  foldato  cinquanta  denari  j nella  vittoria 
poi  gl*  iflefTì  guiderdoni,  che  alle  fue  legioni  (de*  quali 
chi  pensò  mai  che,  termine  vi  farebbe  , o mifura  ) del- 
le quali  , dilli,  la  ventottefima  , incitatiffima  daquefli 
premj , la  mi  ritenni  , con  difficultà  certamente  : nè  l* 
avrei  mantenuta , fe  tutta  1?  aveffi  avuta  in  un  luogo  : 
ccncioffiachè  alcune  coorti  paratamente  ciafcuna  fatto 
abbiano  fedizione . Le  altre  legioni  ancora  non  fi  è ri- 
mata di  follevare  con  lettere,  e con  immenfe  promef- 
fe . Nè  già  Lepido  m’ ha  fatto  minore  illanza  per  fue 
Tom. IL  M ...  let- 


(9)  Quietanti  . Dicefi  quiri. 
tare  da  quirite  , che  fuona  im- 
plorar gridando  1’  ajuto  de’ 
Quiriti  , ed  oltracciò  d’  o£u* 
aìtr*  uomo  . 

(la)  Idem.  Antkionum.Uifin. 

Aventrtnvm  . 

( il)  Uiffali  . Città  capitale 


delfa  Spagna  Betica  , podi  al 
fiume  Beti  , oggi  Siviglia . 

fu)  Cum  hujufmodi  portento 
&c.  Riguarda  all’  edere  fiato 
fuo  quellorc. 

( lì)  Al.  reftat . 

(14)  MS.  quinquMgenut  • 
(13)  Grxv.  puitrit  • 
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tinuiflem , fi)  fi  uno  loco  habuiflem  : utpote  quum  fingili* 
qusdam  conortes  feditionem  fecerint,  Reliquas  quoque 
legiones  non  defiitit  literis,  acque  infiniti*  polliciiatio- 
nibus  incitare.  ^Jec  vero  minus  LepHus  urfit  me,  & 
fuis , & Antonii  Jiteris , pt  legionem  trigefmiam  mitte- 
rem  fibi  . Itaque , quem  exercitum  neque  vendere  ullis 
pramiis  volai  , nec  eorum  periculorum  meta  , quae  , 
viéforibus  illis  , portendebanrur  , diminuere  , debetis 
Cxiftimare  retentum , & confervatum  Reip.  effe ; atque 
ita  credere,  quodeunque  imperafietis,  faaurum  fuiHe, 
fi  quod  (2)  juffiftis,  feci.  Nani  & Provinciam  in  orio  , 
& exercitum  in  mea  potevate  tenui  : finibus  me*  Prò- 
vincite  nufquam  excefii  : militem  non  modo  legione 
rium  , fed  ne  auxiliarium  quidem  ullum  quoquam  mifi; 
& , fi  quos  equites  decedentes  naftus  fum  , fupplicio 
aftèci . Quarum  rerum  fruftum  fatis  magnum,  Rvpub. 
falva  , tulifle  me  putabo  . Sed  Refpub.  fi  me  fatis  no- 
'viflet , & major  pars  Senatus  ; majores  ex  me  fru&us 
tulifiet.  Epiftolam  , quam  Balbo,  quum  etiamnuncin 
Provincia  eflet , fcripfi?  Jegendam  tibi  mifi  : ettaro  pras- 
textam  , fi  voles  legere,  (j)  Gallum  Cornelium  familia- 
rem  meum  pol'cito . vi.  Id.  Jun.  Cordub*.  Vale. 
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Deplorai  calamitdìem  Reip.  , qu<e  Mutìnnfi  pralio  & 
Confulejy  & %pbur , fobalemque  militum  amiferat. 

ASINIUS  POLLI O CICERONI  S,  D. 

QUO  tardius  certios  fierem  de  praeliis  apud  Mutinam 
^faflis  , Lepidus  effacit , qui  meos  tabellarios  no» 
“vcjn  dies  retinuit  : tametn  tantam  calamitatem 
Reip.  quam  tardiflìme , audire  optandum  eft  ; (4)  fed 
jllis , qui  prodriTe  nihil  poffunr ncque  mederi . Atque 

uti- 


ft)  Si  U1U  loct  babuijfem  , 
Se  quelta  legione  non  fotte  Ha- 
t»  (partita  , ma  tutta  in  un 
luogo  avrebbe  (cotto  ogni  fng- 
teaione  al  comando  d’  Afinio 


polliette. 

(t)  Lamb.43 od  Htn  jujjpflir. 
(jjf  Giillum  CorfitHum  . 11 

ua<  è il  poeta  Cornelio  Gallo 
a Virgilio  nell’ Egloghe  ricor- 
da* 
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lettere,  e per  quelle  d’  Antonio , che  la  legione  trigefi. 
ma  gli  mandarti.  Q.ueLP  eiercito  pertanto,,  che  non  ho 
voluto  vendere  per  alcun  guiderdone,  nè  diminuirlo  per 
timore  di  que’  pericoli , che  pronofhcati  yenivano , do- 
ve quelli  fortero  vincitori  , dovete  ftimare  che  fia  (lato 
ritenuto,  ed  alla  Repubblica  conferyato  ; e così  darvi  a 
credere,  che  avrei  (atto  ruttociò  j,  che  averte  comanda- 
to, fé  ho  fatto  quello,  che  avete  ordinato.  Impercioc- 
ché ed  ho  mantenuto  la  Provincia  in  pace,  e 1’  etèrei  - 
to  in  mio  potere  : non  fono  giammai  ufaito  da’  confin  i 
della  mia  Provincia:  non  ho  mandato  in  alcun  luogo 
foldato  non  (blamente  legionario  ma  neppure  su  (dia- 
rio : e fa  ho  trovato  faldati  a cavallo  , che  partiflero  , 
cartigati  gli  ho  col  fupplicio.  Se  falva  la  Repubblica 
manrerraitì,  riputerò  d’aver  riportato  frutto  ben  gran- 
de di  quefte  azioni . Ma  fe  Ja  Repubblica  m’ averte  ben 
conofciuto  , e la  maggior  parte  del  Senato  , da  me 
avrebbe  maggiori  frutti  portato  . (Quella  lettera  , che  ho 
lcritto  a Balbo,  mentre  pur  era  nella  Provincia  , te  l’ho 
da  legger  mandata  : la  pretella  commedia  ancora  , fa 
vorrai  leggerla,  chiedila  a Gallo  Cornelio  familiar  mio. 
Agli  otto  di  Giugno  in  Cordova.  Stà  fano, 
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Deplora  la  rovina  della  Repubblica , e he  nella  giornata  di 
Modana  perduto  avea  e i Confoli  , ed  il  nervo  miglio r> 
de’  faldati  : aggiugne  che  verrebbe  in  Italia , per' recar» 
/avvenimento  alla  comune  falve%%a.  Scr.  nelTi/e/s’  annoi 

ASINIO  POLLIONE  S.  CIC, 

T Epido,  che  ha  trattenuto  nove  giorni  i miei  corrie- 
JL/  ri , è rtaro  cagione , che  fano  flato  fatto  confapevò- 
le  tardi  delle  battaglie  feguire  apprettò  Modana  : (ebbe- 
ne è defìderabile  il  fentire  il  più  tardi,  che  fi  può  cala- 
mità sì  grave  della  Repubblica  , al  coloro  però  , che 
nulla  pofTon  giovare  , nè  porger  rimedio . Ed  orpur 
forte  feguito  , che  pel  medefimo  Senatorio  confulto, on- 
de avete  Planco  ,e  Lepido  fatti  venire  in  Italia,  coman- 
dato averte , che  anch’  io  venirti  ; certamente  non  avreb- 
be la  Repubblica  fartenuto  quella  ferita?  della  quale  fe 

Ma  ai- 
dato. me,  «he  pollo  giovare  allaRe- 

Sei  illis , qui  &c.  Non  a pubblica  . 
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titinam  eodem  S.  C.  quo  Piancum , & Lepidum  in  Ita- 
liani arceffiftis , me  quoque  juflìfletis  venire  : profeto 
non  accepillit  Refp.  (i)  hoc  vulnus:  quo  (2)  fi  qui  lz- 
tantur  in  przfentia  , quia  videntur  & duces  , & vete- 
rani Caefaris  partium  interiifle  : tamen  poftmodum  ne- 
cefle  eft  doleant,  quum  vafiitatem  Itali*  refpexerint  . 
Nam  & robur  , & (3).  foboles  militum  inteciit  : fi  qui- 
dem  quz  nuntiantur,  ulla  ex  parte  vera  funt  . Neque 
ego  non  videbam  , quanto  ufui  Reipub.  eflem  futurus, 
fi  ad  Lepidum  venifi'em  : (4)  omnem  enim  cunflationcm 
ejus  difcuflìflem  , przfertim  adiutore  Planco  . Sed  fcri- 
benti  ad  me  ejufmodi  literas , quas  Ieges,  & concioni- 
bus  , videlicer  quas  ($)  Narbone  habuifie  dicimr,fimi- 
les , (6)  palparer  recede  erat  fi  velletn  commeatum  , 
per  Provinciam  ejus  iter  faciens,  habere.  Przterea  ve- 
rebar  , ne , fi  antequam  ego  (7)  incepta  perficCrem,  prz- 
lium  confeélum  efler , (8ìpium  meum  confilium  raperent 
in  contrariam  partern  obtre&atores  mei , propter  amici- 
tiam  , qua;  mihi  cum  Antonio  , non  major  tamen 
quam  (9)  Planco,  fuit.  Itaque  a Gadibus  menfe  Aprili 
binos  tabellarios  in  duas  naves  impofui  :&  tibi , & Con- 
(ulibus  ,& O&aviano  fcripfi  , ut  me  faceretis  certiorem, 
quonam  modo  plurimum  polfem  prodeffe  Reipub.  Sed  , 
ut  rationem  ineo,  quo  die  przlium  Panfa  commifit  , 
eodem  a Gadibus  naves  proferì*  funt.  Nulla  enim  noft 
biemem  fuit  ante  eam  diem  navigatici . Et  hercule,  lan- 
ge  remotus  ab  omni  fufpicione  futuri  civilis  tumultus  , 

Ienitus  in  Lufitania  legiones  in  hibernis  collocaram  . 
ta  porro  fedinavit  uterque  confiigere  , tanquam  nihil 


. fi)  Eoe  vulnus  . Dell»  ucci- 
sone di  tanti  Cittadini  Roma- 
ni , che  li  farebbono  potuti 
falvarc  col  foccorfo  del  mio 
efercito  , e col  venire  a com. 
poli  rioni  di  pace  per  mio  mea. 
ao. 

( 2)  Si  qui  Igtantur  . Alenai 
da’  Pompeiani  , quantunque  fi 
teneffero  per  la  Repubblica  , 
pur  godcano  r che  folTero  i con- 
ioti  lrzio,c  Panfa  rimali  eftin- 
ti  , ed  anche  i veterani  folda- 
ti  per  eSfeie  fiati  favoreggiato- 


ri di  Cefare  . Qui  fi  vuole  of- 
fervalo  , che  Antonio  fu  bene 
medio  in  fuga  .da  Modana,  ma 
con  non  mediocre  danno  degli 
cferciti  , che  coli  militavano, 
per  la  Repubblica. 

(j)  Sobeltf  militum  inttriir . 
Perciocché  col  morire  forti 
foldati , veniva  anche  meno  la 
gencraaione  d’  uomini  bellico- 
fi. 

f4)  Omntrn  etsnflationem.Sul 
dichiarare  a difrfa  della  Re- 
pubblica. 

fs)  Nat. 
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alcuni  al  prefente  van  lieti,  perciocché  pare. che  periti 
fieno  i capitani,  ed  i foldati  veterani  della  fazione  di 
Cefare,  forz’é  tuttavia  , che  poi  ne  portino diipiacere, 
quando  mireranno  il  djfertamento  deli’ Italia  . Imper- 
ciocché venuto  é meno  il  nervo  , e la  generazion  de’ 
foldati  , fe  pure  le  novelle  , che  ri  por  tanfi,  fono  per  al- 
cuna  parte  vere  . Ed  io  ben  conolcea  di  che  prò  __  fa- 
rei alla  Repubblica  flato  , fe  a Lepido  fofft  andato,  ; 
che  n’avrei  ogni  efitazion  dileguato  , fpezialmente  ef- 
fendomi  ooadjutor  Planco  . Ma  , fcrivendo  egli  a me  si 
fatte  lettere,  cui  leggerai,  ed  uniformi  a’  parlamenti  t 
i quali  dicefi  che  véramente  tenefle  ip  Narbona,  m’era 
di  neeeflìtà  il  fargli  yez,zi,  fe,  tenendo  io  per  la  Pro- 
vincia fua  cammino,  volerti  averne  i viveri  . Oltracciò 
temea  che  fe  averti  l’avviata  pratica  recato  a compi- 
mento , prima,  di  farfi  battaglia  gli  artiofi  miei  con- 
tradittori  , il  pio  mio  difegno  avrebbon  rivolto  in  con- 
trario, mediante  l’amicizia  , che  ho  con  Antonio  tenu- 
to, non  maggiore  però  di  quella  di  Planco  . Pertanto 
da  Cadice  ne!  mele  d’  Aprile  in  due  navi  hoperciafcu- 
na  imbarcato  due  corrieri  ; ed  ho  ferino  a te  a’  con- 
foli  > e ad  Ottaviano  , che  confapevole  mi  faceflc  , in 
che  maniera  poterti  recare  giovamento  alla  Repubblica. 
Ma,  fecondo  che  faccio  il  conto,  in  quet  giorno  mede- 
fimo,  che  Panfa  commife  battaglia  , le  navi  partiron 
da  Cadice  . Imperciocché  dopo  1’  inverno  non  é fiata 
prima  d’ allora  occafione  d’imbarco.  E certamente , ef- 
lerido  io  di  lunga  man  lontano  da  futuro  civil  movi- 
mento, nelle  ripofle  parti  della  Lufitania  avea  le  legioni  al- 
logato a’quartieri  d'inverno.  Certo  che  l’uno,  e l’altro 
Confole  per  modo  fi  dieron  fretta  d’ appiccare  battaglia, 
come  fe  nulla  remefler  di  peggio  , che  il  compor  la 
guerra  , fenza  maflìmo  detrimento  della  Repubblica  * 
Ma  fe  facea  d’uopo  l’ affrettare  , conofco  non  aver  If- 
zio  alcuna  cofa  operato  , che  con  avvedimento  di  va- 

M ì len- 


( s)  Narbone  . Città  della  Cal- 
ila Narbonefe  , cui  Lepido  pre- 
fiedea  : la  qual  Città  fu  altri- 
menti detta  Narto  Martini  , 
tia  Quinto  Marzio  Re  confole, 
che  la  iflituì  Romana  Colonia 
nell’anno  6 35. 

(6)  Al.  fimularem . 

Ì7)  Inrtfta. La  pratica  in  ti- 


rar Lepido  a foflenere  le  par- 
ti della  Repubblica  . 

(8)  Pium  meum  confilium  • 

Così  chiama  il  difegno  in  fa- 
vore della  Patria,  c della  Re- 
pubblica , confiderai»  come  ma- 
dre. «!  •<' 

(9)  Al.  cum  Fianca .. 
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pejus  timerent,  quain  ne  fine  maximo  Reipub.detri men- 
to beHurn  componeretur  i fed  fi  properandum  fuit  , ni- 
hil  non  fummi  ducis  confilio  gedifle  Hirtium  video*  . 
(i)  Nani  haec  milii  fcfibunrur  ex  Gallia  Lepidi  , & nun- 
tiantur  : Panfx  exercitum  concilimi  effe  .'  Panfam  ex 
vulnerrbus  mortùum  : codem  ptaelio  Martiam  legionem 
interiide  , & L.  Fabatum,  & C.  PeductCum , & D.Car* 
fulenum  : Hirtianp  antem  prafiio  & quarfam  legio- 
nem  , & (2)  omnes  peraque  Antonii  cadas  ; item  Hir- 
tii.  Quartali!  vero  , quum  Caftra  quoque  Antonii  ce- 
pidet  a quinta  legione  cortcifam  effe  . Ibi  Hirtium 
quoque  perfide , & (3)  Pontium  Àquilam  : dici  etiam 
Oélavianum  cecidide  . Qua:  fi  ( quod  Dii  prohibeant  ) 
vera  funt  , non  mediocriter  doleo  ; Anfbnium  turpiter 
Mutine  obfedionem  reliquide  : fed  habere  (4)  equitatum, 
ac  legiones  fub  fignis  armafas  fres,  & P.Bagiertni  unam, 
inermes  bene  multos.  Ventidium  quoque  fe  cum  legio- 
ne feptima,  oét'ava,nona  conjunxide  ; (f)  fi  rtihil  in  Le- 
pido Igei  fir  , defcenfurum  ad  extrerha  : & tloU  modo 
natioties  , fed  etiam  fervida  concitaturum  : (6)  Parmam 
direptam  : L.  Antonius  Alpes  occupade.  QuS  fi  vera 
funt,  nemini  nofirum  Cedandum  ett  : neque  exfpecìan- 
dum,  quid  decernaf  Sedatus.  Reseninl  cogit  huic  tan- 
to incendio  fuccurrere  omnes,  qui  aur  Impetium  , aut 
nbtnen  denique  populi  Romani  lalvum  ede  volunt.Bru- 
tum  enim  xvn.  cohortes  , & duas  non  frequerttestiro- 
num  legiones , quas  confcripferat  Antonius  habere  au- 
dio. Neque  tamen  dubito  , quin  Omnes  , qui  filnerfint 
de  Hirtii  exercitil,  confluant  ad  eum.  Nam  in  dele&u 
non  multum  fpei  puto  ede  ; prasfertim  quum  nihil  fit 
•periculofius  , qUam  fpatium  confirmandi  fe  fe  Antonio 
dari . Anni  aurem  tempus  libertatem  majorem  mihi 
dat  ; propterea  quia  frumertta  aut  in  agris,  aut  in  vil- 
lis  funt.  Itaque  proximis*  literis  confilium  menni  expe- 
dietur.  Nam  neque  deede  , neque  fuperefie  Reipnb.  vo- 
lo. Maxime  tamen  doleo,  adeo  & longo  ,&  infetto  iti- 
nere 


(1)  Al.  Mane  . 

(a)  Al.  omnet  per  equine  4 
Al.  prxter  equità . 

($)  Ponttum  Aquilam.  L'uno 
degli  uccifori  di  Cefare  , che 
nell*  attedio  di  Modana  legato 
era  di  Decimo  Bruto. 


(*)  \J rfirt.  tquitum  CCÌJ9* 
CCIJO-  CCTOJ-  *e  legiones  . 

<S>  *T»  nihil  in  Lepido  <&*#. 
Cioè  fe  Antonio  noti  potrà 
fowertir  Lepido  a favore  dei 
Tuo  partito. 

(6)  Parmam  direptam.  Città 
: ' * della 
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lentiffimo  capitano.  Perchè  mi  vengono  fcritte  qued« 
cote  dalla  Gallia  di  Lepido,  e Cene  recan  novelle  : che 
l’ efercito  di  Panfa  è dato  metTo  al  taglio  %.  che  Panfa 
è morto  dalle  fòdenute  ferite  : che  nella  ideila  batta- 
glia la  legione  Marzia  è perita  , e Lucio  Fabiato  , e 
Cajo  Peduceo  , e Decimo  Carfuleno  : che  nella  Irziana 
Battaglia  poi  è la  quarta  legione,  e tutte  le  altre  d'An- 
tonio fono  date  in  pari  modo  tagliate  ; che  fimilmente 
la  quarta  d’Jrzio,  conciofliachè  averte  occupato  gli  al- 
loggiamenti d’  Antonio  , fu  recata  dalla  quinta  legione 
al  taglio  : che  ivi  ancor  Irzio  perì , e Ponzio  Aquila  : 
ancora  efler  vóce  che  Ottaviano  v i fia  rimalo  eftintp  . 
Le  quali  cofe  , ( che  ciò  tolgan  gli  Dii  ) £e  vere  fo- 
ro , ne  provo  un  non  menzano  dolore.  Riportai  che 
Antonio  ha  vituperofamente  lafciato  Faffiedio  di  Moda- 
ni ; avere  però  cavalleria,  e tre  armate  legioni  fotto 
le  infegne,ed  una  guidata  da  Pubblio  Bagienno, e fal- 
dati affai  dilarmati  : che  ancor  Venridio  colla  legione 
/ettima,  ottava,  e nona  ctrtfegato  erafì  con  Antonio  : 
che  Antonio  , fc  in  Lepido  non  averte  punto  fperanza  , 
difenderebbe  agli  fpedienti  eftremi  : e follevato  avreb- 
be non  pur  nazioni  , ma  fervi  altresì  . Dicefi  faccheg- 
i;iata  Parma  r e che  Lucio  Antonio  abbia  le  Alpi  occu- 
pato. Le  quali  cofe,  fe  vere  tòno,  niun  di  noi  dee  da- 
re colle  mani  a cintola  : nè  afpettare  , che  difponga  il 
Senato.  Imperciocché  la  cofa  fovvenire  a così  grave  in- 
cendio tutti  coloro  ne  dringe  , i quali  bramano,  che  fal- 
vo  fia  o l’Imperio,  o ’1  nome  del  popolo  Romano.  Or 
feiito  che  Bruto  ha  diciafette  coorti  , e due  legioni^  non 
ripiene  di  tironi , le  quali  Antonio  avea  levato.  Nè  pe- 
rò dubito,  che  tutti  quelli,  che  rimangono  dell’efercito 
d’ Irzio , a lui  concorrano  : Che  quanto  alla  leva,pen- 
fo  che  molto  non  vi  fia  da  fperate  : maffime  , che  nulla 
y’  è di  più  pericolofo , che  il  concedere  fpazio  ad  An- 
tonio di  prender  forze . La  dagione  poi  dell’  anno  mag- 
gior libertà  mi  porge;  per  cagione,  che  le  biade  o nel- 
le Campagne  fono,  o nelle  Ville.  Per  tanto  nelle  pcoffi- 
me  lettere  il  mio  difegno  farà  difpiegato . Impercioc- 
ché non  voglio  mancare  alla  Repubblica  nè  fopravvive- 
re.  Mi  duole  però  fommamente  che  a me  fi  venga  j>er  si 
lungo  viaggio,  e sì  di  pericoli  pieno:  .che nuova  a ogni 

M 4 . .CQk 

della  Galli*  Cifalpina  oggi  ca-  Lucio  Antonio  fratei  dr  Mar* 
po  dì  Ducato  taccheggiai#  da  co. 
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.pere  ad  me  ventri , nt  die  quadrale  fimo  poft  , aut  al- 
tra edam  , qnam  fadìa  fuor  , omnia  nuntientur.  Vaie. 
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Narrai  in  Antonii  adventu , quid  t perir  ; & agir  grattar 
Ciceroni  , quod  iniqui*  de  fe  rumortbus  non  creaiderit. 

M.  (i)  LEPIDUS  IMP.  (a)  ITERUM  , (j)  PONT. 
MAX.  CICERONI  S.  D. 

SI  vales  j bene  e fi:  : ego  quoque  yaleo.  Q.unm  audiflem, 
Amonium  cum  fuis  coptts  , prsemiflb  (4)  L. Antonio 
cum  parte  equiratus,  (5)  in  Provinciali»  meara  venire  : 
cum  exercitu  meo  (6)  a confluente  Rhodano  Caflra  movi, 
ac  contra  eos  venire  irritimi . Itaque  continuis  itineri- 
bus  ad  Forum  (7)  Vocontiiim  veni,  & ultra  Cadrà  (8)  ad 
flumen  Argcntcuin  contra  Antonios  feci.  (9)  P.Venndiu* 
Trias  legiones  tres  conjuoxit  cum  eo , & ultra  me  Caftra 
pofuit:  (ro)babebat  antea  legionem  fecundam,  & ex  re- 
liquis  legionibus  magnani  multitudinem-,  fed  mermium . 
Equitatum  habet  magnum  ; nam  omnis  ex  praelio  inte- 
ger  difceflìt,  ita  ut  fiat  amplius  equitam  trigintamiiiia. 
Itaque  ad  me  complures  milites,  & equites  ab  eo  trarr- 
li - . '•  ‘ J 1 fie*' 

*r  . ' . v,.  .•  - 


, fi)  Ltpidus.  Quelli  ereMar-  fi)  Urfin.  delat  iteeum. 
to  Emilio  L,«p>d°  di  famiglia  lmftrator  iterym.  Congettu- 
patrizia,  collega  di  Celare  nel  ra  fi  trae  , che  per  due  vitto- 
tonfotato  dell’anno  707.  : fot-  rie  due  volte  forte  dall’ eferci- 
to  il  medifino , quando  fu  dit-  to  Imperadbr  filmato . 
iatofe  , maeflro  de’  cavalieri  . (})  Pontiftx  mammut . Crea. 

-Dopo  la  cui  morte  eflendo  al*'  to  in  luogo  di  Ccfare  per  ope- 
tun  tempo  ambiguo  di  che  rad’Antoaio. 

‘partito  forte  , finalmente,  di-  (4.)  Lucio  Antonio . Frateldi 
yanTaroflì  della  fazione  Anto.  Marco.  . <r ... 

niana  t e flrroft  triunvirato  (j)  In  ProvMtem'  mentii  . 
coli  Ottavio  , e con  Antonia  Nella  Gallia  Narbonefe  , data, 
per  vendicare  (a  morte  di  Ce-  gli  da  Ccfare  colla  Spagna  ci. 

Ufi...  ...  teriore.  . . .»  . 

. v.  ta  >>  ■ . 1 < 1;.  ■ A 
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cofa  fi  rechi  quaranta  giorni  od  ancor  più  avanti,  dappoi* 
ché  fon  feguite . Stà  fano . 

EPISTOLA  XXXIV. 

Antonio  , a Modena  vinto , andato  era  nella  Gallia  Tran- 
/ alpina , /perendo  , che  a favor  fuo  volgerebbe  le  truppe 
di  Lepido  . Or  fignifica  Lepido  , che  cofa  abbia  operato 
nell ’ arrivo  di’  Antonio  : aggiugne  appreffo  effe rg li  fiato 
grato , che  Cic:  non  abbia  prefiato  fède  alle  ingiufle  vo- 
ci fparfe  falla  Jtta  per  fona . Scr.  nell'  ijìtfs'  anno  . ■ 

MARCO  LEPIDO  LA  SECONDA  VOLTA  IM- 
PERATORE , PONTEFICE  MASSIMO 
...  . .S.  CICERONE  . 

« .» . * . * . 

SE  fano  fei , va  bene  : io  ancora  Ho  fand  . Avendo 
fentito  , che  Antonio  colle  lue  truppe  , mandato  in- 
nanzi Lucio  Antonio  con  parte  della  cavalleria  , nella 
Provincia  mia  veniva  : coi  mio  efercito  molli  il  campo 
dall’  imboccatura  del  Rodano,  e prefi  a marciare  con- 
tro di'  loro  . Per  tanto  a continuate  giornate  marciai 
alla  volta  del  Foro  Voconzio,.  e più  oltre  pofi  campo 
contra  gli  Antooiani  al  fiume  Argenteo.  Pubblio Ver.- 
tidio  uni  le  tre  fue  legioni  con  elio , e pofe  campo  pii» 
innanzi  di  me.  Antonio  avea  prima  la  legione  fecon- 
da, e dalle  altre  legioni  una  gran  quantità  , ma  di  di- 
sarmati . Ha  gran  cavalleria:  imperciocché  tuttaériaj- 
feita  fana  dalla  battaglia  , coiìccné  fono  più  di  dieci- 
mila cavalli  . Sono  per  tanto  dalle  fue  bandiere  a me 
yalTati  molti  foldati,  e cavalli , e vie  più  ogni  giorno  G 
diminuifeono  le  fue  truppe  . Han  da  lui  diferrato  Sila- 
no, e Culeone.  Noi  , febbene  flati  eravamo  da  coftoro 
gravemente  ofleli  , perciocché  contra  la  volontà  noftra 

j paf-  . 

« ,‘j,  /WS  ffj 

(6)  A confluente  Rodano  . oggi  Argieux  , Bell*  Provinti» 
Dal  luogo  , dove  imboccano  Narbonefe:  ali»  cui  bocca  po- 
nell’ ideilo  letto  l’Arari,  e ’1  (lo  « Forum  Julii  ocsi  Frt • 
Rodano.  jut. 

(7)  AI.  Vtcontiorum . . (■'enti  diut  . Legato  d* 

Forum  vocentium  . Luogo  , Antonio  , dal  quale  parlammo 
che  fìà  all’  Alpi  oggi  chiamato  altrove.  'oh  ' • 

Paifon  . (je)  Haiebat  ante  a . Prim» 

(8)  Ad  fiumen  Argentcum  . dell’ arrivo  di  Ventidio. 
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fierunt,  & in  dies  fingulos  ejus  copi®  minuuntur.(i)Si- 
Janus,  & (2)  Culeo  ab  eo  difceflerunt  . Nos  , etfi  gravi- 
ter  ab  his  lift  eramus,  quod  (j)contta  noftram  volun- 
tatem  ad  Antonium  jerant  ; tamen  , ■noftrse  humanita- 
tis,  & (4)  neeeffitudinis  caufa  , eorum  falutis  rationem 
liabuimus . (5)  Nec  tamen  eorum  opera  utiraur, neque  ip 
Callris  habemus.;  neque  bili  negotio  prarfecimus . Qiiod 
ad  beilutn  hoc  artinets  nec  Senatui , nec  Reip.  deerimus: 
qua:  poftea  agerimus  , faciam  re  certiorem  . Etfi  omni 
tempore  lumina  ftudia(d)  oftìcii  mutuo  inter  nos  Cerra- 
tim  conftiterunt  prò  noftra  irtter  notf  familiaritate  , & 
proinde  diligenter  ab  utroque  confervata  funt  : tamen 
non  dubito,  in  tanto  , & tam  repentino  n>otu  Reipub. 

Suin  nonnulla  (7)  de  me  falfis  rumoribus  a meis  obtre- 
:atoribus,  me  indigna,  ad  te  delata  fint  , qua:  tuum 
animum  magnopere  movereut  , prò  tuo  amore  in  Remp. 
Ea  te  moderate  accepilfe , neque  temere  (8)  credendum 
judicafle  , a meis  procutatoribus  certior  fum  faftus  : 
qua:  mihi  , ut  debent  , gratiflìma  funt . Memini  autem 
& (p)  illa  fuperiora  , qua:  abs  tua  voluntate  profeta  funt 
ad  meam  dignitatem  augendam , & ornandam  : qua:  per- 
petuo animo  meo  foca  manebunr  . Abs  te,  mi  Cicero, 
inagnopere  peto,  fi  meam  vitam,  & fiudiuin  . diligen- 
tifiime  fuperioribus  temporibus  in  Rep.  adminmranda  j 
qiMJ  Lepido  digna  funt  , perfpefla  habes , ut  paria,  aut 
eo  ampfiora  reliquo  tempore  exfpeéles:  & proinde  tua 
ammontate  me  tuendum  exiftimcs  , quo  ti bi  plufa  tuo 
merito  debeo  . Vale.  xii.  Kalend.  Jun.  ex  Caftris,(io)eK 
Ponte  Argenteo  . 

ERI- 


, . * » i'  t*  “ • * •»  t. 

(*J  Silanui . fribuno  de’fof.  {li  fondati  «ri  lull’attenenra, 
diti  tUU’  «farcito  di  Lepido  . che  hi  il  comandan  te  co’fuoi 
( a ) Catti  . Che  da  Lepido  faldati  « 
flato  era  deputato  alla  èuflo-  (5)  Nec  tamen  eorum  òpera 
• dia  dell* Alpi,  ed  appretto  paT.  utimur  . Ciò  dice -Lepido  per 
fato  ad  Antonio.  - t-  celare  la  corrifpondenta , che 

Cantra  nò /tram  volanti-  tenta  gii  «ut  Antonio  , e per 
tem  . Perla  fimulatameirre:  tenerli  amico  di  Cic<‘*inrm- 

tion  y’alTendo  dubbio,  che  .egli  dimento  di  Conseguir  dal  Se- 
•8‘à  tenefle  fegreu  iotefligenia  nato  i defid*ratl  onotit* 
con  Antonio  1 - urte  (6y  M.  efficia^ue . * a.-  *’ 

X'4)  NtceJfitudtnU-tattfa.QiC-  (7)  De  me  falfit  rumerUds  . 

“ 't»1.7»  • -tf.  ri  *»  t - Strila 
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partati  eran  ad  Antonio  ; tuttavia  J mediante  la  uma- 
nità , ed  attenenza  noflra,  avemmo  riguardo  alla  loro 
falvezza  . Nò.  ci  fetviam  perciò  deli’ opera  loro,  nò  li 
teniamo  al  quartiere  : nò  gli  abbiamo  ad  alcun  aftàr  de- 
putati . Per  quanto  s’ appartiene -a  quella  guerra  * al 
Senato  nò  alla  Repubblica  non  mancheremo:  di  quello, 
che  poi  opereremo  , tene  renderò  informato  v Sebbene 
in  ogni  tempo,  attefa  la  noftra  fcambievole  familiarità, 
vicendevolmente  apparver  tra  noi  a prova  1’  uno  dell’ 
altro  favori  fommi , ed  nfizj , e per  confeguente  furono 
diligentemente  per  amendue  guardati  ; pertutto£iò  non 
dubito,  che,  in  sì  grande,  e cotanto  repentino  movi- 
mento della  Repubblica  , non  fiano  a tc  Hate  per  false 
voci  da’  miei  contradittori  alìiofi  riportate  alcune  Cose 
di  me  indegne  , le  quali,  attelo  l’amor  tuo  verfo  d*L 
la  Repubblica,  doveanó  fommamente  l’animo  tu* com- 
muovere . Da’  procuratori  miei  fono  flato  confapevote 
fatto  che  tu  abbi  qnefli  rapporti  con  moderazione  rice- 
vuti, e che  giudicarti  di  non  dover  credete  fenza  buon 
fondamento:  i quali  andamenti  mi  fono,  Gome  debbon 
erter  , gratinimi . Ho  poi  a memoria  que’  partati  favori 
altresì,  che  mi  vennero  dal  tuo  buon  volere  per accre- 
icere,  ed  illurtrare  il  mio  decoro  , i quali  perpetuamen- 
te nell’  animo  mio  rhnarran  fidi  . Da  te  , o mio  Cic. 
«con  gran  premura  richiedo,  che,  fe  hai  la  vita  mia  ben 
cognita,  e l’affezione  rtudiofa  in  amminirtrar  la  Repub- 
blica ne’ paffati  tempi  per  maniera  diligentiffima,  come 
a Lepido  fi  conviene  , n’afpetti  nel  rimanente  tempo 
uguali  fervici  , od  ancor  vie  maggiori  : e però  fermati 
in  animo  convenire,  che  io  fia  maggiormente  per  auto- 
rità tua  difefa  , quanti  piu  fono  i benefizi,  onde  al  tuo 
merito  fon  tenuto.  Stà  fano.  a’2r.  di  Maggio  dal  quar- 
tiere, e dal  Ponte  Argenteo  . 

Epr. 


Sulla  eorTifpomlenta  tenuta 
con  Antonio  . 

(8)  Lamb.  credendo  . 

(9)  HI  a fuperiora,  Quelli  lu- 
Uri  per  metto  di  Cic.  ottenu- 
ti , erano  il  trionfo  alfegnato 
alai  Senato  a Lepido  aliente  , 

t’tqueflrc  dorata  llatua,«d  al- 


tri onori  dd  Cic.  a Lepido 
procurati  per  mantenerlo  a' fa- 
vore della  Repubblica  . 

(io)  Ex  ponti  Argtnte«*Vk\- 
bricato  fui  fiume  , che  df  fo- 
rra fi  nomina  , flumen  Vfrge»- 
teum  « * 
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; "(,  EPISTOLA  XXXV. 

*•  • • «.  * ^ * * 

. Antoni i rscepti  cnufam  confert  in  milita  fuos , diffen/io* 
- rtem  t ivi um  inique  ferente!  .‘ 

LI  LEPIDUS  IMP.  ITERUM  , PONT.  MAX. 

S.  P.  PL.  Q,  R,  S.  D.  . 

,OI  vos,  Iiberique  veftri  valetis,  bene  eft;egoquidem 
O vaieo.  Deos  , hominefque  reftor,  P.  C.  qua  mente, 
& quo  animo  femper  in  Remp.fuerim , & (i)  quam  nihil 
«ntJquius  communi  falute , ac  libertate  judicanm  :,quod 
vobis  brevi  probaffem  , (2)  nifi  mihi  fortuna  proprjum 
confilium  extorfifiet , Nam  exercitus  (?)  cun&us  conlue- 
tudingm  fuam  in  civibus(4)confervandis,  communiqjue 
pace,  feditiooe  fa&a,  retinpit  : mcque  tantae  muiritu- 
oinis  civium  Romanorum  falutis  , atque  incolumità* 
tis  caufam  lufcipere  , ut  vere  dicam  , coegit . In  qua 
xe  ego  vos,  P.  C.  oro,,  atque  obfecro  , ut  (5)  privar» 
©ffenfiombus  oniilfis  , fumrnas  Reipub.  confulatis  , no- 
verò) mifericordiam  noftram,  exercitufque,  noftri  in  ci- 
.vili  diflenfione  fceleris  loco  ponatis  , Q.uOd  fi  falutis 
omnium , ac  dignitario  rationem  •habueritis  , tnelius  &l 
-vt>bis,&  Reip. confirietis  . Data  iv.-Kal.  Jun.  a Pone» 
Argenteo.  Valete.  ..  , _ ..  ' * 

; „ 1/ LI--» 

! A , . . ; . * ‘ . • J „ ♦ H 


(i)  Quam  nihil  antiq uiar  . 
Simulatamente  pari»  , ficcarne 
già  collegato  con  Antonio. 

(a)  Nifi  fortuna  6>V. Antonio 
ricevuto  uè* quartieri  dall’efer- 
cito  di  Lepido,  cominciò  » re. 
golere  » fuo  fermo  i foldati 
«’l  capitano  . Sicché  a Lepido 


fu  tolto  di  mano  il  poter  efe- 
guire  qualunque  fu»  difpofi- 
zione  in  favqrc  della  Rcpuh*‘ 
blica  contro  d’  Antonio  . 

(j)  MS.  tantut . ' - / 

(4)  Al*  ohftrvandit . 

( j)  Privati t offtnfiaaitus  omif- 
Jis.  Che  alcuni  Senatori  aveu- 
.a.-  * no 
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EPISTOLA  XXXV. 

Lepido  in  Antonio  rivolge  la  colpa  dell ’ alleanza  fua  con 
cJ]o  . Scr.  nell * ifltjs1  anno . 

M.  LEPIDO  LA  SECONDA  VOLTA  IMPERATO- 
RE , PONTEFICE  MASSIMO  S.IL  SENA- 
TO, IL  POPOLO  , E LA  PLEBE 
ROMANA  . 

SE  voi  fari  fiete  , ed  i voflri  figliuoli  , bene  fià  : io 
certo  ion  fano  . Chiamo  in  teftimonio  gli  Dei , e gli 
uomini  , Padri  Cofcritti , di  qual  mente  , e di  quale 
difpofizione  jo  Tempre  fta  flato  verfo.  delia  Repubblica, 
e come  non  abbia  cola  alcuna  mefio  innanzi  alla  co- 
mmi falvezza,  ed  alla  libertà  : di  che  in  breve  v’avrei 
fatto  fede  , le  la  fortuna  non  m’ avelie  a forza  tolto  di 
mano  il  proprio  mio  difegno.  Imperciocché  ratto  l'efer- 
cito  nella  fedizicn  fatta  ha  la  fua  confuetudin  ferbato 
in  confervare  i cittadini  , c la  pace  comune  , e , per 
dir  vero  , ha  me  corretto  a recarmi  addofTo  la  caufa 
della  falvezza , e ben  ertele  di  sì  gran  moltitudine  di 
cittadini  Romani.  Nella  qual  faccenda  vi  prego,  o Pa- 
dri Cofcritti  , e vi  lcongiuro  à volere,  i privati  difgu- 
fti  polpofli,  alla  lomma  della  Repubblica  provedere,  e 
a non  tenere  in  luogo  di  fcelleratezza  nella  civil  dif- 
fenfione  la  mifericordia  nofìra , e del  noftro  cfcrcito  . 
Che  fe  confiderazione  avrete  alla  falvezza  di  tutti,  ed 
ad  decoro , darete  a voi  , ed  alla  Repubblica  provvedi- 
mento j a’  zp.  di  Maggio  dal  Ponte  Argenteo  . State 


fam 


•f 


LI- 


BO con  Antonio  . 

Miftricordiam  Hcflmm  &c. 
Vuole  a quello  riufeire  , che 
1*  unir  A con  Antonio  era  uma- 
nità, c mifcricord:a  per  ifean- 


fare  l*  dceìAone  di  tanti  citta- 
dini , che  altrimenti  farebbe 
feguita  . E quello  è il  princi- 
pale motivo,  nel  quale  Lepido 
fonda  la  fua  giuflificaaione . 


KC?  t VS>>  ^ k&\  \&>  vs*  k&>  <<5^» 
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epistola  I, 


D.  Brutus  M.  Bruto , & C.  CaJJio,  Quibufcum  a /e f arem 
.*  ^cciderat , fermonem  cum  Hirtto  hubitum  exponit , PO • 
jtulatamque  a fe  liberarti  legationero  fignificat  . 


(i)  D.  BRUTUS  (2)  M.  BRUTO  , ET  C. 

,(3)  CASSIO  S.  D. 

' V 

\n \^u  ^mus.  » cognofcite  . Heri  vefperi  apnd 
( jne  (4)  Hirtius  fuit  : qua  mente  «flit  Antoniusde- 


mon- 


• (l)  D.  Brutus  . Della  gente 
Ciiurta  da  PoAumio  adottato  , 
d’  onde  oc  tralTe  il  cognome 
d’ Albino  . Egli  fu  familiare  di 
Cefarc  , legato  fuo  nella  Gal- 
li*  • Confole  da  lui  dileguato, 
alla  citerior  Galiia  deputato  , 

• Ufciato  , dopo  d’ Ottavio  , 
ia  fecondo  luogo  erede  : e 
pertuttociò  dopo  tanti  benefìzi 
di  lui  uccifore  . Or  dopo  Ce- 
fare  gli  fu  dal  Senato  confer- 
mato-quel  governo  , m«  gra- 
do d*  Antonio  , il  quale  vo- 
lendo quella  Provincia  , coma 
opportuna  per  li  fuoi  malvagi 
difcgni  della  civil  guerra  , in 
Modani  lo  Arinfe  in  alfedio  . 
Fatta  quella  guerra  , e feguito 
il  triumvirato  tra  Ottavio  , 
Lepido,  ed  Antonio  , mentre 
«Ho  in  Macedonia  A porta  a 
Marco  Bruto  , fu  in  Aquilcja 
ucéifo  per  commiflìone  di  A“* 
tonio . 

(2)  M.  Bruto,  Slmilmente  di. 


fcjfo  dalla  gente  Giunta  , per 
adozione  di  Gneo  Servilio 
chiamato  Marco  Bruto  Cepio- 
ne  . Fu  perfoa*  per  li  coAumt 
ornati  , probità  , ingegno  , e 
dottrina  a Cicerone  càriflimo. 
Nella  civil  guerra  fu  Pompe- 
iano, comecché  a Pompeo  av. 
verfo  , per  avergli  fatro  met- 
tere il  padre  a morte  j ante- 
ponendo 1* amare  della  patria 
al  fuo  cordoglio.  Dopo  la  fin- 
ta di  Farfalo  fi  ritraile  dalia 
guerra  1 ma  fu  da  Cefare  faf- 
vato,  ed  onorato  , c prima  di 
paflfare  in  Affrica , depurato  al 
governo  della  Galiia  Cifitpina, 
per  elfo  retta  con  gran  mode- 
razione . Col  favore  di  Catare 
ottenne  altresì  1*  pretura  ur- 
bana : nella  qual  carica  ai 
iftigaziou  di  CafTto  , e per 
amore  della  Repubblica  con- 
giurò contro  di  Cefare  . Dopo 
la  cui  uccifione  Antonio  f 
chiamati  a Roma  i veterani  , 

fu- 

/ ■ 
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A Bruto,  e ad  altri  . 
EPISTOLA1  I. 

Meffo  Ce/are  a morte  , concioffoffecchc  Antonio  avejffe  fedi, 
zion  fuf citato  per  vendicarne  la  morte , i congiurati 
fuggirò» fi  di  Roma  , capi  effe  odane  Marco  Bruto  , e Caff- 
fio  . Bruto  feri  ve  ffullo  fiato  delle  coffe  , e con  figli  a a 
dileggiar  dall ’ Italia , Scr.  ffotto  i fonffpli  Marcantonio , 
* Doiabella  nell ’ *»»0  707, 

PECIMO  BRUTO  S.  MARCO  BRUTO  E CAJO 
CASSIO  , , - 

• , * ' 

SEntite  in  che  fiato  ci  troviamo  . Jerfera  fu  da  me 
lrjùo  ; n’  elpofe  in  che  difpofizione  forte  Antonio  , 

pef- 

te  , raccoglier  denari  ee.  onde 
fi  rimifero  in  forre  . Quindi 
con  varia  forte  ne  Filippici 
campi  combatterono  con  Ot- 
tavio , e con  Antonio  : ma  fi- 
nalmente- piegando  a quelli  la 
vittoria  , e la  fortuna  , amen-, 
due  di  man  loro  fi  dicron  la 
morte. 

($)  CaJJìo  . Oltre  a quello  , 
che  di  lui  a’obiam  detto  nella 
nota  precedente  , aggi-ugniamo 
che  fu  di  farion  Pompeiano  , 
e da  Pompeo  deputato  alla 
flotta  Soriaua  : ma  efiTendo  in- 
cappato fenz’  avvedetene  in 
Ccfare  , convenne  gli  confa* 
gnaffe  le  fue  navi  , e sè  ftaffo. 
Fu  però  di  grandi  onori  bene, 
ficatp  , che  non  vaifero  a ri» 
muoverlo  dalla  crudele  ingrata 
congiura  . 

* UJ  Uirtiui . Coafole  difegtj** 
to. 


fufeitò  la  plebe  contro  de*  con- 
giurati. Bruco,  e Caffio  parti- 
ron  da  Roma  in  volontario 
efilio  . Ma  éhe  n’  avvenne  ? 
Cefare  meditando  la  Partica 
Sferra  , ed  affegnato  avendo  i 
Magifirati  , ed  y governi  a 
Marco  Bruto  tocca  era  la  Ma- 
cedonia , ed  a Caflio  la  Siria  s 
feguita  però  la  uccisone  di 
lui  , Antonio, e Dolahella  con- 
foli fi  prefero  per  prepotenza 
quegli  la  Macedonia  , cui  die 
a rf SS*re  * Lucio  Antonio  fuo 
fratello  , quefli  la  Siria  ufur* 
pò  . Ma  il  Senato  amendue  i 
confoli  protefiò  nemici  pubbli- 
. ci  della  Patria  , e confermò  a 
Marco  Bruto  la  Macedonia  , 
ed  a Caflio  la  Siria  .*  e ad 
«fianca  di  Cic.  fu  loro  fupe- 
rlorità  data  fopra  i>. governa- 
tori delle  Provincie- oltre  ma- 
te % ed  autorità  di  levar  geo- 
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monftravit  ; pertima  fcilicet  , & (i)  infidelirtìma  . 

Nam  le  neque  mihi  (2)  Provinciam  dare  porte  ajebat, nc- 
que arbitrari  tuto  in  Urbe  erte  quemquam  noftrum  : 
adeo  erte  rnilitum  concitaros  animosi,  & piebis  . Qjrod 
Htrumque  erte  falfum , puto  vos  animadvertere  ; atque 
iliud  erte  verum  , quod  HirtiuS  demonrtrabat  ; ti  mere  ' 
eum,  ne  fi  mediocre  auxilium  dignitatis  noftra:  habuif- 
fcmus , nulla:  partes(j)  iis  in  Rep.  relmquerencur.Q.uutn 
in  his  angufiiis  verfarer,  placitnm  eft  mihi  , ut  poftu- 
larem  (4)  Lcgationem  liberam  mihi , reliquifque  noftris: 
ut  aliqua  caufa  proficifcendi  honefla  quere retur  . Hoc 
(j)  (è  impetraturum  poilicitus  eft  .•  nec  tamen  impetra-  . 
turum  confido  : tanta  eft  hominum  infolentia  , & no- 
flri  infeéfatio.  (6)  Ac  fi  dedcrint,  quod  petimus,  tamen 
paulo  poft  futurutn  puto  , ut  hofies  judicemur  , aut  (7) 
aqua,  & igni  nobis  interdicatur  . Q.uid  ergo  eft  , in- 
quis  , tui  confilii  > Dandus  eft  locus  fortuna:  : ceden- 

dum  ex  Italia,  migrandum  Rhodum , aut  aliquo  terra- 
rum  arbitrar . Si  melior  cafus  fuerit  , revertemur  Ro- 
mam  ; fi  mediocris,  in  exilio  virenms;  fi  peffimus,  ad 
Boviflìma  auxilia  dcfccndemus . Succurret  fortafle  hoc 
loco  alieni  veftrutn,  cur  novirtìmum  tempus  $xfpectc- 
mus  potius,  quam  nunc  aliquid  moliamur?  Q.uia  , ubi 
confillamus,  non  habemus,  praeter  (8)  Sex  Pompejum,  . 
& (p)  Baffum  Cscilium  : qui  mihi  videntur  , (nj)hoc  nun- 
tio  de  Csefare  allato,  firmiores  futuri.  (11)  Satis  in  tem- 
pore ad  eos  accedemus , ubi , quid  valeant  , feierimus. 
Pro  Caflìo,  & te,  fi  quid  velitisme  recipere,  rcci|iam. 


( 1)  Inflitti /[ima.  Dopo  l’oc- 
cibori  di  Celare  i congiurati 
ritratti  effendoli  in  Campido- 
glio , Antonio  data  lor  la  pa- 
vola  , ed  il  figliuol  Tuo  in 
oltraggio  , per  Care  ior  fede  , 
che  dimenticherebbe  le  pallate 
ingiurie  , li  tralfe  fuori:  e po- 
co appretto  cambiato  partito 
■toflè  il  popolo  a fediamone,. e 
cominciò  ad  infeguire  i con- 
giurati. ■ 4 

(a)  Provincia r»  • La  citerior 
Galli»  a ITegndta  da  Cefare  a 
Decimo  Bruto  » c confermata 


dal  Senato. 

(j)  Ut.  A qetlli , che  avea- 
no  in  animo  di  vendicare  la 
morte  di  Cefare  . • 

(4)  Ltg  itiontm  Hi  tram . Ri- 
guardava quella  non  agl*  in  te- 
relfi  pubblici  , ma  a’  privafi  : 
e d»l  Senato  concedere  fi  fole- 
va-a*  Senatori  , quando  per 
lor  bifogne  fi  portavano  in  al- 
cuna Provincia,  a intendimen- 
to , che  fòlTero  quivi  onora- 
ti! , come  perfonaggi  qualifica, 
ti  dì  quel  titolo  , e caratura 
dal  Senato  : onde  ancora  pila 
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peflima  sì  per  certo,  e d’infedeltà  piena.  Imperciocché 
affermava  di  non  potermi  dare  il  governo , ne  lui  giu- 
dicare , potere  alcun  di  noi  licuramente  ttarfene  in  Ro- 
ma: sì  e per  tal  modo  erano  irritati  gli  animi  de’  fol- 
dati  e della  plebe  . Delle  quali  cole  l’una  e l’altra  ef- 
fer  falfa  cretto  ven’accorgiate  : e quello  etter  vero , che 
Irzio  efponea  ; colui  temere  , che  , fé  aveflimo  avuto 
pur  mediocre  iottegno  al  nottro  decorolò  grado  , a loro 
alcun  feguito  nella  Repubblica  non  rimarrebbe  . In  que- 
lle anguille  trovandomi  , in’  è paruto  ben  fatto  effere 
il  dimandare  la  legazion  libera  per  me,  e per  gli  altri 
nottri,  a intendimento  di  cercare  qualche  onorato  pre- 
telle» di  partire  . M’  ha  premerti»  d' impetrarmela  : nè 
pertuttocjò  confido  fia  per  ottenerla  : sì  eccedente  è l’ in- 
lolenza  di  coftoro , e la  perfecuzione  di  noi  . E quando 
ben  anche  concedano  quello  , che  dimandiamo  , penfo 
tuttavia  poco  appretto  avverrà  che  fiaino  nemici  pub- 
blici protettati , ovvero  ci  fia  fatto  interdetto  dell’  acqua 
e del  fuoco.  Dirai  , qual  dunque  rifoluzione  è la  tua? 
Convien  cedere  alla  fortuna  : Stimo  che  d’uopo  fia  il 
partire  d’ Italia  , il  pattare  a porre  ttanza  in  Rodi , o 
in  qualche  altro  luogo  dell’  univerfo  . Se  avvenimento 
miglior  porgerartì , farem  ritorno  a Roma  ; fe  mediocre, 
viveremo  in  eGlio  ; fe  peflìmo  , difeenderemo  agli  ajuti 
eftremi . In  quello  luogo  verrà  per  avventura  in  mente 
ad  alcun  di  voi , perchè  piuttofto  afpettiamo  1’  urgenza 
eftrema,  che  macchinare  al  prefente  qualche  difegno  ? 
perchè  non  abbiamo  dove  il  piè  fermare , fe  non  in  Se- 
tto Pompeo,  e Batto  Cecilio  : r quali  mi  pare  , che, 
recata  loro  quella  novella  di  Cefare  , faran  più  collan- 
ti . Ci  volgeremo  a lor  ben  per  tempo  , quando  fapre- 
mo  che  forze  abbiano.  Per  Cartio  e per  te  obbligherò  la 
mia  parola,  fe  volete  che  d’alcuna  cofa  per  voi  m’im- 
~ N - pe- 

gli  efuli , che  anzi  in  effa  com- 
pralo era  Pelilio  . 

(8;  Sex.  Pompe/  un».  Figliuo- 
lo! del  gran  Pompeo  , che  al- 
lora dimorava  in  Ifpagna. 

(9)  Baffum  . Che  era  a quel 
tempo  in  Siria  . 

(10)  Hoc  nuntio.  Della  mer. 
te  di  Cefare . 

(11)  Urlio.  Satis  tempori. 


facile  fpedizione  devono  a’Ioro 
affari. 

(5)  Se  ìmpetraturum  . Irzio 
avea  promelfo  a Decimo  Bruto 
di  fargli  ottenere  da  Antonio 
la  libera  legazione  , per  farlo 
partir  da  Roma  fenza  nota  d’ 
infamia . 

(6)  Urlin.  nut . 

(7)  Aqua  & igni  interdica- 
tur  . La  qual  era  la  pena  de. 
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Poftuìat  enim  hoc  Hirtius , ut  faciam . Rogo  vos,  quam- 
primum  mihi  refcribatis  : nam  non  dubito  , quin  de 
his  rebus  ante  horam  quartam  Hirtius  me  certiorein  fit 
faéturus  : quem  in  locum  convenire  pofltmus  , quo  me 
velitis  venire , refcribite  . Poft  noviflìmum  Hirtii  fer- 
monem,  placitum  eft  mihi  poftulare  , ut  liceret  nobis 
effe  Roma  (i)  publico  praefidio  : quod  illos  nobis  con- 
ceffuros  non  puto  : magnam  enim  invidiam  iis  facere- 
mus.  Nihil  tamen  non  pofìulandum  putavi  , quod  jc- 
qumn  effe  ftatuerem.  Valete. 


EPISTOLA  II. 


fietunt  ah  Antonio  , an  putet  ipjos  in  Urbe , magna  ve» 
teranorum  miiitum  frequentiti , tutor  fare  . 

M.  ERUTUS  , ET  C.  CASSIUS  PRJETT. 

M.  ANTONIO  COS.  S.  D. 

a ■ t ' . * . , , 

DE  tna  fide , Ir  benevolenza  in  nos  , nifi  cerfiiafum 
effet  nobis  t non  confcripfiflemus  hasc  tibi  : quae 
profeto  , quando  iftum  atiimum  habes  , in  optimam 
partem  accipies . Scribitur  nobis , magnam  veteranorun» 
multitudinem  Romam  conveniffe  jam  , & (2)  adXal.Jun. 
futuram  multo  majorem  . De  te  fi  dubitemus  , aut  ve- 
reamur  ; fimus  noftri  diffimiles  . Sed  certe  , quumipfi 
(})in  tua  potevate  fuerimus  , tuoque  adduéli  confilio 
dimiferimus  ex  municipiis  (4)  noftros  neceffarios;  (5)  nc- 
que folum  edido,  fed  etiam  literis  id  fecerimus  : di- 
giti- 

v 

. t * ^ a » 

fi)  Public»  f t afidi»  . Cori-  bus  hit  orda  diligtntijfimc  cu » 
pollo  di  faldati  conceduti  a noi  vtrat  , «0»  ad  con firv  atto  n*m 
per  noflra  guardia . corum  rtrum  , quas  babebant 

(2)  Ad  Kal.  funias.  Antonio  ftd  ad  fptm  novarur»  pruda. 
avea  per  quello  giorno  inti-  rum  incitabnntur  . Sicché  i 
nato  congrega  in  Senato  ; timori  di  Bruto  t e di  Caffi© 
gialla  quello  , che  Cic.  dice  erano  por  troppo  fondati . 

«ella  Fili pp.  I.  Ecco  Kajtudit  (jJ  In  tua  poteftatt  futrimu*. 
J uniti  , quibus , ut  adtffemut , Bruto  , e Caflio  , che  dopo  la 
adidtrat  , mutata  omnia  , ni-  commeffa  uccifionc  di  Ccfare  , 
bit  per  Stnatum  , multa  & fuggiti  erano  in  Cantpido. 
magna  per  ptpulum  , Cr  ab.  glio  , ne  difeefero  falla  fedo 
finte  populo  , <ST  invite  . t'i r-  d’  Antonio  : Bruto  fu  accolto 
ottani  qui  appi  li  ai  Untar  , qui.  a convito  da  Lepido , « Caflio 

per 
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p«gni.  Imperciocché  Irzio  vuole,  che  io  ciò  faccia.  Vi 

Jrego  a rispondermi  quanto  prima  : che  non  dubito  fia 
rzio  prima  delle  quattr’ ore  per  rendermi  fu  di  quelle 
faccende  avvifato  . Soggiugnete  in  qual  luogo  polliamo 
infiem  ritrovarci,  dove  vogliatelo  ne  venga.  Dopo  l’ul- 
timo difeorfo  tenuto  con  Irzio,  mi  parve  bene  il  chie- 
dergli , che  folTe  a noi  permeilo  lo  fiare  in  Romafotto 
pubblica  guarnigione  : il  che  penfo , che  elfi  non  cel  con- 
cederanno : perché  loro  partoriremo  grand’  aftio  . Ho 
però  creduto  di  dover  tutto  quello  chiedere  , che  m’ 
avelli  fermato  edere  ragionevole  . State  faui. 

\E  PISTOLA  IL 

Marco  Bruto , e Cajo  Cajfìo  ricercano  dal  Confole  Antonio , 
fe  Jìint  i , che  farebbon  ficuri  dimorando  in  Roma  tra  sì 
gran  numero  di  Soldati  veterani . Scr.  nell1  ijlejfo  anno. 


MARCO  BRUTO  E CAJO  CASSIO  PRETORI  S. 
MARCANTONIO  CONSOLE  . 

SE  non  folfimo  perfuafi  della  fede  ed  affezion  tua  ver- 
fo  di  noi,  non  t’avremmo  cmefte'cofe  fcritKK  le  qua- 
li certamente  , poiché  in  cotefta  difpofizione  d’  animo 
fei  , in  ottima  parte  le  prenderai.  Ci  viene  fcritto , che 
una  gran  quantità  di  veterani  fono  già  in  Roma  con- 
corli , e che  alle  calende  di  Giugno  vene  farà  un  nume- 
ro molto  maggiore.  Se  avelfimo  diffidenza  o timore  fa 
di  te  , faremmo  a noi  dilTomiglianti  . Ma  certamente, 
conciolfiaché  noi  fiati  fiamo  in  tuo  potere,  e,  dal  con- 
figlio  tuo  fofpinti  , licenziato  abbiamo  gli  aderenti  no- 
ftri  da’  municipi  venuti  , né  folo  abbiam  ciò  fatto  per 
vigore  d’editto,  ma  ancor  per  avvifo  di  letterei  meri- 
tiamo d’ edere  ammelfi  a parte  della  tua  confulta  , in 

3uelP  affare  fpezialmente  , che  a noi  riguarda . Laonde 
a te  chiediamo  in  grazia , che  ci  facci  confapevoli  del 
voler  tuo  verfo  di  noi  , fe  credi  , che  ficuri  faremo  in 
si  gran  concorfo  di  veterani  .•  a quali  friniamo , che  va 

N 2 per 

per  Antonio.  congiurati  non  afpettarono  1* 

C4)  Noftrot  ncccjfariot  . Che  editto  del  Confole t ma  all’av- 
erano  gli  affini  , i clienti  , i vifo  d’ una  fola  lettera  ubbi- 
fervi  ec.  de’  congiurati  , con-  dirono  al  fuo  volere  : con  che 
corfi  a Roma  in  loro  prefidio  inoltrarono  di  fidarli  della  fua 
contro  de’Cefariani.  fede. 

(S)  Ntqut  Jolum  ediffo  &c.l 
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gni  fiimus , quos  habcas  tui  confilii  participes  , in  ea, 
prsefertiin  re , qux  ad  nos  pertinet  • Q.uare  petiraus  a 
te,  facias  nos  certiores  tua:  voluntatis  in  no£  ; putef- 
ne  , nos  tuTos  fere  in  tanta  frequenta  veteranorum  , 
quos  etiam  de  (i)  reponenda  ara  cogitare  audimus  : quod 
velie  (2)  te,  probare  vix  quifquam  porte  viderur,  (?)  qui 
nos  falvos  , & honeftos  velit  . Nos  ab  initio  fpedafTe 
otium,  (4)  nec  quicquam  aliud a libertate  communi  quae- 
fifle , exitus  declarat . Fallere  nemo^nos  poteft,  nifi  tu: 
quod  certe  abeft  a virfUte  tua  , & fide:  fed  a!iu«  ne- 
rvo facultatem  habet  decipiendi  nos  : tibi  enim  uni 
credidimus,  & credituri  (umus  . Maximo  de  nobis  ti- 
more afficiuntur  amici  noftri  : quibus  etfi  tua  fides  ex- 
plorata eft , tamen  illud  in  mentem  venit  * multitudi- 
nem  veteranorum  facilius  impelli  ab  alio  quolibet  , 
quam  a te  retineri  porte . Refcribas  nobis  ad  omnia  , 
ro'gamus.  Nam  illud  valde  leve  eft  , ac  nugatorium- , 
ea  re  denunciatum  erte  veteranis  , quod  de  commodis 
eerum  menfe  Junio  laturus  efles . (5)  Quem  enim  impedi- 
mento futurum  putas  , quum  de  nobis  certum  fit,  nos 
quieturos  ì Non  debemus  cuiquam  videri  nitnium  vitse 
cupidi,  quum  accidere  nobis  nihil  poftìt  fine  pernicie» 
& confiifione  omnium  rerum.  Vale, 

(i)  MS,  repetenda  , giurati:  perciocché  parea , che 

De  repentndo  ara  . La  qua-  per  tal  maniera  i congiurati 
le  era  da  Cefariani  (lata  aCe-  tolto  aveffer  di  vita  un  dio  , 
fare  accifo  eretta  , e fatta  de-  non  un  tiranno  , Quello  e il 
jnalire  dal  Confole  Dolabella.  rifleffo,  al  quale  riguardano  la 
(a)  Lamb.  (T  probare  , parole  prefcnti  • 

(3)  Qui  velit  noi  falvot&e.  (4)  Nec  quid  quam  aliud  a li- 
ti riporre  a Cefare  1’  ara  riu-  borsate  comuni  &c.  Maniera  di 
fciva  ad  offefa,  e della  falvea-  parlare  , che  ha  del  grecifmo.- 
xa,  e dejla  riputazione  de’eon-  così  diffe  A rifiorite  , ®t  hot 

<TS- 

EPISTOLA  III. 

Ixpoflulatio  ad  coni  urne  li  ofas  , & minxces  Antonii  li - 
tarai. 


. BRU- 


Digiiized  by  Google 


LIBRO  UNDECIMO.  j97 

per  l’aniino  il  penfrero  di  rimettere  1*  ara  : il  che  ap- 
pena  pare  , che  tu  podi  volere  , ed  alcuno  approvare, 
il  quale  brami , che  noi  fiam  falvi  , ed  in  condizione 
onorata.  L*  efito  fa  vedere,  che  noi  da  principio  altro 
non  avemmo  in  mira  , che  la  quiete  , e che  non  cer- 
cammo altro,  che  la  libertà  comune , Niuno  ci  può  trar- 
re in  inganno  fenon  tu:  il  che  certamente  è dalla  vir- 
tù e fede  tua  lontano  : ma  niun  altro  v’  è che  abbia  il 
potere  d’ aggirarci  : che  a te  folo  crediamo,  e damo  per 
predar  fede  . Per  riguardo  di  noi  fono  da  graviamo  ti- 
more tocchi  i noftri  amici  : a’ quali  febbene  la  fede  tua 
è feorta  in  prova , tuttavia  lor  va  per  la  mente  , che  la 
moltitudine  de’ veterani  più  facilmente  può  da  qualfivo- 
glia  altro  eflerje  lollevata,  che  da  te  ripreflfa.  Ti  pre- 
ghiamo a rifponderci  ad  ogni  noflra  dimanda  . Imper- 
ciocché ella  e cola  molto  vana,  e da  ciancia,  che  per 
quella  cagione,  i veterani  avuto  abbian  l’ invitto  , per- 
ché nel  mefe  di  Giugno  fii  per  produr  legge  fu  de’  foro 
vantaggi.  Imperciocché  chi  credi  tu,  che  fia  perdale  a 
quell’  affare  impedimento  , mentre  fu  di  noi  é certo  , 
che  non  farem  movimento  ! Non  dobbiamo  appreso  al- 
cuno venire  in  comparfa  di  troppo  defideroli  di  vivere , 
conciodìaché  non  poffa  a noi  accader  finiftro  fenza  ro* 
vina  e fconvolgimento  d’ogni  cofa.  Stà  fano. 


ijtpof  tSu  xoAxxoc  • L’  amico 
diverto  è dall’adulatore.  Ufol- 
1&  pure  Oraz.  ep.ad  Quintium 
li  b. . I. 

Ne  ve  pitta  elium  f spien- 
ti bonoque  beatum  . 

(S)  Quern  tnim  impedimento 
&c.  Vuol  dire  che  per  delibe- 


rare fu  de’ premi  de’ Veterani 

non  v’era  bifogno  di  farli  a 
Roma  venire  in  gran  numero, 
mentre  niuno  avrebbe  data  a 
quell*  faccenda  irapcdinicntox 
con  che  B.uto  , e Calilo  vo. 
glion  moflrare  il  lor  fofpetto, 
che  il  concorfo  de’  veterani  Ila 
ordinato  ad  ofTefa  de’  congiu- 
rati . 


EPISTOLA  III. 


Si  lamentano  con  Antonio  delle  contumeliofe  fue  lettere , e 
Significano,  che  poco  temono  le  minacce  di  lui  : foggiana 
gono  dover  lui  anzi  temere  la  fine  di  Ce fare , fe , come 
colui  fece  , occupar  voglia  la  tiranne  fica  Jignoria  . JVf> 
nell * ifiejfo  anno. 


1 

i 
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BRUTUS,  ET  CASSIUS  PRiETT.  ANTONIO 
COS.  S.  D.  ^ 

LIteras  tuas  legimus , fimillimas  (i)  edifii  fui , (2)  con- 
tumcliofas , minaces  , minime  dignas,  qus  a te  no- 
bis  mitterentur  . Nos  , Antoni , te  nulla  laceffvimui 
jnjoria  : ncque  miraturum  credidimns , fi  (3)  praetores , & 
«adignitate  nomines  , aliquid  (4)  edifìo  poftulaffemus  a 
Confule  . Quod  fi  indignaris  , aufos  effe  id  facete  : 
concede  nobis  , ut  doleamus  , ne  hoc  quidem  abs  te 
Bruto,  & Caffo  tribui . Nam  de  deleflibus  habitis,  & 
pecuniis  imperatis  , exercitibus  folliciratis  , & nun- 
tiis  (5)  trans  mare  miffs  , quod  te  queflum  effe  negas  : 
nos  quidem  tibi  credimus  optimo  animo  te  feciffe  : 
fed  tamen  ncque  agnofcimus  quidquam  eorum  ; & te 
miramur,  quum  haec  reticueris  , non  potniffe  continere 
iracundiam  tuam , quin  nobis  de  morte  Carfaris  objice- 
res  . Iilud  vero  quemadmodum  ferendum  fit  , tute  cogi- 
la  ; non  licere  praetoribus , concordia , ac  libertatis  cau- 
ìa,  per  edifìum , de  fuo  jure  (6)  decedere,  quin  Confai 
arma  minetur.  Quorum  fiducia  , nihileft,  quod  noster- 
reas.  (7)Neque  enimdecet,  aur  convenit  nobis  , peri- 
culo  ullo  fubmittere  animum  nofirum . Neque  eft  Anto- 
nio pofiulandum  , ut  iis  imperet  , quorum  opera  liber 
eft . Nos  fi  alia  hortarentur , ut  bellum  civile  fufcitare 

vel- 


• fi)  E dìffi  fui.  Che  colia  pre- 
ttamente contenere  queft’edit- 
to  del  Confole  Antonio  non  fi 
fa: il  certo  fi  fc  che  rivolto  ertt 
ad  oifefa  de’  congiurati  , che 
uccifcro  Cefare  . 

((a)  Centumeliofas . In  quelle 
lettere  i congiurati  nominati 
ermo  farricid m , e loro  fi  mi- 
nacciava  , che  fi  prenderebbe- 
ro le  vendette  della  uccifione 
di  Cefare. 

(3)  Protoni . Bruto  era  pre. 
tote  urbano  , che  di  grado 
avanzava  tutti  gli  altri  preto- 
ri , ed  in  affenza  de' Confoli 
foRcnca  rantoliti  confidare. 


("4)  ’Edi&o  . Abbiam  creduto 
che  non  ti  parrebbe  Urano  , 
fe  io  , che  fono  pretore  urba- 
no, avelli  richiedo  , che  ema- 
na (f  e a favor  mio  un  editto 
onorifico,  onde  poteflimo  dar 
fuori  di  Roma  , falve  le  leg- 
gi , c con  tntta  riputazione  . 
Si  vuole  offe  r va  re  , che  i)  pre- 
tore urbano  nnn  potea  dare 
fuori  di  Roma  più  di  dicci 
giorni  fenaa  difeapito  dall’  au- 
torità fua  , e falve  le  leggi  . 
Laonde  Bruto  cercava  la  ma- 
niera d’ allontanarli  da  Roma 
per  le  turbolenze  preferiti  , 
ma  teeza  detrimento  dell'oaor 

fuo 


Digitized  by  Google 


LIBRO  UN  DECIMO.  i99 

BRUTO  , E CASSIO  S.  ANTONIO  CONSOLE. 

LEtto  abbiam  le  tue  lettere,  coerentiffime  all’editto 
tuo,  contumeliofe  , minaccievoli  , e non  punto  de- 

Ene  d’ etere  a noi  mandate  . Noi , o Antonio , non  t’ ab- 
iamo  provocato  con  alcun  oltraggio  : nè  abbiam  cre- 
duto , che  ti  dovete  riufeire  Arano  , fe  pretori , e pcr- 
fone  di  quello  grado  avetemo  d’  alcuna  cofa  richiedo  il 
Confole  con  editto . Che  fe  prendi  cruccio  , eterei  noi 
a quello  avanzati  ; a noi  danne  almen  licenza  , che  ci 
lagniamo,  che  neppur  quello  date  eoncedafi  a Bruto,  e 
a CafTio  . Che  quanto  al  negar  tu  d’  eterti  lamentato 
sulle  leve  de’  faldati  da  noi  tenute  , e de’  taflfati  dena- 
ri, de’ follecitati  eferciti,  e de’  mellaggieri  mandati  ol- 
tre mare  ; noi  crediam  bene  , che  abbi  ciò  fatto  con 
ottimo  cuore  : ma  pure  noi  nè  di  quelle  cofe  palliamo 
alcuna  per  vera  : e prendiam  maraviglia,  che,  dopo  ave- 
re quelle  operazioni  taciuto  , non  abbi  potuto  la  iracon- 
dia tua  temperare  , coficchè  a noi  non  rinfacciate  la 
morte  di  Celare  . QjieHo  poi  per  qual  maniera  fia  da 
comportare  tu  iflelfo  il  confiderà  ; che  a’  pretori  per- 
melfo  non  fia,  a motivo  della  concordia,  e della  liber- 
tà , il  dipartirli  per  editto  dal  dritto  loro  , in  guifa, 
che ’l  Coniole  non  minacci  armi  : nella  cui  confidenza, 
non  occorre , che  ci  metti  terrore . Che  a noi  non  è dicevo- 
le , o Uà  bene  piegare  1’  animo  noflro  incontro  ad  al- 
cun pericolo  . Nè  Antonio  ha  da  pretendere  di  figno» 
reggiare  coloro  , per  cui  opera  la  libertà  gode  * Se  ci 
confortatero  altri  motivi  a voler  fufeitarc  la  guerra  ci- 
vile , le  tue  lettere  non  farebbono  alcun  profitto  in  con- 
trario. Che  auprefiTo  gente  libera  1’  autorità  di  chi  mi- 
naccia non  li  * forza  veruna  . Ma  tu  ben  t’  avvedi  non 

N 4 poter 


Tuo  : e quindi  * , coni»  appa- 
rile nella  prima  lettera,  che 
cercava  pure  dal  Senato  la  le. 
gazione  libera. 

(5)  Tram  man  mijfn  . A 
Trebonio  in  Alia  , ed  a Tulio 
Cimbro  in  Bitinia  , i quali 
amendue  itati  erano  complici 
della  congiura . 

(6)  Urliti,  decernere  . Crsv. 


decìdere  . 

De  [u&  ture  decedere  • Ciò 
che  farebbe  in  Bruto  pretore 
urbano  fequito  , fe  folle  par- 
tito da  Roma  per  trarne  io' 
lungo  l’affenza . 

(7)  Neque  convenir  nobis.  A 
noi  , che  abbiam  liberato  1» 
Patria  dal  tiraono. 
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reilemus,  literat  tu®  nihil  proficerent.  NULLA  enim 
minantis  autdornas  apud  liberos  cft.  Sed  pulchre  intcl- 
Jigis,  (x)non  poffe  nos  quanquam  impelli:  & fortaflisea 
re  (2)  minaciter  agis,  ut  judicuim  noftrum  raetus  videa- 
tur . Nos  in  hac  fententia  fumus , ut  te  cupiamus  et- 
iam  in  libera  Repub.  magnum  , atque  honeftum  effe  ; 
vocemus  te  ad  nullas  inimicitias  ; fed  tamen  pluris  no- 
flram  libertatem  , quam  tuam  amicitiam  aftimemus  . 
Tu  etiam  atque  etiatn  vide  , quid  fufdpias  , quid  fu* 
flinere  poffis  ; neque  quam  diu  vixerit  Calar,  fed  quam 
non  diu  regnarit,  fac  cogites.  Deos  quafumus  confi- 
lia  tua  Reipubl.  falutaria  fiat  , ac  tibi  : fin  minus,ut 
falva,  atque  honefta  Republica,  tibi  quamminimum  no- 
ceant , optamus.  Pridie  Non.  Sext.  1 — 

E P I S T O L A IV. 

Jtfs  a fe  gefljs  exponit  ; prò  qui  bus  rogai  Ciceronem,  ut 
Jìbi  fua  fententia  fupplicationem  decernat. 

D.  BRUTUS  IMP.  COS.  DES.  CICER.  S.  D. 

SI  de  tua  in  me  voluntate  dubitarem,  multis  atever- 
bis  peterem,  (3)  ut  dignitatem  meam  tuerere  : fed 
profeto  efi  ita  , ut  mihi  perfuafi  , me  tibi  effe  curae  . 
Progreffus  fum  (4)  ad  Inaìpinos  cum  exercitu , non  tam 
nomen  captans  imperatorium  , quam  cupiens  militibus 
fatisfacere,  firmofque  eos  ad  tuendgs  noftras  res  eftice- 
re  : quod  mihi  videor  confequutus  . Nani  &libera!ita- 
tem  nofiram  , & animum  funt  experti  . Cum  omnium 
bellicofiffimis  bellum  gefii  : multa  Galletta  cepi , multa 
vallavi  : (5)  non  fine  caufa  ad  Senatum  literas  mifi  . 
Adjuva  nos  tua  fententia  : quod  quum  ltcies  , ex  ma* 
gna  parte (6)  communi  commodo  infervieris.  Vale. 


fi)  Non  pojjfa  nos  quoquam 
impelli  . A ni  un  reo  attentato 
di  fufcitar  turbolenze  ce. 

(1)  tyinaciter  agls  ut  &c. 
Procedi  con  noi  > minacce  , 
acciocché  il  fentimento  noftro 
di  non  muovere  turbolenze  ab» 


bit  compatta  di  timore  , non 
d'  avveduto  giudizio  , che  a 
quello  ci  porti. 

(3;  Ut  dignitattm  meam  tue » 
re  . Con  zlTegnarmi  col  tuo 
voto  la  fupplicaztouc . 

(4)  Ad  inaìpinos  . Agli  abi. 


Digi 


J by  Goógle 


« 


LIBRO  UNDECIMO.  Z9i 

poter  noi  eflere  per  alcun  verl'o  iofpinti  : e per  quella 
cagione  forie  colle  minacce  procedi  , a intendimento 
che  il  nollro  giudizio  abbia  di  timore  comparfa  . Noi 
ftamo  in  quella  difpofizione  di  bramare,  che  eziandio 
in  Repubblica  libera  * fii  di  condizion  grande , ed  ono- 
rata : e di  non  tirarti  a nimicizia  alcuna  ; ma  che  più 
conto  facciam  però  della  libertà  nollra  , che  dell’  amici- 
zia tua.  Tu  bene  e diligentemente  confiderà,  che  im- 
pegno prendi  , e quale  follener  polli  : e di  rifletter  pro- 
cura non  quanto  tempo  lia  Cefar  viflùto  , ma  quanto 
poco  abbia  regnato  . Preghiam  gli  Dii  , che  le  de- 
liberazioni tue  fiano  alla  Repubblica  falutari  , ed  alla 
tua  perfona  . Che  fe  poi  falutari  non  faranno,  bramia- 
mo , che  , falva  elfendo  la  Repubblica  ed  in  onore,  a t© 
rechino  men  che  fi  può  nocumento.  Quattro  Agollo . 

EPISTOLA  IV. 

Richiede  Bruto  da  Cic.  , che  ii  decoro  fuo  difenda , e col 
voto  le  fuppiicazìoni  gli  ajfegni  per  le  bene  operate  im - 
frefe.  Scr.  neir  ijìeffo  anno . , * 

DECIMO  BRUTO  IMP.  CONS.  DIS.  S.  CIC, 

SE  dubitafli  del  tuo  buon  volere  in  favor  mio  , per 
lunghe  parole  ti  richiederei  a follenere  il  mio  de- 
coro : ma  così  avvien  certamente , come  mi  fon  perfua- 
fo,  che  io  ti  fono  a cuore.  Ho  proceduto  coll’  efercito 
agli  Alpigiani  , non  tanto  con  iliudio  cercando  il  tito- 
lo d’  Imperatore  , quanto  defiderando  di  foddisfare  a’ 
foldati  , e più  vigoroli  renderli  a difendere  i nollri  in- 
tereffì  : il  che  mi  pare  d’avere  ottenuto.  Imperciocché 
hanno  feorto  in  prova  la  cortefia  , ed  animolità  noftra. 
Ho  fatto  guerra  co’  più  beilicofi  : ho  prefo  molte  for- 
tezza, molte  n’  ho  devaflare  : ho  non  lenza  fondamen- 
to mandato  letrere  al  Senato.  Aiutaci  col  tuo  voto  : il 
che  quando  farai  , in  gran  parte  fervirai  al  comune 
vantaggio.  Stufano  . • 


tatari  dell’  Alpi  » 

(5)  Non  fine  confa.  Avendo 
fatto  valorofc  azigni  degne  di 
lettere  pubbliche  laureate  al 

Senato. 

*■  / 


(6)  Comuni  commodo.  Al  ben 
comune  della  Repubblica,  nel- 
la quale  ridonderanno  i van- 
taggi , ed  i luflri  compartiti 
alla  mia  perfona. 


Di 
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EPISTOLA  V. 

ixcufat  fe  , quoti  Bruti  literis  non  rtf ponderi t : hortatut 
ud  libertatem  recuperandam  : faa  ftudia , ojfi  cinque  poi- 
■ iicetur. 

M.  T.  C.  BRUTO  IMP.  S.  D. 

T Upus  , familiaris  nofter , quum  a te  veniffet  , quum- 
que  Rome  quoldam  dies  commoraretur  .•  egocram 
in  iis  locis,  in  quibus  maxime  (i)  me  tuto  effe  arbitra* 
bar.  Eo  faóìum  eft,  ut  ad  te  Lupus  fine  meis  literi* 
rediret,  quum  tamen  curaffet  tuas  ad  me  perferendas . 
Romam  autero  veni  ad  v.  id.  Dee.  , nec  babui  quid- 
quam  antiquius  , quam  ut  (2)  Panfam  ftatim  convenirem: 
ex  quo  eade  te  cognovi , quo  maxime  optabam  . Qpa* 
re  hortatione  tu  quidem  non  eges,^i  (3)  ne  illa  quidem 
in  re,  qua;  a te  gefta  eft  pqft  hommurti  memoriam  ma* 
xima,  hortatorem  defidcrafti  . Iliud  tamen  breviter  fi- 
gnificandum  videtur , populum  Roman,  omnia  a te  ex* 
ipeélare  , atque  in  te  aliquando  recuperando  libertatis 
omnem  fpem  ponere  . To,  fi  dies  nodtefque  memineris  , 
quod  te  facere  certe  feio  , quantatn  rem  gefferis  ; non 
obtivifeere  profeto , quanto  tibi  etiam  nunc  gerendo 
finr.  (4)  Si  enitn  ifte  Provinciam  naftus  erit  , cui  qui- 
dem ego  femper  amicus  fui  , anteqqam  illum  intellexi 
non  modo  aperte,  fed  etiam  libenter  cum  Repub.  bel- 
lum  gerere  : (5)  fpem  reliquam  nuilam  video  falutis. 
Quamobrem  te  oblecro  iifdem  precibus  , quibus  Sena- 
tus , populufqoe  Rom.  , ut  in  perpetuum  Rempubli- 
cam  (6)  dominatu  regio  liberes  1(7)  ut  principiò  confen- 
tiant  exitus..  Tuum  eft  hoc  munus  , tuo  partes  : a te 
hoc  civitas  , vel  omnes  potius  gentesnon  exfpe&ant  fo- 
toni , fed  etiam  poftulant . Qjianquam  , quum  horta- 


fi)  M • tufo  . Cic.  enfi  di- 
partito da  Roma  per  timore 
delle  violenze  d*  Antonio  : ma 
quindi  a non  molto  vi  fi  ri- 
torno : come  dice  nell*'ep>  1. 
del  libi  io. 

(i)  Panfam.  Confole  difegna- 
to  pel  vegnente  anno  con  Inio. 


( 3)  Nt  illa  etti  dim  in  re  . 
Cioè  nell’  ucci  (ione  di  Cefare 
tiranno. 

(4)  Si  ifll  Provincia m (7e. 
Se  ad  Antonio  nufeirà  il 'far 
acquili»  delia  Gailia  Cifalpina 
a te  dal  Seaato  «degnata  . 

(5)  MS.  rtJifuiam  nuilam 

acqui- 
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Confotta  Bruto  ad  infeguire  Antonio  , ed  a levarne  vìa 
la  tiranne fc a fignoria  . Scr.  nell*  ijìejfo  anno. 

CIC.  S.  BRUTO  IMPERATORE. 

LUpo  familiar  noftro  , eflendo  da  te  venuto , e tratte- 
nendoli alcuni  giorni  in  Roma  , io  flava  in  quei 
luoghi  , là  , dove  mi  penfava  d’ elfere  pili  al  ficuro  . 
Quindi  n’  è avvenuto,  che  Lupo  è a te  fenza  mie  let- 
tere ritornato,  avvegnacchè  avelie  pur  proccurato  , che 
mi  foiler  le  tue  arrecate . Io  poi  venni  a Roma  a’p.  di 
Decembre , nè  ebbi  cofa  di  più  premura , che  rabboc- 
carmi toflo  con  Panfa  : dal  quale  fu  di  te  leppi  quel- 
lo , che  più  bramava.  Lacinie  tu  non  hai  certo  bi fogno 
di  conforti,  fe  neppure  in  quell’ imprefa  , che  è ftata 
operata  a memoria  d’ uomini  la  maggiore,  t’è  confor- 
tator  Bifognato.  Quello  perù  pare  in  breve  fia  da  fiJ 
gnificarti  , il  popolo  Romano  da  te  afpettare  ogni  fer- 
vigio , ed  in  te  ogni  fperanza  riporre  di  ricuperare  una 
volta  la  libertà.  Tu,  fe  giorno  e notte  avrai  a mente, 
il  che  fo  di  certo  che  fai  , che  grande  imprefa*  abbi 
operato  ; non  viverai  dimentico  certamente,  quai  gran 
cofe  eziandio  al  prefente  debbi  operare  . Imperciocché 
fe  a coflui  riufeirà  l’acquiflar  la  Provincia  , ( cui  fon 
ben  io  fempre  flato  amico  ; prima  d’aver  comprefo  far 
elfo  colla  Repubblica  guerra  non  folo  apertamente  , ma 
ancor  di  buon  grado)  non  veggio  alcuna  fperanza  rimaner 
di  falvezza.  Che  però  ti  feongiuro  colle  preghiere  medefi- 
me , onde  il  Senato,  ed  il  popolo  Roman  ti  feongiura, 
a liberare  in  perpetuo  la  Repubblica  dalla  reai  figno- 
ria  : coficchè  fia  il  fine  al  principio  conforme . Quella 
è incombenza  tua  , tuo  carico  : da  te  il  cornuti  noftro 
od  anzi  le  genti  tutte  quello  non  pure  afpettano  , ma 
richiedono  ancora.  Sebbene  , conciolfiachè  di  conforto 
non  abbifogni , come  di  fopra  ho  fcritto  , non  uferollo 
con  più  lunghe  paroic  ; farò  quello,  che  a me  fi  eoa» 


(d)  Dominato  regio.  Che  pu- 
re Uopo  toltQ  Ui  vita  Cefar*  , 
fuiTifìcva  nel  fgooreggiar  vio» 
«nto  d'Antonio. 


(7)  Ot  f rinei fiit  &c.  Colie- 
chè  atl’uccifion  di  CefAre  vea, 
ga  dietro  i’op previene  d'An- 
tonio. 


; 


co*  EPISTOLE  DI  CICERONE 

liohe  non  egeas  , ut  fupra  fcripfi , non  utar  ea  pltlribus 
verbis  : faciam  illud  , quod  meum  eft  * ut  tibi  omnia 
jnea  officia  , fludia , curas  , cogitationes  pollicear,  qur 
ad  tuam  laudem  , & gloriam  pertinebunt.  Qjuatnobrem 
velini  tibi  ita  perfuadeas  , me  cum  Reipublicae  caufa  , 
qua;  mihi  vita  mea  carior  eft  ; tum  quod  tibi  ipfi  fa- 
veam  , tuamque  dignitatem  amplificati  velim,  tuis(x)  o- 
ptimis  confi  li  is  , amplitudini  , gloria;  nullo  loco  defu- 
turum.  Vale . . 

EPISTOLA  VI. 

Suor»  dienitatem  Brutus  commendaverat  : refpondet  Cice- 
ro , /ibi  e am  etiam  atqiie  etiam  cura  fare  ; idque  fum  in 
Senati i declaratum . 


M.  T.  C.  BRUTO  IMP.  S.  D. 


mihi  tuam  dignitatem  commendas  : eodem  tempore  cxi- 
liimo,  te  mihi  meam  dignitatem  commendare  , quam 
mehercule  non  habeo  tua  cariorem.  Qjuare  mihi  gratif- 
fimum  facies  , fi  exploratum  habebis,tuis  laudibus  nul- 
lo loco  nec  confilium  , nec  fiudium  meum  defuturum  . 
Quum  tribuni  pleb.  edixiffent,  Senatus  adelfet  ad  xm* 
Kal.  Jan.  haberentque  in  animo  de  praefidio  (2)  confu- 
lum  def.  referre  : quanquain  ftatueram  in  Senatum  ante 
Kalend.  Jan.  non  venire;  tanjen  , quum  eo  die  ipfo  (3)  edi- 
£ium  tuum  propofitum  efiTet  , nefas  effe  duxi  , aut  ita 
haberi  Senatum  , ut  de  tuis  divinis  in  Rempublicam 
meriris  fileretur  ; quod  faftum  effet , nifi  ego  veniffem; 
aut  etiam,  fi  quid  honorifice  de  te  dicèretur  me  non 
adeffe.  Itaque  in  Senatum  veni  mane  ; quod  quum  ef- 
fet animadverfum , frequentiffimi  Senatores  convenerunt. 
Qua;  de  te  in  Senatu  egerim , quae  (4)  in  ciancione  maxi-. 

ma 

'Vi)  Optimit  tonfiliit.  Riguar-  to  promette*,  cbe  «ruoterebbe 
fiatiti  la  diftruzione  della  ti.  a divozion  del  Senato  , e del 
ranncfca  fignoria  , e la  libertà  popolo  Romano  la  Gatlia  Ci- 
della  patria . . -,  tenore  coli’ cfercito  fu o. 

(i)  Co nfuluvt  dijignatorum  . (4)  In  tondone.  In  parlamea. 

treio,  e Patita.  to  tenuto  appretto  il  popolo.. 

(3)  EdiBum  . Nel  quale  Bru» 
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viene,  di  profferirti  tutti  gli  ufizj  miei,  le  ffudiofe  pra- 
tiche, le  premure,  i penfieri  , che  alla  riputazione  e 
gloria  tua  riguardano.  Laonde  vorrei  ri  perfuadeffì , che 
io,  sì  a riguardo  della  Repubblica,  che  a me  pii»  cara 
è della  mia  ilìeffa  vita , sì  perchè  ho  per  te  medefimo 
propenfione  , e defidero  d’ampliare  1’  onor  tuo,  ;n  con- 
giuntura alcuna  non  farò  per  mancare  alle  tue  ottime 
idee , all’  ampiezza  del  tuo  decoro  ed  alla  gloria  . Sta 
laro . 


EPISTOLA  VI. 

CU  fa  profferta , che  in  congiuntura  niuna  non  mancherà 
dell'  a 'juto  fuo  alla  gloria  di  Bruto  ; e fignifica  aver  lui 
ciò  ben  dato  a vedere  nella  curia.  Scr.nell' iftefs' anno. 

CIC.  S.  BRUTO  IMPER. 

IL  noffro  Lupo  effendo  da  Modana  in  fei  giorni  a Ró- 
ma venuto  , nel  giorno  appreflo  a dì  mi  venne  a far 
vifita,  e con  tutta  diligenza  m’efpofei  tuoi  ordini  , e 
m’ha  ricapitato  Je  lettere.  Quanto  al  raccomandarmi 
1*  onor  tuo , m’  avvilo  ad  un  ora , che  il  mio  mi  racco- 
mandi : cui , fe  Diio  Ercol  m’aiti  , piò  caro  non  m’  è 
del  tuo.  Laonde  mi  farai  fommo  piacere  , fe  per  ficuro 
terrai,  che  alle  tue  glorie  in  congiuntura  alcuna  non 
verrà  meno  nè  i’avvedimento  mio  , nè  la  mia  propen- 
fione ffudiofa.  ConciofofTechè  i tribuni  della  plebe  avef- 
fero  per  editto  intimato , che  vi  folle  la  Senatoria  con- 
grega a’  20.  di  Decembre , ed  avellerò  in  animo  far  pro- 
rotta fulP  aflegnare  il  prefidio  a’  Gonfoli  difegnati  ; leb- 
bene  m’  avelli  propoffo  di  non  andare  in  Senato  prima 
delle  calende  di  Gennaio  ; tuttavia  effendo  flato  in  quel 
medefimo  giorno  meffò  fuori  1’  editto  Tuo  , giudicai  ef- 
fere  nefanda  cofa  o che  fi  renette  per  maniera  Senato  , 
che  non  fi  faceffe  parola  degli  eccellenti  tuoi  meriti 
verfo  della  Repubblica  ; ciò  che  feguito  farebbe,  fe  non 
vi  folli  andato  : od  ancora  non  interveniffì  , dove  fu 
di  te  cofa  onorifica  fi  ragionafle.  In  Senato  per  tanto 
mi  portai  a giorno  : al  che  effendofi  pollo  mente,  i Se- 
natori fi  rapcolfero  in  pieniffimo  numero.  Quello  , che 
io  abbi  fu  di  te  trattato  in  Senato,  quello  , che  abbia 
detto  in  mimerofiffimo  parlamento  , voglia  piuttoflo  , 
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ma  dìxerim  , aliorum  te  literis  malo  cognolcere.  Illud 
;ibi  perfuadeas  velim  , me  omnia,  qua  ad  tuam  digni- 
tatem  augendam  pertinebunt  , qua!  eft  per  fe  ampliflì- 
ma , fummo  femper  ftudio  fufcepturum , & defenfurum  . 
Qjiod  quanquam  intelligo  me  cum  multisene  fa&urum  : 
tamen  appetam  hujus  rei  priacipatum.  Vale* 

EPISTOLA  VII. 

Hortatur  Btutum , ne  in  fallite  populi  Romani  conferva n- 
da  Senatus  auBoritatem  exfpe&at  , fed  voluntatem  Se- 
natus  prò  auBoritate  habeat  . 


M.  T.  C.  D.  BRUTO  IMP.  S.  D.  , 

QUum  (i)  adhibuiflet  domi  me*  Lupus  me,  &Libo- 
,nem,  & Servium  confobrinum  tuum  : qua!  mea 
fuerit  fententia , cognoffeteexC.  Sejo  arbitrar  ; qui 
noftro  fermoni  interfuit  . Reliqua  , quanquam  flati rn 
Sejuni  Grscejus  eft  fubfequutus  , tamen  ex  Grarcejo  po- 
tcris  cognofcere.  Caput  autem  eft  hoc  , quod  te  dili- 
gentiflìme  percipere  , & merainifle  velim,  ut  ne  in  li- 
beriate , & falute  pop.  Rom.  confervanda  aufloritatem 
Senatus  exfpefies  (a)  nondum  liberi  : ne  & (j)  tuum  faó\una 
condemnes  ; ( nullo  enim  publico  confilio  Remp.  (4)  lt- 
berafli  : quo  eft  e»iam  res  illa  major  , & clarior  ) 
& (5)  adolefcentem  , vel  puerum  potius  Cxfarem  judices 
temere  feci  (Te  , qui  tantam  caulam  publicam  privato 
confilio  fufceperit  : denique  (6)  homines  rufticos,(ed  for- 
tiflìmos  viros  , civefque  optimos  dementes  fuifTe  judi- 
oes  , primum  milites  veteranos , (7)  conwnilitones  tuos, 

de- 


li) MS.  adiijjet . " 

(l)  Nondum  Mori  . Per  la 
prepotenza  d’Antonio,  il  qua- 
le amici  «vendo  in  Senato  ne 
impediva  le  libere  determina- 
toli! , 

(l)  Tuum  fnBurn  . La  ucci- 
soti di  Cefare  . Bruto  nell’ope- 
rarc  Jc  imprefe  afpettando  il 
beneplacito  del  Senato  veniva 
ÌB  fatto  prayco  a eoa  dannare 


le  fue  operazioni,  e quelle  de* 
foldati  veterani  fatte  fenza  il 
confenro  del  Senato  . 

(4)  LibtrajH  . Coll*  uccider 
Cefare . 

(y)  Adele fetnum  . Ottavio 
avea  in  quel  tempo  19.  anni  » 
onde  giuda  1’  edimazioue  de- 
gli anni  , che  in  quel  tempo 
aferiveanfi  a ciafcun  età  , po- 
tè a quali  chiamarfi  fanciullo  . 

(**e. 
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che  il  rifappi  dalle  lettere  altrui  . Vorrei,  che  peiiua- 
l'o  ti  rendelH  di  quefto  , che  recherommi  addoffo  e fo- 
fterrò  quelle  cole  , che  riguarderanno  alPaccrefcimento 
del  tuo  decoro  , che  ampliftimo  è per  Te  fteflò . Il  che 
febben  comprendo  che  infieni  con  molti  farò  ; ambirò 
tuttavia  la  maggioranza  in  quell’  affare  . Stà  fano . 

EPISTOLA  VII. 

Infinua  a Bruto  a *ton  affrettare  gli  ordini  del  Senato  nrlP 
efecuzione  di  quelle  cofe  , che  foffero  alla  Repubblica 
• vantaggio/e , ma  prenda  di  mira  il  folo  genio  del  Sena- 
to. Scr.  nell’ijìejjo  anno. 

CIC.  S.  BRUTO  IMPER. 

AVendo  Lupo  in  cafa  mia  tenuto  confulta  meco  e con 
Libone  , e con  Servio  c onfobrino  tuo  ; credo,  che 
daCajoSejo,  il  quale  al  ragionamento  noftro  interven- 
ne, abbi  rifaputo  quale  (lato  fra  il  parer  mio.  Le  altre 
cole , (ebbene  a Sejo  venne  torto  appreflo  Grecejo , tut- 
tavia le  potrai  rifaper  da  Grecejo  . Or  quefto  lì  è il 
punto  principale  , cui  vorrei , che  con  tutta  attenzione 
capirti,  e lo  averti  a mente  , che  , nel  confervare  la  li- 
bertà, e la  falvezza  del  popolo  Romano  , non  afpetri 
1’  autorità  del  Senato  non  per  anche  libero  : a intendi- 
mento, che  non  yenghi  a condannare  la  operaaion  tua 
( che  non  hai  la  Repubblica  liberato  per  alcuna  deli- 
berazion  pubblica:  onde  quell’  imprefa^  vie  maggiore 
ancora,  e più  iiluftre  ) ed  a giudicare  , che  il  giova- 
ne,  o piuttofto  il  fanciullo  Celare  abbia  feonfiderata- 
mente  operato,  il  quale  per  difpofizione  privata  recorti 
addolfo  cotanto  rilevante  caufa  pubblica  : acciocché  fi- 
nalmente non  venghi  a (limare  che  fodero  forfennati 
que’ rufticani  uomini,  ma  foggetti  fortirtìmi,  e cittadi- 
ni ottimi  , primieramente  foìdati  veterani  commilitoni 
tuoi  , che  erano  apprefso  la  legione  Marzia , e la  quar- 
ta ; le  quali  proteftarono  il  lor  Confale  nemico  pubbli- 
co, e fi  rivolfero  a difendere  1»  falvezza  della  RejMjb- 

(6)  Hominet  euflicot . Quelli  deretane  delle  foflcnute  fatiche, 
erano  faldati  veterani  -,  che  li  (7)  Commilitone!  tuos.  1 qua- 
ftavano  nelle  campagne  alfe,  li  avean  con  Bruto  militato 
gnate  loro  da  Ccfarc  per  gui.  nella  Galli»  folto  di  Cefare . 


ao8  EPISTOLE  DI  CICERONE 

deinde  legionem  Mattia», legionem  quartam;  quae(i)fuum 
Confulem  hoftem  judicaverunt , feque  ad  falutem  Reip. 
defendendam  contulerunt . Voluntas  Senatus  prò  au£lo« 
ritate  haberi  debet,  quum  autìoritas  impeditur  metti. 
Poftremo  fufeepta  ubi  caufa  jam  bis  eft , ut  non  fit  in- 
tegami : primum  idib.  Mart.  deinde  proxime  , exercitu 
novo,  & copiis  (2)  comparatis.  Qiiamobrem  ad  omnia 
ita  paratus,  atque  animatus  effe  debes  , non  ut  mhil 
facias , nifi  juflus  ; fed  ut  ea  geras  , qua;  ab  omnibus 
filmina  cum  admiratione  laudentur.  Vale. 

EPISTOLA  Vili. 

Scribit  de  legati!  ad  Antoni utn  de  face  mijfis  , qu.eque  fit 
omnium  de  Bruto  exfpeftatìo  , confenfioqtts  ad  liberta - 
tem  recuperandam  . 

, ' • • * ^ r • t 

M.  T.  C.  D.  BRUTO  IMP.  S.  D. 

Le' 

EO  tempore  (j)  Polla  tua  rnifit,  ut  ad  te  , fi  quid  vel- 
iero, aarem  literarum , quum,  quid  fcriberem , non 
habebam . Omnia  enim  erant  fufpenl'a  propter  exfpefta^ 
tionem  (4)  legatorum  : qui  quid  egiflent,  mhil  dum  nun- 
tiabatur . Hsec  tamen  fcribpnda  exiftimavi  : primum  Se- 
ri atum  , popolumque  Rom.  de  te  laborare,  (5)  non  folurn 
falutis  fuae  caufa,  fed  etiam  dignitatis  tuae  , admirabi- 
Hs  eft  enim  quxdam  tui  nominis  caritas  , amorque  in 
te  fingularis  omnium  civium  . Ita  enim  fperant  , atque 
iconfidunt,  ut  antea  (6)  rege , fic  hoc  tempore  (7)  regno 
te  Remp.  liberaturum  . Roma;  deleétus  haoetur  , toraque 
Italia:  fi  hic  deleftus  appellandus  eft-,  quum  ultro  fe 
ofterunt  omnes  : tantus  ardor  animos  hominum  occupa- 
vit  defiderio  libertatis,  odioque  diutinse  fervitutis  . De 
reliquis  rebus  a te  jam  exfpeitarc  liceras  debemus,  quid 

ipie 


t J ) Sunto  confulem.  Antonio. 
(1)  Comparati!  * Contro  d’ 
Antonio . 

<3)  Polla  . Moglie  di  Bruto 
detta  altrimenti  Pernii  a ; a 
quell*  guifa  , che  piceli  ella 


nulla  . 

(4)  Legatorum  . Di  Pilone  e 
di  Filippo  mandati  ad  Anto- 
nio . 

(5)  JVei»  folum  falutit . Allo- 
ra Bruto  era  da  Antonio  ft ret- 
to 


\ 


a 
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bliea.La  volontà  del  Senato  fi  dee  tenere  in  luogo  d’ 
autorevole  dilpofizione  , quando  quella  viene  dal  timo* 
re  impedita.  Per  ultimo  hai  già  due  volte  intraprefo  la 
calila,  coficché  non  è più  in  tua  difpofìzion  libera:  pri- 
mieramente negl’idi  di  Marzo:  di  frefco  apprefso,  pel 
nuovo  eferqito , e truppe  apprettare  . Laonde  debbi  ette- 
re  a tutto  apparecchiato  ppr  modo,  ed  animato,  non  a 
non  far  nulla  , fe  non  per  ordine  avuto;  ma  per  operar 
quelle  injprefe  , che  da  tutti  fieno  con  fomm*  ammita- 
zion  lodate.  Srà  fatto, 

EPISTOLA  Vili. 

Significa , che  in  Roma  fi  affettano  di  ritorno  i legati,  che 
falla  pace  il  Senato  uvea  mandato  ad  Antonio  : e fog- 
giugne  , e fiere  in  Bruto  la  fperanza  ripojìa  di  ricupera- 
re la  libertà  . Scr.  fotta  i Confoli  lrzpo,  e Panfa  ne  IP  an- 
no 710, 

Cj » >.  * /,  , • * \ 

CIC.  S.  BRUTO  IMPER, 

\ • ' • '•  * **•'.  ' ‘ "*£  i'  ?f 

POlla  tua  mi  mandò  ad  avvifate  che  ti  fcrivettì  f fe 
voleflì  nulla  , a tal  ora  , che  non  avea  che  fcrive- 
re  . Imperciocché  tutte  le  colie  erari  fofpefe  per  1’  efpet-. 
tazion  de’  legati  : i quali  non  per  anche  fi  recava  no-’ 
velia  che  cofa  avellerò  fatto  , Contuttociò  ho  giudica- 
to di  doverti  fcrivere  quefte  contezze  : che  primiera- 
mente il  Senato,  e ’1  popolo  Romano  ftanno  in  pena  fili- 
la tua  perfóna,  non  lolàmeme  a riguardo  della  falvez- 
za  tua,  ma  ancora  del  tuo  decoro  : imperciocché  v’  é 
una  cotale  maravigliofa  affezione  al  tuo  nome,  ed  urta 
(ingoiare  amorevolezza  di  tutti  i cittadini  verfo  di  te. 
Imperciocché  fperano,  e fi  confidano,  che  ficcome  per  ad- 
dietro la  Repubblica  dal  Re  liberarti  , così  la  libererai 
dalla  reai  fignoria  in  quello  tempo  . In  Roma  fi  tieft 
leva  di  foldati  , e per  tutta  l^talia  ; fe  pur  quella  lì 
può  leva  chiamare  , dove  tutti  prefentanfi  da  fe  (letti  : 
tanto  e tale  é l’infiammato  impegno , che  ha  occupato 
gli  animi  della  gente  per  desiderio  della  libertà  , e pet 
odio  della  lunga  fervitù  . Per  quanto  riguarda  agli  altri 
affari , ornai  dobbiamo  da  te  afpettar  lettere  per  fepére 
Tom.  II.  O epe 

to  in  Modana  per  attedio  . (7)  Regno  . Che  ci  libererai 

16)  Regt.  Accenna  a Cefare  dalla  podertà  Regia,  che  fu  di 
eccito . noi  pretende  Antonio  cfcrcitare. 


2io  EPISTOLE  DI  CICERON  E. 
jpfe  agas  , quid  nofter  Hirtius,  quid  (i)  Caefar  meus: 
quos  lpero  brevi  tempore  focietate  vittoria  tecum  co- 
pulatos  fore  . Reliquum  ed; , tir  de  me  id  fcribam  , 
quod  re  ex  tuorum  literis  fpero  , & malo  cognofcere  ; 
roe  neque  deefle  ulla  in  re,  qeque  unquam  dcfuturutn 
dignitari  tua;.  Facvaleas. 

; EPISTOLA  IX. 

Regat  Ciceronem , profpiciat , ne  utroque  Confult  ad  Ma- 
ri nam  occifo,  hoftes  Reip.  convale fcant  : monetque  quid 
agendum . * 


D.  BRUTUS  CICERONI  S.  D„ 

V,  r 'V 

PAnfa  amido  , quantum  detrimenti  Refp.  acceperit  ; 

non  te  praetprn  : none  ammontate  , & prudeatia  tua 
profpicias  oportet , ne  (2)  inimici  noftri  , confulibus  fu- 
blatis , fperent  fe  convalèfcere  poflie  . Ego , ne  confifte- 
re  poffit  in  Italia  Antoni us , dabo  operarti  ; fequareum 
conteftim  : utrumque  me  praeftaturum  fpero  , ne  aut 
(3)  Ventidius  elabatur  , aut  Antonine  in  Itaiit  moretur. 
In  primis  rogo  te  , ad  hominem  vcptofiflimum  Le- 
piduni  mittas,  ne  noj>is  bellum  redimegrare  polii  t,  An- 
"ionio  libi  conjun&o  i.  Nam  de  Pqlliope  Afmio  puto 
te (4) perfpicere  , quid  fu  fafturus  : multe  , & bone, 
& tirmae  lunt  legiones  Lepidi  , & Afinii  . Neque  haec 
idcirco  tibi  fcribo  , quod  te  non  eadem  animadverter# 
feiam  ; fed  quod  mihi  perfuafifTìmum  eft  , (5)  Lepidum 
xefte  fafturum  nunquam  ; fi  forte  vobis  id  de  hoc  du- 
bmm  eft . (6)  Plancum  quoque  confirmetis  , oro.*  quera 

■ • , *•  ~ fp«- 


f t f \ • / < * 

e i • • t. 

' 1 Vi 

. IO  . Ottavio  da 

fic.  protetto  ed  armato  : par- 
ciocché  contrapponendoli  ad 
Antonio  parca , che  fofieneffe 
le  parti  della  Repubblica  ,'  e 
deHa  libertà  Romana . 

t*  ) Inimici  noftri  . par  che 
Accettai..  Ottaviano  , che  non 


pqtea  non  odiare  gli  uccifori 
di  Celare  Tuo  padre. 

(j)  i'entidius  elabatur  . Che 
in  effetto  gli  fcappb  di'  mano, 
valicato  avendo  1’  Apennino 
per  molto  malagevol  viaggio  . 
(4)  Al.  frofptttre. 

Puro  re  firfpietu  &c.  Sti- 
ma 
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che  ti  facci  tu  ile (To , che  il  no.flro  Irzio  , e che  Cefa* 
re  mio  : i,  quali  fpero  che  in  breve  faranno  teco  in 
conforteria  di  vittoria  congiunti  . Refla  folo  che  io  ti 
feriva  quello , che  fpero  , e vo’  piuttofto  che  dalle  let- 
tere il  rilappi  de’ tuoi  , cioè  non  mancar  io  in  congiun- 
tura alcuna,  nè  eflere  per  mancare  giammai  alla  difef 
fa  dei  tuo  decoro  . Fa  di  ftar  fano. 

E P I S T O L A IX. 

Confurta  C/V. , periti  efjendo  amendue  i confili  appreso 
Modana  , a dar  opera , che  i nemici  della  Repubblica 
non  riprendan  forese  : ad  animar  Lepido  per  la  difefa. 
della  cornuti  Libertà:  e f pone  pofeia  che  cofa  egli  fia  per 
fare  contro  di'  Antonio , Scr.  utili'  ifieffo  anno  , . * 

f .1  r,  .,/*■  r**» 

BRUTO  S.  CIC, 

’ " r»v'  ■ *,  » S , ' • ",  •>$  *>.,  .»  « h 

PErduto  Panfa  , non  ignori  quanto  difeapito  abbia  la; 

Repubblica  foflenuto.  Ora  coll’ autorità,  e pruden- 
za tua  fa  d’uopo  dii  provvedimento,  che  i confoli  tol- 
ti effendó  di  vita  , i nemici  noflri  non  ifperino  di  po. 
terfi  rimettere  in  forze.  Io  darò  opera  che  Antonio  non 

IiofTa  il  piè  fermare  in  Italia  : immantinente  infeguirol- 
o : ipero  di  mandare  ad  effetto  l’una,  e l’altra  cola, 
che  o non  mi  fcappi  Ventidio  di  mano , ovvero  che  An- 
tonio non  fi  trattenga  in  Italia  . Principalmente  ti  pre- 
go a fcrivere  all’uomo  incoftantiflìmo  di  Lepido  , ac- 
ciocché non  ci  po(Ta  rinnovvellare  la  guerra  coll’ allean- 
za d’Antonio  . Che  quanto  ad  rAfinio  Pollione  penfi» 
che  ben  conofchi  , che  fia  per  operare  : le  legioni  di  Le- 
pido, e d’Afinio  molte  fono,  e.  buone  , e falde  . Nè  ti 
ferivo  perciò  quelle  cofe , perchè  non  fappi  che  le  me- 
defime  ben  comprendi:  ma  perchè  fono  perfaafi  (Timo,  che 
Lepido  non  opererà  giammai  dirittamente  : fe  pure  a 
forte  viene  a voi  dubbio  di  quello  . Vi  prego  a raffer- 
mare ancor  Planco:  cui  fpero  che  , difcacciato  Anto- 

O ? nio 

ma  che  per  elTerp  colui  (fretto  d’  Antonio  : e per  »vere  egli 
amico  di  Cic.gli  avrebbe  aper-  (ledo  , dopo  Celare  ucci!»  , ot- 
to i Tuoi  dilegui,  tenuto  il  maflTuj/»  Pontificato 

(5)  Lepirium  reSlt  faHotam  per  opera  d*Anronip, 
nun/iuim  . Lepido  ad  Antonio  ( 6 j Piamo  . Confale  difegna. 
aderiva  per  avere  il  figliuòl  to  , ma  che  pur  era  di  fede 
fuo  in  coafortc  una  figliuola  dubbia  verfo  della  Repubblica» 
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fpero,  puffo  Antonio  , Reip.  non  dcfuturum  . (i)  fi  Te 
Alpes  Antonius  transjecerit  , conflitui  (2)  przfidium  iti 
Alpi  bus  collocare,  & te  de  omni  re  facere  certiorem  . 
iy.  Ralend.  Maji,  ex  Caftris  Rhegii . 

EPISTOLA  X. 

. < ■ < <ee  • 

Queritur  de  quorundam  malevolentia  , & Reip.  periculum 
expenit  . 


D.  BRUTUS  CICERONI  S.  D. 


NON  mihi  Rempublicam  plus  debere  arbitror,  quam 
me  libi  .*  (3)  gratiorem  me  effe  in  te  poffe  , quam 
irti  pervertì  fmt  in  me , exploratum  habes  : li  tamen  hzc 
temporis  videantur  dici  caufa  , malie  me  tuum  judi« 
cium  , quam  ex  altera  parte  (4)  omnium  iftorum  . Tu 
enim  a certo  fenfu  , & vero  judicasde  nobis  : quod  ifti 
ne  faciant , fumma  malevolentia  , & livore  impediijn- 
tur  . Interpellent  me  , . quominus  bonoratus  firn  , dum 
ne  interpellent,  tniominus  Réipub.  a me  commode  admi- 
niftrari  poffit  . Qpz  quanto  li't  in  periculo  , quam  po- 
terò breviflime  exponam  . Piirnum  omnium  , «fuantatn 
perturbationem  rertìm  urbanarum  afferai  (5)  obitus  con- 
futar», quantamque  cupiditatero  hominibus  inijciat(6)va- 
cuiras  , non  te  fugit  . Saus  me  multa  fcnpfiffe  , ause 
literis  commendari  poflìnt , arbitror.  Scio  enipi  cui  icri- 
bam'.  Re  verter  mine  ad  Antonium  , qui  ex  fuga  quum 

Srvulam  manum  peditum  haberet  inermium , .(7)  erga- 
la folvendo  , omneque  genus  hominum  arripiendo  , 
fatis  magnum  numerum  videtur  eftèciffe  . Hnc  accef- 
(it(8)  manus  Veptidii  * qu*  trans  Apentjinum  itinere  fa- 
'•  • t ; ftO 


* . • ■) 

. viltA  - - ■ * v ■ 1®  ■*  - v* 

fi)  Urlili,  fi  non  Alp. 

- (a)  Prefidium  in  Alpi  bus  col- 
locar* . A intendimento  d’im- 
pedire ad  Antonio  il  ritorno 
jn>  Itali*. 

(3)  b F-  Gron.  ncc  gratiorem 
me  effe  in  u poffe  , quarti  iJU 
ftrverfi  fine  in  me  >*  Explore. 
tnm  habes  [ finet  an  hec  tem- 
pirii videantur  dici  caufa  J 


molle  me  & e.  , 

Nec  gratiorem  . Quello  (con- 
ciato luogo  eoa)  lo  leggo  col 
Gronovio  , nec  gratiorem  me 
effe  in  te  poffe  , quam  ifii  per. 
vtrfi  fint  in  me.,  Exploratum 
habes  [.fint  , an  hec  temporii 
videantur  dici  caufa]  malie  me 
tire. 

Omnium  iftorum  . Chia- 
mati 
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rio,  alla  Repubblica  non  verrà  meno  . Che  fe  Antonio 
travalicherà  1’ Alpi,  ho  determinato d’alloggiarvi  il  pr«- 
fidio,  e renderti  confapevole  d’ogni  cofa.  28.  Aprile  , 
dal  quartiere  di  Reggio. 

EPISTOLA  X. 


Scrive  fulla  malevolenza  di'  alcuni  verfo  della  fua  pèrfo • 
nat  ivi  difegni  di'  Antonio , e de'  pericoli  della  Repub» 
blica . Set.  nell'  iftefs'  anno.  ..  j 

BRUTO  S.  CIC 

. % •’  5,'#.  • " ' ■’  j . 

STimo  che  non  piti  la  Repubblica  fra  a me  tenuta  t 
che  io  a. te,  ne  che  io  e(Ter  pofsa  verfo  di  te  pili 
conofccnte  , che  coftoro  freno  contro  di  me  imperverfa- 
ti  . Tu  hai  per  cofa  certa  ( 0 quelle  cole  fieno  in  ef- 
fetto vere o paja  fi  fingano  , attefe  lè  circoftanze  pre- 
stici ) che  io  voglio  piurtofto  ftarmene  al  tuo  folo  giu- 
dizio ,^cbe  a quello  dall’  altra  parte  di  tutti  coftoro  . 
Imperciocché  tu  formi  fu  di  noi  giudizio  a norma  di' 
ficuro  lenti  mento,  e veracé  : il  che  coftoro  fono  impedi- 
ti di  fare  dalla  malevolenza,  e livor  firmino  . Mi  diftùr- 
bino  pure  che  io  non  fia  onorato,  purché  norf  mi  dia- 
no impedimento  al  potere  onorevolmente  amminiftrar 
la  Repubblica.  La  quale  in  che  gran  rifico  fia,  breve- 
mente , quanto  potrò  il  piu  , efporollo  . E prima  d" 
ogn  altra  cofa  non  ignori,  che  grande  fcompiglio  alle 
urbane  cole  n’  aFfechi  la  morte  de’  coofoli  , e quale  am- 
bizione negli  uomini  metta  la  vacanza . Credo  d’avere 
fcritto  a fuftìcienza  di  quello  , che  fi  pofTa  fidare  alle 
lettere  . So  cni  ferivo.  Ritorno  ora  ad  Antonio,*  il  qua- 
le dalla  prefa  fpga  raccolto  avendo  piccola  tTuppe  di 
difarmati  pedoni  -,  col  difeioglier  gli  ergaftofi , e colfar 
gente  d’ogni  maniera  , e’ pare  .che  formato  n’  abbia  un 
numero  ben  grande . A quella  fi  é aggiorno  1?  eferciro 
di  Ventidib  : il  quale  , fatto  viaggio  difaftrofiflìmo  di 

O 3 là 

miti  prima  perverfi  . (/)  Ergi/} a! a.  Erano  i tùo- 

(t)  Obitut  conpulum.  D’Jrzio,  ghi  , dove  i fervi  erano  con- 
e Pan  fa  . • finati  a’ior  lavori.  Da  /pY#£ouct* 

(6)  C'acuì t in  . Accenna  l’am-  operar  . 
bilione  di  coloro,  che  defitte-  (8)  Mattai  Ventidii . DalJ’ep, 
ravano  d’  efferc  furrogati  in  33.  e 34.  del  lib.  X.  fi  racco- 
luogo  degli  uccifi  Confoii , glie  , che  erano  tre  legioni , 
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tìo  difficillimo  , (i)  ad  Vada  pervenit  , atque  feibicutrl 
Antonio  coniunxit . Ed  numerus  veteranorum , &arma- 
torum  fatis  frequens  cura  Ventidio  ^ Confiiia  Antonii 
hsec  fint  necede  ed  : aut  ad  Lepidum  ut  fe  conferar  , 
fi  recipitur;  aut  Apennino  , Alpibufque  fe  teneat,  & 
decurfionibus  per  equites,  quos  habet  iti ultos,  vaile t ea 
loca  , in  qua  incurrerit  ; aut  (2)  rurfus  fe  in  Etruriatn 
refejat  ; quod  ea  pars  Itali®  fine  exerciru  ed  . Quod  fi 
n>c  Csfar  audiffet,  atque  Apenninum  tranliflet , intan- 
to angudias  Antonium  (3)  compulidem  , ut  inopia  po- 
tius  , quam  ferro  conficeretur  . Sed  (4)  neque  Caefari  im- 
perari  potefl , (5)  nec  C®far  exercitui  fuo  : quod  utrum- 
que  pedlmum  ed  .•  Quum  h®c  talia  fint  : quominus  , 
quod  ad  me  pertinebit,  homines  interpellent , ut  fupra 
icrinfi,  nonimpedio.  (6)  Haec  quemadmodum  explicari 
pofiint  , aut,  a te  quum  explicabuntur  , ne  impedian- 
rur,  timeo.  Alere  jam  milites  non  poflum  . Quum  ad 
Rempublicam  lrberandam  accedi,  HS.  mihi  fiiit  pecuni® 
CD  amplius  . Tantum  abeft  , Ut  me®  rei  familiaris  li- 
bertini fit  quidquam  , ut  meos  jam  omnes  amicos  are 
alieno  obflrinxerim  . (?)  SepteKum  numernm  legionum 
alo:  qua  diftìcultate , tu  arbitrare  . Non,  fi  (8)  Varro- 
nis  thefauros  haberem  , (p)  fuflinere  fuintus  podem 
Quam  primum  de  Antonio  expioratum  habuero,  faciam 

te 

• . 'ir  ' < - * ■ . • '1  ' > 

<;  ’ « 

(l yAj  t'aita.  Luogo  detto  mente  di  veterani,  foldati  «- 
Altrimenti  t'aita  Sabatìa  tra  ti  chi  di  Cajo  Cefare  il  padre* 
l’ Apennino,  e le  Alpi,  e non  non  fi  potean  condurre  ad 
lungi  da  Savona  i così  detto  unirli  con  quei  di  Bruto,  e de* 
per  li  campi  paludolì  * mala*  gli  altri  uccifo’ri  di  Cefare. 
gevoli  a.  tenervi  camino  oggi  .(d)  H tee  tjuemadmodur»  , Ha 
t'adì . rappòrto  a quell*  ,,  che  è per 

(i)  Jt,urfut  in  Étruriam  . Il  dire  fulle  anguflie  del  denaro 
tnrfus  ha  rappòrto  non  alla  ec. 

Tnfcana  dove  Antonio  non  (?)  Graev.  feptem  nune  flu- 
enti giammai  condotto  le  fue  merum . 

truppe  , ma  all’  Italia  , nella  Septem  nune  nimtrot  Ugit. 
quale  comprerà  ì li  Tofcana.  num  . Così  legge  il  Grevio  : 

( 3 ; Al.  cómpuHffet . e vuole  , che  numeri  fieno  le 

(4  > Nequl  Cafari  imperare  coorti  r come  pretende  di  pro- 
fótefl.  Per  fa  rroppo  fua  po-  vario  «la  molti  luoghi  di  Ta- 
tenz*.  cito  . A lui  confuona  1’  Einfio 

(j)  Nec  Cefar  enereitui . Vuol  nella  corrcaionc  di  quei  .luogo 
Corrado,  che  l’efercito  d’Otta-  d’Ovidio  nell’ «pi  d’  Ermione  « 
fio  «Bendo  comporto  fpetial- 

, ■ ,i  Na 
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il  dall’  Apennino  , è pervenuto  a Vadi  , ed  ivi  unirò 
s’  è con  Antonio  . V’  è con  Ventidio  un  numero  ben 
frequente  di  veterani,  e d’armati.  Forz’è,  che  quelli 
fieno  i dilegni  d’  Antonio  : o che  fi  porti  da  Lepido  , (e 
accolto  ne  venga  ; o che  nell’  Apennino  fi  tenga  * e nel- 
le Alpi,  e colle  feorrerie  fatte  per  opera  de’  molti  ca- 
valli , che  ha,  devafti  que’ luoghi , ne’ quali  fi  affronte- 
rà : ovvero  da  capo  nell’ Etruria  faccia  ritòrno:  perchè 
quella  parte  d’Italia  è sfornita  d’efercito.  Che  fe  Ce- 
lare dato  m’  ave0e  orecchio  , ed  aveffe  1’ Apennino  paf- 
fato,  avrei  Antonio  ad  ar.guftie  sì  gravi  ridotto  , che 
fotte  piurroflo  di  (lento,  che  per  via  d’ armi,  rifinito  . Ma 
nè  a Cefare  fi  rodono  far  comandi  , nè  Cefare  al  fuo 
efercito  li  può  fare  : di  che  l’uno  , e 1*  altro  è pefTìma 
coda.  Stando  le  cofe  su  quefti  termini  non  metto  ofla- 
colo,  che  la  gente  in  quel  mi  difturbi , che  a me  s’ap- 

Jiarterrà.  Stò  in  timore  di  qual  maniera  quell’  intrighi 
i pollano  fviluppare , ovvero  temo  , che  non  vi  fia  im- 
pedimento , quando  faranno  per  tua  opera  sviluppati  . 
Ornai  non  poffo  mantenere  i foldati  . Quando  mi  nvol- 
fi  a procacciare  alla  Repubblica  libertà,  mi  ritrovava 
piu  di  quaranta  milioni'di  contanti  . Tanto  è lontano, 
che  del  mio  avere  domellico  abbia  nulla  di  libera  di- 
fpofìzione  , che  già  ho  per  li  debiti  tutti  gli  amici  miei 
oobligato  . Mantengo  al  predente  fette  coorti  in  ogni 
legione  : penda  tu  con  che  Uento  . Ancorché  avelli  i te- 
fori  diVarrone  , non  potrei  reggere  alle  dpede  . Come 
prima  su  d’  Antonio  , avrò  certa  contezza,  ti  renderò 

O 4 in- 

1 


Se  tu  mille  tatti  , finuo- 
Jaque  vela  f ararii  ; 

Nec  numerai  danai  mili~ 
tit  : èffe  veni  . • 

x. 

Nella  maniera  iflefla  fi  vuole 
inteTa  l’ epidoti  di  Caflìo  ti- 
rici li {>.  Xir.  Ex  quibut  utrif. 
que  Civitatibui  Grtcorum  mi- 
litum  numtrot  , fpecicnt  exer- 
titut  effecit  . 

(9)  Patroni t .•  Non  «(Tendo 
(lato  alcun  Varrone  annovera, 
to  uà  i riechiflimi  uomini  « 


gl’  Interpreti  difcordar.o  nell’ 
intelligenza  di  quello  luogo  . 
Vuole  il  Manuzio  , che  fotta 
il  nome  di,  Varrone  lignifican- 
te fcellerato,e  dilfoluto  uomo 
venga  adombrato  Marcantonio, 
il  quale  depredò  i tefori  di 
Cefare  depoficati  net  Tempio 
della  Dea  Opi  . Corrado  è d’ 
oppinione  qui  elfervi  l* all u- 
fione  all’  opera  di  Varrone 
irsfiì  vMuto u fopra  le  ricchet- 
*e  . 

( 9)  Viftor.  fitbfijìert  fumfai. 
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tc  certiorem  Tu  me  amabis  ita  , fi  hoc  idem  me  iti 
te  facere  ienferis.  ili.  Non.  Maji,  ex  Caitris,  (t)  Der* 
tona  < Vale. 

EPISTOLA  XI*  - ^ 

Stribit  de  Antonii  prófeiiìone  ad  Lepidum  , & de.  dubla 
Pianti  fide , fttoque  in  Remp.  fludio  , atque  conftantia. 

' ( i \ 

D<  BRUTUS  IMP.  COS.  DES.  CICERONI  S,  D. 

. / < , i • 

EOdem  exemplo  liter*  tuafc  a te  mihi  redditae  funt, 
quo  putrì  mei  amtlerunt.  Tantum  me  tibi  debera 
exiftimo  .‘  quantum  perfolvere  difficile  eft  . Scripfi  tibi, 
qua;  hjc  gererentur  : in  itinere  eft  (a)  Antonius  ; ad  Le * 
pidum  proficifcitur  : ne  de  Planco  quidem  fpem  adhuc 
abjecit  -,  ut  ex  (j)  libellis  ejus  animadverti  , qui  in  me 
inciderunt . In  quibus , quos  (4)  ad  Afinium  * quos  ad  Le» 
pidum  , quos  ad  Plancum  mitt*rer,  fcribebat . Ego  ra- 
rnen  non  habui  ambiguum  , & (latini  ad  Plancum  mifi: 
& biduo  (5)  ab  Allobrogibus , & totius  Gaìi-iz  legatos  ex- 
fpeélo  , quos  confirmatos  domum  remittam  « Tu , qua; 
(6)  iftic  opus  erunt  adminiftrari , profpicies  , At  ex  tua 
voluntate , reique  publicz  commodo  fiant . Malevolen- 
ti* hominum  in  me,  fi.poteris  , occurres  fi  non  pote- 
ris  , hoc  te  confolabere  , quod  me  de  (latu  meo  nullis 
contumeliis  deterrere  pofTunt . Pridie  Non.  Maji  ex  Ca- 
ftris,  fitiibus  (7)  Statiellenfium  < 

EPI- 


(t)  Derttrta.  Oggi  Tortona,  aio,  eli*  fodero  una  fpeiie  di 
colonia  de’  Romani  , da  Stra-  piti  brevi  lettere  , ebe  avelie- 
bone  tra  Genova  collocata,  e io  altra  piegatura.  Come  av- 
ita Piacenza.  , viene  al  prefente  tra  biglettr, 

I a), /intanimi Vinto  Anto-  # le  lettere, 
aio  nella  giornata  di  Modica  14)  Ai  Afinium  ffe.  Quelli 
anolTe  alla  vóltar.di  Lepido  , a erano  i tre  amici  di  Cefara 
intendimento,  che,  daU’efcrci-  uccifo  : ciafeun  de’  quali  al 
to  di  lui  ricevuto  , potè  (Te  ri-  fuo  cfcrcito  prefede*  .*  onda  . 
parare  Rabbattuta  fua  fortuna.  Autoaio  collocava  in  quelli  le 
(il  Dittili.  Crede  il  Manu-  fuc  fpcranat  l nelle  quali  non 

\ . ,.t  ....  • > «adè 
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informato.  Tu  m’amerai  a condizione,  fe  t’ accorgerai 
che  io  l’ifteffo  faccia  verfo  dite.  5.  Maggio,  dal  quar- 
tiere, e da  Tortona. 

EPISTOLA  XL 

Scrive  Culla  fuga  eP  Antonio  dopo  la  battaglia  ài  Moda* 
na  : della  Jua  moffd  per  unir/i  con  Lepido , e de  IT  am* 
bigua  fede  di  Lepido . Scr.  nell'  ifìe/P  anno . 

BRUTO  IMPER.  CONS.  DIS.  S.  CIC. 

MI  furono  ricapitate  lettere  da  parte  tua  di  quel  te- 
nore , ond’  erano  quelle  r che  m’arreccarono  i tuoi 
valletti  . Stimo  d’dterti  a quella  mifnra  tenuto , giuda 
la  quale  egli  fe  malagevole  il  renderti  contraccambio  . 
Già  t’ho  lcritto  quello  , che  qui  fi  operava.  Antonio 
egli  fe  in  viaggio  : vaitene  a Lepido  : nfe  per  anche  hafit 
di  Planco  la  fperanza  deporto  , come  mi  fono  accorto 
da’fuoi  biglietti  , che  mi  fono  capitati  in  mano.  Ne* 
quali  fcrivea  quai  meifaggieri  ad  Afmio  mandava , qua- 
li a Lepido,  e quali  a Planco.  Io  però  non  fono  fiato 
in  forfè  di  quel  che  doverti  fare  : ed  incontanente  man- 
dai a Planco  : e tra  due  giorni  afpetto  i legati  daqli 
Allobrogi  , e que’  di  tutta  la  Gallia  , i quali  rimande- 
rò in  patria  per  la  Repubblica  ben  difpofti  . Tu  darai 
provvedimento  a quelle 'cofe,  che  corti  maneggiar  farà 
d’  uopo,  acciocchì;  fi  facciano  giufta  il  voler  ruo,  e con 
vantaggio  della  Repubblica.  Tu , fe  potrai,  farai  con- 
trafio alla  malevolenza  degli  uomini  contro  di  me:  fe 
non  potrai,  di  querto  prenderai  conforto,  che  non  pof- 
fono  con  nìnn  oltraggio  dalla  mia  difpofizion  difiomat- 
mi . 6.  Maggio  dal  quartiere  , e da’cpnfini  degli 
tiellcfi . 

t EP  Ir 


*ndà  fallito , perciò  frnalmen. 
te  lafciata  la  Repubblica  fi  ri* 
volfero  al  fuo  partirò. 

(•5,)  /. tb  AUobrogibut  . Che 
eom preti  erano  nella  Gallia  Ci. 
{alpina  Provincia  di  Bruì». 


(i)  Iftie.  la  Roma. 

( 7^  Statitlltnfium  . A qua  fia- 
tici) a oiji’i  Aqui  : è Città  del- 
la Liguria  tra  Tortona  Detta- 
nata  , e Vidi  V*i*  Settario. 
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zlt  EPISTOLE  DI  CICERONE 
EPÌSTO  LA  XI L 

j * - 

Qu  eri  tur , belluini  ab  Antoni»  renovatum  : fy  irteo  Bruti 
culpam  vide tut  agnofcere . 

M.  T.  C.  BRUTO  IMP.  COS.  DES.  S.  D.  • 

/>  ( ■*  ' N .*  ‘ 

TRes  uno  die  a re  accepi  épiftoJas  ; unam  brevem, 
qunm  Fiacco  Volumnio  dederas  $ duas  pleniores  : 
quanim  alterarti  tabellarius  T.  V i6ii  attui: t ; alterarti 
ad  me  mifit  Lupus.  Ex  tuis  literis,  & ex  Grasceji  ora- 
tione  , non  modo  non  reitmdum  belium  , fed  etiam  iri- 
Aatnmatum  videcur  . Non  dubito  autem  prò  tua  fingu- 
iarr  prudentia  , quin  perfpicias  , fi  aliquid  tinnitati* 
nadusfit  Anronms,  omnia  illa  (t)  tua  preclara  in  Rem- 
publ.  merita  adnihilum  effe  ventura . .Ita  enim  Romam 
erat  nuntiatum  , ita  perfuafum  omnibus  , cum  pancia 
inermibus , -perterritis  meni,  frado  animo  fuifle  Anto- 
nium . Q.ui  fi  ita  fe  habct , ut  , quemadmodum  aud:e- 
barn  de'Gra»cejo,  conflig:  Cum  eo  fine  periculo  non  pof- 
fit  : non  ille  mihi  fugiffe  a Mutina  videtur,  fed  (2)  lo^1 
cum  belli  gerendi  mutaffe  . Iraque  homines  alii  (g)  fedi 
funt  : nonnulli  etiam  queruntur  , quod  perfequuti  non 
fttis  ; opprimi  potuiflè , fi  celeriras  adhibita  effet  , exi*. 
Aimanr  . Omnino(4)  EST  hoc  popuii , maximeque  no- 
Ari  , in  eo  potiflìrpum  abati  libertate  , per  quem  eam 
confequUtus  ut  v Sied  tamen  providendum  «fi  , ne  qua 
jufta  querela  effe  poffit  . Res  fic  se  habet  . Is  belium 
confecerit  , qui  Antonium  opprefferit ..  Hoc  quam  ha- 
bear  vim  , te  exiAiraaro  malo , quam  me  apertius  fcri- 
berc.  Vale. 


( l)  Tua  preclara  nitrita. Chi  Hemìr.tt  alti  falli  funt.  Noti 
principalmente  ripolli  erana  hanno  pih  fperanei  , chè 'An- 
netta uccifìon  di.  Cefare  , e tomo  rimerebbe  per  te  fcotr. 
nella  vittoria  di  Modena.'  fitto,  ed  oppreflo. 

it)  Gul.  foluM . Y’  •’  1 4)  Efl  h«e  pepali  &e. Porto 

,<J)  Id.  fatifcunt  . Alt, frt/Si  óppiniane  ; «he  Cte.  in  qhefti 
fitnt  . * v * •*"  . . - attimi  periodi' mèri  ■ a ripren- 

, dere / 
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Copertamente  quereiafi  della  lentezza  di  Bruto  in  inse- 
guire Antonio , il  quale , dove  f offe  fiata  la  celerità  pra- 
ticatafacilmente  poteva  effer  oppreffo . Scr.  ne  li'ijleffo 
anno . 

I * • » . 

CIC.  S.  BRUTO  CON.  DI$. 

* r ' '■  * • ( i % i. 

HO  in  un’  iftelfo  giorno  da  te  ricevuto  tre  lettere  : 
breve  Piana,  cui confegnato  avevi  a Volunio  Fiac- 
co : due  pili  lunghe  : P una  delle  quali  la  portò  il  .cor- 
riere di  Tiro  Vibio  ; P altra  meP  ha  Lupo  mandata:. 
Dalle  tue  lettere , e dal  parlar  di  Grece/ó  , e’ par  fi  rac- 
colga, che  la  guerra  non  che  ammorzata,  ma  ancor  fia 
raccefa  . Or  io 'non  dubito,  atrefo'i!  fingolar  tuo  accor- 
gimento, non  conofchi  chiaro  , che  , fe  Antonio  trove- 
rà qualche  rinforzo  , -i  preclari  tuoi  meriti  verfò  della 
Repubblica  n’  andran  tutti  in  dileguo  . Imperciocché 
venuta  ò a Roma  quella  novella  , tutti  fono  in  quella 
perfuafione  , che  Antonio  fiali  con  pochi  difarmati  fug- 
gito, fpaventati  per  timore  , e d5  animo  abbattuti  Il 
quale,  fe  in  sì  fatta  condizion  dimora,  che,  come  io  da 
Grecejofentiva  , non  fi  può  con  elTo  fenza  rifico  appic- 
car mifchia  ; e’  non  mi  pare  fuggito  da  Modana  , ma 
che  mutato  abbia  luogo  di  guerreggiare.  La  gente  per- 
tanto cambiato  ha  fentimento  : alcuni  ancor  fi  lamen- 
tano, che  non  lo  abbiate infeguito  : (limano,  che  fi  fa- 
rebbe potuto  conquidere  , fe  fplfe  (lata  (a  celerità  pra- 
ticata. (Quello  ò certamente  ve^zo  del  Popolo,  efpezial- 
xnente  delnofiro  P abufare  sii  di  colui  la  libertà,  per  cui 
opera  confeguita  P abbia . Ma  pure  fi  dee  prender  guardia, 
che  non  vi  polla  aver  luogo  qualche  giufio  lamento. 
Stà  in  qoelìi  termini  la  faccenda  . Colui  darà  compi- 
mento alla  guerra, che  opprimerà  Antonio.  Quella  pro- 
pofizione , che  fuoni  vo*  piutrofio,  che  tu  il  reputi  teco 
iìeiro,  che  fcriverlo  più  alla  fpiegata.  Stà  fano . ' 

‘ • EPI- 

A . i l-  ♦ . i.  \ . * - V* 


d«re  copertamente  1»  lentezza  c dUfifle  in  Jaré  compimento  a 
di  Bruto  , ed  a fargli  capire,  «jaefta  guerra-.  . « 

che  la  fomma  delle  fue  glorie 
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EPIiTQL  A XIII.  . 

Jixcufat  tarditatem  fuam  in  Antonio  perfequendo  , & quo 
tts  in  Jiatu  fit , ixponit , . - . ' 

ÈRUTUS  IMP.  CÒS.  DÉS.  CICERONI  $.  D. 

JAM  non  ago  tibi  gratias  ; cui  enim  te  vix  referrd 
poffum , bùie  verbis  non  patirur  res  farisficri  . Atten- 
dere te  volo,  quae  in  manibus  flint.  Q.ua  enim  pfùdén-* 
tia  es , nihil  re  fugiet  , fi  meas  literas  diiigenter  Iege-. 
ris . Sequi  confeftim  Antonium  his  de  caufis  , Cicero  « 
non  pomi  , erani  fine  equitibus  , fine  jumentiS  : Hir-’ 
tium  perfide  nelciebam  : (i)  Cafari  nonoedebam  prius, 
quarti  conveniflcm  , & collocutus  eflem  . (z)  Hic  dies  hoc 
modo  abik.  Poftridie  mane  a Pania  fum  accerfitus  Bo- 
nonìam  . Qjuum  in  itinere  effern  , nuntiatnm  milji  eft* 
cum  mortuutn  effe  . Recurri  ad  meas  copiolas  : fic  enim 
vereeas  appellare  poffum  . Sunt  extenuatiffìm*  , & ino- 
pia omnium  rerum  peflìme  acceptse.  Biduome  Antonius 
anteceflìt,  (3), itinere  multo  malore  fugiens,  quam  ego 
fequens.  Ille  enim  iit  paflinr,  ego  ordinatim  . Quacun* 
que  ivit  , ergaftulà  folyit  , hornmes  arripuit  : conftitif 
nufquam  prius,  quam  ad  Vada,  venite  quemlocum  vo- 
lo tibi  effe  notum  . Jacet  intér  Apennium  , & AlpeS, 
Impeditifiimus  ad  .iter  faciendum  . Qnum  abeffem  ab  eo 
millia  paffumn  triginta  , & fé  jam  V emidi o conjunxif- 
fet  » concio  ejus  ad  me  eft  -aliata  : in  qua  petere  ce- 
pit  a militibus. , ut  fe  trans  Àlpes  fequerentur  : fibi 
cum  M.  Lepido  convenite  . Succlamatum  eft  , & fre* 
quentér  a militibus  Ventidianis  ( nam  (4)  fuos  valde 
quam  paucos  habet  ) fibuut  in  Italia  pereundum  effe, 

• i ‘ , «ut 


. • ■ - . * - • ' / 

(1)  fi  fari  non  enìtbam  . V’  fi)  Gr*v.  ii  intra  focìt  multo 
erano  ini, micirie  private  tra  tnajora  fug. 

Ottavio  figlinolo  di  Caio  Ce-  (4}  Suoi  valdt  quam  faucot 
fare  , c Bruto  uccìfore  di  lui.  babtt  . Perciocché  Marcanto- 
ni) Hic  diu  hot  modo  abiti»  rio  perduto  avea  la  più  patte 
Cioè  il  primo  giorno  dopo  la  dt’fuoi  a Modani, 
giornata  di  Medina. 
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LIBRO  UMDECIMO.  «i 
EPISTOLA  XIII. 

Fa  Jcufa  della  lentezza  fua  in  infeguire  Antonio:  dichi* • 
ra  lo  fiato  delie  cofi  preferiti  , e pfomttte  felice  Pefito 
della  guerra.  Scr.  ne/P  tfleffo  anno, 

. BRUTO  IMP.  CON.  DIS.  S.  CIC 

OR  io  non  ti  rendo  grazie , imperciocché  a chi  poff® 
appena  rendere  per  opera  contraccambio  , e’  non 
rar  che  Ja  cofa  fofienga  io  dia  fcddisfazipne  a parole  . 
Voglio  che  tu  dai  mente  a quello, che  é in  poter  mio. 
Che  , attclà  la  tua  {ingoiar  prudenza , tutto  bene  com- 
prenderai^ fe  leggerai  attentainente  le  mie  lettere.  Per 
quelle  cagioni,  o Cicerone  , fion  ho  potutcr incontanen- 
te tener  dietro  ad  Antonio  : io  era  lenza  cavalleria,  e 
fenza  beftie  da  carico  : non  fapea  che  fofTe  Irzio  peri- 
to non  mi  fidava  di  Celare  prima  d’ eflermi  con  effo 
abboccato,  ed  avere  con  effo  tenuto  colloquio.  Quello 
primiero  giorno  in  quella  maniera  pafsò . Il  giorno  ve- 
gnente appretto  fui  a dì  mandato  a chiamare  da  Panfa 
a Bologna . Effendo  in  cammino  , ebbi  1’  avvilo  , che 
era  trapalato  . Mi  ritraili  in  dietro  alle  mie  piccole 
truppe  -,  che  così  pollò  veramente  chiamarle.  Sono  fte- 
rmatilfime , e per  jftento  d’  ogni  cola  affai  maltrattate. 
Antonio  ,m’  ha  preceduto  di  due  giornate , «per  giornate 
molto  più  granai  fuggendo , che  io  tenendogli  dietro  . 
Imperciocché  egli  marciava  alla  sfilata  , io  con  ordi- 
re . Per  dove  che  palsò  , dHciblfe  gli  ergaffoli  , portò 
via  gente  : in  niyn  luogo  fi  fermò  prima  d’  arrivare  a 
Vadi  : il  qual  luego  veglio  che  ti  lia  noto, ‘Giace  tra 
r Apennino,  e l’Alpi  , ed  é impacciatiffìmo  per  far  viag- 
gio. Effendo  io  da  lui  Icntan  trenta  miglia,  e già  egli 
unito  effendofi  con  Ventidìo  ; mi  fu  il*  parlamento  fuo 
riportato  : nel  quale  fi  fece  a chiedere  in  grazia  da’fol- 
dati  , che  lo  fepuilTerp  di  là  dall’Alpi  : aver  lui  con  Le- 
pido accordo.  Fu  apprettò  col  levar  delle  voci,  ed  in 
pien  numero  da’  faldati  Ventidiani  ripofio  (impercioc- 
ché de’  fuoi  re  ha  molto  pochi  ) che  in  Italia  doveao 
elfi  o perire,  o vincere.  Prefero  angor  a pregarlo  di  far 
viaggio  a Poi  lenza  . Non  potendoli  contenere  , rimife  il 
filo  viaggio  al.  vegnente  giorno.  Avuto  quello  avvifo, 
lofio  mandai  avanti  a Pollenza  cinque  coorti,  e riyofi 


2ii  EPISTOLE  DI  CICERONE 

àut  vincendum.  Etiam  orare  ceperunt , ur  (r)  Pollen. 
tiam  iter  facerent . Q.uum  fuftinere  eos  non  portet  , in 
poilerum  diem  iter  fmim  contnlit  . Hac  re  mihi  nun- 
tiata  , ' ftatiin  quinque  cohortes  Pollentiam  priraifi  , 
meumque  iter  co  contuli  : hora  ante  prsefidium  meurn 
Pollentiam  venif , quam  (2)  Trebellius  cum  equitibus: 
fané  quam  fumgavifus  : in  hoc  cnim  vittoriani  puto 
confiftere.  (5)  In  fnetn  venerant , quod  neque  Planciqua- 
tuor  legiones  omnibus  fuis  copiis  pares  arbitrabantur  : 
neque  ex  Italia  tam  celeriter  exercitum  transjici  porte 
credebant  : quos  ipfi  adhuc  latis  arroganter  Allobroges, 
equitatusque  omnis  , qui  eo  praemirtiis  erat  a nobis  , 
fuftinebant  : nollroque  adventu  fuftineri  facilius  polle 
confitlimus,  Tamen  , fi  quo  etiam  cafu  Ifaram  fé  trans» 
jecerint  ; ne  quid  detrimenti  Reip.  injungant  , filmina 
a nobis  dabitur  opera  . Vos  magnum  animum  4 opti- 
jxiamque  fpena  de  finnma  Repub.  habere  volumus,(4)quuin 
& nos,  & exercitus  noftros  , fingulari  concordia  con* 
junflos,  ad  omnia  prò  vobis  videatis  paratos  . Sed  ta* 
juen  nihil  de  diligentia  remittere  debetis,  dareque  ope- 
raio , ut  quam  paratirtìmi  ab  exercitu,  reliquifque  re- 
bus prò  veftra  falute  contra  iceleratiflìmam  conlpiratio- 
nem  hoflium  confligamus  : qui  quidem  eas  copias  , 
quas  diu  fimulatione  Reipub.  (s)  comparabant.  Tubilo  ad 
Patria;  periculum  converterunt . 

. . E P I S T O J.  A XIV, 

Ad  Bruti  lì  te  ras  refpondet  de  OBaviano  ornando  , de  le - 
gionibus  ad  Brutum  perducsndis  , de  petunia , aliifque 
ff  «bus.  , ■ . 


M 


M.T.  C.  BRUTO  IMP,  S.  D, 

Irabiliter  ,.mi  Brute  , Iaetor  , mea  Confi tia , meaf- 
que'  fententias  a te  probari  (6)  de  Decemviris , de 

or- 


(ì)  Pollentiam  , Città  della 
Liguria  all'  imboccatura  del 
T»naro  colla  Stura  , celebra- 
tiffìma  per  antiche  memorie  t 
appena  oggi  ne  rimane  vaiti, 
gior»  ( chiamali  Potenza  . 


H,  . / 

(a)  T ribellivi . Ricordato  da 
Cic.  nelle  Filippiche  , come 
defTauilatore  ile*  creditori  . 

(j)  In  fpem  venerane. Di  far 
palleggio  nella  Calila  ulterio* 
rp.  t , 

(4)  Cum 
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LIBRO  UNDECIMO.  ?2J 

fi  foli,  il  viaggio.  I!  prefidio  pervenne  a Pollenza  un 
ora  prima  di  Trebellio  colla  cavalieri»  : n’ebbi  certo 
fommo  contento  : che  in  quello  liimo  ripolla  edere  la 
vittoria.  Venuti  erano  in  ifperanza  , perché  ni  penfa- 
vano,  che  le  quattro  legioni  di  Planco  dj  forza  uguale 
sarebbono  a tutte  le  truppe  loro,  nè  credeanoche  dall’ 
Italia  cosi  predo  potette  un  efercito  rrafportarfi.  A'qua- 
li  gl’  ideili  Allobrogi e tutta  la  cavalleria,  che  da  noi 
era  colà  data  mandata  innanzi  , affai  arditamente  reg. 
gean  pur  anche  ; e confidiamo,  che  col  nodro  arrivq  fi 
poda  reggere  più  facilmente  . Contuttociò  , dove  per 
qualche  accidente  traghettadèro  l’ Ifara  : da  noi  daralTi 
diligentiflìma  opera,  che  alla  Repubblica  nop  apporti, 
no  alcun  detrimento , Delkieriamo  che  voi  gran  corag- 
gio abbiate  , e fperanza  ottima  fulla  fomma  .della  Re- 
pubblica , concipfiiachè  veggiate  e noi,  ed  1 nodri  efer- 
citi  di  (ingoiare  copcordia  uniti  , a ,difefa  di  voi  per 
ogni  accidente  apparecchiati.  Ma  pure  di  nulla  dovete 
allentare  la  diligenza  , e dar  opera,  che  noi  apparec- 
chiati effendo,  quanto  il  più  fi  può,  d’efercito,  e delle 
altre  cofe  combattiamo  per  la  lajvezza  vodraconcra  la 
fcelleratiffìma  cofpirazion  de’  nemici  ; i quali  quelle 
truppe  , cui  per  lungo  tèmpo  apparecchiavano  con  fin- 
zione perla  Repubblica,  hanno  a rifico  della  Patria  fi*, 
bitamente  rivolto  . 

1 epistola  XIV, 

Jtifponde  a Bruto  full'  elezione  de'  decemviri  , figli  onori 
d' Ottavio , e del  ritenerlo  a riparo  del  l'Italia:  fui  far 
venir  Marco  Bruto  in  Italia , finalmente  il  conforta  ad 
efiinguero  le  re  lipide,  de  Ita  guerra.  Scr.nell  ’ ifteffo  anno. 

CIC.  S.  BRUtO  IMPER. 

OOno,  o mio  Bruto  , maraviqJiofameRte  contento  , che 
v-J  1 miei  configli , ed  i miei  (entimemi  da  te  fiam  ap, 

• ••  ••  • • . ; . prO- 

, ^ * •*  » % ■ ì • 

'4>r««  net  • (K  fe,  ti  , o ila  eleggerli  per  fare  in- 

e di  Pianto  , che  non  era  per  quittaioni  centra  il  conciato 
anche  pattato  al  partito  d’ An-  d’Antonio  , ovvero  per  la  di. 

- vifione  agraria  in  vantaggi  de* 

(S)  Al.  comparatane . - foldati  veterairt  , che  rimane- 

De  Dtctmviris . Già  «[et-  rar  fi  doveano  dal  Senato. 


ai4  EPISTOLE  DI  CICERONE, 
ornando  adoiefceme  . Sed  quid  rcfcrt  ? mihi  crede  ha»  ' 
mini  non  gloriofo  : piane  jam , Biute , frigeo  : opyxw 
emm  erat  meurn  Senatus  :,id  jam  eft  difToiurum.  Tan- 
tam  fpem  attulerat  explorats  viéloriaé  tuse  preclara  Mu- 
lina cruptio,  fugaAntonii , concifo  exercitu , ut  omnium 
animi  relaxati  fint  ; ineajqueillae  vehementes  (i)conten- 
<iones  tanquam  effe  videantur.  Sed  , ut 

ad  rem  redt-am  , legionem  Martiam  , & quartam  ne- 
gant  , rqui  ìllas  norunt  , ulla  conditione  ad.  te  poffe 
perdaci . Pecunia  quam  defideras , ratio  poteft  haberi  , 
paque  babebitur  , (z)  De  Bruto  arceffendo.  Caefareque 
ad  Italia  prafidiutn  tenendo  , valde  tibi  affentior,  Sed, 
ut  fcribrs,  habes  obtrcftatores  quos  equidem  facillime 
fuftineo  : fed  impediunt  tamen.  Ex  Africa  legione*  cx- 
fpeibmrur . Sed  bellutn  iftic  renatura  homines  mirantur. 
Nihil  tatn  praerer  fpem  unquam.  Nam  , die  tuo  natait 
vigoria  nuntiata,  in  multa  faCula  videbamus  Rentpub. 
Jiberatam . Novi  timores  retexunt  fuperiora'b  Seri pfìlli 
autem  ad  me  iis  , quas  idibus  Maji  dedifti  , modo  te 
accepiffe  a Planco  literas,  non  recipi  a Lepido  Anto- 
nium  . Id  fi  ita  eft,  omnia  faciliora  : fin  aliter  , ma- 
gnuni  (?)  negotium  : cujus  <xitum  (4)  neextimefeam,  tose 
partes  lunt . (5)  Ego  plus  , quam  feci , faeere  non  poffum. 

Te  tamen,  id  quod  (pero,  omnium  maximum.,  & cU- 
riflimum  videre  cupio.  Vale. 

(1)  Ab  conciona  . to  fi  et*»  con  Caflio  per  tinto- 

ci nfenfienex  . Cosi  -accenna  re  degli  Antonimi  , ed  ojt re- 
lè Filippiche  dette  contro  d’  mare  portatoli  nell’  Illirico  ec. 
Antonio.  : .'raccoglila  gente  a difefa  della 

(2)  Dt  Bruto  acctrftndo . La  cornili  libertà. 

psopofla  della  lettera  ; era  (la-  (j)L*mb.  negotium  rtflat  . 

ta  fui  far  venire  in  Italia  (4I  Carnet,  non  cxtimtfco  , 

Marco  Bruto  , il  q itale  fuggi-  tu*  (3$,  • 

(JJ  Egn 

< is? ismA-xv,  : 

- ' t - • . - - - . ; l ■ • - 

$*audat  offici  um , & di  li  pentì  am  Bruti  : voluptattm , tee- 
titiamque  omnium  fi p nifi  Cai  ex  Bruti  , Plancìque  con- 
f unzione  i eunjquc  hortatur , ut  in  tusnduR.tpub,  Je- 
iffium  vinept, , c 1.  '* 

. 
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provati  fu  i decemviri  , fui  procacciar  lurtri  al  giova- 
ne. Ma  ciò  che  monta  ? credi  a me,  che  non  fono  uo- 
mo vanagloriofo  ; ornai , o Bruto  , mi  fono  raffreddato 
del  rutto  : imperciocché  il  Senato  era  il  mio  iftramen- 
to  : quello  già  é fconcertato  . La  tua  nobile  fortita  da 
Modana  , la  fuga  d’  Antonio  , dopo  meffo  al  taglio 
1’  efercito  , sì  grande  fperanza  recato  n’  avea  di  ficura 
vittoria  , che  gli  animi  di  tutti  fi  fono  ricreati  , e 
quelle, mie  infiammate  arringhe  mi  pajon  eflere  come 
ombratili  pugne  . Ma , per  tornare  al  propolito  , della 
legione  Marzia,  e della  quarta  coloro  , che  han  di  quel- 
le notizia,  dicono,  che  a niun  patto  polfono  effere  a 
te  condotte  . La  fomma  del  denaro  , cui  defideri , otte- 
ner fi  può,  e fi  otterrà . Sdì  far  venir  Bruto , e intorno 
al  tener  Cefare  a riparo  dell’  Italia  , aderifco  molto  al 
parer  tuo  : ma , come  ferivi , hai  de’  contradittori  aflio- 
li  : a’ quali  ben  io  fo  con  tutta  facilità  contrailo  , ma 
pur  fann’  oftacolo . Si  afpettano  d’  Affrica  le  legioni  : 
ma  riefee  nuovo  alla  gente  , che  così  rifufeirata  fia  U 
guerra . Non  é giammai  avvenuta  colà  sì  fuori  d’efpet- 
tazione  . Imperciocché  , venuta  effendo  novella  della 
vittoria  nel  giorno  tuo  natalizio  , vedevam  la  Repub- 
blica per  molti  fecoli  liberata  . Nuovi  timori  fconvol- 
gono  le  pafsate  imprefe.  Or  tu  mi  fcrivefli  in  quelle 
lettere  , che  mandarti  colla  data  degl’  idi  di  Maggio  , 
che  di  frefeo  avevi  ricevuto  da  Planco  lettere  , fignifi- 
canti  , non  effere  Antonio  da  Lepido  accolto  . Se  così 
Uà  la  bifogna , firà  di  facile  efeenzione  ogni  cofa  : ma 
fe  parta  il  fatto  altrimenti,  gran  briga  vi  farà  ; del  cui 
efito  a te  tocca  il  procurare  , che  io  non  ne  prenda  ti- 
more. Far  non  porto  piò  di  quello,  che  ho  fatto . Bra- 
mo tuttavia  , che  io  fpero  , di  veder  re  il  piò  va- 
lente fra  tutti  gli  uomini  , ed  il  piti  illurtre . Stà  fano. 


Cs5  E&°  flu(  ©V.  Cic.  fatto  ze  fue  portarono,  per  manda- 
veramente  avea,  quanto  le  for-  re  Antonio  in  perdizione. 


EPISTOLA  XV. 


Lo  eforta  a difendere  la  Repubblica  . Set.  nelP  ìfieffo 
anno  . 


T am.  Il 
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ETfi  mihi  tua  litera  jacundiflìms  flint  , tamen  jo- 
cundins  firn  , quod  in  lumina  occuparione  tua 
Planco  collega  mandarti , ut  tè  mihi  per  literas  excu- 
faret  : quod  fecit  illè"  diligenter  : mihi  autem  nihii 
amabilins  officio  tuo  , & diligenza  . Conjurrftio  tua 
(i)  cum  collega , concordiaque  vertra , qua  fiteris  com* 
munibus  declarata  ert  , Senatui,  populoque  Rom.(i)gra- 
t)  firma  accidit  . Q.uod  fupereft  , perge  , mi  Brute  : & 
jam  non  cum  ^Jiis , fed  tecam  ipté  certa . Plura  fcribe- 
re  non  debeo  , prafenim  ad  te  : quo  magrftro  brevita- 
tis  uti  cogito  . Xiteras  tuas  vehementer  exfpe&o  , & 
quidem  (3)  tales  , quales  maxime  opto . 

EPISTOLA  XVI. 

Commenda t L.  JElium  Lamiam  in  petitiòm  Pretura , ' 

e-, 

M.  T.  C.  BRUTO  IMP,  S.  D. 

T)Ermagni  intereft , quo  tibi  hac  tempore  «pillola  red- 
1 dita  fit  ; utrnm  , quum  follicitudims  aliquid  habe- 
res,  an,  quum  ab  otrmi  molertia  vacuus  efles  . Itaque 
ei  pracepi,  ouem  ad  te  mifi,  ut  tempus  obfervaret  epi- 
ftola libi  reddenda  . Nam  quemadmodum  coram , qui 
ad  nos  intempeftive  adeunt  , molertì  fape  funt  : fie 
epirtola  oflendunt  , non  loco  reddita  . Sì  antem  , ut 
fpero , nibil  te  .perturbat  , nihii  impedit  ; & ille  cui 
mandavi , fatis  fcite , & commode  tempus  ad  te  cepit 
adeundi  i confido  me  , quod  velim  , a te  facile  impe- 
traturum . (4)  L,  Lamia  przturam  petit  : hoc  ego  utor 

' ' < ’ ‘-.-uno 


(0  Cum  totkga . Che  erano  Antonio  , e la  Repubblica  io 
emendile  Confoii  dileguati  per  libertà  rimetti», 
f’ ifteffb  anno.  (4)  L.  Lamia  . Della  nobile 

(a)  Gratiffima  accidit  . Ma  famiglia  degli  Eli  , de*  quali 
poco  tale  unipae  durò  , eflen-  fa  Oraaio  il  capo  un  certo  an- 
do  Planco  pattato  poco  appref.  tichiflìmo  Laino  od.  17.  lib. 
fo  al  partito  d’ Antonio  . II  f.  Adi  vttujìo  noi  Hit  a La~ 

O)  T ala  &e.  Sieno  lettere,  no  . 
che  mèvifiso  t*  eflernunio  4* 
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COmecchi  le  tue  lettere  mi  fieno  giocondilfime , nuL 
la  conturtociò  mi  fu  più  giocondo , che  l’aver  tu  nella 
fomma  tua  occupazione  al  collega  Planco  ordinato  di 
farmi  su  di  te  leufe  per  lettere.-  il  che  egli  ha  fatto  con 
attenzione  : a me  poi  nulla  riefee  più  caro  dell’  ufizio, 
e diligenza  tua.  La  congiunzione  col  collega  , e l’union 
-voftra , la  qual  fu  per  comuni  lettere  dichiarata , al  Se- 
nato nufcl  , ed  al  popolo  Romano  di  piacer  fommo  . 
Quant-o  a quel,  che  rimane,  procedi  oltre,  o mio  Bru- 
to : ed  ornai  non  cogli  altri  , ma  con  teco  Hello  gareg- 
gia. Non  debbo  più  avanti  frrivere,  malfime  a te,  cui 
penfo  di  prendere  per  maeflro  di  brevità  . Sto  in  font- 
ana efpettazione  di  tue  lettere  .-  e ben  io  tali  le  afpetro, 
quali  le  defidero  fbmmamente , 

n * 

EPISTOLA  XVI. 

Prega  Bruto  ad  ajutar  Lucio  Lami  a nel  concorfo  alla  prr- 
tura,  Scr,  fotta  i Confoli  Antonio,  e Colabella  nell'alt • 
no  70 p.  - « 

r * ' 1 • * * * * ~ 

CIC,  S.  BRUTO  IMPER,  ' ' ' ' 

A Sfai  rileva  in  qual  tempo  la  prefente  lettera  ti  fia 
ricapitata,  o quando  avelli  qualche  follecitudine  t 
ovvero  quando  folli  da  ogni  moleftia  libero  . A colui 

S€n-ant°  ’ C^e  ^10  a te  man<^ato  1 ho  dato  ordine , che 
elle  mente  al  buon  deliro  di  ricapitar  la  lettera . Im- 
perciocché liccome  di  prefenza  fovente  molelli  ci  fono 
coloro,  che  vengono  a farci  vilita  fuor  di  tempo  ; co- 
r'u  Cr  ttCrC  non  ricaP^tC  a tempo  fuo  dilpiacciono  . 
Che  le,  come  fpero , nulla  ti  conturba,  nulla  ti  dà  im- 
paccio ; e colui , al  quale  ho  la  commilfion  dato  , ben 
deliramente,  ed  opportunamente  ha  prefo  il  tempo  di 
venire  da  te  a udienza;  mi  confido  d*  impetrare  date 
facilmente  quel  , che  vorrei . Lucio  Lamia  concorre  al- 
la pretura  : ho  io  con  eflTo  familiar  tratto  più  che  con 
altri  mai.  Tra  noi  palfa  una  molto  vecchia  amicizia, e 
gran  pratica;  e,  ciò  efie  ha  grandilfima  forza,  non  ho 
cofa  , che  della  familiarità  fua  più  mi  riefea  gioconda.Ol- 
tracciò  gli  fono  obbligato  per  un  tuo  gran  fervizio,  e 
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uno  onnium  pluymum  . Magna  vetuftas  , magna  con- 
fuetudo  intercediti  quodque  plurimum  valet,nihil  mihi 
ejus  cft  familiaritate  jucundius  . Magno  praiterea  bene- 
ficio ejus,  magnoque  merito  fum  obligatus  . NarnClo- 
dianis  temporibus  , quum  equeflris  ordinis  princeps  ef- 
fet  , proque  mea  lalute  acerrime  propugnaret , a Gabi- 
nio  COS.  (i)  reiegafus  eli  : quod  ante  id  tempus  civi 
Romano  Romae  contigit  nemmi  . Hoc  cum  pop.  Rotti. 
tncminerit  ? me  ipfum  non  meminifTe  rurpimmum  eft. 
Quapropter  perfuade  tibi  , mi  Brute,  me  peter'e  pra’tu- 
ram  . (ìuanquam  enim  Lamia  fummo  fplendore  , lum- 
ina gratia  eli  , ufus  magnificentillimo  munere  aedilitio* 
tamen  , quali  ea  ita  non  eflcnt  \ ego  fufcepit  totum  ne- 
gotium.  Nunc,  fi  me  tanti  facis  , quanti  certe  facis  , 
quando  equitum  centurias  tenes,  in  quibus  regnas , mit- 
re ad  Lupum  noftrum  , ut  is  nobis  eas  centurias  confi- 
ciat  . Non  tenebo  te  pluribus  : ponam  in  extremo,  quod 
fentio  . Nihil  eli,  Brute,  quum  omnia  a te  cxfpc&em, 
quod  mihi  gratius  facere  pofiìs.  Vale  . 

> • EPISTOLA  XVII. 

- 

Commendai  tandem  Lami  am . • 

M.  T.  C BRUTO  IMP.  S.  D. 


T Amia  uno  omnium  familiarilfime  utor  . Magna  éjus 
,Ju  in  me  , non  dico  officia,  fed  merita,  eaque  iiint  po- 
pulo  Rom.  notili) ma  . la  magni ficentiflimo  munere  sdì- 
Iitatis  (2)  perfunélus,  petit  prarturart  : omnefque  intelli- 
-gunt,  nec  dignitatem  ei  deefle  , nec  gratiam  . Sed  is 
àmbitus  (3)  exilare  pidetur,  ut  ego  omnia  pertimefcara  , 
totamque  petitionem  Lamia?  mihi  fnllinendara  putem  . 
In  ea  re  qilantum  me  poftisadjuvare  , facile  perfpicio  : 
nec  Vero,  quansum  mea  caufa  velis  , dubito  .'Velini 
igitur*  mi  Brute,  tibi  perfuadcas,  nihil  me  majore  ftu- 

; 1 i»"M  .•  ' «M  fi  I'  t J * dÌO  ' 
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CO  Relegatile  ejl . Di  tlie  co- 
ai ttelU  Selhana  . E/)UÌtim  Ro- 
tnanum  in  conciane  confai  le- 
go reltgavit  , tdixitquc  ut  ai 


Vrkt  ahcfftt  mille  f affai . . 

(1)  PtrfunSus.  Era  flato  edi- 
le due  anni  prima  , in  tempo 
che  Celare  guerreggiava  iti  Jf- 
pa. 
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gran  mento.  Imperciocché  nelle  traverfie  Glodiane  ; 
elfendo  egli  il  capo  deh1  equelìre  ordine , e per  la  falli- 
te mia  acerrima  difefa  facendo,  fu  da  Gabinio  Confole 
rilegato  : il  che  ne’  tempi  addietro  non  era  in  Roma  ad 
alcun  cittadin  Romano  accaduto.  Conciofliaché  abbia 
quello  il  popolo  Romano  a memoria,  ella  é cofavergo- 
gnofilTìma , che  io  noi  tenga  a mente.  Che  però  perva- 
diti , o mio  Bruto  , che  io  (ledo  alla  pretura  concorra. 
Imperciocché  (ebbene  Lamia  perfona  fia  di  Iplendor  fom- 
mo  , di  grandiflìme  aderenze  , efTendofi  in  ciò  prevalfo 
del  magnificentiflimo  fpettacolo  edilizio  ; contuttociò  , 
come  le  quelli  prefidj  sì  fatti  non  fodero,  m’  ho  retato 
addotto  tutto  l’affare.  Al  prcfente  , fe  in  quel  conto 
m’hai  , nel  quale  certamente  mi  tieni,  poiché  in  tua 
balìa  le  centurie  hai  de’  cavalieri  , ne’  quali  domini  , 
manda  a Lupo  nóffro  Tonificando,  che  coftui  ci  guada- 
gni i fuflragj  delle  centurie.  Non  ti  tratterrò  a parole 
più  avanti  : fcriverò  per  ultimo  quel  , che  fento.  Co- 
mecché , o Bruto  , io  da  te  afpetti  ogni  favore  , non 
v’  è cola  , che  mi  podi  fare  di  mio  maggior  piacere  . 
Srà  fano. 

EPISTOLA  XVII. 

Raccomanda  il  mede/imo  Lamia.  Scr.  nelPiJleffo  anno. 

\ SIC.  S.  BRUTO  IMP. 

NON  v’  ha  perfona  , colla  quale  io  ahbia  tanto  fami- 
bar  tratto  , come  con  Lamia  . Grandi  fono  , non 
dico  già  gli  ufizj  , ma  i meriti  fuoi  verfo  di  me  , e 
qiiedi  fono  al  popolo  Roman  notilfimi . Quelli  dopo 
d’  avere  elercitato  con  lutra  magnificenza  la  carica  di 
edile  , concorre  alla  pretura  ; e tutti  capifcpno  che  me- 
rito non  gli  manca,  ne  aderenze  . Ma  pare  che  venga 
fuori  sì  fatto  ambito,  che  io  d’ ogni  cofa  temo  , e fli- 
rt.o da  dover  addodarmi  tutta  la  concorrenza  di  La- 
mia. Ben  chiaro  conofco  quanto  in  quell’ affare  mi  pof- 
fi  aiutare  : né  io  dubito  già,  quanto  fii  per  me  ben  di- 
fpolìo.  Vorrei  dunque  , o mio  Bruto,  ti  perfuadedì che 
io  di  nulla  ri  richiedo  con  impegno  maggiore  ; che 

P 5 - nulla 

ptgna  to’ figliuoli  di  Pompeo.  (ó  L F.  Oron.  influii  . Al. 
Sicché  concorreva  io  tempo  incitati  . 
legittimo  alla  pretara. 
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dio  a te  petere  , nihil  te  mibi  gratius  facere  pofle> 
quam  fi  omnibus  tuis  opibtis  , omni  Audio  Lamiam  in 
petirione  juveris  : quoti  ut  facias  , vebementer  te 

»§**•  ■ ' • 
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Reprehendit  in'"  Butto  nonnulìam  tintoti s Jtgnifi  catto» 


nem 


- J v M.  T.C  BRUTO  IMP.  S.  D. 

f * ‘ * ' N » 

/ » ‘ * • * ▲ 

ETG  ex  mandatis , quse  (ì)  Galbae  , Volumnioqne  aa 

1 Senatum  dediftl , quid  timendum  , fufpicandnmque 
putares,  fufpicabamur  : tamen  timidiora  mandata  vi* 
debantur  , quam  erat  dignum  tua.,  populique  Rom. 
(a)  vigoria . Senatus  autem  , mi  Brute , fortis  eft,  & ha- 
bet  fortes  duce*.  Itaqne mollile  ferebat , fe  a te,  quem 
omnium  , quicumque  fuiflenr,  fortiflìmurb  judicaret,  ti- 
midum  , atque  ignavum  judicari . Etenim  cura,  (5)  fe  in* 
clafo,  fpem  maximam  omnes  habuinent  in  tua  virture, 
fiorente  Antonio  ; quis  erat  , qni  quidquam  timeret  » 
prodigato  ilio,  te  liberato  ? Nec  vero  Lepidum  time- 
bamus . Qpis  enim  efler , qui  illuni  tam  furiofum  arbi- 
trarétur , ut , qui  (4)  in  maximo  bello  pacem  velie  fe  di- 
xiffet  , is  in  optatiflima  pace  bellum  Kéipub.  indiceret? 
Nec  dubito,  (5) quin  tu  plns  provideas  . Sed  tamen  , 
tam  recenti  gratulatione  , quam  tuo  nomine  ad  omnia 
deorum  tempia  fecimus , renovatio  rimoris  rnagnam  mo- 
leftiam  afferebat . Quare  velim  equidem , id  guod  fpero. 
'*  ie  abjeftus , & fraftus  fit  Antonius  . Sin  àliquid 
forre  col'legerit  : fentiet  nec  Senatui  confilium , 
. Rom.  virtutem  deefle  , nec  Reipub.  te  vivo  > 
arem . xiv.  Kal.  Jun.  Vale  «. 

V EPL 


/j  5 Golia  ©V.Qeefti  et»  $tr-  (3)  Tt  intlofìt . Deatre  • M<* 
V10  Ctlbk  . V.  ep.  30»  del  lib.  din»  tiretto  in  attedio. 

(4)  In  mottimo  itilo  » Ciob 
(a)  yiKttia  . A Medaaa  ri.  d»r*n<io  I*  guerre, 
potute  . (gì  £«*  - **  ftoviitu. 
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Italia  mi  puoi  fare  di  più  gradito  , quanto  l’ aiutar  La- 
mia nel  Suo  concorlq  con  tutte  le  forze  tue  , e con 
ogni  fludiofa  pratica:  51  che  con  premura  fomma  ti 
prego  a fare . 

EPISTOLA  XVIII. 

' . . ' 

Dolcemente  riprende  Bruto  , che  ì dopo  e {fere  Antonio  dii- 
fitto  a Modano  , pur  nondimeno fignijxchi  di'  aver  timo- 
re. Set.  dopo  ucci  fi  i Confoli  Irzio,  e Pan  fa  nel?  an.  710. 

CIC.  S.  BRUTO  IMPER.-* 

,N  ^ ♦ v 

S Ebbene  per  vigore  degli  ordini , che  eommerto  avevi 
a Galba , ed  a Volunio  da  portare  al  Senato,  pren- 
devam  congettura  di  che  ftimarti  doverli  temere  «pren- 
der fofpetto  , contuttociò  le  tue  commiflioni  pareano 
da  più  rimore  accompagnate  , che  convenevole  forte  al- 
la tua  vittoria  , e del  popolo  Romano.  Il  Senato,  omio 
Bruto,  egli  * forte,  ed  ha  forti  capi  . Pertanto  con  di- 
fpiacere  portava  , che  da  te  , cui  erto  riputava  il  più 
forte  uomo  tra  quanti  forteto  flati,  per  timido  forte  te- 
nuto, e per  codardo.  Imperciocché,  ertendo  tu  flrettoin 
attedio,  concioffiaché  tutti  riporto  averterò  fomma  Spe- 
ranza nel  valor  tuo  , quando  Antonio  era  in  condizio- 
ne fiorita  ; chi  v’  era  mai  , che  temerti:  di  nulla  , lui 
(confitto,  e te  liberato?  Né  già  noi  di  Lepido  temeva- 
mo . Imperciocchb  chi  mai  sì  forsennato  il  crederebbe, 
che  quegli,  che  in  fieriflìma  guerra  detto  averte  di  vo- 
ler pace , in  una  defideratiflìma  pace  guerra  alia  Repub- 
blica protertafle?  Né  dubito,  che  tu  abbi  avvedimento* 
maggiore . Ma  pure  in  così  recente  rendimento  Solenne 
di  grazie,  che  a tuo  nome  abbiam  fatto  a*  tutti  i tem- 
pi degli  Dei,  il  rinnovellamento  del  timore  gran  dispia- 
cere arrecava . Laonde  vorrei  di  vero  , ciò  che  Spero  , 
forte  Antonio  del  tutto  avvilito,  ed  abbattuto  . Che  Se 
per  avventura  riprenderà  qualche  forza  , a prova  Scor- 
gerà, né  al  Senato  mancare  avvedimento  , né  al  popo- 
lo Roman  valore,  né,  te  vivo,-  alla  Repubblica  coman- 
dante . ip.  Maggio.  Stà  Sano. 

P 4 EPI- 


Di  noi  * che  fieni  lontani  da  li  t a fti  pii  vicino. 
Lepido,  e da  Antonio,  a qua- 
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EPISTOLA  XIX.  * 
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Timere  fi  fctibit  Reipubl.  vicem , & Vicetinos  commen- 
dai . 

* \ • ... 

D.  BRUTUS  CICERONI  S.  D. 

~.  v ‘ ■ • 

AD  Senatum  quas  literas  miti,  velim  prius  perlegas: 

; & , fiqua  tibi  videbontur , commutes . Neceflario  me 
fcripftfle , ipfe  animadvertes  : nam  quum  putarem  quar- 
tati* » & Martiam  legiones  ,(l)  mecum  futuras,  ut  Dru- 
fo,  {2)  Pauloque  plàcuerat  , vobis  aflentientibus  : mi- 
nus  (|)  de  feliquis  rebus  laborandum  exiftimavi  . Nunc 
vero  quum  firn  cum  tironibus  egentiffimis  ; valde  & 
meam  , & veftram  vicem  timeam , necefle  eft . (4)  Vicetini 
me,  & M.  Brutum  precipue  obfervaiit  . Hrs  ne  quam 
panare  injuriam  fieri  in  Seaatu  (5)  vernarum  caui'a , are 
peto.  Caufam  habent  optimam  , officium  in  Rempub. 
turamum  genus  (6)  hominum  adverfariorum  feditiolum, 
& (7)  incrtifiìmum . xr  1.  Kal.  Jun.  (8)  Vercellis . 

1 . •.  * 

EPISTOLA  XX.  ‘ 

••  . / * . - ( ) . 
T intere  fi  ait  Ciceroni;  caufa  : cumque  moneti  ut  vetera- 
norum  animo s fibi  conciliet. 

BRUTUS  IMP.  CICERONI  S.  D. 

QUod  prò  me  non  facio , id  prò  te  Tacere  meus  in  te 
amor  , tuaque  officia  cogunr  , ut  timeam  Sstpe 
ettim  mihi  quum  eflet  diQum  , neque  a me  contemtum, 
noviflìme  Labco  Segulius,  homo  fui  fimiilimus , narra- 

' “ vit 


(.1)  Metan  futures.  Dopo  la  Giulio  Cefare . 
morte  dc’Coafoli  Iraio  , e Pan-  (j)  Dt  reliquit  retar  . Le 
fa,  quali  Bruto  richiciìo  acca  dal 

(a])  Paulo  Cte.  Lucio  Emilio  Senato.  - 
Paolo,  che  fu  proferitto  dal  (4)  t'icentiiii . Ovvero  Vitttt* 
fratti  fuo  Lepido  , 1’  un  de’  ni  fono  quei  di  Vicenza  Città 
triumviri  dopo  la  morte  dr  nobile,  ed  antica  del  dominio 
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Teme  del  proprio  rifico  , e di  quello  della  Repubblica  : 
prega , cbe  non  fi  faccia  torto  a'  Vicentini  . Scritta  nell* 
v //If/x’  4»H0. 

■ i.  ...  >■  - l ■'  ■ \ 

BRUTO  S.  GIC.  0 

VOrrci,  che  leggeri  bene  prima  quella  lettera,  che  ho 
mandato  al  Senato  , e che  qualche  cofa  mutarti , 
feti  parrà.  Tu  medefimo  conofcerai  aver  io  a te  di  ne- 
certita  fcritto  : imperciocché  facendo  conto , che  fàreb- 
bono  meco  le  legioni^qiiarta,  e Marzia  , come  era  pia- 
ciuto aDrulò,  ed  a Paolo,  col  voftro  confenfo-;  credei 
di  dovermi  men  pena  prendere  delle  altre  cofe  . Trovan- 
domi poi  al  prefente  con  tironi  bifògnoliftimi  -»  forz’  é 
che,  e del  voftro,  e del  mio  rifico  prenda  timore  gran- 
diftìmo.  I Vicentini  preftan  offequio  a me  fpezialmen- 
te , ed  a Marco  Bruto  . Di  grazia  ti  prego  a non  per- 
mettere , che  a coftoro  fi  faccia  in  Senato  alcun  torto 
per  riguardo  di  gente  fervile  . La  caufa  loro  è di  ragio- 
ni ottime  , fono  fommamente  otììciofi  verfo  della  Re- 
pubblica , gl’  avverlarj  fono  una  razza  d’  uomini  fedi- 
ziofa,  ed  affai  dappoco.  21.  Maggio,  Da  Vercelli.  1 

''EPISTOLA  XX. 

\ - 7"!. , .......  > ...  J v 

Teme  Bruto  , che  Cic.  non  abbia  con,  una  propofìzione  d<- 
fgujlato  Ottaviano  ; lo  avverte  a riconciliarfi  ad  ogni 
patto  gli  animi  de'  veterani . nelP  ijìejjo  anno. 

1 BRUTO  IMPER.  S.  CIC. 

1 *•*  . / ' p 

L*  Amor  mio,  ed  i tuoi  ufizj  miftringono  afar  per  re 
quello,  che  per  me  non  faccio,  che  fié  di  temere. 
Imperciocché  effendomi  flato  fovente  riferito  , né  da 
me  non  curato , ultimamente  Labeone  Segulio , perfona, 

> che 

Veneto.  (0}  Gchhard.  delet  bominum. 

(O  f'trnarutn  . Verna  fono  (f)  Oraev.  incertijjimum  . 
gli  ichiavi  nati  in  caf»  . Qui  (3)  Vetctllis.  Vercelheè  Città 
per  avvilimento,  e per  ifcher-  deila  Galli»  Cifalpirta  circutu- 
nr>  la  voce  fi  applica  a' nemici  padana  preflfo  all’ Infubria  03- 
de’ Viceatini . gi  Vercelli. 
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vit  mihi  , apud  Csfarem  le  fuiffe  , multumque  ferrao- 
nem  de  te  habitum  effe  : ipl’ura  Caefarem  nihil  fané  de 
te  quscftum,  nifidiéìumj  quod  diceret , tedixiffe  (i)  lau- 
dandum  adoJefcentem  , ornandum  , tollendum  ; fe  nort 
effe  commiffuruin  , ut  tolli  poffìt  « Hoc  ego  Labeonem 
credo  illi  retuhffe  , aut  finxiffe  diflum  , non  ab  adole- 
fcente  prolatum  » Veterano*  vero  pellìitie  loqui  , volebàt 
Labeo  me  credere  , & tibi  ab  ijs  infiare  periculum  .* 
maximeque  indignari , quod  (2)  in  X.  viris  neque  Caefar, 
neque  ego  iiabiti  effemus  : atque  omnia  (3)  ad  veltrum 
arbitrium  effcnt  collata.  Hsc  quum  audiffem,  & jam  (4)  in 
itinere  effem  , committendum  nonputavi,  prius  ut  Al- 

£es  tranfgrederer , quam  , quid  (5)  mie  ageretur,  feirem* 
Tarn  de  tuo  periculo  , crede  mihi  , ja&atione  verbo- 
rum  , & denuticiatione  periculi  fperare  eos  , te  perterre- 
fafto , (6)  adolelcente  impulfo , poffe  magna  confequi  prac- 
mia  : & totam  iftam  cantilenane  ex  hoc  pendere  , ut 
quamplurimum  lucri  faciant.  Neque  tamen  non  tecau- 
tum  effe  volo,  &infidias(7)  vitantem . Nibilenim  tua 
mihi  vita  poteft  effe  jucundius,  neque  carius.  Illud  vi- 
de » ne  timendo  , magis  tiruere  cogare  . Et  quibus  re- 
bus poteft  occurri  veteranis  T occurras.  Prirnum  , quod 
defiderant  de  X.  viris,  facias  : deinde,  de  pr*miis,  lì 
tibi  viderar  , agros  militum  eorutn  , qui  cum  Antonio 
veterani  fuerunt  , his  dandos  cenfeas  ab  utrifque  no- 
bis.  (8)  De nuttittiis,  lente,  ac  (9)  ratione  habita  pecu- 
nia : Senatum  de  ea  re  conftituturum  : quatuor  lecio- 
nibus  iis , quibus  agros  dandos  cenfuifti , video  facuTta- 
tem  fore  ex  agris  ( 10)  Syllams,  & (1 1)  agro  Campano . iE- 

qua- 


0)  IJudattduM  tdthfitnttm.  fi derilione  • quelli  , che  fuor 
Srgulio  riportava  e (Ter  fi  Otta,  di  Roma  combattevano  a di fc- 
vio  lamentato,  che  Cic.  avelie  Ca  della  patria, 
detto  quella  propofiaione  am-  (4)  In  itintrt . Per  infeguire 
bigua  per  la  parola  ultima  , Antonio. 
toiUndum  , che  poteva  edere  (5)  Iftìe . In  Roma, 
in  mal  fendo  interpretata  fui  (6)  Adoltfetnt « impulft.  ET- 
dover  cITer  tolto  di  vita.  fendo  Cefare  Ottaviano  iftiga- 

(j)  In  deetnvirii . Tra’qnali  to,  e (nello  fu  per  la  propoli- 
V*  era  C< c.,  e che  dicemmo  zione  riportatagli  , coma  da 
creati  per  fare  inquifizionc  fui  Ciceron  proferita. 

Con  fola  to  d’Antonio.  , . (7)  Lamb..  virar*. 

. (t)  Ad  vtflrum  arkitrium  . (8)  De  nummi  s . De  fui  tra  ti 

da’  Sanato  ri , , Tanna  a.verc  eoa-  dai  faldati  veterani. . 

•.  . . (9)Bs. 
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die  non  lafcia  mai  d’  eflere  quel  ribaldo  , che  gli  è, 
melo  ha  narrato  , cioè  che  egli  fu  da  Cefare , e su  di 
te  vi  tenne  un  lungo  ragionamento:  che  Tifteffo Cefa- 
re di  te  non  fece  niun  lamento  affatto  ; fe  non , che  la- 
mentosi d’  una  proporzione , la  quale  dicea  Celare , che 
F avevi  proferita  , la  qual  era  laudandum  adolefeentem 
crnandum , toUtndum  : lòggiugnea  , che  egli  non  compor- 
terebbe ut  tolti  pojjit . Credo,  cheLabeone  abbia  quello 
» lui  riportato,  ovvero,  che  l’abbia  finto  per  detto,  e 
che  non  Ha  flato  dal  giovane  proferito  . Volea  poi  La- 
beone , che  io  crederti  ai  te  i veterani  pertimamenre  par- 
lare , ed  a te  per  lor  parte  rifico  Smallare  ; e recarli 
erti  fommamente  adifpetto,  che  nè  Cefare,  nèiofoflìmo 
flati  tra  i decemviri  annoverati  : ed  ogni  cofa  eflere  a 
voflra  difpofizion  ridotta.  Avendo  io  quelle  cofe  Centi - 
to  , e già  in  camin  trovandomi  , non  credetti  di  dover 

Jirocedere  per  maniera  , che  valicarti  F Alpi  , prima  di 
apere  quello  , che  corti  fi  operafle  ; Imperciocché, 
quanto  al  tuo  rifico , credimi  , che  cofloro  colle  lor  di- 
cerie , ed  intimazioni  di  rifico  fi  confidano  , te  fpaven- 
tato  , ed  illigato  Cefare  , di  poter  confegnire  gran  gui- 
derdoni , e tutta  cotcfta  cantilena  da  quello  ha  la  lua 
morta , che  facciano  , quanto  portòno  il  più  , di  guada- 

Sno.  Nè  pertuttociò  io  voglio,  che  non  u metti  in  guar- 
ia  , e che  non  declini  le  infidie  . Che  a me  cofa  non 

Iuò  eflere  più  gioconda  della  tua  vita  , nè  più  cara. 

lada  bene  a quello  , che  non  fii  collretto  col  temere 
medelimo  a più  remere  : e per  quelle  maniere  , onde  fi 
può  riparare  a,’ veterani  , davvi  riparo  . Primieramente 
fa  quello , che  defideran  su  i decemviri  : appretta , quan- 
to a’  guiderdoni , fe  ti  par  bene , rifolvi  j che  per  amen* 
due  noi  a quelli  fi  compartano  le  campagne  di  quc’  tal-  * 
dati  , che  con  Antonio  erano  veterani  . Per  quanto  a’ 
denari  riguarda , procedi  a rilento , ed  avuta  confidera- 
2Ìone  della  moneta:  rifpondi , che ’l  Senato  farà  delibe- 
razione su  tal  faccenda  : per  quelle  quattro  legioni, 
alle  quali  di  parer  folli  doverfi  ripartir  le  campagne, 
veggio,  che  vi  farà  il  modo  da  foddisfarle  dalle  Sillanc 

cam- 


(9)  U abita  rationt  petunia  . 
Conftderando  la  qualità  del  de. 
nero  , che  è del  pubblico  , • 
che  è fcarfo. 

(to)  Viftor.  Sii  ani . 

Ex  a&rit  SjUanit.  Cbe  Sii* 


la  adeguato  avea  a*  fuoi  falda- 
ti. 

(1 0 tlgro  Campana.  Cbe  reG- 
duo  era  della  diviGflae  agra, 
ria  da  Cefare  fatta  ne!  primo 
filo  Confolato.  \ 
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quaiirer,  aut  forte  agrós  legionibus  afTìgnari  puro  opor- 
tere . Hzc  me  tibi  fcnbere  non  prudenria  mea  hortatur, 
ied  amor  in  te,  & cupiditas  otii,  quod  fine  te  confifte- 
re  non  potefh  Ego,  niiì  vaide  neceff'e  fuerit , ex  Italia 
non  excedam  : legione?  armo  , paro  .•  lpero  , me  non 
pelTìmura  exercitum  habiturum  ad  omnes  cafns,  & im- 
petus  hominurn.  De  exercitu  , quem  Panfa  habuir,  le- 
gionem  mihi  Calar  non  remittic  . Ad  has  literas  fta- 
rim  mihi  refcribe  , rtiorumque  aliquem  mitre  , (ì  quid 
reconditum  magis  eru  , meque  fcire  opus  efie  putaris. 
Vale  . vili.  Kal.  Jun.  (i)  Eporedia. 

EPISTOLA  XXI. 

Refpondet  proxinue  [apertoti  epiJìoLe.  > 

*.  • ' . 

. M.  T.  C.  BRUTO  IMP.  S.  '• 

♦ . • V-V  V ■;  ■ • ••• 

Dii  iHi  Seguilo- male  faciant  , homini  , nequiflimo 
ortinium , qui  fuar  , qHi  fuerunt , qui  futuri  funt . 
Quid  ? tu  illum  tecum  folum  , aut  cum  Gelare  , qui 
neimnem  pnetérmi ferir,  quictim  loqui  potuerit,  cui  noa> 
eadem  irta  dixerit?  Te  tamen,  mi  Brute,  fic  amo,  ut 
debeo  , quod  iftud  , quicquid  eflet  (*)  nugarum  , mC; 
lene  voluilìi  . Signum  enim  magnimi  amoris  dedifti . 
Nani  , quod  idem  Segulius  ait,  veteranos  quatti  «quod 
tu,  & Celar  in  decemviri  non  effetis  : utinam  ne  ego 
quidem  eflem  ! Quid  eoim  moleftius  ? Sed  taqpen , quum 
ego  (énGflem  , de  iis , qui  exercitus  haberent  , fenten- 
tiam  ferri  oportere  iidem  illi  , qui  folery  , reclama- 
runt.  Itaque  excepti  etkm  efti* , me  vehementer  repu-' 
gnante . Quocirca  Segulium  negligaraus , qui  (3)  res  no-, 
vas  querit  : non  quod  veterem  comederit  : ( nullam 
* ‘ , * enim 


• Epartdia . Città  de’Salaf.  (j}  fa*  ntvtu  . - E’  ambigua- 
H nella  Gallia  Trafpadana,  noti  mente  detto:  perciocché  r*t 
lungi  da  Vercelli  oggi  detta  n ovai  quterert , importa  il  prò- 
Jet**.  ' *'  curare  fedi  zioiil , e cambi  amen. 

(a)  Nugarum. Accenna  i rap-  to  di  governi  nel  proprio  coj 
porti  di  Seguilo  fatti  a Cela-  munì  : ma  per  le  voci  mede, 
re,  c di  Cèfare  a Bruto.*  e «e  lime  lì  accenna  il  - cercarli  di 
parla  Cic.  con  avvilimento . • I0b*  , e d'eredità,  non  avuta 

■ * • ->  - *■  i • » • gitili.  * 
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campagne,  e dal  territorio  Campano.  Stimo  convenire, 
•che  alle  legioni  fi  aflepnino  1 terreni  con  ugualtà,o  per 
forte.  A fcriverti  quelle  cofe  mivi  conforta  non  la  ima 
prudenza,  ma  l’ amore  verfo  di  te  , e la  brama  della 
quiete,  che  non  può  lenza  .di  te  fuflìfiere . Io,  le  non 
vi  ila  gran  fatto  bifogno,  non  partirò  d’Italia:  le  le- 
gioni armo  , ed  apprello  : lpefo  che  non  avrò  un  non 
peffimo  efercito  ad  ogni  accidente,  ed  incurlione  degli 
uomini  . Dall’ efercito , che  ebbe  Pania  , Cefarènon  mi 
rilafcia  una  legione.  A quella  lettera  rilpondirai  lubi- 
to , e mandami  alcun  de’  tuoi , le  qualche  cola  vi  farà 
di  più  recondito,  e {limerà*  far  d’uopo,  che  io  la  fap- 
pia.  Stà  l’ano.  zp.  Maggio  da'Eporediat 

EPISTOLA  XXI. 

• ,T  ■ i 

Ri f fonde  alla  precedente  lettera  di  Bruto. 


CIC  S.  BRUTO  IMPER.  , 

CHE  mandin  gli  Dii  la  mala  ventura  a coteflo  Se- 
guilo, uomo  il  più  ribaldo  di  tutti  coloro,  che  fo- 
no, che  furono  , e che  faranno.  E che  ? credi  tu  che 
foltanto  teco,  ovver  con  Celare  abbia  parlato  colui  , 
che  non  avrà  tralafciato  perlona  , colla  quale  avrà  po- 
tuto parlare  , cui  non  abbia  detto  le  medefime  cole  ? 
Te  però,  o mio  Bruto  , cosi  t’amo,  come  fono  obbli- 
gato , perchè  hai  voluto  , che  io  lappia  tuttociò , che 
v’  è fiato  di  ciance  : che  m’  hai  dato  un  grande  argo- 
mento d’  amore.  Or,  quanto  a quello,  che  il  medelì- 
mo  Segulio  afferma,  i Veterani  querelarfi  , che  tu,  e Cc- 
fare  non  fofié  trai  decemviri  ; deh*  non  vi  folli  neppur 
io  ? Imperciocché  qual  v’è  mai  più  moleftacofa  di  que- 
lla? Ma  eflendomi  accorto,  che  conveniva  dare  il  voto 
intorno  a quelli  , che  avellerò  eferciti  ; que’medefimi  , 
che  foliti  fon',  contradi  fiero,.  Pertanto  fu  ancor  a voi 
data  eccezione  con  mìo  grandiflimo  difpiacere.  Che  pe- 
rò non  curiam  di  Seguilo,  che  va  dietro  a nuove  col^  : 


giammai  <1*  Segulio  . E qui  è 
da  notare  il  divario  tra  re - 
cenuro  , e novero  . Recent  ha 
rapportò  a!  frefeo  tempo,  V. 
G.  effent  heredttas  : la  quale 
può  non  efier  nova  , quando 


altre  ne  fiano  precedute  : all* 
incontro  nova  berciitas  i quel- 
la alla  quale  non  fono  altre 
precedute  . Non  fi  d*  omle 
Seguito  quella  eredità  ricoveffe. 
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«nim  habuit  : ) fed  hanc  ipfam  recentem  (i)  novanj  de- 
voravit.  Quod  autem  fcribis,  te,  quod  prò  te  ipfo  non 
facias,  id  prò  me  facere,  ut  (a)  de  me  timeas  aliquid  : 
omni  te,  vir  opti  me , mihique  cariffime  Brute,  de  me 
roetu  libero . Ego  enim  , quz  provideri  poterunt  , non 
fallar  in  iis  ; qua:  cautionem  non  habebunt , de  iis  non 
ira  vald?  laboro.  Sim  etenim  impudens  , fi  plus  poftu- 
lem , quam  homini  a rerum  natura  tribui  potefi.  Quod 
mihi  prsecipis  , ut  caveam  , ne  timendo  magis  timere 
dogar  ; & fapienter,  & am  indirne  praEcipis.  Sed  velim 
tibi  perfuadeas  ; quum  te  confici  excellere  hoc  genere 
aùrturis,  ut  nunquam  extimefcas , nunquam  perturbere  i 
me  huic  ture  virtuti  proxime  accedere,  Qiiamobrem  nc- 
que metuam  quidquam , & cavebo  omnia . Sed  vide  , 
nc  (5)  tuajam,mi  Brute,  culpa  futura  fit,fi  ego  quid- 
quam timcam  : tuis  enim  opibus , & (4)  confulatu  tuo  , 
etiam  fi  timidi  efiemus , tamen  onjnem  timorem  abjice- 
remus  : pratl'ertim  quum  perfuafum  omnibus  eflet  , mi- 
hique maxime  , nos  a te  unice  diligi  . Confili»  tuis  , 
qua?  fcribis  , de  quatuor  legionibus  , deque  agris  afil- 
gnandis  ab  (5)  utnfque  veftrum , vehementer  aflentior  . 
Itaque,  qqum  quidam  de  collegis  nofiris  agrariam  cu- 
rationem  ligurirent  ; difiurbavi  rem  , totamque  vobis 
integram  refervavi.  Si  quid  erit  occultius,  &,  ut  fcri- 
bis, recondimm,  meorum  aliquem  mittam,  quo  fidelius 
ad  tc  1 itera:  perferantur.  Vale.  Prid.  Non.  Jun. 

* CO  Urlìi»;  Urlìo, expungit  «a-  viofa  io  temo. 
vmi,  ut  gioitemi  • CO  Canfulatu-tua  . Dal  qaal 

(«)  J.  F.  Gran.  deUt  i*  mi.  Mtgiftrato  Bruto  eri  nrl  pff- 
(j)  Tua  cui  fa  , Perché  non  lente  tempo  fot  Jif«gn*to . . 
ebbi  infeguito,  éd  oppueflo  An-  (j)  • 

tpnio  | dell*  ct»i  crudeltà  fu, 

• . ; . v";  » • . . \ • . r - . • 've  , 

, 1 *•  ii  • • • *,  . .1 

* ' EPISTOLA  XXII. 

fette  m Bruto  , ut  Ap.  Claud'ntm , qui  Antonii  putti/  fe- 
tutut  erat  , in  Givitate  rctineat . 

M.  T.  C.  BRUTO  IMP.  S.  D. 

* v % 

C7M  Ap.  Claudio  C-F.  fumma  mihi  neceffitudo  eft, 
multis  ejos  ofiiciù , & mais  motuis  confiituta.  Pc* 

«o 


LIBRO  UMDECIMO.  «*> 

non  -che  abbi»  l’antico  ave*  confumato  (che  non  1*  ha 
avuto  giammai  ) ma  queflo  medefimo  recente  e nuovo 
s’  ha  divorato.  In  quanto  poi  ferivi  che  per  amor  mio 
fai  quello  , che  per  te  meaelìmo  non  farerti  , cioè  di 

f renderti  per  me  alcun  timore  : o mio  Bruto  , cheper- 
òna  fei  affai  dabbene , ed  a me  cariflìma , per  riguardo 
mio  ti  metto  fuori  d’ ogni  timore-  Imperciocché  io  fu 
quelle  cofe  , che  potranno  avere  provvedimento  , non 
larò  tratto  in  inganno  : non  mi  prendo  gran  fatto  pena 

Ier  quelle  , che  non  dan  luogo  a metterfi  in  guardia  , 
mperciocchè  farei  profontuofo , fe  prenderti  più  di  quel- 
lo , che  dalla  natura  delle  cofe  fi  pub  all’  uom  compar- 
tire . Quanto  all’  infinuarmi  che  badi  bene  a non  effer 
coftretto  a maggiormente  temere  col  prender  timore  , 
e faggiamente,  c con  amorevolezza  fo m ma  m’ avverti  . 
Ma  vorrei  che  ti  renderti  perftiafo  ( conciofliachè  ma- 
ni fello  fia , che  fpicchi  in  valore  di  guifa  sì  fatta , che 
in  timor  non  ti  metti  nè  ti  conturbi  giammai  ( che  io 
a cotefta  tua  virtù  affai  viein  m’  accorto  . Laonde  nè 
mi  prenderò  punto  timore  , e mi  guarderò  incontro  a 
tutto.  Ma  bada  bene,  o mio  Bruto  , che  non  vi.  fi* 
già  per  effere  tua  colpa  , dove  io  abbia  qualche  timo- 
re : imperciocché  per  la  potenza,  e pel  conlolato  tuo  , 
eziandiochè  foflimo  timidi  , tuttavia  ponemmo  giù  ogni 
timore  : rutti  effondo  martìme  perfuafi  , ed  io  in  ifpe- 
zialità  , che  noi  fumo  da  te  fmgolarmeute  amati.  D’ai* 
fai  buon  grado  aderifco  alle  tue  rifoluzioni  , le  quali 
ferivi  , fulie  quattro  legioni  , e full’  affegnare  i terreni 
per  amendue  voi . Perranto  , conciofliachè  alcuni  de’ 
•colleghi  nortri  averter  gran  gola  all’agrario  maneggio  ; 
ho  diflurbato  l’affare  , e tutto  l’  ho  a voi  vergine  rifer- 
hato  . Se  vi  farà  cofa  d’  occulto  , e , come  ferivi , di 
recondito,  manderò  alcun  dp’  miei  , acciocché  le  lette- 
re lìano  a te  più  fedelmente  arrecate.  Stà  fatto.  .5. 
Giugno, 

EPISTOLA  XXII. 

Raccomanda  Appio  Claudio  a Bruto . Scr.  nell'  ifttffo 
anno  . 

Ciq.  S.  BRUTO  IMPER. 

HO  fomma  inrrinfichezza  con  Appio  Claudio  figliuo! 
di  Cajo , fermata  eoa  moki,  fooi , e mici  fcambip- 

vgli 


«4<s  EPISTOLE  DI  CICERONE 

tc  a te  majoretti  in  modum , vel  humanitatis  tua:  .»  vel 
jnea  cauta,  ut-eum  aufloritate  tua,  qua:  plurimum  va- 
Jet  , confervatum  velis.  Volo  te.  quum  (i)  fortiflìmus 
vir  cognitus  fis,  etiam  clementimmum  eximmari.  Ma- 
gno tibi  crit  ornamento,  nobiliflìmum  adolefcentem be- 
neficio tuo  effe  falvum.  Cujus  quidem  caufa  hoc  me- 
Jior  debet  effe , quod  pietate  adauftus , (2)  propter  pa- 
tris  reflitutionem  fé  cum  Antonio  conjunxit.  (filare  , 
ctfi(j)  minus  veram  caufam  habebis,  tamen  vel  proba- 
tìilem  aliquam  poteris  inducere . (4)  Nutus  tuus  poteft 
hominem  lumino  loco  natum,  fummo  ingenio  , fumma 
virture  , ofticiofiffimum  prsterca  & grariìlìmum  , inco- 
lumem  in  Civitate  retinere.  Quod  ut  facias  , ita  a te 
peto  , ut  majore  ftudio , magifve  ex  animo  petere  non 
rollini.  Vale, 

, ■ ■ i . v . '•  , 

. ' EPISTOLA  XXIII.  . . 

• 1 - * 

Hortatur  Qiceronem  ad  bene  fperandurm. 

D.  BRUTUS  CIC.  S.  D. 

NOs  hic  valemus  refle  ; & quo  tnelius  valeamus  , 
operam  dabimus  : Lepidus  commodo  de  nobis  fen* 
tire  videtur  . Omni  timore  deporto  , debemus  libere 
Reip.  confutare.  Quod  fi  omnia  eflenr  aliena  , ta- 
men,  (5)  tribustantis  exeteitibus  propriis  Reip.valenti- 
èus , magnum  animucn  habere  debebas , quem  & lem- 
per  habuifii,  & nunc  , fortuna  adjuvante  , augere  po- 
tes.  Qjiae  tibi  fuperioribus  Jiteris  mea  manu  fcripfi  , 
terrendi  tui  caufa  homines  loquuntur.  Si  (6)  frenum  mo- 
jnorderis  ; peream,  fi  te  omnes , quotquot  funt , conantera 

„ b- 


OD  FortìJJimns . Tale  Bruto 
li  tè  vedere  nell'  uccifione  di 
■ Celare  , e nella  battaglia  di 
Jtfodana. 

(2)  Propter  patrie  refiitutin- 
mem . Congettura  li  trae  , che 
- per  Antonio  Confole  fotTe  dati’ 
«ilio  're  flit  ulto  : ‘e  che  il  fi- 
gliuolo a quello  riguardar'  f«- 


guilTe  il  fuo  partito  • 

OD  Minar  veram.  Perciocché 
Appio  rivolfe  1*  armi  contro 
alla  patria. 

(4)  Al.  nata  fola  poter. 

OD  Tribut  exertitikur  . Di 
Ottavio  , di  Planco  , e del 

• r • t a 

mio. 

(tf)  Frena m momorderii.Pttt- 
ver- 


Dlgitized  by 


LIBRO  UNDECIMO.  241 

voli  ufizj . Colla  più  calda  premura  ti  chiedo  in  gra- 
zia, che  o a riguardo  della  cortefia  tua  oper  amor  mio 
che  il  voglia  (alvo  per  mezzo  dell’ autorità  tua,  la  qua- 
le ha  potere  grandirtìmo . Bramo  che  tu , dopo  d’ eilere 
flato  per  uom  fertirtimo  conofciuto  , fii  ancora  clemen- 
tiffimo  riputato.  Ti  farà  dì  gran  lurtro  , che  un  nobi- 
liffìmo  giovane  fia  per  benefizio  tuo  falvo.  La  cui  cau- 
fa  dee  perciò  edere  di  miglior  condizione  , perchè  da 
pierà  filiale  (ofpinto  , a motivo  della  reflituzìon  del  pa- 
dre dall’efilio,  fi  collegò  con  Antonio.  Laonde,  comec- 
ché tu  foffi  per  avere  Un  men  che  ragionevole  titolo  , 
conturtociò  alcuno  ne  potrai  mettere  innanzi . almen 
probabile.  Un  tuo  cenno  tra’  cittadini  potrà  in  condi- 
zion  falva  ritenere  coftui  d’  alto  Jegnaggio  natio  , di 
(ornine  ingegno  e valore  fornito  , oltracciò  di  conve- 
nienza pieno  , e gratirthno . Il  che  in  guifa  ti  prego  a 
fare  , che  non  portò  richiedertene  con  impegno  maggio- 
re , e più  di  cuore . Stà  fano.  , , 

EPISTOLA  XXIII. 


Bruto  anima  Cic.  a fperar  bene  falla  Repubblica  , Se?, 
nell ’ ijleffo  anno. 


BRUTO  S.  CIC. 

NOi  qui  diamo  in  buona  difpofizion  di  felute  , e 
procureremo  anaor  di  dar  meglio  . Par  che  Lepido 
fu  di  noi  abbia  fentimenti  vantaggiofi  . Porto  giù  ogni 
timore  , dobbiamo  alla  Repubblica  con  libertà  provve- 
dere. Quando  ben  anche  ogni  cofa  fvanraggiofa  forte  , 
tuttavia  , dando  in  vigore  tre  così  grorti  eferciti  addet- 
ti alla  Repubblica  , portar  dovevi  un  grand’  animo  , 
che  c Tempre  hai  avuto,  ed  al  prefente,  aiutandone  la 
fortuna,  accrefcer  lo  puoi.  Quelle  cofe,  che  nelle  paf- 
fate  lettere  di  mio  pugno  t’ ho  fcritto , le  dice  la  gente 
per  atterrirti , Sp  roderai  il  freno  ; che  io  porta  pio» 
rire , fe , tutti  quanti  fono  , potran  foftenerti , tentando 
Tom. II.  Q tu 


verbitl  maniera  , alla  quale 
corrifponde  quella  cfpofla  nel. 
la  verdone  : ed  importa  fare 
rìfentimento  benché  inutile  con- 
tro di  chi  ci  tiene  a forza  fos- 
setti , e in  ferviteli  prefa  è la 


metafora  da' cavalli  , che  no» 
potendo  guadagnare  il  freno  , 
in  quella  vece  il  mordono,  co- 
me fe  lo  potettero  , rodendo , 
confumarc. 


24*  EPISTOLE  DI  CICERONE 
Joqui  ferre  porerunr.  Ego  , tibi  ut  antea  fcripfi  , dum 
inibì  a te  literx  veniant  , jn  Italia  morabor . Vale. 
Vi ix.  Kal.  Jun.  Eporedia, 

EPISTOLA  XXIV. 

Bruti  epiflola  , fi  quid  antea  fuerat  timori:  , ademptum  fi- 
gnificat . Addit  , quid  Bruto  fit  agendum  ; & de  pe- 
cunia decreta. 

M.  T.  C.  BRUTO  S.  D. 

NArro  tibi  : antea  fubirafcebar  brevitati  tuarumlite- 
rarum  : nung  mihi  loquax  effe  videor  : • te  igiuir 
imitabor.-  (x)  Qjxam  multa,  quam  paucis!  Te  re  èie  va- 
lere , operamque  dare,  ut  quotidie  melius  : Lepida m 
commode  fentire  : tribus  exercitibus  quidvis  nos  opor- 
tere  confidere . Si  timidus  effetn  , tamen  irta  epìltola 
mihi  omnem  metum  abfterfiffes . Sed  , ut  mones  , fre- 
num  momordi  : (2)  etenim  qui  , te  inclufo  , omnem  fpem 
habuenjn  in  te,  quid  nunc  pqtas  ? Cupio  jam  (j)  vigi- 
Jxam  meatn , Brute , tibi  tradere  : fed  ita , ut  ne  definì 
conftantix  mex,  Quod  fcribis,  in  Italia  te  moraturum, 
dum  tibi  literx  mex  veniant  : fi  per  hpffem  licer , non 
erraris  : (4)  multa  enim  Romx  : fin  (5)  adventu  tuo  bel- 
lum  contici  potei!  ; nihil  fit  antiquius  . Pecunia  , expe- 
ditiffima,  qux  erat  , tibi*  decreta  eft,  Habes  amantilfi- 
mum  Servilxum  : nos  non  defumus.  Vale,  vxn.  id. 
Jun. 

1 CO  Quam  multa , quam  pau - rt  il  freno  , il  quale  è la  fpe. 
aa  . Cic.  rifponde  alla  lettera  noia  pattata , e prefente  fu  di 
precedente  , la  quale  dà  tutto  Bruto . 

il  lume  ejla  intelligenza  di  (3)  Vigiliam  mtam.  Latrai, 
quella.  lezione  prefa  è dalle  fentiocU 

CO  Etenim  qui  , te  intlufo  le  de’ faldati  , che  in  quattro 
tre.  L'avverbio  caufale  accen.  divideano  le  fentinelle  della 
Ba  il  motivo  , che  ha  di  rode*  notte  l e fi  applica  alia  cura 

di 

EPISTOLA  XXV. 

Scribìt  , fi  brevi  tatem  in  feri  bendo  amare  , Bruti  exem- 
t pio  : Reip.  fpem  in  ipfo , & in  fianco  effe  : de  M. 
Bruto  nihil  certi. 

M.T.C. 


. ....  * 
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LIBRO  UNDECIMO.-  Hj- 

tu  di  parlare  . Io  , come  t’  ho  per  addietro  fcritto  t 
finché  a me  vengano  da  te  lettere , mi  tratterò  in  Ita- 
lia , Stà  fano,  25.  Maggio . Da  Eporedia , 

EPISTOLA  XXIV. 

1 < 

Dice  che  per  lettere  di  Bruto  gli  è flato  ogni  timor  tolto- 
via,  e che  già  porta  fperanze  ottime  falla  Repubblica. 
Scr.  nelP  iflejfo  anno. 

CIC,  S.  BRUTO,  v 

TElla  conto , come  la  ftà  : per  addietro  mi  prendea  un 
po’  fdegno  delle  brevi  tue  lettere  : mi  pare  al  pre- 
fente  d’ elfer  loquace  : te  dunque  imiterò.  Deh  quante 
cole  hai  efpreflò  in  così  brevi  parole  ! Che  tu  Irai  io. 
buona  difpofizion  di  l'alute,  e che  dai  opera  a vie  me- 
glio Ilare  ogni  giorno  r che  Lepido  ha  Iti  di  noi  fenti- 
menti  vantaggiofi  : che  , eflendovi  tre  eferciti  , conviene 
abbiam  confidenza  di  chiccheffìa  . Ancorché  io  timido 
folli,  cotefla  lettera  tuttavia  tp*  avrebbe  da  ogni  timor 
purgato.  Ma,  come  avverti , ho  roto  il  freno  ; imper- 
ciocché di  me , che , ftretto  te  in  attedio  , ho  avuta  in 
te  ogni  fperanza  , che  ne  credi  al  prefente  ? Defidero 
già,  o Bruto,  in  te  trasferire  la  mia  vigilanza  ; ma  di 
modo,  che  io  alla  mia  coitanza  non  manchi.  In  quan- 
to ferivi  che  in  Italia  ti  tratterrai  , fintantoché  ti  ven- 
gano mie  lettere  ; fe  per  parte  del  nemico  farà  permei- 
lo, non  avrai  prefo  abbaglio:  perché  in  Romafieguono 
molti  accidenti . Che  fe  poi  coll’  arrivo  tuo  fi  può  re- 
care'a compimento  la  guerra,  nulla  ti  ftia  piò  a cuore.. 
Il  denaro , che  era  prontittìmo , t’  é fiato  per  decreto 
adeguato.  Hai  Servili©  affezionatittìmo  : noi  non  man- 
chiamo del  nofiro  dovere,  Sta  fano.  25.  Maggio. 

di  vigilare  per  U Repubblica,  tu  ftii  fuor  d’Italia. 

C<0  Multa  tnim  Rama  . la  CO  àdvtnt»  tuo  . Al  tuog», 
Roma  fi  dicono  od  avvengono  dove  puoi  far  guerra  ad  An- 
noile cofe  , onde  fia  bene,  che  tonip  . » 

EPISTOLA  XXV. 

Scrive  che  tutta  la  fperanza  della  Repubblica  è in  Bruto 
ripofla,  ed  in  Bianco  collega  del  mede  fimo  Bruto.  Set. 
nelP  ifleffo  anno.  \ 

Q.  2 CIC 
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' M.  T.  C.  BRUTO  IMP.  S.  D. 

EXfpeftanti  mihi  tuas  quotidie  literas  , Lupus  noftet 
fubito  denuntiavjt  , ut  ad  te  fcriberem  , fi  quid 
veliera . Ego  autem  , etfi , quid  fcriberem  non  habebam; 

( afta  eqim  ad  te  mitti  fciebam  : inanem  amena  fer- 
moneti}  iiterarum  tibi  injucundum  effe  audiebam  ) bre- 
vitatem  fequutus  fum  , te  magiftro . Scito  igitur  , in 
te  , &(i)  in  collega  fpem  omnem  effe . (z)  De  Bruto  au- 
tem nihil  adhuc  certi  : quem  ego,  quemadmodum  pras» 
eipis  privatis  literis  ad  bellum  commune  vocare  non 
«jefinq  j qui  utitiam  jam  adeffet  ! ($)  idteftinum  urbi* 
malura,  quod  eft  non  mediocre,  minus  timeremus.  Sed 
quid  ago  ? non  imito?:  A«xa»«rfaòv  tuum  : altera  jam 
pagella  prqcedit.  Vince,  & vale,  xiv.  Kal.  Qjiint. 

EPISTOLA  XXVI. 

Soliicitus  ob  Antoni i ctfm  Lepido  conjunBiontm,  p cfìuÌ4tt 
ut  legione*  ad  eum  mittantm , & Jìipendiur». 

BRUTUS  IMP-  CICERONI  S.  D. 

IN  maximo  meo  dolore  hqc  folatio  utor  , quod  iute!* 
ligunt  homines,  non  fine  caufa  me  timuiffe  illa  , 
(4)  quae  acciderunt.  (s)  Deliberent , utmrn  transiiciant  le- 
giones  ex  Africa,  nec  ne,  & ex  Sardinia.  (6)  Brutum 
arceflant , nec  ne  ; mihi  ftipendium  dent,an  non  , de- 
cernant . Ad  Senatum  literas  mifi.  Crede  mihi , (7)  nifi 
ompia  ita  fìunt  , qupmadmpdum  fcribo  , ipagnun» 

nnc 


(1)  J*  alliga.  Fianco  : «neo? 
due  Confoli  erano  difegnati  . 

(a)  De  Bruto  « Di  Marco 
Bruto. 

(j)  Inteflinum  vrbit  tnalum. 
Quello  era  , che  Ottaviano  vo- 
leva eflier  Confole  in  furroga- 
aione  dell*  un  degli  nccili  : e 
V era  per  alcuni  fofpinto  : ciò 


che  fufcitava  eivil  diffirnfio- 
»e. 

(4)  &.u*  aeeìderunt  . L’acci- 
dente li  era  la  unione  di  Le- 
pido con  Antonio. 

(5)  Dtlibertnt&e. Quelli  con- 
feguenti  feufi  efprefli  fono  da 
Bruto  ironicamente  , e per  una 
cotal  ari*  di  farcafmò  : che 

rie- 


LIÈRO  UN  DECI  M 0. 


*4J 

CIC.  S.  BRUTO  IMPER. 

ÓTandò  io  giornalmente  in  efpettazione  di  fud  < lètte- 
vi re  , il  noftro  Lupo  fubitamente  mi  fece  intendere, 
che  ti  fdrivefli  * fé  voléflì  nulla  t Ora  febbene  non  ave* 
che  fetivere  (imperciocché  fapea,  che  ti  eran  mandate 
!fc  nbvelle  urbane  : fentiva  poi  eflerti  fpiacevole  11  ciar- 
lar vano  delle  lettere  ) ho  tenuto  dietro  alia  brevità 
fuila  tua  direzione . Sappi  dunque  che  ogni  fperanza  é 
in  te  ripoftà  e nel  collega  . Ma  fii  di  Bruto  non  v’  é 
nulla  di  certo  : il  quale  io,  come  tu  m’ infinui,  per  pri- 
vate lettere  non.  refto  d’ invitarlo  alla  guèrra  comune  : 
il  quale  deh  voiefler  gli  dii  y che  già  foffe  prefente'i 
«nen  temeremmo  dell’  intelaino  difaftro  della  città  , che 
ì non  mezzano . Ma  che  face’  io  ? non  imito  il  laconif* 
xno  tuo:  già  procede  avanti  un  altra  facciuola  . Vinci 
e Aà  fano.  18.  Giugno  * 

~'i  -EPISf  OLÀ  XXVf. 

, i , - 4 •-  , » 

Teme  pet  la  Repubblica  atte  fa  t uAiane  di  Lepido  tote 
Antonio  : chiede  le  legioni  , e lo  Stipendio  , Seti  nel r 
ifltjfo  anno , ma  prima  della  precedente  e 

BRUTO  ÌMPEfc.  S.  Già 

IfT  uh  mio  gtavirtìftlo  dìfpìaceré  prfcndò  quefto  cohfof- 
to,  che  la  gente  capifce  , aver  io  non  fenz»  cagiaa 
temàto  di  cotéfle  cofe , che  fono  avvenute  . Or  mettano» 
Sì  certo  a confu  Ita  y fe  debbano  trafporfare  o irò  le  le- 
gioni dalP  Affrica  , e dalla  Sardegna  i fe  debbano  , a 
ii o , far  venir  Bruto  : e faccian  decréto  fé  mi  debbano 
dare , o no  Io  ftipendio  ; Ho  mandato  lèttere  al  Sena- 
to i Credimi  , fe  tutte  cottile  cofe  non  fi  efeguifeono 
nella  maniera , che  ferivo  , noi  tutti  incontrerem  grave! 

QL  3 

riefeoao  a cfuerfo  fentimento  : feitnut , Ut)  attuti  iti  Ugna 
sui,  non  v’è  bi  fogno  di  parer.  rtlunt . • . 

le  ne  di  coMfoIte  , ma  di  far.  (S)  Btutum , Se  faccian  veni» 
ti  , e d’efecuzione  all*»m*.  re  Marco  Bruto  dalla  Meta- 
niera , che  fr  efpreffe  Turno  donia . 

appretto  di  Virgifio  nell’  av-  (?)  Nifi  ijìa  flette  . Sa  non 
vicinarli  de’  nemici  . Cogita  mandano  a me  le  leziosi, t !• 
eenfiitum  , pace m laudate  ftipeadi». 
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hos  onines  adituros  (i)  periculum  . Rogo  te,  videte,  qui- 
bus  hominibus  negotium  deus , qui  ad  me  legiones  ad- 
ducane* & fide  opus  eft , & celeritate.  Vale  in.  Non, 
Juti.  ex  Caflris* 

EPISTOLA  XXVII. 

QttefiuS  trat  Matita , fe  a Cicerone  , ut  lìbextatis  inimi- 
cum,  accufari . Cicero  faSlum  negai  . 

M.  T.  C.  MATIO  S.  D. 

NOndum  fatis  conftifui , moleftiaene  plus,  an  voluptà» 
tis  attulcrit  mihi  Trebatius  nofter , homo  tum pie- 
nus  offici] , tum  utriufqué  noffrum  amantifTimus . Nam 
quum  in  TufcUlatitìm  vefperi  vefliffem  ; poftridie  ille 
addire,  tlondum  fatis  firmo  corpore  quurh  effet  , mane 
venitvQuem  quum  objurgafem  , qtled  panini  .valetudini 
parceret  s turo  ille,  nihil  fibi  fuiffe  longius  , quam  ut 
me  videret..  Nunquidnam , inquam  , novi  ? Detùlit  ad 
me  querelarti  ttum  de  qua  prius  , quam  tefpondeo  , 
panca  praeponam  . Quantum  memoria  repetere  prsteri» 
"tì  poffnm  , demo  eft  mihi  te  amicus  antiquior,  Scd  VE» 
TUSTAS  h.jhet  aliqùid  commune  cum  multis  , amor 
pon  habet.  jDilexi  te  , quo  die  cognovi  ; flheque  a te 
diligi  judicayi . (t)  Tttus  deinde  difc«fiiis  , ifque  diutur- 
nus,  ($)  amjbitionoftra,  & (4)  viras  difiimilitudo  non  eft 

?affa  , votuntatés  noftras  confuetudine  conglutinati  . 

'uum  tam len  erga  me  animum  aenovi  multis  anriis  an- 
<te  bellmn  civile  j quum  Casfar  effet  in  Gallia  . Qjuod 
enim^vehementer  *,ihi  utile  effe  putabas  , nec  inutile 
tìpfi.  Carfari  , petfecifti  , ut  ille  me  diligeret  , coleret  , 
haberet  in  fuis.  Multa  praetereo  , quas  temporibus  illis 
itìter  nos  familiariffime  di  eia  , fcripta  , communicata 

funt, 


» - ♦ N. 

(1)  Periculuu . Prevede»  De* 
fimo  Bruto  , che  , Areno  il 
triumvirato  tra  Ottaviano  f 
Lepido  , ed  Antonio  , la  li» 
Berta  farebbe  al  tutto  abbat- 
«uta  , e perirebbero  i dìfenfori 


di  t fifa . 

(2)  Tuut  dìfctffus  . Mitio 
portelli  nella  Gallia  , dove  più 
di  f.  anni  dimorò  a’  foldi  ' di 
Giulio  Cefare. 

(j)  Am  Ut  io  aofitt . Cbe  por» 
, ! r * UV» 


Digitized  by  Google 


LIBRO  UNDECIMO,  14* 

rifico  . Deh  vedete  , ti  prego  , a quali  (oggetti  diate 
commilTìone  , che  a me  conducano  le  legioni  : di  fedel- 
tà v’  fe  Infogno-,  e di  celerità  . Stà  fano.  A’  3.  Giugno. 
Dal  quartiere.  > 

EPISTOLA  XXVII. 

> 

Ribatte  certe  querele  di  Mazio  per  rammemorazione  pro- 
li (fa  , ed  accurata  della  vecchia  attenenza  , che  tra  loro 
due  paffava  . Seri  fotta  i Confoli  Antonio , e Dolabella 
ne  IP  anno  709.  quando  fu  Ce  fare  uccifo , 

CIC  S.  MAZIO. 

NON  per  anche  faprei  dire , fe  più  di  noja  m’  abbia , o 
di  piacere  arrecato  il  noftro  Trebazio,  periona  fic* 
come  piena  di  convenienza  , così  noftra  anèzronatiffi- 
ma  d’amendue  . Imperciocché  sulla  fera  al  Tufculano 
portatomi  , nel  vegnente  giorno  , non  effentio  per  anco 
bene  riabilito  -di  forze , a dì  venne  da  me  . Cai  ram- 
pognandolo io,  cheaveffe  poca  cura  della  fanità  ; allo- 
ra egli  foggiunfe,  che  parata  gli  era  ogn’  ora  mille  di 
vedermi  . £ bene  , dils’  io  , v’é  egli  nulla  dì  nuovo? 
Mi  riportò  il  tuo  lamento  : su  di  cui  prima,  che  io  ri- 
fponda  , premetterò  poche  cefe  . Per  quanto  polfo  colia 
memoria  le  cofe  preterite  riandare  , non  ho  perfona , 
che  mi  fia  più  vecchio  amico  di  te  Ma  la  vecchiezza 
ha  qualche  cofa  di  comune  con  molti  , 1’  amor  non  1* 
ha  . T’  amai  fin  da  quel  giorno  , che  ebbi  di  re  con- 
tezza : e crederti  d’  elfere  da  te  amato . Pofcia  l’ affenza 
tua,  e quella  lunga  , 1’  àmbizion  noltra  , e la  diffami- 
si iarite  condotta  del  viver  noftro  non  ha  foftenuto',  che 
le  volontà  noftre  fieno  per  la  familiar  pratica  congluti- 
nate . Il  tuo  buon  cuore  verfo  di  me  il  conobbi  molti 
anni  prima  della  guerra  civile,  quando  Celare  dimora- 
va nella  Gallia . Imperciocché  (quello,  che  a me  fom- 
maipente  utile  riputavi  , né  inutile  all’ iftelfo  Celare  )- 
facefli  sì  , che  egli  mi  amafTe  , e rivendè  , e tra  gli 
aderenti  fuoi  mi  renelle  . Molte  cofe  trapaffo  , che  in 
que’  tempi  furon  tra  noi  con  tutta  familiarità  dette 

Q,  4,  • ? • * fcrit- 

x ava  Cic.  a cerar  degli  onori,  dato  t’era  alla  pratica  del  fa» 
e non  dell’  amiciiia  di  Ma-  ro  , e Mario  alP  efercuio  dr|. 
aio.  ...  la  milizia.  !• 

00  Vita  dìjfmilitudo  . Cic. 
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funt  ; graviora  enftn  funi  confequuta  . Et  initio  belli 
civilis,  qflum  Brundufmm  verfus  ires  adGaelarem  , veni- 
rti ad  me  (i)  in  Formianum  . Primum  hoc  ipfum  quanti* 
prxfertim  (2)  temporibus  illis  ? Demde  oblitum  me  pu- 
tas  ($)  confilii*  l’ermonis  , humanitatis  tua?  quibus  rc« 
bus  intereiTe  memini  Trébatium  , Nec  vero  oblitus  fum 
literarum  tuarum,  quas  admemififti,  (4)  quumGxfari 
obviam(s)  venirtem  (6)  in  agro,  ut  arbitrar Trebulano. 
Sequutum  illud  tempus  eft  , quum  me  ad  Pompejum 
proficifci  , live  ptidor  meus  coegit  ,.five  oftìcium  , fi  ve 
fortuna.  Q.uod  otficium  tuum,  quod  rtqdium  , vel  in  ab- 
fentem  me , vel  in  prxfentes  meos  defuit  ? quem  porro 
omnesmei,  & mihi,  & fibl  te  àtniciorcm  judicaverunt  ? 
(7)  Veni  Brundufium  : obli  rum  ne  me  putas , quacelerita- 
te,  ut  primum  audieris,  ad  me  (8)  Tarento  advolàris  ? 
qua:  tua  fuerit  (p)  artertìo  , oratio  , confirmatio  animi 
mei  , fraéli  communium  miferiarum  metu  ? Tandem 
aliquando  Roma:  clic  coepimus  : quid  defuit  nortrx  fa- 
miiiaritati  f In  maximis  rebus  , -quonam  modo  me  ge- 
rerem  adverfus  Caefarem , ulus  tuo  confilio  fum  . In  reli- 
quis  oflìciis  , cui  tu  tribuirti  , éxcepto  Calare  , prxrec 
me , ut  domum  ventitares  , horafque  mulras  fxpe  fua- 
virtìmo  fermone  confumeres  ? rum , quum  etiam , fi  me- 
minifii  , ut  (io)  hxc  ®^oiro0>?jxfi>ii6  feriberem,  tu  me  im* 
pulirti.  (11)  Port  Cxfaris  reditum  * qui  tibi  majori  cura: 
fuit  , quam  ut  erteci  ego  illi  quam  familiarirtimus  f 
quod  eftèceras  . Qjuorfum  igitur  hxc  oratio  Iongior, 
tìuam  putaram  ì quia  fum  ad  mi  rat  us , te,  qui  hxc  nof- 
le  deberes,  quidquam  a me  commirtum,  quod  ertet  alie- 
«uin  noftra  amicitia,  credidirte.  Nam  prarter  hxc,  qua* 
commemoravi  , qua:  tertata  lunt  , & ìllurttia  , habeo 
(12)  multa  occultiora  , qua:  vix  verbis  exfequi  portiim. 


(r)  In  Potmitnum . Viltà  di 
Cic.  nella  Campania. 

(a)  Temporibus  illis.  Quan- 
do  in  qu.J  torbidi  tempi  non 
*’  avea  riguardo  alla  fede  dell’ 
amicizia  , ma  in  tatto  avea 
luogo  la  forza . 

(3)  Conjìlii.  Mazio  cortfiglia* 
va  Cic.  a non  t*  impacciare 
per  verun  nodo  nella  guerra 


civile . 

(a)  Coni  Céfdri  &e.  Mentre 
Cefare  tornava  da  Brinditi  do- 
po difcacciato  dall’  Italia  Pom- 
peo. 

(5)  Corrad.  veniffet . 

£6)  Jn  agro  Tributano.  T«- 
lommeo,  e Livio  pongod  Tre- 
mula nella  Campania  : cui  vo- 
gliono alcuni  detta  oggi  Mon- 
te 


LIBRO  UNDEC1MO.  *4? 

fefitte  , e conferito  . E sul  principio  della  guerra  civile, 
effendo  io  andato  da  Celare  verfo  Brindifi  , da  me  ve- 
nirti a Formiano  . Primieramente  quello  medefimo  deh 
quanto  dee  riputarli  martimamente  in  que’  tempi  ? Cre- 
di tu  appreflo  , che  io  mi  fia  dimentico  del  confi  gl  io  t 
ragionare  , e eortefia  tua  ? a’  quali  favori  ho  a memo* 
ria,  che  v’  tra  prefente  Trebazio.  Nè  ho  già  dimenti- 
cato le  tue  lettere  , che  mi  mandarti , quando  incontro 
aCefare  mi  portai  , come  mi  pare  » nel  Trcbulano  con- 
tado . Nc  venne  appreflo  quel  tempo,  quando,  o’I  mio 
flimolo  di  riputazione , o la  convenienza , ovver  la  for- 
tuna mi  ftrinfe  a portarmi  a Pompeo  « Qual  tuo  fervi- 
gio,  quale  rtudiofo  favore  mancò,  o verfo  di  me  aden- 
te , ovvero  verfo  de*  miei  prefenti  ? e cui  mai  tutti  i 
miei  giudicarono,  eame,  èd  a lui  di  te  più  amico?  Ne 
venni  a Brindifi  : credi  tu  ,*che  mi  fia  ufeito  di  mente 
con  quale  celerità  , come  prima  ne  averti  nuova  , da 
Taranto  a me  accorrerti  ? qual  forte  il  tuo  ledermi  a 
lato  , quale  il  ragionare  , ed  il  conforto  dell’  animo 
mio  dal  timore  delle  calamità  comuni  abbattuto  ? Fi- 
nalmente cominciammo  una  volta  a ftare  in  Roma  : 
che  mancò  alla  familiarità  nortra  ? In  faccende  di  form- 
ino rilievo  prevalfo  mi  fono  del  tuo  configlio  per  qual 
maniera  mi  doverti  portare  verfo  di  Celare.  Nelle  altre 
©fficiofe  pratiche  , a cui  mai  tu  , eccettuato  Celare, 
fuori,  che  a me,  la  finezza  ufarti  di  venire  l’ovente  a ca- 
ia, e di  confumare  fperto  molte  ore  in  foaviffìmo  ragio- 
nare? allor  quando  ancora  mi  fofpignerti,  fe  ti  ricordi, 
a fcriverc  quelle  filofofiche  cofe.  Dopo  il  ritorno  diCe- 
fare, che  mai  ti  fu  più  a cuore  di  quefto , che  io  a lui 
forti  familiarirtìmo  al  fommo  ? il  che  tu  avevi  effettua- 
to. Ddve  adunque  a parar  va  querto ragionar  mio,  più 
lungo,  che  non  m’era  immaginato  di  fare  ? perchè  m’è 
riufeito  nuovo,  che  tu,  il  quale  dovrefti  faper  querte  co- 
fe , abbi  creduto  , che  fia  flato  da  die  nulla  operato. 
Che  all’amicizia  nortra  mal  confacevole  forte.  Oltre  poi 
a quelli  ufizj , che  ho  rammemorato  , e che  provati  fono. 


te  Ldose  i la  rtpofigtm  altri 
»e’  Sabini  . 

(7)  f'tni  Bruniuftum  . Dopo 
la  (confìtta  di  Pompeo  a Far» 
falò  . 

(.«)  Tauri"  . Città  di  Cala- 
Bua» 


(9)  Ai.  àectjfì».' 

(to)  Hoc  tn\QeÒ9%p.svlt  • I li* 
bri  fìldfofici. 

(1 0 PoJÌ  Ceftrit  redi:  am  cre% 
Dopo  in  Ifpagna  vinti  j.  fi- 
gl  inoli  di  Pompeo. 

00  Al.  muli»  . 
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Omnia  me  rua  deleftant  : fed  maxime  maxima  cumfi- 
des  inamicitia,  confi  li  um , gravitas  , conftantia  ; rum. 
lepos  , humanitas  , i itera:  , Quapfopter  redeo  nunc  ad 
querelarti . Ego,  te  (i) fuffragium  tuiilTe  in  ilia  lege  , pri- 
tnum  non  credidi  : deinde  fi  credidiffem  , nunquam  id 
fine  aliqua  jufta  caufa  exifìimarem  te  fecifle  » Dignitas 
tua  fàcit  5 ut  animadvertatur  , quidquid  facias  1 male- 
Vòlentia  autem  hominum,  ut  nonnulla  dunus,  quam  a 
te  faéta  fint  , próferantur  . Ea  fi  tu  non  audis , quid  di- 
Cam  nefcio  ; equidem , fi  quando  audio  , tam  defendo, 
quam  me  fido  a te  contra  iniquos  meos  folere  defendi. 
Defenfio  autem  eft  duplex.  Alia  funt,  quas  (z)  liquido 
negare  foleam  , ut  de  ifto  ipfo  fuffragio  : alia,  qua;  de- 
fendam  a te  pie  fieri,  & fiumane,  ut  (3)  de  curàtione 
Iddorum . Sed  te , hominem  dodilTìmum , non  fugir  , fi 
CaefarRet  fuerit*  quod  nrti4ti  quidem  videtur , inutram- 
que  partem  de  tuo  offido  difputari  poffe  ; vd  in  eam  , 
qua  ego  uti  foleo  , Iandandam  efie  fidem , & humanita- 
tem  tuam , qui  amicum  etiam  mortuum  diligas  ; vd  in 
eam  , qua  nonnulli  utunrnr,  libertatem  pafnae  (4)  vita; 
amia  anteponendam  . Ex  his  fermonibus  utinam  eflent 
delatae  ad  te  difuutationes  mete  . Illa*  vero  duo  , quas 
maxima  funt  laudani  tuarnm  , quis  aut  liberttius,  quam. 
ego  commeiliorat  , aut  fiepius  i t«  & non  fufcipiendi 
belli  eivilis  gravifiìmum  auftorem  fuiffe , & (5)  moderan- 
do vi  èfori  z ? in  quo  qui  mihi  non  adenti  retur  , involi 
neminem  . Quare  habeo  gratiam  Trebatio  , familiari  no- 
fìro  , qui  mihi  dedit  caufam  harum  literarum  ; quibus 
nifi  credideris,  me  omftis  officii  , & humanitaris  exper- 
tem  judicaris  : quo  nec  mihi  gtavius  quidquanl  poteft 
elle  , nec  a te  alienius  . Vale . 

- : EPI- 


CO Suffragium  tulifie  . Sul 
principio  della  guerra  civile 
Cefare  prodotto  avea  leggi  , 
thè  ù aflegnaflfero  arbitri  (li- 
matori  delle  poflTeflioni  in  quel, 
lo  (lato  , nel  quale  erano  pri- 
ma della  guerra  civile  » id  in 
tale  dima  (1  confegnarono  a’ 
ereditori  , che  in  quella  con- 
dizioni ricevendoli!  da*  debito- 
ri , venivano  a far  gran  di- 
fcapito  . Or  Maaio  procurava 


di  toglier  da  si  la  Malevolen- 
za di  quella  legge  , che  facea, 
perfone  in  sì  gran  numero  mal- 
contente  < 

(O  Al.  acquando. 

(O  De  curar  ione  tudorum  . 
Eflendo  Cefare  scoilo  , Mazia 
ebbe  pet  Ottaviano  la  coma 
miflfiotte  di  celebrare  glt  fpet- 
tacoli  in  onore  del  padre  de- 
funto. Or  Cic.  afferma  d'aver 
ciò  per  modo  interpretato  , 
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e patenti  , ho  molti  pili  occulti  fenfi  di  propenfione,  i 
quali  appena  pollo  elporli  a parole  . Ogni  tua  cofa  mi 
porge  diletto:  ma  in  ifpefcialità  si  la  fomma  fedeltà  tua 
nell’ amicizia,  l’ avvedimento  , la  gravità,  e la  cottan- 
za  ; sì  la  lepidezza  , la  civiltà,  e le  lettere  . Che  però 
ritomo  alla  querela.  Io  primieramente  non  ho  creduto, 
che  tu  detti  il"  voto  in  quella  legge  appreso  , le  lo 
avelli  creduto,  non  avrei  giammai  {limato,  che  lo  avef- 
fi  fatto  lenza  qualche  giuflo  motivo . Il  tuo  decorofo  gra- 
do fa  che  fi  ponga  mente  a' tutto  ciò  , che  tu  fai  : la 
malevolenza  poi  degli  uomini  è cagione  che  fi  metton 
fuori  alcune  cole  in  peggior  villa  -,  diverfa  da  quella  , 
onde  furono  da  te  operate  . Se  tu  quelle  giufiificazioni 
non  ammetti,  non  fo  che  mi  dire  : io  nel  vero  , fe  al- 
cuna volta  li  fento  , ti  difendo  à quel  fegno  , findove 
io  fo  , che  fon  folito  d’ettere  contro  de’  miei  malevoli 
da  te  difefo.  La  difefa  poi  e di  due  maniere.  Altre  co- 
fe  fono  , che  loglio  negare  apertamente  , come  di  cote- 
fio  ittetto  fuffragio  : altre  poi  fpno  quelle  , che  follerrò 
da  te  piamente  operarfi  , e civilmente  , come  della  fo- 
printendenza  degli  fpettacoli . Ma  tu  , che  uorrt  dottia- 
mo fei,  non  ignori  , che,  fe  Cefare  fia  refiato  , il  che 
a me  certo  pare , fulla  tua  ufficiofa  incumbenza  fi  può 
difcorrerla  per  l’una  parte  e per  l’altra;  o per  quèlla, 
alla  quale  mi  foglio  appigliare  , doverli  lodare  la  fedel- 
tà ed  umanità  tua  , cne  affezion  porti  ad  un  amico  an- 
cor trapalfaro:  ovvero  per  quell’  altra  parte  , onde  fi 
prevalgono  alcuni,  doverfi  alla  vita  dell’ amico  la  liber- 
tà della  patria  preferire  , Da  quelli  parlari  deh  folfero 

Sure  fiati  a te  riportati  i miei  ragionamenti  . Quelle 
ue  ccfe  poi , che  le  maggiori  fono  tra  le  tue  operazio- 
ni gloriofe  , chi  più  di  buon  grado  di  me  le  rammemo- 
ra o più  fovente  : che  tu  folli  autorevoiifiìmo  configlie- 
lo di  non  intraprendere  la  civil  guerra  , e di  metter 
modo  alla  vittoria?  nel  che  non  trovai  perforta  , che 
non  aderilfe  al  mio  fentimenro.  Laonde  obblìgazion  fen- 
to a Trebazio  familiar  nofiro,  che  m’ha  porta  occafio- 
ne,  a quelle  lettere  : alle  quali  fe  non  prederai  fede  , 
m’  avrai  per  uomo  d’  ogni  convenienza  ed  umanità  pri- 
vo. Di  che  nè  può  a me  riufcir  cofa  più  moietta, nè  a 
te  più  disdicevole . Sta  fano  . 

. , ; EPI- 

chc  Mario  operò  in  quello  f>t«  (5)  Moderando  vi&oria . Col 
ed  humrtne,  pregar  Cefare  , thè  perdonai!* 

(4)  t'ite  amici  % Di  Giulio  a’ cittadini  vinti. 

Cefare  ««tifo. 
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EPISTOLA  XXVIIL 

ÈxcU fatto  Matti  & prò  fcìpfo  , & cantra  calumniato - 
. re jt 


MATitJS  CICERONI  S.  0. 


TV/TÀgtUrtì  vblupratem  ex  tuis  litréris ccpi , qriòd, quitti 
fperaram  , arque  opràram  , habere  te  ke  me  opi- 
tiionetn  cognovi  . De  qua  etfi  ntm  drtbifabam  ; tamen, 
quia  maximi  xdtrtubam,  ut  incorruptà  rtlarteret,  iabo- 
xabam  » Confcius  autem  mihi  tram  , tiihil  a me  com- 
mifTum  effe  , quod  boni  cujufquam  ofFeriderèt  animnm. 
Eo  minus  credebam , plurimis  , arque  optimis  artibui 
ornato  tibi  temere  quìdqu^m  perfuaderi  pottiifle  : prx<* 
ferrini  in  quem  mea  propenfa , & perpetua  fuiflet  * at* 
que  eflct  benevolenti!  . Qjiod  quando  , ut  ,voltii,  fcio  ef-» 
k i refpondebo  criminibus,  qulbus  tti  prd  me  , ut  pa^ 
«rat,  tua  finguUri  bonitate.,  & atrticiua  noftra  f£pe  re* 
nitidi . Nota  enim  mihi  funr  , quai  iti  lire  poftCgfarii 
mortem  contulerint  . Vitio  mihi  d3nt  * quod  mottetti 
hominis  necedarii  graviter  fero , acque  enm  * quem  di- 
Jexij  periilTe  indigrior.  Ajunt  enim  (i)  pattiam  amicitiaì 
prxponcndam  effe  : perinde  àc  fi  jam  viceritit  , obitrnn 
ejus  Reipub.  fuilTe  uti!ern  t Sed  non  agam  "adute  . Fa- 
teor  , me  (2)  ad  iftum  gradum  fapiehtic  noti  pervetiifle  * 
Ncque  enim  Caefafem  in  diffenflone  civili  fum  ftqun- 
tas  ; fed  amicum , quanquam  (?)  re  offehdebar  , tarrtert 
non  deferui  : neqùe  bellum  «inquarti  èivild  , aut  etianl 
caufam  diflenfionis  probatfi  ; quam  enarri  nafcentem  ex* 
tingui , furarne  fludtfi . Itaqtie  (4)  in  vigoria  hominis  ne- 
tSeflarii  , neque  honoris  , neque  pecuni®  dulced  ine  funi 
Raptus  : quibus  ptaemiis  (5)  reiiqui  minus  àptfd  eu  m 
- < qutm 


• -'j,.  . 

( < ) tj ià.  patria  atftìcl  tiara 
prapanendam  . J.  F,  Creta-  pofl- 

fentndam  ■ 

li)  Ad  ijlum  gradata  ère. 
Che  fltmi  giovare  alla  Repub- 
blica li  morte  ili  Catare;  ov- 
vero che  per  <more  della  Re- 
pubblica notti  debba  eoa  dif- 
piacer  portare  il  trì£lo  àcci- 


derfte  dèlio  (tretto  imico  . 

(j)  Rt  offendtbor  . Dii!# 

guerra  civile. 

(4)  /*_  viSoria  homiHit  ntctf- 
farti . Di  Cefarc  viacitor  di 
Pompeo . 

(5)  Reiiqui  . Gli  altri  ade- 
ritici » Celare . . 
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Jlifpomìe  Mazio  alf  epifioJa  prtctjentt  4‘  C/V,  Scr.  K(IP 

ifiejfo  anno . 

MAZIO  S.  CIC. 

GRan  piacere  dalie  tue  lettere  ho  prefo , perciocché 
ho  faputo,  che  di  me  hai  quel  concetto , che  fpera. 
va,  e defidcrava.  Del  quale  comecché  io  non  dubitai 
lì  : tuttavia,  perché  facea  conto  grandifiìmo  , che  in» 
corrotto  durafle,  mene  prendea  pena,  Io  era  poi  a me 
confapevole  , non  avere  operato  cofa  , che  offendette 
l’animo  d* alcuna  perfona  dabbene  . Perciò  vii  meno 
credea,  che  a te  uom  fornito  di  moltiffimi  , ed  ottimi 
fìudj  ti  fi  (offe  potuto  far  credere  cofa  alcuna  fenza  il 
debito  fondamento:  eflendo  tu  maflimamente  perfona  j 
verfo  cui  fo(Te  fiata  e pur  fotte  la  benevolenza  mia  pro- 
penfa , e perpetua . Il  che  poiché  , come  ho  bramato  , 
lo  che  così  è : rifponderb  alle  imputazioni  , alle  quali 
tu  per  me,  com’era  il  dovere  , attefa  la  {ingoiar  tua 
benignità,  ed  amicizia  noftra  fovente  hai  contradetto. 
Imperciocché  note  mi  fon  le  taccie,  che  dopo  la  morte 
di  Cefare  m’hanno  appofio.  M’ aferi vono  a colpa,  che 
porto  con  difpiacere  la  morte  di  perfona  firettamente 
attenente  , e che  mi  reco  a sdegno  , che  perito  fia  co» 
lui,  cui  ho  volato  bene.  Imperciocché  affermano  voler- 
li la  patria  mettere  innanzi  all’  amicizia  ; come  fe  già 
ottenuto  avellerò  di  provare  , che  la  di  lui  morte  fu 
alla  Repubblica  vantaggiofa  . Ma  non  procederò  con 
afiuzia.  Confette  di  non  ettere  pervenuto  a cotefto  gra- 
do di  fapienza . Che  non  ho  io  già  feguito  Cefare  nella 
difienfìone  civile  ; ma  non  ho  pertuttociò  1’  amico  ab- 
bandsnato,  comecché  riccveffì  djfgufto  dal  fatto:  né  ho 
giammai  approvato  la  guerra  civile  , od  ancor  la  ca- 
gione della  aifeordia  : la  qual  pur  nafeente  con  fiamma 
cura  mi  ftudiai  d’efiinguerla  . Nella  vittoria  pertanto 
dello  ftretto  amico  non  fono  fiato  dal  piacere  prefo  né 
dell’onore  , né  del  denaro:  de’  quali  premj  gli  altri  , 
cencioffìacdié  appreffò  di  lui  menocH  me  potettero,  fe- 
re fono  (temperatamente  abufati . Ed  altresì  l’aver  mio 
doipefiico  per  la  legge  di  Cefare  ha  fofienuto  decapi- 
to : per  favor  della  qqaì®  la  più  parte  di  coloro  , eh® 

della 
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quam  eg®,  quum  pofient , immoderate  funt  abufi.  At- 
que  eti.im  rcs  famijiaris  mea.(i)  iege  Cxfaris  diminuta, 
eft  ; cujus  beneficio  p'erique  , qui  Cxfaris  morte  Ixtan- 
tur,  (2) remanferunt  in  cjvitate.  Civibus  vicìis  ut  par* 
ceretur,  xque  ac  prò  nìca  falute,  laboravi . PolTum  igi- 
tur,  qui  omnes  voluerim  incolumes,  eum,  a quo  id  ini- 
petratum  efl  , periifle  , noti  indignati  ? quum  prefer- 
tim(j)  iidem  homines  dii  & invidia,  & exitio  fuerint. 
Pledìensergo,  inquiunt,  quando  (4)  faéìum  noftrum  im- 
probare  audes.  O luperbiam  inauditam  ! altos  in  faci- 
nore  gloriari  ,•  aliis  ne  dolere  duidem  (5)  impune  licere* 
At  hxc  etiam  fervis  femper  libera  fuerunt  , timerent  , 
gaudcrent , dolerent  fuo  potius , quam  alterius  arbitrio: 
qux  nunc  , ut  quidem  irti  diéfitant  , libertatis  au&o- 
rcs , metu  nobis  extorqucre  conantur . Sed  nihil  agunt . 
Nullius  unquam  periculi  terroribus  ab  officio  , aut  ab 
humanirate  defcifcam . NUNQUAM  enim  honeltam  mor- 
tem  fugiendam  , fxpe  etiam  appetendara  putavi  . Sed 

?|uid  mihi  fuccenfent  , fi  id  opto  , ut  pceniteat  eos  fui 
aéli  ? Cupio  enim , Cxf'aris  mortem  omnibus  effe  acer- 
bam.  At  debeo  prò  civili  parte  Remp.  velie  falvam  » Id 
quidem  mecupere,  nifi  & aoteaéìa  vita,  & reliquamea 
lpes,  tacente  me,  probar  , dicendo  vincere  non  polla- 
lo ■ Quare  majorem  in  modum  te  rogo,  ut  rem  ponorem 
; oratione  ducas  : mihique  , fi  fentis  expedire  redìe  fieri , 
L credas,  nyllam  communionem  cum  improbis  effe  polle. 
An  quod  adolefcens  preftiri  , quum  etiam  errare  cum 
excufatitìne  poflem  .•  id  nunc  , state  precipitata  , com- 
mutem , ac  me  ipfe  retexam  ? Non  faciam  : ncque  quod 
difpliceat , committam , preterquam  quod  hominis  mihi 
conjundìilTìmi , ac  (6)  viri  ampliflìmi  doleo  gravem  ca- 
fum  • (7)Q.uodfialiterjefiem  animatus,  nunquam  , quod 
face  rem , negarem  : ne  & in  peccando  improbus , & in 

diftì- 


CO  !■*&*  Cafarit.  Che  difpo-  facile  di  pagare  i loro  debiti  , 
rea  la  (lima  delle  pofleflioni  fi  rimafero  in  Città  , feltra  cf- 
fecondo  la  condizione  , nella  fer  corretti  a fuggirne, 
quale  erano  prima  della  gucr-  Iidem  hominn  illi  &e. 

ra  civile  , da  coneederfi  a’  ere-  Perciocché  Cefare  avendo  i fuoi 
ditori  : giuda  quello,  che  fu  di  aderenti  onorato  di  fmoderatf 
tal  legge  altrove  fi  diffe  . onori  fi  tralfe  addoflb  per  loro 

CO  Remanferunt  in  eivìtSte.  cagione  la  malcvoienaa  , e U 
Cioè  avendo  avuto  la  maniera  rovina.  , 

Fa- 


Digitized  by  Google 


LIBRO  UN  DECIMO.  ajf 

della  morte  di  Cefare  fon  contenti , in  città  fi  rimafe- 
ro. Mi  detti  pena  in  pari  grado,  come  per  la  mia  la- 
iute,  che  a’  cittadini  vinti  li  perdonale  . Io  dunque  , 
che  tutti  ho  voluto  in  buon  edere  , porto  io  forfè  non 
prendere  indignazione  che  colui  perito  fia , dal  quale  fi 
è ciò  impetrato?  martìme  che  que’ medefimi  fono  a lui 
fiati  cagion  d’odio  e di  ruina.  Ne  fofierrai , dicon  ef- 
fi,  punizione,  mentre  ti  attenti  di  difapprovare  1’  ope- 
razion  noftra . Ahi  fuperbia  inaudita!  farà  egli  comportabi- 
le, che  altri  menin pompa  in  un  attentato,  e che  altri 
neppure  portano  impunemente  dolerfi  ! E pure  quelli  af- 
fetti fempre  furono  ancor  liberi  a’  fervi  , che  temerte- 
lo, fi  rallegrartero  , fi  dolefl'ero  a loro  feno  piuttofio  , 
che  d’altrui:  i quali  sfoghi  al  prefente , come  almeno 
van  dicendo  cofloro , della  libertà  autori  , fi  argomen- 
tano per  via  di  timore  di  tortegli  a forza,  Manonpro- 
fittan  nulla.  Io  non  mi  ritrarrò  giammai  per  ifpaventi 
di  rifico  alcuno  dal  mio  dovere  e dalla  umanità  . Che 
non  ho  giammai  riputato  edere  da  fuggire  una  morte 
onorata,  fovente  volerfi  ancor  appetire,  Ma  deh  perché 
prendonfi  cruccio  meco , fe  bramo  che  prendano  penti- 
mento del  loro  attentato?  Imperciocché  defidero  che  ja 
morte  di  Qefare  a tutti  fia  dolorofa,  Ma  , diranno,  io 
debbo,  attefo  l’obbligo  di  cittadino  , volere  che  falva 
fia  la  Repubblica  . Che  io  ben  quello  brami  , fe  e la 
menata  vita,  e la  rimanente  mia  fperanza  , me  tacen- 
dolo, non  ne  fa  fede,  non  pretendo  di  renderne  gli  al- 
tri perfuafi  a parole  , Laonde  con  ogni  calore  ti  prego 
a ilimare,  che  i fatti  più  confiderazion  meritin  delle  pa- 
role ricredi  , dove  tu  reputi  fpediente  edere  1’  operar 
bene,  non  poter  io  avere  commercio  alcun  co’malvagi  • 
Che  forfè  quello  , che  ho  io  giovane  operato  , quando 
ancor  potea  fallire  con  ifcufa,  dovrò  io  al  prefente  mu- 
tarlo, cflendo  l’età  trafcorfa  , e riprendere  altra  con- 
dotta filila  mia  perfona  ? Noi  farò  già  : né  opererò  co- 
fa,  che  mi  difpiaccia  : oltrecché  io  compiango  il  fiero 
accidente  di  perfona  a me  congiunciflìma  , e di  fogget- 

to 


(4)  FaDum  noflrum  . Della 
uccisone  di  Cefare  . 

(5)  Al.  impunite  . 

CO  Viri  ampHJJimi  . Di  Ce- 
Cere  uccifo  • 

C7)  Quoti  (i  aliter  efftm  ani - 
manti  ere.  Qpeflo  ò il  fenti- 


mento  . Che  fe  io  alcuna  c*fa 
malvagia  operarti  concra  i di- 
ritti dell’amicizia  , che  debbo 
ferbare  a Cefare  , ciò  il  con- 
felferei  , per  non  parere  d’ope- 
rar male  , e ricoprire  la  colpa 
colla  menzogna. 
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aitàmulando  timidus,  ac  vanus  exiflimaret.  At  (1)  lu, 
dos,  quos  Csfaris  vittoria  Caefar  adolefccns  fecit  , cu- 
ravi, At  id  ad  privatimi  officium,  non  ad  ftatum  Rei- 
pub.  pertinebat.  Quod  ramen  munus  & hominis  amkif- 
funi  memoria,  ac  honoribus  praftare  eriam  (2)  mortai 
debBi  ; & optimi  fpei  ($)  adoJefcenri  , ac  dignità mo 
(4)  C*rare,  petenti  negare  non  potui.  Veni  etiameon- 
luiis  Automi  Tape  doinum,  faiutandi  caufa  : ad  quem, 
qui  me  parum  patria  amantem  effe  exiflimant , rogandi 
quidem  aliquid,  aut  auferendi  caufa  frequentes  venti- 
tafle  reperies.  Sed  qua»  haec  eft  arrogantia,  quod  Caefar 
nunquam  interpeliavit,  quin,  quibus  veliem , atque  er- 
iam quos  ipfe  non  diligebat,  tamen  iis  uterer;  (s)  eos* 
qui  mihi  amicum  eripuerunt,  carpendo  me,  efficere  co- 
nari , ne,  quos  velim  , diligam?  Sed  non  vereor,  ne 
aut  raca:  vitae  modeflia  parum  valitura  fit  in  poflerum 
contra  falfos  rumores  ; aut  etiarp  ii , qui  me  non  amane 
propter  meam  in  Caefarem  ronfUntiam  , non  maiint 
mei , quam  fui  fimiles  amicos  habere . Mihi  quidem  (d)  fi 
optata  contingcnt  , quod  reUquum  eft  yitz  , in  otio 
Rhodi  degam  ; fin  cafus  aliquis  intérpellarit  , ita  ero 
Roma:  , ut  rette  fieri  femper  cupiam  . Trebatio  noflro 
magnas  gratias  ago,  quoti  tuum  erga  me  animpm  fim- 

Elicein  , atque  amicum  aperuit  ; & quod  eum  , quem 
:mper  dilexi  lubenter,  quo  magis  jure  colere  , atque 
obtervare  deberem,  fecit.  Bene  vale  , & me  dilige. 

(1)  Ludat.  De’ quali  fi  parla  (4)  Al.  Caftri . 
cella  latterà  precedente . (5)  Eoi  quf/fft.  Coloro,  che 

(a)  MS.  nortuo  . uccifero  Ce  fa  re . 

(3)  Adalcfcenti  t Te.  Ottavia-  (6 ) Si  optato  cantileni.  Se 

no  degniflìmo  figliuolo  dell'  mi  riufeirà  il  vivere  lungi  da* 
uccifo  Cajo  Ccfare.  tumulti. 
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» 

Profe&urus  in  Graciam , fuas  res  Oppio  commtndat%commp» 
pioratis  unte*  btneficiit  ab  ipfo  meeoptif  • 


M.T.C. 
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to  riguardevoliffimo  . Che  fe  io  in  altra  difpolizion  mi 
trovarti , giammai  non  negherei  quel , che  facerti  : per 
non  eflere  riputato  e malvagio  in  fallire,  c timido,  e 
menzognero  nel  diflimulare.  Replicherai!!  che  ho  avuto 
il  maneggio  de’  giuochi  ?che  il  giovane  Cefare  ha  cele- 
brato alla  vittoria  di  Celare.  Ma  rifpondo  che  riguar- 
dava ciò  ad  una  convenienza  privata  , non  allo  (lato 
della  Repubblica.  Il  quale  ufizio  però  porgere  lo  dovet- 
ti ed  alla  memoria  dell’  uomo  amicirtimo,  ed  agli  onori 
ancor  del  defunto  , e non  1’  ho  potuto  negare  alle  ri- 
chiede del  giovane  di  fperanze  ottime  , e degniflimo 
del  padre  Cefare.  Sovente  ancor  fono  andato  alla  caf» 
del  Confole  Antonio  per  fargli  vifita  di  complimento  : 
al  quale  coloro  , che  tengono  me  in  concetto  di  poco 
affezionato  alla  patria  , troverai  che  fono  in  gran  nume- 
ro frequentemente  andati  per  Applicarlo  fibbene  d’al- 
cuna  cofa  , e per  otrenere . Ma  quella  qual  prefunzione 
è ella  mai  che  (quello  , che  Cefare  non  m’ha  impedito 
giammai  , che  io  pur  non  praticarti  coloro,  cui  vola- 
li , ed  eziandio  quelli,  che  ei  non  amava) che  coloro, 
i quali  tolto  m’ hanno  l’amico  , con  fare  fu  di  me  de- 
trazioni , tentino  di  far  sì, che  io  non  ami  cjii  voglio  ? 
Ma  non  temo  già , che  o la  moderazione  del  viver  init) 
fi  a per  avere  in  avvenir  poca  forza  contro  1$  fctlfe  voci: 
od  ancor  quelli  , che  non  mi  amano  per*  la  coftanza 
mia  verfo  di  Cefare,  non  voglian  pmttoflo  avere  amici 
a me  fimili,  che  a loro,  Cerro  fe  a me  quel , chedefi- 
dero  n’  avverrà , in  pace  condurrò  a Rodi  quel  che  mi 
rimane  di  vita  ; che  fe  darammene  qualche  accidente  im* 
pcdimento , Aggiornerò  per  modo  in  Roma,  che  brame- 
rò fempre  ogni  cofa  fi  operi  dirittamente  . Rendo  fenza 
fine  grazie  a Trebazio,  perciocché  mi  ha  dichiarato  il 
fineero  tuo  ed  amorevole  animo  verfQ  di  me  : e perché 
colui,  che  ho  fempre  di  buon  grado  am  ito , ha  fatto  sì 
che  con  più  diritto  riverire  il  doverti,  e rifpettare  . Stà 
ben  fano  , e voglimi  bene  . 
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Cie.  dopo  la  uccisone  di  Cefare  alla  volta  della  Grecia 
movendo , ad  Oppio  raccomanda  le  cofe  fue  , » cui  am- 
putimi benefizi  annovera  verfo  di  sè.  Scr.  nell * iftef 
fo  anno . 


Tom.  II. 


eie 
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M.  T.  C.  (i)  OPPIO  S.  D. 

Dubitanti  tnihi  , quod  fcit  Atticus  nofter , de  hoc  lo- 
to confilio  (z)  profeaionis , quod  in  utramque  par- 
tem  in  mentem  multa  veniebant  , magnum  pondi»  ac- 
ceflìt  ad  tollendam  dubitationem  , judicium  , & confi- 
Jmm  tuum . Nam  & feri pfifli  aperte,  quid  tibi  videre- 
tur  ; & Atticus  ad  me  fermonem  tuum  pertulit.  aem- 
per  judicavi , jn  te  & in  capiendo  ponfilio  prudentiam 
fummam  effe , & in  dando  fiderò  : maximeque  lum  ex- 
pertus,  quum  initio  civilis  belli  jper  literas  te  conlu- 
Iuiffem  , quid  mihi  faciendum  effe  cenferes  j eundum 
tie  ad  Pompejum , an  manendum  jn  Italia.  Suafilti  , ut 
èonfulerem  dignitari  mes  : ex  quo,  quid  fentires , ($)  in- 
tellexi  : (4)  & f'um  admiratus  (?)  fidem  tuam , & in  confi- 
lio  dando  religionem  : quod  quum  aliud  malie  (6)  ami- 
ciffìmum  tuum  putares,  antiquius  tibi  officium  meum  , 
quam  illius  voluntas  fuit.  Equidem  & ante  hoc  tempus 
te  dilexi  ; & femper  me  a te  diligi , fenff  : & (7)  quunt 
àbeffem  , atque  in  magnis  pericults  effem  , & me  ablen- 
tem  , & meos  praefentes  fi  te  cultos  , & defenros  effe 
memini  : & (8)  poli  meum  reditum  quarn  familiariter  me- 
cum  vixeris,  quoque  ego  de  te,  & (enferim  , oc  priedt- 
carim  , omnes , qui  folent  hatc  anim^dvertere , teltes  ha- 
bemus . Graviflìmum  veto  judicium  de  mea  fide  , & de 
conflantia  fecifti , quum  poft  mortem  Calar»  totum  te 
ad  amicitiam  meam  contuljfli  . Q.uod  tuum  judicium 
jiifi  mea  fumma  benevplentia  erga  te,  omnibulque  me- 
litis  cornprobaro  , ipfum  me  hominem  non  putabo . lu  , 
mi  Oppi,  confervabis  amorem  tuum  ( etff  more  magis 
hoc  quidem  fcribo,  quam  quo  te  admonendum  putem  ) 
pieaque  omnia  tueberc  : quz  libi  ne  ignota  effent,  At- 

(0  Al.  Appio  . . V-  l’«p.  »•  dpi  l'lbr0  x > e u 

Oppio  . Familiare  di  Cajq  *5.  del  Xll. 

Cefare  , ili  cui  affèutè  maneg.  CO  ìntellexi  • Cioè  dover  io 
eiava  in  Roma  i negozi  inCerai  feguir  Pompeo,  della  libcria  » 
con  Balbo  . Credei!  per  alcuni*  e della  Pàtria  difenfore. 
che  autor  fia  delle  Opere  , C4)  Lamb .fumcjue  adm,r.  cr 

«he  fi  attribuifeono  a Balbo  . fid . tuam  im  conf.  aantfo  , cr 
fi)  PfoftUionis  . Si  mode  al-  relig. 
la  volta  deila  Grecia,  ma  a (O  Pid*m  tuam . Mentre,  ne 
mezza  itrada  tornò  a dietro  . darmi  confidilo  noa  " 
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LIBRO  UNDECIMO.  «ss> 
CIC.  S.  MARCO  OPPIO. 

OTando  io  intra  .due  , ciò  .che  ben  fa  il  nortro  Atti- 
~ co,  per  riguardo  di  tutta  quella  rifoluzion  del  par- 
tire  , perciocché  molte  cofe  mi  venivano  avanti  pel  sì 
* Pf 1 .no’  Per  ~orr  via  °S"i  dubbio,  vis’ é aggiunto  l 
giudizio,  e configlio  tuo  per  darvi  gran  pefo.  Imperaoi 
chè  ed  hai  apertamente  lcritto.che  rene parefle /ed  At- 
tico  mha  il  tuo  parlar  riportato.  Sono  ftmpre  fiato  di 
quello  fentimento,  che  in  te  fommo  avvedmfento  fia  , e 

5°*  ***  «4P 


ovvero  il  durare  m Italia.  Vo°7d”i 

fi  • b tVdT?1***  d,‘  che  fenrimenro  fof- 

li  • ed  ammirai  a tua  fedeltà,  e la  religiofa  integrità 

; perciocché  quantunque  tu  ftS, 

P r^^;deterraZ10n  vole"e  l’amiciflTimo 
il  vòle  e di  ì„T  SP  conliderazione  il  dover  mio,  che 
il  volere  di  lui.  Per  verità  e prima  d’ora  t’ho  amato- 

io^ fSP2«£f  eTfnefo  d-  CTrCh.  da  t€  amato  : « quando 
io  era  cuorj , «dm  gravi  nfichi  mi  trovava,  ho ‘a  me. 

Su^edi miei  rf4  da  « furo»; 

impetrati  e oiteli  , ed  abbiatn  teftimonj  tutti  coloro 
che  foghono  a quelle  cofe  por  mente  , con  quanta  fe! 
millanti  fu  meco  viffuto  dopo  il  mb  ritorno’  e «u Sì 
(entimemi  lu  di  te  abbia  avuto  , e che  elogi’  n’  rabbia 

tà  STcoftfnvt  P01  Un  SÌiudi?°  Sraviffimo  fulla  fedel- 
ta,  e collanza  mia,  quando  dopo  la  morte  di  Cefare 

tutto  all  amicizia  mia  ti  rivolgerti.  II  qual  tuo  giudizio 

ver(b°di^re>  T1"  <4  mia 

Sfa. 4 mi  a?  ’ i0  m'- 

conferu-craì  . reti  * Xu>  ° mio  Oppio,  mi 

vo  per  ubbiditali»  febbeilepiucertamenre  cib  fcri- 
K neVna.l^t^  •’  che  P«  credere  chefaccia 
mio  interelfe  - AS  „ l'Jr  2 m pro^£lon  prenderai  ogni 

quali  ho  cominirtion dato  ad  Attico, 
**  2 che , 

r7-)  Cum  „L.rr  U 8'orn«»  di  F*rf»io. 

Lum  abtjjtm  • Dimorfa- 


zòo  EPISTOLE  DI  CICERONE 

tìco  mandavi . A me  autem  , quum  paulum  otii  na£H 
erimus , uberiores  literas  exfpeftato.  Da  operam,  ut  va- 
leas  : hoc  mihi  gratius  facere  nihil  potes. 

L I B E R XII* 

EPISTOLA  I. 

Qjteritur , Tiranno  occifo  , tyrannidem  tamen  non  effe  fui» 
latam  : Caffiumque  hortatur  , ut  una  cum  M.  Bruto  , 
e} us  uxoris  fratre  , omni  fertur battone  Remp.  liberet. 

M.  T.  C.  C.  (i)  CASSIO  S.  D. 

F Inetti  (2) nullum  facio,mihi  crede,  Calli  , de  te  , & 
de  Bruto  noflro  , id  eft  de  tota  Rep.  cogitandi  : cu- 
jus  omnis  fpes  in  vobis  eft , & in  D.  Bruto.  <ìuam  qui- 
<Jem  jam  habeo  ipfe  meliorem  , Repub.  a Dolabelia 
mfio  (3)  praclariffime  gefta.  Manabat  enim  illud(4)ma- 
lum  urbanum , & ita  corroborabatur  quotidie  , ut  ego 
quidem  & urbi,  & olio  diffiderem  urbano.  Sed  itacom- 
preffum  eft,  ut  mihi  videamur  orane  jam  ad  tempus  ab 
ilio  duntaxat  (5)  fordidiflimo  periculo  tuti  futuri.  Reli. 
qua  magna  funt  , & multa  : fed  pofita  omnia  funt  in 
vobis  : quanquam  primura(d)quidque  explicemus . Nam, 

ut 


CO  Caffo.  L'ubo  de’prinei-  e cedere  al  nemico  , e ereden- 
pili  autori  di  congiura  contro  dofi , che  in  quella  condizinn 
di  Ccfare.  Fu  di  fazion  Pom-  foflfe  tatto  l’cfercito  di  man 
peiano:  e,  comecché  benefica-  fua  fi  uccifc. 
to  da  Cerare , non  cambiò  fen.  (1)  Gebhard.  nullum . 
timenti  , di  mal  cuore  mirati.  Ci)  Preclari ff  me  gefta  . Que- 
dolo  Signore  di  Roma.  Dopo  Ila  im prefa  fu  l'avere  abbal- 
la di  lui  uccifiooe  con  altri  tuto  una  colonna  di  Ccfare  , 
congiurati  combattendo  a Fi-  la  quale  quella  ifcrizion  mo- 
lippi  in  Macedonia  contro  d'  Arava.  Parenti  patria. 
Pttavio,  c d’Antonio  , accor-  CO  Mglum  urbanum  .Confi, 
cendofi  quella  parte  d’eferci-  flente  in  una  fedizione  di  ve- 
to, che  egli  guidava  > piegare,  terani  per  Antonio  eccitata  a 

in- 
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LIRRO  DUODECIMO  zói 
che  tene  dia  notizia.  Ma  da  me  , quando  troverò  un 

J>ò  cB  agio , più  piene  lettere  affetterai . Procura  di  ftar 
ano  : non  mi  puoi  far  cofa  piu  gradita  di  querta. 

LIBRO  XIL 

A.  Caflìo  e ad  altri . 
EPISTOLA  I. 

Conforta  Caffo  a ricuperare  la  libertà  , perciocché , quan- 
tunque tolto  eli  vita  il  tiranno  , pur  non  era  per  anche 
epprejfa  la  tirannefca  fignoria.  Scr.  fotto  i Confoli  An- 
tonio , e Dolabella  nell ’ anno  709. 

CIC.  S.  CAJO  CASSIO. 

C Redimi , o Caflìo  , non  refto  di  penfare  a te,  ed  à 
Bruto  nortro  , cioè  a tutta  la  Repubblica,  la  cui 
universale  fperanza  in  voi  è riporta  e in  Decimo  Brut®. 
La  quale  ben  io  già  porto  migliore,  eflfendo  da  Doli- 
bella  mio  con  tutta  eccellenza  la  pubblica  iroprefa  ope- 
rata . Imperciocché  quello  fcompiglio  urbano  fi  diften- 
dea  , e per  modo  prendea  vigore  ogni  giorno  , che  , 

3uantO  a me  , mi  mettea  in  diffidenza  della  Città  , e 
ella  urbana  quiete  . Ma  egli  è foppreflo  in  guifa  , eh* 
e’  mi  pare  già  fiam  per  Tempre  almen  ficuri  da  quel  vi- 
Jirtìmo  rifico . Le  altre  imprefe , che  da  far  rimangono, 
grandi  fono  e molte  : ma  tutte  in  voi  fono  riporte  : feb- 
bene  procuriamo  di  diftrigare  quello  , che  è il  più  prin- 
cipale . Imperciocché  , fecondo  che  almeno  fi  e finadora 
operato  , e'  pare,  che  fiamo  non  dalla  reai  fignoria  , 
ma  dal  Re  liberati . Perciocché  dopo  il  Re  nccifo^-ogni 
cenno  Regio  guardiamo.  Né  ciò  foltanto  , ma  ancora 
quellq  cofe,  che  non  farebbe  egli  medefimo  ,.-fe  viverti , 
le  approviamo  né  più  né  meno,  che  fe  ftaré  fortero  da, 
lui  divifafe . Né  di  quefta  faccenda-pur  ne  vedo  il  fi- 

R 3 r «C- 

« • *•»!.' 

intendimento  di  prendere  le  a buoni  Covraftava  per  parte 
vendette  della  uccjfione  di  Ce-  della  più  vii  plebe, 
fare  . CO  id  t*pli<tn*s  , «f* 

(5)  Sordidi/fimo  pericolo, Cbt  videamat  « 
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ut  adhnc  quidem  a£lumt  eft,  nort  Regno,  fed  Rege  libe- 
rati videmur  . Interfedloenim  Rege,  (i)  regio*  orrmesnu- 
tus  tuemur  , Neque  vera  id  folum  , fed  etiam  quae  ipte 
ille , fi  viveret  , non  faceret  , ea  nos  quafi  coartata  ab 
ilio  probamns . Nec  ejus  quidem  rei  firrem  video . Ta- 
bula: figuntur  :(2)  immunitates  dantur  : pecunia;  maxi- 
ma (3)  deferibuntur  : exules  reducuntur;  S.  C.  (4)  falla  re- 
feruntur  : (5)-- ut  tariturnmodo  odi-um  illud  homims  impu- 
ri , & fervirutis  dolor  depulfus  effe  videatur  ; Relpubl- 
jaceat  in  iis  perturbationibus , in  quas  earn  ille  conje- 
cit  - Hxc  onmia  vobis  funf  expedienda  : nec  hoc  cogi- 
tandnm  y fatis  jam  habere  Rempub.  a vobis.  Habet  iìla 
quidem  tantum , quantum  nunquam  mihi  in  mentem 
venit  optare  ; .fed  contenta  non  eft;&  prò  magnitudi- 
ne & animi  , & benefici!  veflri  a vobis  magna  defide- 
rat  - Adhuc  ulta  luas  injurias  eft  per  vos  intenti»  ty- 
ranni  : nihil  amplius  .•  Ornamenta  vero  fna  qua;  recu- 
peravi? (6)  an  quod  et  mortuo  parct , quem  vivum  fer- 
ie! non  poterai?  cuju9  atra  refigere  debebamus,  ejus  eti- 
am chirographa  defendimus  ? at  enim  (7)  itadecrevimus. 
Fecirrms  id  quidem  temporibus  cedentéSy  quìevaJent  iti 
Repub.  plurimum  - (8)  Sed  immederate  quidam , & ingra- 
ti noflra  facilitate  abutuntur -.Veruni  ha;c  propediem  y 
& multa  alia  coram  . Interim  velim  fic  tibi  perfuadeas; 
mihi , cum  Reip. , quam  femper  habui  cariliirnam,  tum 
amoris  nefìri  cauta,  maxima  cura  effe  tuam  dignità- 
lem  - Da  operam  , ut  valeas  - 

- EPI- 


Regie»  nutue  tuemur.  E*  popoli  flipendìarj  Sgravati  da' 
Viere  a dire  , eh*  , uccifo  an-  tributi. 

«or  Cttart,  conveniva  al  Se-  f?)  AI*  dijiribvuntur  - 

■Irato  per  le  violenze  d’Anto-  Pecunie  deferibuntur.  Da  Ab- 

ufo  ciffervarr  ogni  minima  di-  tonio  per  li  fuoi  fatelliti,  e 
/poliate n«  Vfì  Cefartf  trapanato;  minili  ri  di  violenze  » . 
che  anzi  tene  fir.cevaco  per  (4)  Falja  ufttuneur  < Anto- 
quello  fatte  : di  che  Cic.  fo-  «io  al  popolo  proponea  perchè 
vente  nelle  Filippiche  0 la-  foffero  approvati  Senatori  de- 
menta f,  E ciò  vira  ripetendo-  «reti  falfatnente  rapprefefltati, 
appretto . - come  fatti  da!  Senato-  Il  Ma- 

r»  (.*)  fmntunitatet  dantur  . A*  guaio  rtferuntur  l’ intende  del 


LIBRO  DUODECIMO.  26. 

ne.  Si  aftìgon  leggi  : fi  dan  privilegi  : fi  riparton con- 
tami di  grandifiìme  fonarne.-  ti  refiituifcono  efuli  : fi  ri- 
partono Senatori  confuiti  fallì  ; coficchè  pare  che  fi  fia 
lòltanto  rimoflo  quell’odio  della  fcellerata  perfona,  e ’l 
difpiacere  della  feivitù  : e che  pur  tuttavia  la  Repubblica 
opprefla  fi  giaccia  in  quelle  turbolenze,  nelle  quali  egli 
1’  ha  meda  . Tutte  quefle  faccende  da  voi  debbono  fvi- 
lupparfi  : nè  quello  £ da  penfare  , che  la  Repubblica 
baftevolmente  ha  da  voi  fervisi  avuto.  Ha  ben  ella  tan- 
to, quanto  giammai  m’è  caduto  in  animo  di  bramare: 
ma  non  c di  ciò  paga  ; ed  attefa  la  grandezza  e dell* 
animo,  e del  benefizio  voftrc,  gran  cofe  da  voi  defidera. 
Ha  tìnadora  colla  uccifion  del  tiranno  prefo  per  voftra 
opera  le  vendette  de’fuoi  oltraggi  : e nulla  più  avanti. 
Ma  quai  tuoi  Juftri  ha  ella  ricuperato  ? forfè  che  ella 
al  defunto  ubbidifce  , cui  fofferir  non  potea  vivente  ? 
che  i fuoi  chirografi  follegniamo  ancora  , le  cui  leggi 
diflefe  in  bronzo  dovevam  difpiccare  ? Ma  pure  , uom 
dirà,  facemmo  così  decreto  . Il  facemmo  bene,  gover- 
nandoci a’  tempi  , che  nella  Repubblica  hanno  grandillì- 
ma  forza  . Ma  bensì  abufano  per  ifiemperato  modo,  e 
con  ifeonofeenza  della  piacevolezza  nollra  . Ma  di  que- 
lle cofe  ragionerò  teco  in  breve,  e molte  altre  cole  a 
bocca  . Trattanto  deh  renditi  pur  perfuafo,  che  il  deco- 
ro tuo  m’è  oltremodo  a cuore  , fi  a riguardo  della  Re- 
pubblica , la  qual  fempre  l’ho  avuta  carifiìma,  come 
ancora  di  noi . Procura  di  ftar  fano  . 

R 4 EPI- 


regiflro  al  ferino. 

(5)  Ut  tontummodo  Cfc.  Di 
modo  che  , Cefare  uccifo  , la 
Repubblica  non  ha  ritratto  al. 
tro  vantaggio  , fé  non  che  ha 
vendicato  la  oppreflìone  della 
liberti  , ed.  ha  sfogato  l'odio 
di  CeTare  , c ’l  dolore  della 
ferviti» . 

( ’fi] ) Art  qaod  et  moretto  tre. 
Interrogazione  efpreffa  per  far- 
cafaio  ironico  , che  riefee  a 


% * • . i M 

fenfo  contrario  < e viene  a /li- 
re , che  quello  ò feorno  dell/» 
Repubblica  , e gran  luo  vitu- 
perio . v . . 

(7)  Ito  dtcrtvimuf . Il  Sena- 
to confermò  gli  atti  di  Cela- 
re i e Cic.  a quella  abbicalo- 
ne  rifponde,  che  il  fece  a ri- 
guardo dc’tiifli  tempi,  c per 
avere  la  pace. 

(8)  Sed  ivi  moderate  quidam. 
E ffczialmcntc  Antoaio. 


. Digì 


aó4  EPISTOLE  DI  CICERONE 
EPISTOLA  II. 

Invehitur  in  M.  Antonie  tyrannìcam  potentiam  } & Ktip. 
Jìatum  deferì  bit . 

M.  T.  C.  CASSIO  S.  D, 

VEhementer  Iartor,  tibi  probari  fententiam  ,&  (i)ora* 
tioncm  meam  : qua  fi  farpius  uti  liceret , nihil  ef- 
fet  negotii  , libertatem  , & Rempublìcam  recuperare  . 
Sed  (2)  homoamens  , & perditus  , muitoque  neqoior  , 
quam  ille  ipfe  , quetn  ru  nequiflìmum  oceifum  effe  di- 
xifti  , csdis  ini  riunì  quxrit  : nullamque  aliam  ob  cau* 
fam(j)  me  auétorem  fuiffe  Ca:faris  interficiendi  crimi* 
natur  , nifi  ut  in  me  veterani  incitentur  . Q.uod  ego  pe- 
ricutum  non  extimefco  , modo  faéti  veffri  gloriamcum 
xnea  laude  (4)  communicet . Ita  nec  Pifoni , qui  ineum 
primus  inveiflus  eff  , (f)  nullo  aflentiente  ; nec  mihi , qui 
idem  tricefimo  poft  die  feci  ; nec  P.  Servilio  , qui  me 
eli  confequutus  , turo  in  Senatum  venire  /ice  t . Cardem 
enim  (6)  gladiator  quzrit , ejusque  inirium  ad  xm.  Kal. 
Oftob.  a me  fe  faclurum  puravit.  (7)  Ad  quam  paratns 
venerat  , quum  (8)  in  villa  Metelli  compluees  diescom- 
mentarus  effet  . Quae  autem  in  luftris  , & in  vino  com- 
mentano potuit  effe  ? Itaque  omnibus  eft  vilus  , ut  ad 
te  antea  icripfi  , fuo  more  vomere,  non  dieere.  Qiiare 
quod  fcribis  , te  confidere  , auftoritate  , & eloquenza 
nofira  aliquid  profici  pofle  : nonuihil , ut  in  tantis  ma*. 


(0  Oratidnent  meam.  Accen- 
ni la  Filippica  feconda  . 

ritorno  amene  . Antonio 
piti  malvagio  di  Cefare. 

(3)  Me  auiìtrtm  . Ciò  che 
era  falfo.  I congiurati  non  io 
chiamarono  a parte  del  tratta- 
to, per  non  fi  fidare  della  Tua 
«ofianza  . Coti  rapporta  Plu- 
tarco . 

(4)  Al-  cemmunicem  . 

(5)  Nullo  ajfentiente  . Per  ti- 
more d’Antonio  , ovvero  per 


occulto  favore  , che  gli  pre. 
{lavano  . 

(6)  Gl  adì  a tir  . Antonio  coti 
per  ifcherno  chiamato. 

(7)  Viélor.  At  quam  . 

(8)  In  villa  Mettili.  Avendo 
Gic.  a’  due  di  Sectctnbic  la 
prima  filippica  recitato  con- 
tro d’Antonio  in  Senato,  co- 
lui fi  ritralfe  nella  Tibuttina 
villa  di  Scipione  a intendi- 
mento di  rispondere  a Cic. 
con  orazione  di  fiudiaio  lavo- 
ro. 
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LIBRO  DUODECIMO.  ìé$ 
EPISTOLA  II. 

Querela/»  della  / moderata  potenza  d'  Antonio  , e de/ cri* 
ve  lo  fiato  della  Repubblica  . 

CIC.  S.  CASSIO. 

SOno  fopratnmodo  lieto , che  ti  piaccia  il  fentimento 
mio , e l’ orazione  , a tenor  della  qnale  fe  parlare 
avelli  potuto  pii»  fpeffo,  non  farebbe  fiata  cofa  dipun* 
to  difficile  imprefa  il  ricuperare  la  libertà  e la  Repub- 
blica . Ma  il  forfennato  uomo  e traviato,  e molto  pili 
nequitofo,  che  quell’  ifteffo  , ( cui  tu  hai  detto  il  pili 
nequitofo  d’ ogn’  altro  , effere  flato  meffo  a morte  ) va 
Cercando  d’onde  cominciar  debba  a menare  flrage  .•  e 
per  ninn  altra  cagione  mi  calunnia  per  autore  della 
tjccìfione  di  Cefare,  fe  non  perchè  i veterani  fieno  con- 
tro di  me  infiggati  . Del  qual  rifico  io  non  mi  fpaven- 
to,  purché  la  gloria  della  voflra  imprefa  la  metta  in 
parte  de’  miei  luflri . Per  tal  maniera  nè  a Pifone , che 
il  primiero  fece  invettiva  contro  di  lui , fenz’  aver  ade- 
renti; nè  a me,  che  l’ ifteffo  feci  trenta  giorni  appref- 
fo  ; nè  a Pubblio  Servilio  , che  a me  tenne  dietro  , è 
lecito  di  venire  ficurainente  in  Senato.  Imperciocché  il 
gladiatore  1’ occafion  cerca  di  fare  flrage  , e fi  è avvifatc, 
che  vi  darebbe  da  me  principio  a’  ip.  di  Settembre  . 
Deh  come  ei  venne  apparecchiato  , depo  avere  molti 
giorni  meditando  fludiato  nella  villa  di  Metello  . Ma 

3uale  vi  può  effere  ne’  bordelli  e nel  vino  meditazione 
i fludioè  \ tutti  pertanto  parve,  come  t’ho  per  ad- 
dietro fcritto  , che,  giufta  luo  coflume  , vomitaffe  , 
non  ragionaffe  . Laonde  per  quanto  a quello,  che  feri- 
vi , confidar  tu  che  per  l’autorità  ed  eloquenza  ncflra,, 
fare  fi  poffa  qualche  profitto  ; fappi  che  artefa  la  quali- 
tà di  . sì  gravi  fcompipli  , fi  è tratto  qualche  profitto'. 
Perciocché  il  popolo  Roman  comprende  tre  effere  gjt 
uomini  confolari , i quali  per  avere  con  libertà  detto  i 
fenrimcnti,  che  hanno  per  la  Repubblica  vantaggiofi  , 

non 

ro  . Sicché  dopo  17.  giorni  4’  teqetnlo  Senato  , vomitò  in 
' applicazione  al  compor  la  ri-  quei  concedo  contro  di  Gr. 
fpoDa  , cioè  a’  19.  dell’  ifletTo  quello,  che  meditato  ave*  ett 
aefe  , egli  fitcomc  coafole  , quello  fpazio. 
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iis , eft  profeétum  » Intelligir  enlm  populus  Rotti. (i)  tres 
effe  conlulares  , qui,  quia  quae  de  Rep.  bene  fenfcrinr, 
libere  loquuti  funt,  tuto  in  Senatum  venire  non  pof- 
finr.  Nec  eft  pra»terea(n)quod  quidquam  exfpe&es.(?)Tuus 
enim  neceffarius  (4}  aftinitate  nova  deleflatur  . Itaque 
jam($)nóneft  ftudiofus  Judorum  , infinitoque  fratris  tui 
plaufu  dirumpitur.  (6)  Alter  itemaftìnis  novis  commen- 
tariis  Caffaris  delinitus  eli  - Sed  harc  tolerabilia  : illud 
noti  ferendum , quodeft(7)qui  veflro  anno  confulem  fi- 
Jium  fiium  futurum  putet  , ob  eamque  cttufàm  fe  huic 
latroni  defervire  praeieferat.  Nani  (8)  L.  Cotta  (amilia- 
ris  meus,  (p)  fatali  quadam  defperatione , ut  aitrminus 
in  Senatum  venit.  (io)  L.  Caefar , optimus  , &fortiflìmus 
civis  , valetudine  impeditur  . Ser.  Sulpicius  & fnmma 
auftoritate,  & optime  fentiens,  (t  1)  non  adeft.Reliquos, 
(i2)exceptisdefiguatis,  ignofce  mihi  fi  non  numero  co»- 
fulares.Habes  (1  j)auftores  confilii  publici:qui  numerus  ed- 
am bonis  rebus  exiguus  effet  : quid  cenfes  , perditis  ? 
Qtiare  fpes  eft  omnis  in  vobis  : qui  fi  idcirco  abeftis  , 
ut  fitisin  tuto,  ne  in  vobis quidem:  fin  aliquid dignnm 
vedrà  gloria  cogitatisi  veiim  , falvis  nobis:  fin  id  nti- 
nus,  res  tamen  publica  per  vos  brevi  tempore  jusfuum 
recuperabit . Ego  tuis  neque  ddfum , ncque  deero:(t4)  qui 


(t)  Tru  tflt  confutare!.  Lu- 
cio Calpurnio  Fifone  Cuocer o 
di  Giulio  Cefare,  Pubblio  Ser- 
vilio  figliuol  dell’ Ifturico  , da- 
to collega  di  Cefarc  nel  coo- 
folato;  c finalmente  il  medefi- 
no  Cic. 

CO  Quod  quidquam  exfeSat. 
Per  rifpetto  degli  altri  uomini 
confolari . 

CO  i'uut  neceffarius  . QueAi 
era  Marco  Lepido  , che  per 
eonforte  > avea  la  forelta  di 
MarcO  Bruto:  di  cui  l'altra 
moglie  era  di  Ca)o  Caffo. 

CO  Affi  aitati  nova  .11  fi. 
gliuol  di  Marco  Lepido  prefo 
avea  in  conforte  la  figliuola  d’ 
Antonio . 

Cs)  Non  eft  ftudiofut  ludorum. 


Marco  Bruto  pretore  urbano  * 
comecché  portatoli  fuor  di  Ro- 
ma per  gli  fcnmpigli  civili  , 
non  avea  pertattocid  preter- 
tneflo  di  dar«  al  popolo  giuda 
1'  ufato  gli  fpettacolì  Apolli- 
nari  . Or  in  quefli  fpettacolì 
avea  rifcolTo  applaufi  il  fratel- 
lo di  Caffo  , chiamato  Lucio* 
tributi  della  plebe  , il  quale 
per  avventura  n'  era  flato  il 
procuratore  , e I'  agente  . Or 
Lepido  recoff  a difpetto  si 
fatti  applaufi . 

CO  Alter  itera  affiati  . Nora 
fi  fa  chi  fia  coftui  , che  per 
Antonio  ricevette  denaro,  co- 
me adeguatogli  per  difpofieio- 
ne  teftamentaria  di  Cefare  * 
ma  efpreffa  commtatariit  no- 
vis * 
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non  portone  ficuramcnte  venire  in  Senato.  Non  occorre 
che  tu  afpetti  altra  cola  più  avanti . Imperciocché  l’at- 
tenente tuo  della  nuova  affinità  fi  compiace  . Pertanto 
non  ò già  vogliofo  degli  fpettacoli  , e crepa  d’  invidia 
per  l’infinito  plaufo  del  fratei  tuo.  L’altro  affine  altre- 
sì b adefeato  da’ nuovi  commentari  di  Celare.  Ma  que- 
lle ie  fono  comportabili  cofe  i quello  però  non  è da 
comportare  , che  v’ò  chi  fi  crede,  che  farà  confole  il  fi- 
gliuol  fuo  nel  voffro  anno  , e che  per  quella  cagione 
faccia  moffra  di  fecondare  le  voglie  di  quello  mafnadie- 
re.  Quanto  poi  a Lucio  Cotta  familiar  mio  * per  una 
totale  difperazione  fatale  , com’ei  dice,  meno  frequen- 
temente viene  in  Senato.  Lucio  Celare  ottimo,  e fortif- 
fìrr.o  cittadino  viene  da  malattia  impedito.  Servio Sul- 
picio  fommamente  autorevol  perfona , e d’ottimi  fenti- 
mentf,  none  prefente.  Perdonami , fe  da’  Confoli  dife- 
ssati in  fuori  , non  annovero  gli  altri  uomini  confola- 
ri  . Hai  fentito  quali  fono  i capi  del  configlio  pubbli- 
co : il  qual  numero  , eziandio  in  buona  condizion  di 
cofe  picco!  farebbe  ; che  penfi  poi  , ertendo  rovinate  ? 
Che  però  ogni  fperanza  è in  voi  riporta  : i quali  fe  vi 
fiate  perciò  lontani  , per  efiere  in  ficuro  , non  v'c  nep- 
pure in  voi  fperanza.  Che  fe  per  l’animo  rivolgete  al- 
cuna imprefa  confacevole  alla  vortra  glori!  ; vorrei  che 
ciò  forte,  rtando  noi  in  buon  edere  i ma  che  fe  ciò  non 
feguiià  , noi  falvi  , la  Repubblica  tuttavia  per  mezzo 
voli ro  in  breve  ricupererà  il  fuo  diritto  . Io  nò  manco 
a’  tuoi , né  mancherò  ; i quali  o faranno  a me  capo , o 


vii,  ritrovati,  ovvero  finti  «fa 
Antonio  . 

(7)  Qui  veftrù  anno . Caio 
Catfio,  e Marco  Bruto  efTendo 
pretori  , doveano  in  termine' 
■èli  due  anni  , come  in  iegitti- 
•«io  tempo  , effe  re  .competitori 
(tei  coufolato  . Ór  quell’affine 
#acea  pratiche,  che  in  quell’an- 
no confole  folle  ii  fuo  figliuo- 
lo contro  a quello  , che  pre- 
•fcrivean  le  leggi  . 

< 8)  L. Cotta . Della  gente  Cu- 
Telia  , fiato  confole  due  anni 
^rima  di  Cic.  „ 

(9)  Fatali  qua dam  deff  tritio. 


ne  . Fondata  fui  riputar  lui, 
che  la  Repubblica  , per  deter- 
minazion  di  defiino  debba 
effere  da’tirinni  occupata  . 

(10)  L.Cafar . Materno  rod’ 
Antonie  t di  cui  altrove  :fi  fa 
ritordo . 

(11)  Nori.adefl.  A quel  tem- 
po non  era  in  Roma. 

(li)  Exceftij  defignatit,  lezio, 
e Panfa 

(1$)  AuSoret  confini  fnblìsi, 
Coti  nomina  i capi  del  Sena- 
to . ‘ . 

(14)  Gr*v.  fui  fi  vii  ad  ma 
non  referenti  me  a etti. 
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five  ad  me  referrent  , five  non  , mea  tibi  tamen  bene* 
volentia,  fidefque  praeftabitur.  Vale. 


EPISTOLA  IIL 

Et  hic  in  Antonium  , ejufque  feElarn  invebitur. 
M.  T.  C.  C.  CASSIO  S.  D. 


A Uget  tuus  (i)  amicus  furorem  in  dies  : prirtuim(2)irt 
-ti.  (tatua,  quam  pofuitin  roftris , infcripfit  ; PAREN- 
TI OPTIME  MERITO  : ut  non  modo  ficarii,  fed  jatrt 
etiam  parricida:  judicemini  : quid  dico  , judicerhini  ? 
judicemtir  potius  . V diri  enim  pulcherrimi  faéti  ille  fu- 
riofus  me  principem  dicit  fuifle  . Utinam  quidem  fuif- 
fem  : (3)  moleftus  nobis  non  eflet.  Sed  hoc  vcftrum  fuit: 
quod  quando  praeteriic  , utinam  habérem  , quid  darem 
vobis  confilii  . Sed  ne  mihi  quidem  ipfi  reperio  , quid 
faciendum  fit  . QUID  enim  eft , quod  contra  vim  fine 
vi  fieri  polli t ? Confiiium  autem  omne  hoc  ed  illorum, 
ut  mortem  Cacfaris  perfequantur  . Itaque  ante  diem  vi. 
Non . Oétobr.produ&us  in  concionem(4)  a Canutio,(5)tuf- 

fùflìme  ille  quidem  difceflit  : fed  tamen  eadixit  decort- 
ervatoribus  patria:  , qua:  dici  deberentde  proditoribu?. 
De  me  quidem  non  (6)  dubitapter,  qitin  omnia  de^  meo 
confilio  & vos  fecifietis  , Se  Canutius  faceret  . Cetera 
cùjufmodi  fiftt,  ex  hocjudica,  quod  (7)  legato  tuo(8)vu- 
ticum  eripuerunt  . Quid  eos  interpretari  putas  , quutn 
hoc  faciunt  ? Ah  hofiem  feilieet  portari  . O rem  mife- 
ram!(p)dominumferrenon  potuimus;  (io)  confervo  fervi- 
mus.  Et  tamen  , me  quidem  favente  magis  , quam  fperan- 
te,  etiam  nunc  refidet  fpes  in  virtute  tua  . Sed  ubi  fune 
• co- 


0)  Amicus  tuur  i ìronica- 
tntnte  cosi  nomina  Antonio  , 
il  quale  per  fed*  d’ amicizia 
in  cafa  raccolfe  CafTio  , quan- 
do dopo  la  ucciAone  di  Cefare 
dal  Campidoglio  difeefe. 

(1)  In  ftotun.  Li  quale  An. 
tonio  crede  all'  uccifo  Cefare 
fu  de’  Roftri  colla  ifcrUioae 
accennata  : onde  &U  ut  ci  fori 


di  Cefarè  né  vennero  in  com- 
parfa  di  parricidi  , cioè  T uc- 
cifori  del  padfe  della  patria. 

(3)  Molift ut  nobis  non  tffet. 
Perchè  farebbe  Atta  mia  cura 
far  lui  mettere  a morte. 

(4)  A Canutio.  Che  tribuna 
eri  della  plebe,  per  Ottaviano 
poi  ammaccato  ; egli  Accorile 
tribuno. ,prad  nife  Antonio  a 

P«* 
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noi  faranno , a te  tuttavia  prefteralfi  la  benevolenza , 9 
fedeltà  mia.  Stà  fano . 

EPISTOLA  HI. 

Tratta  P iftejfo  argomento,  Scr.  nelP  iftejfo  anno. 
CIC.  S.  CASSIO. 


L»  Amico  tua  vie  più  ogni  giorno  aumentando  va  i 
fuoi  furiofi  trasporti  . Primieramente  nella  ftatua, 
cui  ha  piantato  ne’  Roflri  , ha  per  ifcrizion  pollo  : Pa- 
renti optime  merito  : coficché  non  folamente  liete  per  fi- 
carj  tenuti , ma  ornai  per  parricidi  altresì  : ma  che  di. 
ch’io  liete  tenuti?  debbo  anzi  dire,  fiamo  tenuti  . Im« 
perciocché  quel  forfennato  dice,  che  fono  io  flato  il  ca- 
po della  voltra  belliffima  imprefa . Ed  or  folli  pure  fla- 
to ! non  vi  farebbe  ora  moleflo . Ma  quello  a voftro  ca- 
rico era  : della  quale  operazione , poiché  n’  é già  paflato 
via  ’l  buon  deliro , deh  avelli  pur  anche , che  a voi  dar 
di  configlio!  Ma  neppure  per  me  medefimo  ritrovo,  ch« 
far  mi  debba  - Imperciocché  qual  mai  palio  fenza  la 
forza  fi  pub  egli  fare  incontro  alla  forza . E’  quello  poi 
tutto  il  lor  dilegno  , che  della  morte  di  Cefare  prenda- 
no le  vendette . Pertanto  a’  due  d’  Ottobre  elfendo  Ila. 
to  Antonio  perCanuzio  meffo  fuori  a parlamento,  par- 
tifli  ben  egli  con  tutto  vituperio  ; ma  pure  su  de’  con. 
fervatori  della  patria  dilfe  quello  , che  dir  dovrebbe!! 
de’  traditori . Su  di  me  poi  fuor  d’ ogni  dubbio  afferma, 
che,  e voi,  eCanuzio  avete  ogni  cola  di  mio  configlio 
fatto  . Le  altre  cofe  in  quali  termini  fieno  , da  quello 
il  raccogli,  che  han  tolto  il  viatico  al  tuo  legato.  Che 
credi  mai  , che  coftoro  ciò  facendo  fi  penfin  di  fare  ì 
Alla  fé,  che  loro  é avvilo  G porti  al  nemico.  Ahi  cof* 
jnifera!  non  abbiam  potuto  l'offerire  il  Signore  , e fer- 
viam  poi  al  fonfervo  . E pure  eziandio  al  prefente, 
portando  però  io  pii»  propenfione  per  la  Repubblica, 
(he  fperanza  , quella  nel  valor  tuo  rifiede  . Ma  dove 

fono 


parlamento  colla  plebe. 

(5}  TurpiJJimt  difeeffit . Vef. 
fato  , e malmenato  per  Cann- 
aio tribuno  . 

■ CO  Al.  dubitanf  . 

(7)  Legato  tuo  . Di  CalTio,che 


era  proconfole  della  Siria  . 

(8)  yiatieum  . Solito  darli 
dal  pubblico  erario. 

(y)  Dominum  .Giulio  Cefare^ 
che  però  fu  uccifo  . 

fio)  Covfttvo  . Antonio, 
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copi*  ? De  reliquo  , malo  teipfutx)  loqui  tecum  , quat» 
difta  jioftra  cognofcere  . Yale. 

EPISTOLA  IV. 

Varia  compieéìiuir  b<ec  epifìola  : de  An  toni i ne  quitta,  de 
Senati* , de  Populo,  de  legatis  ad  Antonium  rnijjìi  , de 
ìt’fo  CaJJio, 

M.  T.  C.  C.  CASSIO  S.  D. 

VEllem  idibus  Mart.  me  ad  coenam  invitaffes  : (i)  re- 
liquiarum  nihil  fuiffet . <i)Nunc  me  reliquia  veltr* 
cxercent  , & quidem  praeter  ceteros  me  : quanquam 
<5)  egregios  Confules  habemus  , fed  turpifTimos  confu. 
iares  : Senatum  forrem  fed  infimo  quemque  hono- 
re  fortiflirnum . Populo  vero  nihil  fortius , nihil  melius, 
Italiaqueuniverfa  . Nihil  autem  fcedius  (4)  Philippo , & 
Tifone  legatis,  nihil  flagitiofius  : qui  quum  effe» t midi, 
ut  Antonio  ex  Senatus  fenrentia  (5)  certas  res  (6)  re- 
nuntiarent  ; quum  ilie  earnm  rerum  nulli  paruiffet, 
u'tro  ab  ilio  ad  nos  intoierabilia  poftulata  (7)  retulerunr . 
Itaque  ad  nos  concurritur:  faclique  jam  (8)  in  re  falu- 
tari  populares  fumus.  Sed  tu  quid  ageres,  quid  afturus, 
ubi  denique  effe  , nefciebam.  Fama  nuntiabat  , (9)  te 
effe  in  Syria  -•  au&or  erat  nemo . De  Bruto  , (1®)  quo  pro- 
pius  eft  ? co  firmiorq.  videntur  effe  , qua:  nuntiantur, 

0)  Do- 


(1)  Reliquiarum  nihil  ffc. 
Accenna  la  uccilìon  d’  Anto- 
nio , cui  brama  , che  avelTero 
fatto  i congiurati  nell’  occa- 
fiotie  , onde  mifcro  Cefare  a 
morte  : la  quale  imprefa  egli 
nomina  fotto  nome  della  cena. 

(1])  Lamb.  Sane  reliquia  noi 
exercent  , CT  quidem  GTc. 

05  Egregio!  confuta.  Iraio, 
e Panfa. 

<♦)  Pbilippo,  & Pifont.  Que- 
gli era  per  Regno  d’Octaviano: 


quelli  fuocero  di  Cajo  Cefare 

ucci  fo- 

CO  Certas  fer.Che  difmetef- 
fe  l’alfedio  a Modano,  e iafeiaf- 
fe  1’  efercito  • che  altrimenti 
farebbe  (lato  proiettato  nemico 
della  Repubblica. 

CO  J-  F.  Gron.  denunci drent. 

(7)  Retuferunt  . Ciò  che  fu 
motto  dtfdicevole  fi  riportale 
da’  legati  del  popolo  Romano  j 
ma  conveniva  , che  Antonio 
mandato  i propri  legati  a fuo 
no- 
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fono  le  truppe  ? Quanto  al  rimanente  , vo’  piuttodo, 
che  tu  meco  raedefimo  la  difcorra,  che  curi  dt  lapere  i 

noftri  fenfimentj.  Stà  fano. 

1 

E P I S T O L A IV. 

JlìafìmM  la  dappoccaggine  (le gli  uomini  (infoiati,  loda  poi 
fa  fedeltà  , e la  cojtanza  de’  Confoli  : alcuna  cofa  fog- 
giugne  d?’  legati  ad  Antonio  mandati  , di  Bruto  , di 
Dot  abell  * , e del  me  de  fimo  Cajfio , le  cui  lettere  dice  d* 
afpettare  con  gran  defiderio  , Scr.  fatto  i Confali  Irzt*} 
e Pan  fa  nell’  finnici?. 

CIC.  S,  CASSIO . 

VOrrei , che  negl’ idi  di  Marzo  m’  avelie  invitato  a ce- 
na : nulla  vi  farebbe  avvanzato,  I vodri  avanzi  al 
prefente  mi  tribolano  , e me  fibbene  più  degli  altri. 
Comecché  abbiamo  egregi  Cordoli  , abbiati)  però  vitu- 
perofifTimi  confidati  : forte  ij  Senato  f ma  1 piu  forti 
ciafcun  fono  di  coloro  , eh’  efercitato  Jianno  gl’  infimi 
Magiftrati . Non  v’ è poi  del  Popolo  più  forte  cofa  , nè 
migliore  , e di  tutta  quanta  1’  Italia  . E nulla  di  più 
fconcio  y’  è , che  Filippo,  e Pifpne  legati , nulla  di  piu 
trillo  : che  effondo  Itati  mandati  per  elporre  ad  Anto- 
nio fpeciali  ordini  di  fentimento  del  Senato  ; dove  co- 
lui a niuno  di  quelli  predò  ubbidienza  , riportarono  di 
vantaggio  a noi  da  parte  fua  intollerabili  perenzioni , 
A noi  pertanto  fi  fa  ricorfo  ; ed  ornai  in  (aiutare  fac- 
cenda divenuti  fiam  Popolari  . Ma  iononfapea,  che  ti 
faceffi , che  folli  per  fate,  e dove  finalmente  faceffì  tua 
dimora.  Correa  fama,  che  nella  Siria  folli  : non  v’era 
aurore  di  queda  voce  . Su  di  Bruto  , quanto  più  è in 
vicina  parte  , tanto  paiono  più  fondate  le  cole  , onde 
ci  vien  novella  . Da  non  infulfi  uomini  fi  dava  gran 
biafimo  a Dolabella  , perchè  così  predo  venuto  folle 
per  fucceffòr  ttio  , mentre  appena  erano  trenta  giorni , 


nome. 

(*)  In  re  / aiutar/  fopularet. 
Allude  a quelli  , che  popo-;iri 
erano  a detrimento  delia  Re. 
pubblica. 


(9)  Gruter.fe  effe  fa  Sfrtam. 

(10)  Quo  propria f tfl.  Bruto 
flava  in  Macedonia  Provinci» 
più  vicina  tifatali»  dell»  Si-, 
ria . 
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(i)  Dolabella  valde  vitaperabatur  ab  hominibus  non  in* 
lullis,  quod  libi  tam  cito  i'uccederet , quum  tu  vix  dum 
triginta  dies  inSyria  fuiffes  . Itaque  conftabat,  «uni  re- 
cipi  in  Syriam  non  oportere  . Sutnma  laus  , & tua,  & 
Bruti  eft  , quod  cxercitum  pratrer  fpem  exiftimamini 
comparaffc  . Scribercin  pinta,  fi  rem,  caulamque  nof« 
fetn  . Nunc  quae  fcribo  , Icribo  ex  opinione  hoouaunip 
atque  fama.  Tuas  iiteras  avide  extyedo.  Vale, 

/ 

EPISTOLA  V. 

Al  Brutum  laudat  , ut  ad  ejus  imitationem  C.tjjìum  ac- 
cenda . Addit  de  bello , quod  in  Italia  cantra  Al.  An- 
ton ium  Refp.  gerebat . 

M.  T.  C.  CASSIO  S.  D.  -, 

Hlemem  credo  adimc  prohibuifle  , quoraimis  de  te 
certum  habercruus,  quid  ageres  , maximeque  ubi 
eiles . Loquebanturomnes  taraen , credo  , quod  volebanr, 
in  Syria  te  effe  , habere  copias  . Id  autem  eo  facilius 
credebatur , quia  fimile  vero  videbatur  . Brutus  quidetn 
«ìofter  egregiam  laudem  eft  confequutus . (a)  R^s  eniia 
tantas  ceffìt , tamque  inopinatas , ut  ex  cum  per  le  gra- 
ta effent  , turri  gratiores  propter  celeritatem  . Q.uod  fi 
tu  eatenes,  quae  putamus  : magnis  fubfidiis  fulta  Ref- 
pub.  eft.  ($)  A prima  enim  ora  Grascia  ufque  ad  J&gy- 
ptum  , opamorum  civium  imoeriis  muniti  erimus  , & 
copiis  . Q.uanquam  , nifi  me  fallebat,  resfiefe  habebat, 
ut  totius  belli  omne  diferimen  in  D.  Bruto  pofitum  vi- 
tieretur  : qui  fi  , ut  fperabamus , (4)  erupiffet  Mutina , ni- 
hil  belli  reliquum  fore  videbatur  . Parvis  omnino  jam. 
copiis  obiidebatur  , quod  magno  praefidio  Bononiam  tene- 
LatAntonius.  £rat  autem  (cjClaccrnae  npfter  Hirtius  .* 

ad 


0)  Dal aktlla  valde  &c-  Do- 
labciu  ito  crt  nella  Siria  per 
fuccedere  a Caflìo  : tua  men- 
tre colà  portavafi  , decretò  il  > 
Senato  , che  Caflìo  [ il  quale 
per  alcun  tempo  azea  fupplito 
• quel  governo  in  luogo  del 
proeonfole  ] e non  Dalabella 
piefedcffe  a quella  provincia  - 


Quindi  Cic.  fallì  luogo  a fcher- 
zare  fu  di  tal  faccenda  contro 
di  Dolabella  . 

(1)  Rii  mim  tantas  GTr.Avea 
Marco  Bruto  confervato  a di- 
vozione del  Senato  , e del' po- 
polo Romano  1’  Illirico,  c la 

Grecia  . 

(})  A frinì  ora  Grada  • 
Cbe 
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che  eri  ne. a Siria.  Era  pertanto  fcntimento  coartante, 
non  convenire,  che  egli  ricevuto  forte  nella  Siria  . Elli 
e fom ma  gloria,  e tua,  e di  Bruto,  checredefi  abbiate 
fuori  di  Iperanza  apprertaro  elercito  . Scriverei  più  avan- 
ti  , (e  forti  del  fatto  informato  , e del'  negozio  tuo. 
viuello  , che  ferivo  al  prelente  , lo  ferivo  per  vigore 
dell  oppinione,  e fama  comune.  Afpetto  con  bramosìa 
tue  lettere.  Sri  fano. 

epistola  V. 

• ' 1 ■ r'  it  , ' y , » fi  % < . 

Tfpòne  jo  flato  della  Repubblica  : commenda  la  vigilan- 
za di  Marco  Bruto ."  compiange  la  morte  di  Sulpicio  : 
i‘ES!U&r>e  alcuna  coja  falla  concordia  di  tutta  f Italia. 
Scr,  nell * iflejfo  anno  , 


CIC.  S.  CASSIO. 


V- 


CRedo,  che  finadora  ci  fi  a flato  d’ impedimento  l’in- 
verno , che  di  te  non  fapeflimo  alcuna  cola  certa, 
che  faceti  , e mainine  dove  ti  forti  . Tutti  però  dicea- 
"0’c?r^,  10  » Suel!o>  che  defideravano , cioè,  tu  ertere 
m Siria  , ed  aver  truppe.  Ciò  poi  viepiù  facilmente 
credeah  , perciocché  verifimil  parea  . Certo,  che’l  no- 
ltro  Bruto  ha  confeguito  egregia  lode.  Imperciocché  ha 
sì  rilevanti  cofe  operato,  e cotanto  inafpettate,  che  fu- 
rono fiepome  per  se  flefie  gradite  , così  per  la  celerità 
moito  piu  . Che  fe  tu  quelle  regioni  occupi,  che  (limia- 
mo ; la  Rejmbbljca  è in  gran  fnrtìdj  appoggiata  . Im- 
perciocché dalla  primiera  (piaggia  delia  Grecia  fino  all? 
Egitto  riparati  iaremmo  da’  reggimenti  d’  ottimi  citta- 
dini , e da  truppe  . Sebbene  la  faccenda  , fe  pur  non 
m ingannava  ? flava  su  querti  termini  , che  ogni  rifico 
fy  guerra  parea  , che  su  di  Bruto  fi  aggiraffe  • 

iva  !i  e ’ ‘C  ’ come  ^,eravamo  > fatto  averte  forti ta  da 
Modana  , parea  non  vi  rimarrebbe  reliqpia  di  guerra.» 
Attediata  già  era  da  truppe  del  tutto  (carfe  , perché 
Antonio  con  gran  guarnigione  occupava  Bologna.  -'Il  no- 
li rolrzio  poi  era  mClaterna  : Cefare  al  Foro  di  Cor- 
ne.io  amendue  con  efercito  forre  : e Pania  dalla  leva 
d Italia  apprerta  in  Roma  gran  truppe . L’ inverno  per 
Tom.  II.  5 f 

Cb'  Cr*  '".^oter  Bruto  • (5)  Clotern a . Città  d’Italia 

Eruppe  1 . Come  Bruto  della  Gajiia  Cifpadana  tra  Bo. 

l’IfJrlTo  1*»°  * t'con figgendo  Ioga»  , e Imola.  Oggi  il  lu0. 

1 cfercito  d Aiuowo.  go  fi  eh!ama  baderna. 


x 74.  EPISTOLE  DI  CICERONE 

(i)  ad  Forum  Cofnclium  Caifar  : uterquecum  firmo  exer- 
citu  : magnalque  Roma:  Panfa  copias  ex  dele&u  Itali* 
comparar.  Hieras  adhuc  rem  geri  prohibuerat  . Hirtius 
nihil  nifi  confiderate  , ut  mihi  crebris  literis  fignificat, 
afturus  videbatur  . Praster  Bononiam  , Regium  Lepidi, 
Tarmarci,  totam  Galliam  tenebamus  fludiofiifimam  Reip. 
Tuos  (a)  etiam  clientes  tranfpadanos  mirifice  conjunflos 
cuna  caufa  habebamus  . Erat  iirmiffìmus  Senatus , exce- 
ptis  confularibus  : ex  quibus  unus  L.  Caefarfirmus  eft, 
òt  reétus.  (?)  Ser.  Sulpicn  morte  inagnum  praffidium  amifi- 
hiu;.  Reliqui  partim  inerte*,  panini  improbi  ; nonnul- 
li invidenf  eorum  laudi  , quos  in  Rep.  probari  vident. 
Populi  vero  Rom.  totiufque  Itali*  mira  Confenfio -eft . 
H*c  crant  fere,  qua:  tibi  nota  effe  vel lem . Nuncautem 
opto  , ut  (4)  ab  iftis  Orientis  partibus  virtutis  tu*  lu- 
men cluceat.  Vale. 


E P 


ISTOLA  VI. 


Straknnem  commendai , qua  fi  ali  od  agili  s & in  CaJJio, 

Bruroqu*  fpom  omnsm  Reip.  fifoni  effe  dici*  , fi  ad  Ai#» 
tinaia  ns  male  girato* ’ 

p**,--'*'  .1*.  .’v.  ^ ».  .»V>  ; *# 

" * V M.  T.  fò  CASSIO  S.  D.  ' - * 


QUI  flatus  rerum  foerrrtum,  quum  has  Iiterasdedi, 
l'cire  poteri*  ex  C.  Tidio/Strabone , viro  bono,  & 
optime  de  Rep.  fentiente  : nam  quid  dicam , cupidif- 
frnio  tui  , qui , domo  & fortunis  rcli&is , ad  te  potifTì- 
mum  profeflus  fit  ? Itaque  eum  tibi  ne  commendo  quidem: 
advenrus  ipfius  ad  te  latis  eum  commendabit  . Tu  ve- 
lim  fic  exiftimes  , tibique  perfiiadeas  , omne  perfugium 
bonorum  in  te,  & Bruto  effe  pofitum  , fi  , quod  nolim, 
adverfi  quid  evenefit.  I$es , quum  h*c  fcnbebam , erat 
in  extremum  (5)  dedurla  dilcrimen  . Brutus  enim  Muti- 
nse  vix  jam  fultinebat  . <i.ui  fi  confervatus  erit  , vici- 

mus  : 


(1)  Ad  forum  Cornetti.  Oggi 
Imol>  , denominata  già  da 
Cornelio  Siila  : lontana  è ao. 
miglia  da  Bologna. 

CO. Al.  enim. 

Tuoi  ttafpadanos  . Peffone  , 


le  quali , mentre  Calilo  era  in 
Roma  \ H ftrvjvano  del  (uo 
patrocinio . 

(3)  Ser.  Solfici»  morte  . 11 
qual  mori  nella  lfgaaionc  ai 
Antonio  : come  fi  ragiona  nel» 

la 
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eriche  impediva,  che  fi  facelfe  fazione  f Parea , che  Irzio, 

/come  per  frequenti  lettere  mi  lignifica , non  farebbe  azio- 
ne , fe  non  per  confiderata  maniera . Da  Bologna , Reggio, 
e Parma  in  fuori  , tenevamo  tutta  la  Gallia  per  la  Re- 
pubblica  jmpegnatifRma.  Avevamo  ancora  iTrafpadani 
tuoi  clienfi  moravi gliofamentc  nel  partito  congiunti . , 

Coftantiflìmo  era  il  Senato  , eccetto  gli  uomini  confola- 
ri  : infra  i quali  il  folo  Lucio  Cefare  é collante , e di- 
ritto : abbiam  per  morte  perduto  il  gran  folte gno  di  Ser- 
vio Sulpicio.  Il  rimanente  una  parte  cpdardi  fono  , ed 
una  parte  malvagi  : alcuni  portano  invidia  alla,  gloria 
di  coloro  , cui  veggiono  incontrare  su  di  Repubblica 
gradimento  . Marayigliofa  £ poi  1’  .unione  del  Popolo 
Romano,  e di  tutta  l’ Italia..  Quelle  erano  pocoappref- 
fo  quelle  cofe,  che  volea  tu  follerò  note.  Orai  preferi- 
te defidero,  che  da  cotelle  parti  d’  Oriente  jifplenda  la 
jiuce  del  tuo  valore . Stà  fana . - ' 

EPISTOLA  VI. 

• / , - 

Raccomanda  Tidio  Strabane:  foggi ugne  alcuna  cofa  fallo 
fato  della  Repubblica  , la  cut  fperanza  dice  ejfere  in 
tre  petfonc  rtpojìa , in  Cajfio , e ne'  due  Bruti  , Jf 

. ' CIC.  S.  CASSIO  f 

■ 

QUale  folTe  lo  {lato  delle  cofe  ^ quando  ho  quelle  let- 
tere inviato,  fapere.il  potrai  da  Caio  Tidio  Stra- 
bone  , uom  dabbene , e d’ ottimi  fentimeftti  per  la  Repub- 
blica : or  che  {tarò  adirlo  atfezionatilfimo  tuo  , mentre,  - i 

abbandonata  la  cafa,  e le  follanze  i'ue  a te  piti  f he  ad 
altri  , fi  e inviato  1 Pertanto  neppur  telo  raccomando  : 
l’ arrivo  fuo  tei  farà  ballevolmente  raccomandato  . Deh 
fatti  a credere,  e renditi  pur  perfpafo  che  ogni  rifugio  jfl 

è in  te  ripollo,  e in  Bruto  , » , ciò  che  non  yorrei 
qualche  cofa  da  finiftro  avverrà . La  faccenda , quando 
io  quelle  cole  lcrivca  , al  rifico  ellretno  era  ridotta  . 

Imperciocché  Bruto  in  Modana  appena  ornai  potea  più 
reggere  . Che  fe  egli  farà  confervato  , abbiam  vinto  t 
ina  le  no  ( il  qual  trillo  infortunio  deh  il  tolgan . pure 

S ? . gli  ‘ 

» . 

' ” ' * « - ' ' | 3 

Ja  FiKpp.  IX  , flava  a governo. 

(O  iflii  Orientit  fartibut.  (5)  Al.  adduffa.  • 

Cioè  d.ila  Siria  , dove  CalTio 
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mus  : fin  ( quod  Dii  omen  avertane  ) omnis  omnium 
curlus  eft  (i)  ad  vos  . Proinde  fac  tantum  aninium  ha- 
bcas,  tantumque  apparatum,  quanto  opus  eft  ad  uni* 
verlam Remp.  recuperandam . Vale, 

EPISTOLA  VII. 

Significai  fe  utenti  am  a fe  in  Senati * di  Barn  ex  Gajjfii  di- 
gnità te  , eamque  a [e  t tiara  in  conciane  def enfant . 

M.  T.  C.  CASSIO  S.  D. 


QUanto  ftudio  dignitatem  tuam,  & in  Senato  , & ad 
, populum  defenderem  , ex  tui$  te  maio  , quam  ex 
ine  , cognofcere . (2)  Q.u*  mea  fentcntia  in  Senatu  facile 
valuiffet  ,(.3)  nifi  Pania  vebementer  obftitiffet  . Ea  fen- 
tentia  difla  , produftus  funi  in  coneionem  a tiibuno 
pleb.  M.  Servilio  . Dixi  de  te,  qu*  pccui  , tanta  con- 
ten tiene  , Quantum  forum  eft  ; unto  clamore  , confen- 
fuque  populi  , ut  nihil  unquam  fimile  viderim  • Id  ve^ 
lim  mihi  rgnofeas  , qqod  (4)  invita  focru  tua  fecerim  . 
MuJier  timida  verebatur , ne  Pani*  animus  offendere- 
tur.  In  coacione  quidem  Panfadixit  , fnateem  quoque 
mani,  & (5)  fratrem  Ulama  me  fententiam  noluifTe  di- 
ci . Sed  me  haec  non  movebant  : alia  malebam  . Fave- 
barn,  & Rcipublic*,  cut  femper  favi  , & dignitari  , ac 
^lorisé  tu*  . Qpod  autem  & (6)  in  Senatu  pluribus  verbi» 
diffemi  , & duri  in  conclone,  in  eo  velini  fidem  mram 
iiberes . Promifi  enim  , & prope  confitmavi  , tt  non 
ewfpeftaffe  nec  etjfpeélaturum  decreta  noftra  : fed  tei- 
pfum  tuo  more  Rémpublicam  defenfurum , & quanquam 
niid'  dum  audieramus , nec  ubi  effes  , nec  quas  copias 
haberes  : tamen  fic  ftatuebam  , omnes,  qu*  (7)  iniftis 
partibus  effenr  , epe»,  (8)  copiarne  tuas  effe,:  pcrteque 
t j '•  t x " ■ , ■ 1 A . 


. -i 


. 1 - r,«  ••  ■:»  + - « \ or  , 

(0  jtf'wrv  Cioè  • Caflio  ucci  Co  TieWoio  ava»  oceupato 
cd  a Bruto  fi.  farà  da  buoni  l’Afia. 

ogni  ricorfo  per  timore  delle  CO  Nifi  P»»fi  tfre.Quffli  vo- 
arroi  d’  Antonio  . .'lea,  che  la  Siria  fi  aSfegnaffe  a 

C1^  fi*1*  mea  fintemi»  . Si  sè,  ovvero  al  collega  Imo. 
trattava  d*  adeguare  a Caflio  -CO  invita  fic*u,  • .Scrviiia  , 

la  Siria  a intendimeli to , che  folcila  di  Catone  Uticfcnfe  , 
in fegm  (Te  DpWbeUa  , il  qufle,  madre  di  Marco  Bruto  , « di 


1 
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gli  Dii  ! ) ogni  ricorfo  da  tutti  a voi  fi  fa  . Che  per?» 
procura  d’ avere  tanto  di  coraggio  , e tanto  d’apparato, 

Guanto  fa  d’ uopo  per  ricuperare  T univerfa  Repubblica, 
tà  lano  . 

r .«$*-• 

EPIStOt  A VII. 

* % ..  % * % ma»  * 

E f folte  con  qUa  l calore  egli  abbia  in  Senato  difefo  e nel  fo- 
ro il  decoro  di  Caffo . Scrina  nell*  ijlejs ’ anno.  4 ,*• 

CIC  S.  CASSIO  V 

CON  qnant’  impegno  abbia  io  il  decoro  tuodifefoed 
in  Senato  e apprelìo  il  popolo  , vo’  piuttoflo  da’ 
tuoi  , che  da  me  il  rilappi  . Il  qual  mio  parere  avreb- 
be facilmente  prevalfo  in  Senato,  fe  Panfa  non  lì  folle 
con  gran  calor  contrappofto . Dopo  propoflo  quel  votoi 
prodotto  fui  a parlamentò  da  Marco  Servilio  tributi 
della  plebe.  Su  di  te  dilli  quel  , che  potè’  , con  sì  ac- 
celo  vigore,  di  quanto  il  toro  è capace  ; con  sì  grande 
acclamazione  e conlenfo  del  popolò,  che  non  ho  vedu- 
to giammai  cofa  limile  . Deh  perdonami  che  lo  abbia 
fatto  , malgrado  che  ne  averte  la  Suocera  tua . La  timi- 
da donna  avea  paura  che  Panfa  noti  ne  ricevefle  difgu- 
fto  . Panfa  dille  bene  in  parlamento,  che  ancor  tua  ma- 
dre, e ’l  fratei  tuo  non  aveano  avuto  genio  , che  forte* 
da  me  efpofto  quel  voto  : ma  quelle  cofe  non  mi  mo- 
veano  : io  avea  altre  mire.  A Ua  Repubblica  favoreggia- 
va , per  la  quale  fono  Dare  lèmpre  propenfo , ed  ai  de- 
coro e gloria  tua.  Qjuanto  poi  a quello,  di  che  a lun- 
go ho  fatto  parole  in  Senato , e nc  ho  in  parlamento 
ragionato,  vorrei  che  tu  mene  manrenedi  la  mia  pro- 
mena. Imperciocché  ho  promerto,  e quafi  afterzion  fat- 
to , che  tu  non  hai  afpetrato , né  farai  per  allettare  i 
n oltri  decreti:  ma  che  gialla  1’  urtato  tuo  coflumeda  te 
la  Repubblica  difenderai  : e febbene  non  per  anche  ave- 
vam  novella , né  dove  folli  né  quali  truppe  avelli  ; tut- 
tavia facea  conto  , che  tue  fodero  tutte  le  forze  , e 
truppe  , che  fodero  in  cotefle  parti  ; e mi  confidava, 

S 3 che 

. Tertulla  moglie  di  Calfìo . lare  a’Seoatori  , .per  la  fecon- 
(j)  Fratrem  'i  Lucio  Caffio.  da  *1  popolo. 

'P)  InSenatu. Si  contrappo-  t (7)  /*  iflit  fartibut  . CioA 
ne  a in  contiene.  Per  la  per-  nell’ Alia.  - A , v*,  »■  ^ 

ma  maniera  fi  efprime  il  par-  -.(8)  Al  .copiopie  , tatù  ejfjr- 
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Afiarri  provincia#!  confidebam  jam  Reipubl;c<e  (i)  recuperi 
ratam  - Tu  fac  in  augenda  gloria  teipimn  vincas  . 

Vale.  * •■*  ■■■'•.  V .■’>•••*  -•»  ■ i 

ÈPISTÓLÀ  Vili. 

' / , 0 * v K ..  •>. 

tepidus  vi&um  Antonium  receperat  i unaque  bellum  ad - 
mìniflrabant  Id  auteritur  Cicero , & Cajfium  ad  Itbe- 
r andarti  Rempub.  hortatur  t 'S~"  r •* 

M-T.d.  CASSIO  S.  D,  - 

(a)  CjCelus  affinis  tui  Lepidi  * fumrtlamqtie  levitatemV 
«3  & inconfìantiarti  ex  aftis,  quae  ad  te  mitri  certo 
fcio,  cogrfoffe  -te  arbitror  . Itaque  nos,  conferò  bello  , 
tlt  arbitrabamur ,($)  renovarum  bejlutn  gerimus:  fpetii- 
que  omnem  in" IX  Bruto  , & Plàtìcd  ffaberrtusrfi  veruna 
qoa?ris,  in  te,  & in  (4)  meo  Bruto v non  felttm  ad  prae- 
fens  perfùgium  , tif , quod  fiolim,  adverfi  quid  acciderit, fed 
etiatn  ad  confìrmationem  perpetua;  libertatis  . Nos  hic 
de  Dol abbila  audiebarìius,  qus  veflemus  : féd  derrosao* 
flore?  noti  habebamus  . Te  quiderri  magnar»  fiominem 
& pr*fenti  judicicr  , & reiiqui  temporis  exfpeflatione 
fc ito  effe  v Hoc  tibi  propofito,  fac,- tir  ad  fumma  con- 
tendas  . Nihil  eft  tantum,  qtfod  non  populus  Ro'ra.  a 
fe  perfici  , atqud  obtineri  porte  jndrcet . Vale.  '• 

-• . -?■  * ■>  . J ’■  , s 

- - « . EPISTOLA  IX.  ' , 

• • •'  • * - ; ■ •:  :■  » • , 

$ cri  bit  de  bello  ptopter  tepidi  perfidiami  renavate } CaJJium 
hortatur  , ut  tn  Italiani  properet . 


M.  J.  C CASSIO  S.  D. 

BRevitat  tùarum  literarum  me'  quoque  Breviorem  ia 
' fcribendo  facit  : & , vere  ut  dicam  ,■  non  fatis  oc- 

•'  • ..  cor- v 


(yy  kteuperatam  . La  qual* 
Dolabella  fe  la  era  ufurpata  . 

.(O  dtttìu*  ere.  L’  unione  di 
Lepido  con  Antonio  . Caflìo  e 
Lepido  aveano  pec  conforti 
due  forelle  di  Bruto. 

. (3)  Rtnevoimm  Munì . Per 


tal  nuova  lega  , dopò  termi, 
nata  la  guerra  di  Modani,  in 
piè  fi  mette»  nuova  guerra. 
(4)  J.  ÌF.'  Gron.-  M.  Bruto  . 
In  roto  Biuta  . la  Macco 
Bruto. 

. ' i . » "ì  « 
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tèe  per  opera  tua  la  provincia  delPÀfìa  fotte  già  a!!» 
Repubblica  ricuperata  . Tu  procura  in  fare  la  tua  glo- 
ria maggiore  di  vincerle  fletto,  Stà  fano. 

v ■ J 

•J  EPISTOLA  VlIL 

V • 

Querela  fi  della  perfidi. idi  Lepido  : conforta  Caffo  a met- 
tere la  Repubblica  in  Liberti  . Sor.  nel ? iftejja  anno. 

CIC  S.  CASSIO . 

r A * ' . *•  ~ . * •.  * 

■■  -1  - L 

C Redo  che  dagli  ani  pubblici , cui  fo  di  certo  eueré 
<a  re  mandati  , abbi  faputo  fa  fcelleratez2a  di  Le- 

Kido  affine  tuo  , la  leggierczaa  ed  incoftanza  fontina  . 

foi  pertanto , dopo  terminata  la  guerra  , come  eravaga 
d’ avvilo,  facciamo  una  rinnovellata  guerra:  ed  abbiar 
mo  tutta  la  fperaoza  in  Decimo  Bruto  ed  in  Fianco  ì 
però,  fe  il  ver  ricerchi,  in  te  fperiamo  ed  in  Bruto 
mio  , non  folamente  per  un  preferite  ricqrfo  , fe  , ciò 
che  non  vorrei  , qualche  cofa  di  fmiftro  avverrà  , ma 
ancora  per  lo  ftabiltmentó  d’ una  perpetua  libertà.  Qjiì 
fu  di  Dolabclla  ientivamo  quelle  novelle  , che  brama- 
vamo : ma  non  ne  abbiamo  certi  autori  . Intorno  a te 
» Tappi  dover  tu  «Bere  perfona  di  gran  portata  , e pel 
prefente  concetto.,  e per  la  efpetrazione  del  tempo  av- 
venire.- Mettoti  quello  in  mira,  procura  di  poggiare  al- 
le imprefe  di  valor  fommo  : opera  non  v’  é sì  grande, 
la  quale  il  popolo  Romano  non  giudichi  poterli  da-  te 
recare  a compimento,  ed  ottenere.  Stà  (ano. 

*'••••’  ‘ * - • « ; ' • - ?■’ 

''  EPISTOLA  IX. 

* . « . l'  1 ^ a 

y.  ■ .• ... . . v . 

Inveì fee  contea  H medefimo  Lepido  y perefjerfi  collegato  e*m 
Antonio  nemico  della  patria*  Set.  nell'  ifteffe  anno. 

. ' CIC  S.  CASSIO  . 


LA  brevità  delle  tue  lettere  fa  me  ancóra  piti  breve 
hello  fcrivere  : e.  per  dir  ver©  , non  mi  fovviene 
gran  fatto  , che  fcrivere..  Imperciocché  fo  di  certo  che 
le  noftre  cofe  fono  a te  riportate  ne’  pubblici  atti  ; ma 
k tue  non  le  lappiamo  . Imperciocché  per  modo  non  ci 
fi  riporta  nulla,  come  né  giù  né  meno  le  chiufi  fòtte- 
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ago  EPISTOLE  DI  CICERONE 

cutrit,  quod  fcribam . Nofiras  enim  rcs  in  attis  perfrr- 
ri  ad  te  certe  lcio  ; mas  autem  ignoramus  . Tanquam 
enim  claufa  fi t Afta  , fic  mhil  jierferretur  ad  nos  , 
przter  rumores(i)de  opprefTo Dolabella,  fatis  ;l!os  qui- 
aem  conflantes,  (ed  adhuc  fine  auélorc . Nos  confettum 
belium  quum  putaremùs  , repente  a Lepido  tuo  in  fum- 
main  follicitudinem  addutti  futnus  . Itaque  persuade  li- 
bi , maximam  Reipub.  fpem  in  te  , & in  tuis  copiis ef- 
fe. (2)  Firmos  omnwo  exércitus  habemus  ; fed  tamen  , 
ut  omnia,  ut  fpero,  proipsre  proccdant , multum  inte- 
refl,  (?)  te  venire  . Exigua  efl  enim  fpes  Reip.  nam  nul- 
lam  non  Jibet  dicere  : fed , quzcumque  eli , ea  defpon- 
deturanno  (4)  confiulatus  tu;.  Vaie. 

EPISTOLA  X.  • 

t • •*  * * ' ' * *'  T 4 

Lcpidum  befani  judicattim  fcribit  & oninino  rem  pof ce- 
re , ut  CnJJius  cum  e xe rei  tu  in  Italiani  -ve  ni  ut . 

M.  T.  C.  CASSIO  S.  D. 

• . ••  , » 

^ • * V <■*'  ,•  » ' { 

T Epidus  , tuus  affini?  , meus  familiari?- r pfìdie  K.t» 
J-j  lend.  Qjiinr.  fententiis  omnibus  hoflis  a Senato  jue 
dicatus  efl , ceterique  , qui  una  cum  ilio  a Repub.  de» 
fecerunt  , quibus  tamen  ad  fanitatem  redeundi  ante  Ka* 
lend.  Sepr.  potcflas  fatta  efl  . Fortis  fané  Senatus  , fed 
maxime  fpe  fubfidii  tui  . Belium  quidem  , quum  hsec 
fenbebam  , fané  mafinqm  erat  federe,  & levitate  Le- 

5 idi  . Nos  de  Dolabella  quotidie  , (5) qua:  volunuis,  au- 
imus  : fed  adhuc  fine  capite  t fine  aurore  , rumore 
nunrio  . Q.uod  quum  ita  eflet  , tamen  literis  tuis,quas 
nonis  Maji  ex  Cafiris  datas  acceperamus , ita  perfuafum 
erat  civitati  , ut  illum  jam  oppreflum  omnes  arbitra- 
tfemur  , te  autem  in  Italiana  venire  cum  exercitn  : 
ut  , (6)  fi  hzcr  ex  fentcntia  confetta  eflent , confilio  , at- 

•que 


, (0  De  opprtjfo  DolabeUa  . 
Ciclrarao  ritmico  delia  patria 
*eI.  trucidalo  Trebonio. 

(2)  Pirmos  tate cituf.  Di  Pian- 
co,  e di  Decimo  Bruto  . 

(?)  Té  venie»  . In  Italia  , 
(4)  Confulatus  tui  . Sperava 
Caffi?  d’  ctl’er  eoa  fole  dopo  il 


. legittimo  fpnzid  di  due  trs» 
fiorii  anni  dalla  eferckata  pre- 
tura . 

(s)'  SI?*  voi  firn  us . Sulla  op- 
prellione  di  lai»  per  tuo  mezzo 
operata.  t. 

( fi ) Si  bac  é*  fenttntia  &c. 
La  guerra  contro  d’ Antonio  • 
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ro  i palli  dell’  AGa  : eccetto  le  fparfe  voci  fa  di  Dola- 
bella  oppreflo  , le  quali  ben  elle  fono  collanti , ma  fenx’ 
autore  per  anco  . Noi  quando  già  facevam  conto  , che 
terminata  folle  la  guerra  , di  repente  da  Lepido  tuo 
fiamo  in  fomma  follecitudin  ridotti.  Renditi  pertanto 
pcvfnafo  avere  in  te  la  Repubblica  e nelle  tue  truppe 
fperanza  grandiffima  . Del  rutto  abbiam  forti  eferciti  ; 
ma  pure , acciocché  ogni  cola  , come  fpero  , con  pro- 
fperità  proceda  , é d’  importanza  fomma  , che  tu  ven- 
ghi.  Imperciocché  la  fperanza  della  Repubblica  é te- 
nue : che  non  voglio  airi»  venuta  al  niente:  ma  quale 
che  ella  fia , la  ci  fi  promette  nell’anno  del  tuo  conio- 
lato  . Sta  fano. 

Epistola  x. 

• * * * ' 1 . v • ' * ‘ ‘ ' v ; ^ 

Scrive,  che  Lepido  è flato  dal  Senato  nemico  pubblico  pre* 
tejìato , e perfuade  a Cuffia , che  fi  dia  fretta  di  venir* 
*n  Italia.  Scr.  nell l iflejfo  anno.  ■ 

GIC.  S.  CASSIO.  , . 

) ' " ..  ’•••.  1 . / . i 

T Epido  affine  tuo,'  familar  mio  a’  jo.  -di  Giugno  fa 
•L*  a pieni  voti  dal  Senato  nemico  pubblico  , protefiai- 
to  , e gli  altri  ,Che  con  eflo  lui  fi  fono  dalla  Repubblica  ri- 
bellati : al  quali  però  G é conceduta  facoltà  libera  .4* 
tornare  in  buon  fenno  prima  delle  calepde  di  Settem- 
bre . Cerro  che  il  Senato  è fòrte  , mallìme  fui  fa  fperan- 
za del  tuo  fufTidio.  Mentre  io  quelle  cofe  fcrivea  , era 
«erro  per  elfervi  affai  gran  guerra  per  ifcelleraggine  e 
corta  tede  di  Lepidb  1 . Intorno  a Dófabella  Tentiamo 
ogni  giorno  le  nuove , che  bramiamo  : ma  per  anche 
lenza  capo  , fenz’  autorevole  affcrrore , full’avvifo  della 
pubblica  voce,  if  che  quantunque  fielfe  in  quelli  ter- 
mini , per  le  tue  lettere  tuttavia , le  quali  alle  none  di 
Maggio  avevam  ricevuto  dal  quartiere  inviate  , <?ra  fn 
quella  perfnafion  la  Città,  che  tutti  fi  davano  A crede- 
re eflere  colui  già  oppreffo , te  poi  in  Italia  venir  coll* 
efercito  : acciocché  f fe  quelle  imprefe  recate  G folfero 
a compimento  giufla  1’  intento,  ci  teneflìàiò  forti  full* 
avvedimento  , ed  autorità  rua  : ma  fe  per  avventura  va- 
cillato G folle , come  nella  guerra  fuccede,  nell’efercit» 
tuo  ci  fofleneffìmo , Il  qual  efercito  ben  io  onorerollo 
di  tutti  qae’  favori , onde  potrò  -,  di  che  allor  verrà  tem- 
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?[ue  aufloritate  tua  (i)  , fin  quid  forte  titubatum  ef- 
et  , ut  fit  in  beilo,  exercitu  tuo niteremur.  <iuem  qui- 
dem  ego  cxercitùrrl  (2)  quibufcunque  poterò  rebus  orna- 
bo  : cujus  rei  tutti  tempus  erit  , quum  , quid  opis  Rei- 
publicz  laturus  exéfcitus  fit,  aut  quid  jam  tiilerit , no- 
tum  effe  cosperit . Nam  adhuc  tantum  conarus  audiun- 
tur  , optimi  illi  quidem  ,•  & prarclàriffuni  ,•  fed($)  getta 
res  exfpefìatur  : quam  quidem  ant  jam  effe  aliquam  , 
aut  appropinquate  confido.  Tua  virtute,  & magnitudi- 
ne animi  nihil  ett  nobilius.  Itaqtie  optamus,  ut  quam- 
primum  te  in  Italia,  videamus  : Rempublicam  nos  habe- 
re  arbitrabimur  j fi  vos  habebimus  . Preclare  vicera- 
mus  , nifi  lpoliatum  , inermem  , fugienteni  Lepidiis  re- 
cepiffet  Antonium  ; Itaque  nunquam  tanto  odio  Gi vi- 
tati Antoniu’s  fuit  , quanto  eft  LepiduS.  I Ile  enim  (4)  ex 
turbulenta  Repub.  ; hic  (5)  ex  pace,  & viatoria  belluin 
excitavit.  Huio  oppofitos  Confules  defignatos  habemus; 
in  quibus  eft  magna  illa  quidem  fpes , fed  (d)  anceps  cu- 
ra propter  incertos  exitus  prasliorum . Perfuade  tibi  igt- 
turv  in  te  , & in  Bruto  tuo  effe  omnia  : vos  exfpefta- 
ri  : (7)  Brutum  quidem  jam  jatnque.  Qjiod  fi,utfpero, 
viflis  hoftibus  noftris  veneritis  : tamen  auflorirare  ve- 
ltri Refpublica  exfurger  , & in  aliquo  ftatu  tòlerabili 
confiftet*  Sunt  enim  permulta  , quibus  erit  medendunn 
etiam  fi  Refpub.  latis  effe  videbmit  fceleribus  hoftiurtl 
liberata . V ale. 

(1)  Al.  addunt  robot  aremite.  Antonio'.' 

Qi)  MSS.  ver  bis , quibus  fa-  (4)  Ex  turbili  tnti'Repttb.  Do- 
t*ro,  rebufqut.  po  U ucctfione  di  Cefare  . 

£3)  Gefla  rat.  La  /confuta  d’  (5)  Ex  face  . Dopo  la  (con- 

• - fitta 

• • • ’ • • * 1 * "7V 

* • ‘ ' • - •'»’  «s  ■ 

. É ? I S f Ò L A XI. 

Scribit  , a quibus  caputi  acceperit , [eque  , & Rem p.  com- 
mendai.' Scripta  eft  ahtem  htec  epiftola  ante  prtelium 
Mutìnenfe  . V • 
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po  , quando  comincierà  a farfi  noto,  che  alla  Repub- 
blica fia  l’efercito  per  arrecare  ajuto,  ovvero  quale  aiu- 
to abbia  già  arrecato.  Imperciocché  finadora  loltanto  fi 
fentono  i tentativi  , ottimi  certamente  , e nobilitimi  , 
ma  fi  afpetta  nuova  di  qualche  imprefa  operata  : la  qua- 
le ben  io  confido  o che  già  féguita  fia,  o fia  imminen- 
te . Non  fi  può  far  cofa  di  più  nobile  ; che  il  valore  c 
Ja  grandezza  dell’  animo  tuo  . Defideriam  pertanto  di 
vederti  qaanto  prima  in  Italia  : ci  farà  avvifo  d’aver 
Ja  Repubblica  4 fe  avrem  voi . Avevamo  egregiamente 
vinto , fe  Lepido  non  avete  raccolto  lo  fpogliato  il  di- 
farmato  4 il  fuggiafco  Antonio.-  Che  però  Antonio  non 
fu  giammai  alla  Città  in  sì  grave  odio,  quanto  v’é Le- 
pido . Imperciocché  colui  dalia  Repubblica  turbolenta 
eccitonne  la  guerra  coftui  dalla  pace  , e dalla  vitto- 
ria . A cortui  abbiam  contrapporti  i Coftfoli  difcgnari  r 
v’  é fu  di  quefti  fperanza  certamente  grande,  ma  una 
follecitùdine  quinci  e quindi  morta  per  gl’incerti  efiti 
delle  battaglie . Pervaditi  adunque  cne  in  te  ed  in  Bru- 
to ogni  fortegno  é riporto  : che  voi  fiefe  afpettati  : e 
quanto  a Bruto  fi  afpetta  a mortienti . Che  fe  , come 
Jpero , verrete  dopo  vint  i i noflrì  nemici  ; per  l’autori- 
ta  voftra  la  Repubblica  riforgerà  pure,  e prenderà  con- 
fidenza in  qualche  tollerabile  condizione.  Imperciocché 
vi  faranno,  affai  cofe  , alle  quali  fi  dovrà  dare  rimedio; 
eziandioché  la  Repubblica  fia  per  parere  dalle  fcelleraJ 
tezze  de’ nemici  bartevolmente  liberata.  Stà  fano. 

fitta  d’Antonio'  nella  giorna-  fpiegata. 
ta  di  Modana.  (7)  Brutum  . Che  Dava  nella 

(6)  Cura  anceft . Accennagli  Macedonia  provincia  più  vici, 
eventi  profpercvoti  ed  avverti  na  all’Italia  : dove  CaQto  di- 
giuda  la  forza  dell’  ance  pi  gii  morava  nella  Siria. 


Scr.  ntli’  jJUJJo  anno  prima  (itila  battaglià  dì  Modana. 

*»  - j ' ‘ 


gli  fono  fiati  gii  effetti 
rrar  bene  falla  Repubblica. 


r 


» 
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CASSIUS  (i)  PROCOS.  CICERONI  S.  D. 

SI  vales  * bene  eli  ; ego  qttidem  va{eo  . Iti  Syriani 
(2)  me  profcélum  effe  fcito  ad  L.  (?)  Murcnm  , & (4) 
Q.  Crilpnm  Impp.  Viri  fortes  , optimique  cives,  jtollea- 
,quam  audierunt  , (5)  qn$  Roma  gererentur  , exercitas 
mihi  tradiderunt  ; ipfique  mecum  una  fortiflìmo  animo 
Rempub.  adminiftratìt . Item  legionem  , quam  (6)Q.Cai- 
eiiius  BalTiis  habuit,  àd  me  vemffe  , fcita  Qpatuorque 
legiones,  quas  A.  (7)  Allienbsex  /Egypto  eduxir,  traditas 
ab  eo  mihi  effe,  fcito.  Ntìnc  te  cohortatione  non  puto 
incfigere  , uc  nos  abfentes , rcuique  publicam  $ (8)  qtian* 
tum  opus  eft , defendas.  Sdire  te  volo  , firma  praffidii 
vobis,  Senatuique  non  deeffe,  ut  optima  fpe,  & maxi» 
mo  animo  Rerftp,  defendas . Reliqna  tecum  ager  L.Cat*- 
tcjus,  familiari»  mcus.  Vale.  -Data  Non.  Mirt.  ex Ca* 
ftris  (p)  Tarieheis.  t - ' • , 

EPISTOLA  £ll 

‘F  a&a  mentione  benevolenti#  Ciceronis  erga Je  fmm  di- 

gnità ter»  , fvofque  tntlites  corto  vendat  i Jeqne,  .&  ilio* 
vptime  de  Repub.  mèrito s ajfirmat. 

CASSIUS  PROCOS.  CICERONI  S.  D. 

J • r v 

SI  vales,  bene  efl  : ego  qnidem  valeo . Legi  tuas  li- 
teras,  in  quibus  miritìcum  tuam  erga  me  amoretti 

\ 4 '•  ' re- 

. * ¥ w . « >r  ' ' 1 . s • 

(1)  Froebnfdt . Caffo  pfòcon-  Caffo  li  Siria  , ed  a bruto  I» 
fole  fi  dicra  , non  perchè  fof-  Macedonia.  Ò’otide  n’  avvenf, 
fe  flato  confale  , ma  percioc-  cto:  Caffo  opprelfe  Dolabella 
che  amminiltrava  la  provincia  netta  Siria,  è Bruto  nella  Ma- 
con proconfolar  podeflà . cedonia  Caio  Antonio  frate!  di 

(1)  Mi  profiffum . Cefare  de-  Marco  , al  quale  avea  data  a 
Ainato  avea  a Marco  Bruto  governar  ia  provincia  in  luo- 
pretore  la  Macedonia,  ed  a go  ,fuo  . .... 

Caffo  ia,  Siria  . Dòpo  -la  fua  (3)  iìurntrlt . Che  comanda- 
morte  la  Siria  fu  dare  al  Con-  va  tre  legioni!  il  qual  polcia, 
fole  Dolabella  , la  -Macedonia  uccifi  in  Macedonia  Brut'»  , e 
4d  Antonio  fuo  collega  . Ma  Caffo  , rifuggito  a Sedo  Poni, 
il  Senato  accortoli  , che  cfli  peo  tìgliuol  di  Magno , fu  da 
tentavano  di  mettere  in  rovi-  lui  metto  a morte  . 
na  in  Rcpubblita  reftitui  a (4)  J£.  Criffum.  Quelli  pure 
-J  ave  a 
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CASSIO  PROCONSOLE  S.  CIC. 

SE  fano  fei , bene  (là  -,  quanto  a me  (lo  fano.  Sappi, 
che-  mi  fono  portato  nella  Siria  da  Lucio  Murco  , 
e Qj.jinto  Crifpo  Imperadori . I forti  uomini , e gli  ot- 
rimi  Cittadini  , pofciachè  Mentirono  quelle  cole , che  fi 
operavano  in  Roma , mi  confegnarono  gli  eferciti  : ed 
elfi  infiem  con  meco  per  animo  coraggiofo  amminifira- 
no  la  Repubblica.  Similmente  lappi,  che  è a me  venu- 
ta la  legione  , la  quale  ebbe  (Quinto  Cecilio  BalTa  : e 
che  mi  fono  fiate  confegnate  quattro  legioni  , le  quali 
Aulo  Allieno  trafle  fuori  dall’  Egitto.  Non  credo  al  pre- 
ferite di  conforti  abbifogni  , per  difendere  noi  allenti  e 
la  Repubblica  , quanto  ne  fa  d’uopo.  Voglio  ri  fia  no- 
to non  mancare  forti  prefidj  a voi  ed  al  Senato  , per 
difendere  la  Repubblica  con  ifperanza  ottima  , e gran- 
diffimo  animo . Delle  altre  cofe  parlerà  teco  Lucio 
Cartejo  familiar  mio.  Scà  fano.  7.  Marzo  dal  quartie- 
re in  Taricea. 

' »'  ; . *•  i - *•>, 

.EPISTOLA  XII. 

Raccomanda  a Cic.  il  decoro  fuo  , i Capitani  fuoi  ed  i 
folàati  figmfica  poi,  che  e fio  andrebbe  in  Cilici  a con- 
tro di  Dolabellu.  Scr.  nell'  ijle  fio  anno . 

CASSIO  PROCONSOLE  S.  CIC. 

SE  fiai  fano,  bene  fià  , io  certo  fon  fano.  Ho  letto 
le  tue  lettere  , nelle  quali  ho  ravvifato  il  tuo  ma- 
ravigliofo  amore  verfo  di  me.  Imperciocchi  parea,  che 
non  lolamente  folfi  a noi  propendo , ciò  che  femore  hai 
fatto  e per  amor  nofiro  , e delia  Repubblica  ; ma  che 

an- 

Egitto  , per  quindi  condurne 
vi»  quelle  legioni , le  quali  poi 
effo  contegno  a-  Calilo  non.  a 
Dolabelia. 

(8)  A!.  Quantum  e fi  in  te  . 
(9)  Taricbeis.T jrichea  orum. 
Città  era  della  Paleftina  in 
Galilea,  predo  al  lago  di  Gea- 
nefarec  oggi  Jtficrchm  » . 


avea  tre  legioni. 

(5)  Upe  Roma  gererentur  . 
Contro  di  Dolabelia  , e d’An- 
tonio . 

(ó)  Q_.  Cacti ius  Bp fitti  ha - 
buie  . Ciucili  ricevè  la  legioa 
da  Celare,  quando  meditava  la 
Panica  fpedizione. 

(? ,/Mienut.  Legato  di  Do- 
labelia  , da  lui  mandato  iu 


la 


Digitized  by  Goog 


LIBRO  DUODECIMO.  *«7 

ancora  n’  abbi  pr?fo  una  feriofa  cura  , e fii  oltremodo 
lu  di  noi  lollecito  . Qr  , perciocché  io  primieramente 
m immaginava  che  tu  foHi  perfuafo , non  poter  noi  pren- 
der  pofa , la  Repubblica  opprefa  : poi , concioflìaché  tu 
lolpettam  noi  macchinare  iinprefe  , perciocché  m’ avvi- 
fava  te  efler  fol  lecito,  e della  falvezza  nodi  a , e deli- 
evento  delie  cofei  come  ppma  ricevuto  ho  le  legioni  , 
che  Aulo  Alheno  edratco  avea  dall'Egitto,  t’ho  fcritto, 
ed  ho  mandato  a Roma  molti  corrieri  . Ho  fcritto  an- 
cora al  Senato  lettere , le  quali  J10  proibito,  che  fodero 
ricapitate  , prima  che  fodero  a te  recitate  , fe  pure  i 
miei  rn’hah  voluto  ubbidire.  Che  ,fe  le  lettere  non  fono 
ltate  arrecate  , non  dubito  che  Dolabella  , il  quale 
per  ifcellerata  maniera  uccifo  Trebopio,  ,'  ha  occupato 
1’ Afia,  non  abbia  i corrieri  rnici  arredato  , e inrercet- 
to  le  lettere.  Ho  in  mia  mano  tutti  gli  eferciti  , che 
dati  fon  nella  Siria  - Ho  un  poco'  indugiato  fintantoché 
abbia  foddisfatto  delie  promette  a’  foldati  ; ora  fono  già 
disbrigato  . Da  te  richiedo,  che  il.  decoro  mio  abbi  rac- 
comandato , fe  comprendi  che  non  ho  alla  patria  nega- 

u°iv^Cr/r  r^*c0  ’ ,*ca  " ho  Prcfo  l’armi  contro  a 
bedialimmi  mafnadieri  , te  confortatore  avendone  e con- 
figliero  : fe  per  difendere  la  Repubblica  e la  libertà  non 
imamente  ho  appredato  eferciti  , ma  gli  ho  altresì  tol- 
ti a crudelidiini  tiranni  . I quali  fe  aveìfe  Dolabella 
occupato  , non  pur  celi’  arrivo  , ma  ancora  coll’  oppi- 
mone  ed  efpettazione  dell’  efercito  fuo  , avrebbe  medo 
in  Antonio  coraggio  . Ber  le  quali  cofe  i foldati  pro- 
DSSILLÌe  1 ?avv,fi  maravigliolamente  benemeriti  della 
Repubblica  : ed  opera  di  maniera  , phe  niuno  prenda 
pentimento  d aver  piuttodo  feguito  la  Repubblica , che 
la  fperanza  della  preda,  e delle  rapine  . Prendi  fimi!- 
mente  a proteggere  , per  quanto  in  te  é riporto,  il  de- 
coro  di  Murco  e di  Crifpo  . Per  quanto  a Baffo  vi  tu- 
pero.a.mente  non  m’ha  voluto  la  legion congegnare  .Che 
le  1 foldati  non  avellerò  , contro  voglia  di  lui  , man- 
oato  a me  legati  ; avrebbe  Apamea  tenuto  in  attediò^ 
finché  hon  l’ aveffe  colla  forza  efpugnata  . Di  quede  co- 
fe ti  prego  , non  folo  a riguardo  della  Repubblica,  la 
3Un>  femrre  n ^ata  càriflìma;  , ma  à titolo  ancora 
oe.i  amicizia  noftra,  la  4JU&1  mi  confido  che  appretto 


(O  Al.  boreatore. 

(0  Marci  V & Crìfpi  . De’ 
qu»li.  li  f»  menzione  nell’  ep. 


di 


predente . 
i’  CO  Al.  mrftr 
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peto,  non  (olimi  Reipub.  , qua;  tibi  l'emper  fuit  carilft- 
fcia,  l'ed  etiaui  amicitiae  noftra;  nomine  , quam  confido 
apud  te  plurimum  poffe.  Crede  mihi , bunc  exercitum, 
quem  habeo , Seaatus,  atque  oppimi  cujnfque  effe,  ma- 
ximeque  tuum-  De  cujus  voluntate  affìdue  audiendo  , 
mirifice  tc  diligit,  carmnque  habet . Qui  fi  inteilexerir, 
commoda  fua  cura:  tibi  effe , debere  edam  fe  tibi  om- 
nia putabit.  Literis  fcripds,  audivi,  Doiabellam  in  Ci- 
liciam  veniffe  curii  ibis  copiis  : proficifcar  in  Ciliciamr 
quid  egerim,  celerite-r  ut  tejas  , dabo  operam  . Ac  ve- 
lini v ut  meremur  de  Repub.,  fic  felices  fimus  . Fac  va- 
ìeas , rneque  ames.  NonisMaji,  ex  Cafiris. 

EPISTOLA  XIH, 

CrttuUtut  de  viSìoria  Mutinenfi & ree  a fe gefiat  enu* 
merat 

C.  CASSIUS  CICERONI  S.  D. 

vales,.bene  eft:  egoquidem  vaieo.  Cani  Reipubli- 
O eie  vel  Ialine,  vel  vnftona  gaudemus,  (i)  tum  mftau- 
ratioqe  tuarum  laudum  : quod  maximus  confularis  mi- 
xi itili m confulem  te  ipi'e  vicifti  , & Uetamur,  & mirari 
fatis  non  poffumus.  Fatale  nefeio  quid  tuae  virtuti  da- 
tum  ; (2)  id  quod  jam  Tape  experti  fumus  . Eft  enìm 
(.?)  tua  toga  omnium  armis  felicior  : quse  nunc  quoque 
nobis  pene  viftatn  Rempublicam  ex  manibus  hoftiarn  eri- 
puit,  ac  reddidit.  Nunc  ergo  vivemus  liberi  : nunc  te, 
omnium  maxime  civis  , & mihi  cariffìme , id  quod  ma- 
xime (4)  Reipublica:  tenebris  com perirti , nunc  te  habebi- 
mus  teftem  noftri  & in  te  , & in  conjunéliflìmam  «ibi 
Rempublicam  amoris  : &,  qua»  (aspe  pollicitus  es,  te  & 
(5)  taciturum  , dum  ferviremus  ; & difturum  de  me  tum, 
quum  profuturum  effent  ; nunc  i!ia  non  ego  quidem  dici 
umtopere  defiderabo  , quam  Tentiti  a te  ipfo  . Neque 
■ - t‘-  ; «Bina 


(1)  la  iujìeurafrane . Riguar-  ma  faa  gloria  di  lui. fu  io  con» 
da  alla  pflinta  congiura  Cali*  dizione  di  co.ifole. 
ifnaria  , la  cui  gloria  ei  vuol  GrxJ.  riletta  [epe. 

dire  rioooveliita  nella  vitto-  (3)  Tua  toga.  Figuratamen- 
ria  di  Modali*  per  li  configli  te  prefo  pel  magiflreto  urbano: 
di  Cic.  ottenuta  , quando  era  e.cantrajSpoflo  armis.  D’ond’e  il 
V»n»  confolare  ; «love  la  pri-  celebre  detto  ceJjnt  arma  toga. 
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di  re  affai  abbia  di  forza.  Credimi,  che  quello  eferci- 
to  , cui  tengo,  del  Senato  é , degli  uomini  piti  dibbe- 
ne , e fpezialmente  tuo  . Del  cui  buon  volere  continua- 
mente avendo  contezze  , maràvigliofamente  ti  ama,  e 
ti  tien  caro . Il  quale  fe  rifaprà  , che  a cuor  ti  fono  i 
di  lui  vantaggi  , riputerà  pure  d’  efferti  d’ ogni  fuo  be- 
ne  tenuto.  Scritte  le  lettere,  ho  fentito  Dolabella  effe- 
re  colle  fue  truppe  in  Cilicia  venuto  : moverò  alla  vol- 
ta della  Cilicia  : procurerò  che  preflamente  fappi  che 
cofa  io  abbi  operato . Ma  vorrei  che  felici  fodìmo  iti 
quella  maniera,  che  colla  Repubblica  ci  portiamo.  Pro- 
cura di  ft»r  fano  , ed  amami.  7.  Maggio  dal  Campo. 

EPISTOLA  XIII. 

fi  congratula  falla  vittoria  di  Modana  : appreso  annove • 
ra  le  imprefe  da  sè  operate  . fcr.  nell ’ tjieffo  annt. 

CASSIO  S.  CIC, 


OE  fano  f«i  , bene  ftà , io  certo  ilo  fano . Siccome  noi 
O godiamo  o per  la  falvezza , o per  la  vittoria  della 
Repubblica  ; cosi  per  la  rinnovellazione  delle  tue  glo- 
rie, perciocché  tu  fommo  uom  «infoiare  hai  te  mede- 
fimo  vinto  Confale  mafTìmo  ; e ne  fiam  lieti  , e non 
pediatri  prenderne  ammirazione  abballatila  . Alla  tua 
virtìt  é dato  dato  qn  non  fo  che  di  fatale  : il  che  ab- 
biam  già  favente  feorto  in  prova.  Imperciocché  la  tua 
toga  ella  é più  felice  delle  armi  di  tutti  : la  quale 
eziandio  al  prefente  la  Repubblica  quali  vinta  ha  tolto 
di  mano  a’  nemici  ed  a noi  reftir.uita.  Ora  dunque  vi- 
vremo in  libertà  : ora  te,  o Cittadino  il  maggior  d’ogn* 
altro , ed  a me  cariffimo  , ciò  che  fpezialmente  hai 
comprefa  nelle  tenebre  della  Repubblica  , te  dilli  or 
avremmo  in  teflipiopio  dell’ amor  nofiro  e verfo  di  te, 
e verfo  della  Repubblica  a te  congiuntidìma  : e quelle 
cofe , che  favente  hai  promedò,  che  tacerefli  finché  fof- 
fimo  in  ferviti!,  e che  paleferefti  , quando  fodero  per 
giovare  ; al  prefente  non  tanto  io  defidererò  certamen- 
te che  fi  mettano  fuori , quanto  che  d*  te  (ledo  fi  fen- 
Tom.  II,  T taq 


(4)  In  Rtipublic*  ttnebrit  , 
Quando  Celare  in  fervili  te- 
neva  i cittadini  Romani. 

(5)  Tteiturum.  Sull’odio  del- 


la fignoria  tirannefea  . e full* 
amore  della  libertà  s cne  allo- 
ra rifìcofo  era  il  parlare  di  que- 
llo cofe. 
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enim  omnium  judicio  malim  me  a te  commendar!’  , 
quam  ipfe  tuo  judicio  digne,  ac  mereor  , commendatus 
effe  : ut  (i)  hasc  noviffìma  noftra  fa&a  non  fubita , nec 
(2)  inconvenientia  , fed  fimilia  (3)  illis  cogitanonibus  , 
quarum  tu  tellis es,  fuiffe  judices  ; meque  ad  optimam 
ipem  patriae  non  minimum  tibi  ipfi  producendum  pur 
tes  . Sunt  tibi,  M.  Tulli,  liberi  , propinquique  digni 
quidem  te  , & merito  tibi  carifTìmi  : effe  etiam  debent 
in  Repub.  proxime  hos  cari  , qui  ftudiorum  tuorum  funt 
(4)  smuli  : quorum  effe  cupio  tibi  copiarci.  Sed  tamen 
non  maxima  me  turba  puto  excludi , quominus  tibi  va- 
cet  me  excipere , & ad  omnia,  qus  velìs  , & probes  , 
producere  . Animum  tibi  noftrum  fortaffe  probavimus  : 
ingenium  certe  diutina  fervitus  , qualecunque  eft , mi- 
nus  tamen  , quàm  erat , paffa  eft  videri  . Nos  ex  ora 
maritima  Afiae , provincia  , & ex  inlulis,  quas  potuimus, 
naves  deduximus.  Deleftum  remigum , magna  contuma- 
cia civitatum , tamen  latis  celeriter  habuimus , Sequuti 
funi us  claffem  Dolabells,  cui  (5)  Lucilius  praeerat:  qui, 
(6)  fpem  fx pe  tranfitionis  praebendo,  neque  unquam  (7) 
non  (8)  decedendo , noyiflìme  (9)  Corycum  fecontulit,  & 
claulo  portu  fe  tenere  capir.  Nos,  (10)  illa  relitta  , quod 
& in  Caftra  pervenire  farius  effe  putabamus,  & lequeba- 
turclaffìs  altera,  quam  alano  priore  in  Bithynia  (11)  Til- 
lius  Cimbercompararat,  cui  Turuliusqusftor  prserat,Cy- 
prum  petivimus.  Ibi,  qùx  cognovimus , fcribere  ad  vos 
quam  celerrime  voluircius . Dolabellam  ut  Tarfenfcs  pef- 
fimi  lodi  ita  Laodiceni  multo  amentiores  nitro  arcef- 
fierunt  : ex  quibus  utrifque  Civitatibus  Grscorum  mi- 
Jitum  numero  , fpeciem  exercitus  effecit  . Caftra  habet 
ante  «ppiduin  JLaodiceam  polita  ; & partem  muri  de- 
• • ‘ mo- 


fO  Hoc  novijjlma.  Accenna 
r uccifion  di  Cefare  Atta  con 
avveduto  giudizio  , e non  all' 
impazzata . 

( x)  Al.  difcenvwùnti*  , Ai. 

eivtnienttt . 

f j)  Jllis  cogìtationibuf . Che 
aggiravanfi  fui  liberare  la  pa. 
tri»  dalla  ferviti! . 

(4!  lemuli . Nel  giovare  alla 
Repubblica  . 


(5)  P.  Manut.  Luciut  . 

(6)  Spera  tranfitionit . Coflui 
avea  fpcfto  (imulato  di  voler 
pattare  a lui , lafciaio  Dolabel- 
la  .> 

(7)  Al*  drlent  non  . 

( S)  Grnv.  deduetndo  . 

(91  Corycum.  Corycus  ovvero 
Corycium  Città  era  della  Cic- 
cia oggi  Cureo  : dove  era  un 
monte  dell’  ifleflo  nome  ferace 

d’ot- 
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fan  nell  animo.  Imperciocché  non  vorrei  piuttofto  da 
re  e Aere  commendato  per  vigore  d’  un  univerfale  ciudi, 
zio  , che  eOere  per  tuo  giudizio  commendato  a milu- 
ra  , che  merito  : coficché  formi  concetto,  che  quelle  no- 
ftre  reccnnirime  operazioni  Hate  fieno  non  fubitanee  , 
f* ,"?»!  Scordanti  ; ma  Umili  a quelle  idee , delle  qua’ 
li  lei  tu  telhmonio  : e venghi  in  oppinione,  che  debbi 
tu  ne  no  non  mediocremente  metrermi  in  comparfa  di 
meranza  ottima  per  la  patria.  Tu  hai,  o Marco  Tul- 
lio , figliuoli,  e parenti  degni  di  te  , ed  a te  merita- 
mente  carimmi  ; appretto  a quelli  debbono  eflerti  an- 
cor  cari  nella  Repubblica  quelli  , che  emuli  fono  deci» 
impegni  tuoi  ftudiofi  : de’ quali  defidero,  che  n’abbi  co- 
pia. Ma  credo  pero  di  non  elTere  efclqfo  per  troppa 
folla,  onde  non  abbi  agio  d’ accogliermi , e di  produr- 
mi ad  ogni  incombenza  che  vuoi  , e che  approvi  Per 
avventura  ti  abbiam  dato  buon  faggio  del  noltro  coran- 

^i!°.  Ìi  ^ertamente  *er.VJtk  prolungata  fia  pur fattenuto 
che  1 ingegno  mio  quale  che  fia  } men  Comparj(Te  di 
quello,  che  era  . Noi  dalla  colla  marittima  dell’  Afia 
e dalle  noie  , abbiam  tratto  via  le  navi  , che  abbiam 
petuto  . Comecché  le  comunità  faceflero  gran  contra- 
ito  , tuttavia  ben  prettamente  tenemmo  leva  de’  remato- 
ri. Abbiam  tenuto  dietro  alla  flotta  di  Dolabella,  alla 
quale  prefede*  Lucilio  ; il  quale  col  darci  fovente  fpe- 
f anza  .di  fare  a noi  paflaggio  , e col  non  m ai  far  mof- 
la , ha  tanto  indugiato,  che  ultimamente  fié  portato  a 
Corico , e fi  tiene  in  chiufo  porto  f Noi  , 1 afa lata  an- 
dar quella  flotta  , perché  ttimavam  pili  fpediente  il  per- 
venire a campo  , ed  appretto  veniva  J’  altra  flotta  la 
9ua'e  ,neJ  Palfitto  anno  Tillio  Cimbro  appre|(lato  avea 
in  Bitmia,  cui  Turullio  quettor  prefedea,  ci  portammo 
a Cipro  , A-bbiam  vojmo  colla  pottìbile  celerità  a voi 
lcrivere  quello,  che  ivi  abbiam  rifaputo.  Siccome i Tar- 
lefi , alleati  petlìmi , cosi  i Laodiceni , malto  più  falli , 
di  fpontanea  volontà  fecero  a lor  yenir  Dolabella  : dal- 
le quali  due  Città  per  una  quantità  di  Greci  faldati  , 
formo  come  un  ritratto  d’  eiercito , Egli  ha  poll  a il 
campo  dinanzi  alla  Città  di  Laodicea  : ed  ha  demo- 
lito  una  parte  deHe  mura  : e ha  unito  il  campo  colla 
Citta  . il  noltro  Canio  con  dieci  legioni , e venti  coorti 

T ? aulì-' 

Cottimo  «forano.  (ii)  Tulli*,  Cimler.  Che  fa 

t\  f u*  u a La  flotta  di  uno  de*  concimati  contro  di 

DolabeU».  Ccfare . 
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molinis  eft  ; StCaftra  oppido  conjunxit . (i)  Caflìus  na- 
fte,. curri  decem  legionibus,  & cohortibus  viginti  auxi- 
liariis  , & quatuor  millibus  equitum  , a milhbus  pal- 
fuum  viginti  , Caftra  habet  polita  (2)  II*\to7  , & exifti- 
mat  , le  fine  prartio  polle  vincere.  Namjam  (3)  terms 
tetradrachmis  triticum  penes  Dolabellam  eft  : nifi  quid 
ravibus  Laodicenorum  Cupportarit  , cito  fame  pereat  , 
recede  eft . Ne  fupportare  poftit  , & Calia  clartis  bene 
magna,  cui  praeeft  Sextihus  Rtifus  , & tres  , quas  nos 
adduximus  , ego  , Turullius  , & Patifcus  , facile  prx- 
ftabunt . Volo  igitur  vos  bene  fperare , & Remp.  ut  (.4) 
vos  ìftic  expediftis,  ita  prò  noftra  parte  celenter  a nobis 
expediri  porte  , confidere.  Vale.  Data  ìd  Jun.Cypro  , 
(5)  Acroraaniacride . 

EPISTOLA  XIV. 
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v„ ponit  ree  a fi  geftas  ; Khodios  actufat  ; procurinone* r% 
Afta  petit  ) merita  fua  in  Rem  pub,  commemorai 

(6)  LENTULUS  CICERONI  SUO  S.  D. 


QUum  Brntum  noftrum  (7)  convenirtem , eumque  rar- 
dius  in  Afiam  venturum  ammadverterem  ; in  Aliam 
" redii,  ut  reliquias(8>  mei  labons  colligerem  , & 
recuniam  qsamprimum  Romam  mitterem . Interim  co- 
linovi, (9)  m Lycia  erte  claflem  Dolabellx,  amplinfque 
centumnavesonerarias,  in  quas  exercitus  e, «imponi 
«oflet  • idque  Dolabellam  ea  mente  compararti:,  ut,  lì 
Syri*  (io)  (pes  eum  fruftrata  eflet  , confcenderet  m baves. 


f 


*» 


(*)  CaJJiui  noJUr  . Quelli  ì 
pn  altro  Caffio  quello  re  del 
preferite  Caflio  Proconfole . 

(a)  rU’XTy  • Città  della  Si. 
eia , Sulla  quale  cosi  Stefano  ; 
Il  «A "toc  ^vplxt  , o ity 

X/ntS  n«XTH»eS*  Pel  tue  Cavi- 
tai Syria  , civis  dicitur  Pai- 
ttnus  . 

(a)  T ernie  Utradrachmie.  Te- 
tradrachmut  era  moneta  , che 
valca  quattro  dramme  Attiche 
tifpettivamcnte  od  Ebraiche  che 


rifpoadeva  a quattro  denari  Ro- 
mani. Or  luoghi  per  Dola- 
bclla  tenuti  valeva  il  grano 
quattro  paoli  il  medimna  , che 
comprendea  fei  modii . 

(4)  fot  iflie’  exptdiJUi,  CoDa 
vittoria  di  Modana  riportata 
contro  d’Antonio. 

(5)  Viclor.  A Crome» fttaertde. 

Attido  . Vece  pura  pretta 

Greca  lignificante  promontorio!" 
5 diminutiva  di  ixpte  ) *1** 
le  il  medefimo. 

CO  Lt*- 
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aufiliarie,  e quattro  mila  Cavalli  in  didanza  di  venti- 
mila palili  ha  il  campo  polio  in  Paltò  , e dimadi  po- 
terlo vincere  lenza  venire  a battaglia.  Imperciocché  già 
il  grano  apprelTo  Dolabella  vai  dodici  dramme  : fe  egli 
qualche  porzione  non  ne  farà  portare  dalle  navi  de’ 
Laodiceni  i forz’é  che  predo  perifea  di  fame.  Che  non 
lo  polla  far  portare  1’  otterran  facilmente  e la  flotta  ben 
grande  di  Caflìo  , cui  prefiede  Sefìilio  Rufo,  e tre  al- 
tre, che  noi  abbiam  condotto,  io  ,Turulio,  e Patifco. 
Voglio  adanque  che  voi  Aiate  a buona  fperanza,  e con- 
fidiate che  la  Repubblica,  ficcome  voi  colli  l'viluppata 
l’avete,  così  giuda  il  noftro  carico  polla  da  noi  preda- 
mente  effere  fviluppata.  Stà  fano.  13.  Giugno.  Da  Ci- 
pro , dal  promontorio  di  Cromio  * 
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Lentulo  , commemorate  le  fue  imprefe  , richiede  Partirti  ini- 
jìrazìon  delP  Afta' in  luogo  de ’ Confali  , cui  la%  guerra 
riteneva  in  Italia  contro  d’  Antonio.  Scr.  nelPifteffo  annoi 

LENTULO  S.  CIC.  SUO. 

■ ' , » • * 

AVendo  fatto  vifita  al  nodro  Bruto,  ed  attorcendo- 
mi, che  era  per  andare  tardi  nell’  Alia,  feci  colà 
ritorno,  per  ricorte  gli  avanzi  dell’  incarico  faticofo  , 
è per  mandare  quanto  prima  il  denaro  a Roma  . Tra 
tanto  feppi  edere  nella  Licia  la  flotta  di  Dolabella  , e 
più  di  cento  davi  da  carico  , nelle  quali  fi  poteva  im- 
barcare il  fuo  efeteito  : e che  Dolabella  fatto  avea  que- 
llo preparativo  con  intendimento  che,  l'eia  fpéranza del- 
la Siria  lo  a vede  delufo,  montade  in  nave,  fi  portarti 
in  Italia,  e fi  congiùgnerti  con  Antonio  , e cogli  altri 
mafnadieri . Della  qual  faccenda  in  timor  sì  grande  nè 
fui,  che,  la&iat» da  parte  ogni  cofa  , mi  fene  sforzato 
. « . T 3 con 


(6)  Leniulut . Quelli  era  fi- 
gliuolo di  Lentulo  Spintere  , 
al  quale  fono  ferine 'l’epiftole 
del  primo  libro  . Qccifd  Tre. 
boftio  , del  quale  in  Alia  era 
queltore  : aflTunfe  it  titolo  di 
vicepretore  per  eon'fervare  più 
. facilmente  quella  provìncia  iti 
fedeltà  colla  Repubblica-  e 


(f)  Convthiffem  . ‘Nella  Vie» 
cedonia. 

(8)  Mti  latori / . Riguardata- 
ti alla  queltura  , 

09)  f«*  Lycia  * Regione  deli* 
Alia  minore . 

f io)  Sp*f  turo  fruflrata  efftf. 
Occupandola  Caffè. 
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& Italiam  peteret  , feque  curri  Antonio,  & reliquis  la- 
tronibus  conjungpfet . Cujus  rei  tanto  in  timore  fui  -,  ut 
omnibus  rebu^reliftis  ; cum  paucioribus,  & minoribus 
navibus(i)  Ad  ilJas  ire  conatus  firn.  Q>ja:  res , fiaRho- 
diis  non  efiem  interpellatus,  fortafle,  tota  fublata  efT«t: 
tanren  magna  ex  parfe  pfofiigata  eli  . Qiiandoquidera 
claflis  d;flìpata  eli  : adventus  noftri  timore  militcs,  du- 
cefque  effugerunt  ronerariat  omnes  ad  unani  a nobis 
flint  excepta.  Certe  , quod  maxime  timui,  videor  effe 
confequutus  , ut  non  polììf  claffe  Dolabella  in  Italiam 
pervenire  , nec  fociis  fuis  firmatis  , durius  vobis  effice- 
rc  negotium . Rliodii  nos  , & Rempub.  quam  valde  de- 
foeraverint  * ex  literis  , quas  publice  mifi  , cogriofees  . 
Equidem  multo  (2)  parcius  fcripfi,  quam  re  vera  furere 
eos  inveni  ; quod  vero  aliquia  de  his  fcripfi  , mirari 
noli  ; mira  eft  eorum  amenti*.  Nec  me  mere  ullaz  pri- 
vatim  injuria  moverunt  unquam  : malus  animus  eorum 
in  noftra  falute  , cupiditas  partium  aliarum  , perfeve* 
ranfia  in  contemptione  optimi  cujtìfque  ferenda  mihi 
non  fuir  : nec  tametl  omnes  perditos  effe  puto  .■  Sed 
idem  illi  , qui  tum  fugientem  ($)  patrem  meum,qniL. 
Lentulum,  qui  Pompejum  , qui  ceterosviros  clariflìmos 
non  receperunt  } iidem  ,•  tanquam  aliquo  fato,  & nunc 
aut  magiftratum  gerunt  , aut  eos,  qui  funt  in  magiftra- 
tu , in  fua  habent  potevate.  Itaqu'e  eadem  fuperbia  (4) 
in  pravifate  ntuntur  . Quorum  improbitatem  aliquanda 
fetuftdi , & non  pati  impuntate  àugeri , non  fojum  utile 
eft  Reip.  noftrae  fed  etiam  necelTarium.  De  noftra  di« 
gnitate  , velim  tibi  ut  femper  cura:  fit  : & quocunqud 
tempore  occaftonem  habueris,  & in  Senatu,  Stincete- 
ris  rebus  laudi  noftra*  fuffragere . ($)  Q.Uoniam  confulibus 
decreta  eft  Afta  , & permiflum  eft  iis  , ut,  dum  ipfi 
Vetiirenr  , darent  negotium  , qui  Afiam  obtineant  : roga 
fe , petas  ab  iis , ut  hanc  dignitatem  potiflimum  nobis 
iribuant  t & mihi  dent  negotinm , uf  Afiam  obtineam  f 

data 


(1)  Ài  tllts.  Alle  nevi,  clic 
(lavano  in  bell  < di  Dolabella, 

(2)  Gerhard,  portivi  ftrìpfi . 
m irati  veli  . deletque  omnia 
Verba  interie£l4.  . v. 

(3)  Pettini  munii  Pubblio 


Lentulo  fpintere  , che  fuggi  d»t 
campo  Farfalico  con  Pompeo  • 
(4'  At  <&"  pravità  te  . 

(5)  Quatti  or»  confulthuS-  NoO 
aVea  per  anche  Leritulo  fentiio 
la  I040  morta* 
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eon  più  poche  navi  , e colle  minori  di  portarmi  alla, 
volta  di  quelle  . Il  qual  negozio,  fe  da’  Rodiani  non 
folli  flato  impedito,  farebbe  forfè  tutto  fventato  : tut- 
tavia fe  flato  in  gran  parte  roVefciato  , perchfe  la  flotta 
fe  flati  difperfa  : per  timore  del  noftro  arrivo  i foldati 
-ed  i capitani  fi  fon  fuggiti  : tutte  le  navi  da  carico  fi- 
no all’ultima  fono  fiate  da  noi  prete  . Certo  , ciò  che 
ho  in  Sommo  gtado  temuto  , mi  pare  d’avere  ottenuto, 
che  Dolabelli  colla  flotta  non  polla  pervenire  in  Ita- 
lia, e,  lenz’avere  gli  alleati  fuoi  afforzati  , non  polla 
a voi  l’ imprefa  malagevole  rendere  . Dalle  lettere,  le 
quali  ho  mandato  in  forma  pubblica  , rifaprai  quanto 
i Rodani  e noi  e la  Repubblica  facciano  difperati  . le 
nel  vero  ho  fcritto  con  piìl  riferbo  di  quello  , che  ab- 
bia trovato  in  effetto  elfi  imperverfare  : che  io,  po;  ab- 
bia di  coftoro  qualche  cofa  fcritto  , non  ne  prendere 
maraviglia  : perchfe  prodigiosi  fe  la  loro  follia  . Nfe 
alcun  mio  torto  mi  ha  giammai  privatamente  commof- 
fo  : non  dovetti  io  comportare  il  loro  mal  animo  per 
riguardo  della  rtoftra  Salvezza , la  palfione  per  altra  fa- 
zione, ed  il  perfiflere  nel  difprezzo  delle  migliori  per- 
fone  : nfe  credo  però  che  tutti  fieno  traviati  . Ma  que 
medefimi,  che  il  mio  padre  allor  fuggente  non  racemi- 
fero, nfe  Lucio  Lentulo,  nfe  Pompeo,  nfe  gli  altri  eh  ta- 
riffimi uomini , elfi  ora  , quali  per  un  cotale  delfino  » 
efercitan  magiftrato  , o in  loro  potere  hanno  Coloro  , 
che  fono  di  magiftrato.  Nella  pervertirà  pertanto  ufano 
la  fuperbia  medefima  . La  malvagità  de  quali  ho  rin- 
tuzzato una  volta»,  ed  fe  ftato  non  pur  utile  alla  noftr» 
Repubblica,  ma  neceffario  ancora  il  non  permettere  , 
che  per  impunità  fi  accrefca  . Per  quanto  al  decoro  no- 
ftro riguarda , vorrei  Che  Sempre  ti  folle  a cuore  : e che 
in  qualunque  tempo  avrai  occafione  e in  Senato,  e nel-' 
le  altre  cole  pretti  favore  alla  noftra  gloria  . Poiché  a 
confoli  l’Afia  fe  alfegnata  , ed  fe  loro  permelfo  fintanto- 
chfe  non  venilfero,  il  dare  incumbenza  agente,  che  te- 
nefle  il  governo  dell’Afia  : ti  prego  a chiedere  ingrazia 
da  loro,  che  a noi  compartano  fopra  d’ogn’ altro  quell» 
onorevole  carica,  ed  a me  diano  ’l  carico  di  tener  rAfi3, 
fintantochfe  venga  1’  uno  di  elfi  Imperciocchfe  non  hatir 
no  cagione  d’aver  fretta  a venire  in  governo,  odi  man- 
dare l’efercito . Perchfe  Dolabella  e in  Siria  , e , come- 
ta hai  colla  prefaga  tua  mente  antiveduto  , e detto  a 
piena  voce , mentre  che  coftoro  verranno , Caino  1 op- 
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dum  ipforura  (i)  alterurer  venit . Nam  , quod  (2)  fine 
properent  in  magiftratu  venire  , aut  exercitum  mittere, 
caui’am  non  habent . Dolabella  enim  in  Syria  ert  , & , 
ut  tu  divina  tua  mente  profpexifti,  & predicarti  , dum 
irti  venient,  Cartìus  eum  opprimer  < Exclufusenim  (5)  ab 
Antiochia  Dolabella  , & in  oppugnando  male  acceptus, 
nulla  alia  confifus  urbe,  Laodiceam  , qu®  ert  in  Syria 
ad  mare  , fe  contulit  : (4)  ibi  fpero  celviter  eum  pcenas 
daturum  . Nam  neque  , quo  refngiat  , haber  ; neque 
diurius  ibi  poterit  tantum  exercitum  Caffii  furtinere  : 
fpero  etiam  confe&um  effe  jam  , & opprertum  . Quare 
non  puro,  Panfam  , & Hirtium  in  confulatu  propera- 
turos  in  provincias  exiie  , fed  Rome  atìuros  confula- 
tuin . Itaque , fi  ab  his  petieris  , ut  interea  nobis  pfo- 
curationem  Afi®  dent  , (pero  te  porte  impetrare  : pre- 
tesa mi  hi  promiferunt  Panfa  , & Hirrius  coram  , & 
abfenti  mihi  fcripferunt  ; Verrioque  nortro  Panfa  affir* 
mavit  , fe  daturum  operam  , ne  in  fuo  confulatu  mihi 
fuccedatur . Ego  porro  non , medius  fidius  , cupidirate 
rovinci®  produci  longius  fpatium  mihi  volo  ! nam  mi- 
i fuit  irta  provincia  piena  laboris,  pcriculi,  detrimen- 
ti. Qji®  ego  ne  fruftra  fubierim,  neve  prius,  quani  re- 
liquias  me®  diligenti®  confequar,  decedere  cegar,  val- 
de  laboro.  Nam  fi  potuirtem  , quam  exegeram  , pecu- 
niam  univerfam  mittere  , portularem  , ut  mihi  fuccede- 
retur.  Nunc , tjuod  CafTìo  dedi,  quod  Trebonii  morto 
amifimus,  quod  etiam  crudelitate  Dolabell®,  aut  perfi* 
dia  eorum , qui  mihi  fidem  , reique  pub.  non  prsftite- 
ruflt,  id  contequi  , & reficere  Volo  .•  Qjuod  aliter  non 
poteft  fieri,  nifi  fpatium  habuero  , id  ut  per  te  confe- 
«juar,  velim,  ut  lblet,  tibi  cur®  fit . Ego  me  de  Repub. 
ita  puro  erte  meritum  , ut  non  provinci®  irtius  benefi- 
cimi) exfpeftare  debeam , fed  tantum  , quantum  Cartìus, 
£k  Bruti,  non  foium($)  illius  fafti , periculique  locieta- 
te,  fed  etiam  Jiujus  tempons  rtudio  , & virtute  . Pri- 

muin 


(4.)  Alternici-  . O tizia  , t 
Panfa . 

fai  Grsev.  hoc. 

’t  3)  jìb  Antiochia . Quella  era 
polla  all’  Orante  fiume  della 
Sirie . 

"(4,)  Vtì  fptre  . Ed  avvenne 
pp  unte  quelle , «he  «i  fp«»a va. 


($)  Uliut  fa8i  foeittate  . Ei 
con  altri  per  rapporto  di  Plu- 
tarco fellamente  fi  gloriarono 
d*  avere  avuto  parte  nella  uc- 
cifion  di  Celare  f ciò  che  lorò 
procacciò  da’  Cefariani  la  mor- 
te.  c 1 


Digitized  by  C 


1 


LIBRO  DUODECIMO.  197 
franerà . Poiché  Doiabella  da  Antiochia  efclufo,  e nel» 
ia  oppugnazion  maltrattato , non  confidandoli  d’  alcun 
altra  Città,  fi  é a Laodicea  portato , che  é Città  della 
Siria  alla  marina  : ivi  fpero,  che  prettamente  pagherà 
il  fio.  Che  non  ha  dove  rifuggirli:  né  più  a lungo  ivi 
potrà  reggere  incontro  ad  efercito  sì  poderofo  di  Caf- 
fio  : fpero  ancora  che  fia  già  rifinito  ed  opprelfo  . La- 
onde non  credo,  che  Pania  ed  Irzio  nel  lor  confolato 
fi  darebbono  fretta  di  muovere  pel  lor  governo  , ma 
eferciterebbono  in  Roma  il  confolato  « Pertanto  fe  da 
quelli  in  grazia  richiederai , che  frattanto  a no,j.  diano 
il  maneggio  dell’  Afia,  fpero  che  tu  Io  polli  ottenere  : 
oltracciò  Panfa  ed  Irzio  mel  promifero  a bocca  , ed  a 
me  aliente  Io  hanno  fcritto  : e Panfa  al  nollro  Verrio 
affermò  per  maniera  farebbe,  che  nel  confolato  fuo  non 
mi  fi  de(fe  il  fucceffore . Ma  io , fe  Dio  Fidio  m’  aiti, 
non  per  bramofia  di  governo  vorrei,  che  mi  fene  prolun- 
gale più  avanti  il  tempo  : imperciocché  cotefla  provin- 
cia piena é di  fatica  , di  rifico,  e di  detrimento.  I quali 
incomrnodi  molto  mi  preme  di  non  averli  folfenuti  len- 
za profitto , e che  io  non  fia  coftretto  a partire  prima 
d’  aver  raccolto  gli  avanzi,  che  fpertano  all’  attenzione 
del  mio  incarico.  Imperciocché,  fe  avelli  potuto  man- 
dare tutto  quanto  il  denaro,  che  avea  rifcoflo  , ittanza 
farsi  , che  il  fuccelfor  mi  fi  delle  . Al  prefente  racco- 
glier voglio  e rifare  quel  denaro  , che  no  darò  a CaC» 
fio  , che  perduto  abbiamo  per  la  morte  di  Trebonio  , 
per  la  crudeltà  ancora  di  Doiabella,  ovvero  per  la  per. 
fidia  di  quelli,  che  non  hanno  a me  , né  alla  Repub- 
blica la  fede  attenuto  . Il  che  non  fi  può  altrimenti 
efeguire,  le  non  avrò  campo  di  farlo  : vorrei,  Coni’  é 
foliro  ti  folfe  a cuore,  che  per  tuo  mezzo  il  confeguif. 
fi  . Io  (limo  d’elTermi  portato  colla  Repubblica  di  ma- 
niera che  afpettare  non  debba  il  benefizio  di  quello  go- 
verno , ma  tanto  di  ricompenfa  , quanto  Caffio  , e i 
Bruti,  non  fidamente  per  la  conforteria  di  quel  fatto , 
e di  quel  rifico,  ma  ancora  per  1’  impegno  ttudiofo,  e 
pel  valore  moflraro  in  quella  urgenza . Imperciocché  ho 
io  rintuzzato  il  primiero  le  leggi  Antoniane:  ho  il  nri. 
mo  condotto  al  partito  della  Repubblica  la  cavalleria 
di  Doiabella  , ed  a Caflìo  P ho  confegnara  ; il  primo 
tenni  leve  per  la  comune  falvezza  contra  la  fcelleratif- 
fima  congiura  ? io  folo  ho  unito  a Caffio  ed  alla  Re- 
pubblica  la  Siria,  e gii  eferciti,  che  ivi  erano . Imper-  ** 
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mum  enim  ego  (t)  leges  Arftonianas  fregi  : primus  eqwi- 
tatum  Dolabella»  ad  Rempub.  transduxi , CafTìoque  tradi- 
ti : primus  deleftus  habui  prò  falute  omnium  contri 
eonjurationem  fceleratiffimam  : folusCaffio,-  & Reipub. 
Syriam , eXcrcitufque*  qui  ibi  erant,  conjunxi  . Nam  , 
nifi  ego  tantam  pecuniam^  tantaque  prsefidia  , & tam 
eeleriter  Cadio  dedidtm  , ne  aùfus  quidem  edet  ire  in 
Syriartì  ; & nunc  non  minora  pericula  Reip.  a Dolabel- 
]a  inftarent  , quatti  ab  Antonio  . Atque  ha:c  omnia  is 
feci  , qui  & fodalis,  & familiariffimus  Dolabellae  erani, 
conjun&idimUs  fanguiue  Antoniis  ; (2)  provinciam  quoque 
illorurrt  beneficio  habebam  : fed  (3)  trp/ia  èuàv  fi£\- 
• xoi» <st\ùv,  (4)  omnibus  meis  bellum  primus  indixi.Hzc 
etfi  adhuc  non  magnopere  mihi  tulide  fruftum  animad- 
verto  i tamen  non  defpero  : nec  defatigabor  permanere 
non  folum  in  ftudio  libertatis  , fed  etiam  in  labore  , & 
periculis.  Attamen , fi  etiam  aliqua  gloria  jufia,&  me- 
rita provocabimur , Senatus,  Se  optimi  ciljufque  offici  is; 
majore  cum  auftoritate  apud  ceteros  erimus , & eo  plus 
prodede  Reipub.  poterimus  . Filium  tuum,  àd  Brutum 
quum  veni  f videre  non  potui  , ideo  qnum  jam  in  hi- 
berna  cum  equitibus  erat  profetftus.  Sed  medius  fidius, 
ea  ede  eum  opinione,  & tua  , & ipfius  , & in  primis 
meà  caufa  gaudeo  . Fratfis  enim  loco  mihi  ed , qui  ex 
te  natus  , teque  digflus  eft  . Vale.  Data  ivi  l£.al.Jun. 
<j)  Perga:  < 

( t ) Al.  lagionet.  fj)  Tlxrpi'ix  te.  Lentulo  al. 

Ltget  Antaniandr  frigi . Col  lude  a quel  tenario  verfo  d’  un 
noti  offetvarle.  antico  poeta  , che  intero  f*  re- 

fi) Provinciam.  Lentuloavea  cita  da  Pluta-co  nell'  opufculo 
ottenuto  là  quedura  dell’  Alia  de^li  avvertimenti  politici  . 
per  favore  d’Antonio  : ficchè  9i\ù  tsxv»  «\Ax  tcxt(>11'  SfUt 
era  provincia  qutfloria.  fixWo 0 QtK<à  • orno  filias  , 

fed 
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d t Do  tabella  optabili*  nuntiat  . 
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Ciocché , fe  non  avettì  sì  gran  contante  e guarnigioni 
sì  grotte,  e sì  prettamente  dato  a Caffio,  neppure  fi  fa- 
rebbe attentato  d’  andar  nella  SiriaL  ; ed  al  prefente  non 
minori  pericoli  alla  Repubblica  da  parte  di  Dolabella 
fovratterebbonó  che  d’  Antonio  .•  E pure  ho  tutto  ciò 

Ìue:l’  io  fatto  che  era  e camerata  e familiariffimo  di 
Glabella,  con  gi  unii  flìmo  di  langue  agl’Aatonj  . Avea 
pure  il  governo  per  Jor  benefizio  ; ma  più  amando  la 
patria  mia , ho  protettalo  la  guerra  il  primiero  a tutti 
1 miei  . Comecché  mi  accorga  che  quelli  andamenti  non 
m’  abbiano  finadora  vantaggio  recato  gran  fatto; tutta- 
via non  difpero  ; né  mi  braccherò  a perseverare  nort 
fidamente  nella  difefa  ttudiofa  della  libertà  , ma  nella 
fatica  ancora  e ne’  perieli  < Contuttociò  , fe  farem  pu- 
re provocati  da  qualche  giuba  e meritata  gloria,  dagli 
ufizj  del  Senato*  e di  ciafcuna  miglior  perfona  * faremo 
con  autorità  maggióre  appretto  gli  altri  ? ed  alla  Re- 
pubblica potremmo  vie  maggiormente  giovare  . Quan- 
do mi  portai  da  Bruto,  non  potei  vedere  il  tuo  figliuolo* 
a cagione  * che  già  era  partito  .per  li  quartieri  d’inver- 
no . Ma  * fe  Dio  Fidio  m’  aiti , e per  riguardo  tuo , e 
di  etto,  e principalmente  di  me,  godo  Che  ftia  in  quel 
concetto  ; Imperciocché  m’é  in  luogo  di  fratello  colui* 
che  é da  te  nato  , ed  è di  te  degno  < Stà  fano  .■ 
Maggio  in  Perga  < 

ferì  patrtam  mtam  magie  amò.  lia  mediterranea  al  fiume  Cai* 
(*5  Omnibus  mais.  Agli  An-  ftro  nell’ Afia  minore.*  dove  era 

un  tempio  di  Diana  detta  Per* 
<5)  Città  della  Panfi.  gca. 

Epìstola  xv; 

Aaggiiagl/a  in  forma  pubblica  i Romani  dellé  cofe  da  si 
per  la  Repubblica  fatte , e di  ciò  , che  Dolabella  ed  i 
Radiane  aveano  contro  della  Repubblica  operato , Nell’ 
ijtejfo  anno. 


P.  LEN-  f 
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P.  LENJULUS  P.  Fi  PROQU/EST.  PROPRST.  S. 
D.  COSS.  PRflETT.  TRIEB.  PL.  SENATUI  , PO* 
PULO,  PLEBI  QUE  ROMANiE. 

SI  valetis,  hberique  veftri  valefit , bene  efl  : ego  quo* 
que  vale»,  (i)  Sedere  Dolabellae  Oppréffa  Afia  , in 
proximam  provinciam  Macedoniam , prsfidiaque  Rei  pub. 
qua:  M.  Brucus , vif  clarifltmus  ? tenebat  , me  contali  ; 
& id  egi  » ut , per  quos  celerrime  poffet  , Afia  provirt- 
eia , vefligaliaque  in  veflram  poteilatem  redigerentur  . 
Quod  quum  pertimuiffet  Dolabella,  &,  vallata  provin- 
cia, corrcptis  veétigalibus,  (2)pr®cipue  civibus  Rom. omni- 
bus crudelilfime  denudatis,ac  (3)5ivenditis  , celeriusAfia 
«xcelTìffet  , quam  eo  przfidium  adduci  potuiffet  : diu*’ 
tìus  morari  , aut  exfpeétare  prsfidiurrt  non  necefle  ha- 
bui  : & quamprimutn  (4)  ad  meum  oflìcium  revertéftdtfhi 
mihi  effe  exiftnnavi  : ut  &ReliqUa  veéligalia  extgerem, 
quadi  depofui,  pecunim  colfigerem,  (5)  quidquider 
ea  correptum  effet , aUt  quorum  id  culpa  accidiflet  , tfo- 
gnofeerem  quamprimum  , & vos  de  omni  fé  facerent 
eerliores  . Interim  quum  per  infulas  in  Afiam  nayjgan* 
ti  mihi  nuntiatum  effet  , clafsem  DoIabeIJse  in  Lycia 
effe  Rhodiofque  naves  complures  inftruclas , & paratàs 
in  qqua  habere  ; cum  iisnavibus,  quas  àut  niecum  ad* 
duxeram,  aut  comparaverat  (6)  PatifcusProqmf.,  homo 
mihi  cum  familiarirate , tum  etiam  fenfibus  in  Repub. 
conjun&ifiìmus , Rhodum  fevérti  * èonfifus  àuéloritate 
veftta  , Senatufque  confulto  , quoholìem  Dolabellam  ju- 
dicaratis  j.fcedere  quoque  , quod  cum  iis  M.  Marcello, 
Ser.  Sulpicio  cofs.  renovatum  erat  ; quo  juraverant  Rho- 
dii , eosdem  hoftes  fe  habituros  , qUoS  Senàtus , popuiuf- 
que  Rom.  Qjiae  res  noi  vehementer  fèfellit  . Tantum 
cnim  abfuit , ut  illorum  prxftdio  noflram  firraaremus 
’ 1 . Ciaf* 


( j ) Setter»  Dolabtl!*  . Per 
•vere  occupato  l’Afia  dopo  bar. 
bar  amen;  e trucidato  Trebouio 
iti  Ifmirna. 

(*)  Ruben,  precìpui!  . 
f j)  Corrad.  divexatir. 

(4)  Ad  meum  oflìcium’.  DI 
queftére  r**  «ui  carico  flava  il 


denaro  dette  gabelle  ec. 

(i)  Grav.  quid., 

(d)  Patifchus  . L’un  Hi  que* 
cittadini  folli  , che  falfamente 
fi  davano  vanto  «T  avere  avuto 
parte  nella  uccisone  di  Cefare. 
Quelli  era  proqueflore  di  Leaw 
tulo . 
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P.  LENTULO  FIGLIUOL  DI  PUBBLIO  PRO  QUE- 
STORE , E PROPRETORE  S.  I CONSOLI  , I 
TRIBUNI  DELLA  PLEBE  , IL  SENATO , IL 
POPOLO,  E LA  PLEBE  ROMANA. 

se'4?  * 

SE  fani  fiere,  ed  i voflri  figliuoli  Hanno  fani  , bone 
fià  : io  ancora  Ho  bene.  Per  ifcelleraggine  di  Dola- 
bella  opprefla  effondo  l’Afia  , mi  portai  nella  provincia 
proHima  di  Macedonia , e ne’  prelidj  della  Repubblica, 
che  renea  1’  uom  chiariamo  di  Marco  Bruto  ; te  feci 
pratica , che  la  provincia  dell’Afia , e le  gabelle  in  po- 
ter voflro  fi  recafforo  per  opera  di  coloro , per  li  quali 
fi  potette  fare  più  prefio  . Di  che  avendo  avuto  timore 
Dolabella,  e concioffiaché,  dopo  dato  il  guafio  alla  pro- 
vincia, le  gabelle  ufurpate,  e fpezialmente  per  manie- 
xa  crudeliffìma  difpogliati  tutti  1 cittadini  Romani  , e 
malmenati  con  celerità  maggiore  fi  fotte  dall’  Alia  par- 
tito di  quella,  onde  fi  farebbe  potuto  colà  condurre  il 
prefidio  ; di  necelfità  non  ebbi  il  trattenermi  più  a lun- 
go, o l’afpettare  il  prefidio  : e credetti  di  dover  ritor- 
nare al  mio  incarico  quanto  prima  : acciocché  e rifco- 
tefiì  le  rimanenti  gabelle  , e ’l  denaro  prendevi  , ch« 
avea  depofitato  : m’  informaflì  quanto  prima  di  quella 
porzione  , che  ne  fotte  Hata  levata  , e per  cui  colpa 
ciò  fotte  avvenuto  , e di  tutta  • la  faccenda  ne  facefli 
voi  confapevoli . Trattanto  per  via  dell’ifole  navigando 
io  alla  volta  dell’Afia,  mi  venne  avvilo  , la  fiotta  di 
Dolabella  edere  in  Licia , ed  i Rodiani  avere  in  acqua 
molte  navi  corredate  ed  in  pronto,}  con  quelle  navi  9 
le  quali  o avea  condotto  meco , o apprefiato  il  proque- 
Hor  Pitifco,  perfona  sì  per  familiarità  , come  ancora  di 
fornimenti  nella  Repubblica  congiuntiffima  , feci  ritor- 
no a Rodi  , confidato  ppll’  autorevole  vofiro  confenfo  , 
e nel  Senatorio  confulto , onde  protefierete  nemico  pub- 
blico Dolabella,  e nella  confederazione  ancora  , thè  fu 
con  etti  rinnovellata  fotto  i confo! i Marco  Marcello,  e 
Servilio  Sulpicio  ; nella  quale  aveano  i Rodiani  giurato 
che  terrebbono  que’ medefimi  per  nemici , che  il  Senato, 
« ’i  popolo  Romapo . Nella  qual  faccenda  ci  fiam  tro- 
vati fommamente  gabbati . Imperciocché  fu  sì  da  lungi 
php  col  prefidio  loro  rafforzammo  la  nofira  flotta , che 
«’nofiri  faldati  fu  per  li  Rodiani  ancor  la  città  inter* 

dcr- 
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flaffcm,  ut  etiam  a Rhodisurbe,  porta,  ftatione,  qua? 
extra  urbem  eft,  corameatu , aqua  denique  prohiberen- 
tur  noftri  milites  : nos  vix  ipft  lìngulis  cum  navigiolis 
recipcremur.  Qjuam  indignitatem  , (t)  diminutionemque 
majeftatis , non  folum  juris  noftri  , led  etiam  impeni , 
populique  Rom.  idcirco  tulimus  , quod  , interceptis  Ii- 
teris,  cognoramus , Dolabellam,  fi  defperaflet  de  Sy-ria, 
/Egyptoqué,  quod  necefteerat  fieri,  in  naves  cum  omni- 
bus fuis  latrombus,  atque  omni  pecunia  confcendere  ef- 
fe paratum  , Italiamque  petere:  idcirco  etiam  naves  onera- 
rias , quarum  minor  nulla  erat  (2)  duum  millium  ampho- 
rum  , contraéìas  in  Lycia  à clafte  ejus  obfideri  . Huius 
rei  timore , P.  C,  percitus  , injurias  perpeti  , £1  cum 
contumelia  etiam  noftra  omnia  prius  experiri  malui  . 
Itaque  ad  illorum  voluntatem  introduftus  in  urbem  , & 
in  Senatum  eorum,  quam  diligcntiftìme  potui , caufam 
Reipub.  egi , periculumque  orane , quod  inftaret , li  illc 
latro  cum  òmnibus  fuis  naves  confcendifter  ^ expofui  . 
Rhodios  autem  (?)  tanta  inpravitateanimadverti,  (4)  ut 
omnes  firmiores  putarent  , quam  bonos  ; ut  hanc  con- 
cordiam,  & conlpirationem  omnium  ordinum  a^  defen- 
dendam  libertatem  propenfe  non  crederent  effe  fadlarn  ; 
ut  (5)  patientiam  Senàtus  , & optimi  cujufque  manere 
etiam  nunc  confiderenr , nec  potuifle  audere  quemquam 
Dolabellam  hoftem  judicare  : ut  denique  omnia  , quae 
improbi  fìngebanr,  magis  vera  exiftim^rent , quam  qua; 
vere  fa&a  erant  , & a’  nobis  docebantur  , <^jia  mente 
etiam  ante  noftrum  adventum  , poft  Trebonii  indignif- 
fimam  ca»dem , ceteraque  tot , tamque  nefaria  facinora  , 
binae  profeÉte  erant  ad  Dolabellam  legariones  eorum 
& quidem  novo  exemplo,  pompa  leges  ipforum,  prohi- 

ben- 


(l)  Ruben,  diminutionemque 
rten  folum  jurit  noftri  , ftd 
etiam  majeftatit  Imf. 

(i)  Duum  millium  amfborum. 
In  cambio  di  ampborarum  . 
jfmpbora  mifura  era  d’  aridi  , 
e li  q iridi  appiedo  i Greci  ed  i 
Romani  , cosi  chiamata  per 
avere  da  ambe  le  parti  mani- 
co , onde  pretuierfi  . La  Ro- 
mana per  ogni  parte  era  della 
lunghezza  del  piè  Romano  , 


ficchi  era  come  un  dado  in- 
cavato. Tutti  convengono , che 
cintene»  80.  libre  Romane  d’ 
acqua  , e fe  (Tanta  di  grano  • 
Vedine  un  più  minuto  divifa. 
mento  in  Syntagmate  do  fon- 
dtribut , & menfuris  del  Beve- 
rino. 

(3‘,  Al.  tanta  importunitate  . 

(4)  Ut  omnts  firmiores  CTff. 
Trovai  creder  elfi , che  noi  fof- 
firao  di  maggiori  forze  coutr* 

di 
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fletti,  il  porto,  la  darfcna  , che  è fuori  della  Città  , i 
j viveri  , e finalmente  il  far  acqua  : e noi  fteflì  appena  ci 
raccogliemmo  nel  fuo  navicello  ciafpuno  . La  quale  in- 
degnità , e diminuzione  di  maeltà  , non  pure  di  noftro 
dritto  , ma  ancora  d’imperio  , e del  popolo  Romano, 
1*  abbiam  perciò  tollerata,  poiché,  intercette  elfendo  le 
lettere,  avevam  faputo  , che  Dolabella , le  avelie  difpe- 
rato  luila  Siria  e dell’Egitto  , il  che  di  neceifità  era 
che  feguiife , apparrecchiato  era  n montare  in  barca  con 
tutti  i luoi  malnadieri  , e con  tutto  ’l  denaro  , e ad  an- 
dare in  Italia  : e che  perciò  ancora  erano  dalla  di  lui 
fiotta  affediate  le  navi  d»  carico  nella  Licia  raccolte  , 
delle  quali  niuna  ven’era  minore  di  due  mila  anfore  . 
Dal  timore  di  quefia  faccenda  commoflo  , o Padri  Co- 
lerici , amai  meglio  di  foltenere  gli  oltraggi , ed  ezian- 
dio colle  contumelie  prima  mettere  in  pròva  ogni  no- 
flro  ripiego.  Pertanto  a lor  beneplacito  in  città  intro- 
dotto e nel  loro  Senato , coll’  accuratezza  poflibile  trat- 
tai la  caufa  della  Repubblica  , ed  elpofi  ogni  pericolo , 
che  fovraftava  , fe  quel  malnadiere  fofle  con  tutti  ifuoi 
nelle  navi  mondato  . I Rodiani  poi  in  difpofizion  sì 
perverfa  ho  ritrovato  , che  tutti  noi  {limavano  in  mi- 
gliori forze  piuttofto  , che  del  migliore  partito  : noti 
credeano  che  quella  concordia  , ed  unione  di  tutti  gli 
ordini  fia  (lata  fatta  per  propenfione  a difender  la  li- 
bei tà  ; fi  confidavano  che  pure  al  prclenre  duri  la  pa- 
zienza del  Senato  , e delle  migliori  perfonc  , né  aver 
potuto  alcpno  Dolabella  nemico  pubblico  proteflare  : 
giudicavano  finalmente  tutto  ciò  che  i malvagi  fingea- 
no  , più  vero  di  quello  , che  per  .effetto  folle  feguito  , 
«d  oltre  a ciò  , di  che  da  noi  erano  informati . In  que- 
lla loro  dilpofizione  prima  ancora  del  nollro  arrivo, 
dopo  la  uccifione  indegniffima  di  Trebonio,  e tanti  al- 
tri, e così  nefandi  attentati,  eranfi  mode  due  legazio- 
ni di  loro  a Dolabella,  e ben  con  nuovo  efempio, con- 
tra  le  loro  leggi,  vietandolo  quei , che  allora  erano  di 
magillrato  . (Quelli  difafìri  ci  arreccarono  i Rodiani  o 
folle  per  timore  , ( come  vanno  dicendo  ) a.  riguardo 
. delle 

di  Pola'bella  , che  di  buona  in-  to  , che  ha  bonus  fulle  coft 
tenzionc  forniti  per  impegno  Romane. 

della  Repubblica  , e che  folli-  (ì)  Patientiam  Senatus  <5*r. 
mo  più  portati  da  odio  , che  Durar  tuttavia  nel  Senato  la 
da  zelo  pel  comuu  bene  . V.  pazienza  in  tollerare  gli  oltrag- 
niir  Indice  i!  comune  lignifica-  gì  di  Dolabella . 
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bentibus  iis,  qui  tum  magiftratus  gerebant.  (i)Hxcfiye 
timore  ( ut  diélitant  ) deagris,  quos  in  continenti  ha- 
beni';  five  furore,  five  potentia  paucorum  ( qui  &an- 
tea  pari  contumelia  viros  clariflìmos  affccerant , & nunc 
maximos  magiftratus  gerentes  ) nullo  exemplo  , neque 
(2)  vedrà  ex  parte,  neque  noftro  prasfemium  , neque  im- 
minenti Italiae , urbiqoe  noftrae  periculo,  fi  ille  parrici- 
da cum  fuis  latronibus , navibus  ex  ACa  , Syriaque  ex - 
pulfus,  Itali  im  periiffet  , mederi  , quum  facile  poffent, 
volucrunt.  Nonnullis  etiam  ipfi  magiftratus  veniebant 
in  fufpicienem  , detindiffe  nos,  & (5)  demorati  effe , duna 
claffìs  Dolabella:  certior  fieret  deadventu  noftro.  Q.uam 
fufpicionem  confequuta:  res  aliquot  auxerunt,  maxime- 

;[ue,  quad  fubito  ex  Lycia  Sext.  Marius,  & C.  Titius, 
egati  Dolabellse,  a claffe  difccfferunt  , navique  longi 
{4)  profugerunt,  orerariis  relictis  : in  quibus  colligendis 
non  minimum  temporìs  , laborifque  (5)  confumpferunt. 
Itaque,  quum  Rhodo cum  iis,  qpas  habueramus  , navi- 
bus  in  Lyciam  veniffemus,  naves  onerarias  recepimus, 
dominifque  reitituimus  : jidemque , quod  maxime  vere- 
bamur,  ne  poffet  Dolabella  cum  fuis  latronibus  in  Ita- 
liani venire,  timere  ddìimus  .*  claffem  fugientem  perfe- 
qnuti  fumus  ufque  Sydam  , quae  extrema  regio  eff  pro- 
vincia mese  . Ibi  cognovi  , partem  navim  Dolabellas 
dift’ugiffe , reliquias  Syriam  Cyprumque  petiiffe  . Qjiibus 
disjedis,  quum  fcirem  , C.  Caffii  , fingularis  civis  , & 
ducis,  claffem  maximam  fore  praefto  in  Syria , admeuin 
officium  reverti  : d&boque  operam,  ut  meum  ffudium, 
& diligentiam  vobis  P.  C.  & Reipub.  praeftem  , pecu-- 
niamque , quam  maximam  poterò,  & quam  celerrime, 
cogam  , omnibufque  cum  rationibus  ad  vos  mittam . Si 
percurrero  provinciam , &cognovero,  qui  nobis  , & Rei- 
pub.  fidem  praelliterunt  in  confervanda  pecunia  a me 
depofira  ; quippe  (6)  federe  , ultro.  deferentes  pecuniam 
puolicam , hoc  munere  focietatem  facinorum  cum  Dola- 
•ella  inierunt  i faciam  vos  certiores , De  quibus , fi  va- 

bis 

f . . ' . V 14 

IO  Mae  /ivi  timore  &e.  Va  vtfira  e*  parte. 
ricercando  le  cagioni  , onde  i (j)  Or*v.  dimorati. 

Rodiani  fi  ritraffero  da)  porge.  (4)  Prtfvgerunt  . Fer  timore 
re  aiuto  ad  eflfo.  *del  noflre  efercito.  , 

(1  • j.  F.  Gron.  ne  fin  , (5;  Al.  confumpfirant  . 

ti  eque  vedrò.  Così  leggo  col  (6)  L*mb.  feti  frati  . 
Oroaovio  in  (ambio  di  nequf 


Digit 


LIBRO  DUODECIMO, 

delle  campagne  , che  hanno  in  terra  ferma  ; o per  fre, 
nefia  ovver  potenza  di  pochi  ( i quali  e per  addietro 
con  pari  contumelia  aveano  chiarifTìmi  foggetti  tràtta- 
to  , ed  al  prefente  esercitavano  i magidrati  l'upremi  ) 
fenz’ averne  precedente  efempio,nè  com modi  dal  vodrtj 
rifico,  nè  da  quello  di  noi  prefenti,  nè  dall’imminente 
pericolo  dell’Italia,  e della  città  noftra,  dove  quel  par- 
ricida co’  Cuoi  mafnadieri , difcacciato  dall’  Alia  , edal« 
la  Siria  per  mare  venuto  foffe  in  Italia  , non  vollero 
darci  riparo,  far  potendolo  facilmente.  Gl’idefTì  magi- 
fìrati  ancora  ad  alcuni  cadevano  in  fofpetto  d’  averci 
voluto  arredare  e trattenere  , fintantocchè  la  flotta  di 
Dolabella  fi  faceflfe  confapevole  del  noftro  arrivo  . II 
qqal  lolpetto  lo  acrebbero  alcune  cofe,  che  ('accedette- 
ro appreflò,  e mafifime,  che  Subitamente  Sedo  Mario  e 
Cajo  Tizio  legati  di  Dolabella  dalla  Licia  e dalla  flot- 
ta partironfi  , e fi  fuggirono  in  nave  lunga  , lafciate 
quelle  da  carico  : in  ragunar  le  quali  impiegato  aveano 
non  piccpl  tempo  e fatica  . Pertanto  concioflìache  da 
Rodi  con  quelle  navi,  cheaveamo  foflìmo  nella  Licia 
venuti,  le  navi  da  carico  racquidammo,  e leredituim- 
mo  a’ padroni:  e noi  medefimi,  che  Sommamente  teme- 
vamo non  potefTe  Dolabella  venire  in  Italia  co’  fuoi 
aialnadieri  , redammo  di  temere  : infeguimmo  la  fug* 

? lente  flotta  fino  aSida,  la  qual  è 1’ edrema  regione  det- 
a mia  Provincia.  Ivi  rifeppi  , che  una  parte  delle  na- 
vi di  Dolabella  eranfi  dileguate  , erano  andate  1’  altre 
nella  Siria  ed  in  Cipro.  Le  quali  diflipate  , concioffìa- 
chè  fapedì  , che  una  flotta  grofliflima  di  Cajo  CafTìo  , 
cittadino,  e capitan  (ingoiare,  era  all’  ordine  nella  Si- 
ria , fono  al  mio  incarico  ritornato  ? e darò  opera  di 
mantenere  il  mio  fludiofo  impegno  , e la  diligenza  a 
voi,  o Padri  Cofcritti  , ed  alla  Repubblica , e r'agunerò 
il  denaro  nella  maggior  fomma  , che  io  potrò,  e colla 
celerità  maggiore  , e manderovello  con  tutti  i conti  . Se 
cercherò  la  Provincia,  e troverò  chi  a noi  ed  alla  Hter 
|->ubblica  abbia  fedeltà  guardato , in  confervare  il  dena- 
ro da  me  depofitato  ; e chi  per  iffellerata  maniera  il 
denaro  pubblico  presentando , con  quedo  regalo  drctto 
hanno  con  Dolabella  alleanza  di  ribalderie  , farovvene 
conlapevoli.  Su  de’ quali,  dove  così  a voi  p^rrà  , fe  , 
come  meritevoli  fono,  darete  efempio  di  punizion  grave, 
noi  renderete  della  vodra  autorità  forti  , potrem  facil- 
mente e riscuotere  le  altre  gabelle  , e Serbar  le  rifcof* 
Tom.  IL  V fe. 
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bis  videbitur,  fi,  ut  meriti  funt  , graviter  conftirueri- 
tis , nofque  veftra  aufloritate  firmavcritis  ; facilius  & 
reliqua  exigere  vc&igalia,  & exaèìa  fervare  poterimus. 
Interea,  quo  commodius  ve&igalia  tueri  , provinciam- 
que  ab  injuria  defendere  polTìm,  prsfidium  neceflarium, 
voluntariumque  comparavi.  His  litens  fcriptis,  milues 
circiter  xxx.  quos  Dolabella  ex  Afia  confcripferat  , e 
Syria  fugientes  in  Pamphyliam  venerunt,  hi  nuntiave- 
runt,  Dolabellam  Antiochiam,  qux  in  Syria  eli  , venif- 
fe  : non  receptum  , conatum  elle  aliquoties  vi  introire  ; 
repulfum  femper  effe  cum  magno  fuo  detrimento  : ira- 
que,  centum  circiter  amiflìs  , zgrifque  compluribus  re- 
litìis,  noétu  Antiochia  profugifle  Laodiceam  verfus  rea 
nofte  omnes  fere  Afiaticos  milites  ab  eo  difceflìfTe  : ex 
his  ad  oftingentos  Antiochiam  rediifle  , & fe  iistradi- 
difle,  qui,  a Caflìo  relifti,  urbi  illi  praeerant  ; cete- 
ros  per  Amanum  in  Ciliciam  defcendiiTè  : quo  ex  nu- 
mero fe  quoque  effe  dicebant  : Calfium  autem  cum  fuis 
omnibus  copiis , nuntiatum  effe  , quatridui  iter  a Leo- 
dicea  abfuitfe , tum , quum  Dolabella  eo  tenderei . Quam- 
obrem  opinione  celerius  , confido  , fceleratiffimum  la- 
tronem  peenas  daturum  . iv.  Non.  Jun.  Persa: . 


EPISTOLA  XVI. 


Gratti! a tur  de  Ciceronis  filii  indole  ad  virtutem  : verfus t 
in  malum  civem  a fe  confcriptos , mittit  : petit  , ut 
includale  in  Ciceronis  /cripta  de  Ctefaris  interitu . 

C.  TREBONIUS  CICERONI  S.  D. 


Slvales,  beneeft,  Athenas  veni  adii,  Kal.  Jun.at- 
que  ibi , quod  maxime  optabam , vidi  filium  tuum  , 
deditum  optimis  fiudiis  , fummaque  modeftia^  fama  . 
Qua  ex  re  quantam  voluptatem  ceperim  , feire  potes 
etiam  me  tacente.  Nonenim  nefeis , quanti  te  faciam  , 
& quam  prò  noftro  veterrimo  , veriflimoque  amore  , 
omnibus  tuis  etiam  minimis  commodis  , non  modo 
tanto  bono  , gaudeam  . Noli  putare  , mi  Cicero,  me  hoc 
auribus  tuis  dare  : nihil  adolelcente  tuo  , atqae  adeo 
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fe.  Frattanto,  acciocché  10  porta  pip  commodamente 
falve  mantener  le  gabelle  , e dai  danneggiamenti  ripa- 
rar la  provincia  , ho  apprefiato  un  necefi'ario,e  volon- 
tario prefidio . Dopo  ferma  quella  l ettera  , intorno  a 30. 
faldati , i quali  Dolabella  avea  dall'  Afia  levato  , dall» 
Siria  fuggendo  vennero  nella  Panili. a : quelli  recarono 
avvifo,  che  fi  era  Dolabella  portato  in  Antiochia  di  Si- 
ria : che  non  effendovi  ricevuto  , avea  tentato  alcune 
volte  d’ entrarvi  per  forza  : che  fempre  n’era  fiato  ri** 
fpinto  con  gran  fuo  detrimento:  che  intanto  , dopo  per- 
duti intorno  a cento  de’ fuoi  , e lanciatine  molti  am- 
malati, fi  era  di  notte  da  Antiochia  fuggito  alla  volta 
di  Laodice»  : che  in  quella  notte  quafi  tutti  gli  Afia- 
tici fojdati  fi  erano  da  lui  ribellati  : che  di  quelli  fino 
al  numero  di  ottocento  avean  fatto  ad  Antiochia  ritor- 
no, e fi  erano  dati  in  man  di  coloro,  i quali,  Iafciati 
da  Cafiio,  a quella  città  prefedeano  : che  gli  altri  per 
la  via  del  monte  Amano  eran  nella  Cilicia  difeefi  ; del 
qual  numero  diesano  d’ edere  ancor  erti  : che  venuta 
era  poi  novella,  Cartìo  con  tutte  le  fue  truppe  folle 
da  Laodicea  lontano  il  viaggio  di  quattro  giornate  , al- 
lor  quando  Dolabella  yerfo  colà  marciava  . Laonde  mi 
confido  che  lo  fcellerati filmo  mafnadiere  pagherà  il  fio 
pili  prcfto  che  nen  penfiamo  . 2.  Giugno  Perga  , 

EPISTOLA  XVI, 

J^oda  r ìndole  del  figliuolo  di  Cip, , gli  manda  certi  verfi 
Satirici  , cui  ad  imitazion  di  Lucilio  avea  compofto.lo 
richiede  , che  riponga  il  non$e  fuo  tra  gli  ucci  fori  di  Ce- 
fare . Scr.  fatto  i Confoli  Antonio , e Dolabella  nell ’ an* 
no  709, 

CAJO  TREBONIO  S.  CIC, 

SE  fano  fei  , bene  (là . Giurili  ad  Atene  a*22.  di  Mag* 
gio  : ed  ivi  , ciò  che  fommamente  bramava  , vidi 
tuo  figliuolo  , dato  ad  ottimi  (ludi  , ed  in  fomraa  ri- 
putazione di  giovane  moderato  . Di  che  quanto  gran 
piacer  n’  abbia  prefo  , faper  io  puoi , eziandio  me  tacen- 
dolo . Che  non  ignori  qual  conto  di  te  io  faccia*,  éd 
attefo  J’ antichirtimo  nollro  e Gncerifiimo  amore  , qjr»n- 
to  io  goda,  non  che  di  tanto  bene  , ma  ancora  d’ ogni 
tuo  vantaggio  minimo  . Non  voler  darti  a credere  , o 
mio  Cic.  che  io  ti  porga  in  ciò  luGnga  : di  tatti  que’ 

V a gi°* 
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«offro  ( nihil  cnim  mihi  a te  poteft  effe  fejundum)aur 
amabilius  omnibus  iis,  qui  Athcnis  funt,  eft  : aut  ftu-r 
diofius  earum  artium,  quas  tu  maxime  amas,  hoc  eft  , 
optimarum  . Itaque  tibi  , quod  vere  facere  poffum  , li- 
bcnter  quoque  gratulor  , nec  minus  etiam  nobis  : quod 
eum,  quem  neceffe  erat  diligere  , qualifcumque  effet  , 
talem  habemus,ut  libenter  quoque  diligamus  . Qui  quunj 
mihi  in  fermone  injeciffet  , fe  velie  Afiarn  vifere  : non 
•modo  invitatus , fed  etiam  rogatus  eft  a qie  , ut  id  po- 
tiftìmum,(i)  nobis  obtinentibus  provinciam  , faceret  . 
Cui  nos  & cantate  , & amore  tuum  officium  praeftatu- 
ros , non  debes  dubitare  • Illud  quoque  erit  nobis  cura, 
ut  (2)  Cratippus  una  cum  eo  fit , ne  putes  inAfiaferia- 
tum  ìllum  ab  iis  ftudiis,  in  qua  tua  cohortatione  inci- 
tatur  , futurum.  Nam  illum  paratum,  ut  video,  & in- 
greffum  pieno  gradu  cohortari  non  intermittemus  , quo 
in  dies  longius,  difcendo  , exercendoque  fe  , procedat  . 
Vos  quid  ($)  ageretis  in  Repub.  quum  has  literas  dabatn, 
non  fciebam  . Audiebam  (4)  quamarn  turbulenta  : qua  fci- 
licet  cupio  effe  falla , ut  acquando  otiofa  libertate  frua- 
mur  quod  vel  minime  adhuc  mihi  contigit  . Ego  ta- 
men  nadus  in  navigatione  noftra  pufillum  Jaxamenti  , 
concinnavi  ubi  (5)  munufculum  ex  inftituto  meo  : & di- 
dum , cum  magno  noftro  honore  a te  didum  , conclufi, 
& tibi  infra  fubfcripfi  . In  quibus  verficulis  fi  tibi  qui- 
bufdam  verbis  (6)  <A,’9uppnj*ov£<fpoj  videbor  ; turpitudo 
perlona  ejus,  in  quam  liberius  invehimur  , hos  vindi- 
cabit . Ignofces  etiam  iracundia  noftra  , qua  jufta  eft 
in  ejufinodi  & hommes,  & cives  . Deinde  , qui  magis 


(1  ) A lobi»  oltintntibus  • Tre- 
Ionio , nccifo  Cefare  , ottenne 
il  governo  dell' Ali*  con  Pro- 
eonfolar  podeflà . 

( a Cratipput  . Maeftro  in  fi- 
lofofia  del  figliuolo  di  Cic.  , 
« ’1  principale  de'  Peripatetici 
in  quel  fecolo. 

OD  Al.  tgiritis . 

00  Quadatn  turbulenta  . Le 
turbolenze  cenfifleano  in  que- 
ll® , che  Antonio  , corrotto 
•vendo  il  icJhuncnto  di  Cefa- 


re , molte  cofe  macchinava  per 
tirannefea  maniera  , fpaccian- 
dole  per  difpofizionì  di  Cefa- 
re. 

(5}  Munufculum  . Trebonio 
avea  compofto  un  libro  , nella 
cui  prima  parte  fai  incarnente 
deferivea  il  cittadin  malvagio^ 
nella  pofleriore  con  altre  co- 
fe toccava  i motti  di  Cic.  , 
che  uniti  andavano  colla  lode 
di  Trebonio  . Quelli  general- 
mente prefi  li  raccolfc  Tifone 
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giovani  , che  fono  in  Atene  non  v’  è alcuno  piti  ama- 
bile del  giovane  tuo  , od  anzi  noflro  ( imperciocché 
non  pollo  aver  cofa  da  te  di  (‘giunta  ) ovvero  più  affe- 
zionato a quelle  facoltà , cui  tu  fommamente  ami , cioè 
alle  migliori  . Con  teco  pertanto  , il  che  pollo  verace- 
mente fare  , ancor  mi  congratulo  di  buon  grado  , nè 
meno  ancofa  con  elfo  noi  : perciocché  quello  , cui  di 
necelTìtà  era  1*  amarlo  , quale  che  egli  n folle  , lo  ab- 
bialo sì  fatto,  che  volentieri  ancora  l’amiamo.  Or  ef- 
fendogli  , sul  ragionare  con  meco  , ufcito  di  bocca  di 
voler  andare  a vedere  l’ Afta  ; non  fidamente  è flato  da 
me  invitato  , ma  ancora  pregato  a fare  quello  viaggio 
in  tetnpo  fopra  d’ogn’ altro  , nel  qual  noi  godelfimo  il 
governo  della  Provincia  : cui  non  dei  dubitare , che  e 
per  carità , e per  amore  farem  per  porgergli  i tuoi  pa- 
terni ufizj  . Di  quello  ancora  prendercm  cura , che  con 
lui  venga  Cratippo  , acciocché  non  penfi  , che  egli  in 
Afia  fi  a per  far  vacanza  da  quegli  ftudj , a’  quali  è per 
conforto  tuo  infiammato  * Imperciocché  effo  apparec- 
chiato * come  vedo  , ed  entrato  negli  fludj  a pien  paf* 
fo,  non  tralafcerem  d’  efortarlo  : acciocché  coll*  impa- 
rare i e coll’  efercitarfi  vie  più  ogni  giorno  faccia  ulte- 
riori progrefli  . Qjuando  io  quella  lettera  fcrivea  , non 
fapeva  , che  affari  fulla  Repubblica  maneggiafte  . Sentiva 
cotali  turbolenti  trattati  : le  quali  novelle  dcfiJero  cer- 
tamente, che  fieno  falfe,  acciocché  pur  finalmente  d’una 
libertà  quieta  godiamo  : il  che  almen  finadora  non  m’  è 
fiufcito  per  verun  modo  . Contuttociò  nella  navisjazion 
Uoflra  avendo  trovato  un  poco  d’  agio  Ubero , t’ ho  ac- 
conciato un  regaluccio,  fecondo  la  mia  coftumanza  : e 
v’  ho  comprefo  un  motto  da  te  con  noflro  grande  onor 
pronunziato  , e v’  ho  fotto  il  nome  tuo  fofcritto  . Ne* 
quai  verfetti  , fe  in  certe  parole  parrotti  un  po  troppo 
aperto  ; ci  daran  riparo  da  taccia  le  fozzure  del  log- 
getto,  contrail  quale,  ci  avventiamo  liberamente  . Per- 
donerai pure  alla  noffra  collera  , la  quale  è giufla  con- 
tri uomini,  e cittadini  sì  fatti . Oltracciò  in  che  manie- 
ra farà  flato  lecito  pii?  a Lucilio  il  prenderli  .quella 


in  tre  libri?  dey  quali  fa  ricor- 
do Quintiliano . 

(O  E’uBupòtifJiovsieaòt  • io- 
Supàffiu»  J d*  onde  fi  forma  il 
prelente  comparativo  ] fi  gnidi» 


chi  parla  male  d’altrui  cori  li- 
bere , e non  coperte  voci  4 di- 
fcoprendone  gli  fconci  coltami; 
come  fono  in  fc  ffeflì. 


I 
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hoc  (i)  Lucilio  licuerit  aflumere  libertatis , quam  nobis  ì 
quum  , etiam  fi  odio  (z)  par  fuerit  in  eos,  quo»  Izfit, 
tamen  certe  non  magis  dignos  habuerit  , in  quos  tanta 
libertate  verborum  incurreret  * Tu  , ficut  inihi  pollici- 
tus  es,  adjunges  me  quamprimum  (j)  ad  tuos  fermones  . 
Namque  illud  non  dubito,  quia,  fi  quid  de  interituCz- 
faris  l'cribas,  non  patiàris,  me  minimam  partem  & rei, 

& amoris  tui  ferre*  Vale,  & matrem  , (4J  meofque  ti- 
bi  commendatos  habe  * Die  vili*  Kalend.  Jun.  Athe-  * 
ttis. 

EPISTOLA  XVIL 

• 

Varia  fcribil , de  rumori  bus , e Syria  allatis , de  Civitatis 
otto , de  Oratore  a fe  /cripto  , de  fuo  Jìudio  in  Corni  fi- 
cium  ; is  autem  Syriam  regebat , ut  infra  patet . 

> 

M.  T.  C.  d COHNIFICIO  COLLEGA  S.  t). 

GEata  mihi  vehemenfer  ed  memoria  riortri  tua,  quarti 
fignificadi  litcris  : quam  ut  conferves , non  quo  de 
tua  condanna  dubiterò , fed  quia  mos  ed  ita  rogandi , 
rogo*  Ex -Syria  nobis  (5)  tumultilofiora  qusedam  nuntiata 
funt  , quz,  quia  (6)  tibi  funt  propiorà , quam  nobis,  tua 
me  caufa  magis  movent,  quam  mea  * Roma  fummutn 
(7)  otium  ed:  fed  ita,  ut  malis  falubre  aliquod , & ho- 
fiedum  negotium  : quod  (8)  fpero  fore  , quia  video  id 
cura:  effe  Carfari . Me  fcito,  dum  fu  (p)  abfis , quafioc- 
cafionem  quandam , & liccntiam  naCìum , fcribere  (1  ó)  au- 
* ■ . da-  . 


(0  turiHo.  Lucilio  cavatier  tulli  uccisone  di  Celare, 
Romano  fu  il  primiero  , che  (4)  Al  fratrcfquc  mtoi . 

i coltumi  degli  uomini  deferiti-  (5)  Tumultuo/iera . Q.i^rte  no» 

fe  con  fatìrico  verfo  . Dalli  velie  riguardavano  alle  dite  or-, 
comparazione  , che  fa  Trebo-  die  inforte  tra  Quinto  Cccilio 
nio  del  fuo  componimenro  co’  , Bailo  , e Setto  Giulio  . Altri 
Verfi  ili  Lucilio  , fi  trae  con-  vuole  accennato  il  timore  dell» 
gettu ra  , -che  la  fatira  di  Tre-  guerra  Panica, 
ionio  fofTèi.ppeUC**  (6)  Tibi  funi  prof  riora.  Per. 

(2)  Al*  pari  • , chè  Corni  fitto  flava  in  Affrica, 

(3)  Ad  tuof  fermones  * Che  quando  Cic.  quella  lettera  feri. 
Cic.  per  avventar*  volt*  fai  a re». 

(7)  Otium 
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libertà  che  a noi  ? concioflìaché , quantunque  d’  odio  egli 
fia  flato  a me  uguale  contro  a coloro  , cui  oflele,  pur 
non  ebbe  certo  perfone  più  meritevoli  , contro  alle 
quali  cozzafle  con  tanta  libertà  di  parlare  . Tu  , ficco- 
me  m’hai  prometto,  m’inferirai  quanto  prima  ne’ tuoi 
dialogi . Imperciocché  non  dubito  che  , fe  qualche  cofa 
fcriverai  fulla  morte  di  Celare , non  farai  per  foftene- 
re,  che  io  la  parte  minima  porti , e del  fatto,  edell’amor 
tuo.  Stàfarto,  ed  abbiti  per  raccomandati  mia  Madre 
ed  i miei.  25.  Maggio.  Atene. 

EPISTOLA  XVII. 

Scrive  fulle  novelle  venute  di  Siria  : della  quiete  di  Ro- 
ma : chiede  apprejfo , che  prefli  favore  al  libro , che  ha 
Jcritto  full'  Oratore  . Scr.  f otto  i Con/oli  Fabio  Majfimo , e 
Cajo  Trebonio  ne  IP  anno  708. 

CIC.  S.  QUINTO  CORNIFICIO  COLLEGA.  * 


M*  E’  oltremodo  grata  la  memoria , che  ferbi  di  noi, 
cui  m’hai  per  lettere  lignificato  : la  quale  ti  pre- 
go a confervare,  noti  perché  dubiti  della  tua  coftanza, 
ma  per  edere  il  coflume  di  così  pregare.  Dalla  Siria  ci 
fonò  venute  certe  novelle  d’ inforti  tumulti  : i quali 
per  edere  più  a te  vicini,  che  a noi,  più  a tuo  riguar- 
do mi  muovono , che  a mio . In  Roma  v’  é un  ozio  fom- 
mo  ; ma  di  maniera  , che  uom  vorrebbe  piuttoflo  alcu- 
na falutare  ed  onefta  occupazione  : il  che  fpero , che  av- 
verrà, perciocché  vedo,  che  cib  preme  a Cefare . Sappi 
che  io , mentre  tu  flai  fuori , edendomi  quali  prefa  una 
cotale  occalìone , e licenza  , più  francamente  ferivo , e 
1’  altre  cofe  pure  , le  quali  ancor  le  concederelli  : ma 
ultimamente  ho  comporto  fulla  maniera  ottima  di  ra>- 
gionare  ; nella  qual  opera  bo  fofpettato  fovente , che  tu 
dal  giudizio  noltro,  ( per  guifa  però,  che  dotto  uomo 

V 4 da 


(7)  Ottura  «fi . Perché  Ce  fa- 
re di  tutto  difponca  con  poca 
• ninna  dipendenza  del  Senato: 
e però  foggi ugn<  : ftd  ita  tìTc, 
(JO  Spero  fare  . Si  fperava  , 
che  Cefare  avrebbe  reflituito 
la  Repubblica  nel  primiero  de- 
coro. 


(9)  Lamb.  a!ret .' 

(10}  dudaeiut.  Finge  Cic.  , 
che  in  aflcnza  di  Comincio 
maeilro  dell*  arte  oratoria  avea 
fcritto  con  più  libertà  , e meri 
fuggezione  1’  Oratore  : fulla 

qual  materia  comporto  avea  sfa 
un  libro. 


/ 
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dacius,  & (i)  cererà  quidem  fortafle*  quaeetiam  tu  conce-' 
deres  : fed  proxime  lcripfì  de  optimo  genere  dicendi  ; 
in  quo  fspe  fufpicatus  funi  , te  a judicio  noftro  , fic 
feilieet,  ut  doélum  hominem  a non  indoro  , paululum 
diffidere  . Huie  tu  libro  maxime  veiim  ex  animo;  fi 
minus  , gratis  eaufa  fuflfragere  . Dicam  tuis  , ut  eum , 
fi  velint  , deferibant  , ad  teque  mirtartt  . Puto  enim , 
etiamfi  rem  minus  probabis  , tamen  in  i(ta  folitudine* 
quidquid  a me  profeftum  fit  , jucundum  tibi  fore  . 
Q.uod  mihi  exiftimationem  tuam  , dignitatemque  com* 
mendas , facis  tu  quidem  omnium  more  : fed  veiim  fic 
exiftimes,  me  cum  amori,  quem  inter  nos  mutuum  ef- 
fe intelligam  , plurimum  tribuere , tum  de  fummo  inge- 
nio, & de  optimis  tuis  ftudiis,  & de  fpe  ampliflìmse  di* 
gnitatis  ita  judicare,  ut  neminem  tibi  anteponam , com- 
parem  paucos . Vale. 

EPISTOLA  XVUt. 

Purga t fe  de  infrequentia  lìterarum  i prudentiam  Cornifi- 
Cti , gravitatemque  laudat  i prafentem  Reìpublicrt  Jìa* 
tum  actufat , cum  Ctefaris  eteujatione  , 

M.  T.  C.  CORNIFICIO  COLLEG/É  S4  D. 


QUOD  extremum  fuit  ih  epiftola,  quam  % te  proxi» 
Ine  accepi,  ad  id  primum  refpondebo  » Animadver- 
ti  enim  , hoc  vos  magnos  oratores  (2)  facere  nonnun- 
quam  . Epifiolas  requiris  meas  : ego  autem  nunquam  * 
quum  mihi  (5)  dentintiatum  efiet  a tui*<  ire  aliquem , 
noti  dedi . Quod  mihi  videor  ex  tuis  iiteris  idtelligere# 
te  nihil  commiflururfl  effe  temere,  nec  ante , quam  feif* 
fes , quo  ille  nefeio  qui  (4)  Cscilius  Bafius  erumperet  » 
quidquam  certi  conitituturum  : id  ego  & fperaram , 
prudentia  tua  fretus  : & , ut  confiderem , fecerunt  tu* 

(r)  gra-  .. 


(0  teiera  quidem  fortajje  . 
Accenna  le  Opere  Filofofiche  . 
Per  avventura  fui  comporre 
tali  dottrinali  materie  non  eoa* 
venivano  Cic.  1 e Comincio  . 
Quegli  più  deferiva  all’elocu- 
t iorie,  quelli  più  alle  cofe  guar- 
dava j che  alle  parole  a 


(2)  Patere  . Alle  volte  gli 
otatori  ribattono,*  confutano 
prima  quello  4 che  gli  avver- 
sari oppoflo  hanno  la  ultima 
luogo . 

(3)  Al.  rtnunciatmm  . 

(4) )  Cttiiiut  Baffus,  Cavatine 
Romano  r il  quale  voltoli  al 

Ponu 
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da  un  non  indotto  ) un  pocolin  difcofdi  . Oltre  modo 
defidero,  che  tu  di  fincero cuore , e fenon  di  cuore,  al- 
meno per  farmi  piacere,  prefti  favore  a quello  mio  li- 
bro. Dirò  a’ tuoi,  che  le  lor  piace , il  ricopino,  e telo 
mandino.  Imperciocché  ftimo,  ancorché  non  fii  per  ap- 
provare l’ Opera , che  pur  nondimeno  in  cotefta  lolitii- 
dine , tutto  ciò  , che  da  me  verrà  , ti  riufcirà  giocon- 
do. Quanto  poi  al  raccomandarmi  la  eftimazione  , e *1 
decoro  tuo  , tu  ben  procedi  giuda  la  comun  coftuman^ 
za;  ma  vorrei  che  ti  rendelTi  perfuafo,  che  io,ficcome 
aflairtìmo  deferifco  all’amore , cui  comprendo  tra  noi  ef- 
fere  vicendevole  , acosì  dal  fonano  ingegno,  e degli  ot- 
timi tuoi  ftudj , e fulla  lperanza-  dell' amplifTimo  tuo 
gradò  si  fatto  concetto  formo,  che  non  ti  metto  innan- 
zi perfona , e pochi  a paragone,  Stà  fano. 

EPISTOLA  XVIII. 

Commenda  la  prudenza  di  Cornificio , e deplora  lo  flatt 
delie  cofe  pre/enti.  Scr.  nelP  ifiejfo  anno. 

eie.  s.  cornificio  collega. 

T>  Ifponderò  in  prima  a quello , che  l’eftrcmo  eri  del- 
la  lettera  , la  qilale  da  te  ultimamente  ho  ricevu- 
to . Che  ho  oflervato , che  quello  talvolta  fate  voi  gran- 
di oratori  . Ricerchi  mie  lettere  , Or  io  non  ho  mai 
tralafciato  di  fcrivere  , quando  m’ é flato  avvifato  da 
tuoi , che  alcun  partivi  . (guanto  a ciò  che  ini  pare  di 
comprendere  dalle  tue  lettere,  che  non  fdrefli  parto  al- 
curio  all’impazzata,  né  detefminerefli  cofa  alcuna  di 
certo  prima  di  falere  , dóve  andafle  a riufeire  coteflo 
noti  fo  quale  Cecilie  Ballò  ; rifpondo  che  queflo  io  e lo 
Iperava , affidato  nella  tua  prudenza  ; e perché  ne  con* 
fi d affi  , lo  fecero  le  tue  pefatiflìme  lettere  « E foprarti* 
modo  ti  prego  a far  ciò  piò  fovente , che  puoi , accioc- 
ché io  faper  porta , e che  ti  facci  , e che  fi  operi , ed 
ancora  , che  cofa  /ii  per  operare . Comecché  io  d*  afTai 
mal  animo  comportarti,  che  da  me  ti  dipartirti:  in  quel 

. tem- 


Pòmpei»no  partirò  , fufcitatd 
«vet  la  guerra  in  Siria,*  prò. 
curato, che  Serto  Cefarc  paren- 
te di  Giulia  Cerare  , dopo  d* 


eWtti  ftato  abbandonato  dall* 
fua  legione  , forte  ancora  ut- 
cifo . 
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(1)  graviflìmae  literx.  Idque  ut  facias  quam  faipiffime, 
Ut  , & quid  tu  agas  , & quid  agatur  , Idre  pollini  , & 
edam  quid  adurus  lis  , valde  te  rogo . Etfi  periniquo 
patiebar  animo  , te  a me  digredi  : tamen  eo  tempore 
me  confoiabar , quod  & in  iummurn  (a)  otium  te  ire  ar- 
bitrabar.,  & ab  impendentibus  magnis  negotiis  djfcede- 
re.  'Utrumque  contra  accidit  : (3)  jftic  enim  bellum  eft 
exortum,  (4)  hic.pax  confequuta  : fed  ejufmodipax,  in 
qua  fi  adeffes  , multa  te  non  deledarent  : ea  tamen, 
qua:  ne  ipium  Cxfarein  quidem  deledent.  BELLORUM 
enim  civilium  ii  lemper  exitus  funt  , ut  non  ea  i'olum 
fiant,  quse  velit  vidor,  fed  etiam  ut>  iis  mos  gcrendus 
fit  , quibus  adjutoribus  parta  fit  vidoria  . Equidem  fic 
jam  (5)  obdurui , ut  (6)  ludis  Cxfaris  noftri  acquiifimo'^ni- 
mo  viderem  (7)  T.  Plancum , audirem  (8)  Laberiì , & Pu- 
blii  poemata.  Nihil  tam  deefle  fcito  , quam  quicum  hzc 
famiiiariter , dodeque  rideam  . Is  tu  eris  , fi  quampri- 
mum  veneris  . Q_uod  ut  facias  , non  mea  folum  , fed 
etiam  tua  interclie  arbitror.  Vale. 

EPISTOLA  XIX. 

C fa  tuia  tur  de  Syrite  adminìfitatione , eamque  optai  a bel- 
lo vacuarti  ; quod  fi  bellum  fit  ì Juadet , quid  fic  agtn-  ' 
dum . 

M.  T.  C.  CORNIFICÒ  S.  D. 


LIbentifiìme  legi  tuas  literas  : in  quibus  jucundifil- 
mum  mihi  fuit  * quod  cognovi  * meas  tibi  redditas 
effe . Non  enim  dubitabam , quin  eas  libenter  ledurus 
effe  : verebar  , ut  redderentur  . Bellum  , quod  eli  iti 
Syria,  Syriamque  provinciam  tibi  tri butam  effe  aCxfa- 
te , ex  tuis  literis  cognovi  . (9)  Eandem  rem  tibi,  volo 
bene  t & felicitcr  evenire . Quod  ita  fore  confido , fretus 


(O  Al*  gratiffixn*. 

(2)  Ottura.  Cui  nell»  precè- 
dente lettera  nominò  folitudi. 
ni  m . 

(3)  tfiic  i Nella  Siri»,  dove 
Cecilie  Biffo  fufcfiò  feduionc. 

(4)  Hit.  In  Roma« 


(5)  Obdurui . Nella  fofferen- 
za  delle  feiagure. 

(6~)  Ludis.  Dati  daCefare  il 
popolo  dopo  la  vittoria  ripor- 
tata da  lui  nella  Spagna  coa- 
tra 1 figliuoli  di  Pompeo. 

(7)  T.  Piantata  . Nemico  di 
Cic., 


Digitized  by  Google 


LIBRO  DUODECIMO.  jt* 
tempo  tuttavia  mi  confidava  , perciocché  m’avvilava,. 
ehc  tu  andarti  alla  quiete  lomma  , e che  ti  rimoveffi  da 
gran  brighe  imminenti  . L’uno  e l’altro  è diverfamente 
accaduto  : imperciocché  corti  é inforta  la  guerra  , qui 
n’é  venuta  dietro  la  pace  : ma  sì  fatta  pace , nella  qua- 
le , le  prefcnte  forti,  molte  cofe  non  ti  darebbon  piace- 
re : quelle  però,  che  neppur  piacciono  aH’ifterto  Cefa- 
re , Imperciocché  delle  guerre  civili  tempre  gli  eliti  fot» 
sì  fatti  , che  non  fi  efeguilce  quello  , che  il  vincitor 
vuole , ma  ancora  convien  fare  il  piacer  di  coloro  , col 
cui  ajuto  la  vittoria  fiafi  procacciata  . Veramente  io 
già  ho  fatto  il  callo  in  guifa  che  negli  fpettacoli  di 
Celar  noftro  con  animo  indirtèrentirtìmo  Tito  Plancó  ho 
veduto,  ed  alcoltato  i poemi  di  Laberio,  e di  Pubblio. 
Sappi  che  nulla  maggiormente  manca  che  perfona,  col- 
la quale  poter  quelle  cofe  mettere  iti  canzona  per  fami- 
liare, e dorrà  maniera.  Tu  farai  dertò  , le  quanro  pri- 
ma verrai . Il  che  Aimo  che  metta  conto  fare  , non  fol 
per  mia , ma  per  tua  cagione  ancora . Sta  fano. 

EPISTOLA  XIX. 

Si  congratula  con  ejfolui  del  maneggio  da  Ce  fare  datogli 
della  Siria  ; efpone  che  opportuno  fia  fi  fare  falla  guer- 
ra P artica.  Scr.  nell ’ ifteffoanno. 

CIC.  S.  CORNIFICIO. 

- * * 

HO  Ietto  le  tue  lettere  volentierirtimo  , nelle  quali  tot- 
fu  di  fommo  piacere  il  fapere , che  le  mie  lettere  ti1 
lòno  fiate  ricapitate.  Imperciocché  non  dubitava,  ebe 
tion  forti  per  leggerle  volentieri  : avea  timore  che  non 
ti  fodero  ricapitate.  Ho  intefo dalle  tue  lettere,  che  da 
Celare  ti  é fiato  deferito  il  maneggio  della  guerra,  che 
é nella  Siria  , e di  quel  governo.  Defidero  che  quell» 
imprefa  a bene  e con  felicità  ti  riefea  . Il  che  io  mi 
confido  che  così  farà  appoggiato  full’  indufiria  e pru- 
denza tua  . Ma  quello  , che  ferivi  fui  fofpetto  della  rar- 
tica  guerra , certamente  m’  ha  conturbato.  Che  nume- 
ro dr  truppe  averti,  ed  io  potea  comprenderlo  per  Con- 

• get- 


Cic.  , per  benefizia  di  Ceftr* 
ri me!To  dali’cfilio,  cui  fofteuu- 
tp  avea  per  li  .Cuoi  misfa’ti  . 
(S)  Labtrii.  Cavalle*  Roma- 


no , i coi  poèmi  mimici  con 
furono  molto  approvati  da  O- 
tazio  lib.  1.  Sai.  ult. 

(fj  Lamb.  tata  reta  . 
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& inchxftria  , & prudcntia  tua  . Sed  de  Parthici  belli 
lulpicione  quod  lcribis , fané  me  commovit  . Quantum 
copiarum  haberes , cum  ipfe  conjetfura  confequi  potè- 
fam , tum  ex  tuis  literis  cognovi . Itaque  opto  , ne  fe 
Jlla  gens  moveat  hoc  tempore,  dum  ad  te  legiones  e» 
pcrducantur  , quas  audio  duci  . Quod  fi  pares  copias  ad 
confligendum  non  habebis,  non  te  fugiet  uti  confilia 
(i)  M.  Bibuli,  qui  fe  oppido  munitiflìmo  , &copiofi(fi. 
mo  tamdiu  tenuit  , quamdiu  in  provincia  Parthi  fue- 
^ia:c  rnelius  ex  re,  & ex  tempore  ccnftitues. 
Mihi  quidem  ufque  cura  erit  , quid  agas,  dum  , quid 
egeris,  fciero.  Literas  ad  te  nunquam  habui  cui  darem, 
qutn  dedenm.  A te,  ut  idem  facias,  peto;  in  prirnif- 
que , ut  ita  ad  tuos  fcribas , ut  me  tuum  (a)  fentiant  ef* 
ic  • v Aie  » 

EPISTOLA  XX. 

Jocatur  , Quia  Gomificiut  Sinueffante  vili tt  ibfpitìò  Uti 
noluerat  , & ctebras  ab  ea  literat  petit. 

M.  T.  C.  CORNIFICIO  COLLEGA  S*  D. 

fRat*  mihi  tua  Jitera  , nifi  quod  Sinutflaftum  (j) 
diverforiolum  contempfifti.  Quam  quidem  contume- 
liam  villa  pufilla  iniquo  animo  feret,  nifi  in  Cumano, 
& Pompeiano  reddideris  (4)  irspi  itkVtuv.  Sic  igitur 
facies  , meque  amabis  , & fcripto  aliquo  lacelfes . Ego 
«him  refpohdere  facilius  jpoflutn  , quam  provocare  . 
Quod  fi,  (j)  ut  es  , ceffabis  , laceftam  : (6)  nec  tua 
ignavia  etiam  inertiam  afteret . Plura  otiofus.  Hic  , 
quum  eflem  in  Scnata  , exara  vi*  Vale. 


(1)  M.  Bibuli.  Nel  tempo  , 
«he  Cic.  «Ha  Ciljcia  prefede»  , 
Bibulo  amminiftràva  la  Siria  . 
Or  quelli  fi  tende  dentro  la 
Città  d*  Antiochia  , finché  i 


Epr- 

Parti  fi  trattennero  di  qua  dall* 
Eufrate . 

(ij  Al.  feiànt .. 

1 3)  Diverforialur*  . Dove  Cic. 
volea  , che  Cornificio  alloggiar- 
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gettura  , e l’ho  pur  faputo  dalle  tue  lettere.  Bramo 
pertanto  , che  in  quello  tempo  non  faccia  quella  nazion 
movimento,  fintantoché  a te  non  fi  conducano  quelle 
legioni  , che  fento  menarli  . Che  fe  non  avrai  truppe 
baftevoli  per  venire  a battaglia,  faprai  prevalerti  dello 
fpediente  di  Marco  Bibulo  , il  quale  per  tanto  tempo  fi 
ritenne  in  una  Città  guernitiffima  , ed  abbondevob fil- 
ma , fintantoché  i Parti  dimorarono  nella  provincia  . 
Ma  quelle  cofe  meglio  le  determinerai  dal  fatto  e dal 
tempo.  Io  certo  mi  prenderò  premura  che  cofa  ti  facci, 
finché  non  faprò  che  cofa  abbi  operato.  Non  ho  giam- 
mai avuto  perfona  ,.  cui  per  te  confegnar  lettere  , che 
fcritte  non  rabbia.  Ti  prego  a far  tu  pure  l’ilìeflò  ; e 
principalmente,  che  ferivi  a’ tuoi  di  maniera , che  com- 
prendano io  efiere  in  tua  balìa.  Stà  lano, 

EPISTOLA  XX. 

Facetamente  lo  tforta  a venir t a C umano  t a Pompeiano, 
Ser.  nell*  iftejfo  anno. 

CIC  S.  CORNIFICIO  COLLEGA. 

LE  lettere  tue  mi  riufeiron  gradite  , fuor  d’unacof» 
fola,  che  hai  avuto  in  difpregio  il  SinvelTano  al- 
bergete . La  qual  contumelia  la  pufilla  villa  ben  di 
mal  cuore  la  porterà  , fe  a Cumano  , e in  Pompeiano 
non  ci  renderai  a mifura  colma  la  compenfazione.  Co- 
sì adunque  farai  , e mi  vorrai  bene , e mi  provocherai 
con  qualche  componimento.  Che  io  più  facilmente  pofr 
fo  rifpondere  che  provocare . Che  fe , come  far  fuoli  , 
ti  Darai  colle  mani  alla  cintola  , provocherotti  , né  la 
infingardaggin  tua  partorirà  ancora  la  dappocaggine.  Più 
altre  cofe  fcriyer,ò  qifoccuparo  : quelle  quattro  righe  ho 
in.  fretta  fermo , mentre  flava  in  Senato.  Stà  fano. 


fe  nel  viaggio  , (He  faceva  per 
l’ Africa. 

(4)  «uVtk  irtf»  v«ei/r«ctf.  Pro- 
verbiai maniera  , onde  fi  vuol 
lignificare  colma, e piena  com. 


EPI- 

penfazione  d’un  debito , «d  al- 
tra cofa  dovuta. 

( 5)  Gcbhard.  ut  et  deliratut. 
( 6 ) Lamb.  ne  tua  ignavia 
etiam  mihi  inerita#  afffttt . 
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EPISTOLA  XXL 


Commenda  Anicium  Senatore»!  ^/ufque  negotia } (y  di - 
gnitaten}  . 

M.  T.  C.  CORNIFIdO  S.  D, 

CAnicias  familiari  meus,vir  omnibus  rebus  orna» 
* tus , negotiorum  fuorum  caufa  legatus  eli  in  Afri- 
cam  (t)  legationc  libera.  Eum  , velim  , (t)  rebus  omni- 
bus adjuves , operamque  des , ut  quam  commoditììme  lux 
negotia  confidar  ; jn  primifque  , quod  ,ei  cariflìmum 
eli,  dignitatem  ejus  tibi  commendo;  idque  a te  peto  , 
quod  ipfe  in  provincia  facere  folitus  fum  non  rogatus  , 
u$  omnibus  Senatoribus  (j)  liclores  darem  ; quod  (4)  idem 
acceperam  , & cognoveram  a fummis  viris  fatìitatum  . 
Hoc  igitur,  mi  Corni fici , facies:  czterifque  rebus  om- 
nibus ejus  dignitari  , reique  , fi  me  amas , confuies  : id 
erit  naihi  gratifljmum  , Da  operam , ut  valeas. 

EPISTOLA  XXII. 

TJarrat  de  flatu  Reipubl.  poft  Cnfarh  mortem  : hortatur- 
que  Carnificium  , ut  Provincia*»  retineat  in  potejiate 
Reipubl. 

M,  T.  C.  CORNIFICIO  S,  D. 

NOs  hic  cum  homine  gladiatore  , omnium  nequifli- 
mo  , collega  (5)  noftro,  Antonio  bellum  gerimus  : 
fed  non  pari  (6)  conaitione  , contra  arma  verbis  , At 
etiam  de  te  concionatur  : nec  impune  ; narri  fentiet  , 
quos  laceifierit.  Ego  autem  afta  ad  te  pmnia  arbitror 

per. 


(0  Ltgatione  'lìbera  , Vedi 
jl*  Indi  . 

(1)  MSS.  ratienibut. 

(j)  Listerei  darem  , Per  Ut 
foto  paore  , 


(а)  Gr*v.  id  . 

(j)  Viftor.  vejìre . 

Collega  noflre  . Nell’  augu- 
rato . 

[б)  MSS.  tententiene. 
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EPISTOLA  XXL 

Raccomanda  Anicio  familiar  fuo  a Cornificio , e io  richie- 
de a maneggiare  i di  lui  negozf.  Scr.  in  incerto  anno, 

CIC,  S.  CORNIFICIO. 

CAjo  Anicio  familiar  mio  , perfona  di  tutti  i pregi 
ornata  , per  cagione  de’fuoi  negozi  è flato  in  ca- 
rattere di  legato  mandato  in  Affrica  con  legazione  li- 
bera. Vorrei, che  tu  Io  ajutaffì  in  ogni  affàrluo,  e def- 
fi  opera , che  col  vantaggio  poflibile  recane  a compimen- 
to i fuoi  negozi  : e principalmtnre , ciò  che  a lui  è di 
piacer  fommo,  ti  raccomando  jl  fuo  decoro  : e per  gra- 
zia ti  richiedo  di  quello  , che  io  fteffo  nel  governo  fo- 
lito  era  di  fare  non  pregato  , cioè  di  dare  i lettori  a 
tutti  i Senatori  : il  che  pure  avea  fentito , e faputo  effe- 
re  flato  folito  farfi  da  uomini  d’alto  affare.  Quello  fa- 
rai dunque , o mio  Cornificio  : e in  tutte  le  altre  con- 
giunture , fe  m’ ami , darai  provvedimento  al  decoro  ed 
aver  fuo  : ciò  pii  farà  graditiflirao  . Procura 
fano , 


EPISTOLA  XXII. 

Scrive  fui  preferite  flato  della  Repubblica  dopo  la  ucci  fio-, 
ne  diCefare.  Scr.  [otto  i Confali  Antonio , e DotabelÌ4 
rteiP  anno  709, 

CIC,  S.  CORNIFICIO, 

NOi  qui  abbiam  guerra  con  Antonio  noflro  collega, 
glaoiatore  il  più  ribaldo  del  mondo  : ma  non  in 
ugual  condizione;  combatriam  contro  all’ armi  a parole. 
Ma  ancora  fu  di  te  parlamenta,  nè  ciò  impunemente: 
che  li  accorgerà  chi  abbia  provocato  . Or  io  credo  che 
a te  fieno  fcritte  tutte  le  novelle  dagli  altri  , da  me 
afpettar  dei  cole  avvenire  ; delle  quali  certo  non  è dif- 
ficile la  congettura.  Tutto  è in  oppreffione  : ne  i buo- 
ni hanno  ^uida  : i noftri  uccifori  del  tiranno  fono  in 
lontani  paefi  . Panfa  ed  ha  fenrimenti  diritti  , e^fran- 
camente  parla.  Irzio  noflro  fi  rimette  in  fanità  lenta- 
mente. AI  tutto  non  fo,  che  cofa  farà  perfeguire.  V’è 

però 
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perfcribi  ab  aliis,  a me  futura  debes  cognofcere  : quo- 
rum qnidem  non  eft  difticilis  conjeélura  . Oppreffa 
omnia  i'unt  : nec  habent  ducem  boni  : noftrique  fi) 
•jvpKwoxT òvoi  longe  gentium  abfunt  . (2)  Pania  & fèn- 
tit  bene , & loquitur  fortiter  : Hirtius  nofler  (3)  tardius 
convalefcit  . Qpid  futurum  fit  , piane  nefcio  . Spes  ta- 
inen  una  eft  , aliquando  populum  Roman,  majorum 
(4)  fimilem  fore.  Ego  certe  Reip.  non  deero  quid- 
quid  acciderir,  a quo  mea  culpa  abfit  , animo  forti  fe- 
ratn  . Illud  profeto  , quoad  poterò  , tuain  famam  , & 
«iignitatem  tuebor.  Ad  xm.  Kal.  Jan.  Senatus  frequens 
mihi  eft  affenfus , tum  de  ceteris  rebus  magnis,  & ne- 
ceflariis  , tum  de  provinciis  ab  iis  , qui  obtinerent  , 
(jl  retinendis  , neque  cttiquam  tradendis,  nifi  qui  ex  S. 
C.  lucceflìffet.  Hoc  ego  cum  Reip.  caufa  cenfui , tum  me- 
hercule  in  primis  rennenda:  (6)  dignitatis  tua:  . Qjiam- 
cbrem  te  amoris  noftri  caufa  rpgo , Reip.caufa  hortor, 
ut  ne  cui  quidquam  juris  in  tua  provincia  effe  panare.- 
atque  ut  omnia  rcferas  ad  dignitatem  ; qua  nihil  poteft 
elle  praftantius.  Vere  tecum  agam  , ut  neceffitudo  no- 
to* poftular.  (7)  In  Sempronio,  fi  meis  literis obtempe- 
raffes#  maximam  ab  omnibus laudem  àdeptus  effes.Sed 
illud  & praereriit  , & ievius  eft . Hate  magna  res  eft . 
Fac  ut  provinciam  retineas  in  poteftate  Reipub.  Plura 
fcripfiffem , nifi  tui  feftinarent  ; Itaque  Gherippo  noftro 
(8)  me  velina  excufes . Vale. 


tr(0  Topxvvonnóvoi  • Coll’acu- 
to nell*  penule,  attivamente 
lignifica  , coll’acuto  nell’ante- 
penultima  importa  ucpifi  dal 
tiranno  . 

C1)  Al.  de  Cofs.  creatit  Panfa. 
(j)  Tardius  convalefcit  . Per 
la  cui  fallite  il  popolo  Roma- 


no ave»  fatto  voti . 

(4)  Similem  foie  . Cioè  eli* 
fi  leverà  a difefa  della  fu*  li. 
berta , 

(5;  Retinendif.  Cic.fu  di  pa- 
rere, che  per  vigore  della  leg. 
ge  Giulia  dovettero  le  provin- 
ce rimanere  appretto  di  quel- 

fi. 
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Primum  refpondet  ad  e a , qua  de  Provincia  Cornificii  a 
Stratorio  cognoverat  : deinde  quafi  formati?  Reipublic* 
fnittit  : 0*  phtiofophiam  laudai  , 
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LIBRO  DUODECIMO,  m 

però  quella  loia  fperanza  , che  il  popolo  Romano  fari 
pure  una  volta  per  efTere  fimiglianje  »’  maggiori  ; t Io 
certamente  dell’opera  mia  non  verrò  meno  alla  Repub- 
blica : e checcheffia  per  avvenirne  , dove  io  non  v’  ab- 
bia colpa , con  forte  animo  porferollo  , Sotterri  certa- 
mente finché  avrò  for?e,  la  fama,  e ’l  decoro  tuo  . A 
;o.  di  Maggio  il  Senato  in  pien  numero  al  parer  mio 
aderì , riccone  fu  di  altre  tjlevanti,e  necelfarie  cofe  , 
così  fulle  Provincie,  da  ritenerli  da  coloro , che  le  avea- 
no,  né  da  doverfi  confegnare  , fe  non  a chi  folTc  lucce- 
duto  per  vigore  di  Senatorio  coufulto.  Siccome  io  que- 
llo. parer  portai  a riguardo  della  Repubblica , posi  prin- 
Sipalmente  , fe  Dio  Ercoi  ni’  aiti  , $ intendimento  di 
mantenerti  falvo  il  decoro  tuo  . Laonde  à riguardo  del 
noflro  amore  ti  prego,  ed  a motivo  della  Repubblica  ri 
conforto  , che  non  comporti  verun  fi  prenda  dritto  al* 
cuno  nella  tua  Provincia  : e che  tutto  riporti  al  decm 
ro , di  che  non  vi  può  eflére  piti  pregievole  cola  . Con 
fincentà  procederò  reco  , come  la  nofira  intrjnfichezza 
richiede  , Sulla  faccenda  di  Sempronio  , fc  avcfTi  alle 
mie  lettere  ubbidito  , t’avrefti  fomma  lode  apprettò  di 
tutti  acquiftato.  Ma  quello  ed  è già  pattato,  e cola  di 
poco  rilievo  . Procura  di  mantener  la  Provincia  in  ba- 
1 la  della  Repubblica  , Avrei  più  a luttgo  fcricr%  , fe  i 
tuoi  non  averterò  fretta  . Vorrei  pertanto,  che  tu  facettì 
le  mie  fcufe  appretto  il  noftro  Cherippo . Srà  fano . 


. 1 • . • , T ■ » • » 4 

li , che  le  godevo . 

(6)  Dfgnitatii  tua  . Stando 
Comincio  al  governo  d’ Affri- 
ca * Antonio  quello. a (Tegnò  ad 
un  certo  Calvi  fio  fenza  il  Se- 
natorio  coniglio . Sicché  il  vo- 
to di  C!c.  riufciva  a decoro  di 
Cornificiò . 

(7 ) In  Sempronio.  Qnt&i  za. 


ip  Antica  per  pren  derne  il 
governo  con  automi  d»  Senni 
torio  oonfulto  E Cornìficio 
noti  volle  riconofcerlo  per  le- 
gittimo fucceflore. 

(8>  Me  veliti  exntfer  . Per 
non  aver  tempo  di  rifpondere 
alla  fua  lettera. 


epistola  XXIII. 

Scrive  fulPin fidie  per  Antonio  pop;  lo  perfuade  a munirti 
de  precetti  Jilofofict  contra  le  imminenti  f ci  ligure , 


Tem.ll. 


CIC. 
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M.  T.  C.  CORNIFICIO  S.  D. 

OMnem  conditionem  imperii  mi , fiatumquc  provin- 
cia mihi  demonftravit  Srrarorius.  O multa  ìntole- 
rabilia  (i)  locis  omnibus  } Sed,  quo  tua  major  dignitas, 
eo(z)quae  tibi  acciderunt , minus  ferenda . Nequc  enim, 

3 use  tu  propter  magnitudinem  , & animi  , & ingenii  mo- 
erate  ters , a te  non  ulcilcenda  funt  , etiam  fi  non  fine 
dolenda . Sed  haec  pofterius.  Rerum  urbanarum  afta  ti- 
bi  mitri  certo  feio  : quod  ni  ita  putarem  , ipfe  perferi- 
berem,  in  primirqueCrfaris  ($)OóUviani  conatum  : de 
quo  mnlrirudipi  (4)  fiéìurn  ab  Antonio  crimen  videmr, 
ut  in  pecuniam  adoiefeenris  impefum  faceret  . Pruden- 
tes  autem  , & boni  viri , & credunt  factum  , & probanr. 
Qtiìd  quaeris  ? magna  fpes  eft  in  eo  . NihiI  eli  , quod 
jion  exiftimetur  laudis , & gloria:  caufa  fafturus  , Anto- 
nius  autem,  nofter  (5)  familiaris , tanto  le  odio  effe  in- 
telligit,  ut  qunm  interfeftores  fuos  domi  cotnprehende- 
rit  , (6)  rem  proferre  non  audeat  . Ad  vii.  id  <^dob. 
Brundufium  (7)  venerat , profedus  obviam  (8)  legionNjus 
Macedonici  quatuor  : quas  libi  conciliare  pecunia  cogi- 
tabar  , eafque  ad  Urbem  adducete  , & m cervicibus 
nofitis  «allocare . Habcs  formam  Reipub.  , fi  in  fcafiris 
p'oteft  efi'eRefp.  , in  qua  tuait)  vicem Tape  doleo,  quod 
nullam  partem  per  aetatem  lanae,  & falvs  Reip.  culla- 
re potuifii  . Atque  antehac -quidem  Iperare  l'altem  lice- 
bar:  nunc  etiam  illud  ereptum  eft.  Q.uae  enim  fpes  cft, 

quum 


(1)  Laeis  omnibus . In  Roma,  battere  Ottavio  , linfe  [ come 
dove  Cic.  dimorava,  ed  in  Af-  vuol  Cic.  ] ovvero  veracemen-- 
frica,  dove  Comincio  era.  te  efpofe  al  popolo  d’  aver  col- 

(2)  Qua  tibi  aceiderunt . Ac-  to  in  Tua  cala  i licari  per  Oc. 

cenna  la  guerra  a Corni  fido  taviano  mandati  ad  ucciderlo  a 
molla  da  Tito  Se  li  io  Prefidcn.  ciò  che  pur  racconta  Svetoniot 
te  della  Nutmdia.  a intendimento  di  poter  met. 

j;  OB  avi  ani  conatum  . fi  ter  mino  net  denaro  a colui 

5 (naie  dopo  la  uccifioa  di  Ce-  Ufcinto  per  teftamento  dall’ 
are  protefiatofi  nemico  d’An-  uccifo  Cefare. 
tomo,  procurò  di  raccorre  fol-  (5 ) Familiaris . Ironicamente 
dati  veterani  , e formare  efer-  detto  : perciocché  fii  quel 

cito,  per  fargli  contrailo.  tempo  Antonio  era  il  piaggior 

C+)  Fiflum.  Anionio  per  fb-  nemico,  che  svelle  Cic. 

3 • /4  * 1 2 -tf  » Retta 


r' 
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MBRO  DUODECIMO, 
CIC.  S.  CORNIFICIO . 


CJ  Tratorio  pi*  ha  efpoflo  ogni  condizione  del  governo 
r t“°r,r5./°1."ato  de,la  provincia.  Ahi  quante  colevi 
fono  infoflribih  per  ogni  luogo  ! Ma  quanto é maggiore 
il  tuo  grado,  è vie  meno  da  comportare  ciò  , che  t^é 
avvenuto.  Imperciocché  gli  oltraggi,  che*per  l’altezza 
dell  animo,  e deJl  ingegno  tuo  con  moderazjon  porti, 
da  te  li  debbono  vendicare  , comecché  non  fia  da  pren- 
deine  afflizione  . Ma  di  quelle  faccende  fcriverpnne  ap- 
preflo.  So  di  certo,  che  n lòno  mandate  le  novelle  ut> 
bane  : il  che  fe  non  mi  deflì  a credere,  che  cosi  forte  , 
io  medefimo  tene  ragguaglierei  , e principalmente  del 
tentativo  di  Cefare  Ottaviano  : $ql  quale  e’  pare , che  ap- 
parto la  volgar  gente  fra  Hata  per  Antonio  inventata 
un  accufa,  per  far  empito  nel  denaro  del  giovane.  Ma 
i prudenti,  e le  perfone  dabbene , ecredono  il  fatto,  e lo 
approvano  . Che  cerchi  avanti  ? y’  éip  Iqi  grande  fpe- 
ranza.  Si  crede  , che  non  v’abbia  imprefa  , che  non  fia 
per  tare  a motivo  di  lode  , e fli  gloria . Antonio  poi , 
laminar  noftro  conofee  d’  elfere  jn  sì  grand’  odio,  che 
avendo  m cala  colti  sii  uccifori  fuoi  , non  fi  attenta 
di  far  palefe  il  fatto.  A’  9.  d5  Ottobre  andò  a JBrindifi 
per  farli  incontro  alle  quattro  legioni  Macedoniche: 
ie  quali  penfaya  di  guadagnar  col  denaro,  e condurle  a 
Roma , e sulle  cervici  noftre  allogarle . Hai  fentito  la 
torma  deila  Repubblica  , fe  pur  ne’ militari  quartieri  yi 
può  erter  Repubblica  r nella  quale  fovente  la  tua  difgra- 
zia  deploro  del  non  aver  tu  per  cagion  dell*  età  potuto- 
gufiare  alcuna  parte  di  Tana  , e falva  Repubblica.  Ma 
per  lo  partaro  certo  fi  porea  ci^almenòfperar^ ar  pre- 
lenre  quello  ancora  ci  è tolto  . Imperciocché  quale  fpe- 
ranza  vipuòefler  mai,  mentre  Antonio  ha  ofato  di  di- 
re in  parlamento,  che  Ganuzia  fi  andava  cercando  po- 
ito  appreflo  di  coloro,  i quali , lui  vivo , non  potrebbo- 
no  aver  luogo  in  città  ? Per  verità  , e quelle  , e tutte 

X ? 3.I- 


prlftrTi  non*uJe3t-  1»  Maral»  e la  quarta  I 

Per  umore,  che  il  popola  uott  ebe  fedirono  i quartieri  rt» 

Ottàv  .P«U  ° ‘ *tCeatat0  d’  Ottaviano  ; la  feconda  , é la 
VnT  l • trigefima  quinta  , che  li  ma». 

m ,.u,  „„  •***» 
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euum  in  conclone  dicere  aufus  fit  Antonms , C ) 
tium  apud  eos  locum  (ibi  qusrere  , «uibus s , le  lalv  ^ 
Jocas  m Civitate  effe  non  poffct?  Eqmdem  & h*e,  & 
omnia,  qua:  homim  accadere  poffunt,  fic  foto  » 
gnain  habeam  philofophiae  eratiam  : qu*  rn 
1 follicnudine  abducit  , fcd  etiam  centra  ^ ' 
ns  impetus  armar  : tibique  idem  cenfeo  aciendu  n , 
nec,  a quo  culpa  abfit  , quidquam  m mahs  nume^ 
duni.  Sedhax  tu  melius.  Stratonum 
per  probaffem  , tuoi  maxime  m tuis  rebuS  .ummam  eju 
fidem,  diligennam,  prudentiamque  cognov  . P 

‘ ram,  qt  valeas  : hoc  mihi  grata»  facete  mbii  potcs, 

epistola  XXIV. 

Hortatur  Cprnificium  , ut  omm  cura  in  Rcmpub. 

bau  Scribit  de  le gati s ad  Antoaium  a Sena  tu  mtjjts  . 
JRinatium  commendat . 

M.  T.  C.  CQRNIEICIQ  S.  D. 

y.  ‘ •'  * * 1 ' * ■)  ; ' , 

r GO  -nullum  locum  prstermitto  ( nec  en»m  debee  ) 
t-  non  modp  (a)  kudandi  w , W l ne  b?  « 

dem  . Sed  mea  (tedia  erga  te  , & officia  malo  ub^ej 
tuorum  literis , quam  ex  meis  effe  np  » _ . « 

;or,  ut  opini  cura  in  Rempub.  incurob  • * ^ # 

ini , hoc  eft  in  gena  cu  , hoc  ejus  d?re  ahi 

debes  amplificando  dignitatis  tu*..  Se  . _ 

ad  te  oluribus;  quum  enitn  haec  fenbebam  , m cxlP^ 
Attiene  eranjc  omnia;  nondum fe) ieg^1  retùw^t » S 
' $Utus  non  ad  pacrm  deprecandam, 

nuntiandum  mifcrat  , nifi  P priftino 

ìt  .teJgffiiE 

‘libcrtatifque  communi* . Sed  hsec  quoque  te  ex  alns^ma 


CO  Camutium  . Tribuno  della  *ffe 

. « » cJ*  ?.roeuMv;/  . 


' Cure’  TnloSioV  e’ài  jW  ^ 

to'  difenfori  d«lU  Repubblica  , (»)  Legati  . Mandati  ao  . 

. | quali  farebbono  fempre  in  tornio,  con 
*» d,aye  rifico  della  vita,  [ prò. 

*t*fl»v»fi  Antonio  ) finche  «gii 


.ordo,  con  ofdine , che  defiilef- 
fe  daU’affedio  di  Moda»»  . 


LIBRO  DUODECIMO.  «r 

aiti  e co  le  , che  poflono  all’  uomo  avvenite  , le  tollero 
di  maniera,  che  grande  obbligazion  lento  alla  filofofia, 
ia  quale  non  dilaniente  dalle  inquietudini  mi  rimuove 
ma  ancora  mi  arma  contra  tutti  eli  afflai»  della  fortu- 
na : -e  porto  parere  , che  tu  debbi  fare  il  medefimo  - 
ne  computare  tra  le  fciagure  alcuna  cofa  , che  fuori  fia 
dacolpa.  Ma  tu  quelle  cole  meglio  dividerai  . Siccome 
tono  io  tempre  rimafo  foddisfatro  del  procedere  di  Stra- 
tononoflro  , così  fpezialmente  ho  ravvifato  negl’  inte- 
refh  tuoi  la  fomma  fua  fede  , la  diligenza  , e la  pru- 
denza. ha  difta'rfano:  non  mi  puoi  fare  cofa  di  piace- 
re maggiore.  r 

■ * * 

EPISTOLA  XXIV.  * 

Tratta  de*  legati  ad  Antonio  mandati  : raccomanda  Tito 
T matto  . Set.  / otto  i Cànfoli  Itzio , e Panfa  nelC  an- 
CIC. S.  CORNIFICIO. 

T O nonlafcio  indietro  occafione  alcuna  (che  non  deb- 
f bo  farlo  ) non  (blamente  di  lodarti  , ma  neppure  di 
farri  onore.  Ma  le  mie  ftudiofe  pratiche  verfo  di  te,  e 
?li  ufizj  , vbpiuttofto  , che  conti  ri  fieno  per  lettere  de* 
tuoi,  che  dalle  mie  . Nondimeno  ri  tforto  a dar  opera 
con  ogni  enra  alla  Repubblica  : quello  richiedo  all* 
animo,  ed  ingegno  tuo,  ed  alla  fperanza,  che  aver  dei 
d amplificare  il  decoro  ruo  . Ma  fu  quefto  propofito  ti  fcri- 
vero  altre  volte  più  a lungo  : perché,  mentre  io  quede 
cófe  fcrivea  , ogni  cofa  era  sull’  efpettazione  foìpefa  * 

F'J'T  Pcr  anche  tornati  i legati  , i quali  mandato 
avea  il  Senato  non  a porgere  preghiere  di  pace  , ma  ad 
intimare  la  guerra,  fe  Antonio  non  averte  ubbidito  all* 
^^fkata  aenC8atI*  • Io  per^  ’ come  prima  mi  fi  > por- 
b?°M  dpftr° ’u,^ufla.la  mia  priffina  codumanza  a 
efa  della  Repubblica  mi  fon  levato  : mi  fono  prote- 
flato  capo  al  Senato  , ed  al  Popolo  Romano  : rè,  dap- 
poiché mi  fono ; addoflo  recato  la  caufa  della  libertà, 
ho  perduto  mimmo  tempo  , onde  fodenere  la  falvezza, 

libV  C01Vn[}?  -,  duefte  ancora  amo  meglio, 
chele  ri  Tappi  dagli  rètri  Ti  raccomando  con  sì  du- 
diolo  impegno  Tito  Piu  ano  familianduno  mio,  che  non 

■x  3 reio 
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lo.  T.  (t)  Pinarium , famìliariflìmum  meuni,  tanto  tibi 
Audio  commendo,  ut  majore  non  pollini . Cui  cum  pro- 
pter  omnes  virtutés,  tum  etiam  propter  ftudia  commu- 
nia  fum  .amici flint us  . Is  procurat  rationes  , negotiaque 
•Dionvfu  noAri  < qncm , & tu  multumamas,  &ego  om- 
nium pltìrimum  . Ea  tibi  ego  (2)  non  defceo  commenda- 
re : (ed  commendo  tatneri . (3)  Facies  igitur  , ut  ex  Pi- 
narii , gratinimi  hominis  < literis  ruam  , & erga  illuni, 
& erga  Dionyfium  fludium  perlpiciamus  * Vale . 

f t . »,  fiy  . 

EPISTOLA  XXV.  -m 

Scribit,  e*  literit  Cornifica  S.  C*  effe  faBum  i hortatut , 
ut  Reip.  caufam  ampltBatur  : Luccejo  fe  nulla  te  de- 
futurutn  potUcetui  t f \t  .*  » ••  ,*■ 


. U.  t-  C.  CORNIFICIO  S.  0. 

^ . ...  i . .»%  * ’ 

(4)T  Iberalibus  literas  accepi  tuas  s quas  mihiComifi- 
■La  cius  altero  vicefimo  dii  , ut  dicebar  , reddidit* 
Eodie  non  fuitSenatns,  neque  foftero . (5)  Quinquatri- 
bus,  frequenti  Senato , caufam  tua m egi  i non  invita  Mi- 
nerva * Erettiti!  eo  ipfo  die  Senatus  dtcfevit  i ut  (é)  Mi- 
nerva nofìra,  eufios  Urbis,  quatti  lj) turbo dejecerar,  re * 
Aitueretur . Pania  tuas  literas  reciravit  / Magna  Senati^ 
àpprobatio  confequuta  eft  cum  fumiilo  gaudio,  & oftepfio 
ite  (8)  Minotauri , (9)  id  cfi  Calyifii  * & Tauri  < Fatturi 
i . a-  ■ * ■ de  *. 


CO  Pinarium  • Della  iUuftrc  va  foìite  celebrarli  nell’  iftalTo 
ed  intichiirìma  famiglia  de’Pi-  mete  di  Marzo,  par  j.  giorni; 
(Uri  , che'  fioriva  oc’ tempi  d’  così  dette  perciocché  coipin» 
Evandro  ancor  prima  della  fon-  «lavano  a celebrarli  il  i8l  *fi 
daaion  di  Rotila  . Livio  ne  fd  Marzo  per  5,  giorni  dopo  gl* 
ricordo  nel  lìb.-t.  - ' . • idi-*  v 

*•  (a)  <ju1.  tommendo  f tamitfi  (6)  Minerva  noflrd.  Cic. prie" 
eoa  dtbto  commendata  » ma  di  .-partir  par  U efilto  allo* 

(3)  Al-  Jkciàt — gò  nel  Campidoglio  la  Alt  a# 

QO  LéeraUbus  > Liberali»  la  fua  di  M:ntrva  da  ciTo  c<j# 
iella  era  di  Bacco  , cosi  detta'  fontina  telinoli  venerata  : e vi 
* Libéro  patre  : regidraca  nell*  pofe  l' ifcrùione  Cùjlùdi  Urbis , 
«litico  calendario  Romano  al  Quindi  la  chiama  noflra  • 
giorno  1 7.  di  Matio  *■  - - • \j) . Turbo  dejeoertt  . Diooé 

(s)  QuinfudAtUtt  c qvioqua-  nei  tib..4j.-  dice  che  Ciò  f« 
pio  . tran  le  i^ie  ri  Mrnar-Ì  inwif retato  -d  prodigio.  prono» 
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•telo  pollo  raccomandar  maggiormente.  Al  quale  amicif- 
fimo  fono  si  per  cagione  di  tutte  Je  Tue  virtù  , sì  anco- 
ra per  gl’impegni  comuni.  Guida  quelli  gl’interelfi , ed 
i negozi  dei  nollro  Dionifio , cui  tu  molto  ami , ed  io 
più  d’ ogn’ altro . Io  non  ti  debbo  raccomandar  quelli 
affari  : ma  pur  teli  raccomando.  Procurerai  dunque  che 
dalle  lettere  di  Pinario  perfona  gratiffìraa  ravvi  fiamo  il 
tuo  fludiofo  favore  verlo  di  lui  e di  Pionifio  . Sta 
(ano. 

EPISTOLA  XXV. 

■ ; ' 1 : ; ■ -t 

Scrive  efferfi  fatto  Senatorio  confai to  onorifico  fu  di  Corni- 
fido  : e f pone  pofcia  le  cagioni  , onde  fia  ritornato  a 
Roma  : finalmente  con  qual' libertà  fatto  abbia  invetti- 
va contro  di'  Antonio. 

• f ‘ ■ l • j <Ù}  V »>  4 ' -4,  u.  pSìr* 

CIC.  S.  CORNIFICIO. 

NE  Ila  feda  di  Bacco  ricévei  tue  lettere  , le  quali 
Cornificio  , come  dicea , le  mi  ricapitò  dopo  22.  dì. 
In  quel  giorno  non  fi  tenne  Senato  , ne  in  giorno  ap- 
preso. Ne’  quinquatri  , a pieno  Senato,  trattarla  tua 
canla  colla  buona  grazia,  di  Minerva  . Imperciocché  in 

2 nel  giorno  medefimo  il  Senato  fé  decreto  , che  la  no- 
ta. Minerva,  cuiìode  della  Città-,  cui  avea  un  turbine 
giù  gittata,  folle  rimelTa.  Panfa  recitò  tue  lettere.  Se- 
guinne  approvaziòn  grande  del  Senato  con  difpiacer  fom- 
mo  di  Minotauro  , cioè  di  Calvifio  e di  Tauro.  Su  di 
te  fi  è fatto  un  onorifico  Senatorio  confulto.  Si  faceva* 
illanza  che  coloro  follerò  d’ ignominia  marcati  : ma  Pan- 
fa fu  più  clemente  . Io  , o mio  Cornificio , in  quel  gior- 

X 4 no 


(beante  Fimraiaente  morte  di 

Cic.  1 

(8)  Mi  no  tauri  . Leggo  col 
Groanvio  , tura  offeritone  fura, 
ma  Minotauri  . Il  .gradimento 
che  incontrarono  4c  lettere  di 
CoruiRcio  tornò  in  difpiacer 
fommo  di  Calvifio  , il  quale 
pretemlea  il  governo  di  Cor- 
nificio  , e di  Statilio  Tauro 
fuo  indiyifibil  compagno  • ma 
prima  per  comirn  nome  fcher. 


«tifo  li  nomina  Minotauro  : 
come  fe»araendue  foffero  pefti- 
lenzial  moftro  pei-  la  Repubbli- 
ca in  quella  guifa  , che  fa  in 
Creta  il  Miaotauro  da  Pafifae 
getjcraco.  Quella  è la  più  pro- 
babile fpiegaiione  , che  fi  può 
dare  a qvn.it’  ofeuro  , e forfè 
anche  (conciato  luogo. 

(9)  P.  Manut.  verba  hxc  (V 
plodit , ut  gloffcma , 0t4  y ^ 


Digitized 


3i8  EPISTO.I-É  DI  CICERONÉ 

de  . te  S.  G.  honorificnm  . Poduìabatur  , ut  enam'(t)  ìlli 
notarentur  ; led  (2)  Pania  clementior.  Ego,  mi  Corni-< 
fici  , quo  die  pninum  in  fpem  libcrtatis  ingrefliis  fum  * 
& , cunifantibus  eeteris  * ad  xm.  Kalend.  Januar.  fun-* 
datnenta  Reip.  jeci  ;•  eo  ipfo  die  previdi  multum  , at* 
que  habui  rationem  dignitatis  tu».  Mihi  enim  eft:  af* 
leilfus  Senarus  (3)  de  obrinendis  Provinciis.  Necveropo- 
ftea  dediti  labefaétare  eum  , qui  fumma  cum  tua  inju- 
ria  , contumeliaque  Reipub.  Provinciam  (4)  ablensobtine* 
bat . Itaque  crebras  , vel  potius  quotidianas  compella- 
tiones  meas  nort  tulif , ($)  Teglie  irt  Urbem  recepit  invi- 
tus  ; neque  folum  fpe , fed  certa  re  jam  , & pofleflìone 
deturbatus  ed.  Meo  judidìmo,  (0)  honedjd'm’ioque  convl- 
cio  te  tuam  digmtatem  fumma  tua  virtute  tenuirte  , 
Provinciasque  honoribus  atnpliflìmìs  aflfeftum , vehemen* 
ter  gaudeo,  Quod  te  mihi  (7)  de  Sempronio  purgas , ac- 
cipio  excufationem  ; fuit  enim  illud  quoddam  (8)  caecum 
tempus  fervitutiS . Ego  tiiotum  cònfihofum  au&or  , di- 

Jinitatifque  fautor  , iratus  temporibus  in  Graeciam  , de- 
perita liberiate  , rapiebar  j quum  me  (p)  Etefitf,  quafi 
boni  cives  , relinquentem  Remp.  profequi  noluerunt  . 
Auderque  adverfus  maximo  flato  me  ad  tribules  tuos 
(io)  Rhcgium  (u)  retulit  : atque  inde  ventis,  remifquem 
patriam  omni  fedinatione  properavi  : podridieque  in 
fumma  reliquorum  fervitute  liber  utius  fui,  Sic  lumia 
Antonium  inveftus,  ut  ille  non  ferret , omrtemque  turni» 
(12)  vinolentum  furorem  in  me  unum  effunderct  : meque 
cum  (13)  elicere  vellet  ad  csedis  caufam  , tum  tentaret  in- 
fidiis  ; mieitì  ego  ruflantem  , & Raufeantem  conjeci 
* l-  ' (x)  in 


4 


(1)  lìti  notarentur.  fcio^Cil- 
vifìo  , e Tauro. 

c»)  Pania  citmtntìbr  . Per 
TàpportO  1 rlfp»rmi*r  loro  lo 
fmacco  d’ ignominii. 

De  obtihtniit  Provinciis . 
Cic;  diè  operi  , che  non  fi  fi- 
cefi*  mutazion  rie’  governi  do- 
po la  morte  «il  Cefire,  e oiun 
fuccedefle  , fe  non  che  per  Se- 
natorio conflitto  ■ 

(4)  Akfent  < Parla  di  Calvi- 
fio  , xbc  , fofteauto  il  Anto» 


nip  , avrebbe  ottenuto  il  go- 
verno dell’  Affrica  , dove  io 
Ugt»  lafciat»  aVea  i fuoi  M» 
gati  , per  venire  a Roma:  fé 
Cic.  non  vi  fi  folte  comrappo- 
fto . 

(5)  Stane  in  Urbem  recepir  » 
Dove  per  addietro  mctcnea fi 
ad  Urbem  giulla  P ufailza  di 
quelli  4 che  evento  regi>imen» 
to,  come  elfo  pretende!. 

(6)  HoneliiJJi  010  convitto . On» 
de  Cic.  ijifegui  Calvilìo. 

'•'•‘ti i-'V.  tu  ♦>  (7)  Do 


i 
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no  che  primieramente  venni  in  ifperanza  di  libertà  , ed 
«firando  gli  altri  f a’ *0.  di  Decembre  gittai  della  R<?: 
pubblica  1 fondamenti  ; in  quel  giorno  rnedefimo  feci 
gran  provvedimenti , ed  ebbi  confiderazione  ai  tuo  de- 
coro . Imperciocché  il  Senato  a me  aderì  fui  ritenerli  il 
polfeflo  delle  Provincie.  N'e  già  io  poi  reflai  d’abbatter 
colui,  che  con  fommo  tuo  oltraggio  , e contumelia  del- 
la Repubblica  godea  il  governo  in  attenda.  Non  ha  per- 
tanto ioftenuto  le  frequenti,  od  anzi  cotidiane  mie  ram- 
pogne , e di  mala  voglia  fi  è in  Roma  ritratto  : nc  f<> 
ìamente  è flato  balzato  fuori  di  fperanza  , ma  da  cola 
già  certa,  e dal  pofleflò.  Oltremodo'  godo , che  per  mio 
giuftiflìmo,  ed  onefliflìnjo  rimbrotto  tu  abbi  , anela  la 
tua  virtù  forniti  a , il  decoro  tuo  mantenuto  , e (il  fla- 
to qualificato  degli  onori  ampliflimi  della  Provincia  . 
Quanto  a quello,  che  ferivi  per  tua  giuftificazione  a ri- 
guarda di  Sempronio,  la  feufa  tua  n’accetto  : imper- 
ciocché quello  tu  un  cotale  caliginofo  tempo  di  fervi- 
tu.  Io  de’  fentimenti  tuoi  autore  , e fauter  de.l  onore, 
corrucciato  cella  qualità  de’ correnti  tempi  , c,  ,,  l" 
bertà  difperato , veniva  trafportato  alla  volta  della  Gre- 
cia : quando  i venti  etefii  , a guifa  di  buoni  cittadi- 
ni -,  non  mi  vollero  fare  lcorta,  mentre  abbandonava  la 
Repubblica  : e .1’  auflro  contrario  con  un  feffiare  gran- 
diflimo  mi  ritornò  in  Reggio  a’ tuoi  contribuì}  1 e di  la 
a tutta  voga  m’  affrettai  a tornare  in  patria  con  ergivi 
prefeia  :*  e nel  giorno  appreffo  al  mio  arrivo  in  una 
febiavitìi  fomma  degli  altri  iò  folo  fui  libero . M’avven- 
tai di  maniera  contro  di  Antonio  , che  egli  non  ci  fep- 
pe  reggere , e contro  di  nte  folo  Traboccò  tutto  ri  fuo 
Vinolento  furore:  e ficcpme  mi  volea  trar  fuori  , per 
aver  buon  deliro  d’ uccidermi , così  tu’  appoftò  con  ìufi- 
die  : il  quale,  mentre  mandava  tutti  , e patina  naulea 


(})  Òe  Sempronio . Nè  par- 
lammo ueli’cp.  li, 

(8)  Id.  necejfariura  . Viilòr. 
tgregium.  Al.  grave. 

(9|  Et  c/im.  Vedi  l’ Indie». 
(10}  Rhtgium  . Cioè  a Le  u co- 
pti ra  promontorio  di  Reggio  . 
( 1 1 / GuL  appuiitt 
‘XiiJ  Al.  violentum. 

(ij)  Elicere  vciUt . Antonio 
mandò  a chiamai»  Ciò.  , ac- 


ciocché venendo  in  Senato  gli 
li  prefentaffe  luogo  di  ometter- 
lo a morte.  Di  eh»  Cic.  fof- 
pcttanJo  rifpOfe  non  poter  lui 
ufeire  di  cala  per  corporale  in- 
difpofiziono  . Antonio  , prefo 
di  cyk  corruccio  , «ninacciollo 
d’  abbatterai  la  cafa  , Cic.  fa 
querele  nelle  Filippiche  di  que. 
fto  proceder»  violento  ù’  Anto- 
nio. 


ÌJO  EPISTOLE  DI  CICERONE 

(i)  in  Cacfaris  Otìaviani  plagas  . Puer  enim  egregia? 
prafidium  fibi  primum,  & nobis  ; deinde  fumm®  Reipub!. 
comparavi!  : qui  nifi  fuiffet  , Antonii  reditus  a Brun- 
dufio  peftis  patriae  fuiflet  . Q .uae  deinceps  aéU  fint , fcire 
te  arbitror.  Sed  redeamus  ad  illud  , unde  divertimus. 
Accipio  exCufationcm  tuam  de  Sempronio  : neque  enim 
Ratini  quid  in  tanta  perrurbatione  habere  potuifti  » 
Nùnc  bic  dies  aliar n viiam  affert  , alios  morcs  poftulat , 
ut  ait  Teremius.  Quamobrem , mi  Quinte  , confcende 
nobifcum , & quidem  (2)  ad  puppim  . Una  naviseftjam 
bonorum  omnium  1 quam  quidem,  nos  damusoperam, 
ut  retfam  teneamus,  utinam  profpefo  curfu.  Sed,  qui- 
cunque  venti  erunt , ars  noftra  certe  non  aberjr.  Quid 
enim  prarftare  aliud  virtus  poteft  4 Tu  fac  , ut  animo 
magno  fis,  & excelfo  : cogitefque  , omnem  dignitatem 
tuam  cum  Repub.  conjunéiam  effe  debere.  Pi  Lucceium 
mihi  meum  commendas  , quem  quibufcunque  rebus  po- 
terò , diligenter  tuebor.  Hirtium  quidem  , & Panfam 
(3)  collegas  noftros , homines  in  confiiJatu  Reipub.  falu- 
tares  , (4)  alieno  Tane  tempore  armfimus,  Repubiica  An- 
toniano  quidem  latrocinioiiberafa  , fed  ($)nondum  oinni- 
110  explicata  : quam  nos , fi  licebit  , more  noftro  tuebi- 
mur  : quanquam  admodum  fumus  jam  defatigati . Sed 
NULLA  laffìrudo  impedire  officium  , & fidern  debet  . 
Verum  hasc  haflenus  . Ab  aliis  te  de  me,  quam  a me 
ipfo  , malo  cognofcere.  De  te  audiebamus  eà , quae  ma- 
xime vellemus.  (6)  De  Gn.  Minutio  , quem  tu  quibuf- 
dam  Iiteris  ad  coelum  Jaudibus  extulifti , tumores  durid- 
res  erant.  Id  quale  fit-,  ornninoque  quid  iftic  agatur  , 
facias  me  velim  certiorem . Vale» 
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CO I*  OBivianì.  Ci  e.  confi- 
dava , che  Ottavfano  coile  fue 
apprettate  forze  avrebbe  op- 
prefTo  Antonio.  * ■ ».  , 

( 2 ) A d puppim  . Sali»  me. 
tafora  della  nave  Clc.  conforta 
Cornificio  a vegliare  per  la 
difcfa  della  Repubblica. 


(?)  Coliegas  noftros'.  Nel.’au. 

gurato . 

(4)  Alieno  tempore.  Quando 
appunto  la  Repubblica'  abbilo, 
gnava  d’ aiuto.  ' , 

, ( s ; Nondum  explicata  e Per. 
ciocché  , i vincitori  nella  gior- 
nata di  Modana  permetto  avea- 
V 1 v no 
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incappar  lo  feci  nelle  reti  di  Cefare  Ottaviano  . Imper- 
ciocché l’eccellente  savane  ha  primieramente  appretta- 
to a sì  prefidio  , ed  a tioi  ; apprettò  alla  fomma  della 
Repubblica  : fe  non  fotte  egli  flato  , il  ritorno  d’ Anto- 
nio a Brindifi  recato  avrebbe  l’etterminio  alla  patria  * 
Credo  , che  tu  fappi  quello  , che  fi  è ìuccettivamente 
operato.  Macola  torniamo,  onde  ci  fiam  divertiti . Ac- 
cetto la  tua  fcul'a  fu  di  Sempronio  : che  in  sì  grande 
fcompiglio  di  cole  non  potevi  avere  alcuna  rifoiuziono 
prec  ila  . «%4/  pre/ente  quefto  giorno  altro  tenor  di  vita  »’ 
arreca  ; altri  coflumt  richiede  , come  dice  Terenzio  . 
Laonde  , o mio  Quinto  , monta  in  barca  con  etto  noi, 
e riatti  pure  alla  poppa  > Stan  gii  tutti  i buoni  in  una 
nave:  cui  noi  certo  cliam  opera,  che  la  tegnam  dirit- 
ta , deh  pure  ciò  fotte  coh  prolperevole  navigazione . 
Ma  , qtiali  che  fieno  i Venti  , che  fi  leveranno  l’arte  no- 
flra  certamente  non  mancherà  . Imperciocchì  che  altro 
può  la  virtù  fare  ? Tu  procura  d’  avere  animo  grande 
ed  eccelfo  : e nel  penfier  rivolgi  , che  ogni  decoro  tuo 
debb’  etter  congiunto  colla  Repubblica  » Tu  mi  racco- 
mandi Pubblio  Luccejo  mio,  il  quale  in  qualunque  con- 

SiuntUra  potrò  , terrollo  diligentemente  in  protezione. 

ibbiam  sì  ber  certo  in  tempo  opportuno  perduto  Irzio 
e Pania  collegbi  nottri,  perfone  nel  confolato  alla  Re- 
pubblica fqlutari  , effondo  ben  ella  liberata  dal  ladror 
neccio  Antoniano,  ma  non  per  anche  ben  bene  fvilup- 

Sata  i la  quale  , fe  ci  farà  permetto  , difenderemo  51U- 
a T ufato  nottro  cottume  : Sebbene  fiam  già  affai  defa- 
tigati . Ma  niuna  ttanchezza  impedir  dee  l’ufizio  nottro 
eia  fede.  Or  fino  a qui  batti.  Vo’ piuttofto , che  fu  di 
me  fappi  novelle  da  altri,  ehe  da  me  fletto.  Di  te  fen- 
tivam  quelle  nuove,  che  più  Volevamo.  Intorno  a Gneo 
Minuzio , cui  tu  in  certa  lettera  innalzaci  al  cielo  con 
Iodi , v*  erano  delle  voci  un  po’  contrarie  . Checche  fia 
di  ciò,  cd  al  tutto,  che  cofa  cotti  fi  faccia,  Vorrei  che 
tu  consapevole  mene  rendetti  v Stà  faoo» 


' • EPI- 

Uo  , ebe  Antonio  fi  fotte  fot.  era  o legato  dì  Cornifico,  ov- 
arattq  coll»  fuga  : onde  «ve»  vero  governatore  dalla  regione 
«»n»po  di  rimettere  in  forae.  confinante  coll*  provincia 
' tò  D*  Cn,  i) fronti*  • Qoeftt  Cenùimov 
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* * * » . * . • ’n 

EPISTOLA  XXVI. 

• • * • t • : .*./  * 

Heredes  (l)  T ufi i commendai  . • , >•  ■ . 

, * ’ 1 I ' • ... 

M.  T.  C.  CORNIFICIO  S.  D. 

QTurius  , qui  in  Africa  negoriatus  eh,  vir  bonus, 
* & honeflus,  heredes  fecir  fimiles  fui  Cn.Saturni- 
num’,  Scx.  Aufidium,  C.  Annejum,  Q.  Confirfcum  Gal* 
lum  , L.  ^erviiium  Pofthumum,  C.  (2)  Rubellinum  : ex 
eorum  oratione  inteilexi , (?)  gratiarum  aiìione  tos  ma- 
gis  egere , quam  commendanone.  Tanta  enim  liberali- 
tate  le  tua  ufos  pradicabant,  ut  iis  plus  a te  tributum 
intelligerem,  quam  ego  auderem  te  rogare.  Audebota- 
men  ; lcio  enim  , quantum  ponderis  mea  commendano 
lìt  habitura.  Quare  a te  peto,  ut  ad  eam  liberalitatem, 
qua  fine  meis  literis  ufus  es,  quam  maximus  his  literis 
cumulus  accedat  . Caput  autem  eft  meae  commendatio- 
nis,  ne  patiare  Erotem  Turium,  Q..Turii  libertum,  ut 
adhuc  fecit  , hereditatem  Turianam  avertere  ; cererif» 
que  òmnibus  rebus  habeas  eos  a me  commendatilTimos. 
Magnani  ex  eorum  fplendore,  & obfervantia  capies  vo- 
luptatem.  Quod  ut  velii  , te  vehcmenter  etiam  atque 
ctiam  rogo.  Vale. 

EPISTOLA  XXVII. 

Aufidit  equitis  Rom.  Africana  nego:; a commendai . 

I V-  • - • .*,  , . i 

M.  T.  C.  CORNIFICIO  S.  D. 

•r  • ' • ' - > 

OEx.  Aufidios  & obfervantia  , qua  me  colit , accedi* 
O ad  proximos  : & fplendore  equ iti  Romano  nemini 
eedit.  Eft  autem  ha  temperatisi,  ' moderatifque  monbus, 
ut  fumtna  feveritas  fumma  cuoi  hu  mani  tate  jungatur. 
Cujus  tibi  npgotia,  quz  font  in  Africa,  ita  commendo, 

ut 


(1)  Urfin.  Curii  ubiqùc. 

•V  Idem.  Ruisllium . \ 

(Ó  Gratiarum  Méttano  egira, 


Ci  ai  **tr  elfi  bifogno  , die  Io 
. ti  renda,  otarie  per  ii  fervisi -, 
che  lar  ptrllalii.  • * - t* 
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Raccomanda  a Qomfifio  gli  eredi  di  Tarlo.  Sff.  W*n. 


no  incerto. 


CIC.  S.  CORNIFICIO , 


/^VUinto  Turio,  che  ha  fatto  negozio  in  Affrica , per- 
Vjfona  dabbene  ed  onefta  ,iffituì  eredi  a sé  ùmigUan- 
ti  Gneo  Saturnino,  Aulo  Aufidio  ,Ca]o  Annejo  . Quin- 
to Confidio  Gallo,  Lucio  Scrvilio  Poftumo.e  CajoRu- 
bellino  . Dal  parlare  dr  loro  ho  comprefo  aver  efli  piu 
bi fogno  di  rendimento  di  grazie  , che  di  raccomanda- 
aione.  Imperciocché  a piena  bocca  diceano  d avere  Ja 
cortelia  tua  provato  sì  grande  , che  comprefi  mu i da  te 
effere  flato  lor  compartito  di  quello  , che  m attentai» 
pregarti.  M’avanzerò  tuttavia  : perche  io  lo  quanto  pe- 
lo lia  per  avere  la  mia  raccomandazione . Laonde  da  re 
chiedo  in  grazia,  che  a quella  cortefia,  che  hai  fenza 
le  mie  lettere  ulato,  un  colmo  vi  s aggiunga,  quanto  » 
può  maggiore  . I)  punto  poi  principale  deUa  wioman- 
daziou  mia  li  é,  che  uon  comporti  Erote  Turio  liber- 
to di  Quinto  Turio  la  Tunana  Eredita , come  ha  fina- 
dora  fatto,  s’ ufurpi  ; ed  in  tutti  gli  altri  affari  efli  ab- 
bi per  raccomandatiffìmi  da  parte  mia . Dal  loro  cava  - 
ìerelco  fplendore,  ed  olfequio  gran  piacere  ne  prenderai. 
Il  che  loprammodo  quanto  fo,  e poffo  ti  prego  a voler 
re . Stà  lano  . 

»•*»  • » « - ' 

EPISTOLA  XXVII. 


4Ì  mede  fimo  raccomanda  Aufidio  cavalier  Romano.  Scr, 
" . in  incarto  anno . ..  ■ * - - •• 

CIC.  S,  CORNIFICIO. 

SErto  Aufidio,  e per  l’offequio,  onde  mi  rifpetta,  fi 
avvicina  a’ più  Itretti  congiunti  > c per  k>  lpletìdore 
non  cede  ad  alcun  cavalier  Romano.  E poi  di  coitumi 
così  temperati,  e modefti,  che  il  /omino  fuo  contegno 
va  con  j^na  fomma  umanità  congiunto  . I cui  negoz) , 
che  in  Affrica  fono  , teli  raccomando  per  modo  , cne 
non  teli  poffo  .con  maggior  impegnp  raccomandare , n 
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ut  majore  Audio,  magifye  ex  animo  commendare  noa 
poffim.  Pergratum  milii  feceris,  fi  dederis  operam  , ut 
is  yueliigat,  meas  apud  te  literas  maximum  pondus  ha- 
buiffe.  Hoc  te  vehementer,  mi  Comifici  , rogo. Vale, 


E P I 


STOLA 


XXVIII, 


Corni  fidi  fa&um  non  probat  , quia  non  animadverterat 
in  quo fd am  Liiyb.eo  minantes  : jludium  in  Remp.  laudati 
de  omitttnda  gratiarum  aftione  ajfentitur  : addit  do 
pecunia , & Rep. 

M.  T.  C.  CORNIFICIO  S.D, 

•'  ' • '■  ' j. 

ASfentior  fibi , eos,  quos  fcribis  (i)  Ljlybso  (a)  miti*» 
ri , (?)  iftic  pcenas  dare  debuiiTe  : fed  metuifii  , 
ut  ais,  pe  nimis  liber  in  ulcifceildo  viderere , Metuifti 
igitur , pe  gravis  civis , (4)  ne  nimis  forris  , ne  nimis  te 
di gnus  viderere  . <£uod  locietatem  Reip.  conlervandse  , 
libi  meCnrn  a patre  acceptam , renovas  , gratuiti  eft  : 
qua;  focietas  inter  nos  femper , mi  Comifici , manebit , 
Gratuiti  etiam  jllud  , quod  mihi  tuo  nomine  grarias 
agendas  non  potas  : nec  enim  id  inter  nos  facete  de- 
bemus . Senatus  faepius  prò dignitate  tua  (5)  appellaretur, 
fi  (6)  abfentibus  confplibns,  unquam  , nifi  ad  (7). rem  no- 
lani , cogeretur  . Itaque  nec  de  H.  S.  XX.  netf  de  H.  & 
DCC.  quidquam  agi  nunc  per  Senamm  poteft.  Tibi  au- 
tetn  ex  S.  C.  imperandum , mutunmque  fumendum , ceti* 
feo . In  Republica  quid  agatpr , credo , te  ex  eorutn  li* 
teris  cognofcere  , qui  aa  te  afta  debent  perfcribere  , 
Ego  fum  fpe  bona  c confili^,  cura , 'labore  non  deliim* 
omnibus  immicis  Reip.  effe  me  acerrimum  hoftem  prs* 
me  fiero  . Res  neque  nunc  . difficili  loco  inihi  videtur 
effe  : & fuiffet  faciliimo,  fi  culpa  a quibuidam  abfuif- 
fet.  Vale. 

. " . * • • ■ • . ' - r m - 


(O  l-ilybeo . Promontorio, e 
Cittì  di  Sicilia  di  rincontro 
alla  Libia. 

(1)  Minarli  Minacciavano  la 
tovina  al  paefe . 

Iftic.  Dove  (lava  Cornili, 
ito  , il  qual  nqn  dove»  man. 


darli  & Roma  perchè  Coler  far 

Ititi.  ' . ►- 

Qd)  Oravi  ne  minici  fertii  t 
pe  minar  te  dignut . 

C5)  Idem  apptllaret. 

(6)  Abfttuibui . Prtchèt  cOl- 
fola  (lavano  aU’afletlio  di  Mo> 
da. 


L 


-J  - . 
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pili  di  cuore.  Mi  farai  molto  grata  cofa,  fe  darai  ope- 
ra che  eflo  comprenda.  le -mie  lettere  avete  appretto  di 
te  avuto  pelo  grandittìmo  . Di  quello  , mio  Gornificio  , 
con  gran  calore  ti  prego . Stà  lano , V . , ... 

EPISTOLA  XXVIIL 

JAodeflamente  riprende  la  troppa  piacevolezza  di  Comin- 
cio : loda  l'impegno  J'uo  per  la  Repubblica.  Scr. fattoi 
Conjoli  Ir%io  e Ranfa  nell'  anno  719.  - 

CIC.S.  CORNIFICIO. 

ADerifco  a!  parer  tuo  , che  coloro  , de’  quali  ferivi 
minacciare  a JLilibeo,  cotti  dovettero  foftener  puni- 
zione : ma  temuto  hai,  come  dici  , di  non  parer  trop- 
po libero  nej  punire.  Hai  temuto  dunque  di  non  appa- 
rire cittadino  grave  , troppo  forte  , e troppo  di  te  de- 
gno . Ma  riefee  gradito  che  rinnovi  la  conforteria  in 
confervar  la  Repubblica , ricevuta  con  meco  dal  padre 
tuo  : la  quale  Tempre  tra  noi  , a mio  Comificio,  dure- 
rà . M’ è altresì  caro,  che  non  giudichi  dovermi  a no- 
me tuo  rendere  grazie:  che  non  dobbiam  ciò  tra  noi 
fare  . Si  farebbon  fovente  pel  decoro  |uo  i danze  al  Se- 
nato, fe  irvattenza  de'  confoli , firagunaffe  mai  per  al? 
tra  occafione , fuori  che  per  nuovo  emergente,.  Pertanto  a 
nò  de’  due  milioni  di  fetterzi  , ne  de’  trentacinque  mi- 
lioni fi  può  al  prefente.  milla  -fare  per  opera  del  Senato, 
Ma  io  ftimo  che  per  vigore  del  Senatorio  coniulto  deb- 
bi taffare  il  denaro  , e prenderlo  in  preftanza  - Nella 
Repubblica  , che  trattati  fi  tengano,  crederete  tu  il  rx- 
fappi  dalle  lettere  di  coloro  , che  ti  debbono  a pren  Scri- 
ver gli  avvilì  4 Io  fio  a tbuona  fperanza  : di  confi  glio 
non  manco  , di  fbllecitudìne  e di  fatica  : do  a divedete 
d’effere  nemico  acerrimo  a tutti  gli  avverfarj  della  Re- 
pubblica. La  faccenda  ora  non  è in  malageyole  condi- 
zione , ed  in  agevolittima  fiata  farebbe  , fe  alcuni  non 
V*  aveffero  avuto  colpa . Stà  fimo  * -*  <•  > 

* ' , • >-  EPI-  : 


dati*  , eJ  in  loro  afonia  non  - (7)  Re*  . V affare  della  eq- 
fi  tene»  , fe  nou  per  cote  ór-  inun  libertà  , trédito  già  p*r 
gentiflime  , e teneafi  dal  pre.  alcuni  perfidi  cutadiai  . v . 
toro  u r bs  n<i . 
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-v  , > ' . , 

Commendnt  jludìofe  L.  /E  Hi  Lami»  negati*  ; tumqut  fu* 
fpttìuv»  Cormficio , quafi  affiti ffet  cttidartf  S.  C.  cantra 
dignitattm  *jt*s , excu/at  . / 

M.T.C.  CORNIFICIO  S.  D. 

. . ' ,v  ••  ' \ ' 

NON  modo  tibi  cui  omnia  • noftra  noriflìma  flint  , 
fed  neminem  in  populo  Romano  arbitror  elle,  cui 
fit  ignota  ca  familiaritas  , qua  mihi  ( i)  cum  L.  Lamia 
eft.  Etenim  magno  theatro  1 pedata  eft  rum  , quumeft 
ab  A.  Gabinio  Co f.  relegatus  , quod  libere,  & fortiter 
falutem  meara  défendiflet.  Nec  ex  eo  amor  inter  nos 
flatus  eft,  fed,  quoderat  vetus , & magnus  , propterca 
nallum  periculmn  prò  me  adire  dubitavit.Adhatc(x)of- 
fida,  vel  merita  potius  ^jueundiftima  confuetudo  aGce- 
dit,  ut  nullo  prorfus  plus  bomine  deLe&er  . Non  puto, 
te  jan  1 exfpe&are,  quibus  eum  tibi  verbiscommendem: 
cautam  enim  tanti  a morii  intelligis  ; quz  verba  defide- 
ret  , iis  me  omnibus  ufum  putato.  Tantum  velim  exi- 
ftifnes  , fi  negotia  Lamise,  procuratores , liberros,  fornir 
lian» quibulcumque  rebus  opus  erir,  defenderis  , gr.r- 
tius  mihi  futurum,  quam  fi  ea  tua  liberabtas  petti  nuif- 
fet  ad  rem  familiarem  meam  . Nec  dubito  , quin  fine 
mea  commendatione,  quod  tuum  eft  judicium  dfchomi- 
nibus,  ipfius  Lamia:  caufa  ftudiofe  omnia  fafturus  fis  : 
quanquam  erat  nobis  diftum  , te  exiftimare , alicui  S.O. 
quod  contra  dignitatem  tuam  fieret,  fcribendo  Lamiam 
affiline  : qui  omnino  confulibus  illis  nunqnain  afFuit 
, fcribendo  : deinde  omnia  turo  falla  S.  C.  deferebantur . 
Nifi  forte  etiam  illi,(5)5empjoniano  5.  C.  me  cenfesafi- 
fui  fi  e ; qui  (4}  ne  Roma  quidem  tuoi  fui,  (5)  ut  de  eo  ad 

'*  ' e a 


(1)  Cum  L.  Lamia . Cavalier  to  di  convenienza!  merita  prò. 
Remino  de’  principali  , perfo.  cedono  da  liberal  cortefia . 
na  dell’antica  carata  Elia:  che  (3)  Stmfrtniant  . Sanatòrio 
per  levarli  acremente  a difefa  conflitto  fatto  in  grazia  di 
ili  Cic.  contra  le  violenze  di  Sempronio , giuda  quello , che 
C Iodio  fu  da  Gabiaio  confòle  lì  accenna  nelle  precedenti  let- 
cacciato  in  efilio.  *.  tere  ai.  e 15. 

(*)  • Spetuap  * debi-  (4;  Nt  Rema  quidam  tum  fui, 

’ Cic. 


m 


IJBRO  DUODECIMO, 

EPISTOLA  XXIX. 

Sottfa  Tito  Lamia  apprejfo  Cornificio , il  quale  ne  portava 
Ji  nifi  ri  fofpetti  : e gli  raccomanda  i ai  lui  negozi . Set, 
peti'  ijlejjo  anno, 

Cic.  S.  eORNIFICIO  . 

NON  che  te  , cui  é notidìmo  ogni  aflFar  mio  , ni* 
niuno  tra  ’l  popolo  Romano  credo  edervi , al  qua- 
le ignota  fia  quella  familiarità,  che  a me  palla  con  Lu- 
cio Lamia  . Imperciocché  fu  come  in  un  gran  teatro 
cotifiderata  , àllor  quando  fu  per  Aulo  Gabinio  confole 
rilegato  , perché  francamente,  e con  fortezza  avea  la  fa* 

Iute  mia  difefo  . Né  quindi  nacque  tra  noi  1’  amore  , 
ma  , perciocché  vecchio  e grande  era  , non  ebbe  diffi- 
coltà d’incontrare  per  amor  mio  aicun  rifìco  . A quelli 
ufizj  fuoi , o piuttollo  meriti  una  giocondiflìma  pratica 
li  aggiugne , per  modo , che  di  mun  altro  al  tutto  pren- 
do maggior  piacere . Non  credo  che  tu  ora  alpetti  con 
quai  parole  tei  raccomandi  c che  già  comprendi  la  ca- 
gione di  sì  fervente  amore  : fiati  avvilo,  che  io  tutte 
quelle  parole  ufi,  che  elTo  richiede  . Vorrei  foltanro  ti 
deffì  ad  intendere  , che  , fe  difenderai  i negozi  di  La- 
mia , gli  agenti , i liberti  , dove  che  farà  d’  uopo  , mi 
prederai  più  gradito  lervigio , che  fe  quella  faccenda  a 
mio  inrezelfe  domeftico  riguardale  . Né  ho  dubbio  che 
lenza  la  raccomandazion  mia  , attefo  ’i  giudizio  , che  v 
formi  de’  loggetri  , 'fii  per  tutto  fare  con  iftudiofo  im- 
pegno a riguardo  deL  medefimo  Lamia  : comecché  ci 
folte  fiato  detto,  che  penfavi  Lamia  edere  fiatò  foferit- 
tore  prefente  ad  alcun  Senatorio  conlulto  , che  fatto  li- 
fode  conrrp  al  decoro  tuo  : il  qual  Lamia  del  tutto 
fotto  qile’  confoli  non  intervenne  per  foferittore  giam*  ' 
mai  : oltracciò  in  quel  tempo  fi  riferivano  falfamente 
tutti  i Senatori  conluiti . Sé  non  fe  per  avventura  pen*  , 
fi , che  io  foferittor  mi  trovalfi  a quel  Semproniano  Se- 
natorio confili  to  : che  neppure  ero  in  Roma,  alfor  quan- 
do tene  fcrilfi  a negozio  frefeo  . Ma  di  ciò  non  pii) 

Tom. lì,  y »av«t)r 

' * > * » L « 1^1  f f*  VJ  ‘ 1*" 

•'riv.'.  * a-,  /■  •*>#•'*  Ai/,  -u  , ■ l <o  -a,  - • t ; * 
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Cic,  partito  tra  «Ila  volta  del-  venti  «tedi, 

J*  Greci)  ; ma  fu  impediti  da’  Viftor.  dtqut  eq. 
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te  fcripfi  re  recenti.  Sed  haec  ha&enus.  Te,  miCorni- 
fici , etiam  atque  etiara  rogo  , ut  omnia  Lamia:  nego- 
tia,  mea  putes  effe;  curefque , ut  inrelligar,  hanc  com- 
mendationem  maximo  fibi  ufui  fuiffe  . Hoc  mihi  graùus 
facere  nihil  potes . Cura , ut  valeas . 

EPISTOLA  XXX. 

• ' . . ’ • ’ * • 

Officium  literarum  requirenti  Cornificio  fe  purgai  ; fcribit 
eie  bell<>  Antoniano  renovafo>  de  fuo  Jludio  in  amicitie 
colenda  , aliifque  de  rebus  , 

M.  T.  C.  CORNIFICIO  S.  t>. 

JTa  ne?  (i)prfitter  litigatores’,  nemo  ad  te  meas  lite- 
ras  ì multae  iftae  quidein  : tu  enim  perfecifti , ut  ne- 
mo  fnje  literis  meis  tibi  fe  óommendatum  pùtaret.  Sed 

3uis  unquam  ruorum  mihi  dixit  effe , cui  darem  , quifi 
ederim  ? aut  quid  mihi  jucundius,  quam , quum  coram 
tecum  loqui  non  poffìm , aut  fcribere  ad  te  , aut  tuas 
Jegere  literas  .f  Illud  magis  mihi  folet  effe  moìeftum  , 
tautis  me  impediri  occupationibus  , ut  ad  te  fcribendi 
meo  arbitratu  tacultas  nulla  detur  : Non  enim  te  epi- 
fìolis,  fed  voluminibus  lacefferem  ; quibus  quidem  me 
a te  provocari  oporteret  . Quamvis  enim  eccupatus  fis, 
otii  tamen  plus  habcs.  Aut  , fi  ne  tu  quidem  vacas  , 
noli  impudens  effe  , nec  mihi  moleftiam  exibere , & 
a me  literas  crebriores,  quum  tu  mihi  raras  mittas , fla- 
gitare.  Nam  cum  antea  diftinebar  maximis  occupatio- 
nibus , propterea  quod  omnibus  curis  Rempublicam  mi- 
hi tuetidam  putabam  ; tum  hoc  tempore  multo  diftineor 
vehementius.  Ut  enim  gravius  segrotantii,  qui,  quum 
levati  morbo  viderentur,  in  eum  de  integro  inciderunt  : 
He  vehementius  nos  laboramus,  qui  , profligato  bello*, 
ac  pene  fublato,  (2)  renovatum  bellum  gerere  (3)  cona- 
jr.ur.  Sed  h»c  hadlenus.  Tu  tibi  , mi  Cornificii  , fac 
M ' ut 


p)  Preter  litigatores  . Corni- 
Scio  a\’ea  fcritt'o  a Cic.  £ noti 
ti  fa  fe  in  fui  ferio , O da  bef- 
fa ] «he  gli  raccomandava  fol- 
tanto  perfone  impacciate  nelle 
liti.  A quello  Cic.  rifponde  . 


fi)  Renovatum  bellum  • Per 
dislealtà'  di  . Lepido  , che  rac- 
colto avea  il  fuggiafeo  Anto- 
nip  dopo  la  rotta  di  Modana- 
(j)  Al.  eogamur  . A ■ 


ized  by  CtOMk 


LIBRO  DUODECIMO, 

avanti . O mio  Cornifìcio  , quanto  fo  , e porto  ti  prego 
a mio  riputare  ogni  negozio  di  Lamia  ; e procura,  cjie 
• comprenda  quella  raccomandazipn  mia  efTergli  (lata  di 
gran  vantaggio.  Nulla  mi  puoi  fare  di  più  gradito,  F* 
di  ftar  i ano . ?‘ 

yf  PISTOLA  XXX. 

fi  lamenta  che  (lefìderi  fue  lettere  : apprejfo  dà  contezza 
falla  guerra  d'Antonio  ; delle  angujìie  dell'erario  : fagli 
amici  di  Cornifìcio  , e de'  legati  di  Calyifio . Set.  nell' 
iftefìo  anno  dopo  la  morte  de'  confoli . 

CIC.  S.  CORNIFÌCIO; 

, • . e *-  » X 

COsl  eh  ? eccetto  gente  che  litiga  , niuno  a te  ree» 
mie  lettere  ? quelle  le  fon  ben  molte  : che  tu  hai 
Ottenuto,  che  niuno  fenza  mie  lèttere  a.  te  fi  reputi  rac- 
comandato . Ma  chi  mai  de’  tuoi  m’  ba  detto  enervi 
perfoDa  cui  confegnarle  , che  non  abbia  ferino  ? ovvero 
qual  v’è  cofa  a me  più  gioconda  che  non  potendo  io 
parlar  teco  in  pedona , o lo  fenverti  , 9 il  legger  tue 
lettere  b Piuttolto  molclto  eflier  mi  fuole  , che  fono  da 
sì  grandi  occupazioni  impacciato,  che  non  mi  fi  porge 
alcun  campo  di  fcriverti  a mio  fenno  . Imperciocché 
non  ti  disfiderei  con  lettere  , ina  con  plichi  di  fogli  'c 
co’ quali  ben  converrebbe  che  io  foifi  da  te  provocato. 
Imperciocché  quantunque  fii  occupato,  hai  tuttavia  più 
agio  di  me  : ovvero,  fe  neppur  tu  fei  difoccupato,  non 
voler  eiìerdl petulante,  nè  darmi  briga,  e pretendere  da 
me  lettere  più  frequenti , mentre  tu  rade  volte  mi  feri-, 
vi.  Perchè  ficcome  per  addietro  iò  era  da  occupazioni 
grandiflìme  impacciato,  per  cagione  , che  riputava- do- 
ver io  difendere  la  Repubblica  con  ogni  attenaion  pre- 
muoia ; così  nel  prelente  tempo  fono  troppo  più  fiera- 
mente impacciato  . Imperciocché  ficcome  più  grave  ma- 
lor  foflengon  coloro , che , quando  appunto  e’pare  fi  ri- 
levin  dal  male,  vi  ricadon  da  capo;  così  noi  foftegnia- 
mo  pena  maggióre , i quali  dopo  eflTer  la  guerra  in  gran 
parte  a difiruzion  recata,  e quali  toltavia,  fiam  corret- 
ti a fare  una  guerra  rinnoveilata  f Ma  di  quello  noti 

Siù . Tu,  0 mio  Cornifìcio,  deh  perfuadiri  non  eflerio 
i sì  debole  cuore  , per  non  dir  difeortefe  , che  polla 
da  te  effere  o in  convenienze  fuperato,  od  in  amore . Io 

Y » non 
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Ut  perfuade%as  , non  effe  me  tam  imbecillo  animo,  ne 
dicam  inhumano,  ut  a te  vinci  poffim  aut  ofticiis,  aut 
a'more  , Non  dubitabam  equidem  : veruntamen  multo  • 
mihi  nofiorern  amorem  tuum  eftecit  Cherippus  . O ho- 
minem ferrper  illum  quidem  mihi  aptum  , nunc  vero 
etianV  fuavem  ! Vultus  mehercule  tuos  mihi  expreffit 
omnes  ; non  folum  aninjum  , ae  verba(i)  pertulit.  Ita- 
que  noli  vereri , ne  ribi  fuccenfuerim  , quod  eodem  exem- 
plo  ad  me,  quo  ad  cetero$.  Requifiw  equidem  propria* 
ad  me  unitm  a te  literas  : led  nequé  veheménter  , & 
amanter.  De  fumtu  , quem  te  in  rem  militarem  face- 
.re  , & feciffe  dicis  , nihil  fané  poffum  tibi  opitulati  : 
propterea  quod  & orbus  eft  Senatus,  confulibus  amiflìsjj 
& incredibiles  anguftix  pecunia;  publicx  : qux  conqui- 
ritur  undique,  ut  (i)  optime  mentis  militibus  promiffa 
folvantur  : qnod  quidem  fieri  (3)  fine  tributo' poffe  non 
aibitrpr . De  (4)  Attio  Dionyfio  nihil  puro  effe , quoniam 
mih:  nihil  dixit-  Stratorius  . De  P.  Luccejo  nihil  tibi 
concedo  , quo  ftudiofior  ejus  fis  , quam  ego  fum.  : eft 
enim  nobis  neceffarius  . Sed  (5)  a magiftris  quum  con- 
tenderem  de  preferendo  die  : probaverunt  mihi } fefe  , 
quominus  jd  facerent,  & (6) compromiffo, & jurejurando 
impediri  . Q.uare  veniendum  arbitror  Luccejo  : quan- 
quam  , fi  mpis  literis  obremneravit  , quum  tu  hìc  !e- 
ges,  illum  Róma;  effe  oporteoit . Ceteris  de  rebus,  ma- 
ximeque  de  pecunia  , quum  Panlx  mortem  ignorares  » 
(cripfifti , qux  per  nos  ab  eo  con  (equi  te  poffe  arbitra- 
rere  : qux  te  non  fefelliffent,  fi  viveret:  nam  te  dilige- 
• bat . Pbft  mortem  autem  ejus  quid  fieri  pofiet,  non  vi- 
debamus.  (7)  De  Venulejo,  Latino,  Horatió,  valde lau- 
do. Illud  non  nimium  probo  , quod  fcribis  , quò  illi 
animo  xquiore  ferrent  , te  tuis  edam  legatis  Jiftores 

ade- 

(1)  Al.  protulìf  . prefe  il  cognome, ed  il  nome  ; 

(a.i  Optimi  mcritis  militihus.  cosi  è di  parere  Ù Manuzio.,  e 
Nella  guerra  di  Modana.  Corrado. 

(3)  Jine  tributo  • La  neceili-  (5;  A magiftris . Quefli  era- 

tà  d’ impor  tributo  era  il  più  no  i fopralìanti  agl'incanti  , 
.certo  argomento  deli'  e (ir  e ma  che  tra  loro  fatto  aveano  accor- 
zniferia,  nella  quale  C trovava  do  di  non.- dare  proroghe  di 
.l’erario..  tempo  a’ debitori  : l’un  de’qua- 

(4)  CorraJ.  Attico  . .f  /Ji  era  Luccejo.  Gli  eredi»  •*  l 

De  Attictt  Dionyfio  . Li  ber-  creditori  folta  no  coftituire  ma. 

*0  di  Cic. , ij  quale  da  Attipo  giftros  euftionum-  , quando 


* 
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non  ne  dubitava  di  vero:  contuttociò  Cherippo  m’ha 
fenduto  l’ amor  tuo  troppo  piu  cognito.  Deh  uomo  Tem- 
pre certamente  al  naturai  mio  accomodato , ora  poi  an- 
cor foave  ! Mi  Teppe  delineare  , Te  Dio  Ercol  m’  aiti  , 
ogni  tuo  atteggiamento  di  viTo  , non  che  mi  tecaflie 
avanti  l’animo,  e le  parole.  Pertanto  non  voler  temere, 
che  io  mi  Tia  corrucciato  con  teco perciocché  manda- 
to abbi  a me  lettere  nel  medefimo  tenore,  che  agli  al- 
tri. Veramente  ho  da  te  lettere  ricercato,  inviate  Tpe- 
cialmente  a me  Tolo  : ma  non  con  troppo  impegno,  e 
per  amorevòl  maniera.  Intorno  alla  Tpela,  che  dici  .di 
fare  nelle  militari  cole,  e d’aver  fatto , nulla  certamen- 
te ti  porto  recare  ajuto:  per  cagione,  che  orfano  é il  Se- 
nato , dopo  perduti  i conloli  : ed  incredibili  Tono  le  an- 
gurie del  denaro  pubblico  : di  cui  fartene  per  ogni  par- 
te ricerca,  acciocché  foddisfaccianfi  delle  promefle  i fol- 
dati  adai  benemeriti  : a che  certo  credo , che  non  fi  pof- 
fa  dare  efecuzione  fenza  metter  tributo  . Su  d’ Attico 
Dionifio  ftimo,  che  non  ci  fia  niun  fondamento  , poiché 
Stratorio  non  mi  ha-détto  nulla . Quanto  a Pubblio  Luc- 
cejo  non  tela  cedo* per  niente,  che  fri  piti  a lui  affezio- 
nalo , che  io  non  «fono  : perciocché  gli  é»mio  llretto 
antico.  Ma  richiedendo  con  iftanza da’  foprartanti'a  pro- 
lungare il  porto  tempo  : mi  fecer  vedere , che  e dal  com- 
promeflo  , e dal  giuramento  erano  impediti  di  poter  ciò 
fare.  Laonde  fono  di  parere , che  Luccejo  debba  veni- 
re : febbene,  Te  ha  ubbidito  alle  mie  lettere  , quando 
leggerai  querte  cofe,  dovrà  effere  in  Roma.  Sulle  altre 
faccende,  e maffìme  del'  denaro  hai  fcritto  , quando 
ignoravi  la  morte  di  Panfat  i quali  fervigi  erettevi  di 
poter  ottenere  da  lui  per  mezzo  nortro  : dove  non  fi  fa- 
rerti  trovato  Te  vivert'e  fallito:  imperciocché  t’amava. 
Dopo  la  morte  poi  di  lui  non  vedevamo , che  cofa  far 
fi  poteffe  . Molto  lodo  il  tuo  procedere  intorno  a Va- 
nufejo,  Latino,  ed  Orazio  . Non  molto  Riprovo  que!-( 
lo,  che  ferivi,  cioè  -acciocché  quelli  portartero  con  piò' 
moderato  animo  la  tua  difpofizione  , che  tu  toglierti  i 
Littori  a’  legati  tuoi  altresì . Perché  i foggetti  merite- 
voli d’  onore  non  eran  da  metterli  a paragone  con  quel- 
- , * 3 li, 

vendere  fi  doveano  i beni  d*  di  tempo  a’ debitori, 
alcun  debitore.  (y)  De  fr'enulejo  &c.  Quelli 

(dV  Compromi/fo  . Fu  una  erano  i legati  di  Caivifio  , a 
fcambicvole  promiffione  magi,  quali  CofHÌfieio  tolte  i litio-' 
firteum  del  non  dar  proroghe  ri . 
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ademifle.  (i)  Honore  enim  digni  cum  ignominia  dignìs 

non  erant  comparandi  : eofque  ex  S.  C.  fi  non  dece- 

dunt,  cogendos,  ut  decedant  , exiilimo  Haec  fere  ad 

eas  literas,  quas  eodem  exempio  binas  aCcepi . De  reli- 

quo,  yelim  tibi  perfuadeas  j non  effe  mihi  meam  digni- 

tatem  tua  cariorem  < Vale. 

• * 
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, Memmius , lese  Pompe  ja  de  ambì  tu , ut  Appianus  tradì  t 
Jr6.  2.  de  bel.  civ.  condemnatus..  Atbenìs  exul.  habitué 
bat . Ab  eo  petit  Cicero  y ut  in  gratiam  redeat  cum  Pa- 
trone Epicureo  : eique  locar*  conce dat , ubi  Epicurus  ba- 
li t aver at . lbat  Cicero  in  P rovinai am  * cum  hac  [eli - 
pfit , ut  in  eptjì  iti.  A 5.  ad  Att.  f . c ' ; 

M.  T.C.C.  MÉMMIO  S.  D. 

; . -, 

‘C'TSI  noti  far}*  mihi  conftiterat , cum  aliqua  ile  ani- 
Xùmi  mei  moìeftia,  ap  potius  libenter  te  (*)  Athenis 
(3)  vifurus  effem  ; quod  (4)  injutia,  quam  accepiiti , do- 
lore me  afficeret;  fapientia  tua  » qua  fers  injuriam,  fa&- 
titia  : tamen  vidiffe  te  millem.  Nam  , quod  eft  moie- 
ftifc  j non  fané  multo  levius  eli , quum  te  non  video  : 

Siod  effe  potuit  voluptatis , certe,  fi  vidiffem  tq^'plus 
iflet  . Itaque  non  dubitabo  dare  opetam , ut  te  vi- 
deam,  quum  id  fatis  commode  facere  poterò  . luterea  , 
quod  per  literaS  & agi  tecum  » & , ut  arbitrar , confici 
potei!*  (5) agami  None  à te  iilud  primum  rogabo,  ne 

/ quid 

...  — t 


(1)  Ho nùr*  Ugni,  t legati  di 
Cornificio  , che  non  doveano 
effe  re  a paragon  mefiì  collega- 
ti di  Olvìfio  degni  di  co  a to- 
me lu  . 

CO  ritheuii,  baro  Cic.  aliar 


èra  di  tantino  pel  governo  del- 
la 'Cilici* . 

(3  ) rifornì  tfftm . Primi  eh* 
Cfc.giugncffc  '"ad  Atene  , Meni- 
mi d et»  partito  per  Miti  lene. 

(O  t”/ uri <»)  quam  acctfifli* 
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li , che  degni  erano  d’ ignominia  : e porto  parere  , che 
coloro  fe  non  partono  per  vigore  del  Senatorio  decreto, 
coflringer  fi  debbano  a partire.  Quello  poco  appreflo  ri- 
spondo a quelle  due  lettere  , che  ho  nella  forma  mede^ 
lima  ricevuto  . Del  rimanente  perfuaditi  pure  il  decoro 
mio  più  caro  non  m5  elfer  del  tuo . Sta  (ano. 

^ a.  & p <,•  ■*  * p\  » . , , 

O?7  UC?  W 

LIBRO  XIIL 

A Memmio,  e ad  altri. 

* . . ,9  ,*  ' /*  , 
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£j (fendo  flato  Cajo  Memmio  due  anni  addietro  d'ambito  con- 
dannato, e floflenendo  però  l' e (ilio  in  Atene , Cic./o  prega 
a tornare  in  pace  con  Patrone  Epicureo , a concedergli  il 

luogo  , dove  avea  Epicuro  abitato . Scr.  flotto  i confloli 
Servio  Sulpicio , e Marco  Marcello  nell'  anno  702.  allor 
quando  fli  portava  al  proconflolar  governo  della  Cilicia. 

CIC.  S.  CAJO  MEMMIO . 

COmecchù  io  non  folli  ben  ficuro,  fe  doverti  vederti 
in  Atene  con  qualche  dilpiacere  dell’  animo  mio, 
o piuttodo  volentieri;  perché  l’oltràggio,  che  hai  rice- 
vuto, mi  dava  dolore;  e la  tua  faviezza,  onde  lo  por-» 
ti  , confolaziene  ; avrei  tuttavia  amato  meglio  il  veder- 
ti . Imperciocché  quello,  che  v’é  di  difpiacere  , non  é 
certo  gran  fatto  più  lieve,  dove  non  ti  veda:  quello, 
che  vi  potè  elTere  di  piacere,  certamente  , le  ti  avelli 
veduto,  farebbe  flato  maggiore.  Non  dubiterò  pertanto 
a dar  opera  di  vederti  , quando  potrò  ciò  ben  fare  eoa 
commodo  . Intanto  quello  , che  per  lettere  fi  può  trat- 
tare, e,  fecondo  me,  recare  a compimento , tratrerollo 
al  prefente.  Ed  in  primari  quello  ti  pregherò,  che  nul- 
li facci  di  mal  grado  a mh?  riguardo  : ma  che  quello, 
che  intenderai  elfere  di  gran  mio  intereffe , ed  a tenuL 

Y - 4 la 

Memmio  concorrendo  a!  con-  efilio  ad  Atene. 

fatato  , fu.  condannalo  di  com-  (j)  Al.  flgtm  nane  . At  te. 

mcfTo  ambito  , e mandato  in  ' 
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quid  invifus  mea  caufa  facias  ; fed  id  , quod  mea  ifi- 
telliges  mu'.tum  , tua  nulla  in  in  partem  interefie  , ita 
mihi  des,  fi  tibi  , ut  id  libenter  facias,  ante  perfuale- 
ris  . Cum(r)  Patrone  Epicureo  mihi  omnia  (a)  iunt  ; (j) 
nifi  quod  in  philolophia  vehementer  ab  eodifleilrio.  Sed 
& initio  Roma , quum  te  quoque , & tuos  omues  oh- 
fervabar,  me  coluit  in  primis  :&  nuper  quilm  .ea , quae 
voluit,  de  fuis  comnjndis,  & pr^miis  confequutus  eft  , 
me  habuit  fuorum  defenforum  , & amicorum  fere  prin* 
cipem  ; & jam  (4)  a Phaedro,  qui  nobis,  quum  pueri  ef- 
femus,  antequam  Philonem  cognovimus,  va!de,utphi- 
lofofìhfis  ; poftéa  taméiì , ut  Vir  boilus  , & fuavis  , & 
oftìciofus  probabatur  , traditus  mihi  tommendatufque 
eft.  Is  igitur  Patro,  quum  *ad  me  Romàtn  literas  miiìf- 
fet  , uti  te  fibi  placarem , peteremque , att  ne  ftìio  quid 
illud  (5 ) Epicufi  parietirtàrum  fibi  c'bncederes  ; nihil 
fcripfi  ad  te  ob  eam  rem,  quod  aedi  fi  cari  onis  tuae  con- 
ftlium  mea  commendatione  nolebam  impedir!  . Idem  j 
Ut  Veni  Athertas , quum  idem , ut  te  adfcriberem  , ro- 
gaftet  ; ob  eam  caufam  impetraVit  , quod  , te  abjpcifle 
illam  sditìcarionem  , conftabat  inter  omnes  amicos  tuos. 
Q.uod  fi  ira  eft , & fi  jam  piane  tua  nihil  intereft  : ve- 
lini , fi  qua  oflenfiuncilla  fa&a  eft  animi  tui  per/erfita- 
te  aliquorum,  ( novi  enim  (6)  gentem  illam  ) des  te  ad 
ienitatem  , vel  propter  tudm  fummam  humanitarera  , 
vel  etiam  honoris  mei  caufa  . Eqtfidem  , fi  quid  ipfij 
fentiarti  , quaeris  ; nec , cilr  ifle  rantopere  contendat  , 
video,  nec  cur  tu  fepugnes  : nifi  tamen  multo  mina» 
tibi  concedi  poteft  , quarti  illi  , laborare  fine  caula  » 
Q.uanquam  , Patronis  & orationem  , & caufam  tibi  0 
gnitam  effe,  certo  fcio  : (7)  hoiiorem  , otìicium , (8)  rcfta- 

* men- 


(1)  Patrone.  Èri- fetta  Épicli- 
fca  , ed  il  principale  di  quel 
tempo  in  Atene  . 

(4)  AI.  flint  cbmmunia  . 

(j)  Nifi  quod  in  philofophia. 
'Tullio  età  ‘della  fetta  Accade- 
mica . 

(4)  A Phadro . Fedro,  e "Fi- 
lone ne*  tempi  di  Cisjgiovane 
itati  erano  i principali  della 
fetta  Epicurea  . 

Cl)  Bpieurt  Ptrittinarum  . 

V.  • ■**  - » 


Vècchia,  ed  antica  era  là  cafi 
d’  Epicuro  , la  quale,  moren- 
do, lafciolla  all’amico  fuo  Me* 
trodoro  , con  patto  , che  alla 
fua  morte  folfc  lafciata  a’prm* 
cipali  della  fetta  Epicurea  . 
Or  Memmio  l’avea  impetrata 
per-ifpecial  decreto  dagli  Arco- 
pigiti  pir  fu  fabbricarvi. 

(<)  Gentem  illam  . Di  Greci, 
ovvero  d’ Epicurei , perfpnc  di 
poco  fumo  , c ùifpoUe  a far* 

- *4  • 4 • 
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la  rilevare,  mel  concedi  per  sì  fatta  guifa , dove  prima 
t’ inducbi  , a ciò  far  v<èIontieri . Con  Patrone  Epicureo 
tengo  ogni  amichevole  attenenza  , fe  non  che  in  filoso- 
fia oltremodo  da  lui  difeordo . Ma  e fui  principio  in 
Rom^,  quanto  te  ancora,  e tutti  i tuoi  riveriva,  a me 

Xrirttipalmente  preftò  oflequio  : e , non  ha  molto,  quaft- 
o ciò  ehe  volle  , ottenne  ih  de’vantaggi,  e guiderdoni 
luoi  , per  capo  mi  ebbe  de’ difenforj , e degli  amici  : e 
già  m’  é fiato  confegnato  da  Fedro  , e raccomandato  ; il 
qual  Fedro  , quando  noi  eravamo  giovanetti , prima  che 
avefiìmo  notizia  di  Filone,  ci  èra  molto  gradito  , come 
filofofo  ; poi  però  come  uom  dabbene  , e Soave,  ed  of- 
ficioso . Qucfto  Patrone  adunque,  avendomi  mandato  a 
Roma  lettere  ■,  acciocché  ti  renderti  a lui  placato,  e ti  . 
chiederti  in  grazia  a concedergli  uti  non  So  quali  mu- 
ricce d’  Epicuro  ; nulla  ti  ho  Scritto  per  quella  Cofa  , 
perché  non  volea  colla  mia  raccomandazione  dare  im- 
pedimento al  difegno  della  tua.  fabbrica  . Éftb  raedefi- 
md , come  venuto  fono  ad  Atene  , aVer.dc  mi  pregato, 
che  pur  ti  fcrivefiì  : per  quella  cagione  l’ ha  ottenuto  , 
perché  tra  tutti  gli  amici  tuoi  era  certo.,  che  tu  avevi 
deportò  ii  penfiero  di  quella  fabbrica  . Che  Se  é cosi  , 
e fe  già  ciò  a te  turi  là  affatto.  rileva  ; Vorrei  che  , fe 
•qualche  piccol  difgufiq  fi  é nel  tuo  animo  generato  per 
ìftravolro  proceder  d’  alcuni  ( che  ben  conQfco  qufc.lia 
gente  ) vorrei  che  ti  detTÌ  alla  piacevolezza  , 0 per  la 
tua  umanità  fomma  , od  ancóra  per  riguardo  dell’  onor 
mio  -.  Per  dir  vero  , fe  mi  ricerchi  che  cofa  io  ne  Sen- 
ta ; né  vedo  efiervi  cagione , ond’  egli  faccia-  sì  premu- 
iofa  iuànza  , né  perché  tu  vi  ripugni  : ife  non  che  pe- 
rò a te  molto  meno  fi  può  menar  buono  che  a lui,  il 
prenderti  tanta  pena  lenza  motivo  : Sebbene  io  fo  ór 
certo  , che  ti  é ben  conto  , il  difcorfo,e  la  caafa  di 
Patrone  .•  dice  dover  lui  foftenerc , Salvo  l’onore  , la 
convenienza , il  gius  de’ testamenti , 1’  autorità  d’Epicu- 
ro  , lo  Scongiuro  di  Fedro»,  il  leggio  , il  domicìlio  , ej 
i vefiigj  d i torri  mi  uomini . Mettiam  pure  in  deiiSohe 
tutta  la  vita,  di  cofiui  , e la  condotta  , che  tiehé  nella, 
filosofia  , Se  vogliamo  dar  taccia  a quella  Sua  premuroy 
fa  ifianza . Ma , le  Dio  Ercol  m’  aiti , poiché  non  fuma 

1 gran  • 


oltMggt  . 

(7)  Honorem.  Patrone  recava- 
li  » gloria  t’abiiaré  la  caf*  , 
d’  Epicaro  (lata  foggio™* . 


(8)  Teflomcntorum  /tu  . Ri. 
guarda  alla  difpofizione  tefla- 
memaria  d’  Epicuro  accentiate: 
di  fopra. 
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mentorum  jus  . (i)  Epicuri  au&oritatem  , (a)  Phaedri  ob- 
teftationem  , fedem  , domicilium  ,*veftigia  (3)  fummorum 
hominura  fibi  tuenda  effe  dicir.  (4)  Totam  hominis  vi- 
tam , rationemque , quam  (equitur  in  philofophia  , de- 
rideamus  licet,  fi  hanc  ejus  contentionem  volumus  re- 
prehendere.  Sed  mehercule  , quando  illi  , ceterifque  , 
quos  illa  deleèlant,  (?)  non  valde  inimici  fumus  ; netcio , 
an  ignofcendum  fit , huic  , fi  (6)  tantopere  laborat  : in  quo 
etiam  fi  peccat,magis  ineptiis,  quam  improbitate  pec- 
cat.  Sed  , ne  plura  ; ( dicendum  enim  aliquando  eft  )' 
Pomponium  Atticum  fic  amo,  ut  alterum  fratrem  : ni- 
Jul  eli  ilio  mihi  nec  carius , nec  jucùridius , Is  (7)  n°n 
quo  fit  ex  ifiis,  (eft  enim  ornili  liberali  doftrina  nolì- 
tiflìmus  : fed  valde  diligit  Patronem  , valde  Phadrum 
amavit  ) fic  a me  hoc  contenditi  homo  minime  ambi- 
tiofus,  minime  in  rogitando  pioleftus , ut  nihil  unquam 
magis  : nec  dubkat,  qum  ego  a te  nutu  hoc  contequi 
polTìm  , ira  etiam.,  fi  adificarurus  efles . Nunc  vero,  fi 
audierit  , te  ardificationem  depofuifle  1 neque  tamen  me 
a te  impetrale  ; non  te  in  me  ifliberalém  , fed  me  in 
fe  negligentem  putabit . Qiiamobrem  peto  a te,  ut  fcri- 
bas  ad  tuos  , pofle  tua  voluntate  decretum  illild  Arco- 
pagitarum  , quem  (8)  ili*  vocant , tolli  • 

Sed  redeo  ad  prima.  Prius  velim  tibi  perloadeas  , mf 
hoc  mea  caufa  libenter  facias,  quam  ut  facias  ; fic  ta- 
men habeto  , fi  feceris  , quod  rogo  ; fore  mthi  gratifti- 
tnum . Vale. 

<t)  Epicuri  auSoritatem.  Cui  Epicurei  filofofi  , che  avejno 
Patrone  riputava  lefa  , dove  ivi  abitato, 
non  fotte  efeguita  la  volontà  (4)  Totam  hominis  vitam  . 

Per  la  quale  Patrone  prefo 
.(z)  Phtdri  obte/lationem.  Fe.  avea  indirizzo  dalla  dottrina 
dio  ancora  prima  di  morire  d’Epicuro. 

prejò  illantemente,  che  fi  fer-  l 5)  Non  valde  inimici fumur. 
balte  illefa  la  difpofizione  te-  Che  anzi  Cic.  in  molte  lette- 
ftamentaria  d’Epicuro.  re  fi  moflra  a molti  di  loro 

li)  Summorum  hominam.  D’  amicifiìmo. 

(d)  Tan. 

. . ■ . ..  • ' : ! • ' l • ' 1 ' •'  • 

EjP  ISTOL  A H.  ’ 

Pttit  S ut  JE ftataarù  d*  /aerarti  habitatione  oc- 
commodett  * * « ' *«»  N V ” ' | *'• 
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gran  fatto  avverfx  a lui , ed  agli  altri , a’  quali  piacer 
recano  quelle  cofe  ; crederei  forfè , che  fi  dovette  collui 
comparire  , fe  a sì  alto  legno  (i  prende  pena  : dove 
ancorché  egli' fai lifca,  piu  per  goffaggine,  che  per  mal- 
vagità fallifce  . Ma  , per  non  dilungarmi  di  troppo  , 

( che  debbo  finalmente  dirlo  ) Pomponio  Attico  amo  in 
guifa , come  fe  fotte  un  fecondo  fratello  : non  ho  al 
Mondo  perfotta  più  cara  di  lui,  né  più  gioconda  . Que- 
lli, non  perché  fia  del  numero  di  cofloro  ( impercioc- 
ché é d’ogni  fcienza  liberale  coltilfimo  : ma  molto  ama 
Patrone  , e molto  amò  Fedro  ) ha  appretto  di  me. fatto 
di  ciò  sì  calda  Manza  , ( il  qual  é uomo  per  niente 
boriofo,  né  moleflo  in  .replicare  preghiere  ) che  non 
fi  potea  fare  di  più  : né  egli  ftà  in  forfè  , che  io  potta 
da  te  quella  grazia  confcguir  con.  un  cenno  , eziandio* 
ché  tu  fotti  per  fabbricare.  AI  prefenre  poi,  fe  fentirà, 
che  tu  hai  giù  pollo  il  penfiero  di  fabbricare  , e che, 
contuttociò  io  non  ho  ciò  da  te  impetrato  ; non  ripu- 
terà te  verfo  me  difcortefe  , ma  me  verfo  di  sé  negli- 
gente. Che  però  ti  chiedo  in  grazia  di  fcrivere  a’ tuoi, 
poterli  *tor ; via  per  tuo  confenfo  , quel  decreto  degli 
Areopàgiti  , cui  quelli  chiamano  ÒTronvtitxTtfHoì  . Ma 
ritorno  a quello,  che  ho  detto  da  principio.  Vorrei  che 
prima  ti  perfuadeffì  a far  quello  volentieri  per  mio. ri- 
guardo, che  a farlo:  fenti  però  in  breve  ; fe  farai  quel», 
lo  , di  che  prego,  ciò  mi  riufcirà  di  fommò  gradimen- 
to . Srà  fano . 

( 6 ) Xahtòpere  labotat  . Per  da  Epicuro,  del  quale  Cic.  di- 
confervare  Porto,  e la  cafa  4*  ce  tìel  lib.  r.  de  Finibus  . P'el- 
Epicuro.  Urti  dodrinit  fuifft » inflrudior 

(7~)  Nili  quod  ftt  ex  iftir . E tj\  tnim  non  fatit  politut  iis 
pure  Cic.  nell’  ep.  19.  del  lib.  <0 rtibut  , quas  qui  tenent  trudi- 
V.  ad  Attico  chiama  gli  Epi-  ti  appellantur  . . * 

«urti  di  lui  sondifcepoli  . Co-  iicoiivrm*ntrp.w  . Che 

»ì  parla  per  avventura  riguar.  Tuona  , decreto  , fcrittura  ec. 
dando  alla  Dottrina  di  Atti-  rcgiftraia  per  ferbarfene  perpe- 
<0  , nel  che  era  diflomigliante  tua  memoria  ne*  tempi  avve- 
dagli Epicurei  , e fpezialmeute  .nife. 

.EPISTOLA  ir. 

Prtga  Memmio  a fervire  abitazione  Aviario  Evandro. 

Set.  ne  li1  i/ìejfo  anno  fri  ria  che  Gre.  partile  da  Atene. 
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(i)/^  Aviano  Evandro,  qui  (2)  habitat  (?)  in  tuofacra- 
rio,&  ipfo  multum  utor,  & patrono  ejus  M 
(4) /Emilio  familiariffime . Peto  igitur  a te  majoremin 
^Tiodum  , quod  fine  tua  molertia  fiat , ut  ei  de  habita- 
tione  (5)' accommodes . Narri  , propter  opera  inftituta 
multa  multorum,  (ubitum  eli  ei  (6)  remigrare  Ka!.Q.uinft. 
Impedior  verecundia,  ne  te  pluribus  verbis  rogem.Ne- 
que  tamen  dubito , quin , fi  tua  nihil  , aut  non  multuin 
interfit,  eo  fis  animo,  quo  ego  eflem  , fi  quid  tu  me 
rogares  : mihi  certe  gratirtìmum  feceris.  Vale. 

EPISTOLA  III.  . ’ 

Tufium  commc7id.it , qnem  & ante  prafens  pnefenti  com- 
mendami . 

M.  T.  C MEMMIO  S.  D. 

< ' • ' * 

AFufium,unum  ex  meis inrirriis  , obfervantiflìmum, 
A ftudiofiffimumque  nortri , eruditum  hominem  , & 
fnmma  humanitate,  tuaque  anneitia  dignifiimum , ve- 
lim  ita  traftes  , ut  mihi  (7)coram  recepirti  . Tarn  mihi 
gratum  id  ewt , quam  quod  gratirtìmum  . Ipfuin  prarte- 
rea,  fummo  officio , & fiamma  ojalervarttia  tibi  in  per- 
petuum  devinxeris.  Vale. 


E*I- 


fi)  Urliti.  C.  Avieno. 

(2)  Al.  habitabat  r 
(3  ) In  tuo  Jacrarto  . Luogo 
V»  non  (blamente  de’  tempi  , 
Wls  ancora  dette  private  cale  , 
dove  riponetn  (i  le  fa  ere  cote , 
e vi  rioeveano  rcli&iofo  culto. 


(4}  Aenìtìo . tìel  quale  E vati» 
•dro  era  liberto. 

" Accomode'i . Quelli  era  in 
Roma,  ed  abitava  T accennata 
parte  della  cafa  di  Memmìo . 
Or  ed^qttò  (tatuano , ed  aven- 
do avviato  molti  lavori  per 
' noi- 
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HO  molta  pratica  familiare  con  Cajo  Aviario  Evan- 
dro , che  abita  nel  tuo  facrario  , e .familiariflìma 
col  patrono  fuo' M.irco  Emilio  . Ti  chiedo  adunque 
quanto  so  e pollo  , dove  fi  faccia  fenza  tua  móleftia , 
che  lo  fervi  d’ abitazione  . Imperciocché , mediante  mol- 
ti lavori  ayviati  di  molti , é a lui  di  troppa  prelcia  il 
ritornare  nell5  abitazion  primiera  il  primo  di  Luglio  . 
Un  certo  verecondo  tiferbo  ci f impedì  (ce  a pregarti  Con 
ulteriori  parole  . Non  dubito  però  , che  , fe  a té  nulla  o 
non  molto  importa  , fii  di  quella  difpofizione  d’  animo, 
ond’  io  farei,  fe  tu  mi  pregali!  di  qualche  fervigli,"  cer- 
tamente a me  farai  cofa  gratiUìma.  Stà  lano. 

EPISTOLA  HI. 

Raccomanda  per  lettera  Fufio  , cui  per  addietro  racco- 
mandato arie  a in  perjona . Scr.  [otto  i Confoli  Emilio 
- Paolo , e Claudio  Marcello  ne  IP  anno  703. 

•ci<*  S.  memViio. 

AUloFufio,  uno  degl’ intimi  miei , olTequiofiffimo , ed 
affezionatiifimo  noftro  , feienziato  uomo  , e di  ci- 
viltà fomma  , e dell’  amicizia  tua  degniffimo  , vorrei, 
che  per  quella  maniera  il  trattali,  come  m’hai  a boc- 
ca promelfo  . Mi  farà  ciò  tanto  gradito  , quanto  quel- 
lo , che  c^i  gradimento  femmo  rielce  . Oltracciò  lui  me- 
defimo  in  perpetuo  ti  legherai , con  vincolo  d’  otheiofità 
fomma , e di  lomma  oilervanza.  Stà  fano.  , 


EPI- 


inolri  , di  fomma  incora  modo 
gli  rinfeiva  il  partire  di  là  nei 
primo  di  Luglio  i nel  qual 
giorno  iì  foleano  in  'Roma  fa- 
re le  nuove  allogagioni  delle 
c,afe  : e perciò  interpone  la 
racemnandaeione  di  Cic.  ap- 
pretto di  Memmio . 


(6}  Corrati,  conjic.  demigrg. 
re.  Grtev.  ruf  migrate. 

(7)  Corata  recepì fli  - E’pare, 
che  .Cic.  parlato  aveffe  con 
Memmio  in  Atene  nel  fuo  ri, 
torno  a Roma  dalla  Cilici»  : 
e quindi  gli  feri  velie  quella  let- 
tera commendatizia  . 
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Volaterranos  accurate  ccmmendat . 

, . . \ ►»  %"  . *,*  . • ‘ x > » 

> I*  t I'  ‘ • * 

M.  T.  C.  a VALERIO  , Q/F.  ORCJE,  N 
LEGATO.,  PROPRiET.  S.  D. 

• 1 '■ 1 * *  4 ( 1 • . 

CUm  municipibus(i)VoIatcrranis  mihi  fumma  necefiìtu* 
do  cft  : magno  enim  (2)  meo  (3)  beneficio  afteftì , cu- 
mulatifiime  mihi  gratiam  retulerunt  : nam  nec  in  hononbus 
meis,  nec  in  laboribus  unquam  defuerunt . Cum  quibus  fi 
mihi  nulla  caufa  intercederet , tamen  , quod  te  vehemen- 
tiffìme  diligo , quodque  me  a te  plurimi  fieri  fentio , & mo- 
nerem  te , & hortarer  , ut  eorum  fortunis  confuleres  ; prx- 
fertim  , quum  prope  praecipuam  caulam  haberent  ad 
(4)  jus  obtinendum  , Pnmuro , quod  (5)  Syllam  temporis 
acerbitafem , Deorum  immortalium  benignitate,  fubter- 
fugerunt  : deinde,  quod  fummo  ftudio  Pop.  Rom.  a me 
m confulatu  meo  defenfi  fìmt  . Qpum  enim  Tribuni  PI. 
iegem  iniquiflfmam  de  eorum  agris  .pronpulgaflent , faci- 
le' Senatui  , Populoque,  Rom.  perfuafi  ^ut  eosCives, 
quibus  (6)  fortuna  peperciflet , (alvo*  eflVvellent  . Hanc 
g&ionem  meam  C.  Calar  primo  fuo  confulatu  in  lege 
Agraria  comprobavit , agrumque  Volaterranum , & oppi- 
dutn  omni  periculo  in  perpetuum  liberavit  : ut  mihi 
dubium  non  fit , quin  is  , qui  novas  necefiìtudines  ad- 
jungat,  vetera  fua  beneficia  confervari  velit.  Q.uamobrem 

eft 


(1)  Palafittante  . Pai  atetra  fole  U fece  andare  a veto, 
.Città  è di  Tofcana  oggi  Voi-  (4)  Id.  jut  fuum  . 
terra  . (5)  Sfilarti  temperie  . Siila 

(a;  Lamb.  a me  . ufurpato  avendo  il  domini® 

(3  I Beneficia  affeSti.l  tribù,  delle  Romane  cofe  , nell»  di- 
lli della  plebe  aveano  p;opo-  vifionc  agraria  comprcfo  pur 
Ho  a pubblica  confulta  la  leg.  avea  i Volterrani  : ma  non 
ge  agraria  fulla  divifione  del  potè  averne  il  pretefo  effetto  : 
Volterrano  contado.  Cic.  con-  perciocché  (fretti  per  due  anni 

ia 
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Ce  fare  deputato  uvea  Quinto  Valerio  alla  divi /ione  agra- 
ria : Cic.  iflantemente  lo  prega  a confermare  i Volterrani 
in  poffejfo  delle  loro  campagne  . Scr.  dopo  vinti  i fi. 
gliuo/i  di  Pompeo  nella  Spagna  , e dopo  il  ritorno  di 
Ce  fate , fatto  i Con  foli  Quinto  Fabio  Muffino  , e Caio 
Tre  boni q nell1  anno  708. 

CIC.  S. QUINTO  VALERIO,  FIGLIUOLDI  QUIN- 
TO ORCA,  LEGATO,  PROPRETORE? 

IO  ho  attenenza  ftrettiffìma  co’  municipi  Volterrani: 
imperciocché  da  me  favoriti  di  gran  benefizio  : m* 
hanno  rendutocolmatiffima  ricompenfa , che  non  m’han- 
no giammai  d’  aflìftenza  mancato  nelle  mie  onorevoli 
cariche,-  né  ne’ miei  difaftri.  Co’ quali,  fe  ameniunti-, 
tolo  di  cocrifpondenza  paflalfe  , tuttavia  , perché  acce- 
lamente  ti  amo , e m’ accorgo  v che  fai  Tornino  conto  di 
me,  e t’  avvertirei,  e t’  eforterei  a dare  provvedimen- 
to a.’  loro  intereflì  ; maffìme  , che  avrebbon  quafi  fpecial 
cagion  .di  mantenere  il  lor  dritto  :•  primieramente , per- 
ché per  grazia  degl’immortali  Dii  declinarono  1’ apprez- 
za della  calamità  Sillana  : appreflTò  , perché  con  fomma 
propendane  del  Popolo  Romano  da  me  furono  nel  con- 
forto mio  difefi . Perciocché  i Tribuni  della  Plebe,  con- 
cioffìaché  aveffero  pubblicato  a popolar  confulra  la  leg- 
ge iniquiflìtna  Tulle  loro  campagne,  facilmenre  al  Sena- 
to perniali  , ed  al  Popolo  Romano  , che  volefiTero  que’ 
cittadini  fai  vi  , cui  avea  la  fortuna  perdonato  . Quella 
mia  pratica  Cajo  Celare  fotto  ’l  primo  fuo  conforto 
nella  legge  agraria  comprovò  ed  in  perpetuo  da  ogni 
rifico  liberò  il  Volterrano  contado , e la  Città:  coficché 
a me  non  é dubbio  , che  quegli  , if  quale  ftringe  nuo- 
ve attenenze  , vuol  conservare  le  vecchie  fue  grazie. 
Laonde  é alla  prudenza  tua  richiefio,  o feguire  l’ autore- 
vole di  fpofizion  di  colui,  la  cui  fazione,  e comando  hai 
con  decoro  tuo  leguito , od  almeno  a lui  vergine  rifer» 

bare 

in  a (Tedio  fecer  Tempre  «oli-  Siila  fi  riroafero  colle  po/fcf- 
^rafìo  alle  aVmi  di  Siila.  (ioni  loro.,  immuni  dalla  di- 

[6)  Fortuna  ptpercijfet  • Men-  vifione  agraria, 
tre  nella  bniverfal  tirannia  di  # 
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efttuat  prudenti*,  autfequi  ejus(i)  au&oritatem,  cujus 
leftam  , atque  imperium  fumma  cum  tua  dignitate  fe- 
quutus  es  ; aut  certe  illi  integrarti  omneni  caulam  re- 
lervare.  Illud  vero  dubitare  non  debes  , quin  tam  gra- 
ve , tam  firmum  , tam  honeflum  municipium  tibi  tuo 
fummo  beneficio  in  perpetuum  (2)  obligari  velis  . Sed 
fise , qua:  fcripta  funt  lupra , eo  lpeàtant , ut  te  horter, 

• & fuadeam  . Reliqua  funt , qua:  pertinent  ad  rogandum: 
ut  non  folum  tua  caufa  tibi  confilium  me  dare  putes, 
fed  etiatn,  quod  mihi  opus  fir  , me  a te  petere,  & ro- 
gare. Grariflìmum  igitur  mihi  feceris  , fi  Volaterranos 
omnibus  rebus  integros , incolumefque  effe  volueris . Eo- 
rum  ego  domicilia  , ledes , rem  , fortunas , qua  & a Diis 
immortalibùs,  & a pra:ftamillìmis  m noltra  Repub.  ei- 
vibus  lummoSenatus,  Populique  Romani  fludio  confer- 
va^ funt  , tua:  tidei  , juftitiz  , bonitatique  commendo. 
Si  prò  rneis  (5)  prjftinis  opibus  facultatein  mihi  res  hoc 
tempore  darec  , ut  ita  defendere  poffem  Volaterranos, 
quevnadmodum  confuevi  tuen  meos  ; nullum  ofticium, 
rmilutn  denique  certamen,  in  quo  iliis  prodeffe  poifera, 
praerermitterem . Sed , quando  apud  te  nihilo  minus  hoc 
tempore  valere  me  confidò,  quam  valuerim  fem  per  apud 
omnes  ; prò  noftra  fumma  neceffirudine  , parique  in  ter 
nos  , & mutua  benevolenza  abs  te  peto,  ut  ita  de  Vo- 
laterranis  ptereare  , ut  exiftiment  , eum  quafi  divina 
confilio  irti  ncgotio  pràpofirum  elle  , apud  quem  unum 
nos , eorum  perpetui  defenfores  , plurimum  valere  pof- 
femus . Vale  , ■ ■ • ■’ 

EPISTOLA  V. 

f 

Rotat  , ne  Curtìi  agex  divrdatur  ; idque  etiam  rationi - 
bus  conatur  perfuadere . • 

M.  T.  C.  <l 'VALERIO  , a F.  ORCiE, 
LEGATO  PROPR/ET.  S.  D. 

NOn  molefle  fero  , eam  neceflìtudinem , qua:  mihi  te- 
cumeft,  notam  effe  quamplurimi?  : ncque  tamen 

ob 

< * 1 ,*  • * 1 ■ - ' 

(1)  AuRoritatem.  Di  Cefare  (j)  Priftinit  opibus  . Che 
che  franchi  , e falvi  volle  4 perduto  ave*  nell*  civile  d»- 
Volterraniv  ~'<V*  7 feordi*,  • J . 

(*)  Al.  lb  figaro. 
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bare  tutta  la  caufa . Non  dei  però  dubitare  di  volerti 
obbligare  in  perpetuo  per  tuo  iommo  benefizio  un  così 
autorevole  municipio,  sì  forte,  e così  civile.  Ma  que’ 
rifleffì  , che  ho  di  fopra  fcrittp  , riefeono  a quello  , 
d’  efortarti,  e di  pervaderti  . Quel , che  rimane  , appar- 
tiene al  pregare  : di  maniera  che  dei  fìirpare  non  loia- 
mente  porgerti  io  configlio  a tuo  riguardo,  ma  per  gra- 
zia chiederti , e pregarti  di  quello  , che  a me  fa  d’  uo- 
po . Mi  farai  dunque  cofa  gratiffima  , fe  vorrai  che  i 
Volterrani  fani  fieno  , e falvi  d’ógni  loro  intereffe.  Io 
raccomando  alla  fede  , alla  giuttizia  , ed  alla  bontà  tua 
i domicili,  e i feggi  loro , la  robba , ed  ogni  a«er  loro , 
che  con  affezione  fomma  del  Senato,  e del  popolo  Ro- 
mano è fiato  Jor  confervato,  e dagl’immortali  Dii  , e 
da’  cittadini  della  rtofira  Repubblica  più  valenti , Se  , at- 
refe  le  mie  prilline  forze  , la  cofa  ne!  prefente  tempp 
mi  concedette  modo  di  potere  così  difendere  i Volter- 
rani , come  ufato  era  di  fofienere  i miei  , niuna  ufficio- 
fa  pratica  pretermetterei,  >jn  finalmente  contratto , nel 
quale  potetti  loro  giovare-  Ma  , poiché  in  quello  tem- 
po mi  confido  di  potere  appretto  di  te  nulla  meno  di 

5|ue«llo , che  Tempre  appretto  tutti  ho  potuto  ; attefa  1* 
omma  nofira  attenenza,  e pari  tra  noi,  e fcambievolé 
benevolenza  , ti  chiedo  in  grazia  , ti  porti  per  modo 
co’ Volterrani , che  fia  loro  avvifo  , effer  quafi  per  di- 
fpofizione  divina  a cotefto  negozio  deputato  colui , ap- 
pretto cui  foto  noi , perpetui  difenfori  di  quelli  potetti» 
jno  avere  efficacia  grandifiìma  . Stà  fano , 

EPISTOLA  V. 

Lo  prega  a non  dispogliar  Curzio  del  fuo  terreno , e pro- 
cura di  pervaderlo Set.  nelfiflefs'anno  . 

.CIC.  Sf  QUINTO  VALERIO  FIGLIUOL  DI  QUINi. 
TO  ORCA,  LEGATO,  PROPRETORE. 

NON  porto  con  difpiacere  che,  quella  ftretta  corrifpon- 
denza,  che  ho  con  teco , a quanti  più  fi  può,  fia 
nota  : né  pertuttociò  ti  dò  impedimento  , il  che  puoi 
ottimamente  giudicare,  a potere  efercitare  a tenore  del- 
la fede,  e diligenza  tua  l’intraprefo  negozio  fecondo  il 
voler  di  Cefare , che  ti  ha  commetto  una  grande,  e ma- 
Jagevol  faccenda . Imperciocché  molti  da  me  chiedend® 


i 
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ob  eam  caufam-  ( quod  tu  oprime  exiftimare  potes  ì te 
impedio,  quominus  fufceptum  negotium  prò  tua  fide  , 
& diligentia  ex  voluntate  Csefaris  , qui  tibi  rem  ma- 
gnani , difficilemque  commifit , gerere  poflìs . Nam , quum 
multi  a me  petant  multa,  quod  de  tua  erga  me  volun- 
tate non  dubitent  ; non  committo  , ut  ambinone  mea 
conturbem  officium  tuum  . C.  Curtio  ab  ineunte  astate 
familiariffime  funi  ufus  . Ejus  & Syllani  temporis  inju* 
fìiffima  calamitate  dolui  : cum  iis,  qui  fimilem  in- 

junam  aceeperant  , amiffìs  omnibus  fortunis  , reditus 
tamen  in  Patriam  voluntate  omnium  concedf  videretur, 
adjutor iccolumitatis  fui.  Is  habet  in  Volterrano  pof- 
feflìonem  , (i^quum  in  eam  tanquam  e naufragio  reliquias 
contuliffet . Hoc  autem  tempore  eum  Calar  in  Senatum 
legit  : quem  ordmem  ille,  irta  poffeffìpne  amiffa,  (2)tue- 
ri  vix  poteft . Gravilfimum  autem  eft  , quum  fuperior 
faflus  ut  ordine  , inferiorem  effe  fortuna  , minimeque 
convenit,  ex  ec t agro,  quiCaslaris  juffu  dividatur,  eum 
moveri  , qui  Casfaris  bene  * .o  Senator  fit.  Sed  mihi  mi- 
nus  libet  multa  de  asquitatc  rei  fcribere , ne  caufa  po- 
tius  apud  te  valuiffe  videar,  quam  gratia.  Quamobrem 
te  majoretti  in  modum  rogo , ut  C.  Curdi  rem , meatn 
putes  effe;  quidquid  me^i  caufa  faceres,  utid,  C.  Cur- 
tii  caufa  (2)  quum  feceris,  meum  exiftimcs  : quod  ille 
per  me  habuerit,  id  me  habere  abs  te  (4)  putato.  Hoc  te 
vehementer  ctiam  atque  edam  rogo.  Vale. 

(1)  Curo  in  eam  &c.  Cioè  del  Sillano  tempo, 
avendo  impiegato  in  comprar  (a}  Tutri  vix  potcfl.Vtr  ef- 
quelia  pofleflìonc  quell'avere  , fere  U Senatorio  cento  in  tem- 
ete gli  rimate  dalla  talamità  po  dèlia  Repubblica  di  otto- 
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molti  fervisi  , perciocché  non  dubitano  del  tuo  buon 
volere  vedo  di  me  ; non  opero  in  guifa  , che  io  colla 
mia  boria  metta  nell’ufizio  tuo  fcompiglio  . Dalla  età 
principiante  ho  «praticato  c#n  tutta  familiarità  Cajo 
Curzio  . Provai  cordoglio  della  ingiuftiflìma  calamità 
lua,  e dei  Sillano  torbido  tempo  : e concioffiaché  a co- 
loro , i quali  aveàno  una  foperchiaria  fimile  foftenuto  , 
perduto  avendo  ogni  aver  loro,  parefle  pure  che  per  co- 
mun  defiderio  vernile  il  ritorno  in  Patria  conceduto.; 
‘fui  al  di  lui  falvo  elfere  coadiutore.  Ha  quelli  nel  Vol- 
terrano una  pofleflìone,  avendo  in  quella  come  dal  nau- 
fragio gli  avanzi  raccolto  . Or  in  quefto  tempo  lo  Ha 
Celare  in  Senato  aggregato  : il  qual  grado  egli  , cotefta 
poli  e mone  perduti , tppena  può  lottenere  . E’poi  dolo- 
rofiiTìmo,  che  dopo  delfere  luperiore  d’ordine  divenuto 
lia  , per  condizione  inferiore  : e.  non  conviene  per-  alcun 
•modo  che  da  quella  campagna  , che  per  comando  di 
Celare  fi  divida,  fia  colui  rimoffo,  che  é per  benefizio 
ai  Celare  lenarore  . Ma  non  mi  piace  molte  cole  feri- 
vere  full’ equità  della  cola,  per  non  parere  d’aver  avu- 
to appretto  di  te  potere  più  pel  merito  della  caufa,  che 
per  favore . Laonde  guanto  lo  e pollo  ri  prego  a tenere 
per  cola  di  mio  interefl'e  1’  affare  di  Cajo  Curzio  : ad 
immaginarti  che  fia  di  mio  vantaggio  nittòciò , che  per 
amor  mio  faretti  , quando  lo  avrai  a riguardo  di  Cajo 
Curzio  operato  quello  che  egli  otterrà  per  mio  mez- 
zo, fa  conto  che  io  per  opera  tua  l’ottenga , Con  gran 
calore  di  ciò  quanto  io  e pollo  ri  fupplico . Stà  fano. 


cento  mila  tetterei  r i quali 
mancando  , e menomandoli  , 
■con veniva  perdere  «il  Ser aio- 
rio grado  , e paiate  all’eque- 
ilrc  , che  fol  ricìncdcane  quat- 
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trocento  mila. 

ff)  Al.  curri  fecerii  , exifli. 
wer  , quoti  tilt  por  me  bpbuerit, 
id  me  ha  bere  ahi  te  , 

(4)  Al.  putabo  . 
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Raccomanda^  tutti  gli  amici  di  Cufpto  .*  e principalmente 
Lucio  Giulio , e Pubblio  Cornelio  . Set.  in  antro  in 
certo.  - 

4*m  ...-a,  / *,  -itO  *.  .al.  1-  -j«À  , fcV*  >,• 


_ *■»*£<*  ivi*#* 

•ai  ■)  *4*  Jt  rx'ar  fu»  t 

**kn*i3i  ma.. 


W *' 

U4t 


r.  r< 

U 


t Goosle 


\ 


5J6 


EPISTOLE  DI  CICERONE 


M.  T.  C, 


I.  O.  VALERIO , Q,  F.  ORCJE,  LEGATO 
PROPRTET.  S.  D. 

# * 

SI  vales  bene  eft  : ego  quidem  valeo . Credo , te  me- 
moria tenere,  me  & coram  P.  (i)  Cufpio  tecum  Io- 
quutum  effe,  quum  te  profequerer  paludatum  ; & itera 
poftea  (2)plurimis  verhis  tecum  egiffe  , ut,  quolcunque 
tibi  ejus  neceffarios  commcndarem , haberes  eos  in  nu- 
mero meorum  neceffariorum  . Id  tu  prò  tua  lumina  erga 
me  benevolentia , perpetuaque  obfervantia  mini  nbera- 
liifime , atque  humaniffirae  recepirli.  Culpms,  homo  m 
omnes  luos  ofScioGflìmus , mirifice  quofdam  honunes  ex 
ìfìa  Provincia  tuetur , & diligit  ; propterea  quod  tuit 
in  Africa  bis , quum  maximis  (?)  focictaus  negotus  pra- 
effet . ltaque  hoc  ejus  ofticium , quod  adhibet  (4)  erSa  “j- 
}os,  ego  roea  facukate',  & grana  foleo  , quantum  pol- 
fum  , adjuvare  . (Luare  Cuipianorum  omnium  commen- 
dationis  caufam  hac  tibi  epiftola  exponendam  putavi  : 
reliquis  epiftolis  tantum  faciam,  ut  (5)  notam  apponam 
eam  , qua:  mihi  tecum  convenit , & fimul  fignificem , de 
numero  effe  Cufpii  aniicoruni  • Sed  hanc  commendatio- 
nem  , quam  his  literis  confinare  volui  , icito  ene  om- 
nium gravifiìmam  . Nam  P.  Cuipius  fingulari  Audio 
contendit  a me  , ut  tibi  quam  diligentiffìme  L.  Juliuin 
commendarem  . Ejus  ego  Audio  vix  videor  nnhi  Uns- 
facete  poffe,  fi  utar  verbis  bis,  quibus,  quum  diiigen- 
tiffìme  quid  agimus , un  folemus.  Nova  quaedam  poltu- 
lat  ; & rutar , me  ejus  generis  arnficium  quondam  te- 
nere . Ei  ego  pollici tus  ium , me  *x  intima  poltra  arre 
deprompturum  mirificum  genus  commendationis  . la 
quando  affequi  non  poffum , tu  re  ve h m etnei as,  ut  li- 
te genere  mearum  literarum  incredibili  (6)  quodam  per- 
feétum  arbicretur , Id  facies  , fi  orane 1 genus  liberalità-, 
tis,  quod  & ab  Lumanitatc  , & poteftate  tua  proficilct 


• ‘^yUrfin.'  Cifri»  , 

(*)  Al  flurihus. 

(j)  SÓci'tatir  . Accenni  il 
fncieti  de’pubblicani , che  idea- 
no in  appalto  le  gabelle  d’ 
Affrica. 

CO  il!*s  • Ve  ito  degli 


nomini  provinciali. 

(5)  .Notarti.  Traefi  congettu- 
ri che,  tri  Cic.  ,e  Valerio  neh 
portarti  al  governo  fi  • tolte 
.fatta  convenzione  d efpreflìooo 
fpcciale  , cui  uflr  doveffe  Cic. 
quando  intende!  di  far*  ,lc' 
eo- 
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CIC.  S.  QUINTO  VALERIO  FIGLIUOL  DI  QUIN. 
TO  ORCA, LEGATO,  PROPRETORE, 

SE  fano  fei , bene  Ili  : io  certo  Ito  bene . Credo  , che 
tu  abbi  a memoria,  che  io,  e in  prefenza  di  Pubblio 
Cufpio  ho  reco  parlato  , quando  accompagnava  te  di 
partenza  in  paludamento  ; e fimilmenr  e appretto  ebbi  te. 
co  a lungo  trattato  , che  , qualunque  attenente  luo  ti 
raccomandaflì  , lo  avelli  nel  numero  de*  tuoi  corrifpon- 
denti . Tu  * attefa  la  tua  fomrna  affezione,  ed  olfervan- 
za  perpetua  verfo  di  me  con  cuor  larghiflìmo , ed  urna* 
nifsimo  mél  prometterti  . Cufpio  , pedona  verfo  de’  tutti 
i Cuoi  officiofilsima  , maravigliofameute  protegge,  ed  ama 
certe  perfone  di  coteffa  Provincia  : per  cagione  , che  è 
Rito  in  Affrica  due  volte  quando  agrandilsime  aziende 
della  focietà  preledea  . Pertanto  a quella  officiofa  fua 
pratica,  la  quale  ufa  verfo  di  quelli,  io  per  mia  piace- 
volezza, e favore  vi  foglio,  quanto  per  me  fi  può,  dar 
mano.  Laonde  ho  giudicato  di  doverti  in  quella  epilto- • 
Ja  efporre  la  cagione  della  raccomandazione  di  tutti  i 
Cufpiani  .*  nell’  altre  epiffole  procurerò  foltanto  deppor- 
vi quel  fegnale  , deh  quale  rimango  teco  in  accordo,  e 
di  lignificarti  a un  tempo,  elfer colui  nel  numero  degli 
amici  di  Cufpio  . Ma  quella  raccomandazione' , che  ho 
voluto  efprimere  su  quelle  lettere  , la  piò  imporrante* 
di  tutte  . Imperciocché  Pubblio  Cufpio  con  Singolare 
impegno  mi  na  fatto  iffanza  j che  colla  pofsibile  dili- 
genza il  raccomandafsi  Lucio  Giulio  . Appena  mi  pare 
di  poter  dare  loddisfaziotie  all1  impegno  di  lui  , ufando  * 
quelle  parole  , delle  quali  #fervir  ci  fogliamo  , quando 
maneggiam  qualche  affare  con  ogni  attenzione . Egli  ri- 
chiede certe  nuove  efprefsioni  : ed  é perfuafo , che  io  in 
tal  genere  pofsieda  un  cotale  artifizio . Gli  ho  prometto, 
che  dalla  recondita  profcfsion  «offra  metterò  fuori  una 
maravigliofa  maniera  di  .raccomandazione  . Poiché  non 
poffòciò  effettuare,  vorrei,  che  tu  procurafsi  , che  egli 
fi  dette  a credere,  che  colla  (ingoiar  qualità  delle  mie 
lettere  fi  fotte  qualche  cola*  ctmchiufo  . Ciò  farai  , fe 
non  folamente  per  opera , ma  colle  parole  ancora  , e fi-, 
riamente  col  volto  efprimerai  ogni  maniera  di  proceder 
largo,  che  può  venire  dalla  umanità,  e poder  tua  : le 

Z 2 quali 

comautlazion  s;rave  d’  alcun  la  ordinaria,  • leggiera, 

{oggetto  , per  diftinguerla  dal-  (O  AL  f wddtm, 
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poterit  , non  modo  re  , fcd  etiam  vefbis  , vtiltu  deni» 
que(i)  exprefleris  ••  qus  quantum  in  Provincia  (z)  va* 
Jeant,  veliem  (3)  expertui  efles  . Sed.tamenfu<picor,  ip- 
fum  hominem  , quenj  tibi  commendo,  perdignum  elle 
tua  amicitia  : non  folum  , quia  mihi  Cufpius  dicjr , 

credo  ; tametfi  id  faris  elle  deòebat  : led  quia  novi  ejus 
judicium  in  hominibu-,  , & ainicis  deligeutiis  . Harum 
J iterarmi)  vis  quanta  fuerit  , propediem  judicabo  ; ti- 
bjque,  ut  confido  , gratias  agam  .,  Ego  , qua:  te  velie, 
quoque  ad  te  pertinere  arbitrabor  , omnia  ftudiofe , di- 
hgenterque  curabo  . Cura  , ut  va!eas  (4)  . P.  Cornelius, 
qui  tibi  has  literàs  reddidit  , eff  mihi  aP.  Cufpio  com- 
mendatus  : cujus  caufa  quautopeie  cuperem  , deberem- 
que , profeto  ex  me  facile  cognovifli  . Vehemenrer  te 
rogo  , ut  cures  , ut  ex  h^c  commendatione  mihi  Cuf- 
pius, quam  maximas  , quampnmum  , quam  ispiflime 
gratias  agat . 

EPISTOLA  VII. 

Petit  a Cluvio,  ne  veEligal  AtelLmo  municipio  impofitum 
exigat : fcd  integrarti  caufam  Cttfari  re  fernet . 

M.  T.  C.  C.  CLUVIO  S.  D. 

QUum  in  Galliam  proficifcens , pronoftra.  necefTìtudi- 
ne,  (5)  tuaque  fumma  in  me  obfervantia,  admedo- 
mum  venifles  : loquutus  fum  tecum  de  agro  vedigali 
municipi!  (6)  Atellani  , qui  «fTet  in  Gallia  ; quanto- 

2ue  opere  ejus  municipii  caufa  (7)  laborarem  , ribioilen- 
i . Poli  tuain  autem  profeclionem , quum , 6t  maxima 

res 
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Yi).  Viftor.  txprtjftrit . 

£1)  Valeant  . Per  conciliare  . 
automi  all’  uom  privato  ne’ 
taogìil  detta  Provincia. 

‘4( Bxptrtut  tfftt . Quindi  fi 
trac  congettura  , chi  Valerio 
»on  molto  prima  giunto  cri 
■ella  Provincia  • 

• - ««èr.  - j* 
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(4)  Incipit  hinc  nova  Epifto- 

tp  in  MSS. 

(s)  Viftor.  qua  tua  fannia. 
(6)  Atellani  . Cittadini  d’A- 
tella  Città  deila  Campania  po- 
lla in  mezzo  tra  Capua,  e Na- 
poli oggi  Avverta  . Or  quelli 
•veano  per  loca  entrata  certa 
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quali  di  moltrazioni,  che  forza  abbiano  nel  governi,  vor- 
rei, che1  tu  lo  avelli  per  efperienza  provato  . Ma  pure 
fono  in  oppinione  , che  il  foggetro  medefimó,  cui  ti  rac- 
comando fia  dell’  amicizia  tua  degmffimo  : il  credo  , 
perchè  non  folamente  melo  atteffa  Cufpio  : febbene  ciò 
dovea  elfcre  ballante  : ma  perchè  m’  è noto  il  fuo  giu- 
dizio in  fare  fcelta  de’fcggetri  , e degli  amici  . Quanto 
Ha  llato  il  pefo  di  quelle  lettere  , giudicherollo  in  bre- 
ve , e , come  mi  confido , renderotti  grazie  . Io  con  im- 
pegno , e' con  attenzione  prenderommi  cura  di  quello, 
che  filmerò  elTere  di  tuo  piacere,  e a te  riguardare.  Fa 
di  ftar  fano.  Pubblio  Cornelio,  che  ti  ha  quelle  lettere 
ricapitato  , mi  è fiato  da  Pubblio  Cufpio  raccomanda- 
to : a cui  riguardo,  che  premure  io  abbia,  e quanto  gli 
fia  tenuto  , 1’  hai  certo  facilmente  da  me  fenuto  . So- 
prammodo ti  prego  a far  opera  , che  Cufpio  per  vigore 
dì  quella  raccomandazione  mi  renda  lenza  fine  grazie  » 
quanto  prima,  e più  lovente,  che  fia  polfibile. 

EPISTOLA  VII. 

Prega  Gluvio , a dar  opera,  che  il  terreno , cui  gli  Atel- 
. lani  municipi  aveano  nella  G alita  Cijalpina , non  fi 
divida  , ma  che  Lifci  P affare  di  libera  dijpofiztorie 
al?  arbitrio  di  Cefarc  . Scr.  (otto  i»Confoli  Quinto  Fa- 
bio Muffirne',  e Cajo  Tre  boni  0 Confoli  nell  anno  708. 

CIC.  S.  CAJO  CLUVIO. 

SUL  partir  per  laGallia,  attefa  lanofira  ftretta  cor- 
rifpondenza  , e la  rna  fomma  oflervanza  verfo  di 
me,  conciofofl'echè  io  folli  da  te  acafa  venuto»;  parlai 
teco  della  campagna  , che  nella  Gallia  era  , foggetta  a 
gabella  pel  municipio  Atellano  : e ti  efpofi  , che  gran 
premura  avelli  per  quel  municipio  . Or  dopo  la  tua  par- 
tita , trattandoli  d’  affare  rilevant'iffimo  dell*  onoratasi  - 
irlo  municipio  a me  congiuntifsirrfo,  e d’ un  mio  dovere, 
di  Cornino  peto;  attefa  la  tua  fingolar  propenfione  verfo 
di  me,  ho ffimato convenirli , che  ti  fcnvefsi  per  accura- 
ta maniera  : febbene  non  m5  è ignoto  , e quale  fia  la 

~ . Z 4 . qua- 

gabelle  , polle  fopra  terreni  del-  (Ione  agraria  . 

la  Gallia  Cifalpina  , che  Cefa-  '( 7 ) Laborartm.  Per  «flètè  fot- 

re  volta  {ottopodi  alla  divi-  to  la  protczioie  di  Ci*. 
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res  municipii  honeflifsimi  , mihique  conjundlifsimi  , & 
fummurn  meum  oftìcium  ageretur  ; prò  tuo  animo  in 
ipe  fingulari  exiftimavi  , me  oportere  ad  te  accuratius 
icribere  : etfi  non  fum  nefcius  , & qua»  temporum  ra- 
tio, Se  qua:  tua  poreftas  fit  : tibique  negotilim  datum 
e(ie  a C.  Caifare  , non  judicium  , preclare  intelligo . 
Quare  a te  ranrunl  peto,  quantum  , & te  facere  pofle, 
& libenter  mea  caufa  fadìurum  ette  arbitror  . Et  pri- 
tnum  vCiim  exiflimes,  quod  res  efl,  municipii  fortuna? 
omnes  in  irto  ve&igali  confiflere  ; his  autem  tempori- 
bus hoc  municipium  , maximis  oneribus  preffum  , l'um- 
mis  affedlum  effe  difficilltitibus  . Hoc  etfi  commune  ci 
videtur  effe  cum  multis  : tamen  mihi  crede  , fingulares 
hu:c  municipio  caìamitates  accidifie  : quas  idcirco  non 
commemoro  ; ne  , de  mife'riis  1 rneofum  necefTariorum 
ffonquerens , homines,  (1)  quos  nolo  , videar  offèndere. 
Itàque  nifi  magnani  fpemhaberem,  C.  Cxfari  rios  cau- 
dini mamcipn  probaturos  ; non  erat  caufa  , cur  a te 
hoc  tempore  ahquid  contendere^  : fed  , quia  Confido, 
m inique  perfuafì  , illuni  Se  dignitatis  municipii  , & 
a’quitatis  , & voluiltatis  efiam  erga  fe  habiturum  e(Te  ra- 
ti on  e m j ideo  a tc  non  dubitavi  contendere  , ut  hanc 
caldani  ila  integram  (2)  confervares . Quod  etfi  nihilo 
ininus  a te  peterem  , fi  jfihii.  audivifiem  te  tale  fecifle; 
tamen  majorem  fpeiji  imper  candì  naftus  fum  , pofiea- 
quatn  mihi  diftum  efi  , hoc  idem  a te  Rhcgienles  im- 
petravifie  ; qui  etfi  te  aiiqua  necefsitudine  attingunt  ; 
tamen  tuusamor  in  me  fperare  me  cogit,  te,  quod  tuis 
uccellari is  tribucris  , idem  effe  tributurum  meis  : prs- 
fertim  quum  ego  prò  his  unis  petam  ; habeam  autem, 
qlii  fimili  caufa  laborent  , complures  necefiarios  . Hoc 
me  non  fine  caufa  faCere , neque  aiiqua  levi  ambitione 
cortiitiotUTn  a te  contendere  , etfi  te  exiftimare  arbitror, 
tftmen  mihi  affirmanti  credas  velini  , me  huic  munici- 
pio debere  plurimum  : nullum  unquam  fuifie  tempus 
neque  honorum  , ncque  laborum  meorum  , in  quo  non 
hujus  municipii  fiudium  in  me  exfiiterit  fingulare.  Qua- 
propter  a te  etiam,  atque  etiam  prò  noiìra  fumma  con- 
} un  ditone , proque  tua  in  me  perpetua  , & maxima  bene- 
vo.cntia  majorem  in  modum  peto , atque  contendo  , ut 

quum 


( 0 Quoi  no! e . Che  fari  da- 
to Cefare, ed  altri  Puoi  adertoti* 


(2)  Latmb.  rtfervMrtt . 
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qualità  de’ tempi,  e quale  la  tua  facoltà  :.®d  affai  ben 
comprendo  a te  efTere  fiata  data  da  Cajo  Celare  1*  in- 
cumbenza  d’  el'eguire  non  l’elezione.  Laonde  da  te  tan- 
to in  grazia  chiedo , quando  (limo  , e che  tu  polTa  fa- 
re, e che  fii  per  fare  di  buon  grado  a mio  riguardo  . 
E primieramente  vorrei  che  ti  perfuadefTì  , ciò  che  è il 
vero,  ogni  avere  del  municipio  conAllere  incotefla  ga- 
bella : che  poi  in  quelli  tempi  quello  municipio  è cari- 
cato di  prandiffimi  peA  , e flretto  da  fomme  anguflie  . 
Comecché  queflo  duaftro  gli  paja  effer  comune  con  mol- 
ti altri  municipi  ; credimi  nondimeno  , che  a queflo  ac- 
cadute fono  calamità  Angolari:  le  quali  perciò  non  ram- 
memoro, acciocché  , rammaricandomi  delle  miferie  de* 
miei  flretti  amici,  non  paja  che  io  offenda  coloro,  che 
non  vorrei . Se  non  averti  pertanro  fperanza  grande  che 
giudicheremo  apprefTo  di  Cajo  Cefare  la  caufa  del  rtìu- 
nicipio  ; non  accadea  che  in  queflo  tempo  ti  faceffi  pre- 
murofa  iflanza  di-  nulla  : ma  perchè  mi  confido,  e mi 
fono  pcrfuafo,  che  egli  avrebbe  confiderazione  e al  me- 
rito del  municipio,  e all’equità,  ed  al  buon  volere  an- 
cora verfo  di  lui;  non  ho  perciò  avuto  difficoltà  d’iflan- 
temente  richiederti  a riferbare  a lui  in  libera  dilpofi- 
zion  quella  caufa  . Il  che  quantunque  io  puHtuttavfa 
da  te  chiederei , dove  averti  lèntito  non  aver  tu  nulla 
di  fimigliante  operato  ; hoprelb  però  fperanza  maggior 
d’impetrare,  pofciachè  in’ è flato  detto-, che  queflo  me- 
defimo  hanno  i Reggiani  da  te  ottenuto  : i quali  febbe- 
ne  relazione  hanno  teco  di  qualche  corri fpondenza  ; 
l1  amor  nondimeno  verfo  di  me  mi  fofpinge  a fperare , 
che  aimiei  il  favor  medefimo  preflerai  , che  hai  fatto  a* 
tuoi  attenenti  : maffime  che  io  per  quelli  foli  fo  richie- 
da , ed  abbia  pure  molti  amici,  che  per  cagione  limile 
foflengon  difaftro.  Comecché  io  mi  creda  Ai  perfuafo, 
che  queflo  non  fenza  motivo  faccio  , nè  farti  l’ iflanza 
morto  da  qualche  mal  giudiziofa  boria,  vorrei  però  all* 
afferzion  mia  credefTì , chea  queflo  municipio  di  mol* 
tiflìmo  fon  tenuto  : che  non  v*  è fiata  giammai  urgen- 
za nè  alle  mie  onorevoli  cariche  riguardante,  r\è  a’miei 
diiaflri , nella  quale  apparito  non  fia  un  Angolare  flu- 
diofo  favore  di  queflo  municipio.  Che  però  , attefa  la 
fomma  noflra  intrinAchezza , e la  Aabil  tua,  e grandif- 
Ama  benevolenza  verfo  di  me,  quanto  fo  e portò  , ftì- 
prammodo  ti  dimando  in  grazia,  e iAantemente  ti  chie- 
do, concioAachèf comprendi  correr  riAco  ogni  avere  di 
quel  municipio,  che  a me  congiuntiflimo  è d*  amicizia 

ftc- 
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quum  fortunas  agi  ejus  municipii  intelligas  , quod  fit 
roihi  neceffìtudme  , ofiìciis  , benevolentia  conjunÉliflì- 
muni)  id  mihi  des . Qpod  erit  hujufmodi  , ut,  fi  a Ol- 
iare, quod  fperamus,  ìmpetraverirhus , tuo  beneficio  nos 
id  coniequutos  effe  judicemus  : fin  minus  , prò  eo  ta- 
men  id  habeamus,  quando  a te  data  fit  opera  , ut  im- 
petraremus  . Hoc  cum  mihi  grariflimum  feceris  : tum 
viros  optimos  , homines  honeftiffimos , eofdemque  gratif- 
firnos , & tua  neceffirudine  digniffimos , fummo  beneficio 
in  perpetuum  tjbi  tuffque  devinxeris.  Vale. 

EPISTOLA  Vili. 

Rogat  Ruttino»,  ut  in  agrorum  divifìone  Albini  prtedia 
•ne  attingati 

■ ' 

M.  T.  C.  M.  RUTILIO  S.  D. 

QUum-&  mihi  confcius  effe m,  quanti  te  facerem,  & 
stirar#  erga  me  benevolerttiam  expertus  effem;  non 
dubitavi  a te  petere  , quod  mihi  petendum  effet.  (r)P; 
Saxtium  mianti  faciam  , ipfe  opti  me  fcis  ; quanti  au4 
teut  facei#debeam  , & tu1  i 8c  omnes  hominés  fciunt  . 
U quum  ex  aliis  te  mei  ftudiofiflìrr.um  effe  (2)  ccrgnofce- 
ret,  petivir  a me,  ut  ad  te  quam  accuratifiime  fcribe- 
rem  de  re  C.  Albini  Senatoris  : civjus  ex  filia  natus  èli' 
(?)  L.  Sextius , optimos  adolefcens  , filius  P.  Sextii . Hoc 
idcirco  fcripfi , ut  .intelligeres  , non  folum  me  prò  P. 
Sextio  laborare  debere  , fed  Sextium  etiam  prò  Albino. 
Res  autem  hzc  eft  . A.  M.  Laberio  C.  Albinus  praedia 
(4)  ina:ftimationem(s)  accepif,  quse  prardia  Laberius  eme- 
rat  a Calare  de  (6)  bonis  Plotianis  : eafidicam  non  ef- 
fe e Repub.  dividi , docere  te  videar  , non  rogare  . Sed 
- *•  > ; ta- 


to P Sr *!#•*».  Di  feafcre  di 
Cic.  nc’  Clodiani  tempi  , il 
quale  mvho  pure  adoperoffi  , 
perchè  folte  richiamato  dall’ 
t/ilio  . 

(z)  Al.  cognofeeret . 

(9)  L.Stxiiut  . Cic.uelU  Se- 


{liana  dà  il  prenome  del  padre 
ancor  al  figliuolo. 

/ 4)  Io  ajìimationtm  . Cioè 
{limate  a quel  prezzo, che  era. 
no  prima  della  guerra  civile  ^ 
giuda  là  difqpfizion  di  Cefare,' 
delia  quale  abbiam  fatto  in  al. 

- / > *■  tri 
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ftretra,  d’ufizj,edi  benevolenza  , a compartirmi  qne-* 
fto  Servizio.  Il  quale  farà  di  qualità  sì  fatta  , che,  fa 
da  Cefare  quello  impetrerem  , che  Speriamo  , giudichc- 
rem  d’aver  ciò  per  benefizio  tuo  confeguito  : che  le  poi 
ciò  non  riefca  , Io  terreni  ccntutrociò'  per  ricevuto  , 
purché  da  te  fi  fia  fatto  pratica  per  ottenerlo.  Siccome  in 
quello  riti  farai  cofa  gratirtima  , così  col  favor  fommo 
e per  te, e per  li  tuoi  in  perpetuo  n’  obbligherai  quelle 
perfone  affai  dabbene  onoratirtima  gente  , e pur  gratis- 
sima , e dell5  attenenza  tua  degnirtima . Stà  fano . t V • 

EPISTOLA  Vili. 

Prega  Rutilio  che  nella  divijione  agraria  a lui  camme  [fa 
doglia  falvare  le  pojfejfioni  d'  Albina . Scr.  nell'  ifiejf» 
anno . 


CIC.  S.RUTILIO. 

\ _ % v,  ! • »»  . x ^ 

COncioffiaché  folli  a me  consapevole  in  che  pregio 
t5  avelli  , e fatto  esperienza  della  benevolenza  tua 
verlo  di  me  ; ‘non  ho  avuto  difficoltà  a richiederti  di 
quello,  che  avrei  dovuto.  Tu  ottimamente  fai  che  con-, 
to  io  faccia  di  Pubblio  Sefìio  : che  conto  poi  debba 
farne,  e tu  il  fai,  edogn’ucmo.  Qpe Ili  conci olliaché  da- 
gli altri  fapefle,  che  tu  Sci  aflèzionatiffimo  mio  , m5  ha 
richiello,  che  con  tutta  accuratezza  ti  Scriverti  fu  d’ i ri- 
creile di  Cajo  Albino.  Senatore  : dalla  cui  figliuola  na- 
to è Lucio  Sefìio,  ottimo  giovane,  figliuolo  di  Pubblio 
Seltio  . Ti  ho  quello  fefitto  , acciocché  comprenderti  , 
non  folamente  dovar  io  “prendermi  pena  per  pubblio  Se- 
nio, ma  Seftio  allora  dover  far  per  Albino  . Quello  è 
poi  Tartare  . Cajo  Albino  ricevette  da  Marco  Laberio 
Te  porteflioni  a (lima  , le  qqali  avea  Laberio  da  Cefare 
comperare  de5  beni  Ploziani  . Se  diceflì  non  elfete  alla 
Repubblica  vantaggiofo,  che  quelle  dividanfi  , parebbe 
che  ti  volerti  irtruire,  e non  pregare  . Ma  però  volendo 
Cefare  che  valide  fieno  le  vendizioni , e le  aJTegnazioni 
Sillabe  , a intendimento  che  più  (labili  fien  le  fue  : le 

quel-  * 

ni  luoghi  ricorJo.  . «ver  feguùo  lapdeìon 

(5)  Jlccefit.  Da  Laberio  de-  jana  , fu  (£a  Cefare  fpogliaro 
bitorc  . . de*  fuoi  averi  , che  furoo  ven- 

ie) Bonit  P loti  ani  t . Beni  duri  prhn*  d’edera  addetti  al 
«fan  ali  ficaio  , il  quale  per  fifeo. 
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tamen  quum  Caffar  (i)  Syllanas  vendiciones  , & affigna- 
tiones  raras  effe  velie  , quo  firmiores  exiftimentur  fuse  .* 
li  ea  prsdia  divideiwur  , quat  ìpfe  Caefar  vendidit,  quae 
tandem  in  ejus  venditionrous  effe  poterit  auflontas  ? 
Sed  hoc  quale  fit,  tu  prò  tua  prudenti!  confiderabilis  - 
Ego  tc  piane  rogo,  atque  ita,  ut  majore  fiudio,  jurtio- 
re  de  caula  , magis  ex  animò  rogare  mhil  poffìm  , ut 
Albino  parcas  , praedia  Laberiana  ne  attingas  . Magna, 
me  affeceris  non  mo<Jo  lattina: , "(ed  etiam  quodammodo 
gloria,  fi  P.  Sextius  homini  maxime  (2)  neceffario  per 
me  fatisfecerit,  quum  ego  illi  plurimum  debeam.  Q.uod 
ut  facias,  te  veheme»tter  etiam  atque  etiam  rogo.  Ma- 
jus  mihi  dare  beneficium  nullum  potes,  Id  mihi  intel- 
liges  effe  gratiflimutn.  Vale. 

E P I S T O L A IX. 


Htbynìcam  publicnnorum  fotirtattm  , hominatimqut  C». 
Pnppittm  commendai  . - e • , . 

M.  T.C  CILASSIPEDI  S.  D.  * 


.^XUanqnam  tibi  prefem  commendavi,  ut  porui  dili- 
gentiffìme  , (jj  focios  Bithyniat  ; teque  cum  mea 
commendatione  , tum  etiam  tua  (ponte  intellexi  cupere 
ei  focierati  , quibufcunque  rebus  poffes  , commodare  : 
tamen  quum  li,  quorum  res,  agi  tur,  magni  (ua  intere  f» 
fé  arbitrarentur , me  etiam  per  litcras  declarare  tibi  , 
qua  edera  erga  ipfos  voluntate  ; non  dubitavi  hxc  ad 
te  fetibere  . Volo  cairn  ? te  exiflimare  , me  , quumuni- 
verfo  ordini  miblieanorum  itìulrtim  femper  libentiffima 
tribuerim  , icqne  prò  tnagnis  ejus  op%ms  (4)  erga  m* 
mentis  faeere  debuerim.,  tum  in  primis  amicum  effe 
buie  Bithymeac  focietati  : qust  focictas(s)  ordine  ipfo,’ 
• ix.  : *».  • ••  •'•••«  • * oc 


> ( «I  Tf  limar  . Siila  rimalo  Aio  Cuòcerò.  l- 
«incitar  de*  Mariani  , aflegnò  . (j)  Socio!  Bithynìg  . I pub» 

* in  premio  a’fuoi  foliiati  le  pof-  blicani  , che  nella  Bitim*  te. 
Ceffoni  de*  cittadini  proferitti:  nean  l’appalto  delle  gabelle 

le  quali  alternar  ioni  , cornee,  pubbliche . Quella  è Provincia 
chb  ingialli  (Time  Celare  le  voi - dell*  Alia  minore,  limata  pref- 
la  ratine,  per  c&aciliare  auto-  fo  al  Ponto  , polla  di  ricontr® 
cita  «Ile  Tue.  „ alla  Tracia  , detta  oggi  B‘t- 

c»;  Nettjfaria  • A4  Ai^no  fantini  , 
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quelle  poffeffioni  divideranfi  , che  1’  ìfteffò  Cefare  ha. 
venduto,  quale  mai  validità  potrà  effervi  nelle  lue  veri» 
dizioni  ? Ma  quella  faccenda  come  ftia , a tuo  carico  la» 
rà  , ftttefa  la  tua  prudenza,  il  vederla  . Io  al  tutto  ti 
prego,  c si  * per  tal  modo,  che  con  impegnò  maggio-  • 

re , per  piìt  giufto  titolo  , e più  di  cuore  non  ti  pollo 
pregar  di  nulla,  che  rifparmi  Albino  , e non  metti  le  . 
mani  nelle  poffeffioni  Liberiane  . Mi  apporterai  non  pu- 
re gran  letizia  , ma  per  certo  modo  ancor  gloria  , fe 
Pubblio  Seftio  per  mio  mezzo  darà  foddisfazione  ad  un 
uomo  fommamente  attenente  , elfendogli  io  tenuto  di 
moltiffimo  . Il  che  iftantemente  quanto  fo,  e pollo  ti 
prego  a fare  . Non  mi  puoi  compartire  benefizio  mag- 
giore . Comprenderai  ciò  effere  a me  gratjffimo  . Sta 
iano , • 

EPISTOLA  IX. 

Gli  raccomanda  la  focietà  Bi cinica  eie'  Pubblicani , e pritl» 
cipalmente  Cajo  P appio . Scr.  in  incerto  anno  . 

CIC.  S.  CRÀSSIPEDE. 

. *»  * 

S Ebbene  io  in  perfona  ti  raccomandai  colla  poffìbile 
diligenza  i conforti  di  Bitinia,  e comprefi  sì  per  la 
mia  raccomandazione  , come  ancora  per  tua  propria  difpo- 
fizione  che  defideri  , dove  che  potefTi  , far  fervizio  a 
quella  focietà  ; -pur  nondimeno  conciofiaché  coloro  , . il 
cui  affare  fi  tratta,  ftimaffero  effere  di  fommo  loro  in- 
tereffe  , che  io  ancor  per  lettere  ti  dichiaraci  di  che 
animo  foflì  verfo  di  loro  , non  ho  avuto  difficoltà  di 
ffcriverti  quelle  cofe  . > Imperciocché  vorrei  che  ti  ren- 
deffì  peTfuafo  , che  io  , ficcome  Tempre  di  buoniffìmo 
grado  ho  molto  deferito  a tutto  quanto  l’ordine  de’pub- 
blicani , e fono  fiato  in  obbligo  di  ciò  fare  per  li  gra» 
meriti  di  quell’ordine  verfo  di  me  , così  principalmen- 
te amico  fono  di  quella  Bitinica  focietà  : hi  quale  per 
la  qualità  ifteffa  dell’ordine  + e per  la  fpecie  della  gen- 
te é una  parte  principaliffìma  della  Città  . Impercioc- 
ché é comporta  delle  altre  focietà  .•  e per  avventura  in  s 
quella  vi  fono  molti  affai  miei  familiari  : e maffime 

que- 

(4)  Erga  me  meriti t . Cie,  (3)  Ordine  ipfo . Per  effere  t 
aeìl'ffitto  fuo  fu  fowrauto  da’  pubblicani  dell’  ordine  eque» 
pubblicani  di  gran  fommt  di  Are.  - • 

denaro  ia  prctlanaa.  s 
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& hominum  genere  pars  eft  maxima  Civitatis  : conftat 
emm  ex  ceteris  locietatibus  : & cafu  permulti  fnnt  in 
ea  locietate  valile  mihi  familiares  : in  primifque  is  , 
cujus  pricipuum  ofticium  agitur  hoc  tempore , P.  Rupi- 
liu$  P.  F.  (i)  Men.  qui  eft  magifterin  ea  focietate.  0,u‘* 
quum  ita  ftnt , majorem  in  modum  a te  peto , Cn.  Pup- 
pmm  , qui  eft  in  operis  ejus  lòcietatis  omnibus  tuis 
otìiciis,  acque  omni  liberalitace  tueare  : curefquc  , ut 
ejus  operae,  quod  tibi  facile  faélu  eltj  quam  gratiffìmae 
Ùntrlpcus  ; remque  , & utilitatem  fociorum  (cujus  rei 
quantam  poteftatem  (2)  quaftor  habeat , non  fqm  igna- 
jus)  per  te  quam  maxime  defenfam , & auftam  velis, 
Id  cnm  mihi  gratiflimum  feceris  , tum  iliud  tibi  exper- 
tus  ptonutto  & fpondeo  , te  focios  Bithymas  , fi  iis 
commodaris , memores  efte  & gratos  cogmturuin.  Vale, 

EPISTOLA  X% 

•1^*  • J ‘ v *■*■'*?  J ' K • ’v  'J* 

T eremi vmVietronem  Qutafbrem  M.  Brida  commendat  , * 
que/n  Ctefar  Gallile  citeriori  pr refe  cerai  , epifì.  6.  I.  6. 
O-  in  Oratore,  ‘ ' 1 

ÌTÌ  T,  C.  M.  BRUTO  S.  D. 

QUum  ad  te  tuus  quseftor  M-  V arro  proficifceretur,  com? 
,mendatione  egere  eum  non  putabam  . Satis  enim 
commendatum  tibi  euro  arbitrabar  abipfo  more  mi» 
jorum  : qui  , ut  te  non  fugit  hanc  quaeftur?  conjunftio- 
nem  liberorum  neceffitudini  proximam  voluitefte.  Sed, 
quum  fibi  ita  perfuaWet  ipfe,meas  de  fe. accurate  fcri- 
ptas  Hteras  maximum  apud  te  pondus  habituras  ; a me- 
que  contenderei,  ut  quam  diligentilHme  fcriberem  : ma* 
Un  tacere,  quod  meus  familiaris  tanti  fua  interede  ar* 
bitraretur  . Ut  igitur  debere  *me  facere  hoc  iute  ! fi  gas  i 
quum  primum  M,  Terentius(j)  in  forum  venie,  ad  ami* 
gieiam  fe  afcajn  contulit.  Deinde  * ut  fe  corroboravi!  , 
duae  caute  acceflemnt  : qui  meam  in  illuro  benevoleu- 

tiain 
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I {»)  L»«b.  jìnien/1,  ].  Rut-  era  Craflìpede  nella  Bitini*, 
gara  . Antiae  . Al.  M.  ’E.  N.  (j)  In  forum  vmil . P«|  pi* 
■oc  eft:  mtu > ifl  ncccffarius  . gliar  la  pratica  , e 1’  cicrcixi* 
CO  i 2**flor  baleni  , Come  delle  caule  forcali. 
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quegli,  il  cui  principal  carico  viene  in  confiderazion  di 
prelcnte  cioè  Pubblio  Rupi lio  figliuol .di  Pubblio,  dell» 
.tribù  Menenia  , che  e fopraftante  in  quella  focietà.  Le 
quali  colettando  in  quelli  termini,  colia  maggiore ìttan- 
za  ti  richiedo  a proteggere  per  ogni  u tizio , e cortefi* 
tua  Gneo  Puppio,  che  è tra’  minifiri  di  quella  locieta: 
c pon  cura,  che  i lupi  maneggi,  ciò  che  c a te  agevo-  . 
le  cola  , fieno  al  maggior  legno  graditi  a'.xonforti  i t 
che  vogh  per  mezzo  tuo  difeto , e vantaggiato  i’  avere  , 
e l’utile  de’  conioni  (della  qual  faccenda  non  m’ è inno, 
to  che  potere  n’  abbia  il.  qqfttore.  Siccome  a me  farai 
grariflìma  cola  ; co$ì  fatto  leqrto  daU’efnerienza  u pro- 
metto, ed  entro  mallevadore  che  i contòrti  dei. a Biti- 
nia  r»vviferai  , dove  loro  pretti  fervigio , etter  memori, 
e conolcenti . Stà  fano. 

, E P I S T O L A X.  ■<-  *'  •: 

Raccomanda  Marco  Terenzio  Fanone  quejlore  a Marco 
Bruto  da  Ce  fare  deputato  al  governo  della  G alita  Ci- 
te  riore,  Scr . fottp  i Con  foli  Ce  fare  per  la  terza  volta2  e 
Lepido  nell ’ anno  707. 

CIC.  S.  MARCO  BRUTO. 

• % 

A Te  portandoli  Marco  Varrone  quettor  tuo, non  mi 
credea  , che  egli  avette  bifogno  di  raccomandazio- 
ne. Imperciocché  lo  ttimava  a to  raccomandato  abba- 
ttanza  dalla  cottumanzja  medefima  de’jnaggiori  : la  qual 
volle  che  quella  congiunzione  della  qucflura  profuma 
fotte  alla  filiali  attenenza  . Ma  effendpfì  feco  medefimo 
così-  perfuafo  , che  le  mie  lettere  a te  accuratamente 
fcritte  appretto  di  te  avrebbono  fommo  pefo  ; e facen- 
domi calda  iftanza  , che  con  tutt’  attenzion  ti  fcrivef- 
fi  _•  amai  meglio  di  far  quello  , che  il  familiar  mio  av- 
vifavafi  effere  di  tanto  iuo  interette.  Acciocché  dunque 
comprendi  edere  io.  indebito  , di  ciò  fare  j,  come  prima 
J^arco.  Varronq  comparve  in  foro,  all’  amicizia  mia  fi 
rivolta  , cpme  più  robutto  divenne  , vi  fi  ag- 

giunterò due  cagioni  , che  accrebbero  lamia  benevolen- 
za verfo  di  lui  ; 1J  una , che  aggirava/!  in  quello  mede- 
fimo  ttud  io  , del  quale  ancor  al  preferite  più  che  mai 
prendiam  diletto  , e con  impegno,  come  faj.,  né  fenzt* 
induttria  : poi , perché  pretto  fi  aggregò  alla  focietà  de* 

*■  pub- 
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tiam  (i)  augerent  ; una , quoti  verfabatur  (2)  in  hoc  Audio 
noftro,  quo  etiam  nunc  maxime  (5)  deleftaruur , & cutn 
ingenio  , ut  nodi  , nec  fine  induftria  : deinde  , quod- 
mature  fe  contulit  in  focietates  publicanorum  : quod 
quidem  nollem  . Maximis  enim  damnis  aft'eòlus  eft  . 
Sed  tamen  caufa  communis  ordinis  mihi  commendatif- 
fimi  , fecit  amicitiam  nofiram  firmiorem  . Deinde  ver- 
fatus(4)in  utrifque  fubfelliis  optima  & fide  , & fama  , 
jam  ante  hanc  commutationem  Reip.  petitioni  fefe  de- 
dit,  honoremque  honeftiflìmum  exidimavit  frufttfmCj)  la- 
boris . His  autem  tempòribus  a me  (6)Brundufio  cum  li- 
teris,  & mandaris  profedus  ed  (7)  ad  Caefarem  : qua  in 
re  & amorem  ejus  (8)  in  fufcipiendo  negotio  perfpexi , & 
fidem  in  conficiendo  , ac  renuntiando.  Videor  mihi*qimm 
fcparatim  de  probitate  ejus , & moribus  di&urus  fuinem , 
fi  prius  caufam  , cur  eum  tantopere  diligeretn  , tibi  ex- 
potuifTem , in  ipfa  caufa  exponenda  fatis  etiam  de  probi- 
tate dixifle.  Sed  tamen  feparatim  promitto  , in  mequ? 
recinio  , fore  enm  tibi  & voluptati  , & ufui.  Nam  & 
moaedcm  hominem  cognofces , & (<?)  prudentem  , & a 
cupiditate  omni  remotiffimum  ; przterea  magni  laboris, 
fijmmseque  induftriae.  N eque  ego  hzc  polliceri  debeo  , 
qua:  tibi  ipfi,  quum  bene  cognoveris  , judicanda  funt  : 
led  tamen  IN  omnibus  novis  conjur^lionibus  intered  , 
qualis  primi»  aditus  fit  , & qua  commendati  one  quali 
amicitis  fores  aperiantur  : quod  ego  his  literis  efficere 
volui  : «tfi  id  ipfa  per  fe  neceflitudo  quzfturz  effeciflìe 
deber  : fed  tamen  nihilo  infirmius  illud  , hoc  addito  . 
Cura  igitur  , fi  me  tanti  facis  , quanti  & Varrò  exifti- 
mat,  & ipfe  ientio,  ut  quamprimum  intelligam  , hanc 
mcam  commendationem  tantum  illi  utilftaris  attuliffe  , 
quantum  & ipfe  fperarit  , nec  «go  dubitarijn.  Vale. 

• f •'«#'  : ' »w.i  > Qi  > ili  oi» 

EPI-  « 

« > '3 Ófi»  “ Ci; . >jul  ' •’  >.  Ì".  -•/ 

" (1)  Gratv.  ouxerunt  . upparteneano  a magiftrati  n«n 

Ir»  hoc  finito  nofire.  Del-  curuli  . Si  potrebbe  anche  tù- 
ie umane  lettere  , e dell’  ciò-  tendere  aver  lui  eferoi&ito  nel 
quenza.  r foro  l’ufizio  di  giudice  , e di 

1))  Al.  dtltSatut.  patrocinatore  di  caule. 

(4)  In  utrifque  fubfelliis  . (jj  Laboris . Parla  delle  fati- 
Cioè  nelle  caule  maggiori  , che  foli  caute  nel  trattare  le 
che  apparteneano  a’ magiftrati  czufe . 

curuli  , e nelle  minori  , che  (6)  Bruniufto  . Dove  Cic.  fi 
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• pubblicani  ^ il  che  certo  non  avrei  voluto  . Impercioc- 
ché ha  foflenuto  gravitimi  danni . Ma  pure  la  caufa 
d'un  comune  ordine  , a me  raccomandatiffìmo,  l’amici- 
zia noftra  più  fiabile  fece  . Appreffo  maneggiatofi  negli 
uni,  e negli  altri  fuflellj  con  lealtà  e riputazione  otti-* 
ma  , già  prima  di  quello  cambiamento  di  Repubblica  fi 
diè  al  concorlo  de'Magiilrati  , ed  un  onorevóle  carica 
riputolia  onoratiffimp  frutto  delle  lue  fatiche.  In  que- 
lli tempi  poi  a mio  nome  da  Bnndifi  con  lettere,  9 
commiliìon  portoflì  a Cefare  ; nella  qual  bifogna  rav- 
visai e l’amor  luo  nell’  intraprender  l’affare,  e la  fedel- 
tà m fornirlo, ed  in  ragguagliare  dell’operato.  Mi  pa-  • 
re  che,  eflendo  io  per  leparatamente  parlare  della  pro- 
bità, e coftumi  tuoi,  fe  prima  elpoflo  t’  aveffi  lacagio. 
n e : onde  io  a sì  *ilto  legno  lo  amaffi , mi  pare  diffi, 
che  nell’efporre  1’  .affare  ìfteflb,  avrei  ancora  baflevoi- 

. mente  della  probità  parlata  Ma  contuttociò  feparara- 
mente  ti  prometto,  e n’  entro  mallevadore,  che  egli  ti 
riufeirà  di  piacere,  e di  vantaggio.  Imperciocché  lo  rav» 

•v iterai  per  moderato  uomo,  e prudente,  e lontaniffiino 
da  ogni  cupidigia  ; ed  oltracciò  di  gran  fatica  , e di 
iomma  induftna . N'e  debbo  io  già  quelle  cole  promet- 
terti , delle  quali  dei  tu  medefimo  ellèrne  giudice  , 
quando  le  avrai  bene  eiaminate  : ma  pure  in  tutte  le 
nuove  congiunzioni  è di  rilievo , quale  fia  il  primiero 
ingreflTo,  e con  quale  raccomandazione  fi  aprano  quafi 
le  porte  all’  amicizia  : il  che  io  ho  pretefo  di  fare  in 
quelle  lettere  : febbene  1’ attenenza  medefima  della  que- 
stura dee  aver  ciò  effettuato  ; non  è però  più  debole 
quel  legame  con  quella  giunta.  Adunque,  fe  di  me  quel 
conto  fai,  quanto  e Varrone  llima , ed  io  corjofco  , fa 
.che  quanto  prima  io  comprenda , che  quella  raccoman- 
dazion  mia  tanto  recato  gli  ha  di  vantaggio , quanto  ed 
«fio  ha  fperato  , ed  19  ne  forjo  flato  fuor  di  dubbio  . 
Stà  fano.  * 

Tom.  II.  A a EPS- 

«r*  portatb  a Brindili  dopo  U (8)  In  fufeipiendo.  In  imo*, 
giornata  di  Farfalo.  prendere  il  negozio  della  ri- 

C7)  44.  Cefarem  . Acciocché  conciliazione  ni  Celare  eoa 
Cic.  ouenelfe  da  Cefare  il  di.  Cicerone, 
morare  in  Italia,  ed  ancor  in  (0}  Lamb.  (udentem. 

Roma. 
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EPISTOLA  XI. 

Arpinatis  munìcipii  Gallicana.  veB’galì*  Bruto , Galli  am 
Cifalpinam  adminijìranti , comm  ndat. 

M.  T.  C.  BRUTO  S.  D. 

QUia  femper  animadverti  , ftudiofe  te  operarti  dare, 
_ut  ne  quid  meoruin  ribi  efier  ignorum  propterea 
non  dubito, quin  fcras  ,non  foluin  cujus  munìcipii  lini, 
fed  etiam  quam  diligenter  (oJeam  meos  municipes.  (1)  Ar- 
pinates  tueri.  Quorum  quidem  omnia  comrnuda,  orunef- 
•que  facultates,  quibus  & iacra  conficere  , & farta  teda 
«diurn  lacrarum  , iocorumque  communium  tueri  pof- 
finr,  conlìflunt  in  iis  vedigaiibus,  qii£  habent  m Pro- 
vincia Galiia.  Ad  ea  vilend»  , pecuniafque , qua  a co-, 
lonis  debeùtur,  exigendas,  totamque  rem  & cognofcen- 
dam , & admimftrandam  iegatos  equites  Romanos  mifi- 
mus(2)Q.  FufidiUm  Q.  F.  M.  Faucium  M.  F.  Q.  Ma- 
mercum  Q.  F.  Pero  a te  majorem  in  modum  , prò  no- 
ftra  neceflitudine,  ut  ea  res  tibi  curie  fit  : operamque 
des,utperte  qqam comnttodiflìmum  negotium  munìcipii 
adininiftretur , quamprimumque  conficiatar  : iplofque  , 
quorum  nomina  fcnpfi  >•  ut  quam  honorihcentiflìme  peo 
tua  natura  , & quam  liberaliHìme  traéies . Bonos  viros 
ad  tuam  neceffìtudinem  adjunxcris  > municipiumque 
gratiffìmum  benefìcio  tuo  devmxeris  : mihi  vero  eriatn 
eo  grauus  fieceris  , quod  cum  femper  rueri  municipes 
meos  confuevi  , tum  hic  annus  precipue  ad  meam  c«- 
xam  , officiurtìque  pertinet.  Nani,  conftituendi  ntunici- 
pii  cauta,  hoc  anno  : aedilem  filium  rneurn  fieri  votai  , 
& fratris  filium , & M.  Czfium  hominem  mihi  maxime 
. «eceflarnim  * { is  enim  Magiftratus  in  noftro  munici- 
pio , nec  alius  ullus  creari  folet  ) quos  cthoneftaris  , 
in  primifque  me  , lì  Refpub.  municmii  tuo Àudio,  & <fi- 
iigentia  bene  adnuniftrata  erit . Q.uod  ut  facias,  te  ve- 
liementer  etiam,  atque  etiaai  rogo.  Vale. 

EPI- 
CO inatti  . Arpt/ium  fu  creava  P edile  , in  altri  munì- 
Cit>à  de’ Vófci  , municipio  de’  cipj  il  dittatore,  i quatuorvi- 
Romani  , luogo-  illuftre  per  la  ri. , i.  duumviri  ee.  giufta  le 
nafcita  di  Cic.  ,e  di  Cajo  Ma-  colìumanzc  diverte  di  manico- 
trio  fette  volte  confale . pj  diverfi. 

CO  Atdihm  * lu  Arpino  fi 
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A Marco  Bruto , che  governava  fa  G alila  Ci  [alpina , ra&. 
comanda  quelle  gabelle  , che  nella  G alita  godeano  i mu- 
nicipi Arpinati . Scr.  nell ’ 4>?>ao. 

CIC.  S.  BRUTO. 

PErciocché  Tempre  ho  notato,  che  hai  con  dell’afTerto 
dato  opera , che  niuna  cofa  de’miei  ti  folle  ignota  : 
perciò  non  aitò  in  dubbio  Te  tu  lappi  non  folamente  di 
qual  municipi  io  fia,  ma  ancora  con  quanta  diligenza 
loglia  proteggere  i miei  communicipi  Arpinati.  Ogni 
commodo  de'  quali  , ed  ogni  avere  , onde  poflono  e ce- 
lebrare 1 lacrihzi  , e mantenere  fani,e  rifarciti  i facri 
edilìzi  » ed  i pubblici  luoghi  , confifiono  in  quelle  ga- 
belle, che  godono  nella  ^ Provincia  della  Gallia  - Per 
quelle  vifitare  , e per  riTcuotere  i denari  , de’  quali  de>» 
bitori  fono  i coloni, e per  efaminare,  e maneggiar  tut» 
io  l’  affare,  mandato  abbiamo  per  iegati  i cavalieri  Ro- 
mani (Quinto  Ru fidio  figliuol  di  Quinto,  Marco  Faucio 
iigliuoL  di  Marco,  Quinto  Mamerco  figliuol  di  Quinto. 
Ti  richiedo  in  grazia  colla  maggior  premura,  attela  l’at- 
tenenza noftra,  che  a cuor  ti  ftia  quella  faccenda  : e 
dii  opera  , che  per  mezzo  tuo  il  negozio  dei  municipio  fi 
maneggi  col  polfibil  vantaggio  , e quantoprima  condu- 
cali a'  compimento:  e che  coloro,  eie’ quali  ti  ho  fcrit- 
to  i nomi  , li  tratti  giuda  il  naturai  tuo  con  tutto 
1’  onore  , e colla  pofTibile  cortefia  .■  AH’  amicizia  tua. 
fttingerai  le  perfone  dabbene  ; e col  benefizio  tuo  ti 
renderai  obbligato  il  municipio  gratjfTuno  ,•  a me  poi 
far^i  perciò  colà  ancor  più  gradita , perche  ficcome  Tem- 
pre fono  fiato  ufato  a proteggere  i miei  commnnicipi  , 
così  fpezial mente  quell’ anno  alla  cura,  e carico  mio  ap- 
partiene, Imperciocché,  a intendimento  di  mettere  m 
migliore  fiato  il  municipio,  ho  voluto  che  in  quell’  an- 
no fia  edil  creato  il  mio  figliuolo  , fi  mio  nipote  , e 
Marco  Cefio  perfona  ftretriffmia  mia  attenente  ( che  nel 
nofiro  municipio  crear  fi  luole  quello  Magistrato,  e non 
alcun  altro)  1 quali  tu  decorerai  : e me  principalmen- 
te , Te  l’intereSè  pubblico  del  municipio  farà  per  impe- 
gno, e diligenza  tua  ben  maneggiato.  Il  che  ifiantemen- 
tc , quanto  fo  e pollo,  ti  prego  a fare.  Sta  fano. 

Aa  : , epi-  4 
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Q.  Tufìdium  , Arpinatìs  municipiì  legatum  , qtti  Tribunuj 
mil.  in  Cilicia  fuerat , diligente?  commenda:. 

M.  T.  C.  BRUTO  S.  D. 

% 

A Lia  epiftola  communiter  commendavi  tibi  legatos 
Àrpinatum  , ut  potui  diligentiflìme  ; hac  fep.iratim 
Q..  Fufidium , quocum  mihi  omnes  neceffitudines  funt  , 
diligentius  commendo  ; non  ut  aiiquid  de  i!la  commen- 
datione  diminuam  , fed  ut(i)hanc  addaci.  Nam  & pri- 
vignus  eft  M.  Caefii,  mei  maxime  & familiari  , &ne- 
ceflarii , &.  fuit  m Ciiicia  mecum  (2)  tnbunus  triil.,  quo 
in  munere  ita  fé  traftavit  , ut  accepifTe  ab  eo  benefi- 
cium  viderer,  non  dedifle  . Eft  pratterea , quod  apud  te 
valet  plurimum,  a nnftris  ftudiis  non  abhorrens.  Q.uare 
velim  eum  quam  liberaliflìme*comp!etìare  j operamque 
des,  ut  in  ea  legatione  , quam  lufcepit  contra  fuurn 
commodum  , fequutus  au&oritatem  meam  , quam  maxi- 
me ejus  exceliat  induftrta.  Vultenim,  id  quod  optimo 
cuique  natura  tributum  eft  , quam  maximam  laudem 
cùm  a nobis,  qui  eum  ($)  impulimus , turri  a municipio 
confequi  : quod  ei  concinget  , fi  hac  mea  commendatio- 
ne  tuum  erga  fé  ftudium  erit  confequutus.  Vale. 

. 

EPISTOLA  XIII. 


L Caftronium  ex  Lucenfi  municipio  commendar. 
M.  T.  C.  BRUTO  S.  D. 


.è* 


• 

/ T Caftronius  Paetus  , longe  princeps  Municipii  Lu- 
cenfis,  eft  honefius , gravis,  plenus  offioii , bonus 
p/ane  vir  , & cum  virtutibus  , tum  etiam  fortuna  , fi 
quid  hoc  ad  rem  pertinet , ornatus  : meus  autem  eft 
. l a- 


05  Viftnr.  ai  baite  . £3)  Ifopulìmus  . P et  intra- 

(2)  Tribunus  militun}  . Che  prendere  quella  It^aiipite , del- 
dopq.  il  legato  godca  il  primo  ia  quale  parlato  ha  nella  let- 
luogo  nella  legione.  tera  precedente. 
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VIBRO  DECIMO  TERZO. 

EPISTOLA  XII. 

Nomi  natamente^  con  diligenza  raccomanda  Quinto  Tuftdio 
legato  del  municipio  Arginate  . Set,  neiT  ijìefs ’ anno. 

CIC.  S.  BRUTO. 

IN  un  altra  lettera  coll’  attenzion  potàbile  ti  ho  rac- 
comandato in  comune  i legati  degli  Arpinafi  ; in 
quella  leparatamente  con  più  diligenza  ti  raccomando 
Quinto  Fufidio*,  col  quale  ho  tutti  i titoli  d’  attenenza 
ftretta  : non  che  alcuna  cofa  diminuir  voglia  da  quella 
raccomandazione,  ma  per  aggiugnervi  quella  . Imper- 
ciocché ed  é figliadro  di  Marco  Cefio  , mio  lìremtàmo 
familiare,  ed  ^tenerne , e fu  meco  in  Cilicia  militar 
tribuno  : nella  qual  carica  fi  regolò  per  modo  , .che 
pareva  avetà  io  ricevuto  da  lui  , non  a lui  compartito 
il  benefizio  . Oltracciò  non  é alieno  da’  notài  fludj  , 
ciò  che  apprefiò  di  te  ha  pefo  granditàmo  . Che  però 
vorrei  che  il  prendetà  a proteggere  col  più  largo  cuore 
<Jel  Mondo,  e detà  opera  che  in  quella  legazione  , la 
quale  ha  contra  il  fuo  commodo  rntraprefo , avendo  la 
mia  infinuazion  feguito,  lpicchi  quanto  puòpiùl’indu- 
llria  fua  : Imperciocché  egli  vuole  , ciò  che  ha  la  na- 
tura alle  pedone  più  dabbene  ingenerato  , egli  vuole  la 
maggior  lode  sì  da  noi  conseguire  , che  vel’  abbiam  fo- 
lpinto , sì  ancora  dal  municipio  : il  che  egli  verrà  fat- 
to, fe  con  -quefla  raccomandazion  mia  avra  il  tuo  tàj- 
tliofo  favore  verfo  di  séconfeguito  . Sta  fano. 


EPISTOLA  XIII.  • 

Raccomanda  Cajìronio  dal  municipio  di  Lucca, \ Scr.  nell * 
ifieffà  anno . 

eie.  S.ERUTO.  •* 

LUcio  Catàonio  Peto  , di  lunga  mano  il  principale 
del  municipio  di  Lucca , é perfona  onorata  , gra- 
ve , piena  di  convenienza  uomo  al  tutto  dabbene  , e 
ficcome  di  virtù  ornata , così  ancora  di  profperevol  for- 
tuna, fe  pur  ciò  fa  nulla  a!  propofito  : é poi  mio  fa- 
Biiliarjtàmo , sì  « per  tal  modo,  che  a niuno  dell 'ordini 

A a'-  3 B*  *'■  ì * wwQ 
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fami  1 iati  ffìmus,  fic  prorfus  , ut  ' noftri  ordinis  obfervet 
neminem  diligenrius  ..  Quare  & ut  meurri  amicurn,&ut 
tua  dignum  amicitia,  tibi  commendo  . Cui  quibufcun- 
que  rebus-  coni  modaveris , tibi  profe&o  jucundutn  , mihi 
certe erit  gratunl  < Vale. 

EPISTOLA  XIV. 

Petit , ut  exaSiionem  ejus  pecunia  , quam  Strabo»!  Cer- 
ne li  us  debebat , fuo  Jludio , & di  Udenti  a curet . 

M.  T.C.  BRUTO  S.  D.  * 

LTitio  SttAbone  , equite  Romano  in  primis  bone- 
a ft0,  & ornato  , familiari  (Time  utor  . Omnia  mihi 
cum  eo  intercedunt  jura  fummie  necedituiinis.  Huic  in 
tua  Provincia  pecuniam  debet  P.  Cornelius . Eares(i)a 
Volcatio,  qui -Roma:  jus  dicit,  rejefta  in  Galliam  eft . 
Peto  a te  hoc  diiigentius , quam  fi  mea  res  eflet  , quo 
eft  honeftius  de  amicor.um  pecunia  Iaborare,  quam  de 
fua  , ut  negotium  confieien.lum  cures  , ipfe  fufcipias  , 
tran  fi  gas  : operamque  des,  (2)  quod  ribi  «quutn,  & reJhim 
videbitur  , ut  quam  commodiflìma  conditione  liberrus 
Strabonis,  qui  ejus  rei  caufa  miffus  eft,  negotium  con- 
fidar , ad  nummofqué  pervenia't . Id  & mihi  gratiflìmnni 
erit  ? & tu  ipfe  L.  Titium  cognofces  ami.citia  tua  di- 
gnifTìmum  : quod  ut  tibi  cura;  fit  , ut  omnia  folent  ef- 
fe, quaj  me  ^elle  fcis,  te  vehementeretiam,atque  etiam 
rogo . Vale.  . ' * . 

EPISTOLA  XV. 

Pneciliuni  adolefcenteni , fatte  natura  Carfari  amicijfimo , 
commendai . 

M.  T.  C.  CESARI  IMP.  S.  D. 

% 4 ■ *•*' 

PRscciliutri  tibi  commendo  unice  , tui  rteceflarii,  mei 
familiariflìmi , viri  optimi  filium  : quem  cunl  Ado* 
iu  le* 


CO  A Volt  Ètte  . TI  qual  era  precede».  . 
pretore  urbano  , il  che  tutti  CO  Al.  quoad . * 

gli  «Uri  pretori  per  dignità  • L t , 

\ 
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trio  preda  con  più  attenzion  riverenza . Laonde  tei  rac- 
comando e come  amico  mio  , e come  degno  dell’amicf- 
zia  rua  . Al  quale  in  qualunque  cofa  farai  Servigio,  cer- 
tamente ciò  a re  riufcirà  giocondo  , almeno  a me , farà 
cofa  gradita  . Stà  f^>. 

E P I S T O LA  XIV. 

Lo  richiede  a procurare  che  a S trabone  sborfato  Jìa  il  de* 
naro,  di  che  egli  erte  debitore  Cornelio.  Scr,  nell'ijlejf* 
*»>10  , 

eie,  Sf  BRUTO , 

HO  farailiàriflìma  pratica  con  Lucio  Tizio  Strabone 
Cavalier  Romano  , quanto  altri  mai , onorato  , ed 
illuftre  . Con  elfo  a me  padano  tuty  i titoli  d’  attenen- 
za drettiflìma  , A codui  nella  Provincia  tua  gli  è de- 
bitor  di  denaro  Pubblio  Cornelio  , QLueda  bifogna  da 
Volcazio,  che  in  Roma  tiene  ragione  , è data  rimedi 
nella  Gallia  . In  grazia  da  te  richiedo  vie  più  diligen- 
temente , che  fe  rade  faccenda  di  mio  intercide,  perchè 
ella  è più  oneda  cofa  il  prender  premura  della  robade- 
gli  amici,  che  della  propria  , ti  chiedo  a procurare  di 
condurre  il  negozio  a compimento , a recartelo  fopra  di 
te , e a trarlo  ad  aggiudamento  .»  e ti  prego  a dar  ope- 
ra , in  quanto  ti  parrà  difereta  cofa,  e diritta  , che  il 
Liberto  di  Strabone,  il  quale  è dato  per  qued’ affare 
mandato , compifca  il  negozio  col  più  vautaggiofo  pro- 
getto , e pervenga  al  pretqlb  fin  de’denari  . Ciò  mi  fa- 
rà di  fomino  piacere  , è tu  medefimo  ravviserai  X ?i® 
dell’  amicizia  tua  degnidìmo  ! di  che  idantemente  , 

?|uanto  fo  e poflò , ti  prego  ad  avere  a cura,  come  avet 
uoli  ogni  cola , cui  fai  edere  'di  mio  genio . Stà  fano . 

E P I S T O L A XV. 

jftaccamanda  Precilio  nato  di  padre  familiarijjimo  a Ce  fa - 
re  . Scr.  fatto  il  quarto  confolata  di  Qefare  fenza  colte* 
fa  t.nell'  anno  7Q8, 

CIC.  S,  CESARE  IMPERATORE. 

■ '»  > fi  V 

C*IngoIarmente  ti  raccomando  Precilio  figliuolo  di 
quell’uomo  affai  dabbene  tuo  intrinseco,  e famiiia- 

A a 4 rif- 


> 


* 


Dioitiz 
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lefcenrem  iplum  propter  eius  modeftiam , humanitatemr 
animimi  , & amoreni  erga  me  fingularem  mirifice  dili- 
go ; tum  patrem  ejus  , re  doéìus  , intellexi  , & didici 
mihi  fuifle  femper  amieiflìmum  . (i)  En  hic  ille  eft  de  il- 
lis  maxime,  qui  irridere,  atque  objurgare  me  (a)  folitus- 
eft  , quod  me  non  tecurn , praefertwi  quum  abs  te  iiono* 
rificentiflìme  invitarci- , coniungerem  . 

t(j.cv  «‘-rroT « PuuÒj  ivi  fi&hrrty  sirtt&sv 
Audiebatn  enim  noftrofprocéres  clamitantes, .. 

V.  » » tl  % % » « ( fi  u ' < . u 

oc  é(r<r  >iv«c  ti$  tre  oU/i'yovay 

lìi  VSttKO  ìxxKv^e  fJ.È\7UVX  • 

Sed  tamen  (j)  idem  .me  confolatur  :T  etiam  harhinem. 
(4)  peruftum  , etiamnum  glòria  voìurit  incendere  : atque 
ita  lo^uuntur. 

(i>i  ir  XV  vff-1  «xXhÌtc  ùvoKei'iJilsjJt 

>X\cc  f itA/x  Tr , Kxì  intousvotri  irU&sVJxf  , 

Sed  me  minus  jam  movent , ut  vides  : itaque  ab  Homeri 
magniloquentia  conferò  me  ad  vera  pfa:cepta  Svptoriìtt 
^ '5  ) M tr0  90 ttfUsj  òVic  k’y  «urta’  trofèi  • 

QTuem  verfum  fenex  PtteciUus  Jaudat  egregie  : & *if 
poHe  eundem  & (ó)  u/xx  arpone  »«t  ò-viVr*  videre,  & ta» 
men  nihilominus  . 


va  tv 


fi)  Grzv.  £»  bit  tft  ille  , 
9“'  maxime  irridere  . 

0)  SolitUr  efl  . Mei  princi- 
pio della  guerra  civile  fu  Cic. 
da 'Calare  invitati)  o a Arguire 
il  fuo  partito,  o a tenerli  neu- 
trale : ma  noti  fece  nè  l’uno 
iè  r aly-ó  , ma  feguì  il  par- 
tito di  Pompeo.  Or  Prccilio  il 
vecchio  lo  efortava  ad  atte, 
nerfi  al  coniglio  di  Celare  , 
c lo  rompo^uava  trovandolo 
vediti  , e aderente  alle  maffi. 
Mie  de’  Pompeiani  ottimati  , 
efpreffe  qui  da  Cic.  per  gli 
Omerici  verli. 

(3)  Larab.  lid.  me  ctnfolan- 
tur . 

Idem  me  confolatur.  Dicen- 
do itti , che.  godo  la  tuq  grazia.- 

••  (4)  P.Wauut .ftrufìum  inani 


glòria  . ’ . 

Hominem  ÓV.l-egtjo  iti  unio- 
ne , hominem  peruftum  etiam - 
num  glòria  volane  incender»  , 
cioè  i Pompeiani  dopo  la  feon- 
fitta  di  Farfalo  vorrebbono 
coll’  incitamento  della  gloria 
fpronarmi  a tuttavia  fèguirt 
il  lòr  partito:  è-foggìugné  , 
fed  me  minus  movent  &t.  Im- 
perciocché Cic.  in  tal  tempo' 
trattencafi  in  Roma  fenza  cu- 
rarli d’  andare  nella  Spagna 
contro  di  Celare  co*  figliuoli 
di  Pompeo,  . ij.,., 

Cs)  Miiru'  Vc.Taccia  I Poto- 
pejani  , . j quali  dopo  d’  eifere 
filati  due  volte  in  Grecia,  ed 
in  Atfaic»  rotti  non  aveanodif. 
ficultà  di  rinnoveilare  la  guerra 
per  la  tcru  volta  in  lfpagna» 

CO 
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tiffìmo  nno  : il  qual  giovane,  ficconie  per  fé  ftefloamo, 
mediante  la  moderazion  Tua,  umanità,  buon  cuore,  ed 
amore  verlo  di  me  (ingoiare  ; così  fatto  fcorto  dall’efpe- 
rjenza  , ho  compreferì  c conofeiuto  , che  il  di  Iqi  padre 
è (lato  Tempre  a me  amiciflìmo.  Bada  che  coftuiegliè 
appunto  T un  di  coloro , il  quale  ufato  era  di  derider- 
ne , e rampognarmi  , perchè  non  mi  collegava  reco  , 
maflrme  che  da  te  era  per  maniera  onorevolifltma  in- 
vitato . 

Ma  V mio  rion' piegò, mai  cttor  nel  petto  . 
Imperciocché  io  Pentiva  i magnati  noflri  fchiamazzare- 
E tu  amico  proije  fii , affinchè  alcuno 
Di  te  benedica. di  quei , che  verranno  . 

£ quello  di  duolo  ricoperfe 
Un  nuvol  negro  . 

Ma  pure  il  medelimo  mi  ‘ confola  : *e  pur  atiche  me  ac- 
eefo  di  gloria  voglion  coftoro  infiammare  : e così  par- 
lano e — . ^ ■ ' > • 

Ma  pur  /o 

Non  fenza  fìudio  * t fenza  gloria  pera  , 

Aia  dopo  aver  qualche  grandi  opra  fatta  , 

E che  fia  da  udire  da’  futuri  . 

Ma  quelle  mafsime  più  non  mi  rmjovon  già,  come  ve- 
di : pertanto  da!  grandiofo  parlar  d’  Omero  mi  rivolgo 
a’  veri  precetti  d’Enripide 

, • O fio  il  faggio  , che  tale  in  .fuo  prò  non  è . 

Il  qual  verfo  il  vecchio  Precilio  egregiatnente  loda , «' 
dice. potere  il  foggetto  ifieflo  , vedere  d’ avanti  ed  alle 
fpalìe  , e pur  nondimeno» 

Sem- 


(0  A°f«x  irpoVr»  ee.  Verbal- 
Mirnte  lignifica  vedere  il  paf- 
fato  , e l’avvenire.,  ciò  , che 
i addietro  , e d’  avanci  : col 
qual  detto  volta  Preci  Ito  a 
quello  riufeire  f-  che  chi  non 
fncea  contrailo  a Celare  vitto* 
xiofo  avea  giudieio  , recava 
utilità  a se,  ed  agli  altri  $ ave* 
Je  debita  rifleffioiti  per  cono- 
feere  lo  (lato  Tuo  , e degli  al. 
tri  ec.  Prefa  è la  proverbiai 
nar.iera  da  Omero  , che  que- 


flè  'parole  mette  in  bocca  d’ 
Achille  del  lib.  I»  dell’Iliade, 
dove  • lo  induce  a parlar  cogli 
araldi  mandati  da  Ag?*tetwio- 
ne  a prender  Brifeide  : dove 
cosi  fi  querela  del  medefimo 
Re  Agamennc^P* 

-i 

, n v*? 

< Colei  * 

\ òiiie  ri  òtìe  vorrt  xp* 
irpdcea»  Hcù  ò vi  reti 
èvie  tee  ti  vupù  mori 
fW 
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tùij  tìfHf&HV.  Kgì  ÙlTHùOX'ÌV  j'a\(*9  . 

Sed  ut  ledeam  ad  ;d  , unde  cept  vehementer  mihi 
gratum  fectrisi,  lì  hunc  adolefcentein  hmnanitate  tui, 
«jua;  efl  fingularis,  comprehenderis , & ad  id , quod  ip- 
iorum  Prxcihorum  caufa  te  velie  arbitror  , addideri* 
cumulum  commendationis  inex.  ( i ) Genere  novo  fu.n  lite- 
iarum  ad  te  utus , ut  intelligeres  , non  vulgarem  effe 
Éommendationem . Vale. 


EPISTOLA  xvr. 


Apollo»; um , p.  Craflì  lìbertum , C *{ari , bellum  in  Hif- \ 
pania  cantra  Pompe  fi  liberai'  gerenti , commendai. 


M.  T.  C.  CESARI  IMP.  S.  D. 


(*)p^Craffum,  ex  òmni  nobilitate  , adolefcentem  dilei 


xi  plujyrnjLim  :&,(j)exeo  cum  ab  ineunte  erus 
«tare  bene  fpeiavjffem  , tum  oprime  exiftimare  cepi  ex 
Jis  judiciis , qux  de  eo  feceram  , (4)  cognitis  . Ejus  liber- 
tum  Apollonium  jam  tum  equidem  , quum  ille.viveret  , 
& magni  faciebam,  & probabam.  Erat  enim  & ftudio- 
lus  Crafli,  & ad  ejus  (5)  optima  (ludia  vehementer  ap- 
tus  : itaqueab  eoadmodum  diligebatur  . Poli  mortein 
•utem  Gradì,  eo  mihi  etiam  digmor  vifusell,  quem  in 
atque  amicitiam  meam  reciperem  , quod  eos  a 
fe  oblervandos,  & coiendos  putabat  , quos  ille  dilexif- 
iet,  & quibus  carus  fuiffet . Itaque  & ad  me(ó)inCiii- 
ciam  venir,  multifque  in  rebps  mihi  magno  ufiii  fuit 
& tìdem  ejus,  & prudentia  r ut  opinor  , (7)  tibi  Ale- 
xandrino  beilo;  quantum  (ludici , & fidelirate  confequi 

pò- 


v'oot 


Jite^eOHITQ  A’* 


Certa  eh'  egli  i folle 
Nell*  fua  mente  rovinafa 
e i agoni if . 

E nullo  fi  vedere  iman. 

K.'.  e indietro  ; , 

Acciò  alle  nevi  fugnin 
fatvi  i Greti’. 


(l)  Cenere  novo.  Per  li  Cre. 


ci  verfi  , che  Cic.  faor  deli* 
ufato  ha  inferito  in  quelli  let- 
tera commendatizia  * ¥ 

(a)  P.  Craffum  . Quelli  era. 
figliuolo  d«l  celebre  Marco 
C raffio,  giovane  di  tutti- ì pre- 
gi ornato  , che  rimafe  col  pa- 
dre urcifo  da’Parti.’ 

CO  Jl  F.  Oron.  de  e*.-.- 
CO  Cogniti 1 , Avendo  cono. 
{ieiuio  , che  non  m’era  iogan- 
nato  nc’conccCti  , che  io  ave» 

fu 
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Sempre  ejfer  prode  , e [opravate  agli  altri . * ^ 

Ma  per  colà  tornare,  d’onde  detti  principio  • mi  farai 
cola  foprammodo  grata  , fe  colla  cortefia  tua  , che  è 
ringoiare,  prenderai  a proteggere  quello  giovane  , ed  a 
quello,  che  giudico  vogli  per  riguardo  degli  ftefli  Pre- 
c 1 li , la  raccomandazion  mia  per  colmo  aggiugnerai  .Ho 
nfato  maniera  nuova  di  lettere  * acciocché  intenderti  la 
raccomandazion  mia  non  edere  comunale . Sta  fano . 

. . . EPISTOLA  XVI. 

Raccomanda.  Apollonio  liberto  di  Pubblio  Craffo  a C e fare 
guerreggiarne  nella  Spagna  contea  i figliuoli  di  Pompeo . 
Scr.  nel C ijìeffo  unno  . 

CIC.  S.  CESARE  IMPERATORE . 

INfra  tutta  la  nobiltà  fopra  d’  ogn’  altro  ho  amato  il 
giovane  Pubblio  Cradò  : e ficcome  dalla  principian- 
te l'uà  età  io  prefi  di  lui  buone  fpcranze  , così  comin- 
ciai a formarne  ottima  oppinione  d’avere  trovato  giu- 
di que’  giudizi  , che  avea  di  lui  formato  . Il  liberto  luo 
Apollonio  già  fin  d1  allora,  quando  egli  vi  vea,  io  ne  fa- 
cea  nel  vero  molta  dima  , e mi  piacea . Imperoiocchè 
ed  era  affezionato  a Cradò  , e foprammodo  acconcio  a’ 
fuoi  ottimi  dudj  : era  pertanto  da  lui  fommamente  amà- 
. to . Dopo  la  morte  poi  di  Cradò , perciò  mi  parve  an- 
cora più  degno  da  edere  ammetto  alla  protezione , ed 
amicizia  mia  , perchè  riputava  edere  da  rifpettar  per 
lui  e riverire  coloro  , che  quegli  avede  amato  , ed  a* 

Suali  fotte  dato  caro  avuto  . Sicché  è venuto  a me  in 
ilicia  , ed  in  molte  colè  la  fede  , e prudenza  fua  m’  è 
data  di  gran  vantaggio  : e , come  penfo  , nell’ Aleflan- 
drina  guerra  , quanto  potè  fare  coll’  impegno  , e colla 
fedeltà,  non  ti  mancò  dell’opera  lua.  Di  che  fperando 
egli  che  tu  ancora  avelli  il  medefimo  fentimento  , fi  è 
in  Ifpagna  portato  principalmente  per  fua  difpofizion 
dbbene , ma  ancora  per  mio  impuliti . Al  quale  io  non 

ho 

fu  ili  lui  formato.  la  governava  in  carico  di  Pre- 

(5)  Optimt  fiudia.  Ciofc  dell’  eonfolP. 
eloquenza  , alla  quale  avea  (7)  In  Jitexandrino  belle. Che 
CraiTb  stufo,  fono  il  magilte-  Celare  coi»  Tolommco  fece  do- 
no di  Cic.  po  la  rotta  di  Pompeo  nef 

CO  Iti  Cilieiam.  Quando  Cic.  campo  Barfalico  . 


’ Di 
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potuir  , non  defuit.  Q.uod  qunm  fperaret  , tc  quoque 
ira  exiltimare,  (i)  in  Hifpaniam  ad  re  maxime  ille  qui- 
dem  ino  conili  io  , fed  etiatn  me  aurore  eft  profcélus  . 
Cui  ego  commendationem  non  fum  poJlicitus  : non  quin 
eam  valituram  apud  te  arbitrarer  : led  neque  mihi  ege- 
re  commendatone  videbatur,  qui  & in  bello  recum  fuif- 
j & propter  memoriain  CrafTì(z)de  tu is  unus  eflct  * 
&,  fi  un  coramendatiombus  veiler,  etiam  per  alios  euni 
videbam  ìd  eonlequi  polle.  Teftimoniom  (;J  meum  de  eo 
judicn , quod  & jpfe  ma§Tii  ajftimabat  , & ego  apud  te 
valere  eram  expemjs , ei  libenter  dedi  . Doàum  igitur 
. hominem  cogn ovi , & ftudiis  optimis  deditum , idque  a 
puero,  Nam  domi  mese  cum  (4)  Diodoto  Stoico',  homi- 
re,  meo  judicio,  eruditiflìmo  , muiturrt  a puero  fuit 
Nunc  autem  incenf'us  ftudio  rerum  tuarum  , eas  literii 
Gracis  mandare  cupiebat  ; poiTe  arbitror  : valer  ince- 
ri© ; haber  ufum  : jam  pridem  in  eo  genere  ftudii  'li- 
teraruftique  verlatur  : fatisfaeere  immortalitati  laudum  * 
tuarum  mirami  iter  eupit  > Habes  opinionis  mese  tefti- 
momum  ; led  tu  I10&  iaciJius  multo  , prò  tua  fineulari 
prudentia  , (f/^dicabis . Et  tamen  , quod  negaveram  , 
oommendo  tibi  euro  . Q.uidquid  ei  commodaveris  , erit 
mini  majorem  in  modum  gratuiti  . Vale. 

EPISTOLA  XVII. 

Sulpìcio  Acha'f/t  profetici  M.inium  Curium  commend.it  . . 
V>de  epift.  4 riib.  4. , & epifl.  6.  libi  6.  , & z9.  hb.  7.  , & 
50.  hitjus  libri , <&  I.  lib.  16.  ' . 

M.  T.  G SER.  SULPÌCIO  S.  D. 


TV/f  Curius,  qui  OS)  Patristiecoriatur , multis,  & ma- 
IYAA  Sn>s  de  caufis  a me  diliqitur  . Nam  & amicitia 
pervetus  mihi  cum  eo  eft,  ut  primum  in  forum  (7)  ve- 
nit,  inftituta  : & Patris  cum  aliquoties  antea,  tum  pro- 

(1)  In  Hifpaniim  . Doee  Ce- 
rare rinovellò  la  guerra  coa- 
tra i figlinoli  di  Pompeo. 

CO  D*  tuif  . Perciocché  Pub- 
blio CrafTo  era  flato  legato  di 
CcTare  nella  Calila,  r 

CO  J-  Gron.  nei. 
t (4)  Diedero  Stoico . Del  quale 
fi  fa  ricordo  ntU’  ep.  4.  del 


. xime' 

lib.  IX. 

CÓ  Judicabie . Sull*  ingegno, 
dottrina  ec.  d’  Apollonio  : fe 
atto  fia  a comporre  la  floria 
delle,  im  prete  tue. 

Patris.  Patrie,  arum  , Cit- 
tà era  dell’  Acaja  nel  Peiopo- 
aefo  oggi  Patraflo". 

17)  Al.  Peni. 
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ho  fatto  proffèrta  di  raccomandazione  ; non  che  io  non 
crcdefli  , che  fotte  per  aver  pelo  appreflò  di  terma  nè 
ini  parea  che  bifogno  avette  di  raccomandazione,  ficco» 
me  colui,  che  (tato  era  con  reco  nella  guerra,  e per  la 
memoria  di  Cratto  1*  uno  era  de’  tuoi  ; e , quando  ben 
anche  prevaler  fi  volette  di  raccomandazioni  , eziandio 
per  opera  d’  altri  io  vedea  poter  lui  ciò  ponfeeuire  . 
-L’atteftato  del  mio  giudizio,  l'opra  di  lui  , perciocché 
ed  etto  ne  facea  gran  conto  , ed  io  av«a  per  cfperienza 

Jirovato  che  appretto  di  te  avea  pefo , glel’  ho  dato  vo* 
entieri . L’ho  dunque  ravviato  p^r  doti’ uomo,  e ad 
ottimi  fiudj  addetto,  e ciò  da  fanciullo.  Imperciocché 
fin  da  fanciullo  fu  in  cafa  con  JDiodoto  Stoico  , perfo- 
ra, a mio  giudizio  eruditifiima  . Al  prefente  poi  d’  a fi 
lezione  accefo  per  le  imprefe  tue,  defiderava  di  pubbli- 
carle in  lingua  Greca:  nitro  eh’ ei  polla  farlo  i d’ inge» 
§no  vale  r ha  efercizio  .•  già  è buon  tempo  ebe  egli  fi 
aggira  in  quella  Ipecie  di  fiudio,e  di  lettere  : è mara- 
vigilòlamente  bramofo  di  l'oddisfare  all’  immortalità 
delle  tue  glorie.  Hai  fentito  1’  attellato  della  oppinion 
mia  : ma  tu  , attefa  la  Angolare  tua  prudenza  , troppo 
più  facilmente  di  ciò  formerai  giudizio  . ' E pure  , ciò 
che  io  detto  avea  di  non  voler  fare,  tei  raccomando  , 
Tintorio  in  che  £li  prederai  favore,  mi  farà  gradito  al 
maggior  fegno  « Sta  l'ano. 

• EPISTOLA.  XVII. 

Raccomanda  Manio  Curio  a Salpici o prefetto  dell ’ Acaja. 
Scr.  nell ’ ifieffo  anno . • 

e*  • . y s ■ -:V>  •* 

‘eie  S.  SERVIO  SULPICIO  . 

». 

MAnio  Curio , che  tien  negozio  in  Patrattò  , p>er  moU 
te,e  gran' cagioni  è da  me  amato,  Im  perciocché 
ed  ho  con  elfo  affiti  vecchia  amicizia,  come  prima  com- 
parve in  foro,  avviata  : ed  in  Patrafiò.  come  alquante 
volte  per  addietro  , così  ultimamente  in  quella  Infeli» 
cifiìma  guerra",  la  cafa  fua  fu  tutta  a mia  dilpofizione: 
della  quale,  fe  folle  fiato  d’  uopo  , mene  farei  prevalfo 
nè  più  nè  meno,  che  fe  mia  fotte..  Ho  poi  con  elfo  un 
legame  firetriffìmo  d’  una  certa  quali  più  inviolabile  at- 
tenenza, perchè  è fainiliarifiimo  d’ Attico  noftro , e lui 

fola 


Dtgitìz 


382  EPISTOLE  DI  CICERON  E 

xime  hoc  miferrimo  bello  domus  ejus  tota  rnihi  patuit.- 
qua.,  fi  opus  fuiflet  , tam  eflem  ufus , quam  mea . Maxi- 
mum autem  rnihi  vinculum  cum  eo  eft  quafi  fantlioris 
cujufdam  Eeceflìtudinis  , quod  eft  Attici  noftri  familia- 
ri lfimus , eumque  unum  praster  ceteros  obfervar , ac  di- 
liga . Quem  fi  tu  jam  forte  cognovifti , puto  me  hoc  , 
quod  facio,  facere  ferius.  Ea  enim  eft  humanitate  , & 
oblervantia,  ut  eum  ribi  jam  ipfum  per  fe  commenda- 
tum  putem  . Quod  tamen  fi  ita  eft  , magnopere  a te 
quafo,  ut  ad  eain  voluntatem , fi  quam  in  iilum  ance 
has  meas  literas  cqntulifti  , quam  maximus  (i)  poftea 
cormnendatione  cumulus  accedat  . Sin  autem  propter 
verecundiam  fuam  minus  fe  tibi  obtulit , aut  eum  non- 
dum  fatis  habes  cognitum , aut  qua:  caufa  eft , cur  ma»- 
joris  commendationis  indigeat , fic  tibi  eum  commendo, 
ut  neque  majore  Audio  quemquam , neque  juftioribus  de 
faufis  commendare  poflim  . Faciamque  ìd  , quod  debent 
facere  ii;  qui  religione,  & fine  ambinone  commendane: 
fpondebo  enim  tibi  , vel  potius  fpondeo , in  meque  re- 
cipio , eos  efl'e  M.  Curii  mores , eamque  rum  probita- 
tem  , tum  etiam  humanitatem,  ut  eum  & amieina  tua, 
& tam  accurata  commendatione  , fi  tibi  tic  cognitus  , 
dignum  fis  exiftimaturus . Mihi  certe  gratilfimum  fece» 
ris , fi  intellexero,  -hasJiteras  tantum , .quantum  fcriberis 
confidebam,  apud  te  pondus  habuifie . Vale. 

EPISTOLA  XVIIL , 

Primum  agii  grati as  de  optima  in  Pomponium  Atticum 
volunrate  . Deinde  non  necejfltriam  commendatiunem  ad- 
dir , ut  neque  in  Epiroticis  ntgotiis,  neque  aliis  m rebus 
Attico  defit . ‘ . 

ì.  v>J'  i 

M.  T.  C.  SULPICIO  S.  D. 

JjT 

NON  concedam , ut  (2)  Attico  noftrò,  quem  efatuna 
laetitia  vidi , jucundiores  tuas , fuaviftime  ad  eum , 
& humamfiìme  ^rripta:  Iiterae  fiierint , quam  mihi.  Nana 
«tfi  utrique  noftrum  pjope  acque  gratae  erant  : tamen  eg« 

• , . . • ad-  4 

(0  P.  Miu.poteJÌ  rarj.Lamb.  1*  fui  vita,  c.  14.  oinnifqmt 
fojt  mea.  eiut  pecunia  reditut  conjìabae 

-(a)  /ittico.  Che  avea  beni- in  in  Epiroticis  & urbani s peffef- 
Epifo.  Di  lui  dice  Nipo  te  nei-  fionibus . 
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folo  rifpetta,  ed  ama  oltre  ogn’  altro . Cui  fei  tu  già  per  ay . 
ventura  ccnolciuto  1’  hai  , reputo  di  far  troppo  tardi 
j quello  , che  or  faccio  . Imperciocché  egli  c di  sì  fatta 
^ civiltà  fornito,  ed  olìervanza  , che  lìimo  già  ti  lìa  per 
se  medeiimo  raccomandato  . Il  eh?  però,  le  (là così , ti 
richiedo' iltantetnente  , che  a quel  buon  volere  , le  pur 
glien’  hai  qualche  grado  prima  di  quelle  mie  lettere 
compartito  , apprcìlb  per  la  mia  raccomandazione  ag- 
giungali un  colmo  quanto  fi  può  maggiore  . Che  ie  poi 
pel  fuo  riterbo  fi  è piti  rade  volte  a te  prefentato  in- 
nanzi , o nou  per  anche  t’  e cognito  abbailanza,  ovver 
ro  qualche  altra  cagione  y’è,  onde  di  raccomand^os 
maggiore  abbi  fogni  , teio  raccomando  in  guila,  checog 
impegno  maggiore  non  ti  polio  alcun  radcomandare , nè 
piò  per  giufie  cagioni.  E farò  quello,  che  debbono  fa- 
re coloro,  che  con  timorata  cofcienza  raccomandano,  e 
lenza  boria  . Imperciocché  ti  prometterò  , o piuttofìo  ti 
prometto  al  prelente  , e n’  entro  fopra  di  me  malleva- 
dore , tali  ertere  1 coturni  di  Marno  Curio  , e tale  sì 
la  probità  , come  ancora  la  civiltà  , che  , dove"  lìa 
cognito,  Ci  per  riputarlo  dell*  amicizia  tua  degno,  e di 
raccomandazione  cotanto  accurata  • Certamente  mi  fa- 
rai cola  gratirtima  , le  intenderò  , aver  quelle  lettere 
apprefiò  di  te  tanto  pelo  avuto  , quinto  mi  confidava 
Cccivendo  . Stà  fano  . . ’ 

EPISTOLA  XVIII. 

"Gli  rende  prima  grazie,  del  favor  f pantane  aniente  preda- 
to ad  Attico  : gli  raccomanda  pofcia  i ne  gaz)  del  mt~ 
dsftmo  Attico.  Set.  nell! ijlejfo  anno.  / 

CIC.  S.  SULPICIO. 

'•  s ‘ * • V*  1 - 

* • - v » A 1 4 n M • ..  - . 1 • * 

T\J  ON  menerò  io  buono,  che  ad  Attico  nortro  , cui 
-*■  » elultanre  di  letizia  ho  veduto  , riufeite  fieno  più 
gioconde , che  a me  le  tue  lettere  a lui  ferine  con  tutta 
gentilezza  , e cortefia  . Imperciocché  febbene  all’  uno, 
e l’altro  di  noi  erano  quafi  ugualmente  gradite;  tutta- 
via pai  io  mi  maravigliava,  che  tu,  come  fé  pregato, 
e almeno  avvertito  averti  ad  Àttico  cortefemente  rifpO- 
llo  ( il  che  però  non  ci  era  dubbio  , che  così  farebbe 
leguito)  piu,  dirti , mi  maravigliava , dia  gii  abbi  fcrit- 
to  il  pruno , ed  a lui , che  ciò  non  affettava , per  let- 
tere • 
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admirabar  magis,  te,  quali  rogatus , aut  certe  admom- 
tus  ] iberaliter  Attico  retpondiffes  ( quod  tamen  dubium 
jiobis  , quin  ita  futurum  fuerit  , non  erat  ) altro  ad 
eum  fcriptiffe,  eique  nec  opinanti  voluntatem  tuain  tan- 
tali) per  literas  detujiffe  . De  quo  non  modo  rogare  te, 
ut  eo  ftudiol'ms  mea  quoque  cauta  facias non  debeo, 
( mhil  enim  cumulatius  fieri  potell  , quarq  polliceris  ) 
led  ne  gratias  quidem  agere  , quod  tu  , & ipfius  cauta, 
&rua  i ponte  teceris.  Iliud  tamen  dicam,  mihi  id , quod 
teciili  , effe  gratifiimum  . Tale  enim  tuam  judicium  de 
homine  eo  , queir)  ego  unice  diligo  , non  potei!  mihi 
non  liimnie  effe  jucundum.  Qjuod  cum  ita  fit , ette  gra- 
tum  neceffe  eft.  Sed  taffien  quando  mihi  , Pr0  conjun- 
filone  noRra  ,*  vel  peccare  apud  te  in  tcribendo  licei  ; 
utrutnque  eorutn  , quae  negavi  mihi  facienda  effe  , fa- 
ciam  . Nam  , & ad  id , quod  Attici  cauta  te  offendici 
effe  fa&urum  , tantum  veijm  addas  , quantum  ex  no- 
tilo amore  accefsionis  fieri  potefl  : & , quod  modo  ve- 
rebM:  , ribi  gratias  agere  , nunc  piane  ago  teque  ita 
eximmare  velo  , quibutcunque  omciis(i)  in  Epiroticis, 
reliquifque  rebus  Atticum  ooftrinxeris , ijfdem  me  tibi 
obiigatum  fare.  Va Jc, 

EPISTOLA  XIX.  -’/>**■ 

Roga!  f ut  Lyjoneni , jam  ante a oommendatum^  in  fidem, 
ncccj[itndt/,eniqu?  fnam  vecipiat . 

'■*  ■■■  M.  T.  C.  SULPICIO  S.  D. 

CUM  Lyfone (2) PatrenC  eli  mihi  quidem  hofpitium 
vetus  ; quani  ego  necefs;tud;nem  (j)  fanfìe  colendam 
puto  : fed  ea(4)  caufaetiam  cum  aliis  compluribus:  fa- 
miliarità? tanta  nullo  cum  holpite  : & ea  curi)  officiis 
ejus  multis' , tum  etiam  confuetudine  quotidiana  fic  elt 
auffa  , ut  nihil  fit  familiaritate  noRra  conjunftius  Is 
quum  P-omse  annuii)  prope  ita  tuiffet , qt  mecum  vive- 

ret  : 

# CO  Epirotìcis . V Epiro  oggi  almeno  in  parie  *1»’  Ai- 
regione  era  confinante  alla  Gre-  bani a . 

eia:  apparteneva  alla  giurif-  (a)  Pottfnfi ■ Appretto  il  «jual 
dizione  di  Sulpicio  a lui  affé-  Lifotie  in  Patraffo  Cic.tornan» 
guata  da  Ccfaie , Corrifponde  do  di  Cilicia  iafciò  T*cone 

am-  , 
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t«re  profferito  il  tuo  buon  voler  sì  pjopenlò.  Su  di  che 
non  fòlamentc  non  ti  debbo  pregare  a farlo  vie  piti  ac- 
eefamenrc  ancora  per  mia  cagione  ( imperciocché  nulla 
fi  può  fare  in  piu  colmo  grado  di  quello , che  profferi- 
rci ) ma  neppure  ti  debbo  rendere  grazie  , perciocché 
l'hai  per  amor  di  lui  operato  , e di  tua  fpontmea  vo- 
lontà . Dirò  però  quello,  che  hai  fatto  , ellTere  a me 
gratifTImo  - Imperciocché  un  tuo  sì  fatto  giudizio  di 
ral  l’oggetto , il  quale  io  amo  lingolarmente  , non  mi 
può  riufcire  le  non  infornino  grado  giocondo  . Il  che 
Itando  in  quelli  termini  , di  necelfità  è che  io  fia  gra- 
to. Ma  pure  poiché  a me  , attefa  la  congunzion  noiìra, 
ni’  é lecito  ancor  fallire  apprelfo  di  te  nello  fc  ivere  , 
1’  una  e l’altra  farò  di  quelle  cole  , cui  ho  detto  non 
dovere  io  fare  . Imperciocché  a quello  , che  hai  inoltra- 
to e/Ter  per  fare  a ragguaglio  d’  Attico  , vorrei  , che 
tanto  v’ aggiugnelfi  , quanto  dall’  amor  noftro  fi  può  fa- 
re di  giunta;  e,  ciò  che  io  avea  tefté  ditticoltà  di  fa-, 
re,  cioè  di  renderti  grazie,  chiaramente  oralo  faccio  , 

« voglio  ti  perluadi  che,  con  quale  che  fia  fervigio  ne- 

f;li  Epirotici  e negli  altri  negozi  ti  legherai  Attico,  per 
i fervigi  medefimi  ti  farò  io  pure  obbligato . Sta  fauo. 

EPISTOLA  XIX.  . 

Raccomanda  di  nuovo  L,ifone , già  raccomandato  per  adaicr 
tra  . Scr.  nell ’ ijlcffo  anno. 

• CIG.  S^  SULPICIO. 

TEngo  io  bene  con  Lifon  da  PatrafTo  vecchia  ofpita- 
le  attenenza  : la  quale  ltimo  di  dovere  con  religio- 
sa. integrità  coltivare  ; ma  quello  titolo  1’  "ho  ancora 
con  altri  molti  , familiarità  sì  grande  non  1’  ho.  con 
niun  ofpitale  attenente  : e quplìa  sì  con  molti  fuoi  ufi- 
zj  , sì  ancora  «olla  cotidiana  pratica  di  maniera  fi  é 
accrefiìiuta  , che  non  v*é  al  Mondo  unione  della  fami* 
Jiarità  noftra  maggiore . Quelli  avendo  quali  un  anno 
fogsiornato  in  Roma  per  guifa , che  menava  fua  vita 
niecq  : febbene  in  grande  (peranza  foffimo  che  per  lette- 
le , e raccomandazion  mia  con  tutt’ attenzione  quel  th- 
Tom.JI.  B b refti,  * 

ammalato.  tali! , detto  da' Greci  Xeniut  . 

(0  SanSe  . Alla  orpitale  at-  (4)  Al.  taufa  ctmnunit  ti 
tcaeQia  ptefedea  Jufittt  biffi-  efl  aliti , 
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ret  : etfi  eramus  in  magna  fpe  , te  meis  literis  , com- 
mendationeque  diligentiflìme  fa&urum  id,  quod  fecilh, 
ut  ejus  rem,  & fortunas  abféntis  tuerere  ; tamen , quod 
in  unius  potevate  erant  omnia  ; & quod  JLyfo  lue- 
rat  in  noftra  caufa  , noftrifque  praefidiis  , quotidie 
aliquid  timebamus  . Efi'ectum  tamen  eft  , & ìpfius 
fpìendore  , & noftro , reliquorumque  hofpitum  Audio  , 
ut  omnia,  quae  vellemps , a Caefare  impetrarentur  : ouod 
intelhges  ex  iis  literis,  quas  Cslar  ad  te  dedit  . Nunc 
non  modo  non  remittimus  tibi  aliquid  ex  noftra  com- 
mendatione,  quali  adepti  jarfi  omnia  : fed  eo  vehemen- 
tius  a te  contendimus  , ut  Lyfonem  in  tidem  , necefti- 
tudinemque  tuam  recipias . Cujus  duòia  fortuna  timi- 
dius  tecutr  agebamus,  verentes,  ne  quid  accideret  ejuf- 
modi , ut  ne  tu  quidem  mederi  pofles  : explorata  vero 
ejus  incolumitate,  (1)  omnia  a te  ftudia  fumma  cura  pe- 
to. Qjia:  ne  lìngula  enumerem , totam  tibi  domum  com- 
mendo. In  his  adolefcentcm  filium  ejus , quem  C (2)Mem- 
mius  Gemellus,  cliens  meus , quum  in  calamitate  ex.lii 
fui  (3)  Patrenfis  civis  fadus  ellet  , Patrenfium  legibus 
adopt.ivit  : ut  ejus  ipfms  hereditatis  jus  , caufamque 
tue.ire . Caput  illud  eli  , ut  Lyfonem , qucm  ego  viruna 
optimum,  gratiftimumque  cognovi, recipias  in  neceflìtudi- 
nem  tuam.  Quod  fi  feceris,  non  dubito,  quin  in  eo  di- 
ligendo, ceterifque  poftea  commendando  , idem,  quod 
ego,  fis  judicii , & voluntatis  habiturus.  Q.uod  cum  be- 
ri vehementer  ftudco,  tum  etiam  illud  vereor  , ne  » fi 
minus  cumulate  videberis  fecifte  aliquid  ejus  caufa,  me 
i He  negligenter  fcripfifte  de  fe  putet  , non  te  oblitutn 
mei  . Quapti  enirn  taceres  , curri  ex  fermonibus  quoti- 
diani meis  , tum  ex  epiftolis  etiam  Stuis  potuit  cegno- 
fcere . Vale.. 


Ept- 


£i).A1.  ampia  m u fpmmt 
fludio,  fummaque  tara  feto. 

£a 1 Mtmmius  . E* par*  , che 
l’i  (letto  fia  ,al  quale  nelle  pre- 
cedenti lecere  feri  ve.  Convie- 
ne il  prenome  } ed  il  luogo 


dell’efilio  , che  fu  Patraflo. 

(j)  Patrenfis  civit.  Non  po- 
tea  appretto*'  i Romani  il  *ne« 
delimo  foggetto  citta  litio  e(Te- 
re  di  due  comuni  : che  però 
{ottenendo  Memmio  1*  efilio  , 
c per 
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redi,  che  hai  fatto  , cioè  di  proteggere  i beni, ed  ogn* 
altro  interelfe  di  lui  aliente  , contuttociò  , perciocché 
ogni  cola  in  balìa  era  d’  un  folo  ,•  e perché  Lilpne  (Ia- 
to era  nel  noltro  partitole  ne’noilri  prefidj,ogni  dì  te» 
mevamo  di  qualche  cofa.  Si  é pure  operato , e per  ilplen- 
dore  di  lui  medefimo  e nollro  , e per  ilìudiofo  favore 
degli  altri  olpitali  attenenti,  che  da  Celare  ottenefTimo 
tutto  quello,  che  volevano  : il  che  intenderai  da  quelle 
lettere  , che  Cefare  ti  ha  ferino  . Ora  non  folamente 
non  rallentiamo  alcun  poco  la  raccom^ndazion  polirà  , 
come  ie  già  aveflìipo  acquiflato  ogni  cofa  : ma  con  vie 
maggior  impegno  ti  facciamo  illanza  , che  in  protezio- 
ne' accetti  , e nell’ intrinleca  tua  amicizia  Lifone.  Per 
la  cui  condizione  incerta  con  del  timore  avevam  teco 
trattato , dubitando  nen  qualche  cofa  di  sì  fatto  acca- 
delie  , cui  neppur  tu  potelfi  porger  rimedio  . Or  avendo 
già  per  ficuro  jl  falvò  luo  edere,  con  premura  fomma  ti 
richiedo  d’  ogn’  impegnato  fervigio  . I quali  per  non  an- 
noverarli in  particolare  cialcuno  , ti  raccomando  tutta 
la  cala.  Infra  quelli  il  giovane  fuo  figliuolo  (cui  Cajo 
Memmio  Gemello  , cliente  mio,  conciofolfeché  nella  ca- 
lamità dell’efilio  fuo  foffe  flato  fatto  cittadin  di  Patraf- 
fo  , per  le  leggi  de’ Patradefi  adottollo  ) ti  raccoman- 
do, dilli  , il  giovane  luo  figliuolo  : acciocché  prendi  a 
fofìenere  il  drittone  la  caufa  dell’  eredità  di  lui  lìedo . 
Quello  é il  punto  principale  , che  accetti  nell’intrinfe- 
ca  tua  amicizia , quello  cui  ho  ravvifato  per  uomo  af- 
fai dabbene , e gratitfimo . Il  che  fe  farai , non  dubito, 
che  in  amarlo,  ed  in  raccomandarlo  appredo  agli  al- 
tri * fìi  per  avere  il  medefimo  giudizio,  e btlon  volere- 
Il  che  ficcome  oltremodo  bramo  che  avvenga  , cosi  di 
quello  temo  che,  fe  parrà  che  meno  colmatamente  alcu- 
na cofa  operato  abbi  a fuo  riguardo , egli  non  sì  immagini 
aver  , io  fu  di  lui  men  diligentemente  fcritto  , non  che 
ti  Hi  tu  di  me  dimentico.  Imperciocché  in  qual  confo 
m’  avelli  l’ ha  potuto  raccorre  sì  da’  cotidiani  miei  jdi^ 
feorfi , come  ancora  dalle  tue  lettere.  Stà  fano. 
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e per  confeguente  non  elfendo  gregeio  A quei  di  Pntraffb.  • » 
piti  cittadino  Romano  , fi»  ag-  , • ,1 
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EPÌSTOLE  DI  CICERONE 

EPISTOLA  XX. 

Commendai  Ajclaponem  medicum  , ut  amicum  , ut  doBum^ 
ut  fide  lem . r 

M.  T.  C.  SULP.ICIO  S.  D. 

ASclapone  Patrenfi  , medico,  utor  va'de  familiariter; 

ejulque  cum  conl'uetudo  mihi  jucunda  firn  , tum 
etiam  ars  , quam  fum  expertus  in  valetudine  (1)  meorum: 
in  qua  mihi'  tum  ìpfa  lcientia  , tum  etiam  fidelitare, 
benfcvolentiaque  farisfecir . Hunc  igitùr  tibi  commendo.* 
& a te  peto,  ut  des  operam  , ut  intelligat , diligenter 
me  fcriplìfle  de  fe  , meamque  commendationem  ufui 
magno  fibr  fuiffe , Erit  id  mihi  vehementer  ijraturn  . 

• • 

EPISTOLA  XXL 

Domani , & rem  fami  Harem  M.  JBmilii , maxime  que  C. 
Ammonium  libertum  ejus  commendai . 

H T.  C Q,  SULPICIO  S.  D. 

A - * " . , a ^ ' fc  * r 

M/Emilius  Avianus  ab  ineunte  adolefcentia  me  ob- 
x fervavit , femperqùe  dilexir  , vir  ctìm  botvas  runa 
perhumanus , & in  omm  genere  officii  (>)  diligendus . 
Opera  fi  arbitrarer  effe  (5)*  Sicyoné,  &niu  audirem  ibi 
cum  etiam'  nunc  , ubi  ego  reliqui,  Cibirae  commorari  , 
nihil  effet  neceffe  piura  me  a4  te  de  e»  fcribere.  Perfi- 
ceret  enim  ipfe  profeto  fuis  moribus  , fuaque  humani- 
tate  , ut  Line  cujufquam  commendatione  diligeretur  abs 
te  non  minus,  quam  & a me,  ceteris  fuis  fam  dia- 
ri bus.' Sed,  quum  illum  abeffe  ptìtem , commendo  tibi 
majorem  in  modum  domum  ejus  ' , quas  eft  Sicyone  , 
xemque  famiiiarem  , maxime  C.  Avianum  Ammonium, 
libertum  ejus  : quem  quidem  tibi  etiam  fuo  nomine 
(commendo,  Nam  cum  propterea  mihi  eft  proba tus  , 
. quod 

• • 

. (1)  Meorum.  Maffimc  di  Ti*  fa)  Manut.  dii igeèt. 
ront , cui  Cic.  tornando  di  Ci-  Sicyone  . Cittì  (iel  Felo- 

ni» Ufcià  i«  P arraffo  annua,  ponitelo  oggi  detta  Bafilica. 
Iato. 

, > 


LIBRO  D£6IMOTERZO.  38? 
EPISTOLA  XX*  - • . » 0 

f 3 r'f-  ' . ' • • 

. Raccomanda  Afclapone  Medico  , co?we  amico  f dotto  j e 
fedele . iVr.  nell’ iftejfo  ann<±. 

, CIC.  S.  SÙLPICIO* 


HT  Erigo  aflai  familiar  pratica  col  Medico  Àfclapon  da 
J-  Patraito , e ficcome  la  converfazion  Tua  mi  fu  gio- 
conda , così  ancora  la  profusione  , la  quale  ho  fberi- 
mentato  nella  malattia  de’ miei  : nella  quale  mi  dette 
foddisfazione  sì  colla  dottrina  , come  ancora  colla  fe- 
deltà, é colla  benevolenza  . Tel  raccomando  ddufique, 
e ti  chiedo  in  grazia  a procurare  , che  egli  comprenda 
aver  io  con  attenzione  su  di  lui  fcritto  , ed  elfergli  la 
raccomandazion  mia  di  grand’  utile  fiata  . Ciò  mi  farà 
©Itremodo  grato . Stà  latto  * 


ÉPtSf  OLA  XXI. 


) 


' a * t . 

Raccomanda  il  domejìùo  attere  di  Marco  Emilia  ^ e majJU 
me  Cafo  Ammonio  liberto  di  luì  . Scr.  nell y ijlejs ’ anno  4 

eie.  $*  sulpicio  . 


MÀrpo  Émilio  Avi  ano  dàlia  principi  arite  adolefcer\za 
m’  ba  moftrato  rifpetto  , e m’  ha  femprfi  amata 
che  perfona  ¥ ficcome  dabbene  , così  molto  corte fe , ed 
amabile  per  ogni  fpa  convenienza  oftìciofa  .•  11  quale  fa 
io  crederti,  che  in  Sicione  fofie  , e fe  non  fentifsi  , che 
al  preferite  ancora  foggiorna  in,  Gibira  , dove  io  1’  ha 
lafciato  y non  farebbe  di  necefsità  niuna  ,■  che  piìr  a lui»; 
SO  su  di  lui  ti  fcrivefsi  . Imperciocché  certamente  egli 
coi  coftunti  fuoi,  e coila  civiltà  fua  farebbe  sì,  che  fert- 
za  raccomandazion  d’  alcuno  da  te  forte  non  meno 
amato  , che  da  me  , e dagli  altri  fuoi  familiari  . Ma 
credendo*  che  egli  in  altra  parte  fia,  ti  raccomando  col- 
la maggior  premura  la  cafa  fua:  , che  ¥ in  Sicione  , e 
l’ avere  domeftico  , e iòafsime  Cajo  Aviano  Ammoftk* 
di  lui  liberto  : cui  ben  ti  raccomando  ancora  a fuo  pro- 
prio nome  . Imperciocché  ficcóme  perciò  mi  ri  elèe  di 
lóddisfàzione  , perchè  mofira  convenienza , e fede  fingo- 
lare  verfo  dei  filo  patrono  , così  ancora  , perché  a me 
v;  ' B b g me- 


*9°  EPISTOLE  DI  CICERONE 

quod  eft  in  patronum  fuum  officio  , & fide  fingulari  f 
tum  etiam , quod  in  me  ipfnm  magna  officia  contulit  , 
mihique  moleftiffimis  temporibus  ita  fideliter  , benevo- 
leque-prafio  fuit,  ut  fi  a me  manumifTus  eflet  * Itaque 
peto  a te  , ut  eum  Ammonium  , & in  patroni  ejus  nego- 
tio  fic  tueare  , ut  ejus  procurarorem  , quem  ribi  com- 
mendo, &ipfum  fuo  nomine  diligas  , habeafque  in  nu- 
mero tuorum  : hominem  prudentem  , & oftìciofum  co- 
gnofces , & dignum,  qui  a te  diligarur.  Vale.* 

EPISTOLA-  XXII. 

T.  Manlium  fuo , V'arronifque  nomini  commendat . 

M.  T.  C.  SULPlCIO  S.  D. 


T(i)Manliilm,  qui  negotiatur  (2)  Thefpiis,  vehe* 
A inenrer  diligo  . Nam  & femper  me  coluit,  diligentif- 
fimeque  obfervavit , &(?)  a fiudiis  noftris  non  abhorret. 
Accedit  eo  , quod  Varrò  Murena  magnopere  ejus  caufa 
vult  omnia  : qui  ita  cxillimavit  , etfi  fuis  literis  , qui- 
bus  tibi  Manlium  commendabat , valde  confideret  , ra- 
men  mea  commendatione  aliqtiid  acceffionis  fore  . Me 
quidem  eum  Manlii  fami Iiaritas , tum  Varronis  fiudium 
commovit,  ut  ad  te  quam  accnratiffime  fcriberem  - Gra- 
tiflìmum  igitur  mihifeceris,  fi  huic  eommendationi  mea; 
tantum  tribueris%  quantum  cui  tribttifli  plurimtìm  ; id 
efi,  fi  T.  Manlium  quam  maxime  , quibufcunque  rebus 
honefìe  , ac  prò  tua  dignitate  poteris  , juveris  ; atque 
ornaveris  v Ex  ipfius  pr&terea  gratifTìmis  , & humah’ffi- 
tnis  moribus  , confirmo  tibi,  etìm  te,  quem  foles,  fru-r 
fìum  abonotum  virorùm  officiis  exfpefìare,  effe  captu- 
rum  < Vale . 

0)  MS-  ManiUum  ‘4  ' è di  Beozia  fotta  il  monte  Eli- 

fa;  Tbe/piif . Theffiti  Luogo  cona  : onde  talora  le  Mufe 

di» 
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medefimo  molti  ufizi  ha  compartito  , ed  in  moltilfime 
traverse  con  tahra  fedeltà  , c benevolenza  fu  pronto  ad 
aflìitermi  , nè  più,  nè  meno,  che  fe  fotte  flato  da  me  fatto 
franco.  Ti  richiedo  pertanto  a proteggere  l’iflefTo  Am- 
monio , eziandio  rei  negozio  de!  fuo  patrono  corr.e 
agente  di  quello,  che  ti  raccontando  , e ad  amarlo  per 
riguardo  fuo,  ed  a tenerlo  nel  numero  de’  tuoi  : lo  tro- 
verai modello  uomo , ed  uftìciofo  , e degno  d’  ettere  da 
te  amato.  Sta  fano. 

EPISTOLA  XXII. 

Raccomanda  Tito  Mallio  a nome  fuo , e di  Varrone  . Scr. 
nell ’ iftejfo  anno , . , 

CIC.  S.  SULPICIO . 

GRandemente  amo  Tito  Mallio,  che  tien  negozio  mi 
Tefpia  . Imperciocché  feraprp  mi  ha  preflato  ri- 
verenza , e con  tutt*  attenzione  m’  ha  moflrato  rifpet- 
to,  e non  è alieno  da’  noflri  ftudj  . A quello  fi  aggiu- 
gne,  che  Varrone  Murena  ha  per  lui  affezione  grandi!» 
fima  i il  quale  è flato  in  quella  oppinione  che  , Tebbene 
fi  confidafle  molto  nelle  fue  lettere  , onde  ti  raccoman- 
dava Mallio,  pur  fi'farebbe  fatta  per  la  mia  raccòman- 
dazion  qualche  giunta  » Me  certamente  sì  la  familiari- 
tà di  Mallio,  come  l’impegno  di  Varrone  m’ ha  folpirjtp 
a fcrivert»  con  ogni  accuratezza . Mi  farai  dunque  cofì| 
gratiffima  , fe  a quella  raccomandazion  mia  tanto  defe- 
rirai , quanto  a chi  hai  moltilfimo  deferito  ; cioè  fe  A 
Tito  Mallio  porgerai  aiuto,  ed  onore  in  fommo  grado* 
doye  che  oneflamente  potrai  , e-  per  quanto  il  tuo  cst-! 
ratte*  pòrta . Oltracciò  da’  gratinimi  ludi , t civiliflìmj 
coftumi  ti  alTìcuro,  ché  ne  trarrai  quel  frutto,  che  affet- 
tar fuoli  dagli’  ufizj  delle  perfone  dabbene . Stà  fatto . * 


4T  -ìL  • 

«fi coti H da’- poeti  fhefplaJis. 

■ CO  A fluAih  . Dell’eloquea- 


ta , e facoltà  oratoria* 
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EPISTOLA  XXIII. 

Raccomanda  Lucio  CoJJinio  Liberto , Scr.  ntlP  ijtejfo  anno. 

‘V7  aa  ",  * , ¥ ; • «.  ' _ ' \ 4 * * 
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ifiì  EPISTOLE  Dt.  CICERONE 

M.  T.  C.  SULPICIO  S.  D. 

LCoffinio , amico  , & tribuli  ( i)  meò  , valde  familia- 
A.  riter  utor  . Nani,  & intcr  nosmetipfos  vetus  ufus 
intercedit  ; & Atticus  nofter  rhajorem  etiam  mihi  cum 
Coffinio  confuetudinem  fecit  . Itaque  tota  CofTìriii  do- 
rnus  me  diligit  , in  prtmifque  libertus  ejus  L.  Cofsinius 
Ànchialus  , homo  , & patrono  , & patroni  neceflariis, 
quo  in  numero  ego  lum  , probatifsimus . Huric  tibi  ita 
commendo  , ut  fi  meus  libertus  eflet  , eodemque  apud 
me  loco  cflet  , quo  & efi  apud  patrorium  fuum  , majore 
Audio  commendate  non  poffem . Qua  te  pergratum  mihi 
feceris  , fi  eum  ift  amicitiarri  fuam  recepcris  ; atqué 
eum  , quod  fine  moleftia  tua  fiat  , fi  qua  in  fe  opus  ei 
fuerit  juvefis . Id  , & mihi  vehementer  gratum  erit,  & 
tibi  pofiea  jucunduiti . Hominem  enìm  futnma  probitate* 
^humanitate , oblervantiaque 'cognolces.  Vale> 

’ EPISTOLA  XXIV. 

Primum  *git  gtatias  Sul  pie  io , ‘quod  Je  totum  Lyfdrtì  re» 
» mififfet  De  inde  rogat  j ut  tundem  omnibus  offici is  * 
omnique  libtralitate  compleBatur . 

\[  U.  T.  C SÙLP1CIO  S.  D.  . .. 

CUM  atirea  cupiebam  ex  officio  nieo  voluptatemi 
quod  meminerani , quam  tibi  diligenter  Lyfonem* 
bofpirem  ^ & familiarem  rfieum  commendarteli)  : tuoi 
vero  polleaquam  ex  liwri?  èjus  cognovi  , tibi  eum  fal- 
le (2)  fiifpeflumfuifle,-veherfaentifsime  Jaeratus  fum , m«, 
tari)  diligentem  in  co  commendando  fùifie  . Ita  «mm 
feripfit  ad  me  , fibi  meam  commendatiortcm  maximQ 
adm  mento  fui  il  e , qtìod  ad  te  delatum  diceret  t-  fe  fp 
conrra  dignitatem  tuam  Rorft*  de  te  loquì  folitum  ef- 
fe . De  quo  etfi  prò  tua  facilitare  , & humanitate  pt>r- 
gatnm  fé  fibi  fcribif  effe!  t tamen  primufn , ùt  debeo/ 
* . • 1 fi* 

r * * ' > 
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CO  Al.  tuo,  V . afrer  parlato  contro  «Iella  tip 

CO  Sufptflum  fuìfft  % Self  putaaion  tua.  * 


LIBRO  DECIMOTERZOì  m 

CtG.  S.  SULPICIO  i 

rf'Engo  affai  familiar  tratto  con  Lucio  Coffinio  ami- 
X co  , £ contribuie  mio . Imperciocché  e tra  noi  fief- 
ft  patta  una  vecchia  pratica;. e ’l  nofi.ro  Attico  mi  ren- 
dette ancor  maggiore  il  converfar  con  Gofiìnio . Pertan- 
to tutta* la' cala  di  Coflìttio  mi  vuol  bene,  e principal- 
mente il  liberto  Tuo  Lucio  Cofiìnio  Anchiaio  , pedona 
fiimatiffìma  e dal  patrono  , e dagl’  intrinfeci  del  patro- 
no luo,  nel  qual  numero  iq  fono.  Quello  tei  raccoman- 
do, in  gitifa  che,  le  liberta  mio  fotte  , ed  appreflo  di 
me  fotte  iti  quel  grado  , nel  qual  é apprettò  il  patrono 
fuo , non  tei  potrei  raccomandare  con  premura  maggio- 
re . Laonde  mi  farai  cofa  molto  grata,  fe  lo  ammette- 
rai ali’ amicizia  tua  ? e fe  lo  ajutetai , dove  in  qualche 
cola  gli  faccia  d’uopo,  purché  ciò  fia  fehza  tuo  incom- 
modo.  Ciò  e mi  farà  femmamente  grato,  ed  à te  poi 
gioeondo.  Imperciocché  il  troverai  efler  perfona  di  prò» 
bità  , civiltà,  e rifpetto  fommo.  Stà  fano. 

ÈPISTOLA  XXIV, 

jketide  grazie  a Sulpicio  dslP  ottima  propensione  verfo  di 
Li  fané  : poi  lo  prega  a prenderlo  in  protezione  con  ogni 
Ufi  zio  , e trattamento  corte  fe . Scr.  nelì'ijlcjfo  anno  . 

CÌC.  È.  SVLPÌCiO  : V 

»(•••  ' • * a • a.* 

Siccome  io  jter  addietro  dalle  mie  offeiofe  pratichi 
prendea  piacere  ; perciocché  a mente  avea  fcon  quan- 
ta diligenza  ti  avelli  raccomandato  Lifone  ofpitale  atJ 
tenente,  e fàmiliar  mio;  sì  ancor  molto  piu , pofciacchì 
dalle  fue  lettere  intefi , che  ti  era  falfamente  venutd.  in 
fafpetro,  divenni  foprammodo  lieto  d’  , e flòre  così-  dili- 
gente fiato  in  raccomandarlo  . Imperciocché  m’ha  ferir-» 
to  j che  la  mia  raccomandazione  gli  é fiata  di  grandif- 
fnnd  giovamento  , dicendo  ettere  fiato  a te  riportato  -, 
che  elfo  era  fedito  io  Roma  di  parlar  di  ti  contro  dell’ 
onor  tuo.  Su  di  che  febbene  mediante  il  piacevole  tuo, 
e tortele  naturale  feri  ve  d’  eflòrfi  apprètto  di  te  purga-* 
to  : tuttavia  in  prima,  come  debbo,  ti  tendo  fenza  fi- 
ne grazie , mentre  le  miti  lettere  tanto  hanno  avuto  di 
forza,  che  , quelle  lette,  hai  ppfio  giù  ogni  ruggine  di 
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tibi  maximas  gratias  ago  , quum  tantum  literae  me* 
potuerunr  , ut  lis  feflis  , omnem  oftènfionem  fufpicionis, 
quam  habueras  de  Lyfone  , deponeres  : deinde  , credas 
mihi  aftìrmanri,  vehm,  me  hoc  non  prò  Lylqne  magis, 
quam  prò  omnibus  fcribere  ; hominem  efle  neminem  , 
qui  unquam  mentionem  tui  fine  tua  fumma  laude  fece- 
rit.  Lylo  vero  quum  mecum  prope  quotile  effct , una- 
que  viveret  : non  folum  quia  me  libenrer  audire  arbi- 
trabarur,  (ed  quia  libentius  ipfe  loquebatur,  omnia  mi- 
hi tua  & faèla , & dièta  làudabat.  Qjuapropter  etfi  a te 
ita  traètatur  , ut  jam  non^defideret  commendationem 
meam  ; unifque  fé  literis  meis  omnia  contequutum  pu- 
tet  : tainen  a te  peto  majorem  in  modum  , ut  entri 
etiam  àtque  etiam  tuis  officiis  , Iiberalitate  completa- 
re. Scrtberem  ad  re  , qualis  vir  eflet , ut  fuperioribus 
literis  feceram  , nifi  eum  jam  per“feipfum  tibi  fatis effe 
notum  arbitrarer.  Vale.  « 


EPISTOLA  XXV. 

Hagefaretutn  breviter , fed  accurate  commendai . 

M.  T.  C.  SER.  SULPICIO  S.  D.. 

(i)  T_T  Àgéfaretus  Lariflàens , magnis  meis  beneficiò  or- 
fl  riatas  in  confutato  meò,  memor  , ’&  Status  fùir, 
meque  poftea  diligentilfimecoluit . Eum  tibi  magnopere 
commendo,  ut  & hofpitefn  , & familiarem  meum , & 

Satum  hominem  , & virutn  bonum  , & jtrincipejn  Civi- 
ta fu*,  & tua  neceflìtodine  digniffìmum . Pergrarunt 
mihi  feceris,  fi  dederis  operam  , ut  is  itttelligat  hadc 
meam  commendarionem  magnum  apud  re  pondus  ha- 
buifle.  Vale. 

(0  Urfin.  Hcgefafttu  tari - Letiffaus . tìom  d*  Lari Ba  . 

fitta.  • • • ' • • - Due  Città  di  quello  no*ue  fu- 
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Commendar  Meffinii  A etnica  rngotia  et  fritti s berti. 
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fofpetto , che  avevi  fu  di  Lifone  : oltracciò  deh  credi 

Sure  a quello,  che  afferifeo,  me  non  maggiormente  qup- 
o fcrivere  per  Lifone,  che  per  rapporto  a tutti  gli  al- 
tri ; che  non  v’  ha  perlbna  , la  quale  mai  abtfia  fatto 
menzione  di  te  altro, che  con  tua  fomma  lode.  Lifone 
poi  meco  rrovandofi  quafi  ogni  giorno  , e meco  viven- 
do ; non  folamente  perché  avvifavafi  fhe  io  volentieri 
afcoltaflì,  ma  perché  più  volentieri  egli  medefimo  ne 
parlava  , mi  lodava  ogni  tuo  fatto , ed  ogni  detto  . Che 

Jierò  (ebbene  egli  è da  te  trattato  in  guila , che  non  de- 
idera  ornai  la  raccomandazion  mia  ; e per  virtù  d’  una 
fola  mia  lettera  credefi  d’aver  confeguito  tutto  ; conrur- 
tociò  colla  maggiore  iftanza  ti  chiedo  a proteggerlo  quanto 
fai , e puoi  cogli  ufizj , e cortefia  tua  . Ti  fcriverei  di  che 
qualità  (oggetto  fia , come  io  avea  nelle  pallate  lettere 
fatto,  fe  non  penfaflì  lui  già  efferti  per  le  (ledo  bafte- 
volmente  noto.  Sta  fano. 

EPISTOLA  XXV. 

• ' 7 > -•>  • • . - 

•C*II  ac  cu  fétta  brevità  raccomanda  Agtfamo . •' 

; CIO.  S.  SULPICIO.  • ■ r 

, .■  <•  '.  • ■ • . • * ''• 

AOefareto  da  Lariffa  da  gran  benefizi  mìei  ónorato 
nel  confolato  mio  , fu  memore  e grato,  t pofeiat 
mi  predò  offequio  con  ogni  attenzione.  Tel  raccomam- 
do. fotti mamente  , come  ofpitale  attenente  , e familiar 
mio  , conofeente  uomo  , e perfona  dabbene , come  prin* 
cipale  del  fuo  Comune , e dell’ amicizia  tua  degniflirtio. 
Mi  farai  cofa  affai  grata  ,.  fe  darai  opera  , che  coffui 
comprenda  quella  raccomandazione  avere  appieffo  di  te 
svutò  gran  pefo«  Stà  fano. 

'‘A  . * * ' • . . ’ ’ -•  ' ‘ , •'  > ’ ' ' , 

Tono  in  Teflagl>a  i'  I’ùns  me-  Ma  oggi  nominar*  Armine  . 
dfterranca  al  fiume  Peneo,  ora  Cti  fa  di  qual  delle, due  tofle 
Lar/a  .detta  : V altra  maritti-  cedui. 


EPISTOLA  XXVI.  v 

Raccomanda  gli  Acaici  negozi  di  MeJJtaio . Scf.  ntlPifltffa 
anno . , - » 1 ■’  ■ 
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M.  T,  C.  SULPICIO  S.  £), 

LMdIìiiiu9  éa  mccnm  neceflìtudine  conjun&us  ert* 
A quod  nuhi  (i)  qusefter  firn.  Sed  (2)hanc  caufarn  , 
qtiam  ego , ut  a majoribus  accepi  , feniper  gravem  du- 
ki , fecjt  virtute,  & infoi  ani  tate  faa  jufliorem  .•  Itaque 
eo  fic  utor,  ut  nec  famjjiarius  allo,  nec  libentius  . Is 
quanqnam  conhdefe  videbatnr ($)  te  fuacaufa  j qua;  ho- 
nelle  pofles,  ijbcnter  elle  Taftarum  : magnum  tamen  ef- 
fe fperavit  apud  te  meas  quoque  literas  pondus  habitué 
ras.  Iti  cum  ìpie  itajudicabar  : tum  prò  familiari  con- 
iuetudine  fa;pe  ex  me  audierat,  quani  fuavis  effe  inter 
nos  , ■&  quanta  conjuutìio  . Peto  jgitur  a te*  tanto  (ei- 
licet  ftudio  , quanto  intelligis  debere  me  petere  prò  ho- 
nune  tam  mitri  necefl'ario  j & tatti  familiari  : ut  ejus 
negotia,  qua:  funt  in  Achaia,  ex  eo  , quod  heres  eftM. 
Mindio  fratri  fuo,  qui  (4)  Elide  negoriatus  eft , explices, 
& expedias  tu  ih  jprt  , &,  poieftar?  v quam  habés,  tum 
etiam  anéloritate , & confilio  tuo  . Sic  enitn  praefcripfi- 
tnus  iis,  quibus  ea  negotia  mandavimus  \ ut  omnibus 
in  rebus  , qua  in  aliquam  controverfiam  vocarènrur  , 
te  arbitro  , &,  quod  commodo  tuo  fieri  pofTer*  re  di- 
fceptarore  uterentur,  Id  ut  honoris  mei  ciufa  fafcipras* 
rehementer  tè.  etiam  atqueétiatli  rogo.  Iìlud  prsrerqa, 
fi  non  aiienum  a tua  dignitate  putabis  effe,  feceris  mi- 
hi pergratuni  ; fi  qui,  difficiliores  erutit*  ut  rem  fine 
eontrovevfia  confici  nolinr,  fi  eos,  quando  cum  Senato- 
re res  efi  , Romani  rejeceris . Qjiod  quo  minore  dubira- 
tione  faeere  poiTìs»  li  rei  aS  ad  te  a M.  Lepido  confale* 
non  quat  te  aliauid  juberent,  ( ncque  enim  id  ture  di- 
gnifatis  effe  arbitrabamur  ) fed  quodam  modo  quafi 
comtnendatìtias  famfimus.  Scriberem , yquam  id  benefi- 
ciarli bene  apud  MefTmium  pofiturus  effes  , nifi  & te 
fcire  confiderem,  &($)  mihi  pcrerem  . .Sic  enim-  velim 
exiftimcs,  non  minus  me  de  illius  re  labcrare  , quam 

ipfam 

( I)  Qutflor  futi  . facili  Ci-  quale  vi  eri  il  Tempio  di  do- 
lici*. ve  Olimpico  : iti  oui  onore 

(*)  Hane  eaufam  . Che  Zia  vi  fi  ficcano  ogni  quattro  en- 
fiato quello  r mio-  " ni  i giuochi  Olimpici  appcL 

(5)  Al.*  Or  tua  . latti 

14!  Viftor.  Eli . (j)  Mibi  pettrtm  . Se  non 

Elidi  . Fu  E lìt  regione*  e chiederti  quello  favore  come 
Ciuk  -del  Peloponncfo  a nella  beneficio  fatto  a me. 
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’ - CIO.  S.  SULPICIO. 

LUcio  Mcflmio  m’ é di  quell’  attenenza  congiunto,  eh# 
m’  è flato  qiidlore  <-Ma  qucflo  titolo  d’  attenenza, 
cui  , come  da’  maggiori  ho  apprelò  , tempre  ho  riputa» 
‘ to  grave  , egli  lo  ha  fatto  per  virtù  , e cortelia  fua  più 
giuilo  . Pertanto  io  con  elio  pratico -di  maniera  , ciie 
con  ninno  piu  confidentemente  vi  fò  , né  prù  volentieri. 
Quelli , (ebbene  parca  fi  confidali*,  che  tu  per  fuo  riguar- 
do di  buon  grado  farefti  quello  , che  poterti  oneftamen- 
te  fare  : ha  nondimeno  portato  fperanza , che  ancora  le 
mie  lettere  av-rebbono  appreffò  di  te  pefo.  Siccome  egli 
avea  quella  oppimone  ; così  mediante  la  familiare  no- 
li ra  converfazione  fpeffo  da  me  afcoltava  quanto  foave 
tra  noi  forte  , e quanto  grande  1’  unione  . Ti  richiedo 
adunque  con  sì  gran  premura  sì  certo  , con  quanta  co» 
noici  dover  io  far  richieda  per  perfona  così  a me  m- 
xrinfeca , e così  familiare  , che  i negozi  di  lui,  i quali 
nell’Acaja  fono,  per  cagione , che  egli  é erede  di  Mar- 
co Mindto  fratello  (uo  , che  ha  ih  Elide  tenuto  nego- 
zio : ti  richiedo,  diffi  , che  i negozi  di  lui  diflrighi , e 
fpedifchi  sì  mediante  P autorità , e facoltà , che  hai  , co- 
me ancora  per  l’ inlìnqazione  , e configlio  tuo  . Impercioc- 
ché abbiam  così  ordinato  a coloro,  a’ quali  abbiam  com- 
meflo  cotefli  negozi  : che  in  ogni  cola , la  qual  toffe  meda  in 
qualche  litigio  , di  te  , come  d’arbitro  (ì  prevalertero  : 
e , per  quanto  fi  poteffe  con  tuo-  commodo  fare  di  giu- 
dice . Ifìantementé  ti  prego  con  ogni  premura  a recarti 
addolTo  quello  carico  per  riguardo  dell’  onor  mio  , Ol- 
tracciò, le  noi  riputerai  disdicevole  al  grado  tuo  , colà 
gratiffuna  mi  farai  ; dove  abbia  delle  p.erfotne  un  po’  not- 
tole, che  non  vogliano  fi  conducanola  conclufione  fen- 
za  lite  gli  affari  ; poiché  con  un  Senatore  hanno  briga, 
fe  li  rimetterai  a Roma  . II  che  acciocché  tu  porti  eoo 
minore  efitazione  fare  , abbiam  prefo  lettere  da  Marco 
Lepido  Confoie , non  per  mandarti  con  erte  alcun  ordi- 
ne ( che  non  credevamo  ciò  értere  di  tuo  decorò  ) ma 
le  abbiam  prefe  per  certo  modo  quafi  commendatizie . 
Scriverei  quanto  bene  tu  foffi  per  impiegare  quello  be- 
neficio appretto  di  Mefsinio,  fe  non  mi  confidafsi , che  il 
/ai,  e fe  per  me  non  chiedefsi  . Imperciocché  vorrei , che 
ti  delsi  a credere , che  io  non  mi  prendo  minor  pena  deli’ 
imerefle  fuo,  -che  egli  del  mio.  Ma  mi  fludio,  che  egli 

colla 


."V' 


• *?8  epistole  di  cicerone 

Splum  de  fua  , Sed  cqai  illum  fludco  quam  facillime  ad 
luum  pervenire  ; tum  illud  laboro  , ut  non  minimum 
hac  mea  commendatione  fe  confeqmitum  arbitretur 

k «•'  ' , • » . 

EPISTOLA  XXVII. 

* • . ; ; . i.  . . . • 

Gratta!  agii  Sulpicio  , quoti  ALmìlium  Avianum  ìiberalitet 
honoriftceque  tracìaffet , eurudemque  de/tuo  commendai  ; 
laudai  in  extremo  Servjum  filium , 

M.  X C.  SULPICIO  S.  D. 

LIcet  «eodem,  esemplo  fiepius  tibi  .hujus  generis  lite* 
ras  mitrarti , quum  gratias  agam ,,  quod  meas  coro* 
mendationes  tapi  (i)  diligcntpr  pbferves  ; quod  feci  in 
aliis  , & faci  am , ut.  video  , faepiqs  : fed  tamen  non 
parcarri  operse , & , .(%)  u{  vos  in  veftris  formulis  , fic  ego 
in  epiuoiis  de  eadem  re  alio  modo  .•  C.  Avianus  igitur 
Ammonips  incredibiles  mihi  gratias  per  literas  egit,& 
luo  , & .dìmilij  Ayiani,  patroni  fui,  nomine,  nee  libe- 
«alius , nec  honori  fi  centi  us  potuiffe  t radar  i,  nec  fe  prae- 
fentem , nec  rem  fami  Harem  abfentis'  patroni  fui  . Id 
ùiihi  cum  jucundum  eft  eor-um  cauia  , quos  ego  (ibi  , 
fumma  neceflìtudiae',  & fum/na  cqnjunflione  addudus  , 
cpmmendaveram  jqaod  M.  iEmilius  upus  eft  ex  itìeis 
familianflìmis , arque  intimis  maxime  neceffatius  , ho- 
mo, & magnis  meis  beneficiis  devindus  , & prope  om- 
nium, qui  mihi  aliquid  debere  videntur  , gratimmus  : 
tum  multo  jucundius,  te  .effe  in  me  tali  voluntate,  ut 
pllìs. proJis  amicis  meis , qnam  ego  prailens  tonalie  pro- 
deffem  : credo,  quod  magi*  ego  dubirarem  , quid  1M0- 
rum  caufa  facerem , quatti  tu , quid  mea . Sed  hoc  non 
dubito  , quin  exiftimes,  mihi  effe  gratum  » Illud  te  ror 
go,  ut  illos  quoque  gratos  honiines  elle  putes  : quod 
ita  effe  tabi  promitto  , »wue confirmo  . Quare  veiim» 
quidquid  habentneaotii  , des  opera  m , quod  commodo 
luo  fiat , ut , (j)  te  òbtinence  Acnajam , confidarti . Ego 

.**.-.*  ■ ««un 

(i  ) Idem  Jilrgeattf . Ternana  . Tra  quelli  .era  Sgt- 

( 2}  Viftor.  ut  vai  folttit  in  picio. 
fbrmulit  i T*  ohtititnte  ‘Achgjtm  . 

. In  ViRrif  formuli! . Giuda  l’  Sulpicio  prefedeva  a tutta  I» 
Ufo  dell’  antichi  giureconfulti , Grecia  : odia  qua<e  a que’ 

come  Cic.  fa  vedete  aejia  Ma-  . tempi  godendo  la  «aggiorno  xa 

r ac*- 
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colla  facilità  maggiore  pervenga  ad  avere  il  fuo  : cosi 
pungo  premura  in  quello,  che  egli  fi  penfi  di  nonavere  . 
ottenuto  pochi lfiino  con  quella  racco mandazion  ima. 

EPISTOLA  XXVII. 

» , ,•  » 

Rende  grazila  Stilpicia^deiP  avere  onorevolmente  trattate 
Emilio  Aviano  ì cui  di  nuovo  raccomanda  : fui  fine  lu- 
do Servio  di  lui  figliuolo . Scr.  nell*  ijìejfo  anno. 

CIC.  S.  SULPICIO . 

. ì 

COmecche  fovente  iotfi  abbia  inandito  lettere  di 
quello  genere  fuH’filedo  tenore  ,.  quando  ti  ringra- 
zior,  perché  con  sì  grande  attenzione  rifpetti  le  mie 
raccomandazioni  : il  che  ho  fatto  in  altre  lettere , e fa*, 
rò,  come  vedo,  più  Ipedo  : ma  pure  non  mi  rifparmie- 
rò , e.*  iiccome  voi  nelle 'voflre  forinole  far  folete  , così 
io  nell’  Epjftole  dellà  cofà  medefitna  ragionerò  in  altro 
modo . Cajo  Aviano  Ammonio  dunque  mi  rende  fenza 
fine  grazie  per  lettere  a nome  proprio,  e d'Emilic^Avia- 
no  patrono  luo,  che  nè  egli  di  prefenza  , nè  1’  avere  do- 
menica del  patrono  fuo  adente  poteva  efier  tsatrato  nè  • 
con  piè  cortefia,  nè  cofl  più  onorevolezza' . Ciò  ficcome 
mi  riefee  di  piacere  a riguardo  di  coloro  , cui  t’  ave» 
raccomandato-,  dall’  attenenza,  ed  unione  tomma  fofpitfc- 
to  ; ( perciocché  Marco  Emilio  è de 'più. miei  confidenti  ? 
ed.  intimi  miei  il  pii»  ftretto  attaienre,  perfonada’miei 
gran  benefizi  legata , e quafi  la  pili  grata  tra  tutti  co- 
loro, i quali,  pare  che  m’abbiano  qualche  obbligazione,) 

«osi  m’  è troppo  più  giocóndo,  che  tu  verfo  di  me  in 
difpofizione  sì  fatta  fii,  che  più  giovamento  agli  amici 
miei  rechi,  che  io  di  prelenza  non  farei  per  avventu- 
ra : perchè,  fecondo  me  , più  io  dubiterei , che  far  do» 
vedi  per  amor  loto,  che  tu  per  amor  mio . Ma  non  ho  io  \ 
dubbio,  che  non  iflimi  ciò  ederroi  grato.  Di  quello  an- 
cora ti  prego,  che  ancor  quelli  renghi  per  uomini  co- 
nofcenti  : il  che  così  edere  tei  prometto,  e ten’afiìcuro. 

Che  però  vorrei  mentre  tu  in  manó  hai  l’Acaja  , deffi 
opera,  perchè  ciò' fi  faccia  fenza  tuo  incommodo  , che 
rejcadero  a compimento  tutti  quegli  affari  , che  v’  han- 

‘ no . 

s v . . 

I Acaja  , però  «hi  mandava!!  fi  pretori,  o proconfole  deUJ 
al  governo  della  Grecia  dicea-  A caja. 


) , • ‘ ' • 
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fcutn  rao  Servio  (i)  jncundifTime  , conjun&iffìmeque  vi- 
vo ; magnamque  cum  ex  ingènio  ejus  , finguUriqua 
ftudio,  rum  et- virole,  & prostate  voliiptàtem  capio. 
Vale.  . 

. i ‘ i ' • ' .. 

EPISTOLA  XXVIII, 

J&g't  gratta  j de  MeJJinio  bumaniJJinje  trattato  : rogai  qui , 
sta  fna  m e ut»  beneficia  , qui  bus  rebus  pojfyt  , auge  ut. 
Commenda t etiam  Laced.tmonios . 

’«  • • , : ' • - 
M.  T.C.  SULPICIOS.  D. 
j • - > *•  < • , 

ETSI  libenter  petere  a te  foleo,  fi  quid  opus  eftmee- 
rum  cuipiam  : tamen  multo  libentius  gratias  cibi 
&S°;>  quum  fecìfti  aiiquid  cortimendatione  mea-  : quod 
femper  facis  , Incredibile  eft  enim  , quas  mihi  gratias 
onines  agaqt , etiam  med'ocrjtèr  a me  tibi  commenda- 
ti- Qjra  mihi  omnia  grata,  fed  dfe  L.  Meffinio  gracifTì- 
mum.  Sic  emm  eft  mecum  loquutus,  te,  ut  meas  lite- 
ras  legeris  , ftatim  procuratoribus  Ibis  pollifima  effe 
omnia:  multo  vero  plura , & majora  fecifle/Id  igitiw 
( puro  eniin  etiam  atquè  etiam  diihi  dicendum  ciìe  ) 
velini  exiftimes  mihi  te  feciffe  gfatiffSmum  . Quod  qui- 
dèm  hoc  veliementius  laetor,  quod  ex  ipfo  Mèlfinio  te 
video  magnani  capturum  voluptarem  . Eft  enim  in  eo 
cum  vrrtus,  & probitas,  & furnmum  officiato , futnma- 
que  obfervantfa  rum  (*)  ftudia  ilia  noftra  , quibnsan- 
tea  Cj)  deieólabamur  ,-(4)  nunc  etiam  vivitnus . Q.uod  reli< 
quatn  eft,  velim  augeas  tua  in  eum  beneficia  omnibus 
rebus  , qua  te  erunt  dign».  Sed  ( t)  duo , ,quae  te  nomi* 
ftatim  rogo  : .primum,  ur  } fi  quid  farisdandum  erit  , 
tirnplius  co  nomine  non  pct:  , cures  , ut  fatifdetur  fide 
meu.  Deinde  quum  fere  confi ftat  hereditas- in  iis  re- 
bus , quas  ayerrit  (d)  Oppia , qua  uxor  Mindii  fuit  : ad- 
. < ju*. 


Grsev.  jucuniijjimo  con-  .(4)  Nane  etiam.  Vppo  1»I«- 
JunSìiJjime  . berti  oppreffa  ■ 

(a.  Studia.  Di  Filofofia  , e ( y)  Viftor.  quo  quidene  te'. 
d'eloquenza.  -,  AI-  duo  funt , qua  . 

fj)  Jìelefittiamur.  frinì*  dii.  QS)  Oppia.  Moglie  di  Min- 

ia fovverfione  della  Rcpiibbli-  dio  colta  quale  aVea  litigio 
«a  • Meffinio . ’rv 
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so . Io  con  Servio  tuo  vivo  con  tutta  loddisfazione  , ed 
unione:  e gran  piacer  prendo  sì  dall’ ingegno,  e (ua  An- 
golare applicazione  , come  dalla  virtù  , e probità  ina. 

Stà  fano. 

EPISTOLA  XXVIII. 

. / - ■ : 

Rende  tenti  e a Salpi  ciò  , che  trattato  abbia  eoa  tutta 
cortejta  MeJJinio  : e lo  prega  ad  accrefeere  i benefizi 
. fuoi  verfo  dì  lui  , Raccomanda  ancor,*  gli  Spartani  . 
JVr.  nell1  ijlcjjo  anno. 

CIC.  SULPICIO. 

COmecchì  io  foglia  farti  volentieri  richiede  , Ce  ad 
alcun  de’  miei  faccia  d’  uopo  di  qualche  cofa  ; 
tavia  troppo  più  volentieri  ti  rendo  grazie,  quando  al- 
cun fervigio  hai  fatalo  per  raccomandazion  mia:  ciò  che 
fai  fempre . Imperciocché  non  fi  pub  credere  quali  gra- 
zie mi  rendon  tutti,  eziandio  quelli  , che  t’  ho  medio- 
cremente raccomandato  : I quali  favori  mi  riefeon  tut- 
ti graditi  , ma  mi  é grati  filmo  riufeito  quel  , che  hai 
fatto  su  di  Lucio  Mafiinio  . Imperciocché  co^  ha  egli 
meco  parlato,  che  tu  , come  prima  Ietto  hai  le  mie  let*  • 
tere , torto  agli  agenti  fuoi  hai'  ogni  tua  opera  profferi- 
to : e che  gli  hai  troppo  più  favori  fatti , e maggiori , 
che  non  s’  afpettava  . Vorrei  dunque  , che  ti  defii  a 
credere  ( che  ftimo  dover  ,io  cib  piu  , e più  volte  ripe- 
tere ) avertni  tu  fatto  cofa  grattinola . Di  che  io  certo 
ne  vado  lieto  in  maggior  grado,  perché  vedo , che  dall’ 
ifteflo  MeflGnio  gran  giacer  prenderai  . Imperciocché  in 
eflo  v’é  ficcome  vinù,  e probità  , e convenienza  font- 
ina, e fommo  rifpetto , così  que’  noftri  ftudj  , ne’ quali 
per  addietro  pigliavam  diletto  , al  prefente  ancor  gli 
ufìam  per  vivere  . Del  rimanente  vorrei  accrefceffi  i be- 
nefìzi tuoi  verfo  di  lui  in  ogni  occafione  , che  dicevo- 
le a te  farà.  Ma  due  cofe  fono  , delle  quali  nominata: 
-mente  ti  prego  : la  prima  fié  , che,  fe  fi  dee  qualche 
ficurtà  dare  , che  a quel  titolo  non  fi  faran  iftanz* 
più  avanti  , procuri,  -che  diali  la  ficurtà  sulla  mia  pa- 
rola. Appreffo,  confiflendo  quafi  l’eredità  in  quelle  co- 
fe, cui  Oppia  s’ha  truffato,  la  quale  moglie  fu  dì  Min. 
dio<  gli  porghi  aiuto’,  e prendi  fpediente,  onde  quella 
doma  fia  tratta  in  Roma  : che  fe  ella  fi  darà  ad  in- 
Tom.ll.  C c tea-  J 
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juvcs , ineafque  rationem  , quemadmodum  ea  mulier  Ro- 
mani perducatur  : quod  fi  putarit  ìlla  fore  , ut  opini» 
nottra  ett,  negotium  conficiemus.  Hoc  ut  afTcquamur  , 
te  vehementer  etiam  atque  etiam  roga  Illud , quod  fu- 
pra  fcripfi,  i<J  tibi  confirmo,  in  meque  recipio  , teea, 
qua:  fecifli  Mettimi  caufa,  quoque  feceris,ita  benecol- 
locaturum,  ut  ipfe  judices  , homini  te  gratiflìmo  , ju- 
cundittìmo  benigne  fecifle,  Volo  enim  ad  id , quod  mea 
caufa  fecifti,  hoc  etiam  accedere,  Nec  Lacedsmonios 
' dubitare  arbitror  , quin  jpfi  fua  , majorumqne  fuorum 
auéloritate  fatis  commendati  fint  fidci , & juftitiai  tuae: 
& ego,  qui  te  optime  noviffem  , non  dubitavi  , quin 
tibi  notiflima  & jura  , & (1)  merita  populorum  eflent. 
Itaque , quum  a me  peteret  P(|ilippu.s  Lacedaemonius  , 
ut  cibi  Ciyitatem  commendarem  ; etfi  metuineram , me 
ei  Civitati  omnia  debere  ; tamen  refpondi , commenda- 
tioìie  Lacèdaemonios  apud  te  non  egere.  Iraque  fic  ve- 
lim  exiflimes,  me  omnes  Achaj*  Civitates  arbitrari  prò 
liorum  temporum  (2)  perturbatione  felices  , quod  tu  ita 
prafis  i eumdemque  me  ita  indicare,  te, quod unus opta- 
rne nofTes  non  nottra  folum , fed  etiam  Grada:  monu- 
menta omnia  , tua  fponte  amicum  Lacedatmoniis,  & ef- 
fe, & fore.  Qiiare  tantum  a te  peto,  ut,  quum  ea  fa- 
, cies  Lacedatmomorum  caufa,  quae  tuafides,  amplitudo, 
juftitià  poftulat,-  his,  fi  tibi  viaebityr , Ggnifices , te  non 
moiette  ferre,  quod  intelligas  , ea  » quae  facias  , raihi 
quoque  grata  effe.  Pertinet  enim  ad  officium  meum  , 
eos  exittimare  , cura  mihi  fuas  res  ette.  Hoc  te'vehe- 
mcnter  etiam  atque  etiajn  rogo.  Vale.  * 

EPISTOLA  XXIX. 

, Dilipentijfima  commendai  io  Capitoni s prq  Aereditate  An~ 
tifiti . 

M T.  & (j)  L.  PLANCO  & D. 

NON  dubito , quia  feias , la  iis  neceflariis , qui  tibi 
a patre  reliftì  fuat  ,*  me  tibi  ette  vel  con j umili dì- 
► . . mimi, 

•*.  • • . •.  • 5 • ’ • ' ' : ' •— ... 

(1)  Merita  . Ppr  jrifpette -del  (|)  Z»  Plance.  Egli  è de  (Co, 
popola  Romano,  r $,  cui  (catte  fono  le  lettere 

CO  Pcrtutbationt , Cagionata  del  lib.  V*  dopo  ,1’  ucci  (ione  di 
.dalla  guerra  civile  . ’ Celare» 
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tendere  che  ciò  Cestirà,  come  io  m’  avvilo,  recheremo 
a compimento  il  negozio.  Iftantemente  , quanto  fo  c 
porto  , ti  prego  a farci  ottenere  1’  intento.  Ti  confermo 
quello,  che  ho  fcritto  di  fopra,  e mi  c’impegno  , che 
ciòcche  fatto  hai  per  riguardo  di  MefTìnio  , e che  fa- 
rai, lo  impiegherai  sì  bene  , che  tir  ir.edefimo  giudiche- 
rai , d’aver  fatto  cortefia  a pétfqna  gratirtTima,e  giocoiv 
didima.  Voglio  che  a ciò,  che  fatto  hai  per  amor  mio  , 
quello  ancor  vi  s’aggiunga.  Nè  penfochegli  Spartani 
filano  in  dubbio,  che  erti  per  l’ autorità  loro,  e de’  lor 
maggiori  baflevolmente  fieno  alla  fede  , ea  alla  giudica 
tua  raccomandati  : e ;o , che  ottimamente  ti  conofcea , 
non  ho  dubitato  , che  ti  tòrter  noriflimi  i dritti  , e i 
meriti  de’ popoli.  Pertanto , richiedendomi  Filippo  .Spar- 
tano , che  ti  raccomandaflì  il  lor  comune  ; comecché 
averti  a memoria,  che  io  era  a quella  Città  d’ogni  ufi- 
zio  tenuto  ; ho  tuttavia  rifpollo  che  gli  Spartani  non 
aveano  apprertò  di  te  di  raccojnandazion  bifogno.  Vor- 
rei pertanto  die  ti  renderti  perfuafo , (limar  jo,.  attcfo 
Jo  (convolgimento  de’  prefenti  tempi , tutte  le  Città  dell* 
Acaja  felici  , perciocché  tu  ad  erte  prefieda  : e che  io 
pure  porto  giudizio,  concioffiachè  tu  meglio  d’ogn’  al- 
tro ben  conte  abbi  le  memorie  , non  (blamente  nortrc  , 
ma  ancor  della  Grecia,  che  per  difpolizion  tua  propria 
amico  Tei , e farai  agli  Spartani , Laonde  da  te  Soltanto 
richiedo  che  , quando  a riguardo  degli  Spartani  farai 
quello,  che  alla  fede  , all’ampio  decoro  tuo  , ed  alla 
giuflizia  è richiedo,  ad  erti,  (e  ti  parrà  bene  , fignifi- 
chi,  ,e  non  portare  con  dilpiacerc  l’intcnderc,  che  que’ 
fervigi  , cui  lor  fei  per  fare  , a me  pure  fono  graditi . 
imperciocché  al  mio  debito  s’  appartiene  il  renderli  per- 
fuaii,  che  a cuor  mi  fono  i loro  interefrt.  Inflantemen- 
te  di  quello  quanto  fo,  e portò  ti  prego.  Stà  fano. 

EPISTOLA  XXIX. 

Accuratamente  raccomanda  Capitone  per  /*  erediti  d'Anti- 
fiio.  Scr.  neU'  ijfcjfo  anno.  -X  ^ 

CIft  S.  LUCIO  PLÀNCO. 

NON  dubito  che  non  /appi  tra  quegli  ftretti  atpici  , 
i quali  ti  fono  (lati  dal  padre  lafciati  , erter  io 
eziandio  infra  tutti  il  più  unito  , non  foiamente  per 
quelle  cagioni,  che  hanno  moftra di fomma  unione 

G-c  z *'  per  *’ 
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Tnum  , non  iis  modo  caufis , quae  fpeciem  habent  magns 
conjunftionis , fed  iis  etiam,  quae  familiaritate , & con- 
fuerudine  tcnentur  ; qnam  fcis  mihi  jucundiffimam  cum 
patre  tuo  , & fummam  fuiffe . Ab  his  initiis  notter  in 
te  amor  profeétus  auxir  paternam  neceflìtudinem , &eo 
magis,  quod  inrellexi,  ut  primum  perstatem  judicium 
facere  potueris  , quanti  quifque  tibi  faciendus  effet  , 
me  a te  in  primis  cceptum  effe  obfervari , coli , diligi . 
Accedebat  non  mediocre  vinculum  cum  ftudiorum,  quod 
ipfum  eft  per  fé  grave  , tum  eorum  ttudiorum  , earnm- 
que  (i)  artium , quae  per  fe  ipfae  eos  , qui  voluntate  ea- 
ocm  funt , etiam  familiaritate  devinciunt.  Exl'peétare  te 
arbitror,  haec  tam  longe  reperita  principiaquo’fpeftent . 
Id  primum  ergo  habeto,  non  fine  magna  juftaque  cauta 
hanc  a me  commemorationem  effe  faftam.  C.  Atejo 
Capitone  utor  familiariflìme,  Nota;  tibi  funt  varietates 
meorum  temporum,  In  omni  genere  & honorum  , & la- 
borum  meorum  & animus,  & opera  , & auftoritas  , & 
gratia  ; etiam  res  familiaris  C.  Capitonis  praefto  fuit  , 
&(2)paruit&  temporibus,  & fortuna:  rneae  . Hujuspro- 

Sinquus  fuit  T.  Anriftius  : qui  quum  (j)  forre  quaeffor 
lacedoniam  obtincret,  neque  ei  (uccellimi  effet , (4)  Pom* 
pejus  in  eam  Provinciam  cum  exercitu  venit  , Facere 
Antiffius  nihil  potuit . Nam  fi  potuiffet , nihil  eifuiffet 
4ntiquius  ,'quam  ad  Capitonem  , quem  ut  parentem  di- 
ligebat , reverti  ; ffraffertim  quum  fciret  , quanti  is  Cae- 
farein  faceret,  fsmperque  feciffet . Sed  (5)  oppreffus  tan- 
tum atrigrr  negotii  , quantum  recufarè  non  potuit.  (6) 
Quum  (ìgnaretur  argentana  (7)  Apollonia  , non  poffmn 
dicere , eum  praefuiffe , neque  poffum  negare  eum  (8)  af- 
foiffe , fod  non  plus  duobus , (9)  aut  tribus  menfibus  . 
.Deinde  abfuit  a Caftris  : fiigit  omne  negotium  : hoc 
mihi,  ut  tetti,  velim  creda?  : meam  enim  ille  maefti- 
tiam  in  ilio  bello  videbat  : mecum  omnia  communica-  ’ 
bat . Itaque  abdidit  fe  in  intimam  Macedoniam  . quo 

po- 


ti) Artiuwi,  Della  rettorica, 
»*’la  quale  Planco  era  molto 
Verfato  . 

(O  Vi&or.  potuit. 

O")  Sorte.  I queftori  racco- 
mandavano alla  forte  la  diftri» 
buzione  dplle  Provincie  da  ef- 
fere  ^ovefnite.  1 


(4}  Pompejur  . D’  Itafia  da 
Cefare  difcacciato  tlel  primo 
anno  della  guerra  civile. 

(5)  Opptejfut . Dall'improvl- 
fo  arrivo  di  Pompeo. 

(fi)  Cu m ftgnarttur  . A ma- 
rne , e per  ordine  di  Pompeo  . 
(7)  Apoi  Ioni*.  Par  proibite 
eia* 
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per  quelle  ancora  , che  nella  familiarità  confiflono  , e 
nella  pratica  j cui  fai  che  giocondiflima,  e lomma  tenni 
col  padre  tuo.  Da  quelli  principi  il  noflro  amore  in  te 
venuto  accrebbe  l'amicizia  paterna,,  e tanto  maggior- 
mente , perciocché  ho  comprefo  che , come  prima  per 
l’età  hai  potuto  formar  giudizio,  quanto  doveffi  apprez- 
zare ciafcuno,  hai  cominciato  principalmente  a rifpet- 
tam me , a preflarmi  oflequio,  e ad  amarmi  . Si  aggiu- 
gneva  Un  vincolo  non  mediocre  sì  degli  fludj  , il  che 
pure  ber  fe  Hello  ha  pefo  , sì  ancora  di  quegli  fludj , e 
facolta,  le  quali  lìringono  anche  in  familiarità  coloro, 
che  folio  d’ un  volere  medefimo . Già  m’  immagino  chfc 
afpetti  , dove  Vadano  a parare  quelli  così  da  alto  rir 
•prefl  principi  « Sappi  adunque  primieramente  non  fenza 
grande,  e ginfla  cagione  efler  da  me  flata  quefla  ram. 
Jnemorazion  fatta  . Ho  familiarilfimo  fratto  con  Caio 
Arejo  Capitone  . Ti  follo  conte  le  vicende  de’  miei  tra* 
vagliati  tempi  . In  ogni  qualità  e degli  onori,  e de’difa- 
flri  miei  fu  in  pronto  a’ miei  fervigi,  e lo  ipirito  , e 
l’opera,  e l’autorità  , e *1  favore,  ed  ancora  f’averdo- 
tneflico  di  Caio  Capitone  , e lì  volfe  a feconda  e de’ 
tempi,  e della  cóndizfon  mia.  Di  coflui  parente  fu  Ti- 
fo Àntifiio:  il  quale  per  tratta  prelèdcnao  alla  Macedo* 
nia  in  carattere  di  queflore  , né  mandato  efletxlogli  il 
fucceffore  , Pompeo  in  quella  Provincia  coll’  efercito  lì 
portò  : Antiflio  non  potè  muoverfi . Impcrciocchèlfe  avef- 
fe  potuto,  nulla  gli  farebbe  flato  piu  a cuore,  che  ri* 
tomarfene  a Capitone  , cui  amava  in  luogo  di  padre  ; 
fapendo  malTime , che  conto  egli  faCefse  , e fempre  avef* 
fe  fatto  di  Cefare.  Ma  foprapprelo  non  s’ impacciò  nel- 
le cofe  fe  non  tanto  quanto  non  potè  ricufare . Conian- 
doli 1’  argento  ih  Apollonia  , non  poffo  dire  , che  egli 
prefedefle  al  lavoro  , nè  pollo  negare  v’intervenilfe , ma 
non  più  di  due,  o tre  meli  . Dipoi  fu  lungi  dal  campo: 
fuggì  ogn’incumbenza  : vorrei  che  mi  preftaflì  fede  , 
come  a teflimonio  : Impefciocchè  egli  in  quella  guerra 
vedea  la  mia  meflizia  / conferiva  ogni  cofa  con  meco, 
•Si  nafeofe  pertanto  nella  più  ripofla  parte  della  Mace- 
donia , più  che  potè  lontano  dal  campo  , non  folamen- 
te  per  non  prefedere  ad  alcun  affare  , ma  per  neppure 
trovarli  prelente  . Qjucfli  dopo  la  battaglia  in  Bitini* 

C c 3 por- 

che qui  lì  accenni  Apollonia  che  Cefare  prendere  cruccio 
d’Epiro.  con  Antiftio. 

dffuiff*  . Ciò  che  fece,  (9)  Camera*,  an. 
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pottlir  longiffìme  a Caflris  7 non  modo  ut  non  prxeflet 
«Hi  negotio,  fed  etiam  ut  ne  intercflet  quidem  . Is  polì 
pradium  fe  ad  hominem  necefTan'um  (i)  A.  Plarlcium  iti 
Bithyniam  contulit  . Ibi  eum  Cxfar  quum  vidiflct , ni- 
hi!  afpere  nihil  acerbe  dixit  ; Roman)  jnflìf  venire  . 
IHe'in  morbum  continuo  inc'dir  ; ex  quo  noti  conva- 
luit.  ^Eger  Corcyram  verfit  : ibi  eli  mortuus  . Tedamen- 
to  , «jHod  Roma:  Paulo  , & Marcello  COSS.  fecerat,^ieL 
res  (2)  ex  parte  dimidia,  & tertia  ed  Capito  f in  fex- 
tante  funi  ii  , quorum  pars  fine  ullacujtìfquam  quereli 
troblica  poted  ette  : ea  ed  ad  H.  S.  xxx.  Sed  de  hoc 
(?)  Catfar  viderit.Te,  mi  Plance , prò  paterna  neceflìtu- 
d:ne  , prò  nodro  amore  , prò  dudits  , & omni  curdi 
(4)  nodro  totius  vita:  fimilhmo,  rogo , & a te  ita  peto,* 
ut  majore  cuta,  majore  dudio(5)  non  pofTim  ; ut  hanc 
rem  fufcipias  , meam  putes  ; enitare  , contendas  , effi- 
cias,  ut  mea  commendarrone , ruo  Audio  , Carfari*  be- 
neficio heredifatem  propinqui  fui  C.  Capito  obtineat  . 
Omnia,  qua;  potui  in  bac  lumina  (6)  grafia  tua,  ac  poi 
rentia  a te  impetrare  ,•  fi  petividem  , ultro  te  ad  me 
detulide  putabo  , fi  hanc  rem  ìmpetravero  . Ijjttf  fore 
tibi  adjumento  (pero  ; cujus  ipfe  Cxfar  effe  optimus 
tjudex  poted  r fempcr  Cxfarem  Capirò  & dilexit,  &co- 
luit,  Sed  ipfe  hujus  rei  tedis  ed:  novi  (7)  hominis  me- 
moriam  < Itaque  te  nihil  doceo  : tantum  tibi  fumito 
prò  Capitone  apnd  Cscfarem , quanrum  ipfum  meminif- 
fe  fenties.  (8)  Ego , quod  in  me  ipfo  experiri  potui, ad 
te  deferam . In  eo  quantum  fit  ponderis  tu  videbis 
Qpam  panetti  in  Repubf.  caufamque  defenderim  ; per 

?|UOs  homines  , ordinefique  deterim,  quibufque  munitus 
uerim,  noti  igncras.  Hoc  mihi  velini  credas  : fi  quid 

fe- 


(1)  Urlio.  A.  Plautiunn 
(1)  Ex  parte  dimidia,&  ter . 
Ha.  Sottintendi  ajjti‘.fjìn  que- 
Pe  dee  parti  vengono  efprelTe 
lo.  once  J il  cui  compimento 
per  le  12.  once  dell’  lite  fì  è 
fextattr,  cioè  le  due  once  nomi, 
nate  appretto. 

(i  ) Cafar  viderit . Che  fi  deb. 
fc*  fare  delle  due  rimanenti 
once  , fc  dar  fi  debbano  agli 


eredi  d Antiftio  , che  favnregb 
piato  hanno  Pompeo  , ovvero 
applicare  al  fifep  . 

(4)  Lamb.  noftrte . 

CO  Gol.  natiti!  4 
(4)  Gratta  tua  . Appretto  dì 
Ccf&rc  il  cui  partilo  ave» 
Fianco  collantemente  feguiro. 

(7)  Uomini!  memeriam  . Ce- 
farc  ferbava  indelebil  memo» 
ria  di  chi  l’avca  onorato. 

C")  Ego 


( 
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portoflì  ad  Aulo  Piando  fuo  drettiflìmo  amico  . Ivi 
avendolo  Celar  veduto,  non  gli  dille  afpra,  nè  dilgudo- 
fa  parola  : crdinogli  che  fi  portafle  a Roma.  Cadde  in- 
contanente in  malattia  ; dalla  quale  non  rifanb  . An- 
donne  malato  in  Cortù  : ivi  ò trapalfato . Pel  tedamen- 
to,  che  avea  fatto  in  Roma  fono  i ccnfoli,  Paolo  e 
Marcello  , erede  della  metà,  e del  terzo  è Capitone  : 
nelle  due  rimanenti  once  v’ entran  coloro  , la  cui  par- 
te fenza  lamento  d’ alcuno  può  elfere  di  ragion  pubbli- 
ca : quella  perviene  alla  fomma  di  tre  milioni  di  feder- 

(i  . Ma  fu  di  quella  faccenda  ci  penfi  Celare  . O mio 
'lanco  per  l’amicizia  paterna,  per  l’amor  nodro,  per 
gli  lludj , e per  l’univerfal  decorfo  fimigliantifTimo  di 
tutto  il  viver  r.odro  , ti  prego,  e ti  richiedo  in  guifa, 
che  non  pollo  farlo  con  premura,  e impegno  maggiore  : 
ehe  prendi  fopra  di  te  quell’  affare  , di  mio  interefie  il 
reputi  : facci  sforzo  , illantemente  procuri  , ed  operi  per 
maniera,  che  per  la  raccomandazion  mia,  tua  fludiofa 
pratica  , e benefizio  di  Celare  Cajo  Capitone  ottenga 
I’  eredità  del  confan guineo  fuo  ; Tuttocio,che  in  cote- 
ila  fomma  aderenza,  e potenza  tua  avrei  potuto  impetra- 
re, fe  fatto  aveflì  richieda,  farammi  avvilo  che  mel’ab- 
bi  in  difpofizione  fpontanea  compartito,  fe  da  te  quedo 
favore  otterrò.  Spero  che  quedo  ti  fervirà  d’  aiuto,  di 
che  Celare  può  edere  ottimo  giudice:  fempre Capitone 
ha  amato,  e predato  oflequio  a Cefare  . Ma  efiò  mede- 
fimo  è tedimonio  di  quedo  fatto:  fo  quale  da  la  di  lui 
memoria.  Pertanto  fu  di  ciò  non  ti  dò  infoimazione  : 
a prò  di  Capitone  apprelfo  Celare  di  libertà  prendine 
tanto,  quanto  t’accorgerai  lui  averne  memoria.  Quel- 
lo, che  in  me  dedo  ho  potuto  per  efperienza  provare , 
io  nell’  arbitrio  tuo  rimetterollo  . In  quedo  quanto  vi 
da  di  pelo,  tu  il  vedrai  . Non  ignori  qual  partito  nella 
Repubblica,  e quale  caula  io  abbia  difefo  : per  opera  di 
quali  uomini  ed  ordini  da  in  piò  rimalo,  e da  cui  rice- 
vuto abbia  riparo.  Vorrei  che  in  quedo  mi  dedì  fede: 
fe  in  queda  guerra  medefima  ho  alcuna  cola  fatto  non 
fecondo  il  volere  di  Cefare  , fatto  l’hod’  affai  mal  mio 
grado:  i’ ho  per  coniglio,  conforto  , e per  autorevole 

C • 4 efem- 

(8)  Ego  quoti  in  me  ipfo  ex-  fo  nell’arbitrio  tuo  , serio*. 
peri  potui  (ire.  E viene  a dire,  chè  vedi  , che  capitale  fia  da 
Quello  che  in  me  Aeffo  ho  farne  per  rapporto  all*  affare 
provato  full’  amore  di  Capito-  preferite  . 
ne  vecfo  di  Cefare  , lo  rimet- 


l 
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fecerim  hoc  iplo  in  bello  minus  ex  Cxfaris  voluntare  , 
quod  (i)  intellexerim  (ciré  ipl'um  Csfarem , me  invitiflì- 
mum  feciflfe  : (2)  id  feci  (j)aliornm  confiljo  , hortatu  , 
an&oritate,  quod  fuerim  moderatior  , temperatiorque  , 
quatti  in  ea  parte  quifquam  ; id  me  fecifle  maxime  au- 
éforitate  Capitonis  ; cujus  fimiles  fi  reliquos  necefsarios 
habuiflem , (4)  Reip.  fortalfe  nonni  hi  l , raihi  certe  pluri- 
mum  profuiflem . Hanc  rem  , mi  Plance  , fi  efTeceris  ; 
sneam  de  tua  erga  me  benevolentia  Ipem  confirmaveris, 
ipfumque  Capitonem  , gratiffìmum , omciofiffimum,  opti- 
mum virum , ad  tuam  necellìtudmcm  tuo  fummo  bene- 
ficio adjunxeris.  Vale. 

EPISTOLA  XXX. 

L.  Manlium  in  betedUAte  frateria , & omnibus  in  rebus 

commtrfdat . ‘ 

\ * 

da  1 . • . • * • , • , • , / 

M.  T.  C.  (5)  ACILIO  PROCOS.  S.  Di 

1 ' - ■ , : 

LManlius  eft  (6)  Soffs  : is  fuit  (7)  Catinenfir  , fed  eft 
A una  cum  reliquis  Neapolitanis  civis  Romanus  fa- 
tf  us  , (8)  decurioque  Neapoli  : erat  enim  adfcrjptus  in  id 
municipium  (9)  ante  Civitatem  focus-,  & Latinis  (10)  da- 
<am . Ejus  frater  Garin*  nnper  mortuus  eft  . Nullam 
omnino  arbitramur  de  ea  hereditate  controverfiam  eum 
habiturum  : & eft  hodie  in  bonis  . Sed  , quando  haber 
praeterea  negoria  vetera  in  Sicilia  fuai  ; & ,hanc  heredi- 
tatem  fraternam , & omnia  ejus  tibi  commendo , inpri- 

<■  • ' raif-- 


i 

CO  Al-  inttUtxi  . 

(1)  Lafnb.  id  • 

(j)  Aliorum  confitto.  Di  Len. 
tu  lo  , di  Catene  , e di  Pom- 
peo. 

(4)  Rtipubliee  forrdffe  . Se 
§fi  altri  configlieri  di'  Cic.  fof- 
fero  {lati  , come  Capitone  , 
avrcbbonfo  configliato  ad  effu- 
se neutrale  , ovvero  mezaano 
tra  Ce  fa' e,  e Pompeo:  il  qua» 
Té.  non  fi  farebbe  partito  d’ 
Italia  , cd  avrebbe  dato  orec- 
chio a’ trattati. di  pace. 


(y)  Adii»  . Che  reggea  la 
-Sicilia  con  proconfolar  gover- 
no, comecché  per  addietro  noti 
folte  Rato  giammai  confole. 

(O  Sofit  . Àttefo  il  cornetto 
della  lettera  non  fi  può  veri- 
fimilmeate  credere  , ebe  qui  6 
accenni  la  dimora  di  Mallio 
in  Sofà  Città  dell*  Atta  . il 
Manuzio  meglio  flima  , che 
quello  fia  cognome  Siciliano 
del  foggetto  , e che  i due  pre- 
cedenti-, cioè  il  prenome  , e 1 
nome  adottati  fieno,  cd  accat- 
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«(empio  d’ altri  operato  : perciocché  mi  fono  con  piu 
moderazione  portato,  e con  più  riferbo,  che  alcun  altro 
di  quel  partito  : credimi  averlo  io  principalmente  fat- 
to ad  infinuazione  di  Capitone;  a cui  fe  fimiglianri  gli 
altri  amici  avelli  avuto  , avrei  per  avventura  alcuna 
cofa  giovato  alla  Repubblica,  almeno  a me  recato  avrei 
grandiffìmo  giovamento  . O mio  Planco  fe  trarrai  que- 
llo affare  ad  effetto  , ferma  renderai  la  mia  fperanza, 
fulla  tua  benevolenza  verfo  di  me  ; e Capitone  mede- 
fimo  , perfona  gratiffìma , officiofiflìma , ed  affai  dabbe- 
ne pel  Tornino  tuo  benefizio  lo  ffringerai  nell’  intrinfeca 
tua  amicizia . Sta  fano  . 

EPISTOLA  XXX. 

Raccomanda  Tito  Mai  li  0 nell?  eredità  fraterna , e per  ogn ? 
altro  affare.  ? 


CIC  S.  ACILIO  PROCONSOLE . 

SÒfi  divenuto  é Lutio  Malli©  : quelli  fu  da  Catania, 
ma  infiem  cogli  altri  Napolitani  é paffato  ad  effe- 
re  cittadino  Romano  , e Decurione  in  Napoli  : imper- 
ciocché aggregato  era  in  quel  municipio  prima  della 
cittadinanza  a Socii  data,  ed  a’  Latini . Egli  é morto, 
non  ha  gran  tempo , il  frarel  Tuo  in  Catania  Stimia- 
mo che  Tu  quella  eredità  , del  tutto,  non  farà  per  aver 
controversa  : ed  al  prefente  flà  in  poffeffb  de’  beni  .• 
Ma , poiché  oltracciò  ha  negozi  vecchi  nella  fua  Sici- 
lia, ti  raccomando  quella  eredità  fraterna , ed  ogni  fuo 
intereffe,  e principalmente  lui  , perfona  affai  dabbene, 

■ ‘ ■ • • v me  * 


tati  da  quel  Romano  , per  cui 
benefizio  coflui  era  flato  àfcrit* 
to  alla  Cittadinanza  Romana. 

(7)  Catinenfis  . Ccfsò  quefti 
d’tfiere  cittadin  di  Catania,  do- 
po adottata  la  cittadinanza 
Romana  , non  potendo  per  le 
leggi  effer  cittadino  in  due 
luoghi . 

(8)  Dtcurioque . Ne'municipj 
quclio  era  il  decurione  , che 
rii  Roma  il  Senatore. 

(9)  Ante  Civitatcm  &c.  Per 
la  qual  maniera  lignificati  ven- 


gono quei  del  Lazio  , e gli 
altri  Italici  alleati  che  dalle 
parti  de’due  mari  infero  , e fu- 
peVo  non  trafeefero  i fiumi 
Arno,  e Rubicone  . Quella  ef. 
preda  difliazione  di  Socii’,  a 
Latini  ha  luogo  per  rapporto 
a tempi  precedenti  alla  legge 
Giulia  , ne*  quali  i foli  Latini 
godcano  il  privilegio  delia  ci- 
tadinanza  Romana  . 

(io)  Datami . Per  vigore  del- 
la legge  Giulia. 


Diaitize 
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tfiifque  ipfum  , virum  optimum  , mihique  familiariffi- 
mum  , his  ftudiis  literarum  , doélr inique  (i)  prscditum, 
qutbus  ego  maxime  deletìor  , Peto  igitur  abs  te  , ut 
eum,  five  aderir,: live  non  venerir  iti  Siciliani,  in  meis 
intimis,  maximeque  neceirariis  fcias  efTe  : itaque  fra- 
mes, ut  jntelligar , meam  commendationetn  fibi  magno 
adjumento  fuifle,  Vale. 

EPISTOLA  XXXI. 

Flavium  Pifonis,  generi  fui , cum  vìver  et , perneceffarium^ 
tommendat . 


M.  T.  C.  ACILIO  PROCOS.  & D. 


C Flavio  , honeflo , & ornato  equite  Romano,  utor 
A valde  familiariter  . Fuit  enim  generi  mei  C.  Pifo- 
nis  perneceffarius  : meque  diiigentiffime  oblervar,  & ip- 
fe,  & L.  Flavius,  frater  ejus.  Quapropter  velim  hono- 
ris mei  caufa , quibus  rebus  honefie , & prò  tua  digni- 
tate  poreris,  quatti  horlorificentiflìme  , & quam  libera- 
lifTìme  C.  Flavium  traétes  . Id  mihi  fi c erit  gratum  , 
ur  gratius  effe  nihil  poffit  . Sed  prasrerea  tibi  alfirmo  , 
ncque  id  ambitione  adduflus  facio  , fed  tum  familiari- 
tate  , & neceflitudine  , tum  ctiam  veritate  , te  ex  C. 
Flavii  officio  , & obfervantia  , & prsterea  fplencktre  , 
atqu'e  inter  fuos  gratta  , raagnam  voluptatem  effe  ca« 
ptarum . Vale. 


EPISTOLA  XXXH. 

’ 6 ‘ t '*'■  W-  ; *>'  * — • 

Commendai  duo t kofpitts  fuot  Alefinot . 

x c;  ACiLio  procos.  s.  di  ; v. 

| ■ ; •>  ' .»  * - ‘m  • 

IN  .(z) Aldina  Civiwte  t*n»  lauta, (?)  quam  nobili,  oon- 
■ jnn&ifTimes  habeo  & hofpitio,  & familiantate  (4)  Ivf. 
flt  <£.  dodids,  Archagathum  , Se  Philonem  : fed  ve- 

' ' reor , ' ' 

« r!‘s  < * : . „•  I • » 

l -'Xlrp'iJ  . J ' • . 


fa)  Al.  Hai  t/l  na  . 

4 "H»  Altitna  . Alt  fa  , o -4Ar- 
fat  od  etiche  Halcfa  Città  er* 


fitto  ra!  di  Sicilia  , della  quale 
al  préfente  fol  rimangono  al- 
cuoi  veftigi . 

f O Al.  lantaue  natili  . *• . 

A ‘ •»  « (4)  M.  ' * 
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4 me  familiariflìma,  e fornita  di  quefii  fludj  di  lettere, 
e di  dottrina,  onde  io  prendo  lommo  diletto  . Ti  ri- 
chiedo adunque,  che  ( o farà  pre.ente  in  Sicilia,  onon 
vi  verrà,  ) che  tenghi  contezza  lui  effere  tra  gl’  intimi 
miei , e flrettiflìmi  amici  : e di  maniera  lo  tratti  , che 
comprenda  quefta  mia  raccomandazione  effergli  fiata  di 
fommo  ajuto . Stà  fano. 

EPISTOLA  XXXL- 


Raccomanda  Flavio  amn>ff*#>°  di  Pifotit  fu*  genero , gii 
trapalato  . Scr.  nell'  ijlejfo  anno  . ■ - 

CIC  S.  ÀCILIO  PROCONSOLE  ., 


TEngo  affai  Umiliar  trattd  con  Cajo  Flavio  oneflo 
cavalier  Romano,  ed  ornato . Imperciocché  fu  fìret- 
tiflìmo  amico  di  Cajo  Pilone  mio  genero  : e con  ogni 
attefiziop  mi  rifpettà  ed  effo  , e Lucio  Flavio  l'uo  fra- 
tello . Laonde  a riguardo,  dell’  onor  mio  vorrei  che  iti 
qualùnque  cofa  oneflamente,  e fecondo  il  grado  tuo  po- 
•trai,  tratti  Cajo  Flavio  coll’onore,  e colia  cortefia  pof- 
fìbile  . Ciò  mi  riulcirà  di  maniera  gradito  , che  non  fi 
potrà  far  di  più  . Ma  oltracciò  t’  aflì'curo  ( né  faccio 
quello  fofpinto  da  boria,  ma  sì  dalla  familiarità, ed  in- 
trinfìchez2a  , ’ come  ancora  dal  giuflo  ) t’  aflìcuro  che 
dalla  convenienza,  ed  oflervanza,  dallo  fplendore  ili  ol- 
tre, e da!  favore,  che  ei  gode  tra’fuoi , farai  per  pren- 
derne gran  piacere  . Stà  fano. 


E P I S TO  L A XXXII, 


Raccomanda  due  fuoi  of pi  tali  attenenti  tT  Ale/a\  Scr. nel? 
ijlejfo  anno.  ^ 

, -A  CIC.  9.  ACILIO  PROCONSOLE  . ^ 

NElla  Città  d’AIefa  così  agiata,  e così  nobile  ho  con-- 
giuntifiìmi,  e d’olpitale  attenenza  , e di  familiarità 
Marco,  e Cajo  Clodii , Arcagaro,  e Filone  : ma  terdb  , 


(41  M.  C.  CloJiii  . Siciliani 
erano  , che  adottati  alla  citta- 
dinanza Romana  riicneano  1’ 
antico  cognome  col  nome , e 
col  prenome  di  quella  fami» 


per- 

glia,  o (oggetto,  per  cui  bene- 
fizio riceveaao  la  cittadinan- 
za , come  pur  era  co/l  urne  de’ 
liberti . , 


411  EPISTOLE  DI  CICERONE 
reor  , ne  , quia  complures  tibi  precipue  commendo, 
exasquare  viclear  ambinone  quadam  commendationes 
meas  : quamquam  a te  quidem  comulate  fatisfit  & mi* 
hi  » & mets  omnibus . Sed  velim  fic  exiftimes,  hanc  fa- 
miliam  , & hos  mihi  maxime  effe  conjuniìos  vetuftate, 
offici is  j benevolentia  . Quamobrem  peto  a te  majoretti 
in  modum  , ut  his  omnibus  in  rebus , quaruum  tua  di* 
gnitas  , fidefque  patietur , commodes.  Id  fifeceris,  erit 
, mihi  vehemsntifTìme  gratum.  Vale. 

**  / 

EPISTOLA  XXXIII. 

Liberta  , & negati*  Wafonis  c ommendat . 

T.  C.  ACILIO  PROCOS.  $.  D. 

CN.  Otacilio  Nafone  utor  familiariflime  , ita  prorfos 
ut(i)illius  ordinis  nullo  familiarius  . Nam  & hu- 
martitate  ejus  , & prohitare  in  confuetudine  quotidiana 
magnopere  dele&or . Nihil  jam  opus  eli  exfpecfare  te  , , 
quious  eum  verbis-  tibi  commendem  , quo  fic  (2)  utar , 
ut  fcripfi.  Habet  is  in  Provincia  tua  negotia , qua;  procu- 
rai liberti  (j)Hilarius,  Antigonus,  Demoftratus  : aups 
tibi,  negotiaque  omnia  Nafonis  non  fecus  commendo  , 
ac  fi  mea  efient  . Gratilfimum  mihi  teceris  , li  intellè- 
xero  , hanc  commendaiionem  maguum  apud  te  pondus 
habuifle.  Vale. 

' ■ -4  * 

£ p 1 s t 0 l à xxxiv.  „v... 

1 

Commenda  Ly fonerà , hofpìtem  fuum. 


M.  T.  C ACILIO  PROCOS.  S.  D. 


AVitnm  mihi  hofpitinm  eff  cum  Lyfone,  LyfomVfi- 
lio,  (4)  Lilybstano  > valdeque  ab  co  obfervor,  co- 


fi)  llliut  ordini! . Il  Manu* 
cioè  J’ avvilo,  che  qui  non  fi 
accenni  ordine  Senatorio  o 
equeftre  , ma  condizion  di  per- 
/ fon*,  profetitene,  condotta  di 
vivere  ec.  Ed  in  conferma  ci. 
ta  pili  altri  luoghi  di  Cic-, 
dove  la  maniera  di  fallare  ap. 


«no- 

, - ' « f ^ 

parifce  avere  il  mede  (imo  fen- 

timento  . 

'*)  Al.  utar. 

(j)  Al.  Hit  ara . 

(>)  Lilybetano  . Uom  da  Li* 
libeo  Città  della  Sicilia  , dove 
è il  promontorio  deli*  ifteffo 
nome . 
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«rciocchò  ti  raccomando  con  ifpezialtà  mola,  nonpag 
To  e Yo  per  una  cotal  bona  le  raccomandazioni  mie 

rendere  ragguagliate  : 

foddisfazione  in  colmo  a me  , ed  a tu'V  gmialia,  e 
vorrei,  che  ti  renderti  pernialo,  che  quella . temigua,  c 

mafsimamente  ,ue«  »,  fono  con.»n.i  d ™ 

chi. , d-  ufizi , . d.  a'cPofero  in  5»'  co- 

premura  ti  prego  , a far  'erviz  fe^e  . Se 

fa  per  quanto  il  grado  tuo  il  iolterra  , 

1»  f£i!  mi  fari  gratifsi»»  m io»»o  ■ SlJ 

fano. 

EPISTOLA  XXXIII. 

Raccomanda  J liberti , ed  i negozj  di  Nafone  . Sct.nelf 
ifiejfo  anno. 

CIC.  S.  AC1LIO  PROCONSOLE  i 

HO  familiarifsitno  tratto  con  G"e0 

e -ciò  fibbene  , e per  tal  modo  , • 

quel  rango  tengo  familiarità  maggior^ . Imp^ocche^e 
Sella  civiltà  , e deliajprobnà  fua  m 

nel  converfar  cotidiano  . Or  non  ta  a P » aQ4u 

-ftftti  con  qua,  “«i’ne^lJoghi 

così  pratico  , come  ho  fermo  . I w «J  ...  • xiario , 

di  tuo  governo  negozi  , cui  guidano  * liberti  » 

Antigono , e Demoftrato  , le  «gj  JgfSm^ti , St 
ti  tutti  di  Nafone  teli  raccomando  non  ’ ®g 

it  miei  fodero  . Mi  farai  cofa  di  tutto  mio  8»«° . 
intenderò  , che  ha  ouerta  raccomandazione  appreffo  di 
te  avuto  gran  pelo.  Stà  fano» 

epistola  XXXIV.  g 

Raccomanda  Li  fine  offital  fan  attenente  . Set.  mUì'M* 
anno . v 

CIC.  S.  ACILIO  PROCONSOLE. 

‘ |^ON  Lifojie,  figlfuol  dì  Lifùne  da  Lilibeo  , *"a^ 
go  ofpitale  attenenza  già  ptima  co”a  , ca  a ,,  ho 
roirtiata  , e fon  da  lui  affai- rifpettato  , e 8 fami» 
«.tifa»  4tl  padre,  « doli’ avolo.-  ampeiuwtò  U &*>» 

i ^ 


/ 
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gnovique  dignum , & patre  , & avo  : eft  enirn  nobilrfll- 
ma  familia.  Qpapropter  commendo  tibi  majorem  in  mo- 
dum  rem,  domumque  ejus  : tnagnoque  opere  abs  te  pe- 
to, cures,  ut  is  mtelligat,  meam  commendationem  ma- 
ximo  fibi  apud  te,  ,&  adjumento  , & ornamento  fiiifle. 
Vale, 

EPISTOLA  XXXV. 

Ctmmtnciat  hofpitem , & fami  Harem  fuum  Pfjtlexenum, 

M.  T.  C.  ACILIO  PROCOS.  S.  D. 

CAvianus  PhiloKenus  antiquus  eli  hofpes  meus , & 
A przter  hofpitium  , valde  ettaro  familtarts  : quem 
Calar  meo  beneficio  in  (i)  Novocomenfes  retulit.  (z)  No- 
men  autem  Aviani  confequutus  eli,  quod  homine  nullo 
plus  eli  ufus,  quam  Fiacco  Avtano  , meo  , quentadmo- 
dum  te  feire  arbitrar  , familiariflimo  . Q.uae  ego  omnia 
collegi  , ut  intelligeres  , non  vulgarem  elle  commenda- 
tionem  liane  meam . Peto  igirur  abs  te , ut  omnibus  re- 
bus , quod  fine  molefiia  tua  facere  polÉs  , ei  cornino* 
des,  habeafque  in  numero  tuorum  pcrficiafque  , ut  jn- 
telligat , has  literas  meas  magno  fibi  ufui  t'uiife  » Eric 
id  mihi  majorem  in  modum  gratum.  Vale. 

EPISTOLA  XXXVI. 

Commendat  Demetri um  Megam  in  fare  Civitatu  , ora  ni- 
bufante  in  rebus, 

M.  T.  C.  ACILIO  PROCOS,  $.  p. 

CUM  Demetrio  Mega  mihi  vetuflum  hofpitium  eli , 
femiliariras  autem  tanta  quanta  cum  Siculo  nul- 
lo . Ei  ( j)  Dolabeila , rogatu  meo , Civitatem  a Caefarc 

in>- 


(0  Novocomenfes . Cefarenel 
primo  confolaro  fondò  in  Co- 
mo la  colonia  di  j.  mila  per- 
fone  , facendoli  cittadini  Ro- 
mani : ed  infra  quelli  aggre- 


■*  \ > . ■ . 

gò  soo.  de’  piò  illuflri  Greci  » 
tra  quali  fu  quello  Filolfcno  r 
e nominò  il  luogo  Nouum  Ce- 
rnuta luogo  alle  rad’ci  dell’ 
Alpi  predo  a’  Reti  non  lungi 
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glia  è nobiliflima.  Che  però  colla  maggiore  premurati 
raccomando  i beni , e la  cala  Tua  : e con  grande  iftanza 
ti  prego  a procurare  , che  egli  lappia  elfergli  apprettò 
dite  lamia  raccomandazion  fiata  d’ aiuto,  e lulìio gran- 
diflìmo,  Stà  fano . 

EPISTOLA  XXXV. 

r ' • 1 

Jiaccomanda  Tiloffeno  off  itale  attenente  , e familiax  fuo  , 
Str.  nell' ijlejfo  anno,  ~ ..  „ .. 

CIC.  S.  ACILIO  PROCONSOLE.  > 


CAjo  Aviano  Filofleno  è mio  antico  ofpitale  attenen- 
te , ed  oltre  1’ ofpitale  attenenza,  molto  ancor  con- 
fidente : cui  Cefare  in  grazia  mia  aggregato  1’  ha  ne\No* 
vocomefi.  Haconfeguito  il  nome  d*  Aviano,  perchè  con 
niuno  ha  pili  conuerfaro,  che  con  Fiacco  Aviano , mio, 
come  crédo,  che  tu  lappi , familiariflìmo  , Le  quali  cofe 
ho  tutte  raccolte  , acciocché  intendevi  la  raccomanda- 
zion  mia  non  edere  ordinaria.  Ti  prego  dunque  a pre- 
dargli favore  in  tutte  le  cofe,  dove  il  podi  lenza tno  in-- 
commodo  fare.,  e ad  averlo  nel  numero  de’  tuoi , ed  a far  s),  • 

che  comprenda  quede  lettere  edere  a lui  date  di  fornirlo  . t 

Vantaggio . Ciò  mi  ri u farà  oltre  modo  gradito , Stà  fano» 

£ P.I  S T O L A XXXVL 

Frega  Adlio  a conje  avara  il  privilegio  dell*  cittadinanza 
da  Cefare  conceduto  a Demetrio.  Scr.  fieli'  ijìeffo  anno. 


CIC.  S.  ACILIO  PROCONSOLE . 

/ 

• 

TEngo  vecchia  olitale  attenenza  con  Demetrio  Me- 
ga,  familiar  pratica  poi  così  grande,  qual  non  ho 
con  alcun  Siciliano . A preghiere  mie  gl’  impetrò  Dolabtl- 
la  la  cittadinanza  da  Cefare  : nella  qual  faccenda  ebbi  s 
mano  . Pertanto  al  prefente  Pubblio  Cornelio  fi  chia- 
ma : a comecché  mediante  la  fordidezz'a  di  certi  , che 

ven-  % 

dii  Po.  (oggetto  Rerrano.  ' 

.CO  A vinai . Siccome  ,'3}  Del  aitila.  Terrò  genero 

cittadino  adottato  , fecondo- , di  Cic. , che  dopo  la  battagli» 
che  fi  ditte  nell’  ep.  30.  prete  Farfalle»  ripudiò  Tuil)|> 

>1  pienone  , e ’l  cognome  rii  ‘ 
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impetravi  : qua  in  re  ego  interfui . Itaque  nunc(t)  P. 
Cornelius  vocatur  . Quumque  propter  quosdam  fordidos 
hominès,  qui  Czfaris  beneficia  vendebant,  (a)  tabulam, 
in  qua  nomine  Civitate  donatorutn  incifa  eflent , rovel- 
li (?)  juffìflet  ; eidem  Dolabella;  , me  audiente  , Csefar 
dixit , nihil  effe , quod  de  (4)  Mega  vereretur  ; beneficium 
fuum  in  eo  manere.  Hac  re  (ciré  volui , ut  eum  in  Ci-* 
vium  Rotnanorum  numero  haberes . Ceterifque  in  rebus 
tibi  eum  ira  commendo  , ut  majore  Audio  neminem 
commendarim  . Gratiffimum  mihi  feceris  , fi  eum  ita 
tra&aris,  ut  intelligat,  uieam  commendarionera  magno 
(ibi  ornamento  fuifie.  Vaie. 

EPISTOLA  XXXVII.  • 

Commendar  Hippiam  in  liberatione  honorum  , & omni- 
bus in  rebus . 

M.  T.  C:  ACILIO  PROCOS.  S.  D. 

Hippiam Philofeni  filium  , (y)Calatinum,  hofpitem, 
& noceffarium  meum  tibi  commendo  majoretti  in 
modum  . Ejus  bona  , quemàdmodum  ad  me  delata  res 
eft,  publice  poflìdentur  alieno  nomine  , (6)  contra  ieges 
Calatmorum . Id  fi  ita  eft , etiam  fine  mea  commenda- 
zione ab  zquitate  tua  res  ipfa  impetrare  debet  , ut  ei 
iubvenias.  Quoquo  modoautem  fie  resjiabet  ; peto  a te, 
ut  honoris  mei  caufa  eum  expedias , tantumque  ei-  com- 
iriodes,  & in  Hac  re,  & in  ceteris , quantum  tua  fide'*, 
difnitafque  patietur . Id  mihi  veheraenter  gratuiti  erit. 
Vale. 


EPI-. 


(0  P*  Cornei  iut.  Mcga  prete 
il  pTcnoac  , ed  il  aome  di  Do. 
labella  , mediante  la  cittadi- 
na»» per  opera  di  Lui  otte- 
nete . 

(a)  tabula»  &t.  Mefite  che 


la  lìllà  degli  aggregati  cittadi- 
ni fi  affiggere  in  luogo  pub- 
blico Tu  tabella  dì  rame. 

CO  Cioè  Cefare» 

(4)  MSS.  Demetrio  gravate- 
tur. 

(J)  Col- 


..Digitized  by  Google 


' LIBRO  DEC1MOTERZO.  417 

vendeano  le  grazie  di  Celare  , egli  avelie  dato  ordine, 
che  li  difpiccalTe  via  la  tabella,  nella  quale  incili  era- 
no i nomi  degli  ammeflì  alla  cittadinanza  , Celare  al 
medeliino  Dolabella  pur  difle  in  mia  preienza  , non  « 
avervi  cagione  , ond’  egli  fu  di  Mega  temelfe  : che  la 
fua  grazia  in  elfo  durava  . Ho  voluto  che  ciò  lappi  , 
perchè  lo  teneflì  nel  numero  de’  cittadini  Romani.  È in 
tutte  le  altre  cole  tei  raccomando  in  guila  , che  muti 
t’ ho  raccomandato  con  premura  maggiore  . Mi  farai 
lotnmo  piacere  ,•  fe  lo  tratterai  di  maniera , che  com,- 
prenda  elfergli  la  mia  raccomandazione  a gran  luflro 
tornata . Sta  fano 

EPISTOLA  XXXVII. 

Lo  prega  a rejìituire  ad  Ippia  i fuoi  beni.  Scr.  ntlJ'ifleJ.r 
Jo  anno . 

CIC.  S.  ACILIQ  PROCONSOLE. 


TI  raccomando  nella  miglior,  maniera  Ippia  figliuql 
di  FilolTeno  da  Calatta  , mio  ofpitale  attenente  ? e 
flretto  amico . I bèni  di  lui , fecondo  che  m’.è  flato  ri- 
portato il  fatto,  a nome  altrui  fono  per  autorità  pub- 
blica pofleduti  centro  alle  leggi  de’Calattini  % Se  cibili 
in  quelli  termini  , eziandio  lenza  raccomandazion  mia  . 
la  cofa  per  fe  ftelTa  dee  dalla  equità  tua  impetrare  il 
fovveiiirlo.  Ma  comecché  la  bifogna  Aia  , ti  prego  per 
riguardo  dell’  onor  mio  a diftrigarlo  , e a tanto  preflar- 
gli  disfavore,  ed  in  quell’  affare , e negli  altri  , quanto 
la  fedeltà, e ’l decoro  tuo  foflerrà  . Mi  farà  ciò  di  forni 
mo  piacere.  Sta  l'ano.'. 


' 

VH  - ' r- 


A 


i 2? 


Tom.  Il- 


D d 
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(j)  Calati  nutrì . Calati»  oggi  blica  pofledetfe  nulla  fe  non  « 
Caronir.  , era  Città  piccola  «li  nome  del  pubblico  . Or  4 cui 
Sicilia- (opra  Alefa.  - d’  Ippia  per  autorità  pubblica 

( 6 ) Contro  . Quella  legge  e’  poffedeanfi  da  altri  a nome 
pare  , che  'in  ciò  confiftefle  : privato  e però  ingiufto  era  il 

«■he  niuno  per  autorità  pub-  poifcfforc. 
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EPISTOLA  XXXVIII. 

; sf  ^ f * 

'Brunii  negotia , procuratore/que  commendar. 

I * 1 ■•%  ■+  j V , . ' ' ' I 1 I ' N ’ *‘  ' r«'  **  " y»  ‘ 

M.  T.  C.  ACILIO  PROCOS.  S.  D, 

LBruttius,  eques  Romànus , àdolefcens  omnibus  rt- 
bus  ornatus  , in  meisfamiliariflimiseft,  meque  ob- 
fervat  diligentiflfime  : cujus  cum  patre  magna  mihi  fuit 
amicitia  jaminde(i)a  quaeftura  mea  Sicilienfi.  Omnino 
rune  ipfe  Bruttius  Romae  mecurn  eft  : fed  tamen  domum 
ejus  , & rem  familiarem,  & procuratores  ribi  lìc  com- 
mendo, ut  majore  Audio  commendare  non  pollini.  Gra- 
tiflìmum  mihi  feceris,  fi  curaris,  ut  intelligat , id  quod, 
ei  recepì,  hanc  meam  commendationem  fibi  magno  ad- 
jumento  fuifle  .Vale. 

E P I S T OLA  XXXIX. 

Commendat  Titurnium  Rufum, 

M.  T.  C.  ACILIO  PROCOS.  S.  D. 

CUM  familia  Titurnia  neceflìtudo  mihi  intercedit  ve- 
tus  : ex  qua  (2)  reliquus  eft  M.  Titurnius  Rufu$, 
qui  mihi  omni  diligentia  , atque  officio  eft  tuendus  . 
Eft:  igitur  in  tua  poteftate,  ut  ìlle  in  me  fatis  fibi  prse- 
fidii  putet  éflé.  Quapropter  eum  tibi  commendo  majo- 
rem  in  modum  : & abs  te  peto,efficias,  ut  is  commen- 
dationem hanc  intelligat  (ibi  màgno  adjumento  fuifle  . 
Eric  id  mihi  veliementer  gratum. 

(1)  A quaflura  mia  Sicilienfi.  pretore  Sedo  Peduceo. 

3.»  quale  Cic.  erercitò  nell’  (i)  Reliquus  tft  . Egli  folo 
anno  678. , fotto  il  Siciliano  foptrrvive . 

EPISTOLA  XL. 
t.  & C.  Aurelio:  commendar. 

■v 


M.  T.  C. 
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EPISTOLA  XXXVIII. 

fi  accomanda  f negozi,  e E^1  agenti  di  Bravo.  Set.  ne  IP 
'■  iflejfo  finito,  » . 's  v.  * 

CIC.  S.  ACILIO  PROCONSOLE. 

* ì >t  7*»  -v  «r  ^ - • *•  ^ w ; 

* vi  yV*  i . /V  \f<  .**.  % •'  t f . 

LUcio  Bruzio  , cavalier  Romano,  giovane  di  tutti  i 
presi  fornito  , e tra’  miei  più  familiari  , e con  ogni 
attenzion  mi  rifpetta  : col  cui  padre  tenuto  ho  grand’ 
amicizia,  già  fin  dalla  pii a Siciliana,  queftura.  L’ illeffo 
Bruzio  al  prefente  meco  interamente  trattieni!  in  Ro- 
pia  : ma  pure  la  cala  fqa  , l’avere  domeftico  , e gli  agen- 
ti teli  raccomando  in  guifa , che  non  li  porto  con  mag- 
gior impegno  raccomandare.  Mi  farai  fommo  piacere  , 
Je  darai  opera,  che  intenda  , ciò  che  gli  hó  promefTo, 
quella  raccomandazion  mia  efiergli  Hata  di  gran  giova* 
' mento.  Stà  fano. 


EPISTOLA  XXXIX. 

Raccomanda  Tìturnio  Rufo.  Scr.  ne  IP  ijlejfo  anno, 

CIC.  S.  ACILIO  PROCONSOLE,  . Vr 

Engo  attenenza  vecchia  colla  famiglia  Titrfrnia  : 
della  quale  rimane  Marco  Titurnio  Rufo, cui  deb- 
bo coir  ogni  .attenzione  , ed  ufficiolà  pratica  (òftenfre.. 
E7  dunque  in  poter  tuo , che  egli  reputi  avere  in  mp  un 
(ufficiente  foflegno  . Che  però  telo  raccomando  nelU 
maniera  migliore  ,•  e ti  prego  a farsi,  che  intenda  que- 
lla raccomandazione  elìcigli  Hata  di  fommo  ajuto , Mi 
farà  ciò  di  fomma  foddisfazione. 

. ■ • • , . . 

EPISTOLA  XL, 

. ■ > .1  ■ . ...  ■ 

Raccomanda  i fratelli  facce  io  , e Cajo  Àurei j , Scritta  , 
• ejfendo  Con  foli  per  la  feconda  volta  Pompeo , e Crajfo  neiP 
anno  69  8.  ovvero  fotto  i Con  foli  Domizio  , ed  Appio 
itelP  anno  così  V Manuzio , •. 
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M.  T.  C.  a (i)  ANCHARIO.  a F.  PROCOS.  ' 

S.  D. 

L&  C.  Aurelios  L.  F.  , guibus  & ipfis,  & patre 
x eorum , viro  optano , fami] iariflìme  ucor,  commen- 
do tibi  majorem  in  modum , adolelcentes  omnibus  opti- 
mis  artibus  orn.uos  , meos  pcrneceflàrios  , tua  aijiici- 
tia  digniflìmos  . Si  itila  mea  apud  te  commendano  va- 
luit  ,(z)  quod  fcio  multas  piurimum  valuiffe  i ha;c  ut 
valear , rogo . Quod  fi  eos  lionoritìce , libe'raliterque  tra- 
ftaris  : & tibi  graùifimos , optiinofque  adolelcentes  ad- 
junxeris , & mihi  gratiflìmum  feceris.  Vale. 

EPISTOLA  XLI. 

Grattar  agii  & fuo  » & Pompi ji  nomine  de  bucce jo  beni * 
gnijjime  tramato  > eumdemque  denuo-jcommendat . 

M.  T.  C.  L.  (j)  CULLEOLO  S.  D. 

QXJz  feci  Ili  L.  Lucceji  caufa  , fcire  te  piane  volo  , 
te  homini  gratilTìmo  commodafre,&  cum  ipfi  quae 
" fecifti,  pergrata  funt , tum  Pompejus  , quotiefcun- 
que  me  videt  , ( vidét  autem  faepifiìme  ) gratias  tibi 
agit  fingulares . Addo  edam  illud , quod  ubi  jucundiffi- 
mum  *efle  certo  fcio  ; meipfum  ex  tua  erga  Luccejum 
benignitate  maxima  voluptate  affici  • Q.uod  fupereft  , 
quanquàm  mihi  non  eft  dubium , quinquum  antea  no- 
ftra  caufa  , nunc  jam  edam  tua?  conftantias  gratia  man- 
fani? iìs  in  eadem  irta  liberalitate  : tamen  abs  re  ve- 
fiementer  edam  atque  etiam  peto  , ut  ea  , quae  initio 
óftendifti , (4)  deindeque  fediti , etiam  ad  exitum  augeri 
& tumulari  per  te  velis  . Id  & Luccejo  , & Pompejo 
valde  gratmn  fore , teque  apud  eosprsclare  pofiturutn , 
' . ■*  ; p _ ; . • con- 


> * . ,1  y y.  * , * * \ ■ » <* **  jr 

(!)  Anthiiìo  . Era  fiato  tri-  ctmfole  della  Macedonia  , fcn- 
fcuno  della  plebe,  Cotto  i Gon-  za  effere  Dato  Confole, 
foli  Cefart  , e Bibulo  , pretore  (1)  J.  F.  Gron.  coajic.  quas 
fótte  i Con  foli  Marcellino  r e • fcio  , 

Fililo*  . Al  prefinié  era  prò,  (j)  Cullecle  . Il  Manuaio  dal- 

->■“  * !* 
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CIC.  S,  QUINTO  ANCARIO  FIGLIUOL  DI  , • 
QUINTO  PROCONSOLE. 

è 

LUcio,  e Cajo  Aureli  figliuoli  di  Lucio  , co’ quali  fi- 
milmente,  come  col  padre  loro  perfona  affai  dab- 
bene tengo  familiarilsima  pratica,  teli  raccomando  col- 
la maggior  premura , effondo  giovani  di  tutte  le  miglio- 
ri facoltà  forniti  , miei  ftretti  amici  , e dell’  amicizia 
tua  degnifsimi.  Se  alcuna  mia  raccomandazione  appref- 
fo  di  te  avuto  ha  pefo  ( che  so  aver  molte  avuto  affai 
valore  ) ti  prego  a tare  , che  quella  abbia  fqjza  . Che  fe 
onorevolmente  li  tratterrai  , e.  per  cortefe  maniera , ti 
concilierai  i gratifsimi , ed  ottimi  giovani,  ed  a me  fa- 
rai cofa  lommamente  gradita.  Sta  fano. 

.*  * , ' '*  . I • '•*  * ' 1# 

- , EPISTOLA  XLI. 

/ * V ’ V • 

% ; • • j 1*  '•  l / V'i  \ r wr  , ' hV*  >•; 

Rende  grazie  a nome  fuo  , e di  Pompeo  fu  di  Lucceja 
onorevolmente  trattate  , ed  il  medefimo  di  nuovo  fac- 
c •manda  . Scr.  nell ’ ijlefs'  anno- 

CIC.  S.  LUCIO  CULLEOLO . 

DI  quello  , che  fatto  hai  a riguardo  di  Lucio  Luc- 
cejo , ben  voglio  , che  tu  tappi  d’  averne  prefiato  fa- 
vore a perfona  gratifsima  : e ficcome  ad  effo  gradinfsr- 
mi  fon  quegli  ufizj  , che  ufato  gli  hai  , , così  Pompeo, 
ognivoltaché  mi  vede  ( mi  vede  poi  fpefsifsimo  ) ti  ren- 
de ìlngolari  grazie.  !\ggiunso  ancora  quello,  cui  sodi 
certo  effetti  giccondifsimo , che  dell’  amorevolezza  tu» 
verfo  Luccejo  io  medefufip  tocco  fon  da  piacer  lommo. 
Del  rimanente  , comecché  i©  non  dubiti  , che , ficeome 
prima  per  cagion  noftra , al  prelente  pur  ancora  per  ri- 
guardo della  tua  coftanza  fii  per  durare  in  cotefto  me- 
defimo proceder  cortefe  i con  fomma  ifianza  nondime- 
no , quanto  so , c poffo , ti  prego  a volere , che  que’  fa- 
vori, cui  sui  principio  hai  mofiratof  che  farefti  per  fa- 
re , ed  hai  poi  fatto , fieno  ancora  per  opera  tua  fin  al 
fine  atcrefeiuti  , e colmati,.  T’  atsicuro  , e ti  prometto, 
e he  a Luccejo  ciò  farà , ed  a Pompeo  molto  grato,  eap- 
. Dd  j 'preffo 

la  tegnente  lettera,  nell*  qua-  che  , quello  Culleolo  foli*  pia- 
le fi  uominano  i Bugilioni  gen-  conio', e di  quella  Provincia  , 

« 4cli‘  mitico  , argomenta  , C4)  Gr*V.  dtinteff^e, 
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Confirmo  * & fpondèo.  DeRep.  deque  his  negotiis  « CO- 
giratioijibufque  noflris  perfcripfetam  ad  te  dihgenter  pau- 
cis  ante diebus # eafque  literas  dederam  pueris  tuis  - Vale. 

EPISTOLA  XLII. 

Luccejum  commcndat , jam  ante  commendatum . i 

M.  T.  C.  L.  CULLEOLO  PROCOS.  S.  0. 

| Luccejus  meus  fatniliariflìmus  * homo  Omnium  gra- 
tifnmus  , mirifica*  tibi  àpud  me  gratias  egit,  cuin 
dicerer  i omnia  te  cumularilfìme , & liberaliflìme  procu* 
ratoibus  luis  pollicituin  effe  . Q_uum  oratio  tua  tam  ei 
grata  fuerit  , qUam  gratam  rem  iplam  exiftimas  fore, 
quum  * ut  ipero  , qua»  poilicitus  es  , feceris  ? Offlnino 
olienderunt  (1)  Bulliones  / lefe  Luccejo  Pompeji  arbitrata 
(2)  farisfacìuros  . Sed  vehementer  opus  efl  nobis  , & vólun- 
tatem  * & auóloritarem  , & imperium  tuum  accedere  . 
Q.uod  ut  faxias*  te  etiam,  atque  etiam  rogo  - Illudque 
imhi  gratiuìmum  eft , quod  ira  feiunt  Lucceji  procura* 
tores  j ita  Luccejus  ìpfe.ex  literis  tuis,  quas  .ad  cum 
mififti , intei Iexit , hominrs  nuliius  apiid  te  ‘auilorifatem, 
aut  gratiam  valere  plus  quam  meam  . Id  ut  re  expe- 
liatur,  iterum  & Lcpius  te  rogo.  Vale  . 

EPISTOLA  XLIII. 

Oppittm  commendai  Gallio  in  Ciliciam  proficif centi . 

M.  T.  C.  (3)  <ì  GALLIO  S.  D. 

* 

ETSI  plurimis  rebus  ipero  fore , ut  perfpiciam  * quod 
tamen  jampridem  perfpicio,  me  a te  amari  : tamen 
nutic  ea  cauta  tibi  datur,  in  qua  facile  declarare  poflis 
ruam  erga  me  benevolenti.!™  . L.  Oppius  M.  F.  (4)  Philo* 
Hieli  negotiatur , homo  mihi  familxaris  : eum  tibi  unice 
• *'.■  /i*  conu- 


-,  I, 


V 


) 


(1)  Bulliones.  dosi  detti  da  mire  Adriatico. 

Bullide,  ovvero  Byllide  Città  (1  ) SatiifaQurot  . Cioè  eh* 
deli’  Illirico  , la  quale  Città  avrebbono  pagato  il  dovuto 
p«rò  aicuni  pongono  ne’ confi-  dentro. 

ni  della  Macedoni»  pretto  al  (jt)  Qj  Gal  Ho . Noti  fi  faqu  « 

.- ■»  #■.«  • v-  . pan* 
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predo  di  loro  quelle  grazie  impiegherai  egregiamente. 
Sulla  Repubblica  , e di  quelli  affari  , e idee  noflre  io 
teiTavea  ragguagliato  pochi  giorni  prima  : e quelle  let- 
tere  avca  confegi>ato  a5  tuoi  valletti.  Sta  fano  • 

EPISTOLA  XLII. 

Raccomanda  P tjiejfo  bucce  jo.  Set.  nell  iflejjb  anno . 

CIC.  S.  CULLEOLO  PROCONSOLE. 

L Ucio  Luccejo  familiaridìmo  mio  perfona  la  più  gra- 
ta del  Mondo  , appiedo  di  me  ti  ha  renduto  lenza 
fine  grazie,  alierei*  dille  , chè  hai  ogni  favor  profferi- 
to agli  agenti  fuoi  in  colmatillima  milura  , e larghi.lima. 
ConciolTìachè  il  ragionar  tuo  gli  Ga  flato  di  foddisfa- 
zione  sì  grande,  quinto  fimi  tu,  che  lia  per  riuicngli 
gradita  la  cofa  in  se  lleda,  quando  av  {ai , come  (pero, 
efeguitp  quello,  che  haipromeflò?  D.moltrano  al  tutto 
i Buglioni  , che  avrebbono  foddisfatto  a Luccejo  ad  ar- 
bitrio  di  Pompeo . Ma  a noi  fommamente  fa  dibifogno* 
che  vi  s’  aggiunga  la  Volontà,  1’  autorità  , e 1 cornando 
tuo.  Il  che  quanto  so , epodo  ti  prego  a fare  . E que- 
llo. m’  è di  piacer  grandiflìmo  , perciocché  così  han  la- 
nuto gli  agenti  di  Luccejo  , e così  ha  intefo_  Luccejo 
medefimo  dalle  tue  lettere  , le  quali  hai  a lui  manda- 
to , cioè  , che  approdo  di  te  1*  autorità  di  niuno  , o la 
benevolenza  ha  piu  valor  della' mia  . Di  nuovo,  e piu 
altre  volte  ti  prego  a far  sì,  che  ciò  egli  feorga  mpro- 
ta  . Sta  fano  . 

j*  v , — '«!  ^ 

EPISTOLA  XLIII. 

Raccomanda  Oppio  a Gallio.  S Ct.  nelP  iftejfo  anno . ^ 
CIC  S.  QUINTO  GALLIO. 

' c y KSB  “i  i i ■ 

S Ebbene  io  fperi  fia  per  ifeorgere  in  molte  congiun- 
ture, ( il  che  però  già  è buon  tempo  , che  feorgo  ) 
edere  io  da  te  amato  ; pur  nondimeno  al  predente  ti  fi 
porge  sì  fatta  incumbenza  , dove  facilmente  puoi  far 
chiara  l’ affèzion  tua  verfo  di  me . Lucio  Oppio  figlino! 

D d 4 , . di 

Pro  vinci»,  e .quale  impiego  fo-  (4)  PhilomtU  . Città  dell* 

ften effe . ' Frigi»  m»ggiore> 


\ ‘ 
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commendo  : coque  magis , quod  curri  (i)  ipfum  diligo, 
tum  quod  negotia  procurat  L.  Egnatn  Ruh  , quo  ego 
ano  equite  Romano  familiari  (Time  uror  , & cui  cum 
confuetudine  quotidiana  , tum  otficxis  piurimis  , maxi- 
mifque  mihi  conjunétus  eft  . Oppium  igitur ^prsefentem 
utdiligas,  Egnatii  abfentis  rem.,  ut  tueare,  teque  a -te 
peto,  ac  fi  mea  negotia  efTent . (z)  Velini,  memoria;  tuae 
caufa  , des  literarum  aliquid , qua  tibi  in  Provincia  red- 
dantur  : fed  ita  confcribas  , ut  tum  cum  eas  leges, 
facile  rccordari  poflìs  hujus  mea  commendationis  dili- 
gentiatn . Hoc  te  vehementer  etiam , arque  etiam  rogo. 
Vale.  /l  . 

EPISTOLA  XLIV.  . 


Eumdem  Oppium  rur/us  eidem  commendai . 


M.  T.  C.  GALLIO  S.  D. 

• • . - V.  ' 

«.'E'  Tfi  ex  tuis  , & L.  Oppii  familiariflimi  mei  lireris 
LÌ  cognovi , te  memorem  cqmmendationis  mea  fuiife; 
idque  protuafumma  erga  me  benevolenti^  , prqque  no- 
ftra  necefsitudine  minime  fum  admirarus/  tamen  etiam 
atque  etiam  tibi  L.  Oppium  prafentem , & L.  Egnatii 
mei  fami  li  ari  fsi  mi  abfentis  negotia  commendo  . Tanti 
- mihi  cumeo  necefsitudo  eft , familiaritafque,  pt  fi  mea 
ics  eflet,  non  magislaborarem  . Qtxapropter  mihi  gra- 
/tifsimum  feceris,  fi  curaris  , ut  is  intellisat  , me  a te 
•tantum  amari,  quantuifi  ipfe  exiftimo  . Hoc  mihi  gra- 
tius  facere  nihil  potes . Idque  ut  facias,  vehementer  te 
rogo.  Vale  . 

x \ 

EPISTOLA  XLV. 


Egnatii  , fyt  fervano  Anchialum  , & negotia  Appaile  io 
commendai . - , - 

M.  T.  C.  (?)  APPULEJO  PRÓQukS.  S.  D. 

- ' ii  V»'  . • ■ •*.  } ••  • : * 

LEgnatio  uno  equite  Roin.  , vel  famijiarifsime  urot> 

A ejus  Anchialum  fervum  , negotiaque,  qua  habet 

v ' \ • . •/  . ; w •*  i»  . 

fi)  Lamb.  per  fripfum  , commendatizia  pria»  , che  fi 

/O  PW»’*  memori*  tua  eaufa.  portafTe  al  governo  . 

Quindi  raccogliefi  , che  Citi  (j  ) Apputt/o  proyuuftori , pi 
fcùfl#  a Gallu)  quell*  lettera  Filippo  protouUle  dell’ Alia. 
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di  Marco  mio  familiare,  tien  negozio  in  Filomelo:  tei 
raccomando  Angolarmente  , e vie  maggiormente  ; tra  per- 
che porro  a lui  affezione  , e perchè  guida  i-  negozj  di 
Lucio  Egnazio  Rufo,  col  qual  cavalier  Romano  ho  più 
familiar  pratica,  che  con  altri  mai,  e che  m’ è intimo 
amrco,  sì  pel  converjar  cotidiano,  come  per  moltillimi 
jrandillimi  ufizj . Che  ami  dunque  ri  prelènte  Oppio  , 
e che  prendi  a proteggere  gl’Intereffì  deil’aftente  Egna* 
zio,  nè  più  nè  meno  tene  richiedo  , come  fe  miei  ne- 
gozi fodero.  Vorrei  che  per  ferbarne  appreflb  di  teme- 
moria  , mandali!  lettera  di  quattro  righe  , la  qual  ri 
folle  nella  Provincia  ricapitata  : ma  di  maniera  Icrivef» 
fi , che  quando  la  leggerai , ti  podi  ricordar  facilmente 
di  quella  raccomandaziqn  mia  diligente  di  ciò  con 
grande  iftanza  ti  prego , quanto  fo , e porto . Stà  fano . 

- . EPISTOLA  XLIV. 

V * ' t'  * 

Oppio  mede  fimo  gli  raccomanda . 

CIC.  S.  GALLIO. 

.C^Ebbene  dalle  tue  lettere,  e di  Lucio  Oppio  familia- 
O rirtrmo  mio  ho  conofciuto  che  ti  fel  flato  memore 
della  raccomandazion  mia;  ed.attefa  la  tua.  fomma  be- 
nevolenza verlp  di  me  , e la  rtretta  noflra  attenenza  , 
*on  m’ è ciò  plinto  rinterro  nuovo  ; contuttociò  colla 
maggiore  premura  ti  raccomando  il  prefente  Lucio  Op- 
pio, ed  i negòzi  dell’aflènte  Lucie  Egnazio  familiariffi- 
mo  mio  . Ho' con  elfo  sì  grande  intrinfichezza,  e fami- 
liarità , che  , fe  quello  forte  mio  intererte , non  mene 
prenderei  cura  maggiore . Laonde  mi  farai  fommo  pia- 
cere fe  procurerai  che  quelli-  -intenda  elfere  io  da  qp 
amato  a quella  mifura,  che  mi  do  ad  intendere.  Non 
mi  potrai  fareccofa  più  gradita  di  quella,  Ed  a ciò  fa- 
re tene  prego  con  'calda  iftanza  * Sta  fano  . • 

v.  ♦ J ,%  ,PIS  t,0  L A XLV. 

v:/  \ ^ 

.Raccomanda  il  fervo  Ancbialo,  ed  i negozj  eP  Egnazio  . 

CIC.  S.  APULEJO  PROQUESTORE/ 


'ON  Lucio  Egnazio  cavalier  Romano  ho  pratica  an- 
■ Cora  più  familiare,  che  cpn  alcun  altro.  Il  fer v» 

. » i.  ■e.  . » ' ’ ^H0 


4 16  EPISTOLE  DI  CICERONE 

in  Alia,  tibi  commendo  non  minore  ftudio,  quam  fi  rem 
meam  commendarem.  Sic  enim  exiftimes  velim  , mihi 
cum  eo  non  modo  quotidianam  conluetudinem  fummain 
intercedere,  fed  edam  officia  magna  , & mutua  noftra 
inter  nos  e(Te,  Quamobrem  edam  atque  etiam  a te  pe- 
to, ut  cures,  ut  is  intelligat  , me  ad  te  fatis  diligen- 
ter  Icripfifle  : nam  de  tua  erga  me  voluntate  non 

(i)  dubitabat.  Id  ut  facias  , te  etiam  atque  etiam  rogo. 
Vale  . 

EPISTOLA  XL'VI. 

Ncjlìum  cobertdem  fuunt  Commendat . 

M.  T.  C.  APPULEJO  PROQUJES.  S.  D. 

* 1 • ■ ' 

LNoftius  Zoilns  eft  coheres  meus , heres  animi  pa- 
troni  fui:  ea  re  utrumque  fcripfi,  ut  & mihi  cum 
ilio  caufam  amicitiz  fcires  effe  , & nominem  proburn 
exiftimares,  qui  patroni  Sudicio  ornatus  eflet.  Eum  ti- 
bi igitur  fic  commendo  , ut  unum  ex  noftra  domo  . 
Valde  mihi  gratuli  edt  , fi  curaris  , ut  intelligat  , 
batic  commendadonem  fibi  apud  te  magno  adjumento 
fuilfe  . Vale  * ( 

, EPISTOLA  XLVIlJ 

Ignatium  communem  amicum  , cnmmendàt . 

M.  T.  C.  SILia  S.  D. 

QUid  ego  tibi  commendem  eum  q quem  tu  ipfe  dili- 
gis  ? Sed  tamen , ut  fcires  , eum  non  a me  diligi 
iolum , veruni  edam  amari , ob  eam  rem  tibi  hsc  feri- 
bo.  Omnium  tuorum  officiorum^'  quiz  & multa,  & ma- 
gna funt,  mihi  gratilTìmum  fuerir , fi  ita  traélaris  Egnar 
tium , ut  fentiat,  & le  a me,  & me  a te  amari  . Hoc 
yehementer  etiam  atque  edam  rogo.  (2)  I Ila  noftra  fei- 
licet  ceciderunt  . Utamur  igitur  -vulgari  confoladone  . 

(i)Q)iid, 

* . ' t . * « . * • • 


I ■ ^ v , 

(I)  MSS.  dubitai'.  minóre  •miciiie  , onde  preU- 

E fa-)  fHa  noftra  aWerunt.  Cioè  dev»m  forte  t;  no  , é confortò  , 
le  dignità  , gii  onori  , le  la-  mentre  U Repubblica  fioriva  . 
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fuo  Anchialo,  ed  i negozj,  che  tiene  in  Alia,  teli  rac- 
comando non  con  minore  premura  , che  fc  ti  raccoman- 
dali cola  di  mio  interefìe  , Imperciocché  vorrei  che  co- 
sì perfuafo  folli , noti  (blamente  tener  io  con  lui  utfc 
fornaio  cotlverfar  cotidiano  , ma  tra  noi  «(fervi  ancora, 
noftri  grandi,  e fcartibievoli  ufizj . Che  però  quanto  fo,  e 
poffo  ti  chiedo  in  grazia  procurare  che  egli  intenda  , 
aver  io  a te.  ben  diligentemente  fcritto  : imperciocché 
non  dubitava  del  tuo  buon  Volere  vedo  di  me  . 11  che' 
ti  prego^  a fare  Con  tutto  calore  . Stà  fano . 

, EPISTOLA  XLVI. 


Raccomanda  Noftio  coeredi  fuo. 

ci&  s.  Apule  jo  proq.uestore  . 


LUció  Noflio  Zoilo  egli  é Coerede  mio,  erede  poi  del 
fuo  patrono  ! a quefto  intendimento  ho  fcritto  l’una, 
e l’altra  Circoftanzà,  acciocché  fapedi  aver  io  con  elfo 
titolo  d’amicizia,  ed  il  tenedì  per  uomo  probo,  ficco- 
me  colui , che  é dato  dal  giudizio  del  patrono  onorate. 
Tel  raccomando  adunque  Come  uno  della  nodra  cafa  * 
Mi  farai  gran  piacere  , fe  procurerai  che  intenda  , efc 
fergli  appreso  di  te  di  gran  vantaggio  Rata  queda  rac- 
comandazione . Stà  fano . 


■ ì 

l 


» 


E pistola  xlVii. 

• ' • - ,N  .. 

Raccomanda  Ignazio  Comune  amico . 

■ eie.  s.  silio.  ; ’ ... 

j v.  1 

CHE  ti  darì>  io  a raccomandare  colui  » at  quale  tu 
medefimo  porti  affezione  : ma  tuttavia  acciocché 
tu  fapeflì  che  non  folamente  gli  porto  affezione , ma  an- 
cora prefo  fonò  da  amor  tenero  verfo  di  lui  , però  ri 
ferivo  quelle  cofe  . Infra  tatti  gli  ufizj  tuoi  , che  molf 
ti  fono  e grandi  , mi  farà  il  più  gradito  , fe  tratterai 
per  modo  Egnazio-,  che  comprenda  lui  edere  da  te 
amato.  Idantemenre,  quanto  fo,  e pollo  ti  prego  di  mig- 
lio. Ci  fono  .Certo  fvaniti  que’ luminofi  conforti  . Prt- 
vaglianli  dunque  di  queda  volgar  cohfolaziòne  . E che  \ 

dovrtm  fare , fe  ì vaglio  così}  Ma  di  quede  cole  ragio- 
, .s  -•  afr' 
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( i)  Qiiid , fi  hoc  melius  ? Scd  harc  coram  . Tu  fac,quod 
ncis , ut  ine  ames , teque  amari  a me  fcias . V ale.  . 

0 EPISTOLA  XLVIII. 

* \ « l V.  *• 

, tv  * ' • • • • 

Omnes  Cyprios , maxime que  Papbios  commendai . V 
M.  T.  C.  C.  SEXTILIO  RUFOQU/ES.  S.  D. 

- 1 . ' m • -*f  r . 

OMnes  tifai  commendo  (2)  Gyprios,  fed  magis  (3)  Pa-; 

phios  : quibus  tu  qwecunque  commodaris  , erunt 
mihi  gratiffìma'l  Eoque  facro  libentius , ut  eos  tibi  com- 
mendem  , quod  & tua:  laudi , cujus  ego  fautor  funi  , 
conducere  arbitror , quum  (4)  primus  in  eam  inlulam 
quseftor  veneris?  ea  te  inftituere ',  quae  lequanrur  alii  : 
qua: , ut  (pero,  facilius  confequerè  , fi  & P.  (5)  Lentuli, 
neceflarii  tui  , legem  , &ea,  qua»  a me  conditura 'funt, 
(equi  volueris  . Q,uam  reta  tibi  confido  magna:  laudi  To- 
re. Vale.  ' • 1 

„ * V ‘ V.'  • ’ ‘ ' * f • »#  • ’ * • *•  • 

' E P I STO  L A XLIX.  / 

■ • ' • •'  't  »■:’'>  ..  ■ ».  *•  =» '.* 

Comme  ndatQ.  Pompe  jum . : •*"  * 

M.  T.  C.  CURIO  PROCOS.  S.  D.  J ' 

' ' , . % • 1 . t ~ 

QPompejus  Sexti  F.  multis,  & vereribus  caufis  ne- 
* cemtudinis  mihi  conjunftus  eli.  Is  quum  antea 
meis’commendarionibus  & rem,  & granari},  & auéìori- 
tatem  fuam  tueri  confueverir  .*  nunc  proteso  , te  Pro- 
vinciam  obtiriente  , meis  literis  adequi  deber , ut  nomi- 
ni fe  ftitelligat  commendatiorem  unquam  fuifle . Q.uam- 
obrem  a te  majorem  in  modurn  peto,  ut  quum  omnes 
nteos  seque , ac  tuos  obfervarè  prò  noftra  necelTitudine 
debeas  hunc  in  primis,  ita  in  tuam  fidem  reapias  . 
Ut  ipfe  intelligat  , nullam  rem  (ibi  majori  ufui  , aut 

or- 


li) Qai.i  , fi  hoc  mcliui  ? Ac.  va! ir-  degli  Dii  : ferita m feti 
«imi  tome  per  reticenza  que’  con  fazienz.3  &C. 
li  fi  etti  comuni  , onde  il  popo-  (2)  . Cyprot  ella  e 

lo  fuol  prender  conforto  nelle  ifola  uoSililfima  del  _ mar  di 
nvyerfe  cófe  : dicendo  , fard  Panfilia  tr»  I»  Cilici»  , e I» 
ftrfe  moglie  cui) , qutjh  fard  il  Siri».  ‘‘  '•*  • • "r'  * 
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«eremo  a bocca.  Tu  procura,  ciò  che  fai  , d’ amarmi, 
e Tappi  d’ effere  da  me  amaro . Stà  fano . 


EPISTOLA  XLVIII. 


Raccomanda  tutti  i Gipriani ,:  e majjime  quei  di  Pafo  . 


CIC.  S.  SESTILIO  RUFO  QUESTORE . 

TI  raccomando  rutti  i Cipriani  , e più  que’  di  Pafo  : 
cui  tuttociò  di  che  li  le rv irai , mi  farà  graditifiì- 
mo  . E faccio  vii  più  volentieri  il  raccomandarteli  , 
perciocché  alla  tua  gloria  pure  , delia  quale  fautore  fo- 
no, penlo  che  conferilca,  come  prima  fri  in  coteft’ilola 
quefior  venuto,  il  prendere  quegli  andamenti  , che  altri 
lieguano  : i quali  fini,  come  Ipero , più  facilmente  ot- 
terrai, fe  vorrai  tener  dietro  alla  legge  di  Pubblio  Len- 
tulo  tuo  Pretto  amico , ed  a quelle  ordinazioni  , che*  io 
feci  . La  qual  cofa  mi  cònndo  fia  per  tornarti  a grande 
onore  . Sta  lano . 


EPISTOLA  XLIX. 

..  - « 'Tka  ‘ t •< . a A.  •»  -40*  »*. 

r . *•  y - . f r * | . 

Raccomanda  Quinto  Pompeo . ■ S' 

J * ‘ • *./  i ^ , ' wir^Tf"  '7^1,  J|  • ■*  r*  I 

CIC.  S.  Ct/RIO  PROCONSOLE  . 

QUint#  Pompeo  figliuol  di  Sello  è a me  unito  per 
molti,  ed  antichi  titoli  di  ftretta  amicizia . Quelli 
conciofìfìaché  per  addietro  colle  mie  raccomandazioni 
fia  fiato  (olito  di  mantenere  l’aver  Tuo  , il  favore , e i* 
autorità;  al  prefenre  certo,  avendo  tu  in  mano  il  go- 
verno, dee  p<er  mie  lettere  ottenere,  d’  intendere  , che 
ft  niuno  giammai  fia  fiato  più  che  a te  raccomandato. 
Laonde  colla  maggior  premurati  chiedo  in  grazia  che 
dotando’  tu  per  la  trofie  a attenenza  portar  rifpetto  a 
rutti  i miei  in  p^iri  grado  < che  a’tuoi,  cofiui  principal- 
mente nella  tua  protezion  ricevi  per  modo-  , che  egli 
comprenda  niuna  cofa  «dirgli  potuta  a maggior  util 


(j)  Paphins  . Papbut  Cittì  Lentufo  benefattore  Solenne  di 
«h  Cipro  , uua  volta  a Venere  Cic.  , che  proconsole  governò 
dedicala.  ( la  Cilicia  , Siccome  Cic.  fece 

(4)  Al.  primum . altresì  ; della  qual  Provincia 

(5)  Lenoni  i.  Quelli  è P abbilo  membro  era  l’ i fola  di  Cipro • 


I 
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ornamento , quam  rneam  commendationem , effe  potuif* 

fe . Vale  t >.  - 

< \ * 

. . \ i 

f:  EPISTOLA  L 

Petit,  ut  ManiumCurium  ab  omni  incommodo,  detrimen- 
to , molejìiatfntcgrum  eonfervet.  V.  ep.  ij. 

M.  T.  C.  (i)  AUCTO  PROCOS.  S.  D. 

9 - — 

SUmfi  hoc  mihi  prò  tua  in  me  obfervantia  , quam 
penitus  perfpexi , quamdiu  Brundufii  fuimus  , ut  ad 
te  famiiiariter  , & quafi  prò  meo  jure  fcriberem , fi  qua 
res  effet,  de  qua  vaide  laborarerrj , ■ M.  Curius  , qai‘ 
Parris  negociatur  , ita  ipihi  fcmiliaris  eft  , ut  nihil 
poflit  erte  eonj  uniti  us . Multa  illius  in  me  officia, 
multa  in  ilium  (z)  mea  ; quodque  maximum  eft,fum- 
rou»  inter  nos  amor , & mutuus . Qua;  quum  ita  fine  ; 
fi  ullarp^in  atnickia  mea  fpem  habes  ; fi  ea  , qnae  in 
me  officia  , & ftudia  Brundufii  contnlifti , vis  mihi  etiam 
gratiora  efficere , quanquam  funt  gratiffirpa  , fi  me  a 
tuis  omnibus  amari  vides  ; <hoc  mihi  da,  atque  largire; 
tir  M\  Curium  fartutn,  & te&um  : ut  ajunt',  ab  omni- 
que  incommodo,  detrimento,  moleftia  fmeerum  , inte- 
grumque  conferve?,  Et  ipfe  fpondeo  , & omnes  hoc  tib i 
tui  prò  me  recipicnt,(5)exmea  amicitia,  & ex  tuo  in 
me  officio  maximum  te  fru^tum  , fum marno ue  voiupta» 
tem  effe  capturum , Vale  , - : 

*v  > * i ' ■ ' . . . '■  \ ? 

EPISTOLA  U- 

‘ : * 

P.  Mejfienum  commendai , , 

M,  T.  e.  P.  CiESlO  S,  I*  •"  . \ : . 

l * E-  ^ ' is  ^ 

PMeffienum  , equitem  Romanum , omnibus  rebus  or» 
A natum , meumque  perfamiliarem  cibi  commendo  , 
commendatione  , qua  potei!  effe  diUgeatiffima . Peto; 
^ te,  & prò  noftra,  & prò  paterna  amicitia,  ut  eumio 
. • , ; f tnam  _ 


"CO  Viflar.  Arìfla » maximum  *Jf . 

Oì  Gcbhard.  ruta  fue fui  i (j)  Hear.  Sttfb .et  ea. 


by  Google 


LIBRO  DECIMOTIRZOo  4?r 
tornare  e in  maggior  luftro  che  ia  mia  raccomandazio- 
ne. Stà  fano . 

EPISTOLA  L. 

Lo  prega  a confermare  immune  da  ogni  danno,  e diftjlro 
Mania  Curio . Scr.  fotta  Ce  fare  confale  per  la  quinta 
volta,  ed  Antonio  nell'  anno  7051.  y, 

eie  S.  ARISTO  PROCONSOLE. 

ATtefa  la  tua  ofTervanza  verfo  di  me  , la  quale  ho 
intimamente  conofciuto  in  tutto  quel  tempo  , che 
fummo  in  Bpndifi , preio  mi  fon  quell’  arbirrio  di  con- 
fidentemente fcriverti  , e quafi  per  mio  diritto  , le 
qualche  affar  vi  folle  , del  quale  mi  prendeffi  gran  pe- 
na. Manio  Curio  , che  tien  negozio  in  Patraflo , m’ò 
famihar  di  maniera  , che  non  vi  può  effere  al  Mondo 
Union  maggiore . Molti  fono  flati  gli  ufizj  fuoi  verfo  di 
me,  e molti  i miei  verfo  di  lui  ; e quello  , che  è con- 
fiderabile  più  d’ogn’altra  cofa,  fommo  flato  tra  noi, 
e fcambievol  1’  amore  , Le  quali  cofe  flando  fu  quelli 
termini  ; fe  hai  nell’  amicizia  mia  fperanza  alcuna  ; le 
quelle  convenienze,  e geniali  favori  , che  hai  verfo  di 
me  in  Brindifi  ufato,  vuoi  rendermeli  ancor  più -gradi- 
ti , comecché  mi  fien  graditiflìmi  ; fe  vedi  che  fono  da 
tutti  i tuoi  amato  ; fammi  favore  , e mi  (ii  cortefe  di 
quello,  che  tu  il  ferbi  racconcio,  e riparato,  com’l  in 
proverbio,  e lo  confervi  illefo,  e fano  da  ogni  incom- 
modo,  dil'capitoj  e moleflià.  Ed  io  ti  prometto,  e tut- 
ti i tuoi  per  me  di  quello  ti  faran  ficurtà  , che  tu 
dall’amicizia,  e dalla  ufficiofa  pratica  verfo  di  me  frut- 
to prenderai,  e piacere  srantlifI»mo . Stà  fano  . 

EPISTOLA  LL 

Raccomunerà  Pubblio  Meffieno , . 

CIC.  S.  PUBBLIO  CESIO, 

Pubblio  Meflìeno  cavai ier  Romano,  d’ogni  pregio  for- 
nito , e molto  famijiìr  mio  , tei  raccomando  con 
quella  raccomandazione , la  qual  pofla  eflere  la  più  di- 
ligente. Ti  chiedo  in  grazia  , e per  la  noflra  amicizia 
e per  la  paterna  , che  lo  accetti  nella  protezion  tuaif 
> ' e prca- 


45*,  ^PISTOLE  DI  CICERONE 

, tuam  fìdem  recipias,  ejufque  rem  , famamque  tueare  4» 
* Virimi  bonum  , tuaque  anucitia  dignum  tibi  adjuuxeris, 
mihique  gratiflìmum  feccris.  Vaie.. 

EPISTOLA  LU. 

Hofpittm  Juunj  Arìflotelem  commendar . * . . - 

M.  T.  C.  REGI  S.  D. 

ALicinius  Ariftoteles,  Melitenfis,  antiquiffìraus  ed 
A hofpes  meus,  & praeterea  conjuurtus  magno  ufu. 
familiaritatii . Hsc  quum  ita  fmr  , non  dubito,  quin 
tibi  latis  còmmendatus  lìt.  Etenim  ex  multis  cognoico, 
meam  commendationem  plurimum  apud  te  valere  . 
Hunc  ego  a Caefare  iiberavi.  Frequens  enim  fuerat  no* 
bifcum  : atque  etiamdiutius  incaufaeft,  (i)quam  nos, 
commoratus . (2)  (^uo  melius  te  de  eo  exiftimaturum  ar- 
bitror.  Fac  igitur,  mi  Rex,  utintelligat,  hasfìbi  lite- 
ras  plurimum  profuiflè'.  Vale. 

‘ - ..  v * 

EPISTOLA  LIII. 

T * • 

Gcnucilìum  Citrvum  commendar. 

M.  T.  C.  (j)  Q.  THERMO  PROPR/ET.  S.  D. 

L Gennai  10  Curvo  jampndem  familiariffime  nror  , 
A optimo  viro,  & hormne  gratiflìmo^yEum  ribi  pe- 
nitus  commendo,  atque  trado.  Primum,  ut  omnibus  in 
rebus  ei  te  commodes,  quoad  fides  tua,  dignitafque  pa- 
tiétur:  patietur  autem  in  omnibus  ; nihrl  enim  abs  te 
unquam,  quod  frt  alienum  tuis  , aut  etiam  fuis  mori- 
bus,  poftulabit  . Precipue  autem  tibi  commendo  nego- 
tia  ejus,  qua  flint  in  Hellefponto  : primum  , ut  obti- 

- ■ -•<  . neat 

• * • • • - 
* r / * • * -> 

• . . • - V 


• • ' ■ • > V l 

. (.1)  MS.  qua  net  . jìto. 

Quam  nos.  Perciocché  Pom.  (2)  Quo  melivi . Onde  ritraeli 
peo  rotto  cftendo  nefta  gior*.  che  He  I il  quale  è probabile 
nata  di  Far  fallo  , torto  Cic.  rt  forte  delta  catara  Marcia,  at- 
ri’tralTe  dal  Pompeiano  par-  telò  il  cognome  proprio  di 
> ijjkI- 
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e prendi  a foftenere  1*  aver  Tuo  , e la  fua  riputazione.  • • 

Ti  concilierai  un’  uomo  da  bene  , e degno  dell’  amicizia  ' 

tua , ed  a me  farai  fommo  piacere . Sta  fano . 

EPISTOLA  LII. 

Rac 'comanda  Arinotele  ofpital  Juo  attenente  . Set,  dopa 
- la  guerra  Affricana  : ma  in  anno  incerto * 

CIC.  S.  RE . 

AUlo  Licinio  Arjftorele  da  Malta,  egli ^ ofpital  mio 
attenente  anjtichiUvtno  , ed  oltracciò  congiunto  con- 
gran  pratica  familiare  . Le  quali  cote  dando  in  quefti 
termini,  non  dubito  , che  abbadanza  non  ti  fia  racco-  1 

mandato.  Imperciocché  da  molti  so  , che  la  mia  rac- 
comandazione appreffo  di  te  ha  vigore  grandiflimo  « Gii 
ho  da  Cefare  ottenuto  il  perdono  : imperciocché  era  da- 
to frequentemente  con  noi  : e pila  tempo  ancora  di  noi 
fi  é nel  partito  tenuto  « Per  lo  che  dimo  , che  di  luì 
avrai  edimazione  migliore  . Fa  dunque,  o mio  Re,  che 
intenda  aver  a. lui  quede  lettere  arrecato  grandiflimo 
giovamento . Stà  fano  , 

EPISTOLA  LIIL 

-■  . , v « il-:  V / \ ; 1 \ v 

Jt. accomanda  tutti  i negozj  dtGenucilio  Curvo.  Scr.ntll' 

\ anno  70?.,  ovvero  703.  > 

GIC.  S.  QUINTO  TERMO  PROPRETORE.  -, 

Già  é buon  tempo , che  ho  faijiilia-rilfima  pratica  con 
Lucio  Genucifio  Curvo  , uomo  affai  dabbene , e per- 
fora gratiltima . Telo  raccomando  del  tutto  , e tei  cou- 
fegno:  in. prima,  acciocché  in  ogni  cola  gli  predi fer- 
vigiq  , .per  quanto  il  ioflerrà  la  fedeltà  , e ’l  grado  tuo  : 
ed  in  tutte  il  foderrai  r perché  non  ti  richiederà  giam- 
mai di  cofa  , che  aliena  fia  da’  tuoi  codumi  j od  ancof 
da’ Tuoi.  Principalmente  poi  ri  raccomando  1 di  lui  ne- 
gozj , che  fono  nell’  Elefponto  : primieramente  acciocché 
goda  ne’  terreni  quel  privilegio  , che  gli  ha  .adeguato 
per  decreto,  e dato  il  comuue  diPario  , e che  fempre 

Tom. IL  E e,  ha'  * 

qn»Ha  famigli»']  fi  tenne  dal  GT&  Thernt  , Propretoi*»  . 
Pompeiano  partito.  deli’ Afift.  0 
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neat  iti  juris  inagris,  quod  ei  (i)  Panaria Civitas  decrfc- 
vit,  & dedit.  & quod  femper  obtinuit  fine  ullacontroverfia.* 
deinde  , fi  quid  habebit  cum  aliquo  (2)  Hellefpontio  coit- 
troveFliaei  ut  in  illam  (3)  Jto/Wtv  (4)  rejicias  . Se  non 
nihi  vjdeor  , quum  tibi  totum  hominem  diligentiflìme 
commendarim  , fingulas  ad  te  ejus  caufas  perfcribere 
debere.  Sumina  illa  fir  : quidquid  ofticii,  beneficii,  ho- 
noris in  Gemici  lijim  contuleris  , id  te  exiftimabo  in  me 
- jplum  , atquc  iq  rem  mcam  contulifle.  Vale. 

EPISTOLA  LIV. 

_ ’ # / % .*  v i -v 


Pr 


rimutn  aeie  gratias  Tèermo , quod  Marcilium  liberali] » 
finte  traBaverit  : deinde  petit , operam  dee  , ne  Jocrus 
Marcilii  tea  fiat,  .'J  ".v  - j - 


M. 


T.  C.  a THERMO  PROPR/ET.  S.  D. 


C^UM  mihi  multa  grata funt,  quz  tu,  adduftus  mea 
j commendatione , fecifti  : tum  in  primis  , quod  M. 
Mai  c illuni  amici,  atque  interprete  mei  fi  li  um  liberal  if- 
fime  tratftavifti . Venir  pnim  (s)  Laodiceam  , &!  tibi  apud 
me,  mihique  promerte,  gratias  maximas egit - Q.uaret 
quod  reliquum  eft , a te  peto , quando  apud  gratos  ho- 
mines  beneficium  ponis,  ut  eo  libentius  his  commodes, 
operamque  des  , quoad  fides  tua  patietur  , ut  focrus  ado- 
lelcentis'rea  ne  fiat  . Ego  cum  Rntea  ftudiofe  cammeo- 
dabam  Marcilium' , tum  multo  nunos  fiudioiius  , quod 
in  longa  apparinone  fingularem,  & prope  incredibiltn| 
patris  Marcilii  fidem,  abiti nentiam  , modeitiamque  co? 
gùovi.  Vale. 


»•  , 


► » ^ 
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' (0  Parano.  Parion  è Città  che  quella  unifee  coi  mar 

dell’  Elcfpont©  » Egeo  • 

(1)  HeUefponto  . Regione  vi.  ia)  i lohrtiTtv  • Lat.  dt<tct(in. 
cina  alla  Propendile,  cosi  no-  A que’  tempi  lignificava  parte 
, minata  dallo  ftretto  di  mare  di  Provincia  unita  a qualche 
T oggi  detto  Io  ftretto  di  Gsl  Città  , dove  il  governatore  te. 
Zipoli  , ovvero  de’  Dardanelli  J nca  ragione  , ed  ammjniftrava 
% giu- 
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goduto  fenza  niun  contrailo  : affinché  a>oi  , ( é avr$. 
briga  con  alcuno  dell’  Eliefponto  , lo  rimetti  a qpell4 
Dio  cefi.  Ma  non  mi  pare  , avendotelo  io  per  ogni  fua 
cofa  con  tutto  impegno  raccopiandaro  , di  doverti  rag. 
guagliare  di  cialcuno  affar  fuo  . Quella  fia  la  fomma  : 
tuttociò  , che  d’officiofc  pratiche,  di  grazie,  e d’  ono» 
ri  a Genucilio  compartirai  , farammi  avvilo  , che  lo 
abbi  a me  medefimo  compartito,  ed  in  fola  di  pio  in’ 
tprpfli?.  Srà  (ano.  ,*  , 

EPISTOLA  LIV. 

Primieramente  rende  grazie  a Termo  su  dì  Manilio  (otf 
tutta  corte  fia  trattato  : poi  lo  prega  a dar  opera  , che  la 
fuocera  di  Marcilio  non  fia  cojhtuita  rea  . Seri  fiotto  i 
Confidi  Trnilio  Paolo , e Claudio  Marcello  nell'anno  70J. 

./  CIC.  S,  TERMO  .PROPRETORE.  . 

Siccome  mi  riefcono  cji  piacere  molte  cofe  , che  m 
hai  , dalla  mia  raccomandazion  trarrò  , operato  ; 
.così  principalmente  , che  hai  con  lornma  cortelia  trat- 
tato Marco  Marcilio  figliuolo  d’ un  amico  mio  , e mio 
mediator  di  negozi  • Imperciocché  fi  é in  Laodicea  por- 
tato, ed  a te  apprefib  di  me  , ed  a me  per  tua  cagione 
ha  renduto  fenza  fine  grazie . Laonde,  ciò  che  rimane, 
poiché  le  grazie  tue  impieghi  apprdfo  d’  uomiqì  cono- 
fcenti , ti  prego  a predar  loro  fervigi,  perciò  vie  piò  di 
buon  grado , e a dar  opera  , per  quanto  la  tua  fede  il 
fofferrà  , che  la  fuocera  del  giovane  non  fia  rea  coffi- 
tuita  . Io  ficcome  per  addietro  con  dell’  afferro  racco* 
mandava  Marcilio  , così  al  prelepre  troppo  piò  aftèrtuo- 
famente  il  raccomando  perciocché  in  un  lungo  fervi- 
zio  di  corteggio  pubblico  ho  ravvifato  una  fingolare, 
e quali  incredibile  fedeltà,  difintetdTe  , e moderato  ri- 
serbo di  Marcilio  il  padre  . Stà  fano , 


¥ e 


EPI. 


giufliiia  in  tutte  le  caufe'de* 
ceijpprefi  lunghi  , Onde  ogni 
'Provinci-?  divideafi  in  più  dio» 
teli,.  1 f .. 

C4  ì Re ficias  . Senta  prenderti 
I’  incpmmodo  il’  andare  ad  ti- 


ferò , 0 in  altre  dioceti  pji> 
lontane  dell’ Alia. 

(5  Lacdiceam  . Capo  drun 
/fatica  diocefi  , ovvero  giu. 
risulzione. 
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Commendat  Arine jum  , legatum  fuum  , in  controversa 

Sardiuna . 

M.  T.  C.  THERMO  PROPRJET.  S.  D. 

...  . \ 

ETfi  mihi  videor  intellexifTe  , qmim  tecum  Ephefi  de 
re  M.  (i)Anne/i,  (2)  legati  mei,  loquutus  ium , te 
ipfius  caufa  vehementer  omnia  velie  : tamen  , & M.  An- 
nejum  tanti  facio  , ut  mihi  nihil  putcm  pretermitten- 
dum  , quod  illius  interfit  : & me  a te  tanti  fieri  puro, 
ut  non  dubitem , quin  ad  tuam  voluntatem  magnus  cu- 
mulus  accedat  commendationis  mese.  Nam  cum  jamdiu 
diligerem  M.  Annejum,  deque  eo  fic  exiftimarem , ut  res 
declarat,  quod  ultrb  ei  detulerim  legationem  , (j)quutn 
multis  petentibus  denegaflem  ; tum  vero  poftea  quam 
mecutn  (4)  in  bello,  atque  in  re  militari  fuit  , tantam 
in  eo  virtutem  , prudentiam  , fidem  , tantàmque  erga 
me  benevolentiam  cognovi , ut  hominem  pemincm  plu- 
ris  faciam.  Enm  cum  ($)  Sardianis  habere  controverfiam 
fcis  : caufam  tibi  expofuimus  Ephefi  : quam  tu  tamen 
coram  facilius  , mehufque  cognofces  . De  reliquo  mihi 
mehercule  diu  dubiumfuit,  quid  ad  té  potiflìmum  fcri- 
berem  . Juscnim  quemadinodum  dicas , clarum  , & ma- 
gna cum  tua  laude  notum  eft  . Nobis  aùtem  ip  hac 
caufa  nihil  aliud  opus  eft  , nifi  te  jus  inftituto  tuo  di- 
cere . Sed  tamen  , qnum  me  non  filgiat  , quanta  fit  in 
Pretore  auftoritas  , prxfertim  ifta  integriate , gravita- 
te, clementia  , qua  te  effe  inter  omnes  conftat  : peto 
abs  te  prò  noftra  conjunétiflima  necefiìtudine  , plurimif- 
que  ofticis  paribus , ac  mutuis  , ut  voluntate  , auftori- 
tate,  Audio  tuo  perficias , ut  M.  Annejus  intelligat , te, 
& libi  arnicum  effe  , quod  non  dubitat  : ( Tape  erim 
mecum  loquutus  eft  ) & multo  amiciorem  his  meis  li- 
teris  -effe  faflum.  In  tuo  toto  Imperio,  atque  Provincia 

nihil 

(l)  Al*  Artidi  , Acque  lem.  co’ barberi  del  monte  Amano, 
per  . (5)  Sardianis  Sstdis  , c Sar- 

'(2)  Legati  . Quelli  era  lieto  dei  ne)  num. del  più  ere  Cùù 
l’uno  de’quattro  legati  di  Cic.»  nobilifliina  della  Lidia  , e re* 
nel  proconfolar  governo  fuo  già  di  Crcfo  , polla  pretto  al 
della  Cilicia, . monte  Tornio  , e.  bagnata  dal 

(*'  Lamb.  quarti.  fiume  Patlolo. 

(4}  1»  bello.  Clie  Cic.  ebbe 
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E P I S T OLA  LV.  * 

Lo  prega  ad  aiutare  il  legato  fuo  Annego  nella  con  travet- 
fi  a,  che  avea  coi  S ardi  ani . Scr.  nell’ijìejfo  anno . 

CIC.  S.  TERMO  PROPRETORE . 

CQmecchè  mi  paja  d’aver  comprefo , quando  parlai 
reco  in  Efefo  full’ affare  di  Marco  Annejo,  mio  le» 
gato  , che  fei  affai  propenfo  a favorirlo  in  tutto  ; non; 
dimeno  fo  sì  gran  conto  di  Marco  Annejo  , che  giudi- 
co di  non  dover  pretermetter  cofa  , che  fia  di  fuo  in- 
tereffe  ; e credo  che  di  me  abbi  eftimazion  tale  , che 
non  dubito  , al  voler  tuo  non  fi  faccia  una  colmata 
giunta  colla  raccomandazion  mia.  Imperciocché  portan- 
do io  già  é buon  tempo,  affezione  a Marco  Annejo,  e 
di  lui  avendone  quella  {lima  , che  il  fatto  dichiara  , 
perciocché  fpontaneamente  gli  ho  conferito  la  legazio- 
ne , a tal  ora , che  avea  dato  la  negativa  alle  richidfe 
di  molti  ; ma  quando  fu  poi  meco  in  guerra  fiato , , e in 
militar  meftiere  .,  ho  ravvifato  sì  gran  virtù  in  effo  , 
prudenza  , e benevolenza  sì  grande  verfo  di  me  , che  « 

non 'ho  foggetto  alcuno  in  maggior  pregio  di  Ini  . Sai 
che  egli  ha  litigio  coi  Sardiani  : la  càufa  ti  efpónèm- 
irio  in  Efefo , della  qujil  tu  però  in'  perfona  rie  reiterai 
più  facilmente,  e meglio , informato . Del  rimanente  fo- 
no fiato  certamente  lungo  tempo  dubbiòfo,  che  cofa  ti 
doveffi-  fopra  d’ogn’altro  fcrivere.  Imperciocché  in  qual 
maniera  tenghi  ragione , egli  e maoifefio,  e conto  cori, 
fiamma  tua  lode  . Ed  a noi  in  quella  caufa  di  nuli’ al- 
tro fa  d’uopo  , fe  non  che  tu  tenghi  ragione  giufta  1* 
ufata  tua  maniera . Ma  pure , non  ignorando  io , quan- 
to d’autorifi  nel  preror  fia,  mafiìme  in  cotefia  integri- 
tà , gravità , e clemenza  , onde  tutti  convengono , che 
fe’fornito  ; attefa  la  firettiffìma  noftra  amicizia  f ed  i 
moltifiìmi  ufizj , pari  e fcambievoli  , ti  prego  a far  sì 
per  volontà,  autorità,  e ftudiofo  tuo  favore,  che  Mar- 
co Annejo  comprenda,  e che  gli  fei  amico  , di  che  non 
dubita.  ( che  fovente  n’ha  parlaro  meco  ) e che  per. 
vigore  di  quella  mia  lettera  fei  più  amico  fuo  divenu-, 
to . In  tutto  il  governo , e Provincia  tua  non  v’ha  co- 
fa  che.  mi  poflì  fare  di  maggior  mio  piacere  »,  Non  cre- 
do già  che  tu  dubiti  quanto  benefii  per  impiegare  il  fa* 
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fiih:l  eli,  quod  mihi  gratius  facere  poffis  . Jam  apud 
ipfum  , gratiflìmum  hominem  , atque  optimum  virnm  , 

3uam  bene  pofirurus  fis  ftudium  tuum  , atque  otficium  « 
ubitare  te  non  exifiimo.  Vale. 

EPISTOLA  LVL 

Negati  a Cluvii  Puteolani  commenda . 

* il  , ' , ' 

M.  T.  C.  THERMO  PROPRTET.  S.  tì. 

CLuvius  (i)  Puteolarius  valde  mé  obfervat , valdeque 
eli  mihi  familiaris.  Is  ita  fibi  perfuadet , quod  in 
tua  Provincia  (z)  neeotii  habet,  nifi,  te  Provincatn  ob- 
tinente,  meis  commendationibus  confecerir  , id  fe  ut 
perditis , & delperatis  habiturum  . Nunc,  quando  mihi 
ab  amico  oftìciofilfinTD  tantum  oneris  imponitur  , ego 
quoque  tibi  irriporiam  prò  tu:s  in  me  fuinmis  officiis 
ita  ramen  , ut  tibi  nolim  mole/his  effe . (7)  Mylafii,  & Ala- 
bandenfes  pecuniain  Cluvio  debent  . Óixerat  mihi  Eu- 
thydemus  , quum  Ephefi  eflem  , fe  curatorum  , ut(4)Ec- 
dici  Mylafii  Romani  mitterentur . Id  fafttim  non  ed  . . 
Legatos  audio  miffos  e(Te  : fed  malo  Ecdicos  , ut  ali- 
quid  confici  poffit . Q.uare  peto  a te  , ut  eos1,  & Ala- 
bandenfes  jubeas  Ecdicos  Romam  mittere  . Prxterea 
Philotes  Alabandenfis  (^)  Jiro9-»tx*{  Cluvio  dedit  : bx 
Commiffae  funt . Velini  cures , ut  aut  de  hypothecis  de-, 
cedar , eafque  procuraroribus  Cluvii  tradat  ; aut  pecu- 
fiiam  folvat . Prajrerea  (6)  Heracleotx  , & Bargvlerx,  qui 
item  debent!  aut  pecuniam  folvant  , aut  fruifìibus  iuis 
fatisfaciant.-  (7)  Caunii  prxterea  debent  : (8)  fed  ajunt , fé 

de- 


fl}  Putidi  atiat  Pattali  orunt. 
£'  Città  marittima  della*  Cam- 
pania , chiamata  una  volta  Di- 
ctatch'ut  della  giuda,  e diritta 
condotta  nel  governo  pubblico. 
03  M.  S.  riegotia. 

(3)  Mjfafii  & AlatamUnfet» 
Cittadini  èrano  MylaRg  Alt- 
Panàri  che  Citta  erano  tinta- 
due  delle  Caria  Provincia  del/ 


Alia  minore  4- 

(4)  Ecdici.Erino  come  i que- 
flori,  ed  ■ camarlinghi  delle  co- 
munità, delle  quali  nc  maneg. 
piavano  gl' mterelTt,  e le  ciuf* 
pneuniane . 

(5)  dir o9-«*ot  • Cioè  hi  ob- 
bligato le  Tue  poffefliooi  per 
lìcurtà  del  debito  da  pagarli . 

(6)  Hit  ari  tot*  tf  Sargfltté. 

Pa- 
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i/or  tuo  ftudiofo,  e le  ufficiose  pratiche  appreso  di  eflb 
uomo  gratiflìrao  » e periona  aliai  dabbene  . Sta  lano . 

EPISTOLA  LV1. 

I jì accomanda  i negozi  di  Ciucio  Pozzuolefe.  Set.  fattoi 

Confali  Sul  fido  * e Marcello  nell ' anno  702.  , ovvero 
net  703. 

eie.  s.  termo  Propretore. 

CLuvio  Po27ùolefe  mi  moflra  fommo  rifpetto , e m’è 
affai  familiare  . duetti  fi  perfuade  < che  que’  nego- 
zi , cui  tiene  nella  tua  Provincia  , le  non  li  trarrà  a 
compimento  \>er  taccomandazion  mia  , mentre  tu  cote- 
fio  governo  amftiimflri  * gii  avrà  nel  numero  de  mal  an- 
dati ^ e difberati  j Al  preiente^  poiché  sì  rilevante  cari- 
to  mi  s’ impone  da  un’  ufticiofifTimo  amico,  10  altresì  a 
ic  imporrollo,  attefi  1 fomnli  ufizi  tuoi  verfo  di  me  ; di 
' fnodo  pero , che  non  vorfei  elTerti  moleflo  . I Milani , e gli 
Aiabandefi  a Cluvio  debitori  fon  di  denaro  4 Detto  m 
àvea  Eutidcmo  f quando  io  era  in  Efelo  * procuiato 
avrebbe  i che  i Smdici  Milafii  foflero  mandati  a Roma, 
flonèflatoclò  efeguito  . 1 legati  lento  cflere  flati  man- 
dati - fna  i Sindici  vorrei  piurtofto  , acciocché  fi  polla 

[venire  a qualche  conc'lufione  . Laonde  -ti  prego  a dar 
órdifte  , che  ed  effi*  e eli  Aiabandefi  mandino  1 Smdi- 
ci  a Roma.  Oltracciò  Filote  Alabandefe  ha  fatto  ipo- 
teche a ficurtà  di  Cluvio  : quelle  fon  devolute  . Vorrei 
’ delti  opera,  che  Filote  , o dalle  ipotecate  pofTeflioai  li 
parta,  e le  contegni  agli  agènti  di  Cluvio  ; 0 paghi  il 
denaro^  Oltracciò  , che  egli  E^cleotf,  ed  i Bargileti, 

V che  debitori  fon  fimilmente  , o paghino  il  denaro  , o 
foddisfacciano  colle  rendite  de’  podcji  . In  oltre  debito-  . 
ti  fono  i Caunii  : ma  dicono  aver  tisi  denaro  in  depo- 

' fito.  Vorrei,  che  chiamafsi  quella  faccenda  ad  dame  jt 

fe  intenderai  . che  efsi  nè  per  vigore  d’  editto , nè  di  de- 

E e 4 «e- 

j • V .*... 

Popoli  Heraeta  , e Éargyli  oV»  (8)  Sei  afirne . Cofìoro  cheet- 
vero  Bargyl*  Cittì  della  Carta.  «d  , che  il  ricevalo  denaro  er* 

' Caunii . Cannar  era-  pare,  un  ' depofiro  [ Il  qval  non  pa-  . 

Città  della  Caria  , luogo,  dice  ga  i.  «rutti  ] udn  ena  pceftan- 
Mela  , infame  per  la  mal  aria.  za.  - ^ 


/ 
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depofitam  pccuniam  habuiffe  . Id  velini  cognofcas  : & fi  r 
intcJlexeris  , cos  ncque  (1)  ex  editto  , neque  ex  decreto 
depofitam  habuiffe,  des  operam  , ut  ufurx  Cluvio,  in- 
ftituto  tuo  conferventur  . His  de  rebus  eomagis  laboro, 

S|nod  agitur  res  (i)  Cn.  Pompeji  etiam  noftri  neccf- 
arii  : & quod  is  magis  etiam  mihi  laborare  videtur  , 
quam  ipfe  Cluvius  : cui  fatisfa&um  effe  a nobis  valde 
volo  . His  de  rebus  vehementer  etiam  , atquc  etiam 
rogo . Vale. 

EPISTOLA  LVII. 

Petit  a Thermo  , ut  Annejum  legatum  fuum  remittat  : 
eumque  in  negotio  fuo  commenti at . 

\ • 

M.  T.  C.  THERMO  PROPRjET.  S.  D. 


QUO  magis  quotidie  ex  literis,  nuntiifque  (3)  bellum 
magnum  effe  in  Syria  , cognofco  , eo  vehementius 
a te  prò  noftra  neceflìtudine  contendo,  ut  mihi  M. 
Annejum  legatum  primo  quoque  tempore  remirt&s.  Nam 
ejus  opera,  confilio,  feientia  rei  militaris  , ve!  maxime 
intelligo,  me,  &Rempub.  adjuvari  poffe . Qjiod  nifi  tan- 
ta res  ejus  ageretur  ; nec  iple  adduci  potuiffet  , ut  a 
me  difeederet  ; neque  ego  , ut  eum  a me  dimitterem  e 
Ego  (4)  in  Cihciam  proficifci  cogito  circiter  Kal.  Ma- 
jas  . Ante  eam  diem  Annejus  ad  me  redeat  oporter. 
Illud,  quod  tecum,  & Corani , & per  literas  diligentiflfi- 
jne  egi , id&  nunc  etiam  , atque  etiam  rogo  , curx  tibi 
fit,  ut  fuum  necotium  ,_  quod  habet  cum  PopuloSardia- 
jio,  prò  caufx  Verirate  ,&  prò  fua  dignitate  conficiat. 
Intcllexi  ex  tua  oratiot^,  quum  tecum  Ephefi  loqou- 
tus  fum  , te  ipfius  Aniieji  caufa  omnia  velie  t'fed  ta- 
men  fic  velim  exiftimes  , te  mihi  nihil  gratius  Tacere 


I>ofl£ 


tium  ex  fententia  confeciffe . Idque  quamprimum  ut  ef- 
fìcias,  te  etiam,  atque  etiatn  rogo.  Vale  . 

’ EPI- 


CO téiSt.  L’editto  fpet- 
t*  «I  pretore, il  decreto  al  Se- 
nato. 

C»)..C«.  Pcmfc/i  . ]l-  celebre 
capitano  chiamato  il  Magno  . 

Lì)  Bellum  magnum  . Cic. 


* • 

teme*  la  guerra  folte  morta  da 
Parti . * 

(4)  In  Cilitiam.  Allora  Cfc. 
tenta  ragione  nella  diocefi  di 
Laotlicca . 
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crete  hanno  avuto  depofito  , da  opera  , che  , fecondo 
- l’ufato  tuo  procedete  , fi  conlervino  i frutti  a eluvio. 
Su  di  quefli  affari,  però  maggiormente  ne  prendo  pena  , 
perchè  viene  in  rifico  l’intereffé  di  Gneo  Pompeo  anco- 
ra noftro  filetto  amico  : e perchè  mi  pare  ancora  ciré 
più  eflo  ne  abbia  premura,  che  non  fa  Tifteflò  Cluvio  : 
al  qual  Pompeo  fommamente  bramo,  che  da  noi  fi  dia 
foddisfazione  . Di  quefti  negozj  con  grande  iftanza  ti 
prego  quanto  fo,  e po.flo  . Stà  fano. 

EPISTOLA  LVII. 

• '**“  r * Y 

frega  Termo,  che  gli  rimandi  Annego  Legato  fuo  } è di 
nuovo  glie l raccomanda  nell ' affare  Sardiano  . Scr.  fotta 
i confili  Emilio  Paolo  , e Cajo  Marcello  neW,  an.  70;. . 


CIC.  S.  TERMO  PROPRETORE . 

f^VUanto  più  ogni  giorno  dalle  lettere  , e da’  corrieri 
lento  gran  guerra  eflervi  in  Siria  5 con  tanto  mag- 
giore impegno,  attefa  la  ftretta  noftrà -amicizia  , ti  fo 
iftanza  , che  quanto  prima  mi  rimandi  Marco  Annejb 
legato  . Imperciocché  comprendo  che  per  opera,  avve- 
dimento, e perizia  Aia  nelle  militari  cofe  poter  io,  « k» 
Repubblica  eziandio  in  l'ommo  grado  riceverne  ajpto  . 
Che  fe  non  fi  foffie  trattato  di  sì  rilevante  fuo  nego- 
zio ; nè  eflo  avrebbe  potuto  condurfi  a partire  di  me 
nè  io  mi  farei  potuto  piegare  a lafciarlo  partire  . Io 

Senio  a muovete  per  la  Cilicia  colà  intomò  alle  calen- 
e di  Maggio  . Bifogna  che  Annejo  prima  di  quel  gior- 
no a me  ritorni  . Di  quello,  che  teco  in  perfona,  e -per 
lettere  ho  con  ogni)  attenzion  trattato  , anche  al  pre- 
fente , quanto  fo  , e pofib  ti  prego  ; a cura  ti  (U  , che 
il  negozio  fuo,  cui  tiene  Col  popolo  Sardiano  «lecondo 
la  giuftizia  delja  cauta,  e giufta>,’l  grado  fuo  / H rechi 
a compimento  . Dal  ‘tuo  parlare  ho  intefo  , quando-in 
Efefo  teco  ebbi  colloquio,  che  a riguardo  d’ Annejo  me- 
defimo  lei  propenfo  a fer  tutto  : ma  perù  vorrei  ti  ren- 
defli  perfuafo,  che  non  mi  puqi  fare  maggior  piacere, 
che , fc  intenderò  , aver  lui  fteflò  per  tuo  mezzo  recato 
a compimento  giufia  il  defiderio  fuo  il  negozia . E , co- 
me fo  e polfo  , ti  prego  , che  quanto  prima  rechi  ciò 
‘ ad  effetto . Stà  fano  . 

EPI- 


Digilized  by  Google 


44*  EPÌSTOLE  EH  CICERONE 
EPISTO  L A LVIIL 


Commendai  L.  Cuflidium  . 


1 ’K 


M.  T,  C.  C.  TITIO  , L.  F.  RUFO  PR7ET. 

. ' v URB.  S.  D. 

LCuriidius  eri  triboh's  , & municeps  , & familiaris 
A meus.  Is  caufam  habet  : quam  caufam  ad  te  defe- 
ret  . Commendo  tibi  hominem  , licuti  tna  fides  , & 
meus  pudor  poftulat  : tantum  , ut  faciles  ad  te  aditus 
habeat  : qua:  zqua  poftuiabit,  ut , (i)lubente  te,impe- 
tret  : fentiatqile,  itieam  fibi  amicitiam , edam  (2)  quuitt 
longiflime  abfim  , prodeffe  in  primis  apud  te . Vale . 

' v ’ 

EPISTOLA  LIX. 

Commendai  M{  Tabi  um  / 

M.  T.  C.  CURTIO  0)  PEDUCEANO 

PRJET.  S.  D.  , . . 

Pabium  unice'  diligo  , fummaque  mihi  cum  td 
donfuetudo  , & familìarifas  eft  pervetus.  In  ejus 
eomroveffiis  (4) quid  decernas , a te  fton  peto  ; (ferva-' 
bis,,  lit  tu*  fides,  & dignitas  poftulat,  ediélura  , &in-> 
flitutum  tuum  ) fed  ut,  quam  facilhmas  ad  te  aditus 
habeat  ; qdte  erunt  £qtìa  , iùbe^fe  te  , impetret  i ut 
meam  amicitiam  fibi,eriam  (5>quum;  pi -cui  abfim,  pre- 
delle fentiat , .prse  ferri  m apud  te  - Hoc  vehementeEetiara 
atque  etiam  te  rogo  . Vale  j 2 

» •'»  : • * 1 j 

(i)  iXmb. . cotiiic.  ut  aliifuid.  Altor»  Cic*  a governo'  ft»va  in 
(O  Cum  ione  tifi  aie  abjint  < Cilicia. 

Z<;.  . : - , ; CO  T* 


M 
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EPISTOLA  LX. 


Commendai  Livinejfum  Tibettum . 


/ 


M.T.C. 
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EPÌSTOLA  LVIIL 

» 

Raccomanda  Lite  io  Cujh'dió.  Se  fi  nelP  ifleJJ'o  dnno  , H mero 
nel  precedente  ^ ‘ 

eie.  $.  CÀJÒ  TÌZIO  FlGLltJOL  DÌ  LUCIO 
RUFO  , PRETORE  URBANO. . 

* * , _ S>  - 1 

T ©ciò  Cuftidio  coiitribule  , èomiminicipe  * e fami-* 
l~e  liar  mio.  Quelli  ha  una  caufa  * nella  qualé  fata  ca- 
po a te.  Teloiraccomando  3 ficcome  la  fede  tua  j ed  il 
mio  riferbató  proceder  richiede  : perciò  foItànttì%  affin- 
ché abbia  a te  facile  accedo  } e impetri  per  tuo  con- 
fenfo  quello  * che  chiederà  di  giudo  : e fi  accorga  che 
l’amicizia  mia,  eziandiochè  io  ini  trovi  ih  lontini'ftìrae 
parti , apprettò  di  te  pnne  ipajmente  gli  giova.  Stàlano. 

EPISTOLA  LÌX. 

Raccorrianda  Marco  Fabio  ; Set.  nelP  ifiejjo  anno . 

eie.  s.  cajo  curzio  pepuceano. 

PRETORE . 

..  . ’ Vi  ' •' 

Otngolarmehte  amo  Marco  Pah  io,  ed  ho  fòmmft.  pra* 
O tiea,  e familiarità  molto  vecchia  con  lui  . Non  ti 
ricerco  qdai  decréti  vogli  fare  fu  de’  fuoi  litigi  ( guar- 
derai  l’editto,  e 1’  tifato  tuo  tenore  , fecondo  che  late- 
deità-*  è ’l  «ràdo  ttìo  richiede  ) ma  che  appretto  di  te 
abbia  il  più  facile  Accettò  .*  che  impetri  di  tuo  confen- 
fo -quello,  che  farà  giuflo.:  che  fi  accorga  1’  amicizia 
mia,  mamme  appretto  di  te  , giovargli  * eziandiochè io 
mi  trovi  lontano . Con  grand’  iìlahza  di  ciò  ti  prego  , 
quanta,  fo,  e poflò.Stà  fan©  -, ,,, 

' ’ '■a4  ...  i * « • * A Tf  ?•  * - 

(3)  Peduceana  . Perfori!  della  f 4)  Lamb.  conile,  tre  iHquid. 

Pcducea  famiglia  adouato  nel.  (5)  Cum  procul  ab/im  . Nel 

la  Curila.  governo  della  Cilicia. 

. EPISTOLA  LX,  r ' 

* * * 1 

Raccomanda  Livinejo  liberto.  Sa-  in  anno  incerta. 

' * s CIC. 
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M.  T.  C.  C MUNATIO  C.  F.  S.  D. 

LLijfinejus  Trypho  eftomnino  L.  Reguli  familiartf- 
A fimi  mei  iiberrus  : cujus  calamitas  etiam  officio- 
fiorem  me  faci t in  illum  : nam  benevolentior  , quam 
, fero  per  fui  , effe  npn  poffum.  Sed  ego  libertum  ejus  per 
feipfum  diligo  : fumma  enini  ejus  erga  me  officia  cxfiite- 
j'unt  (i)  iis  nofìris  temporibus,  quibus  faciliime  (2)  jjo- 
jiam  benevolentiam  hominirm  , & fidem  perfpicere  po- 
tpi  - Eum  tibi  ita  commendo  , ut  homines  grati  , & 
Wémores  bertemeritos  eie  le  contmenffare  debent.  Pergra- 
tum  jtìfhi  feceris,  fi  irle  intellexerit,  fé,  quod  prò  fa- 
ktef  mea  multa  pericula  adierit  , faepe  hyeme  fumma 
itavigarit  , prò  tua  erga  me  benevoientia  gratuiti  etiam 
tibi  feciffe . Vale. 

EPISTOLA  LXI. 

f 1 1 

Commendai  Pinnium  in  exaBione  pecunie  , quam  et  Ni- 
caenfes  debent . 


M.  T.  C.  P.  (3)  SILIO  PROPR/ET.  S.  D. 

TPinuio  familiari  (Time  me  ufum  effe,  feirete  arbi- 
tror  s quod  quidecn  ille  teftamento  declaravitf- 
qui  me  tum  tutorem , tum  etiam  fecundum  heredem  ìn- 
ftituerit.  Ejus  filio,  mire  fiudiofo  , & erudito,  & mo- 
dello pecuniaro  (+)  Nlcteenfes  grandem  debent  ad  H.  S. 
oftogies  : &»  tft  audio  , in  primis  volunr  ,ei  folvcre  . 
Pergratuttf  igitur  mihi  feceris,  quando  non  modo  reli- 
qui  tutores  : qui  feiunt^  quanti  me  facias  , fed  etiam 
puer  ipfe  fibi  perfuafit , te  omnia  mea  caufa  fa&urum  A 
effe  , li  dederis  operam , quoad  jua  fides  , dignitafque  * 
patietur , ut  (5)  quimprimum  pecunia  Pinnio  folvatnr  Ni- 

CEcnfium  nomine.  Vale. 

* ‘ v < , 

« • * • t t 

' : : - ' ■ ' Epr’ 

Sr } Ut  neflrit  temperatati  tempo,  eheiCic. fra  proeonfole 
l*c£lio  . della  Cilicia  4 governava  Silio 

(a)  AJ-  beatvoleruiam  borni - 1»  Bitinta  , Termo  I’  Ali*  , « * 
ttum , & bonam  fidem.  Bibulo  la  Siria. 

Ci)  SUie  propretori  . Nei  ( 4)  Niceenfet  , Cittadini  di 
■ Ni- 
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CIC.  S.  CAJO  MUNAZ^p  FKJLIUOL  DI  CAJQ.  » 

LUcio  Livinejo  Trifo  egli  é certamente  liberto-di  Lucio 
Regolo  familiariffìmo  mio  : la  cui  calamità  mi  rende 
ancora  più  oftìciofo  verfo  di  lui  : che  più  affezionato  di 
quello,  che  fono  flato,  non  porto  erterlo  . Ma  io  il  li- 
berto fuo  lo  amo  per  fe  ffefl'o  : imperciocché  molte  lue 
uftìciofe  pratiche  verfo  di  me  apparvero  in  que’  noftri 
travaglili  tempi  , ne’  quali  con  tutta  facilità  potei  rav- 
viare la  leal  benevolenza,  e la  fede  degli  uomini.  Co- 
sì tei  raccomando , come  i 'grati , e memori  uomini  deb- 
bono raccomandare  i loro  benefattori  . Mi  farai  cofa 
molto  grata  , fe  egl’  intenderà  che  effo  , per  aver  paf- 
fato  molti  rifichi  a mia  falure,  e per  aver  fovente  cor- 
to il  mare  di  fitto  verno,  mediante  la  benevolenza  tua. 
verfo  di  me  , ha  fatto  ancora  cofa  di  tuo  piacere  . 
Stà  fano.  • 


E P I S T O L A LXI. 


V 


Prega  Silio  a foltecitare  il  pagamento  del  denaro , che  i 
Nicee/i  doveano  a P inaio.  Scr.  effondo  Cic.  proconj qlt, 
di  Cilicia. 

CIC.  S.  SILIO  propretore:  - 

GRedo  che  tu  fappi  aver  io  avuto  familiariflima  pra- 
tica con  Tito  Pinnio  : il  che  ben  egli  ha  fatto 
chiaro  nel  tefVamento,  mentre  mi  hà  iftituito  e tutore, 
ed  ancora  fecondo  erede.  A!  figli uol  fuo,  che  é mara- 
vigliofamenre  ftudiofo,  e erudito  , e riferbaro  , fonò  i 
Niceefi  debitori  di  gran  contante  fino  alla  fomma  d’or- 
to milioni  di  fefterzi  : e.  come  fento  , hanno  volontà 
grandiflìma  di  pagarlo.  Mi  farai  dunque  cofa  molto 
grata  (poiché  non  folambnte  gli  altri  tutori  | che  fan- 
no qual  conto  di  me  facci  , ma  l’ifldfo  fanciullo  an- 
córa fi  é perfuafo  , che  tu  farai  tutto  a mio  riguardo) 
fe  darai  opera,  per  quanto  la  fedeltà  e grado  tuo  il 
fofterrà , che  quanto  prima  fi  pachi  a Pinnio  il  denaro: 
d?Ni  ' ' - 


•j 

a.  nome 


liceefi.  Stà  fano. 


EPI- 


■Klccj  in  Bitinia,  dove  fu  con- 
tro d’ Arrio  tenuto  poi  il  ce- 
lebre concilio  Niccolo . 


fS)  V'i&ot.quomplmimutn  pe- 
tunia. /■<  : ‘ * 


Diqitizc 
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frimum  de  ÀtHio  gratta:  agit , de  inde  Q_.  Tratrertf  con}' 
mendat. 

M.  T.  C.  SILIO  PROPRflET.  S.  D. 

ET  in  Atifii  negotio  te  amavi  : quum  enim(t)fer® 
venjirem  , tamen  honeftum  equitem  Ròrtìanum  be- 
neficio tuo  (2)  confervavi  : & mehercule  feinper  fic  in 
Animo  habui , te  in  meo  aere  pffè  propter  Lamia:  nofìri 
conjunftionem  , & fingularem  necemtudinem  . Iraque 
primum  tjbi  ago  gratias  , quod  me  omni  ($)  moleftiali* 
Deras:  demde  impudenti^  profequor  : fed  idem  farciam. 
Te  enim  femper  fic  colam  , & tuebor  , ut  quem  dili- 
gentifiìme.  Q,  Fratrem  meum  , fi  me  diligis,  eo  numero 
cura  ut  habeas,quo  me.  Ita  magnurn  (4)  beneficato! 
tuum  inagno  cumulo  auxeris  . Vale. 

EPISTOLA  LXIII. 

Commendai  M.  Lenium  Jiadiofe  admodum  , 


M-  T.  C,  Siluro  PROPR/ET,  S,  D. 


NOn  putavi  fieri  polle , ut  mihi  verba  deelTent  ; fed 
tamen  (5)  in  M.  Lsnio  commendando  delunt.  Ita- 
que  rem  tibi  exponam  paucis(6)  verbis  : fed  tamen  (?)  ut 
piane  perfpicere  poffis  voluntatem  meam  . Incredìbile 
c-fh,  quanti  faciamus  & ego,  & frater  meus , qui  mihi 
cariflnnus  eft . M.  Lamium  : id  fu  cum  plurimjs  ejus 
officiis,  tum  fumma  probitate  , & fihgulari  modeftia . 
Eum  ego  a me  invitilfimiis  (8)  dimifi,  tum  propter  fa- 
jniliaritatein , & confuetudinis  fuayitatem  i tum  quod  con- 
fido 


(t)  Sero  veniJJ'em  . A gover- 
no nella  Cilicia. 

■(2)  Confervavi  . Avendo  per 
mezzo  tuo  tratto  a fine  il  ne. 
{•ozio  d’ Attilio. 

Malefica  liberai . Con  ave- 
re coacervato  Attilio. 


(4)  Beneficia» 1 ruura  • Dell’ 
avere  a mie  preghiere  condot- 
to a compimento  if  negòzio  il’ 

Attilio. 

(%)  In  M.  La  ni» . Dal  ep-4- 
del  lib.  XIV.  appatifee  , che 
coftui  fu  ia  Brinai!!  di  molti 
• . uf») 
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EP  ISTQLA  LXII. 

Primieramente  gli  rende  grazie  del  fclvato  Attilio  : gli 
raccomanda  poi  Quinto  fratello . Scr.  nell'ijlejfo  anno. 

CIC.  S,  SILIO  PROPRETORE. 

TI  fono  rimafo  obbligato  ancor  nel  negozio  d’Atti- 
lio : imperciocché  quantunque  io  fotti  taidi  arriva- 
to , contuttociò  per  favor  tuo  ho  confermato  indenne 
T onorato  cavalier  Romano  : e , fe  Pio  Ercol  m’aiti  , ho 
Tempre  avuto  all’  animo  , phe  fii  tutto  cola.  mia  , me- 
diante l’unione,  e.  la  (ingoiale  amicizia  del  noftroL^- 
mia.  Primieramente  adunque  ti  rendo  grazie,' perdiod- 
chè  mi  liberi  d’  ogn’  impaccio  : appretto  per  Sfacciata 
maniera  procedo  innanzi  ; ma  io  medefimo  ti  ricompen- 
ferò.  Perchè  Tempre  ti  pretterò  ottequio  , e difela  per  sì 
diligente  maniera  , quanto  ad  altri  mai.  Se  mi  vuoi 
bene , in  quel  conto  tieni  , che  me . Quinto  mio  fratel- 
lo . Così  per  gran  colmo  farai  maggiore  il  tuo  graij 
benefizio.  Stà  lano  . 

: ' ■ 

EPISTOLA  LXTIL 

pon  accuratezza  raccomanda  Marco  Lento, 

CIC-  S.  SILIO  PROPRETORE. 

• * 'y*  r fe'k  y*  « • , v , 

IO  non  credea  poter  avvenire  , che  meno  mi  venittero 
le  parole  , ma  mi  nìanCan  pure  nel  raccomandare 
Marco  Lenio.  Pertanto  in  poche  parole  t’  efporrb  il 
fatto,  in  maniera  però,  che  pottì  ravvifare  ben  chiaro 
il  voler  mio.  Non  fi  può  credere  che  conto  di  Marco 
Lenio  facciamo  cd  io,  e mio  fratello,  il  qua!  m’ è ca- 
rittimo  : ciò  avviene  sì  per  li  moltittìnii  Tuoi  ufizj,  co- 
me , per  la  probifà  foni  pia  , e la  fingolare  fua  modera- 
zione. Mei  fonlafciato,  attai  mal  mio  grado  partir  da 
me  , tra  per  la  familiarità , e foave  fua  convenzione, 
tra  perchè  volentieri  mi  preva  Iea  del  fedele  , e buono 
Tuo  configlio.  Ma  temo  che  già  tu  Itimi  aver  io  paro- 
le 

ufizj  cortcfe  verfo  di  Cic.  (7)  Ctrsev.  conjicit  ita  ut  . 

(f>~)  j-  F.  Gron.  putat  dolca-  (8)  Dimi/i  . Dalla  Cilicis  , 

dum  verbi*.  dove  Cic;  era  proconsole. 
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Clio  ejus  fideli  , ac  bono  libenter  utcbar.  Sed  vereor,  ne 
jam  ‘mihi  l'upereffe  verba  ptues , quse  dixeram  defutura . 
Commendo  tibi  hominem,  ficut  intelligis,  me,  de  quo 
ea  (upra  fcripfetim , debere  commendare . A teque  t*- 
hementer  etiam  atque  etiam  peco,  ut,  quod  habet  iu 
tua  Provincia  negotii , expedias  : quod  tibi  videbitur 
reétu'm  effe,  ipfi  dicas.  Hominem  facilliinum  , liberalif- 
fimumque  cogndffcéS.  Itaque  te*  rogo,  ut  cum  folutum  , 
liberum  , confeòlis  ejus  negotiis  per  te , quamprimum  ad 
me  remittas.  Id  mihi , fratrique  meo  gratiflimum  fece- 
ris.  Vale. 

• * * 

EPISTOLA  LXIV. 

Agii  grattai  de  Nerone  honorificentijfime  , traSat^euntque 
in  omnibus  rebus  ve  hementer  commendar. 


M.  T.  C.  SILIO  PROPR.7ET.  S.  D. 

"TVTEro  meus  mirifica?  apud  me  tibi  gratias  egit,  pror- 
fus  incredibiles  ,ut  nullurh  honorem  libi  haben  po- 
tuiffe  diceret,  qui  a te  pratermiffus  effer.  Magnuin  fru- 
ftum  ex  ipfo  capies  : nihil  eft  enitn  ilio  adolefcente 
gratius . Sed  mehercule  mihi  quoque  gratiffìmum  fecifti . 
Pluris  enim  ex  otnnì  nobilitate  neminem  facio.  Itaqde 
fi  ea  feceris , qua»  ilie  per  me  tecum  agi  voluit  , gratif- 
fimum  mihi  feceris.  Primum  de  Paufania  Alabandenfi  , 
fuftentes  rem , dumNero  veniat Vehementer  qnim  ejus 
caufa  cupereeam  intellexi  , Itaque  hoc  valde  te  rogo  . 
Deinde  (i)Nifasos,  quos  Nero  in  primis  habet  neceffa- 
rios-,  diligentiffìmeque  tuetur,  ac  aefendir  ,'  habeas  tibi 
comtaiendatiffìmos  : ut  intelligat  illa  Civitas  , fibi  iti 
Neronis  patrocinio  fummum  effe  prsfìdium.  Strabonein 
Servilium  tibi  faepe  commendavi  : nunc  eo  facio  id  im- 
penfius,quod  ejus  caufam  Nero  fufcepit.  Tantum  a te 
petimus,ut  agas  eam  rem,  nec  frelinquas  hominem  in- 
nocentem  ad  alicujus  tui  diffìmilis  quaeftum  . Id  tum 
gratùm  mihi  erit  : tum  etiam  exillimabo  , te  humani- 
tate  tuae  effe  uium.  Somma  hujus  epiftolae  hzc  eli  : ut 

or-  ‘ 


(0  Urfin.  Nyfaet  . Cittì  «JeHa  Licia  . Più  altre 

Nifaes  r Cittadini  di  Nifa  Città  vi  fono  di  cotal  nome. 
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le  di  foverchio  ,f  le  quali  avea  detto  , che  mi  manchereb- 
bono  . Ti  raccomando  quello  l'oggetto  , lecondo  che 
comprendi  dover  io  raccomandare  colui  , del  quale  di 
fopra  t’  ho  sì  fatte  cofe  fcritto.  : e da  te  con  calda 
Rlanza,  quanto  so,  e polfo  , di  grazia  chiedo  , che  gli 
disbrighi  qualunque  s’ è negozio,  che  ha  nella  tua  Pro- 
vincia : gli  dirai  quello  , che  ti  parrà  cfler  diritto  -s  • II 
ravvierai  per  piacevoliflimo  uomo  , e cartefiflìmo . Ti 
prego  pertanto  a rimandarlo  a me  quanto  prima  di- 
lciolto  , e libero  , dopo  tratti  per  mezzo,  tuo  a compi- 
mento i Tuoi  negozi  • A me  lara  ciò  , ed  al  fratei  mio 
di  fornaio  piacere.  Stà  fano . 

EPISTOLA  LXIV. 

Gli  rende  grazie  , per  Aver  trattato  onorevolmente  Nerone: 
ed  in  tutte  le  cofe  il  raccomanda  con  affezione  fuetto  [a . 

, % / • 1 •%•/.  - * • *• 

CIC.  S.  SILIO  PROPRETORE . 

NErone  mio  t’  ha  renduto  inaravigliofe  grazie  appref- 
fo  di  me  , al  tutto  (òpra  ogni  credere  , eolicchè 
arrivò  a dire,  che  non  gli  lV  poteva  rendere  onore  al- 
cuno , che  da  te  Ha  Rato  lafciato  in  dietro  . Da  elfo  co- 
glierai gran  frutto  : che  non  v’  è al  Mondo  pedona  di 
quel  gicrt/an  più  grata.  Ma , le  Dio  Ercol  m’aiti,  hai 
fatto  anche  a me  cofa  di  piacer  fummo  . Imperciocché 
tra  tutta  la  nobiltà  di  niuno  faccio  maggiore  Rima . Se 
recherai  pertanto  ad  eflért'o  quelle  cofe delle  quali  egli 
ha  voluto  per  mezzo  mio  tener  trattato  con  teco  , mi 
farai  fomnjo  piacere . Primièramente  intorno  all’  Alaban- 
defe  Paufania  fofpendi  l’ affare  all’  arrivo  di  Melone  • im- 
perciocché ho  intefo , che  quelli  porta  infiammato  impe- 
gno per  lui  i che  però  rene  prego  con  grande  iRan/.a. 
Tieni  poi  per  raccomandatilfimi  quei  diNifa,  cui  Ne- 
rone principalmente  ha  per  jntrinfeci  amici  , e con  ogni 
attenzione  protegge,  e li  difende:  acciocché  tutta  la 
Città  comprenda  aver  lei  fommo  foRegno  nel  prelidio  di 
Nerone  Ti  ho  fovente  raccomandato  Strabone  Servi- 
lio  : al  prefente  vie  maggiormente  lo  faccio,  perché  Ne- 
rone fi  é addolfato  1’  aliar  fuò  . Ti  chiediamo  in  grazia 
foltanto  , che  maneggi  tu  quella  faccenda  , né  rimetti 
1’  innocent’  uomo  al  proceder  venaie  di  qualcheduno  a * 
te  dilfomigliante . Ciò  e mi  farà  gradito  : e Rimerò  an- 
T om.ll.  f f v cor», 
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ornes  omnibus  rebus  Neronem  , ficuti  ififtituifti  , atque 
ferirti.  (i)Magnum  theatrum  habct  irta  Provincia , non 
ut  Ha:c  noftra,  adolefcentis  nobilis  , ingehiofi,  abftinen- 
tis  (2)  commendationem,  atque  gloriam  . Oliare  fi  te  fau- 
tore ulus  efit  , licut  & utetur  profecto  , & ufus  eft, 
(.?)  amplimmas  (4)  clientelas  accepras  a majoribus  con- 
firmare  poterit  , & beneficiò  luis  obligare  . Hoc  in  ge- 
nere fi  eum  adjtiveris  eo  rtudio  , quo  ortendirti  , apud 
ipfuin  pr<eclari(fime  pofueris  ; led  nubi  étiam  gratiffimura 
feceiris . Vjde , 

. • s ^ *;  ' vi  c 

EPISTOLA  LXV.  i ' 

Cupit  paEliones  per  Hifpohem  cum  Civitntìbus  confici  ; 
in  eoque  illum  Si  Ho  commendat . 

M.  T>  C.  SILIO  PROPRJET.  S.  D. 

CUM  P.  Terenrio  Hit  pone,  qui  operas  infcriptura  prò 
Magirtro  dat , mihi  fumma  fanjiliaritas , confuetu- 
dcque  eft:  multaque,  & magna  inrer  nos  officia  paria, 
& mutua  intercedunt . Ejus  lqmm'a  exiftimatio  agitur*in 
eo , (.5)  ut  padipnes  cum  Civitatibus  reliquis  confidar. 
Non  me  prsterit  , nos  cam  rem  Ephefi  expertos  erte, 
ncque  ab  Epbefiis  ullo  modo  impetrare  fotuifle  . Sed 
quando  , quemadmodum  omnes  exiftiitiant  , A ego  in* 
teMigo  tua  cum  lumma  integritate  , tum  fingularr  hù- 
manitare,  & manfuetudine  contjequurus  es  , ut  libentif- 
fiinisGrascis,  nutu,  quod  velis  , confequare  ; peto  a te 
majorcm  in  modum  , ut  honoris  mei  caufa  hac  laude 
Hifponem  affici  velis  . Pratterea  cum  fociis’  fcr/pturas 
mmi  lumma  neceflìtudo  eft  , noq  fòlum  ob  eam  caii- 

fam, 


(O  Magnar»  theatrum  &e.  (4)  Clientelar.  La  cafa  de* 

Quello  è il  fingimento . Cote-  N.eroni  era  nobi^flìma  e po- 
lla Provincia  dell’ Alia  è pii»  tentili] ma  : onde  foderici  i pa- 
difpofla  , che  la  tuia  non  e , trotini  di  molte  perfone,  db- 
fi  mettere  in  rilevata  camparla  muniti  ec.  Qui  fi  parla  ili  Ti- 
i pregi, e le  pierogative  di  Nc.’  berlo  Claudio  Nerone  , la  cui 
Tone  . conforto  poi  Livia  Dryfilla.gja 

(.*  ) J.  ¥■  Groti.  eommendatio-  incinta  Augullo  meno  io'  mo- 
ntm  ad  gloriam.  / ..glic.  4- 

( 31  Ai.  amplijjìmt . (s)  Ut  ptBitnts . Tra  il  pub* 

KsA\  - V ‘ H<- 

• v 

% 
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pora,  che  tu  abbi  ufato  di  tuacortefia.  QtteAaèla  Com- 
ma di  quefta  lettera,  che  in  tutte  le  cole  doni  ladro  a 
Nerone,  ftccome  hai  avviato,  e fatto . Cotefta  Provin- 
cia , non  come  quella  noflra  , ferve  di  gran  teatro  a* 
pregj,  ed  alle  glorie  del  nobile  , ingegnofo,  e difinteref- 
lato  giovane  . Laonde  fe  per  fautore  t’  avrà , come  cer- 
tamente avverrà,  ed  èfeguito,  llabilir  potrà,  e co’be- 
nelizj  Cuoi  vincolare  le  amplilfime  protezioni  da’ maggio- 
ri accettate.  In  quello  gènere  fe  gli  porgerai  ajuto  con 
quello  (ludiofo  favore  , onde  hai  moAraro  d’  aiutarla, 
aliai  egregiamente  appretto  di  lui  porrai  l’opera,  ed  a 
me  farai  ancora  gratilfuna  cofa . Sta  fano  r 

EPISTOLA  LXV. 


De fiderà , che  fi  flringano  per  opera  tP  ifpone  patteggia, 

• menti  colle  Città,  ed  in  qutjla  faccenda  /•  raccomanda 
a Silio  . Scr.  nell * iftejfo  anno  r 

• J , ' ' ; 

' CIC.  S.  SILIO  PROPRETORE - 

r y ) '*■  ' • v'v  •••.■"’  * V"  • »* 

CON  Marco  Terenzio  Ifpone , che  in  carico  di  fopra- 
'ftante  ha  maneggio  nella  ragion  de’pafcoli,  ho  fa- 
miliarità , e pratica  Comma  : etra  noi  panano  molti , e 
grandi  ufizj  pari  , e fcambievo  li , La  nputazion  lua  lom- 
mamente  dipende  da  quello,  che  Aringa  i patteggiamen- 
ti colle  altre  comunità  . Non  mi  fugge  "dalla  memoria, 
che  noi  abbiam  di  cib  fatto  prova  in  Efefo,  nfe.’l  po- 
temmo impetrare  aniunpatto  dagli  Efefini . Ma  poiché 
ficcome  tutti  Aimano , ed  io  T intendo  * che  tra  per  111 
formila  integrità  tua,  e per  la  umanità /e  manfuetudine 
Angolare  ottenuto  hai  di  confetture  a tfn  cenno  queflq, 
che  vuoi , con  tutta  la  buona  grafia  de’ Greci  < ti  prer 
go,  quanto  so,  e pollo,  che  a riguardo  dell’  onor  mia 
vogli  , che  Ifpone  fregiato  Aa  di  queAa  lode.  Oltracciò 
coi  conforti  della  ragion  de’pafcoli  ho  fomma  attenen- 
za, non  folamen^e  per  quefto  motivo  , che  tutta  quella 
foqietà  b fotto  mia  protezione  : ma  ancora  perchfc 

? f ? • \ , 

• % -i#  /V  - . ‘ ’ ’i  *•“.  ) ' 

, .«  - 'J  ; ;*  u " • V ffc 

bflcini  , e le  comunità  (oleati  Re  d’  Ifpone  , clic  lene*  «rio- 
venire  a convenzione  fall*  ien/tr  di  b.ion  oopfenro'dei'co* 
fomma  deile  isabelle  ita  pacar  munt  venitTe  p pacifica  cora- 
li.'*! popolo  Romano  . Òr~in'  porzione.  -V  ". 

q acft,  riparta  eia  i’  cflimazio. 


4J2.  epistole  di  cicerone 

farri , quod  ea  focietas  univerfa  in  mea  fide  eft  : fed  etiam, 
quod  plerifque  fociis  utor  familiarifiìme . Ita,  & Hifpo 
nem  meum  , per  me  ornaris  , & foderatati  mihi  con- 
juntliorem  fcceris  ; tuque  iple , & ex  ejus  obfervantja , 
gratinimi  hominis  , & ex  fociorum  grafia  , homi  min» 
ampliflìmorum , maximum  frufìuin  capies  , & me  fum- 
mo  beneficio  afteceris  . Sic  enim  "velini  exiflimes  , ex 
tota  tua. Provincia  , omnique  ifto  Imperio  nihrl  elle , 
quod  mihi  gratius  facete  poflis  . Vale. 

/ epistola  lxvi. 

C tee  inani  in  colli : gendis  Apatie*  negati  ationìs  re  li  quii s 
commendat . 

• t 

M.  T.  C.  P.  SERVILIO  (t)  ISAURICO 
PROCOS.  S.  D. 

(a)  A Caecinam  , maxime  proprium  clientem  familiae 
Zl-A  vefìrse,  non  commendarem  tibi , quum  ftfìrem, 
qua  fide  in  tuos , qua  clementia  in  calamitofos  foleres  effe; 
nifi  me  , & patris  ejus  , quo  fum  familiariflìtne  ufus , 
memoria  , & hujus  fortuna  ita  movcret  , ut  hominu 
omnibus  mecutn  ftudiis  , offìciifque  conjun&iflitjii  mo- 
vere (^)  debeat  . Ad  te  hoc  omni  contentione  peto,  fic  , 
ut  rnajore  cura  , majòrc  animi  labore  petere  non  pof- 
fim  : ut  ad  eà  ,•  qua:  tua  fponte  fine  cujufquam  couir 
mendatione  faceres  in  hominem  tantum  , & taiem , 
,(4)  calami tolu m , aliquem  afferant  cumulum  mea:  Hterai, 
quo  itudiofius  eum  , quibufcumque  rebus  poflis , juves  . 
Ci.uod  (5)  fi  Roma  fuifles  , etiam  falutem  A.  Calcina:  ef- 
femus,  ut’opirfto  mea  fert , per  te  confequuti  . De  qua 
tamen  magnarti  fpem  habemus  freti  clementia  (6)  colle- 
ga: tui . Nunc , quando  juflitiarn  tuam  lequutus  , tutifi 


(1)  lfaurico.Tn.fc  il  cogno-  Celare  con  un  componimento, 
ine  dai  padre  , «he  vmfe  gl'  <J)  Viftor.  debtbat  . 

Jfauri.  , (4)  Urfin.  talamitofum , era 

(ì)  Mulatti  Cxcinam  . Che  gloffam  , excludit  . Al.  comic, 
foftenca  1’  efilio  per  efferfi  te-  tam  tuum  , & tam  calamito. 
mito  dal  partito  di  Pompeo  * fum  . 

cd  oltracciò  p et  avere  oflfefo  (5)  Si  Rom*  futffns  • A»l°r# 

Ser- 


. 


Diqitized  t 
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ho  famUiariffìma  pratica  colla  più  parte  de’  conforti  . 
Così  e per  mezzo  mio  procaccerai  luftro  ad  Ifpone  mio, 
e mi  renderai  la  focietà  p;u  amica;  e tu  meddimo  dal- 
la offervanza  di  lui  perfona  gratiflìma,  e dalla  buona 
grazia  de’  conforti,  l'oggetti  riguardevoliffìmi  coglierai 
frutto  grandiflìmo  , e farai  a me  un  benefizio  fommo. 
Imperciocché  vorrei  che  ti  rendeflì  perfuafo,  che  da  tut- 
ta la  tua  Provincia  , e da  tutto  ’1  tuo  governo  non  v’ha 
cofa,  che  mi  polli  far  piu  gradita.  Sta  fano. 

EPISTOLA  LXVI. 

Prega  Servii  io  a porgere  ajato  ad  Aulo  Cecina  in  raccorda- 
re gli  avanzi  detta  efercitata  negoziazione . Scr.  /otto 
Ce/are  la  terza  volta , e Lepido  Confati  nell’an.  707. 

CIC.  S.  PUBBLIO  SERVILIO  ISAURICO 
PROCONSOLE. 

NON  ti  raccomanderei  Aulo  Cecina  , effendo  maxi- 
me cliente  fiabile 'della  voftra  famiglia,  conciof- 
fiach'e  iapefiì  di  che  fede  tu  fofii  folito  edere  ver- 
fo  de’  tuoi , di  qua}  clemenza  verfoi  calamitofi  ; fe  e la 
rrtcmcrif  del  padre  fuo,  col  quale  ho  avuto  familiarif- 
firna  pratica  , e la  condizion  di  cofiui  così  non  mi  ino- 
velie , come  mi  dee  muover  la  forte  di  perfona  congiun- 
tifiima  meco  in  tutte  le  applicazioni  , e gli  ufizj  . Da 
te  con  ogni  calda  j'ftanza  richiedo  , sì  e per  tal  modo  , 
che  non  pollo  chiederlo  con  maggior  pallìone  dell’  ani- 
mo, che  a que’ favori  , i quali  di  tua  difpofizione  fenza 
raccomandazióne  d’  alcuno  qompartirefti  a sì  grande,  e 
cotal  uomo  , di  calamità,  pieno  , le  mie  lettere  qualche 
colmata  giunta  v’  arrecchino,  acciocché  lo  ajuti  , dove 
che  podi  , con  più  impegrto . Che  fe  tu  folli  in  Roma 
fiato  , avremmo  ancora  , come  porto  parere  , per  tua 
opera  confecuito  la  falvezza  d’  Aulo  Cecina.  Sulla  qua- 
le però  portiamo  grande  lperanza  , affidati  nella  clemen- 
za del  tuo  collega  . A!  prefente  , poiché  effendo  ito  die- 
tro alia  tua  giuìlizia , ha  firmato  che  cotefia  Provincia 

F f *5  a lui 

Scrvilio  governava  l’Afi*,  guati-  £6)  College  tui . Di  Cefare  , 
do  in  Roma  fi  trattava  «iella  del  quale  Scrvilio  era  Rato 
reftituaioae  di  Cerini  4*11’  eli-  collega  nel  fecondo  fuo  con- 
ia,. ” folato. 
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fiinmii  fibi  portimi  (i>Provintfiam  iftam.efle  duxit  ; edam 
atque  etìarri  te  rogo,  arque  oro  , ut  eiim  & in  (2)  rei  1- 
quiis  veteris  negotianouis  aolligeudis  ju/es,&  ('$)  cete- 
ris  rebus  tegas;,  atque  tueare  . Hoc  rijihi  gratius  tacere 
nihilpotes.  Vale. 

EPISTOLA  LXVII. 

Gommendat  Andronem  , Artbemonis  filium  Laoùictn- 
fem . 

' • ...  •>.  • •»  . 

Hi.  T.  C.  &ERVILIO  S.  D, 

EX  Provincia  mea  Cilicienfi  , cui  fcis  rpw?  ìiowirstt 
(4)  Afiaticas  attriburas  fiiifle,  nulla  fum  familiari us 
u(us  , quam  Androne  , Àrthemonis  filio  , Liodicenff  ; 
eumque  habui  in  ea  Civitate  rum  holpitem,  tum  velie- 
menrer  ad  mete  virte  rationem  , & confuetudinem  ac- 
commodatutn . Qjlem  qiìidem  multo  edam  pluris  , po- 
Iteaquam  decedi  , facere  cepi  , qnod  multis  rebus  ex- 
pertus  fum  gratum  hominem  , meique  memorem . Ita- 
que  eum  Roma:  iijbenuffime  vidi.  Non  te  enim  fugit  , 
qui  plurimis  in  irta  Provincia  benigne  fecifti  , (5)  quam 
multi  grati  reperiantur  . Hit  pfoptefea  fcripfi  , ut  me 
*011  fine  caufa  laborare  intelligeres,  & ut  tu  ipfe  eum 
dienum  hofpitio  tuo  judicares.  Feceris  igitur  mihi  gra- 
tillimum  , fi  ei  declararis,  quanti  me  facias  tideft,  fi 
teceperis  eum  in  fidem  tuam  , & , quibufcumque  rebus 
honefte,  ac  fine  moleftia  tua  poteris  , adjuveris  . Hoc 
mihi  vehementer  erit  gratum  ; idque  ut  facias  te  edam 
àtque  ctiattì  rogo.  Vale. 
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05  Provincia*»,  L’AfiSjdcl-  ziaaione. 
la  quale  era  pi’oconfolc  . 1 (3)  Lamb.  conjie.  in  cetcrir. 

(a)Gr*v.  rcliquis  . (jf)  Affaticar  . Cioè  la  Ci- 

7r>  religtriis  . Che  dote  .in  fi  a biratica  , la  Sinnajefe  , e 1’ 
Cecina  dalla  «fermata  nego-  Aparaeefe  , la  qual  pane  d’ 
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à lui  ficuriflìiho  porto  fia  ; colla  maggior  premura  ti 
prego , e ti  fuppltco  ad  aiutarlo  in  Ricorre  gli  avanzi 
delja  vecchia  tua  negofiazione , e che  nelle  altre  cofe 
io  ripati , e lo  foftenehi  . Non  mi  puoi  far  cola  di  ' mag- 
gior piacere  di  quella.  Stà  fané. 

■ . *}»*!* , v.».  ••  - ■*  r.  , ■ . * . •>'*.*  ■ • ■ 

EPISTOLA  LXVfr. ? ' 

Raccomanda  Androne  figìiuo(  eP  Ar tentóne  , da  Laocfdea. 
Scr.  nell' ifieffo  anni.  ■>•... 

CIO  S.  SERVI  LIO.  ^ 

.V  /•?  ■■■.•'  \ 

DAlIa  Ciliciefe  mia  Provincia  , alla  quale  fa?  diete 
: Hate  tre  Alìatiche  di  ócefi  aggregate  , con  niuno^flfo 
avuto  più  familiar  pratica  , che  con  Androne  tjglittdt 
d^Artemone , da  Laodicea  ed  in  quella  Città’Pebftji' ài 
ofpitale  attenente,  come  fommamente  acconcio  all«a  con- 
dotta , ed  aH’alTuefazione  del  viver  mio.  Del  quale  co*- 
mirciai  beri  io  a farne  (lima  troppo  ancor  maggiore  , 
dappoiché  fono  di  governo  partito,  perciocché  in  mól- 
te occafioni  1’  ho  lperimentaro'  per  grato  uomo  , e di 
mé  memore.  L’ho  pertanto  veduto  in  Roma  volentie- 
riflìmd . Perchè,  non  ignori  tu , che  irr-dotefta  Provincia 
h ai,  fatto  a mòltiflìmi  cotteli  e , quanto  pochi  fi  trovino 
conofcentì  . Ho ‘perciò  quelle  cofe  ferino  ',  acciocché 
cavilli  *,  ctìé^tfon  fenza  cagione  mi  prendo  pena , e per- 
che tu  medefimo  il  giudicali?  degno  della  tua  dfpitale 
attenenza.  Mi  farai  dunque  cola  gratilTìma  , fe  gli  di- 
chiarerai , che  conto  facci  di  me  : cioè , fe  lo  accerterai 
nella  protezion  tua,£  lo  ajutprai  , d<ave  che  potrai  orie- 
ftamente  , e fenza  incommodo  farlo.  Quello  milarà-atj- 
tremodo  grato  : e colla  poftibile  diligenza  ti  prego  k far- 
lo. Stà  fano. 


'VI 

e 

fi  4 EH- 

Alia  era  fiata  membro  de!  Ci-  tempi  fignificaffe  diocefi  vedilo 
liciefe  governo  , elfcudovi  prò-  all’cp.  jj.  «li  quello  libro, 
confale  Cic.  Che  cofa  in  q»e’  (5)  M.  S.  quarti  nen  multi. 
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EPISTOLA  LXVIII. 

/-  *,  • 

Significat  , quam  ftbi  g/atum  fuerit  , c ter  furti  ilhus  na- 
'■  vtgationts  cagno /cere  . Petit  , ut  de  fin  tu  Provincia 
injututifque  fuis  fcribat  : pojlremo  fuum  ojficium  ad 
omnia  poilicctur. 

^ . M.  Tv  C.  P.  SERVILIO  T&.URICO  PROCOS. 
r (i)  COLLÈGA  S.  D.  . ' 

/^jRata  mihi  vehcmenter  tua:  Iirers  fuerunt  , ex  qui- 
V*  bus  cog novi  curfus  navigarionum  tuarum . Sigmfi- 
eabas  emm  memoria™  t»am  nortra  neceflitudinis  ; qua 
nnhi  mhii  poterat  efie  jucundius.  Quod  reliquum  eft  , 
multo  etiam  erit  gratius,  fi  ad  me  de  Rep. , id  efi,  de 
Jta:u  lrt)vmcia,  de  inftitutis  tuis  familiariter  Icribes-. 
^Lua  quanquam  ex  multis  prò  tua  claritatc  audjam  , 
tamen  Jibentifiìme  ex  tuis  fiteris  cognofcam.  Ego  ad  te 
de  (2;  Rejp.  fumma  quid- fentiam  , non  Tape  fcribam 
{.])  propter  periculum  ejufmodi  iiterarum  : quid  agatur 
autern  , fcribam  fapius.  Sperare  tamen  videor,  (4)  Cala- 
ri  collega  noftro  fore  cura,  & effe  , ut  habeamus  ali- 
?Uaic  j er?p-  ’• cu,u,;  con^”.s  magni  referebat  te  interef- 
a:  ^ «tifi  US  efi,  id  efi  gloriofius , Afia  pra- 

clle  , & jfiam  partem  Reipub.  male  affettarci  tueri  : mihi 
quoque  idem , quod  tibi , & laudi  tua  profuturum  efi 
optanus  debet  efie.  Ego,  qua  ad  tuam  dignitarem  per- 
tmere  arbìtrabor , fummo  Audio,  diligentiaque  curabo  : 
Jn  pnniifque  tuebor  omni  obfervantia  clariffimum  vi- 
nmi,(y  patrem  yjuin  : quod  & prò  vetufiateneceflìru- 
oinis , & prò  beneficiis  vefiris,  & *pro  dignitate  ipfius 
lacere  debeo  . Vale.  r 
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Significa  quanto  gli  fia  flato  grato  fapere  il  -viaggio  della 
fua  navigazione  : lo  richiede  a fcrivergli  dello  flato 
della  fua  Provincia  : ed  aggiugne  che  egli  prenderà  di- 
ligente cura  di  ciò,  che  crederà  riguardare  al  fuo  deco- 
ro . S cr.  nell ’ iflejfo  anno  . 

CIC.  S.  SERVILIO  ISAURICO  PROCONSOLE  . 
COLLEGA - 

MI  furono  foprammodo  gradite  le  tue  lettere  , dalle 
quali  ho  inrefo  i viaggi  delle  tue  'navigazioni  . 
Imperciocché  mi  dimofiravi  la  tua.memoria della  nofira 
intri  nficKezza';  della  quale  non  v’  era  cola  , che  mi  po- 
refle  riufeir  più  gioconda  . Del  rimanente  riceverò  più 
piacere  , fe  di  Repubblica  familiarmente  mi  fcriverai , 
cioè  dello  flato  della  Provincia,  e de’ tuoi  andamenti  . 
L^quali  notizie  comecché,  attefo  lo  fplendore  del  no- 
me tuo  , le  afcolterò  da  molti,  le  fent.irò  nondimeno 
volentierifTìmo  dalle  tue  lettere . Io  che  fentimenn  m’ab- 
bia fulla  fomma  della  Repubblica  , non  telo  fcriverò 
fpeffo  , mediante  il  rifico  di  sì  fatte  lettere:  più  foven- 
te  poi  ti  fcriverò  quello,  che  fi  operi.  Mi  palperò  di 
poter  fperare,  che  a Celare  collega  nofiro  a cuor  farà, 
ed  al  prefente  effe  re  , che  abbiamo  qualche  fpecie  di 
Repubblica  ; alle  cui  confulte  farebbe  fiato  di  gran 
vantaggio  , che  tu  interveniflì . Ma  fe  in  più  util  ti.  tor- 
na , ed  in  maggior  gloria  , che  all’  Afia  prefiedi,  e fo- 
ftenghi  cotefta  parte  di  Repubblica  mal  difpofia  ; a me 
pure  debb’  effer  defidcrabile  quell’  ifieffo  , che"  a te  fia 
per  giovare  ? e a!  tuo  decoro  . Io  con  fommo  ftudio,  e 
diligenza  porrò  cura  in  quello  , che  penferò  riguardare 
all’  onorevole  tuo  grado  : e principalmente  difenderò 
con  ogni  ofTequio  P uom  chiariflìmo  di  tuo  padre  ; il 
che  far  debbo  , e per  la  vecchia  noftra  amicizia  e per 
li  vofiri  benefizi , e pel  merito  di  lui  fteffo . Sta  fano . 

’v  J 
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4j8  EPISTOLE  DI  CI  (CERONE  1 
EPiSTOL  A’LXIX. 

r . ' 

Petit ut  C.Curtiunt  in  fidem  feci  piar  , babeatque  in  nu* 
mero  fuorum . 

M.  T..C.  SERVILIO  COLLEGA  S.  D. 

w>, . ‘r  ' V , 4 'i 

C Curtius  Mith’res  eft  ille  quidem  , ut  fci?,  libcrtutf 
A Pofthumii , familiariflìmi  mei  ; fed  me  colit  y & 
oblervat  xque,  (i)atque  iilum  ipfum  patronum  fuum  . 
Apud  eum  ego  fic  Ephefi  fui  , quotiefcumque  fui,  ran- 
quam  domi  inex  r mukaque  acciderunt  , in  quibus  & 
benevolentiam  ejus  erga  me  (2)  experirer  , & fidem  . Ita- 
que,  fi  quid  aut  inihi  , aur  meorum  cuipiam  in  Afta 
opus  eli , ad  hunc  ftribere  confuevi  ; hujus  cum  opera, 
& fide  , tuoi  domo,  & re  uti , tanquam  mea . Hxc  ad 
te  eo  plnribus  fiprjpfi  , ut  intelligeres  , me  nonvulgari- 
ter  , neo  ambitiole,  fed  ut  prò  homine  intimo , ac  mihi 
pernecelfario  fcrjbere.  Peto  igitur  a te,  ur  in  ea  con- 
troverfia,  quam  babet  de  fundo  cum  quodam  (5)  Colo- 
phonio  , & in  ceteris  rebus,  quantum  fides  tua  patie- 
tar  quantumque  tuo  commodo  poteris  , tantum  Cf)  et 
honoris  mei  caufa  commodes  : etfi  , ut  ejus  njodefliam* 
cognovi , gravis  tibi  nulla  in  re  erit  . Si  & mea  co'rn- 
mendatione,  & lua  probitatc  affequutus  erit  , ut  de  fe 
bene  exiftimes  ; omnia  fe  adeptum  arbitrabitur . Utigw 
tur  eum  recipias  in  fidem  , habeafque  in  numero  tuo- 
rum  , te  vehementer  etiam  atque  etiam  rogo . Ego, qua; 
te  vèlie,  quxque  ad  te  perii  nére  arbitrabor,  omnia  fiti- 

diofe  diligenterque  curabo.  Vale,  C- 

. ' T’ 

EPISTOLA  LXX. 

Ampiunt  Menandrum  non  •vuìgantet  commendat . 

M.  T.  C.  SERVILIO  COLLEGiE  S.  D. 


|Uia  non  eli  obfcura  tua  in  me  bencvolentia,  fic  fir, 
,ut  multi  per  me  tibi  vehnt  commendati , Ego  au- 

tem 


(1)  MS.  atque  patronum  ip - Iofone  Città  dell’Jonia,  regio- 

pura  fuum.  v né  dell’Afa  minore. 

(2)  MS.  txpertvt  fum.  (4)  yi&.op.  & honoris*- 

fc)  Colphonio.  U«m  da  Co-  i_,  •-  l*j:»  >»*»  r-sth, 
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Lo  richiede  che  riceva  in  protezione  Cajo  Curzio , e che  il 
tenga  nel  numero  de'  fuoi  . Scr.  nelP  ijlejfo  anno . 

ClC.  S.  SERVILIO  COLLEGA , 

CAio  Curzio  Mitre  è ben  egli,  come  fai  , liberto  di 
Poltumio  farri i li  arilTimo  mio  : ma  mi  preda  oflequio, 
e mi  rifpetta  in  ogni  grado,  che  quel  ircdedmo  patrono 
fuo . Appretto  di  lui  ho  per  modo  foegiornato  in  Efefo, 
ogni  volta  che  vi  fono  dato  , come  le  in  cafa  mia  fof- 
fi  : e molti  cafi  avvennero  * ne’  quali  ho  fperimentato  e 
la  benevolenza  , e la  fedeltà  fua  verfo  dime.  Pertanto 
fe  oa  me,  o ad  alcun  de’ miei  fa  d’uopo  in  Alia,  fono 
Paro  folito  fcrivere  a codui  ; e prevalermi  $ìdelIoper3, 
e della  fede  , come  della  càfa  , e della  roba  fua,  nè  pili 
rè  meno  , che  le  felle  mia  . Quelle  particolarità  con 
più  parole  t’ho  termo,  acciocché  comprenderti , che  io 
non  ifcrivo  per  jifanza  , nè  per  boria  , ma  come  a van- 
taggio di  perfona  intima,  e molto  mio  attinente  . Adun- 
que ti  chiedo  in  grazia  , che  in  quella  controverfia , la 
quile  ha  fu  d’  un  podere  con  un  certo  da  Colofone  , e 
nelle  altre  cofe  , a riguardo  dell’  otior  mio  tanto  di  fer- 
vigio  gli  pretti  , quanto  .il  comporterà  la  fede  tua  , e 
per  quanto  con  tuo  corìimodo  potrai  farlo  : lebbene  , 
lccòndoche  bo  potuto  conofcere  la  fua  modeflia  , mole- 
fio  non  ti  farà  in  neflùna  cofa.  Se  per  la  mia  racco- 
mandazione ,'  e per  la  probità  fua  cor.feguirà  , che  di 
lui  buon  concetto  ne  formi  , crederà  d’avere  ogni  cofa 
ottenuto  i Ti  prego  adunque  con  grande  irtanza  , colla 
pefTìbil  premura,  che  in  protezione  l’accetti , e’1  tenghi 
nel  numero  de’  tuoi . Io  porrò  ftndiofa,  e diligente  cura 
in  tutto  quello , che  penferò  Ca  di  tuo  piacer  , e che  a 
te  riguardi . Stà  fano  . 

'"*9,  i". jf  * .‘,t 4 ■<  Vpjk*"  ■•'jt  * ■**  1 j 

EPISTOLA  LXX. 

Raccomanda  con  impegno  Tito  Ampio  Me n andrò . Scr. 
nell ’ ifteffo  anno  . 

CIC.  S.  SERVILIO  COLLEGA . 

PErciocchè  non  è coperta  la  benevolenza  tua  verfo  di 
me  , quindi,  ne  avviene  che  molti  per.  mezzo  mio 
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tem  tribuo  nonr.unquam  in  vulgus,  ìed  plerumque  qe» 
ceflariis,  (i)  ut  hoc  tempore.  Nam  cum  T.  Ampio  Bal- 
bo mihi  lumina  famiiiaritas  , neceffitudoque  eft  . Ejus 
liberturn  T.  Ampium  Menandmm , hominem  frugi,  & 
modeftum , & patrono,,  & nobis  vehementer  probatum, 
tibi  commendo  majoretti  in  mo'dum.  Vehementer  mihi 
gratum  feceris  , fi  , quibufcunque  rebus  fine  tua  moleftia 
poteris-;,  ei  commodaris.  Mucd  ut  facias , te  vehpmenter 
«riam  atque  etiam  rogo..  Vaie. 

EPISTOLA  LXXI.  V '' 

Commer.dat  T.  Agufium  veterem  ami  cum . 

<\  ì. » i,%  j*-  -4X 

M.  T.  C.  SERVI  LIO  COLLEGiE  S.  D. 

i * 

MUltos  tibi  commendetn  nccefle  eft  ; quando  omni- 
bus nota  noftra  necelìitudo  eft  , ,tuaquc  in  me  be- 
nevolentia  . Sed  tqynetfi  omnium  caufà/,  quos  commen- 
do, velie  debeo  :,tamen  cum  omnibus  non  eadem  mi- 
hi caufa  eft.  T.  Agufius  & Comes  meus  fuit  ilio  (2)111  i- 
ferrimo  tempore,  & omnium  itinerum  , navjgarionum,. 
laborurfi , periculorum  meorum  iòcius  ; neque  hoc  tem- 
pore difeeftìflet  a me,  nifi .ego  ei  pernii  fi  (lem  . Q#ace  fi  c 
tibi  eum  commendo  , ut  ujmin  de  meis  domefticis  , & 
maxime  necefiariis . Pergratum  mihi  feceris,  lìeumka 
traélaris,  ut  inteJligar , hanc  commendarionem  fibi  ma- 
gno($)ufui,  atque adjumentp  fnifie.  Vale. 

EPISTOLA  LXXII. 

Petit  a Servilio  , ut  omnibus  rebus  jCeriHix  benigne  fa- 
ciaty  quemadmodum  receperat . ';v-  ■/  . 

. 

M.  T.  C.  SERVILIO  COLLEGA  S.  D. 

'Erellias,  neceflariae  meaE,  rem,  nomina , pofiefliones 
Afiaticas  commendavi  tibi  pratfens  in  hovtis  tuls , 

quarn 


(1)  Al.  in  hoc.  Efìlio  Tuo. 

' {a)  W ferrino  tempore.  Deli'  (5)  Vi£Vor.  ufi . 
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vogljon  edere  a te  raccomandati . Io  però  la  comparto 
quaiche  volta  a’volgari  uomini. , ma  per  Jo  più  agli  (ber- 
ti amici,  come  fo  in  quello  tempo  : Imperciocché  con 
Tito  Ampio  Balbo  tengo'  familiarità  lemma  , ed  atti- 
nenza . Nella  maggior  maniera  ti  raccomando  Tito 
Ampio  Menandro  liberto  luo  perfona  temperata,  e mo- 
dera , che  dà  foddisfazione  affai  al  patrono , e-d  a noi  . 
Mi  farai  fornaio  piacere,  le  gli  prederai  favore  , dove 
che  potrai  lenza  tuo  incommodo  : Il  che  con  grande 
iftanza  , quanto  fo  , e poffo , ti  prego  a fare.  Stà  fatto. 

EPISTOLA  LXXI. 

Raccomanda  T.  Agufìv , vecchie  amico  . Set.  nell'  ijlejfo 
anno  . 

CIO.  S.  SERVILIO  COLLEGA. 

E Gli  è di  neceffità  che  ti  raccomandi  molti  r giacché 
a tutti  nota  ò la  (betta  nofba  attenenza,  e la  tua 
benevolenza  verfo  di  me . Ma  quantunque  io  debba  ef- 
fer  propenfo  a favorir'  tutti  quelli , che  ti  raccomando  r 
coptuftociò  non  con  tutti  ho  il  medelìmo  vincolo  d’ ob- 
bligazione. Y ito  Agufio  e fu  compagno  mio  di  camino 
jn  quel  calamitofiffimo  tempo  , e contorte  di  tutti  i 
viaggi  , navigazioni , difafbi,  e rifichi  mici:  nò  in  que- 
llo tempo  ft  farebbe  da  me  partito,  fe  non  gitelo  avef- 
fi  permeffo  . «Laonde  così  telo  raccomando  , come  uno 
de’domefìici  miei,  e fonnnamente  attenenti  . Mi  farai 
gran  piacere  fe  lo  tratterai  per  modo , che  intenda  cf- 
fergli  quella  raccomandazione  (lata  di  gran  vantaggio, 
ed  ajuto.  Sta  fano. 

f 

EPISTOLA  LXXII. 

Lo  richiede  a preflar  fervici 0 , per  quanto  pub  , Svantaggi 
di  Cerellia . Scr.  nell' ijlejfo  anno . 

• \ ' t * ' «T 

CIC.  S.  SERVILIO  COLLEGA. 

DI  prefenza  nel  giardino  tuo  ti  raccomandai  colla 
podìbile  diligenza  la  roba  i crediti  , e le  Afiatiche 
poffefìioni  di  Cerellia  mia  (berta  attenente;  e tu,  giu- 
ba la  tua  conluetudine,  è fecondo  i collanti,  e fommi 
favori  tuoi  verfo  di  me  , con  tutta  cortefia  mi  promcr- 
■ ' V , tedi 
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quam  potui  diligentirtìme  : turjue  inihi  , prò  tua  con- 
luetudine  , proque  tuis  in  me  perpetuis  , maximifque 
«fficiis,  omnia  te  fàfilufum  liberalitfime  recepirti.  Me- 
minifle  te  id  fpero  : fcio  enim  iblere  . Sed  tamen  Ce- 
relliae  procuratores  fqripferunt , te , propter  magnitudi- 
nem  Provincia:,  multitudinemque  negotiorum , etiam  at- 
que  etiam  erte  commonefaciendum  . Peto  igitur  , -ut  me- 
minerls  , te  omnia , qua:  tua  fides  pateretur , mihi  cu- 
mulate recepirti:.  Equidém  exiftimo , habere  te  magnam 
facultatem  ( fcd  hoc  tui  ert  confrlii,  & judiqii  ) ex  eo 
S.  C.  quod  in  hasredes  C.  Vennonii  faÀum  ert  , Cerel- 
liae  commodandi  : id  S.  C.  tu  interpretabere  prò  tua 
fapientia . Scio  enim,  ejus  ordinis  aufìoritatem  femper 
apud  te  magni  fuiffe . Quod  reliquumeft,  ficvelimexi- 
itimes,  quibufeunque  rebus  Cerei liae  (i)  benigne  feceris, 
mila  te  gratiilimom  erte  faflurum  . Vale. 

EPISTOLA  LXXIII. 

Cratul.atur  He  reditu  incolumi  : gratias  agit  quodammodo 
de  Egnatio  , & Oppio  : petit , ut  Antt patri  filios  fi'oi 
condonet. 

iff/’j  ‘ ***  -,  I*  * pr,M  W-ì  ‘V  ' 4 • v,  • 44 

M,  T.  C.  (2)  Q.  PHILIPPO  PROCOS.  S.  D. 

GRatulor  tibi , quod  ($)  ex  Provincia  falvum  te  ad 
tuos  recepirti  incolumi  fama,  & Repub.  Quod  (4I  fi 
Romte  te  vidirtìtn  , coram  gratias  egiflem , quod  tibi  L. 
Egnatius,  familiarjrtìmus.  méuS,  abfens,  JL.  O'ppius  prae- 
fens  cura  fuifTet . Cum  Anti parrò  Derbere  mihi  non  fo- 
lum  hofpitium  , verum  etiam  fumma  familiaritas  inrer- 
cedit . Ei  te  vehementer  fuccenfuirte  audivi , & mofefte 
tuli  . De  re  nihil  portimi  judicaré  : nifi  illud  mihi  cer- 
te perfuadeo  , te  talcm  virum  nihil  temere  fecifi'e . A 
te  autem  prò  veter'e  nortra  necertìtudine  etiam  atque 
etiam  peto,  ut  ejus  filios,  qui  in  tua  poteftate  funt  , 
mihi  potirtìmum  condones  ; nifi  quid  exilliinas  in  ea  re 

vio- 


( 1 ) MM.  SS.  Irene  feltri  s , tribuno  ert  deH»  plebe. 

(O  QjPhilippo . Soletto  del-  (3)  Ex  Provìncia  • Dall’ Alia, 
la  calata  Marcia  , il  (Juale  nel  (4)  Gra tv.  /i  Roma  fu'Jfem  , 
principio  della  guerra  aivile  te  vidijftm , eoramque. 
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tedi  che  farefti  ogni  cofa . Spero  che  tu  abbi  ciò  a me- 
moria : che  lo  efler  folito  ricordarti.  Ma  pure  gli  ag«n- 
1 ti  di  Cerehia  hanno  fcritto  che  per  la  gran  mole  del  5 
governo,  e la  moltitudine  de’negozj  , d’uopo  è che  fii 
*on  ogni  attenzione  avvifato  . Ti  prego  adunque  a ri- 
cordati , ch^r’hai  colmatamente  promeflo  tutto  quello  , 
che  fofrerrà%jtfare  la  tua  fede.  Nel  vero  io  fono  d’av- 
vilo , che  tuTrobi  gran  campo  ( ma  quella  è ifpezione 
deh’  avvedimento,  e giudizio  tuo  ) per  vigore  di  quei 
Senatorio  confulto  , che  è flato  fatto  contra  gli  eredi  di 
C’ajo  Vennohio  , di  predar  fervigio  a Cerehia:  quello 
Senatorio  confulto  lo  interpreterai  giuda  il  faper  tuo  . 
Imperciocché  fo  che  l’autorità  di  quell’ordine  e Tempre 
appreso  di  re  data  in  gran  pregio , Del  rimanente  vor- 
rèi  ti  perfuadedì , che  in  qualunque  cofa  uferai  correda 
con  Cerehia,  mi  farai  fommo  piacere.  Stà  fauo. 

EPISTOLA  LXXI1I. 

Si  congratula  del  felice  ritorno  : gli'  rende  grazie  del  cof- 
fe fe  tratt/imento  fatto  ad  Oppio , e ad  Ègnazio : lo  ri- 
chiede che  J alvi  gli  rilafci  i figliuoli  d'Antipatro  . Scr. 
in  incerto  anno . E’pare  che  quella  debba  effere  colloca- 
. ta  dopo  la  feguente  : imperciocché  quella  ferina  fu  Jìan-  1 
fio  egli  a governo , quejla  dopo  il  fuo  ritorno  a Roma  4 

CIC.  S,  QUINTO  FILIPPO. 

I • 

MI  rallegro  con  teco  che  di  dal  governo , fano  e fal- 
vo  a’tuoi  tornato  con  ben'  edere,  della  tua  riputa- 
zione, e della  Repubblica  . Che  fe  ti  avelli  in  Roma 
veduto  , in  perfona  ti  avrei  renduto  grazie  , perché  a 
cura  ti  da  flato  Lucio  Egnìtzio  familiariffìmo  mio  in 
ad'enaa,  e Lucio  Oppio  prefente  , Con  Antipatro  Der- 
bete  io  tengo  non  pure  ofpitale  attenenza  , ma  ancora 
familiarità  fomma . Ho1  fentito,  e portato  con  noia  che 
hai  còn  effo  prefo  gran  cf uccio  . Sul  fatto  non  pof- 
fo  darne  niun  giudizio  : fe  non  che  redo  certamente 

Jierfuafo  di  quello , che  tu  , uom  si  fatto , non  hai  rull- 
ai all’impazzata  operato.  Ma  da  te  , attefa  la  vecchia 
nodra  attenenza , per  quanto  ìq  vaglio  , dimando  fopra 
d’ogn’ aljra  còla,  in  grazia  mia  falvi  rilafci  i di  Ini  fi- 
gliuoli, che  fono  in  poter  tuo  ; le  pure  non  idimi  cfTa- 
re  data  in  qualche,  cofa  oltraggiata  alcun  poco  la  tua 
r-  ■ _M  • ■;  Citi*  •• 
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violan  exiftimationem  tuam  Quod  ego  fi  arbitrarer  , 
nunquam  re  rOgarem  , mihique  tua  fama  multo  anti- 
quioreflef,  quam  ìlla  neceflìtudo  eft . Sed  mihi  ita  pet- 
luadeo  ( poteft  fieri  , ut  fallar  ) eam  rem  laudi  titìl  \ 
potius,  quam  vituperationi  fore  . Quid  fieri  poffit,  & 
quid  mea  caufa  facere  (i)  poflìs  (nam,  fak  quid  vdfs, 
non  dubito  ) velina,  fi  tibi  grave  non  Ém  , cerfiorèm 
me  faciàs.  Vale.  . 

, *'  , . <<>•  A V i,  W'  i » ‘4  ' • 

EPISTOLA  LXXIV. 

j'  . k'  **  . ,-w  v'  '•  f * v . ' • i V *'•**.  • ' •*  l.  . , ' 

Oppium  preferitemi  & Fgnatii  abfemis  negotla  com- 
mendai . 

i • * \ *•  / V.  f «f  ' • "■  '*  » # 

M.  T.  C.  a PHILIPPO  PROCOS.  S.  D.  * 

ETfi  non  dubito,  prò  tua  in  me  obfervantia,  proque 
noftra  neceflrtudme  , quin  commendationem  meatu 
memoria  teneas  :J  tahien  etiam  atque  edam  eundein  .ta- 
bi L.  Oppium  , fa’miliarem  meum  , pnefentem , & L. 
Egnatii  famìliarUTimi  mei  ablentis  negotia  commendo./ 
Tanta  (3)  mthr  cum  eo  neceflìtudo  eft,  familiaritafque  , 
ut,  fi  mea  res  èflet , rlon  magis  laborarem . Quaproptcr 
gratiflìmum  mihi  fecens,  fi  curaris  , ut  is  inrelligat  , ■ 
me  a te  tantum  amari  , quantum  ipfe  exiftimo  . Hoc 
mihi  gratius  facere  nihil  potes . Idque  ut-.tacias , te  ve- 
hementer  rogo.  Vale;'  ' **'■',  * 

• «.  » , v ' * ♦ r r 

\ EPISTOLA  LXXV.  * * 
Commendai  Avtanum  Flac cui».  • ‘ ‘"'f 

* . • . 1 » i»  , . • * , 

V ^ ' * fi  * ,,,  1 4 r1--'  • v**?-  * * 1 * ,/  * *#  ■ *. 

M.  T.  C.  T.  TITIO , T.  F.  (4)  LEGATO  S.  D 

j 

ETfi  non  dubito  , quin  apud  te. mea  commendati® 
prima  Catis  valeat  ■ tamen  obfequor  homini  fiami- 
liariftimo  C.  Aviano  Fiacco  : cujus  caufa  omnia  tura 
cupio,  tum  mehercule  etiam  debeo.  De  quo  & prasfens 
tecum  egi  diligenter  , quum  tu  mihi  humaniflime  fe- 
fpondifti  ; & fcripfi  ad  te  accurate  antea  . Sed  putat 
• • •*  ‘ f » . Wv 

CO  PoJJit  • Salva  la  riputa-  CO  MS,  cnim  mtht. 
aion  tua.  . / (4)  Legato-  l’rcfident®  ai» 


(O  Gr*v  quin  vtlit . 

r ■ » • f 


ragion  frumentaria-. 
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eftimazione  . Il  che  , le  io  credetti , non  ti  pregherei  giam- 
mai, e mi  farebbe  troppo  più  a cqore  la  fa  ma»  tua , che 
quell’  attenenza . Ma  io  mi  peritiselo , ( pub  edere , che 
m’inganni  ) quell’  azione  ti  tornerà  più  a lode,  che  a 
hi  afono . Chg  cofa  fi  polla  operare,  e che  far  podi  a mio 
riguardo  ( che  non  dubito  qual  fin  il  tuo  volere  ) vorrei  che, 
fe  grave  non  ti  lari,  mene  facelfi  confapevole  . Sta  l'ano, 

EPISTOLA  LXXIV.  , > 

Raccomanda  Oppio  prefitte,  ed  i negozj  d'  Egnazio  af~ 
Jcrfte  . Scr.  in  incerto  anno. 

CIC.  S.  FILIPPO  PROCÒNSOLE  . - 

CQmecchè  io  non  dubiti  , anela  la  tua  olfervanza 
verfp  dime,  elattrerta  nottrà  attenenza,  che  non 
tenghi  a memoria  la  raccomandazion  mia  : contuttociò 
con  ogni  più  calda  iltanza  ti  raccomando  il  medefimo 
Lucio  Oppio  familiar  mio , preferite,  ed  i.  negozi  dell’ 
adente  Lucio  Egnazio  fumiliarilfimo  mio  , Ho  sì  ttrerta 
amicizia  , e familiarità  con  lui  , che  , le  fotte  cola  di 
mio  interette , non  ne  prenderai  maggior  premura  . Che 
però  mi  farai  piacer  grandiffìmo  , fe  darai  opera  , chg 
«i  comprenda  edere  io  da  te  amato  a quella  mifura , 
che  mi  do  io  (ietto  a credere  . Non  mi  puoi  far  cofa  più 
grata  di  quella  . E caldamente  ti  prego  a farmi  queilq 
favore  . Stà  fano  . 

EPISTOLA  LXXV.~  . r . 

Raccomanda  Avi  ano  Fiacco,. , Scr.  in  anno  incerto. 

CIÒ.  S.  T.  TIZIO  FIGLIUOL  DI  TITO  LEGATO. 

S Ebbene  io  non  dubiti  , che  la  mia  raccomandazione 
apprettò  di  te  bafievolmente  abbia  vigore  ; pur  non- 
dimeno mi  piego  al  geniq  di  Lucio  Aviano  Fiacco  fa- 
ro iliariflimo  mio  : a cui  riguardo,  e fon  propenfo  a far 
tutto  , e , fe  Dio  Ercol  m’  aiti  , gli  fono  anco  tenuto 
d’ ogni  fervigio . Sul  quale,  ed  fn  perfona  teco  con  dili- 
genza trattai  , allor  quando  mene  detti  cortelilfima  ri» 
lpofta  , e ten’  ho  per  addietro  accuratamente  ferino . 
Mi  egli  crede  Ila  fuo  interette  , chp  io  di  Iqi  ti  feriva; 

» Tom.ll.  ’ G g quan» 
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interefle  Tua,  me  ad  te  quam  ftepifiìme  fcribere  . Quare 
veliin  mibi  ignofcas  , fi  , illius  volunfati  obtemperans, 
minus  videbor  meminifle  conlìann*  tus . A te  idem  il- 
lud  peto  , ut  (i)  de  loco,  quodeportet  frumentum,  & 
de  tempore  , Aviario  commodes  : quorum  utrumque  per 
eumdem  me  obtinuit'  (2)  triennium  , dum  Pompejus  irti 
negotio  praefuit  . Summa  eli , in  quo  mihi  gratiffìmum 
facere  poffis  , fi  curaris  , ut  Avianus  , quando  fe  a me 
amari  putat  , me  a te  amari  fciat  . Erit  id  mihi  per- 
gratum  • Vale. 

EPISTOLA  LXXVL  ' 

Petit , ut  G.  Valgine  emtum  poffijjionem  in  agro  T regeU 
lana , libetam , immunemque  ha  beat  t 

M.  T.  C.  (?)  QUATUOR  VIRIS,  ET  DECU. 
RIONIBUS  S.  D. 

. ^ ' , • ' v. 

TÀnt*  mihi  cumQ..  Hippio  caufa:  neceffitodinis  funr, 
ut  nihil  poflìt  effe  conjunélius  » quam  nos  inter  nós 
fumus  - Quod  nifi  ita  effet  , uterer  mea  confuetudine, 
ut  vobis  nulla  in  re  molefius  eflem  . Etenim  vos  mihi 
eptimi  teftes  eftis  , quum  mihi  perfuafum  eflet  , nifiii 
efie',  quod  a vobis  impetrare  n6n  poflcm,  nunquam  m« 
tamen  cravem  vobis  elfe  voluilfe  . Vehemenrer  igitur 
vos  etiam  , atque  etiam  rogo , ut  honori  meis  caufa  li- 
beraliffime  C.  (4)  Valgium  Hippianum  tradetis,  remqu« 
cbm  eo  conficiatis  : ut  , quam  polfelTionem  habet  in 
'agro  (5)  Fregellano  , a vobis  emtam,  eam  liberam  , & 
« immunem  habere  pòflit . Id  fi  a vobis  impetraro , fummo 
me  beneficio  veltro  affeftum  arbitrabor.  Vale. 


» * • e , 

CO  D*  loce  Cn*  ffàzio  concedutogli  4*  Pompo* 

Aviino  chiede*  , l’uno  , che  per  quello  trafporto  a petiiio- 
gli  li  concederle  opportuno  hio-  ne  di  Cie.  comecché.  Porppco 
SO  v dove  potette  fere  il  tra-  cinque  anni  fovraflaffe  all’im- 
fporto  del  frumento;  e. l’altro  griffa  della  ragion  frumento- 
fi  era  , che  gli  li  concedette  ria.  1 , 1 

battevo!  tempo  da  farlo.  (3)  Quatuorviris . Magiflrsto 

(1)  Triennium  . Che  erg  Jó  folito  a crearfr  nell*  colonie*  « 


J. 
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quanto  più  iovente  pollò  . Che  però  deh  perdonami  di  * 
grazia,  le,  al  genio  fuo  volgendomi  , e’ pare , che  non 
abbia  a mente  la  tua  coftanza  . Da  te  quell’  ideilo  ri- 
chiedo , che  ad  Aviano  facci  fervizio  per  riguardo  del 
luogo  , dove  polla  tralportare  le  biade  , e per  rapporto 
al  tempo  : poiché  l’uno  , e l’altro  per  opera  pur  mia  ha 
tre  anni  ottenuto,  fintantoché  Pompeo  prefedette  a co- 
letta incumbenza.  La  conclulione  li  è,  nel  che  mi  po- 
trai fare  fommo  piacere  , che  procuri , che  Aviano,  poi- 
ché crede  d’  efiere  da  me  amato  , la  pula  10  edere  da  te 
amato.  Ciò  mi  farà  molto  grato.  Stilano. 

EPISTOLA  LXXVI. 

Richiede,  che  CajoValgio  libera  abbia  , e franca  da'  pefi 
■ ia  pojfejfione  comprata  nel  territorio  di  Frege  Ila  . Scr. 
in  incerto  anno . 

CIC  S.  I QUATUORVIRI,  E 1 DECURIONI.  » 

r \ » . - -,  ^ 

H O si  gravi  titoli  d’  attenenza,  Gretta  con  Q.uinto  Ip- 
piò,  che  non  vi  fono  al  Mondo  perfone  più  unite 
di  quello,  che  fiamo  tra  noi  . Il  che,  fe  cosi  non  fof- 
fe  , mi  terrei  nell’  .ufato  mio  tenore  di  non  eflervi  ia 
cola  alcuna  molefto  . Imperciocché  voi  mi  fiete  ottimi 
tcftimonj  quanto  io  fia  perlùafo,  non  avervi  cofa  , chp 
da  voi  non  pofl"a  impetrare  , ma  che  però  non  ho  volu- 
to giammai  eflervi  grave  , Con  grande  iftanza  dunque 
per  ogni  maniera  v;  prego,  che  a riguardo  del  mio  deco* 
ro  con  tutta  cortefia  trattiate  Cajo  Valgio  Ippiano  , e 
che  con  eifo  conduciate  a compimento  l’ aliare  : accioc- 
ché quella  poflelfìone  , che  ha  nel  territorio  di  Fregel- 
la  , da  voi  comperata  , aver  la  polla  libera,  e franca. 

Se  otterrò  da  voi  quella  grazia,  rimerò  d’ elfere  da  voi 
(lato  d’un  benefìzio  grandifTimo  favorito.  Stà  fano. 

. G S ? - 


ne’  municipi  come  i confoli  in 
Roma  ; i decurioni  poi  colà 
erano  in  quel  carattere  , che 
in  Roma  i Senatori.  , 

(4")  Palgìum  Hippianum . A- 
dottato  da  Valgio  , e però  chia- 
mato Ippiano  ooH'91  lungamen- 
te dell’antico  nome  , giuda  la 


■ t 

comune  Romana  ufanza  di  quo* 
tempi . 

(5)  Ptegellano.  Frege  11  a Cit- 
tà era  de’.  Vofci , predo  al  fiu- 
me Liria.  Fu  da'Rqmani  dillrut- 
ta , per  «(Terfi  alta  Repubblica! 
ribellata,  , . . . 
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EPISTOLA  LXXVII. 

* * <.  '•»•"»  * 

Narrai  offici  um  fuum  ■'  commtndat  M.  Bollànum  : petit , 
ut  fibi  ftrvum  fuum  Dionyfium  rtjìituenHum  curet . 

. • À 

M.  T.  C P.  (i)  SULPICIO  IMP.  S,  D. 

• 

/^Uam(i)  histcmporibas  non  fané  in  Senatum  venti» 
tarem,  tamen  ut  tuas.  literas  Iegi-,  n§n  exiftimavi, 
me  falvo  jure  noftras  veteris  amicitisp  , mijltorurtiqua 
inrer  nos  otficiorum , facere  potfe , ut  honori  tuo  deefTem  , 
Itaque  affiti  , fupplicationemque  tibi  lubenter  decrevi, 
nec  reliquo  tempore  alio  aut  rei  , aut  exiftimarioni, 
aut  dignitari  tuse  deero  . Itaque  ut  hoc  tui  ueceffarii 
fciant , hoc  me  animo  erga  re  effe , velino  facias  eos  per 
literas  certiores  : ut  fi  quid  tibi  opus  fit  -,  ne  dubitenc 
xnihi  jure  fu» denunriare . M.  Boilanum,  virum  bonum, 
& fortem  , & omnibus  rebus  órnatum  , meumque  vece» 
rem  amtcum  , tibi  magnopere  commendo  . Pergraturq 
mimfèceris,  ficuraris,  ut  is  intelligat  , hanc  commetti 
dat-jpnem  fibi  magno  adju  mento  fuiflè  ; ipfumqiie  vi  rum 
optimum,  gratiffimumque  cognofces . Promitto  tibi,  te 
ex  ejus  amicitia  magnano  voluptatem  effe  capturum  , 
Prteterea  a te  peto  m*jorem  inmodum,  pronoura  aorir 
citia,  & prò  tuo  pejpetuo  in'  me  ftudio  , ut  in  hac  re 
etiam  elabores  . Dionyfius  fervus  mcus  , qui  meam  Bi»  * 
bliothecam  multorum  nummorurp  tradavit , quum  mul- 
tos  libros  furripuiffet  , nec  fe  impune  larurucn  putaret, 
aufugit . Iseft  (j)in  Provincia  tua.  Eum,  & M.  Bollanus 
femiiiaris  incus,  & multi  airi  (q)  Naranx  viderunt.  Se4 


(i)  J.  F.  Gron.  Putirne . 

Sulpicio  . Alcuni  Interpreti 
tengono  la  lezione  per  fofpet- 
t*  , molte  cote  della  lettera 
quadrando  a Vatinio  governa» 
tor  dell’  Illitico  , al  quale  in 
altra  Tua  Cic.  fcrìve  fu  di 
Sionilio  . Ma  lì  rifootide.,  che 
alcune  efpreffìoni  , che  fi  con- 
cinno a Sulpicio  amiciffimo  dà 


* " :?  1 - 

- Cic.,  difconvengono  a Vatinio 
fiato  alcun  tempo  fuo  capitai 
nemico  . li  Manuxio  con  altri 
pretende,  che  la  Provincia  dell* 
illirico  comune  fede  a Sulpi- 
cio, e Vatinio  , eflenJo  amen- 
due  flati,  come  miniftri  dell# 
imprefe  di.  Cefare  : quegli  fuo 
legato  nelle  Gallie  , quelli  tri- 
buno nel-  primo  fq#  consolato. 
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Sighifica  eP  avere  adempiuto  il  fuo  dovere  : raccomanda 
• Marco  Bollano  : lo  prega  a procurare  che  reflituito  gli 
Jìa  il  fervo  fuo  Dionifio . Scf.  fotto  di  Ce  fare  per  la 
quarta  volta  Confole  fenza  collega  nelP  anno  708;  j 

CIC.  S.  PUBBLIO  SULPICIO  IMPERAT. 

« * • ^ * v 

COmecchè  io  in  quefli  tempi  non  frequentarti  gran 
♦arto  il  Senato  , pur  rtondimeno  f torto  come  ho 
Ietto  la  tua  lettera  ( non  ho  giudicato  , che  , Calvo  il 
dritto  della  vecchia  noftra  amicizia  , e de’  molti  ufizj 
tra  noi  partati , poterti  mancare  alPonor  tuo  . Interven*' 
ni  pertanto  , e per  mio  voto  t*  ho  di  buon  grado  la  fagi 
plipazion  decretato  : né  in  alcun  tempo  avvenire  mare* 
cherò  o all*  interrile , o alta  fttma  , ovvero  al-  decoro 
tuo . Acciocché  dunque  gfi  (fretti  tuoi  amici  {appianò 
io  eflere  in  quella  ditpofizione  verfo  di  te  , vorrei,  che 
li  face  (li  pqr  lettere  confapcvoli  : a intendimento  , cheT 
fc  di  qualche  cofa  li  faccia  d’uopo  , non  abbiati  dtfti- 
cultà  di  farmelo  intendere  per  lor  diritto . Caldamente 
ti  raccomando  Mirco  Bollino,  perlina  dabbene  ; c for- 
te y e d’ ogni  prerogativa  fornita  , e mio  svecchio  ami- 
co . Mi  farai  lommo  piacere  , fe  darai  opera  che  egli 
intenda  quella  raccomandazione  rifergli  Hata  di  grande 
ajutov:  e ravviserai  erto  per  ottim’uomo,e  grariffìfrto; 
Oltracciò  con  ógni  premura  ti  prego  per  1*  amicizia'!»* 
lira,  e per  ló  lìabilc  tuo  rtudiofo  favore  verfo  di  me ^ 
prenderti  penrtero  ancora  in  queft*  affare.  Dionifio  miti 
ferro,  che  ha  maneggiato  la- libreria  mia. di  molto  va- 
lore, avendomi  rubato  molti  libri  , ed  avvifandofi  che 
non  porterebbe  il  fallo  impunito  ha  prefo  la  fuga.  Quelli 
è nella  tua  Provincia  . Marco  Bollano  familiar  mio , e 
molti  altri  1’ han  veduto  in  Ifàrona.  Ma  dicendo  egli 
Che  era  rtato  da  me  fatto  franco  , gli  han  prertato  f«* 

O g 3 * de. 

“ - V-'  **  ' ***£.”»  \ , 

clic  la  fua  carica  governò  a*  eiTendo  la  liberti, 
fupi  cenni:  oltracciò  nelle  im» 
prefe  marittin»*  contri  4’  Ot- 
tavio Pompeiano  operate  nell* 

Illirico  furo n colleghi  . Vedi 
il  Manuzio  in  quello  luogo . 


( 3)  tn  Provincia  tua  . N»U’ 

Illirico. 

( 4)  Viftòr..  Natone  , 

Natoti*  . Città  della  Libar- 
ci enominata  dal  vicino 


ma 
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quum  fé  a me  manumiffiltri  elle  diccret  , crediderunr- 
Hunc  tu  fi  mihi  reftitttendumf  ctfr'aris  , non  poft'um  di* 
cere , quam  mihi  gratum  futurun  fir . Res  ipfa  parva  , 
led  animi  mei  doJor  magmi?  e fi.  Ubi  fit,  & quid  fieri 
poffit,  Bollanus  re  docebit.  Ego  fi  hominem  per  te  re- 
cuperarci, lumino  me  a te  beneficio  aft'eftum  arbitra* 
bor.  Vale. 

/ e r 1 s T o t A Lxxviit 

Petit , ut  Democri  funi  Sicyonium  iti  fuam  fidem  recipiat. 

; " M.  T.  C.  (<•)  ÀLLIENO  PROCOS.  S.  D.  ■*'' 

- r • . 

TVEmocritus  (2)  Sicyonius  non  /olum  hofpes  meus  efl , 
JL/  fed  etiam , quod  non  multis  contingit,  Grarcis  pre- 
ferii m $ valde  familiarisi  Eft  enim  in  co  l'umnia  probj- 
tasj  fumraa  virtus  ,-  fumroa  in  hofpites  libeialìitas  , & 
òbfervantia  / meque  pre  ceteris.&  coiit  j & obfcrvat, 
& dihgit . Emn  til  noti  modo  iudriim  civiura  , veruni 
«tiam  prope  Achaje  principem  cogriofces  . Huic  ega 
tatitummodo  adirum  ad  tuam  cognitionem  patefacio^ 
Si  munio . Cognitum  per  te  ipfum  , quae  tua  natura  efi, 
dignum  tua  amicitiav  atque  hofpitio  ; jbdicabis . Peto 
igitur  a te,  Ut , his  litcris  !e«fiis  , recipias  eum  in  tuam 
fidem , polliceare  omnia  te  fa&iirum  mei  taufa.  De  re» 
liquo , fi  id,  quod  confido  foce,  dignucm  eum  tua  amir 
titia,  hofpitioqùe  cogboveris  ; peto  j ut  eum  compie* 
élare , diligas , irì  tuis  habcas  . Erit  id  mihi  inajórem  in 
iiiodum  gràtum.  Vale . 0 * 

■(i  ) Ali  iena -,  Proconfale  di  clone  Città  antichiffìm»  dell* 
Silici* . Acfja» 

, , it)  ficyiniui  . Uom  da  Si-  . . \ »• 

£ > f S T Ó L A , LXXI3C 

Cajum  , & Marcum  Avianos  ftalres  commendat , alterum 
' prajentem  t alterarti  abfentem . 

,1  • .‘I  ‘ • 
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de . Se  tu  procurerai  , che  mi  fia  redituito  , non  pof- 
fo  efprimere  quanto  ciò  fia  per  riufeirmi  gradito  . La 
cofa  è lieve  in  le  {teda  , ma  il  difpiacere  dell’  animo 
mio  è grande  . Dove  egli  fia  , e che  poffa  farli  , tene 
renderà  iftruito  Bollano.  Io  fe  per  opera  tua  ricupere- 
rollo,  {limerò  che  m’abbi  fatto  un  grandiflìmo  benefi- 
zio. Stà  fano. 

epistola  lxxvIii. 

y , ' ■ - •'  ' A ••  ' v .'•» 

Lo  prega  ad  amate  Demoeri io  da  Siciont  , ed  a tenerlo  nel 
numero  de  ’fUoi  . Set.  fatto  i Confali  Ce  fare  per  la  terza 
volta , e Lepido  ne  IP  anno  707.  i ’ 

CIC.  S.  ALLIENO  PROCONSOLE. 

t 

DEmocrito  da  Sicione  non  folo  è ofpital  mio  atte. 

nente  , ma  ancora  familiare  affai  , ciò  che  non  è 
a molti'  avvenuto,  malfime  Greci  . Imperciocché , iti 
effo  è probità  fortuna  , (ottima  virtù  , e fomma  cortefia, 
ed  offervanza  verfo  degli  ofpitali  attenenti  : efopradegli 
altri  a me  preda  offequio  , fervigio  , ed  amore.  Tu  ve- 
drai lui  edere  il  principale  non  (blamente  de’ cittadini 
Tuoi  , ma  quafi  ancor  dell’  Acaja  . Io  a coilui  foltanto 
apro,  ed  appiano  i’ entrata  alla  cognizione  di  te.  Aven- 
dolo poi  da  te  medefimo  conofciuto  , attefo  il  ti^o  buon 
naturale,  lo  riputerai  dell’amicizia  tua  degno,  c della 
ofpitalc  attenenza.  Ti  prego  adunque  , che  , letta  la  pre- 
fente  lettera,  Io  accetti  alla  protezion  tua  , e gli  pro- 
metti che  farai  tutto  a fuo  riguardo  . Del  rimanente  , 
fe  , ciò  che  confido  avverrà  , fe  Io  troverai  dell’ amicizia 
tua  degno,  e della  ofpitale  attenenza,  ti  chiedo  ingra- 
zia a proteggerlo,  amarlo  , e a tenerlo  tra’  tuoi  . Ciò 
mi  farà  oltremodo  grato . Stà  fano . 

EPISTOLA  LXXIX. 

Raccomanda  Càjo , e Marc » Aviani  : prefentc  Pano  , t 
l'  altro  ajfente  . Scr.  nclf  ijlejffo  anno. 

s G g 4 • EPI- 
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* * f'  ' » . V» 

M.  T.  C.  ALLIENO  PROCÒS.  S.  D. 

, . • • .•  A\  < 

TpT  te  fcire  arbitrar  , quanti  fecerim  C.  Avianum 
JC 4 Flaccum  ; & ego  ex  ipfo  audìeram  , optimo  , & 
sraciffimo  homine  , quamate  li^praliter  «flet  Jtra&a- 
tus  . Ejus  filios,  digniffimos  ilio  patre  , meoique  necef- 
farios quos  ego  umce  diligo  , commendo  ribi  fic  , ut 
majore  Audio  ouilos  commendare  poflim  . . C.  Avianus 
in  Sicilia  eft  : Marcus  eft  nobifctim  r Ut  illius  'di- 

gnitatem  pnefentis  ornes , rem  utriufque  defendas  te  rogo. 
Hoc  mihi  gratius  in  irta  Provincia  facere  nihil  potes  . 
Idque  ut  facias  , te  vehemcnter  etiam  atque  etiam  ro- 
go . Vale.  .*  * . . f«'.  . 


“ ■ % 
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CIC.  S.  ALLIENO  PROCONSOLE . 

J v/  - 

„ f^Redo  che  tu  Tappi  che  conto  io  abbia  fatto  di  .Cajo  A- 
viano  Fiacco  : edioaveada  lui  Aedo  fentito(cheper- 
fona  ì ottima  , e gratiflìma  ) con  quanta  cortefia  fofle 
flato  da  # trattato  . I di  lui  figliuoli  , di  quel  padre 
degni,  e miei  Aretti  amici  , i quali  io  fingolarmente 
amo,  teli  raccomando  di  maniera,  che  con  maggior  im- 
pegno non  ti  pofib  alcun  raccomandare  . Cajo  Aviano 
gli  è in  Sicilia -•  Marco  con  etto  noi.  Ti  prego  a ren- 
t • etere  onore  al  grado  di  lui  prefente  , ed  a foftenere  gl’ 
intereflì  d’amendue  . Nulla  mi  puoi  fa^e  di  maggior 
• piacere  in  cotefta  Provincia.  Iflantemente  ti  prego  col- 
la maggior  premura  a farmi  quello  favore.  Sta  fano. 


) 


L I B E R XIV*  v 

' ' . tv  ' 

EPISTOLA  I.  • „, 

' ’ * /  1 * *  4 • • J 

Éxul  de  fin  fiuarft , fuorumqut  calamitdttm  ; tjufque  cnl~ 
pam  conferì  in  amicorum  confili  a : vici  venditionem 
prurfus  imprubat  : alia  qatedam  fcjribit . >>.■ 

M,  T.  C TERENTÌJE  , ET  TULLIOUE  , ET 
CICERONI  SUIS  S.  D. 

(1)  T'T  litcris  mulrorum,  & ferrtìone  omnium  perfertur 
-La  ad  me  , incredibilem  tuam  virtutem , & fortitudi- 

nem  effe  : teque  nec  animi  , nec  corporis  laboribus  de- 
fatigati. Me  miferum  ! te  irta  virtute  , fide,  probitate, 
humanjtate  , in  tantas  airumnas  propter  me  ìncidifTe  ! 
Tulliolamque  uoftram  , ex  quo-, patre  tantas  voluptates 

(2) eapiebat,  ex  eo  tantos  percipere  luétus  ! Nain*  quid 
ego  de  Cicerone  dicam  ? qui  quum  primum  ($)  fapere 
cepit , acerbiffimos  dolores , mileriafque  percepir  . Q.ux 
fi,  ut  tu  fcribis  , fato  fa&a  putarem  , tetrem  paulo  fa- 
cifius  ; (ed  omnia  funt  mea  culpa  commiffa  , qui  ab 
iis  (4)  me  amari  putabam  , qui  invidebant  : eos  non  (c- 
quebar , qui  petebant . Cìpod  fi  (5,)  noli ris  confi liis  ufi  ej- 
tennis , neque  apud  nos  tantum  valuilfet  (ermo  aut  (tulf 

torum 

' v'  ; • 


(1)  Et  Uteri s Multorum  & t. 
Si  vuole  offetvato  per  la  ne- 
eertari*  intelligenza,  che  lepri- 
ine quattro  lettere  da  Cic. 

fcritte  nell’  efilio  debbono  tfc. 
nere  queft’ ordine  per  rapporto 
all’  tnterior  tempo  , o porte- 
riore  , nei  «fuale  furono  lent- 

ie . La  quarta  occupai  dee  il 
primo  luogo  1*  feconda  il 

fecondo  , la  prima  il  terzo  , e 
la  ui^a  il  quarto. 


CO  Capiebat.  Prima  dell’ ert- 
ilo del  padre  . 

(3')  Supere  cepit.  Il  figtiuolo 
di  Cic.  allor  avea  foli  otto  an- 
ni  . 

(4)  Me  amari  putabam.  Al- 
lude a Pompeo, e ad  Ortenfio, 
a perfutfion  de*  quali  Cic.  ce- 
dette a’furjofi  tnfporti  di  Clo- 
dio  , per  non  fufeitar  turbo- 
lenze . 

r 5)  Naftri  confiliit  . Le  no- 

■-  Ufo 
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, E P I S T 0 L A I.  ••  v‘  ; \- 

Deplora  efule  la  fua  calamità  e de'fuoi  : incolpa  delPe/tlio 
gli  amici  : di/ap  prava  la  vendita  del  villaggio  : e fog- 
gi vene  alcune  altre  cofe  . Scr.  fatto  i confoli  Pifone , e 
Cabinio  nell'  anno,  6p$.  ‘ ' ,‘  ' . . 

CIC.  S.  TERENZIA , E TULLIETTA  , E CICE- 
RONE, StJOI  CARI. 

DAI! e lettere  di  molti,  e dal  cornuti  ragionare  mi  fi 
riporta  che  la  virtù , C fortezza  tua  è fopra  ogpi 
creder  grande':  e che  non  ti  fianchi  per  li  difaftri  dell’ 
animo,  nb  per  quei  del  corpo . Ahi  me  mifero  ! farà  dun- 
que vero  che  tu  di  cotefta  virtù  donnà  , di  cotefla  fe- 
de , probità , e gentilezza  fii  per  mia  cagione  incappata 
in  si  gravi  feiagure  ? e che  Tullietta  noftra  da  quel  pa- 
dre, onde  si  foavi  piaceri  traeva  , ne  prenda  sì  dolòro- 
fi  cordogli  ? Or  che  ftarò  io  a parlare  di  Cic.  , il  qu«i- 
le  come  prima  b pervenuto  agli  annLdella  diferezione, 
Jia  crovato  difgufti,  e miferie  acetbifiime  ,.\I  quali  trava- 
gli fe,  come  tu  ferivi  , credetti  per  forza  del  feto  av- 
venuti, li  porterei  con  un  po’ più  di  raflegnazione  : ma 
e ogni  cofa  per  colpa  mia  (deceduto,  che  (limava  d’ef- 
fere  da  coloro  amato,  che  mi  portavano  invidia  : non 
feguiva  quelli  , che  di  ciò  mi  riohiedeano  . Che  fe  ci 
fottìino  prevalfi  delle  noffee  maflìme , nb  approdo  di  ndt 
tantq  avette  avuto  pefo  il  parlare,  o de'fólli  amici  , 9 
de’malvagi , feliciflìmi  vivereramo  .•  ai  prefente , poichb 

' , sii  t>  ■ 


lite  maflìme  eranb  di  far  pijit-, 
Seti»  reCftenzs  coll’  armi  , che 
cedere  « Ciodio  colla  fuga  . 
Cic.  però  qui  parla  fervendo 
•Ile  anguflie.fue  preferiti,  ma. 
Arando  pentimento  della  prefa 


* t . % 

rifoiuzion  di  fuggire  «,  ??r  «U 
tro  egli  in  piò  , e dii-erfi  tuo. 
ghi  giudi  fica  la  fu»  delibera* 
zione  , e la  mette  in  Urainofi 
comparfa,  tei 
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torum  amicorum  , aut  improborum  , beatiffimi  vivere- 
mus  : nunc,  quando  fpetare  nos  amici  jubent  , dai» 
operam , nc  mea  valetudo  tuo  labori  defi c . Res  quanta 
fit,  imeliigo  ; quanroque  futrit  facilius  manere  domi  , 
qpam  redire . Sed  tamen  , fiomnes  (i)  tribunos  p!eb.  ha- 
bemus  ; fi  (2)  Lentulum  tam  ftudiofum  , quam  videtur  : 
fi  vero  etiam  (3)  Pompejum , & Carfarent , (4)  non  eft  de- 
fperandum . De  familia,  quo  modo  placuilTe  amicis  fcri- 
bis,  (5)faciemus.  (6)  De  locò,  nunc  quidem  jam  abiit 
peftilmtia  : fed,  quamdiu  firn,  me  non  atrigit . (7)Plan- 
cias,  homo  officioTifTìmus , me  cupit  effe  fecum  : & ad- 
huc  retiner  . Eco  volebam  loco  magis  deferto  effe  in 
Epiro,  quo  neque  (8)  Hifpo  veniret,  (pVnec  milires  : fed 
adhuc  Plancius  (io)  me  refinet  : fperat  roffe  fieri , ut  tlre- 
cum  in  Iraliam  decedat . Q.uem  ego  oiem  fi  videro  ,& 
fi  in  vefirum  complexum  venero  , ac  fi  & vos , & me 
iplum  recuperato;  fatis  magnum  mihi  frudlum  videbor 
percepifle  & vefirre  pieratis,  & mese . (ii)  Pifonis  humani- 
tas  , virtus , amor  in  omnes  nos  tantus  eft  , ut  nihil  fu- 
pra  poffit . Utinam  ea  res  ei  voluptari  fit  ; gloria:  qui- 
oem  video  fore.  De  Q..  fiatre  nihil  ego  (12)  re  accufavi  * 
fed  vos , quum  prsefertwn  ram  pauci  firis  , volili  erte 
quam  conjuntìiuìmos . Quibus  me  voluifti  (13)  agere  gra- 
tias  , egi  , & me  a te  cerriorem  faftum^  Cfe  fcripfi  . 
Quod  ad  me,  meaTerentia,  fcribis,  te  vfeum  (14)  vdn- 
dituram  : quid  obfecro  te  , ( me  rr.iferum  ) quid  futu- 
rum  eft  ? Er , fi  nos  premet  eadem  fortuna , quid  pue- 
ro  mifero  fiet  ? Non  queo  reliqua  fcribere  , ( tanta  vis 
Jacrymarum  eft  ) (15)  ne  te  in  cumdem  fletum  addneam  . 
Tantum  fcribo  : fi  erunt  in  officio  amici,  pecunia  nort 

de- 


' 1 ) Tribuno!  plebis.f art»  dei 
efife  pnati  p>  r l'anno  futuro. 

(2)  Lentulum  . Quelli  era  lo 
Spiuiere  confole  nife-nato  , 
che  ne*  centuriati  comizi  pro- 
duce poi  la  Ugge  full*  fua  re- 
fiituztoae . f 

(3)  Pompejum  . Il  quale  poi 
die  altresì  mano  al  ritorno  di 
Cic. 

(4)  Non  ejì  defpsrandum  . 
Del  ritorno  in  Patria. 

(5)  Al.  faeiendum . 


(<5)  De  loco  . Dove  finador» 
fono  flato» 

(7)  Planciut  . Che  era  qua- 
flore  in  Macedonia. 

(8)  Al.  ipfe  . 

Ifpono  . Par  probabile  , che 
folte  qualche  centurione  di 
faldati  , o miniflro  de’  confo- 

li  • •> 

(9)  Nee  milita  . I quali  Pl- 
fone  confole  mandati  avea  ita. 
Macedonia  , probabilmente  ad 
ofifefa  di  Cic. 

•'-ti  (ip) 


N 
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gli  amici  ci  animano  a fperar»  , dirò  opera  che  tafani» 
tà  mia  non  venga  meno  nel  tuodifafiro.  Conófco  quan- 
to rilevante  cola  fia  ; e quanto  più  agevole  fofl'e  il  du- 
rare in  cafa,  che  il  ritornare  . Ma  pure  , (e  abbiam  dal- 
la  nofira  tutti  i tribuni  della  plebe  ; fe  Lentulo  tanto 
impegnato  per  noi  quanto  pare  > fe  poi  ancora  Pompeo, 
e Celare,  non  è da  dilperarre  . Quanto  alta  lervitù  fa- 
remo in  quella  maniera  , che  ferivi  efTer  piaciuto  agli 
amici  . Per  ciò,  che  riguarda  al  luogo,  al  prelente  ben 
fi  i già  dileguata  la  peililenza*’  Plancio  perlona  ottici  o» 
fiflima  , defidera  che  10  dimori  con  etto  lui  , e mi  ri- 
tien  tuttavia.  Io  mene  volea  Pare  iu  più  folitario  Ino- 
go  nell’ Epiro,  dove  nò  Ilpone  vcnifle,nòi  foldati  : ma 
per  anche  Plancio  mi  trattiene  : fpera  pofla  fuccedere  , 
che  meco  di  governo  parta  per  l’Italia  . Il  qual  giorno 
fe  giugnerò  a vederlo  , e fé  perverrò  agli  amplcttì  di 
voi  alrri , e fe  racquifterò  voi , e me  fieiTo  , parrammi 
d’  aver  colto  frutto  ben  grande  della  pietà  voftra,  e del- 
ia mia  . La  umanità  di  Pifone,  la  virtù  , e 1’  amore 
verfo  di  tutti  noi  ò sì  grande  , che  non  fi  può  far  di 
più  . A lui  deh  pur  fia  quell’  ufizio  di  piacere  ? certa» 
mente  vedo  , che  torneragli  a gloria  . Per  conto  di 
Qjifnto  fratello  non  ten’  ho  dato  riprenfione  alcuna  : mi 
volea,  efliendo  inaflìme  cosi  pochi,  che  folle  per  quanto 
fi  può,  uniti.  Ho  renduto  grazie  a quelle  perfone  , che 
hai  voluto  , e ho  fcritto  che  fono  fiato  da  re  informa- 
to. In  quantOjfcrivi  , o mia  Terenzia  che  lei  per  ven- 
dere il  vilaggio;  deh  in  buona  ora!  ( metchino  mo  ! ) 
che  dovrà  efler  mai  ? E fe  ci  ftringerà  la  medefima  tri- 
lla forte  , del  povero  fanciullo  che  ne  faremo  ? Non 
petto  fcrivere  il  refio  ( ò sì  grande  la  copia  delle  la- 
crime ) per  non  trarti  al  medefimo  piamo  . Soltanto 
ferivo,  che,  fe  gli  amici  fi  terranno  per  entro  a’termi- 
ri  del  dovere  , il  denaro  non  mancherà  : fe  non  faran 
tali,  tu  col  tuo  denaro  non  potrai  confeguir  nulla  Deh 
per  quanto  hai  care  le  povere  nofire  fofianze  , bada 

» beuc 


(io)  Ut  ritinti  . In  Taffalo- 

fcic  J . 

Iti)  Pifonit . Genero  di  Cic., 
ebe  morì  prima  della  reftitu- 
aione  del  fuoccro  . 

fi  a)  T e aecufavi . Cic.awer. 
aito  avea  Tpreczia  • prevalerti 
de’  cooCgU  di  Quiuto  fuo  fra- 


tello ’ e moftra  che  tra  loro 
vi  nafcelTe  qualche  difienfione  - 
0?)  dgen  gratini.  A chi  da 
mano  alla  mia  reflituzione  ■ 
(i*)  ytntiituram  . Per  ticor 
denari  a fufltdin  di  Cic. 

. < I j)  VlfUr.  »tpn  t»  r 
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deerit  : fi  non  erunt , tu  (i)  eftìeere  tua  pecunia  non  po- 
teris  . Per  fortunas  miferas  noftras,  vide  , (2  ) ne  puerum 
($)perditnm  perdamus  : eui  fi  aliquid  erit  , ne  egeat  >• 
mediocri  virrure  opus  eft  , & mediocri  fortuna,  ut  (4)  ce- 
tili confequatur.  Fac  valeas,  & ad  me  tabellarios  mit- 
tas  : ut  fciam  , quid  agatur  , & vos  (5)  quid  agatis  . 
(6)  Mihi  omnino  jam  brevis  exfpecìatio  eft.  Tulliolae,& 
Ciceroni  falutem  (7)  die.  Valete.  D.  ante  diem  vr.  Kal. 
Pec.  (8)  Dyrrhachium  veni , quod  & (9)  Ubera  Civitas  eft, 
& in  me  ofticiofa  , & proxima  Italia»  . Sed  fi  offen- 
der me  loci  celebritas,  (io)  alio  me  conferam  , & ad  te 
feri  barn  . » 

EPISTOLA  II. 

Brevitatem  fuerum  lirerarum  excufat  : Pifonit  generi  offi- 
'eia  tn  fé  laudai  : dolet  Terevtite  vicem  : rogai  , ne 
fuam  dotem  projiciat , & ut  valetudini  fervtat.  >->' 

. . • . • » 

- M.  T.  C.  'TERENTUE  , TULLIOLiE , ET 
f CICERONI  SUJS  S.  D. 

• . . l 

NOli  putare  me  ad  quamquam  Iongiores  epiftolas 

feri  bere  , nifi  fi  quis  ad  me  plura  fcripfit , cui  pu- 
to  referibi  oportere  . Nec  enim  hjibeo  , quod  'icribam: 
nec  hoc  tempore  quidquatn  difficilius  (1 1)  facio  *.  Ad  te 
vero  , & ad  noftram  Tulliolam  non  queo  fine  plurimis 
Jacrymis  fcribere  . Vos  enim  video  efle  miferrimas,  quas 
ego  beatiffìmas  lemper  effe  volui  : idqne  praeftare  de- 
bui, & (12)  nifi  tam  timidi  fuiffemus,  prsftitiflèm.(iq)Pi- 
fonem  noftriun  merito  ejus  amo  plurimum  . Eum  , ut 
•'  ’ potui, 


(0  Effctre . A fofJevamento 
dell’efule  marito. 

(a,)  Ne  puerum  fSTr.Non  ven- 
diamo il  villaggio  per  non  ro- 
vinare affatto  il  fanciullo  , che 
rimarrebbe  lenza  avere  quanto 
bifogna  per  vif ere . 

(3)  Schottu*  perditum  eternai. 

(4)  entra  .-Le  dignità  , e i 
Magtftrati  . 

(5)  Quid  agatit  Fer  opera 


degli  amici . 

(6)  Mihi  emuline . Perchè  in 
breve  afpettava  lettere . 

(7)  Al.  dieite  . 

(8)  Dyrrhachium  . La  preden- 
te lettera  fu  dal  fuggiafeo  Ck.r 
cominciata  a fcrivere  in  Tef. 
faionica  appreffo  di  Plancio  , 
e data  poi  in  Durano  : come- 
appar  chiaro  dall’  ep.  21.  lib. 
Ut.  a4  Iti.  , c così  rimane 

. fciol-  J ' 
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Bene  che  non  trabocchiamo  in  maggior  rovina  il  rovi* 
nato  fanciullo  : il  quale  le  avrà  qualche  cola  , coficchè 
non  patilca  «lifagio  del  bilognevole  , d’  una  mezzana 
virtù  fa  d’  uopo , e d’  una  mediocre  fortuna  per  conle- 
guir  gli  altri  luflri  . Fa  di  fur  lana  , ed  i corrieri  mi 
manda;  acciocché  io  lappia  ciò,  che  fi  operi,  e quello 
che  voi  facciate  . L’  efpertazion  mia  del  tutto  è già  a 
breve  termine  . Salutami  Tuilietta,  e Cicerone.  Stare 
fani.A’26.  di  Novembre.  Son  venuto  a Durazzo,  per- 
ciocché ed  é Città  libera,  e verfo  di  me  oftìciola , e 
proffìma  all’  Italia  . Ma  fe  mi  darà  fallidio  l’efTer  luogo 
frequentato , porterommi  altrove  , e ti  fcriverò . 

EPISTOLA  IL 

fa  Jcufe  per  la  brevità  della  lettera  ; loda  gli  ufizj  del 
genero  Fifone  verfo  di  lui  : compiange  la  rea'  forte  di 
T erenzia  : la  prega  a non  dif perdere  la  fua  dote  , e ad 
aver  cara  della  f unità  fua . Scr.  nell ’ iflefs’  anno . 

CIC  S.  TERENZI A , E TULLIETTA , E CICE- 
RONE SUOI  CARI, 

NON  fi  fare  a credere  , che  ùx-  ad  alcuno  feriva  più 
lunghe  lettere  , che  a te  , eccetto  fe  alcuno  tu’  ha 
icritto  più  cofe  , cui  (limo  convenire  il  rifpondere.  Im- 
perciocché non  ho  che  fcrivere  : nè  in  quello  tempo 
nulla  faccio  con  difficultà  maggiore  . A te  poi , ed  a 
Tuilietta  nofira  non  pollo  Icrivere  fenza  copiofe  lacri- 
me. Che  vedo  voi  effere  infeliciffìme , le  quali  io  tem- 
pre ho  voluto , che  beatiflìme  folle  : ed  a quello  io  do- 
vea  dar  effetto,  ed  efeguiro  l’avrei  , fe  flati  non  forti- 
gno troppo  timidi  . Affai  amo  Pifon  noftro  per  f’uo  me- 
rito. Per  lettere,  alla  meglio  che  ho  potuto,  1’  ho  efor- 
jato,  e gli  ho  renduto  grazie,  come  dovea.  Sento  che 
■ • poni 


faiolta  ogni  difficoltà  , .«be  po- 
trebbe occoriete. 
v (V)  Libera  . Cittì  meti  fog. 
getta  al  (tornano  Impero,  per 
aver  propiie  leggi. 

(10)  Alte.  In  altro  folitario 
luogo,  come  ha  tetti  detto  , 
cioè  nell’  Epiro  . Vedi  I*  epi- 
doti'mentovata  , c la  ij.  dell* 


(fletto  libro . 

( n>  MS.' fallo. 

(11)  Nifi  tam  timidi  fvijfì- 
mt it.  Se  non  averti  amato  me- 
glio il  fugcire,che  il  far  fron- 
te a Clodio  còli’ armi. 

(13)  Ptfonem.  Marito  di  Tu'— 
licita. 
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potui , per  literas(t)  cohortarus  furti,  gratialque  egi,nt 
debui  . In  novis  Tribunis  pleb.  inteiligo  fpem  te  habe- 
re  : id  erit  firmimi  , ft  Pompeji  voluntas  (z)  erit  : (ed 
(j)  Craflum  tamen  nietuo  . A te  quidem  omnia  fieri  for- 
nflìme,  & amantiflune  video:  nec  miror  : fed  meereo 
cafum  ejufmodt  , ut  tanris  tuis  miferiis  mea:  miferiae 
fubleventur  . N,tm  ad  me  P.  Valerius  homo  ofFiciofu; 
fcripfit,  id  quod  ego  maximo  cum  fletu  legi,  quemad- 
modum  a (4)  Veflae  (5)  ad  Tabulam  Valeriam  dufta  efles. 
Hem  rqea  lux,  meum  defiderium  , unde  omnes  opem  pe- 
tere  folebant  ! te  nunc,  inea  Terentia , fic  vexari  , lìc 
jacere  in  lacrymis,  & fordibus!  idque  fieri  mea  culpa, 
qui  ceteros  fervavi,  ut  nos  pcriremus  ! Quod  de  domo 
(cribif , hoc  eft  (6)  de  area  : ego  vero  tum  denique  mi- 
hi  videbor  reftitutus  , fi  il!a  nobis  erit  reftituta  . Ve- 
runi haec  non  funr  in  noflra  manu  . Illud  doleo  , quat 
impenfa  faciend^  eft,  (7)  in  ejus  partem  te  mifer^rn  , & 
dcipoliatam  venire.  Quod  fi  conficitur  negotium  , om- 
nia confequemur  ; fin  eadem  nos  fortuna  premet  , 
etiampe  reliquias  tuas  (8)  milera  projicias?  Oblecro  te, 
mea  vita  , quod  ad  fumtum  attmet  , fine  alios  , qui 
pofl'unt  , fi  modo  volunt  , iufhncre  : & valetuainem 
ìftam  infirmam,  fi  me  amas,  nolivexare  . Nani  mihi 
ante  ocuios  dies  no&efque  verfiwis  . Omnes  labores  te 
excipere  video  ; timeo  , (9)  ut  fufiineas  : fed  video  in  te 
elle  opinia  . Quare  , ut  id  , quod  fperas  , & quod  agis  , 
confequaomr,  fervi  valetudini.  Ego,  ad  quos  fcribam, 

nc- 


(1)  Cohertatur  /un».  A conti- 
niHWe  ne’  buoni  fervigi  , che 
ptefta  alla  noftra  cala  in  que- 
lle anguille. 

(1])  Lamb.’  con  jic.  gffeeerit. 

'f 3 > Craffum  . Cic.  avea  con 
1 eli»  avuto  ni  mi  ci  ne.  . 

(4)  Camer.  P'c/ia . 

A Mefite . Cioè  a Ptfté  Tem- 
pio : dal  qual  Tempio  £ Tcicn- 
aia  ivi  cafualmente  trovandoli, 
fu  tratta  at  banco  Valerio. 

(5  ) Ad  tabulam  Valt-tiar»  . 
Intendo  che  qucfto  folte  il  luo- 
go del  bandiere  Valerio,  ri- 
cordato pure  nella  Vatinian»  , 


dove  , come  pure  apprelTo  gli 
altri  banchieri,  trattandoli  pe. 
cuniarj  negozi  di  varie  manie- 
re , [ giufta  quello  , che  ac- 
cenno nella  orazion  mentovata 
al  capo  9.  ] egli  par  , che  Te- 
renzia  folle  coftretta  per  pagar 
qualche  debito  a prendere  de- 
nari a cambio,  o per  far  dena- 
ri a vendere  della  fua  roba  all* 
incanto  , ovvero  di  quella  del 
marito  . Quello  in  fontina  era 
un  alfar  pccuuiario  , al  quale 
veniva  llreita  dalla  rniferia  pre- 
ferite . ^ / 

£6)  De  area. 'TQodio  coman- 
^ dato 
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poni  fperanza  ne’ nuovi  Tribuni  del’a  Plebe  : "quella  fac- 
cenda avrà  confiflenza  , fe  vi  lari  il  beneplacito  di 
Pompeo  .•  ma  pure  ho  timore  di  Crafip  . Ben  io  vedo, 
che  da  te  ogni  cofa  fi  fpera  con  tutta  fortezza  , ed 
amore  : nè  mene  maraviglio  : ma  » trillo  di  sì  fatto 
accidente  , che  (e  mifeiie  mìe  . fieno  da  sì  gran  vaftip 
mìferie  alleggerire  . Imperciocché  Pubblio  Valerio  peta 
fona  olficiola  m’  ha  fcrìtto  , ciò  che  ho  'etto  con  pian- 
to grandiffimo  , in  q1ul.n14n.era  fii  fiata  condotta  dal 
Tempio  della  Dea  Velia  al  Banco  Valerio.  Ah  mio  cuor, 
mia  gioja  , d’  onde  tutti  cercar  Ideano  ajuto  ! farai  tu 
dunque  , o Terenzia  mia  tribolata  in  quella  guita  , ti- 
ftarai  così  opprelTa  tra  le  lacrime  , etra  le  fquallidezr 
ze  ravvolta!  e dovrà  ciò  avvenire  per  mia  colpa  ,*che 
ho  falvato  gli  altri  , perché  noi  capitammo  male  ? In 
propofito  di  quel  , che  ferivi  della  cafa  cioè  del  fuclo.,* 
allor  finalmente  mi  farà  fibbene  avvifó  d'elfere  reflitui* 
to  , fc  nai  farà  quella  in  piè  rimefla  . Ma  quelle  cole 
•non  fono  in  man  nofha  . Di  quella  mi  duole,  che  tu 
mefehina  , e fpogiiata  venghi  a parte  di  quella  fpefa, 
che  ©fogna  fare  .'  Che  le  il  negozio  fi  reca  a compi- 
mento, verremo  a capo  di  tutto  : che  fe  poi  la  mede- 
firha  trilla  forte  ci  premerà",  ancor ...  vorrai  , o liniera, 
girtar  v«a  ciò,  che  tirella?  Deh,  anima  mia,  per  quel- 
lo,* che  riguarda  a (’pefe  , lafcia  che  gli  altri,  che  paf- 
' fono  , purché  vogliano  , le  follengano  : e , fe  mi  vuoi 
bene  , non  volere  llrapazzare  coteua  tua  debole  fanità  . 
Perché  giorno  , e none  miti  pari  dinanzi  agli  occhi. 
Vedo,  che  tu  vai  incontro  ad  ogni  fatica  : terno  , che  non 
vi  regghi  •"  maconofeo,  che  è in  re  ogni  mio  ben  ripo- 
rto. Laonde,  acciocché  ottegnam  quello  , che  fperi  , e 
che  maneggi  , abbi  riguardo  alla  fanità  . Io  non  so  a chi 
mi  fcrivere , le  non  a coloro , che  mi  ferivano  : ovvero 
Tom. II.  H h aquel- 

• ' ! * WW jjf*  J? $05 

’ *'  r 

dato  ave#  , che  t#  cafa  dì  Cic.  fente.  • . .1,  V 

folle  diroccata  : onde  vi  era  (8)  Al.  miftrat. 

rimata  il  tanta  , e il  campo  (9)  Al*  "«• 

votò,  dove  dopo  il  tao  rit<>r-  Timeo  ut  fuffine.it . Che  ben 
no  ta  a fpefe  pubbliche  rifa-  fi  direbbe  pure  ne  non  fcjW. 
bracata.  ntat  ad  efp.-e(Ttau  di  timore 

(7*  fa  fjttt  partem  . Terenaia  per  cofa  , clic  fi  vorrebbe  avvio-' • 
colle  fue  facoltà  tappli  al  di-  niTe , ma  fi  teme,  che  nou  av- 
fetto  di  quelle  d#el  marito  , venga. 

tawcncndolo  nella  Haiamità  pre-  • CU.  - 1 > ■ 

• . * 
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neicio  , itili  aut  ad  eos  , qui  ad  me  Tcribunt  ; ant  ad 
eos  , de  quibus  ad  me  vos  aliquid  fcribitis  . Longius, 
quoniam  vobis  ita  placet  , non  dilcedam  : ied  velini, 
quàm  lxpiffìme  literas  mittatis  , prxfertnn  fi  quid  eli 
firnuus,  quod  ipt^knus  . Valete,  ntea  defideria,  vale 
te.  Dat.  ad  ni.  non.  Oclob.  Theflalonica: . 

*4  EPISTOLA  III. 

Qitentttr , quod  fu  a culpa , & ipfe  , Ó*  omnes  fui  m a ti- 
ni a s in  mi  feri  as  inci/lerint  J deinde  ad  varia  capila  re- 

• fpondet  : fed  ita  dolenter  , ut  ideo  a nonnullis  , fune 
fottjjfe , tanquam  moltis  re  pie  bendatiti . 

M.  T.  C.  TERENTI/E  , TULLIOLiE  , ET  CI- 
CERONI SUIS  S.  D. 

* ■ f t|j%  t V % . i-  ‘y-  / » fu  %,w.  r im  ,,  fr t L r ^ a,*1  *>■ 

A Ccepi  ab  Ariflocrito  tres  epiflolas,  quas  ego  lacry- 
•tx  mis  prope  dclevi  . Conficior  er.im  moetore  , mea 
Terentia  : ncc  me  mea  miferix  magis  excruciant , quam 
tux  , vefirxque  . Ego  autem  hoc  milerior  luna  ,i#}uam 
tu  , qua  es  miferrima  , quod  ipfa  calamitas  communis 
eft  utriulque  noiirum  : fed  culpa  mea  propria  eli  . Meurn 
filit  ofiicium , vel  (1)  legatione  vitate  periculum , .vel  dt- 
hcentia,  & copii:»  (2)  relilterc  , vel’  cadere  fortiter  : Jtóc 
miferius  , turpius  , tndignius  nobis  nihil  fui t . Q.uare 
rum  dolore  conficior  , tum  eriam  pudore  . Pudet  enim 
me  uxori  mea:  oprimae,  fuavifiimis  liberis  (3)  virrutem, 
Si  (4)  dtligentiam  non  prteftitifie.  Nam  mihi  ante  oculos 
dies,  nofìefque  verfatur  fquaior  veder , &mcerpr,  &in- 
iirmitas  valetudinis  tux  : fpes  autem  falutis  pertenuis 
oflenditur  . Inimici  funt  multi  ,,  invidi  pene  omnes  . 
Elicere  nos  magnum  fuit,  excludcre  facile  eft . Sed  ta- 
men  , quamdiu  vos  eritis  in  fpe  , non  deficiam  , ne 
omnia  mea  culpa  cecidiffe  videantur  . Ut  tuto  firn  , quod 
Jaboras  : id  mini  nunc  facillimum  eft , quem  edam  ini- 
mici volunt  vivere  in  tanris  miferits  . Ego  tamcn  fa- 

ciam  ' 

* " ? ■ v . , > .j, 

V ( O Legatione . Che  gli  ave#  (a)  Refiflere.  Al  che  lo  con- 

Ce  f.-uc ‘profferito  , andando  prò-  figliava  fucililo,  ed  altri.  , 
collibie  nelle  Calile;  della  qual  Q)  f'irtutem  . Nel  refi  fiere  , 
Wpeione  non  v’ era  Ipe  liente  c far  contrailo,  a’ nemici .. 
uiù  acconcio  per  declinare  i ( MS.  Indufgcritiam  , 
trefporti  furiofi  ili  Clodto  . 4 
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a quelli,  de’ quali  voi  mi  fcrivete  qualche  cofa.  Poiché 
a voi  così  piace  , non  mi  ritrarrò  m più  lorrtan  pitele: 
ma  vorrei , che  mi  mandale  più  (pedo , che  potete  let- 
tere, niafiìme  , le  v’è  qualche  cola  da  fperar  più  fon- 
data. State  fané,  mie  care  gioie;  Hate  fané  . Teflalo- 
mca  5.  Ottobre . 

.. 

*•  - EPISTOLA  III. 

Si  rammarica  , che  avvenuto  fu  per  fua  colpa  , che  ed 
egli , e tutti  i fuoi  vivano  in  sì  gravi  mifsrie  : ri  [pon- 
do apprejjo  a varj  punti  della  lettera  di  Terenzia  . 

j TULLIO  S.  TERENZI  \ , TULLIETTA  , E CU  r 
* ' CERONE  SUOI  CARI. 

DA  Ariftocrito  ricevei  tre  lettere  , le  quali  io  ho 
quali  colle  lacrime  cancellato  . Imperciocché  ini 
confumo  d’  afflizione  , o mia  Terenzia •:  né  le  mifcrie 
mie  più  m’affliggono,  che  non  face ian  le  tue.,  e le  vo- 
flre  . Ma  io  fono  perciò  più  infelice  di  re  , che  infeli- 
ciflima  fei  ; perché  Pillelfa  calamità  ad  amendue  noi  é 
comune  : ma  la  colpaé  mia  propria.  A me  toccava  o col* 
la  legazione  lchivare  il  pericolo , o coll’  attenzione , e colle 
forze  far  rehrtenza,  ovvero  il  lalciarvi  gcnerofamente  la  vi- 
ta : non  v’ c Hata  per  noi  cofa  più  di  quella  infelice,  più 
fconcia  , e più  ipdegna  . Laonde  sì  pel  dolore  mi  conia- 
mo , come  ancora  per  la  vergogna  : che  prendo  rolTore 
di  non  aver  dinioflrato  valore  , ed  attenzione  per  la  mia 
•onforte  ottima,  e per  li  cari  (Ti  mi  figliuoli  . Impercioc- 
ché giorno  , e notte  mi  fi  para  dinanzi  la  fquallidezza 
vofira,  P afflizione,  e la  debolezza  della  tua  lànitàl  ci 
fi  mette  in  villa  poi  affai  tenue  fperanza  di  trovare 
(campo  v Fu  grand’  imprefa  il  difcacciar  noi  , ella  c 
agevolcofa  l’ deluderci  . Ma  pure,  fintantoché  voi  por- 
rérete  fperanza  , non  mi  perderò  d’  animo , perché  non 
paja,  cne  ogni  cofa  ita  fia  per'mia colpa’ in  rovina . In 

J[uanto  ti  prendi  pena  , che  io  mi  fia  in  luogo  ficuroj 
appi,  che  quelli  al  prefente  m’éfacililfimo , mentre  §1» 
avverfarj  miei  vogliono , che  io  viva  in  sì  gran  mifer  ie. 
Io  farò  nondimeno  quel  , che  m’  infinui  . Agli  amici, 
ho  fcritto,  che  fono  da  te  fatto  cónfapevole  de4  lor  Ser- 
vigi . Che  Pifon  nollro  abbia  verfo  di  noi  moflrato 
maravigliofo  impegno  , e convenienza  > ed  io  ben 

TT'rSr  1 Hh  » 1® 
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ciani,  qu*  prxcipis  , Amicis,  quibus  volutiti , egi  gra* 
*ias.‘  & eas  litcras  (13  Dexippo  dedi  : meque  de  eorum 
officio  (cripti  a te  certiorem  effe  fatturo  . Pilonem  no- 
flrum  mirifico  effe  tiudioin  nos,  & oihcio  , & ego  per- 
(picio,  & omnes  prxdicant ..  Da  faxint  , ut  tali  genero 
rtnhi  prsefenti  recum  timul , ac  cum  Jibens  notins  (t)  dui 
ìiceat  ! Nunc  fpes  reliquaeft  in-  novis  Trtbums  Pieu.  , 8c 
in  primis  quidem  (5)  diebus  : nam  , ti  inveterare , attum 
eft  . Ea  re  ad  te  lfattin  Arifiocr.tum  miti  , ut  ad  me 
continuo  initia  rerum  , & rationem  totius  negotii  (4J  pof» 
fes  fcribere  : etti  Dexippo  quoque  ita  imperavi  , (latini 
ut  recurreret  ••  & ad  fratrem  miti , ut  crebro  tabellanos 
mitteret  : nam  ego  eo  nomine  fum  Dyrrhachit  hoc  tem- 
pore, utquam  celerrime,  quidagatur,  audiam  , &Gm 
turo.  Civitas  enim  hxc  lem  per  a me  defenfaefl.  burnii 
inimici  noftri  venire  dicentur  , tum  in  Epirum  iboi 
Q.uod  fcribis  , té,  fi  velini , ad  me  venturam  : ego  ve- 
ro , quum  fciam  , macnam  partem  ìftius  oneris  abs 
te  l'uflineri  , te  itiic  effe  volo  . Si  perficitis  , quoti 
agitts  , me  ad  vos  venire  oporter  : (j)  fin  autem  s 
fed  nihil  eli  opus  reliqua  fcribere  . Ex  primis  , aut 
ad  furo  munì  lecundis  literis  tuis  conftituere  poteri- 
imts  , quid  nobis  faci  enduro  tir  . Tu  modo  ad  me 
veiim  omnia  diligentiffìme  perferibas  : etti  magis  janj 
rem  , quam  literas  debeo  (6)  exlpettare  . Cura  , ut 
valeas  : & ita  tibi  perfuadeas  , mihi  te  carius  mhil  ef~ 
fe,  nec  unqnam  fuiffe  . Vale  -mea  Terentia,  (7)  quatn 
ego  videre  videor  : uaque debtlitor lacrymis . Vale:  pri- 
die  Kal.  Dee.  Dynbachii . «flE 

* *'•  ■ /'  f ?+  ' ^ * {V*»* 

fi)  Dexippo  .Uno  de’fatnilia.  (3)  Diebus  . 1 tribuni  della 
fi  dj  Cic.  plebe  entravano  di  MagiltratÓ 

(1)  Fruì  lietat . Mori  prima  a’ 10.  di  Decembre. 
che  ’l  Cuòcerò  ritornane,  (4)  Cui,  pojjetif . 

(5)  Sin 

EPISTOLA  IV. 

Scripta  ejl  bete  epìjlcla  non  folam  dolente*  , fed  etiam 
mollite * . Argwmentum  efl  multiplex  , quia  refpondet 

ad  varia  capita  literaiam  Ttrentt a . 

■ 
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Io  vedo  , e tutti  a piena  bocca  lo  dicono . Deh  facciati 
gli  Dii  che  io  prefente -infierii  con  reco,  e co*  figliuoli 
nodri  pottìam  godere  di  sì  fatto  genero.  Ora  la  fperan- 
za  rimane  fu’ nuovi  tribuni  della  plebe  ; e cib  ne’primi 
giorni:  perché,  fe ’l  male  prenderà  piede,  ella  è finita- 
Per  queflo  rifletto  ho  fubito  a te  mandato  Ariftocrito 
acciocché  mi  potetti  immantinente  femore  i principi 
delle  cofe  , e la  condotta  di  tutto  ’l  negozio  : febbene  a 
Damafippo  ancora  ho  dato  ordine  , che  rodo  a me  ri- 
tornatte,  ed  ho  mandato  a dire  al  fratello  , che  fpetto 
mandatte  corrieri  : che  a quello  titolo  dimoro  a!  pre- 
fente in  Durazzo  per  fentir  le  nuove  pili  predo  che  fi 
pub  , e per  ifiare  ai  ficuro  . Imperciocché  quella  Città 
tempre  é fiata  da  me  difefa . Quando  vi  farà  vote  che 
gli  avverfarj  noflrì  vengono,  allora  men’  anderb  nell* 
Epiro  . In  quanto  ferivi  che  tu  , fe  voletti , a me  né 
verterti  ; io  , fapendo  che  foftenghi  una  gran  parte  di 
quello  pefo,  vorrei  bene  che  tene  fleffi  coftà . Se  recate 
a conclufione  cib,  che  trattate  ; conviene  che  io  a voi 
ne  venga  ; che  fe  poi  . . . . ma  non  fa  d’  uopo  fcrivere  il 
redo  . Dalle  tue  prime  lettere  ; o al  più  dalle  feconde 
potrem  rifolvere  quello,  che  fpediente  fia  il  fare  . Or 
vorrei  che  tu  mi  ragguagliarti  d’ ogni  cofa  con  tutta  di» 
jigenza  : febbene  debbo  già  più  affettare  la  conclufion 
della  cofa,  che  le  lettere.  Fa  di  ftar  fana  : e perfnadt- 
ti  , non  m’  edere  perfona  del  Mondo  più  cara  di  te,  né 
r’  ettere  data  giammai . Starti  fana  mia  Terenzia  , la 
qual  mi  ti  pari  alla  fintalìa  dinanzi  : ed  in  queda  ma- 
niera-per  le  lacrime  indebolito).  Stà  fana  . Durazzo  Jo. 
Novembre. 

(5)  Sin  s utero  . , . Rcticrri-  (C)  MS.  fperart . 

■a,  che  tacitamente  accenna  (7)  Qiiam  vidtrt  vìrfeor.  Che 
rinfanga  parte  contraria  ali*  tra  effetto  del  coniugai*  amore» 
precedente  e.'preiTa. 

E P I S T O L A IV. 

Ri fponde  a varj  punti  della  lettera  di  Terenzia  : e sfoga 
il  fro  dolore  con  più  , e dtverfe  lamentevoli  efprejjìoni  , 
Scr.  mi ? ijìeffo  anno  : ma  è da  Col  locar  fi  ite  l primo  luogo 
di  queflo  libro. 
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M.  T.  C.  TERENTIiE , TUELIOLfE,  ET  V 
CICERONI  SUIS  S.  D. 

EGo  minus  f*pe  ad  vos  do  Jiteras  r quam  polTum  : 
propterea  quod  cum  omnia  mihi  tempora  lunt  mi- 
sera ; tum  vero  , quum  aut  fcribo  ad  vos  , aut  veflras 
lego  , confidar  Jacrvmis  fic,  ut  terre  non  pofTìm  . Quod 
unnam  minus  vita;  (i)  cupidus  fuifTem  ! certe  mhil , aut 
non  multum  in  vira  mali  vidiflemus  . <^uod  fi  nos  ad 
aiiquam  alicujus  commodi  aliquando  recuperandi  fpem 
fortuna  refervavit  ; minus  eft  erratum  a nobis  : fin  .ha* 
mala  fixa  funt  : ego  vero  te  quamprimum  , mea  vita  , 
cupio  videre  , & in  tuo  complexu  emori  7 quando  ne- 
que  Dii , quos  tu  canilTìme  colmili  ; neque  homines  , 
V*)  quos  ego  fervavi  femper,  nobis  gratiam  retulerunt  . 
Nos  Erundufii  apud  M.  Lenium  Flaccumdiesxiii.fi]> 
mus  , virum  optimum  , qui  periculum  fortunarom  , & 
capitis  fui  ($)  prò  mea  fatate  neglexit  neque  (4)  legis 
improbi  (lì  ma  poena  dedudus  efl , quominus  hofpitii,  & 
amicitia  jus,  otìiciumque  praflaret  . Huic  utinam  ali- 
quando  gratiam  retai  re  polfimus  ! habebimus  quidem 
iemper  . Brundufio  proferii  funms  ad  li.  Kal.  Majas  : 
per  Macedonia™  (*)  Cyzicum  petebamus  . O me  perdi- 
tum  1 o me  affìiéìuftì  ! quid  nunc  togem  te  , ut  venias, 
mulierem  agram  ,,  & corpore  , & animo  (6)  confeftam? 
non  rogem  ? fine  te  igitur*fim  ? Opinor  , fic  agam  : fi 
eli  fpes  noftri  reditus , eam  confirrties,  & re  adjuves  .* 
fin,  ut  ego  metuo,  rranfattum  efl  , quoque  modo  po-- 
tes  , ad  me  fac  venias . Unum  hoc  fcito  : fi  te  habebo, 
non  mihi  videbor  piane  periifie . Sed  quid  de  Tulliola 
mea  fiet  ? jam  id  vos  videte  : mihi  deefl  confilium  . 
Sed  certe  quoquo  modo  fe  res  habebit,  illius  mifella& 
(7)  mafrimonio  , & fama?  fervi? ndum  eli . Quid?,  Cicero 

meusv 

T»  ; JÉÈ  Al  t ’ ^ > 

(1)  Al.  cupidi  ftùffemus  . ( 2)  Carrier,  quìbus  ego  fempt» 

r$r.pidus  fnijfem  . Cic.  non  fervivi  . 
nreflò  orecchio  a coloro  , che  (}  ) Al.  prs  . 
il  confortavano  a far  contra-  (4 , Lcgii  improbiflìmt.  Coll» 
fìamat  trafporti  di  Clodio  coll’  qua!  legge  Clodio  minacciò 
armi , * intendimento  di  foAe-  pene  gravidi  me  a chi  raccolto 
nere  j|  fuo  decoro  , od  una  avelTe  Cic.  in  ofpizio  . 

«loripfa  morte  . (j)  Cyz.icuM  , Città  celebre 

• 4 della 
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TULLIO  S.  TERENZIA  , TULLIETTA.E* 
CIC.  SUOI  CARI  . 

IO  meno  fpeflò  v’  invio  lettere  ; perchè  ficcome  ogni 
tempo  è per  me  infelice , così  lpecialmente  , quando 
o vi  ferivo,  ovvero  leggo  volìre  lettere  , sì  e per  tal 
itiodo  dalle  lacrime  mi  confumo  , che  non  pollo  regge- 
re . Ohe  però  deh  pur  folli  flato  meno  affezionato  alla 
vita  •'  certamente  nulla , e almen  non  moito  di  niale 
avremmo  in  vita  noflra  veduto  . Che  le  la  fortuna  ci 
ha  riferiti  a qualche  fperanza  di  ricuperare  una  voi** 
ta  alcun  commodo  ; meno  abbiam  fallajo  : che  fe 
uelìi  mali  fon  filli  : ben  io  defidcro  anima  mia  , 
i vedetti  quanto  prima  , e nelle  tue  braccia  finire  ; 
giacche  nè  gli  Dii  , i .quali  hai  con  tutta  religion  ve- 
nerato , nè  gli  uomini  , i quali  tèmpre  ho  falvato,ed 
.hanno  renduro  il  co'rftraccambio  Noi  1$.  giorni  dimo- 
rammo in  Brindifi  apprelTo  Marco  Lenio  Fiacco  , per- 
fona  affai  dabbene,  che,  a.riguafdo  di  mia  laivezza  , 
non  ha  ricufato  il  rifico  d’  ogni  aver  fuo  , c della  vita: 
ne  dalla  pena  di  malvagiflìma  legge  èdìato  rimoiTodai 
mantenere  il  diritto  della  olpitale  attenenza,  e dell’ami- 
cizia , e le  fue  convenienze  . Deh  poteflìmo  pure  una 
volta  rendergli*  debito  contraccambio  ! almeno  gli  ielle- 
rem  Tempre  obbligati.  Siam  partiti  da  Brindili  a’^o. , di 
Aprile  : ^er  la  Macedonia  tenevatn  camino  alla  voiia 
di  Cizico . Ahi  rovinato  me  ! ahi  me  abbattuto  ! ota 
che  ffarò  io  a pregarti  di  venire  , te  , debole  donna;  e 
di  corpo,  e d’  animo  rifinita  ? non.  dovrò  io  pregarti  ? 
lenza  di  te  vivrò  dunque  ? Come  ^imo  , così  ' procede- 
rò : fe  v’è  fperanza  del  noflro  ritorno  , verrei  che  me- 
la conferma!» , e per  opera  vi  detti  mano  : che  le , co- 
me temo  , la  cofa  è affatto  difperata  , procura  nella 
maniera  che  puoi  di  venire  dame  . Q.uefto  foltanto  lap- 
pi : .fe  avrò  te  , .farammi  avvilo  di  non  efTei  ito  affatto 
111  perdizione.  Ma  che  lì  tara  di  Tu'lietta  noffra  ? Or  a 
«quello  penfateci  voi  : a me  manca  Ipediente  . Ma 
certamente  comunque  andrà  la  cofa  , bilogna  aver  con- 

H h 4 fide-  ” 

Onte  ilei  fato  elilio  ella  non 
corrclfe  qualche  rifico  per  rif- 
petto  del  fuo  buon  nomey  _o 
della  dot*  ^ v«è  - 


della  Propontide . 

(6)  Gebhard.  affettarti . 

(7)  Matrimonio  . Tullia  er* 
«larirata  a Fifone;  .ina  Cic.  te- 
me»  , che  nell»  calamiti  pre- 
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roeus,  quid  aget  ? Ifte  vero,  fit  in  finulemper,  & com- 
plexu  meo  . Non  queo  jam  plura  icribere  : ìmpedit  moe- 
ror  . Tu  quid  egeris,  nefcio  : utruni  aiiquid  teneas  , 
an  ( quod  metuo.)  piane  fis  fpoliata.  Piionem,  ut  fcri- 
bis  , ipero  foie  lemper  noftrum.  De  fami iia  liberata  ni- 
hii  cit,  quod  re  moveat.  (i)  Primum  tuis  ita  promiffum 
eli,  te  faéiurajn  efie,  ut  qinfque  effet  meritus.  Eft  au- 
tem  in  ufficio  adirne  Orpheus  : ptaiterea  magnopere(2)  no- 
mo. ($.)  Cererorum  lervorum  ea  caul'a  eft , ut  , fi  res  a 
nobis  ^4)  abefiet , liberti  noftri  efi'ent  , fi  obtinere  pomic- 
ienti lui  ad  nos  pertiuerent  , i'emrent  , praererquatn 
oppido  pauci . Sed  fiate  minora  finir.  Tu  quod  me  hor- 
tatis  , ut  anjino  firn  magno,  & fpem  habeain  recuperan- 
do ialutisi  id  velim  fit  ejufmodi,  ut  reéte  fperare  pof- 
fimus.  Nunc  inifer  quando  tuas  jam  literas  accipiam  : 
quis  ad  me  perferet  ? quas  ego  exfpeclaffem  Brundufii  , 
li  efiet  licitum  per  nauns  , qui  tempeflatcm  pnetermit- 
tere  noluerunt.  hìuod  reiiquum  eft  , fuftenta  te  , mea 
Tetentta,  ut  potes  : honeftilfime  viximus  , floruimus  : 
non  vitiuin  noftruni  , led  vii  tus  nofira  nos  aftlixit . Pec- 
catum  eli  nulluin,  nifi  quod  non  una  animam  cum  or- 
name-ntis  amilìmus  . Sed , fi  iioc  fuit  Iiberis  noftris  gra« 
tius,  nos  vivere  ; cererà,  quanquam terenda  non  funt, 
feramus.  (5)  Atque  ego,  qui  te  confinilo  , i pie  me  non 

fiofi'uni . (ó)  Ciodium  Philétasrum  , quod  valetudine  ocu- 
orum  ìmpediebatur  , hominem  fidelem  , remifi.  Sallu- 
ftius  officio  (7)  vincet  omneslpes.  Cennius  eft*  perbene- 
volus  nofiis  : quun  femper  fpero  tui  fore  obfervantem . 
Sicca  dixerat,  le  mecum  fore  : fed  Brundufio  difcelfit  , 
Cura,  quoad  potes,  ut  valeasi  & fic  eJiftimes  , vehe- 
ijientius  nie  tua  miferia,  quam  mea  commoveri  , Mea 

.■  ‘ Te-  iki 


(1)  Pfìmu% 1 iuif  . J fervi  , 
thè  anoaf  tene  vano  sila  dote  di 
Tcjen/  ; . 

(5  ^oigers.  Macino . 

(j)  Ccttroram  fervorino.  Cic. 
ut  ir  anda-c  in  cfilio  temendo, 
thè  cSl!e  foftanze  file  pérdefTc 
ancora  i fervi  , li  mife  in  li- 
berta  coir  quella  condizione  , 
thè  , fe  per  li  turiofi  trafpprti 
di  Clodio  avelie  dovuto  psr- 


der  la  roba  , fodero  per  fuo 

benefizio  liberti  , purché  otte- 
ner  potclf-ro  la  conferma  del- 
la manomiffione  . Che  fe  poi 
non  gli  folle  la  roba  tolta  , 
dovell ero  continuare  ad  elfer 
fervi  i fulvi  alcuni  pochi  , a’ 
quali  per  la  fedeltà  egregia 
donava  lenza  eccezione  alcuua 
la  libertà. 

(4)  Lainb.  abìffet. 

(i)  Ai. 
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fiderazione  al  matrimonio  , ed  ai  buon  nome  di  quella 
poverina  . E Cicerone  noftro  , che  farà  i Egli  poi  mi  ftia 
tempre  in  grembo,  etra  le  mie  braccia  . Nonpottogià 
fcrivere  prù  avanti  ; l’afflizione  mel’  impedisce  . Tu  non 
so,  che  t’abbi  fatto  : fe  abbi  qualche  cofa  del  tuo,  ov* 
vero  ( di  che  ho  timore  ) fe  fii  fpogliata  del  tutto. 
Spero,  che  Fifone,  come  ferivi  , farà  Tempre  amorevole 
nofrro  . Non  occorre  ti  ,lutbi  stili  a - fervi tù  fatta  franca. 
Primieramente  a’ tuoi  fi  e promefiò  , che  tu  procedere- 
fti  , fecondo  che  fi  fotte  ciafcun  portato  . Orfeo  ftà  per 
anche  ne’  Tuoi  doveri  : dolili  in  fuori  non  v’  è gran 
fatto  perfona,  che ’l  faccia  . Itegli  altri  fervi  la  cauta  è 
sìfatta,  fhe,  fe  privati  foflìmo  dell’ aver  noftro,  dive- 
niflero  noftri  liberti , dove  il  potettero  ottenere  ; e fé  al- 
trimenti avvenitt'e  ; fotter  di  noflro  diritto  , in  fervi tì* 
fletterò  , a riferva  d’  affai  pochi  . Ma  quelle  fon  cole  di 
minor  rilievo.  Tu  in  quanto  m’eforti , che  io  fia  d’ani» 
mo  generofo  , e porti  fperanza  di  ricuperare  il  buon 
ilato  , vorrei  , che  ciò  fotte  in  sì  fatti  termini,  che  po- 
tettimo  fperare  con  buon  fondamento  . Ora  povero  me 
quando  mai  riceverò  tue  lettere  ? chi  cele  porterà  ? le 
avrei  afpettate  in  Brindifi  , fe  mi  fotte  fiato  permetto 
per  [*irte  de5  Barcaro'i  , i quali  non  han  voluto  lafciar 
andare  il  tempo  opportuno  per  la  navigazione  . Del  ri- 
manente (erba , orma  Tercnzia,  coraggio  , come  puoi? 
furino  con  tutto  l’onore  vittuti  , abbiam  fiorito;  non  al- 
cun nofiro  vizio  , ma  la  virtù  ncflra  ci  ha  atterrati. 
Non  vi  è fiato  fallo  , falvò  che  non  abbiamo  infiem 
co’  lufiri  perduto  ancor  la  vita.  Ma  fe  a’ figliuoli  noftri 
è fiato  di  maggior  piacere  , che  viviamo,  comportiam  le 
alti  e cofe  , ccrrecnè  non  fieno  da  comportare  . E pure 
io  , che  fo  a te  coraggio  , non  pollo  farmi  animo  per 
me  fletto.  Godio  Filetero  , fidar’  uomo,  l’ho  rimanda- 
to p»r  ettere  efi  mal  d’  occhi  incomodato  . Saluftio  di 
convenienza  vincerà  tutti  . Pofcennio  è affai  noftro  affe- 
zionato : del  quale  fpero  , che  farà  Tempre  verfo  di  te 
uftìciofo  . Avea  Sicca  detto  , che  fi  tratterrebbe  meco: 
ma  ù partito  da  Brindifi  . Fa  per  quanto  puoi  di  fiat 
lana  : e renditi  perfuafa  , che  mi  Tento  con  più  forja  dal- 
la tua  nnferia  tocco  , che  dalla  mia.  Fedelifiìma,  cdot- 

•tima 

. ...  . , % . 4 

CO  Al.  Jcaque.  • t ViElar.  vincer  «miei.  Pt* 

(6)  Cloriti m PhihUrum  . ti-  Jet  n ni  ut . 
bcwo  fuo  . 
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Tcrentia  fididima  , atque  optima  uxor  , & mea  cariffi- 
jna  Tu!liola,&  fpes  reliqua  noftra  Cicero,  valete.  Pii-  , 
die.  Kal.  Maii.  Brundufio. 

EPISTOLA  V.  ‘-in  • 

'fHHf  . 

Scripfit  banc  aliquot  anni s poft  fu  seriore s , L.  Paulo  , C. 
Marcello  Ceffi.  cum  ex  Provincia  Romam  rediret.  Signi- 
ficai de  navigatione  Jua  , de  liceris  accepiis  , de  bere- 
ditate  Pr<e  ciana . - . 41 

M.  T.  C.  TERENTIfE  , TULLI0L7E 
SUIS  S.  D. 

• • "V  r **  * Ir  ' ■ ; ■ ' J 

SI  tu,  & Tullia  , lux  noftra  valetis  ego  , & fuavil- 
fimus  Cicero  valemus.  Prid.  id.  O&ob.  (1)  Athenas 
veniinus,  quum  fané  adverfis  venris  ufi  effemus,  tarde- 
que  , & incomniode  navigademus.  De  navi  exeuntibus  , 
nobis  (2)  Acaftus  cum  literis  pretto  fui r i uno,&vigefi- 
mo  die,  fané  ftrenue.  Agcepi  tuas  literas , ($)  quibus.in- 
tellexi,  te  vereri,  ne  fuperiores  mihi  redditi  non  efr 
fent . Omnes  funt  redditi  ; diligentiffimeque  a te  ner- 
fenpra  funt  omnia  : idque  mihi  gratiflìmum  fuit.  Ne- 
c£te  fum  admiratus,  hanc  epiflolam  , quam  Acaftus  at- 
tulit , brevetn  fuide  : jam  enim  me  ipfurn  exlpe&as  , 
live  nos  ipfos.;  qui  quidem  quamprimum  ad  vos  venire, 
cupimus  : etfi,  in  quam  Rempub.  venimus  , intelligq  : 
cognovi  enim  ex  multorum  amicorum  literis  , quas  at- 
tulit  Acaftus  , (4)  ad  arma  rem  fpeitare  : ut  mihi  , quuiu 
venero  (5)  didimulare  non  licear,  quid  fentiam.  Sed  , 
quando  ìubeunda  fortuna  efl  , eo  citius  dabimus  oper 
ram  , ut  veniamus,  quo  faci  li  us  de  tota  re  deliberarmi. 

Tu  velini , quod  commodo  valetudinis  tua;  fiat  , quam 
longidìme  poteris , obviam  nobis  (6)  prodeas.  (7)  De  bere- 
ditate  Pretiana,  qua;  quidem  mihi  magno  dolori  efl  , 

■-  •v  a . * - • •-  ■■  . ’ • (vai- 


(0  Athenas  venintut.  Di  ri-  do  già  imminente  U guerra 
tórno  dal  proconfolar  governo  civile  per  le  difeordie  tra  Cc- 
%di  Cilicia.  ’ fare , c Pompeo. 

O)  Acaftus  . Servo  di  Cic.  ( fi  Dijfimuhre  non  lictat  . • 
(?■)  Al.  ex  quibut . Effendo  di  •neceffità  t’offendere 

CD  Ad  asma  rem  <7s.  Effen-  l’uno  o l’altro  de’eapitani. 

(di  Al- 
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tima  mia  conforte  Terenzia,  e Tullietta  mia  cariiTima',1 
ed  o Cicerone  l’ altra  noftra  fperanza  , mantenetevi  fa- 
ni . Bnndrfi  $o.  Aprile . * •••*'■** 

mt  E P I S T O L A V. 

ije  . fciilt  £ht  T‘w.  i't  *s:  % } - ‘V- V'v;'  r '■'£  ir  ■,  ■ & & . 

Significa  che  per  venti  contrarj  col  figliuol  Cicerone  per- 
venne ad  Atene  : loda  l ’ attenzion  di  Terenzia  nello  feri * 
vere  : alcuna  cofa  finalmente  foggi  ugne  Julia  Preziana 
eredità . Scr.  fatto  i Confo  li  Lucio  Paolo , e Cajo  Mar- 
cello nell'anno  703.  ritornando  egli  da  Giti  ci  a a Roma. 

TULLIO  S.  TERENZIA  , E TULLIETTA  , t 

. irr  ->«r-  SUE  CARE. 

SE  tu,  e Tullia  mia  gioia  (late  fané  , io  e ’l  foavitti- 
mo  Cic.  fliam  fani . A 14.  d’Ottobre  gi-ùgnemmo  ad 
Atene,  dopo  aver  avuto  venti  affai  contrarj  ; e lenta- 
mente, e con  meommodo  navigato.  Sull’  ufeire  noi  di 
barca  , ci  fu  in  pronto  Acaflo  colle  lettere  ben  pretta- 
mente dopo  22.  giorni  di  camino.  Ricevei  due  lettere  , > 
dalle  quali  ho  intelo  il  tuo  timore  -,  che  le  precedenti 
non  mi  fodero  fiate  ricapitate  . Tutte  mi  iono  fiate  • 
confegnate  ; d’ogni  cofa  hai  fetto  diligentittìmo  raggua- 
glio  ,‘e  m’é  ciò  flato  di  fommo  piacere.  Nò  m’  e giun- 
to nuovo  , che  quella  lettera  , la  quale  ha  portato  Aca- 
flo , fotte  breve  ; perché  già  me  fletto  afpetti  ^ ovvero 
noi  fletti  : che  ben  defidcriam  quanto  prima  venire  a 
voi  : febbeneconofco  in  qu.il  Repubblica  degniamo.  Im- 
perciocché dalle  lettere  di  molti  amici  , le  quali  Acafto 
ha  recato,  ho  laputo , che  la  cofa  va  a pparare  all*  ar- 
mi : coficchè  a me,  quando-farò  venuto , non  farà  per- 
metto il  dittimulare  i miei  fentimenti  . Ma,  poiché  con- 
viene entrare  in  azzardo  di  fortuna,  perciò  procurerem 
di  venire  più  pretto',  affinché  più  faciltnente  rivivia- 
mo di  tutto  il  negozio-  Vorrei  che  tu  , dove  il  pottì  fa- 
re fenza  incommodo  della  tua  fanilà  , ci  venghi  incon- 
trp  per  lungo  fpazio  • quanto  iil  più  puoi.  Intorno  all* 
eredità  Preziana  , la  quale  mi  torna  bene  in  gran  di- 
fpiacere  ( imperciocché  io  gli  voleva  bene  affai  ) vor- 
rei che  a quello  detti  cura  : fe  fi  terrà  l’ incanto  prima 

44*9.»  t . ^ i-  i 

(fi)  Al.  prò  per  et  . 

<lf f)  Do  btitdimtc  Pratista 


Di  Preaio  amie*  di  Cìc., 

S W . W.  4*  . * 
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(valde  etvm  il!um  amavi)  hoc  velirft  cures  ; fi  at!- 
«io  ante  mcum  adventum  tìet , ut  Pomponius  , aut,fi 
is  min us  poterit , CamiMus(i)  noftrum  negotium  curet . 
Nos , quum  venerimus,  reliqua  per  nos  agemus.  Sin  tu 
jam  Roma  profeta  eris  , tamen  curabis  , (2)  ut  hoc  ita 
fiat.  Nos,  U Dii  adjuvabunt , circiter  ìd.  Nov.  in  Ita- 
lia Iperamus  fore.  Vos  , mea  fuaviffiina  , & optatiffima 
Teremia,  & TulJiola  , -fi  nos amatis,  curate,  utvalea- 
tis . Athcms  ad  xvi  Kai.  Nov. 

EPISTOLA  VI. 

Excufat  infrequenti  ani  literarum  mandata  ut  creditori . 
bus  fatispat  : grati at  alias  nefcio  quia  non  miratur  : 
tolti  ceni  exjpect/tt. 

à ‘ 

M.  T.  C.  TERENTI1E  SU/E  S.  D. 

NEc  fepe  eft,  cui  literas  demos  : nec  rem  habemus 
ullam,  quim  fcribere  velimus  . Ex  tuis  literis  , 
quas  proxime  accepi  , cognovi  prsedium  nullum  venire 
potuiffe  . <^uare  (•$)  videatis  velini , quomodo  fatisfiat  ei , 
cui  fcitis  me  fatisheri  velie.  Q.»iod (4) nofira nbi  gratias 
agir,  id  ego  non  miror  te  mereri  , ut  ea  tibi  merito 
tuo  gratias  agere  poflìt  , Pollicem  , fi  adhnc  non 

Erofeclus,  quamprirautn  fac  extrudas.  Cuva.utvaleasi 

i.  Opina. 

EPISTOLA  VII. 

Exponit  , qute  fuerit  molefliarum  cauja , quoque  modo  li- 
berati*is  fit  ; deinde  fcribit  de  fua  ad  Pompe jum  navi • 
gatione , . 

M.  T.  C.  TERENTI1E  SU1E  S.  D. 

OMnes  molefiias , & follicirudines  , quibus  & te  mi- 
fertimam  habui  , id  quod  mihi  moleftiflìmum  eft, 

Tui- 

' 1, 


(O  Noflrum  negotiunt  eurtt.  incumbenea  Jf I l’eredità  a Pom- 
Della  parte  dell’  eredità  , che  ponio  fi  di  ry>  * Camillo  . 

• Cic.  perveniva.  05  Al.  vuhatf  8c  infra /r/r. 

(*)  Vt  hot  ita  fiat . Che  C Urfin.J^ed  Tullia  ooflra. 


LIBRO  DECIMOQ.U  ARTO.  4^ 
/del  mio  arrivo,  che  Pomponio,  o , fe  egli  non  porri, 
die  Camillo  il  negozio  noflro  maneggi  . Gli  altri  af- 
fari , quando  verremo  , li  traftterem  da  per  noi  . Che 
fe  tu  farai  già  partita  da  Roma  , procurerai  nondime- 
no, die  a ciò  lì  cha  effetto  in  quella  maniera - Noi  coll* 
aiuto  degli  Dii  fperiamo  d’  edere  in  Italia  colà  intorno 
a 1 5. di  Novembre.  Voi,  o dolciume  mie,  e candirne 
Terenzia,  e Tullietta,  fe  mi  volete  bene,  procurate  di 
fìar  lane.  Atene  18.  Ottobre  . 

EPISTOLA  VI. 

Si  feufa  dello  fcriver  di  rado  : le  di  ordine  di  pagare  i 
di  Itti  debiti , e ai  mandargli  prefio  il  fervo  Pollice. 

' Pare  ferina  J otto  i Confoli  Cefare  per  la  feconda  volta^ 
#•  Servilio  nel?  unno  705.  portandoci in  Grecia  nel  qua r- 
tier  di  Pompeo , 0 ejjlnaovi  gii. 

CIC  S.  LA  SUA  TERENZIA. 

NE’  v’  £ fpelfo  gente , cui  confegnar  lettere  : ni  ab- 
biam  cola , che  ci  venga  voglia  di  fcrivere . Dalla 
tua  lettera  , che  ultimamente  ricevei  , ho  intelo  che 
non  fi  è potuto  vendere  alcun  podere  . Laonde  vorrei 
■vedette  , in  che  maniera  fi  polla  foddisfare  colui  , al 
qual  fapere  , che  voglio  lì  paghi  il  debito  . In  quanto 
jiii  ferivi  che  Tullietta  noftra  ti  ringrazia  , non  mi 
riefee  nuovo  che  tu  in  maniera  fi  porti  , ond’  efla 
per  tuo  merito  ti  polla  rendere  grazie  ? Pollice , fe  non 
è per  anco  partito,  procura  di  fpiguerlo  quanto  prima 
fuor  «li  cafa  a venire.  Fa  di  dar  fana.  15.  Luglio. 

EPISTOLA  VIE 

Significa  la  fu*  trifie^.za  , e- come  /*  abbia  via  tolta  : al~ 
cuna  cifa  foggi  ugne  della  fua  navigazione  a Pompeo  : la 
afona  al  coraggio  , a fperar  bejrte  della  Repubblica , e ad 
, aver  cura  della  fanità , Scr.  fotfa  i Confoli  Lentulo,e  Mar- 
cello nel  fanno  704.  che  fu  il  primo  della  guerra  civile  , 

CIC.  S.  LA  SUA  TERENZIA . 

HO  notto  giti,  e rigettato  via  tutte  le  moleftie,  e le 
foilecitudini  , onde  io  ed  a te  dava  occafìone  di 


ewtr 
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T utiioiamque , qua:  nobis  noftra  vita  dulcioreft,  depo- 
fui , & cjeci . Q.md  caufas  auteni  fuerit , poftridie  intel- 
Jcxi  , quam  a vobis  difceffi  . %o \!ul  »y. p*To»  noétu  eie- 
ci  ■ Stati  in  ita  fum  Ievatus , ut  mihi  Deus  aliquis  me- 
dicinam  fecilTe  videatur.  Cui  qmdem4  tu  Deo , quemad- 
modupi  loles , pie,  &cafte(i)  latisfacias  : ideft,  (2)  A- 

f olimi,  & jEleulapio  . Navim  fpero  nos  valde  bonam 
abere  : in  eam  limuiatque  (3)  confcendi  , htec  feri  pii. 
Demde  confcribam  ad  noftros  familiares  mnltas  epifto- 
las,  quibuste,  & Tulliolam  noftram  diligentiflìme  com- 
mendabo.  Cohortarer  vos , quo  animo  fortiore  efletis  , 
nifi  vos  forrìòres  cognofcerem , quam  quamquam  virum: 
& iamen  ejufmodi  fpero  negotia  effe  , ut  & vos  iftic 
corri modiffime  fperem  effe,  & me  aliquando  cum  (4)  fi- 
mihbus  noftri  Rempub.  defenfurum  . Tu  primum  valetu- 
dine mtium  velini  cures  : deinde  , tibi  fi  videbitur  , 
villis  iis  (5)  utare  , qui  longilfime  aberunt  (6)  a militibus. 
Fundo  Arpinati  bene  poteris  uti  cum  familia  urbana  , 
fi  annona  carior  fuerit . (7)  Cicero  belliflìmus  tibi  falu- 
tem  plurimam  dicit.  Etiam  atque  eriam  vale  . Datum 
vn.Id.  Jun. 


EPISTOLA  Vili. 


Rogat  uxorem  , ut  valetuciinem  curet  : laud.it  ejus  dili - 
gentiam  : eaque  ut  deinceps  utatut , mandai . 


M.  T.  C.  TERJENTIiE  SUiE  S.  D.  - 


SI  vales,  -bene  eft  : ego  quidem  v??eo.  Valetudinem 
tuam  velim  cures  diligentiflìme.  Nam  mihi  & (cri- 
ptum , & nuhtiatum  eft,  te  in  febrim  fubito  incidile. 
Qjiod  celeritertne  fecifti  (8)  de  Caefaris  literis  certiorem, 

fe- 


M 

Vu. 


®(i)  Sati  f acini  . Co’factifiri, 
rendimenti  di  grazie  ec. 

(1)  Apolli  niy  & Acfcutapio  . 
L’  uno  p e fidente  alla  cura 
delle  malattie  , l'altro  credu- 
to'autore  della  medicina  : «al 
r quale  ufato  era  tra’  Pagani  far 


voti  per  ricuperare  la  corporal 

falute. 

(rt  Confcendi.  Alla  voltadel- 
la  Grecia  per  andare  al  quar- 
tier  di  Pompeo. 

(tf'Similibut  ttoflris  . Che 
hanno  maiTime  favorevoli  alla 
libcr- 


litizefl  by  C.oogle 

— ««j.  a I 
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.fpmma  miferià  , ciò  che  a me  molefhffitno  era,  ed  a 
Tuliietta,  che  a noi  è più  dolce  della noflra  vira.  Qual 
poi  ne  fia  fiata  la  cagione  , il  comprefi  nel  giorno  ap- 
pretto al  mio  partire  da  voi  . Rigettai  fuori  pura  pret- 
ta bile  r mi  fono  finitamente  fenato  follevar  di  manie- 
ra che  mi  pare  alcun  Dio  m’abbia  curato . Al  qual  Dio 
ben  vorrei  , come  fuoli , con  pio  cuore , e corpo  callo 
deflì  relÌ£Ìofa  foddisfazione  , cioè  ad  Apolhne,  e ad 
Elculapio.  Mi  confido  d’avere  affai  buona  nave  : come  ' 

! minia  fono  in  effa  montato  , ho  fcritto  quefla  lettera  . 
icriverb  appretto  a’familiari  noflri  molte  lettere  , nelle 
quali  con  tutta  diligenza  raccomandarò  te,  e Tuliietta 
ncllra  . Vi  porgerei  conforti  , acciocché  fotte  d’  animo 
forte , fe  non  vi  teneffì  per  più  forti  donne  , che  uom 
fia  mai  e tuttavia  fpefr^  che  i negozi  fieno  di  qualità 
sì  fatta,  che  mi  confidò  colli  voi  ,.pon  tutta  opportuni- 
tà dimoriate,  e che  una  volta  io  to'  pari  miei  difende- 
rò la  Repubblica  . Votrei  primieramente  che  tu  avelli 
cura  della  tua  finità  : appretto  , fe  ti  parrà , ferviti  di 
quelle  ville,  che  di  lungniffìma  fpazio  faranno  da’ folda- 
ti  lontane . Opportunamente^Btrai  prevalerti  della  pof- 
fettìene  d’  Alpino  colla  fervitù  urbana  , fe  le  grafce  in 
( Roma  fiffan  troppo  care.  II  graziofiiìiino  Cicerone  con 
tutto  amor  ti  faluta  . Quanto  fai  è puoi  flà  lana  . 7. 
Giugno. 

EPISTOLA  Vili. 

Prega  la  con  forte  ad  aver  cura  della  fanità  : loda  la  dili- 
genza di  lei  nello  f crivere  , e la  conforta  a farlo  pure  in 
, avvenire.  Scr.fotto  i Conjoli  Cefare  perla • feconda  vol- 
ta , e Servilio  nell'  anno  705.  che  fu  il  fecondo  dell * 
guerra  civile , prima  della  battaglia  di  Farfalo. 

CIC.  S.  LA  CARA  SUA  TERENZIA . 

SE  fei  Tana,  va  bene  : io  certo  fio  fano  . Vorrei  che 
avelli  diligentilTima  cura  della  tua  fanità  . Imper- 
ciocché mi  è flato  fcritto,  e dato  nuova,  che  d’ improv- 

vifo 

» • V-  c 

libertà,  ed  alla  Patria.  col  padre  andava  per  la  guèr- 
ci) Al.  utere.  1»  in  Grecia. 

, XO  /f  rniliiiiut . Per  evitare  (8)  Dt  Ltteris  . Che  Celare 
le  ter  violenze  . avea  fcritto,  da  inviali!  a luì. 

(7)  Cicero  .'  Il  qualejnfiem  f . - g . , " 


- ; i 
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feciftì  mi  hi  grarum.  Item  pofthac,  fi  quid  opus  erit,  fi 
quid  acciderit  novi , facies,  ut  fciam  . Cura,  ut  vaieas  . 
Vale.  Datum  14.  Non.  Jiyi. 


EPISTOLA  IX. 


Significar  dolorem  fuum  ex  DolabelU  generi  Jui , Tu/ fai* - 
que  fi/iie  valetudine  . 


M.  T.  C.  TERENTIAL  SU/E  S.  D. 


AD  ceteras  meas  miferias  acceflìt  dolor  e (1)  Dolabe!- 
Ias  valetudine,  & Tulliae  : omnino  de  omnibus  re- 
bus nec  quid  confilii  caniam  , net  quid  faciam  , Icio. 
Tu  velini  tuam,  & Tullia:  valfctudmem  crues  . Vale. 


EPISTOLA  X. 


Mandar , ut  curii  Attico  colìoquatur , & literas  -mitrar. 
M.  T.  C.  TEtòfTI/E  SU/E  S.  D. 


QUid  fieri  placeret  , fcripfi  ad  Pompomum  , ferius 

( *.«**»♦  «JW.  ‘rar  i t.  . ^ 


quatti  oportuit  . Cum  eò  fi  loquuta  eris  , intelii- 
gej,  quid  fieri  velim . Apertius  fcribi,  quando  ad  illuni 
fcripferam  , necefle  non  fuit  . De  ea  re,  & de  ceteris 
rebus  quamprimum  velini  nobis  literas  mittas.  Vaietu- 
dinem  tuam  cura  diiigenter.  Vale.  vii.  Id  QiiinÉt. 


(1)  Dolabelle  . Col  quale  morte  di  Pifone . 

Tatua  fi  era  maritala  dopo  la 
r 


N 


EPISTOLA  XI. 


Tulliani  ad  fé  vsniffe  ditti  ; fihi  autern  in  animo  effe  , 
Ciceronem  fi/ium  ad  Ccefanm  mittere  . 


*jy  fc 
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LIBRO  DECI  MOQ.UA  RT;0.  4P7 

vifo fei caduta  in  febbre.  M’hai  fatto  piacere  dell’ aver- 
mi prettamente  confapevol  renduto  delie  lettere  di  Ce- 
lare. Similmente  in  avvenire  , fe  vi  farà  d’  uopo  d’ alcu- 
na cofa  .,'  e le  accaderà  niente  di  nuovo  , farai , che  ti 
fappia . Procura  di  flar  fana.  Addio.  A’ 4.  di  Giugno, 

EPISTOI  A I?.  • ì' 

Significa  il  di /piacer e , che  prova  dalla  malattia  di  Dolan % 
beila  fuo  genero  e,  della  figliuola  fua  Tuliietttf , Scfa 
..nell'  ifteflo  anno , dopo  la  giornata  di  Fqtfalo . ... 

CIC  S.  LA  SUA  TERENZIA: 

. \r.  : . ■ t " ?.  r ••  4 

ALLE  altre  mie  miferiefi  fe  aggiunto  il  dolore  gene- 
rato dalla  malattia  di  Dolabell» , e di  /Tullia.  Si» 
di’  ogni cofa  del  tutto. non  so.,  che  riloluzionmt  prende- 
re, ni  che  farmi.  Vorrei  , che  tu  avelli  cura  della  le- 
nità tua  , e di  quella  di  Tullia . Stà  fana . 

EPISTOLA  X. 


V avvi  fa  ad  aver  colloquio  con  Attico,  ed  a fcrivergli , 
Scr.  fiotto  Cefare  Dittatore  , e Marcantonio  Maeftro  de ’ 
Cavalieri , non  eJJendo<per  anche  creati  i Confali , chgy 
fui  finire  dell*  anno  furono  Quinto  Tufo  Cale  no , e Pub- 
blio Vatìnio peli'  anaojo^, , che  fu  il  fecondo  citila  gu tu. 
, tu  civile.  , • , ......  . ., 

...  - CIC.  s.  LA  SUA  TERENZIA,  \ / : 

• • • b-  ' .4  1 ,<•,! 

CHE  cofa  mi  parefle  bene  il  fare , 1*  ho  fcritto  a Pom-’ 
ponio  più  tardi  di  quello  , che  bifognava  . Se  avrai 
con  elfo  parlato  , faprai  , che  cofa  io  voglia  lì  facci  . 
Giacchi  io  avea  fcritto  a lui , non  era  neceflario  , che 
fi  fcrivefle  più  chiaramente  . Su  di  quella  faccenda  , c 
degli  altri  affari,  vorrei  che  quanto  prima  mi  mandali» 
lettere  . Abbi  diligente  cura  della  tua  fanità  . Stà  faua> 
9.  Luglio. 


' 3 r 


EPISTOLA  XI. 


Scrive , che  a lui  è venuta  Tullia  , e che  ha  intenzione  di 
I Riandare  il  figliuolo  a' Cefare  . SfT.  nel?  ijlejfo  anno 

onci  sr  tr  v f vn  si  dui  I/o  ti  vr  re  si  evi  te  * 


lf  ma  prima  delta  precedente . 

Tom. IL  ■ j-j 


CIC. 
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M.  T.  C.  TERENTI/E  SUJE  S.  D.  “vi 

..  .*  j . . >.M 

STvales,  bene  el>  : ego  valeo.  Tullia  noftraCi)  venir 
ad  meprid.  Id.  Jun.  cujus  lumina  virtme,  & fingi*, 
lari  humanirate  , graviore  etiam  lum  dolore  affe&us, 
noflra  faétum  effe  neeligentia,  ut  longe  alia  infortuna 
eflet , atque  ejus  pietas , ac  dignitas  poftulabat  . Nobis 
«rat  iti  animo  Cicerone»  (*)  ad  Caefarem  mittere  , & 
curri  eoCn.  Salluftmm.  Si  profcftus  erit , faciali»  te  cer- 
tiorem  . Valetudinem  tuara  cura  diligenter . Vale.  xvil. 
Kal.  Qjiinét 

EPISTOLA  XII. 

'MA 

Tere  fuum  confili  um  teptehtndit , quodviElo  in  Pbarfali* 
Pompe jo  , in  Italiam  reditrit  : monet  uxvrem , ne  a4 

ipfunr eat . ' I : 

■ j tri 


M.  T.  C.  TERENTI/E  SU#  S.  D. 


QUod  nos  in  Italiam  falvos  veniffe  gaudes , perpetuo 
gaudeas  velim  . Sed  pertuTbati  dolore  animi  , mài 
gnrfqne  injutìis , memo , ne  id  (g)  confilii  ceperimus, 
quod  non  facile  esplicare  poffinios  . Q.uare,  quanttìnt 
potes,  (4)  adjuva.  Qjiid  autem  poflìs,  mih»  m mentem 
tìori  venit  . In  viam  quod  te  des  hoc  tempore  , nihil 
eft  : & longunj  eft  iter  ^ & non  tutum  : & non  video, 
quid  prode(Ter  ptìflts  , fi  venerai  c 'Vale  .^Patum  pnd. 
Non.  Novcmbr.  Bmndufjo,  , 

XX- a : ì ' ^ 
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ti)  Venit  ad  vii.  ?c  Brifldl-  tf»qo  di  C*(ffe  dajt  A fi**  , 
fi  , dove  Cic  portate,  n era  (2)  /id  Cn/attm  ma t ere  . A 
dopo  la  fornata  di  Farlalo  , intendimento  di  ottenere  ij 
e dopo  d’aver*  affettato  il  ri-  perdono, ‘pier  eflerfi  tenuto  dal 

.«9Is  4 * pii* 
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S*  E fano  fei*  bene  ftà  : io -fon  fano,  Tullia  n olirà  a 
noi  ne  venne  a5 12.  di  Giugno  : per  la  cui  virtù  fiam- 
ma , e ringoiar  gentilezza  , fono  (lato  ancor  tocco  da 
r>iù  grave'dolore,  perciocché  fia  dàlia 'Negligenza  noflra 
leguito  che  ella  in  tutt’  altra  condizion  fia  da  quella, 
chela  pietà}1  e?’J  merito  fuo  richiede.  Avevamo  m ani- 
mo di  mandar  Cia  aCefare  , e con  eflfo  lui  Gneò  Sa- 
lario. Se  anderà,  tene  farò  confiapevole.  Abbi  diligen- 
te cura  della  tua  fanità  » Sta  Tana  15.  Giugno.  »,  a 
- ’ ' ’ . «'  -,  . * * 

E P I S T Q L„A  ; XII.  ; . . . 

Dà  biaftmo  alla  fua  deliberazione , ebe  dopo  vinto  Pont' 
,peo  nella  giornata  di  Farfalo , troppo  ■ prefio  tornato  fia 
in  Italia  : avvi  fa  la  moglie  a non  andate  a lui . Scr.> 
fotta  i Confali  Ce  fare  per  In  feconda  volta  , e Servili a 
nell'  anno  705.  , che  fu  il  fecondo  della  guerra  civile , 1 

- CIC  S.  LA  SUA  TERENZIA. 

I 4*.»  ’ 1 

COnciofIìacl}éfUgoda,  che  fiàm  giunti  fani  in  Italia, 
vorrei , che  avelli  Itàbil  piacere  . Ma,  elfendo  per  qfj 
flizion  d’  animo  conturbati  , e da  grandi  foperchierie , 
temo  , che  non  abbiamo  quella  deliberazion  prefo  , la 
qual  non  poflìarq..<jjfirigar  tacilrnente..  Che  però  , quan- 
to puoi  dà  mano  *.-•  Che  potere- péi  abbi  noi  so  divift- 
re.  Non  occprre,  che  a quello  tempo  in  camin  ti  met- 
ti -•  lungo  Vii  viaggio  , e non  ficurb  f'e  non  vedo,  Xtift 
cofa  porti  giovare  , fe  verrai  .*  Stà  fana^  4:  Novembre, 
frindifi . 


I i * EPI- 


pirtito  di  Pompeo  . Ma  poi  , 
non  venendo  nuove,  che  Ce- 
rare di  là  paiTaftc  , cambiò  ri. 
foluzione  . 


($)  Confila  . Di  ritornare  in 
Italia. 

(4)  Adjuva.  Pef  ottenere  il 
perdono  da  Celare, 
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fo»  EPISTOLE  DI  CICERONE 
EPISTOL  A XIII. 

Rertnittit  uxvri , ut  de  nuntio  rem it tenda  confdium  espiai 
ex  tempore , i ' 

, M.  T.  C.  TERENTIffi  SUiE  S.  D. 


(i)  |^\Uod  feripG  ad  te  proximrs  literis  denuntio  re* 
V^_ mietendo  ; (a)  qua  fit  ifìius  vis  hoc  tempore,  & 
qua;  concitano  multitudinis  , ($)  ignoro  (4) Si 
mettìendui  iratuseft,  (5)  quies  tamen  ab  ìlio  fortafle  na* 
Icetur.  Totum  judicabis  quale  fit  : &,  quod  in  miterri- 
mis  rebus  minime  tniferum  putabis,  id  facies.  Vale,  vi* 
idus  Qjiinét 


(l)  Quei  fcriptì  ad  te  tire. 
Quella  ofeura  ,ed  ambigua  let- 
tera altri  interpreti  ad  altra 
interpretazione  la  volgono  : io 
col  Gronovto  veri  fimi. m:nu- 
la  intendo  fecondo  il  propoilo 
argomento . 

(2.)  Qua  fi*  iflius  vit  - Di 
Diilabclla  , che  m gran  conto 
era  appreffo  di  Cefarc  : egli 


tribuno  «flettilo  della  plebe  in 
quqft'  anno  , rtife  fuori  la  leg- 
ge de  nevit  tikulit  falla  re- 
fci  filone  de*. vecchi  debiti  « che 
fu fcuò  nel  popolo  un  grande 
fconpiglio  : ma  il  trattato  non 
ebbe  il  pretclb  effetto  . 

())  Al.  no»  ignoro. 

(4)  Ti  ntituendus  ìratut  #/l 
CTc.Volea  Cic.  , che  Tullia  fa. 

cefle 


EPISTOLA  XIV. 


Rogai  uxotem , & filiatn  , conftderent , & ipfe , an  cune- 
aesicis  ab  Urbe  di/cedantt  netae , advenfu  Csjaris . 


TUIk- 
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ERI  Sf  OLA  XIII. 

Dice  il  fuo  fé nt intento  fui  rifolvere  il  divorzio  di  Tulli* 
con  Dolabella  . Scr.  fotta  Ce  fare  dittatore  e Marcantonio 
maejlro  de ’ Cavalieri  nell ' anno  7©$, , che  il  terzo  era 
della  guerra  civile, 

CIC.  S.  LA  SUA  TERENZIA, 

IN torno  a quello,  che  t’ho  fcritto  nelle  ultime  lettere 
Tul  dichiarare  il  divorzio  ; foggiungo  che  non  fo 
quale  fia  ri  potere  di  coihii  in  quefto  tempo,  e quale  la 
lollevazione  del  volgar  popolo . Se  ^ da  temerli  adira- 
to, pure  la  quiete  nafeerà  forfè  da  lui.  Tutto  l’affare 
giudicherai  nidi  che  qualità  fia  : e farai  quello  , che  in 
condizione  infeliciflìma  di  cofe  riputerai  edere  il  meno 
infelice.  Stà  Tana.  io.  Luglio. 


celTe  divorzio  con  Dolabella 
per  fe  fue  vituperevoli  azioni 
nel  tribunato:  ma  temea  del 
fuo  fdegno  : fe  fe  nc  folfc  of- 
fel'o  . 

( 5)  P.  Manut.  quicfccs  , ta- 
to (n  ai  ilio  GTc. 

Quia  tamtn  . Sperava  peri 
che  egli  fteffo  per  elfere  di  eo- 
ftumi  così  difTomigliantc  da 
Tullia  , fene  farebbe  di  fu* 


volontà  ritratto  ; e col  prò- 
polio  divorzio  avrebbe  metto 
Cic.  in  pace  . Certo  1 , che 
Cic.  prendea  rolfore  d'  averlo 
per  genero  nell?  circoftanze  de} 
fuo  tribunato,  e di  Cefare  ifti» 
gito  da  lui  alle  violenze  ec. 
Egli  fu  di  ciò  cori  fcrive  ad 
Attico  nei  lib.II.ep.i4.0ma(Hqa 
confpcBam  borre»  , proferirà 
hot  genero  . 


EPISTOLA  XIV. 


Avverte  la  moglie , e gli  altri  domeflici  a tener  confali a 
uncQt  cogli  amici  , fe  fpediente  fia , che  partan  di  Ro- 
ma , ovvero  che  afpettino  P arrivo  di  Cefare  , che  gii 
paffato  ave  a il  Rubicone.  Scr.  fatto  i Confoli  Lentulo , 
e Marcello  nelP  unno  704.  fui  principio  della  guerra  ci- 
vile . 


ìi  i 
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TULLIUS  TEEEN.TIJE EH'  PATER.  TULLTO- 
LftL  , DUABUS  ANIMIS  SUIS  , ET  CICERO 

* matri  optimi  , su  a vissi  sorori 

S.  D.  v*  . 

SI  vos  vaietis  , nos  valemns . Viflnjm  jam  confilitìm 
eft,  non  folum  m?um  , quid  fu  vobis  faciendum.  Si 
i Ile  Romam  modefle  ve  n cu  ras  èft  , reÉle-in  prasfentia 
domi  effe  poteftis  : fin  homo  amens  diripiendam  Urbem 
darurus'eft,  vercor,  ut  (i)  Dolabefta  ipfe  fatis  vobis  jiro- 
deffe  poffit.  Enam  ìiiud  memo , ne  jam  inrercludanw- 
ni  , ut  quum  veiitis,  exire  non  liceat.  Reliqaum  eft', 
quo  ipfe  oprnne  confiderabitis  , veltri  fimiles  foeminac 
nrlt  ne  Rortioe.  Si  enim  non  funt  , vidcndum  eft  , ,nt 
honefte  vos  effe  poftìtis  . 0.uomodocunque  nunc  fe  res 
flabet  modo  ut  haec  nobis  loca  (2)  renere  liceat  , belli!» 
firae  vel  mecuin  , vel  in  noftris  - prajdiis  effe  poteri tis 
Eriam  illuci  verendum  eft  , ne  brevi  tempore  famés  in 
Urbe  fit.  H;s  de  rebus  velim  cum  Pomponio  ,cum  Ca- 
millo, cum  quibus  vobis  videbitur  , confideretis  •:  ad 
fommain,  animo  farri  firis.  (j)  Labienus  rem  meliorem 
fecit.  Adiuvar  etiam  (4,  Pilo , quod  ab  Urbe  (^difcedir, 
& fceleris  condemnat  eenerum  luum . Vos  meas  carifft- 
ma;  anirfue  , quam  feprftime  ad  me  fcribire,  & vos  quid 
agaris,  & quid  iftic  agatur.  Qjiìntus  pater  , & filius  , 

jk  Rufus  vobis  falutem  dicunt.  Valete . vili.  Kal.Q.uin£t 
■(0)  Mimjurnis. 


f * • r t 

J . 


ì 

* (1)  Thlabttla  » Legato  * ed 
amico  di  Cefare  . 

(2)  Tenere  liceat . Sul  prin- 
cipio della  guerra  civile  eflen- 
do  tra  i principali  Romani  ri- 
partite le  regioni  d’Italia  per 
foftenefie  contro  d1  Cefire  , a 
Cic.  fu  coufcgttata  Capua  col- 
la cotta  incorale  delia  Campa- 


, EPI- 

nit  d’  onde  ferivo  lì  preferite 
lettera. 

([$)  Labienui  &c.  Labieno  co- 
mecché familiinfTuno  di  Cefa- 
re  ; e tanti  anni  legato  fuo 
nelle  imptefe  della  Gallìa  , 
nel  primo  anno  della  guerra 
civile,  abbandonato  Cefare,  (I 
jitfplle  al  partito  di  Pompeo  . 
i l Al 
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TULLIO  S.  TERBNZIA  , £,’L  PADRE  TUL- 
LI H.TTA  , DUE  SUE  CARE  ANIME  ; E CIC. 
LA  MApRE  OTTIMA  , E LA  SORELLA 
t JXh-CISSIMA.  ..w  ..  ,*  r.  • 

• ' **x>v  ■ 1 * 

SE  voi  Rate  fané,  noi  pure  fiam  fani.  Ora  è ifpezion 
voftra  , non  di  me  fidamente  , che  vi  convenga  di 
fare  . Se  egli  ì per  venire  con  procedere  moderato  a 
Roma  , potete  al  prefente  opportunamente  ftarvene  in 
Roma  : che  (e  1’  uom  forfennato  fc  per  dar  la  Città  a 
fac co,  e a ruba-,  temo  che  Dolabella  medefimo  non  vi 
porta  lufticidhtemente  giovare . Di  quello  remo  ancora 
che  non  fiate  a mano  a mano  chiule  dentro  , coficqlrè» 
quando  vogliate,  non  vi  fia  permeffo  il  partire.  Vi  ri- 
mane quello,  che  voi  medefime  ottimamente  confidera- 
rete,  cioè  il  vedere,  fé  donne  pari  v olire  diano  bene  in 
Roma.  Che  fe  non  vi  danno  bene,  bilogna peniate  co- 
me polliate  avete  un  confacevol  foggiorno . In  qualun- 
que termine  al  prefente  fia  la  cofa , purché  noi  pollia- 
mo mantenerci  in  portello  di  quefli  luoghi,  potrete  di- 
morarvi con  tutta  comodità  0 meco  , ovvero  nelle  no- 
flre  poflertioni  • Si  dee  aiver  ancora  qtaefte  timore  , che 
in  breve  non  vi  fia  in  Roma  la  fame.  Vorrei  che  fu 
di  quede  cote  ne  tenefte  confulta  con  PomporliO , con 
Camillo  v e-  con  chi  a voi  parrà  bene  : in  lomma  fiate 
d’  animo  forte.  Labieno  ha  miglior  fenduto  il  partito  . 
Pifone  ancora  gli  porge  ajuto  ; perciocché  parte  di  Rot- 
tila, e di  fceileratezza  condanna  il  fuo  genero  . Voi  , 
Anime  mie  candirne,  pili  lpeflo  che  potete  fcrivetejni , 
« che  cola  vi  facciate che  codi  fi  faccia.  Quinto  pa- 
dre , e Quinto  figliuolo,  e Rufo  vi  falutano.  State  fa- 
art:  . 8.  Luglio . Mimarne . r- 

V . . . .t&.i.  V-  . ■> 'V  J-.j  - ">ì?  .C 
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SPI- 


AI cui  efempion:nno  degli  al. 
tri  C«r«riani  andò  dietro. 

(4)  Pif ».  Suoecfo  di  Cefare, 
il  qaale  non  andò  gii  dal  par. 
«ito  di  Pompeo  : ma  col  par. 
tire' di  Roma  parve  * che  non 


approvale  i difegni  del  gene. 

(5)  AI-  difctfpt. 

(«)  Mintumis.  Città  a con- 
fini della  Campania  non  lungi 
da  Sinveffa. 
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EPISTOLE  DI  CFC  EtlONi 

EPISTOLA  XV.  v 

Dicìt  fe  mutaffe  confilium  de  mittendo  ad  Cafarem  Cice- 
rone filio . tìac  autem  epifiola  videtur  / cripta  pojìeam , 
qu<e  XI.  loco  impreffa  ejt . 

• ' ' • * ' ' * 

M.  T.  C.  TERENTI2E  SUiE  & D. 

' » M 

SI  vales  , ben#  e fi  : ego  valeo.  Conftitueramus , ut  ad 
te  antea  fcripferam  , obviani  Ciceronem  Carfari  mit- 
tere  : fed  mutavimus  confilium , quia  de  iliius  adventu 
nihil  audiebamus.  De  ceteris  rebus  , etfi  nihil  erat  no- 
vi, tamen  , (t)quid  velimus  quid  hoc  tempore  pute- 
mus  opus  effe  , ex  Sicca  poteris  cognofcerc.  Tulliani 
adhuc  mecum  teneo.  Valetudine®  tuam  cura  diligen- 
te! . Vale,  xn#  Kai.  Quinci 

. EPISTOLA  XVI. 

* • * , , « \ . ’ ' , , 

Argumentum  ejì  de  litetis  , & de  Volumnia. 

M.  T.  C TERENTI i£  SU JE.  S.  D. 

t '■  , • ■ . 1 

SI  vales,  bene  eft  : ego  valeo.  (2)  Etfi  hujufmodi  tem- 
pora noftra  funt  , ut  nihil  habeam  , quod  auta  te 
Jiterarum  exfpeftem  , aut  ipfe  ad  te  feri  barn  : tamen  ne- 
fcio  quo modp  & ipfe  veftras  literas  exfpeflo  ; & fcribo 
ad  vos , qftum  habeo  , qui  ferat . (?)  Volumnia  debuit  in 
<e  officiofiòr  effe  , quam  fuit  j & id  ipfum  , quod  fecit  , 
potuit  diligentius  facere  , & Cautius.  Quanquam  alia 
-funt,  (4)qo32  magis curemus , magilque  doleamus  : quae 
me  ita  conficiunt,  (5)  ut  ii  voluerunt,  qui  me  de  mt» 
fententia  detruferunt  . Cura,  nt  valeas.  pridie  Non. 
Jan. 

« 

EPI- 
CO Q.u’d  vtlimut.  Defider*.  tifi  de’ Pompeiani  abbandonati, 
va  ili  partir  da  Brinditi  , dove  e di  Cefare,  feoza  cui  licenza 
per  buon  tempo  afpettato  avea  dopo  la  giornata  di  Farfalo 
y arrivo  di  Cefare.  toruato  era  in  Italia. 

(a)  Etfi  tjufmodi . Allora  in  (j)  Volumnia.  Lacuale  avea 
Brinditi  dimorava  con  timore  per  avventura  in  circoftanze 
per  rifpetto  d'amendue  i par.  inopportune  fatto  richiefta  a 
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L IBRD  DE CIM O QUARTO. 
EPISTOLA  XV. 

Significa  tP  aver  mutato  dijegno  fui  mandare  il  figimdfò 
a Cefare  . Scr.  nei?  anno  705. , che  il  terzo  era  delia 
guerra  civile . ' •'  ’ - '*•••  •»  • ': 

CIC.  S.  LA  SUA  TERENZ1A . 


SE  fana  fei , va,  bene  : io  fio  fano . Avevamo  determi- 
nato, come  io  -t*  avea  per  addietro  'fdritto  , manda- 
re incontro  a Cefare  Cic.  : ma  abbiam  cambiato  pen- 
derò , perchè  non  fentivamo  novelle  del  fuo  arrivo  . 
Sulle  altre  cofe , fèbbene  nulla  v’era  di  nuovo  , potrai 
nondimeno  rifapere  da  Sicta , quale  fia  la  volontà  no- 
<lra , e di  che  crediamo  faccia  d’uopo  in  queflo  tempo  k 
Per  anche  tengo  meco  Tullia.  Abbi  diligente  cura  del- 
la fanità  tua.  Sta  fana.  A’ 20.  di  Giugno. 

«EPISTOLA  XVI. - 

L ' ->Ì 

Si  lamenta  di  Volunia  : ed  efpone  il  difpiacer  fuo  del pre- 
fente  f compiglio  della  Repubblica . Scr.  nelPifttJfo  anno  i 

t . • . • ! * * V ' . 

CIC.  S.  LA<SUA  TERENZIAv 

- -,  ' 

S'E  fana  fei , n’ho  piacere.-  io  fio  fano  . Sebbene  a noi 
^ corrono  sì  fatti  tempi  , che  non  ho  cofa , di  che  o 
afpettare  da  te  lettere  , o io  fleflo  fcriverti  ; tuttavia 
non  fo  in  che  maniera  ed  io  fleflo  voflre  lettere  afpet- 
to  ,•  ed  a voi  ferivo  , quando  ho  chi  le  rechi  . Dovea 
Volunia  verfo  di  te  «fiere  più  ottìciofa  , che  non  fu  \ é 

5|uel  inedefimo,  che  ha  fatto,  potea  con  più  attemion 
arlo  , e con  più  cautela . Sebbene  vi  fono  altre  cofe  , 
delle  quali  prendiam  maggior  cura  , e più  dolore  : le 
quali  mi  confumano  di  maniera  , come  hanno  color  vo- 
luto, che  m’hanno  rimoflfo  dal  mio  fentimento  . Fa  dì 
ftar  fana  . 4.  Gennaio . 

EPI- 


» » l 1 \ ' 

Tcrenzia  di  dovuto,  danaro  . 

(4}  SI?*  magie  tur# ma/.tioè 
>1  placar  Cefare  , e totnarfeuc 
Scuramente  a Roma  . 

Si)  Ut  ii  voluerunt . Tacita- 


mente querelali  di  Dotaceli*  , 
per  cui  lettere,  e coniglio  tai- 
natn  era  jn  Italia  fenza  il  b«. 
neplacito  di  Cefare  , come  'gli 
avrebbe  {rintavolato  arieti  ere. 


/ 
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1*6  IPI5TOI.fi  Dt  OIjGERONJE 

EPISTOLA  xyiL 

DoJorij  index  epifilla,  . 

M.  t.  C.  TERENTI/E  SU/E  S.  D.  ^ 

CI  quid  haberem  , qnod  ad, te  fgriberem,  facerem  id  & 
. piu  ri  bus  verbis,  & farpius.  Nunc  quse  (1)  font  nego. 
*ja'»  ES©  auteniquomo<lofim(2)aftectus,  ex  Le- 
LtaiV&  T,  riQ  Potcns  cqgnofcere . Fac,  ut  tuam , & 
Tulli*  vaietudinem  cures . Vale.  , ’ 

EPISTOLA  XVIII. 

Monet  uxorem , <£>-  fili  am  t ut  mature  confiderei  , mtm 
Roma  tuta  ejje  pojfint , cum  àigmtate . „ 

M«lL'7pClrrTfE^EN^I;?  ’ ET  PATER  SUAVIS. 

SIM/E  HLL®,  CICERO  MATRI , ET  SORO* 

w» 

- . *'  * f 

/^Onfiderandum  vobis  «tiam  atque  etiam  , anima  me*, 
ddioenter  puto,  quid  faciatis  : (?)  Roma  ne  iìtis  , 
an  mecum  (4)  in  aliquo  tuto  loco*  Id  non  loium  mtum 
confilium  eft,  fed  etiam  veftrum . Mihi  veniunt  in  men- 
te*i  hsc  : Roma  vos  effe  tuto  pofle  (5)  per  Dolabellam  , 
eamque  rem  poffe  nobis  adjumento  effe , fi  qua  vis,  aut 
lì  qux  rapinae  fieri  ceperint  , Sed,,rurfus  iliaci  me  mo* 
vet,  quod  video  omnes  bonos  abeftie  Roma,  & eos  niu* 
lieres  fuas  fecum  h abere  : hsec  aurem  regio,' in  qua  ego 
luna  t noftrorum  eft  tura  oppidorum  « tum  etiam  p rad  10- 

* rum; 


•c.;  i 


■ ; - . s.  ■ ri 


<1  k 


(1)  L»mK  fine. 

Qua  fine  negati*  . Le  pul- 
iti che  , e le  domeniche  cote 
.Vedi  in  quale  dato  fieno. 

.;<»> 


(t)  Rema  «e.  Appressandoli 
Celiare  a Roma  dopo  pattato  ì( 
Rubicone  , fui  principio  della 
guerra  civile. 

(4)  /•  alifue  Iute  tire.  Delia 

" - : ' • *■  t!  •*'  Jiu 
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E P I S T OvL  A XVII.  , , 

Sfpon  la  cagione , onde  piu  di  rado  , e con  piu.  brevi  para- 
Je  feriva . $cr<  neU'iJlejfo  anno  , ma  probabilmente  pei,* 
ma  delia  precedente  t - . . 1 - ■ . . -, 

. ■ . ' t . . * « 

, TULLIO  S,  LA  SUA  TERENZIA. 

SE  avelli  che  fcriverti  1 più  a lungo  lo  .farei  , e pì5 
fpelTo.  Al  prefente  in  che  termini  fiea  lc.c0fe.yoe» 
lo  vedi.  Io  poi  in  quale  difpofizipne  mi  trovi  , lo  po- 
trai rifapere  da  Lepta,  e Trebazio.  Fa  ehe  abbi  cura 
della  fanità  tua,  e di  Tullia.  Srà  Tana. 

EPISTOLA  XVIII.  » 

Avverte  la  Moglie , e la  figliuola  a /ertamente  riflette- 
re fe  rimaner  fi  pojfino  in  Roma  con  ficurezza , e con  de- 
corò , — \ j 

r • .ri' 

TULLIO  S,  TERENZIA,  E ’L  PADRE  LA  DOL- 
CISSIMA SUA  FIGLIUOLA;  E CICERONE  LA 
MADRE)  E LA  SORELLA.-  ■ ; . 

• ».  » • - .to’  cr.  v.» . , ‘.rtA 1 

PEnfo , che  con  tutto  riflelTo  dobbiate  , le  mie  a? 

re  anime  , ponderare  a ciò  che  riaver  dovete;, 
o di  rimanervi  in  Roma,  o di  meco  in  qualche  fica- 
ro  luogo  fallare  ; Ciò  Ò ifpezion  vofìra  non  di  me 
folamente  ; Mi  pafTa  per  la  mente  poter  voi  , af- 
filine da  Dolabella , flarvene  firme  in  Roma  , e ciò 

fiorerei  a vantaggio  riulcire  , le  lì  darà  mano  alle  vio- 
enze  , e alle  rapine  ; Ma  d’altra  parte,  mi  muove 
1’  efempio  di  tutti  i buoni  , che  fuori  di  Roma  li 
veggo,  e feco  edere  le  di  loro  donne  : quella  regione 
poi,  neila  quale  io  fono  , comprende  sì  le  terre  di  no- 
flra  foprantendenza , come  ancora  le  pofleflioni  : cofic- 
chò  potete  molto  dimorar  meco,  e,  quando  vi  partire- 
te , potere  con  voltra  commodità  flarvene  ancora  ne’no- 
ftri  poderi . A me  per  anche  non  è ben  chiaro  affatto, 

quale 

• ' ■ ■ • • ■ ' i ■ * . 

- . • - r 

* - > »•  , 

lirtoral  coda  della  Campania,  (f)  Per  potateli am . Marito 
d««c  Cic.  prefedea  . di  Tullia  , e familiare  dì 'Ci*. 
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S»8  EPISTOLE  DI  CICERONE 

rum  : ut  & multum  cfle  mecum , &,  quum  abieritis, 
commode  etiam  in  noltris  prsdiis  effe  poflìtis  . Mihi 
piane  non  lacis  conftat  adhuc,  utrum  fit  melius  . Vos 
videte,  quid  ali*  faciant  ilto  loco  foemin* , &ne,  quum 
velitis,  exire  non  Jicear:  id  velini  diligenter  edam  at- 
que  etiam  vobifeum  , & cum  amicis  confideretis . Do- 
mus  ut  propugnarla , & (i)  pr*fidium  habeat,  (2)  Philo- 
timo  dicetis  . Et  velim  tabellarios  inftituatis  certos. 
Ut  quotidie  aliquas  a vobis  Jiteras  accipiam  . Maxime 
autem  date  operam , ut  valeatis  , fi  nos  vultis  valere . 
▼in.  Kal.  Febr.  ($)  Formiis. 

EPISTOLA  XIX. 

Doiorem  fignificat  ex  fili  a valetudine  , & diffitultatem 
fuominus  pojju  propius  accedere . 

M.  T.  C.  TERENTI7£  SUJE  S.  D. 

(4)  JN  maximis  meis  doloribus  excruciat  me  valetudo 
A Tulli*  noftr*.  De  qua  nihil  eft,  quodad  teplur» 
fcribara  : tibi  enim  *que  magnat  cut*  effe  certo  feio. 
Qjiod  me  propius  vultis  accedere,  video  ita  effe  facien- 
dum  : etiam  ante  feciffem  ,•  lèd  (s)  me  multa  impedie- 
runt , qu*  ne  nunc  quidem  expedita  funt . Sed  a Pon> 
ponio  cxfpeflo  literas,  quas  ad  me  quamprimum  perle» 
rendas  cures,  velini.  Da  operam,  ut  valeas.- 


V 


l 


EPI 


(1)  Prafidiu m . I fervi  o<l  della  Campania  tra  Gaeta  ali* 
altra  gante  armata  mefla  a occafo  , e Minturna  ad  oricn- 
guardia  della  cafa  . te  oggi  Mola  . 

fa)  Pbilotimo  . liknto  di  (4)  In  maximii  mtit  dolori. 
Terentia  . tur.  Della  Repubblica  oppref. 

O)  Phormiit . Pbormie  urum  fa';  del  ritorno  fno  in  Italia 
«.tu  era  della  liuoral  colla  fcaia  licenza  di  Cefarc  ec. 

CS)  Mo 
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quale  de’ due  partiti  ha  il  migliore  . Voi  date  mente 
cne  rifolvano  le  altre  donne  del  voftro  grado  , e guar- 
datevi di  non  mettervi  in  tale  (lato  , che  non  vi  lia 
permelfo,  quando  vogliate,  l’ufcir'di  Roma.  Vorrei  che 
di  ciò  diligentemente  n’  averte  con  ogni  premura  confi- 
derazione  tra  voi  flefle  , e cogli  amici  . Ordinerete  a 
Filotimo  che  foprantenda  a’ luoghi  di  difefa,ed  alla 
guarnigione  della  cafa.  Vorrei  pure  che  in  pifemettefte 
fidati  corrieri,  acciocché  io  da  voi  ogni  giorno  riceva 
qualche  lettera  . Soprattutto  voi  badate  a ftar  fané,  f# 
volete  che  anch’io  lia  fano.  25.  Gennaio.  Forane. 

EPISTOLA  XIX. 

w _ . . * 1 é ».[•  ‘•ri-» 

Hf prime  P affli  zi  on  prefu  per  la  malattìa  dì  Tullia  : ed  ag- 
gi ugne  lui  avere  impedì  menti  t onde  non  può  avvicinarli  a 
Roma . Scr.  in  Brtndifi , fatto  i tonfoli  Cefare  per  la  fe- 
conda volta,  e Servitili  nell'anno  705. che  fu  tl  fecondo  dell* 
guerra  civile , dopo  la  giornata  di  F affalo  . 

CIC.  S.  LA  SUA  TERENZIA . 

« * . 

TRa’  miei  cordogli  acerbiffimi  m’ affligge  la  malattia 
della  naftra  Tallii  . Sulla  quale  non  accade  ti  ferir 
va  pili  avanti  : che  fo  di  certo  in  pari  grado  eflerti 
molto  a cuore . Quanto  al  voler  voi,  che  io  piu  da  vi- 
cino af  accorti  , rifpoudo  vedere  io  già  che  così  convien 
fare:  l’ avrei  fatto  ancor  per  P addietro:  ma  molte  cofe 
me  l’hanno  impedito  , che  neppure  al  prefente  fon  diftri- 
gate  . Ma  afpetto  lettere  da  Pomponio  , le  quali  vorrei 
tu  procurarti  che  mi  foflero  quanto  prima  recate  . Fa  di 
flar  fan». 


EPI- 


(5)  Me  multa  impeiierunt  . 
Fra  le  altrè  cofe  vi  erano  i 
littori  avuti  dal  popolo  per  le 
vittorie  riportate  da  lui  nel 
monte  Amano  , quando  era  in 
Citici*  proconfole  : i quali  non 
polca  lift  tarli  , fatvo  il  deco»' 


ro  prima  d'entrare  in  Roma. 
D’  altra  parte  poi  non  polca 
ritenerli  fcnxa  rifico,  prima  d’ 
ottenerne  la  permilTione  da  Ce- 
fare , o da’  fuoi  miniftrt  . lm- 
petrolli  però  , come  fi  vede  dall* 
ep.  7.  del  lib.  XI.  ad  Att> 
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EPISTOLA  XX. 


Mandai , ut  in  Tufculano  omnia  fini  parata  ad  hofpites 
accipiendos . ' ...... 

M.  T.  C.  TERENTI2E  SU/E  S.  D.  ' 

IN  Tufcnlarmm  nos  venruros  putamus  aut  nonis,  aut 
poft ridie  : ibi  fac  ut  fine  omnia  parata  . Piures  enim 
fortafle  rrobilicum  crnnt  : & ut  arbitror.  diati  us  ibi  com- 
morabimur  . (i^Labrum  fi  in  balneonon  eft,  fac  ut  fit: 
item  cererà  , qas  funt  ad  viftum  , & ad  vaietudinem 
neccflaria  . Vaie.  Kal.  Oétobr.  de  Venufino, 

* • , v . »?  v.;rA 

; EPISTOLA  XXI. 

Scribit , ut , qute  tempus  poflulabit  , provideat  , Jibique 
abfenti  adminijìret , literafque  rnittat  . 


C 


M.  T.  C TERENTI/E  SU/E  S.  D. 


-f'  U \ 


S ./  1 f 

I vaies,  bene  eft  : ego  valeo.  Da  óperanv,  ut  con  vai 
Ideasi  quod  opus  erit , ut  res,  tempufque  poftulac , 

Srovideas,  atque  adtniniftres  : & ad  me  de  omnibus  re- 
ps quam  faepiffime  iiteras  mittas.  Vale,  , , -■ 

• ' •#•  ••  * ••  ..**.*'  **  s * * . >■  \.  i y.  1 * * * 

(r)  Labrum . Così  fi  nomina  oc’ bagni  ad  ufo  di  lavanda . ^ 

>1  vaio  di  pietra  , che  tcneafi  •,  S f * y.  ■ tW  . , j 

• a » *>*•  r.  « I ' » # è ».  * -m*J'  t i ■ i . * (t J , 

EPISTOLA  XXII.  v 

D>cit  , fi  tabellaiios  ex f pattare  , ut  confilium  capere 
foJJìt  • 

-m 


* b ' St  c * ■ 

♦ . t|*>H  f-  I.  T|  . . C ■ -J  1--S4  il  ? 

*h  a-’  ■ T : J ' • : ».  ••  w ■ ■' > r < ' 

-hV* -h  i . »■  . t-  * 

.*»■;  . li'>V.|H  !••...  ..i  n-  «r 

* ” <!■».•>  tu,'  ■ ; • . • ».  ' . - . 
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E P I 9 TG  L A XX.  ** 

/fvenda  Cifrale  benignamente  rifpofiò  a CkidalP  E pitto  t 
egli  fi  attentò  d'  accoflàrfi  più  vicino  a Roma . Laonde 
egli  età  ordine  alla  confane , che  al  E uf Calano  tutto  fia 
all ’ erdin  • per  dover  ricevei  gli  ofpiti 

I J _ ' ' 

TULLIO  S.  LA  SUA  TERENZIA. 

‘ ••  X / \ f,  ■:  ' ‘ ~ • 

CRedo  che  verremo  al  Tufculano  o per  le  none,  o*I 
giorno  feguentc  : fa  che  ivi  ogni  cofa  fia  all’  ordi* 
n.e.  Che  forfè  faran  con  noi  pia  altre  pevfone  : e,  come 
penfo , ci  tratteremo  ivi  piìt  lungo  tempo  . Se  noi?  vJ  è 
jl  vafo  da  lavanda  nel  bagno,  fa  che  vi  fia  • fimilmen- 
te  procura  le  altre  cole  , che  neceTarie  fono  al  vitto  ed 
alla  fankà,  Stà  fana  . Primo  Ottobre  , dal  contado,  di,  > 
V enofa . 

. ; . EPISTOLA  XXI.  , 

-,  ^ > 

A accomanda  a Terenzia  la  diligenza , e irf  cura  in  quelle 
coje , che  a lui  fon  nece [furie  . Set.  fatto  i confolt  Len- 
tuloy  e Marcello  nell'anno  704.,  il  primo  della  guerra  ci- 
vile , quando  Cic:  difegnava  di  navigare  alla  volta  del- 
iri Grecia  per  andare  a quartieri  di  Pompeo  y 

CICALA  SUA  TERENZIA, 

SE  Ibi  fana,  va  bene,  io  fon  fano . Procura  di  rifatta-. 

te  : quello,  che  farà  d’  bi  fogno  , fecondo  che  la  ccr-  , 

£3,  e le  circoftanze del  tempo  richiedono  , provvedilo, 
e governalo  : e fu  d’ogni  faccenda  quanto  più  fpeflo 
puoi , mandami  lettere  . Stà  fana.  " 

« y.  •.*  n:.  ■.  ,V  . » •» 

EPISTOLA  XXII.  .-di:  »•  ; 

Significa  d*  a [pettate  i corrieri , per  ifiabilire  che  fi  debba 
fare  . Il  Manuzio  la  fiima  ferina  nel  terzo  anno  della 
guerra  civile,  cioè  net  job.  quando  Cefare  di  nuovo  dit- 
tatore , dopo  fcritta  la  lettera  a Cic.  dall'Egitto , tornava 
in  Italia . 
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M.  T.  C.  TERENTIiE  SUJE  S.  D. 

SI  vales  , bene  efl  : ego  valeo  : Nos  quotidie  tabella^, v 
rios  (i)  veftros  exfpeétamus  : qui  fi  venerint,  fortafse 
erimus  certiores , quid  nobis  faciendum  fit , facietnufque 
te  fiati  m certiorem,  Valetudinera  tuam  cura  diligente*. 
V ale . Kal.  Sept. 

EPISTOLA  XXIII. 

y 

Nondum  fe  neque  de  C te  farii  «dvcntu  , ncqui  de  e /tu 
literii  quidquam  /ciré  dici t.  ■<  ■ i 

' ‘’l 

i M.  T.  C.  TERENTI/E  SU#  S.  D.  ^ „ 

• * • 

SI'  vales  i bene  eft:  ego  valeo  . Nos  neque  de  Czfaris 
a^verttu  , neque  de  literis  , quas  Philotimus  habere 
dicirter,  quidquam  adhqc  certi  habemus  . Si  quid  erit 
certi  ,'faciam  te  flati m'certiofem  . Valetudinem  tuam 
fac  ut  cures.  Vale.  iv.  idSext. 

«.  ...  M ■••*  ■.  < • '!W»JV 

' EPISTOLA  XXIV.  . < 1 

‘ : ■*  . » 

Scribi t de  literii  a C te fare  acceptit  , de  e /ut  adventu  , de 
obviam  itione . ; 

M.  T.  C.  TERENTI/E  SU#  S.4>. 

le 

SI  vales  , bene  «ft  , ego  valeo  . Redditi  mihi  jam  tan-> 
dem  funt  aCaefare  ìirerte,  fatis  liberales  : & ipfeopi-' 
nione  celeiias  veflturus  effe  dicimr.  Cui  utnim  obviam» 
nrocedamvan(a)bic  euni  exfpeflem  , quum  conftitnero.i 
j faciam  te  certiorem.  Tabeilarios  mihi  velim  qaasnpri-? 
mura  remittas  . Valetudinem  tuam  cura  diligenter.  Va- 
le . prid.  id  Scxf  X X A 
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(t)  H'tc  • la  Brinditi  . 


Digitized  by  Google 


jV 


LIBRO  DECIMOQ.U  ARTO. 

. TULLIO  S:  LA  SUA  TERENZIÀ. 

SE  Tana  fei:  bene  fla  : io  fon  fano.Noi  ogni  giorno 
i corrieri  vortri  afpettiamori  quali  se  verranno , fa- 
rem  forfè  confapevoli  , che  far  dobbiamo  , e torto  tene 
renderemo  informata  . Abbi  diligente  cura  della  tua  fa- 
llita . Sta  Tana  • Primo  Settembre . 

EPISTOLA  XXIII. 

Scrive  non  aver  lui  per  anche  fentito  nulla  di  certo  dell * 
arrivo  di  Cefare  , e delle  jue  lettere  , Scr.  nell*  ijlejs*  an- 
no, due  giorni  prima  della  feguente  : amendue  però  deb- 
bono collocarfi  prima  della  vige  firn  a feconda . 

TULLIO  S.  LA  SUA  TERENZIÀ, 

f 

SE  rtai  fana , va  bene  : io  fto  fano . Noi  per  anche*|iòn 
fappiam  nulla  di  certo,  ne  dell’ arrivo  di  Celare,  ne 
delle  lettere,  le  quali  diedi  aver  Filotimo:  se  vi  farà 
nulla  di  certo  tene  farò  fubito  confapevole.  Procura  d’ 
aver  cura  della  tua  fanità.  Sta  fana.  io.  Agoflo. 

EPISTOLA  XXIV. 

et  *.«>  ■ ; > . ■ .’cyy-  . ■ >.  "tV*”'  * 

Scrìve  delle  lettere  ricapitate  a lui  da  parte  di  Cefare , 
e dell  arrivali  effo:  aggiugrte  'non  aver  effb  deliberato 
per  anep , se  deuba  incontro  addargli,  ovvero  affettarlo 
jn  Brindili  . Scr.  nell ’ ijlejjo  anno . 

TULLIO  S.  LA  SUA  TERENZIÀ . 

O E rtai  fana , n’  ho  piacere  : io  rto  fano  . Pur  finalmen- 
^ te  «ni  fono  fiate  ricapitate  lettere  ben  cortefì  da  par- 
te di  Cefare  : e diedi  che  egli  verrà  più  preflo  ; che  non 
fi  penfava.  Al  quale  se  io  debba  incontro  andare,  ov- 
vero qui  affettarlo , quanto  avrollo  determinato , farot-. 
tene  confapevole  . Vorrei  che  quanto  prima  mi  riman- 
darti indietro  i corrieri.  Abbi  diligente  cura  della  tua 
fanità . Sta  fana . 12.  Agofto  . 
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L I B E R XV. 

EPISTOLA  I. 

C*»»  Partbi  rrtaximis  ctJpììs  Pupbratem , qui  terminus  erat 
Imperli  Romani  , tran/ìffent  , follicitus  Cicero  de  Jua 
Provincia , item  de  reliquie  , qU,e  ab  impetu  belli  non 
longé  abejjent , monet  i ut  rrtajare/i  exercitus  fubmittan- 
tur.  ’ *> 


3 ' 


M T.  C.  PROC0!v.  S.  D.  COSS.  PR.7ETT. 

TRIBB.  PL.  S.  P.  Q.  R. 

O I vos  bene  valetfs , bene  e (t  : ego  quidemvaleo.  Etfi 
O^non  dubie  mihi  nunciabatur,,  Parthos  tranfifle  (i)  Eu- 
fhratem  cum  omnibus  fere  fuis  copi/s  : tamert  , quod 
arbitrabar  a M.  (2)  Bibulo  Proeof  certiora»  de  his  re- 
bus ad  vos  fcribi  poffe  , ftatuebam  mihi  non  necefle  ef- 
fe publice  fcribere  ea,  qu.x  de  alterius  Provincia  nun«* 
tiarentur  *.  Poftea'  vero  qtiam  certiflìrriis  auftoribus,  ie- 
garis,  nuntiis , liceris  funi  certior  fatlus  : ve  1 quod  tan- 
ta res  erari,  vel  quod  nondum  audieramus,  Bibulum  in 
Synam  venifle,  vel  quia  adminiftratio  hujus  belli  niibi 
cum  Bibulo  pene  eft.  comtnunis  , qua  aia  me  delata  ef- 
fent»  fenbenda  advòspuravi  . Rcgis  (j^ndqchi  Com- 

1.  Jcn*  , 


*|88tfe-v 


t,  -,  * * 


m 


ifcjx,  oi-rlì 


’7t  -iWtav 


(1)  Euphrate m > Fiume  di 

lWefopotamia. , che  nafee  dal 
Nifate  monte  drl^Armcnia  , di- 
vide la  Babilonia,  c congiunto 
*1  Tigri  forma  la  Mefopota- 
mia  , mettendola  ih  merco. quin- 


di fi  fcarica  nel  feno  Pcrfico  . 

fi)  Bibulo.  Proconfole  della 
Siria,  il  qual  però  eflendo  piò 
vicino  a’  Partii,  poteva  aver 
Tulla  guerra  novelle  più  certe, 
concioflìachè  1*  Eufrate  divi- 
der. 
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LIBRO  XVI 

«•  , • > 

Al  Senato , e ad  altri . 

' 

EPISTOLA  I. 

A Cìc.  Procónfolc  detta  ditela  recata  effendo  novella  , che 
i ‘Parti  con  graffo  efercito  ave  ano  traghettato  f Eufrate, 
ì,t  qual  fiume  termine  era  del ' Romano  Imperio  , della 
Provincia  fu:  Jollecito,  avvi  fa  il  Senato  , a ’Ì  Popolo- 
Romano  j che  a lui  mandino  maggiori  truppe  . Scr.  fono 
i Confiti  Suipicio , e li-lane  do  nel?  anno  70?.,  nel  qual 
anno  portoff  al  fuo  governo . fpjt.ft.i  lettera  collocar  fi  dee 
dopo  la  fecondala  Jet  onda  dopo  la  terza,nell'a  qual  figa  ffpa 
non  aver  liti  per  anche  .Jentno  nuova  della  guerra  P artica." 

CIC.  PROCONSOLE  S.  I CONSOLI,  I PRETORI, 

I TRIBUNI  DELLA  PLEBE  , IL  SENATO, 
'.E ’L  POPOLO  ROMANO. 

SE  fiere  fani , bene  Ila:  io  certamente -fon  fano  . Seb- 
bene a me  reca'tfafi  non  incerto  avvilo , che  i Parti 
aveano  traghettato  !’  Eufrate  , quali  ctìn  tutte  le  loro 
truppe  ; tuttavia perciocché  m’  avviliva  dà  Marco  Bi- 
bulo proconsole  poteri!  a voi  fcrivere  novelle  più  certe 
su  quelle  cole,  avea  fermato  a me  non  efiére  neceflario 
lo  lcrivere  in  forma  pubblica  quelle  contezze  , le  quali 
venivano  della  Provihcia  d’  un  altro  avvifate  . Ma  dap- 
poiché per  fidatiflìmi  rapportatori  , legafl  e!meflag§ieri, 
c per  lettere  ne  fono  flato  confapevol  renduto  ; o per 
efler  faccenda  di  tanto  rilievo  , o perché  non  avevani 
per  anche  fentito  , che  Bibulp  forte  nella  Siria  venuto-, 
ovvero  perciocché  il  maneggio  di  quella  guerra  io  ,1* 
avea  con  Bibulo  quali  comune  ; (limai  bene  lo  fcrivere 
avo1  quelle  notizie  , che  a me  fórttro  riportate,.  I le- 
gati del  Re  Antioco  Commageno  mi  avviarono  i primi, 

K k z file 
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Jeffe  la  Siria  dall’  imperio  de’  Antiochi  Commageni.  Era 

"*rtl  • Cómmagéne  una  parte  della  Si, 

ria 
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mageni  legati  primi  mihi  nuntiarunt  , Partborum  ma» 
gnas  copias  Euphratem  tranfire  cepiffe  . Quo  nuntio  al- 
lato, quura  etTent  nonnulli  , qui  ei  (()  Regi  minorem  fi- 
dem  habendam  putarent  , (tatui  exfpeétandum  effe  , (i 
quid  certius  aftérretur  . Adxui.Kal  Oétob.  quum  exer- 
citum  in  Ciliciam  ducerem  , in  finibus  Lvcioniaj  , & 
Cappadocise  mihi  lirerae  redditae  funr  (2)  aTarcondimo- 
to , qui  fideliffimus’fcx  ins  trans  Taurum  , amidiffimuf- 
que  Populi  Romani  exiltimatur  : (3)  Pacorum,  Orodis 
jRegis  Parthorum  filium , rum  permagno  equitatu  Parthi- 
co  tranfiffe  Euphratem  , & Caftra  pouiffe  Tyba;,  magnum» 
que  tumultum  effe  in  Provincia  Syria  excitatuin  . Eo- 
dem  die  ab  (4)  Jamblico,  (5)  Philarco  Arabum , quem 
homines  opinantur  bene  fentire  , amicumque  effe  Reip. 
rioftrai  , literae  de  iisdem  rebus  mihi  reddito»  funt  . His 
rebus  allatis,  etfi  intelligebam , focios  infirme  animatos 
effe , & novarum  rernm  exfpeiftanone  fufpenfos  : fpera- 
bam  tamen  , eos , ad  quos  jam  accefferam , quique  no- 
ftram  (6)  manluetudmem  , inregritaremque  perfpexerant, 
aruiciores  Pop.  Rom.  effe  faétos  : (7)  Ciliciam  autem  fir- 
rciorem  fore  , fi  sequitaris  noflrse  particeps  fafta  effer. 
Et  ob  eam  caufam , & ut  opprimerentur  li , qui  (8)  ex 
Ciliclim  gente  in.  armis  effent,  & ut  holtis  is  , qui  ef- 


rT«  polla  preflo  all*  Eufrate,  e 
al  Monte  Tauro  , la  quale  i 
Romani  , occupato  a-emlo  la 
Siria  , la  lafciafono  a’Seleucì. 
dii  i cui  He  detti  furono  An- 
tiochi Commaceni  . A cortui  , 
d'1  quale  fa  qui  ricordo  Cic., 
Eucullo,  prefa  Tjgranocerta  , 
reftitul  la  moglie  prigioniera 
di  guerra , e Qneo  Pompeo  do- 
itogli  Sciucia  fortezza  di  Me- 
fopotamia  . Or  la  forella  di 
erto  ave»  prefo  in  confort* 
Orode  Re  dc’Parti. 

(1)  MS S.ret. 

(1  ) A Tarcondimoto  . Ch* 
regnava  in  una  parte  della  Ci- 
licia  Quelli  nella  civil  gaer- 
ra  lì  tenne  da  Pompeo  contro 
di  Celare  : il  quale  dopo  la 
vittoria  gli  concedette  il  per- 


donò ; uccifo  poi  Cefare  , col- 
legoffi con  Caio  Calilo  a dife- 
fa  della  Repubblica:  e,  mort<> 
Cartìo  , feguito  avendo  Anto- 
nio contro  ad  Ottaviano  , fi* 
per  Agrippa  uccifo  , in  batta- 
glia navale  , Così  Dione  ne! 
1 1 b.  il.  e slvil. 

(j)  Pacorum  . Cui  poi  Ven- 
tidio legato  d'Antonio  in  Alia 
viafe  in  battaglia  , ed  uccife. 
In  quello  tempo  era  giovanetto. 

(4)  Jamblico  . Chiamali  da 
Strabone  figliuolo  di  Tarcon- 
dimoto,  e da  Dione  farti  rego- 
lo d’  una  parte  dell’Arabia, 
che  , caduto  apprelTo  Antonio 
in  fofpetto  di  traditore  ^ per 
elfo  uccifo  prima  della  pugna 
Aziaca  . 

Pbilarcht . Il  quale  Giam- 
bi i co 
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che  le  groffe  truppe  de’ Pam  aveano  cominciato  a paP- 
iar  1’  Eufrate  . La  qual  novella  eflendo  recata , conciof- 
(ìaché  vi  tollero  alcuni  , i quali  filmavano  doverli  pre- 
Ilare  al  Re  poca  fede , mi  deliberai  d’ alpettare  , le  ve- 
rnile riportata  qualche  novella  più  certa  . A’  tp.  di  Set- 
tembre mentre  10  conducea  P elercito  nella  Cilicia  , ne’ 
contini  della  Licaonia  , e della  Cappadocia  mi  furooft 
ricapitate  lettere  'da  parte  di  Tarcondimoto  , ( che  fi 
crede  elTere  il  più  fedele  alleato  di  là  dal  Tauro,  e ’l 
più  amico  del  popolo  Romano  ) nelle  quali  era,  che  Pa- 
coro,  figliuolo  d'Òrode  Re  de'Parti  con  affai  grande  ca- 
valleria Partica  avea  traghettato  P Eufrate , e pollo  il 
campo  in  Tiba,  e che  fi  era  fufeitaro  gran  movimento 
iubitanco  nella  Provincia  della  Siria.  Nell’ifieffo  giorno 
<la  parte  di  Giamhlico  , Filarco  degli  Arabi , del  quale 
]a  gente  porta  oppinione,  ebe  abbia  lenti  menti  a noi  fa- 
vorevoli , e che  amico  fia  della  nofira  Repubblica , mi 
fono  fiate  conlegnate  iettere  lui  (oggetto  medefimo . Ri-> 
portate  eflendo  quelle  notizie,  (ebbene  io  conofcea,  che 
gli  allegati  erano  in  debole  difpofizione  verfo  di  noi , e 
che  fiavano  full’  efpetrazione  di  rivoluzioni  l’olpefi  ; fpe- 
rava  nondimeno,  che  coloro,  a’quali  mi  eia  già  porta- 
to , e che  aveano  ben  veduto' la  manfuetudine,  ed  inte- 
grità noftra  , fodero  più  amici  del  popolo  Roman  dive- 
nuti : che  farebbe  poi  la  Cilicia  piu  collante  , fe  la 
equità  nofira  fperimentafle . E per  quella  cagione,  e ad 
intendimento,  che  conquifi  foffer  coloro,  che  dalla  na- 
sone de’ Cilici  levati  s’ erano  in  arme,  ed  acciocché 
quel  nemico  , che  nella  Siria  era  , fapeffe  che  Pelercito 
del  popolo  Romano  non  pur  non  cedea  Uopo  quelle 
novelle  recate,  ma  che  ancora  appreffavali  più  da  vici- 

K k 3 no; 


blico  er*  prefetto  d*  una  par- 
tita della  cavalleria  Araba  . 
0uKocì  dette  furon  da’  Greci 
le  diverfe  partite  , o duoli 
della  cavalleria  ; c tr,uhxf)X°‘ 
erano  i capi  di  ciafcuna  . 

7irir*px9?  Poi  era-  C*P°  Jì 
tutta  quanta  la  cavallona*  cui 
apprelfo  i Latini  corrifpofe 
migiftcr  equbeum  fubnrJinato 
•1  dittatore  .Ma  fi  unifi- 

cando ancor  tribui , e dividen- 
doli gli  Arabi  i«  «hj-y*  in  geo. 


tei  , le  quali  poi  ripartivano 
in  0uA.*5  , i capi  di  quelle  tri- 
bù Dominati  furono 
Sicché  fhilafchut  viene  a figni- 
/ipare  capo  d*  una  parte  di  ca- 
valleria, e di  tribù  . 

(fi')  J.  F.Gron.  confuctudintnt, 

(7)  Citiciam  . Che  era  una 
parto  del  fuo  governo  . 

(8)  E»  Cilicum  gente.  Ac- 
cenna popoli  fituati  apprelfo  il 
monte  Amano  , qo' quali  Cic. 
ebbe  battagli». 
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fet  jn  Syria,  fciret,  exercitum  popoli  Roirr.  /ion  modo 
non  cedere  his  nuntiis  allatis  , led  edam  propius  acce- 
dere ; exercitum  ad  Tauruni  inftitui  ducere  . Sed',  fi 
quid  apud  vos  auitóritas  mea  pondctis  habet  , in  iis 
pnefertnn  rebus  * qnas  vos  audiftis  j ego  pene  cerno  ; 
magnopere  vos  & hortor , & motieo,  tir  hrs  Provinciis, 
fenus  vos  quidem,  quam  (1)  decuit , fed  aliquandb  ta* 
inen  conlulatis  - Nos  quemadmòdum  inttru&os  , & qui- 
bus  prasfidiis  muniros  adiranti  belli  opinionem  miferi- 
tis  , non  eftis  ignari  . Quod  ego  rtegorium  non  ftultitia 
obccecatus,  fed  verecundia  dererrirus  non  recufa,vi . Ne- 
que  enim  unqiiam  ulium  periculum  tantum  pittavi,  quod 
lubterfugere  ntallem  , quàm  vettràs  automati  obtèmpè- 
rare.  Hoc  autem  tempóre  res  fe  fe  fic  habet,  ut  , nifi 
exercitum  tantum  , quantum  ad  maximum  bellum  tnir- 
tere  foletis  , mature  in  has  Provincia*  miferitis- , fum- 
mum  periculum  fit , nc  amitrendaz  fint  omnes  haj  Pro- 
vincia, quibus  veftigaliapopuli  R.  continenrur.  <iuam- 
obrem  autem  in  boc  provinciali  deleélu  fpem  habeatis 
aliquam  , .eaufa  nulla  ett  : ncque  multi  funt  : & ditti*, 
giunt,  qui  funt,  inetu  oblato  : & quod  genus  hoc  ini- 
litum  fit,  (2)  judicavit  vir  fortittìmus  M.Bibulus  in  Afia; 
qui,  quum  ei  permififfetis. , deleétum  habere  noluerir  . 
.Nath  lociorum  .auxilia,  proprer  acerbitatern , atque  in- 
jurias  imperii  noftri  , àut  ita  imbecilla  funt  , ut  non 
multurn  nos  juvare  poflìnt  ; aut  ita  alienata  a nobis  , 
ut  neque  exfpedandum  ab  iis,  neque  committendum  iis 
quidquam  effe  videatur.  Regis  (j)  Dejotari  & volunta- 
tem,  & copias,  qnantzcunque  funt  , nottras  effe  duco. 
(4)  Gappadocia  ett  inanis  : reliqui  Reges  , tyrannique 
neque  oj#bus  fatis  firmi  , nec  voluntate  funt . Mihi  , 
in  hac  paucirate  milinim , animus  certe  non  decrit  ; 
fpero,  ne*confi!ium  quidetn  . Qjiid  cafurUm  fit,  incer- 
tum  ett  . Utjnant  fqluti  nottras  confulere  polfirausd  di* 
gnitati  certe  confulemus  . Valete. 


(1)  Lamb.  deiuit . (4Ì  Cappadocia  . Provincia 

£2)  At.  indicavi!  . dove  regnava  Ariobarzane  , 1 

(()  Dtjotari.  Re  di  Galazia.  quale  voi«  era  di  Toldati. 
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no;  cominciai  a condurre  P efercfto  alla  volta  del  lau- 
ro Ma,  fe  appiedo  di  voi  ha  l’automa  mia  qualche 
cefo,  maflìmc  in  quelle  cofe,  le  quali  voi  fonti  tp  ave- 
te , èd  io  quali  le  vedo;  con  gran  premura  vi  c orto,  e 
ti  avverto,  a dare,  più  tardi  veramente  di  quello,  che 
conveniva,  ma  pure  a dare  una  volta  provvedimento > a 
cueftè  Provincie  . Voi  ben  fapetc  come  forniti , e di  quai 
prelldj  muniti  ci  abbiate,  mandati  a guerra  di  cotaana 
dpettazione  . La  quale  imprefa  io  non  da  foiba  accie 
caro , ma  da  dimoio  di  r.putazlon  ritenuto,  n ™ ; 

q,c  ’ l-  mai  rimirato  alcun  pencolo  cosi 


ito,  ma  da  ltimoio  ai  • 

he  non  ho  già  io  mai  riputato  alcun  p i 0 '- 

grave,  al  quale  amadi  meglio  il  feltrarmi,  che  liibbi- 
vodra  dilpodzione  . Or  a.  pre.ente 


grave,  al  quale  amam  meguu  » ; y." 

dire  all’autorevole  vodrà  dilpodzione  . Or  al  pre.ente 
la  cola  dà  in  quedi  termini  , , che  , (e  ^ 

>•  mandare  in  quede  Provincie  si  gresfo  efercao^  q u 
lete  mandare  a gravìflima  guerra,  e nfica  fomm.men 
re  che  non  fieno  per  perderd  tutte  quelle  1 rovincle  , 
nelle  quali  compiendone,  le  gabelle  de?  popo  o R' ww. 


Non  v e poi  tondamente)  aivuriu,  , 

za  in  quella  proi/incial  leva  di  foldati  : que.ti  Icn 

molti  quelli  , che  vi  fono,  prenden 
• parato  loro  avanti,  il  timore  e qual  camera  di  fo. 
da  queda,  giudicolio  1’  upm  torrilhmo  di  Marco  bibulo 
• :i  i»  Udo  voi  permeilo  , nonvoiie 


lia  queita,  giudicono  ) uyjn  ~ 

in.  Ada  ; il  quale , avendoglielo  voi  permello  non  volle 
tenervi  leva.  Imperciocché  le  truppe  defila, 

leati,  per  le  afprezze,  e le  Joperchierie  del  Ml.ro  ^ 
verno,  o cosi  deboli,  fono,  che  non  ci  coirono  molto 
aiutare  :ì  ovvero  così  da  noi  alienate  , che  non  p _ 

t rt'  1 1 « (ir»  <4 1 rAtmnfTfPr  iOTO 


pofl'a  afpeuare  da  ede  , nulla , nk  fia  da  commettei  .oro 
alcuna  impref*.  La  volontà  , e fe  truppe  del  nodiroDe- 

• _ C.  — ~ là» 


aicuna  impreia.  ^ vuuuu,  ^ v.  r - - 
jotaro,  quante  che  fieno  , le  tengo  per  noflre . La  U*P; 
padociae  vota:  gli  altri  Re,  e tiranni  né  fono .ben  laidi 
di  forze,  nb  di  volere.  In  queda  fcarfnà  di  loldati , cer- 
tamente il  coraggio  non  mi  verrà  meno  Mpero 0 
pure  1*  avvedimento.  Deh  facciati  S ■ 1 Dii  che  p 
provvedere  alla  nodra  falvezza  ; certamente  darem  prov- 
vedimento al  decoro . State  lani . 
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Ixponu  ; quid  in  Provincia , andito  Partborum  adventu 

IfJdl  7/^7  P/°vlnCtam  ’ & f°C,os  in  fi*  conti- 

Z”o  ’ ' ' ^ Artobarzane  Rcge  ab  infidi, s libt . 

MPL.  SCpPIa<R)S’  S’  D‘  G0SS-  PR^TT.  TRIBB. 

S 'A  e'"*  *1  'Ù  eS°  9»idem  valeo  . 

viuum  p.  iciie  Kalend.  Sext.  m Provinciam  veniflem 

SLri^rptcr^nerum  ■ & ™“ri3s 

ticultatem  venire  potuiffèm  : maxime  convenire  officio 
SSl-ffT  pub-  cond“«re  potavi,  parare  ea,  qua!  ad 
o^um  eSnrqrqUC  £ rem  mihtarem  pertinerent  ? Q.U* 

Svi  * r JHeCatnm‘sls’  & q«*nfL 

SSr.’LSr-*^.*  nun,ll<iu'  . & lucra:  de 

he..o  a Parthis  in  Provinciam  Syriam  iilato  nuotidie 
ftre  aflerrentur:  iter  mihi  faciendum  per  Lycaonhm 

^ra/ertim^™5  ’ &c  F? • CaPPadocia*”  arbitrare  fum  !• 
erat  enim  magna  fu!picio,  Parthos,  fi  ex  Syria  egredi 

arque  irrompere  in  meam  Provinciam  conarentur^  iter 
eos  per  Cappadociam  , quod  ea  maxime  patere"  ! e(Te 

Ian1Ur0nn3>IraqU>C,rm  exerc!tu  Per  Cappadocise  pavtem 

conti nens  eft , iter  feci  : Caftra- 
qi-e  ai  (i)  Cybiftra,  quodoppidnm  eft  ad  Montem  Tau- 

miT  jn°CaV1  ’"/rUt  ^A^afdgs»  Rex  Armemus,  quocun- 
SL“«  cflr«.fciret,  i ion  procul  a fui?  firubus  exer- 
citum  P.  Rom.  effe:  & Dejotarum  fideliffimum  Rceem  , 
atque  amiciffimum  Reipub.  noftra;,  maxime  conjuraum 
haberem, , hominem  cujus  & confilio,  & opibus  adiuva- 
n P0(let  Re(P-  Quo  quum  in  loco  Cafìra  haberem , equi- 
tatumqu*  in  Cihciam  mififlem , ut  & nieus  adventus  iis 

' " ‘ . ’*  ■ ci-  k 


CO  Cfbiflra.  Città  a’ confini  lo  d’  Orode  Re  de’ Parti  : chfc 
polla  della  Cappadocia  , e deli’  però  li  porea  meritamente  du- 
Armenia . bitare  della  fua  fede  verfo  de* 

(il  Jirtuafdcs  . La  cui  forc{-  Romani. 

!•  marieoni  eoa  Pacòro  fìgliuo- 
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JZfpone  che  cofa  operato  abbia  nella  fua  Provincia  ,fen- 
ti  io  r arrivo  de7  Parti , sì  per  confervarla , come  per  man- 
tenere gli  alleati  in  fedeltà  col  popolo  Romano  : aggiu- 
gne  alcuna  cofa  fui  Re  Ariobarzdne  liberato  .dalle  m fi- 
die. ScrT  nell7  ijìefs ’ anno. 

CIC.  PROCONSOLE  S.  I CONSOLI , I PRETORI, 

I TRIBUNI  DELLA  PLEBE  , IL  SENATO  E 
’L  POPOLO  ROMANO. 

SE  voi  in  buona  fani  tà  liete  , bene  flà  : certamente  io 
fon  fano.  A1  51.  {li  Luglio  venuto  io  al  governo  , 
nè  eflendovi  potuto  giugnere  più  per  tempo  per  la  ma- 
lagevolezza delle  Il  rad  e , e delle  navigazioni  ; llimai 
che  fonimamente  folle  ài  carico  mio  richiello  , e che 
tornalle  alla  Repubblica  di  profitto  , 1’ apprettar  quello, 
che  all’  efercito  appartenere,  ed  alle  militari  cofe.  Le 
quali  efTendo  da 'me  più  colla  premura,  c colla  diligen- 
za flabilite  , che  colla  pcflibjlità,  e col  necefiario  ap- 
parato, e conciofTìachè  quafi  ogni  giorno  arrecate  fof- 
ier  novelle,  e lettere  Culla  guerra  da’  Parti  motta  contra 
Ja  Provincia  della  Siria  , filmai  ben  fatto  edere  di  te- 
ner cammino  per  la  Licaonia,  e per  gPIfauri,  e per  la 
Cappadocia  : imperciocché  gran  fcfpeito  v’  era  che  i 
Parti  , fe  rehrafTero  d’  ulcir  dalla  Siria  , e di  fare  irru- 
zione contro  lamia  Provincia,  terrebbon  cammino  per 
ia  Cappadocia,  per  avere  in  quella  il  pafTaggio  fomma- 
mente  libero.  Tenni  pertanto  viaggio  coll’  efercito  per 
quella  parre  di  Cappadocia  - che.  fa  unione  colla  Cili- 
cia  : e pofi  il  campo  a Cimflra  , che  è Città  preflo  al 
Monte  Tauro  : a intendimento  che  Artuasde  Re  d’Arme- 
nia, quale  che  folle  ia  difpofizione  dell’animo  fuo  , fa- 
. pelle  , che  non  lungi  da’luoi  confini  v’ era  l«fercito  del 
popolo  Romano  : ed  acciocché  avelli  a me  fommamente 
unito  Dejotaro  , fedeliflimo , cd  amiciffìmo  della  Repub- 
blica ncflra,  pedona  , pel  cui  coniglio,  ed  ajuto  potef- 
fe  la  Repubblica  edere  lòvvenuta.  Nel  qual  luogo  ef- 
fendo  io  pollo  a campo  , ed  avendo  mandato  la  Cavalle- 
ria nella  Cilicia  , acciocché  e l’arrivo  mio  a quelle  Cip. 
w tà  avvilito,  che  m quella  parte  erano, rendette  gli  ani- 

4 mi 
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Civitatibus,  qua:  in  ea  parte  effent  , mfntiatus  , firmio- 
res  animos  (f)  hominum  fàceret,  & ego  mature,  quid 
ageretur  in  Syria  , fcire  poffeth  ; tempus  ejus  tridui  , 
quod  in  lisCailris  morabar,  in  magno  otfìcio , & necef- 
iario  mihi  pouendum  putavi.  Qjuum  enim  vefira  aufto- 
riras  intereelììffet , ut  ego  Rcgem(a)  Ariobarzanem , (3) 
Eufeben  , & Philororriaium  t.uerer  ; ejufque  Regi^  falotem,  • 
& incolumitatem  Regni  defenderem,  Regi , Regnoque  pra- 
ndio effem  : adjunxiffetifque  , faiutem  ejus  Regis  popu- 
lo  , Senatuique  magna  cura  effe , quod  nullo  unquam  de 
Rege  decretum  effer  a noftro  ordine  : exifhmavi  , me 
judicium  veffrum  ad  Regem  deferre  debere,  eique  praesi- 
dium meum , & fideni  , & diligentiam  polliceri  : ut  , 
quando  falus  ipfius  , & ineolumitas  Regni  mihi  commen- 
data effet  a vobis,  diceret  , fi  quid  vellet.  Qiiae  quum 
effem  in  confilio  meo  cum  Rege  loquutus  , initio  ille 
orarionis  fu*  vobis  maximas  ( ut  debuit } deinde  etiam 
mihi  gratias  egit  : qmd  ei  permagnum  , & perhonori- 
ficum  videbatur,  Senatui,  populoque  Rom.  tanta;  cura: 
effe  faiutem  fuam  , meque  tantam  diligentiam  adhibe-* 
re,  ut  & mea  fides,  & commendationis  veffra;  auftori- 
tas  pcrfpici  poffet  . Atque  ille  pi  imo  (‘quod  mihi  ma- 
xima: laetitia:  fuit  ) ita  mecurn  loquutus  eli  ’,  ut  nulla? 
infidias  neque  vita:  fuse,  neque  Regno  diceret  fe  aut  in- 
teliigere  fieri  , aut  etiam  fulpicari  . Qtfum  ei  ego  gratu- 
Jatus  effem  , idque  ine  gaudere,  (4)  dixiffem  , cohortatus, 
ut  recordaretur  cafum  illum  inceritus-  paterni  , & vigi- 
lanter  fe  tueretur , acque  (5)  admonitu  Senatus  conlule- 
ret  (aiuti  iute  ; tum  a me  dilceffìr  in  obpidum  Cybi- 
ftra  . Pofiero  antem*  die  cum  Ariarathe  , tratre  fuó.-,  & 
cum  paternis  arnicis',  majoribus  natu  , ad  me  in  Caffrti 
venir  ; perturbatufque , & flens  , cum  idem  & frateria - 
cerer,  & amici  , meam.fiden^,  veftram  commendationenv 
implorare  cepit . (i.uum  admirarer  , quid  accidiffet  no- 


<*i)  Al.  omnium.  barrane  s.  che  foirs)  voci  pure 

(j  J Ariebùrr.-tnem.  Re  di  Cap."  prette  Greche,  che’  r.orr  elio  tifi 
padccia  , il  cui  padre  effendo  pria  acconciamente  fcriveie  io 
flato  da  Miiruljte  cacciai*)  di  caratteri  greci  ■ 

Regno,  cd  al  Regno  redimila  (4)  Ccblifrd . tiixiffem  i (t~  ca- 
per ofera  d>  Pompeo  , vi  fu  men  adoìtfccnttm  effem  eohtr- 
lùcifo  a tradimento.  tatui  ■ 

‘ ‘ '(  j)  Eufcbc*,&  Philoromeeum.  'S  ($)  Gul.  ad  monitum. 

Giunti  riguardanti  ad  Ario- 
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mi  degli  uomini  più  collanti  , ed  io  laper  poterti  pec 
tempo,  che  cola  nella  Siria  fi  operarte  ; quc’tre  giorni, 
che  in  quel)’  accampamento  mi  trattenea  , giudicai  do- 
verli Ipendere  jn  una, grande  , e necertaria  convenienza 
otficiofia . Imperciocché  elfemlovi  interpello  il  volito  Se- 
natorio decreto  , che  io  prenderti  a foftenereilRe  Ario- 
barzane,  religiofio  uomo,  ed  amante  de’ Romani,  e mi 
levarti  a difela  delia  lalvezza  di  quel  Re , e del  ben  ef* 
fiere  di  quel  reame  , e forti  di  prefrdio  a quella  rcal  fi- 
gnoria  .■  ed  avendovi  aggiunto,  edere  molto  a cuore  al 
popolo,  ed  al  Senato  ia  fialute  di  quel  Rev(  il  che  non 
era  fiato  mai  per  decreto  rifoluto  d'alcun  altro  Re)  ho 
giudicato  di  dovere  a quel  Re  presentare  il  vofiro  atte- 
fiato,  e di  dovere  a lui  profferire  il  prefidio,  e la  pro- 
tezione, e la  diligenza  mia  , acciocché  , poiché  la  fialu- 
te di  lui , ed  il  ben  eder  del  Regno  m’era  fiata  da  voi 
ccmmerta  , dicede  ,■  fe  nulla  bràmade  . I quali  fien- 
timenti  avendo  io  nella  mia  confulta  efpredo  col 
Re  , nel  principio  del  . fino  ragiopamento  ’ avendo  a 
voi  ( come  dovea  ) , renduto  lenza  fine  grazie  , ap- 
predo  ancor  a me  le  rendette  ; perciocché  pareagli 
molto  gran  favore  , e bene  onorifico  , che  al  Senato, 
ed  al  popolo  Romano  tanto  a cuore  forte  la  fiua  fialvez- 
za  : e che  sì  grande  attenzióne  ufafil  , che  ravvifar  fi 
potede  la  fedeltà  mia,  e l’  autorità  della  rajccomandazionp 
vofira.  Ed  egli  in  prima  ( il  che  mi  fu  di  fiomma.leti- 
zia  ) meep  ragionò  per  modo  , che  venne  a dire  non 
comprendere , ed  anche  non  aver  folletto , che  fi  ordidero 
infidie<o  alla?  vita  fua,  o al  Regno.  Di  che  edendomi  con 
gratulato  feto,  e avendo  detto  che  d^  ciò  prendea  pia- 
cere i confortatolo  a tenere  a.  mente  quel  trillo  cafo 
della  paterna  morte  , e che  con  vegliarne  cura  fi  guar- 
darte,  e per  avvilo  del  Senato  provvederte  aija  fiua  fia- 
Jute  : quindi  da  me  dipartirti  alla  volta  di  Cibifira.  Ma 
nel  vegnente  giorno  con  Ariarate  fiatcl  fiuo , e co’pater- 
ni  amici  in  età  più  provetta  a ni£  ne  venne  al  campo: 
* conturbato  e piangente,  facendo  pur  1’  ifiertó  il  fra- 
tello, e gli  amici  , cominciò  ad  implorare  1’  ajuto  mio," 
e la  raccomandaziop  vofira  . Mofirandó  io  maraviglia  di 
quello  , che  torte  accaduto  , dilfe  ertele  fiati  a»lui  de- 
minziau  gl’ indizi  di  manifefie  inlìdie,  i quali  erano  fia- 
ti prima  del  mio  arrivo  tenuti  occulti , perche  coloro, 
i quali  avean  potuto  rendergli  mamfefii , gliaveanopel 
timore  taciuti  : in  quel  tempo  poi  , colla  fperanza  del 
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vi,  dixit  , ad  fé  indicia  manifeftarum  inlidiarum  effe 
delata  , qua;  effe  ante  adventuin  meum  occultata  , 
quod  ii,  qui  ca  patefacere  polfent  , propter  metum  (i) 
rericuiflenr  : eo  autenr  tempore  , fpe  irei  prae(ìdii,com- 
plures  ea , qua?  feirent  , audafìer  ad  fé  dctulifle  : I^i  his 
amantiflìmum  fui  , fumir.a  pictate  prarditum  , fratrem 
dicere  ea  , qua;  is  me  quoque  audieute  dicebat , fe  lof- 
licitarum  elle  ut  regnare  veilet  ; id  vivo  fratre  fuo 
acciderc  non  potuifTe  : fe  tamen  ante  illud  tempus  eam 
rem  nunquam  in  medium,  (2)  propter  pericoli  metum, 
protulide.  Qiis  quum  effet  loquutus,  monili  Regem  , ut 
omnem  diligentiam  ad  fe  confervandum  adhibeter  : ($) 
amicofque  in  patri?  cius  fide  , atque  jud  eio  probatos 
hortatus  fum,  Regis  fui  vitam  , dodi  cadi  acerbi/Tìmo 
patris  ejus  , omni  cura,  cuftodiaque  defenderenr  .Q.uum 
Kex  a me  equitatum  , cohortefque  de  exercitu  meo' po- 
ftularet  : etfi  intelligebam  vedrò  S.'C.  non  modo  ]>o(Te, 
me  id  facere,  fed  etiam  debere  : tamen  , .quum  Refpnb.po- 
flularet , propter  quotidianos  ex  Syrià  nuntios,  ut  quam- 
primum  exercitum  ad.  Ciliciae  fines  adducereni  ; quum-. 
que  mihi  Rex  , patefa&is  jam’ infidiis , npn  egere  exerci- 
tu populi  Rom.  , fed  polle  le  l’uis  opibus  defendere  vi- 
deretur  ; illum  cohortltus  fum  , ut  in  fua  vita  confer- 
vanda  primum  regnare  difeerec  : a qu  bus  pevfpexifTet 
libi  infidias  paratas  , in  eos  uterctur  jure  Regio  : poena 
afficeret  eos,  quos  necelfe  eflct  , reliquos  m.etu  lìbera- 
ret  : prxfidio  exercitus  mei  ad  eorum , qui  in  culpa  ef- 
fent  , timorem  porius,  quam  ad  conrentionem  uteretur  : 
fore  autem  , ut  omnes , quando  S.  C.  noffent  , intellige» 
rent , me  Regi  fi  opus  elfet,  ex  aucloritate  vedrà  pr.-s- 
fidio  futurum.  Ita  confirmato  ilio  , ex  eo  loco  Cadrà 
movi,  & iter  in  Ciliciam  facere  indimi  quum  hac' 
opinione  e Cappadocia difeederem  , ut  confi!  10  vedrò,  ca- 
fu incredibili , ac  pene  divino,  Regem  , quem  vos  honori- 
ficentifiìme  appellaffetis  nullo  podulante  , quemque  meas 
fidei  commendafletis  , & cuius  falutem  magn?  vobis  cu- 
ra: effe  decreviffetis,  meus  adventus  praelentibus  infidiis 
liberaffet.  Qjiod  iidvos  a me  fcribi  non  abenum  puta- 

vi  i 
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(0  Gal*  rtm  muffaffent . et»  timore  , che  noi  lo  ami 

(2)  Propter  perniili  metum  . niazzalìero  . 

Il  pericolo  in  quello  riporto  (3)  Schottus  amieof^ve  pi- 
•ra  ; che  indicando  coloro  , i tris  ejuf  avifr  jud.  prob, 
quali  (•  sverno  follecitaio,  v* 
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tnio  fofiecno  , moire  perfonc  coraggiofamenre  aveano  a 
lui  riportato  quelle  contezze  die  fapeano  : che  infra 
, quefii  !’ amorevolidìmo  luo  fratello,  di  pietà  fomma for- 
nito, dicea  quello,  che  egli  , mtf  ancor  prefente , affer- 
mava, cioè  d’edere  (laro  foliecitato  a voler  ufurpare  il 
reame  / che  ciò  non  era  potuto  fnccedere  , fuo  fratello 
vivo  f che  egli  però  maneggio  sì  .fatto  prima  di  quel 
temno  non  lo  avea  mai,  per  timor  del  pericolo,  meffo 
in  luce.  Le  quali  colè  avendo  egli  efpodo,ho  il  Re  av- 
vertito ad  tifare  ogni  diligenza  a fua  confervazione  : e 
ho  efortato  gli  amici  col  giudizio  approvati  del  fuo  padre, 
e dell’  avolo , poiché  erano  fatti  (certi  dall’  accidente 
* dolorofiffimo  di  fuo  padre,  a difendere  con  ogni  premu- 
ra, e guardia  la  vita  del  loro  Re  . Goncioflìacchè  chie- 
deffe  il  Re  la  cavalleria , e le  coortj  dal  mio  elercito  ; 
comecché  io  conofcedì , che  per  vollro  Senatorio  conful- 
to  non  folamente  potefTì  farlo,  ina  il  doveffì  ancor  fa- 
re; nuliadimanco , la  Repubblica  richiedendo  , a cagio- 
ne de’cotidiani  corrieri,  i quali  veniv.ono  dalla  Siria  , 
che  quanto  prima  menadi  - P efercito  a’ confini  della  Ci- 
Iicia  ; e poiché  parea  che  il  Re  , difeoperte  già  le  infi- 
die  , non  abbisognade  dell’  efercito  del  popolo  Romano, 
ma  potede  colle  forze  lue  ripararfi  ; P ho  confortato  che 
primieramente  a regnare  impararle  in  confervare  lafuavir 
ta  : che  dell’  autorità  regia  fi  prevalede  contro  di  quelli,  da’ 
quali  avea  veduto  eder  a lui  date  le  infidie  appredare:. 
che  punide  quelli  , cui  era  necedario  , gli  altri  dal  ti- 
mor liberade:  che  (1  prevalede  del  nrefidio  dei  mio  efer- 
cito piuttoflo  a timor  di  coloro,  cne  eran  rei  , che  per 
Venire  a contrado  : ma  che  , poiché  aveder  avuto  con- 
tezza del  Senatorio  confulro  , intenderebbono  che  farei 
per  edere  di  follepro  ai  Re,  dove  fofì'e  d’ uopo , per  vi- 
gore dell’autorevole  vodra  difpofizione  . Cesi  animato- 
lo, da  quel  luogo  modi  il  campo,  e prefi  a far  viaggio 
alla  volta  della  Cilicia  .*  con  queda  oppimene  della 
Cappadccia  partendo, che  pervodro  avvedimento.,  in 
accidente  .incredibile  , e quafi  per  divina  ordinazione 
avvenuto,  l’arrivo,  mio  dalle  infidie  prefenri  campato 
avede  un  Re,  cui  voi  avevate  fenza  richieda  di  niuno 
con  tutt’  onore  di  ta!  titolo  appellato  , ed  alla  fede  mia 
raccomandato e la  cui  falure  avede  per  decreto  dichia- 
rato edervi  fommamente  a cuore.  Il  che  ho  giudicato 
non  edere  aliena  cola,  che  da  me  a voi  fi  fcrivede  ; 
affinché  intendede  da  ciò,  che  di  poco  è mancato,  che 
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vi  , ut  ìntelligeretis  ex  iis  , qua  pene  acciderirnt  , vos 
multo  ante  , ne  ea  acculerent  , providifTe  : eoque  vos 
fnUhì°f,«S  feci- ,cemores’  »«  ReSe  Ariobarzane  ea 
5,5*  3a  Vlde0r,  ™1S>  msenii , fidei , benevolentia:- 
2T*  er,?f-  vos  Perfpex^e  , ut  non  fine  caufa  tan tatti  ai- 

tuSfe;  Va'™9116  10  C;US  V°S  <alutem  videamini  con- 
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epistola  III. 

M.  T.  C.  (i)IMP.  M.  CATONI  S.  D."  • 

QUutn  ad  me  legati  ab : Antiochd  Gommasene, 

V^  veniflcnt  m Caflra  ad  Iconium  ante  diem  n r.Non 
Sept.  nque  mihi  nuntittflent , Regis  (2)  Parthorum  filino,, . 
quocum  efiet  nupta  (3)  Regis  Armeniorum  foror  » ad  Eu- 
phratem  cum  maxmus  Parrho'rum  copiis , multarumque 
praterea  genrium  magna  manu  veriifle  . Efiphraremoae 
jam  rranfire  cepifle  ; djcique  , Armenium  Regem  3 in 
CappaaoGiam  impetum  efTe  faéturum  ; putavi  prò  no- 
jtra  neceflìtuiiine  me  hoc  (4)  ad  te  fcribere  oportere.  P11- 
bl-ce  propter  duas  caufas  mhil  fcripfx  : quod  & ipfum 
Commageoum  legati  dicebaht  ad  Senatum  ftatim  nun- 
rtos  , Ilteraique  mififle  : & exiftimabam  , M.  Bibulum 
procol.,  qui  circiter  id.  Sex.  ab  Ephefo  in  Syriam  na- 
vitjus  profeclus  erat  , quod  fecundos  ventos  habuifTet 
;am  in  rrovinciam  fuam  pervenire  : cujus  literis  (s)om- 
Hia  certiora  perlatum  ari  ad  Senatum  putabam  . Mihi 
ut  irr  ejufmodi  re,  tantoque  belio,  (6)  maxima  Cura  e fi, 
ut  qua  copiis  , & opibus  (7)  tenere  vix  poflumus  , ea 
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CO  Grzv.  delet  Jmperatot  . 

Cte.  Imp.  Chiaro  appatifee 
dàlia  lettera  ilteifa  , che  Cic. 
non  era  per  anche  giunto  al 
titolo  d1  Imperatore  • Onde  v* 
è abbaglio  nel  titolo. 


(2)  Partforunt filium.Vicoro. 
Ù)  Regis  Armeniorum,  . D’ 
Armatile. 

(4)  Ad  te  fcribere  . Percioc. 
chè  la  Cappadocia  era  in  pro- 
tczien  di  Catone. 
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avvenuto  non  fia,  aver  voi  molto  prima  provveduto  » 
che  non  avvenire  : ed  imberciò  con  tanto  più  genio  vi 
ho  fatti  conl'apevoli , perchè  mi  pare  d’aver  veduto  nel 
Re  Ariobai  zane  tali  legni  di  valore,  d’ingegno,  di  fede, 
e di  benevolènza  verfo  di  voi  , che  non  lenza  cagione 
fembra  che  premura,  e diligenza  sì  grande  abbiate  alla 
di  lui  falute  rivolto.  Stare  fani . \ 

EPISTOLA  III. 

• 

Scrive  fulla  voce  fparfa  della  guerra  Panica  , ed  aggi  ugni. 

• per  quali  cagioni  non  ne  abbia  per  anche  in  forma  pub • 
blica  Jcrjtto  al  Senato . Scr.  nell'  iftejfo  anno . £’  pare 
che  quejìa  lettera  ripor  fi  debba  nel  primo  luogo  di  qui- 
Jìo  libro . 

CIC.  S.  MARCO  CATONE  . 

I Legati  da  Antioco  Commageno  mandati , elfendo  a 
me  venuti  nel  campo  appreÌTo  Iconio  a’  tre  di  Set-  , 
tembre  , ed  avendomi  awilato,  che  il  figliuolo  del  Re 
de’  Parti , col  quale  è maritata  la  forella  del  Re  degli 
Armeni,  venuto  era  con  numerofilTìme  truppe  de’Parti 
•all’Eufrate , ed  oltracciò  con  gran  moltitudine  di  mol- 
te nazioni,  e che  già  avea  comilfciato  a traghettar  l’ Eu- 
frate ; e che  correa  voce  edere  il  Re  degli  Armeni  per 
fare  irruzione  nella  Cappadocia;  ho  giudicato,  ai  te  fa  la 
Uretra  noflra  amicizia,  convenire,  che  io  tene  lcrivef- 
fi  . Per  due  cagioni  nulla  ho  fcritto  in  forma  pubblica: 

' perchè  ed  i legati  diceano  , che  I*  ideilo  Commageno 
avea  (ubito  mandato  al  Senato  corrieri,  e lettere  ; ed  10 
mi  credca  che  Marco  Bibulo  proconfole  , il  quale  in- 
torno a*  r’.  d’  A godo  da  Efefo  fi  era  portato  in  Siria 
per  barca , conciolfiachè  avelie  avuto  favorevoli  venti  , 
folle  già  nella  Provincia  fua  pervenuto  : per  le  cui  let- 
tere giudicava  che  ne  farebbe  al  Senato  arrecata  ogni 
più  certa  contezza . A me , per  quanto  fi  può  fare  in  ne- 
gozio di  tal  portata,  ed  in  sì  rilevante  guerra  , m’  è 
fommamente  a cura,  che  quello,  che  appena  pofliamo 
' ottenere  colle  truppe , e col  militare  apparato  , l’  otte- 

gna- 

(5Ì  Omnia  eertìora  . Mentre  Partii  *•*  * ' 

U Siria  governata  da  Bibulo  (6)  Al.  maxime. 

Provincia  era  pib  vicina  a?  (7)  Lamb.  fine , >C5  ^4 
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manfuetudine , & continentia  noftra  , fociorum  fidelità- 
te  (1)  tencamus . Tu  velim , ut  confuefti  , nos  abl'enres 
diligas,  6t  defendas  . Vale. 

EPISTOLA  IV. 

Narrar , qua  in  Provincia  gefferit  : prò  quìbus  rebus  a 
Catone  petit , ut  in  Senatu  fupplicationes  ftbì  decer nat , 

„ ».  • * . > - \ * &S  -a»  $ ■ ’ f ' • • • . 

M.  T.  C.  IMP.  M.  CATONI  S.  D.  ' 

SUmma  tua  auftoritas  fecit , meumque  perpetuum  de- 
tua  fingulari  virtute  judicium  , ut  magni  .rnea  inte- 
reffe  putarem,  & res  eas,  quas  geflìffem  , tibi  notas  ef- 
fe , & non  ignorari  a te , qua  aequitate  , & continentia 
tuerer  focios , Provinciamque  adminiltrarem  . His  enim 
a te  cognitis  , arbitrabar  , facilius  me  tibi  , qux  vel- 
Jem , probaturnm.  Quum  in  Provinciam  pridie  Kal.  Sexr. 
veniffem  , & pfoprer  anni  tempus  ad  exercitum  mihi 
confèftim  e(Te  eù^.dum  viderem  ; (2)  biduum  Laodiceae  fui, 
deinde  Aparnea:  quatriduum  , triduum  Synnadis  , toti- 
dem  dies  Philomeli  . Quibus  in.oppidis  quum  magni 
eonventus  fuiffent,  multas  Civitatesf^)  acerbiflìmis  tri* 
butis,  & gravifTìmis  ufuris,  & (4)' fallo  aere  alieno  libe-  1 
ravi_  Quumque  ante  Jfclventum  meum  feditione  qua- 
dam  exercitus  effet  diffipatus , quinque  cohortes  fine  le- 
gato, fine  tribuno  mil.  , denique  etiam  fine  centurione 
ullo  apud  Philomelum  confediffent  , reliquus  exercitus 
eflet  iu  Lycaonia:  M.  Annejo  legato  imperavi,  ut  eas 
quinque  cohortes  ad  reliquum  exercitum  duceret , coa- 
Ctoque  in  unum  Iocum  exercitu  , Cafìra  in  Lycaonia  apud 
Iconium  faceret  . Quod  quum  ab  ilio  diligenter  effet 
sttfum,  egoinCafira  ad  vir.  Kal.  Sept.  veni  : quum  in- 
terea  fupèrioribus  diebus  ex  S.  C. , & evocatorum  firmarli 
manum,  & equitatum(5)  fatis  idoneum , & populorum 

libe- 


ri) W>  tueamuv  . 

Biduum  J.aedicee . EVivcr- 
famcnic  compura  i -.dorai  di 
guelfe  dimore 
Attico  nell’  ep 
lib.  V.  * 
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fcrivendò  ad 

16.  , e to.  del 


. (3)  • Acerbi fft  mil  tributi s.  Che 
impoflo  avea  nella  Cilicia  il 
proconfole  Appio  predeceffore 
di  Cic. 

(4)  Utfin.  magno  ere  alieno. 

(5)  Al.  fané. 


UBRO  DEClMOQUINTOv 
•gnamo  colla  manfuetudine , colla  moderazion  noftra  , $ 
colla  fedeltà  degli  alleati  . Vorrei  che  come  hai  avutp 
in  coftmne , noi  attenti  ami , e difendi , Stà  fano . 

EPISTOLA  IV. 

Da  Caton  richiede , che  per  le  imprefe  nell*  C ilici*  opsr 
rate , procuri  che  a lui  le  fupplicazioni  dal  Senato  fi 
ajjegntno  per  decreto  . Scr,  fotta  i Confali  Paolo  e 
Marcello  nell ’ anno  703. 

CIC.  IMPER.  S.  MARCO  CATONE. 

LA  fomma  tua  autorità  , e la  mia  non  interrotta  /tir 
ma  della  tua  (ingoiar  virtù,  fa,  che  io  reputi  ede- 
re a me  di  gran  rilievo  che  fieno  a te  note  quelle  im- 
p refe , .che  io  avelli  operato,  e che  dateli  lappiacon 
*Iua jSduuzia,  e temperati  andamenti  avelli  gli  alleati 
j r°J  e a ^>rov*nc*a  8°vernato  . Imperciocché , efsen- 
doli  da  te  avute  quelle  notizie,  penlava  che  più  facil- 
f"1'  pernialo  ti  renderei  di  ciò , che  voletti.  Conciof- 
liache  rolli  nella  Provincia  veniito  a’  ji.  di  Luglio,  e 
veggendo  mediante  la  ftagione  di  dovere  incontanente 
andare  all  elercito  ; due  giorni  in  Laodicea  mi  tratten- 
ni , quattro  appretto  in  Apamea  , tre  in  Sinnada , ed  al- 
trettanti in _ Filomele.  Nelle  quali  Città  ettendofi  fatte 
grandi  giurisdizionali  congreghe,  ho  liberato  molte  co- 
rnunità  da  tributi  con  tutto  rigor  rifeoffi,  e da  gravif- 
fime  ufure  , e falfi  debiti . Ed  effendo  che  prima  del 
mio  arrivo  per  certa  feditone  fi  fotte  l’efercito  dilfi- 
pato,  cinque  coorti  appretto  Filomelo  fi  fotter  fermate 
lenza  legato  , lenza  militar  tribuno  , finalmente  ancor 
lenza  centurione  alcuno,  ed  il  Tettante  dell’ efercito  fof- 
le  in  Licaonia  : ordinai  a Marco  Annejo  legato,  che 
irenatte  quelle  cinque  coorti,  dov’era  il  rimanente  dell* 
eiercuo,  e raccoltolo  in  un  fol  luogo,  nella  Licaonia 
ponette  il  campo  apprettò  d’ Iconio.  Il  che  ettendofi  da 
lui  diligentemente  efeguito , io  mi  portai  al  campo  a* 
26.  d Agofto  : mentre  intanto  ne’  precedenti  giorni  per 
vigore  del  Senatorio  conflitto  10  apprettato avea  una  lal- 
da  Iquadra  di  foldari  emeriti  richiamati,  e ben  idonea 
cavalleria , e volontarie  aufiliarie  truppe  di  liberi  popo- 
li , e di  Re  alleati.  In  quello  mentre,  fatta  dell’efercito 
la  rattegna  , avendo  cominciato  a tener  cammino  alla 
Tornii-  L 1 ‘ voU 
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iibérorum,  Regumque  fociorum  auxilia  voluntaria  com-1 
paraviffcm.  Interim  quum  exercitu  lulìrato  , iter  in 
Ciljciain  facere  cepiffem  ; Kal.  Sept.  legatiaRegeCom- 
mageno  ad  me  miffi  , pertumultuole  , neque  tamen  non 
vere  , Parthos  in  Syriam  rranfiffe  , nuntiaverunt  . Quo 
audito,  vehementer  fum  commotus  cum  de  Syria  , tutti 
de  mea  Provincia,  de  reliquadenique  Afta.  Itaque  exer- 
citum  mihi  ducendum  per  Cappadociae  regionem  eam  , 
Ciliciam  attingerer  , putavi.  Nani  fi  me  in  Ciliciam 
emififfem  , Ciliciam  quidem  ipfam  propter  montis  Ama- 
ri naturam  facile  tenuilfein  ; (duo  funt  enim  aditus  in 
Ciliciam  ex  Syria  ; quorum  urerque  parvis  praefdiis  pro- 
pter anguflias  intercludi  poteft  ; nec  eli  quid  quam  Cili- 
cia  contra  Syriam  munitius  ) fed  me  Cappadocia  move- 
bat  , quae  paret  a Syria,  Regcfquc  habet  finitimo*,  qui 
eriamli  funr  amici  nobis,  tamen  aperte  Parthis  inimici 
elle  non  audent . Itaque  in  Cappadocia  extrema  , non 
Jonge  a Tauro,  apud  oppidum  Cybiftra,  caftra  feci  , ut 
& Ciliciam  tuerer  , &Cappadociam  tenens,  novafiniti- 
morum  confilia  impedì  rem.  Interea  in  hoc  tanto  motu, 
tantaque  exfpedflatione  maximi  belli,  Rex  Dejotarus,  cui 
non  (ine  caula  plurimum  lemper  & meo,  & tuo  , & 
Senatus . judicio  tnbutum  ell,vircum  benevolentia,  & fide 
erga  populum  Rom.  fingulari,  tum  (t)  prsfentia, magni- 
tudine & animi  , & confilii,,  legatos  ad  me  mifit  , fe 
cum  omnibus  fuis  copijs  in  mea  caftra  effe  venturoni  . 
Cujus  ego  ftudio  , omcioque  commotus , egi  ei  per  lite- 
ras  gratias  .•  idque  ut  maturaret  , hortatus  fum  . Quum 
autem  ad  Cybiltra  propter  rationem  belli  quinque  dies 
effein  commoratus  , Regem  Ariobarzanem , cujus  falutem 
a Senatu  te  auftore  commendatam  habebant , praffentibus 
inlidiis  nec  opinantem  liberavi  : neque  folum  ei  laluti 
fui  , fed  etiam  curavi  , ut  cum  auftoritate  regnaret . 
(z)  Metram  , & eum  ,quem  tu  diligentcr  mihicommen- 
daras,  Athenaeum,(s)  importunitate  (4)  Athenaidis  exilio 
multatos  , maxima  apud  Regem  auèìontate  , gratiaque 
conili tui . Quumque  magnimi  bellum  in  Cappadocia 

con- 


CO  Viftor.  prtfmtì  magni- 
tudine . J*dmb-  predanti  . 

Tum  prufenti  (Te.  E*  pare  , 
che  fu  figuratamente  detto  in 
cambiti  di  profetiti  animo  t (T 
magnitudine  confila  . 


(*)  Urfin.  JVf ithram  . 

(3)  Idem  iniquitate . 

(4)  Athenaidti  . Il  contefto, 
e l’efpreflione  perfuade  , che 
quello  fia'nome  di  Donna  a noi 
incognita . 
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volta  della  Cilicia  j nel  primo  di  Settembre  i legati  da 
Re  Commagcnoa  me  mandati  , per  maniera  mólto  tu- 
multuala, e nqn  pertanto  verace,  portarofi  novella  che 
i Parti  paffuti  erano  nella  Siria.  Il  che  fentito  , con- 
turbato nii  fono  oltremodo  sì  per  conto  della  Siria  , co- 
me per  riguardo  della  mia  Provincia,  e finalmente  del 
rimanente  dell’ Alia.  Sicché  fiimai  opportuno  il  condur 
1’  efercito  per  quel  tratto  di  Cappadocia  , che  toccava 
la  Cilicia.  Imperciocché  fe  avelli  calato  alla  volta  del- 
la Cilicia , avrei  ben  facilmente  la  Cilicia  medefima  ri- 
parato, mediante  la  naturale  lunazione  del  Monte  Ama- 
no : ( imperciocché  due  (ono  i pafiaggi  dalla  Cilicia 
nella  Siria  : de’  quali  1’  uno  e 1*  altro  con  piccola  guar- 
nigione per  le  grettezze  dfl  luogo  può  chiiiderfi  : né  v’è 
incontro  alla  Siria  riparo  maggiore  della  Cilicia  ) ma 
mi  inovea  la  Cappadocia,  la  girale  della  parte  della  Si- 
ria é aperta  , ed  ha  Re  confinanti  , 1 quali  comecché 
fieno  amici  nofiri  , non  fi  attentano  tuttavia  d’ellere  a 
Parti  palefemente  nemici . Nell’  eftremo  pertanto  della 
Cappadocia  , non  lungi  dal  Tauro  , apprefio  di  Cibi- 
ftra  , mi  pofi  a campo,  a intendimento,  e di  coprir  la 
Cilicia , e coll’  occupare  la  Cappadocia  di  dare  irppedi- 
mento  alle  nuove  macchine  de’ Re  confinanti.  Tratta- 
to in  movimento  sì  grande  * ed  in  tanta  efpettazione 
di  guerra  grandiffima  , ihRe  Dejotaro  , al  quale  non  len- 
za motivo,  e per  mio  giudizio , e per  tuo  , e del  Senato 
é fiato  Tempre  mo! tifiimo  deferito  , perfona  sì  di  buon 
volere,  e di  Angolare  fedeltà  fornita  verfo  il  popolo  Ro- 
mano, come  ancora  d’  intrepid’  animo,  e di  grand’avve- 
dimento, il  Re  Dejotaro  , dilli  , mandò  a me  legati  li- 
gnificando, che  con  tutte  le  fue  truppe  verrebbe  ne’mjei 
quartieri.  Dalla  cui  propenfione  fiudiofa  , ed  ufiziocom* 
mo  fio , gli  rendetti  per  lettere  grazie  : e 1’  ho  eforrato 
ad  accelerare  . Emendo  io  poi  a Cibifira  per  rifpetto 
della  guerra  cinque  giorjii  dimorato  , dalle  infidie  pre- 
fenti  ho  fuori  d’ògni  fua  efpettazion  liberato  il  Re  Ario- 
barzane , la  cui  falute  io  tenea  dal  Senato , per  tua  in- 
fin uazjon  raccomandata  : né  (blamente  fono  a lui  fiato 
di  falute  : ma  ho  procurato  ancora  che  con  autorità 
regnaffe  . Metra  , e quell’  Ateneo  , cui  tu  rp’ avevi  dili- 
gentemente raccomandato,  per  la  befiialità  d’  Aterlaide 
condannati  all’ efilio , gli  ho  appiedo  del  Re  ftatylìti  ut 
autorità  c buona  grazia  grandinimi . E litici  fan' lofi  net- 
la  Cappadocia  gran  guerra  , dove  il  Sacerdote  fi  difen- 
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concitaretur  , fi  (i)  Sacerdos  armis  fé  (quod  fadlurus 
putabirur)  defenderet,  adolefcens  &c  equitate  ; & pedi- 
tata,  & pecunia  paratus,  (2)  & totoiis,  qui  novari  ali- 

Ìuid  voleoant  , perfeci  , ut  e Regno  ille  difeederet  , 
Lexque  finetumultu  , ac  fine  armis  , omni  audloritate 
aul*  commumta  , Regnum  cum  dignitate  obtineret.  In- 
terea  cognovi  multorum  lìteris  , atque  nuntiis,  mxgnas 
Parthorum  copias,  & Arabum  ad  oppidum  (3)  Antiochiam 
accelfifie  , magnumque  eorutti  equiratum  , qui  in  Cili- 
ciam  tranlilfet,  ab  cquituin  meoruin  turmis  , & a co- 
horte  Pretoria,  qua:  erat  (4)  Epiphaneae  prsfidii  cauta, 
occidione  occifum.  Quare  quum  viderem , a Cappadocia 
Parthorum  copias  averfas  non  longe  a tìmbus  elle  Ci- 
licio, quam  potui  maximis  itineribus  ad  Amanum  exer- 
citum  duxi  . Qjro  ut  veni , hoflem  ab  Antiochia  recelTif- 
le  , Bibulum  Antiochise  effe  cognovi  ; Dejotarumque 
confellini , jam  ad  me  venicntem  cum  magno,  & firmo 
equitatu  , & pedicatu  , & cum  omnibus  l'uis  copiis  , cer- 
tiorem  feci , non  viden  effe  caufam  , cur  abeflTet  a Re- 
gno, meque  ad  eum  , fi  quid  forte  novi  accidiflet , (la- 
tini literas  , nuntiolque  miifurum  effe  . Quumque  eo 
animo  venifTem  , ut  utrique  Provincia:  , fi  ita  tempus 
ferrct  l'ubvenirein  : tamen  id  , quod  jam  ante  llatue- 
ram  vehetnenrer  interefie  urriufque  Provincia  , pacare 
Amanum , & perpetuum  hoflerti  ex  eo  Monte  tollere  , 
agere  perrexi . Qjiumque  me  difcederc  alb  eo  Monte  fi- 
mulaflem  , & alias  partes  Cilicias  petere  , abeflemque 
ab  Amano  iter  unius  diei  , & caflra  apud  Epiphaneam 
fecilfem  ; ad  iv.  id.  Odi.  quum  advefperalceret , expedito 
exercitu  ita  nodlu  iter  feci,  ut  ad  iti.  id.  Odi.  quum 
lucefcerec , in  Amanum  afeenderein  : diftributifque  co- 
hortibus , & auxiliis , quum  aliis  Quintus  frater  legatus 
mecum  fimul  , aliis  C.  Pontinius  legatus,  reliquia  M. 
Annejus , & L.  Tullius  legati  praeeflent , plerolque  nec 
opinantes  oppteflìmus,  qui  occifi,  captique  funt  inter- 

clufi 


(O  Sacerriis  . Quello  ere  il 
Sacerdote  de’  Comani  , di  au- 
torità fu  prema,  dopo  il  p.e  nel- 
la Cappadocia-:  e non  rade 
volte  era  della  ideila  flirpe  . 
Del  quale  fa  ricordo  Irzio  de 
bella  Aiexandrino  . ( 

( f)  Puteap.  ex  tarla  iis  , qui. 


Vi&or.  , Cr  ornnino  Ut,  qui  . 
Al.  , & focili , qui.  Al.  aliter» 
Et  toto  iis  &e.  Leggo  , & 
ornnino  ili  , qui  &c. 

(j)  Antiochiam . Molte  furo- 
no le  Anciochie  : qui  li  parla 
di  quella  di  Siria  oggi  Anta- 
chi*  : polla  al  nume  Oronte  , 
fab-^ 
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delle  coir  armi  (ciò  che  credeafi  fatto  avrebbe  ) giò- 
vane  di  cavalleria  , di  fanteria  , e di  denari  fornito 
di  coloro  in  fomma , che  voleano  qualche  rivoluzion  li 
facefle;  di  maniera  operai,  che  egli  dal  Regno  partifl'e, 
e’1  Re  fenza  tumulto,  e fenz’armi  , ogni  autorità  della 
corte  rimefla  in  vigore  , godeffe  con  decoro  la  reai  fi- 
gnoria.  Fra  tanto  per  lettere „di  molti  , e per  corrieri 
leppi  che  gran  truppe  di  Parti,  e d’  Arabi  fi  erano  ap- 
presati ad  Antiochia  : e 'che  la  numerala  loro  cavalle- 
ria , la  quale  fatto  avea  paflaggio  in  Cilicia  , era  fiata 
melfa  a fil  di  lpada  dalle  torme  de’  miei  cavalieri  , e 
dalla  coorte  pretoria  , che  in  Epifanca  flava  per  motivo 
di  guarnigione  ; Laonde  veggendo  , le  truppe  de’  Parti 
dalia  Cappadocia  rivolte  non  lungi  edere  da’  confini 
della  Cilicia,  a giornate  !e  più  sforzate  menai  l’eferci- 
to  all’  Amano  . Dove  come  fui  giunto  , ebbi  contezza 
che  il  nemico  fi  era  d’  Antiochia  partito  , e che  Bìbulo 
.in  Antiochia  fi  flava  : ed  immantinente  feci  confapevol 
Dejoraro  ( che'  già  a me  veniva  con  numerofa,  e forte 
cavai! «ia,  e fanteria  , e con  tuye  le  lue  truppe  ) non 
apparir  motivo  , ond’egli  fteffe  fuori  di  Regno  , e che 
torto  io  gli  manderei  lettere,  e melfaggieri  , fe  per  av- 
ventura accaduto  tbfl'e  nulla  di  nuovo  . E quantunque 

10  foflì  con  quella  intenzion  venuto  di  recare  fovveni- 
rnento  all’ una,  e l’altra  Provincia  , fe  così  l’urgenza  por- 
tale ; procedetti  nondimeno  in  operar  quello  , che  già 
m’avea  per  addietro  fermato  in  mente  edere  di  iom'mo 
rilievo  per  amendue  le  Provincie  : cioù  di  pacificare 
1’  Amano,  e di  tor  via  da  quel  Monte  il  nemico  perpe- 
tuo . E conciofolTechè  fimulato  avelli  di  partir  da  quel 
Monte  , e di  andare  alle  altre  parti  della  Cilicia  , e 
Jontan  foflì  dall’  Amano  una  giornata  , ed  avelli  porto 

11  campo  apprelTo  d’Epifanea  ; a’  12.  d’ Ottqbre  fui  far 
della  (era  . coll’  efercito  Ipedito  di  notte  marciai  per 
triodo  , che  a’ 13  d’ Ottobre  fui  far  del  giorno,  montai 
1’  Amano  : e ripartite  le  coorti  , e le  aufiliarie  truppe, 
concioflìachè  ad  alcune  prefedefle  Quinto  Fratello  lega- 
to infiein  con  meco  , ad  altre  Cajo  Pontinio  legato,  al- 
le rimanenti  i legati  Marco  Annejo,  e Lucio  Tullio  , la 

?>iu  parte  gli  adiamo  oppreflì  all’  improvifta:  i qna- 
i furono  uccifi,e  prefi,  cflendo  loro  chiufo  il  paSo  alla 

LI  $ fuga. 

fabbricata  da  Sclruto  N'carto-  Cilicia.*  altra  dell’  ifteflo  tia- 
re, e rinarrata  da  Antioco  Re  mt  in  Siria  «r«,fd  in  Comma, 
della  Siria.  gena, 

CO  Epipbantt . Cuti  della 
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clufi  fusa  . (i)  Eranarn  amem,  qua:  fuit  non  vici  inrtar, 
fed  Urbis,  quod  erat  Amani  caput  , itemque  Sepyram, 
&Gommorim  , acriter  , &diu  (z)  repuenantibus,  Ponti- 
ijjo  illam  partem  Amani  tenente  , ex  antelucano  tem- 
pore ufque  ad  horam  diel  decimarti  magna  multitudine 
hoftium  occifa , cepimus  ; Caftellaque  fex  capta  ; com- 
piuta jncendimus-.  His  rebus  ita  geftis,  Cartra-in  radi- 
erbus  Amani  habuimus(^)  a pud  Aras  Aiexandri  quatri- 
duTuin  ; & in  reliquiis  Amani  delendis,  agrifque  vartan- 
dis  ( qua:  pars  ejus  Montis  mese  Provincia:  eft  ) id  tem- 
pus  omne  confumfimus  . Confe-rtis  his  rebus  , ad  oppi- 
dum  (4)  Elcutherocilicum  PindeniflTum  exercitum  addu- 
xi:  quod  quum  e(Tet  alriflìmo  , & munitiflìmo  loco  , 
ab  tifque  incoleretur  , qui  ne  Regibus  quidem  uriquam 
paruiffent , quum  & fugitivos  reciperent  , & Parrhorum 
adventum  acerrime  exfpedarent  ; ad  exifìimationem  Im- 
perli pertinere  arbitratus  funi  , comprimere  eorum  au- 
d.iciam,  quo  facilius  edam  cererorum  animi,  qui  alie- 
ni ertent  ab  Imperio  noftro,  frangeventur  r Vallo, & fof- 
fa  circumdedi  : fex  Cartellis , Caftrifque  maximif  fepfi  t, 
agcere , virieis , turribus  oppugnavi  : ufufque  tormentis 
rtiulris,  multis  fagittariis  , magno  labore  meo,  fine  ulia 
moieflia  , fumtuve  fociorum  , feptimo  quinquatrefimo 
die  rem  confeci  : ut,  omnibus  partibus  Urbis  dirturba- 
tis  , aut  incenfis , compuin  in  potertatent  meamperveni- 
ient<  Pfis  erant  finitimi  pari  federe,  & audacia (5 )Ti-' 
barani  : ab  his , Fìndeniflb  capto  , obfides  accepi  : exer- 
citum  in  hyberna  dimifi . Quintutn  fratrem  negotio  prae- 
poiui , ut  in  vicis  , aut  capfis , aut  male  pacatis  exerci- 
tus  collocaretur  .•  Nunc  velim  tibi  fic  perfuadeas  , fi  de 
his  rebus  ad  Senatum  relatum  fit  , me  exiftirtiaturum  fum- 
nfam  mihi  laudem  tribufani , fi  tu  honorem  meum  fetttentia 
tua  cotnpfobaris.  Idque,  etfi  ralibus  de  rebus  gravifiìmos 
homines  & rogare  lolere  , & rogari  feio  , iamen  admonen- 
dum  potius  te  a me  , quam  rogandurri , puto  • Tues  enirn  is, 
qui  me  tuis  fentenriis  fsepiflìme  ornarti  , qui  oratione  , 

* «Ini 


CO  Èrandm  Sepyram.  Cittì 
del  Monte  Amano  ignote  a 
geogrifi  , e poco  altresì  nobi- 
li per  la  fpedizione  militare 
di-  Cic. 

(1)  J.  F.  Gron.  ripugnante' 1. 

Ò)  Apud  Afa»  Aiexandri,  Va 


qual  Città  ivi  fabbricò  Alef- 
fauJru,  dom)  la  vittoria  ripor- 
tata da  Dino  ,•  a intendimen- 
to dì  farvi  fncrifizio  . La  qual 
Città  nel  lib.  II.  ep.  io.  IflV» 
fi  nomina  ■ 

CO  Elcutherocilicum  ■ I quali 
' < eran 
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fuga . Ma  dopo  uccifa  gran  moltirudine  di  nemici  da  in- 
nanzi dì  fino  alla  decima  ora  del  giorno  prendemmo 
Erana  , che  facea  comparfa  non  di  borgo,  ma  di  Città, 
perciocché  capo  era  dell’  Amano  , e fimilmente  prendem- 
mo Sepira,  e Commori,  con  calor  contrattanti,  e lungo 
tempo,  tenendo  Pontinio  il  porto  a quella  parte  dell’  . 

Amano  : prefi  furono  lei  fortini  : e molti  metti  al  fuo-> 
co.  Quelle  imprefe  così  operate,  ci  ponemmo  a campo 
nelle  radici  dell’  Amano  appretto  le  Are  d’  Alettandro  per  ! 

lo  ^azio  di  quattro  giorni,  e in  dirtruggere  le  reliquie 
dell’  Amano,  c dare  il  gnafto  alle  campagne  ( la  qual 
parte  di  quel  Monte  pertinenza  era  della  mia  Provin- 
cia) tutto  quel  tempo  fpendemmo.  Recare  a fin  quefte 
azioni,  condurti  P efercito  a Pindemrtò  Città  de’  liberi 
Cilici:  il  quale  porto  ettendo  in  altirtìmo,  e riparariflì- 
mo  fito,  e da  coloro  abitato  , che  non  avean  prertaro 
neppure  a’Re  ubbidienza,  mentre  raccoglieano  ancora  i 
deiertori,  ed  afpettavano  con  tutto  lo  lpirito  P arrivo 
de’ Parti;  credetti  alla  ettimazion  dell’Imperio  appari»-  / 

nere,  il  reprimere  la  loro  audacia,  acciocché  più  faci  1- 
•mente  fi  rmtuzzattero  ancora  gli  animi  di  coloro  , che 
alieni  erano  da!  noftro  Imperio  . Lo  bloccai  di  palanca- 
to, e di  fotta  : lo  cinfi  con  fei  fortini , con  trinciere  gran- 
dirtìme  ; P oppugnai  con  battione  , vince  , e torri  : ed 
avendo  adoperato  molte  artiglierie  , e molti  arcieri,  con 
mia  fomma  fatica  , lenza  molettia  alcuna  , o difpendio 
degli  alleati  , in  57.  giorni  condurti  a compimento  l’a- 
zione / coficché  , tutte  le  parti  della  Città  lcompigiiate, 
e mette  al  fuoco  , pervennero  in  poter  mio  cortrerti . A 
quelli  confinanti  erano  i Tibarani  gente  fcellcrata  di  pa- 
ri, ed  audace  : da  coftoro,  prefo  Pindenitto,  accettai  gli 
iìatichi  : mandai  via  P efercito  per  li  quartieri  d’  inver- 
no . Quinto  fratello  depurai  all’  affare  , acciocché  ne’ 
villaggi  o prefi,  o mal  pacificati  , fotte  P efercito  collo- 
cato . Vorrei  ora  ti  pervaderti  che  , fe  fu  di  quelle  co- 
fe  farà  fatta  proporta  in  Senato  , mi  terrò  per  compar- 
tita lode  fomma  , dove  tu  per  tuo  voto  l’onor  mio  ap- 
proverai . E febbene  io  fappia  che  fu  di  l'omiglianti  im- 
prefe fogliano  autorevolirtimi  uomini  di  quella  grazia 
pregare , ed  effer  pregati  , reputo  tuttavia  che  fii  pitit-  *• 

LI  4 torto 

eran  Cilici  , che  viveano  in  (0  Gr«v.  Tibartni. 
libertà  reagendoli  con  lor  prò-  Tibarani  . Abitatori  del  Moti- 
prie  leggi  da  sAtùSsp OS  • libtr.  te  Amano  ignoti  a’ geografi  . 
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qui  predicanone  , qui  fummis  laudibus  in  Senatu  , in 
conciombus  adCoelum  extulifii  ; cujus  ego  femper  tan- 
ta effe  verborum  pondera  putavi  , ut  , uno  verbo  tuo 
curri  mea  laude  conjuntto,  omnia  confequi  me  arbitra- 
rer.  Te  denique  memini,  quumcuidam  (i)  clariffìmo, 
atque  optimo  viro  (upplicationem  non  decerneres  , dice- 
re , te  decreturnm  , fi  referretur  ob  eas  res  quas  is 
confai  in  Urbe  gefliflet  . Tu  idem  mihi  fapplicationem 
decrevifti  (2)  togdto , non  , ut  multis , Rebuplica  bene  ge- 
tta, fed  ut  nemini,  Republica  confervata.  Mitto,qnod 
invidiarci  , quod  pericula  , quod  omnes  (5)  meas  tempelta- 
tes  & iubieris,  & multo  etiam  magis,  fi  per  me  licuif- 
fet  , fubire  paratiflìmus  fueris  : quod  denique  (4)  inimi- 
cum  meum , tuum  inimicum  putaris  : cujus  etiam  inte- 
ntum  , ut  facile  intelligerem  , mihi  quantum  tribueres, 
(5)  Milonis  caufa  jn  Senatu  defendenda  approbaris . A me 
autem  base  funt  profeta,  qua?  ego  in  benefici!  loco  non 
pono,  fed  in  veri  teftimomi  , atque  judicii  : (ó)  non  ut 
praiftantiflìmas  tuas  virtutes  tacitus  admirarer  , ( quig 
cnim  id  non  facit  ? fed  in  omnibus  orationibus  , fen- 
tenriis  dicendis,  caufi9  agendis,  omnibus  fcripris  Grae-- 
ers,  Latinis  , omoi  denique  varietate  b'tersrum  mea- 
rum  , te  non  modo  iis  , quos  vidiflemus , fed  iis  , de 
quibus  andiflemusy  omnibus  anteferrem . Qjieres  fortaf- 
le  , quid  fit,  quod  ego  hoc  nefjio  quid  gratulationis  , 
& honoris  a Senato  fanti  acftimem  . Agam  jam  tecum 
familiariter  , ut  efi  & ttndiis,  & oftìciis  noftris  mutuis , 
& famma  amicitia  dignum,  & neceffitudine  etiam  pa- 
terna. Si  quifquam  fuit  unquam  remotus  & natura  , & 
magis  etiam  ( ut  mihi  quidem  fentire videor  ) ratione, 
atque  dottrina  , ab  inani  laude  , & fermonibus  vulgi  , 
ego  profetto  is  funi  . Teflis  eft  confulatus  meus  ; in 
quo,  ficut  in  reliquavita,  fateor  ea  me  ftudiofe  fequu- 
tnm , ex  quibus  vera  gloria  nafei  poflTet  : ipfam  quidem 
gloriarci  per  fe  nunquam  putavi  expetendam  . Itaque  & 

. (Opro- 


••  (1)  ClariJfìmdj  atque  optimi) 
Diro  . Quelli  è Lentulo  Spin- 
lere  , che  per  le  cofe  in  Cili- 
eia  operate  chiedendo  la  fup- 
plicazione  in  Senato  , n'ebbe 
contrario  Catone  : il  quale  di- 
eta , che  dato'  gli  avrebbe  il 
vwto  per  la  fupplicazione  i do- 


ve la  propofta  foffe  flit*  per 
le  jmprefe  fatte  elfendo  con- 
fole , fioe  per  la  rellituzione 
di  Cic.  dall'efilio  , da  lui  con 
tanto  ealor  maneggiata. - 
( * ) Togato  . A me  confol.e 
per  la  opprelfa  congiura  Cati- 
linaria. 

CO 
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torto  da  elferne  avvifato  , che  pregato.  Imperciocché  ta 
fei  dello,  che  fpeflo  mi  hai  co’  voti  tuoi  onorato  , Che 
coi  ragionare,  col  parlarne  a piena  bocca  , e con  lodi 
l'omme  in  Senato  m’ hai,  e ne’parlamenti  levato  al  Cie- 
lo: del  quale  ho  io  lempre  filmato  le  parole  edere  sì 
pelate , che  , per  una  fola  taa  parola  detta  in  mia  lo- 
de, m’ avvitava  che  avrei  ogni  onor  confeguito.  Ho  fi- 
nalmente a memoria  che,  ad  un  certo  uom  chiariamo 
ed  ottimo  non  artegnando  tu  la  fupplicazion  per  decre- 
to, dicevi,  decretata  Pavrefti , fe  la  propofta  fi  facerte 
per  quelle  azioni  , che  coftui  confòle  in  Città  operato 
avea . Tu  medefimo  a me  togatd  la  fupplicazion  decre- 
tarti , non , come  a molti  , dopo  la  Repubblica  bene 
amm  in  ilirata,  ma,  come  non  hai  fatto  a perfona  , do* 
pola  Repubblica  confervata.  Dall’un  canto  lafcio,  che 
1 òrtenuto  hai  la  malevolenza,  i pericoli,  e tutte  le  mie 
tempefìe  , e che  molto  ancor  più  avanti  , fe  ti  forte  fla- 
to da  mia  parte  permeffo  , prontiffimo  eri  a fortenere  : 
che  finalmente  il  nemico  mio  lo  abbi  tuo  riputato  : la 
cui  morte  ancora,  acciocché  facilmente  intenderti  , che 
Rima  di  me  faceffi  , approvata  1’  hai  col  difendere  in 
Senato  la  caufa  di  Milone.  Da  me  poi  fono  intervenute 
quelle  dimortrazioni  onorifiche  , che  io  non  in  luogo  di 
benefizio  ripongo,  ma  in  legnale  di  verace  atreftat»,  e di 
fiima:  non  che  io  tra  me  medefimo  ammiri  le  prertan- 
tiffiine  tue  virtù  ( imperciocché  chi  noi  fa  ? ) ma  iti 
tutte  le  orazioni , ne’  voti  da  recitarfi  , nelle  caufe  da 
trattarli,  in  tutti  i componimenti  Greci  , e Latini,  fi- 
nalmente in  ogni  mio  fvariato  findio  , te  metta  innan- 
zi non  fellamente  a tutti  i foggetti  , che  abbiam  cono- 
feiuto,  ma  a quelli  ancora,  fu  de’ quali  abbiam  fentito 
parlare  < Ricercherai  per  avventura,  onde  ciò  fia  , che 
30  tanto  apprezzi  P aver  dal  Senato  quefio  cotal  pub- 
blico rendimento  di  grazie  agli  Dii  , e quell’onore . Or 
con  teca  alla  familiar  tratterò,  com’é  agli  fludj,  ed  agli 
fcambievoli  noftri  ufizj  richiedo  , ed  all’amicizia  fammi 
ed  attenenza  ancor  paterna  . Se  mai  v’ebbe  perfona  alie- 
na e per  natura,  e più  ancora  ( come  alrnfeno  mi  pare 
di  portar  fentimento  ( per  giudizio  , e per  dottrina 
dalle  vane  lodi , e parlare  del  volgo , certamente  io  fon 

def- 

(3)  Meni  temfeflatet  < Ecci-  «d  acculato  per  afere  uccido 
tate  Ja  Godio.  Godio  . 

£4)  Tnimicum  meum  . Godio.  £6)  Al.  ut  non  taciuti  - 
Milonii  tanfo,  inquifito. 
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(1)  Provmciam  ornatam , & fpem  non  dubiam  triumphi 
ncglexi . (z)  Sacerdotium  denique , quum  ( quemadmodum 
te  exmimare  arbitrar  1 non  difficili  ime  confequi  pof- 
ìem  , non  appetivi.  Idempoft  injuriam  acceptain  ( quam 
ru  Re:p.  calamitarem  femper  appeilas,  meam  non  modo 
non  Caiamitatem , fed  etiam  gloriarci  ) ftudui  quam  or- 
lUtiflima  Senattìs,  populiqne  Romani  de  me  judicia  in- 
tercedere. Itaque  & augur  poflea  fieri  volui,  quod  an- 
tea  neglexeram  : & eum  honorem , qui  a Scnatu  rribui 
rebus  belhcis  ioler,  negleftum  a me  olim  , nunc  mihi 
expetcndum  puro  . Hmc  mes  voluntati  ( in  qua  inefi 
aliqua  vis  defiderii  ad  lanandum  vulnus  injuric  ) ur 
iaveas,  (3)  adjutorque  fis,  quod  paulo  ante  me  negaram 
rogaturum , vehementer  ft  rogo  .■  fed  ita  , fi  non  jeju- 
num  hoc  nefcio  quid  , quod  ego  goffi,  & conremnendum 
videbitur,  led  tale , arane  tantum  , ut  multi  nequaquam 
^nbus  rebus  honores  fummos  a Senatu  confequuti  finf. 
-bquidem  etiam  mihi  illad  animadverrifie  videor  ( fcis 
enim  quam  attente  te  'aadire  foleam  ) re  non  farti  res 
gefias  , quam  morcs,  inftituta  , atque  vitam  Imperato- 
rum  Ipeétare  (mete  in  habendis , aur  non  habendis  ho- 
nonbus  . Quod  fi  in  mea  caufa  confiderabis  , reperies 
me  exercitu  imbecille,  contra  metum  maximi  belli, 
wrrriifimum  prsfidiurn  habuifle  asquitatem  , & continen. 
tiam  . His  ego  fubfidiis  ea  lum  conlequutus,  qui  nullis 
legionibus  confequi  portiifTem  : ut  ex  alieniffimis  fociis 
amiciimnos , ex  infidelifiìmis  firmifiìmos  redderem , ani- 
molque  novarum  tertim  exfpcflatione  fufpenfos,  ad  ve- 
teris  imperii  benevoientiam  traducerem  . Sed  mmis  hic 
multa  de  me  , priferrim  ad  re,  a quo  uno  omnium  fo- 
ciorum  qui  rela;  audiuntur  : cognofces  ex  iis  , qui  ineie 
ìnflitutis  fe  recreatos  putant . Cumque  omnes  uno  pro- 
pe  conlenfu  de  me  apud  te  ea  , qui  mihi  optatiffima 
lune,  pracdicabunt  : tum  dui  (4)  maxima  clienteli  tua?, 

Cy- 


( 0 Pfovinetim  evnafaw.Qu*. 

(la  era  la  Galìla  citeriore,  cui 
tinunziò  in  pubblico  parlamen- 
to: della  quale  d ee  nella  Pi- 
feniani  . Provincia m G a pliant 
Senatut  a udori  tate  , exercitu  , 
& pecunia  injbrudam  , & or. 
natam  in  conciane  depofui , re- 
clamante populo  Romano. 

(O  J'nctrdotium.  L’augurato, 


che  poi  accettò  In  luogo  di 
Craflb,  uccifo  da’ Parti. 

(?)  /idjutorque  fit.Pct  otte, 
nere  la  fupplicazione . 

(4)  Maximg  clientela  tua  . 
Cipro  era  fotto  il  patrocinio 
di  Catone,  per  cui  opera  venu- 
to era  in  podeftà  de’Romanirfi- 
milmcn re  la  Cappadocii,de!  coi 
Re  Ariobarzane  egli  era  amico. 
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deflo.  TeftimoniO  n’è  il  confolato  mio  : nel  quale,  fio 
come  nel  rimanente  del  viver  mio  , confedo  d’edere 
con  impegno  ito  dietro  a quelle  cofe  * onde  potede  na- 
lcere  la  verace  gloria  : la  medefima  gloria  poi  non  ho 
giammai  riputato  eder  appetibile  per  fé  fteda.  Non  ho 
pertanto  curato, e qualificata  Provincia,’  e fperanza  non 
incerta  di  menar  trionfo.  Il  Sacerdozio  finalmente  ( co* 
me  credo  che  tu  dimi  ) avvegnacchè  lo  potedi  non  dif- 
ficilmente ottenere  , non  1*  ho  bramato  . Io  medefimo  , 
dopo  il  fodenuto  oltraggio  ( cui  tu  calamità  della  Re- 
pubblica Tempre  chiami  , e mia  non  che  calamità,  ma 
altresì  gloria  ) mi  fono  dudiato  che  v’ intervenidero  fu 
di  me  gli  attedati  più  onorifici  e del  Senato  * e del  po- 
polo Romano.  Sicché  e volli  appredo  edere  Creato  au- 
gure , ciò  che  non  avea  per  addietro  curato  : e reputo y 
che  queli’  onore  * che  compartire  fi  fuol  dal  Senato  alle 
belliche  iinprefe,  comecché  da  me  non  curato  una  vol- 
ta , debba  al  prefente  cdére  defiderato  . Alla  qual  mia 
volontà  ( nella  quale  ripoda  v”  è qualche  forza  di  bra- 
ma per  landre  la  ferita  del  ricevuto  oltraggiò  ) fopram- 
modo  ti  prego  a predar  favore  , e ad  edere  coadiutore; 
ma  per  quella  maniera*  dove  queda  imprefa,  quale  che 
fix,  che  ho  operato  , appaia  non  mefchina  , e da  non 
avelli  a vile,  ma  tale,  e di  tanta  portata  , che  molti 
in  azioni  per  niurt  modo  a queda  pari  onori  fonimi  con- 
fegaito  han  dal  Senato  . Mi  par  certamente  d’  avere  a 
quedo  ancor  podo  mente  ( che  fai  con  quale  attenzio- 
ne io  ascoltare  ti  foglio  ) che  , nel  compartire  o no 
gli  onpri  , non  tanto  (uoli  riguardar  le  imprefe  opera- 
re, quanto  i codumi  , gli  andamenti.,  e la  vira  de’ co- 
mandanti . Che  fe  nella  mia  caufa  riflelTìon  farai  , tro- 
verai che  io  con  efereito  debole,  incontro  al  timore  di 
grandi  dima  guerra , ho  avuto  a prefidio  fortidimo  la  giudi- 
zia, e la  temperanza  , Con  quedi  fulfuìj  ho  quelle  cofe  otte- 
nuto , che  non  avrei  poturo  con  ninne  legioni  ottenere  ; co- 
ficchb  gli  alleati  d’alienati  gli  ho  renduri  amiciflìmi , e, 
d’ infedeliflìmi  codantidìmi  ; e gli  animi  dalla  efpetra- 
zione  di  rivoluzioni  fofpefi  * all’  aflfeziotì  gli  ho  recati 
del  vecchio  imperio  . Ma  quede  contezze  fu  di  me  trop- 
pe fono , madìme  a te  mandate , dal  qual  lòlo  fi  adot- 
tano le  querele  di  tutti  gli  alleati:  le  risaprai  da  quel- 
li, che  darmief  andamenti  reputafifi  ridorati,  E deco- 
rile tutti  quafi  di  comun  confenfo  in  me  verrano  appret- 
ta di  te  magnificando  quelle  cole,  che  più  defidero  ; co- 
si 
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Cyprus  inlula,  & Cappadoche  Regnum  , tecum  de  me 
loquentur  : puto  eriam  Regem  Dejotarum,  qui  uni  tibi 
eft  maxime  neceflarius  . Q.us  fi  etiam  majora  funt  , & 
in  omnibus  fzculis  pauciores  viri  reperti  fune,  qui  fuas 
cupiditates  , quam  qui  hoftium  copia9  vincerent  ; eft 
profeto  tuum,  quum  ad  res  bellicas  hsc , quz  rariora, 
& difficilior^  funt  , genera  virtutis  adjunxeris  , ipfas 
etiam  àlias  res  geftas(i)  jufliores  elle,  & majores  puta- 
xe . Extremum  iliud  eft  , ut  , quali  diffidens  rogationi 
meas,  philofophiam  ad  te  allegem  : qua  nec  mihi  earior 
alla  unquam  res  in  vita  fuit , nec  hominum  generi  ma- 
jus  a Diis  munus  ulluni  eft  daturn  . Haec  igitur  , quse 
mihi  tecum  communis  eli  , focietas  ftudiorum  , atque 
artium  noftrarum  ( quibus  a pueritia  dediti , ac  devin- 
oti , foli  propeitlodum  nos  Philofophiam  illum  veram 
& antiquam  * qua;  quibufdam  otii  elle  , ac  defidite  vi- 
detur,  in  forum  , atque  in  Rempub.  , atque  in  ipfam 
aciem  [iene  deduximus  ) tecum  agit  de  mea  laude  : cui 
negari  a Catone  fas  effe  non  puto  . Qinmobrem  fic  tibi 
periuadeas  velim  : fi  mihi  tua  feutentia  tributus  honos 
ex  meis  literis  fuerit  , me  exiftimaturum  cum  auftori- 
tate  tua,  tum  benevolentia  erga  me,  mihi,  quod  ma- 
xime cupierim,  contigifle  . Vale; 

CO  P-Manut.  illu/lriorts  . fuppliaazionci 
Jufliores  . Per  ottenere  là 

a • S. 

EPISTOLA  V. 

ixcufat  /e,  qUod  Ciceroni  fupplicationem  non  decreverit . 
& tamen  decretam  gaudet  J,  /eque  de  ilio  h onorifico n- 
tius  dicit  fenfiffe  , quam  eos  , qui  fupplicationem  de  ere- 
veruni  4 


Qì 
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Uod  &Refpub.  me,  & noftra  amickia  hortatur , li- 
benter  facio,  (1)  ut  tuam  virtutem,  innocenuam, 

di-  . 


CO  Ut  tuam  virtutem  &r. 
Dal  fentimcnto  rilevato  nella 
verdone  ritraggo  quella  edere 
la  coflruzionc  ordinata  della 
parole.  Ut  tuam  virtutem  CTc. 


cognitam  iti  maximis  rebus  to- 
gati domi  gaudeam  fari  indu- 
ftria  adminiftrare  in  maxamis 
rebus  armati  forir  . - 
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si  fopra  tutti  le  due  clientele  tue , cioè  1*  ifola  di  Ci- 
pro , ed  il  Regno  di  Cappadocia  , di  me  teco  ragione- 
ranno : dimo  che  ancor  farallo  il  Re  Dejotaro , il  qua- 
le^ te,  più  che  ad  alcun  altro  , è dretto  amico.  Le 
quali  prerogative  fé  maggiori  ancor  fono  , e fe  in  tutti 
i fecoli  meno  valentuomini  fi  fono  trovati  , che  le  paf- 
fioni  loro  vincelfero , che  non  è , chi  le  fquadre  nemi- 
che ; egli  è certamente  a te  richiedo,  quando  avrai  al- 
le bellicose,  imprefe  aggiunto  quelle  qualità  di  virtuofe 
operazioni  , che  più  fare  fono,  e più  difficili , lo  dima- 
re  ancora  le  operate  geda,  e più  giude  , e maggiori  ; 
Qjiedo  per  ultimo  vi  rimane  , che  io,  quafi  della  mia 
fupplica  diffidando , a te  per  mediatrice  mandi  la  filo- 
fofia,  della  quale  in  vita  mia  non  ho  avuto  giammai 
più  cara  cofa  , nè  è dato  all’  uman  genere  dagli  Dii 
compartito  alcun  dono  maggiore . Queda  unione  adun- 
que di  dudj , e di  facoltà  nodre,  che  m’ è comune  con 
teco  ( alle  quali  noi  edendo  dalla  puerizia  dati  , ed 
obbligati  , quali  foli  nel  foro  introducemmo  , e nella 
Repubblica  , e poco  meno  che  nelle  ideile  militari  fa- 
zioni quella  filofofia  verace  ed  antica  , la  quale  ad  al- 
cuni par  cofa  d’  ozio , e d’ infingardaggine  ) queda  dif- 
fi  , unione  di  dudj  eòn  teco  tiene  trattato  fulla  mi» 
gloria:  cui  dimo  non  elfer  lecito,  che  da  Catone  fi  dia 
la  negativa.  Che  però  vorrei  ti  rendedì  perfualo,  che, 
fe  per  tuo  voto  mi  farà  1’  onore  in  vigore  delle  prèfenti 
mie  lettere  compartito  , farammi  avvilo , che  sì  per  l’au- 
torità tua , come  per  la  benevolenza  verfo  di  me,  fiami 
venuto  fatto  1’  ottener  quello  , che  ho  defiderato  oltre- 
modo. Stà  fano. 

EPISTOLA  V, 

Si  fcufa  di  non  avere  per  fuo  voto  deliberata  la  fupplica* 
rione  a Cic.  cbe  gode  tuttavia  fia  fiata  decretata  : ed 
aggiugm  di'  avere  fu  di  lui  avuti  più  onorifici  fenti- 
menti  di  chi  gli  ha  la  fupplìcazion  decretato  : Set.  nell* 
ifteffo  anno . 

MARCO  CATONE  S.  MARCO  CIC.  IMPf 

F Accio  di  buon  grado  quello,  a che  e la  Repubblica, 
e l’amicizia  nodra  m’  eforta  , cioè  dii  rallegranti 
che  la  virtù  > integrità  , ed  accuratezza  tua  , provata  in 
•v»  1 affa- 
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di.igentiam  tognitam  m maximis  rebus  , domi  tosati  . 
armati  fons  , pan  induftria(i)  adminifirare  gaudeam  . 
Itaque , quoti  prò  meo  judicio  facere  potui  , ut  mno- 
centia  , coniihoque  tuo  defenfam  Proyinciam , fervatum 
Ariobarzanis  cum  ipfo  Rege  Regnam , fociòrum  revoca- 
tati! ad  Ujjtdlum  Imperi!  noflri  yolqnratetn  , Senrdntia 
inea,  & decreto  laudatelo  , feci.  Supplicationem  decre- 
ram,  (a)  h ru , .qua  in  re  nihil  fortuito,  fed  filmina  tua 
ratione  & contmentia  Reipub.  provifum  efl  , diis  im- 
mortahbus  gratulari  nos , quam  ribi  referre  *cceptum 
rl'V  ,S»uJeo . Qjaod  fi  .($)  triumphi  pratrogativam  pu- 
s iuppjcationem , & ìdcirco  cafum  potius  , nuam  te 
laudari  (4)  vis  : neque  fupplipationem  féquitur  femper 
trmmphus,  & triumpho  multo  clarius  eli,  Senatum  ju- 
ìcare , potius  manfuetudine , & innocentix  Irqpcratoris 
J'roymciam,  quam  vi  militum , aut  benigniate  Deorum 
retenram , atóue  Qoufervatam  effe  : quod  ego  mea  feu- 
rentia  cenfebam . Atqqe  hxc  ego  idcirco  ad  te  cantra 
con  ue t udì n e n;  meam  plunbus  fcripfi  , qt  , quod  maxi- 
* Y°1 * * * * * * * * i0  » eaiitimes , me  laburare , ut  tibi  perlgadeam  , 

• de  tU.a  » quod  amplilfimum  fura 

aro  tratus  ; & quod  tu  maluifii , iaftuin  efTe  gaudere  . 

e,  nos  dilige,  & inlliruro^)  itinere  feveriratem, 
diiigentiamque  focus , &éReipublicte  prsfta.. 


(1)  Vi£lor.  adminiflrari  . 

itdmtni  firare  ■ Affoiutamen- 

te  prefo  è per  rei»  gerere , nel 
<qual  fenfo  più  volt?  l’ha  tifa- 

to Cefare,  jib.  IV.  de  B.GalIi. 

Equità  in  nlteriorem  portum 

progredì  \ & navtt  confcende - 

re,  ac  fe  f equi  < u/fit  y a quibui 

cvm  panilo  tardius  effet  arimi, 

ni/fratum  , ipfa  bota  àtei  cir. 

cittr  quarta  cum  primi 1 navi- 


bui  Britanniam  attigit . 

(2^  Si  fu  qua  in  re  &c. Que- 
llo è it  fenfo.  Godo  della  fup- 
plicazion  tua  , fe  vuoi  , che 
non  alla  tua  virtù  , ma  al  ca- 
fo  , o agli  Dei  li  riporcino  le 
operate  imprefe  ec. 

(3)  Triumpbi  ^prerogativa» 1. 
orarli; t aggettivamente  pre- 
fo V.  G.  tribù I , centuria  pre- 
rogativa importa  quella  prima 

tri- 
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Exponìt  exìmia  curri  Catoni  f laude  , quantam  voluptatem 
ceperit  ex  ejus  fententia  , & exgvatulatione  literarum  : 
petitque  , ut  fiat  in  adipifeendo  triumpho  adjutor  fit  ; 
aut  J 'altem  , fi  adipi  fcatur , gaudeat . 

M.T.C. 
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affari  graviffìmi  di  togato  in  Patria,  con  pari  indufiri» 
fi  maneggi  in  imprefe  rilevantiffime  d’armato  in  guer- 
ra . Ho  pertanto  fatto  quello  , che  ho  potuto  fare  fe- 
condo il  mio  giudizio  , di  lodare  per  mio  voto  , e de- 
creto che  abbia  colla  integrità,  ed  avvedimento  tuo  1% 
Provincia  difefo,  confervato  il  Regno d’Ariobarzane, con 
elfo  il  Re,  e rivocati  gli  animi  degli  alleati  al  l’aftèzione 
del  noflro  Imperio  . Se  in  quell’  affare  , nel  quale  non 
per  cafo  fortuito,  ma  pel  fommo  giudizio,  e temperan- 
za tua  fi  è dato  alla  Repubblica  provvedimento  , ami 
megljo  che  noi  ne  rendiam  grazie  agl’  immortali  dii  , 
che  a te  il  riportiamo  , godo  che  ti  fia  fiata  per  decre- 
to la  fupplicazion  compartita  . Che  fe  reputi  la  fuppli- 
cazione,  giudicio  precedente  al  trionfo  , ed  imperniò 
vuoi  piuttofto  il  cafo  fiacche  te  lodato  ; pon  mente  che 
nè  fempre  alla  fupplicazione  vien  dietro  il  trionfo  , e 
del  trionfo  più  nobile  cafo  è , giudicare  il  Senato,  che 
piuttofio  per  la  manfuetudine,  ed  integrità  del  coman- 
dante mantenuta  fi  fia,  e confervata  la  Provincia  , che 
per  la  forza  de’  faldati  , o per  favor  degli  Dei  : quefio 
era  il  fentimento  del  mio  voto  , E quelli  rifleffi  tegli 
ho  perciò  contra  il  mio  cortame  più  a lungo  ferirti  , 
perchè,  ciò  che  /ommamente  bramo,  ri  dii  a credere, 
aver  io  premura,  di  perfuadefti , che,  ciò  che  riguarda 
l’alto  decoro  tuo,  ho  voluto  quello,  che  ho  giudicato 
ampliflìmo  forte  ; e prendo  godimento,  che  fia  feguito 
quello,  che  hai  più  bramato.  Sta  fano  ,e  voglici  bene, 
e nell’ avviato  tenore  dimoftra  feverità , e diligenza  agli 
alleati,  pd  alla  Repubblica 


tribù,  o centuria,  che  ne*  co-  qui  vale  deliberatoti  preceder», 
mia}  era  frarpgata,  cioè  la  pri-  te,  che.  ferve  di  regola  , e di- 
ma interrogata  del  fuo  parere:  fpolizione  per  altra  delibera- 

li cui  giudizio  d’ordinario  fe-  zion  confeguente . 
guivan  le  altre  . Quindi  pren-  (4)  Grsev.  mavis  . 
defi  la  trattazione  : c praro-  (5)  Gul.  »»  mutiate, 
pativa  fullantivamentc  prefo 


EPISTOLA  VL 


Significa  quanto  piacere  abbia  prefo  dalla  oppinion  di  Ca- 
tone , 0 dalle  onorevol[ffinte  lettere  : , appreffo  il  prega  ad 
e Bergli  coadiutore  per  ottenere  il  trionfo  : o almeno  che 
fene  moflri , fe  f ottiene , contento.  Scr.  nell'iftcjfo  anno . 
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(i)T  j£tnsfum  laudari  we  (inquit  Hettor,  opinor (2)apud 
Navium  ) ab*  te , pater  , laudato  viro . Ea  eft  enira 
profeto  jucunda  Jaus  , qua:  ab  iis  proficifcitur,  qui  ipfi 
in  laude  vixerunt . Ego  vero , vel  gra:ulatione  literamm 
tuarum  , vel  teftimomis  (3)  Cementi*  diift*',  nihil  eli, 
quod  me  non  aflequutum  putem  . Idque  rnihi  tum  am- 

Sliflìmum  , tum  gratiflìmum  eft  , te  libenrer  amicitias 
edifte,  quod  liquido  ventati  dares . Et  fi  (4)  non  modo 
unus  , verum  etjam  inulti  Catgnes  eftent  in  Civitate 
noftra,  in  qua  unum  exftitifle  mirabile  eft  , quem 
ego  (5)  eurrum , aut  quam  lauream  eum  tua  laudatione 
conferretn  ? Naia  ad  meum  (enfum  , & ad  iilud  lìnee- 
rum  , ac  fubtile  judicium  nihil  poteft  effe  laudabilius  , 
quam  ca  tua  orario  , qua:  eft  ad  me  perlcripta  a mei» 
neeeflariis  . Sed  caufam  mese  voluntatis  ( non  enim  di- 
cam  cupiditatis  ) expolui  tibi  fuperioribus  literis  : quae 
eriamfi  panini  jufta  tibi  vifa  eft , hanc  tamen  habet  ra- 
rioneni , (6)  ut  non  nimis  concupiieendus  honos  .■  fed  ta. 
men  , fi  deferatur  a Senatu  ,•  minime  afpernandu1!  elle 
videatur  . Spero  autem  , illum  ordinem  prò  meis  ob 
Rempub.  fulceptis  laboribus,  me  non  indignimi  honore  , 
ufitato  prasfertim  , exiftimaturum  . Quod  fi  ita  eric  , 
tantum  ex  t«  peto  , quod  amicifiìme  fcribis  , ut  cum 
tuo  judicio  , quod  ampliftìmum  effe  arbitraris , mihi 
tribueris  ; fi  id  , quod  maluero  , acciderit  , gaudeas  , 
(7)  Sic  enim  fecale  te  ,&  fenfiffe,  & fcripfiffe  video:  rel- 
que  ipfa  declarar  , tibi  illum  honorem  noftrum  fuppli- 
cationis  fuiffe  jucundum  , quod  (8)  fcribendo  affuifti  . 
H*c  enim  S.  C.  non  ignoro  ab  amiciftìmis  ejus,($>)  cù- 
;us  de  honore  agitur , fcribi  folere . Eg« , ut  fpero , te 

pro- 
ti; Latiti  fan 1 &t.  In  una  Mica,  nell»  qual  militò, 
tragedia  di  Nevi*  «‘introduce  (5)  Sentcntio . Onde  Catone 

E riamo  lodando  il  valor  di  lodò  Cicerone  in  Senato. 

ttore  : il  quale  eoa)  rifponde  (4)  Lamb.  Quod  fi  nen  moda 
ni  padre.  Latut  fune  tre.  amnts , verum  errai».  Gul.  Eq 

(2)  Apud  Navium  . Poeta  fi  modo  omnei  , vel  etiam  mal- 
comico  , di  nazione  Campano,  ti  . .0, 

Scritte  alcune  opere  teatrali  , (s)  Currum  &c.Currtts  dau- 

ci inverfo  la  prima  guerra  Fu-  rea  ficcarne  corredo  de'  trion» 

. fami 
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CIG.  S.  CATONE. 

• 1 ' 

MI  chiamo  lieto  ( dice  Ettore,  credo  appreffp  Nevio  ) 
d1  effere  da  te , o padre  , lodato , che  riporti  lode . 
Imperciocché  certamente  gioconda  é quella  lode  , che! 
da  quei  procede  , che  fono  pure  vittuti  con  lode  . là 

fieri)  o per  la  congratulazione  della  tua  lettera , o per 
* atteftato  del  tuo  voto  , non  v’  è cofa , che  io  non  re- 
puti d’aver  confeguito.  E quefta  per  me  é finezza  de- 
corofiffìma  ad  un  ora , e gratiffima , che  volentieri  abbi 
compartito- all’amicizia  quello,  che  chiaramente  per  la 
verità  diretti.  E quantunque  nel  comun  noftro  nonché 
Itti  Catone,  ma  molti  ancora  vi  fodero,  qual  mai  coc- 
chio, o qual  corona  d’alloro  a paragone  potrei  mette- 
re colla  tua  laudazione.  Imperciocché  quanto  al  len ci- 
mento mio  fpetta , ed  a quel  fincero,  e lottile  giudizio, 
noti  vi  può  elTere  piò  lodevole  cofa  di  quel  tuo  ragio- 
namento, che  fu  arne  fcritto  da’miei  ftretti  amici.  Ma 
la  cagione  di  quella  mia  brama  ( che  non  dirò  dell’am- 
bizione ) efpofta  tei’ ho  nelle  pallate  lettere  : la  quale, 
febbene  ti  é poco  giuda  paruta , quetto  tuttavia  contie- 
ne in  sé  di  ragione,  che  l’onore  non  é troppo  da  eflér 
ambito  : ma  pure  , fe  dal  Senato  fia  deferito  , non  pare 
che  debbafi  rigettare  a niun  patto.  Ma  Iperoche  quell’ 
ordine  per  le  mie  fatiche  in  riguardo  della  Repubblica 
intraprefe  , non  mi  {limerà  immeritevole  d’an  onore  , 
fpezialmente  ufitaro . Il  che  fe  cosi  fuccederà  , folranto 
da  te  richiedo  , ciò  che  amorevoliffimamente  ferivi  , 
che , poiché  m’  hai  per  tuo  giudizio  compartito  quello , 
che  reputi  effere  il  piò  decorofo  , fe  quello  avverrà  , 
che  ho  piuttofto’  voluto,  rene  chiami  contento’.  Imper- 
ciocché così  hai  fatto , e in  re  fentiro , e fcritto  : ed  il 
fatto  medefimo  dichiara  che  quelPonor  noftro  della  fup- 
plicazione  t’é  flato  giocondo , perché  fotti , foferivendo  , 
prefente.  Imperciocché  non  ignoro,  che  fi  fatti  Senatori 
confulti  fogliono  per  tfcrittura  diftenderfi  da’  più  ftretti 
amici  di  quello,  del  cui  onore  fi  tratta.  Io.  cóme  fpe- 
Tom,  II.  * M m ro  . 


fanti  fi  prendono  figuratamea.  (8)  Tcrihcnio  offuifti  . Vedi 
te  per  l’ifteffo  trionfo.  l’indite. 

(6)  Lamb.  ndn  ut. 

(7)  Gul.  Et ft  fic , & ftcijft 


(9J  Idem  cufus  toner. 
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EPISTOLA  DI'CICERQMV 

jvropedietn  videbo:  atque  utinam  Repub.  meliore,  (i)qusCin 
timeo.  Vale.  «. 

EPISTOLA  VIL 

G ratulatur  Marcello  de  fratte  patrie  le , Confale  dt {igno- 
to i petitqm*  alt  eo , ut  fìbi  quarti  prirnum  , annuo  Impe- 
rio finito , facce [far  mittente  . 

U.  T.  C.  PROCOS.  M.  MARCELLO  0OS.  S.  D. 

(») 'T’E  & pienti*  in  tuo* , & animi 'in  Rempublicain  . 

A & darifTìmi,  atque  optimi  ($)  confu latus,  C. Mar- 
cello confale  fa&o,  fruilum  cepifle  , vehementer  gau-» 
deo . Non  dubita,  quid  praefentes  fentiant  : nos  quidem 
longmqoi  , & a te  ipfo  niifli  in  olriraas  gentes  ad  Cae- 
lum  mehercuk  te  tollimus  vepiffimis,  ac  jnftiflimis  lau- 
dibus.  Nam  quum  te  a pueFitia  tua  unice  diiexerim  ; 
tuque  me  in  omni  genere  femper  amnliffìrnum  effe , & 
volueris , & jud  icari*  : tum  hoc  vel  (4)  tuq  Cacio,  vel 
papali  Romani  de  te  judicio,  adulto  aeriti*  , vehemen- 
tiufque  diligo  : naaximaque  lamia  afticior  , quum  ab 
hominibus  prudcntiffinais  , v irifqu>e  optimi*  , omnibus 
diclis,  fadis,  fhjdiis,  mftitutis  vel  me  tui  fimilem  effe 
audio , vel  te  m«i.  Unum  vero  fi  addi*  ad  prsdarifiì-, 
mas  Tts  eonfulatus  tui  , ut  aut  -niibi  fuccedat  quarapri- 


rimm  aliquis,  (t)  aut  ne  quid  aecèdat  tempori*  ad  id  , 
qaod  tu  inibi  & S.  C.  & (6)  legebnifìi  j omnia  me  pe* 
te  eónfequutura  putabo . Cura  , ut  valeas , & me  abien* 
tem  dili  gas , atque  defendàs  . Qjis  mihi  de  Parrhi*  min- 
tiata  funt , quia  non  pitabam  , a me  etiam  nane  fem 
benda  effe  pubi  ice  , propteeea  ne  prò  familiaritate  qui-* 
desi  noftra  vohii,  ad  te  feti  bere  ; ne,  quum  ad  confi**- 
km  Icnpfiffe» , publice  yiderer  fciipfifTe . Vale. 

Lm  ..  '*.**-  1 --  EPI- 


(ì')  Quum  tinto.  Per  la  «li f- 

tordi»  di  Cefare  con  Tcmpeo  .. 

OO  Aids  h*c  epiftcla  eli  IX. 
Libri  bui us. 

(j)  Confutato!  . Cui  Macel- 
lo con  Servio  Sulpieio  tfercì- 
t»va  re!  ’irno  , ebe  Ci<>  andò 
prccogfvi*  in  Cilici». 


(4)  Tuo  fa&o . Perciocché  per 
induflria  di  Marco  Marcello  , 
fuo  a-  vcdimcnto  , e buona  efli- 
mr.zione  fu  Calo  Marcello  fuo 
cugino  creato  confole. 

15)  jlut  ne  quid  CTr.  No*  Fu 
» Oc.  dato  il  fucceffore  per 
le  difeordic  , che  già  nafeeano 
V -£*  .Jf  • . .W  ’ 1 a..  -!  »f a 
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ro,  ti  vedrò  in  breve  : ed  or  pur  Ira,  vero,  che  in  Re- 
pubblica di  condizion  miglior,  che  non  temo.  Stà  fano. 


Si  congratula  con  Marco  Marcello , eh?  il  fratei  fuo  cugi- 
no fia  confole  di  fognato , e lo  prega  a procurare , che\ 
dopo  fornito  f annuale  fuo  governo , gli  mandi  il  Juccèf 
fare  . Scr.  fatto  i coti  foli  Sul  pi  ciò , e fijìeffo  Marco  Mar- 
cello nell ’ anno  702. 

CIC.  PROCONS.  S.  MARCO  MARCELLO  CON. 

Rovo  fommo  contento  che  , effendo  Caio  Marcello 


coniò!  creato,  abbi  colto  frutro,  e di  pietà  verlòde’ 
tuoi  , e di  buon  animo  verfo  della  Repubblica  , e del 
chiariflìmo  tuo,  ed  ottimo  confolato  . Non  ho  dubbio 
di  quello,  che  j prefenti  Tentano:  certo  é che  noi  lon- 
tani , e da  te  medelimo  tra  le  più  rimote  genti  man- 
dati, fe  Dio  Ercol  m’aiti,  t’innalziamo  al  Cielo  con 
veraciffìjne , e giuliilìime  lodi  ; Imperciocché  ficcomc 
dalla  puerizia  tua  t’abbia  Angolarmente  amato  : e tu  hai 
voluto  c giudicato,  che  io  in  ogni  genere  Tempre  fia  in 
ampliflìmo  lul'fo;  così  per  quello , o fia  tuo  fitto,  ov- 
vero giudizio  del  popolo ; Romano  Tulla  tua  pedona  , 
molto  più  vigorofamente , e con  più  ardore  ti  amo  :^e 
fono  da  fomma  letizia  tocco  , quando  da’  prudentifTìmi 
uomini , e dalle  perfone  aliai  dabbene  Tento  che  in  tut- 
ti i detti,  fatti,  inclinazioni  , e ufati  andamenti,  o io 
a te  lòno,o  tu  a me  fimiglianre  . Ma  Te  alle  nobiliflìme 
operazioni  del  tuo  conlolato  una  fola  re  agglutini  oche 
a me  quanto  prima  alcun  fuccedore  li  dia,  ovvero  ctie 
niuna  giunta  fi  Taccia  di  tempo  a quello  , che  tu  limi- 
tato m’hai,  e per  Senatòrio  coufultq,  e perleggòf-  faram- 
mi  avvilo  d’avere  ogni  cofa  per  tua  opera  confeguito  - 
Fa  di  ftar  Tanq  ,e  qie  adente  arn*,  e difendi . Le  noe 
velie,  che  venute  fono  da’ Parti  ;•  perciocché  non  pen- 
fava  che  io  doveflì  anche  al  prefente  fcriverlejn  forma 
pubblica  , però  neppur  ittefa  la  familiarità  noflr-a  , ho 
voluto  Viverle  i per  non  parere,  fcrivendo  al  confole, 
d’  avere  in  forma  pubblica  ferino . Stà  fano  . 

M m 2 EPI- 

tra  Ce  fi  re  , e Pompeo.  militar  reggim-nto  a’ procon- 

(6)  Ltge  . Parla  della  legge  foli,  della  quale  già  parlammo  _ 
curiata  , ■ per  cui  vigore  «lavali  altrove. 
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EPISTOLA  Vili.  : ~ 

C.  Marcello  de  Confulatu  gratulai  ut , fuantqut  tilt  dì  gnu 
tatem  commendai . 

M.  T.C.  PROCOS.  C.  MARCELLO  COS.  DES.  S.  D. 

MAxima  fum  laetitia  affe&us  , quum  audìvi,  fi)  te 
confulem  faétum  e(Te  : etimque  honorem  tibi  Deos 
fortunare  volo  , arqne  a re  (a)  prò  tua  , parentifque  tui 
dignitate  adminiftrari  . Nam  cum  te  femper  dilexi  , 
amavique  , qiiod  mci  amantiffìmum  cognovi  in  omni 
varietate  rerum  mearum  : -"turn  patris  fui  pluribus  be- 
neficiis , vel  defenfus  triftibus  temporibus  , vel  ornatus 
fecundis,  neceffe  eft,  ur  & firn  totus  veder,  & effe  de - 
beam  : quum  prsefertim  (})  matris  tuae,  graviffims,  at- 
que  optimi  fcemmàe  majora  èrga  falutem,  dignitatemque 
meam  lludia,  quam  erant  a muliere  poftulanda,  perlpe- 
xerim  . Q.uapropter  a te  peto  majoretti  in  modum  , ut 
me  abfentem  diligas,  atque  {4)  defendas.  Vale. 

(1)  Te  confuterà  fadum.  Tre  cedente  inno  , quando  fu  con- 
farono i Marce  li  per  tre  an-  fole  difegnato  J quelli  era  cu- 
lli alia  (ita  fucceflivamente  con-  giuo  di  Mai  co  . Sotto  di  que- 
foli  : Marco  con  Sulpicio  nell*  Ài  confoli  Cic.  ritornò  dal  pro- 
anno 702.  fotto  « quali  Cic.  confolar  governo  . Finalmente 
andò  nel  proconfolar  governo  » nel  704.  anno  primo  della 
a quello  Marcello  fcritta  è la  guerra  civile  , un  altro  Cajo 
precedente  lettera.  Nell’anno  fratei  germano  di  Marco  fu 
703.  furon  confoli  Lucio  Pao-  cnnfole  con  Lucio  Lentulo  . 
lo  , e Cajo  , al  qual  è la  pre.  E Cic.  ne’primi  giorni  di  quell’ 
(tate  lettera  fcritta  nel  pre-  anno  fi  avvicinò  proconfolc  a 

Ro- 

EPISTOLA  IX. 

» V V ■ \ f 

Gratulatur  C.  Marcello  de  filioConfule  fa£lo  ; crai  antera 
Collega  Ciceronis  in  augurata  ; ac  libros  quoque  de  fa- 
te augurali  compofuit  lib.  2.  de  Divin. 


H ** 


M.T.C. 
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EPISTOLA  Vili. 

5*/  congratula  del  Confo  lato  con  Ca  jo  Marcello , e r/»c- 
comanda  il  fuo  decoro . Scr.  nell'  ijìeffo  anno. 

CIC.  PROCONSOLE  S.  CAJO  MARCELLO  CON. 
SOLE  DISEGNATO. 

SOmmo  contento  ho  provato,  quando  ho  fentito  , che 
fei  flato  fatto  Confole  : e defidero  che  quefla  onore- 
vole carica  tela  felicitin  gli  Dei,  e chefiada  teanuni- 
niflrata  leccndo  ii  tuo  grado,  e di  tuo  padre  . Imper- 
ciocché ficcome  Tempre  ho  te  amato,  e t’  ho  voluto  be- 
ne, perché  t’ho  conofeiuto  affezionatiflimo  mio  in  ogni 
condizione  fvariata  delle  mie  cole  ; così  effando  flato 
per  pih  benefizi  di  tuo  padre,  o difefo  ne’  trifti  tempi  , 
od  onorato  ne’  lieti  , egli  é di  neceflìtà  e che  io  fia  tut- 
to voftro  , ed  effar  Io  debba  : maflìmamente  che  ho  ben 
ravvifato  effare  flati  maggiori  , che  non  era  da  preten- 
dere da  una  donna,  gli  fìudiofi  favori  della  madre  tua, 
graviflìma,  ed  ottima  femmina.  Che  però  colla  maggior 
premura  ti  prego  ad  amarmi  attente  , ed  a levarti  a 
mia  difefa.  Stà  fano. 

Konn  per  ottenere  il  trion-  bile  indole  pel  futuro  Impe- 
lo , che  andogli  la  voto  per  gli  rio  , lini  4i  vivere  con  mòrte 
fcompigli  della  principiante  acerba, 
guerra  civile  . Quello  è quel  (a)  Al.  feto  fro. 

Cajo  , che  poi  da  Ottavia  fn,  (j)  Ma  tris  tua.  Giunis. 

rei!»  d’  Auguflo  lafciò  due  (4)  Defendas.  Accenna,  che 

Marcelle  , e quel  Marcello  , vorrebbe  non  gli  li  prolungai- 
che  clic ndo  uomo  edilizio  fui-  fé  i’annual  governo,, 
le  migliori  fperanze  di  fua  no- 
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. - * 4 * 1 , 

M.  T.  C.  PROCOS.  C.  MARCELLO 

(0  COLLEGiE  S.  D.  - 

' ■ ^ ■ 

IV  TÀrcelìum  timm  (z)Confu!erri  fafìurri,  reqne  ea  lae- 
-LV±  t iria  affeftum  cfle , quam  maxime  optarti , (3)  mi- 
rari»  in  módum  oaiuieo  : idque  cum  ipftuscaufa  , funi  quod 
te  omnibus  fecundiffimft  rebus  digniflìmum  ludico:  cujus 
erga  me  fingularem  benevoleritiam , vel  in  labore  meo  , 
vel  in  hortore  perfpexi  totani  deniquedomum  veftram 
vel  falutis  1 vel  dignitaris  mex  ftudiòfìfìfimam  , cupidif- 
fimamque  cogitavi.  lunare  gratuiti  mihi  feceris,  fi  uxori 
tua*  Junia:  , graviffime  atqutf  optimi  foeminse  , meis 
verbis  (4)  eris  qratulatus , A te  id  , qtfod  confuefti , peto , 
me  ablentem  diligas,arque  defendas.  Vale. 

EPISTOLA  X. 

Ccmmendat  fludiofe  futuri  exifìimationem  Confuti  Marcel- 
lo in  fupplicatione  decernenda  . 

M.  T.  C.  IMP  C MARCELLO  C.  F. 

* : cos.  s.  Di  * 

QUando  id  accidit  , quod  mihi  maxime  fuit  optatum, 
^ut  omnium  Marceflorum,  (5)  Marceli inorum  etiam 
{riv.rifièus  enim  {6)  gèneris,-  ae  nominis  veltri  fuit  eTga 
me  femper  ajiimiis)  quando  ergo  ita  accidit  , ut  om- 
ftium  veftrum  Audio  tuus  Confulatus  farisfacere  poflet  . 
iti  quem  mea:  res  gefiac  , (7)  laulque , & honor  earum  po- 
Viflìmum  incideret  , peto  a te  id  , quod  facillirtìum  fa- 
fiu  fit,  non  ilpelnante  (tìr  confido  ) Senato  * ut  quanj 
honorificentiflìmuin  S.  C.  (8)  literis  meis  recitati*  , fa- 

./  , ’ cleri* 

à'i  # J # £•  y 1 i *Lr 


(i5  Collega  . *feli’ augurato/. 
(»)  Confulei»  fattura  . Con» 
Lucio  Emilio  Paolo. 

(5)  Mi  mirandum  * 

(a)  Bris  gratulami  < Del  fi- 
gliuolo collibie  < 

(5)  MdrceliinorUni  . Cioè  -di 
qufà-^*li»  eafa  Marcella v,  uj. 


fcU*» 


ukni  famigliò  adottati ,t«*«bia. 
■iati  Marc^llmi  con  allunga- 
mento di  nome  , giuda  il  co» 
duina  Romano. 

(6)  (tener is  e Si  prende  pel* 
gtntn,  comprendente  la  fiirpe* 
t le  più  famiglie  <1*  uffa  ideila 
«alata/ 

(7) 


1 
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CIC.  PROCONS.  S.  CAJO  MARCELLO  COLLEGA. 

OOno  per  maravigiiofo  modo  contento  che  Marcella 
O tuo  (ia  ftato  fatto  Conloie  , e che  abbi  provato  quel- 
la confolazione,  che  più  bramavi:  e quello  gaudio  n'ho 
prefo  sì  per  riguardo  di  lui  , come  anche  perché  giudi- 
co te  degnijTìmo  d’ ogni  più  profperevole  cola  : la  cui^ 
(ingoiare  affezione  verfo  di  me  rawifata  l’ho  , o fia  ne’ 
diflafìri  miei  ; o nell’  onorevole  condizione  : ho  final- 
mente trovato  tutta  la  cala  vollra  affezionatiflìma,  cd 
jmpegnatilfimft  o per  la  talvezza , o pel  decoro  mio  . 
Laonde  mi  farai  piacere,  fe  a nome  mio  ti  congratu- 
lerai con  Giunia  conlorte  tua  donna  graviflìma  , ed  ot- 
tima . Da  te  chiedo  quello , che  hai  avuto  in  coftume  , 
cioè  che  me  adente  ami , c difendi . Stà  fano. 

epistola  X. 

Frega  Martello  Confale  a dar  opera  , ite  per  le  operate 
imprefe  p offa  la  jupplteazione  ottenere.  Scr.  nell' an.'joy 

CIC.  IMPERI  S.  CAJO  MARCELLO  FIGLIUOL  DÌ 
CAJO,  CONSOLE. 

Vr  -•  * \ • ••  »1  \ >’  « ■■  '***• 

Ftichè  è avvenuto  ciò  che  io  p!ù  d’  ógn’  altra  cofa 
bramava , che  alle  lfudiole  premure  di  rutti  y Mas- 
telli, e Mìtreellini  ancora  (imperciocché  Tempre  é (fa- 
ta verfo  di  me  maràvlgliof»  la  propenftone  delia  ftirpe, 
« cafata  vòftra)  giacché  dunque  è così  aVvenuto  , eh* 

foteffe  dare  foddisfazione  alle  lfudiófe  premure  di  tutti 
voliri  il  tùb  Confidato,  nel  quale  piuttofto  che  in  a*- 
tro  fi  fono  feontrare  le  mie  gelta  , eia  gloria,  e Tono*- 
te  di  quelle  , tv  prego  di  cfò , che  egli  è il  più  agevole 
a fare,  non  ripugnandovi  ( come  oonfido)  il  Settato  % 
Éioè  a dar  Opera  ohe , dopo  recitate  le  mie  lettere  , « 
faccia  il  più  onorifico  Senatorio  confulto . Se  aeelfi  00* 
teco  minore  corrifpondenaa , GÌje  non  é cori  tutti  i cuoi 
appreffo  di  te  metterei  quelli  per  mediatori,  da’  quali 

M m 4 eoin- 

Cr)  Laut  dr  htnot.  Significa  (8)  LiurJt  rttitatis  . Nelle 
la  gloria , c Tonore,  che  fpera  quoti,  fpfcg ava  la  ferie  <*rlh» 
acl  di  lui  con  folate,  dova  ot-  g«f<ra  fatta  «netta  gli  Aiuo- 


le fupplic»aione. 


' ««.«lo  wittem* 


Digli 
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ciendum  cures  . Si  milhi  tecnm  minus  eflet  , quam  eft 
cum  tuis  omnibus  , allegarcm  ad  te  illos  , aquibus  in- 
telligis , me  precipue  diligi.  Patris  tui  beneficia  in  me 
Yunt  amplifiìma  : -ncque  enim  (aiuti  mex,  neque  honori 
amicior  quifquam  dici  poteft  (i)Frater  tuus  quanti  me 
fiaciat,  lemperque  fecerit,  erte  hominem,  qui'  ignoret  , 
arbitror  neminem  . Domus  tua  denique  tota  me  femper 
omnibus  lummis  offìciis  profequuta  eli.  Neque  vero  tu 
in  me  diligendo  cuiquam  conceffifti  tuorum.  Quare  a te 
peto  majorem  in  atodura , ut  me  per  te  quam  ornatif- 
lìmum  velis  erte  : meamque  & in  fupplicatione  decer? 
nenda , & in  ceteris  rebus  exiftimationem  fatis  tibi  el- 
le commendaram  putes  . Vale. 

E P I S T O L A XI. 

Afi?  gratini  Confuti  M.trcelle , quod  fupplicatìonem  {ibi 
decreverit . > ( • 


M.  T.  C.  IMP.  C. -MARCELLO  COS.  S.  D. 

Qtfants  tibi  cura  meus  honos  fuerit  , & quam  idem 
^exfiiteris  Confili  in  me  ornando,  & amplificando  , 
qui  fueras  femper  cum  parentibus  tuis , & cum  tota 
domo , etfi  res  ipfa  loquebarur , cognovì  tamen  ex  meo- 
rum  omnium  lireris.'  Iraque  nihil  eft  tantum,  quod  ego 
non  tua  caufa  debeam  , finflurufque  firn  cum  fiudiofe, 
tum  libeuter.  Nam  magni  interefi,  cui  debeas  : debere 
autem  nemini  maini  , quam  tibi  ; cui  me  cum  ftudia 
communia,  beneficia  paterna,  tuaque  jam  ante  conjun- 
xerant  ; tum  accedit  , mea  quidem  fententia  maximum 
vinculUiii,  quod  ita  Remp.  geris  , atque  gefTìfti  , ( qua 
mihi  carius  nihil  efi  ) ut  quantum  tibi  omnesbonide- 
fceant , quominus  tantundem  ego  (2)  unus  debeam  , non 
recufem  . Qiiamobrem  tibi  velim  ii  fine  exicus  , quos 
mereris  , & quos  fore  confido  . Ego,  fi  me  navigatio  noti 
inorabitur  ( qua:  incurrebat  (?)  in  ipfos  Etefias  ) prope- 
diem  te,  ut  ipero,  videbo.  Vale. 


EPI- 

(O  Prettr  tuus . M»rco  M»r-  (2)  Al.  fatui. 
cello  fuo  cugino  , flato  confo-  (j)  In  if/ts  Etefias  . Vedi 
le  del  precedente  anno.  (’ indice. 
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comprendi  , efler  io  Angolarmente  amato . I benefizi  d 
tuo  padre  verfo  di  me  (odo  amplilTìtni  ' che  non  fi  può 
già  dire  che  alcun  più  di  lui  fia  favorevole  alla  mia 
lalvezza,  ni  all’ onore.  Credo  non  v’abbia perfona,  che 
non  lappi*  , che  conto  di  ine  faccia  tuo  fratello  , e 
Tempre  abbia  fatto  . Finalmente  tutta  la  tua  cafa  m ha 
Tempre  con  ogni  più  offìciola  din^oftrazione  onorato  • 
Né  già  tu  in  amarmi  1*  hai  ad  alcun  de’  tuoi  ceduta  . 
Laonde  colle  maggiori  premure  da  te  richiedo  , che  t» 
piaccia  io  fia  al  maggior  fegno  qualificato  : e che  facci 
cento,  e nel  decretare  la  lupplicazione , e nelle  altre  ce- 
fe  , che  la  efiimaziou  mia  « fia  bafievolmenre  racco- 
mandata. Stà  fano. 


EPISTOLA  XI. 


Rende  grazie  al  con  fide  Marcello,  perciocché  gli  abbia  pro- 
curato il  decreto  della  J applicazione ■ • Set.  mi.  ijìejjo 
anno . ' • . •-  ' ‘ ■ " 


CIC.  IMPER.  S.  MARCELLO  CONSOLE  . 


QUanto  a cura  ti  fia  fiato  l’ onor  mio  « e come , in 
onorarmi , ed  ampiamente  «palificarmi , fii  , confo- 
le , Il  ifleflb  apparito  , che  Tempre  eri  fiato  co’  genitori 
tuoi,  e con  tutta  la  famiglia,  comecché  il  fatto  per  fc 
fieffo  parlafle , 1*  ho  contuttociò  rilaputo  per  lettere  ai 
tutti  i miei  . Non  v’  é pertanto  cosi  malagevol  fervi- 
gio  , al  quale  io  non  fia  a tuo  riguardo  tenuto,  e che  non 
iia  per  fare  con  impegno  ad  un  ora , e di  buon  grado  . 
Imperciocché  molto. rileva  , cui  altri  fia  obbligato  : i®  _ 
poi  non  ho  ad  alcun  voluto  piuttofio  elTer  tenuto  , che 
a te  : al  quale  ficcome  già  per  addietro  m’aveano  unito 
i comuni  fiudj,e  i benefizi  del  padre  , ed  i tuoi  ; così 
quindi  aggiugnefi  , almeno  fecondo  me  , un  fortifiìmo 
vincolo,  che  amminiftri  , ed  hai  amminiftrara  per  raor 
do  la  Repubblica  ( della  quale  non  ho  al  Mondo  più 
cara  cola  ) che  non  ho  difificultà  di  chiamarmiti  ob- 
bligato d’altrettanto  io  folo,  di  quanto  infletti  ti  deb- 
bono tutti  i buoni . Laonde  vorrei  che  il  tuo  confida- 
to averte  quel  fine  , che  meriti  , e che  mi  confido,  che 
avrà.  Io,  fe  la  navigazione  non  mi  tratterrà  £ la  quale 
s’ abbatteva  nell’  Etefie  appunto  ) in  breve  ti  vedrò  , 
come  fpero.  Stà  fano  , „ 1 v. r,T 
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EPISTOLA  XH. 

Gratulata  de  Confai  atu  : petit  que  , ut  operar»  det  , ne 
quid  Jtbt  temporii  ad  annuum  provinciale  munta  adda - 

tUt  4 

M,  T.  G.  IMP.  L.  PAULO  COS.  DES 
S.  D.  ‘ 

pTfi  mi*”  punqiiam  fuir  dubiurri  , quin  te  populu* 
~ rRonJ:  tu’s  (™mis  in  Rem^.  meritis  * & prò  sm- 
pliilima  famiuae  digmtate  , fummo  Audio  , cnn&is  fuf- 
fragns  coniulem  fadurus  eflet  : tamen  irtcredbili  heti- 
tu  lum  àfiedusi  quum  id  mihi  nunfiatum  eft  : eumque 
honorem  Ubi  deos  fortunare  volo , a teque  ex  tua,  ma- 
jorumque  ruorum  dignitare  adminifìrafi . Atque  u<-inam 
prdens  iilum  diem  mihi  optatiffimum  -videre  potuifTem, 
proque  tuis  ampliilìmis  erga  meftudiis,  atque  benefici is 
tibj  operam  meam  , (i)  fludiumque  navate  . Q.uammihi 
lacultatem  quando  hic  nec  opinatus  , & irhprovifum  Pro- 
vinciae  cafus  eripuit  : tamen,  ut  reconfulem  Remr.  prò 
tua  digrutate  gerentem  videre  poflìm  , magnopefe  a re 
peto , ut  operam  des , (l)  eftìcias-,  (?)  ne  quid  mihi  fiat  irr- 
juriae , neve  quid  temporis  ad  meum  annuum  mnnus  ac- 
cedat  . <Auod  fi  feceris.,  macrtus  ad  tuapnftini  erga  me 
uudia  cumulus  accedet.  Vale. 

EPISTOLA  XIII. 

■ &ettt  i M de  fuis  rebus  gefiis  quSm  bonorificetttifftme  decer- 
■ itemdum  cutet , fuamque  illi  etiam  ceieris  in  rebus  exi- 
Jhtnationem  commendat . 

M.  T.  C IMP.  PAULO  S.  D. 

MAxime  mihi  fuit  optatum  Roma  effe  tecum,  muf- 
tas  ob  caufas  » fed  precipue  , ut  & in  perendo, 

*25**  màétf  .ir  v J •.*  . a,  * , & 


CO  Studiumque  navarg. Nel-  ri*.  Che  confiCe^a  nella  giui*. 
la  concorrenza  del  coiifólito ta  di  tempo  al  legittimo  an- 
(*)  MS.  effciofyue  . nual  governo? 

(j)  Ne  quid  mihi  fiat  inju . 


) 


LI  URO  UÈ  CIMO  QU  I N T O . 


v EPISTOLA  XII.  i~ 

* •-  , . • ' •••  {* 

Si  congratula  con  Emilio  Paolo  del  confo  lato , e lo  prega 

a dar  opera,  che  non  gli  fi  aggiunga  alcun  tempo  al? 
annua l governa  della  Qilicìa  . Set.  ( otto  i confoli  Salpi* 
ciò, e Marcello  nel ? anno  762.- 

CIC  IMPElt  à LÙCIO  paolo  console  di- 
. / ..  SEGNATO  < 

COtneCchè  io  non  abbia  avuto  mai  dubbio,  che  ’l  po- 
polo Romano  per- li  tuoi  Commi  meriti  verfo  della 
Repubblica  , e per  l’ampliflìma  condizione  della  fami- 
glia-, folle  per  creare  con  Comma propenfiorie  te  conCo- 
le  a pieni  voti;  Cono  flatotuttavia  da  incredibil  letizia  pre- 
fo  , quando  m’  è Hata  cotal  novèlla  recata  : « brame  Che 
n febeitin  gli  dei  quella  onorevole  carica  * e che  tu 
1’  amminifiri  -giuda  il  grado  tuo  * e de  tuoi  maggiori  a 
Ed  or  averti  pur  potuto  in  pèrfona  veder  quello  a me 
cariffuno  giorno  , ed  attefi  i tuoi  favori,  e benefizj  am- 
pli (Timi  verfo  di  me  * a te  l’opera  e la  propenfion  mia 
diligentemente  moftrahe  - liéqaal  camp*  poiché  quello 
impenlato,  ed  improvvido  arridente della  Provincia  melo 
ha  toifo  : pur  nondimeno  **per  poterti  veder  confole  , 
qhe’  afnminiftn  la  Repubblica  fecondo  la  cdndizion  tua* 
con  calda  iftanza  ti  prego  a dar  òpera  .a  tare  ,Chenon 
mi  fi  faccia  torto  , e non  mi  s’  aggiunga  alcun  tempo  al 
la  mia  annuale  incombenza  . Il  che  Ce  opererai,  farartì 
«olmata  giunta  a’ tuoi  prillini  favori  verfo  di  me.  Stà 
fano  . r a*  v -?  •»-  •-*1  •<  « •* 

• *•)  - ir  : ♦ *f  ’ '■ 1 

XIII.  A -‘-A*-  • 1 


" % w-É-P  Ì4  T O L A 

ì**,-*.  x**  v ■ ' ‘"fi 

Lo  prega  a procurare  cheAn  Senato  fi  fiaccia  decreto  onori- 
fico jklle  gefla  fue , e gli  raccomanda  la  eflimazion  fua 
nelle  altre  cofe  < Scr.  folto  i confoli  Paolo,  e-  Marcella 
-,~Mléyana#79gi  v '•*<•>  . . v*«  -‘-vi  -1  - 

CIC.  IMP.S.  PAOLO..'  ' ‘"fi 

v,  f - , ?;*  •'.  V*>  "è*  t '■  - * ì**;-*  * ‘ f 

MI  farebbe  fiato  fommamenttf  darai  F elfere  con  teco 
m Roma  , per  ipolte  cagioni  * ma  Jfpespialroeate , 
acciocché  e nei  chiedete,  e nell’  elercitare  il  confoUl» 

po- 


• ' 
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& gerendo  confularu  meum  tibi  debitum  ftudium  per- 
fpicere  pofles . Ac  pctitioms  quidem  tua;  ratio  mihi  lem- 
per  firn  explorata  : led  (1)  tamen  (2)  navarcoperam  vole- 
va m . In  coniulatu  vero  cup;o  equidem  te  minus  habe- 
re  ntgurii  Ictì  molerte  fero  , me  confulem  tuum  ftu- 
dium  adolelccntis  perfpexifle  ; te  meum,  quum  id  seta- 
tis  firn  , perfpicere  non  porte  . Sed(^)  ita  fato  nefcio  quo 
eontigifle  arbitrar,  ut  tabi  ad  me  ornandum  femperde. 
tur  facultas  ; tmhi  ad  remunerandum  n : h 1 1 luppetat  , 
prater  voluntatem.  Ornarti  confulatum  , ornarti- , (4)  redi- 
tum  meum  . Incidit  meum  tempus  rerum  gerendarum 
in  ìpium  confulatum  tuum:  Itaque  quum  & tua  fumma 
amphtudo  , & digmtas  , & meus  magnus  honos,  magna- 
que  txirtimatio  portulare  vtdeatur  , ut  a te  plui  ibus  ver- 
bi? contendàm  , ac  petam  ,utquam  hcnoriticentiflìmum 
S.  Cde  meis  rebus  geftis  faciendum  cures  : non  audeo 
vehementcr  a te  condendere  , ne  aut  ipfe  tute  perpetu* 
(5)  conluctudinis  erga  me  oblitus  ertevidear,  autteob- 
Imim  putem  . Qua  re  , ut  te  velie  arbitro/,  ita  faciam: 
atque  ab  eo,  quem  omnes  gcntes  feiunt  de  me  optime 
meritum  breviter  petam  . Si  ahi  conlules  eflenr  , ad  te 
ftoriflìmum  , Paule  , mitrerem,  ut  eos  mihi  quam  ami- 
eiflimos  redderes  : - nunc  quum  tua  fumma  potertas  , 
fummaque  auftoritas  , notaque  omnibus  ncflra  necertìtu- 
do  fir,  vehementer  te  rogo,- ut  & quam  hononficenuf- 
limc  cures  decernenduro  (6)  de  meis  rebus  geftis  , & quam 
celerrime  . Dignas  res  erte  & honore,  & (7)  gratuJatione , 
eognofces  ex  iis  literis,  quas  ad  te  , & ad  collegam  , 
& Senatum  publice  mifi  : orr  niumque  mearum  reliqua- 
ruin  rerum,  maximeque  exiftimationis  mea;  procuratio- 
nem  fufeeptam  velim  habeas  ; in  prirmique  tibi  cura; 
fit , quod  abs  te  fuperioribijs  quoque  literis  petivi , ne 
mihi  tempus  prorogetur  . Cupio  te  confulem  videre  , 
(8)  omniaque , qua;  (nero  , cum  ($>,)  ablens,  tum  etiam  pra:- 
ìens , te  confole , artequi  . Vale . 

EPI- 


(0  Lamb.  conjic.  tibi. 

(a)  N avare  operarti  , Nella 
concorrenza  del  confolato  • 

(3)  Viftor.  id  . 

(Ó  Redimo»  meum  . Dall’efi- 
lio  . 

■>  (j  1 Confuetudinii . In  benefi- 
caceli. • •» 

. . 


(O  De  rebus  geftit  . In  Cili. 
eia  nel  proconfolar  governo. 

(j)  Gratulatione  . fatta  agli 
Dei  colla  fupplicizionc  . Gra- 
tulari per  rapporto  agli  Dei  , 
importa  rendimento  di  grazie  . 

(8)  Jd.  omniatjuc  /pero  . '• 

(9)  dbftns  . Ali*  adente  vin- 

ci- 
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poterti  ravvifare  il  mio  rtudiofo  favore  a te  dovuto.  Or 
jl  tenore  della  concorrenza  tua  a me  cerramente  fu  Tem- 
pre indubitato  : ma  pure  i»  volea  pretta rvi  diligente 
fervi  gip.  Nel  confolato  poi  bramo  di  vero  che  tu  abbi 
meno  di  briga  : ma  porto  con  difpiacere  che  io  confole 
ravvisato  abbia  il  favorevole  impegno  di  te  giovane  : e 
che  tu  non  porti  ravvifare  il  mio  in  quefta  età  . Ma 
credo  che  per  non  lo  qual  dettino  avvenuto  fia  , che 
a te  fempre  fi  porga  luogo  di  difpenlarmi  grazie  ; a me 
poi  per  renderti  contraccambio,  altro  non  rimanga  che 
il  buon  volere.  Fregiarti  co’ tuoi  favori  il  confolato,  il 
ritorno  mio  fregiarti  . L’occafion  mia  dell’ operare  im- 
prese fi  è appunto  abbattuta  nel  tuo  confolato . Pertan- 
to concioflìacché  il  fommo  tuo  ampio  lnftro,  e l’onore- 
vole grado,  e’I  mio  grande  onore,  e grande  ftimi  paia 
richiedere,  che  ti  faccia  iftanza  piti  a lungo,  e diman- 
di, che  procuri  Tulle  mie  gefta  il  più  onorifico  Senato- 
rio confulto  ••  non  m’  attento  di  troppo  caldamente  ri- 
chiederti , acciocché  o non  fembri.  cne  io  mi  fia  dimen- 
tico della  tua  rtabile  ufanza  verfo  di  me  , o non  repu- 
ti che  tu  tene  (ìi  dimenticato.  Laonde  farò , come  pen- 
fo  che  vogli  : ed  efporrò  breve  richieda  a colui  , cui 
tutte  le  genti  (anno  etter  mio  benefattore  grandittimo  . 
Se  altri  fodero  confoli  , a re  , o Paolo,  li  manderei  , 
piti  che  ad  alcun  altro,  acciocché  meli  renderti  quanto 
al  più  fi  può  amorevoli  : al  prefente  fomma  effendo  la 
podertà,  ed  autorità  tua,  ed  a tutti  conta  la  nortra  m- 
trinfichezza,  caldamente  ti  prego,  che  dii  opera  a fa- 
re, che  fi  formi  Tulle  mie  getta  il  più  onorifico  decreto, 
cd  il  più  accelerato.  Chele  imprele  degne  fieno,  edell* 
onore , e del  rendimento  di  grazie  agli  Dei , lo  rifaprai 
da  quelle  lettere,  le  quali  in  forma  pubblica  ho  man- 
dato a te,  al  collega,  ed  al  Senato:  e vorrei  che  averti 
per  intraprcfo  il  maneggio  di  tutte  le  altre  mie  cofe, 
e martini  e deila  eftimazion  mia/  e foprat  rutto  che  a cu- 
ra ti  forte,  ciò  che  da  te  ho  richiedo  ancor  nelle  lette- 
re precedenti  , che  non  mi  fi  dia  proroga  di  temoo. 
Bramo  di  viderri  confole , e di  ottenere  , re  confole , 
sì  attente  , come  ancor  di  prefenza  tutto  ciò , che  io 
fpero  . Stà  fano  , 

* EPI- 

eitor  proconfole  fi  decretava  fi  decretava  il  trionfo  . Ed  a 
U fupplicazione  i quando-  poi  ciò  ben  rapporta  le  parole  ni. 
tornato  lì  ava  fi  predo  » Roca,  timc  delia  lettera. 
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EPISTOLA  XIV.  , ‘ 

Significata  se  ea  faSucum  Fabii  caufa , qt«e  Caffius  fa- 
Sfrat  i doiet , se  CaJJium  non  vidiffe  ad  Urbem  ex  Pro - 
viaria  re  dettate™  ; rogai , operam  det , ne  quid  fibì  ad 
annua/n  Provinciam  tempori*  prorogetur , ' ' 

M.  T.  C.  C.  CASSIO  PROaUJEST.  S.  D.  ' 

MFabium  quod  mihi  amicum  tua  commendatione 
A das , nuilum  m eo  facio  quadìum . Muiti  emm 
anni  fu»t,quum  ille  in  aire  meo  eft,  & a pie  diiigitur 
proptcr  lummam  fuam  humanitarem  , & obfervantum 
Sei  tamen,  qupd  te  ab  eo  egregie  (i)  diligi  fenfi , multò 
amicior  si  fura  faftus.  Itaque  quanqaam  profecerunt  li- 
tera;  tua;,  tamen  aliquanto  plus  eommendationis  apud 
me  babuit  animus  ìpfius  erga  t*  mièli  perfpeaus , & co- 
gnitus . Sed  de  Fabio  faciemus  ftudiofe  , qua  rogas . Tu 
mulus  de  caufis  vellem  me  (t)  convenire  poteiffes  : pH* 

• mani,  urte,  quem  jamdiu  pluwtw  facio j (j) tgnto  in- 
tervallo vidcrem  /.deinde  ut  ubi  r quod  feci  per  lire- 
ras-,  polfem  prae.eps  (4)  gratulari  ; tura  , qt  quibus  de  re- 
bus veiJemus,  tu  tais,  ego  meis,  inter  pos  communica-’ 
terous  : poliremo  , ut  armciua  noftia  , quae  lummis  ofti- 
ciis  ab  utroque  cuba  eft  r led  longis  intervallis  tempo- 
rum  mterruptanii  confuetudinem  Jiabuit  , eonfirmaretur 
vehementius.  Id  quando  non  accidit  : utemur  bono  li- 
terarutn,&  eadem  fere  abfentes rqua;  fi  coram  eflemus, 
confequemur  . Unus  fcilicec  ille  frudtus  , qui  in  te  vi- 
dendo  eft , percipi  Lueris  uon  potei!  .*  alter  grarulatio- 
»is.  eft  y is  quidem  exilior  , quam  fi  ribi  te  ipfum  in- 
tuens  gratularer  : fed  tamen  & feci  ame,&  facio  nane, 
tibique  eum  prò  rerura  magnitudine  f (j)  quas  getti  ili , 

**,  *\  *»  *-  > funi 

fV*  v ■ • , v f*  v . afr.yy  : t > » . {*f 

1*  • .z  v jt  ' N v.  .>* 

\*tr r , 5*  ' . * i * , •-*.  » . •’  .fi 

\i-  1 *****  \ /*;  f v<?»*  v j>  - 1 * . *fr*  ; 

‘ ’ ■ - ■ ■*.«>.  , 

( Qrxv,  diligerti.  quffìore  andito  in  Siria  eoa' 

fa)  Convenire  potuiffet.  Cioè  CraflTo  nell’  anno  «99.,  e Cic. 
prima  , che  io  proconfole  da  andò  ip  CilLcia  nell’  anno  701. 
8otna  mi  pori  affi  in  Cilicta 1 4)  Geotuiari.  Per  la  Siria  li. 

■CS)  Tanto  intervallo.  Di  tre  berara  dalP  incu«rfìnne  d^’PSrti. 
•uni  . Perciocché  Calilo  era  Ci)  fL*ai  giflijii  . In  Siri*  . 
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EPISTOLA  XIV,  M .'n.'  . 

. < . . 4*.  ^ ••»*,.  , • - 

promette  eh*  'farà  ogni  cofa  per  Fabio  da  Cafro  ratto*  1 
.mandato  ; efport  te  cagioni,  onde  gli  fia  di  [piaciuto  di 
non  aver  venuto  Cafro  di  ritorca  a Roma  dal  Juo  go- 
verno  •'  h richiede  finalmente  , che  con  ogni  diligenza 
procuri  che  non  gli  fi  proroghi  il  tempo  deWannpal  go- 
verno, . ‘ 1.r  «...  ; 

CIC.  s.  CAJO  CASSIO  PROQVESTORE. 

* j t r . »,  4 * < • ì£ 

COncioflìaché  colla  raecomandazion  tua  mi  dii  per 
amico  Marco  Fabio,  in  ciò  non  faccio  alcun  gua- 
dagno . Imperciocché  fon  . degli  anni  affai  , che  gli  A 
• tutro  cofa  pu»i  e da  me  viene  amato  per  la  fua  genti- 
lezza fotnma,  ed  aiTervanza  , Ma  pure  , perciocché  accora 
to  mi  fono  che  tu  da  lui  lei  egregiamente  amato*  mol- 
to più  amico  gli  fon  divemiro  . Pertanto  quantunque  lo 
tue  lettere  abbiano  profittato,  contuttociò  Alquanto  mag- 
gior pgfo  di  raccomandazione  appreffo  di  me  ha  avuto 
il  propeplo  animo  fi»  yerfò  di  te,  da  me  ben  ravvi!** 
t<?»  e conpfcmto.  Ma  su  di  Fabio  farcia  con  premura 
anello,  di  che  «ni  preghi . Per  molte  cagioni  avrei  vo- 
luto che  tu  mi  folli  venuto  a far  vifita  : primieramen- 
te , ftcciecchy  dopo  sì  grande  intervallo  di  tempo  P°* 
teflì  veder  te , cui , già  è buon  tempo , tengo  in  pregio 
grapdiffuno  i appreffo  per  potermi  in  perfona  con  gratu- 
lar teco  , ciò  eoe  ho  fatto  per  lettere  : oltracciò  , ac- 
ciocché tra  noi  teneffìmo  conferenza  di  ciò  che  ypleffi- 
mo,  tu  delle  tue  cofe,  jo  delle  mie  : finalmente , perché 
l’ amicizia  npftra  , la  qual’é  ftata  per  àmendue  colti- 
vata con  fomnii  ufizj , mi  ha  per  lunghe  InrramefTe  di 
tempo  interrotta  pratica  avuto  -,  foffe  con  più  forte  vin- 
colo  confermata  . Poiché  ciò  non  é avvenuto  , ci  pre- 
varremo del  commodo  delle  lettere , ed  adenti  otterrei» 
quafi  i beni  predellini  * che  , se  fedii mo  prefetti  otter- 
remmo. Un  vantaggio  al  certe , il  qual  é riporto  in  ve- 
derti , non  fi  può  dalle  lettere  prendere  : Palerò  é di 
congratulazione,  e quelle  é ben  più  tenue  per  lettere, 
che  non  é,  se  la  perfona  tua  mirando  mi  congratularti 
con  reco  : ma  tuttavia  e l’ho  per  addietro  fatto  , e.’ì 
faccio  al  prefenre,  e teca  mi  congratulo  sì  per  la  gran- 
dezza delie  operate  imprefe  come  per  l’opportunità 
; . ‘del 
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tum(i)pro  opportunitatc  temporis  gratulor,quod  te  de 
Provincia  decedenrem  (uni ma  Iaus  , & fumma  gratia 
Provincia:  profequuta  eft . Tertium  eft,  ut  id , quod  de 
noftris  rebus  Corani  communicaflemus  mter  nos  confi, 
eiamns  idem  literis  . Ego  ceterarum  rerum  caufa  tibi  . 
Rotnam  properandum  magnopere  cenfeo  : ( nam  & ea, 
qns  reliqui  ,(2)  tranquilla  de  re  eiant  ; & hac  tua  re- 
centi vittoria  tanta  clarum  adventum  tuum  fore  intel- 
Jigo  ) fed  , ($)  fi  qua  funt  onera  tuorum  ••  fi  (4)  tanta  funt 
ut  ea  fuftinere  poftìs , (j)  propterea  ; nihil  tibi  erit  lau- 
tius  , nihil  gloriofius  : fin  majora  , confiderà  , ne  in 
alieniflìmum  tempus  cadat  adventus  tuus,.  Hujus  rei  to- 
tnm  confiiium  tuum  eft  : tu  enim  (6)  fcis  , quid  fucine- 
re  poftìs  . Si  potes  , laudabile  atque  populare  eft  : fin 

filane  noR  potes,  abfens  hominum  lermones  facilius  fn- 
tinebis.  De  me  autem  idem  tecum  his  ago  literis  quod 
fuperioribus  egi  , ut  omnes  tuos  nervos  in  co  conten- 
das,ne  quid  mihi  ad  hanc  Provinciali , quam  & Sena- 
tus,  & populus  annuam  effe  (7)  voluir , temporis  pForo- 
getur . Hoc  a te  ita  contendo  , ut  in  eo  fortuna?  mtas 
pofitas  putem  . Habes  (8)  Paulum  noftrum  noftri  cupidif- 
fimum  : eft  (?)  Curio:  eft  Furnius . Sic  velim  enitare, 
qnafi  in  eo  finr  mihi  omnia . Extremum  illud  eft  de  iis, 
quas  propofueram  , confirmatio  noftrae  amiciria:  : de  qua 
pluribus  verbis  nihil  opus  eft  . Tu  puer  me  appetirti  : 
ego  autem  lemper  ornamento  te  mihi  fore  duxi . Fuifti 
«tiam  praefidio  triftiftìmis  meis  tempòribus  : acceflìt  poli  1 
tuum  difceflum  familiaritas  mihi  (io)  cum  Bruto  tuo  ma- 
xima . 


(li  Pi' * opportunità te  tempo-  turbolenti  contro  di  te  ; non 
rii . Due  motivi  prende  di  con-  per  anche  fi  pentiva  ad  ifli- 
gratularfi  con  Caflio  . 1,’  uno  c ùi  re  accufe  fui  la  tua  perfona. 
fi  è de’ Parti  medi  in  fuga  - e (3)  Si  qua  funt  onera  . In 
rifpinti'  via  da  Antiochia  . l’al-  quanto  a te  s’  appartiene.  Sti- 
tro  , che  effendo  egli  in  rifico  mo  , «he  non  debbi  temere  di 
d’effer  aiutato  del  ntai  tolto  nulla  : ma  fe  vi  fono  accufe 
de  repetundit  : partiva  in  Op-  de’ tuoi  , vedi  fe  le  puoi  folle- 
portuno  tempo  dalla  Provincia,  nere:  fe  puoi  ti  tornerà  agio- 
quando  per  le  operate  irtipreCe  ria',  dove  non  podi,  non  raet- 
veniva  accompagnato  dalle  Io-  terc-a  rifico  ancor  la  tua  ri- 
di , e dall’affetto  degli  uomini  putazione  : e ’l  tuo  ritorno  s’ 
provinciali.  abbatterebbe  in  tempo  inop- 

ia) Tranquilla  de  te  orant  . portuno  . Per  avventura  qual- 
Non  *’  eran  per  anche  fufurri  che  amico  , od  attenente  di 
* - Cado 
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del  tempo,  perciocché  nel  tuo  partire  di  governo  ti  ha 
fatto  (corta  una  lode  lemma  , e Ioni  ma  benevolenza 
della  Provincia . La  terza  cofa  fi  é che  quel  medclimo, 
;che  fu  de’ fatti  nortri  avremmo  tra  noi  contento  a.  boc- 
ca  , T operiam  per  lettere.  Io  porto  collante  oppinionè 
che  tu  a riguardo  delle  altre  cole  debbi  affrettare  l’an- 
data a Roma:  (imperciocché  le- cole,  che  ho  lafciaro, 
tranquille  erano  per  rifpetto  della  tua  perl'ona  : e per 
quella  tua  recente  sì  rilevante  vittoria  conofco  che  la 
tua  venuta  larà  luminofa  ) ma  fe  vi  fono  de’carichi  fu 
de’  tuoi  : fe  in  sì  tenue  grado  , che  follenere  li  polii  , 
datti  fretta  ; non  vi  farà  per  te  cofa  più  fplendida , nè 
più  gloriofa  : che  le  poi  faranno  di  maggior  pefo , bida 
bene  che  1*  arrivo  tuo  non  s’incontri  in  tempo  fvantag- 
giofirtìmo.  L’ ifpezione  di  quella  faccenda  é tutta  in  te 
riporta  : che  tu  fai  bene  che  porti  loftenere  . Se  puoi 
reggere,  ella  é lodevole  cola,  e popolare;  fe  poi  al  tut- 
to non  puoi  , fofterrai  più  facilmente  in  artenza  i par- 
lari degli  uomini  . Intorno  a me  poi  ti  fo  1’  irtmza 
medeiiina  in  quella  lettera  , che  fatta  ho  nelie  pallate; 
che  in  quello  adoperi  ogni  tno  sforzo  , che  non  mi  ii 
proroghi  punto  di  tempo  per  quello  governo  , ii  quale 
ha  voluto  il  Senato,  e '1  popolo  atinual  forte.  Di  querto 
con  sì  gran  premura  ti  prego  , che  reputo  in  quello  el- 
fere  ogni  mio  irne  certe  riporto  . Sai  che  ’i  noftro  Paolo 
è per  me  impegnatirtimo  ; v’é  Curione  : v’  é Furniò  . 
Vorrei  che  ti  adoperarti  con  tanto  sforzo  , come  fe  in 
quello  confirterte  ogni  mio  vantaggio.  Di  quelle  cofe  , 
che  avea  proporto,  fi  é 1’  ertrema  la  conferma  della  no- 
rtra  amicizia  : falla  quale  non  fa  d’  uopo  il  dir  più 
avanti.  Tu  fanciullo  la  pratica  mia  bramarti  .•  io  poi 
credetti  che  mi  farefti  fempre  di  lullro  . Forti  ancor  di 
foftegno  alle  funeftirtìme  mie  feiagure  : mi  s’  aggiunfe 
dopo  la  tua  partita  usa  familiarità  grandirtìma  col  tu® 
Tom.ll.  N n Bru- 

Caffìo  correa  pericolo  d’  edere  oTervato  in  altri  luoghi  < 


accufato  del  mal  tolto  ; eJ  in 
tal;  cafo  anche  il  qucflore  , il 
proconfole  ec.  farebbe  flato  av- 
viluppato nella  iflelTa  accufa. . 
Qui  fi  prende  onut  , pel  accu- 
fa , imputazione  ec.  -per  ap- 
punto come  appreso  i buoni 
delittori  Tofcani  alle  volte 
dar  carico  . 

C4)  Tanta  funt  . Fa  fìgnifì. 
caro  diminuc att  i ciò  che  fi  è 


CD  Cebhfrd.  profe  mbii  . 

C<)  Al.  fentit. 

C7)  MS.  volani  . 

C3)  Paulum.Con  fole  <11  quell’ 
anno  con  Caio  Marcello  . 

C9)  Curio  , Furniur  . Amen- 
due  in  quell’  anno  tribuni  del- 
la plebe  . 

(io)  Cum  Bruto  tuo.  La  cui 
forella  maritala  fi  èra  eoa 
Calte . 
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«cima.  Iraque  in  vedrò  ingenio , & induftria  mihi  pfa- 
jrimHm  & (uaviratis  , & digmratis  conditutum  puro.  Id 
tu  ut  tuo  Audio  confirmes  , te  vehementer  rogo  lire- 
rafque  ad  me  &(i)  continuo  mittas,  & , quutn  Romani 
veneris,  quam  taepiffitoe  . Vale. 

EPISTOLA  XV.  - 

♦ • '•*  7,a  . AL  v , J»  ...  • 

Proùat  futtm  confilium  de  bello  civili  non  rcnovando. 

M.  T.  C.  C.  CASSIO  S.  D. 

ETG  uferque  nodrum  , (2)  fpe  pacis  , & odio  pivilis 
fanguinis , abede  a belli  ($)  pertinacia  voluit  : tamen 
quando  ejus  confili)  (,;)  Prmceps-  ego  fuiffe  videor,plus, 
fortafle  tibi  predare  ipfe  debeo,  quam  a te  exlpe&are 
Etlì  , ut  latpe  loleo  rpecum  recordan,  fermo  familiari 
meus  tecunv,  & irem  mecqm  tuus  adduxit  urrumque 
nodrum  ad  id  confilium  , ut  uno  prsho  putaremus  , fi 
non  totani  pau^m  , at  certe  nodrum  judicium  definiti 
convenire . Ncque  quifquam  hanc  nofiram  lèntenriam 
vere  unquam  reprehendit,  ($)  prattereos  , qui  arbjtran- 
tur , melius  effe  deieri  oninmo  Remp.  quatn  (6)  i ra  mi- 
nutaru  ,&  debilitarlo!  manere  . Ego  antem  ex  interim 
ejus  nullam  fpem  feilieet  mihi  proponebam , ex  reliquiis 
magnani  . Sed  ea  finn  csnfeqquta\  (7)  ut  magis  mtrum 
lit  accidere  il  la  potuiffe,  quam  nos  non  vidiffe  ea  futura, 
nec  , (X)  quum  homines  effemus , divinare  potuiffe.  Equi- 
dem  fateor  , meam  conjefturam  hanc  fuiffe  , ut  ilio 
*•  '■  <4.,  ; ' • -,  ;»•  j ' '■  quafi 
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(0  Continuo  mittat  . Torto 
cerne  ricevuto  avrai  mie  let- 
tere. 

(1)  Spt  pneìs  . La  quale  fu 
falfa  : perciocché  dopo  la  gior 
nata  di  Farfaloap  venne  die- 
tro feroce,  e crude,  guerra  in 
Affrica  , pofeia  nella  Spagna  . 

<3l  MSS.  necejfiria  pettina- 


(4) Ptincepf  . Cic.  dopo  la 

giornata  di  Farfait>  pofe  gii 
torto  l’armi:  Caflio  poi  dopp 
guerra  Aleffaudrina  portan- 
doli nell’  Elefponto  incontro  a 
Cefarc.' 

fj)  Piatir  eoi  Cre.  Che  da 
Farfalo  portarono  la  guerra  ia 
Affrica  , quali  furono  Scipione, 
£atope  cc. 

J / ‘ > • V 00  li- 
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LIBRO  DECIMO  Q.U  INTO.  56?  , 
Bruto,  Nel  natura!  pertanto,  ed  indqjflxia  vollra  fonda- 
to mi  tengo  uri  grandittìmo  capitale  di  piacer  foave , e 
di  decoro.  Caldamente  ti  prego  a (tabi Urlo  col  tuo  fa- 
vore (ludiofo  : e ferivi  lettere  a me,  ejubitOje  quando 
farai  andato  a Roma  , il  pili  fovenre  , che  puoi.  Stà 
fano . 

EPISTOLA  XV. 

Approva  la  deliberatone  di  lui  fui  non  rinovellare  la 
guerra  civile  : ed  cfpone  la  infelicijfi'na  condizìon  delP 
Italia.  Scr.  fotta  i Confali  Csfare  per  la  feconda  volta, 
e Servilio  nelP  anno  705. 

CIC.  S.  CASSIO. 

Quantunque  1’  uno  e 1*  altro  di  noi  , fulla  fpcrqnza. 
deli;*  pice , e per  averfione  alle  civile  uccifioni,  ha 
" bramato d’ edere  fuori  della  pertinace  guerra  : pur 
nondimeno,  poighè  di  quella  deliberazione  par  che  io 
il  capo  (la  (lato,  più  forte  io  debbo  a te  d’opera  min- 
tenere,  che  afpettare  da  te  . Sebbene , come  Spetto'  fono 
fotito  meco  medelirno  rammentare,  il  mio  ditcorrere  fa- 
roiliar  teco,  e (imilmente  il  tuo  con  e(To  meco  , amen- 
due  ci  ha  recati  a quello  partito  , che  ripijtalfimo  con- 
venire , che  in  una  battaglia  decifa  fia  fe  non  tutta  la 
caufa  , almen  certamente  la  noftra  oppinionc.  Ne  alcun 
veramente  giammai  ha  dato  biafimo  a quella  dccifion 
noftra  , eccetto  coloro,  che  portan  parere  meglio  edere 
Che  del  tutto  la  Repubblica  fi  diflrugea , che  menomata 
pur  duri,  e infievolita.  Io  poi  dalPelterminio  totale  non 
mi  proppuea  certo  fperanza  alcuna,  grande  però  da  ri- 
manenti avanzi  . Ma  faccetti  tali'  ne  venuer  dietro , che 
più  è da  prendere  maraviglia , che  potettero  avvenire  , 
che  non  è ri  non  aver  noi  preveduto  , che  avverrebbe- 
ro, 11V  il  non  aver  potuto  indovinare,  ettenao  uomini  . 
Confetto  invero  , efiere  quella  (lata  la  mia  congettura 
che  , fatta  quella  quali  cotql  fatale  battaglia, ed  1 vincitori 

N n 1 vo- 

li thè  (e  egli  preveduto  avef- 


(6)  Tmminutam  . Dopo  una 

(confitta 

(7)  Ut  mirtini  fìt. Clic, 

creile.»^  clic,  li  partilo  ite’Pom- 
p'eiani  a Farfalo  abbattuto  non 
fi  potette  pii» /rimettere  in  pi»r 
di;  ma  feguinne  il  contrario; 


le,  pare  che  accenni  non  avreb- 
be cosi  pretto  aè  olio  nè  Caf- 
fio  polle  già  1’  armi  . 

( 8)  Cum  bominti  tfftmui . I 
quali  non  poHono  di  certo  pre- 
vedete il  futuro  . 
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Jiuafi  quodam  fatali  predio  fatto  , & vittores  communi 
aiuti  confulere  vellent  , & vitti  fus  / utrumque  autem 
pofitum  effe  arbirrabar  in  celeritàte  vittoris . (i)  Qjn  fi 
fuiffet,  eamdem  plementiam  experta  eflgt  Africa  , quatti 
cognovit  Afta  , quam  eriam  Achaia  , (2)  & ( nt  opinor  ) 
jpfo  legato,  ac  deprecatore  . Amiffis  autem  temporibus, 
qua:  plurimum  valent,  prsfertim  bellis  civilibus , (3)  in- 
terpofitus  annus  abos  induxit  , ut  vittoriani  fperarent, 
alios  , ut  iplum  vinci  contemnerent . Atque  horuìn  ma- 
lorum  omnium  cui  pam  fortuna  fufiiner . Q/irs  ennn  aur 
Alexandnni  belli  (4)  tantam  moram  buie  bello  adjunttum 
iri , aut  nefeio  quem  ifhim  (5)  Pharnacem  Afiae  terrorCni 
illaturum  putaret  ? Nos  tameu  (fi)  in  confìlio  pari , (7)  ca- 
fu  diffamili  ufi  frimus  : tu  enim  eam  partem  petifti , ut 
& confiliis  intereffes , & ( quod  maxime  curam  levar  ) 
futura  animo  profpicere  poffes  : ego,  qui  fefiinavj  ut 
Casfarem  in  Italia  viderem  , ( 8)  fic  enim  arbitrabamur  ) 
eumque  , multis  honeftiffimis  viris  confervatis  redeun- 
tem  , ad  pacem  currentem  , ut  ajunt , incitarem , ab  il- 
io longifltme,  & abfrim  , & abfui.  Verfor  autem  (9)  in 
gemitu  Italia» & inUrbis  mi  ferri  mis  qùanelis  : quibns 
aliquid  opis  fortaffe  ego  pto  mea , tu  prò  tua , prò  fui 
quiique  parte  ferre  poruilfer , (io)  fi  auttór  affuiflet.Qua- 
re  velini  prò  tua  erga  me  perpetua  benevolenza, (1 1)  Icn- 
bas  ad  me  ; quid  videas,  quid  fentias  , qtìic}  exfpettan- 
dum  , quid  ageiulum  nobis  exiftimes..  Magni  eruntmi- 

hi 


Quo  fi  fuiffet. Se  Celare 
Cubito  cominciato  avelie  in 
guerra  Affricati?  dopo  la  pu- 
gna Farfalica  , i Pompeiani  fi 
farebbono  ritirati  , ed  avreb- 
bon  provato  la  clemenza  di 
Ccfare  , come  la.  provaron  quel- 
li , che  lì  portarono  in  Alia  , 
e nell*  Acai a . 

(ij  J.  F.  Gron.  conile,  ff,  or 
opinar  , tpfo  allegata  , GT  tie- 
preentere  . 

(j)  Interpostiti  annui  . Tra 
la  battaglia  di  Farfalo  , e la 
vittoria  , che  riportfiCefare  da 
Farnavc  . 

(4}  Tontam  moram  . Alla, 
guerra  civile  . Per  rapporto  d’ 


Appiano  la  guerra  Alenando- 
na  durò  9-  meli  v 

(5)  Pharnacem . Figliuolo  di 
Mitridate,  il  quale  profittan- 
do delle  civili  Romane  difeor. 
die  ',  fece  incurfrone  nell’ Ar- 
menia minore  , e nella  Mace- 
donia r ma  Cefare  dopo  l’Alef- 
fandrina  guerra  portatoli  in 
Alia  con  fonimi  celerità  fog- 
giogolio  giuda  il  fu*  detto  ve- 
ri; , vitii  t vinci  . 

(6  i In  concilia  pari  . Di  de- 
porre l’^rmi . 

< 7 ) C afu  difflmili  . Ci c.  por. 
tofii  a Brindili  , dove  fperava 
[ma  s’ingannòjche  Ce  fair  e fareb- 
be per  venire  dopo  la  giornata  dì 
Faf- 
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volertero  provvedere  alla  comune  falvezza  , ed  i vinti 
alla  lua  : l’un  e l’altro  .poi  ni’  avvifava  che  riporto  fof- 
fe  nell’accellerato  procedere  del  vincitore.  Il  che  se  vi 
forte  ftato  , avrebbe  l’Affrica  la  clemenza  ifterta  prova- 
to, cui  ravvisò  l’Afia  , ed  ancor  l’Acaja,  e ( fecondo 
me)  ertendo  mediatore  egli  rterto  ed  inrercertòre . Per- 
duto poi  il  buon  deliro  delle  occafioni  , che  hanno  af- 
fai forza,  martìrne  nelle  guerre  civili,  un’  interporto  an- 
no indufi'e  altri  a fperar  la  vittoria , altri  a non  curare 
i’irterto  erter  vinti  . Ma  di  tutte  querte  fciagure  n’ è 
rea  la  fortuna.  Imperciocché  chi  avrebbe  penfato  , che 
o sì  grande  indugio  dell’ Alertandrina  guerra  fi  accom- 
pagnart'e  con  quefla  guerra  , o che  coterto  non  so  qual 
Farnace  avrebbe  meflo  terror  nell’  Afia  ? Noi  però  in 
pari  deliberazione  abbiam  fortito  evento  dirtomigliante: 
imperciocché  tu  in  tal  parte  ti  lei  portafo  , ficchc  po- 
terti , ed  alle  confulte  intervenire,  e,’(  ciò  che  fomma- 
mente  il  travaglio  allegcrifce  ) poterti  coll’animo  anti- 
vedere il  futuro  :*io,  che  mi  dava  fretta  per  veder  Ce- 
lare in  Italia  (che  così  credevamo)  ed  acciocché  , do- 
po con fei  vati  molti  fòggetti  onoratirtìmi  , lui  di  ritor- 
no, e corrente  alla  pace,  coirfé  in  proverbio,  incitarti, 
lomanirtimo  fon  da  elfo  , e fono  fiato  . Or  mi  trovo 
ne  gemiti  dell’Italia  , e tra  le  iiifelicirtime  querele  di 
Roma  / alle  quali  forfè  io  dal  canto  mio  j tu  dal  tuo, 
e per  la  parte  fua  ciafcuno  avrebbe  potuto  qualche  aiu- 
to arrecare  , se  forte  lìato  1’  autore  prefente  . Laohde 
vorrei  che  , attefa  la  tua  rtabile  affezione  verfo  di  me 
mi  fcrivertì,  che  cognizioni , che  fon  rimeriti  t’abbi,  che 
cofa  rtimi  afpertar  fi  donvenga,  e che  dobbiam  noi  fa- 
re . Farò  gran  conto  delle  tue  lettere  : ed  or  averti  pu- 
• J N n ; re 

Farfalo  ! dóve  Carilo  portolTi  Italia  . Oltracciò  Dolabella  , e 
in  Alia,  ed  all’ Elefponto  fcon-  Trebctlio  tribuni  della  pfebc 
trotti  in  Celare  , però  dopo  la  oppreffi  da'dcbiti  riponeano  la 
guerra  Alertandrina  . lor  Calvezza  nell’efterminio  del. 

(8)  Sic  enim  arbitrabamuf  , la  Repubblica  . 

Che  non  penfava  Cic.  dopò  la  (io)  Sì  auSar  affuiffet.Sc  fof- 
battaglu  di  Farfalo  folle  Ce-  fe  Cefare  flato  prefente, avrem. 
fare  per  intraprendere  la  guer-  ino  forfè  coll’autorità  fua  por- 
rà Alertandrina  , o contro  a tò  rimedio  a tanti  mali. 
Farnace.  (li)  Scribas  ad  me  (2c.  Caf- 

(9)  In  gemitu  ìtali*  . Per  fio  ftando  appretto  di  Cefare  , 
l’incomportabile  tirannia d’An-  intervenendo  alle  fue  confulte. 
Ionio  , che  maeftro  era  de’  ca-  potea  fapcrc  , che  v’  era  da 
calieri  , fi  quale  in  affenza  di  fperarc  ec. 

Cefare  dittatore  malmenava  1’ 
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hi  ruaz  Iireri-  : acque  urinatn  (i)  primis  illis,  quas(2)  Lu- 
ccria  mil'eras,  paru idem  ! fine  ulla  enim  xnoleiiia  digni- 
tatem  meam  retmuiflem . Vale* 

EPISTOLA  XVL 

J-ocafur  in  opinione s Epicureo)' um  t icfejì  in  ipfum  Caf- 
Jium  , qui  E pi  curi  feti  am  Jequi  ceperat . 

M.  T.  C.  PROCOS.  C.  CASSIO  S.  D. 

PUto  re  jam  fuppudere  , (5)  quum  hazc  re  rertia  jam 
epifloia  ante  oppreflìt,  quam  tu  (4)  fchedu’am  , aut 
literanv.-  Ivd  non  urgeo  : longiores  enim  exfpe&abo,  vel 
potius  exigam  . Egt>,  fi  fe m per  haberem  , cni  darem  , 
vel  ternas  in  bora  darem.  Fir  enim  hefcio  (5)  quid’,  ur 
quafi  cqram.  adefìe*  videare,  quum  fcribo  aliquid  ad  re; 
neque  id  xier’  tììrfwv  vxfrarixs , ur  dicunt  tur  amici  no- 
vi ,'  (6)  qui  puranr  eriarft  bixronriy.xc  $>u\n*&ixs  (7)  ipe- 
fìrrs  Catianis  cxcitari  . Nani*  ne  te  Tugiaf,  (8)  Catius 
(p)Infnber,  Epicftreus , qui  nnper  efl  morruus,  quse  il- 
leso) Gargettius  , & jam  ante  (1  :)  Democnrus,  «SfoA*  , 
hic  JpeElra  nominat  < (i2)Hisaiitem  Ipeélris  eriartìlì  ocu- 

Ji 

. *.  '*•  r Vf  «j  : Ct'.  ii  »-.• 

•' ’ • •'  •*  ' /-a  .•*'***'“  -V&'v'i  i V->V\  r ' 

' 1 1 

(»)  Primis  illis . Nelle  quali  getto  è percoflTo  nell’  animo 
lettere  Cado  cOnfigliaio  avca  dallo  fpettro,  ovvero  dal  fimu- 
Cic.  a non  s’  impacciare  nè  /aerò  della  coli  penfata.  Cit. 
foco  , nè  molto  nella  guerra  fcfivendo  a Cado  già  fatto 
civile  . Epicureo  accefena  quella  oppi- 

la) I.uctri/t  . Città  della  Pu-  nione,' 'ma  riprovandola, 
gfia  non  lungi  da  Teano  , co-  (?)  Sptélris  Catianii.JJt’qua* 
Ionia  de’  Romani  j fcelta  di  li  parla  Cazio  fi.ofofo  Epicu- 
Pompco  nella  ci  vii  diflcnfionc  reo  , il  quale  le  immagini  ed 
per  leggio  della  guerra.  i fimulacri  , che  fi  parano  di- 

(3)  Vif*ór.  cura  bue  tenia  nanzi  all’ànimo  di  chi  penfa» 
jam  cpiflela  ante  operis  fit  , chiamati  dà  Epicuro,  e tlaDc- 
quam  tu  . incerilo  c’àwX*  , nomina  fp+- 

(4)  Lamh.  fyllabam  . ( ira  . Nel  che  Cic.  tacciava 

(5)  Lamb.  ponile,  cuomodo  . , C,szia  , Come  mai  interprete 
CO  Qui  putant  &e.  Eicean  della  voce  greca,  fecondo  che 
gli  Epicurei,  che  colui,  che  fi  fi  raccoglie  dalla  lettera  19.  di 
mette  a penfare  a qualche  09*  Calilo. 

. • - , (9)  Co-  . 
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re  ubbidito  a quelle  prime,  che  mandaci  da  Lticcria  ! 
imperciocché  lenz’  incommodo  alcuno  avrei  lerbato  il 
mio  decoro  . Stà  (ano . 

EPISTOLA  XVI. 

Scherza  sulla  fetta  d'  Epicuro,  e cantra  il  mede  fimo  Caf~ 
fio  divenuto  Epicureo  . Scr.  J'otto  di  Cefare  la  quarta 
volta  Confole  fenza  collega , e guerreggiarne  ne  fa  Spa- 
gna conira  1 figliuoli  di  Pompeo  nell'anno  708. 

CIC.  PROCONS.  S.  CASSIO  . 

7?  ' >■’ 

M*  Immagino  che  tu  già  prendi  un  po^di  vergogna, 
mentre  quella  terza  lettera  t’ha  già  colto  prima 
che  tu  abbi  pur  bigletuno,o  fillaba  fcritto  : ma  non  ti 
premo  con  iflanze  ; imperciocché  più  lunghe  le  afpette- 
rò  od  anzi  efigerolie  . Io  se  Tempre  avelli  eòi  cond- 
onarle, ne  Priverei  ancor  tre  all’ora  . Che  non  so  m 
qnal  maniera  luccede  mi  paia  quafi  d’ elfei  preferite  , 
quando  qualche  colà  ti  ferivo;  ni  ciò  per  vifiom  di  ii- 
mulacri  , come  dicono  i tuoi-  nuovi  amici  , che  potrai* 
oopinione  le  vifioni  mentali  ancora  edere  risvegliatec- 
eli Spettri  Caziani.  Imperciocché  , acciocché  tu  lo  lap- 
pi , Cazio  Infubro  , di  letta  Epicureo  , che  morto  è 
non  ha  molto,  quelle  immagini  , che  colui  da  Crarget- 
to  , e già  prima  Democrito  chiamò  elicti*  , le  nomina 
egli  f perni.  Da  quelli  fpettri  poi  eziandioché  gli  occhi 
folfer  percolTì , perché  almeno  ad  e(Ti  fi  fanno  incontro, 
io  non  vedo  come  polla  1 animo  eller  percoflo  . Con- 
verrà che  tu,  quando  farai  in  buon  eller  venuto,  m’m- 

N n 4 le- 

(9)  Caùus  . Del  quale  co*l  che  Io  nomini  con  efpreffion* 
parta  Quintiliano  nel  lib.  X.  d’avvilimento, 
c.  1.  X»  Epicurei s Itvit  qui.  ( 1 1 ) Dewiocrrfn/.Celebre  fi!o- 
dant  , feti  non  in/ucunduj  ta - fofo  ù’Abdera  Citià  di  Trac'»- 
ma  auiior  cjì  C attui  : era  0*3  Hit  autem  [piStii .De» 

dell’  Infuòri*  oggi  Ducato  di  mocriio,ed  Epicuro  nou  furo» 

Milano . 1,0  in  oppin,one  » the 

(9)  MSS.  infmpcr . il  lv*dér«  Per.  via 

(,„)  Urfin.  Cargctthiut.  curfioni  al.  occhio  fatte  dille 

dargetiut  . Quelli  era  Epi-  immagini  , o dagli  fpettri  dell 
caro  oriundo  di  Garretto  igno.  oggetto  : ciò  che  Cic.  dimo- 
bit  Calle  Ilo  dell’Attica  . E’  par  Ara  ia  una  lettera  U Attico,  a 

Ma 
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li  pofTent  fcriri , (i)  qnod  cuin  velis  ipfa  accurrunt  ; ani- 
oms  qui  pofìit,  ego  non  video  . Doceas  tu  me  oporte- 
bit,  quum  lalvus  vehens,  in  mea  ne  potevate  fu  fpe- 
ctrum  tuurn  , ut  fìmul  ac  mihi  collibitnm  fit  de  te  co- 
gitare , ìllud  oceurrat  : neque  folum  de  re  , qui  mihi 
heres  in  meduliis  : fed,  fi  infulam  Britanniam  cepero 
cogitare,  ems  «Jwxot.  nubi  (2)  advolabir  ad  peftus  > Sed 
hac- pofienus,  tento  enim  te,  quo  animo  aecipias.  Si 
emm 1 fiomachabere,  & moiette  feres,  plura  dicemus,  (>■)  po- 
ltulabnpufque,  ex  qua  harrefi  vi  hominibus  armatis  de- 
jectus  fis  , in  «ara  reftituare.  In  hoc-  interdiao  non  fo- 
iet  addi.  In  hoc  anno . Quare  (4)  fi  jam  biennium,  ant 
tnenmism  cit,  quum  virtuti  nunrium  rem i fitti , deleni- 
tus  mecebris  voluptatis  , in  integro  res  nobis  erir . 
viuanquam  quicum  Idquor  ì ciim  uno  fortiffimo  viro  - 
qui,  potteaquam  forum  attigitti,  nihi!  fecifti  , nifi  p!e- 
nimmum  amplifrima;  dignitatis.  In  irta  ipfa  me- 

luo,  ne^ius  nervorum  fit,  quam  ego  putarim , fi  mo- 
a©  eam  tu  probas  . Quid  tibi  in  mentem  venit  ? in- 
qmes  : ipna  nihii  habebam  aliud  , quod  fcriberem . De 
Kep.  enim  nihil  (cnbere  portimi  : neque  enim  quod  fen- 
no,  (5)  libet  fenbere . Vaie. 


I 


Ma  dalla  prefente  lettera  II  più  probzhil  lezione, 
ritrae  , che.  alcuni  Epicurei,™.  (j)  Al.  ad  voi  et . 

sì  credeffero  : e Cic.  (limando  (j)  Pojìtt/abimus  &c.  Qualor 

più  inverifimilc  , che  fi  formi  alcuno  era  (lato  per  forza,  ed 
ri  concetto  della  niente  dall’  armata  mano  cacciato  via  dal- 
incurftone  all  animo  degli  fpet-  la  fua  potleffìonc  , avea  ricor- 
tri  , che  la  vfiotae  dall’  incur-  fo  al  pretore  per  effervi  refti. 
fione  di  quelli  agli  occhi  , me-  tuito  . Coiai  decreto  chiamar 
■ a buona  a Cadì©  la  faconda  fi  foìeva  inttrditìum  : le  pa. 
oppimene  , e nega  come  più  role  dtjtdus  vi  hominibus  a*. 
anveiifimil  la  prima.  matis  folenni  erano  nel  decre- 

(>)  Viftor.  quod  vtl  iis  iffa  lo  , ed  efprimenti  la  violenza, 
«ccurtunt  . J.  F.  quod  quo  ve-  onde  colui  era  (lato  rjfptnto 
f*r  , ipfà  curvane  . via  . Oltracciò  aggiugnere  fi 

Qitoci  vtl  iis  ipfa  orcurrunt.  dovea , iti  hoc  anno  a intendi. 
Cosi  leggo,  col  Vittorio,  colilo  menta  U’ clpnrr.tr*  , che  il  di- 

fcac- 


EPI- 
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legni  se  in  poter  mio  fia  il  tuo  fpettro , acciocché  ogni 
voltaché  mi  venga  talento  a penlare  di  te  , quello  mi 
fi  pari  dinanzi  : ni  folamente  su  di  te  ciò  fucceda,che 
mi  rtai  fitto  in  cuore,  ma,  se  comincerò  a penfare  dell* 
ifola  di  Brettannia,  mi  volerà  egli  torto  il  di  lei  fimu- 
lacro  al  petto  ? Ma  di  querte  cofe  poi  ne  ragioneremo 
in  altro  tempo  : che  ti  vengo  efplorando  con  che  animo 
ricevi  quelli  miei  difcorfi . Perché  se  ne  prenderai  cruc* 
ciò  , e r avrai  a male  , direm  più  avanti  , e faremo 
iffanza  clic  fia  rertituito  al  portello  di  quella  fetta,  on-  • 
de  tii  fiato,  armata  maùo  rilpinto  via.  In  quello  inter- 
detto non  fi  fuole  aggiugnere  , in  qucjV  anno  . Laonde 
quando  ben  anche  fieno  due  o tre  anni , dappoiché  ade- 
fcato  dalle  lulinghe  del  piacere  , hai  dato  disdetta  alfa 
virtù  , la  cofa  tuttavia  ci  rimarrà  in  libera  dilpofizio- 
nc.  Sebbene  con  chi  pari’ io  ? coll’uomo  il  più  forte: 
il  quale,  dappoiché  metterti  pié  in  foro  , non  hai  fatto 
cofa  se  non  prenirtìma  di  decoro  . Temo  che  in  cotefia 
fetta  medefima  non  vi  fia  più  di  forza  , che  non  avrei 
creduto  , dove  pur  tu  1’  approvi  - Come  ciò  dirai  , ti 
falta  in  teda  ? perché  non  avevo  altro  che  fcriveve  . 

Che  biella  Repubblica  non  porto  fcriver  nulla  : perché 
non  ani  piace  di  fcrivere  quel  che  ne  fento  . Stà  fano. 


Si,  .1 


■ * ' 


EPI- 


fcacciato  fotte  al  ^ottetto  prj. 
limo  rertituito , purché  il  di. 
fcacclaniento  forte  feguito  in 
quell’  anno:  altrimenti  comin- 
ciava a prender  piade  la  pre- 
fcj izionc  . Or  Cic.  tutta  quell* 
azione  forenfc  la  trafporta  per 
giochevql  maniera  al  palléggio 
di  Calilo  dalla  fetta  Stoica  all* 
Epicurea:  c cosi  dice.  Se  ti 
prenderai  cruccio  delle  cofe, 
che  dico  , farò  iflanza  al  pre. 
idre  , che  lii  rertituito  alla 
fetta  Stoica  , dalia  quale  fei 
ftato  cacciato  via  per  forza  ; 
ed  in  queilb  pretorio  inter- 


detto dichiarante  la  tua  refli. 
tuaione  j non  vi  fi  fuole  ag- 
giugncrc,  in  hoc  anno:  ficchè 
quantunque  due  o tre  anni  fie- 
no partati  , dappoiché  hai  fat- 
to difdetta  alla  virtù  , f la 
quale  profelfano  gli  Stoici  ] 
e ti  fei  dato  al  piacere  , nel. 
quale  gli  Epicurei  ripongono 
il  fommo  bene  ; contuttociò 
Diamo  in  libera  difpofizion  di 
rimetterti  al  pofleflo  delPanti- 
ca  Stoica  fetta. 

(4)  Etianfi. 

(5)  Al.  lift*  - 
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EPISTOLA  XVII. 

Q_ueritur -de  tabeilarioTUm  importuni  tate  ; J cri  bit  de  Sjl- 
ix  morte , de  r un,  ori  bus  HiJ panici  beiti , Panfa7dé 
C^JJu  commorutione  Brundufina  . 

M.  T.  C.  C.  CASSIO  S.  D. 

(i)pRafpofleros  habes  tabelkrios  : etfi  me  quidem  non 
1 ofiendunt  i (ed  tamen  , quufn  a me  difcedunt  , 
fiagirar.t  literas  ; quum  ad  me  vemunt , nnllas  afferunt: 
atque  id  iptuiti  facerent  commodius , fi  mihi  afjquid  fpa- 
tii  ad  (cnbendum  dafent  : fed  (2)  petafari  vemunt:  co* 
mites  ad  portam  exfpedtare  dicunt . Ergo  ignofces } alte- 
ras  habebis  has  breves  : fed  exfpe&a  Ttttv7*  -mal  irdrruv. 
Etfi  quid,  ego  me  tibi  purgo  , quum  tui  ad  rne  manes 
vernanti  ad  te  cum  epiitolis  revertantur  ? Nos  hrc(ta- 
men  'ad  te  fcnbarti  aliquid  ) (3)  P.  SyJlam  patrem  mor- 
tuum  habebamus  : ala  a larronibns  , (4)  alii  cruditate 
dicebant  : populus  non  curabar  : combuftum  (<;)  enim  ef* 
fe  conltabat  : hoc  tu  prò  lapienna  tua  (6)  feres  tequo 
animo:  quamquam  irpaTMTtwou  ttoheUx;  amifimus . Ca:fa- 
rem  putabant  molefte  laturum , verenrem , ne  (7)  hafta 
refrixiffet . Mindius  Marceilus  , & Attius  pigmentarius 
valde  gaudebant,  se  (8)  adverfarium  perdidifle.  (<?)  De  Hi- 
fpania  novi  nihil  : Jed  exlpeclatio  valde  magna  ; rumo- 
res  triftiores,  fed  dlìrvorot  . Panfa  nofler  paludatus  ad 
ln.Kalend.Januar.(io)  profedus  eft,(u)  ut  quivis  ìntelli- 

gere 


f i)  Prafolhrér.  Che  operino  incanto , nel  quale  Cerare  veti, 
con  ordine  contrario  a quello,  dea  i beni  de’Pompéjani  pro- 
che richiede  naturalmente  la  fcritti':  onde  era  ntalieduto 
cof» . dal  popolo  . Sicché  la  fu*  mor- 

ii) Ptt afati . Pctafut  era  co-  te  retò  a*  Romani  univerfat 
pritura  di  teda  da  ufarfi  per  contento, 
viaggio,  (4)  MS.  interfeflum  . 

CO  P-  Syllam.  Nipote  di  Ln-  (5  Al-  tamen  . 

ciò  Siila  il  dittatore  per  par-  (O  P'm  x^uo  animo  . Irò- 

te  di  fratello:  legato  di  Ca  nicamente  detto  . 
jo  Cefare  nella  guerra  civile  : <7)  Ha/ìa . Era  l’infegna  dell* 

d fefo  da  Cic.  nell’ora*,  prò  incanto  , pel  quale  figurata. 
Svila  . Quelli  dava  mano  all'  mente  prendefi. 

' **•  - i (gy  ‘ 
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EPISTOLA  XVIL 

Si  lamenta  degP  importuni  corrieri  : fcrive  della  morte  di 
Siila,  della  fparfe  voci  Julia  guerra  di  Spagna , di  Pan- 
fa  , falla  dimora  di  Cajfio  in  Brindi/ì  : richiede  da  lui 
lettere  , e le  promette  . Scr,  nelfijìejjo  anno . 

CIC.  S.  CASSIO , 

TU  hai  corrieri  inopportuni  r febbentf  quahto'  a mt 
non  mi  dan  faftidio  : ma  pure,  quando  dame  par- 
tonfr,  m’ifnporrunart  di  lettere  quando  a me  vengono, 
non  ne  portan  niuna  : però  quello  medefimo  piò  accon- 
ciamente  farebbono,  fe  mi  deflero  un  pò’ di  tempo  per 
ifcrivere  ; ma  vengono  col  berretfon  viatorio  , dicono 
che  d compagni  del  viaggio  gii  allettano  alla  porta  del- 
la Città.  Mi  perdonerai  dunque  : breve  avrai  qnefta 
feconda  lettera  l ma  afpettane  una  lunghifTìma  fu  d’ogni 
materia.  Sebbene  che  fio  io  a farti  mie  fcufe  , mentre 
i*  corrieri  tuoi  a ine  vetigon  voti  , e a te  tornan  con 
lettere  . Noi  qui  ( ti  fcriverò  pur  qualche  cofa  ) fenti- 
vamo  effer  morto  Pubblio  Siila  il  padre:  altri  uccifo  il 
diceano  dn’màfnadieri  : morto  il  dicean  altri  d’  indige- 
ftiene  i il  popolo  non  Tene  prendea  pena .'  imperciocché 
fi  fapea  di  certo,  che.  era  Itatd  abbruciato  : tu,  attedi 
la  tua  fapienZa,  il  porterai  con  animo  ra-ffegnato  : feb- 
bene  abbiam  perduto  la  faccia  di  Città . Stimavano  che 
Celare  ne  porterebbe  la  morte  con  difpiacere  , per  ti- 
more che  fi  raffreddale  l’incanto  . Mindio  Marcello,  ed 
Azio  venditor  di  colori  erano  affai  contenti  d’aver  per- 
duto un  avverfario  < Sulla  Spagna  non  vi  fon  novità  : 
v’è  bene  un’ efpettazion  molto  grande  : le  fparfe  voci, 
fono  alquanto  funefte , ma  fenz’ autore  . Pania  nofiroa’ 
30.  di  Decembre  in  paludamento  è partito  per  medo, 
che.  chicchellia  può  comprendere,  (ciò,  di  che  tu  , non 
ha.  molto,  hai  cominciato  a dubitare  ) Bonetto  edere 
. « • de-  ,1 


(SI  /Irlvirfarium  Nel  far  gua- 
tiamo i fuli’incanto . 

Qf)  l)e  Hifpadia  . Dove  Cefo. 
jè  guerreggiava  contro  i figliuo- 
li ili  Pompeo-, 

fio)  ProJtBui  efl.  Nella  cjte- 


rior  Gailia  fusccfigre  di  Marra 
Bruto. 

(11)  Ut  quivi  r Intel tigere  pof- 
Jit.  Panfa  fi  era  prevalfn  del- 
la fua  potenza  per  follevare  le 
altrui  mifeiie  e nel  partire 
pel 


Jittfec 


'Sfa 
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gere  poffet  , id  , quod  tu  nuper  dubirare  cepifli  , 
to'  il  * Jtov  .tupeiùv  effe  . Nim  , quod  , niulros 

miferiis  levavit,  & quod  fe  in  bis  malis  hominem  prae- 
buit,  mirabifis  euin  virorum  honorum  benevolentia  pto- 
fequùraeft.  Tu  quod  adhuc  Branditili  moratus  es,  vai- 
de  probo,  & giudeo  : & mehercule  puro  , te  fapicncer 
faéturum,  fi  **evojr*ttS»c  fueris  . Nobis  quidem  , qui  te 
amamus,  erit  gratum  .•  &,  amabote,  quum  dabispoft- 
hac  aliquid  domimi  "lite-ramni  , mei  memineris  . Ego 
nunqqàoi  quemquam  act  te,  qtium  fciam,  fine  meis  li- 
te ris  ire  patiar.  Yale. 

EPISTOLA  XVIIL 

ixcyf.it  brevi: aleni  epljlalct  fefiinatione  tabellari:  j fcribit 
de  Jiatu  Rei  pub. , de  Hlf pania , de  C affli  abfentta . 

M.  T.  C.  C.  CASSIO  S.  D. 

LOngior  epiflola  fuiflet,  nifi  eo  ipfo  tempore  petita 
e(Tet  a me , quum  jam  iretur  ad  te  : ’ longiar  edam  , fi 
©\5xpou  aliquem  (i)  habuiflet  : nam  (2)  fine  pe- 

riculo  vix  poffumus  . Ridere  igitur,  inquies  , poflumus, 
($)  Non  mehercule  facillime,  : verumtamen  aliam  aberra- 
jionema  molefiiis  nu’iam  habemus.  Ubi  igitur,  inquies. 
fo)  philofophia?  tua  quidem  (5)  in  culina,  mea  (6)  molefla 
etti  pudet  enim  fervire  . Itaque  facio  , me  alias  res 
agere,  (7)  ne  convicium  Platonis  audiam . (8)  De  Hilpania 

nihil 


pel  fuo  governo  fttron  sì  gran-  do  addotto  i Cdanani,  clic  do- 
di le  dimoArazioni  amorevoli  minando  potTono  fdegnarfi  con- 
dti  popolo  , che  ravvifòflì  ben  trd  di  noi  . 

chiaro  1*  oneAo  ancora  fcom-  ( [}' ) Non  mebereul»  facillime. 

pagnato  dal  piacere  [ cui  vo-  Potendo  i Cefariìini  prendere 

lein  congiunto  gli  Epicurei  ] in  mala  parte  anche  il  burla- 
elTcre  defiJérabile  per  fe  Aef.  re  . 

fo  . Di  che  Caflìo  avea  comih-  (4)  Philofophia.  Che  dar  fuo- 
ciato  a dubitare  per  aver  giu-  le  i rimedi  per  tollerare  le  di- 
rato nélla  dottrina  d’  Epicuro,  ^avventure. 

(l)  Lamb.  conji.  babuiffem  . (j)  Corrad.  inquilini  ■ 

O)  Sine  pericu'.o  vix  . Per-  In  culina  . Perchè  Caffio  fe. 

thè  il" difcorrerc , e lo  fcrivere  guiva  i dommi  d’  Epicuro  , e 
di  cofc  di  flato  è riflcofo  , avea  - tenta  dietro  al  piacere. 

’ (6~)  Lamb. 
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defiderabile  per  fe  (ledo  . Imperciocché  , perché  Ha  fol* 
levato  moiri  dalle  miferie  , e perché  in  quelle  lciagure 
fi  è moflrato  umano  , ha  il  fuo  partire  accompagnato 
una  maravigliola  benevolenza  de’buoni  . Per  eflerri  tu 
fìnadora  in  Brindifi  trattenuto  , molto  mi  piace,  e ne 
godo  ; e , fe  Dio  Ercol  m’aiti,  faggiamente  opererai , fe 
larai  da  vane  curiofità  lontano.  À noi  certamente  , che 
t’amiamo,  farà  di  piacere':  ma,  caro  te,  quando  in  av- 
venire fcriverai  qualche  lettera  a cala , ricordati  di  me. 
Io  non  lafcerò  giammai,  fapcndolo,  venir»;  alcuno  a te 
lenza  mie  lettere.  Sta  l'ano. 

EPISTOLA  XVIII, 

Fa  fcufi  alla  brevità  della  lettela  per  la  prefeìa  del  cor<- 
nere  : fcrive  fu! io  flato  della  Repubblica , della  guerra 
di  Spagna,  full' ufl'cazn  di  GaJJio . Scr.  qeli'tflefla  anno. 

ere.  s.  cassio. 

Piti  lunga  farebbe  (lata  la  lettera,  fe  non  mi  foffe  fia- 
ta chieda  appunto  in  quel  tempo,  che  già  il  lato- 
re fi  mettea  in  Caniino  alla  tua  volta  : farebbe  fiata  an- 
cor piìi  lunga,  fe  fofi'e  fiata  alle  mani  di  qualche  chiac- 
cherone:  che  quanto  al  trattar  cofe  ferie  appena  il  pol- 
fiàm  far  fenza  rifico.  Adunque,  dirai  , polfiam  burla- 
re'. No,  fe  D:o  Ercol  m’aiti,  tanto  facilmente:  ma 
pure  non  abbiam  dalle  noie  altro  divertimento.  Dov’  c 
dunque,  dirai,  la  filofofia?  quanto  aliatila,  ftà  in  cu- 
cina, la  mia  tra’guai  : perché  tento  vergogna  a lervire  . 

Per- 

(<S)  Lamb.  in  ntolejii.i  efl.  P.  nettate  &e.  Or  Cic.  opprelfa 
Maiut.  in  pala/ìra  eli.  già  la  Repubblica,  inaneugiau- 

,i  Mea  in  moltliia  eli.  In  que-  do  pure  i negozi  pubblici,  per 
Ho  Icon-. iato  luogo  ho  procii-  quanto  gliel  permette.!  il  pre. 
rato  d’  appigliarmi  ella  pili  lente  mirerò  (lato  , a’ imnvagi- 
probabil  lezione,  qual  m’ è pa-  nava  di  far  tutt’altro,  per  nu« 
ruta  quella  del  Lamb:no  . fentirfi  rifonare  all’  orecchie  il 

(7;  Ne  convieiura  . Par  che  rimbrotto  di  Platone  , la  cui 


alluda  al  ftntimento  di  Plato- 
ne accennato  «itila,  ep.  9.  del 
hb.  1.  dnVe  Cic.  cori  fenve  . 
jltifue  hanc  quid  tea  itte  cau- 
sarti /iti  ait  non  attingenti* 
Reifubhc t fui/fc  , quoti  , cum 
«ffendtffet  populum  / ìthenien - 

ft tu  propt  ) am  defipientem  fe- 


m a fi  nn  a era  , che  iti  tali  cir- 
collanzs  fi  dovede  l’uomo  fa- 
vio  allontanare  da  ogni  maneg- 
gio pubblico. 

(K}  De  Hifpania  . Dove  Ce- 
faie  corabattea  co’  figliuoli  di 
Pompeo . 


ale 
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nihil  adhuc  certi,  nihil-  omnino  novi.  Te  abefle , mea 
eaoCa  moiette  fero  ; tua  , giudeo  . Sed  flagitat  tabe!- 
Janus  . VaJebis  igitur  , meque  , ut  a puèro  fecitti , 
amabis. 


EPISTOLA  XIX. 


J Xefpondet  ad  duas  epifloìas , qu<t  ante  proximam  fuperio- 
rem  Jeguntur  : maxime  autem  E pie  ur  um  , & Epicurea, 
a ut  rum  ipfe  in  numero  eret , a Jìudio  virtutis , & j tu- 
fi ite  laudai, 

CASSIUS  CICERONI  S.  D. 

NOn  mehercule  in  hac  mea  peregrinatione  quidquam 
libenrius  facio,  quain  fcrìboad  te  : videorenim  cum 
prafente  ioqui,  & jocari  . Nec.tamcn  hoc  ulu  venir  pro- 
pter  (i)  (pecìra  Cariana  : ppo  quo  tibi  proximi  epittola 
tot  rutticos  Stoicos  (2)  regeram , ut  Catium  Athenis  na- 
ti'111 ette  dicas  . Panfam  nottrum  lecunda  voluntate  ho- 
ratnum  (3)  paludatum  ex  Urbe  exiffe,  curn  ip/ìus  cauli' 
paudeo,  tujyi  mehejrcule  etiam  omnium  notturni.  Spero 
enim  . homines  intelleéluros  , quanto  fit  omnibus  odio 
crudelitas,  & quanto  amori,  probitas , & clementi!  : at- 
que  ea,  qua:  maxime  mali  petant,  & concupifcant , ad 
bonos  pervenire  . (4)  Difficile  eft  enim  hominibus  perfua- 
dere  , *0  *x\Cv  il  «òro  oupsTov  effe  : zJovtw  vero  , & 
drmpteb'xv  yirtute , juftitia  , tv  parari  , & verum  , 
& probabile  eli.  Ipfe  enim  Epicurus  , a quoomnesCa- 
tii,  & (s)  Amafinii , mali  verborum  interpretes , profici- 

Jcun-  . 


CO  rpcflra  Catiana  . Vedi 
Pop.  16. 

(o)  Regeram,  E vien  a dire. 
Tu  hai  motteggiato  Cazio  , 
come  rozzo  , e indotto  , ed  io 
rimbeccandoti  contrapporrò  tan- 
ti Stoici  incolti  , e barbari  , 
che  a lor  paragone  Cazio  ti 
parrà  nato  in  Atene,  cioè  coi» 
tiffiino,  c civibflìmo. 

(3  ) Paludatum  . Il  paluda- 
mento frezizlmente  era  mili- 
tar vertimento  dei  comandan- 


te . Non  è.  però  che  come 
rapporta  Livio  , verte  non  fof- 
fe  ancor  de’legati  , e de’  tribu- 
tò militari  . 

(4)  Difficile  eft  enim  . Egli  è 
difficile  perfuadere  agli  uomi- 
ni ,’chè  Toncrto  ec.  ma  fe  fi 
riguarderà  il  noftro  Panfa,  non 
(i  metterà  piò  iu  dubbio. 

(5)  Amafinii.  Amafinio  fpìe- 
gò  la  dottrina  Epicurea,  come 
Cazio  , del  quale  parlammo 
nella  lettera  16.  Ma  Laerzio 

• dice 
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Pertanto  mi  figuro  di  far  tutt’altro  , per  non  fentire  il 
rimbrotto  dr  Piatone . Sulla  Spagna  non  abbiam  per  an.- 
che  nulla  di  certo,  nulla  all'atto  d:  nuovo . Che  tene  ibi 
lontano,  per  riguardo  dime  mene  dilpiace  ; per  tuo  ne 
godo.  }vla  il  corrier  mi  fa  pretdia  . Ti  darai  dunque  fa- 
no,  e,  come  hai  da  fanciullo  fatto  , mi  vorrai  bene . 

EPISTOLA  XIX. 

Ri f pondi  a due  lettere  collocate  prima  aella  precedente  : e 
muffirne  loda  Epicuro , e a i J'uoi  Jeguaci  del f amore  , che 
hanno  per  la  vinti, e per  la  giufli^ia. 

C\SSIO  s.  eie. 

NI  luna  cofa  faccio  alla  fe  più  di  buon  grado  in  que- 
llo mio  dimorar  fuor  di  Patria , che  lo  fcriverri  -• 
imperciocché  parmi  di  parlare  , e di  celiare  con  teco 
prelente.  Né  già  quello  interviene  a cagione  degli  fpet- 
tri  Caziani  : per  cui  riguardo  nella  lettera,  che  verrà, 
ti  rinficcerò  rimbeccando  tanti  zotici  Stoici  dhe  di- 
rai Cazio  clfer  nato  in  Atene.  Che  Pania  noflro  ul'cito 
fia  in  paludamento  di  Roma,  feorto  dalle  benevole  di- 
moArazioni  degli  uomini  , ne  godo  sì  per  cagione  di 
lui , come  certamente  ancora  a riguardo  di  tutu  noi  . 
Perché  ipero,  che  la  gente  comprenderà,  inchegrantf’ 
odio  a tutti  fia  la  crudeltà  , e quanto  amor?  la  probità 
porti  (eco,  e la  clemenza  : e che  a’  buoni  pervengono 
quegli  onori,  che  i malvagi  cercano,  e bramano  fornirla- 
mente,  Imperciocché  egli. è difficile  perfuadere  agli  uo- 
mini che  l’cneAo  è efpetibile  per  le  Aedo  : ed  é vero, 
poi  ed  approvabi'e  che ’l  piacere,  e l’imperturbabilità 
colla  virtù  fi  procaccia,  colla  giuAizia  , e coll’  oneAo. 
Imperciocché  PiAelfo  Epicuro,  dal  quale  rutti  i Cazii, 
ed  Amafinii , mali  interpreti  di  parole  dice  : non  fi  può 

fon- 


dite, che  coftoro  (^legittimi 
Epicurei  chiamaci  eran  fofilli  •' 
perciocché  degeneravano  da 
donimi  it’Epicuro,  erano  full’ 
Epicurea  dottrina  mali  verbo 
rum  intcrprttu  . 11  nome  d’ 
Amafinio  fi  legge  in  più  lun- 
ghi delle  quiftioni  Tufculane  , 


ma  alterato  , e corrotto . Al- 
cuni coJici  lèggono  Aipafinfut, 
altri  Ama'imut  , e tali  Ama. 
fantui  . Qui  per  Cadi  ed  A- 
mafinu  s'intendono  filofofi  E- 
picurei  fimiglianti  a Cazio  , 
ed  Amafinio. 
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fcnntur  , dic'it  : *»  Urn»  >ìSsot  «vdfi  -ti  kk\<«s  **$  j,„ 
tiùnif  ■ £*v.  Itaque  & Pania,  qui  vtSovIuu  ifequitur  , vir- 
tutem  rermet  : & il  , qui  a nobis  ®i?.»Ì0i»p«  vocantur  , 
font  aiKb»*b.w  ■>  **«  «>i\oè incuoi , omnefque  vjrtutes  & 
«olunt , & retinent  . Iraque  (r)  Sylìa  ( cuios  iud:cium 
probare  debemus  )>quum  diflentire  philofophos  videret , 
non  quasfivir , quid  bonuin  elTer,  & omnia  bona  cocrtnit; 
cui os  e$o  mortem  forti  mehercuie  animo  tuli.  (2)  Néc 
tamen  Cffar  diuthis  nos  eum  defiderare  patietur  , nam 
habet  (?)  damnatoS , quos  prò  ilio  nobis  (4)  redimir  ; nec 
-> ipfc  leC iore m defiderabit,  quum  filium  viderrr  . Nunc>, 
ut  ad  Rempublicam  redcam  , quid  (5)  in  Hifp^niis  gera- 
.4 tur,  relcribe . Peream,  nifi  (6)  follicirus  -fum  , ac  malo 
veterem,  & clemenrem  dominino  habere  , quam  novum, 
&-crudeleni  experiri  . Seis  , Cnaeus  quam  fit  fatuus  : 
quoinodo  crudelitatem  virtutem  putet  ; fcis,  quam 
fe  lem  per  a nobis  derilam  putet . Vereor,  ne  nos  ru(H- 
ce  gladio  velit  xuTifj.uKTta/rciJ  . tluid  fiat  , fi  me 
-gii,  relcribe.  Hui  , quam  velini  lare,  utfum  irta  folli, 
cito  animo,  an  loluro  legas  ;■  lciam  enim  eodem  tem- 
pore, quid  uic  facere(7)  oportear.  Ne  longior  firn  , va- 
ie, & me,  ut  facis,  ama.  Si  Calar vicir,  ceiemez'  tue 
iexlpeih . 

. . 

CO  Sjll*-  Di  coftui  Cic.  ha 
fatto  ricordo  neìl’  cp.  17,  co- 
mc  di  fcttore,  , cioè  di  traffi- 
catorc  fu  i beni  de’  Pompeiani 
proferirti  romperai!  all’  in- 


*.  -t 


la  virttx  , nelle  ucchezze , al- 
tri, e tali  nel  piacere.  3 Che 
fece  Siila  ? per  aflìcurarfi  .di 
coglier  fui  punto:  omnia  bona 
^ cosmit  ; comperò  tatti  i fieni 

/•  canto.  Cartici  pure  (jdi  ne  par-  ' de’ Pompeiani , ,y’è  una  grazio- 


la con  iranica  lode 


e mot-  fa  , e faceta  dilogia. 


tediandolo  ••  dicendo  che  Sii-  (ri  N:c  tamen  Cafsr.  Cortili 
la  vedea  dìfeordare  -i  filofofi  , era  fcttore  di  Cefarep-il  qua. 
'-in  che  forte  riporto  fjummum  le  dopo  la  fua  morte  avrà  cbi 
bonum  [ riponendolo  altri  nel  follituire  in  fuo  luogo  , cioè 


co- 
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Scribit , fe  ad  illuni  mietere  li  bruni  fuum  de  ptrfeEio  Ora- 
tore ; laffdat  in  Sabina  gente  fami , CV*  probi tatem  : pe- 
jjt  tit  ab  eo  crebenimas  i iterasi- ~ .p  ' 7-  - 
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foavemente  vivere  fe  non  per  oneflà , e giujlizia  ; Anco 
-Panfa  pertanto,  che  va  dietro  al  piacere  : la  virtù  ri.  * 
tiene:  e coloro,  che  da  noi  chiamanfi  del  piacere  aman. 
ti , fono  dell’  onefto  amanti , e del  giufto , e coltivano  e 
mantengono  tutte  le  virtù.  Sicché  Siila  (il  cui  giudi- 
zio dobbiamo  approvare  ) vergendo  i filofofi  tra  lor  di- 
fcordare,  non  ricercò  in  che  il  ben  confifterte  , e com- 
però tutti  i beni  : la  cui  morte  io  certamente  ho  coj 
forte  animo  foftenuto  . Ne  però  Celare  comporterà  che 
colui  defideriam  lungo  tempo,  imperciocché  ha  de’ con- 
dannati da  lurrogarci  in  ilcambio  di  lui  .•  né  egli  bra- 
merà  il  fetrore,  quando  vedrà  il  figliuolo.  Ora,  per  ri- 
tornare alla  Repubblica , riipondimi  che  cola  fi  faccia 
nelle  Spagne  . Che  porta  io  morire,  fe  non  irto  in  fol- 
lecitudme,  e vo’  piuttoflo  avere  un  vecchio, e clemente 
Signore,  che  un  nuovo , e crudele  provare.  Sai  quanto 
Gneo  fia  folle  : fai  come  filmi  la  crudeltà  virtù  : fai  co- 
me fempre  fi  fia  creduto  da  noi  derifo.  Temo  che  egli 
colla  fpada  non  voglia  villanamente  far  fu  di  noi  vi- 
cendevoli beffe . Se  mi  vuo’  bene  , ragguagliami  di  qufl 
che  fuccede.  Deh  che  voglia  avrei  di  fapere  fe  quelle 
cofe  leggi  con  follecito  animo  , ovvero  da  ogni  anfietà 
libero  : imperciocché  io  faprò  ad  un  ora , che  mi  con- 
venga fare . Per  non  erter  più  lungo  , ftatti  l'ano  : ed 
amami , come  fai . Se  Cefare  ha  vinto , afpettami  prefio. 

re  guerreggiava  co’  figliuoli  4> 
Pompeo . 

(ó)  Sollicitus  fum.  Dell’even- 
to delta  guerra  : perchè  C af- 
flo , dove  i Pompeiani  folTero 
flati  vincitori',  teme»  quell? 
crudeltà  , che  non  foflenèa  da 
Cefare. 

(7)  Oforteat . Per  fapere  fe 
io  debba  ilare  in  follecitudinr, 
o con  animo  ripofato  % ’ 
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Significa  che  a lui  manda  il  libro , che  ha  campo  fio  fui? 
Oratore  : loda  la  fedeltà  e probità  di  Sabino  : lo  ri- 
chiede di  frequenti  lettere.  Set.  fattoi  Confali  Antonio 
e Dolabella  nel?  anno  700. 
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coloro-  , che  gii  efiliati  per  la 
legge  Potnpcja  erano  flati  alla 
Patria  da  Cefare  reflituiti. 

ìj)  P.  Manur.  domi  natot. 

(4)  Rtflituat  . E’  pare  , che 
quello  verbo  fia  ambiguamente 
raefTo  lignificante  la  reftituzio- 
ne  in  Patria  degli  efiliati,  e 
la  ' furrogazione  in  fettpri  alla 
mancanza  del  trapalato  Siila  . 

(5)  In  Hiffoniis.  Dove  Cefa- 


Tom.il. 
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(i)  /^VRatorem  meum  ( ficenim  infcripfi  ) Sabino  tuo 
v_>/  commendavi,  (2)  Natio  me  hominis  impulir,  ut 
tei  refìe  putarem  : nifi  forte  (j)  candidatorum  Jicenria 
‘hic  quoque  ufus  , hoc  fubito  cognomen  arripuit  : etfi 
jnodeflus  ejns  vultus , fermoque  conftans  habere  quid- 
aam  (4)  a Cnnbus  videbatur.  Sed  de  Sabino  faris.  Tu, 
mi  Treboni  , quando  ad  amorem  meum  (5)  aliquantulum 
difcedens  addidifti  ; quo  (6)  tolerabilius  feramus  ignicu- 
lum  defiderii  fui  , crebris  nos  lirens  appellato  : atque 
ii-,  fi  idem  fiet  a nobis  : quanquam  dure  caufae  lunt  , 
cur  tu  frequentior  in  irto  officio  effe  debeas , qnam  nos. 
Primum(7)  quod  olim  folebant  , qui  Romae  erant,  ad 

Jirovinciales  amicos  de  Repub.  fcribere  , nunc  tu  nobis 
cribas  oportet  : res  enim  publica  iftic  eft  . Deinde  , 
quod  nos  aliis  officiis  tibi  abfenri  fatisfacere  poflumus  : 
tu  nobis,  nifi  lireris,  non  video,  qua  re  aJia  fatisface- 
re poflfis . Sed  cetera  fcribes  ad  nos  poftea.  Nunc  hatc 
(8)  primo  cupio  cognofcere  ; iter  tuum  cujufroodi  (q)fit; 
ubi  (io)  Brutum  nofirum  videris  ; quamdiu  fimul  fueris: 
deinde,  quum  procefleris  longius  , de  bellicis  rebus  , 
(11)  de  toro  negotio  ; utexifiimare  poffiitius,  (12)  quo 
ftatufimus.  Ego  tantum  me  fcire  putabo  , quantum  eie 
tuis  lireris  habebo  cognitum.  Cura,  ut  valeas  , meque 
ames  amore  ilio  tuo  (iugulari.  Vale. 

^ * EPI- 


CO Oratorem.  Accenna  il  no- 
tiUimo  libro  di  Cic.  Culle  qua- 
lità dell’oratore  . 

CO  Natio  m»  (Tc.  E’  aitai 
conta  appretto  gli  fcrittori  la 
fé  ve  riti  , probità  , e rigor  di 
vivere  praticao  da’Sabini. 

( j)  Canditi  ìeo  'uoi . I concor- 
renti a'Magiitrari  , coài  chia- 
mati a toga  candida  [ diverta 
da  alta:  V.  il  Nieuport  ] tra’ 
più  , e diverti  artifizi  , onde 
procacciavanfi  i f uffragi , l’uuo 
pur  era  il  preniere  finii  co- 
gnomi , plausìbili  appretto  il 
popolo  : quale  appunto  era 


quel  di  Sabino. 

C4)  A Curibut . Città  prima- 
ria de' Sabini. 

•"<  5)  Al*  alitfuantum  olim. 

(<)  Lamb.  coniic.ro/erenerur. 

(,7~)  Qu0^  ob‘m  folebant.  Pri- 
ma era  coAume  , Che  , chi  fog- 
giornava  in  Roma  , feri  vette 
contezze  di  Repubblica  agli 
amici  , che  dimoravano  nelle 
Provincie  . Ma  al  prefente  , 
Dando  la  Repubblica  , non 
più  in  Roma  , dove  tiranneg- 
giava Antonio  , c Dolabella  , 
ma  nelle  Provincie  di  Trebo- 
■ 10,  Calilo,  e Bruto,  dove  pur 
era 
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dlC.  S.  CAJO  TRÉBONIO. 

L*  Orator  mio  ( che  così  I*  ho  intitolato  ) ho  fidato 
al  tuo  Sabino . La  nazion  di  codili  m’ ha  l'pinto  , 
che  (innaffi  quella  commilfione  data  opportunamente  : fe 
non  fe  per  avventura  colini  ancora  , praticando  la  li- 
bertà de’ candidati  , ha  /libicamente  prefo  quello  cogno- 
me : febbene  il  fuo  modello  volto,  e coerente  parlare 
parea  che  tiralTe  un  non  fo  che  da’ Cufì  . Mi  di  Sabi- 
no non  più.  Tu  , o mio  Trebonto,  poiché  fui  parrire 
hai  fatto  all’  amor  tuo  qualche  giunterella  ; acciocché 
più  , tollerabilmente  portiamo  P accefa  brama  partorita 
dall’  alTenza  tua  dolo/rota.  , cj  faluterai  con  ifpeffp  let- 
tere : di  maniera  però,  dove  li  farà  lo  (lelfo  da  noi  . 
Sebbene  vi  fono  due  cagioni  , onde  tu  debba  in  quell’ 
ufizio  edere  più  frequente  di  noi . Primieramente  quel- 
lo, che  una  yolta  foleano  coloro,  che  (lavano  in  Ro- 
ma, fcrivere  lu  di  Repubblica  a’ Provinciali  amici,  al 
prefente  conviene  che  tu  a noi  lo  feriva  : che  la  Repub- 
blica codi  rifiede . Poi , concioffiachè  noi  polliamo  con 
altri  ufizj  a te  adente  dare  foddisfazione  ; non  vedo  per 
qual  altra  maniera  tu  a noi  polli  darla , ie  non  per  via 
di  lettere.  Ma  le  altre  contezze  cele  fcriverai  appredò. 
Adelfo  delidero  in  prima  rilaper  quelle  notizie  : il  tuo 
viaggio  quale  fia  : «ovp  abbi  veduto  Bruto:  per  quanto 
tempo  fei  fiato  infiem  con  elfo  : quindi  , quando  farai 
più  avanti  (ullo  fcriyer  la  lettera  proceduto  , parlerai 
delle  cofe  belliche , e di  tutto  P aliare  : acciocché  pof-  ' 
liam  formare  giudizio  iji  quale  fiato  ci  troviamo  . Io 
fiimetò  di  faper  tanto,  quanto  avrò  dalle  tue  lettere  di 
conrezza . Procura  di  dar  (ano  , e voglimi  bene  con 
quel  tuo  amor  Angolare . Addio. 

G 0 z {■*  EPI- 

•ra  iq  «icore  la  libertà  , toc»  vinci»  decretatagli  dal  Senato., 
•ava  a Treboaio  f informar  (u)  De  foto  negotiq . Dt  tufi 
Cic.  fa  cofe  di  Repubblica  t lo  I’  apparato  della  guerra  da 
f8>  MSS.  prima.-*  « muoverli  ad  Antonio  in  difefa 

(9)  Al*  ad  me  . della  libertà  • 

(io)  B'utum  nojlram.  Parla  («*)  Quo  fiata  fi  mar  . O di 
di-Marco  $rmo  , che  per  ti»  lta>ubb!ua  libera  , o- di  liber» 
more  de’ veterani  foldati , rac-  . fi  oppreifa  fenaa  redennén  «* 
colti  per  Antonio  in  Roma,  fi  dalle  armi  d’Aatonio. 
crà  portato  in  Macedonia, Pro. 
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Rogat , ut  fui  abfentis  defiderium  crebris  , & longis  'pi- 
golìi lentat  : enumerai  Trebonu  erga  fc  ojfiaa  : expomt 
de  Calvo  jam  mortuo  quid  fentiat , 

M.  T.  C.  TREBONIO  S.  D. 

%■  ' a 

ET  (i)  epiftolam  ruam  legi  libenter,  & (2)  librum  li- 
bentidìme  -•  fed  tanien  in  ca  voluptate  hunc  accepi  do- 
Jorem  , quod  , quum  incendifTes  cupiditatem  meam  con- 
iuetudinis  augendie  nottras,  ( nani  ad  amorem  quidem 
ruhil  poterat  accedere  ) (?)  rum  difcedis  a nobis  , me- 
que  tanto  defiderio  affìcis , ut  unam  mihi  confolationetn 
relinquas,  fore  , ut  utriufque  noflrum  abfentis  defide- 
num  crebris,  & longis  epillolis  leniatur.  Qirod  ego  non 
modo  de  me  tibi  fpondere  poflum  , fed  de  te  etiam  mi- 
hi. Nullam  enim  apud  me  reliquifti  dubitationem  , 
quantum  me  amares  . Nani,  ut  illa  omittam , quae,  Ci- 
vitate  tede  , (4)  fecifli , quum  mecum  inimicitias  com- 
municadi , quum  me  concionibus  tuis  defendifli  , quum 
quarflor  (5)  in  mea,  atquein  publicacaufa  (6)  Conlulum 
partes  fulcepiAi , quum  Tribuno  pi.  (7)  quaeftor  non  pa- 
ruifìi , cui  tuus  prasfertim  (8)  collega  pareret  : ut  haec 
recentia,  quae  meminero  femper  , obliviicar  : quae  tua 
follie itudo  de  me  (p)  in  armis,  qua;  latina  (io)  in  reditu, 
quae  cura,  qui  doloc,  quum  ad  te  (11)  curae  , & dolores 

mei 


(0  BfìfitlamtuM m. La  qua-  (4)  FteiJU  . Per  difendermi 
le  fi  è perdala . contro  di  Clodio  cd  altri  miei 

(?)  Librum . Mei  quale  Tre-  nemici, 
bonio  raccolto  aven  , e rileva-  (5)  In  mea  ai  que  in  Grr.Cic. 
. to  gli  acuti  , c faceti  datti  di  -nelle  Tue  traverse  congiugne 
Cic.'  ordinariamente  la  canta  fa* 

> 3)  Tum  difcedis  a nebis  • con  quella  della  Repubblica. 
Nel  precedente  anno  Trebo-  (6)  Confulum  partes  fufeepi- 
aio  eterei  tato  avendo  la  urba-  Jii  . Volendo  Clodio  trapalare 
«a  pretura  : in  quell'  apro  per  adotione  all’ ordin  plebeo, 
porjoflì  nellà  Spagna  per  go-  a intendimento  di  poter  edere 
vernarla  in  carattere  di  prò-  .^Tribuno  della  plebe,  ed  aver 
Confole.  maniera  di  tribolar  Cic.  Trc- 

' bo» 
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Lo  prega  a raddolcirgli  con  ifpefce  lunghe  lettere  il  dì~ 

J\ piacere  dall ’ afftnza  di  lui  generato.;  rammemora  gli > 
ttfizj  di  Trehonio  ver  fa  di  se  ; e [pone  il  giudizio  fui  # 
full'  Orator  Calvo  gii  trapalato  . Scr.  fotta  di  Ce  fare  > 
per  la  feconda  volta  dittatore  , e Marcantonio  maeflr  • 
de’ cavalieri  nell'anno  706.  ( 


CIC  S.  TREBONIO. 


1 . jv'  - - * : -k  ' >1  ijf  ■ 

ED  ho  letto  volentieri  la  tua  lettera , e volentieriflì- 
rno  il  libro  : ma  pure  in  tal  piacere  ho  quefto  di- 
(piacer  (ottenuto,  die,  dopo  d’aver  tu  la  mia  brama 
infiammato  d’accrefcere  la  noftra  pratica  familiare  { ebo 
quanto  all’amore  nulla  fi  poteva  aggiugnere  più  «vati- 
ti  ) allor  appunto  ne  parti  da  noi,,  e mi  metti  un  de- 
siderio cotanto  aecefo,  che  queft’  ùnica  confolazion  mi 
laici  , fia  per  avvenire  , che  il  di  (piacere  dall’  allena* 
d’  amendue  noi  generato  fia  per  ifpefle,  e lunghe  lettere 
raddolcito  . Il  che  io  non  folamente  a te  porto  promet- 
tere fu  di  me , ma  fu  di  te  a me  pure.  Che  non  hai 
appretto  di  me  lafciato  alcun  dubbio  quanto  mi  amaf- 
•fi.  Imperciocché  , per  lafciar  dall’ un  canto  que’ graziofi 
ttfizj , che  hai , in  faccia  della  Città , operato  , quando 
prenderti  parte  nelle  mie  nimicizie , me  difendetti  co? 
tuoi  parlamenti*;  quando  quettore  nella  mia  caufa,  e nel- 
la puobiica  prenderti  a fare  le  parti  de’Confoli , e non 
ubbedifti  quettore  al  T ribun  della  plebe , al  quale  matti- 
ine  il  tuo  collega  ubbidiva  : per  non  rammentare  que- 
lle dimoftr&ziom  recenti  , che  avrò  Cetnpre  a mente  * 

Oo  j ’ <-  deh, 

• » * ? f f?  e 


benio  vi  few  rcfifteuza  , e fe- 
ce quello,  che  dove» no  fero  i 
confali . 

(?)  Qpnfler  non  farmifii.  Ca- 
io Erenetio  Tribuno  della  plebe 
^promulgato  avendo  legge  fai 
t rafportar  Clodio  dall’  ordia 
.patrizio  al  plebeo  , Trebonio, 
«{tendo  queftore  urbano  , gli 
fece  contrailo  . 

. £8)  Collega  . Nella  queft  ut» 
tufefna. 


co  armit  . Cioè  nella 

guerra  civile.  ■ ' 1 
(io)  In  fedito.  Quando  Cic 
tornò  in  Itali*  dopo  la  batta- 
glia Farfalica  . 

fu)  Cura . Cic.  tornò  io  Ita- 
lia prima  d’ ottenerne  facoltà 
da  Cefafe  t onde  flava  in  an. 
fi  età  , ed  in  follecitudine  deltt 
olito  , che  potette  avere  la  de. 
iibwMioa  jpraC* . r . 
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mei  perferrentur  ? (1)  Brundufium  denique  te  ad  me  verN 
turum  foifTe  ,.nifi  Cubito  in  Hifpaniam  miffus  efTes  f 
Ut  hzc  igirur  ornicum  . qua:  mihi  tanti  seftimarida  funt, 
«pianti  virati)  attinto  & Calutem  meàm  ; liber  irte,, 
quem  mihi  mifitti  , qu.lrtram  h iber  declarariònem  amo- 
ns  tui  * Primum  ,•  quod  tibi  facétum  videtur  * quidquid 
itgo  dui*  quod  aliis  furtafle  non  irem  : deinde  ,•  quod 
h1Ì3  iive  faceta  lunt  ,•  fiv#  (ecus  , fiunt  * narrante  te  , 

\ eriultimma  ; quin  etiam , (2)  anteqùam  ad  me  veniatur, 
r‘"*3  omms  pene  confami  tur.  Quod  fi  in  his  fcribendis 
mbil  alnid  , /nifi , quod  necefle  fuit , de  uno  me  tamdiu 
coftitdvi (Tes  ; fetreus  efiem , fi  te  non  amareni  . Q.uum 
vero  ea,  qua:  (criprura  perfequutus  e's,  fine  fummo  amo 
re  cogitare  nort  potueris  ; noti  pofliim  exiftimare  , plus 
quenqUatn  afeipfo,  quarti  me  a te  amari.  Cui  quidem 
ego  amou  * utinam  ceteris  rebus  poflem  , amore  certe 
refpondcbo  : quo  ramen  ipfo  tibi  confido  me  faflurum 
fatisr.  Nunc  ad  epiftolàm  venio  ; cui  copidfe,  & fuavi- 
tei  (cripta: , nihi!  eft  quod  multa  refpondearti . Primum 
enim  esfo.(^)  iflas  Calvo  litera9  mifi  , non  plus  , quarri 
ras , quàs  nunc  legis , exlftitfiafis  exituras  ; aliter  enim 
lcnbimus , quod  eos  folos  , quibus  mitfiirius  : aliter  , 
quod  multos  lefturos  puratnus'  . Deinde  , ingenium 
ejus  melioribus  extuli  taudibus,  quam  fu  id  vero  po- 
nn(Te  fieri  puras.  Primum , quod  ira  judicabam  -,  acuté' 
fnovebatur  : gertus  quoddam  fequebàtur,  ini  quo  judicio 
lapfus , quo  valebar , tameri  aflequebatnr  * quod  proba- 

rer. 


(p  B'uniufiunt  . Dove  Cic.  Cic.  , lui  non  approvare  il 
11  fermò  , fintantoché  Celare  , metter  in  Cielo  con  tante  lo- 
termitiata  la  guerra  A leandri-  di  l’orator  Calvo.  Quelli  vien 
na  , fé  ritorno  in  Italia.  pur  lodato  in  ■pii!  luoghi  da 

a’  (O  4"ie^uam  od  me  ve  ni. 7-  Quintiliano  fpeiialtnénte  pel 
tur.  Prima  che  gli  amici  veti-  fuo  giudizio  nell’arte  aratoria, 
.gaso  a me  per  congratularli  e per  effére  imitatore  degli 
.meco  , e per  riderò  delle  mie  Àttici  . Or  qui  Cic»  per  di- 
«fpofle  nel  tuo  libro»;  fcnlpa  delle  ftu  lode  così  lo 
B ban  rifo  tanto  , narrandole  difende  con  efpréfliotli  alquan» 
tu  , Che  già  tutto  il  loro  rifo  to  aflrufe  , éd  ofeure  . Dice 
e elaufto,  e confùmato  . averne  lui  avuto  quello  con» 

CD  ìlio,  Coivo  /itera/  mifi  ceffo, - che  infoi  dire  avelie  cer- 
Wr.  Quindi  fi  raccoglie  ,•  che  fi  fiottili  moti  ,«d  impulli  acu- 
Trebonio  ave*  lignificato  4 li  ; ciò  che  proprio  è delizia. 

' ’ ' - 8**  J 
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deb  qual  c (lata  la  tua  follecitudine  fu  di  me  in  tem- 
pi di  guerra,  quale  la  letizia  nei  ritorno , quale  l’inquie- 
tudine , e ’l  diipiacere  , quando  a te  riportate  erano  le 
inquietudini,  ed  i travagli  miei!  dicefti  finalmente  che 
fareili  a me  venuto  a Brindili  , fe  non  folli  fiato  ( ul- 
tamente mandato  in  Ifpagna.  Per  tralafciare  adunque 
quelle  finezze,  le  quali  ho  io  in  tanto  pregio  , qu »nto  la 
vita  ftimo , e la  falvezza  mia  ; quefio  libro  che  m’hai  man- 
dato deh  quanta  dichiarazion  contiene  dell’  amor  tuo  ? 
primieramente  perchè  ti  par  faceto  tutto  quello,  che  ho  det- 
to : il  che  ad  altri  per  avventura  non  par  così  : oltracciò 
perchè  quei  detti,  Q faceti  fono,  o altrimenti  , diven- 
gono, te  narrandoli , graaiofiffimi  : che  anzi , prim  i che 
a me  vehgan  gli  amici  , quafi  tutto  il  rifo  fi  efaurilce. 
Ct\e  fe  nel  diffondere  quefti  concetti  , .di  me  falò  per 
tanto  tempo  null^i  avetti  altro  penfaro  fe  non  quello-, 
che  di  neceflità  era  ; avrei  un  cuor  di  ferro  , fe  non  ti 
amalTi  . Conciofia  poi  che  que’  concetti , quali  hai  per 
ifcrittura  trattato,  non  gli  abbi  potuti  lenza  un  fommo 
amore  penfare  ; non  pollo  credere  che  alcun  mai  fi  i piu 
da.  fe  fletto,  che  me  date  amato.  AI  quale  amore  in- 
vero deh  potetti  per  corrifpondere  nelle  altre  cofe  ! cor- 
rifponderò  fibben  coll’  amore  ; nel  che  però  iftetto  nu 
confido  che  ti  darò  foddisfazione.  Or  ne  vengo  alla  let- 
tera : alla  quale  , fcritta  effondo  con  facondia  , e con 
foavità,  non  accade  chp  io  molte  cofe  nfponda.  Imper- 
ciocché in  prima  io  ho  a Calvo  mandato  quelle  lette- 
re , prefumendo  che  non  maggiormente  di  quefte  , che 
al  prefente  leggi  , fi  larebbono  divulgate.  Appretto,  ho 
l’ingegno  luo  innalzato  con  migliori  lodi,  che  non  pen- 
fi  fi  potette  ciò  veracemente  fare . Prima  perchè  io  di 
lui  così  giqdicava  , cioè  che  nel  dire  avette  impubi  acu- 
ti ; feguiva  una  cotal  fecca  manieradi  ragionare,  nella 
quale  egli  per  giudizio  fallando  , onde  valea  , conse- 
guiva pur  nondimeno  P inrento  , cui  gli  piacea.  V’era- 
no  moire  e recondite  fertere  : non  v’  era  nervo  d’  ora- 
zione. A quefio  adunque  lo  efortava.  In  eccitar  poi  , 

O o 4 ed 

Segno.*  oltracciò  , che  andava  cifmo  [ la  guai  taccia  Cic.  la 
dietro  a certa  maniera  di  par-  tocca  in  piò  luoghi  ] ; ma 
lare  , nella  quale  veramente  foggiugne  , che  con  tutto  que- 
non  vi  fi  ravvila  il  giudizio  (lo  pregiudizio  Calvo  nel'e  lue 
nel  qual  per  altro  valeva  : arringhe  perveniva  ad  n'teper 
perciocché  era  un  dir  tenue  , quello  , che  egli  approvava,  r 
fecco  , Dentato  , ed  efile  ; qui  gli  tiufeiva  di  pervaderlo  . 
e-^jiputava  , che  fofie  Atti- 
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ret.  Multa:  erant,  & recondita:  1 itera;  : (i)  vis  non  erat-' 
Ad  eam  igitur  adhortabar.  In  excirando  autem , & in 
acuendo  piunmum  valer  , fi  laudes  eum  , quem  cohor- 
tere.^Habes  de  Calvo  judicium  , & confilium  meum  ; 
confilium  , quod  hortandi  caufa  laudavi^:  judicium  , 
quod  de  ingenio  ejus  valde  exiftimavi  bene.  Reliquum 
«fi  , ut  (2)  tuam  profeélionem  amore  profequar,  reditum 
fpe  exfpeétem , (3)  abfentem  memoria  colam,  (4)  omne  de- 
fidermm  literis  mittendis  , accipiendifque  lemam.  Ta 
velim  rua  in  me  fhidia , & officia  multum  tecum  recor- 
dere  : qua:  quum  ubi  liceat  ,•  mihi  nefas  fit  oblivifci  ; 
non  modo  virum  bonum  me  exiftimabis  , verum  etiam 
te  a me  amari  plmimum  judicabis;  Vale. 


CO  r>t  non  ersi . Non  «ver  fa)  Tuam  froftfllenem.  Per  ' 
forr»  , « vigore  per  muovere . U Spagna  in  carattere  di  prò- 


con. 
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ed  in  mettere  acuti  (limoli  ha  grandiflìma  forza  il  lo- 
dare colui , cui  altri  eforta . Hai  fentito  fu  di  Calvo  il 
giudizio  , e Tintendimento  mio  : 1*  intendimento , per- 
ciocché lodato  l’ho  a fin  d’ efortarlo  : il  giudizio,  per- 
ché full*  ingegno  di  lui  ne  ho  formato  aflai  buon  con- 
cetto . Vi  rimane  che  coll*  affetto  accompagni  la  tua 
partenza , colla  fperanza  ne  afpetti  il  ritorno  , colla 
memoria  prefti  onore  all*  aflenza , e che  col  mandare, 
c ricever  lecere,  ne  raddolcifca  ogni  brama.  Vorrei  che 
molto  teco  nedefimo  ti  rammentali  de’tuoi  ftudiofi  fa- 
vori, ed  ufizj  verfo  di  me  : i quali  «(Tendo  a te  lecito, 
ed  in. me  azion  nefanda  il  dimenticarli;  non  folameu- 
te  m’avrai  per  uom  dabbene , ma  formerai,  ancor  «indi- 
zio che  fei  da  me  aflaiflimo  amato.  Stà  fano 


con  fole. 

(3J  Lamb.  abjtntiam. 


CO’ Al-  commune. 
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Cum  retine  t Romani  Cicero  ex  Cilici  a i tegrttm  Trronem  Li» 
bertum  Putrii  reltqutt  : quem  bis  fere  omnibus  epijhdis 
rogai , ut  valetudine tu  cu  rei . 

• «/•  . *>  , • I • 

6)  TULLIUS  , ET  CICERO  F.  ET  % TlRONt 
HUMANISSIMO  , ET  OPTIMO  S.  D. 

Vide  , quanta  in  te  fit  fuavitàs  ; duas  horas  (2)  Thy- 
rei  fuimus  . Xcnomenes  hofpes  tara  te  diligit  , 
(4)  quam  fi  vixerit  tecum  . Is  omnia  pollicitus  eft,  qux 
tibi  eflent  opus:  fafturum  puto.  Mihi  placebat,  fi  fir- 
tnior  efles,  ut  te  (4)  Leucadem  (5Ì  dcportares,  ut  ibi  te 
piane  confirmares  . Videbis,  quid  Curio,  quid  Lyfoni , 
quid  medico  placcar.  Volebam  ad  te  (6)  Marionem  re- 
ni ittere,  quem  ^ quum  meliulcule  tibi  effet*  ad  tue  mit- 
teres  : fed  cogitavi  , unas  litetas  Marionem  afferre  pof- 
fe  , me  autem  crebras  exfpeéUre  * Poteris  igitur,  & fa- 
cies , fi  mg  diligis , ut  quotidie  fit  (7)  Acafius  in  portu  . 
Multi  eruiit , nuibus  reéte  litefàs  dare  poflìs  , qui  ad 
tue  libenter  perferanr  * Equidem  (?)  Patras  euntem  nemi- 

nem 


■ * 

i j 

I,  .r"  * J--  ™-V*  *•  ,*•  •*  1 

...  v ••^.-■•4  f-  „•  , 


(ij  Latti  V.  -ordì acni  epiÀoià-* 
rum  Libri  huiuc  perturbatum 
animadrcrtent,  longc  fccua  caa 
difpofuit  i atque  hic  leguntur. 

Tuli iu t Gt  Cicero.  L’ordine 
di  quelle  lettere  - diverto  è in 
diverti  codici  . Noi  ficcome 
procurato  abbiamo  nel  diften- 
dere  la  vcrlioue  di  fcrviriidel 
te  ito  latino  fecondo  fedi  rione 


dei  Seminarìodi  Padova, quell1 
ordine  pure  abbiam  ferbato  nel. 
la  difpofirione  delle  lettere  di 
quello  libro. 

(i5  Ai-  Tbjrreit . 

Tbftei  . Città  del  Pcloponc. 
fo  in  Grecia.  - 

(3)  MSS.  qua/i. 

(4)  Ltueadtnt . Jfola  di  Gre* 
eia  oggi  Santa  Manta. 

li)  Al. 
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A Tirorie ^ 

*«  Epìstola  & 


*v  " « 
’t  >T,:. 


Cic.  ritornando  a Roma  dal  governo  della  Cilici  a , 1 afeli 
Tirone  liberto  fuo  carijfimo  ammalato  in  Patraffo  . Or 
gli  fìgnifica  la  brama  grande  , che  ha  di  vederlo  : lo 
prega  a curar  fi  con  ogni  diligenza.  Scr.  fotta  i confoli 
Lucio  Emilio  Pàolo , e Cajo  Clodia  Marcello  nel?  an- 
no 70J.  . 

TULLIO , E CICERONE  FIGLIUOLO , E QUIN- 
TO S.  TIRONE  UMANISSIMO 
ED  OTTIMO  < 

OH  vedi  che  gran  gentilezza  è la  tua  : due  ere  ci 
trattenemmo  in  Tireo  . L’ Ofpite  Senomene  t’ha 
prefo.  tant’  affetto  , come  fé  fofle  vifluto  teco  . Quelli 
ha  fatto  proffèrta  di  tutto  quello  ,•  che  ti  fofle  d’uopo: 
credo  che ’l  fari.  Mi  parca  bene  che*  fe  tu  foffi  un  po’ 
più  in  forze,  per  barc^  ti  porraffl  a Leucade  j accioc- 
ché ivi  fi  riffabiliflì  del  tutto  ini  fanità.  Sentirai  di  che 
parere  Curio  fìa,  Lifotìe  , e ’l  medico.  Io  volea  riman- 
dare a fe  Marione  , affinchè,  quando  fteffi  un  tantin 
meglio,  a me  il  maftdaffi  : ma^ho  petìfato  j che  Mario- 

fie  mi  potea  recare  rinsf  loia  lettera  j dove  io  frequenti 
e afpetfo.  Potrai  dunque  fare,  e lo  farai  , fe  mi  vuoi 
bene,  che  ogni  giorno  Acaflo  fi  trovi  al  porto.  Vi  fa- 
-ran  molti,  cui  potrai  opportunamente  confegnar  lette- 
re, che  volentieri  mele  porteranno  . Certo  che  fenza 
lettere  non  lalcerò  andar  oltre  a Patraflo  perfona  . Ogni 

fpe-* 


(5)  Al.  deportarti . Tirone  , o falla  malattia  di 

r.  (Ó  Marronem . Marion*  , c Tirone.1  » . 

A callo  erano  fervi  di;Cic.  (8)  Potrai.  Cittì  dell’Acaia 

*•  00  rteaJUu  in  porta . P*r  non  nel  PeJoponacfa i che  fufiìfte 
traiafciarc  U occolioni  di  gut-  anche  al  prefente  : ivi  Tin- 
te , «be.  .jt«rufle  le  lettere  4p  n*.  ornato  c«p 
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nem  praetermittam . Ego  omncm  fpem  tui  diligenter  ctt- 
randi  in  Curio  habeo  . Nihilpot'eu  ilio  fieri  humanius , 
nihil  noftri  amantius  . Ei  te  totum  trade  : malo  te  pali- 
lo poli-  valentem,  quam  ftatim  imbecillum  videre.  Cu» 
ra  igitur  nihil  aliud,  nifi  ut  tu  valeas  : cetera  ego  cu- 
rabo . Edam  atque  edàm  vale . JLeucade  proficifcens  , 
vii.  id.  Nov. 

EPISTOLA  IL 


Scribit , fe  adverfis  ventis  Corcyr.a  teneri  ; bortaturqtte  Ti- 
ronem , ut  fe  curety  nec  nifi  confirmatus  naviget . 

TULLIUS  , ET  CICERO  TIRONI  SUO  S.  D. 



C*Eptimum  jam  diem  (i)  Corcyrae  tenebamur  ; Qjiintus 
«3  autem  pater,  & filius  (a) Buthrotj.  Solliciti  eramus 
de  tua  valetudine  mirum  in  modum  : nec  miraBamur, 
fiihil  a te  literarum  . Iis  enim  ventis  iftinc  navigatur, 
($)  qui  fi  eflent , nos  Corcyiae  non  federemus.  Cura  igi- 
tur  te,  & confirma:  & quum  commode  , & per  vale- 
tudinem , & per  anni  tempus  navigare  poteris,  ad  nds 
amandflìmos  tui  veni.  Nemo  nos  araat , qui  te  non  dt- 
ligat  : canis  omnibus  exfpeflatufqùe  venies  . Cura,  ut 
valeas  etiafii  atque  etiam  , Tiro  nofiei . Vale  . (4)  xv.Kal. 
Nov.  Corcyras . 

. * t’  ■ * '•  * <4'* 

EPIST  O L A III. 


Sùum  T ironìs  defitteti um  fignificat. 

•I  . 1.  >5  ■>*'«  * , ’ * 

TULLIUS,  ET  CICERO  MÈUS  , ET  FRATER; 
ET  FRATRIS  F.  TIRONI  SUO  S.‘  D.> 

. 

PAuIò  facilius  putavì  porte  me  ferre  defiderinm  mi*: 
fed  piane  non  fero  : & quanquam  magni  ad  hono- 
rem norfrum  intereft,  (j)  quamprimum  ad  Urbem  me  ve» 

nwe. 


CO  C erette  . !(b!»  del  m»M 
Jonio . 

* (il  Buthróti  . Città  dell’Epi. 
».  I ■'  * •À.'»/ 

Cp  Grmv.  fui  nifi  -effe»».  * 


- *4,  .t.t.  \ 

• (4,y  Uffin.  xn.  KmI.  Dee. ex 
ep.  IJP.  hujus  Lib.  • • ’p  ^ 
*'>(S  r -Quamprimum . Acciocché 
‘texivil  diflenfione  non  gl’iin- 
pedifee  -f  ottenere  il . trionfo  . 
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fperanza  Hp  in  Curio  di  tua  diligente  cura  . Non  v’fe- 
al  Mondo  uomo  piu  gentile  di  lui  , e piu  amorevole 
mio  . Mettiti  tutto  in  man  fua  : vo’  piuttofto  vederti 
ben  in  forze  poco  appreffo,  che  torto  languido  e debo- 
le. Non  prendere  dunque  cura  d’altro,  che  di  guarire: 
delle  altre  cofe  ne  prenderò  penfiero  io . Quanto  lai  e 
puoi  rtà  fano.  7.  Novembre  fui  partire  daLeucade. 

EPISTOLA  IL 

% ' m • r ’ , <•  . ' • 

Scrive  di'  ejjere  trattenuto  dalla  tempcjla  in  Corfìi  ; eforta 
Tirone  a non  partire , fe  non  ri  fanato.  Scr.  nelP  ifteffo 
anno . 

TULLIO,  E CICERONE  S.  IL  LORO  TIRONE. 

Già  pel  fettimo  giorno  ci  trattenevamo  in  Corfìi  : 
Quinto  padre  poi , •’!  figliuolo  in  Butroto . Stava- 
mo in  fomma  follecitudine  della  malattia  tua  ; nfc  ci 
parca  rtrano  di  non  ricevere  da  te  lettere  . Impercioc- 
ché di  cortà  fi  corre  il  mare  con  sì  fatta  qualità  di 
venti,  che,  fe  foffiartero,  noi  non  ci  rtaremmo  a Corfìi 
lenza  {muoverci.,  Curati  adunque,  e rimettiti  in  forze: 
e quando  eommodamente  , e per  riguardo  della  fanità , 
e per  la  rtagione  potrai  navigare,  a noi  ne  vieni,  affe- 
zionatiffìmi  tuoi.  Noi  non  ci  ama  perfona  , che  non 
voglia  pur  bene  a te;  verrai  caro  a tutti  ,ed  afpettato. 
Procura  . o Tiron  nofìro,  di  lìar  fano  ad  ogni  potere. 
Addio.  Corfìi  18.  Ottobre.  • 

EPISTOLA  III. 

• J 1 

Significa  la  brama , che  ha  di  rivedere  il  fuo  .Tifone  a e 
di  vederlo  fano . Scr.  nelP  iftejfo  anno . 

TULLIO  E CICERON  MIO  E *L  FRATELLO 
E ’L  FIGLIUOL  DEL  FRATELLO  S.  IL 
. LORO  CARO  TIRONE . 

! . I.  ‘ ' • • ' . 

MI  credea  di  potere  più  agevolmente  portare  la  pri- 
vazion  rincrefcevoie  di  tua  perfona  : ma  del  tutt* 
non  la  fo  comportare  : e febbene  all*  onor  noftro  affai 
rileva , che  io  quanto  prima  vada  a Roma  , tùttavia 
mi  pare  d*  aver  fallito  > per  effcre  da  te  partito . Ma 

• ' > r* 


Di: 
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pire,  tamen  peccale  mihi  videor  , qui  a te  difcetorim  . 
Sed  quia  tua  voluntas  ea  videbatur  eto  , ut  prorfus  , 
pifi  confirmato  corpore  , nolles  navigare  , approbavi 
tuum  confi  1 1 um  ; ncque  nunc  muto,  fi  tu  in  eadem  es 
fententia.  Sin,  pofieaquam  cibum  cepiAi  » videris  tibi 
me  poto  confequi  ; tuum  confilium  eft . Marionetn  ad 
te  eo  mifi,  ut  aut  tccum  ad  me  quamprinjum  yeniret: 
aut,  fi  tu  morarere , flatim  ad  me  rediret.  Tu  autem 
hoc  tibi  Derfuade  , fi  commodo  valetudini  tua!  fieri 
pofiit  , ninil  me  malie  , quam  te  effe  mecum  : fin  ift- 
te.'liges  opus  effe,  re  Patris , convalefcendi  caufa  , pau- 
ium  com m orari , nihil  me  malie,  quam  re  valere  . Si 
ftatim  navigas  , nos  Leucade  confequere  : fi  te  confir- 
niare  vis:  & comires,  & tempeftates  , & navem  ido- 
neam  ut  habeas  , diligenrer  videbis  . Unum  illud , mi 
Tiro,  videto,  ( fi  me  amas  ) ne  te  Marionis  adventns , 
& ha!  literae  movpant  . Q.uod  valetudini  tua!  maxime 
' conduce:  , fi  feceris  , maxime  obtcmperaris  voluntati 
me* . H*c  prò  tuo  ingcnio  confid.era . Nos  ita  te  defi* 
deramus,  ut  amemus  : amor,  ut  valenrem  videamus  , 
hortatur  : defidenum,  ut  quamprimum  (i)  Illud  igirur 
potius.  Cura  ergo  potilfimum  , ut  valeas  ; de  tui>  in- 
numerabilibus  in  me  officiis  erit  hoc  gratiflìmuni.  vii. 
Non.  Novemb.  Vale. 

EPISTOLA  IV. 

£eribit  de  fu*  follicìtudine , fuoque  md  Alyziam  MCteffuz 
roga^  ì ut  valetudinem  diligenttr  curet  „ 

. TUULIUS  TIRONI  SUO  % D. 

NON  queo  ad  te  , nec  lubet  fcribere , quo  animo  firn 
aftèfìus  : tantum  (cribo,  & tibi,  & tpihi  maxime 
voluptati  fore,  fi  te  firipum  quamprimum  videro.  Tet- 
titi die  abs  te  (2)  ad  Alyziam  accetoramus . Is  locus  eft 
citra  Leucadem  (5)  Aidia  cxx.  Leucade  aut  teipfqm  , aut 
tuas  lireras  a Marione  putabam  me  accepturum . Quan- 
tum me  diiigis,  tantum  fac , ut  valeas  , vel  quantum 
te  a me  fcis  diligi.  Nonis  Nov.  Alyzia. 

EPI- 
CO Ululi  igitur  potius.  Di  flaJi. 
vederti  guarito  . CO  Stadia  cxx.  Che  forma- 

ci) Ad  /UrK’am  . Luogo  d’  m>  15.  migtia. 

Acarnania  dittante  dal  mare  ij. 
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perciocché  il  piacer  tuo  parea  , che  forte  , che  non  va- 
lerti alfoluiamente  navigare, ’fe  non  4^po  riftabilito  del- 
la periona,  ho  approvato  la  tua  rifoluzionc  : né  ora  pai 
muto,  fé  tu  lei  pel  medefimo  lentimenco.  Che  fé,  dap- 
poiché hai  cominciato  a riprendere  P appetito  , ti  pare 
di  potermi  ragciugnefre  ; é cola  d’  ifpezion  tua.  A te  ho 
mandato  perciò  Manone , acciocché  o a me  quanto  pri- 
ma in  compagnia  tqa  venirte  : ovvero  , le  tu  ti  tratte- 
nerti , a me  (libito  ritornane  . Ma  tu  di  quello  renditi 
perfuafo  , dove  porta  ettetfuarlì  con  comtpodo  della  tua 
fanità,  nulla  io  amar  meglio,  le  non  che  tu  Ita  meco.* 
che  le  poi  cohofcerai  far  d’ uopo,,  che  tu,  per  nfanare, 
un  poco  in  Patraflb  dimori,  nulla  maggiormente  io  bra- 
mo, le  non  tuguarjfchi  . Se  tolto  ti  metti  in  mare,  in 
Leucade  ci  raggiugnerai  : ma  fe  ti  vuoi  ri(tabi lire  in  for- 
ze , yedrai  con  attenzione  d’  aver,  e compagni  di  viag- 
gio, e tempi,  e nave  a propofito . Bada  l'olo,  mio  Ti- 
rone  ( fe  mi  vuo’  bene  ) che  non  ti  dia  fartidio  1*  ara- 
yo  di  Marione  , e quelle  lettere  . Se  farai  quello  , che 
più  conferirà  ali*  tua  fanità  , feconderai  fommamente 
il  voler  mio . Confiderà  quelle  cole  , giurta  il  tuo  avve- 
dimento. Noi  per  maniera  ti  desideriamo,  che  t’ amia- 
mo : P amore  ne  conforta  a vederti  guanto  : il  defiderio 
a vederti  quanto  prima  guarirò.  Sia  dunque  piuttolloil 
primo.  Sicché  foprattutto  procura  di.  guarire  : tra  tutti 
j tuoi  utìzj  oltre  numero  verl'o  di  me  quello  farà  il  più 
gradito.  3.  Novembre.  Srà  fano. 

EPISTOLA  IV. 

Scrive  dell'  arrivo  [ho  ad  A li  zi  e : lo  ammonì fee  a badar* 
con  ogni  cura  alla  fua  guarigione . Scr.  nel /’  iflejfo  anno  . 

pie.  S.  IL  SUO  TIRONE, 

NON  porto,  pé  mi  vien  talento* dj  fcriverti  conche 
dispoiizioni  d’  animo  io  mi  dia  ; foltanto  ferivo 
che  mi  farà  di  piacer  fommo  il  vedenti  quanto  prima  ri- 
ilabilito  in  forze.  Nel  terzo  giorno,  dopo  d’  edere  da  te 
partiti , giugnemmo  ad  Alicia . Quello  luogo  é di  quà  da 
Leucade  rzo.  Hadj  : credea,  che  in  Leucade  avrei,  ote 
incdefimo  ricevuto,  o tue  lettere  da  Marione.  Per  quanto 
mi  ami , tanto  ufa  di  premura , perrifanare,  ovvero  quan- 
to fai  d’ertere  dame  amato,  c.  Novembre.  Aliata . 

E PI- 
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EPISTOLA  T. 

Rogat.  ut  omni  cura  valetudini  ferviat. 

:■  ■ ' c 

TULLIUS  , ET  CICERO  , ET  Q,  PATER  , ET 
FILIUS  TIRONI  SUO  S.  D. 

* 4 , 

NOS  apud  Aiyziam , ex  quo  loco  tibi  literas  ante  de- 
deramus  , unum  diem  commorati  fumus  , quod 
Q.uintus  nos  confequutus  non  erar  . Is  dies  fuit  Non. 
Nov.  Inde  ante  lucem  proficifcentes  , ante  dietn  vxn. 
id. Nov.  has  literas  dedimus  . Tu,  fi  nos  omnes  amas, 
& precipue  me  , Magiftrum  tuum  , confirma  te  . Ego  val- 
de  fufpenfo  animo  exfpeélo , primum  te  fcilicet,  deinde 
Marionem  cum  tuis  literis . Omnes  cupimus,  ego  in  pri- 
mis, quamnrimum  te  videre  : fed  mi  Tiro,  vaJentem . 
Qjuare  nihiì  properaris  : fatis  quotidie  videro  , fi  vale- 
bis . (i)  Utilitatibus  tuis  poflum  carere  ; te  valere  tua 
caufa  primum  volo,  tum  mea , mi  Tiro.  Vale. 

EPISTOLA  VI. 

Tote  tota  eft  hortatio  ad  eurandam  valetudinem  . 

TULLIUS  TIRONI  SUO  , ET  CICERO  , ET  Q, 
PATER,  ET  Q.  F.  S.  D. 

VArie  fum  aflfeftus  tuis  literis  : valde  (z)  priore  pagi- 
na perturbatus  , paulum  altera  recreatus  . Qpare 
■qnc  quidetn  non  dubito  , quin  , quoad  piane  valeas, 
te  neque  navigationi  , ncque  vìi  committas  : fatis  te 


*i  • 

f,  * “ . ‘ •* 

(i)  UtilitaUbut . «.iman  chili  fn  omni  genere  ntgotìorum 
tó  il  lignificato  dell*  voce  dell*  ftudiorum  meorum  tamen  pro- 
ti). 5.  del  lib.  VII.  ad  Attic.  pter  bum  enitattm  , Cr  mode - 
Tironem  tifi  mira  bri  iter  utili - ftiam  mal  0 falvum  , quam  pro- 
feti! miU  probo» , -ttm  valor»  prrr  ufum  me  un  . • ì 
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EPISTOLA  V. 

• . . v«'  jf  t ” • JT  , 'r  m*j  *-  ra.*;  w'* 

Lo  prega  ad  aver  cura  diligente  della  fanità  , Scr.  nell * 
ijteJJo  anno  • -,  v 

TULLIO  , E CICERONE  , E QUINTO  PADRÉ, 
E QUINTO  FIGLIUOLO  S.  IL  LORO 
CARO  TIRONE  . 

" ’ • j ^ * ' ■ . 

IN  Alizi*  d’onde  t’  avevamo  inviato  lettere  , ci  fiam 
fermati  un  giorno  , perciò  Qjuinto  non  ci  avea -rag- 
giunti. Quello  giorno  fu  il  quinto  di  Novembre  , Di  ìà 
innanzi  dì  partendo*,  fcriveinmo  a’  fei  questa  lettera. 
Tu,  fé  noi  tutti  ami , e fpezialmente  me  , Maettro  tua, 
rimettiti  in  buona  falute  . Io  con  molto  follecito  ani- 
mo a fpetto , re  in  prima  sferro  , poi  Marione  cori  tue 
lettere  . Bramiam  tutti  , principalmente  io  , di  vederti 
più  pretto  che  fi  può  , ma  , o mio  Tiron  , riianato  . 
Laonde  nulla  ti  darai  fretti  : ti  vedrò  bene  ogni  gior- 
no , fe  guarirai  . Pollo  ftar  fenza  i tuoi  fervigj  : per 
amor  tuo  in  prima , poi  per  imo  ancora  , o mio  Tirone, 
defidero , che  tu  guatilchi . Stà  fano . 

EPISTOLA  VI. 

L’  e forra  ad  aver  cura  dì  fua  fanità  , Scr.  nell'  ifleffo  anno. 

TULLIO  S.  IL  SUO  TIRONE  , E PUR  LO  S. 
CIC.  , E ‘QUINTO  PADRE,  E QUINTO 
FIGLIUOLO . 

LAtua  lettera  m’ha  meflò  in  varia  dispoGzione  d’  af- 
fètti : molto  lon  rimalo  dalla  prima  pagina  contur- 
bato V ricreato  un  poco  dall*  altra  . Laonde  non  dubi- 
to già  , che  .tu  , finché  npn  fii  guarito  affatto,,  non  ti 
fiderai  nè  alla  navigazione  , nè  al.  viaggio  .*  ti  vedrò 
ben  per  tempo  , fe  ti  vedrò  rimeffo  in  perfetta  fallite  . 
Intorno  al  Medico y e tu  ferivi,  che  ven’è  buon  concet- 
to' , ed  io  cosi  Tento  ; ma  al  tutto  non  approva  le  fu? 
fom.il.  P p cure . 

• . , V.;  •*/  .C  f ..<•>  r ' -J  . • 

C1)  Priore  pagina  • PercioccHè  nell’  altra  della  fperimaa,  cb* 
u«lla  prima  pagina  fcritto  avea  v’ era  di  £«u;i.c. 

Tuonc  delia  malattia  grave  : 


*94  EPISTOLE  DI  CICERONE 

mani rf  videi?) , fi  piane  confirmatum  videro.  De  Medi- 
co, &*  ta  bene  exifirtn'ari  fcribis,  & ego  fic. audio  ; fed 
piane  curationes  ejus  non  probo',  (i)  Jus  enim  ddndutn 
tibi  non  firn,  quum  **ho  efìes  ledtamen,  & ad 

illuni  fcripfi  accurate,  & ad  Lyfptiem  . (2)  Ad  Curium 
vero,  fuaviflfìmum  hominem,  & fammi  omcii , furnnue- 
que  humanitaris  , multa  fcripfi  V in  hisetiam  ut  , fi  ribi 
videretur,  te  ad  se  transferret . Lyfo  enim  nqtter  , ve- 
reor,  ne  negligentior  fit  f pnmuin,  quia  omnes  Grsci  : 
deindc  , quod  quum  a me  Jiteras  accepifiet  , mihi  nul- 
ias  remifit  : fed  eum  tu  laudas,  Tu  ieitur,  quid  facien- 
dum  fit  , judicabis  . Illud  , mi  Tiro  , te  rogo  , lumtui 
ne  parcas  ulta  in  re,  (j)  quod  ad  valetudinem  opus  fit. 
Scripfi  àd  Curium  , (4)  quod  dixiffes  ,.  daret  ; Medico  ipfi 
puto  aliquid  dandum  effe  , quo  fit  ftudiofior  .'Innuine- 
rabiliatua  funi  in  me  officia,  domenica  , forenfia  , ur- 
bana , provinciaha. , in  re  privata,  in  tmblica,  in  fiu- 
diis,  in  lkeris  noftris  . Omnia  viceris  , fi  , ut  ffperó,'  te 
validum  videro.  Ego  puro  , te  belli'fTìme,  fi  recte  erit , 
cum  quxfiore  Meffìnió  decurfiirum  non  inhumanus  efl  : 
teque  ut  mihi  vifuseft,  diligiti  & quum  valetudini  taae 
diligentiffime  confulueris  , rum  , mi  Tiro  , confai  to  nayi- 
gationi . Nulla  in  re  (5)  jatn  te  filmare  volo  : nlh  1 labaro, 
nifi' ut  fàlvus  fis.  Sic  habero,  mi  Tiro , nemir^em  effe , qui 
meamer,  quin  idem  tearnet  & curri' tua  , & raea  ma- 
xime inrereft  , te  valere  , tum  multis  efi  cura  . Adhuc 
dum  mihi  nullo  loco  deefie  vis,  nunquam  tjs  confirraare 
potuifir:  nunc  te  nihil  impedii  : omnia  depone  : corpo- 
ri  fervi,  quantam  diligentiam  in  valetudinem  tuam  con- 
tuleris,  tanti  me  fieri  a td  judicabo  '.  Vale  , mi  Tiro, 
vale,  vale,  & falve  . (6)  Lepta  tibi  falurem  dici»,  & 
omnes.  Vale.  vii.  id.  Nov.  Leucade.  ' ' 
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(1)  Jus  tnir»  Ore.  Confucna 
il  fentimento  di  Cclfo  : il  qua- 
le nel  lib.  II.  ‘C.  24.  cr.a  la 
c.ofe  dannofe  allo  Qomaco  de. 
bole  ripone  fumicata  1 le  vi- 
vande brodofe  . 


•tTt 
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Ca")  Ad  Curium.  Perfori»  ric- 
ca!e nobile  familiare  di  Cic. 
come  fi  ritrae  dalle  lettere  vi- 
cendevolmente fenile. 

‘ C5  ' Al.  c;ua. 

<4)  Quod  dixijfes  daret.  Cic. 
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cure.  Imperciocché  non  ti  fi  dovean  dare  gl*  intingoli 
fedendo  tu  di  fiomaco  debole  : ma  Ite  pare  Jcritto  ad  ef- 
fo  con  diligenza,  ed  a Lifone  . A Curio  poi,  uom  gen- 
tiliflìmo,  ^erfona,  e di  convenienza  lomma , e di  lom- 
ina  umanità  , ho  fcritro  a lungo  : e fra  le  alfr^ cole 
ancor  queda  , che  , fe  ti  parefTe  bene,  (i  trasferì Ife  in 
cafa  fua.  Imperciocché  temo  , che’l  nofiro  Lifone  non 
fia  un  po’ tralcurato  : prima,  perchè  logliono  eficrlo  tut- 
ti t Greci  : appiedo , perchè  avendo  da  me  lettere  rice- 
vuto : non  m’hà  fì  s pollo  ; pure  tu  tene  lodi  '.  Giudiche- 
rai tu  dunque,  orbe  fia  da  fare  . l)i  quello  ti  prego , 0 
Tkòne,  a non  rifparmiare  fpefa  in  Gufa  veruna  , che 
alla  guarigion  faccia  d’uopo  . Ho  ferino  a Curio,  che 
ti  defle  quello , cheavrefti  chiedo:  filino,  che  ali’  i delio- 
Medico  bifogni  dar  qualche  cofa-,  acciocché  Ita  piu  at- 
tento . Gii  ufizj  tuoi  verfo  di  me  lenza  numero  lono, 
doinedici , forenfi , urbani  , provinciali,  di  privato  in- 
tesene, edi  pubblico,  negli  dudj  , e nelle  noftre  lette- 
tc.  Tutti  li  vincerai  , fe , come  fpero,  ti  vedrò  ben  in 
forze  .Io  dimo,  che,  fe  ti  fentirai  bene  , potrai  co.  nino- 
didimamente  correre  il  mar  con  Medìnio  : egli  non  è 
uom  difeortefe  : e,  per  quanto  m’ è paruto ? ti  vuol  be- 
ne : e , quando  avrai  dato  diligettfiflimo  provvedimento 
alla  tua  fanità  , pen^a  alla  navigazione  . Non  voglio  già, 
che  tu  ri  dii  prefcia  in  cofa  alcuna  : non  mt  prendo  pe- 
na d’  altro  , fe  non  che  tu  la  Icampi . hi  fq/ppi  » o mio 
Tirone  , non  avervi  perfona  , che  ini  vogua  bene  , la 

J|ual  pure  no!  porri  a ter  e ficcome  è di  tuo,  e Ifi  mio 
omino  intereffe  , che  tu  rifani , così  preme  a moiri  , Fi- 
nadora  , mentre  non  yuoi  rmnbaredi  fervirm;  in  occafio- 
ne  alcuna  , non  ti  fei  giammai  potuto  in  lanità  ri- 
mettere: ora  non  hai  cola,  che  mi  dia  impaccio:  ogni 
penderò  pon  giù  : bada  a guarire  : giudicherò  , che  di  me 
facci  tanta  dima  , quanta  farà  1’  attenzione,  che  met-“ 
terai  nella  tua  guarigione.  Addio  , mio  Tirone,  addio, 
fià  lanose  in  buona  falute  . Lepta  rimanda  il  fallito, 
e tutti  gli  altri.  Addio..  7.  Novembre.  Lucade. 

è ■*  % 

, ..  ..■? * . »,  \ < epi- 

tv  • . . ..  v ", 

volta,  che  Tirano  aveflfe  de-  Lepta  . Prefètto  di  Cic. 

nari; da  (pendere  w fua  difpofi-  in  Cilicia  nella  (opranccndeiiea 
**oae-  ^ V d»f««acaoici  artieri.  ,•  ' .• 
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EPISTOLA  VII. 

Idem^argumentum , ut  Tiro  valetudine m curata 

(i)  TULLIUS  , ET  CICERO  r ET  a F.' 
TIRONI  S.  D. 

0 

TErtmm  ad  te  hanc  epiftolam  fcripfi  eadem  die,  ma- 
gis  inftituti-mei  tenendi  caufa,  quia  naélus  eram  , 
cui  darem  , quam  quod  haberem , quod  fcriberem  . Igi- 
tur  illa:  quanrum  me  diligis , tantum  adhibe  in  te  di- 
ligenti®. Ad  tua  innumerabilia  in  me  officia  adde  hoc  , 
quod  mihi  erit  gratiflìmum  omnium  : quum  valetudini 
rationem  , ut  fpero , habueris , habeto  etiam  navigatio- 
nis  . In  Italiani  euntibus  omnibus  ad  me  literas  dabis, 
ut  ego  euntem  Patras  neminem  prstermitto . Cura , cu- 
ra te , mi  Tiro  ••  quando  non  contigit  , ut  fimul  navi- 
gares  ; nihil  eft  quod  feftines  : nec  quidquam  cures,  ni- 
fi ut  valeas  . Etiam  , atque  etiam  vale  . vii.  id  Nov. 
(2)  Aftio,  vefperi. 

EPISTOLA  Vili. 

J ...  i -» 

Sii  am  Qj  Cicero  fignificat  , quanta  cura  fibi  T ironia 
1 vulstudo  fit  ^ - 

- ' (j)  Qs  CICERO  TIRONI  JS.  D. 

' * - * • ' “ > 

MAgnz  nobis  eft  foUvcitudini  valetudo  tua  : nam  fa- 
metfi  qui  veniuut  £*ÌvImì*  mv t xtwiùrspx  l« 
nuntiant  ; tamen  in  magna . confolatione  ingens  ineft 
follieuado  , ù diutists  • nobis  abfuturus  (4)  es , is , chjus 
. ’ ufuro , 


(1)  Tolliut  &t.  Il  primo  è battagli*  : ohe  peri  in.mein©- 
ìd.  ,1  padre  , e ’I  nominato  ri*  della  vittoria  fa  1*  Cittì 


GSd 

.in  fecondo  laogo  è il  figliuolo 
A*)  d£Ho . Promontorio  dell’ 
Ac»rtiani*  , dove  poi  Antonio 
fi*  per  Augnilo  vinto  ia  naval 


chiamata  Nicopoli . - 
» (il  2:  Il  padre  M 

(4)  Al-efl  . 
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r , 1 ^ - ■*,  • 

Avverte  pure  T itone , che  badi  a guarire.  Scr.  neU'iJltfio 
anno . 

TULLIO  , E CICERONE  , QUINTO  PADRE  , 
E QUINTO  FIGLIUOLO  S.  TIRONE. 

• ’ t 

p 

TI  ho  fcritto  quella  terza  lettera  nel  medefimo  gior- 
no, pii»  per  ferbare  il  mio  tenore,  perché  mi  fono 
abbattuto  a perfora  , cui  confegnarla  , che  per  avere 
che  fcrivere.  Torno  adunque  alì’ifteflò>  a quella  mifu- 
ra,  che  m’ami  , metti  diligenza  in  aver  cura  di  tua 
perfona  . A’  tuoi  fervigi  oltre  numero  verfo  di  me  quell* 
altro  aggiueni  , che  mi  farà  il  più  gradito  : quando 
avrai,  come  fpero,  avuto  riguardo  alla  fanità  , abbilo 
anche  alla  navigazione.  A tutti  quelli,  che  terran  cam- 
mino alla  volta  d’Italia,  confegnerai  per  me  lettere  ,• 
ficcome  io  fenza  lettere  non  lafcerò  andar  oltre  a Pa- 
traffo  perfona.  Bada  o mio  Tirane,  bada  ad  averti  cu- 
ra : giacché  non  è venuto  fatto,  che  navigali!  con  me- 
co ; non  occorre  ti  dii  ptelcia  : né  prenditi  penfiero 
d’altro,  che  di  guarire.  Scatti  quanto  fai,  e puoi  fano, 
7.  Novembre.  Azio,  falla  lera  . 

EPISTOLA  Vili. 

' c 

Cicerone  Jtgatflca  quanto,  » cuor  gii  fi*  la  fatti  tk  dì 
Tiront.  Scr.  nell' ijìe fio _ armo  , — 

'quinto  GIC  S.  TIRONE . 

, ; . > . - ‘ v >_ 

CI  tiene  in  gran  foUecitgdi/te  la  malattia  tua  i im- 
perciocché quantunque  colalo , che  vengono  di  co- 
fìà  ci  recano  avvifo  che  il  male  è fenza  pericolo  , ma 
che  andrà  in  lungo  / a una  sran  confolazion  tuttavia 
accompagnata  va  una  gran  follecitudine , fai  dubbio  che 
iti  per  eÌTere  più  lungo  tempo  lungi  da  noi  tu  , la  cui 
pratici,  e gentilezza  fentiamo  quale  fia  con  eflemé  pri- 
vi . Tuttavia,  /ebbene  defidero  con  tutto  l’animo  di  ve- 
derti ; pure  onninamente  ti  prego  , a non  fidarti , fe  non 
ben  rimeflb  in  Calme  , a navigazione,  e viaggio  -cosi 
lunga  in  tempo  d*  inverno  : . e a non  entrate  fn  mare  , 

o 1 , - ft 
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nfum  , & fuaviratem  defiderando  fentimnt  . Attamen  ^ 
quanquam  videre  te  tota  cogitinone  cupio  ; ramen  te 
penitus  rogo  , ne  te  tam  lopgs  navigatiotìi  & via;  per 
niernemf  nifi  berte  firmnm,  commirtàs  : neve  naviges, 
nifi  explorate.  Vix  in  ipfis  tedis  , & oppidis  frigus  in- 
firma valetudine  vitatur.-  rieduni  in  mari,;  & via  iìt  fa- 
cile abeffe  ab  infuria  terr.poris. 

vi'iiy.0*  iroXffuróò'reeToi» 

inquit  (i)  Euripides  . Cui  tu  quanrum  credas , 'nefcio  : 
ego  certe  fingulos  eju1;  vertus  lingula  teftimonia  piate*. 
Ettice,  fi  me  diligis,  ut  valeas  , & ut  ad  nos  firmus  , 
ac  valens  qutmprimum  vènias . Ama  nos,  & vale.  Q. 
F.  tiin  falutem  plurimam  dicit. 

; «1  1 *1  r ’i  . *?.  . -mj- 

EPISTOLA  IX. 

Navigat/onrs  deferì ptìo  , & ad  curandam  valetudine/n  be- 
nevolentitè  piena  cohor  tatto  . 

• /y  • ■ J • ' l . • . . • > r ' - ■ , ' , • * . • 

TULLIUS,  ET  CICERO  TIRONI  S.  D. 

NOS  a re*  ut  fcis,  di  (ceffi  mas  ad  iv.  Noni.  Nov.  Leu- 
cadem  venimus  ad  vii  i.  Id.  Nov.  ad  vii.  Adiufiv: 
idi  propier  tempellatem  ad  vi.  Id.  morati  fumosi  Indo 
ad  v.  Id.  Corcyrahl  bellilfime  navigavimus  . Corcyr® 
fuimus  ufque  ad  xvt.  Kal.  Dee.  tempertatibus  retenti  : 
ad  xv.  Kal.  a portu  Corcyreorutn  (-2)  ad  Calfiopen  ftadia. 
cxx.  proceffitrms  . Ibi  retenti  ventis  furtnis  ufque  ad  ix. 
UA  Interea  qui  cupide  profedi  funt*  (?)  'multi  naufra- 
ghi fecerunr.  Nos  co  die  cenati  folvimus . Inde  Aulirò 
leniflìmo,  Celo  féreno  ; node  ilU  , & die  porterò  ih 
Italiani  ad  ( ru n iSrrf^[ 5)  ludibuncfi  pervenimus  : eo- 
demque  venro  pofiridie  ( :d  erat  ad  vii.  Kalend.  De- 
•démbr.  ) bora  quarta  Brondufium  venitmw  i éoderfique 
tempore  llmul  nebifcu*m  oppidurn  introiit  Tener. ni  , 
■■  *>  t 1 1 - " *t\  • qqs- 


. 1 , » >'T'i  * t » • •>>,**  •'.•>£ 

'*■  fi}  Euripidei . Porta  tragico  ri*  «Je’Silenrin? , porro  nobile., 
Xoetanco,  ed  «molo  di  So  foci*  e riparato  del  Regno  Napoli!*» 

rna  tragico.Cailmence.Si.rif-  noi,  la  ©ircoftantf  regione  cbi*- 
74.  tragedie,  delie  quali  fo-  ma  fi  regio  Hfdruntma  . 
no  rimafe.  intere  iji.  (•;)  Ludi~unfU  . Stando  in  di- 

, fa Càjpofètt  ».  Tfrra^  è fpofizione  (imigliarite  a quel, 
luogo  di  CorTìi . ^ fii  di  ctii’Óa  fdierzando‘ * 'per 

» Al.  neutra:  >r‘  1 itou  trovare 'difficoltà  alta»* 

tiydrunttm  ; Città  prima-  nella  navigazione  1 
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fé  non  efaminata  ben  bene  la  cofai  Appena  nelle  cale 
medefime  , e nelle  Città  in  debole  fallita  fi  fcanfa  il 
freddo  : non  che  in  mare , ed  in-  viaggio  agevol  fia  1’ 
effer  cfente  dagli  oltraggi  della  dagione  . 

Che  V freddo  a gradi  corpo  è affai  contrario. 
Euripide  dille  • Cai  non  lo  quanto  tu  predi  fede  : io 
certamente  ciafcun  fuo  verfo  un  autorità  lo  reputo.  Fa 
in  modo,  fe  m’ami  ,.dj  guarire,  eche  a noi  riabilito 
e fano  quanto  prima  ritorni.  Voglici  bene,  e ftàfano. 
Quinto  figliuolo  ti  faluta  caridknamente. 


EPISTOLA  IX. 

Ir  . * 1 **»/'•  4 « ».«.***.  J.  A 


■ r-  • . J"  , * v' 

Deferive  la  fua  Aavigaziont  : e per  maniera  d'affetto  pie* 

; ( na  gli-  raccomanda  la  cura  dalla  fua  finità.  Set.  nell* 

, ifiejjo  arinoti  . \ -,  ’ \ . ,r‘  1 * > - 

J TULLIO  > E CIC.  S.  IL  LORO  TIRONE. 

V !■  ■«'  • ...  • 

NOi , come  fai , da  tè  partimmo  a’  4*di  Novembre  ; 

giugnemmo  a Leilcade  aJ  e ad  Azio  a’ -7.  ivi 
per  là  tempera  ci  trattenenwooi  lino  agli  8.  Quindi  a’ 
p.  con  tutta  comtoodirà  navigammo  fino  a Corfù  . Dt. 
inorammo  in  Cotfh  fino  a'.  16.  trattenuti  dalle  tempefte: 
nel  dì  17.  dal  porto  de’  Cortìotti  procedemmo  innanzi 
120.  fladj  fino  a Cadìope  . Ivi  fiamo  dati  trattenuti 
da’ venti  fino  a’  aj.  Trattanto  di  quelli  , che  con  trop- 
pa prefeia  partirono  , molti  fecero  naufragio  . In  quel 
giorno  noi  dopo  cena  feiogliemmo  dal  porto.  Di  là 
eoll’ajuro  di  piacevolilTìmo  audro  , a Cie!  fereno  , col 
viaggiàre  in  quella  notte  , e nel  vegnente  giorno  ama- 
niera  di  chi  dà  in  feda,  e in  gioja  ad  Otranto  perve- 
nimmo : e col  mcdefirho  vento  nel  giorno  apprefio 
( quedo  era  il  dì  aj.  di  Novembre)  a quattr’  ore  giu- 
gnemmo  a Brindifi  : e ne!  tempq  medefimocon  elfo  noi 
entrò  in  Città  Terenzia,  che  fa  grandillìma  dima  di  te. 
A’  27.  di  Novembre  un  fervidore  di  Gneo  Piando  in 
Brindili  pur  finalmente  una  volta  mi  ricapitò  le  defide- 
raridìme  tue  lettere  colla  data  de’ 15.  di  Novembre,  le 
quali  molto  mi  folievarono  da!  travaglio;  men’avedero 
pur  liberato  affatto  ! Ma  nondimeno  il  medico  Afciapo- 
ne  alfoiutamente  aderifee , che  in  breve  farai  guarito  . 

P P 4 Ora 
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quac  te  facit  pluriimi  . Ad  v.  Kalend.  Decemfc.  fervus 
( i ) Cn,  Pimeli  Brundutìi  tandem  aliqumdo  mihi  a te  ex- 
fpedatilfimas  litejras  reddidit  , datas  Id.  Novemb. , quse 
me  molefiia  valde  levarunt  ; utinam  omnino  liberaflent. 
Sed  tamen  Afclapo  medicus  piane  confinnat  , propediem 
te  valentem  fore . (z)  Nync  quidem  ego  te  hortor  , ut 
omnem  diligentiam  adhibeas  ad  convalelcendum  . Tuam 

Srudcntiam  , tempcrantiam  , amorem  erga  me  novi  : 
;io,  te  omnia  fa&urum , ut  nobifeum  quamprimum  fis. 
Sed  t^men  ita  velini,  ut  ne  quid  properes.  (3)  Sympho- 
niam  Lyfonis  velim  vitafles , ne  in  'quartam  (4)  hebdo- 
madam  meideres . Sed  quando  «pudori  tuo  maluifti  ob- 
fequi , quam  valetudini  , reliqua  cura.  Curio  mifi  « ut 
medico  (<;)  honos  haberetur,  & tibi  daret  , quod  opus 
efiet  ; me  , cui  juflìflet , curaturum . Equum  , & mulum 
Brundufii  ubi  reliqui . Romae , vereor  ,'rie  (6)  ex  Kalend. 
Januar»(7)  magni  tumultus  firn.  Nos  agemus  omnia  (8) 
modice.  Reliquum  efl , ut  te  hoc  rogem , & a te  petam  , 
ne  temere  naviges.  Solent  nautae  feìlinare  quaefius  fui 
caufa  : Cautos  fis,  mi  Tira  Mare  magnum,&  difficile 
tibi  refiat.  Si  poterjs,  cum  Meffin  io,  (caute  is  folet  na» 
vigare  ) fin  minus,  cum  honefto  aliquo  homine  , cnjqs 
auftoritate  navicularius  moveatur . In  hoc  omnem  dili  - 
gcntiam  fi  adhibueris , teque  nrabis  incolumem  (9)  prs- 
ftiteus  { omnia  a te  habebo.  Etiam  atqueetiam,  nofier 
Tiro,  vale.  Medico,  Curio  , Lyfoni  de  te  fcripfi  dili- 
gentiffiine.  Vale,  falve. 

EPI- 


' ...  (O  Blindi  • £ coi  favo- 

re .fi  da  Cic.  recitata  Ja  Plan- 
cia!» «razione . 

,'ìtj  M.nane  quid  eg»  tt  ber - 

’WV  ' 

O)  Jymfmmt/fm  .Tirqjte  era 
oliato  per  avventuri  ad  alcun 
convito,. o fella  da  Ufaat  in- 
.4  gitalo  , alla  qvale  più  per  cec- 
^ja. convenienza  , che  altro  .era 
jKtervenuto  : or  tornoflene  a 
«afa  più  gravemente  ammalato. 

1 ’ (O  Al.  bebdomada . 

In  quarterie  bebdomadèn  - 
• Rigoarda  mila  oppiaione  degli 

f ' • • ,V  t 


J 

antichi  predici  , che  ogni  fet- 
t: ma  giorno  il  riputavan  cri- 
tico . Canfori  no  coti  ferire  de 
die  natali  c.  XI.  H ipfocr/fte/y 
qutque  aliique  medici  in  ter. 
forum  valttudintbu 1 non  alktd 
ofttndunt . Namque  feftimum 
quemqut  die m jtpùr/poi'  ekf*1r 
v»M . Ad  effo  eoafuona  Gal» 
lio  nel  lib.  Ut.  c.  io.  Scfflh 
dopo  quella  iella  Tifone  fion- 
do peggio  , Cic.  tpmea , cbtfjj 
mate  di  lui  non  li  prolongatì 
'Aon -mila  «nana  fettimana. 

Cd  HvieeMemun  Coti  Cic 
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Ora  ti  Conforto  io  bene  , che  metti  ogni  diligenza  fa 

fiuarire  . La  prudenza  tua  m’  é nota , la  temperanza,  e 
’ amore  verfo  di  «rie  : fo  che  farai  ogni  cofa  , per  erte- 
ré  quanto  prima  con  erto  noi  . Ma  in  tal  maniera  pe- 
rò il  vorrei  , che  non  ti  deflì  punto  fretta  . Vorrei  che 
avelTì  lchivato  la  mufica  di  Li  Ione  ; perché  non  incap- 
parti nella  quarta  Settimana . Ma  poiené  hai  amato  me- 
glio di  fecondare  la  premura  di  non  mancare  alla  con- 
venienza, che  alla  lanità,  abbiti  cura  in  avvenire.  Ho 
mandato  comm irtìone- a Curio , che  fi  delle  al  medico 
la  ricognizione  ; ed  a te  delle  quello,  che  facerte  di  bi- 
sogno : che  io  poi  avrei  sborfato  il  denaro  a cui  egli 
averte  ordinato  . T’ho  lafciato  in  Brindili  il  cavallo, 
e’1  mulo  . Temo  che  in  Roma  dalle  calende  di  Gennaio 
non  infingano  gran  movimenti  - Noi  procederemo  in 
tutto  con  moderazione  . Vi  riman  (olo  che  io  ti  preghi 
e richieda- a non  metterti  inconfideratamente  in  mare. 
I marinari  fogliono  aver  prefeia  per  morivo  di  lor  gua- 
dagno. Sii  cauto,  mio  Tirone.  Ti  rimane  un  grande,  e 
malagevol  mare  . Se  potrai  , viaggia  coti  Melfinio  : 
( quelli  fuol  erter  cauto  ) ma  fe  no  , monta  in  barca 
con  qualche  perfona  onorata  , dalla  cui  autorità  il  na- 
vicellaio prenda  fuggezione  . Se  in  quello  ogni  attenzion 
metterai , ed  a noi  fa  no,  e falvo  ti  porterai  ; terrò  per 
ricevuto  date  tutto  quello  , che  voglio  . O Tiron  no- 
llro,  flà  quanto  fai,  e puoi  fano  . Su  di  te  con  tutta  ac- 
curatezza ho  fcritto  al  medico,  a Curio  , ed  a Lilone. 
Addio,  ti  faluto  . 

EH* 

nel  iih-  H.  df  Invent.  / lat 
eum  bentficih  honos  haiirui 
ftt  , prò  maleficio  potntim  fu- 
mi oportert . Quindi  chiaro  ap- 
parile, elle  prenJefi  non  fem- 
pliccmcnre  per  mercede, o pre- 
mio , ma  per  ricognizione  in 
quei  fenfo  , die  ufano  i Greci 
cìvitliapo* ovvero  avTmty  ènfasi. 
ricompenfa  , contraccambio  pel 
ricevuto  benefizio. 

(6)  Ex  K al  end.  Jan.  Nel  qu.l 
giorno  i nuovi  confali  entra, 
van  di  Magifirato  : ci  erano 
Cajo  ClauJin  Marcello,  e Lu- 
cio Camelia  Lcmulo  Cruf. 


nell’anno  70*. 

(7)  Magni  tum+ftuf.  I con- 
fort con  Pompeo  ogni  sforzo 
faceano  , che  a Cefare  fi  man- 
dale innanzi  . tempo  [ contea 
quello  , che  conceduto  gii  gli 
era  Hate  per  legge  ] il  Tue- 
ccfTore  nel  governo  delle  Gai. 
he  , c gliene  fede  tolta  l' ani. 
miniltrazionc  . 1 Tribuni  della 
plebe  all*  incontro  favoriva»». 
Cefare.  Quindi  fodero  i pria- 
cipj  della  guerra  civile. 

(ì)  Modite . Per  non  ofifeq- 
dere  ne  Cefare  nè  Pompeo. 

(9)  P.  Man  ut.  fi imiti 
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•Rigai,  ut  pratir  ualetudinem  n i bui  curet  v addii  de  ad~ 
v-ntu  filo  ad  Urbem  : de  (latu  Retp.  civilibus  difcor- 
dtis  peturbato  , de  tùutnpbo  ftto  , de'  pr afe  biuta  Cani- 
patta  . 

TULLIU5,  ET  CICERO,  TERENTIA  * 

» ■ TULLIA , a F.  TIRONI  S.  D. 

» * r*;\  * l V v , • * • zA 

ET  fi  “opportnnitatem  opera;  tu*  omnibus  Jocis  defile- 
rò ; taraen  non  tam  mea,  quam  tua  caufo  dnleo  , 
te  non  valere . Sed  quando  in  quartanam  conceria  vis 
«ft  morbi  : ( Oc  enim  fcribit  Curius  ) fpero,  te  , dili* 
gentia  adhibit»i  etiam  (t)  firrhiorem  fore  . Modofac  id  , 
quod  bumanitaus  tua:  eft  * he  quid  alìudcures  hoc  tem-* 
pòre  '?  nifi  uè1  qtiam  commodifnme  convalelcas  .'<Noa 
ignoro#  ;q«anrum  ex  defiderio  labores  * fed  erunt  omnia 
facilia’V"  valebis  : fefimare  te  Óoi«  ,ne  f =)  naufeas  rpo- 
Jeftiam- fatìci^iàs  *ger , & periculofe  hyeme  naviges.  B'r» 
(f)  ad  Urbèrti  accedi  jpridie  Non  Jan.  obviam  mihi  fic 
eft  proditurtì  \ ut  n}hii(4)  fieri  potuerir  honoratius.  Sed 
ineidi  in  ipfam  fi  am  m am  civihs  difcordiae  4 vel  poti  08 
belli  : cui  quum  cuperem  mederi  , & 4 bt  arbitrar  -, 
poflem  , (s)  cdpidiiates  Cértoruih  hominum  (riam  ex  ùtraa 
que  pane  funt  ; qui  pugnare  cupiant  ( itnpedtntemo 
mihi  fuerunt  . Omnino  & ipfe  Caefar  4 amicar  taofter  , 
(6)  minaces  ad  Senatum  , & acerbas  literas  miferat  : & 

erat 

- »<•.;  y-f,  | «•  • • • •***: 

•r  | ' V»  e»  > i vi  >*•  .-.  •».  ■■  ■{  „ ’ ■ •'«> 

’ • :•  k S *1  t - V • . • • ■ » - ’ ■'**'  i-.v:  • ,*  . 1 . *tj 

* • . v - v— * « •*  . • ' 0 ’ •».  r »«. 

Firatiarem  fare.  Par  v*.  ^3)  Ad  Vite m bettfli  i Mk- 

•ili  a dire  , cbfc  ' il  rtale  di  Ti-  Sieri'  ritenne  efprimeiHe  r’Sp- 
lone  rivoltoli  iir'quartana  il».  *p reffirlì  a Roma  feùaa  «ntraf- 
bia  préfo  buona  piega  , confu  Vi  : ' proprio  di  coloro,  che 
nìan.lor  la  quartana  gli  Amori  chiedevano  # ed  afpertavano  *él 
peccanti  ! onde  quell*  dia  fp«-  trionfo  per  le  militari  operate 
ranca  dT  migPdr»mentto . • • ‘ impreft . % ‘ * ' 

(i)  Naufaf  ■ La  qual  Viene  tfì  Al-  P»fftfi*TÌ  ornatine. 

da) la  navigatosi  generata  in  (pf)  Cvpèditatee  tertottm  ha. 

1 querti , che  -fono  deboli  dr  fio-  tainur*  . Accerihtf  Corni  e io, 
inaco.  1-.  • ‘ » : -»*•“  - Scipione , Bibulo  ec.'  contrarie. 

. e-.'ti.  , t.  ■ ■*  *--•  «ifinil  ■ 
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Lo  prega  ad  aver  cara  della  fua  /anici  : alcuna  co  fa  ag- 
<- -gì ugne  dell'  arrivo  fuo  a Roma  , delle  civili  difeordie% 
del  fuo ‘trionfo  , della  .prefettura  della  Campania . Seti, 
Jotto  i Confali  Cajo  Claudio  Marcello , e Lucio  Corne- 
lio Lenitilo  nell ’ anno  704.  che  fu  il  ^primo  della  guer- 
ra civile.  v -V  * >•>., 

■ < . ,*  ...  -■  » • • -,  . •. 
TULLIO  , E GIC.  FIGLIUOLO  , TERENZIA  % 
- TULLIA  , QJLJ1NTO  FRATELLO  , IL  'FI*  * 
GLIUOL  DI  Q.UINTO  S.  TIFONE.  ,£ 
. V . ■ » ■ \\  ■ ■<*-■  -Vi,’.-  * vi.»  • j 

COmeechè  io  in  tutte' le  occa fieni  1’  opportunità  defi- 
'deri  dell’  opera  stia  >•  contuttociò  non  tanta  per 
mio  ^quanto  per  tuo  riguardo  mi  duole,  che  non  fu 
guarito.  Ma  poiché  ia  forza  de!  male  fi  é convcrtiti 
ùr  quartana  ( imperciocché  così  fcrive  Curio  ) fper o 
©he,  u fatar,  diligenza,  fiarai  ancor  «meglio  di  forze . Fa 
era , ciò  che  ali’  umanità  tua  é richiefto , di  non  puen- 
detti  cura  d’altro  in  quello  tempo  , che  di  guarire  cod 
tutto,  tuo  commodo . So  bené  quanto  foflenghi  pena  per 
defiderió  d’efler  meco  : ma  ogni  co  fa  ti  fi  r aderà  fo- 
cile ; fe  guarirai  : non  voglio  che  ti  dii  prefeia,'  perchè 
inalato  htìn  prendi  l’ incommodo  della  natifea  , e d’  in- 
verno entri  in  mar  con  pericolo  ; Io  predo  a Roma  nè 
venhf  à’4.  di  Genhajo  ; ebbi  sì  fetto  l’incontrò  , ch'é 
non  fi  perca  for  cofa  di  più  onorevole  / Ma  pii  foof> 
appunto  abbatto  nellca  fiamma  della  civil  difoordia*’, 
od  anzi  della  guerra,  civile  : alla  quale  .defideuudo  io 
di  pòrger  rimedio  , e potendolo  fare,  come  mfavvifo  , 
le  pafTìoni'di  certi  fogoetti  (che  dall’  una  partd,  t l’al- 
tra v’ha  pefffene  , che  defideran  di  combattere)  mi  fo- 
no Ilare  al  tutto  d’ lift  pedi  m en  h) . L’iftèlTo  Céfire  anco- 
ra hoftro.  amico  avea  mandato  mii\accevoli  lettere,  ed 
acetbé  al  Senatft  i «d  era  tuttavia  sfacciato,  mentre; 
malgrado  che  ri*  avene  il  Senato,  l’ èlercito  riteneva  e ’t 
governo  : e Curion  mio  1’  aizzava  . Il  nofl^o  Àntòfljp 
poi  è Gallio  , non  difoacciati  rat  violenza  alcufii  , n 

- ' K t -tri* 

(imi  a Celare . • l’armi  : altrimenti  egli  colle 

(6)  Minacri  . Ordinava  Ce-  armi  tiifcfo  avrebbe  la  dignità 
fate,  ai  Senato  , che  depontfle  e fua,  e della  patria. 
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erat  (i)  adhuc  impudens,qui  exercitum,  &'  Provinciam 
invito  Segaru  teneret  .■  &(*)  Curio  mcus  illum  incita- 
bat.  ($)  Antonius  quidem  nofter , & (4)  Cijffìus , (5.)  nulla 
vi  expuiiì  , ad  Cxfarem  cmn  Curione  profcCli  erant  . 
Pofteaquam Senatus Conlulibus,  prxtoribus,  Tribunis  pie- 
bis,  & nobis  ( qui  Proconfules  fumus  ) negotium  dede- 
rat,  ur  curaremus,  (6)  ne  quid  Rcfpublica  detrimenti 
capcret,  nunquam  majore  in  pcriculo  Civitas  fuit,nun- 
quam  improbi  Cives  habuerunt  (7)  paratiorem  ducem  . 
Omnino  ex  bac  quoque  parte  diligentifiìme  (8).  compara- 
tur.  Id  fit  auttoritate  , & fìudio  Pompeji  noftri  , qui 
Cxfarem  (p)  fero  cepit  ti  mere.  Nobis  inter  has  turbas 
Senatus  tarnen  frequens  (io)  flaqitavit  triumphum  ; fed 
Lentulus  Co?,  quo  majus  fuum  beneficium  faceret  , fi- 
tnul  acque  expediffet  , qux  efTent  neceffari^i , de  Repu- 
blica  dixit  (e  relaturum.  Nos  agimus(u)  nihil  cupide, 
coque  eft  noftra  plirris  auéloritas.  Italix  regiones  deferi- 
ptx  funr,  (ia)  quam  quifque  partem  tueretur.  Nos  Ca- 
puani fum/imus  . Hxc  te  icire  volui  . Tu  etiam.  acque 
etiam  cura,  ut  valeas,  literalque  ad  me  mittas  , quo- 
tiefeunque  habebis,  cui  das.  Etiam  atque  etiam  vale. 
Datum  pndie  id.  Jan. 

(1)  J.  F.  Gron.  conjic.  ad  le  dì  (Ve rifiorii  civili  de1  fuoi  or- 
ine . tadini . 

y.  (1)  Curi 0 mtut  . Amato  da  (j)  Antoniui  . Marcantonio, 
Cic.  frugolarmeli  te  : flato  ^nei  e Quinto  CaiTio  in  quell’anno 
precedente  anno  Tribuno  della  erano  tribuni  della  plebe, 
plebe,  e mantice  dell’incendio  (4!  CaJJiut . Quelli  era  Quia- 
civile  : per  cui  opera  dice  Vel-  to  Caffio  diverfo  da  quello  , 
lei»,  fraflornate  furono  le  con-  che  porfe  mano  all’  uccifioue 
«licioni  della  pace  , che  avteb-  di  Cefare  . . -■ 

bc  riehiefto  Ccfare  , ed  iceee-  (?)  Nulla  vi  exbulfi . Il  con- 
tato Ponfpeo.  Ma  a’di  lui  gra-  trario  affenfee  Appiano  , Svs- 
viflflrai  debiti  farebbe  mancato , touio  , e ’l  mede  fimo  Cefare  : 
Io  fcampo  , cui  effo  trovò  vcl-  U quale  interpreta  per  violeu- 

• ' "zk 
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- EPÌSTOLA  XI. 
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fieplotat  fiat  uni  Reip.  ,,£*>•  initi  a bellorum  civilium  ex  pi- 
ni? * rum  fuam  in  Tirontm  bthevolentiam  Significar. 

• t ' ^ «V  " t rf  ’ . • . • y . 
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LIBRO  DECIMOSESTO.  ioy  . 

erano  a Celare  con  Cnrione  portati  . Dappoiché  il  Se- 
nato commilfion  dette  a’ConfoIi,  a’Pretori,  a’ Tribuni 
della  plebe  , ed  a noi  ( che  Proconloli  fiamo  ) di  por 
cura  , che  la  Repubblica  non  foftenefle  detrimento  , la 
Città  non  è giammai  fiata  in  maggior  rifico , i Cittadi- 
ni malvagi  non  ebber  giammai  un  caporione  più  pron- 
to . Da  quella  parte  ancora  fallì  al  tutto  di  li  genti  (lìmo 
apprello  di  guerra  . Si  dà  a ciò  effètto  per  autorevol 
parere,  ed  impegno  di  Pompeo  noffro,  il  quale  tardi  ha 
cominciato  a temer  di  Cefare  . Pur  nondimeno  tra  que- 
lle turbolenze  il  Senato  in  pien  numero  ha  fatto  per  noi 
calda  iftanza  del  trionfo  : ma  il  nollro  Lentulo  , per 
fare  il  benefizio  fuo  più  rilevato  , dille  , come  prima 
fpedito  avelie  gli  affari,  che  di  nccelfità  era  il  diftrigar- 
li  , che  avrebbe  su  di  Repubblica /atto  propoffa  . Noi 
niuna  cofa  operiam  con  paffìone':  ed  imperciò  l’autore- 
vole oppinion  noffra  è-  in  maggior  ftima  . Le  regioni 
d’ Italia  fon  divitarc  , qual  parte  guardar  debba  ciafcu- 
no  . Noi  abbiam  prefo  Capua  . Ho  voluto,  che  tu  abbi 
quelle  contezze  . Tu  quanto  fai,  e puoi  procura  di  gua- 
rire , e mandaci  lettere  , ognivoltachè  avrai  cui  confe- 
gnarle.  Sta  con  ogni  diligenza  fano.  12.  Gennajo. 


za  il  Senatorio  conflitto,  onde 
i Tribuni  rimoffi  erano  dalla 
Repubblica.  . 

(6)  Ne  quid  RefpuUica  &c. 
Fra  il  folenne  decreto  del  Se- 
nato , che  emanar  fole»  ne’ 
cafi  eftremi  di  condizion  dif- 
perata  i onde  a’  confoli  conce, 
deafi  podcflì  fuprema  fulle  vi- 
te de’cittadini  . 

(7i  Pceretiortm  ducetti  , Di 
quello,  che  folfe  Cefare. 

(8)  Al.  tellum  comparatur  . 


(9)  Sero  cepit  temere  . Ciò 
che  Cic.fpelfo  biafima  in  Poen- 
pco . 

(10)  Flagitavìt  . Cioè  da’ 
■confoli  , acciocché  ne  faceCfer 
propofla  in  Senato. 

(11)  Nihil  cupide  . Hi  rap- 
porto a’  maneggi  pubblici  , • 
alta  richieda  del  trionfo. 

(ir)  Quam  quifqut  &*•  Per 
riparar  le  regioni  dille  violen- 
ze di  Cefare. 


> P I S.T  o L A XI. 


F/pone  . il  tifico  della.  Repubblica  , ed  i principi  deità 

fuerYa  civile  ? eforta  poi  Tirane  a metterfi  in  Mare  di 
uona  / afutt , e dopo*  paffuto  C intorno . 


TÙL- 
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* v . . 

TULLIUS  TIRONI  SUO  S.  D. 

^\UO  in  difcrimine'  verfetur  falus  mea , & bonorum 
V^omnium  , atqtie  univerfa»  Reipublicx  , ex  eo  'ciré 
potè»,  qnod  domos  noftras,  & Pat riatti  iplam,  ve!  diri* 
piendam,  vel  inflammarrdain  (i)  reltquimus  . In  eum  lo- 
ciim  res  deduéfaefl  , ut  nifi  quis  Deus,  vel  cafus  ali- 
quis  fubvenerit , faivi  effe  nequeamus . Equidem,  ut  ve- 
ni gd  Urbem  ,*  non  defitti  omnia,  & fentire  , & dicere  , 
& facere  , qua  ad  concordiain  pertinerent  : ied  mirus 
invaierà*  turar-  non  lelum  (2)  improbo*  , l'ed  etiam  eos, 
qui  boni -habentur,  ut  pugnare  cuperent  , me  clamante, 
nihil  elle  bello  civili  miterius  . Irltque  qunm  Caiiar 
(?)  amemia  quadam  rapererur  ; pi  oblrnis  nominis,  at- 
que  (4)  honorum  fuorum  , Ariminum  , Pii'aurum  , Anco- 
nam  , Arrerium  occu pallet, , Urbem  reliquimus  : quam 
fapienter,  autquam  fortirer  , (5)  nihil  atrinet  disputare  . 
Ouo  quidem  in  cafu  fimus  , vides  . Feruntur  omtiino 
conditiones  ab  ilio,  ut  Pompe) us  eat  (6)  in  Hifpaniam  : 
deledus  qui  funt  habiri , & przfidia  nòftra  dtmittairur  : 
fc  ulteriolem  Galliam  (7)  Domitio,  cireriorém  Confidio 
Noniano  ( his  enim  obtigerunt  ) tradirurum  : ad  Con- 
fulatus  peutionem  fe  venturum  : neque  jam  velie  ab» 
fenris  rationem  haberi  lui  : le  prilentem  (8)  trinqndinum 
peuturum  . (9)  Accepimus  conditiones,  fed  (io)  ita  , ut 
removeat  ptEfidia  ex  its  locis  , qua»  occupavit  : ut  fine 
metu  de  his  ipfis  conditionjbus  RomE  Stnatus  haberi 
poflìt  • Id  ille  fi  fecerit  , Ipes  eli  pacis  , non  hondls , 

: • ' (le- 


XO  Reliquimut . Cefare  coll’ 
«Tei cito  marciando  alla  volta 
di  Roma  mite  (pavento  in  Pom- 
peo , ed  in  altri»  ed  effo  lenza 
indugio  molle  da  Roma  , e ,,, 
lalc  ata  1’  Italia  , traghettò  in 
Grecia. 

■ 1(2*!  Lamb.  improbi*.  1 
, (1)  Amenti  a . Moli r and r,U  in 
rivolger  1’  armi  conttaa  la  Pa, 
tria. 

(4)  Al.  bonorum  . 

Honorum . Delle  dignità  dal- 
la Repubblica  ottenute. 

•k 


(5)  Nihil  attinti  dì  fiutare  . 
Vuol  riufeire  a*  quello.  ; elfer 
chiaro  avèreffi  operato  con  ma. 
la  condotta  , regolata  dall’  itg. 
. prudenza,  c Rai  timore. 

46  f In  Hifianinm  . La  qual 
Provincia  già  Pompeo  amminr. 
Arava  per  opera  de’  Cuòi  lega- 
ti . Di  ,cbe  . coti  Cic.  dell’  ep. 
6,  del  lib.  Vi  Eundt/W  in  H<- 
fiantam  cenfai  : quei  fi  fecif- 
fet , civile  belium  nullum.  orini- 
no ftAJJet . 

(7)  Domitio  . Quelli  è quel 
Do- 


LIBRO  DEGIMOSESTO.  ? fy 
TULLIO  $.  IL  SUO  TIRONE  . 


IN  che  cimento  fi  trovi  la  mia  falate,  e quella  dj. 

tutti  l buoni  , e di  tutta  quanta  la  Repubblica  , 
quindi  lo  puoi  fapere  -,  -che  abbiam  lafciato  le  noftre 
cale,  e.  la  iatria  ileffa  da  eller  meda  a fatco,  e a ruba, 
o alle  Pianine.  La  cola  è a tale  ridotta,  chp , fe  qual- 
che Dio  , od  accidente  non  ci  recherà  foccorfo  , non 
polliamo  eller  falvi  . Certamente  , come  fui  giunto  a 
Roma,  non  refiai  di  moflrare  tutti  que’  fentimenti ,' di 
ragionare,  e d’  operar  tutto  quello  , che  alla  concordia 
confeiilfe  : ma  uno  (Irabocchtvol  furore  era  entrato  ad- 
doflo  non  folameme  a’  malvagi  , ma  a quelli  ancora  , 
che.  buoni  lon  riputati , coficchè  vogliofi  erano  di  com- 
battete, mentre  io  gridava  , non  v’elfere  calamità  più 
liniera  della  guerra  civile.  Pertanto  concioflìachè  Cefa- 
re  con  una  coiai  marezza  trAfportato  folle  ; e dimenti- 
co della  fima,  e degli 'onori  fuoi  , avelie  già  occupato 
Rimini,  Pelaiò,  Ancona  ed  Arezzo  , abbiam  lafciato 
Roma  . quanto  iaviamente  , e con  qual  fortezza , non 
occorre  decorrerla.  Vedi  in  quale- accidente  mai  ci  tro- 
viamo . Pa  colui  aleutamente  prppongonfi  le  condi- 
zioni, che  Pompeo  vada  in  Ifpagna  z che  fi  dilmettan 
le  leve,  che  fi  fono  tenute , e fi  licenzino  i nortri  pte- 
fidj  : che  egli  con  legnerebbe  Tulterior  Gallia  a Domi- 
zio  , ia  citeriore  a Gonfidio  Nomano  ( che  a quelli 
tocche  fono  in  forte  ) : che  verrebbe  al  concorfp  del 
c-onfolato  : nè  più  lui  volere  , che  fi'  tenga  partito  di 
Jui  aliente  .•  che  lo  chiederebbe  in  perfona  ne’rre  merca- 
ti. Abbiamo  accettate  le  condizioni:  ma  di  maniera  , 
che  rimuova  i prefidj  da  que’luoghi ,*che  ha  occupato: 

che 

if  v 


Domizio  il  pii)  capitai  nemico, 
di  Celare.-,  da  lui  attediato  in 
Coti tnio  , e poi  lafciato’  libe- 
ro : fu  conCplè.  con  Appio 
C lauti  o nèlP  ansa  d99<  i V , 

01)  Trinunàinum  , Le  leggio 
prima  di  proporli  ne’ comizi  , 
fi  pro.pon«vaii  a confulta  dei 
popolo  in  tic  mercati'.*  nel.1 
ebe  confittevi  la  promulgazio- 
ne .-  Par  fimilmente  , che  nel 
crearli  i Magiftrati  , follerò  i 


, ■»..*  <;  V 

nomi  loro  piropofti  e eonfide* 
razione  del  popolo,  oe*»re  bor- 
eali Gelare  adunque  guardar 
volea  jr  uf*nz!>"  tenuti  nqlla 
creazione  de’  confuti  , purché 
Pompeo  andarfe  in#  Ifpagna-  . 
Goti  fente  i)-  Manuzio  . 

(9)  Al.  accipimut  . >» 

(10)  Ut  rem»vttt  prtfiiib. L*t 

qual  condizione  Ccfate  riget-  « 
toila  . ■ . »i#J*.  »*  'ti 


éa8  EPISTOLE  DI  CICERONE 

( Ieges  erum  impoiiuntur  ) feci  quidvis  eft  melius , quam 
fic  effe  , ut  fumus  . Sin  autem  ille  fuis  conditionibus 
noluerit  ; bellum  paratum  eft;  ejufmodi  tamen, 
quod  ille  fuftinere  non  poffit  , prsefertim  quum  a fuis 
conditionibus  ipfe  fugerit;  tantummodo  ut  euro,  (2)  in- 
tercludamus,  ne  ad  Urbem  poffit  accedere  : quodfpera- 
bamus  fieri  porte.  Deleéìus  enim  magnos  habebamus  : 
putabamufque,  illuni  raetuere,  fi  ad  Utbem  ire  cepif- 
iet,  ne  Gallias  amitteret  / quas  ($)  ambas  haber  inimi- 
cjffimas  (4)  pr*ter  Tranfpadanos  : ex  Hifpaniaqne  fes 
legiones , & magna  auxilia  , (5)  Afranio  , & Petrejo  duci- 
bus,  habet  a tergo  . Videtur,  fi  infaniet,  porte  (6)  oppri- 
mi , modo  at  Urbe  falva  . Maximam  autem  plagam  ac- 
cepit , quod  is,  qui  fummam  au&oritatem  in  ìllius  exer- 
citu  habebat , (7)  T.  Labienus,  focius  fceleris  erte  uo- 
Juit:  reliqiiit  illum,  & nobifcum  eli  : multique  idem 
fatturi  erte  dicuntur-  Ego  adhuc  or*  manti  mas  pr*fum 
a Formiis  . Nullura  majus  negcrium  fufcipere  volui  , 
quo  plus  apud  illum  me*  liter*  , cohorrationefque  ad 
pacem  valerent . Sin  autem  erit  bellum;  (8)  video,  me 
caftris,  & certis  legionibus  pr*futurum  . Habeo  etiam' 
ilìam  moleftiam.,  quod  Dolabella  norter  apud  Cafarem 
eft  . Hac  tibi  nota  erte  volui  : qu*  , cave  , te  pertur- 
bent,  & impediant  valetudinem  tuam  . Ego  A.  Varroni, 

2uem  cum  amantiflìmum  -mei  cognovi , tum  etiam  val- 
e tui  ftudiofum  ,.diligentiflGme  te  commendavi  ; ut  & 
valetudinis  tu*  rationem  haberet  , & navigarionis,  & 
totum  te  fùfciperet  , ac  tueretur  : quem  omnia  faclu* 
rum  confido;  recepit  enim,  & mecum  loquutus  eft  fua- 
virtime.  Tu  quando  eo  tempore  mecum  erte  non  potui- 
fti,  quo  er;o  maxime  operam  , & fidelitatem  defidetavi 

tuam  1 


(i)  Al.  ikftare  . 

(1)  A t*  intludamui  * 

(jì)  Ambii . La  TranfaJplna, 
e la  Cifalpina  . 

f4)  Preter  Ttsnftfldano!  . 
.Fuori  di  quelli,  che  nella  Gal- 
I1.3  Cifalpina  erano  di  . là  dal 
Po.*  a’  quali  Celare  •dite  , e 
confale  difegnato  area  di  co- 
municare la  cittadinanza  Ro- 
mana : come  poi  effettuò , ef- 
fondo dittatore  . 


CO  ^franto  , 6~  Petrejo . Le- 
gati di  Pompeo  nella  Spagna  , 
cui  Cefarc  fuperò  , e coftrinfe 
a confcgnargli  i loro  eforcitil 

(6  ) Al-  obrui  . 

(7)  T .Labienus.  Il  cui  efem- 
pìo  però  niun  altro  imitò  de’ 
CefariatM  . 

(8)  t'ideo  me  caflris  . Dice 
Plutarco  , eh*  neppure  inter- 
venne alla  battaglia  Fatfali- 
ca  per  malattia  contratta  . 


LIBRO  DECIMOSESTO  Kna 

tIni°re  dÌ  cqUeffc  m^efime  condizioni  fi  £f, 
fa  m Roma  tenere  Senato.  Se  ciò  colui  farà  , fperanza 

- 4 l’hirr 

’*kd 

“ r purc/tè  S 1 2?ettiamo  m mezzo  impedimento  alno- 
rerfi  accoftare  a Roma  : al  che  fperavaEo  “2lfc  £ 
«fletto  . Imperciocché  tenevamo  gran  leve  * e credeva 

volta  di  Roma  'di  C°mincÌ^ro  ?v#  a marciare  alla 
volta  di  Koma  , di  non  perder  le  Gallie  : amendne  £ 

quali  ha  contrariarne  , da’ Trafpadani  in  fuoLi  - dall* 

^s;  : r&rt 

Ione  della  fcelleratezza  : hallo  abbandonato  ed  \ Zi 
hoftro  partito  : e dicef,  , che  molti  Sran  p’er  fare  lo 
Si  t gS  prendo  coda  mariti,  comiàl 

3&-$i  'SffS&S 
I&SfSS  Ttfff'l- 

sigionT^t'T-ho'  ”°"  d:?”°  imP?dimento  alt  « 
ad  Aulo  Vartone,  lui 

eh°n  tutta  8cntl,ezza  meco  ha  parlato  Tu  uoi 
chè  non  hai  potuto  trovarti  meco  in  quel  temoo  Lei 

quale  io  più  che  in  altra  occafione  mai  deLS  PoL 
rae  fedeltà  tua,  guarda  di  non  darti 

u’  0-  9 «il 

°?  I**™#  i»  battigli»  per  l’ infermiti  i 
*9 POTISI  non  fu  partecipe  del.  * v . t 


6tc  EPISTOLE  DI  CICERONE 
tuam,  cave  felìines , aut  committas,  ut  aut  aeger,  aut 
hyeme  naviges.  Nunquam  ego  feroce  veniffe  putabo,  fi 
falvus  veneris..  Adhuc  neminem  videram,  qui  te  poftea 
vidiffcr,  quam  M.  Volufius  , a quo  tuas  literas  accepi:  . 
quod  non  mirabar  : ncque  enim  meas  puro  ad  te  lite- 
ras  tanta  hyeme  perferri  ^ Sed  da  operam  , ut  valeas: 
& , fi  valebis , qùum  reile  navigari  poterit  , tum  navi- 
ges. Cicero  meas  in  Formiano  erat  t.Terenria,  &Tul- 
lia  Rornse . Cura , ut  vaieas . tv.  Kah  Febr»  Capua. 

' •-  ' ' . • * ti  ~ •*  . ^ 

EPISTOLA  XII. 

Narrai , quam  periculofum  fit  T troni  pafl morbum  ì>iviam 
fe  dar:  , exigicqus  [alitarne jus  optram  in  fluii!  is.  <‘._ 

CICERO TtRONI  S.  t>.  ’/) 


(i)T? GO  véro  cupio  te  ad  riie  venire  : fed  vi.am  timeo.1 

X-s  graviffime  arrotarti  : inedia , & purgationibus,& 
vi  ipfius  morbi  confumtus  es  . Grave»  foient  offenfione* 
effe  ex  gravi  bus  morbis  , liqua  cuipa  commiffa  eli  , 
Nam  ad  id  biJnum,  quod  fueris  in  via  , rium  in  Cu- 
manum  (2)  venis  , acceJent  continuo  ad  reditum  dies 
quiriquc  . Ego  iu  Permiana  Ad  ni.  Kalen.  effe  volo  . 
‘Ibi  te  ut  firmum  ofteudam  ■,  mi  Tiro,  effice  . Literul» 
meat,  (3)  five  noffrastui  defideriooblanguemnt.  (4)Hac  ta- 
mcn  epistola  , quam  (5)  Acaftus  attulit  , oculos  paulum 
fuffulerunt . (6)  Pompejus  erat  apud  me  , quuirt  hqecTcri- 
bebam  : hilare  , & ‘ibernerei  Cupienu  audirc  (7)  noflra 

dixi, 


•kl'?:  7l_.  :■ 
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0)  Ego  -vero  CTc.  Maniera  eli. 
primenlfe  rifpoda  ad  altra  let- 
tera di  T>renc  , nella  quale 
fcrivea  defiderar  lui  d*  andare 
a vcJcre  il  fuo  padrone. 

(i  I AL  veneris  . 

05  Sive  nojlra  . Tironc  ira 
coni pagno  , é coadiutore  degli 
ftudj  di  Cic.  W 


(4)  H.ic  tamen  epiUola  . Nel- 
la quale  Tironc  gli  lignificava 
di  fìat  meglio..  , 

fj)  Acaflut  . Servo  di  Cic. 

(<)  P.  Manut.  Pomponius. 
Pómponius  • Cosi  leggo  con 
molti  , plìl  acconciamente  alle 
circoftanze  di  tutto  il  conce- 
tto. ..  - 

.■  * Ì7\No. 
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LIBRO  DECIMO  SESTO  <?T . 

d|  operare  m modo  che  o malato  entri  in  mare  or 
narn™^'  ftlmer.ò  che  fu  veniito  tardi  fei  fi- 
che ti  avete  £rf°n1» 

sgs  «àx  ■- n cl  raite»# 
«15Ér*  .*r| 

^corrirt  cbr  "S\Ì  bai?a’  quando^  mare  G po- 
rta coirete  com  nodarnenre  . Il  mioCic..  ft  trovava  fui 


E P I S T O L A 


XII. 


Znm°rtrtCaloI°  fa 11  memfi  '«  ^re,  dopo 

%Z  Si  ».  frnuti,ì  A&glHtw  U bram^  & £ 

•iella  di  lui  p\efenza  pel  vantarlo  de'  Cuoi  (ludi  <>v 
per  avventura  fonai  consoli  Cajo  Giulio  Celare  p°r  là 
feconda  volta  , e Servtìto  l faurico  nell ’ anno  jo/  dopo 
- , -la  morte  del  gran  Pompeo,  7 J'  P 

» TULLIO  S.  TIRONE  . 

0R  10  je  Mdern°  » ,cbe  tu.  a me  ne  venghi  : ma  ho  ti- 

.Uto  - *? STn ilo  f •ftrada,;  rtat0  5ravirr»mam.enteamma- 

’i'  Vr1  ° (ei  Pcr  a dieta,  e le  purghe  e per  fbr?a 

pur  e raS0indiftftriD0£°  lerma!attie  S^vi  Cogliono  edere 
pu  gravi  1 tìiiattri,  le  vi  G commette  qualche  difetto 

Imperciocché  a due  giorni , che  metterai  nel  viaggio 

finche  aitivi  fui  Cumanó,  fi  aggiugneran  Cubito  nel  ri* 

nomi  nJI  5LT1’  tl0/°SÌ£  Cfrere  *"uI  Formiano  due 

chevwirm^K6  Calende-  Da  opera  , o mio  Tirane  , 
cne  ivi  ri  trovi  ben  in  forze  . Le  dolci  mie  Iprrere 

rio  io  ’’ Hairgfidit^  f£*  drS  afFenza  di  tua  perfori 
i'°n°  ',!anSu,dite  . Nondimeno  in  quella  lettera  che 

che  10  fcr tvea ^Que PUr  un  P0’  refojrato  . Mentre 
dera  irM  (T  ^ 5 e.  e '»  era  da  me  Pomponio  : defi- 
V ìlf*b  e b'.on  genio  di  Cernire  le  L 

eCercizio  è mntoln  f C°  ’ c*le^Ilza  di  re  ogni  nodo 
eiercizio  è mutolo  divenuto^.  Tu  apparecchiati  a tende- 


òi2  EPISTOLE  DI  CICERONE 
dixi,  fine  te  omnia  mea  muta  effe.  Tu,  mufis  noftrij, 

Ìara  , ut  operas  reddas  : noftra  ad  diem  di&am  fient  . 

)ocui  enim  te , (i)  fides  rrufao»  quod  haberet  . Fac  pia- 
ne ut  valeas  : nos  (2)  ad  fummum  . Vale  . xty.  Kal. 
Jan. 

EPISTOLA  XIII.  7 

Su  a m de  Tir  bài s valetudine  follicitudinem  fìgnìfìcat. 

/ 

TULLIUS  TIRONI S.  JE>. 

(3)  2I?Gypta  ad  me  venit  pridie  id.  Aprilis.  Is  etfi  mi- 
£jlu  hi  nuntiavit,  te  piane  febri  carere  , & belle ha- 
bere  : tamen,  quod  negavit,  te  potuifTe  ad  me  fcribere, 
curam  mihi  attulit  : & eo  magis , quod  Hermia  , quem 
codem  die  venire  oportuerat,  non  venerat  . Incredibili 
funi  follicitudine  de  tua  valetudine  : qua  fi  me  libera- 
ris,  ego  te  omni  cura  liberabo  . .Plura  fcriberem,  fi  jam 
putarem , , libenter  te  legere  polle  . Ingenium  tuum  , 
quod  ego  maximi  facio  , èonfer  ad  te  mihi  , tibique 
(4)  confervandum  . Cura  te  edam  atque  eriam  diligenter. 
Vale, 

Scripta  jam  epiftola , Hermia  venit.  Accepi  tuam  epi- 
flolam  vadllantibus  1 iterai»  : nfic  mirum  , tam  gravi 
morbo.  Ego  ad  te  lEgyptam  (5)  mifi  ( quod  nec  inhuma- 
nuseft,  & te  vifus  eft  mihi  diligere  ) ut  is  tecum  ef- 
fe! : & cum  eo  coquum  , quo  uterere . Iteram  Vale. 


(1  ) Fides.  Così  detta  percioc- 
«hè  fit  id  quod  piemittitur  . 
Ed  * quello  allude  Cic. 

CO  Al-  ad/umut. 


CO  rlegypta  . Hermia  . No- 
mi di  fervi . 

CO  Al.  eonfirmandun i. 

(5J  Larab.  umifi  . 


EPISTOLA  XIV. 

• ' \ • . . , ■ ..." 

T itene  agrotante  , ìiterarum  fiumi  tate,  & frutta  fé  nate- 
re  diete  : etemque  regni  , ut  omàem  curam  ad  •convale* 
feendum  adhibeat . ' j 1 . V . ..  . . 

» . * / *%  ».  . .•  ' 
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re  a’  noftri  fludj  gli  ufati  fervigj  : alla  nortra  promcffa 
fi  darà  effètto  nel  porto  giorno  • Che  t’ ho  io  infegnato 
qual  etimologia  averte  la  fede  . Procura  di  guarire  affat- 
* to.  Noi  (riamo  perfettamente  fani  . Addio.  13.  giorni 
prima  delle  calerne  di  Gennajo . 

EPISTOLA  XIII. 

Significa  la  fua  folleqitudine  fui  la  fanìtà  di  Tirane  , Scr. 

. nell ’ ificffo  anno , quando  la  decima  lettera . 

. ' TULLIO  S.  TIRONE. 

4 • •*  1 ' • * ^ f»  ‘ * , 

EGitta  a me  ne  venne  à*  12.  d’  Aprile.  Sebbene  egli 
mi  avvitane , che  eri  affatto  fcnza  febbre , e che  (fa- 
vi bene  : contuttociò  ,,  perchè  mi  dirte  che  non  avevi 
potuto  fcrivermi  , mi  recò  dell’inquietudine:  e ciò  tan- 
to più,  perchè  Ermia,  il  quale  dovea  venire  nel  mede- 
fimo  giorno,  non  era  venuto.  Porto  un  incredibile  fol- 
lecitudine  fulla  tua  fanità  : dalla  quale  fe  mi  metterai 
fuori , ti  leverò  d’  ogn’  impaccio  . Scriverei  piò  avanti , 
le  pur  mi  crederti  , che  spuoi  leggere  di  buon  grado  . 
L’ ingegno  tuo  , del  quale  io  faccio  grandirtìma  (lima  , 
impiegalo  a confervatei, in  vantaggio  tuo,  ed  in  mio  . 
Abbiti  cura,  quanto  fai  e puoi  , con  diligenza . Addio. 

Dopo  già  fcrittala  lettera  , è giunto  Ermia  . Ho  ri- 
cevuta la  tua  lettera  d’inegual  carattere  : nè  ciò  è ma- 
raviglia dopo  malattia  sì  grave  . Io  t’ho  mandato  Egir- 
ta  ( che  non  è difcorcefe,  e m’è  paruto  , che  rivoglia 
bene  ) accio.cbè  coftui  fi  trattenerte  con  teco  : e’I  cuo- 
co inlieni  con  erto , onde  ti  poterti  fervire  , E di  nuor 
yo  • Addio . 


EPISTOLA.  XIY. 

• / 

v 

Scrive , che  per  P affenza  ,<  0 malattia  di  Tirone  privo  2 
f ogni  piacere  : e.  h conforta  ad  aver  cara  di  ri  fanate  . 
Scr.  ne  IP  anno  7dj. 


< i * 3 


TUL- 
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* 

TULLIUS  TIRONI  S.  D.  ' ° 

(OTV/TEnandrus  poftridie  ad  me  venir,  quatti  exfpefta-  $ 
XV J.  ram  . Ttaque  habui  noétem  plenam(2)  timoribtis 
ac.miferiis  . Tuis  iiteris  nihilo  funi  faéìus  certiot  , 
quoniodo  re  haberes  : feci  ramen  fnm  (?)  recrcatus . Ego 
omni  deleòìatione , litent’que  omnibus  careo  : quas  an- 
te, quam  te  videro  j attingere  non  poflum  . Medico 
mercedis  quantum  pofcet,  promitti  jubeto . : id  fcripii 
ad  (4)  Mumium.  Audio,  te  animo  angi  , & medicum 
djcere,  ex  eo  te  laborare  . Si  me  diligis  , excira  ex 
fomno  tuas  literas,  (5)  humanitatemque  , propter  quam 
mihi  es  cariflìtnus  : nunc  òpus  eli,  te  animo  valere,  ut 
corpore  poiTis  . Id  cum  tua , tum  mea  caufa  facias  , a te 
peto.  Acaflum  retine , quò  commodius  tibi  miniftretur. 
Conferva  te  mihi  ; (6)  dies  promiflbrum  adeft  ; (7)  quein 
etiam  repncfentabo , fi  adveneris  . Etiam  atque  etiam 
Vale.  m.  id.  hora  ni. 

EPISTOLA  XV. 

Hortatio  ad  rnorbum  depellendum . 

TULLIUS  TIRONI  S.  D. 

OMnia  a te  data  mihi  putabo  , fi  te  valfntem  vide- 
ro : fumma  cura  exfpeftabam  adventum  Menandri, 
quem  ad  te  miferam  . Cura,  fi  me  diligis  , ut  valeas  : 
&,  quum  te  bene  confirmaris , ad  nos  venias  . .Vale, 
iv.  ia.  Aprilis . - ■ 
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CO A1*  dndrteus . 

M enandrus.  Monte  di  fervo. 


q a e’ gran  timori  conceputi  dal 
dubbio  , che  foifi  morto  . 

(2)  Al.  tiiborii , ac  mi  feria  * (4)  ViElor.  Ummium  . 

(3 ) Recrcatus  . Perciocché  (j)  Humanhatem  ruam . Qui 
dalle  tue  lettere  ho  faputo.che  'preadefì  per  1’  erddizione  , e 
vivi  : e perciò  ho  difcacciùo.'^  per  quegli  ftudj  , che  foenmi- 

, *.  • ni- 


N. 


é 
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TULLIO  S,  TIFONE. 

\ TV/T  Enandro  da  me  giunfe  nel  giorno  appreflb  a qnéU 
J-’-i-  lo,  nel  qual  1*  avevo  afpettato  . Ebbi  pertanto  una 
notte  piena  di  timore,  e d’  infelicità  . Dille  tue  lettere 
non  fono  flato  fatto  punto  più  certo  , come  tu  fleflì  : 
ma  pure  fono  rimalo  un  po’  conlolato  . Io  privo  fono 
d’  ogni  piacere  , e di  tutti  gli  ftudj  : a'  quali  prima  di 
vederti  non  poffo  por  mano.  Da  ordine,  che  fi  promet- 
ta al  Medico  quanto  pretenderà  di  mercede  : ho  lenito 
ciò  aMummio.  Sento,  cheto  lòflenghi  afflizioni  d'ani- 
mo , e che  ’l  Medico  afferma  , che  tu  quindi  ne'flai  ma- 
le . Se  tni  'vuoi  bene  , rifeuoti  i tuoi  addormentati  Au- 
di , e la  erudizione  , per  la  quale  mi  lei  cariflirr.o  , ,al 
prefente  bifogna  , che  fii  fano  d'animo,  acciocché  podi 
eflerlo  della  perfona  . Ti  prego  a farlo  sì  per  tuo  ri- 
guardo, come  per  mio.  Ritieni  Acaflo  , actiocchb  podi 
edere  piùcommodamentc  ferviro  . Confervamiti  : il  tem- 
po delle  promede  egli  b venuto  : cui  anticiperò  ancora, 
le  vorrai . Quanto  fai , e puoi  ftà  fano  . Due  giorni  pri- 
ma degl’  idi  a tre  ora . 

. P 

' 'epistola  XV.  • *4 

tv.  ' V.  O - V . , ■ - , 

L’ eforta  ad  aver  cttra, della  fanità , S(f.  nell'  ifieffo  anno, 

) y 

r TULLIO  S.  TIRONE. 

. • i 

S Ararti  mi  avvifo  , che  tu  nr  abbi  preflato  ogni  fervigid, 
fe  ti  vedrò  guarito  : io  afpettava  con  foni  ma  folle- 
citadine  1’  arrivo  di  Menandro,  che  aveva  a te  manda- 
to. Procura  , fe  mi  vuoi  bene  di  guarire  : e,  quando  ti 
farai  rimetto  bene  in  forze,  a noi  ue  vieni.  Stà  fano. 
io.  Aprile  . 


/ 


Q.q 

r~  *.  -li. 

niftrano  cognizioni  al  vivere 
faggio,  e fuor  ili  pafiioni. 

(6)  Dici.  Il  tempo, nel  qua- 
le Cic.  avea  prometto  a Tiro- 
ne  ili,  farlo  fianco  • Or  queflo 
non  era  riilretto  aj  un  foto 


4 EPI- 

giomo  : ficchi  r quantunque 
aitjfee  , potea  contuttociò  Cic. 
eunt  rcfrgfcntare  , anteverre- 
re,  c prafenttm  faceri  al  fuo 
primierrf  arrivo  . 

CO  J*  P.  Grò».  ?“*  tt,arn  • 
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EPISTOLA  XVI. 

. V • \ 

Grattar  figit,  & gratulata?  de  Tirane  manumijfe . 

QUINTUS  MARCO  FRATRI  S.  D. 

r ' ' • 

« / +•  •* 

DE  Tirone  , mi  Marce , ita  te , meumque  Ciceronem, 
& ineam  Tuiliolam  , tuumque  fiiium  videam , ur 
raihi  gratiffìmum  fecifti , quum  eum  , indignimi  illa  for- 
tuna , nobis  amicum  , quam  fervum  effe  maluifti . Mihi 
crede,  tuis,&illius  literis (i)  perle&is  , exfiiui  gaudio  : 
&tibi  , & ego  gratias,  &gratulor«  Si  eniin  mihi  (2)  Sta- 
tii  tideiitas  eft  tanta  voluptati  ; quanti  effe  in  irto 
hzc  eadem  bona  debent  , additis  iiteris  , fermonibus, 
humanitate  , qua  funt  (?)  his  ipfis  commodis  potiora  ? 
Amo  te  omnibus  equidem  maximis  de  caufis  , verum 
etiam  propterhanc,  vel  (4)  quod  mihi  fìc , ut  debuifti, 
min  ti  affi . (5)  Tetotum  in  literis  vidi.  (6)  Sabini  pue- 
ri^,  & promifi  omnia,  & faciam  . Vale. 

a»  \ 1 Ìj  , •.*  - 4 » 

EPISTOLA  XVII 

. ' * ■ V ' “ * ” i 

Rtpréhendit  Tiramenti  quia  fcripferat , Valetudini  fida- 
li ter  inferviendo;  euntqtte  rogat , ut  omnitto  valetudini 
tnferviat . ...  ...  * ’ 

TÙLLIUS  TIRONI  S.  D. 


Vlrleo  quid  agas  : (7)  tuas  quoque  epiftoias  vis  rt 
iu  volumina . Sed  heus  tu , qui  (8)  **vùv  effe 


referri 

meo- 

rum 


(0  MS.  p ertati t . 

(*)  Statii  . Fatto  già  franco 
da*Quinto  Cic. 

<3)  his  ipfitcommoiiit.Che  ri- 
pofii  fono  nella  fedeltà  de’fcrvi. 

mihi  (ic  f . Marco 
Hna  lettera  piena 


(4)  Qaoi 

ivca  lenite 


di  lettala  per  le  liberti  date 

* Tirone . 

(Si  Te  return  &c.  Vi  ti  ho 
ravvifato  benefico,  « correte. 

( 6 ) Sabini . Cognome  di  fa. 
miglia  Romana  • 

(7)  Tuas  quoque  . Tirone 
ave* 
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. ' * * •'  , 

EPISTOLA  XVI. 

• • • , 4 i 

ì CU  rende  grazie'  de  IT  aver  fatte  franco  Tirane  . Scr.  prò- 
- Labilmente  nelP  anno  705.  quando  la  duodecima . 

QUINTO  S.  MARCO  FRATELLO  . 

IN torno  aTirone,  o Marco  mio,  così  porta  io  te  ve- 
dere , il  mio  Cicerone  , e la  mia  Tullietta  , e ’l  h- 
gliuol  tuo,  com’ è vero,  che  m’hai  fattopiacere  grandif- 
limo  , quando  hai  voluto  , che  egli  non  meritevole  di 
quella  condizione  rVj>iutto(ìo  amico  ci  f>a  , che  fervo. 
Credimi  , lette  le  tue,  e le  fue  lettere,  ha  per  allegrez- 
za efultato,  e di  ciò  tene  rendo  grazie,  e mene  congra- 
tulo . Imperciocché , fe  la  fedeltà  di  Stazio  fi  torna  in 
sì  gran  piacere  ; deh  in  quanto  pregio  debbon  tenerli 

3ueile  \nedefime  prerogative  , colla  giunta  delle  lettere, 
e’  ragionamenti,  della  erudizione  , che  fono  beni  piò 
pregevoli  di  quell’  ideili  commodi  ì Io  ti  amo  nel  vero 
per  tutti  i piò  gravi  titoli  , ma  per  quello  ancora  , e 
le  non  fofs’  altro , anche  per  quello  , che  men’  hai  dato, 
come  dovevi , 1’  avvilo  per  sì  fatta  maniera . Ti  ho  tutto 
nelle  lettere  ravvifato  . A’ fervi  di  Sabino,  ed  ho  promel- 
fo , e farò  ogni  cola  . Stà  lana  • > 

EPISTOLA  XVII. 

Prende  a celiare  con  Tirane , per  aver  lui  ufato  una  ma- 
niera Ijiiina  ,meno  propria  : lo  conforta  poi  ad  aver  cu- 
ra della  Juniia . Scr.  nell'  anno  708. 

TULLIO  $.  TIFONE . 

VEdo  a che  hai  la  mira  : vorrefli , che  le  tue  lettere 
ancora  fi  raccog befferò  in  volumi  . Ma  di  grazia 
tu  , che  Inoli  efler  la  norma  de’  miei  componimenti, 
d’  onde  hai  prefo  quell’  efprefiìone  cotanto  impropria 
valetudini  fideli  ter  mjerviendo  ? d’onde  in  quel  luogo  è 

ve- 

avea  per  avventura  ferino  lui  efprime  nell’  ep.  4.  del  lib. 
^ramare  , che  Ciò.  tenefle  con-  XVI-  ad  Att. 

*o,  ( raccoeliefle  le  fae  lette.  Qf)  attirò  • Solendo  Tirone 
re  , licione  Cic.  niello  eoa-  eliminare,  c correggerci  tom- 
fe;  .ava  le  fue  , fecondo  che  fi  («nitrenti  di  Cic. 


rT’l 
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rum  fciiptorum  folcs,  unde  jllud  tam  i'xupov  , Valetudi- 
ni fideli  ter  inferviendo?  Unde  in  itlum  Iocum,  Fideli  ter, 
venit  ? cui  verbo  dotnicilium  eli  proprium  in  officio, 
(1  )migrationes in  alienum  multa.  Nam,  & dottrina,  & 
domus , & ars,  Scader  etiam  fidelis  dici  poreft  : ut  fit, 
qucmodo  (2)  Theophrafio  placet  , vereconda  transiatio. 
Sed  hsec  coram  Demetrius  venit  ad  me  (3)  quo  qui- 
dtm  comitatu  (4)  . «BWfztWas  , fatisfeis  , Tu  eum  vide- 
licet  non  potuifti  videre  ; cras  aderir  : videbis  igitur . 
Nam  egohinc  perendiq  mane  cogito.  Valetudo  tua  me 
valde  foli ici rat  : (5)  fed  infervi  , & fac  omnia:  tum  te 
mecum  erte,  tum  mihi  cumulatiffime  farisfacere  (6)  pu» 
tato  . Cufpio  quod  operarti  dedirti  , mihi  gratuiti  eft 
Valde  6nim  ejus  caufa  volo.  Vale. 

E P I STOLA  XVIII. 

■ . . 

Scfìp/it  Cicero  in  tiiulo  epifloltt , Tullius  Tullio  Ti* 
roni  .•  Quod  Tiro  omìttendum  refcripfit  ad  invidiar. n 
• virandam  . De  hoc  , aliifque  de  rebus  J cripta  ejl  iutc 

c eptjìola.  < ?•"  '**  'K  ,4  ; 

a "T  . '»  “V  *(*f  '"*•  V'  < ' r,“  * •>  - 

■'  TULLIUS  TIRONI  S.  D. 


QUid  igitur  ? non  fic  oportet  ? Equidem  cenfeo  fic, 
addendum  etiam , (7)  Suo  , Sed  , fi  placet  , invi* 
dia  vitetur  ; quam  quidem  ego  faepe  contemfi  . Tibi 
$ix<tpp*iriv  gaudeo  profu ifle  : fi  vero  etiam  Tufcula- 

num  , Dii  boni  y quanto  mihi  illud  erit  amabilius  ! 
•Sed  fi  me  amas,  quod  quidem,  Aut  facis  , aja  perbelle 

*'  1 ' . ;»  ' fimtt- 


'*?* 
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0)  Migr/itìones  ©'«.Onde  ri. 
fultano  le  metafore,  e le  tras- 
lazioni. 

(2)  Theophrafìo . Filofofo  da 
Erelfo  Città  dell’  itola  Lesbo  •• 
da  Arinotele-  precettor  fuo  per 
la  foavirà  del  , fuo  ragionare 
gli  fu  cambiatoli  nome  di  Tir* 
unto  .in  Teofrafto, 


1 1 4 , •)  , 

(t)  Q.u9  fiderà  comitatu  &e. 
Quefie  parole  fino  a cogito  , 
hanno  tanta  - nifeurità  di  fenti* 
mento  , che  dove  guardino  , e 
qual  tento  facciano  non  fi  può 
altro  , che  inutilmente  indovL 
nare  . Onde  le  lafciamo  i« 
quella  medefima  ofeivrità  , che 
fono  fiate  prima  di  noi  ap. 

pr#f* 
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venuto  il  fidel/ter  ? della  qual  parola  leggio  è proprio 
nell’ufizio,  pafTaggi  molti  in  Peggio  alieno.  Impercioc- 
ché e la  dottrina,  e la  cala,  e Parte  , e’1  campo  an- 
cora fi  pub  chiamare  fedele  : per  modo  che  la  trasla- 
zione-, fecondo  che  a Teofrafto  ^iate  , fia  vereconda  . 
Ma  quelle  cole  le  ragioneremo  a bocca.  Demetrio  é a 
me  venuto  : da  qua!  comitiva  poi  io  mi  fia  appartato, 
ben  Io  fai.  Tu  non  lo  hai  si  certo  potuto  vedere  : do- 
mattina farà  colli  r lo  vedrai  dunque  . Or  io  penfo  di 
qui  partire  posdomani  a dì  . La  tua  fanità  mi  tiene 
molto  follècito  P ina  badaci  , e fa  tutto  : e quando  ci 
baderai,  allora  frati  avvifo  d’ effer  meco  , e di  darmi 
colmatilfima  foddisfazione  . Ho  piacere  che  abbi  attefo 
a fervir  Cufpio  . Imperciocché  lono  molto  impegnato 
per  lui . Stà  Pano  . 

v.  1 . 

^EPISTOLA  «Vili. 

Cic.  fcrivendo  a Tifone  fatto  già  franco  , appofio  ave a 
nella  lettera  queft'ìfcrizione  . M.  Tullius  Cic.  M.  Tul- 
lio Tironi . Di  che  Tirone  temendone  invidia  ; ri  fpofe 
convenire  che  quejìo  titolo  fi  lafciaffe  . Di  ciò  fcrive 
Tullio  in  quejla  lettera  : e tocca  certe  altre  cofe . 
probabilmente  ne  ir  anno  705, 

TULLIO  s:  TIRONE. 

COme  dunqqe  ? non  convien  egli  fcriver  cosi  ? io  nel 
vero  cosi  fon  di  parfere  : doverfi  aggiugnere  ancora 
fuo:  ma  pure , le  così  vuoi  , l’invidi^  fi  fugga  : la  qua- 
le io  non  ho  mai  curato  . Godo  che  t’  abbia  giovato  il 
divertimento  ; che  fe  ancora  ri  gioverà  il  Tufculano  t 
deh  buoni  dii  , quanro  quello  a me  farà  più  caro  ! Ma 
fe  mi  vuoi  bene  ( il  che  o fai  , o affai  graziofamente 
fimuli  farlo  ; che  pure  tPva  fufficientemente  bene  ) ma 
comecché  fia,  governati  a feconda  della  tua  fanità.-  al- 
la quale  però , mentre  pretti  a me  fervizio  , non  hai 
per  anche  fervito  abbaft’anza  : fai  bene  ciò  che  effa  ri- 
dde- 


preffo  tutti  gli  altri  interpreti.  (?)  Suo.  Stimo  che  fi  debba 
(4.)  J.  F.  Cron.  % vonihictif.  mettere  nel  titolo  della  lette- 
(5)  Lamb.  ftd  ti.  fa  . Tulliut  Tullio  Tironi  fuo. 

{4)  ÀI.  potato . 
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fimulas  ; quod  tamen  (i)  in  modum  proceda  : fed , (z)  ut 
eli  , indulge  valetudini  rose  : cui  quidem  tu  adhuc  , 
dam  raihi  defervis  , lervifii  non  fatis  : ea  quid  poltu- 
let  , non  Ignorai;  « (j)  xhuVcxv  , trtot’xxTOV  <riìft- 

f/.t7?ov  , reV^'v  > dlKytrì^v  ito thìxt  . Fac  bellus  reverra- 
re  : pon  modo  te , fed  etiam  Tufcuianum  noftrum  plus 
amem  . {4)  Parhedrum  excita,  ut  hortum  ipl'e  condiuut . * 
Sic  olitotem  ipfum  cammovebis  . (t)  Heiluo  nequiilìmus 
( 6 ) H.  S.  eie.  dabat,  nullo  aprico  horto  , nullo  emifla- 
rio,  nulla  maceria,  nulla  cala.  Irte  nos  tanta  irapenfa 
derideat  ? calface  hominem  , ut  ego  (7)  M.  Óthonem  . 
Iraque  (8)abutor  coronis.  (9)  De  Crabra  quid  agattrr  , 
etfi  nunc  quidem  etiam  (10)  niinium  eit  aquas , tamen  ve- 
lini feire.  Horologium  mitraci,  & libros  , fi  erit  fu- 
dum . Sed  tu  nullos  ne  tecum  libellos  ? an  pangis  ali- 
quid  Sophoclemn  ? fac  opus  appareat . (11)  A.  Ligurius, 
Cxfaris  famiiiaris,  piortuus  eft,  bonus  homo,  & nobis 
amicus.  Te  quando  exfpeftemus,  fac  ut  fciam . Curate 
dtltgenter . Vale  . v 
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f t)  Lindi,  tnitum  in  modum. 

in  modum  procedit.  Cioè  aio. 
dice  , benevolmente,  fuflicien- 
tf mente  ti  riefe*.' 

(1)  W.  ut  tft  . 

, ( })  Viftor.  «koti «v. 

(4)  Parhideum  Cfc.  Vaie  af- 
feffore . Da  v«pte  apud  , e S$pct 
fedtt  , ed  è chi  Cede  a lato  * 
qui  fi  prende -phr  vicino  d’  abi- 
tazione . Pare-,  che  quello  fia 
1 fi  fatto  , che  fi  raccolga  dalle 
farete  della  lettera  . Cic.  area 
un  òrto  da  dar*  a fitto  fui 
Tufcolano  . Un  ortolano  , che 
f*r  fino  d’  an  alti*  orto  di 


coalizione  f vantaggio!*,  e mi. 
■fera  , sborfato  avea  mille  le- 
lleizi , non  curava  punto  delil* 
orto  di  Cic.  , dove  elfo  avea 
fatto  molte  fpefe  Or  Cic. 
fcrive  a Tirone  , .che  procuri 
di  metter  fu  qualche  vicino 
ad  offerir  prezzo  per  qucilp  fit- 
to \ per'  generarne  voglia  ed 
impegno  •rteiP ortolano  . 

(5 ) Lamb.  Salace  . 

Salato.  Così  lego  col  Lam- 
bino  , e non  Melino  : e vile 
perfoaa  , che  delicataipente  vi- 
ve , d.  foverchiamente  fpende  , 
dove  non  hi  fogna. 


T 
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chieda  : la  digedione  , il  fuggir  di  draccarfi , il  caminar 
moderato,  il  diserto,  la  lubricità  del  ventre  . Procura 
di  ritornare  in  buona  cera  : diche  non  (blamente  te  , ma 
ameronne  più  ancora  il  nodro  Tufculano  . Metti  su 
qualche  vicino,  eh’ e’ prenda  l’orto  a fitto  . Così  mette- 
rai (limolo  nell’Ortolano  medefìmo  . Lo  fcialacquone 
nequi  tufi  (fimo  sborfava  mille  federzj  per  terreno,  dove  , 
non  v’  era  orto  a folazio  , non  canale,  non  muro  a fec- 
co,  non  tugurio  . E cedui  dopo  tanta  nollra  fpefa  ci 
• dovrà  mettere  in  burla  ? mettigli  addofl'o  il  pungolo,  4 
come  io  feci  a Marco  Orone  . Pertanto  fpreco  delle  co- 
rone. Intorno  all’acqua  Cribra,  febbene  al  prefente  v’b 
ben  ancora  tropp’acqua,  pur  vorrei  fapere , che  cofa  li 
concluda.  Manderò  l’orologio,  e i libri  , fé  farà  bel  tem- 

}>o  . Ma  tu  non  hai  reco  portato  libretti  ? componi 
òrfe  qualche  cola  in  idil  di  Sofocle  ? fa  che  ’l  compo- 
nimento venga  in  luce.  E’ morto  Aulo  Ligurio,  fami- 
liare di  Cefare  , perdona  da  bene,  enodroamico.  Pro- 
cura che  io  fappia  a che  tempo  dobbiamo  afpettarti. 
Abbiti  cura  con  diligenza.  Sta  (ano. 


(6~)  H.  X.  eh.  Gl’  interpreti 
qui  leggono  mille  feflertium  : 
ebe  pervengono  «Ila  Comma  iti 
a;,  feudi  : prezzo  proporzio- 

nato ai  fitto  d’ un  orto:  c non 
milliet  ecntena  milita  [ fecon- 
do, che  |e  due  tegnenti  voci 
Cogliono  fottintenderfi  in  altri 
luoghi  ] perciocché  é del  tut- 
to incredibile  , che  a tanto 
•fccndefTc  il  fitto  d*  un  orto  . 

(?)  M.  Otbontm  . Altro  or- 
tolano di  condizìon  fimigljan- 
te. 

(8)  fiatar  tortati  . Sicché 
non  dando  P orto  j ovvero'  it 
giardino  a fitto  , quindi  colgo 
tasti  fiori  , «he  oc  tega  coro. 
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ne  in  abbondanza  , e ne  fac- 
cio luffe  . Così  ’f  Gronovio 
meno  iiivenfimiimente  degli  at- 
tri  . 

(9)  Q«  Crebra  . Era  quella 
fontana  pubblica  del  Tufculo* 
d’onde  Cic.  avea  qualche  par- 
te derivato  in  fuo  privato  ufo: 
ma  n’  ebbe  alcun  tempo  con- 
trade con  quel  cotnune,, co- 
me in  altri  luoghi  accenna. 

fio)  Nimium  cjl  equa.  Vaila 
fchersevolmente  per  le  gran 
pioggie  , che  venute  erano  per 
avventura  in  que’  giorni. 

(ri)  A Uguritis  . Di  codui 
fa  ricordo  nell’  «p.  .p.  alci  4i  h. 
XI.  ad  Att. 
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« E P I S T OLA  XIX. 

De  Uteri t , de  Demetrio , de  Aufidiano  nomine- 


f < 


TULLIUS  TIRONI  S.  D. 


TJ'Xfpeéìo  tu^s  iireras  de  muitis  rebus , te  ipfum  mal» 
J-i  to  magis . (1)  Demetrium  reddc  noftrum , & aliud  fi 
quid(z)  potes  boni»  De  Aufidiano  nomine  nihii  te  hor- 
ror : Icio  tibi  curai  effe  ; fed  confjce-  Et  fi  ob  eam 
rem  moraris , acci  pio  canfarr?  : fi  tp  id  non  tenet,  ad- 
vola.  Literas  tuas  valde  exfpe&o.  Vaie. 

EPISTOLA  XX. 

De  valetudine’  veranda  , de  li  kris  componendìs  , de  olito- 
. TOy  de  reditu  T ironie.,  ■>  . ■ i . } v - 

TULLIUS  TIRONI  % D..  •’  : ’ . 

• / V • * 

SOlicitat  ( ita  vivam  ) me  tua,  mi  Tiro,  valetudo  : 
fed  confido,  fi  diligentiam  , quam  inftituifti  , adhi- 
bueris , cito  te  firmanti  fore . Libros  compone,  (4) indi  - 
cem  quam  Metrodoro  lubebir  : quando  ejus  arbitrata 
vivendum  eft.  (4)  Cum  olitore,  ut  videtur  . Tu  potes 
Kaiendis($)  fpeìlare  gladiatores,  poflridie  (6)  redire  : & 
itacenfeo.  Vcrum,  ut  videbitur.  Cura  te,  fi  meàmas, 
dilisMter.  V^le.  ‘ 

■t-  < • V.  ’ . *••  .K  -■  r.  ' •-  ; :•,  > . 

1(>  (O  Dimetrium.  Che  era  feT-  fi)  Al*  potefl  . 

\o  4i  Oiv,  ■ ' V (3)  Viftof.  videfietti 

•.  *«4  ' >,*•*»  (4)  tum 

,'#v* v • ' - > 1- 

v . V ..  E P ISTOLA  XXL  - - ' % 

<•  ! 

Ptopenftinem  animi , fludiumquead  lÀxtUtem  Jìgnifìcat  , 
0de  ftetdip  ewpto  .gratto latujr  ...  ' - 4 ’ 
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• * • • • > • J**  1 N # s ’tP  ' * • *.  * , • . v 

Parla  delle  lettere , <//  Demetrio , del  debite  <P  A ufidio. 
TULLIO  S.  TIRONE . 

A Spetto  tue  lettere  fu  di  molti  affari , e molto  mag- 
•tx  giormente  te  Hello.  Rendici  il  nolìro  Demetrio,  e 
qualche  altra  cofa  di  bene  , fe  puoi . Sulla  partita  d’ 
Aufidio  non  ti  do  Conforti  : (b  che  t’  i a cuore  : ma 
recala  a fine . E fe  per  quella  cagion  ti  trattenghi , ac- 
cetto la  fcufa  : ma  fe  quello  non  ti  trattiene,  vientene 
via  preilo.  Afpetto  con  gran  defiderio  tue  lettere.  Stà 
fano.  . .. 

EPISTOLA  XX. 

Scrive  fuir  aver  cura  della  fatti c lì  , fui  difporre  j libri, 

del  ritorno  di  T itone . 

• / • » 

Tullio  s.  tirone' 

COsì  polla  io  vivere,  coni’  h vero,  o Tironmio,  che 
mi  tiene  in  follecitudine  la  tua  malattia  : ma  con- 
fido che,  fe  uferai  la  diligenza  , che  hai  cominciato  a 
praticare  , farai  preilo  rillabilito.  Metti  in  ordine  i li- 
bri : e l’indice,  quando  piacerà  a Metrodoro  : giacchi 
bifogna  vivere  a lenno  di  lui . Coll’  ortolano  concludi , 
conte  ti  pare.  Tu  puoi  alle  calende  Ilare  a vedere  lo 
fpettacolo  gladiatorio,  e tornartene  il  giorno  appreffo  : 
e cosi  fon  di  parere  . Ma  fa  come  ti  parrà.  Abbiti  cu- 
ra ? fe  mi  vuoi  bene , con  diligenza . Stà  fano. 


(4)  Cum  olito**  del  quale  fi. 
parla  ncll’ep.  i8. 


(5)  Spettarti.  In  Roma. 
(Ó  Ridir*.  Nel  TuCculano. 


EPISTOLA  XXI. 

Il  figliuolo  di  Qic.  /lenifica  a Tirone  la  propenjìon  fu» 
v alla  virtù  : ed  alle  lettere  : quindi  fi  .congratula  del  por 
dere  comprato . Set.  nell * anno , come  il  Manucio  è <P  av-' 
vijo  7©p.  ovvero  710.  ' * ' 


£i4  epistole  di  cicerone 

(t)  CICERO  F.  TIRONI  SUO  DULCISS.  S.  D. 

QUum  vchemehtcr  tabellarios  exfpeCtarem  quotidie, 
_aliquando  venerunt,  poli  diem  xi.&  vi.  quam  a vobis 
’ difceflerant  : quorum  mihi  fuit  advcntus  optatif- 
fimus.  Nam  cum  maximam  cepiflem  lastitiam  ex  hu- 
miniffimi , & cariffimi  patris  epiftola:  rum  vero jucun- 
didima:  tua:  literte  cumulum  mihi  gaudii  attulerunt  . 
Itaquc  me  jaru  aou  pccnirebat,  intcrcapedincm  fcriben- 
di  fecifle  , ied  potius  Itetabar  : fiuélum  enim  tnagnum 
humanitatis  tua:  capiebam  ex  filentio  mcarum  litera- 
rum . Vehementer  igitur  gaudeo,  te  meato  fine  dubira- 
tione  accepifle  exculationem  . Gratos  tibi  , optatofque 
effe , qui  de  me  rumores  afferuntur  , non  dubito  , mi 
dulciflime  Tiro,  prseftaboque  , & cnitar  , ut  iji  dies 
magis  magifque  htec  nafcens  de  me  duplicetur  opinio  . 
Quare,  quoti  polliceris,  te  buccinatorem  fore  exiltima- 
tionis  mes,  firmo  id  conftanrique  animo  facias  licet  . 
Tantum  enim  mihi  dolorem  , cruciatumque  attuierur.t 
errata  actatis  meae,  ut  non  folutn  animus  a faélis  , (ed 
aures  quoque  a commemoratione  abhorreant  . Cuius  te 
follicitudinis , & doloris  participem  fiiille  , notum  ex- 
ploratumque  eli  mihi  : nec  id  mi  rum . Nam  cum  om- 
nia mea  caufa  velles  (2)  mihi  fuccefla  , tum  etiam  tua: 
focium  enim  te  meorum  commodorum  femper  effe  vo- 
Jui.  Quando  igitur  tum  ex  me  doluifti,  nunc  , ut  du- 
plicete tuum  ex  me  gaudium  , praeftabo.  (jì  Cratippo 
me  fcitonon  ut  difcipulum  ,fed  ut  filium  efle  conjunflilti- 
mum  : nam  cum  audio  illum  libenter , tum  etiam  e;us 
propriam  faavitarem  vehementer  am pleftor.  Sum  rotos 
dics  cum  eo  , noftifque  ltepenumero  partem  : exora 
enim,  ut  mecum  quam  faepiltme  cmnet.  Hac  (4)  intro- 
duca confuetndine  , fx pe  infcientibus  nobis  , & canan- 
nbus,  obrepit  ; fublataque  Ceveritate  philofophis  , hu- 
maniflime  nobifcum  jocatur.  Quare  da  operato , ut  hunc 
talem , tam  jucundum  * tam  excellentem  virum  videas 

quam* 

(O  Cieef»  fiiius.  In  tal  tem-  Iofofo  di  quel  tempo  in  Afe- 
po  attendevi  in  Atene  allo  ue  nella  dottrina  Peripateti- 
ftudio  della  filosofia . ca  . 

(2)  Lamb.  delct.  mihi  fuc - (4)  Introduca  confuetuditte  . 

ttjfa  . Che  /lia  meco  a cena . 

(3)  Cratiffc.  Il  principal  fi- 
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CIC  FIGLIUOLO  S.  TIRONE  SUO  DOLCISSIMO . 

Aspettando  io  con  anfietà  i corrieri ogni  giorno  , pur 
unavoltafon  giunti,  dopo  46.  giorni  di  viaggio  da 
che  partiron  da  voi  : i’  arrivo  de’ quali  m’é  flato  carif- 
fimo  . ImpeFciocché  dopo  aver  io  fomma  letizia  prefo 
dalla  lettera  dell’ umaniflìmo  , e cari flimo  Padre  ; allora 
sì,  che  le  giocondiflìme  tue  lettere  m’hanno  arrecato  un  / 
colmato  accrefcimento  di  gaudio . Pertanto  non  era  già 
io  pentito  d’  aver  fatto  intcrmifTìon  nello  fenvere , ma 

fuurtofto  n’  era  contento  : perchè  dal  filenzio  delle  mie 
ettere  cogliea  gran  frutto  di  tua  umanità  . Affai  dun- 
que godo,  che  tu,  l'er.z’  ammetter  dubbio,  abbi  accetta- 
to la  mia  feufa.  Non  dubito,  o dolciffimo  mio  Tirone, 
che  ti  fieno  grate,  e care  le  novelle,  che  su  dime  ti  fo- 
no arrecate  : ed  io  fero  in  modo  , e metterò  ogni  sfor- 
zo, che  vie  maggiormente  ogni  giorno  fi  raddoppi  quella 
su  di  me  nafeente  oppmione  . Laonde  concioflìaché  ti 
proftérifchi , che  Carelli  della  mia  eftimazione  banditore, 
fello  pure  con  animo  fermo  , e collante  . Imperciocché 
m’  hanno  arrecato  sì  gran  dolore  , e tormento  i falli 
dell’  età  mia  pattata  , che  non  pure  1’  animo  , ma  le 
orecchie  aheora  prendono  abbonimento  a Cernirli  ram- 
memorare le  preterire  colpe.  Della  qual  lòllecitudine , e 
difpiacere  m’é  noto , emanifefto,  che  non  folli  parteci- 
pe : né  ciò  dee  recar  maraviglia  : perché  volevi  ogni 
cofa  , sì  per  mio  riguardo,  come  ancora  per  tuo,  a me 
fuccedere  felicemente  : io  però  Tempre  ho  voluto  , che 
fii  conforte  de’ miei  vantaggi . Poicchè  dunque  allora  per 
conto  mio  prenderti  afflizione,  farò  sì  al  prefente,  che 
il  tuo  gaudio  per  mia  cagion  fi  raddoppi  . Sappi , che  io 
aCratippo  unitiflìmo  fono  non  come  difcepolo  , ma  co- 
me figliuolo  . Imperciocché  , ficcome  volentieri  Tento  le 
fue  lezioni  , così  ancora  fommamente  mi  compiaocio 
nella  foavità  Tua  propria  . Tutto  il  giorno  Ho  con  erto, 
eipeflò  una  parte  della  notte-:  che  a preghiere  n’ otten- 
go , che  meco  ceni  piò  fpeflo , che  può . ElTendo  introdotr 
ra  quella  confuetudine  , fovente  , non  facendone  nul(%‘ 
e mentre  fiiamo  a cena  , ci  comparifce  lenz’  avvederce- 
ne ; e , polla  giti  la  ferietà  filofofica  , uraaniflìmamente 
fcherza  con  noi  . Laonde  procura  di  conofcere  quanto 
prima  quell’  uom  sì  fatto,  così  giocondo,  e cotanto  ec- 
cellente , Or  quanto  a Brutzio  , che  ftarò  io  a parlar- 
Tom.  li.  R r nel 


<5i6  EPISTOLE  DI  CICERONE 

quamprimum.  Nam  quid  ego  de  Bruttio  dicam  ? quetn 
nullo  tempore  a me  patior  difcedere  : cujus  cutn  frugi, 
feveraque  eft  vita , tum  etiam  jijcundiffima  (i)  convivio: 
nonertenim  le)unrtus(2)  jocus  a (3)  phiiologia,  & quoti- 
diana euO'iT'k'H  . Hmc  ego  locum  in  proxano  conduxi , 
& , ot  poffare  ex  nieis  angnftiis  illius J (uftento  cequi- 
tatem . Praterea  deciamitare  Grasce  apud  Gaflium  ìndi^ 
tui . Latine  autem  apud  Bruttiqm  exercen  volo  , Utor 
fanuliaribus  , & quotidiani  convi&oribus , quos  fecum 
JMitylenis  Cratippus  adduxit  , homioibus  , &doéljs,  & 
illi  probatiflìmis  . Multum  etiam  mecum  eft  Epicrates, 
Principes  Athenienfiujp , & Leonides  , & horum  ceteri 
fnniles  : y.ìv  «u  s/s  rxSt  . (4)  De  Gorgia  au- 

tem, quod  mihi  fcribis  , erat  quidem  ille  ir)  quotidiana 
dedamatione  utilis  , ied  omnia  poftpolui  , di^pmodo 
prsceptis  Patris  pareremo  SreftSMw  enim  fpripferat , 
(5)  ut  eum  dimitterem  ftatim  : tergi verlari  nolui  , ne 
niea  nimia  o-ireS»  forpicionem  ei  aliquam  importaretV 
Deinde  iilud  etiain  mihi  fuccurrebat  , grave  effe,  me 
de  judieio  Patris  judicare  ,=  Tuum  tanren  ftudium  , 
confaium  gratuiti , acceptumque  eft  mihi.  Exculationetn 
anguftiarum  tui  temporis  accipio  t.  fcio  enim  quam  fo- 
Jeas  effe  occupatus  . Ei inifle  te  praedium  , veheraetiter 
gaudeo:  felifiterque  tibi  rem  iftam  evenire  cupio.  Hoc 
Joco  me  tibi  gratulari  , ( 6 ) noli  mirari  : eodem  enim  fe- 
re loco  tu  quoque  emide  te  , fecifti  me  certiorem  . 
(7)  Habes  ubi  deponende  tibi  fint  urbanitates  .•  (8)  rulli, 
pus  Romanqs  faflus  es  . (9)  Q.uum  ego  mihi  nunc  ante 
oculo»  tuum  jucundiifimum  eonfpe&um  propono  , vir 
4eof  videre  empntem  te  rufUcas  tes  , cutn  villico  lo- 

queq- 


(O  Al.  cenjunRia.  lo,  che  ave»  fatto  Tirane  ne! 

(t)  ViEtar.  loca r . dargli  contezza  del  comperato 

£3)  MS  Pbilofophia , podere.  Siccome  colui  gli  ave* 

<4)  D t Gorgia. Greco  retore,  rifpcfto  fui  fin  della  lettera 
(5)  Ut  eum  dimitterem.  Dice  quella  notizia , co*)  egli  alpet* 
Plutarco,  che  collui  lo  travia-  tato  avfà  a cou^ratulacfeuc  a 
yt  ài  vizio  del  bete,  ed  *l|e  piè  della  rifpofU. 
gitnnefU.  -7  r (7)  Gebhard . Hebet  '.  defonen- 

(64  Nati  mirati . Sogliono  le  d > tibi  ftt*t  . 
poijgeatulazioni  collocarli  fui  (8)  Rufìicut  Romana*.  Parla 
ptincipiy  dell*  lettere  j or  di.  per  acuta,  e feherzevo!  manie- 
« ÌWtff  4*  «iù  (Seguito  quei-  « • fiii  lei  , dice  4 Tiro™  » 
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ne  f il  quale  non  permetto  in  alcun  tempo  mi  fi  parta 
da  lato  : del  quale  (iccome  il  vivere  è temperato , e fe- 
veto  , cosi  ancora  il  converlar  giocondiflìmo  : irapercioc- 
chè  la  Celia  non  disdice  alla  filologia,  ed  alla  cotidia- 
na  Scambievole  difputa.  Ioacofiui  ho  prefo  a nolo  abi- 
tazione in  poca  dillanza , e , come  pollo  , del  mio  Icar- 
io avere  loflento  la  di  lui  povertà  . Ho  cominciato  ol- 
tracciò a venir  grecamente  declamando  appretto  di  Caf- 
fio.  Voglio  poi  latinamente  elercitarmi  appredo  di  Bruz- 
zio  . Ho  per  familiari  , e cotidiani  convittori  perfone , 
che  Cratippo  ha  feco  da  Mitilene  condotto  , i quali 
dotti  fono  J e da  lui  llimatiflimi  . Meco  ancora  molto 
tratta  Epicrate,  il  principale  tra  gli  Ateniefi,  e Leoni- 
de, ed  altri  fimiglianti  a quelli . Or  le  cole,  che  a noi 
riguardano,  le  fon  quelle.  Intorno  poi  a quello  che  feri- 
vi di  Gorgia,  rifpondo,  che  era  ben  egli  utile  nella  de- 
clamazion  cotidiana,  ma  ogni  cola  bo  pollergato,  pur- 
ché agli  ordini  del  Padre  ubbidirli  : che  avea  fcritto  a 
chiare  note  dovelfi  fubito  licenziarlo  : non  ho  voluto 
tergiverfare  , acciocchì  il  mio  troppo  impegno  non  gli 
mettedè  all’animo  qualche  fofpetto  . Appredo  ini  fov ve- 
niva ancor  quello  , edere  grave  fallo  , che  io  chiamali! 
ad  efame  il  giudizio  di  mio  Padre  . Ma  pure  la  tua 
propenlione  {ludiofa  , e ’l  confi  gàio  m’I  grato,  *d  accet- 
to . Ammetto  la  fcula  delle  angufiie  di  tempo  , nelle 

Juali  ti  trovi.'  che  so  quanto  efler  fogli  occupato  . Go- 
o alfommo,  che  tu  abbi  comprato  un  podere  : e bra- 
mo, che  cotefto  affare  a lieto  fin  ti  riefea  . Non  ti  far 
maraviglia,  che  io  in  quello  luogo  della  lettera  mi  con- 
gratuli : che  quafi  nel  luogo  medefimo  della  tua  m’  hai 
ancor  tu  fatto  consapevole,  che  taccili  compera.  Hai  do- 
ve fi  podan  por  giù  le  brighe  Cittadinefche  : divenuto 
fei  un  villeggiante  Romano . Oliando  io  mi  paro  dinan- 
zi la  giocondirtima  tua  prefenza  , mi  par  di  vederti  in 
atro  di  comprare  rudicane  cofe  , di  parlar  col  callaldo  , 
di  ferbare  nel  lembo  della  verte  i ferm  dopo  il  fin  della 
tavola  . Ma  ( ciò  che  fa  al  propofito  ) provo  pari  di- 

R r 2 l’pia- 

divenuto  fimigliante  a quegli  cittadin  Romano,  ed  alla  coni, 
antichi  cittadini  Romani  per-  pera  del  podere  ; le  quali  due 
fone  trionfali,  e confolari , che  circollanze  danno  luogo  al  gio- 
amavauo  d’  efercitarc  la  vita  cofo  concetto . 
ruflicana  . E con  ciò  allude  (9)  A I.  Qjtomodo  tgo  &e.fro~ 
alla  libertà  ottenuta  , onde  di->  fono,  Video*  enim  vedere. 
venuto  era  per  qualche  .modo 
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quentem  , in  lacinia  lervantem  ex  menfa  fecunda  le- 
mma . Sed  ( quod  ad  rem  pertinet  J)  (i)  me  tum  tibi 
defuiffe  , zquc  , ac  tu  , doleo  , Sed  noli  dubitare  , mi 
Tiro,  quin  te  iubievaturus  firn  , fi  modo  fortuna  (2)  me; 
pradertim  quum  fciam  , communem  nobis  emtum  effe 
ìilu m fundum  . ($)  De  mandatis , quod  tibi  curz  (4)  fuit, 
eft  mihi  gratum . Sed  peto  a te,  ut  quam  celerrime  mi. 
ki  librarius  mittatur  , maxime  quidem  Grzcus  : mul- 
tum  enim  mihi  eripitur  operar  in  efenbendis  hypomne- 
matis  . Tu  velini  in  primis  cures  , ut  valeas  , ut  una 
ruu*.'Ko\(jyùv  poflìmus  . (5)  Anterum  tibi  commendo , 
Vale. 


E P JSTOLA  XXII. 


# wl**!  • . . UAJ  '**ÌV  '1p,d 

JP rima  psrt  hujuf.  «piJicÌ4  eft  de  valetudine  curanda , re- 
lique  variti  de  re  bui . 


TULLIUS  TIRONI  SUO  S.  D. 


SPero  ex  tuis  literis  tibi  melius  effe  : cupio  quidem 
certe  . C«r  quidem  rei  omni  ratione  cura , ut  infer- 
vias  r & cave  fufpiceris  contra  voluntatem  meam  te 
facete  , quod  non  fis  mecum  : mecum  es  , fi  te  curas  . 
quare  malo  te  valetudine  tua:  defervire  , quam  meis 
octtlis,  & auribus  . Etfi  euiin , & audio  te,  & video  li- 
benter  : tamen  lice  multo  erit  , fi  valebis  jucundius. 
Ego  hic  ceffo  , quia  ipfe  nihil  fcribo  : lego  autem  liben- 
tiifime . Tu  iftic  , fi  quid  librarii  mea  manu  non  intel- 
ligent,  monfirabis  . Una  omnino  internofirio  diftìciiior 
«A,  quam  ne  ipfe  quidem  facile  legete  ibleo,  (6)  de  qua. 
: dri- 


(*  1 Afe  tum  tft.  Cli«  io  non 
t’  ho  potuto  fervie  di  denaro. 

(x)  Al.  ampliai  habeat  : me 
f mitri t . 

i(l>  J>t  mandati!  , Quanto 
oll’avnr  tu  efeguito  quelle  com- 
mifìioni , che  «’  ho  dato . 

(4)  Lamb.  fwerunt  ... 

Cs>  W»  «era  fu  . Nome  di  ter. 
Vo , 


(fi  ) Di  fueitrime  Catone. Nar. 

ra  Plutarco,  che  Cacone  PUiU 
cenfe  in  età  di  4.  anni  tro- 
vandoti in  (afa  di  Marco  Drit- 
to zio  Tuo  materno  , Tributi» 
delta  plebe  , quando  i legati 
de’  latini  v'  andarono  per  trat- 
tare con  effo  la  cittadinanza 

Romana  , che  pretemlcano  - d’ 
Ottenere  r-  fa  predato  da  quei- 
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fpiaCere  di  te  che  allora  io  t*  abbia  mancato.  Però  non 
dubitare  , o mio  Tirone,che  io  non  f»a  per  Sollevarti , 
purché  Ja  fortuna  follevi  me  : Sapendo  mafTìme,  che  co- 
reità  pofle/Tìone  l’abbiam  comprata  in  comune.  In  quan- 
to  ferivi  che  a cura  ti  fono  nate  le  commifTioni  dare  , 
ciò  m’ é gradito.  Ma  ti  prego  a mandarmi  quanto  pri- 
ma  lo  ferivano,  e mafTìme  il  Greco  : imperciocché  gratti 
parre  d’ occupazione  mi  va  via  in  copiare  i repertori. 
Vorrei  che  tu  principalmente  prenderti  cura  di  ftar  fa* 
no,  acciocché  polliamo  infiem  discorrerla  di  letterarie 
cofe.  Stà  l'ano. 

EPISTOLA  XXII, 

„ a * v •» 

Conforta  Tirane  a badare  alla  fattiti  : foggiugne  alcune 
altre  cofe . La  lettera  para  ferina , e fendo  Tirane  di 
nu&vo  ammalato  , t dimorante  ht  Roma , mentre  TuL 
fio  flava f e n;  in  campagna.  . 


TULLIO  S.  IL  SUO  TIRONÉ. 

SPero  di  fentir  dalle  tue  lettere  che  (fai  meglio  : cer- 
to almen  lo  defidero.  Alla  qual  faccenda  deh  pro- 
cura per  ogni  maniera  di  far  opera  : e guardati  dal 
penfare,  che  operi  coritra  la  Volontà  mia  nel  non  ede- 
re meco  : meco  fei , fe  t’ hai  cura  . Laonde  piuttofto  vo- 
glio che  tu  fecondi  i riguardi  della  tua  fanità  , che  il 
genio  mio  di  vederti , ed  afcòltarti  . Imperciocché  quan- 
tunque io  e t’ afcolti  , e ri  veda  volentieri  ; tuttavia 
mi  farà  di  troppo  maggior  piacere,  fe  guarirai.  Io  qui 
mene  flo  in  ozio  , perché  non  compongo  nulla  ; leggo 
però  rolentieridtmo.  Tu  corti  , fe  gli  Scrivani  qualche 
cofa  di  mio  pugno  not»  capiranno  , loro  1*  additerai  . 
Una  foia  intramefla  é al  tutto  più  malagevole  a inten- 
dere , che  neppur  io  facilmente  leggo  . la  qual  é fu  di 
Catone  in  età  di  quattr’  anni  Sul  triclinio  attendi  a 

R r $ far 


lì  a interporli  appretto  dello 
zio  : e per  burla  minarciaron- 
io  , che  altrimenti  Pavrebbo- 
n©  traboccato  dalla  fine  li  ri  ; 
" contuttociò  il  fanciullo  Cato- 
ne diè  con  tutta  codini»  la 
negativa  . figli  è probabile  t 


thè  da.  in  alcun  fuo  cotnp<r- 
nimento  .vi  fratamettefle  que- 
llo fatto  di  Catone  ; e che  per 
ifcrittura  recato  foffe  ,•  o tutto 
o in  parte  con  minuti  carat- 
teri, forfè  ioturrotti  dalle  can- 
cellature . 
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drimo  Catone.  De  triclinio  cura,  ut  facis  . (i)  Tertia. 
aderit  ; modo  ne  Publius  rogatus  fit . (a)  Demetrins  iftc 
nunquam  omnino  Phalereus  fuit  : lcd  nunc  piane  Bilie- 
nus  eft . Itaque  te  do  vicarium  ; tu  eum  obferva- 
bis  . X?)  Etfi  : Vcruntamen  , De  illis  : nofti  cetera.  Sed 
camen  , (4)  fi  quem  curri  eo  fermoncm  habueris  , lcribes 
ad  me,  ut  mihi  nalcatur  epiltoia  argumentum  , & ut 
tuas  longiffìmas  literas  legarti.  Cura,  mi  Tiro,  ut  va- 
leas,  hoc  mihi  grarius  facere  nihil  potes.  Vaie. 

EPISTOLA  XXIII. 

1 


Hortatur , ut  pTofeffonoèn  ionfia'at  : fcribitque  fibi  effe  in 
animo  amicitiam  Antonii  confervare  . 

v V ».  1 v -w.  1 . 

-TULLIilS  T1RONI  S.  D. 

TU  vero  confice(<;)  profeffionem , fipotes  ? (6)  etfi  hsec 
pecunia  ex  eo  genere  eli,  utprofefnone  noti  egeat  . 
(7)  Verunumen  Balbus  ad  me  icripfit , tanta  fé  (8)  epi- 
phora  opprefium  , ut  loqui  non  poflìt  , Antonius  de  lege 

quid 

sfr  • • ’ - • ' - 


(1)  Tetti 3 . Donna  così  no. 
minata  , perciocché  tra  le  fo- 
felle  nata  in  terzo  luogo  . Se 
la  figliuola  era  unica  , pren- 
de» il  nome  dtlla  famiglia  . 
V.  G.  Cornelia  : fe  due  erano 
le  torcile.,  di ceao fi  V.  G.  Cor- 
tulio  major  Cornelio  minor  . 
Se  più  , prendcano  il  nome 
dall’ordine  numerale.  Prima  , 
Secando  , Tertia  &e. 

(a)  Demetriut  . Quello  De- 
metrio,[fu  di  cui  fcherza  per 
rapporto  al  nome  , che  avea 
comune  col  celebre  Demetrio 
Falereo  ] fu  aggregato  alla 
cittadinanza  Romana  per  ope- 
ra d’un  certo  ofenro  , e forfè 
mal  uomo  chiamato  Billieno  , 
il  cui  nome  per  confequentc 


addotti  , Su  di  quelle  circo. 
Danze  è fondato  lo  feberzo. 

(j)  Etfi  Cre.Qucfte  voci,  co. 
a)  dimembrate  da  ogni  compia- 
to  fenfo,  fono  per  avventura 
parole,  onde  Cic.pretemie  farli 
beffa  del  viaiofo  , e male  or. 
dinato  parlar  <li  Demetrio  , « 
ritrarlo  fcherzevolmeme  nella 
lettera  . 

(4)  MS.  fi  quidem. 

(5)  Profeffionem  . Quella  era 
la  denunzia  delle  facoltà  , fa- 
miglia  , terreni , denarq  ec.  da 
farli  appreso  i cenfori  nella 
tribù  , clafle  , centuria  ec.  col 
darne  il  giuramento  . Quella 
in  prima  fu  : incumbenza  de^ 
Re  , appieffo  de’  confoli , e de’ 
dittatori  J paftò  finalmente  a 
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far,  come  fai . V’interverrà  Terza  : purché  non  vi  fia 
Pubblio  invitato.  Quello  Demetrio  fton  è flato  affolu- 
tamente  mai  Falereo  ; ma  ora  é divenuto  affatto  Billie- 
no.  Pertanto  ti  metto  in  mia  vece  tu  gli  terrai  gli 
occhi  addoffo.  Sebbene  : contuttociò  : fu  di  quelli  : fai 
il  rimanente.  Ma  pure  fe  terrai  alcun  ragionamento 
con  lui,  mene  darai  parte,  perche  mi  nafca  fonnetrodi 
lettera  f ed  io  leggale  tue  lungb.ffìme  lettere.  Procura, 
mio  Tirone,  di  ftar  (ano  : non  mi  puoi  fare  maggior 
piacere  di  quello.  Sta  fano. 

EPISTOLA  XXIII. 

La  avverte  a far  la  denunzia  delP  eflimo  : ed  aggi  tigne 
tT  efferfi  fermato  in  animo  di  mantenere  l'amicizia  d* 
Antonio.  Pare  ferina  dopa  la  morte  di  Cefare . 

TULLIO  S.  TIRONE. 

OR  tu  tira  a fine  1’  eflimo,  fe  puoi  : febbene quello 
denaro  é di  qualità  sì  fatta  , che  non  ha  bifogno 
d’ eflcrc  denunziato  nell’ eflimo  .’  ma  pure  fanne  denun- 
zia : perciocché  Balbo  m’  ha  fcritto  lui  edere  da  così 
grave  mal  d’  occhi  oppreffo,  che  non  può  parlare  qual 
cofa  abbia  conchiufo  Antonio  fulla  legge.  Or  villeggiam 
pure.  Ilo  fcritto  a Bitinico  . In  propofiro  di  Servilio  ii 

R r 4 yen- 


fpecial  Magiftrato:  e quelli  era-  tato  ri  t far  nuli»,  fofpettafle 
no  i ccnfori  . di  qualche  innovatinne  fui  farli 

Etfi  hat  pecunia  . Que-  l’eftimo  , che  apparteneva  ad 
fio  denaro,  del  quale  lì  paria,  ogni  Roman  cittadino  a e che 
era  in  crediti  : . e di  facoltà  *1  Cic.  voglia  ri  ufi. ire  a quello 
fatta  non  era  necelfaria  la  de.  fenfo  . Quello  denaro  non  è di 
minai».  qualità  si  fatta,  che  vi  /Sa  ne. 

(7)  t'eryntjmen  Bilbus. Mar-  cedano  1’  chimo  , contuttociò 
«inioiuo  fra  le  altre  leggi  f-  non  avendomi  Balbo  potuto 
che  tu i fe  fuori  dopo  la  ucci,  dire,  ebe  cofa  vi  fia  nella  leg- 
.fine*  di  Celare  , come  da  co-  ge  d*  Antonio,  por  metterci  al 
lei  prodotte  , vi  tu  quelle  di  ficmra  , recalo  qeetlo  ancore 
«le»e  'le-  cittadinanza  Romana  in  «dialo . -.4 

»’  Siciliani  . Conciterò  , ebe  (81  Efifbtr» . Propriamente 
Ck.  avendo  dimandato  a Val-  hrt$ epe  importa  Impeto  , ir- 
bo  , che  cofa  vi  foffe  in  que-  razione  contro  d’  alcuno  » qui 
fin  legge  , c non  avendo  pò-  prenda*  p«r  impeto  d!  umofe 
,o.  *»re 
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quid  egerit  : (i)  liceat  modo  rufticari  . Ad  Bithynicum 
leripfi  , (2)  De  Servilio  tu  videris  , qui  feneftutem  non 
comemms  . Etfi  Atricus  nofter  , quia  quondam  me  com- 
moveri  (q)  Travinole  intellexit  , idem  fevnper  putat , nec 
videt  , quibu1?  prasfidiis  philofophiae  t'eptusfim  :(4)&her- 
cule,  quod  rimidus  ipfe  eft  , S-ono^ororà  . Ego  tamen 
Antoni!  inveteratati!  iine  ulla  oftènfione  amicitiam  re- 
tmere  fané  volo  .•  Icribamque  ad  eum  ; fed  non  ante, 
quam  te  videro  : ($)  nec  tamen  te  avoco  a fyngra- 
pha  : (6)  yòvu  xviyne  . Cras  exfpetto  Leprarn  retenimad 
-cuius  (7)  rtttain  pulegio  mihi  tui  fermonis  utendum  eft  . 
Vale.  A di  <>  -V  r'  * 

EPISTOLA  XXIV, 

t.  . '•  i«  .y*  v i ■*  **vv  *•  > . * 

Argumentum  bujus  epifloLe  ejl  de  rgtioqibus. 

vv?  TULLIUS  TLRONI  & D. 


ET  fi  mane  Harpalnm  mtferam  ; tamen,  quum  Kabe* 
rem , -cui  reéle  daretu  literas , etli  novi  mhil  «rat  . 


- ' C.S  - 1 lf.  . \M  *»•  , z'  .J.» 

! /*  . M 1 1 v.  -'f 

K;  p »..«!-»  • \r  . "■  ;■*  ; 

.*■  I » .1  W- 

èc  *:**£  * . - • ■ -q  : v 

accentato  fu  il’  occhio,  l'Io 
tormenta , Il  rifletto  fu  di  Bal- 
bo , come  appar  chiaro  , è 

giocolo  . Egli  era  amico  -,  e 
confidente  d*  Antonio  , e noe 
volea  parlar*  de*  Tuoi  difegui  , 

. per  non  difguftarlo  » 

f t>  Iacea*  mede  fu  [ite  eri  . 
iPerciocchè  il  fìgnoreggiar  ’ tl- 
•rannèfeo  di  Antonio  c’  impe- 
dite* i maneggi  pubblici  fiian- 
utne  pur»  in  villa  , e viviamo 
in  oziò..  t«.  > . - v 

*'  (»-)  Servii  io  tu  vi  ieri  t . 

.Tirone  fcvea  ferino  a Cic.  la 
morte  di  Scrvilio  Ifaurico  in 
”**b  fattilo  f ed  ave»  motivato 
genio  di  finire  -in  fimigfìante 
roti  / Cic.  gli  rifponde , che  non 
<tfi»«o#fediMBÌ%'v  «fiondo  *|o-  Rf- 


iis- 


Il  . \ 

pubblica  oppreiTa  : e che  nOn 
fa  tanto  conto  del  morir  vec- 
chio , qnanto  ne  fa  Tirane  . 
-Quello  riflettefi  per  vefifimife 
congettura. 

G)  Tra  vi  tòt  v ■ Cosi  cbiaman- 
fi  certi  repentini  timori  , che 
ci  forprendono  all1  improvvi- 
Ha  j,  «raduti  dall’  anticimb  , 
che  dal  Dio  Pane  vcnifiierb 
cagionati  Onde  'fi  ditterò  pa- 
nici. ! •'  , * '.  « 

(4)'  Et  kereule  Cre.  Attico 
«(fendo  timido  ' per  sé  lleflo 
metteva  ancor  negli  -altri  ti- 
more , e (limava  doverli  aver 
timore  d'Antonio  . Cic.  perh, 
quantunque  per  ' i’  addietro 
fiafie-  fiato  timidò  , dice  che 
pqr  gii  itudj  filofofict  di  vena- 


Diait 
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pender  fia  tuo , che  non  difprezzi  1*  invecchiare.  Sebbe* 
ne  il  noftro  Attico  , perciocché  una  voita  fi  accorfe  , 
che  io  fono  commoffo  da’  timori  panici  , crede  che  in 
me  Tempre  avvenga  l’ ifiefTo,  ne  vede  da  quali  prefidj 
di  filofofia  io  fia  guemito  : e per  verità  , perciocché  ef- 
fo  e timido , mette  negli  altri  fpaventi . Io  però  voglia 
certo  mantenermi  fenza  difiapore  alcuno  la  invecchiata 
amicizia  d’  Antonio  : e fcriverogli  r ma  non  prima  d’  a- 
verti  veduto  ; non  ti  diftorno  però  dalla  poliza  di  pa- 
gamento : che  ’1  ginocchio  é piu  vicin  dello  ftinco . Do- 
mani afpetto  Lepta  : per  aver  fibbene  perfona , incontro 
al  cui  parlare  amaro  come  ruta , mi  convien  prevaler- 
mi del  ragionar  tuo  foave  come  puleggia.  Sta  Tana 

EPISTOLA  XXIV. 

Scrive  degP  interejfi  domeflici , poi  degli  a fari  pubblici.  Set • 
fotto  i Confoli  Marcantonio , e Do/abella  nell'anno  7©p^ 

...  r TULLIO  S.  TIRONX. 

• A ; t,  • ; ¥ # . # » «... 

Quantunque  io  a giorno  avelli  mandato  Arpalo  ; con- 
^tuttociò,  avendo  alle  mani  perfona,  cui  confegna- 
* re  opportunamente  lettere , lebbene  non  vi  foflc  nul- 
la di  nuovo,  ho  voluto  lugli  affari  medefimi  più  volte 
fcriverti  : non  che  io  nella  diligenza  tua  non  confidar- 
li: ma  mi  {limolava  l’importanza  del  negozio.  A me 
la  prora , e la  poppa  é Hata  ( com’  é in  proverbio  ap- 
preso i Greci)  di  dipartirmiti  da  lato  y per  Sviluppare 

t . i n»  > 

'•  - ...  . W 

• . * • • •’  vk*  - . > ,v  • m 


to  era  eoraggjofo  t e che  per  Ut,  « che  4. di  pW  noftro  li* 
timore  non  vele#  lafciare  1’  terefle  . A quella  corrifponde 
amicizia  vecchia  d'Antonio.  quella  di  Plauto  , tunica  pat- 
ii) N«  u tanta  frt.  Die*  fio  preprior : e la  Tofcana:  mi 
che  quantunque  avelie  avuto  ftring»  più  la  camicia  % cbt  la 
defiderio  di  vederlo  , nondime,  gonnella  . 
no  non  avea  judo,  che  partii"-  (7)  Rmtam  KTc. La  rata  2 un 
fe  da  Roma  prima  d’aver  ri-  erba,  che  ha  dell’  amaro  il 
feoffo  un  Tuo  credito  , che  v’  puleggia  ha  del  foave  a quia- 
avea.  di  rcberxevolmeate  prende  la 

(4)  voti»  nvifjii )t  . Maniera  fimtglianea  ad  efpritnere  le  di- 
proverbiale,  onde  li  vuole  fi-  verfe  qualità  , che  ravvila** 
gufaci  re  doverli  curare  ciò  , nel  ragionare  di  Aepta  j * fi 
che  piò  da  vicin  ci  apparve*  Tirane. 
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itsdem  de  rebus  volui  ad  te  fepius  fcribere  : non  quìn 
eonfiderem  diligentiae  tua  : fed  rei  me  magnitudo  mo- 
vebat.  Mihi(i)  prora,  & puppis  ( ut  Graecorum  pro- 
▼erbium  eft)  firn  a me  tui  dimutcndi  , ut  rationes  no- 
flras  explicares,  (2)  Offilio , & Aurelio  utique  fatisfiat  . 
A Fiamma  , fi  non  potes(j)  omnem  ,*  partem  aliquam 
velim  extotqueas  ; in  primilque  , utexpedita  fit  penfio 
Kal.  Jan.  (4)  De  attributione  conficies.  De  repnefentatio» 
ne  videbis  . De  domefticis  rebus  haftenus . De  publicis 
omnia  mihi  certa  , (5)  quid  Oéìavius , (6)  quid  Antoniusy 
quas  hominum  opinio,  (7) quid  futurumputcs.  Ego  vix 
teneor,  (8)  quin  accurram.  (p)Sed  fcilieet  literas  tuas  ex» 
fpefto  : & (cito , Balbum  (io)  tuum  fuifle  Aquini  , quum 
tibi  eft  diftum  , & poftridie  Hirtium  . Puto  utrum- 
que  (11) ad  aqua$.(i2)Sed  quodegerint.  Dolabella:  pro- 
curatores  fac  , (13)  ut  admoneantur . Apellabis  etiam  (14) 
Papi  am.  Vaie. 


(0  Ps»*a,  & puppis  . -rp5p« 
noti  irpvfiv*  proverbio  greco 
lignificante  , qua  fi  riduce  ogni 
mio  ripiego  , ogni  rimedio  , che 
oc. 

I»)  0 fillio , & Aurelio  • Che 
■reno  creditori  . 

(D  Al-  omne  . 

(4)  De  attributione  . Perla 
deli'  adeguamento  dei  denaro  , 
che  dovea  determinarli  a Do* 
labella  dopo  ti  divorzio  (atto 
eoa  Tullia  , da  pagarli  fecon- 
do 1’  ufato  a titolo  della  dote 
in  tre  porzioni. 


05  OSfaviut . Il  quale 

dopo  d’  e (fere  flato  a fludiare 
in  Apollonia  era  tornato  a 
Roma  per  entrare  al  poffeffo 
dell’  eredità  , lafciatagli  dall'' 
uccifo  Cefare  padre  fuo  adot- 
tivo • 

f(Q  Q,iid  Antoniut  . Venuto 
In  litigio  coti  Ottavio  fui  de- 
naro di  Cefare. 

(7)  Quid  futurum  putes.  Sul 
contrailo  di  quelli  due  cictadi. 
nt  potenti . 

( 8)  Quid  accurram . Per  effe, 
re  ocular  tellimonio  degii  av» 
ve- 
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i noflri  conti.  Si  foddisfaccian  fibbene  Offilio,  ed  Au- 
relio. Da  Fiamma  fe  non  puoi  cavarne  tutta  la  fom ma, 
vorrei  che  almeno  ne  traefli  fuori  qualche  parte  ; e 

Iirincipalmente,  che  fia  in  pronto  lo  soorfo  per  le  ca* 
ende  di  Gennaio.  Sulla  porzione  da  aflegnarfi  in  paga- 
mento tu  concludi  . Sul  pagare  anticipato  farà  ifpezion 
tua.  Ma  degl’ inrereflt  domeftici  non  più.  Degli  affari 
pubblici  riportami  tutte  le  notizie  certe  : che  faccia  Ot- 
tavio , e che  Antonio  : che  oppinion  corra  di  loro  ap- 
pretto la  gente  ; che  eofa  credi  fia  per  fuccederne.  Io 
appena  mi  pofl'o  tenere  che  non  vi  corra  . Ma  zitto  ! 
afpetto  tue  lettere  ; e fappi  che  Balbo  tuo  flava  in  Aqui- 
no, quando  ti  fu  detto,  e nel  vegnente  giorno  vi  giun- 
fe  Irzio . Credo  che  amendue  andranno  a bagni . Ma 
ragguaglimi  di  ciò, che  abbian  fatto.  Fa  che  fieno  av- 
vilati gli  agenti  di  Dolabelia.  Fa  ancor  l’iftanza  a Pa» 
pia . Sta  fano. 

venimcnti,  e de’ maneggi  et.  Aà  aquai . Cosi  di’  Romani 

(9)  Urfin.  Std  fi  ? literat  antonomaflicamentechiamaron- 
tuat  exfpeffo . fi  i bagni  di  Baja  , cotanto  da 

Std  fi  . Cosi  leggo  col  Ma-  lor  frequentati  . Ad  Att.  lib. 
nuzio,  e con  altri  . Nota  è di  XIV-  Uaud  omo  vtl  hot  dtfi- 
chi  intima  filenzio  ad  altrui  , gnatot  , qui  ctiam  declamare 
tifata  pur  da  Terenzio*  e che  me  coegevunt^ut  ne  apud  a quél 
per  la  compiuta  efpreflione  ri-  quidem  acquitfttrt  liceat . 
chiede  accompagnata  fia  da  ge-  (n)  Manut.  Sciimut  quei 
fio  confignificaiue  del  dito  in-  tgtrint  . J.  F.  Gron.  ftu  quii, 
dice,  recato  alla  bocca.  Gr*v.  fcriiat  quid. 

(io)  Al.  tum  . (li)  Ut  admoneantur  . Per 

Balbum  tuum  . Quelli  è Lu.  pagare  la  dote  di  Tullia, 
ciò  Cornelio  Balbo  , a cui  di-  li4>  Papiam  . Donna  della 
Ma  è l’  Orazione  prò  Balbo  . cafa  Papia,  debitrice  a Cie.  di 
(ti)  Turncb.  amplius  • ad  qualcàc  fomma. 
gquat  Xtniat  . ' 

E P I S T O L A XXV. 

Qic.  figliuolo  prega  Tifone  a ferivergli  fpeffe  littore.  Set* 
nell'  IJìeJJi » anno . 
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CICERO  F.  TIRONI  SUO  S.  D. 

ETft  jufta  , & idonea  ufus  ex  excufatione  intermiflìo- 
nis  literarum  tuarum  : tamen , id  ne  fepins  facias  , 
rogo  : nam  , etfi  de  Reipublicar  rumoribus  , & nnntius 
cerrior  fio  , & de  fua  in  me  vóluntate  lemper  ad  me 
perfcribit  parer  : tamen  de  quavis  minima  re  fcrjpra  a 
te  ad  me  epiftola  femper  fuit  gratilfima.  Q.nare,  quum 
in  primis  mas  defiderem  literas  , noli  commi tterc , ut 
excufatione  potms  cxpleas  officium  lcribendi  , quam 
aflìduitate  literarum.  Vale. 

» jjuQ  ' é * . j 31*  **  jj  ■ j*  • , è **, 

EPISTOLA  XXVI. 

» 

Suavìttt  Tìronem  accufat , quia  literas  non  mi frr.it  : ro~ 
gatque  , ut  ostinino  edam  fine  argumento  fcritut. 

Q,  CICERO  TIRONI  SUO  S.  D. 

VErberavi  re  cogitationis  tacito  duntaxat  convicio  , 
quod  fafciculus  alter  ad  me  jam  fine  tuis  Jiteris, 
pcrlatus  eli . Non  potcs  eftugere  hujus  culpse  pcenam  te 
patrono.  Marcus  eli  adhibendus  : ilque  diu  , & multis 
lucubrationibus  commentata  oratione  vide  , ut  probare 
poflìr,  te  non  peccafle.  Piane  te  rogo,  (i)  ficut  olirti  ma- 
trem  noftram  tacere  memini,  quo:  lagenas  etiam  inanes 
obfignabat , ne  diccrentur  inanes  aliqus  fuifle,qua:  fur- 
tim  eflent  exficcatse  : fic  tu , etiam  lì  , quod  Icribas  , 
non  habebis,  fcribiro  tamen,  ne  fnrtum  ceflationis  qua:- 
fivifle  videaris.  Valde  enim  mihi  femper  & vera  , & 
dulcia  tuis  epiftolis  numiantur . Amanos,  & vale. 

M M V 
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CI) Stèrni  oli* t matta*  no-  thè  i fervi  avendone  alcune 
fitam  . Siccommc  una  volta  bevute  , non  adduceflero  per 
noto*  madre  figillava  tutte  le  ifeufa  , che  erano  vote  ; fimil. 
fiafehn  eaiandio  le  vote  , per-  mence  vorrei  , che  cu  Tempre 
‘ fcr»- 
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CIC.  FIGLIUOLO  S.  TIRONE  . 

Quantunque  ti  Ci  prevalfo  di  giuda,  ed  idonea  feufk, 
_per  la  intermidìone  di  tue  lettere  : contuttociò  ti 
prego  a non  far  ciò  altre  volte  : imperciocché  febbeno 
tulle  voci , e Culle  novelle  , che  corrono  di  Repubblica, 
io  ne  fia  fatto  confapevole  , e mio  padre  mi  lignifichi 
Tempre  il  Tuo  buon  volere  verfo  di  me  ; contuttociò  ogni 
epifiola  da  te  fermami  fu  di  qualunque  minima  cofa 
mi  é Tempre  data  di  fommo  piacere  . Laonde,  defide* 
rande  io  principalmente  tue  lettere,  non  voler  procede» 
re  di  maniera  , che  piuttoflo  con  fare  feufe , che  colla 
frequenza  continua  delle  lecere  compifchi  all’  ufi*io  di 
feri  vere.  Sta  faoo  f 

EPISTOLA  XXVI/ 

Riprende  Tirone  di  negligente  nello  fcriver  lettere  l e'I 
prega  a fcriverle  ancor  Jenza  averne  / oggetto . 

QUINTO  CIC  S.  TIRONE. 

T’ Ho  percofTo  foltanto  con  rampogna  tacita  nel  mio 
penfiero , perciocché  m’  é dato  lenza  tue  lettere  ri- 
capitato un  altro  plico  . Non  puoi  evitare  la  pena  di 
quello  reato,  edendone  tu  patrocinatore.  Conviene  im- 
piegarvi fu  Marco  ; e quelli  per  lungi  fpazio  , e per 
arringa  dudiata  con  molte  notturne  vigilie  : penfa  co- 
me  denterà  a provare  di  non  aver  tu  fallito  . Ti  prego 
al  tutto,  ficcome  una  volta  ho  a memoria  , che  facea 
nodra  madre  , la  quale  figliava  ancora  le  fiafche  vote, 
perché  non  fi  dicede  , che  alcune  erano  date  vote  , le 
quali  fodero  date  di  nafcoflo  afeiugate  ; ti  prego , dif- 
li , che  così  tu  ancora  , fe  non  avrai  , che  fcrivere, feri- 
vi pure,  acciocché  non  paia  che  abbi  cercato  il  lutter» 
fugio  per  non  ifcrivere  . Perché  nelle  tue  lettere  mi  fi 
recano  Tempre  novelle  adai  veraci  e foavi  . Voglici  be- 
ne, e (tafano. 


.*  - EPI- 

ùriveflfi  eziandìo  ffBz‘argom*n-  fa  afa  del  hi  ifcrirer  lettere, 
>0  , per  togliere  a te  quella 
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EPISTOLA  XXVII. 

lnvebitur  in  Confules  defignatos  , Hirtiamy  & Pan  farri', 
btnexmltntiam  fuam  in  Tironrm  fignificat . 

Q.  CICERO  TIRONI  SUO  S.  D. 

MIrificam  mihi  vcrberationem  ceffationis  epiftola 
dedifli  . Nam  quae  parcius  frater  pcrfcripferat  , 
vcrecundia  videlicet , & properarione  , ea  tu,  fine  af- 
fentatione , ut  erant  , ad  me  fcripfifii  : & maxime  de 
confulibus  defignatis  : quos  ego  penitus  (i)  novi  libidi- 
»um  , & languoris  effoeminatiflìmi  animi  plenos  : qui 
(2)  nifi  a gubernaculis  recefferint  , maximum  ab  univer- 
so naufragio  periculum  eli . (3)  Incredibile  eft  , quae  ego, 
illos  feio , oppofitis  Gallorum  Caftris  , in  aeftivis  fecif- 
fe.'  quos  (4)  ilie  latro,  nifi  aliquid  firmius  fuerit  , fo- 
cietate  vitiorum  deliniet.  (5)  Res  eft  autem  tribunitiis  , 
aut  privatis  confiliis  munienda . Nam  irti  duo  vix  funt 
digni , quibus  alteri  (6)  Caefenam  , alteri  Coflutianarum 
taoernarum  fundamenta  credasi  Te  ( (7)  ut  dixi  ) fero 
inoculis.  Egovosm.  Kab  videbo  ; tuofqiie  oculos  , 
etiam  fi  te  vemens  in  med.o  foro  videro,  difluaviabor  . 
Me  ama . Vale . 


(O  Navi  . Mentre  Qninto 
legato  era  di  Ccfare  tirila  Cal- 
ila. 

(1)  Nifi  a gubtmaevlis  . L’ 
efprcffione  è fondata  falla  trat- 
latione  prefa  dalla  «ave. 

(3)  Incredibili  eft  ■ Egli  b 
parlare  acerbo,  e maligno  con. 
trario  alle  forame  lodi  , che 
Marco  fratello  (labilmente  com- 
pirti a quelli  due  foggetti  Ir- 


aio,  e Pania. 

(4)  tilt  latri . Marcantonio, 
contra  il  quale  etti  erano  per 
muover  guerra. 

(j)  Res  eft  aut  tribunitiis  &e. 
A riparo  della  Repubblica  eleg- 
gere fi  dovevano  o forti  Tri- 
buni , o privati  cittadini  , i 
quali  dovettero  contrapporli  al- 
le fcellerate  acmi  d’  Antonio. 
Per  altro  Iriio  , e Panfa 
coti 
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Inveisce  contra  cP  I rzio,  e di  Panfa  confoli  difegnati  te  li 
morde  con  acerbe  parole  . iVr.  nel?  anno  709. 
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QUINTO  CIC.  S.  IL  SUO  TIRONE. 


I 


M’Hai  dato  colla  ma  lettera  una  m aravi  gl  iofa  bot- 
ta fui  mio  ceffare  di  fcriver  lettere . Imperciocché 
quello,  che  il  fratello  m’ avea  più  temperatamente  fcrir- 
to , certamente  per  rifpettofo  rilerbo  , e per  fretta,  mcl* 
hai  fcritto,  com’era,  fenza  adulazione  alcuna  : e maf- 
fime  fu  de’ confoli  difegnati  : cui  ho  io  ben  addentro 
ravvifati  per  pieni  di  rtemperate  partìoni  , e d’unaeffe- 
minatiffima  languidezza  : i quali  le  non  remeranno  di 
maneggiare  il  governo  della  Repubblica  , temo  gravia- 
mo ri  fico  dall’  univerfal  naufragio  . Sopra  ogni  fede  fo- 
no le  fcelleratezze  , che  hanno  cofloro  fatto  ne’quartie- 
ri d’ citate , eflendo  lor  contrapporti  gli  accampamenti 
de’ Gai»  : i quali  confoli , fe  non  vi  farà  con  loro  qual- 
che più  forte  p\refid  io  , quel  mafnadiere  d’Antonio  (egli 
cattiverà  colla  corOraunicazione  de’  fuoi  vizj  . La  Re- 
pubblica bifogno  ha  di  riparo  con  avvedimenti  o tribu- 
nizi, o privati.  Imperciocché  coftoro  appena  degni  fo- 
no, che  fi  fidi  in  mano  all’un  di  loro  Cefena  , ed  all* 
altro  i fondamenti  delle  CofTuziane  botteghe  . Te  ( co- 
me ho  detto  ) ti  porto  in  cuore.  Io  vi  vedrò  due  gior- 
ni prima  delle  calende  : ed  ancorché,  venendo  , ti  ve- 
derti in  mezzo  di  piazza  , ti  vbariucherò  gli  occhi.  Vo- 
gliati bene  . Sta  fano  . 


'ìSVjìj 


cosi  furori  lontani  al  collegtrfi 
con  Marcantonio  , che  amen* 
due  contra  di  elio  pugnando 
Jafciaron  la  vita  nella  giorna- 
ta di  Modana  . 

(V5)  Cafiaam.  Città  della  Gal. 
li  a togata  , non  lungi  dal  fiu- 
me Rubicone  . Qui  fofpctta  il 


Manuzio  di  tffto 

Perciocché  appena 


fconciato  . 
par  credi. 


bile,  che  debba  «fiere  tal  Città 


nominata  , come  per  efemplare 
di  fpregcvole  ec. 

(7)  Ut  dixi.  A bocca,  qnan. 
do  ragionammo  amendue  in* 

fie«n«  . 
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